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PRZEDMOWA. 


W  chwili,  kiedy  niżej  podpisany  obejmował  wydawnictwo,  praca 
nad  tomem  niniejszym  była  już  rozpoczęta.  Dr.  Wacław  Sobieski, 
organizator  całego  wydawnictwa  (zob,  przedmowę  do  t.  I-go),  pozo- 
stawił dwa  pierwsze  arkusze  odbite  na  czysto,  trzeci  i  czwarty  zło- 
żone, parę  następny  cli  prawie  gotowych  do  druku,  listy  części  I-ej 
całkowicie  niemal  zebrane;  skompletowano  je  na  podstawie  katalogu 
kartkowego  dr.  Sobieskiego  i  dodano   załączniki. 

Głownem  źródłem  materyału  rękopiśmiennego  dla  przeważnej 
części  niniejszego  tomu,  a  mianowicie  dla  listów  z  okresu  wyprawy 
pskowskiej  od  czasu  wyjazdu  Króla  do  kraju,  był  kopiaryusz  obozo- 
wy Zamoyskiego  zachowany  w  Bibliotece  Ordynacyi  Zamoyskiej.  Listy 
w  nim  zawarte  z  nielicznymi  wyjątkami  były  już  drukowane:  w  Pe- 
tersburgu w  r.  1867  na  zlecenie  tamtejszej  Akademii  Nauk  przez 
M.  Kojałowicza  p.  t.  «Dniewnik  posliedniawo  pochoda  Stiefana  Ba- 
torija  na  Rossiju  (osada  Pskowa)  i  dipłomaticzeskaja  pierepiska  towo 
wremieni,  otnosiaszczajasia  gławnym  obrazom  k  zakliuczeniju  zapol- 
skawo  mira  (1581  —  i  58 2) ».  którego  część  pierwszą  (str.  i  7 — 176)  sta- 
nowi nieoceniony  dziennik  wyprawy  pskowskiej  ks.  Jana  Piotrowskie- 
go  1),  drugą  zaś   (Str.    177  —  717)  —   308  listów  i  dokumentów,  któ- 


*)  o  osobie  jego  zebrał  wiadomości  ks.  Polkowski  w  przedmowie  do  «Spraw  wojennych 
Stefana  Batorego»  (Acta  historica  res  gestas  Poloniae  illustrantia  t.  Xl)  str.  XVI  -  XXI,  gdzie  wydni- 
kował  też  listy  jego  z  lat  poprzednich  oraz  8  listów  z  czasów  od  17  I  do  18  III  1582  r.  A.  Czuczyń- 
ski  wydal  po  raz  drugi  «Dziennik  wyprawy  Stefana  Batorego  pod  Psków />  pod  imieniem  autora  w  Kra- 
kowie w  roku  1894,  doprowadzając  go  do  12  llf  1582  r.  przez  dodanie  3  listów  według  ks.  Polkowskiego. 


VI 

rych  kopie  tenże  przesyłał  Opalińskiemu  przy  swoim  dzienni ku-ko- 
respondencyi  z  ostatnich  wydarzeń.  Wydawnictwie  to  jest  wyczer- 
pane, poza  rosyjskiemi  bibliotekami  rzadko  spotykane,  a  przede- 
wszystkiem  wysoce  wadliwe.  Przeważna  część  listów  obfituje  w  dzi- 
waczne nieraz  skażenia  tekstu,  zwłaszcza  wyrazów  i  zwrotów  archai- 
cznych, lub  dotyczących  rzeczy  współczesnych  i),  łacina  też  często 
była  przyczyną  błędów  %  a  interpunkcya  niejednokrotnie  utrudnia  czy- 
tanie, zwłaszcza  łącząc  lub  rozszczepiając  błędnie  okresy;  wreszcie 
brak  opuszczonych  zdań  a  nawet  części  listów  zubaża  treść.  Niektóre 
tego  rodzaju  błędy  znajdzie  zapewne  czytelnik  w  przypiskach,  zamiesz- 
czone tam  w  imię  objektywizmu  wydawniczego  obok  istotnych  od- 
mianek  językowych  kopiaryusza  petersburskiego,  różnic  w  odczyty- 
waniu tekstu  oraz  w  interpretacyi,  o  ile  ta  się  wyrażała  w  rozstawie- 
niu znaków   pisarskich   ^). 

Wobec  tego,  że  wydanie  Kojałowicza  dla  wymienionych  wzglę- 
dów nie  odpowiada  dzisiejszym  potrzebom  naukowym,  a  z  drugiej 
strony  wobec  tego,  że  znalazł  się  odnośny  materyał  rękopiśmienny 
wysokiej  poprawności,  postanowiono  tak  ważne  wogóle  dla  dziejów 
polskich,  a  w  szczególności  dla  poznania  wielkiej  postaci  Jana  Za- 
moyskiego dokumenty  wydrukować  powtórnie,  tembardziej,  że  i  pod 
względem  historyczno-literackim  listy    te  domagają  się  bliższej  uwagi. 

Dotychczas  znane  były  trzy  kopiaryusze  listów,  dotyczących 
wyprawy  pskowskiej  i  układów  w  Jamie  Zapolskim;  petersbuski,  wy- 
dany przez  Kojałowicza,  dzikowski  (opisany  przez  ks.  Polkowskiego 
w  przedmowie  do  « Spraw  wojennych  St.  Bator. »  str.  XI Y)  i  kra- 
kowski, uznany  przez  ks.  Polkowskiego  za  kopię  petersburskiego  (tam- 
że). W  BibUotece  Ordynacyi  Zamoyskiej,  w  zbiorze  korespondencyi 
rodziny  Zamoyskich,  znajduje  się  część  tych  listów  w  oryginałach, 
a  cała  niemal  reszta  w  kopiaryuszu,  stanowiącym  plik   1 5  5   tomu  XV 


*)  Np.:  pogamin  zamiast  pogiman  =  pojnian  (nr.  494);  ubogich  zam.  obogich  =  oboich 
(nr.  561);  pristanus  zam,  pristavus=przystaw  (nr.  469  zał.  b.);  ażeby  zam.  azaby  (nr.  472);  przypadek 
zam.  przydatek  (nr.  506);  vicum    zam.  Vicam  (nr.  603J  i  t.  p. 

-)  immisserini  zam.  innuissem  (nr.  545);  tumultibus  zam.  tum  multibus;  minitum  (siej  zam. 
invitum  (nr.  554  zał.  b.J;  ubi  vis  zam.  ubivis  (nr.  551);  inveni  zam.  iuvem  (nr.  646). 

^1     Pi^r.  AV,  Zakrzewski,  Stosunki  Stolicy    Apostolskiej  z  Iwanem  Groźnym,  str.  220. 
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seryi  I  rzeczonego  zbioru.  Dr.  Sobieski,  który  wszystkie  kopiaryu- 
sze  miał  w  ręku,  określił  kopiaryusz  zamoyski.  jako  najlepszy,  bo 
urzędowy,  a  pozostałe  jako  prywatne  i  mniej  dokładne.  Kopiaryusz 
Zamoyski  zawiera  612  stron  zwykłego  formatu  (33  X  22  cm.)  w  23 
nierównych  zeszytach,  umocnionych  na  półgrzbiecikach  pergami- 
nowych, zapisanych  ręką  współczesną,  pismem  zrazu  ładnem  i  wy- 
raźnem,  dalej  coraz  mniej  starannem,  dobrze  zachowanem  dzięki  zna- 
komitemu gatunkowi  papieru.  Na  pierwszej  stronie  wypisano  tytuł 
«Litterae  Mag.  Dni  loannis  Zamoiski  Cancellarii  Regni  Exercituum- 
que  Gnalis  Capitanei  ex  castris  in  ]Moschovia  ad  S.  R.  M-tem  post 
discessum  ilius  scriptae>^  po  którym  bezpośrednio  zaczyna  się  list 
nr.  I.  Numerów  jest  233,  obejmujących  Hsty  i  dokumenty  w  czasie 
od  dn.  7  grudnia  1581  r.  do  dn.  9  marca  1582  r.  przez  kancelaryę 
Zamoyskiego  odebrane  lub  wygotowane  (niekoniecznie  wysiane,  jak 
np.  nr.  603  i  657).  Wpisywano  je  w  kolejnym  porządku,  w  jakim 
przyszły,  lub  w  jakim  miały  być  wysłane,  o  czem  świadczy  zarówno 
porządek  chronologiczny  listów  samego  Zamoyskiego,  jak  i  daty  wpi- 
sanych pomiędzy  nimi  listów  obcych  w  zestawieniu  z  odległościami, 
z  jakich  przyszły,  jak  niemniej  notatki  o  dacie  odbioru  na  tych  listach, 
które  się  w  oryginałach  zachowały.  Dlatego  znalazły  miejsce  w  tym 
kopiaryuszu  listy  pisane  przez  Zamoyskiego  i  do  Zamoyskiego  oraz 
listy  osób  trzecich,  o  ile  były  załączane  przy  tamtych,  wreszcie  zali- 
czony tutaj  do  działu  «Varia»  pod  nr.  43  list  obcy  formalnie  i  nie 
załącznik,  którego  autorem  jednakże  był  Zamoyski. 

Z  porównania  wszystkich  kopiaryuszy  okazuje  się,  że  egzem- 
larz  Biblioteki  Ordynacyi  Zamoyskiej  nietylko  i )  ma  powagę  urzędową, 
jako  prowadzony  przez  kancelaryę  Zamoyskiego  w  celu  zachowania 
duplikatów  dokumentów,  które  po  wyjeździe  Króla  przez  gońców  mu 
były  przesyłane,  ale  2)  był  pisany  w^  obozie  podczas  wyprawy 
i  3)  jest  źródłem  pozostałych  kopiaryuszy  w  odpowiadającej  mu 
części.  Kodeksy  petersburski  i  dzikowski  zawierają  obszerny  ma- 
teryał  wcześniejszy,  ale  począwszy  od  listu  Zamoyskiego  do  Króla 
z  7-go  grudnia  1581  (nr.  454),  którym  rozpoczyna  sie  kopiaryusz 
Zamoyski — wszystkie    kopiaryusze    ułożone    są    ściśle  w  tym    samym 
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porządku,  przyczem  kopiaryusze  petersburski  i  dzikowski  nie  zawiera- 
ją ani  jednego  listu  lub  dokumentu,  któregoby  nie  było  w  kopia- 
ryuszu  Zamoyskim,  wykazują  natomiast  w  stosunku  do  niego  pewne 
braki,  a  mianowicie  w  kopiaryuszu  petersburskim  brak  4 -eh  nume- 
rów, nie  licząc  dziesięciu  ostatnich,  które  mogły  zaginąć,  w  kopiaryu- 
szu dzikowskim  brak  76-iu  numerów,  wciągniętych  do  kopiaryusza 
Zamoyskiego.  A  zatem  kopiaryusz  petersburski  jest  odpisem  niemal 
zupełnym,  a  kopiaryusz  dzikowski  odpisem  niekompletnym  tego 
materyału,  który  zawiera  kopiaryusz  zamoyski.  Jeżeli  oprócz  tego 
zważymy  formę  kopiaryusza,  rękę  współczesną,  sposób  zatytuło- 
wania, wskazujący  jego  przeznaczenie,  to,  że  znalazł  się  w  zbiorze 
uformowanym  z  papierów  kancełaryi  Zamoyskiego,  jeżeli  wreszcie 
zwrócimy  uwagę  na  tego  rodzaju  identyczne  omyłki  w  kopiaryuszach. 
jak  np.  zanotowana  w  przypisku  nr.  5  na  str.  364,  to  dojdziemy  do 
przekonania,  że  kopiaryusz  zamoyski  jest  oryginalnym  obozowym  ko- 
piaryuszem  Zamoyskiego,  i  że  z  niego  właśnie  odpisywał  Piotrowski 
swoje  kopie  dla  OpaHńskiego,  którym  znowu  zawdzięczają  swoje  istnie- 
nie kopiaryusze  petersburski  i  dzikowski.  Tworzenie  przypuszczenia, 
że  kopiaryusz  zamoyski  jest  równorzędną  do  tamtych,  zupełniejszą 
tylko  kopią  zaginionego  oryginału,  miałoby  za  sobą  wobec  tych 
wszystkich  danych  zbyt  mało  prawdopodobieństwa. 

Mając  zatem  rękopis,  posiadający  taką  wiarogodność  ze  względu 
na  swoje  pochodzenie  i  przeznaczenie,  sprawdziwszy  zresztą  zupełną 
jego  poprawność  w  tych  listach,  które  się  zachowały  w  oryginałach 
(nr.  480  wyjątkowo  niewyraźnie  jest  pisany),  wzięliśmy  go  za  pod- 
stawę do  niniejszego  wydania,  z  wyjątkiem  oczywiście  tych  listów, 
które  nas  doszły  w  oryginałach,  tak,  że  oprócz  tych  materyałów, 
które  kwalifikują  się  do  tomu  III,  z  kopiaryusza  nie  weszły  do  wy- 
dawnictwa tylko  obydwa  traktaty  pokojowe  (druk.  Pogodin  i  Dubien- 
skij,  «Kniga  posolskaja  W.  K.  Litowskawo»,  Moskwa  1845,  str.  230 
do  242  i  Kojałowicz  o.  c.  nr.  274  i  275)  oraz  obszerne  inwentarze 
broni  i  amunicyi,  wymówionej  dla  Moskwy  (druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.   276,   277   i   278)— jedne  i  drugie    wciągnięte     zwyczajem     owcze- 
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snym  łacińskim  alfabetem  w  przekładzie  o  cechach  jużto  tłómaczenia, 
już  transkrypcyi. 

Nieznaczna  część  listów,  dotyczących  rokowań  pokojowych,  była 
też  drukowana  przez  Possewina  w  jego  dziele  «Moscovia»  (cytujemy 
wydanie  wileńskie  z  r.  1586)  i  przez  Rykaczewskiego  w  «Relacyach 
nuncyuszów».  Ponieważ  jednak  obydwa  te  wydania  podają  listy  w  tej 
formie,  w  jakiej  je  Possewin  uznał  za  stosowne  ujawnić,  ze  zmiana- 
mi i  opuszczeniami  nie  bez  znaczenia  politycznego,  więc  listy  te,  ko- 
nieczne dla  zrozumienia  przebiegu  układów  z  reszty  odnośnej  kore- 
spondencyi,  wydrukowano  tutaj  z  kopiaryusza  Zamoyskiego,  względnie 
z  oryginałów. 

Cztery  dokumenty:  nr.  420,  435,  437  i  d.  33  przedrukowano 
z  Kojałowicza. 

Regesty  spółczesne  listów,  które  nam  nieraz  list  muszą  zastąpić, 
robione  były  zapewne  zaraz  po  śmierci  Zamoyskiego  (nazywany 
jest  zwykle  wprost  Jegomościa,  a  raz  (nr.  555  zał.)  nieboszczykiem 
Jmcią)  w  zamiarze  wynotowania  treści  wszystkich  jego  papierów.  Jako 
rezultat  tej  pracy  doszły  nas  albo  oddzielne  arkusze,  jak  nr.  123,  albo 
kilkuarkuszowe  zeszyty,  jak  nr.  1 2 1  i  nr.  21,  zawierające  regesty  spi- 
sane grupami  według  fascykułów,  opatrzonych  rozmaitymi  znakami. 
Z  pomiędzy  nich  spisany  na  arkuszu  nr.  123  zawierał:  «W  rzeczach 
moskiewskich  i  inflanckich  różnych  listów  terminaty». 

Do  działu  aktów  znaczną  część  materyału  dały  księgi  Metryki 
Koronnej,  a  mianowicie  dwie  księgi  kanclerskie  Zamoyskiego,  nr,  121 
i  124,  oraz  księga  ponkanclerska  Borukowskiego  nr.  125.  Pierwsze 
zachowały  się  w  pierwotnej  postaci,  a  więc  w  ozdobnych  oprawach 
z  drzewa  i  skóry  w^-tłaczanej  złotem:  na  stronie  przedniej  okładek 
w  bogatem  obramowaniu  widnieją  w  górnej  połowie  napisy  antykwą 
i  gotykiem:  «Regestrum  primum  (secundum  i  t.  d.)  inscriptionum 
et  obligationum  ac  recognitionum  (i  t.  p.  mniej  lub  więcej  szczegó- 
wo)  coram  M-te  Regia  et  actis  Cancellariae  Reg.  factarum  ad  relatio- 
nem  111.  et  Mag.  loannis  de  Zamosczie^  i  t.  d.:  w  dolnej  części  na 
tarczy  pod  koroną  orzeł  polski  z  tarczą  herbową  Batorego  na  piersiach; 
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na  tylnej  stronie,  podobnie  jak  przednia  obramowanej,  herb  Jelita  na 
labrach,  wieńcem  otoczony,  z  inicyałami  I.  Z.  R.  P.  S.  C  B.  K.  Z.  C. 
naokoło  lub  bez  nich;  wewnątrz  tytuły  przeważnie  czerwoną  farbą 
wykonane;  zakończenie  księgi  opatrzone  podpisem:  «Mathias  Bech  se- 
cretarius  et  actorum  Cancellariae  notarius  finem  huius  libri  suscripsi». 
Księga  Borukowskiego  posiada  oprawę  z  XVIII  w.  w  skórę  na 
tekturze,  bez  napisów  i  złoceń,  pismo  bez  ozdób  i  mniej  staranne, 
podpis    «Stanislaus  Jemielkowski  ss.». 

Część  aktów  zachowała  się  tylko  w  regestach,  których  dwa 
zbiory  posiada  Biblioteka  Ord.  Zamoy.  Pierwszy  (rkp.  nr.  1580) 
o  500  stronach  in  folio  nosi  napis  ręką  Stanisława  Zamoyskiego, 
prezesa  senatu  Królestwa  Polskiego:  «Summaryusz  dokumentów,  znaj- 
dujących się  w  Archiwum  Zamoyskim  od  najdawniejszych  czasów  do 
r.  i688»  i  według  tejże  notatki  « musiał  być  spisany  po  śmierci  Mar- 
cina Ordynata  Zamoyskiego,  podskarbiego  wielkiego  koronnego,  na- 
stąpionej w  r.  i689».  Poszczególne  dobra  lub  folwarki  włączone  do 
ordvnacyi  mają  tu  swoje  rozdziały,  pod  którymi  notowano  chrono- 
logicznie regesty  aktów,  z  powodu  tych  majątków  zawieranych,  czę- 
stokroć zanim  na  własność  Zamoyskich  przeszły,  a  więc  z  w.  XV, 
a  nawet  z  końca  w.  XIV.  N=  161 5  o  726  stronicach  nosi  tytuł:  « Ar- 
chiwum munimenta  Ordinationis  Zamoscianae  in  se  complectens», 
a  robiony  był  za  Tomasza  ordynata  Zamoyskiego,  wojewody  lubel- 
skiego, potem  zaś  znajdował  się  w  bibliotece  nieświeskiej;  zawiera 
olbrzymi  zbiór  regestów  według  podobnego  podziału,  t.  j.  nomenkla- 
tur dóbr  z  podziałem  na  fascykuły  chronologicznie  ułożone,  obejmu- 
jące dokumenty  do  r.    1749. 

Wzgląd  na  rozmiary  tomu  nie  pozwolił  zamknąć  go  w  zaokrą- 
glonych formalnie  granicach  chronologicznych;  trzeba  było  oprzeć  się 
na  momencie  rzeczowym,  i  to  o  ile  się  on  zaznacza  w  korespondencyi 
Zamoyskiego,  a  więc  nie  zawsze  zgodnie  z  chronologią  faktu  (np.  po- 
kój Zapolski).  Z  tych  względów  zakończyliśmy  tom  na  dniu  27-ym 
stycznia  1582  r.,  kiedy  po  okresie  niepewności,  czy  Moskwa  traktat 
wypełni,  wyjechali  z  obozu  polskiego  komisarze  do  odbierania  zam- 
ków inflanckich,  i  kiedy  w  korespondencyi  Zamoyskiego  rozpoczyna 
się  okres  likwidacyi  wojny  moskiewskiej. 
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Zasady  metody  wydawniczej  pozostały  oczywiście  te  same,  jakie 
były  przyjęte  dla  tomu  I-go  i  zastosowane  w  pierwszycli  arkuszach 
niniejszego,  przyczem  usilnem  .staraniem  wydawcy  było,  aby,  zacho- 
wując pisownię  polskich  oryginałów,  usunąć  najbardziej  zarzucaną  tej 
metodzie  wadę  nieścisłości,  co  z  pewnym  stopniem  pewności  można 
było  osiągnąć  dla  materyałów,  znajdujących  się  w  Warszawie,  które 
przed  i  podczas  druku  koUacyonowano  ^). 

Jedynie  rodzaj  materyału  zmusił  nas  do  pewnej  zmiany  w  ukła- 
dzie. W  materyale  do  tomu  II-go  znalazły  się  listy,  nie  pisane 
przez  Zamoyskiego,  ani  do  niego  nie  adresowane,  ale  przesyłane  przy 
takich  listach  w  charakterze  załączników.  Ponieważ  listy  te  zawie- 
rają wiadomości  Zamoyskiemu  przesyłane  i  często,  rzeczowo  biorąc, 
stanowią  część  listu  głównego,  gdzie  tych  wiadomości  nie  powtarzano, 
wskazując  tylko  na  załącznik,  przeto  musiały  znaleźć  miejsce  w  wy- 
dawnictwie. Trzymając  się  zasady,  żeby  w  części  pierwszej  tomu 
drukować  tylko  listy  od  i  do  Zamoyskiego  oraz  żeby  w  przypiskach, 
zarezerwowanych  dla  objaśnień  wydawniczych,  nie  dawać  dokumen- 
tów nie  mniejszej  wagi  od  drukowanych  w  tekście,  daliśmy  je  zwy- 
kłym drukiem,  zgrupowane  w  osobnym  dodatkowym  dziale  p.  t.  « Za- 
łączniki»,  nie  ułożonym  chronologicznie,  ale  według  numeracyi  listów 
głównych,  przy  których  były  przesyłane.  W  dziale  aktów  i  różnych 
pozostały  dodatki  w  ściślejszem  znaczeniu.  W  tym  dziale  dokumenty 
uzupełniające  i  bez  samodzielnego  znaczenia,  odnoszące  się  do  spraw 
majątkowych,  umieszczono  w  przypiskach. 

Ponieważ  układ  kopiaryuszy  uwydatnia  czas  i  porządek,  w  ja- 
kim korespondencya  Zamoyskiego  była  odbierana  i  wysyłana,  poda- 
jemy poniżej  zestawienie  układu  listów  w  kopiaryuszu  Zamoyskiego 
z  układem  chronologicznym  wydawnictwa  oraz  z  układem  kopia- 
ryusza  dzikowskiego  i  petersburskiego  dla  unaocznienia  ich  stosunku. 


')  Dlatego  potwierdzenie  «('s.)>  stosowaliśmy  głównie  w  wypadkach  rażących  na  tle  pisowni 
danego  autora  inp.  użycie  «ń»  na  btr.  374);  zresztą  nie  zachowywaliśmy  tylko  znakósy  bez  ortogra- 
ficznego znaczenia  (np.wkopiar.  Zamoy.  na  końcu  wyrazów  zawsze  «ś»  i  «śś»  podczas  kiedy  w  środku 
zawsze  «s»). 
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przyczem  listy  kopiaryusza  petersburskiego  podaliśmy  w  numeracyi 
Kojałowicza,  jako  zgodnej  z  rękopisem,  a  przydatnej  do  odnajdywa- 
nia w  niniejszym  tomie  listów  zanotowanych  według  Kojałowicza, 
numeracya  kopiaryusza  dzikowskiego,  potrzebna  tylko  dla  zestawienia, 
podana  jest  na  podstawie  spisu  rzeczy  dla  Biblioteki  Ordynacyi  Za- 
moyskiej sporządzonego. 

[ózef  Siemieński. 
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Zestawienie  układu  wydawnictwa  i  kopiaryuszy. 


.,- 

.^ 

Kojalowicz 

Kopia- 

Archiwum 

4it 

Kojalowicz 

Kopia- 

Archiwum 

9:^  o 

SI 

(kopiaryusz 
petersburski) 

ryusz 
dzikowski 

J.  Zamoy. 

M  -  i 

SI 

kopiaryusz 
petersburski) 

ryusz 
dzikowski 

J.  Zamoy. 

3 

403 

31 

118 

140 

486  zał. 

28 

55 

420 

32 

119 

141 

486 

71 

98 

435 

33 

— 

— 

517 

.77 

104 

d.  33 

34 

120 

142 

497 

82 

109 

437 

35 

121 

143 

498 

1 

89 

118 

454 

36 

122 

144 

499 

2 

90 

— 

455 

37 

123 

145 

500 

3 

91 

119 

456 

38 

124 

146 

503 

4 

92 

— 

457 

39 

125 

147 

506 

5 

93 

— 

460 

40 

126 

148 

507 

6 

94 

— 

468 

41 

127 

149 

508 

7 

95 

120 

469 

jj 

128 

150 

71 

8 

96 

121 

469  zał.  b. 

42 

129 

151 

509 

9 

97 

122 

469  zał.  a. 

43 

130 

152 

510 

10 

98 

123 

469  zał.  c. 

44 

— 

— 

513 

U 

99 

124 

469  zał.  d. 

45 

131 

153 

511 

12 

100 

125 

476 

46 

132 

154 

512 

13 

101 

126 

477 

47 

133 

155 

516 

14 

102 

127 

478 

48 

134 

156 

516  zał. 

15 

103 

— 

472 

49 

135 

157 

538  zał. 

16 

— 



473 

50 

136 

158 

518 

17 

104 

128 

475 

51 

137 

159 

519 

18 

105 

129 

470 

52 

138 

160 

522 

19 

106 

130 

471 

53 

139 

161 

525 

20 

107 

131 

487 

54 

140 

162 

526 

21 

108 

f) 

488 

55 

141 

163 

538 

22 

109 

jj 

489 

56 

142 

164 

540 

231) 

112 

134 

495 

57 

143 

165 

528 

24 

113 

135 

491 

58 

144 

166 

.523 

24V. 

— 

— 

'  492 

59 

145 

167 

532 

25  ») 

110 

132 

493 

60 

146 

168 

534 

26 

Ul 

133 

494 

61 

147 

169 

526 

27 

114 

136 

471  zał. 

62 

148 

170 

535 

28 

115 

137 

496 

63 

149 

171 

541 

29 

116 

138 

480 

64 

150 

172 

542 

30 

117 

139 

481 

65 

151 

173 

1 

544 

')     Przed  nr.  23  w  kopiaryuszu    Zamoyskim 
Ivanogrodensem  (nr.  25)  hic  inserantur. 


zapisano:   Litterae  3  infra    ad  Capitaneum 
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Kopia- 

ryusz 

Zamoyski 

Kojalowicz 
(kopiaryusz 
petci-sburski^ 

Kopia- 
ryusz 
dzikowski 

Archiwum 
J.  Zamoy. 

66 

152 

174 

543 

67 

153 

175 

547 

68 

154 

176 

548 

69 

155 

177 

d.43 

70 

156 

178 

549 

71 

157 

179 

537 

72 
73 

n 
158 

180 

n 

545 

74 

159 

181 

7ł 

75 

160 

182 

536 

76 

161 

183 

550 

77 

162 

184 

551 

78 

163 

185 

559 

79 

164 

186 

546 

80 

165 

187 

554 

81 

166 

188 

554  zał.  b. 

82 

167 

189 

554  zał.  a 

83 

168 

190 

560 

84 

169 

191 

556 

85 

170 

192 

557 

86 

171 

193 

561 

87 

172 

194 

562 

88 

173 

195 

594 

89 

174 

196 

595 

90 

175 

197 

566 

91 

176 

— 

566za  .  a. 

92 

177 

198 

566  zał.  b. 

93 

178 

199 

558 

94 

179 

200 

591 

95 

180 

201 

592 

96 

181 

202 

598 

97 

182 

203 

600 

98 

183 

204 

563 

99 

184 

205 

599 

100 

J  85/6 

206/7 

596 

101 

187 

208 

597 

102 

188 

209 

005 

]03 

189 

210 

608 

104 

190 

211 

606 

105 

191 

212 

602 

ceduła 

ceduła 

213 

614 

106 

192 

214 

509  zał. 

107 

198 

215 

603. 

Kopia- 
ryusz 
amoyski 

(Kojalowicz 
kopiaryusz 
petersburski) 

Kopia- 
ryusz 
zikowski 

Archiwum 
J.  Zamoy. 

N 

-73 

108 

194 

216 

604 

109 

195 

217 

607 

110 

196 

218 

623 

111 

197 

219 

504 

112 

198 

220 

504  zał. 

113 

199 

221 

601 

114 

200 

— 

601  zał. 

115 

201 

— 

533 

116 

202 

— 

610 

117 

203 

617  zał.  a. 

118 

204 

— 

617 

119 

205 

222 

617  zał,  b. 

120 

206 

223 

616 

121 

207 

— 

618 

122 

208 

— 

619 

123 

209 

224 

621 

124 

210 

— 

624 

125 

211 

— 

625 

126 

212 

626 

127 

213 



627 

128 

214 

— 

632 

129 

215 

225 

633 

130 

216 

226 

634 

131 

217 

227 

641 

132 

218 

635 

133 

219 

— 
■ 

564 

134 

220 

636 

135 

221 

— 

647 

136 

222 

649 

137 

223 

— 

643 

138 

224 

— 

639 

139 

225 

— 

640 

140 

226 

— 

646 

141 

227 

228 

644 

142 

228 

229 

648 

143 

229 

230. 

650 

144 

230 

231 

652 

145 

231 

— 

653 

146 

232 

232 

612 

147 

233 

233 

637 

148 

234 

234 

570 

149 

235 

— 

593 

150 

236 

— 

613 

XV 


Kopia- 

ryusz 

Zamoyski 

Kojalowicz 
(kopiaryusz 
petersburski) 

Kopia- 

ryusz 

dzikowski 

Archiwum 
J.  Zamoy. 

151 

237 

235 

659 

152 

238 

236 

660 

153 

239 

— ■ 

657 

154 

240 

237 

662 

155 

241 

238 

654 

156 

242 

239 

658 

157 

243 

— 

674 

158 

244 

240 

678 

159 

245 

241 

675 

160 

246 

242 

661 

161 

247 

243 

676 

162 

248 

244 

673 

163 

249 

245 

683 

164 

250 

246 

684 

185 

251 

247 

685 

166 

252 

248 

686 

167 

253 

249 

682 

168 

254 

250 

681 

169 

255 

251 

555 

170 

256 

252 

555  zał. 

171 

257 

— 

441 

172 

258 

— 

440 

173 

259 

253 

679 

174 

260 

— 

680 

175 

261 

— 

692 

176 

262 

— 

689 

176/2 
176/3 
177 

263 
264 

254 

693 
690 

688 

178 

265 

— 

691 

179 

266 

_ 

696 

180 

267 

255 

695 

181 

268 

256 

694 

182 

269 

257 

655 

183 

270 

258 

702 

184 

271 

259 

703 

185 

272 

260 

631 

186 

278 

261 

697 

187 

274 

262 

— 

188 

275 

263 

— 

189 

276 

264 

_ 

190 

277 

265 



191 

278 

266 

— 

Kopia- 

ryusz 

Zamoyski 

Kojalowicz 
(kopiaryusz 
petersburski) 

Kopia- 
ryusz 
dzikowski 

Archiwum 
J.  Zamoy. 

192 

279 

267 

707  zał. 

193 

280 

268 

707 

194 

281 

— 

705 

195 

282 

— 

706 

196 

283 

— 

tlll 

197 

284 

— 

f) 

198 

285 

— 

698 

199 

286 

— 

620 

200 

287 

— 

tlll 

201 

288 

— 

704 

202 

289 

t.III 

203 

290 

— 

J5 

204 

291 

— 

J7 

205 

292 

n 

206 

293 

jj 

207 

294 

— 

J5 

208 

295 

269 

77 

209 

296 

270 

n 

210 

297 

271 

J7 

211 

298 

— 

n 

212 

299 

— 

77 

213 

300 

• — 

77 

214 

301 

— 

77 

215 

302 

■ — 

77 

216 

303 

— 

77 

217 

304 

— 

77 

218 

305 

— 

77 

219 

306 

272 

77 

220 

307 

— 

677 

221 

308 

— 

677  zał. 

222 

308 

273 

t.m 

228 

309 

274 

77 

224 

. — 

275 

77 

225 

— 

— 

77 

226 

— 

276 

77 

227 

-_- 

277 

77 

228 

— 

278 

77 

229 

— 

279 

77 

230 

— 

280 

77 

231 

— 

281 

77 

232 

— 

— 

n 

233 

— 

282 

n 

SPIS  CHRONOLOGICZNY  LISTÓW  I  AKTÓW. 


Skrócenia-  W  rubryce  „Data":  a.=  antę,  c.=circa,  p.  =  post;  w  rubryce  Nr.':  I.  =:|ist  główny 
(Listy  od  i  do  Zamoyskiego),  z.=  załączn  k,  d.=rodatek  (dział  „Akta  i  varia '), 
uw.==^  uwaga. 


Miejscowość 

Rok 

Data 

Grabowiec 

1579? 
1580 

I 

26 

Orsza 

1580 

1 

4 

Grabowiec 

1580 

I 

4! 
1 

Warszawa 

1580 

I 

19 

» 

1580 
1580 

I 

I 

25 

25 

GraboAviec 

1580 
1580 

I 
I 

25 
25 

n 

1580 

I 

25? 

Warszawa 
Grodno 

1580 
1580 
1580 

II 
II 
II 

^1 

6 

8i 

Warszawa 

1580 

II 

11 

j) 

1580 

II 

16 

Boczki 
Gdańsk 

Warszawa 

Knyszyn 
Grodno 
Gołuchów 
Grodno 

1580 
1580 
1580 
1580 
1580 
1580 
1580 
1580 

II 

II 

II  a 

II 

III 

III 

III 

III 

22 

26 
.27 
29, 
9| 
17 
17 
17 

Jan  Żebrcwski  z  żoną  ustępują  Zamoyskie- 
mu części  na  Szepinie 

Wiadomości  o  przygotowaniach  moskiew- 
skich do  wojny 

Filon  Czarnobylski  wojewoda  smoleń,  do 
Zamoyskiego 

Gożdź  i  Piotr  Stabrowski  poręczają  za  Al- 
berta Stabrowskieg'0 

Zamoyski  zeznaje,  że  winien  jest  Bartłomie- 
jowi Żeleńskiemu  1300  złotych   .... 

Zamoyskiego  zeznanie  dlugix  Dzialyńskiemu 

Dzialyńskiego  kwit  z  •  debrania  posagu 
i  oprawa 

Zofii  Zamoyskiej  kwit  z  posagu     .... 

Jan  Żebrowski  ustępuje  Zamoyskiemn  praw 
do  części  na  Szepinie 

Maciej  Topoinicki  ustępuje  Zamoyskiemu 
praw  do  części  na  Szepinie 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Zamoyski  do  Cyiusa.  posła  cesarskiego.     . 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starost- 
wo niegrodowe  jaworowskie 

Mandat  l<rólewski  do  poddanych  starostwa 
Zameskiego 

Krystyna  Zamoyska  zapisuje  dobra  swoje 
St.'  Żółkiewskiemu 

Król  Stefan  do  Zamoyskiejro 

Gdańszczanie  do  Zamoyskiego 

Zamoyskiego  dla  Cyrusa  notatka  .     .     .     . 

Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  bisk.  wileń. 

Zamoyski  do  Jerzego  Hadziwiłla,  bisk. wileń. 

Mand.Mt   do   szafarza • 

Zamoyskiego  kwit 

Władyka  Włodzimierski  Chreptowicz  puszcza 
Zamoyskiemu  dożywotnio  debra  Kwaszów 


Nr. 

d.  15\iw. 

d.  1 

1.  363 

d.  15  UW. 


d.  2 

1.380uAv. 


1. 380  UW. 
1.380  UW. 


d.  1 5  UW. 


d.  15  UW. 
1.  364 
1.  365 

d.  3 

d.  4 


d.  9  UW. 
1    36(3 
1.  367 

1.  365  UW. 
1.  368 
1.  369 

1.370  UW. 

1.  370  UW. 


d.  5 


Archiwum  .lana  Z.iraoyskifgo. 


Str. 

407 

389 

1 

407 

390 
18 

18 
18 

407 

407 
1 
2 

390 

391 

402 
8 
3 

2 
4 
5 

8 
8 

391 
II 


XVIII 


Miejscowość  I  Rok 


Grodno 
Knyszyn 

Jarosławiec 

Królewiec 

Innsbruck 
Wilno 

Przemyśl 

Borzęcin 

Knyszyn 

Warszawa 

Gdańsk 

Kórnik 

Wilno 


1580 
1580 
1580 
1580 

1580 

1580 
1580 

1580 

1580 

1580 
1580 


Datą 

III  18 

III  21 

III  21 

IV  3 

IV  6 

IV  20 

V  (5 

V  10 

V  16 


V 

V 

1580  i  V 
1580    VI 
1580    VI 


1580 
1580 

1580 
1580 


Łosie 

Nasiłowo 

Warszawa 

Horodyszcz. 

Gdańsk 

Szezyduty 

Gdańsk 

p  od    Witeb-  I 
skiem 

"  ! 

Wierzchowie 
Studzi  any 
podWieliżem 
przed  Uświa- 
tem  4  mile 
Bobrojedów 
pod    Wielki- 
mi Łukami 
WielkieŁuki 


Rzym 


VI  12 

VI  12 

VI  12 

VI  14 


Kewel 


1580 

VI 

18 

1580 

VI 

20 

1580 

VI 

21 

1580 

VI 

221 

1580 

VI 

23 

1580 

VI 

28 

1580 

VI 

29 

1580 

VII 

4 

1580 

VII  13 

1580 

VII  14 

1580 

VII  26 

1580 

VII  28 

1580 

VIII  1 

1580 

VIII  8 

1580 

VIII  6 

1580 

VIII14 

1580 

VIII16 

15fiO 

IX 

3 

1580 

IX  (5-29) 

1580 

IX 

H 

1580 

IX 

13 

1580 

X 

8 

1580 

X 

8 

1580 

X 

10 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  Torunian 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Zamoyski  zakłada  miasto  Zamość  nad  Wie- 
przcem 

Jerzy  Fryderyk  admin.  ks.  prusk.  do  Za- 
moyskiego   

Ferdynand  arcyks.  do  Zamoyskiego    .     .     . 

Kwit  z  otrzymania  od  Zamoyskiego  pie- 
niędzy za  zaciąg 

St.  Dunikowski  ustępuje  Zamoyskiemu  czę- 
ści na  Stabrowie  i  Jarosławcu  .... 

Piotr  Myszkowski  biskup  krakowski  do 
Zamoyskiego 

Zamoyskiego  kwit 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Krzysztof  Rozdrażewski  do  Zamoyskiego    . 

Syndyk  gdański  do  Zamoyskiego    .... 

Stan.  Górka  wojew.  poznań,  do  Zamoy- 
skiego      ,     .     . 

Zamoyski  do  Wolskiego,  biskupa  płockiego 

Przywilej  króla  Stefana  dla  miasta  Zamo- 
ścia nad  Wieprzcem 

Król  Stefan  zatwierdza  lokacye  Zamościa 

Zamoyski  nabywa  dobra  Pleszów  i  Opatów 
Wielki     .     \ 

Zamoyski    do    Koniecpolskiego,    rotmistrza 

Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego    .     •     . 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  biskupa 
wileń 

Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła  biskupa 
wileń 

Nuncyusz  Caligari  do  Zamoyskiego    .     .     . 

Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego    .     .     . 

Gdańszczanie  do  Zamoyskiego 

Zamoyskiego  uniwersał  do  wojska.     .     .     . 

Trzy  główne  miasta  pruskie  do  Zamoy- 
skiego       

Zamoyski  do  nuncysza  Caligarego      .     .     . 


Zamoyskiego  kwit 

Zamoyskiego  uniwersał  do  AvoJ3ka.     .     .     . 

Artykuły  hetmańskie 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

List  bez  adresu  i  podpisu  z  wiadomościami 

z  wyprawy  od  8  VI  do  14  VIII  1580  .     . 

Zamoyskiego  uniwersał  do  wojska  .... 

Zamoyski  do  nuncyusza  do  Caligarego  .     . 

Król  Stefan  nobilituje  Kacpra  Wielocha 
Zamoyski  do  nuncyusza  CaUgarego  .  .  . 
Zamoyski  do  Stanisława  Reszki  .... 
Piotr  Wolski,  biskup  płocki,  do  Zamoyskiego 
Pruszczyński  St.  mieszczanin  warszawski  do 

króla 

Król  Stefa-i  do  mieszkańców  Ziwołocza 


Nr. 

1.  370. 
1.  371 
1.  872 

d.  6 

1.  373 
1.  374 

d  7 

d.  15  UW. 

i  1.  375 
Ił.  370  UW. 

I  1.  376  i 
i  1.  377  I 
I  1.  378  I 

I  1.  379 
1.  380  I 

d.  8  ': 
d.  6  UW. 

d.  9 
1.  381 

1.  382 
1.  383 

1.  384 

1.  385 
1.  386 
1.  387 
1.  388 
1.  88» 

1.  390 
1.  391 


1.370  UW. 

1.  392 
1.892  UW. 

1.  893 

d.  10 
1.  394 
1.  395 

d.  U 
1.  396 
1.  397 
1.  398 


J.  398  UW, 
1.  399 


Str. 

7 
8 
9 

392 

9 
10 

396 

407 

11 

8 
12 
13 
14 

15 

16 

396 
395 

401 
18 
18 
22 

22 

23 
24 
24 
25 
26 

27 

28 


28 
28 

28 

403 
29 
30 

404 
30 
30 
31 

32 

32 


XIX 


Miejscowość 

Wilno 

Zamch 

Gdańsk 
Grodno 


Knj'szyn 

r, 

Targowiska 
Grodno 

Gdańsk 

Warszawa 

Grabowiec 


Warszawa 


Przemyśl 
Warszawa 


Garwolin 
Krzeszów 


Rok 

Data 

1580 

XI  19 

1580 

XI  22 

1580 
1580 

XI  24 

XII  1 

1580 

XII  3 

1580 

XII  9 

1580 
1580 

Xliii 
XII  15 

1580 
1580 

XII  27 
XII  27 

1580 

XII  29 

1581 
1581 

I   13 
I   20 

1581 

I   23 

1581 

I   23 

1581 
1581 
1581 

11   6 
II   9 
II  15; 

1581 
1581 
1581 

II   16! 
II  20 1 
II  22 

1581 
1581 
1581 

III   1 
III   1  i 
III   1  I 

1581 

III   l' 

1581 

III  2 

1581 

III  2! 

1581 
1581 

III  5 ' 
III  6 

1581 
1581 

III  10  1 

III  18 j 

1581 

III  18  ' 

1581 

III  25' 

1581 
1581 

III  29' 

IV  6l 

Albert  i  St.  Radziwiłłowie  ustępują  Zamoy- 
skiemu swoich  części  na  Pleszowie     .     . 

Mac.  Topornicki  podstar.  zameski  do  Za- 
moyskieg-o 

Gdańszczanie  do  Zamoyskieg'o 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starostwo 
nlegTodowe  Garwolińskie 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starost- 
wo niegTodowe  Międzyrzeckie     .... 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starost- 
wo niegrodowe  Krzeszowskie      .... 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  A.  Opalińskiego,  marszałka 
koroneg'o 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Zofia  Sienieńskaj  kasztelanowa  halicka,  do 
Zamoyskiego 

Zamoyski  nabywa  wsie  Jarosławiec.  Sta- 
brów  i  Szepiu 

Gdańszczanie  do  Zamoyskiego    .     .     .     .     • 

Zamoyski  kwititje  Gożdzia  i  P.  Stabrow- 
skiego 

Zamoyski  nabywa  wsie  Janowice,  Kulików 
i  Powałkę 

Zamoyski  nabywa  część  wsi  Oryszów  Lac- 
ki i  Wolę  Oryszowską 

Uzupełnienie  powyżsiiego  aktu 

Zamoj^ski  do  Wratyslawa  v.  Perstein  .     .     . 

Mandat  królewski  do  sukcesorów  Ossoliń- 
skiego      

Floryan    Zamoyski,  stryj   do    Zamoyskiego 

Zamoyski  kwituje  Marcina  Łyczkę     .     .     . 

Król  Stefan  nobUituje  Łukasza  i  Bartło- 
mieja Sernych    

Król    Stefan    nobilituje  J.   X.  Sieuickiego  . 

Król  Stefan  nobilituje  Stefana  Masalskiego 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  użytko- 
wanie z  młynów  starostwa  bełzkiego 

Król  Stefan  pozostawia  Zamoyskiego  w  po- 
siadaniu Augustowa  z  przyległościami  . 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starost- 
wo Kraków  śkie  .         

Król  Stffan  uwalnia  Zamoyskiego  od  są- 
dów na  czasi  wyprawy 

Zamoyski  do  tidańszczan 

Król  Stefan  nobilituje  Stanisława  Brzeżnic- 
kiego  na  skutek  polecenia  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  bisk.  wileń. 

Zamoyski  zeznaje,  że  winien  jest  Baltaza- 
rowi Gniewoszowi  2000  złotych    .... 

Król  Stefan  darowuje  Zamoyskiemu  dobra 
Węgry  czyli  Żuhiwkę 

Zamoyski  do  Hyacynta  Miodziejowskiego, 
podskarbiego  nadwornego 

Zamoyski  do  Gdaiiszczan 

Dekret  komisarski  i  wyliczenie  sum  zasta- 
wnych (Krzeszowa) 


Nr. 

d.  9  UW. 

1.  400 
1.  401 

d.  12 

d.  13 

d.  14 
1.  402 

1.  403 
1.  404 

1.  405 

d.  15 
1.  406 

d.  15  UW. 

d.  16 

d.  17 
d.  17 
1.  407 

d.  14  UW. 

1.  408 
d.  18 

d.  19 
d.  20 
d.  21 

d.  22 

d.  23 

d.  24 

d.  25 
1.  409 

d.  26 
1.  410 

d.  27 

d.  28 

1.  411 
1.  412 


d.  14  UW, 


Str. 


402 

83 
33 

405 

4C5 

406 
34 

35 
36 

36 

407 
37 

407 

4<J8 

408 
408 
39 

406 
40 
409 

409 
409 
409 

409 

410 

411 

411 
40 

411 
41 

412 

412 

41 
42 

406/7 


XX 


Miejscowość 

Zamość 

Krasnystaw? 

Mardos 
Zamość 


Bełz 
Kraków 


Gdańsk 

Knyszyn 

Wilno 


Wilno 
Dzisna 

Polock 


Radlin 


pod  Woron- 
eżem 


Kraków 

p.  Pskowem 
Rzym 

V 

r> 

p.  Pskowem 

Rzym 

p.  Pskowem 


Rok 

1581 

1581 

1581 
1581 
1581 

1581 

1581 
1581 

1581 
1581 

1581 
1581 
1581 

1581 

1581 

1581 

1581 
1581 

1581 

1581 

1581 
1581 

1581 

1581 

1581 

1581 
1581 
1581 


1581 

1581 
1581 
1581 
1581 

1581 
1581 


Data 

IV    12 

IV    15 

IV  25 
IV  26 
IV    28 

IV  30 

V  7 

V  24 

V  26 

V  31 

V  31 
VI  2 
VI    10 

VI    20 

VI  20 

VII  12 

VII  19 
VII  24 

VII  26 

VII  3 

c.V1113 
c.V1113 

c.  VIII  3 

VIII  11 
VIII  14 

VIII  15 
C.YU116 
VIII  23 

VIII  30 


IX  2 

IX  2 

IX  8 

IX  10 


IX    15 
IX    16 


Regestr  zaciągów  Zamoyskiego  na  wypra- 
wę pskowską 

Zamoyski  zawiera  umowę  o  wzięcie  pod 
stawy  części  pól  wsi  Hyrza 

Stanisław  Fogelweder  do  Zamoyskiego  .    . 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Zamoyski  mianuje  Alberta  Wnuka  wójtem 
Nowego  Zamościa ... 

Zamoyski  do  Jerzego  Fryderyka  admin,  ks. 
pruskiego 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

St.  Dunikowski  z  żoną  ustępują  Zamoy- 
skiemu części  na  Stabrowie  i  Jarosławcu 

Rajcy  krakowscy  do  Zamoyskiego     .    .    . 

Jerzy  Fryderyk  admin.  ks.  pruskiego  do 
Zamoyskiego 

Gdańszczanie  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  Opalińskiego,  marszałka  koron 

Zamoyski  do  Kovacsoczy'ego  kanclerza 
siedmiogrodzkiego 

Jerzy  Fryderyk  admin.  ks.  prusk.  do  Za- 
moyskiego   

Zamoyski  do  dygTiitarza  duchownego     .     . 

Zamoyski  zeznaje,  że  trzyma  dożywotnio 
pole  od  miasta  Krakowa 

Zamoyski  do  Grzegorza  XIII 

Elektorowie  Saski  i  Brandenburski  do  kró- 
la Stefana 

Bylow,  kanclerz  ks.  pniskiego,  do  Zamoy- 
skiego      

Opaliński,  marszałek  w.  koron,  do  Zamoy- 
skiego      

Trzej  opaci,  wielkopolscy  do  Zamoyskiego 

Łukasz  Kościelecki,  biskup  poznański,  do 
Zarroyskiego 

Arcybiskup  gnieżaieński  i  biskup  poznań- 
ski do  Zamoyskiego 

Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  urząd 
hetmana  wielkiego • 

Zamo}'ski  oddaje  pułkownikowi  Rudoltino 
komendę  nad  trzema  chorągwiami  Wę- 


grów 


Zamoyski  do  nuncyusza  Bolognetti'ego  .  . 
Stanowiska  wojsk  w  drodze  do  Pskowa 
Szymon  Ługowski,    prepozyt    miechowski, 

darowuje  Zamoyskiemu   cztery  wsie  na 

użytek  kościoła  i  szkol-'  w  Zamościu  . 
Skład   imienny    roty    węgierskiej     Janosza 

Horvath"a 

Piotr  Wolski,  biskup  płocki  do  Zamoyskiego 

Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiego 

Marcin  Lwowianin  do  Zamoyskiego  .  .  . 
Król  Stefan  nadaje  Stanisławowi  Pachoło- 

wieckiemu  herb  Jelita  z  odmianami .     . 

Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  Andrzeja  Opalińskiego  marsz. 

koronnesro 


Nr. 


d.  29 

d.  30 
1.  413 
1.  414 

d.  31 

I.  415 
1.  416 

d.  15  UW. 

1.  417 

I.  418 
1.  419 
1.  420 

1.  421 

1.  422 
1.  423 

d.  32 
1.  424 

z.  471 

1.  425 

1.  426 
1.  427 

1.  428 

1.  429 

d.  33 


d.  34 
1.  430 
d.  35 


d.  36 

d.  37 
1.  431 
1.  432 
1.  433 

d.  38 
1.  434 

1.  435 


XXI 


Miejscowość 

Rok 

Data 

Horodło 

1581 

IX   16 

Kraków 
Brahiń 

1581 
1581 

IX  23 

X  8 

GyulaFeher- 

1581 

X      14 

var 
Sieluń 

1581 

X     28 

p.  Pskowem 

1581 

XI     5 

1 

Warszawa 

n 

p.  Pskowem 

1581 
1581 
1581 

XI    15 
XI    16 
XI    19 

p.  Pskowem 

1581 

XI    20 

„ 

1581 

XI    21 

» 

1581 

XI    22 

Rzym 

1581 

XI    22 

n 

1581 
1581 

XI    22 
XI    25 

Carogród 

1531 
1581 
1581 

XI    29 

XII 

XII 

Moskwa 
p.  Pskowem 
p.  Pskowem 
Karocziinice 

1581 
1581 
J581 
1581 
1581 
1581 
1581' 

XII 
Xłl     1 
XII    4 
XII    4 
p.XII4 
XII    4 
XII    4 

p.  Pskowem 

Bieszkowicze 
p.   Pskowem 

V 

1581 
1581  j 
1581 
1581 
1581  1 
158 1  f 
1581 
1581 

XII    n 
XII    7 
XII    7 
XII    7 
XII    8 
XII    8 
c.Xll  8 
c.XIl  8 

Krasnyhorod 

» 
p.  Pskowem 
Krasnyhorod 
p.  Pskowem 

p.Pieczarami 

1581 
1581 
1581 
1581 
1581  1 
1581 
1581 
1581  i 

XII     8 
XII    8 
XII    8 
XII    9 
XII    9 
XII   10 
XII  10 
XII    10 

Isr. 

St.  Ługowski  zrzeka  się  praw  do  dóbr  da- 
rowanych Zamoyskiemu  przez   stryja     .  d.  36  uw. 

Ks.  Tomasz  Plaża  do  Zamoyskiego     .     .     .    |  I.  436 

Michał  Wiśuiowiecki.  kaszto  kijów.,  do  Za- 
moyskiego   1.  437 

Zygmunt  Batory  do  Zamoyskiego  ....  1.  438 

Jan  Borukowski,   podkanclerzy    koron,    do 

Zamoyskiego i.  439 

Król  Stefan  nobilituje  Sebastyana  Podgór- 
skiego   na    skutek    polecenia    Zamoy- 

skiego     .    .    • "  .    I  d.  39 

Andrzej  Patrycy  Nidecki    do   Zamoyskiego  1.  440 
Nuncyusz  Bolognetti  do  Zamoyskiego    .     .  1.  441 
Król  Stefan  nobilituje  Krzysztofa  limanow- 
skiego      ~ d.  40 

Król  Stefan  nobilituje  Walentego  Łapczyń- 
skiego  drukarza  i  nadaje  mu  herb  Jeli- 
ta z  odmianą d.  41 

Król  Stefan  nobilituje   Bernarda    Szydłów-    i 

skiego I  d.  42 

Zamoyski    do    Jerzego    Fryderyka    admin. 

ks.  prusk 1.  442 

Piotr  Wolski,  biskup  płocki  do  Zamoy- 
skiego       I.  443 

Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiego I.  444 

Piotr  Wolski  biskup  "płocki  do  Zamoy- 
skiego       I.  445 

Jan  Tomasz  Drohojowski  do  Zamoyskiego  1.  446 

W.  Ks.  Moskiewski  do  Possewina    ...  z.  509 
Dyskurs,     który    ks.    Arcybiskup    Królowi 

JM.  posłał z.  555 

W.  Ks.  Moskiewski  do  Possewina  ....      z.  617b. 

Rotmistrz  Holubek  do  Zamoyskiego  ...  1.  447 

Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie    ...  I.  448 

Pontus  de  la  Gardief?)  do  Zamoyskiego.    .  I.  449 

Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie(?).     .     .  1.  ^50 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego    .     .     .     •  1.  451 
Janusz  Zbaraski,  wojewoda  bracławski  do 

do  Zamoyskiego I.  452 

Possewin  do  Zamoyskiego I.  453 

Zamoyski  do  króla  Stefana I.  454 

Zamoyski  do  króla  Stefana I.  455 

Possewin  do  w.  ks.  Moskiewskiego     ...      z.  469  d. 

Zamoyski  do  Possewina |  I.  456 

Zamoyski  do  króla  Stefana                               I  1.  457 

Zamoyski   do  „Icogoś" |  1.  458 

Zamoyski  do   rotmistrzów    Temruka  i  Ha-    i 

Ubeka '  1.  459 

Zamoyski  do  króla  Stefana     ......  1.  460 

W.  Baranowski  sekr.    w,  do    Zamoyskiego .  1.  461 

Tyd.  Giese  sekr.  król  do  Zamoyskiego  .    .  I.  462 

Zamoyski  do  Wojskiego I.  463 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 1.  464 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa 1.  465 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa ii.  466 

Bornemissa  do  Zamoyskiego I  1.  467 


Str. 


421 

62 

63 

65 


66 


423 
68 
69 

423 


423 


424 

69 

70 
73 


75 
76 
366 

373 
378 
77 
78 
78 
78 
78 

79 

80 
81 
82 
358 
83 
84 
86 

86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
92 
93 


XXII 


Miejscowość 

Rok 

Data 

JamZapolski 

1581 

XII  10 

Krvszenka 

1581 

XII  11 

1581 

XII  11 

p.  Pskowem 

1581 

XII  12 

<:rvszenka 

1581 

XII  12 

p.  Li;cvnem 

1581 

XII  12 

1581 

XII  12 

JamZapolski 

1581 

XII  12 

1581 

XII  12 

Wolborz 

1581 

XII  12 

p.   Pskowem 

1581 

XII  13 

_ 

1581 

XII  13 

1581 

XII  13 

JamZapolski 

1581 

XII  13 

p.Pieczarami 

1581 

XII  13 

Kiw.  Horka 

1581 

XII  13 

JamZapolski 

1581 

XII  14 

1581 

XII  14 

1581 

XII  14 

1581 

XII  14 

Biiczniowa 

1581 

XII  14 

p.   Pskowem 

1581 

XII  15 

1581 

XII  15 

Kiw.  Horka 

1581 

XII  15 

Carogród 

1581 

XII  15 

p.  Pskowem 

1581 

XII  16 

1581 

XII  16 

1581 

XII  16 

Rzvm 

1581 

XII  16 

p.   Pskowem 

1581 

XII  17 

1581 

XII  17 

1581 

XII  17 

1581 

XII  17 

1581 

XII  17 

15S1 

XII  17 

■» 

1581 

XII  18 

1581 

XII  18 

1581 

XII  18 

1581 

XII  18 

1581 

c.XI118 

1581 

c.XI118 

1581 

XII  18 

Dynaburg 

1581 

XII  18 

1581 

c.XII18 

1581 

XII  18 

p.  Pskowem 

1581 

XII  19 

7) 

1581 

XII  19 

» 

1581 

XII  19 

JamZapolski 

1581 

XII  20 

") 

1581 

XII  20 

1 

Kiw.  Horka 

1581 

XII  20 

Posłowie  polscy  do  Possewina     .     •     .     .     . 

Possewiii  do  posłów  polskich 

Possewiu  do  króla  Stefana      ...... 

Zamoyski  do  króla  Stefana     ...... 

Possewin  do  Zamoyskiego 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Tydeman  Giese  do   Zamoyskiego    .  .     . 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego  .... 

Krzysztcf  Warszewicki  do  Zamoyskiego 

St.  Karnkowski,    prymss    do    Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  posłów  posłów  polskicli      .     . 

Zamoyski  do  Possewina 

Janusz  Zbaraski  i  Albrecht  Radziwiłł  do 
Zamoysłiiego 

Bornemissa  do  Zamoyskiego 

Possewin  do  króJa  Stefana 

Posłowie,  polscy  do  Zamoyskiego    .... 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego  .... 

K.  Warszewicki  do  Zamoyskiego  (zob.  errata) 

Jan    Zborowski  do  Zamoyskiego     .... 

Anna  Zamoyska  do  Zamoyskiego   .... 

Zamoyski  do  Spytka  Jordana 

Spytek  Jordan  do  Zamoyskiego      .     .     . 

Possewiu  do  Zamoyskiego 

J.  T.  Drohojowski  do  szlachty  wojewódz- 
twa ruskiego  

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoysl<:i  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Piotr  Wolski,  biskun  płocki,  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  posłów   polskicli 

Zamoyski    do    Krzysztofa    Warszewickiego 

Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Iwan- 
grodu 

Zamojskiego  uniwersał  uo  kozaków  .     .     . 

Zamoyski  do  Possewina :     .     . 

Zamoyski  do  Tydemana  Giese'go    .... 

Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Iwau- 
grodu  

Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Narwy  . 

Zamoyski  do  Dembińskiego 

Zamoyski  do  żołnierzy  inflanckich      .     .     . 

Zamoyslvi  do  rycerstwa 

Zamoyski  do  wojewody  któreg'o.ś         .     .     . 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Mikołaj  Radziwiłł,  wojewoda  wileński  do 
Zamoyskiego       

Król  Stefan  do  Possewina 

Zamoyski  do  Stanisława  Żółkiewskiego.     . 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego    .... 

Janusz  Zbaraski,  wojewoda  bracławski  do 
Zamoyskiego 

Possewin  do  Zamoyskiego 


Nr. 

z.  469  a 
2.  469  b 
z.  469  c 
I.  468 
1.  469 
1.  470 
1.  471 
1.  472 
1.  473 
1.  474 
I.  475 
1.476 
I.  477 

I.  478 
1.  479 
z.  486 
I.  480 
I.  481 
1.  517 
1.482 
1.483 
1.  484 
1.  485 
1.  486 

z.  628 

1.  487 
1.  488 
1.  489 
ł.  490 
I.  491 
1.492 

1.493 
1.494 
1.495 
I.  496 

I.  497 
1.  498 
1.  499 
1.500 
1.  501 
1.  502 
1.  503 
1.  504 

1.  505 
z.  504 
1.  506 
1.  507 
1.  508 
1.  509 
1.  510 

1.  511 


Str. 


XXI1J 


Miejscowość  !  Rok  I   Data 


JaraZapolski! 

Zamość 

j 
JamZapolski] 

Kiw.    Horka 
p.  Pskowem 


JamZapolski 

Wilno 

p.  Pskowem 


JamZapolski 
p.  Pskowem 


Kiw.    Horka 

JamZapolski 
Kiw.    Horka 


JamZapolski 
p.  Pskowem 


Kiw.  Horka 
Doworce 
p.  Pskowem 


Warszawa 


p  Pskowem. 


Kiw.  Horka 

Wilno 

Kiw.    Horka 


1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 


XII  20 
XII  20 
XII  20 
XII  21 
XII  21 
XII  21 
XII  21 
XII  22 
XII  22 
Xn  22 
c.X1122 


1581    XII  22 
1581    XII  22 


1581 
1581 

1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 

1581 

1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 

1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 
1581 

1581 
1581 


1581 

1581 

1581 

i  1581 

JamZapolski,  1581 


XII  22 
XII  22  i 

XH  23 
XII  23 

XII  24 
XII  24 
c.Xn24 
XII  24 
c.XII24 
XII  24 
XII  24 
XII  24 
XII  24 
XII  24  i 

XII  25 
XII  25 
XII  26 
XII  26 
XII  26 
XII  26 
XII  26 
XII  26 
XII  26 

XII  26 
Xn  26 
XII  27 
XII  27 
XII  27 
XII  27 
XU  27 
XII  27 

Xn  27 

XII  27 

XII  28 
XII  28 
Xn  28 
XII  28 
XII  29 


Albi*echt  Radziwiłł  do  Zamoyskiego   .     . 

K.  Warszewicki  do  Zamoyskiego    .     .     . 

Ks.  Jan  Herbest  do  Zamoyskiego   .     .     . 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Posłowie  do  Zamoyskiego 

K. Warszewicki  do  Zamoyskiego (zob.  .errata 

Possewin  do  posłów  polskich .     .     .     .     . 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina •     . 

Zamoyski  do  komendanta  Narwy    .     .     . 

Zamoyski    do    komendanta    woronieckiego 

Zamoyski  do  Albrechta  Radziwiłła      .     . 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego     .     .     . 

Krzysztof  IMikołaj  Radziwiłł  do  Zamoyskiego 

Zeznania  zbiega  moskiewskiego  Zubatowa 
o  zamiarach  w.  ks.  Mosl<iewskiego     .     . 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Posłowie  polscy  do  Zamoysl<iego    .     .     .     . 

Zamoyslvi  do  i^oslów  polskich 

Zamoyski  do  Wolskiego,  biskupa  płockiego 

Zamoyski  do  Jerzego  Tyczyna 

Zamoyski   do    W.   Baranowskiego,  sełcr.  w. 

Zamoyski  do  Tydemana  GieŁe'go   .     .     .     . 

Possewin  do  Zamoysłiiego • 

Possewin  do  Zamoyskiego 

Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego 

Krzysztof  Warszewicł<;i  do  Zamoyskiego 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego,  ceduła 
przy  nr.  526 

Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego     .     .     .     . 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyskiego  uniwersał 

Zamoyski  do  Tyd.  Giese'go 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina 

Zamoyski  do  Spytka  Jordana 

Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Iwan- 
grodu      

Possewin  do  Zamoyskiego 

Spytek  Jordan  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  ks.  Ma^ntisa 

Zamoyski  do  Dembińskiego 

Zamoyski  do  posłów  polskicli 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina 

Jan  Boriłkowski,  podlcancłerzy  kor.  do  Za- 
moyskiego   

Pontuś  de  la  Gardie  do  Zamoyskiego     .    . 

Rotmistrze  Kretkowski  i  Staręski  do  Pon- 
tusa  de  ła  Gardie       

Possewin  do  Zamoyskiego 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Possewin  do  króla  Stefana 

Possewin  do  posłów  polskich 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego     .     .     .     . 


Nr. 

I.  512 
1.  513 
1.  514 
I.  515 
I.  516 
1.  517 
z.  516 
I.  518 
I.  519 
I.  520 
I.  521 
1.  522 
I.  523 
ł.  524 

z.  538 
I.  525 
1.  526 
1.  527 
I.  528 
I.  529 
I.  530 
1.  531 
1.  532 
1.  533 
1.  534 
1.  535 

1.  526 

1.  536 

1.  .537 

1.  538 

1.  539 

1.  540 

I.  541 

1.  542 

1.  543 

I.  544 

1.  545 

I.  546 

1.  547 

I.  548 

1.  549 

I.  550 

1.  551 


I.  552 
I.  553 

d.  43 
I.  554 
1.  555 
z.  554a 
z.  554b 
1.  556 


Str. 

142 
143 
144 
146 
146 
147 
367 
148 
151 
151 
152 
152 
152 
154 

368 
154 
155 
157 
158 
160 
160 
160 
161 
161 
164 
165 

156 
165 
166 
167 
171 
171 
172 
173 
174 

174 

175 
179 
181 
182 
182 
183 
184 

185 

185 

423 

186 
180 
369 
370 
187 


XXIV 


Miejscowość 

Rok 

Data 

1 

JamZapolski 

1581 

XII  29 

1581 

XII  29 

p.  Pskowem 

1581 

XII  30 

1581 

XII  30 

1581 

XII  30 

1581 

XII  30 

JamZapolski 

1581 

XII  30 

Wilno 

1581 

XII  30 

p.  Pskowem 

1581 

XII  31 

iiw.    Horka 

1581 

XII  31 

Wilno 

1581 

XII  31 

1581 

XII  31 

1581 

XII  31 

Mitawa 

1581 

XII  31 

JamZapolski 

1581 

XII  31 

Kiw.    Horka 

1581 
1581 

XII  31 

p.  Pskowem 

1581 

1 

1581 

1 

1581 

1581 

1581 

V 

1581 

1581 

1581 

V 

1581 

« 

1581 
1581 

1581 

1581 

1581 

r. 

1581 

1581 

» 

1581 

„ 

1582 

1582 

1         1 

JamZapolski 

1582 

I         1 

1582 

I         1 

Ryga 

1582 

I         1 

p.  Pskowem 

1582 

I         2 

1582 

I         2 

JamZapolski 

1582 

I         2 

1582 

I         2 

p.  Pskowem 

1582 

U         3 

1582 

I         3 

1582 

I         3 

Kiw.   Horka 

1582 

I         3 

JamZapolski 

1582 

I         3 

p.  Pskowem 

1582 

I         4 

1582 

I         4 

1582 

I         4 

1582 

I         4 

n 

1582 

I         4 

Krzysztof  Warszewieki  do  Zamoyskiego 
Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego    .... 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina 

Mikołaj  Zebrzydowski  do  Zamoyskiego  .     . 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  Gdańszczan 

Possewin  do  Zamoyskiego 

"Wojciech  Baranowski  do  Zamoyskiego  .  . 
Dominik  Alamanni  do  Zamoyskiego  .  .  . 
Jan  Tarnowski,  refer.  kor  do  Zamoyskiego 
Gotard  k-.  Kurlandyi  do  Zamoyslciego    .     . 

Posłowie  polscy  do  Possewina 

Possewin  do  posłów  polskich 

?        do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa 

Zamoyski  do  Bornemissy 

Zamoyski  do  Bornemissy 

Zamoyski  do     ? 

Zamoyski    do    Młodziejowskiego,    podskar- 
biego nadw 

Zamoyski  do  jakiegoś  duchownego      ■     .     , 

Zamoysł\:i  do  rotmistrzów 

Zamoyski  do  jakiegoś  rotmistrza  .... 
Zamoyski     do     któregoś     z     komendantów 

szwedzkich 

Zamoyski  do  któregoś  z  dowódców  .  .  . 
Zamo3'ski  do  Zagórskiego  i  Mikuszewskiego 
Zamoyslci  do  Sołtana,  komendanta  Ostrowia 

Zamoyski  do     ? 

Filon  Kmita  Czarnobylski  do  Zamoyskiego 

Andrzej    Tęczyński,    wojewoda    krakowski 

do  Zamoyskiego 

St.    Karnkowski,    arcybiskup   gnieźnieński 
do  Zamoyskiego 

Borys  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla 

Filon  Kmita  Czarnobylski  do  Zamoyskiego 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego     .     .     .     . 

Janiisz  Zbaraski  do  Zamoyskiego   .     .     .     . 

Jerz}-  Farensbach  do  Zamoyskiego .     .     .     . 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoj^ski  do  króla  Stefana 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego    .     .     .     . 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego  .     .     .     . 

Zamoyski  do  posłów  polskicli      .     .         .     . 

Zamoyski  do  Mik.  Zebrzydowskiego    .     .     . 

Zamoyski  do  komendantów  polskich  .     .     . 

Possewin  do  Zamoyskiego 

Zbaraski  i  Haraburda  do  Possewina  .     .     . 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  króla  Stefana     ...... 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  posłów  polskich 


Nr. 

1.  557 
1.  558 
1.  559 
1.  560 
1.  561 
1.  562 
I.  563 
1.  564 
].  .565 
1.  .566 
1.  567 
1.  568 
1.  569 
1.  570 
z.  566a 
z.  566b 
1.  571 
1.  572 
1.  573 
1.  574 
1.  575 


Str. 


1.  576 
1.  577 
1.  578 
1.  579 

1.  580 
1.  581 
1.  582 
1.  583 
1.  584 
1.  585 

1.  586 

1.  587 
1.  588 
1.  589 
1.  590 
1.  591 
1.  592 
1.  593 
1.  594 
1.  595 
1.  596 
1.  597 
1.  .598 
1.  .599 
1.  600 
1.  601 
z.  601 
1.  602 
I.  603 
1.  604 
1.  605 
1.  606 


xxv 


Miejscowość 

Rok 

p.  Pskowem 

1582 

1582 

GyulaFeher- 

1582 

vdr 

p.  Pskowem 

1582 

Wilno 

1582 

Ermes 

1582 

Rvga 

1582 

p.    Pskowem 

1582 

^ 

1582 

JamZapolski 

1582 

Kiw.    Horka 

1582 

JamZapolski 

1582 

1582 

Ryga 

1582 

Kiw.    Horka 

1582 

p.  Pskowem 


JamZapolski 


nadDunajem 

p.  Pskowem 

Wiluo 

p.  Pskowem 

n 

JamZapolski 
p.    Pskowem 
JamZapolski 
Ermes 
GyulaFeher- 

var 
p.  Pskowem 


JamZapolski 
GyulaFehćr- 
p.  Pskowem 


JamZapolski 

GyulaFehór- 
var 


1582 
1582 

1582 
1582 

1582 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 

1582 
1582 
1582 
1582 

1582 

1582 


Data 


7 

7 

7 

7 

8 

8 

9 

9 

9 

10 

10 

10 

10 

11 
11 
11 
12 
12 
12 

12 

13 
IV, 
13 
13 

18 

13 


Zamoyski    do    Alamanni'ego,    kuchmistrza 

kroi 

Zamoyski  do  rotmistrzów  Jordana  i  Kurczą 
Jerzy  Blandrata  do  Zamoyskiego   .... 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Ks.  Magnus  do  Zamoyskiego 

Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego    .... 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardle     .     .     . 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego      .... 

Possewin  do  Zamoyskiego 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego    .... 

Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego 

Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego      .... 

Possewin  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Mikołaja  Radziwiłła,  wojew. 
wileń 

Zamoyski  do  Tydemana  Giese'go    ..." 

Zamoyski  do  komendantów:  Ostrowia  oraz 
Zawolocza  i  Newla 

Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do  Zamoy- 
skiego      

Albrycht  Radziwiłł  do  Zamoyskiego    .     .     . 

Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego     . 

J.  T.  Drohojowski  do  Zamoyskiego     .     .     . 

Szymon  Charłęski  do  Zamoyskiego     .     .     . 

Zamoyski  do  księcia  Magnusa 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Possewina 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego  .... 

Zamoyski  do  komendanta  Iwangrodu.     .     . 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego  .... 

Ks.  Magnus  do  Zamoyskiego 

Wolfgang  Koyacsóczy,  kanclerz  siedmio- 
grodzki do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla  kStefana 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardle     .     .     . 

Zamoyski  do  komendanta  Iwangrodu      .     . 

Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do  Zamoy- 
skiego         V       . 

Jan  Palffy  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoj-ski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  wysłannika  szwedzkiego  Ca- 
gnolo 

Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do  Zamoy- 
skiego      

Dyonizy  Csńkv  do  Zamoyskiego     .... 


Nr. 


1  607 
ł.  608 
1.  609 

1.  610 

1.  611 

1.  612 

1.  613 

1.  614 

1.  615 

1.  616 

1.  617 

1.  618 

1.  619 

1.  620 
z.  6l7a 

1.  621 


1.  622 
1.  623 

1.  624 

1.  625 
1.  626 
1.  627 
1.  628 
1.  629 
1.  630 
1.  631 
1.  632 
ł.  633 
I.  634 
1.  635 
1.  636 
1.  637 

1.  638 

1.  639 

I.  640 

1.  641 

1.  642 

1.  648 

1.  644 
1.  645 

1.  646 
1.  647 
1.  648 

1.  649 

1.  650 
1.  651 


Str. 


246 

251 
251 

252 
253 
254 
255 
257 
259 
259 
261 
261 
263 
264 
376 
264 

266 
266 

267 

267 
269 
271 
272 
274 
274 
274 
277 
279 
279 
281 
282 
283 

284 
285 
288 
290 
292 
292 

293 
294 

295 

297 

298 

300 

301 
302 


XXVI 


Miejscowość 

p.  Pskowem 

JamZapolski 
Wilno 

p.  Pskowem 


JamZapolski 

Grodzisko 

Wilno 

p.  Pskowem 


Pskowem 


Warszawa 

« 
p.  Pskowem 


JamZapolski 
p.  Pskowem 

Kiw.    Horka 
p.  Pskowem 


JamZapolski 
p.  Pskowem 

Kiw.  Horka 


Rok 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 
1582 

1582 

1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 
1582 

1582 
1582 

1582 
1582 
1582 

1582 
1582 
1582 
1582 


1582 
1582 
1582 

1582 


Data 

15 
15 
15 
15 
15 
16 
16 
16 
16 


I  16 
I  16 
1 16-29 
1 16-29 
p.  116 


I  16 
I  16 
I  16 
I  16 
I  16 
I  16 

n 

17 
17 

17 

18 
18 
18 
19 
20 
20 
20 
20 
20 
20 

20 
20 

20 
20 
21 

21 
21 
22 
22 


22 
23 
23 
23 


Zamoyski  do  posłów  polskich 

Zamoyski  do  posłów  polskich 

Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego     .... 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego       

Bornnnissa  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski    do    króla  i  królowej    szwedzkiej 

Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie  i  do 
komendanta  Iwangrodu 

Janusz  Zbsraski  do  Zamoyskieg'0   .... 

Stanisław  Żółkiewski  do  Zamoyskiego    .     . 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego     .'.... 

Król  Stefan  do  Zamoyskiego 

Zamo3^slci  do  Szpila,  sekretarza  królew- 
skiego      

Zamoyski  do     ? 

Zamoyski  do     '? 

Zamoyski  do  Brzózki 

Zamoyski  do  Sokolińslciego 

Trąb  czy  liski, porucznik  król.,do  Zamoyskiego 

Zamoyskiego  mandat 

Zamoyski  do  W.  Baranowskiego,  sekre- 
tarza w 

Zamoysl^i  do  Pontusa  de  la  Gardie     .     .     . 

Zamoyski  do  ks.  Kurlandzkiego,  do  Faren- 
sbacha  i  do  Ryżan 

Zamoyski  do  J.  Zybrzyka,  komendanta 
Newla  i  Zawolocza 

Zamoyski  do  Janusza  Zbaraskiego      .     .     . 

Bolognetti  do  Zamoyskiego 

Bolognetti  do  króla  Stefana 

Zamo3'ski  do  Possewina 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do   króla  Stefana 

Zamoysłvi  do  ks.  Kurladzkiego 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa 

Zamo3'ski  do  Dembińskiego 

Zamoyskiego  uniAversał  do  starszyzny  pol- 
skiej w  Inflantach 

Zamoyskiego  uniwersał  do  picowników  .     . 

Zamoyskiego  uniwersał  do  rotmistrzów  ko- 
zackich  

Zamoyski  do  różnych 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego    .... 

Zamoyski  do  Piotra  Wolskiego,  biskupa 
płockiego    

Zamoyskiego  uniwersał 

Possewin  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyi^ki  do  Jerzego  Fryderyka  Branden- 
burskiego, administratora  księstwa 
pruskiego 

Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego    .... 

Zamoyski  do  króla  Stefana 

Zamoyski  do  Possewina 

Possewin  do  Zamoyskiego 


Nr. 

1.  652 
1.  653 
1.  654 
1.  655 

1.  656 
1.  657 
1.  658 
1.  659 

1.  660 

1.  601 

1.  662 

1.  663 

1.  664 

1.  665 

1.  666 

1.  <367 

1.  668 

1.  669 

1.  670 

1.  671 

1.  672 
1.  673 

1.  674 

1.  675 
1.  676 
1.  677 
z.  677 
1.  678 
1.  679 
1.  680 
1.  681 
1.  682 
1.  683 

1.  684 
1.  685 

1.  686 
1.  687 
1.  688 

1.  689 
1.  690 
1.  691 
1.  692 


1.  693 

1.  694 

1.  695 

1.  696 

1.  697 


XXVII 


Miejscowość 

Ryga 

p.  Pskowem 


Bieszkowicze 
p.  Pskowem 


Ryga 

Przemyśl 


Rok 

Data 

1582 

23 

1582 

24 

1582 

24 

1582 

25 

1582 

25 

1582 

25 

1582 

2(3 

1582 

27 

1582 

27 

1582 

27 

1582 

27 

1582 

II 

22 

1582 

V 

7 

Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego    .... 

Zamoyski  do  Magnusa 

Zamoyski  do  jakiegoś  komendanta      .     .     . 

Zamoyski  do  l^róla   Stefana 

Zamoyski  do  króla   Stefana 

Zamoyski  do  króla  Stefana         

Possewin  do  Zamoyskiego 

Zamoyski  do  ks.  Magnusa 

Zamoyskiego  list  przechodni  dla  komisarzy 
Zamoyskiego  insti*ukcya  dla  komisarzy    do 

odbierania  zamków  inflanckich  .  .  . 
Lista    komisarzy    polskich    do    odbierania 

zamków 

Zamoyski  kasuje  zapis  Piotra  Łyczki  .  . 
Dekret  w  sprawie  z  Ossolińskimi     .... 


Nr. 

1.  «98 

1.  699 

1.  7U0 

1.  701 

1.  702 

1.  703 

1.  704 

1.  705 

1.  706 

1.  707 

z.  707 

d.  9  UW. 

d.  14  UW. 

Str. 

341 
343 
343 
343 
344 
346 
347 
349 
349 

349 

385 
402 
407 


spis  alfabetyczny  listów  i  aktów 

według  autorów  i  odbiorców,  lub  stron. 


Alainanni    Dominik,    kuchmistrz    koron., 

568.    607. 
Anspach,    zob.    Jerzy    Fryderyk. 
August  Saski,   elektor,   z.   471. 

Baranowski    Wojciech,     sekr.    w.,     461, 

530.   567,  672. 
Batory    Zygmunt,    438. 
Blandrata    Jerzy.    609. 
Bolognetti,  nuncyusz  apost.,  430,  441.  677, 

z.   677. 
Bornemissa,    dow.    wąg..    467,    479,    573, 

574,    656. 
Borukowski  Jan.  podkancl.  kor.,  439,  552. 
Borys,    588. 
Brandenburski    margr.,    zob.    Jan    Jerzy 

i  Jerzy  Fryderyk. 
Brzeźnicki    Stan.,    d.    26. 
Brzózka,    668. 
Biilow,  kancl,  pruski,  425. 

Caligari.   nuncyusz.    382,   386,   387,   391, 

395,  396,  423  (  ?). 
Cagnolo.    wysł.    szwedzki,    649. 
Charłęski  Szymon,   rotm.,   629. 
Chreptowicz  Melenty,  władyka  włodzim,, 

d.  5. 
Cs4ky  Dyonizy,   651. 
Cyrus,    poseł    cesarski,    365,    365    uw. 
Czarnobylski  Filon,   zob.   Kmita. 

Dembiński    Maciej,     dow.     pol.    w   Infl., 

499,    548,    683. 
Drohojowski   Jan  Tomasz,   star.   przem., 

446,    628,    z.    628. 
Dunikowski   Stan.    i  Elżbieta,    d.    15    uw. 
Działyński  Łukasz,  380  uw. 


Embden    v.    Tomasz,    687. 
Elblążanie,    390. 

Farensbach    Jerzy,    593,    674. 
Ferdynand,    arc.    austr.,    374. 
Fogeiweder   Stan.,    413. 
Franciszkanie  szczebrzeszyńscy,  d.  30. 

Gdański   syndyk,    378. 

Gdańszczanie.  "^364,    367,    372,    376,    383, 

388,    390,    401,    404,     406,    409,    412, 

414,    416,    419,    565. 
Giese    Tydeman,    sekr.    król.,    462,    471, 

496,    531,    540,    613,    620,    623,    698. 
Gniewosz  Baltazar,    dworz.   król.,    d.  27. 
Górka    Stan.,    wojew.    pozn.,    379. 
Gotard.    ks.    kurlandzki,    570,    674,    681, 

687. 
Goźdź   Jan,    d.    15   uw. 
Grzegorz    XIII,    papież,    424. 

Halibek.    rotmistrz,    459. 
Haraburda    Michał,    pis.     lit.,     625,    644, 
650,  z.  601,  oraz  zob.  posłowie  polscy. 
Herbest   Jan,    ks.,   514. 
Hołubek,    rotmistrz,    447. 
Horvath    Janos,    rotm.    węg.,    d.    37. 

limanowski  Krzysztof,   d.   40. 
Iwangrodu  komendant,  493,  497,  544,  635, 
643,   660. 

Jan.   król  szwedzki.   659. 
Jan  Jerzy  Brandenburski,  elektor,  z.  471. 
Janiowski    Piotr,    d.    16. 
Jerzy  Fryderyk  Brand.,  admin.  ks.  prus. 
(Anspach),  373,  415,  418,  422,  442,  693. 


xxx  - 


Jordan  Spytek,  rotm..  484.  485,  543, 
546,   608. 

Karnkowski  Stan.,  arc.  gnieźn.,  429,  474, 
587,  z.  555. 

Katarzyna,    królowa    szwedzka,    659. 

Kii-aly  Albert,  kom.  Woroneża.  521,  600. 

Kmita  Czarnobylski  Filon,  wojew.  smo- 
leń., kom.  W.   Łuk..  363,  585,   590. 

Komisarze  do  układów,  zob.  posłowie 
polscy. 

Komisarze  do  odbierania  zamków.  707. 
z.  707. 

Komisarze    (sąd.),    d.    14   uw. 

Komorowski  Piotr,  d.   17. 

Koniecpolski    Stan.,    rotm.,    381. 

Kościelecki  Łukasz,   bisk.  pozn..  428,   429. 

Kovacsóczv  AYolfgang.  kancl.  siedm..  421. 
638. 

Kraków,    d.    32,    417. 

Kretkowski  Jan,  rotm.,  d.   43. 

Kurcz,     rotm.,    608. 

Kurlandzki    ks..    zob.    Gotard. 

Leszczyński  Rafał,  kaszt,  śremski,  370 
uw. 

Łapczyński    AYalenty,    drukarz,    d.    41. 

Ługowski   Stan.,    1.    36   uw. 

Ługowski    Szymon,    prep.    miech.,    bisk. 

nom.    przem.,   d.    36. 
Łyczko  Marcin,   d.   18. 
Łyczko    Marcin,    prep.    tarn..    d.    18. 
Łyczko    Piotr,    d.    9  uw. 
Łyczko   Rafael,   d.    18. 

Magnus  ks.,  465.  466,  503,  547.  572, 
612,   630,   637,   682,  687,  690,   699,705. 

Massalski   Stefan,    d.    21. 

Mikuszewski,    582. 

Młodziejowski  Jacek,  podsk.  nadw.  kor., 
370    uw..    411,    576. 

Moskiewski  w.  ks..  z.  469  d).  z.  509. 
z.    617  b). 

Myszkowski  Piotr,   bisk.   krak..    375. 

N.,  458.  571.  575,  584,  666,  667.  z  .35.'), 
d.  1,  d.  10,  d.  29;  K  dowódzca  581; 
N.  duchowny  577 ;  N.  komendant  580, 
700;  X.  rotmistrz  579;  N.  wojewoda 
502. 

Narwy  komendant.  498,  520. 

Nidecki    Andrzej    Patrycy,    440. 

Niewiarowski  Walenty,  poborca  bielski, 
370   uw, 

Opaliński    Andrzej,      marsz,    kor.,    403, 

420,    426,    435. 
Ossolińskiego       Marcina       sukcesorowie. 

d.  14  uw. 
Ostrowia  komendant,   zob.   Sołtan. 


Pachoło^naecki    Stan.,    d.    38. 

Palffy    Jan,    645. 

Perstein  von  Wratysław,  kancl.  król. 
czesk.,    407. 

Pilchowski  Andrzej,   d.    7. 

Płaza    Tomasz   ks..    436. 

Podgórski    Sebastyan.    d.    39. 

Pontus  de  la  Gardie.  dow.  nacz.  szw., 
448.  449.  450.  553.  615.  642,  660, 
673.    690.    d.    43. 

Posłowie  polscy.  451.  476.  480,  491, 
507.  509.  516.  518,  523,  525,  526, 
527.  537.  541.  549.  550.  556,  659,  560. 
561.  591.  .596.  .598.  605.  606.  610.  616, 
621.  6.32.  641.  647.  648.  652,  653, 
654.  z.  469a).  z.  469b).  z.  516.  z.  549b, 
z.    .566a.).    z.    566  b). 

Possewin.  453.  456.  469.  477.  486.  495, 
.508,  511.  519,  532.  533.  542,  545. 
.551,  5.54.  562.  .566.  601.  617,  633, 
678.  691.  696.  697.  704.  z.  469  a), 
z.  469  b).  z.  469  c).  z.  469  d),  z.  486, 
z.  .504.  z.  .509.  z.  516,  z.  549  a), 
z.  549  b).  z.  .566  a),  z.  566  b),  z.  601, 
z.    617  a),    z.    617  b). 

Pruski  ksia.żę.   zob.  .Jerzy  Fryderyk, 

Pruskie    miasta    trzy.    390. 

Pruszczyński,    398   uw. 


Radziwiłł  Albrycht.  marsz,  dworny  lit., 
478,  512,  522,  626,  oraz  zob.  posłowie 
polscy. 

Radziwiłł  Jerzy.  bisk.  wileń..  368.  369, 
384.    385.    410. 

Radziwiłł  Krzysztof  Mikołaj,  kaszt,  troc- 
ki,   podkancl.    lit.,    hetm.    polny.    524. 

Radziwiłł  Mikołaj,  wojew.  wileń..  hetm. 
w.     lit..    505,     622. 

Radziwiłłowie  łiracia  Zamoyskiej  Kryst., 
d.    9    uw. 

Reszka    Stan..    397. 

Rozdrażewski  Krzysztof,   star.  łęcz..  377. 

Rożen,    rotmistrz,    687. 

Rudolfino    Dominik,    dow.    węg.,    d.    34. 

Ruska    szlachta,    z.    628. 

Ruszkowski,    d.    35. 

Ryżanie,    674. 

Saski    elektor,    zob.    August. 

Serny    Łukasz    i    Bartłomiej,    d.    19. 

Sienicki    Jan,    d.    20. 

Sieni eńska   Zofia,    kaszt,    hal.,    405, 

Smiglecki   Marcin,    433. 

Sokoliński    Jerzy    kn.,    669. 

Sołtan  Mikołaj,  kom.  Ostrowia.  583.  600, 

624,    687. 
Stabrowski    Albert,    d.    15. 
Stabrowski  Piotr.  d.    15  uw. 
Staręski   Stefan,    rotm.,    d.    43. 


-    XXXI 


Stefan     król,    366.    370.    370    uw..    393. 

398.  399.  402.  402  uw.,  417  uw..  454.  455. 

457,      460.    464.    468.    470.    475,    487. 

488.    489.    504.    515,    538.    555.      564. 

589.    594,    595,    602,    603.    604.      611. 

614.  631.  639.   640.  646.  655.  657.  658. 

663,  664.  679.  680.  692.  695.  701.   702. 

703.    z.   469  c),    z.   471.    z.   486.    z.    504. 

z.      549  a),    z.    617  a),    z.    677.    d.    3. 

d.  4,  d.  6  UW.,  d.  8,  d.  11,  d.  12.  d.  13, 

d.      14.    d.    14    UW..      d.    19.     d.      20. 

d.  21,  d.  22.  d.  23.  d.  24.  d.  25.  d.  26. 

d.    28,    d.    33,    d.    38,    d.    39.    d.    40. 

d.    41,    d.    42. 
Swirczowski   Mikołaj,    d.    7. 
Szpil,    sekr.    król..    665. 
Szydłowski    Krzysztof,    d.    42. 

Tarnowski  Jan.   ref.   kor..   569. 
Tęczyński    Andrzej,    wojew.    krak..    586. 
Temruk,    rotm.,    459. 
Topornicki  Maciej,  podstar.  zame^ski.  400. 

d.    15   uw. 
Torunianie,    371.    390. 
Trąmpczyński,    porucznik,    670. 
Tyczyn    Jerzy,    432,    434,    444,    529. 

Veronensis  Camillu.s.  prowin.  franciszk., 
d.    30    uw. 

"Warszewicki   Krzysztof.  473.    492.     513, 
517,     534,     535,    536.     557,    619.     627. 


AVielkołucki-"\^'i(•loch    Kacper,    d.    11. 
Wielkopolscy    opaci,    427. 
Wiśniowiecki    Mich.,    kaszt,    kij.,    437. 
Wnuk    Albert,    wójt    zamoy..    d.    31. 
Wojski,    463. 

Wolski    Dunin    Piotr.    bisk.    płock..    380, 
398.    431.    443.    445,    490.    528.    689. 

Zagórski.    582. 

Zamescy  poddani,   d.   4. 

Zamoyska    Anna.    483. 

Zamoyska    Kryst.    Radziwiłłówna,    d.    9 

uw. 
Zamoyska  Zofia.   380  uw. 
Zamoyski  Floryan,   408. 
Zawołoczanie.    399. 
Zbaraski  Janusz,  wojew.  bracł..  452.  472, 

478.    481.    510,    558,    592.    597.    618. 

625,    634,    636.      644.    650.    661,    676, 

688.    694.    z.    601.    oraz    zob.    posłowie 

polscy. 
Zboiowski   Jan.    kaszt,    gnieźn..    482. 
Zelirzydowski    Mik.,    rotm..    563,    599. 
Zubatow,     zbieg    mosk..    z.    538. 
Zvbrzvk   Jerzv.    kom.    Newla   i   Zawoło- 

\-,za,'    600.    624,    675. 
Zygmunt    III.    król.    d.    6  uw. 

Żebrowski   Jan   i   Dorota,    d.    15   uw. 

Żeleński   Bartłomiej,   d.    2. 

Żółkiewski  Stan..  506.   662.  d.  9,  d.  9  uw. 


Listy  i  akty  samego  Zamoyskiego. 


364, 

365. 

365 

381, 

382, 

383. 

396, 

397. 

,  403. 

430, 

435. 

442.' 

468, 

475. 

476, 

499. 

500. 

501. 

528, 

529. 

530, 

551, 

559, 

560, 

581, 

582, 

583, 

607, 

608. 

610, 

641, 

642. 

643, 

667. 

668. 

669. 

684, 

685. 

686. 

705, 

706. 

707. 

d.  32.  d. 

34.  d. 

UW..  368,  369 
384.  385,  387. 
404.  407.  409,  410. 
448.  450.  454.  455. 
477,  484.  487,  488, 
502.  503,  506.  507. 
531.  538,  539.  540, 
561.  562.  565.  572, 
584.  589,  594,  595. 
614,  615.  621,  622. 
646.  647.  648.  649. 
671.  672.  673.  674', 
687,  689,  690,  692, 
z.    707.   d.   2,   d.   6. 

35.  d.  43. 


370  UW..  371,  372,  376,  380.  380  uw., 
389,  391.  392.  392  uw..  393,  394.  395, 
411.  412.  414.  415.  410.  420,  421,  423.  424, 
456,  457.  458.  459,  460,  463.  465,  466, 
489,  491,  492,  493.  494.  495.  496  .497.  498, 
508,  518.  519.  520.  521.  522.  525,  527, 
541,  542,  543.  544.  547.  548.  549,  550, 
573,  574,  575.  576.  577.  5^8.  579',  580, 
598,  599.  600,  602^  603.  604.  605^  606. 
623,  624.  630.  632.  633.  635.  639,  640, 
652,  653,  657.  658,  659,  660.  665,  666, 
675,  676,  678.  679.  680.  681,  682,  683, 
693.  695,  696.  699,  700,  701,  702,  703, 
d.    9  UW.,    d.    18.    d.    27.    d.    30,    d.    31, 


Listy  od  i  do  Zamoyskiego. 


363.  Filon  Czarnobylski,  wojewoda  smoleń,  do  Zamoyskiego.  Orsza,  4  I  1580. 

Nieprzyjaciel  gromadzi  siiy  zu  Smoleńsku.  Kozacy  naruszają  zawieszenie  hro7ii. 
Podobno  carewicz  ma  się  porozu7niezvać  z  królem  Stefanem.     O  ohvarowa- 

niu  Smoleńska. 

Arch.  Watykan.  Nunz.  Pol.  /;  p.  u.     Druk.  Theiner,  Annales  eccles.  (r.  i8s6)  III.  176. 


364.    Zamoyski  do  Gdańszczan.  Warszawa,  3  II  1580. 

Prosi  wypłacić  przed  terminem  Stan.  Górce.^  i^ojezi).  poznań.  lo^ooo  zł. 

Arch.  państw,  w  Gdatiskii.  Oryginał  z  podpisem  wŁasnorccz.,  pieczęcią  i  adresem.  Dopisek: 
10  lunii  Anno  1580. 

Spectabiles  Domini  amici  observandi. 

Concessit  S.  Reg.  M-tas  Illnstri  Comiti  D-no  Stanislao  a  Górka,  Pala- 
tino  Posnaniensi,  decem  millia  florenorum  ex  ea  pecuniae  pensione,  quae 
a  D-bus  Vestris  ad  Divi  loannis  Baptistae  diem  anno  ab  hunc  altero  octua- 
gesimo  primo  scilicet  soivi  debet,  Cum  autem  111.  Dominus  Palatinus  sua 
plurimum  referre  videat,  ut  isto  Reg.  M-tis  beneficio  citius  potiri  possit, 
agendum  sibi  cum  D-bus  Vestris  existimavit,  ut  pecuniam  illam,  quam  id 
fieri  primum  posset,  repraesentarent.  Etsi  autem  non  dubitarem,  quin  D-nes 
Yestrae  omnia  ipsius  D-ni  Palatini  nomine,  quae  possent  facturae  libenter 
essent,  tamen  pro  meo  erga  eius  Mag.  studio  et  amicitiae  coniunctione,  de 
eo  etiam  scribendum  miłii  D-bus  Yestris  iudicavi,  a  quibus  pęto,  ut  in  ea 
pecunia  hoc  anno  repreasentanda  D-num  Palatinum,  quam  maxime  pos- 
sunt,  adiuvent,  virum  in  Repub.  magna  dignitate  praeditum,  cui  rationes 
D-bus  Yestris  iterum  gratificandi  deesse  nunquam  poterunt.  Grratam  eam 
rem  S.  Reg.  j\I-ti  D-nes  Vestras  facturas  scio,  mihi  certę  ita  accepta  erit, 
ut  quae  esse  acceptissima  potest,  utque  existimataras  sim,  me  quod  litterae 
meae  D-no  Palatino  apud  D-nes  Yestras  profuerint,  plurinmm  iis  obliga- 
tum  esse.  Quas  bene  valere  exopto.  Datum  Varsaviae  die  tertia  Februarii 
Anno  D-ni  MDLXXX. 

D-num  Vestrarnm  studiosissimus  amicus  loannes  Zamoiski,  cancella- 
rius  sst. 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego-  I 
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365.    Zamoyski  do  Cyrusa,  posła  cesarskiego.  Warszawa,  6  II  1580. 

Taranowski  już  uiścił  się  z  dhigu  Cyrusowi.     Stara  się  o  pozwolenie  na  zwer- 
bowanie ^00    Węgrów   (i  o  sumy  posagowe  swej  tony   na  Śląsku). 

Arch.  dworii  i  państwa  w  (Viedniu,  Polonica.  Oryginał  z  podpisetn  iiłasnorącz.^  piecząt- 
ką i  adresem:  Reverendo  L)-no  loanni  Cyro,  S.  Yiacentii  Vratislaviae  Abbati  et  S.  Cacs.  M-tis 
consiliario,  amico  suo  observaado.  Dopisek  rąką  Cyrusa:  2.5  feb.  a.  80  a  D.  Cancellario  Eeg. 
Pol.  per  Samuelem  allatae. 

Revereiide  Domine  arnice  plurimum  observaiide. 

De  Taranovio  ^)  miłii  negotium  R.  D-nis  Yestrae  curae  fuit,  sed  at- 
tulit  et  ostendit  ille  ąuietationem,  qiia  eam  pecuniam  R.  D-nis  Yestrae 
mandatario  Leopoli  solutam  asserit.  Cuins  ąuietationis  exemplain  cum  R, 
D-ni  Yestrae  mittatui',  consideret  ipsa  ac  ąuiescere  in  illa  possit,  aut  ąuid 
porro  ea  de  re  agendum  sit,  a  me  nihil  studii  praetermittetur,  quo  grati- 
ficari  me  posse  R.  D-ni  Yestrae  intelligam.  Quod  negotium  meum  me  R. 
D-ni  Yestrae  coram  commendare  non  sinit  occupationum  mearum  magni- 
tudo,  de  eo  hisce  litteris  agendum  putavi,  cum  potissimum  pro  suscepta  in- 
ter  nos  amicitia,  cui  omnibus  studiis  libentissime  satisfacere  studebo,  mihi 
poUicerer  id  me  recte  facere  posse.  Promisi  S.  Reg.  M-ti  D-no  meo  me 
illi  expeditionem  alteram  in  Moscbum  liostem  administranti  iterum  cum 
certo  eąuitum  peditumąue  numero  sumptu  meo  affuturum  esse;  -)  id  vero 
c^uod  peditatum  attinet,  milite  Ungarico,  ąuorum  opera  forti  iitibąue  supe- 
riore  proxima  expeditione  usus  sum,  praestare  cupio.  Quo  nomine  R.  D-nem 
Vestram  maiorem  in  modum  rogo,  ut  mihi  a  S.  Caes.  M-te  concessio- 
nem  impetret,  pedites  ąuingentos  3)  in  superiori  Ungaria  scribendi  atque 
educendi;  pęto  autem  inprimis  eius  concessionis  litteras  mihi  ąuamprimum 
mittat  meque  de  Caes,  M-tis  voluntate  quanto  citius  faciat  certiorem,  quo 
maturę  cognitum  habere  possim,  quid  mihi  de  illo  milite  sperandum  sit. 
Hanc  causam  meam  R.  Dni  Yestrae  maiorem  in  modum  commendo,  cui 
omni  amicitiae  voluntate  ac  studio  respondere  discupio.  Bene  valeat  R. 
D-tio  Yestra.     Datum  Varsaviae  die  sexta  Februarii  Anno  D-ni  MDLXXX. 

R.  D-nis  Yestrae  obser.  amicus  loannes  Zamoiski,  Regni  Poloniae  Can- 
cellarius. 

')     Andrzej  Taranowski^  który  posłował  kilkakrotnie  do  Konstantynopola. 

2)     Por.  Nr.  8. 

*)  Tfe  wzmiankowanem  Archiwum  (Polonica)  znajduje  się  pod  r.  1580  kopia  spółczesna, 
Htóra  nie  ma  bliższej  daty^  ale  pochodzi  z  przed  27  //  /J^o,  io  w  tym  dniu  umarła  wspomniana 
tu  Krystyna  Radziwiłłówna^  żofia  Zamoyskiego.  Przedstawione  są  tu  dwie  prośby  Zamoyskiego, 
które  nunc.  Caligari  miał  polecić  Cyrutowi:  1)  o  pozwolenie  na  werbunek  £oo  Węgrów  i  2)  o  od- 
zyskanie sum  posagowych^  należnych  jego  żonie  Krystynie  7ia  Śląsku.    Kopia  ta  brzmi:  A.  R-rao 


Domino  S.  T>.  N.  legato.  Magnificus  Dominus  Cancellarius  Domino  Cyro  oratori  Caesareo 
haec  commendari  petit :  1.  Ut  militum  quiiigentorum  in  Ungaria  superiore  copias  siia 
Mag.  Caesareae  Mtis  concessione  scribere  possit  et  ut  eius  concessionis  litterae  Caesareae 
mittantur.  2.  Ut  R-mus  D.  orator  Caesareus  Mag.  Domino  consilio  suo  adsit  in  repetitione 
dotis  Mag.  Dominae  Christinae  avitae  coniugis  suae  Mag.,  cuius  dotis  et  repetitionis  casus 
est  huiusmodi.  Christopherus  a  8ydlowiecz  tres  habuit  filias,  Sophiam,  quae  loanni  Tarno- 
vio  Magno,  Christinam,  quae  duci  Muusterbergeusi,  fjan  na  Śląsku)^  Elisabetam,  quae  Nicolao 
Radzirillo,  Palatino  Yilneusi  nupsit.  Ex  Sophia  suscepti  liberi  loannes  Christoferus  filius 
in  pueritia  mortuus  et  filia,  quae  Palatino  Kyoviensi  (Konstanty  Ostrogski)  nupta,  tres  filios 
loannera  Constantinum,  AIexandrum  habuit.  Elisabetha  quatuor  filios  totidemque  filias  genuit 
ac  in  his  eouiugem  Magnifici  Domini  Cancellarii.  Christina  unicum  ex  Duce  Monsterbergcnsi 
filium  edidit;  ea  mortua  et  filius  ille  unicus  antę  aliquot  annos  nuUis  relictis  liberis  decessit. 
Hoc  mortuo  qui  consobrini  in  Regno  hoc  supersunt,  repetendam  sibi  dotem  iudicant.  Q,ua 
de  re  Mag.  D.  Cancellarius  R  mi  Domini  Oratoris  Caesarei  iudicium  et  explicatiouis  iuris  et 
consuetudinis  in  Silesia  usitata  exquirit.  Elisabetha  illa  aestimationem  bonorum  omnium  Sy- 
dloviciorum  ex  tertia  parte  intulit,  cum  possessionem  tertiae  suae  partis  Tarnovio  vendidisset. 
Agitur  igitur  de  tertia  illa  parte  bonorum  Sidlovaciorum  (!)  seu  potius  eorura  aestimatione, 
quae  bona  fuere  non  parvi  momenti. 


366     Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Boczki,  22  II  1580 

Wysłaniec  Łopaciński  {który  wrócił  z  Moskwy  z  listem   wojewody  wileń.  do 

Zamoyskiego)   wywiedział  się ,  że  car  gromadzi  Tatarów  Kazańskich ,   ci  się 

jednak  buntują.     Przybędzie  goniec  7noskiewski^   aby  się  starać  o  pokój. 

Arch.    Watykan.  Pol.  77  p.  71  Stąd  drtik.  Thciner,  Annales  eccles.  (r.  1S56)  III  178. 


367.    Gdańszczanie  do  Zamoyskiego.  Grdausk,  26  II  1580 

W  odpowiedzi  donoszą^  że  (przed  terminem)  wręczyli  jego  komornikowi  ^ooo 
zł.   a  wraz  z   tem   i  sukna   {corocznie  ofiarozuywane). 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Liber  missivarum  XXVII  3Q  fol.  28.  Nagłówek:  loanni  Za- 
moisij,  regni  Cancellario,  exivit  26  feb.  1580. 

Magnifice  etc.  etc.  Quod  secandutn  mandati  litteras  Reg.  M-tis,  D-ni 
nostri  clementissimi,  Mag.  D-tio  Yestra  ad  nos  perscripsit,  ut  ąuatuor  milia 
llorenorum  ex  ea  pensione,  quae  ipsius  Reg.  M-ti  ad  diem  Divi  loannis 
Baptistae  proximum  transactionis  ergo  debetur,  quamque  summam  Mag. 
D-nis  Yestrae  Reg.  M-tas  ab  eo  debito  solutani  velit,  in  praesenti  nunc 
exhibeantur,  licet  solutionis  dies  nondum  exiverit,  non  omnino  tamen  pro 
nostra  perpetiia  erga  eandem  observantia,  quod  benigne  postulat,  posthaben- 
dum  existimavimus.     Movit  nos  inter  alia  non  parum,  quod  internuncii  ao- 


stri  nuper  ex  comitiis  reverteiites  Mag.  D-nis  Vestrae  singularem  benevolen- 
tiam  ac  gratiam  in  iuvandis  cmtatis  liuius  tam  publice  quam  privatim  ne- 
gotiis  testato  nobis  admodam  praedicaverunt.  Et  ita  ąuidem  movit,  ut 
quaiiquam  rebus  adhuc  in  eam  summam  imparatis,  si  quis  ad  alias  rei 
nummariae,  quae  nobis  nunc  incumbunt  difficultates  respicere  velit,  expec- 
tationem  tamen  Mag.  D-nis  Yestrae  fallere  ne  utiquam  voluerimus.  Itaque 
rationes  inivimus,  vel  cum  dispendio  nostro,  ut  Mag.  D-nis  Yestrae  deside- 
rio  perquam  reverenter  satisfaceremus,  Ac  eius  cubiculario,  qui  litteras  no- 
bis attulit,  quatuor  ista  florenorum  millia,  uti  M-tas  Reg.  iussit,  probe  ad- 
numeravimus.  Ipsas  quidem  S.  Reg.  M-tis  litteras  acceptilationis  loco,  uti 
par  est,  babemus  neque  nos  diffidere  decet,  quod  in  rationem  pensionis  ad 
diem  suum  constitutae  certo  referantur.  Verum  a  Mag.  D-ne  Yestra  per- 
quam  reverenter  petimus,  ut  ipsa  pro  sua  singulari  erga  nos  propensione 
iam  pridem  multis  nominibus  perspecta  in  posterum  etiam  nos  quasi  in 
benevolentiae  suae  ex23ensas  admittere  et  res  nostras,  si  quae  difficiliori  lo- 
co sunt,  eo  favore,  quam  quod  omnium  benignissime  sit,  sibi  commendatas 
liabere  non  dedignetur. 

Ad  pannos  quod  attinet,  quos  Mag.  D-ni  Vestrae  quotannis  exhibere 
solemus,  quanquam  non  parum  fuit  difficultatis  in  iis  conquirendis  obiectum, 
tamen  ne  quid  in  nobis  desiderari  pateremur,  eidem  quem  diximus,  cubicu- 
lario pannos  eosdem  tradidimus,  ad  Mag.  D-nem  Vestram  perferendos. 
Quod  superest,  ita  nos  magnopere  velimus  in  Mag.  D-nis  Yestrae  non  ami- 
cis  modo,  verum  etiam  clientibus  baberi,  ut  eidem  post  Reg.  M-tis  clemen- 
tiam  omnem  buius  Reipub.  dignitatem  incolumitatem  atque  adeo  totum  id, 
quod  sartum  tectum  cupimus,  acceptum  ferre  votis  maioribus  desideremus. 
Quod  uti  animo  cupimus  ita  verbis  in  rem  eam  conceptis  Mag.  D-nem 
Yestram  diutissime  salvam  ac  superstitem  peroptamus.     Datum  etc. 

368.    Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  bisl(upa  wlleń.    Warszawa,  29  II 1580. 
O  śmierci  żony  szoej\  Krystyny  i  pogrzebie. 

Poznań^  Bibl.  Raczyńskich,  A^r.  80.  Oryginał  z  podpisem  wlas7iorącz..,  pieczątką  i  adresem. 
Druk.  Nehring,  Kwartalnik  historyczny  {i8go)  IV  24g. 

Jasznie  Wielmożny  mciwy  Panie.  Powolne  sluzby  etc. 

Zal  y  smutek  moy  wielki,  którem  z  dopuszczenia  Pana  Boga  Wszecb- 
mogaczego,  za  czo  iemu  czescz  y  cli  wala  niechay  bendzie,  nawiedzony  ie- 
stem,  oznaimuie  WM.,  memu  m.  Panu,  to  iest,  isz  to,  czom  ia  na  szwieczie 
naimilszego    w  towarzystwie  nierozdzielnym  żywota  swego  miał,    małżonkę 


bogoboyna,  uczciwą,  wstydliwą,  pokorną,  powolną  y  posłuszną,  wziacz  mi 
y  z  tym  szwiatem  noczy  poszley  po  dwunastey  na  pulzegarzu  godzinie  roz- 
laczic  raczył.  ^)  I  cłiociasz  nie  (!)  vulnera  fortunae  et  adversitates  vitae 
humanae  uczilem  szie  iako  tako  cierpliwie  znoszicz,  iednak  ten  terazniey- 
szy  przypadek  taką  mnie  zaloszcz  przyniozl,  zem  od  niego  iest  prawie 
prostratus.  Za  czo  wszythko  iednak  Panu  Bogu,  z  którego  woliey  szwie- 
tey  te  szie  stało,  dziękuię. 

Obmyslawaiąncz  około  ostatniey  posługi  y  pogrzebie  cziała  tego  mey 
miłey  małżonki,  dogadzaiacz  tym  teraznieyszem  circumstanciam,  które  przed 
sobą  Rpta  nasza  y  J.  Kr.  M.  miecz  raczy  drogę  tę  przeciw  Moskiewskie- 
mu, tak  pomyśłąm,  za  zdaniem  tesz  tycłi  przyaczioł,  którzy  tu  przy  mnie 
są,  odprawicz  pogrzeb  ten  w  sobotłię  przed  kwietnia  niedzielą,  a  mieyscze 
do  pogrzebania  tesz  mi  szie  zda  tu  w  Warszawie.  Tam  kendy  tesz  baba 
iei  y  WM.  uczciwa  y  zaczną  Radziwilowna,  Anna  Xięzna  Mazowiecka, 
ostatecznie  zmarłych.  Xiążątli  Janusza  y  Stanisława  matka,  leży,  y  dla  tey 
tesz  przyczyny  zdało  mi  szie  to  uczynicz,  aby  tu  na  tym  mieysczu  pogrze- 
biona  była,  na  którym  iey  Pan  Bóg  raczył  dacz  spoiną  ze  mną  poczechę, 
potomstwo  mile,  y  gdzie  tesz  ona  żywota  tego  dołconala.  A  do  tego  tesz 
y  to  przystampilo,  ze  Jey  Kr.  M.,  tu  mieszkaiąncz,  bendzie  tesz  raczyła 
ossobą  swą  te  ostateczną  posługę  ozdobicz.  A  k  temu  tesz,  ze  Kapłanów 
y  sług  Koscziełnych,  czego  do  krzesczianskich  pogrzebów  potrzeba,  tu  iest 
dosycz.  Do  którey  sprawy  y  ostateczney  posługi  małżonki  miłey  a  sziostry 
AVM.  mego  Pana,  aczkolwiek  wiem,  isz  rationes  praesentes  WM.  non  per- 
mittunt,  zebysz  WM.  przybycz  mógł,  wszakże  iednak  powinnosczi  w  tey 
mierze  moiey  zaniedbacziem  nie  chciał,  żebym  był  wszythkiego  thego  WM., 
memu  m.  Panu  oznaymicz  nie  miał.  Zaleczam  etc.  Dat.  Varschoviae  die 
ultima  m.  Febr.  Anno  1580. 

VM.  svego  m.  p.  povolni  svagier  i  sługa  J.  Zamoiski. 

ij  z  powodu  jeJ  śmierci  [f  27J28  II 1580)  wyszia  książka-.  Christina  Eadivila  Yel  de  Illu- 
stri  uxore  ad  lUustres  Principes...  Radiyilos  fratres,  Olicae  et  Nesvisiae  Duces  T.  Gisii  Sere- 
niss.  Regis  Poloniae  Secretarii.     Knischini  Anno  Domini  MDLXXX. 


369.    Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  biskupa  wlleń.     Knyszyn,  9  III  1580. 

Z  powodu  śmierci  żony  i  zaciągów  7ia  wojnę^   nie  był  przy  królu.     Później 

napisze  o  kwesty  i  nadania  mu  kardynalstwa  (por.  t.  1  Nr.  ijc  i  t.  II  Nr.  38^). 

Nie  radzi  mu  porzucać  stanu  duchownego. 

Poznań,  Bibl,  Raczyńskich  Nr.  80.      Oryginał   własnoręczny    z  pieczątką  i  adresem.  Druk 
(z  kilku  opuszczeniami)  Nehring,  Kwartalnik  historycz.  {rSgo)  IV  230. 


Miloscziwy  Panie.     Slusbi  swe  powinne  etc. 

Pozostałem  bil  w  Varsavie  pod  odiechanie  Króla  J.  M,  do  Litwi,  abim 
bil  sam  pilnoscz  czinil  około  zdrowia  namilsei  małżonki  swei,  i  potem,  iako 
P.  Bog  mie  tem  nawiedził,  ze  mie  z  nią  rozłacził,  nie  bilem  u  dworu.  Bo 
nie  tilko  wsitko  ine  w  tem  zału,  ale  niemal  i  słoncze,  które  mi  swieczi, 
osmiersło  mi.  Nie  spodziewam  sie  iescze  bicz  u  dworu  asz  za  kilka  nie- 
dziel, bo  mie  ta  prziczina  wiwiescz  mussi,  ze  przed  smierczia  zoni  swei  osta- 
wil  sie  iechaniem  na  woine.  z  niemalem  pocztem  ludzi.  A  tak  musse  iusz 
temu  dosicz  uczynicz,  choczia  inaksi  terasz  moi  animuss  iest.  W  ten  czasz 
tedi  resolute  VM.  czo  aczei  bende  mogl  napissacz  o  rzeczi  owei,  o  ktorei 
sie  mówiło  we  Lwowie  ^)  teraz  to  tilko  pisse,  isz  nie  mam  nicz  iescze  pe- 
wnego ani  na  te,  ani  na  owe  stronę.  Tak  widzę,  że  czo  bendzie  miał  Króla 
J.  M.  około  tego  miescza  stanowicz,  bendzie  stanowił  z  rozmisłem  wiełkem, 
gdysz  iako  iemu,  tak  Rptei  na  niem  silą  nałezi.  A  tak  i  osobie  i  sprawie 
i  clienczi  do  siebie  bendzie  s'e  clicział  dobrze  in  repraesenti  przipatrzicz 
kasdi  s  tich  ossob,  ktorebi  sie  do  tego  mieli. 

Jusz  sam  pusczono  głos,  ze  VM.  poruczasz  biskupstwo  Yilenskie.  Jacz 
tak  viem,  ze  to  VM.  barzo  bysz  sie  uczynił.  A  nie  tilko  sie  by  bilo,  bisz 
VM.  uczynił,  ale  i  ta  hesitatia,  ieśłi  taka  iest,  iest  szlcodliwa  VM.  Mutare 
genus  vitae,  conditia  te,  w  ktorasz  VM.  tak  daleko  zaszedł,  w  ktorisz  sie 
wsemu  światu  osławił,  a^.asz  bi  to  famem  levitatis  VM.  nie  przinioslo,  i  oso- 
bi  VM.  i  domu  VM.  dignitati  non  derogaret  i  to  samo  progressum  incre- 
mentorum  VM.  w  stanie  insem  nie  trudniło  ?  K  temu  z  Bogem  sie  gracz, 
trzeba  udawsi  sie  raz  na  Jego  slusbe,  inego  Pana  nie  sukacz.  A  ieśłi  krew- 
koscz  impediminto,  prosicz  Gro,  abi  On  corroboraret,  od  Niego  iest  firmitas, 
w  nasz  wsitkich  iest  infirmitas.  Odpuszoz  VM.,  ze  liberę  iako  ziczłiwi, 
i  Bog  rai  niech  odpusczi,  iesli  to  impudicum  iest,  czo  napisse.  Sdrowie  i  com- 
płexia  VM.,  ia  taka  widzę,  zebi  ieno  przesz  tidzien  nadali  dwa  VM.  mie- 
skanie  in  matrimonio  smakowało.  Formayit  VM.  Bog  do  slusbi  swei,  do 
modlitw,  do  contemplatii;  bo  i  gospodarstwo,  iako  baczisz  mogę,  nie  iest  pro- 
fessi  VM.  A  czo  sie  doticze  commoditates  vitae :  zawiodłesz  VM.  patrimo- 
nium,  zebi  VM.  bez  biskupstwa  bilo  barzo  cziasno.  2)  A  tak  ma  rada,  nie 
łiaesitare,  czem,  bendacz  dubius,  i  oyczisne  VM.  do  koncza  straczisz  i  biskup- 
stwo spustosisz.  Wziacz  pilnie  vocatia  zaczęta,  przedsie  biskupstwa  i  pro- 
fessii  swei  pilnowacz,  Panu  Bogu  pilnie  sluzicz;  staracz  sie,  abi  Valerian^), 
biwsi  obscurioribus  natalibus,  claritate  et  constantia  factorum  VM.  non  vin- 
cat.  I  oeconomia  tesz  nie  zawadzi  i  dla  siebie  i  dla  pia  opera.  Gdi  VM. 
na  tem  miesczu  bendziesz  cum  laude ,  ukaże  sam  Bog  drogę  abo 
przemknienia  sie  potem  na  ine  raiescze,  iesli  bendzie  vola  Jego,  abo  pod- 
parczia  opatstwem  iakom  biskupa  Yilenskiego.     Wsitko  to  w  renku  Bozich. 


K  temu  i  w  Rzimie  bencla  sie  mogli  poprzecz  spravi  VM.  etc.  Czo  wsitko 
może  bicz,  dalibóg,  i  s  dusnem  zbawieniem  VM.  i  slava  VM.  i  domu  VM. 
S  tim  sie  lascze  VM.  poruczam.  Dan  z  Knissina  9  martij   1580. 

Halska  czorka  *)  ma  VM.  sluzbi  swe  zaleczą  iako  panu  vuiovi  swemu. 

VM.  swego  m.  pana  powolni  swager  i  sługa  J.  Zamoiski. 

')     Por.  Arch.  J.  Zamoy.  t.  I  Nr.  2'jg. 

2)     Dano   tu  znak,  że  należał  tu   jakiś  dopisek.^  który  znajdował    sią  zapewne    na  ceduice 
(dziś  zaginionej). 

')      Zmarły  biskup  wileń.^   Wahryan  Prołaszewicz. 
*)      Córka  po  Krystynie  Zamoyskiej. 


370.    Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Grodno,  18  III  1580. 

List  przypowiediii  na   zoerbicnek  piccJioły  na   6   miesięcy. 

Poznań.^    Towarzystwo  Przyjaciół  Nauk.  Ms.  31  f.  140.  Formularz  z  XVII  w. 

Indictionis  litterae  pro  certo  numero  peditum  Polonorum, 
Stephanus  etc.  Magnifico    loanni  Zamoyski  Reg.  nostri  supremo  can- 
cellario,  Belsensi,  Kniszinensi  Zamechensiąue  capitaneo  nostro,  sincere  nobis 
dilecto,  gratiam  nostram  Regiam. 

Magnifice  sincere  nobis  dilecte.  Etsi  non  ita  pridem  ad  supplendas 
copias  susceptae  expeditionis  nostrae  bellicae  contra  Moschum  servitium  mi- 
litare  ]Dro  certo  numero  peditum  Polonorum  specialibus  litteris  nostris 
Sine.  Yestrae  indixerimus,  tamen  cum  ad  resistendum  huic  liosti  militem 
magis  magisque  undiąue  augendum  colligendumąue  nobis  esse  in  dies  ani- 
madvertamus,  visum  est  nobis  ad  priorem  peditum  comitivam  maiorem  nu- 
merum  eidem  adscribere  iamque  adeo  adscribimus  hisce  litteris  nostris  at- 
que  Sine.  Yestrae    pro  i)  peditibus  Polonis  stipendia  modo   et  ra- 

tione  prioribus  litteris  nostris  antea  ipsi  concessis,  ąuibus  in  toto  inhaere- 
mus,  descripta  defFerimus  et  assignamus  eaque  Sine  Yestrae,  cum  superius 
adscripto  militum  numero  pro  sex  mensibus  indicimus,  continuaturi  ea 
ulterius  etiam,  ąuemadmodum  necessitas  Reipub.  postulaverit.  Quae  nu- 
merari  et  repraesentari  volumus  Sine.  Yestrae  primo  quoque  tempore  a  dis- 
pensatore  contributionum  publicarum  ^)  pro  sex  mensibus  et  aliis 

deinceps,  si  necessitas  tulerit,  eadem  stipendia  Sine.  Yestra  pro  tempore 
percipit.  Hortamur  autem  Sine.  Yestram,  ut  delatum  sibi  munus  ac  provin- 
ciam  pro  singulari  suo  erga  Rempub.  studio  suscipiat,  a  nobis  vero  omnem 
benigni    et    clementis    principis    erga    se    benevolentiam    expectet.     Datum 


Grodnae    die  XVIII    mensis    Martii    Anno  Domini  MDLXXX.     Regni  no- 
stri  lUI-o. 

^)     Luka  na  jedłio  słowo. 

*)  Opuszczone  naz7visko.  W  tymże  kopiaryuszic  zaraz  poniżej  znajduje  sie:  pMandatum, 
ut  ascriptis  militibus  solvatur"  wysłane  „N.  contributionuni  publicarum  in  N.  dispesatori" 
z  dnia  ly  III  1580  z  Grodna^  aby  J.  Zamoyskiemu  wypłacił  sumę  w  tym  cełzt  potrzebną.  W  Bibl- 
Ord.  Zamoy.  pi.  i  Nr.  117  znajduje  się  kwit  Jana  Zamoyskiego  {oryginał  z  podpis,  własnoręcz. 
i  pieczątką)  wydaiiy  w  Gołuchowie  f 7  III  1580  na  dowód.^  że  odebrał  od  JM.  p.  Raphala  z  Leś- 
na, castelłana  Srzemskiego,  na  rothy,  kthore  mam  wiescz  do  Moskwy  t.  j.  na  600  koni  jez- 
dnych y  opatrzenie  kuchenne  rothmistrzom  na  iednę  czwiercz  roku;  kthemu  na  700  hajduków 
piesych  węgierskich  y  na  bOO  piechoty  polskiey,  dzisiąthniki,  proporniki,  bębenuicze  na  2 
miesiąncza;  kthemu  peculiare  stipendium  na  rzemiesniki  y  ynse  potrzeby  woienne  od  J.  Kr.  M. 
mnie  naznaczone,  wedle  listu  przipowiednego  Króla  J.  M.  y  wedle  cedulj  odemnie  JM.  panu 
Srzemskiemu  i^oslaney ;  pieniędzy  z  dwadziesczia  thysięczy  y  ieden  (w  każdy  zlothy  liczącz 
po  grossj  30  polskich)  y  kthemu  grosj  13,  seląg  1,  przez  sługę  swego  na  imię  Andrzeja  Ja- 
błońskiego." Inny  kwit  (Bibl.  Ord.  Zamoy.  t.  VI  Nr.  103.  Minuta)  pisał  Zamoyski  16  V 1580 
w  Knyszynie,  iż  „wzial  od  urodzonego  P.  Valentego  Niewiarowskiego,  poborcze  Bielskiego  zlo- 
thich  monety  y  liczbi  polskiei  715;  grosi  4,  pieniedzi  poborowich  ad  rationem  sluzbi  mei  zol- 
nierskiei  przeciw  Moskiewskiemu.  Na  które  pieniądze  obieczuie  od  JM.  P.  szaffarza  {przekreśl- 
Stanisł.  Radzimińskiemu,  starostę  liwskiego  i  camienieczkiego)  poboru  woiewodztw  Mazowiec- 
kiego, Podlaskiego,  Ploczkiego  y  Rawskiego  quitt  poslacz  vedlug  potrzeby."  (N.B.  Na  odw7-ot- 
nej  stronie  karty  tej  ?ninuty  jest  jakiś  wyblakły  „rachunek"  na  strzemiona^  popręgi,  woiłoki, 
rzemienie  do  przywiązywania  tetinek  i  t.  p.)  IV  innym  wreszcie  kwicie  {Oryginał  w  zbiorze  p. 
Wacława  Lasockiego  z  Nałęczowa)  Zamoyski  zeznaje  28  VII  1580  pod  Witebskiem,  że  „wziął  od 
JM.  p.  Jaczintha  Mlodzieiowskiego,  podskarbiego  Coronnego  Nadwornego,  złotych  monety 
i  liczby  polskiey  7,500,  a  to  ad  rationem  placzy  iezdnym  i  pieszłm  żołnierzom  tim,  które  Canc- 
lierz  JM.  wiódł  przeciff  wielkiemu  kniaziu  Moskiewskiemu." 


371.    Zamoyski  do  Torunian.  Knyszyn,  21  III  1580. 

W  sprawie  zaciągów   moskiewskich  porozułuie  się    Gise. 

Toruń,  Arch.   miejskie.      Oryginał    z  podpisem  własnoręcz.,  pieczątką  i  adresem  zwykłym. 

Spectabiles  Domini  amici  observandi. 

Cum  Dominus  Tidemannus  Gisius,  S.  Reg.  M-tis  Secretarius,  in  Prus- 
siam  proficisceretar,  dedi  illi  negotium  cum  D-bus  Yestris  ąuibusdam  de 
rebus,  quae  ad  me  et  mearum  copiarum  in  hoc  bello  contra  Moscum  expe- 
ditionem  pertinerent,  agendi ;  quod  cum  aget,  pęto  a  D-bus  Vestris,  ut  illi 
fidei  plurimum  habeant  meque  earum  studiosissimum  esse  statuant.  Q,uas 
bene  valere  cupio.  Datum  Kuiscbini  die  vigesima  prima  mensis  Martii 
Anno  Domini  MDLXXX. 

D-num  Yestrarum  studiosissimus  amicus  loannes  Zamoiski  Cancel- 
larius  sst. 
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372.    Zamoyski  do  Gdańszczan.  Knyszyn,  21  IIi  1580. 

W  odpowiedzi  na  Nr.  jyó  dziękuje  za  pieniądze  {i  sukna\  a  prosi  o  resztę  przed 

terminem. 

Ar  eh.  państw,  w  Gdańsku.  Oryginał  z  podpisem  -wlasnorccz.,  pieeząeią  i  adresem.  Do- 
pisek, Eedd.  12  April.  A-no  80. 

Allati  mOii  cum  litteris  D-num  Yestrarum  et  quatuor  mille  floreni, 
ex  Reg.  M-tis  pecunia  repraesentati  et  ąuatnor  panni  stamina  sunt.  Qua 
de  reprae-sentatione  pecuniae  itidemąue  munere  panni  magnas  D-bus  Ves- 
tris  ago  gratias.  Equidem  in  utroąue  hoc  studii  genere  promptitudinem 
D-nuni  Vestrarnm  me  pliirimi  fecisse,  re  ipsa  comprobabo,  ąnotiens  se  oc- 
casio  dederit,  D-bus  Yestris  et  nniversae  isti  ornatiossimae  Civitati  meis 
studiis  satisfaciendi,  quod  cupio,  ut  sibi  D-nes  Yestrae  de  me  certo  persua- 
deant.  Reliąnum  istius  pecuniae,  quae  mihi  ex  proxima  illa  pensione  Ci- 
vitatis  assignata  est,  si  antę  diem  mibi  D-nes  Yestrae  solyere  sine  gravio- 
re  aliquo  suo  incommodo  possunt,  non  mediocri  me  in  liac  expeditione  me- 
arum  copiarum,  ąuibus  Reg.  M-ti  hoc  in  bel] o  contra  Moscum  suscepto 
adesse  laboro,  beneficio  afficient,  sed  id  commendo  D-num  Yestrarum  erga 
me  stiidiis,  et  dedi  de  eo,  quemadmodum  et  aliis  de  rebus  negotium  D-no 
Tidemanno  Grisio,  Reg.  M-tis  Secretario,  cum  hoc  tempore  in  Prussiam 
proficisceretur,  cum  D-bus  Yestris  agendi,  cui  ut  fidem  liabeant,  etiam  at- 
que  etiam  pęto.  Bene  valeant  D-nes  Yestrae.  Datum  Kniscliini  die  vige- 
sima  prima  mensis  Martii  Anno  D-ni  MDLXXX. 

D-num  Yestrarum  studiosissimus  amicus  loannes  Zamoiski  Cancella- 
rius  sst. 


373.    Jerzy  Fryderyk,  ks.  pruski  do  Zamoyskiego.    Królezviec,  6  lY  1580. 

Pisze  zu  sprawie  sum  pożyczonych  przez  swych  poddafiych    Zygmunt.     Au- 

gustozm. 

Królewiec.  Arch.  państwowe.  Herzogl.  BriefarchiT.  Konccpte  B.  Minuta  z  napisem:  Su- 
premo Regni  Poloniae  Cancellario  in  negotio  Johannis  Koesen,  die  VI  Aprilis  Anno  80. 

Georgius  Fridericus.     Salutem  et  benevolentiam  nostram. 

Illistris  et  Mag.  arnice  singulariter  nobis  dilecte. 

Probe  constare  IllustrI  et  Mag.  D-ni  Yestrae  non  ignoramus  toiam 
rationem  del)iti  istius,  quod  famatus  subditus  noster  lobannes  Koese  prae- 
terito  difficillimo  tempore,  cum  hostis  Mosclius  provinciam  Livoniam  bello 
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acerrimo  premeret,  superior!  divae  M-ti  Reg.  etc.  laudatissimae  memoriae 
ad  communem  Regni  utilitatem  cum  nonnullis  aliis  consortibus  suis  mutuo 
dedit,  et  maguum  iam  antea  Illustris  ac  Mag.  D-nis  Yestrae  studium  in- 
terveuis3e,  ut  creditores  hi  iustam  solutionem  consequi  possent  ac  eo  nomi- 
ne  etiam  lUustrem  et  Mag.  D-nem  Yestram,  domino  abbati  Yicentino  Vra- 
tislaviensi,  qui  illud  ipsum  etiam  negotium  in  proximis  Regni  comitiis  di- 
ligenter  lUustri  et  Mag.  D  ni  Yestrae  commendasse  dicitur,  ampliter  et  liberali- 
ter  promisisse  certiores  facti  sumus.  Cum  igitur  nunc  S.  Mtas  Reg.  ad 
inąuisitionem  et  cognitionem  eiusmodi  debitorum  Yilnae  liabeudam  certos 
commissarios  constituerit,  ne  subditus  Mc  noster  a  nobis  non  difPiculter  ob- 
tinuerit,  ut  ex  ministris  nostris  aliquem  ad  causam  ipsorum  proseąuendam, 
quod  quideni  praesentium  exhibitori  Paulo  Banck  in  mandatis  dedimus, 
Yilnam  mitteremus,  facere  sanę  non  potuimus,  quin  illam  ipsam  causam 
etiam  Iliustri  et  Mag.  D-ni  Yestrae  denuo  diligentissime  commendaremus  et 
ita  quidem  ut,  si  tota  fortassis  propter  difficultates  aliquas  confeci  (!)  non 
possit,  saltem  subditis  nostris  lohanni  Kosę  et  Yalentino  Schleine  quantum 
ipsorum  interest  solutio  hoc  tempore  praestetur  vel  seorsim  idonee  cavea- 
tur.  Ipsorum  namque  causa  praecipue  laboramus  nec  illos  diuturniore  so- 
lutionis  dilatione  praeter  damna  iam  antea  perpessa  in  graviora  etiam  in- 
cidere  libenter  vellemus.  Si  itaque  Illustris  et  Mag.  Yestra  D-tio  hoc  ne- 
gotium ita  sibi  commendatum  habuerit,  ut  litteras  apud  illam  nostras  plu- 
rimum  ponderis  habuisse  intelligamus.  erit  id  sanę  nobis  tam  gratum,  ut 
nos  ipsos  Iliustri  et  Mag,  Yestrae  D-ni  plurimum  propterea  debere  libenter 
professuri  simus.     Yaleat  Illustris  Mag.  D-tio  Yestra  feliciter.     Datum. 


374.     Ferdynand,  arcyks.  do  Zamoyskiego.  Innsbruck,  20  lY  1580. 

Pragnie  mieć  w  swych  zbiorach  zbroję  ii  portret)  króla  Stefana,  jako  też  i  ojca 

Za  ni  oys kiego. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  PI.  4.  Nr.  3.  Oryginał  z  podp.  wlasnorccz.,  pieczątką  i  adresem 
zwykłym. 

Ferdinandus,  Dei  gratia  Arcłiidux  Austriae,  Dux  Burgundie,  Comes 
Tyrolis  etc. 

Mag.  ac  Gr-se  sincere  nobis  dilecte. 

Cum  praesentium  exhibitor,  nobilis  vir  Sebastianus  Grabowieski,  Ser-mi 
Principis  ac  Domini,  affinis  nostri  charissimi,  Stephani  Poloniae  Regis  se- 
cretarius,  ex  Italia  in  Poloniam  rediturus,  nos  in  transitu  humiliter  allocu- 
tus  esset,  eidem  quaedam  negotia  nostra  procuranda  et  tractanda  commisi- 
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mus.  Notum  autem  vobis  facimus,  qnod  iam  ab  aliąuot  annis  summo  studio  pro- 
curavimus,  ut  imperatorum,  regum,  principum  atque  illustrium  virorum,  cjui  ex 
miilitaris  scientiae  laude  immortale  nomen  consecuti  sunt,  proprias  arraa- 
turas,  ąuibus  decorati  adversus  hostem  strenue  militaverunt  una  cum  eo- 
rum  imaginibus  ad  vivum  expressis  colligeremus.  In  quo  quidem  studio 
nostro  prosequendo,  spe  concepta  liaud  destituti  sumus.  Magna  enim  eo- 
rum  armorum  pars  ex  varii  (!)  locis,  regionibus  et  provinciis  nobis  sine  ul- 
la  contradictione  transmissa  est.  Cum  vero  manifestum  sit  et  notorium 
amplissimi  Poloniae  regni  reges  et  proceres  vanas  expeditiones  adversus 
Turcas,  Tartaros  et  Moscovitas  non  solum  suscepisse,  veruDi  etiam  insignes 
aliquando  victorias  reportasse,  ex  quo  constat,  tam  inter  reges  quam  proce- 
res, illustres  insignos  (!)  viros,  bellicosos  militarique  experientia  claros  non 
solum  fuisse,  verum  etiam  nunc  adhuc  inter  vivos  existere,  qui  merito  supra- 
dictorum  Ill-morum  principum  atque  heroum  numero  in  perpetuae  laudis 
aeternam  memoriam  adiungi  deberent.  Intermittere  certę  non  potuimus, 
quin  ad  praefatum  Ser-mum  Regem  affinem  nostrum,  proceres  et  alios  re- 
gni Poloniae  illustres  viros,  litteras  daremus,  aperamanter  benigneque  ab  ip- 
sis  j)etereinus,  ut  in  transmittendis  eorum  armaturis  atque  imaginibus  no- 
strum propositum  iuvarent  et  augerent.  Quia  vero  praenominatus  Seba- 
stianus  Grabowieski  inter  alia  nobis  exposuisset,  quantum  vos  apud  Reg. 
M-tem  autboritate  valetis  atque  voluntatem  et  desiderium  nostrum  iuvare 
possitis,  benigne  a  vobis  requirimus,  ut  et  vestram  operam  apud  eandem 
Reg.  M-tem  interponere  et  saepedictum  Grabowieski  in  nostris  negotiis  trać- 
tandis  iuvare  velitis.  Et  qua.ndoquidem  ad  nos  perlatum  est,  quondam  pa- 
trem  vestrum  inter  alios  yirtute  bellica  clarissimos  viros  non  minimum 
locum  obtinuisse,  clementer  vos  rogamus,  eiusdem  quoque  armaturas  una 
cum  effigie  et  rerum  ab  ipso  praeclare  gestaruni  descriptione  nobis  transmit- 
tere  non  denegetis.  Rem  nobis  in  lioc  gratissimam  facturi  estis,  omnibus 
benevolentiae  nostrae  studiis  gratiose  recompensandam.  Datae  Oeniponti 
vicesima  die  mensis  Aprilis  Anno  Domini  MDLXXX. 

Ferdinandus. 

Ad  mandatum  Ser-mi  Domini  Archiducis  j^roprium.  Jacobus  Schre- 
nukh  ssrpt.  V.  Justinianus  Moser  D. 

375.  Piotr  Myszkowski,  biskup  krakow.  do  Zamoyskiego.    Borzęcin,  16  V  1580. 
O  kandydacie  na  pisarst7vo  ziem.  kaliskie.     Prosi  o  odpowiedź  na  2  listy. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich  Ms.  2460  b.  tir.  45  (sir.  349).  Oryginał  z  podpisem  cząściowo 
•własnorącz.   i  dopiskiem  własnorącz. 

Isz    Pan    Bartosz  Kotynski   miedzi  inszemi    iest  obran    na   pissarstwo 
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Ziemskie  Kaliskie,  które  teraz  vacuie,  proszieł  mię,  zebych  y  na  tenże  urząd 
WM.  zalieczieł,  iako  dobrego  i  godnego  człowieka,  czego  ia  nie  chczialem 
iemu  odmowicz,  gdysz  zawsze  znałem  go  bydz  człowiekiem  dobrego  za- 
chowania. A  tak  WM.  proszę,  abysz  WM-  Królowi  JM.  tego  Pana  Kotyn- 
skiego  za  takiego  zaliecził  i  iego  na  ten  urzand  foritował  -  -  Dan  w  Borzen- 
czinie  16  May  1580. 

WM.  swego  m.  p.  uprzeymy  prziaciel  i  sługa  Piotr  Myszkowski,  Bi- 
skup Crakowski  ręką  swą. 

Pisałem  nini  jak  dwa  listi  do  WM.,  na  które  czekam  odpisu 
a  s  tim  P.  Boga  proszę,  abi  tam,  Krołiewi  JM.  i  WJM.  wszitkim  to  przed- 
sięwzięcie sczesscicz  i  fortunicz  raczi]. 


376.    Zamoyski  do  Gdańszczan.  Knyszyn,  12  V  1580. 

Prosi  część  należności  oddać  przed   terminem    swym  shigom.     Za  podarun- 
ki odwdzięczy  się   na   dworze  królewskim^   na  który  pospiesza. 

Arch.  państii).  -w  Gdańsku.  Oryginał  z  podpisem  własnorecz.,  pieczątką  i  adresem  zwyk- 
ły7n.    Dopisek  obcą  rąką:  Eedd.  26  May  hora  OYa  niane  Aiino  80  per  Pieskorski. 

Spectabiłes  D-ni,  amici  charissimi  et  observandi. 

Commiseram  D-no  Tidemanno  Gisio,  S.  Reg.  M-tis  Secretario,  ut  ageret 
cum  D-bus  Vestris  nomine  meo  de  ea  pecunia,  quae  mihi  apud  D-nes  Ve- 
stras  per  S.  Reg.  M-tem,  D-num  meum  clementissimum  est  assignata,  ut 
scilicet  ex  ea  summa  aliąuot  florenorum  miłłia  mihi  a  D-bus  Vestris  antę 
diem  Divi  loanni  dicatum  darentur,  in  res  itidem,  quae  Gedani  mihi  in 
usum  belli  ab  amicis  et  famiłiaribus  meis  comparantur,  D-nes  Vestrae, 
quod  necessarium  erit,  suppeditarent,  reliąuum  vero  ut  prorsus  ad  diem 
Divi  loannis  paratum  haberent.  Quod  quidem  se  ad  D-nes  Yestras  retułis- 
se  D-nus  Tidemannus  mihi  signiticavit,  et  D-num  Yestrarum  promptam  ad 
gratificandam  mihi  voluntatem  reperisse.  Quo  nomine  D-bus  Yestris  gra- 
tias  habeo,  sed  cum  iam  opus  sit  nos  in  bełłum  sine  mora  proficisci,  iterum 
Gedanum  mitto  iuvenem  hunc  ^)  Piskorski,  atque  haec  mea  omnia  negotia 
iterum  atque  iterum  D-bus  Yestris  commendo.  Gratias  etiam  vehementer 
ago,  quod  mihi  ipsi  quoque  pannum  et  quasdam  res  alias  donent,  parem 
quoque  meam  benevolentiam  D-nes  Yestrae  experientur.  Ab  eo  tempore, 
quo  post  comitia  Varsoviae  remanseram  ac  deinceps  in  Russiam  profectus 
fueram,  in  aula  non  fui.  lam  vero  eo  sine  mora  proficiscor.  Ibi  igitur 
me  deinceps   fore  D-nes  Yestrae  scient  et  mea  opera,  si  iłlis  usui  esse  po- 
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terit,  utentur.     Cupio  D-nes  Yestras  bene  et  feliciter  valere.    Datum  Knis- 
sini  die  vigesima  prima  Maii  Anno  1580. 

D-num  Yestrarmn  studiosissimus  loannes  Zamoiski  Cancellarius  sst. 

')     Zamoyski  własnoręcznie  poprawił  zamiast  „suum." 

377.    Krzysztof  Rozdrażewski  do  Zamoyskiego.  Warszawa,  23  V  1580. 

Choroba   nie  pozwoliła  mu   być  na  pogrzebie   Zamoyskiej.      Wysławi  oddział 
szlachty.,   ale   nie  słrzelcózv   Niemców.     Prosi  zaliczyć  go   w  poczet  swych  sług 

na  wojnie. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich,  Ms.  2460 O  nr.  62  (słr.  42 c).  Oryginał  z  podpisem  własnoręcz., 
ze  śladem  pieczątki,  cedułą  własnoręczną  i  adresem  zwykłym. 

-  -  Zaluye  wyelcze  thego  smęthku,  kthorym  P.  Bog  WM.  nawyedzidz 
byl  raczył  smyerczyą  nyebosczycze  panyei  malząki  WM.  ^)  Z  drugyey 
strony  wyelcze  syę  czyessę  tbym,  isz  WM.  m.  m.  pan  yakoś  począł  Cro- 
lowi  JM.  i  oyczyznye  slawnye  sluzycz,  tbak  i  theras  fortiter  nye  yenno 
contbynuowacz  raczysz,  ale  ym  dalei,  thym  znaczni  nyesmyerthelną  slawe 
swoye  potLomstwu  swoyemu  podawass,  w  czym  P.  Boże  racz  bycz  WM. 
podporą  i  sprawczą  a  Kroi  JM.  z  R-ptą  hoyną  nagrodą.  Zem  ani  do 
ostatheczney  posługi  nyebosczycze  panyei  malząki  WM.  slawney  pamyeczi 
do  Warssawy,  w  Łęczyczy  będącz,  nye  przybył,  ani  WM.  m.  m.  pana  pi- 
saniem swym  nawyedzal,  prossę  nye  racz  thego  WM.  m.  m.  p.  niczemu 
innemu  przypisowacz,  iedno  oney  chorobye  moyei,  która,  yako  pod  Połocz- 
kiem  mnye  turbowacz  poczęła,  na  seymie  coutinuowala,  thak  mye  nie  opu- 
sczila,  ass  circa  8  May.  Dla  ktłiorey  przyczyny  nye  wyeczey,  ienno  yle 
syę  z  łozka  sprostbacz  mogło  i  yle  mi  moye  złe  zdrowye  służyło,  Crolowi 
JM.  służyłem  w  tbym,  czo  J.  Kr.  M.  na  mnye  włozycz  byl  raczył.  A  thak 
WM.  m.  m.  p.  wyedziedz  racz,  isz  ani  zdrowie  moye  nyoslo,  pa- 
myęthayącz  thyss,  ze  przessłego  roku  i)  nyewielki  dank  odnyosłem  za  wy- 
wiedzienye  czudzoziemczow  i  ledwye  nye  uimą  dobrey  sławy  mey,  dla  se- 
gnicziem  nyekthorych,  ani  theras  śmiałem  sye  barzo  zapałacz  wywiedzieniu 
ycli.  Ale  dwiesczie  koni  Polaków,  sąsyad  swych,  szlachcziczow  utczciwych, 
sto  albo  czo  wieczey  zebraney  drużyny  Harkabuzierow  wiodę.  Lecz 
w  thym  wątłipie,  zęby  tho  sto  strzełczow  na  czass  omyanowany  popisowi 
przybycz  mogło.  O  niebosczyka  pana  Korczboka  sto  koni  strzełczow  stha- 
ralem  sye  pilno,  iakoss  a  principio  Marcii  thracthuyącz  z  nimi,  yakobym  był 
obczyął  i  ceremonie  i  forthełne  płacze  Niemczom  zwyczaine,  które  owo 
wyęcz  Groła  J.  M.  frasuyą  i  spodziwalem  sye  ycli  iuss  byl  za  10  złothych 
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wywiescz,  bo  do  ósmi  zlothych  Króla  J.  M.  swychem  byl  dwa  zezwolił  na 
koń.  Ale  kil  "moiemu  sczescziu  JM.  p.  Marschalek  koronny  3)  posiał  So- 
boczkiego  o  nye  sie  stharacz  zezwoleniem  i  płaczy  po  11  zlothych  i  for- 
thelow  onych  wssysthkich.  W  czym  iako  syę  mnie  godziło  JM.  m.  m.  pa- 
nu usthąmpicz,  thakera  tho  rad  uczynił,  bo  mi  kopa  zosthala  doma,  a  wole, 
ze  ich  klopothy  pan  Soboczki  na  sobie  odnosi,  bo  sye  thyss  domiawyali 
u  mnye,  zęby  byli  wolni  od  straży,  od  pothykania  albo  wysthawiania  na 
ziem  razie  a  czo  wieczei  stharssy  ich  z  nimi  nye  iedzie.  S  thym  sye  po 
"wthore  do  laski  WM.  m.  m.  p.  i  dobrodzieia  pilnie  zaleczam.  Datum  z  War- 
ssawy  23  Maii  anno  1580. 

WM.  m.  m.  pana  uprzeymi  sługa  Christoff  Grraff  z  Rosdrazowa,  Staro- 
sta Lanczchesky  sst.  *) 

Słize,  ze  WM.  m.  m.  p.  raczis  spisacz  małe  woysko  sług  swoich;  checzą 
napszot  chodą  prosę  pielnie,  zebim  iam  tesz  nie  bel  excludowan  z  they  conpa- 
ny,  gdisz  y  iam  z  kasdim  zawód  pusczą  do  sluzb  WM.  m.  m.  pana.  lakosz 
tho  sobie  pilnie  obieczuie,  że  JW.  m.  mnie  po  staremu  dobrodzieyem  i  mi- 
łościwym panem  bicz  nie  przestaniesz. 

1)  Krystyna  Radziwiłłówna  f  27/2^  II 1580;  por.  Nr.  368. 

-)  Por.  Arch.  J,  Zamoy.   I  Nr.  j/5, 

*)  Andrzej  Opaliński. 

*)  O  jego  następnych  czynach  pod  Wielkiemi  Łukami,  por.  Heidenstein,  Rer.  Polon.  156  b. 


378.    Syndyk  gdański  do  Zamoyskiego.  Gdańsk,  2  VI  l.o80. 

O  ile  spełnił  polecenia,  doniesie  Gise. 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Urkundenschublade  LXXXVII  B  {13453).  Kopia  ')  spółcze- 
sna  z  zaznaczeniem  adresu:  Aa.  d.  H.  Groszcanczler. 

Quod  et  ille  studium  meum  in  expediendis  suis  negotiis  Iłl.  Mag. 
Vestrae  probetur,  id  mihi  vehementer  gratum  accidit.  Equidem  nihil  un- 
quam  in  negotiis  111.  Mag.  Yestrae  suscepi.  quin  ad  eam  rem  promptam 
semper  atque  paratam  voluntatem  attułerim.  Quod  si  aliąua  in  parte  suc- 
ceptus  conatibus  meis  minus  respondent,  ita  ut  forte  111.  Mag.  Yestrae  in 
singulis  satisfactum  non  videatur,  id  profecto  invito  mihi  ac  praeter  vołun- 
tatem  accidit,  qui,  quantum  omnino  łicuit,  111.  Mag.  Yestrae  per  omnia  sa- 
tisfacere  studni. 

Quidquid  autem  pro  hac  vice  effectum  sit,  id  111.  Mag.  Vestra  et 
D-no  Tidemano  Gisio,  ad  quem  ista  płene  perscripsi,  cognoscere  dignabitur. 


15 

Deum  oro,  \\t  111.  Mag.  Yestram    in  bac  bellica  expeditione  clementer 

protegat  ac  incolumem  reducat.  -  -  - 

*)      Widocznie  jest  to  ti?  zędowa  kopia  listii^  albo  list  niewy siany,  gdyż  w  Lib.  missivarum 
Gdańska  w  miejscu  odpowiadającym  chronologicznie  temti  Listowi  jest  tylko  biała  karta. 


379.    Stan.  Górka,  wojew.  poznań,  do  Zamoyskiego.  Kórnik,  9  YI  1580. 

Prosi  o  obronę    swego    starostwa  przed    ks.    pomorskimi.      Wstazuia   się  za 

banitą. 

Bibl.  x.x.  Czartoryskich.^  Ais.  2460  b  (nr,  lyj  str.  I2g:  Oryginał  czejciowo  własnoręcz.  ze 
śladem  pieczątki  i  adresetn. 

Mcziwy  Panie  Kanclierzu. 

Po  napisanyii  listu  mego  do  Króla  J.  M.  y  do  WM.  m.  m.  p.  słudzy 
mo}^,  które  mam  w  starostwie  Yysckym,  dały  my  timy  czasy  znać,  ze  tam 
to  starostwo  wielkie  krzywdy  od  Xzyąząth  Pomorskich  czierpy.  Czegom 
ya  bronie!  do  tych  czasów,  yakom  nawyęcy  mógł,  według  swey  nawiętszy 
moznosczy.  Teras  w  tim  roku  poczęto  zasadzacz  na  grunczye  Krolya  J.  M. 
własznym,  wiesz  od  Xzjąząth  Pomorskich,  która,  gdzieby  stauącz  myała. 
ucziniełaby  za  dobre  szterzy  wszy  y  do  wieikyby  szkody  to  starostwo 
przyszło.  Ja  pokym  mógł  bronyełem,  teras  ze  non  sum  tanti,  wkładam 
to  na  Krolya  JM.  y  jDiszę  do  J.  Kr.  M.  w  tey  rzeczy.  A  tak  WM.  m.  m.  p. 
proszę,  zebisz  WM.  z  Kroliem  JM.  mowycz  raczył;  zęby  Kroi  J.  M.  sąm 
w  to  weyrzecz  y  o  thym  obmisławacz  raczył,  yakoby  szyę  taka  zelziwoscz 
Koronie  y  szkoda  nie  dzyała.  Alias  iezlize  Kroi  JM.  w  tym  nyedbały 
bendzie,  oszwyacczam  szię  WM.  m.  m.  panem,  zem  ya  z  sziebie  dosycz  czy- 
nieł.  I  iezliby  Kroi  JM.  myał  te  Commissią  wyprawycz,  tedyby  liepy  ry- 
chło, bo  po  tym  z  wyelką  trudnosczyą  y  szkodą  Krolia  JM.,  to  by  bydz 
musziało. 

Iz  sam  ieden  dobrey  przyacziel  moy,  a  myanowyczie  Pan  Adam  Ze- 
lieszky,  z  pewnich  przyczyn  za  przewodem  prawa,  od  swicli  adversarzow 
prziszedł  bił  usque  ad  punctum  bannitionis  i  iest  bannitus,  który  zabiega- 
iąnc  temu  y  pilnie  szię  o  to  starayąnc,  zęby  dłuży  ty  bannity  na  sobie  nie 
noszieł ;  tedy  szię  iuz  z  iednymy  adversarzmy  swimy  porównał,  a  ya  szie 
tez  pilnie  o  to  staram,  yakoby m  go  y  z  drugiemy  we  wszitkiem  pogodzyeł 
bes  omieszkanya;  yakosz  nie  ma.sz  tak  trudnego  nic,  zęby  szie  zgodzycz  nie 
miało,  iedno  ze  trzeba  przecie  czasu  wolnego,  zęby  szię  tlio  powoly  a  nie 
naglie  odprawowacz  mogło.  Telko  szię  na  to  oglądam,  aby  tam  yakycli 
mandatów  przecziwko  niemu  z  Cancellary  nie  wiprawnono  s  strony  iakiego 
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rozruchu.  O  co  pilnie  proszę  yako  mego  m.  p.,  zebisz  my  to  WM.  m.  m.  p. 
oznaymicz  raczył,  iezlizeby  tam  co  takowego  biło  przeczywko  panu  Zelies- 
kiemu.  A  iezlizeby  dopiero  bydz  myało,  proszę  pilnie,  zebisz  WM.  m  m.  p. 
racził  to  na  sobie  zatrzymacz  do  czaszu  słusznego.  A  ya  sam  uczinię  pil- 
noscz  w  tliym  takową,  yakobym  go  pogodzieł  s  timy  drugiemy  ądversarz- 
my,  bo  wżdy  tak  liepy  bęndzye,  ze  szyę  te  rzeczy  tak  zabiozone  szkon- 
czą  między  nyemy  per  compositionem,  anyzeliby  szyę  konczycz  miały  jDrzes 
yaky  tumult  albo  rosruch,  a  nie  wyem  coby  za  pocziecha  s  tego  biła,  lye- 
dwa  nieco  gorszego.  Proszę  y  powtore  pilnie,  raczze  my  WM.  m.  m.  p.  w  tey 
rzeczy  co  napisacz,  a  to  tam  na  sobie  zatrzymacz,  iezlizeby  do  czego  przyszło. 
A  ya  tę  łaskę  WM.  m.  m.  panu  wszelyakiem  obyczayęm  zasługowacz  powi- 
nien bydz  chcę.  S  tym  szyę  łasce  WM.  m.  m.  p.  powtore  pilnie  zaliecara. 
Z  Kurnika  9  Junii  Anno  1580. 

WM.  m.  m.  pana  uprzeymy  przyaczyel  y  wyerny  sługa  Staniszław  Gra- 
bya    z    Gorky,  Woiewoda  Poznański,  Buski,  Colski  etc.  Starosta  manu  sst. 


380.    Zamoyski  do  Wolskiego,  biskupa  płockiego.  Wilno,  12  VI  1580. 

Doniesie^  czy  król  chce  jego  powrohi  z  Rzymu.     Tiómaczy  się  z  tego,  że  wydal 
siostrę  za  innowiercę,   Działy ńs kiego. 

Arch.  Watykan.  Nunz.  die  Polon.  XVII  265 — 6.  Druk.  7v  części  Theiner,  Annales  eccles. 
III  J 73. 

Tenuit  me  aliąuamdiu  longius  ab  aula  primnm  casus  1)  domesticus 
meus,  post  mea  in  Russiam  profectio  et  cura  me  cum  copiis,  quas  cum 
equitum  tum  peditum  magnas  in  hoc  bellum  duco,  diligentissime  compa- 
randi.  Quo  factum,  ut  has  longiore  post  intervallo  ad  R-mam  D-nem  Ve- 
stram  dem  litteras.  Nunc  paucis  antę  diebus  in  Regiam  reversus,  faciendum 
mihi  putavi,  ut  me  ad  studium  meum  R-mae  D-ni  Yestrae  saepius  scriben- 
di  referrem:  quod  ąuidem  facere  deinceps  non  praetermittam,  ąuoties  erit 
atąue  geretur  aliquid,  quod  R-mam  D-nem  Vestram  scire  oportere  iudicabo. 
A  R-ma  D-ne  Vestra  pro  pristima  sua  ad  me  scribendi  consuetudine  cre- 
bras  plenasąue  rerum  omnium  ipsis  etiam  in  castris  expectabo,  neąue  enim 
Roma  antę  discedet,  quam  Reg.  M-tas  isto  ex  bello  se  in  Regnum  retule- 
rit,  quod  cum  fecerit,  R-ma  D-tio  Vestra  de  voluntate  Reg.  M-tis,  commo- 
rari  eam  Romae  diutius  an  redire  inbeat,  faciam  certiorem;  interea  R-ma 
D-tio  Yestra  ad  me  scribere  pot  erit,  quid  hac  in  re  suis  rationibus  suoque 
studio  aptissimum  sit. 

Quarto  post  die,  quam  hasce  darem  Reg.  M-tas,  hoc  de  loco  ad  exer- 
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citus  siios  recensendos  Czasniciam  ')  profectura  erat,  inde  in  Moscoviam 
motura.  Copias  cum  equitnm  tum  peditum  et  numero  maiores  et  robore 
militari  firmiores  habet,  quam  anno  superiore  habuerat.  Apud  liostem  ple- 
na esse  trepidationis  omnia  plurimorum  litteris  atque  nuntiis  affertur.  Quae 
quidem  trepidatio  se  etiam  ex  tam  crebra  et  soUicita  llagitatione  ostendit, 
ut  Reg.  M-tas  suos  in  Moscoviam  oratores  pacis  conciliandae  causa  mittat, 
quod  quidem  a  Reg.  M-tis  dignitate  rebusque  Dei  benignitate  anno  superio- 
re gestis  alienum  est;  illius  igitur  oratores  pacis  causa,  si  serio  ea  petitui', 
mitti  oportere  adhuc  responsum  est. 

Ex  ^)  iis  litteris  R-mae  D-nis  Vestrae,  quae  me  absente  in  aulam  alla- 
tae  sunt,  intellexi  desponsationem  sororis  meae  *)  cum  Domino  Dzialinio 
praefecto  Brodnicensi,  aliorsum  accipi,  quam  vellem,  et  cum  contemptu  S.  Ec- 
clesiae  coniunctum  fuisse  interpretari.  Qua  qmdem  in  re  quidquid  erroris 
accidit,  id  haudquaquam  a  contemptione  aut  ullo  alieniore  a  pietate  erga 
S.  Ecclesiam  studio  profectum  fuisse  pro  niea  rectissima  conscientia  vere 
affirmare  possum.  Equidem  eum  primum  isti  matrimonio  assensum 
meum  accomodarem,  hoc  spectabam  sperabamque  maxime  adolescentem  no- 
bilissimum  atque  optimo  caeteroquin  animo  commodissimisque  moribus 
praeditum  ad  Ecclesiae  catholicae  cultum  adductum  iri,  quod  etiam  nunc 
futurum  omnino  confido,  dum  ilkim  iam  propendentem  video.  Sed  cum 
istud  subito  fieri  non  posset  et  in  hoc  nostro  et  horum  temporum  graviore 
in  statu,  ut  multarum  rerum,  ita  primariae  lioc  in  Regno  Comitum  Gorca- 
norum  ^)  familiae,  rationem  aliquam  liabendam  esse  iudicaretur;  accederet 
etiam  magna  nuptiarum  properatio  in  ipso  occupation^im  plenissimo  exitu 
comitiorum.  Error  serins  atque  adeo  tum  primum  animadversus  est,  cum 
vitari  iam  non  posse  videretnr.  De  quo  si  ego  in  tempore  admonitus  fuis- 
sem,  aut  ea  de  re  maturius  R-mo  Domino  Legato  Apostolico  constitisset, 
quoquo  modo  facissem,  ne  qua  praebita  fuisset  gravius  accipiendi  occasio. 
Sed  spero,  eam  offensionem  facille  refellet  meus  perpetuus  Ecclesiae 
catholicae  cultus,  pro  qua  praelia  quotidie  sustineo,  et  gravią  plurimorum 
odia  inimicitiasque  suscipio.  Et  tamen  errorem  illum  ita  ut  dixi  ortum 
pro  mea  erga  S.  Ecclesiam  pietate  libenter  profiteor  et  omni  genere  poeni- 
tentiae  luam  maioreque  in  posterum  cura  omnibus  in  rebus  rei  ecclesiasti- 
cae  consulendi  compensabo.  Quod  R-ma  D-tio  Yestra  de  me  certo  omnibus 
poterit  polliceri.  Hoc  ego  ea  de  re  pro  meo  animi  dolore,  quem  ista  ex  sus- 
pjtione  permagnum  accepi,  scribere  ad  R-mam  D-nem  Vestram,  quam  diutis- 
sime  bene  valere  exopto.  Datum  Vilnae  die  XII  mensis  lunii  Anno  D.  1580. 

1)     śmierć  żony  Krystyny  Radziwiłłówny  zmarłej  {27/28  II  is8o). 
')     Czaszniki,  miasteczko  w  paw.  iepelskim  dawniej  w  wojewódz.  połoc. 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  " 
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8)     Odtąd  dopiero  drtik.  Theiner,  Annales  eccl.  III  173. 

*)  Zofia  7i'yszła  za  luteranijia  Łukasza  Działyńskiego^  późniejszego  podczaszego  koronnego , 
zmarłego  1582.  W  Metryce  Koronnej  (Arch.  główne  w  Warszawie  t.  121  f.  2if)  Zamoyski  „ra- 
tioue  debiti  inscribit"  Działyńskictnu  25  /  is8o  w  Warszawie  sooo  zł.  i  tegoż  dłiia  {t.  125  f. 
yó—  8)  Działy ński  czyni  „reformationera"  swej  żonie  {która  znowtiż  „ratione  dotis*  dostaje  od  Za- 
moyskiego 10,000  zł.  i  w  następnym  akcie  „ratione  bonoruni  quorumvis  abrenuntiat"). 

*)     Działyński  byi  synetn  Rafała,  kasztelana  brzeskiego  i  Katarzyny  z  Górki. 


381.  Zamoyski  do  Stan.  Koniecpolskiego,  rotmistrza.        Wilno,  18  YI  1580 

Poleca   vnt,  połączyć  się  ze  swym  pułkiem. 

Bihl.  Ord.  Zamoy,  pi.  i  Nr.  3.  Oryginał  z  podpisem  własnorącz,,  pieczątką  i  adresem 
JM.  Panu  Stanisławowi  Konieczpolskiemu,  Króla  JM.  rothmistrzowi  etc.  panu  y  przyacielo- 
wi  mnie  łaskawemu. 

Moy  łaskawy  Panye  Rotłunistrzu. 

Przyiaczielskye  sluzby  moye  etc. 

Mam  "wolyą  Króla  JM.  prosicz  i  prosiłem  yusz,  aby  J.  Kr.  M.  polka 
mego  przyczynicz  raczył,  a  czo  panów  Rothmistrzow  do  niego  przyłączicz, 
myedzy  ktoremi  tesz  WM.;  czo  WM.  oznaymuyę,  abysz  syę  WM.  czo  ry- 
chley  ku  Bolyniu  podmykacz  raczył,  zebysz  WM.  nie  omieszkał,  bo  thę 
nadzeyę  mam  w  lascze  J.  Kr.  M.,  ze  mi  tłiego  pozwolicz  raczy,  abym  na- 
mney  nie  pruzniował.  Proszę  tedy,  abysz  WM.  miał  tho  na  pieczy.  Bę- 
dziem  syę  staracz,  ze  tho  z  naszą  dobrą  sławą  y  pocziechą  bęndzyę,  a  ze 
da  Bog  w  niczym  nie  bęndzyem  uposłiedzeni.  Czekam  na  tho  odpiszu 
WM.,  który  proszę,  aby  był  rychły.  Załieczam  syę  przytem  zwykley  lascze 
y  milosczi  WM.  Datum  Yilnae  die  decima  octava  mensis  lunii  A.  D.  1580. 

YM.  powolni  prziacziel  sluzicz  gotów  J.  Zamoiski  sst. 

382.  Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego.  Wilno,  20  VI  1580. 

Popiera  sprawę  Ługowskiego.^   proboszcza    miechów..,   który  w  razie   otrzyma- 
ttia   bisktipstwa  przemys.    obiecuje  ufundować  koiegium    7u   dobrach   Zamoy- 
skiego ccłcvi  odrodzenia  katołicyzmu  na  Rztsi. 

Arch.  Watykan,  Nunz.  di  Polonia  XIV  216.  Kopia  notaryusza  muicyatiiry  z  zaznacze- 
niem adresu:  E-nao  in  Chri^to  patri  Dno  loauni  Caligario,  episcopo  Britonovicnsi,  Pontificis 
Masimi  per  Poloniam  legato  etc.  D-no  et  amico  obser-mo.  Dopisek  inną  ręką:  Copia  coli  con- 
cordat  cum  suo  originali.     Spinus  Birarus  R-mi  D-ni  Nuntii  apostolici  Not. 

Reverendissime  Domine  arnice  observandissime. 
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Cum  niiper  in  aiilam  S.  M-tis  Reg.  rediissem,  magno  me  fructu,  quem 
ex  consuetudine  R-mae  D-nis  Yestrae  iucundissimum  capere  soleo,  privatum 
vidi,  quod  ab  aula  abesset.  Sed  ąuando  nos  coniunctos  etiam  haec  belli 
expeditio  statim  esset  distractura,  fero  id  minore  cum  molestia  et  litterarum 
crebritate  istud  animi  mei  desiderium  mitigabo.  Omnino  enim  rem  nullam, 
nuntium  ad  vos  euntem  nullum  praetermittam,  quin  meas  ad  R-mam 
D-nem  Yestram  diligentissime  scribam;  et  si  abseati  R-mae  D-ni  Vestrae 
in  ullo  rerum  genere  servire  potero,  faciara,  ut  iatelligat  fieri  a  me  prom- 
ptius  atąue  eius  studiosius  nihil  posse.  Reg.  M-tas  nudius  tertius  se  hoc  de 
loco  commovit,  Czasniciam  ^)  ad  exercitum  proiiciscitur,  quo  recensito  in 
hosticum  Deo  adiuvante  movebit.  Quae  gerentur,  R-ma  D-tio  Vestra  ex 
crebrioribus  meis  in  posterum  litteris  cognoscet. 

De  Episcopatu  Praemisliensi  credo  R-mam  D-nem  Vestram  meminis- 
se,  q'uae  nos  inter  nos  antehac  communicaverimus  quaeque  mea  fuerit  sen- 
tentia.  Sed  ea  de  re  anteaquam  plura  scribam,  R-ma  D-tio  Vestra  de  Rus- 
siae  nostrae  statu  paulo  certior  facienda  est.  Episcopatuum  Russiae  intra 
mediocritatem  semper  fuere  fructus,  quos  ipsos  quidem  temporum  nostro- 
rum  iniquitas,  dum  alia  atque  alia  subducuntur,  dum  per  Episcoporum 
absentiam  praedia  ac  villae  Episcopales  alienis  certo  censu  elocantur,  non 
mediocriter  imminuit.  Quo  factum,  ut  eorum,  qui  maiorum  familiarum  in 
Regno  essent,  eo  in  episcopatu  prope  nemo,  uno  Dno  Herburto  ^)  excepto, 
acquiesceret,  cum  difficile  esse  intelligerent  in  Rutbenica  nobilitate,  quae 
prae  caeteris  somptuosior  est  et  ob  vicinorum  hostium  incursiones  magno 
famulorum  ac  clientum  comitatu  utitur,  ecclesiasticam  et  senatoriam  di- 
gnitatem  tueri.  Quae  res  plerosque  impulit,  qui  in  Russia  episcopatus  adep- 
ti  adhuc  fuere,  ut  rarius  in  Russia  versarentur  magno  et  ecclesiarum  et 
ipsarum  episcopalium  possessionum  cum  detrimento.  Episcopatuum  haec 
ratio  est.  Provincia  yero  ipsa,  ut  nobilitate  militiae  ob  assiduas  cum  Tar- 
taris  yicinis  diminicationes  inprimis  deditam,  ita  litterarum  et  omnis  lit- 
teras  discendi  facultatis  minus  studiosam  habuit.  Accessit  hac  temporum  ini- 
quitate  haereticorum  corruptela,  quae  ut  in  vicino  Lublinensi  palatinatu  omni 
varietate  horribilium  sectarum  sacra  omnia  prope  delevit,  ita  in  Russia  quoque 
magnum  ecclesiae  detrimentura,  scholis  vero  exitum  attulit,  ut  tota  Russia 
pulcherrima  Regni  ac  longe  patenti  in  provincia  locus  nuUus  sit,  in  quo  iuvenes 
litteris  edoceri  aut  pietate  imbui  possint.  Mihi  vero  saepenumero  de  istis  de- 
trimentis  cogitanti,  quae  haereses  cum  universo  huic  Regno  tum  pottissimum 
Russiae  afferunt,  remedium  certius  nullum  in  mentem  venire  solet,  quam  ut 
scholae  quam  optime  instituantur,  in  quibus  adolescens  nobilitas,  anteaquam 
penitius  animi  haeresibus  imbuantur,  ad  pietatem  pariter  atque  ad  litteras 
adducatur,  ubi  sacerdotes  et  contionatores  docti    et  deligentes  alantur,    ubi 
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praeter  caeteras  humaniores  litteras  et  philosophiae  disciplinae  explicen- 
tur  et  ius  civile  nostrum  cum  scribendi  iu  cancellaria  formulis  tradatur, 
ius  etiam  Regni  publicum,  privilegia,  pacta  cum  exteris  principibus  con- 
foederationes  omnisąue  antiąuitas  rerum  ad  Rempublicam  pertinentium,  ma- 
iorum  familiarum  adolescentibus  communicetur,  ut  ad  senatoria  munera  ca- 
pessenda  instituantur.  Qua  ąuidem  re  nihil  mihi  ad  adducendos  nobilium 
animos  efficacius  reperiri  posse  videtur,  ut  liberos  suos  scbolis  istiusmodi 
tradant.  Haec  ratio  cum  in  illa  episcopalium  fortunarum  mediocritate,  de 
qua  dixi  et  istis  nobilitatis  studiis  adhuc  a  uemine  suscepta,  affertur  eam 
ad  rem  hoc  tempore  percommoda  occasio  vacuo  Episcopatu  Premisliensi  facto, 
qua  de  occasione  scribendum  mihi  ad  R-mam  Dnem  Vestram  iudicavi.  Si- 
mon 3)  est;  Miechoviensis  praepositus,  in  aula  divi  Sigismundi  Augusti  ac 
gratia  non  mediocri  illius  principis  versatus,  qui  episcopatum  Premisliensem 
concupiscit,  Eius  rei  ut  fructum  praesentem  ecclesia  Catholica  in  Russia 
capere  possit,  ostendit  se  bona  sua  hąereditaria  Norkoviensia  et  Malcensia, 
quae  fructus  circiter  mille  quingentos  florenos  annuos  afferunt  eo  conferre 
velle,  ut  Collegium  aliquod  litterarum  in  Russia  atque  adeo  in  meo  patri- 
monio  instituatur.  Quod  quidem  eo  mihi  iucundius  accideret,  si  eo  in  loco 
Catholicae  religionis  domicilium  et  quasi  seminarium  facturum  esset,  quod 
ex  eo  (cum  patrem  meum  quidam  loannes  Cosmius  ^),  qui  Divo  Sigismun- 
do  Augusto  a  contionibus  primum  fuerat,  mox  desertor  in  haereticorum 
castra  transfugerat,  in  errorem  impulisset)  haereses  in  reliquam  Russiam 
imprimis  dimanarunt,  ut  hac  ratione  locum  illum  rite  mihi  expiatum  iri 
existimem.  De  hoc  Praeposito  Miechoviensi  scio  ad  R-mam  Dnem  Ve- 
stram  perscriptum  esse  aliquid ,  quod  de  vita  ab  eo  anteacta  disseritur  et 
credo  in  aula  aetati  ac  communibus  moribus  indulsisse,  sed  hoc  puto  aetas 
haec  constantior  detersit,  a  quo  studium  istud  sponte  sua  fluxit,  opes  suas 
longo  tempore  partas  ad  piam  utilemque  ecclesiae  et  Reipub.  causam  con- 
ferendi.  Memini  cum  de  isto  Episcopatu  cum  R-ma  D-ne  Vestra  agerem, 
me  R-mo  D.  Vicecancellario,  &)  collegae  meo,  voluisse;  cum  episcopatus  il- 
lius tenuitatem  considero,  cum  mecum  cogito  abesse  iam.  diu  non  posse, 
quin  amplissimum  et  fructu  et  dignitate  episcopatum  consequatur,  cum 
eius  aequanimitatem  video,  cum  denique  perspicio  ipsum  Praepositum  Mie- 
choviensem  affecta  et  aetate  et  valetudine  esse,  ut  annum  se  victurum  rec- 
te  sibi  polliceri  non  possit,  adducor,  ut  de  illa  Russiae  utilitate,  quae  col- 
legio  instituto  ad  Ecclesiam  Cathoicam  ac  Rempublicam  permagna  afferri 
potest,  considerandum  esse  existimem,  de  eoque  ad  R-mam  D-nem  Yestram 
ista  scribam.  Quam  rogo,  ut  pro  sua  cum  in  universum  hoc  regnum,  tum 
Russiam,  quae  mihi  patria  est,  charitate  et  studio  cogitet,  quid  expediat 
maxime  Reipub.    et  Ecclesiae    ac  probandum,    ne   Praepositi  Miechoviensis 
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studium,  de  eoque  mihi  cum  Reg.  M-te  agendum  sit,  mihi  significet.  Obesse 
illi  episcopatui  non  posse  mihi  videtur  et  profuturum  intelligo  industria  sua, 
qua  bona  illius  ecclesiae,  pessime  a  conductoribus  istis  administrata,  ad  fru- 
gem  meliorem  facile  revocabit.  Et  brevis  ista  usura,  quam  ex  eo  episco- 
patu  capiat  (per  valetudinem  enim  capere  longam  non  potest),  uberrime 
cum  illa  perpetuitate  beneficii,  quod  Russiae  dare  cogitat,  poterit  compen- 
sari.  Quod  quidem  beneiicium  aliunde  ex  ecclesiasticis  et  monasteriorum 
bonis  vix  est,  et  expectare  possimus,  ex  quibus  sive  maxłmo  negotio  sive 
multorum  deliberatione  et  assensu,  sive  consiliorum  denique  comprobatione 
(quorum  rationem  et  difficultatem  R-ma  D-tio  Yestra  non  ignorat)  nihil 
potest  ad  alios  usus  transferri.  Privatorum  vero  concessiones  per  se  firmi- 
tatem  sine  ulla  controversia  habere  possunt.  Me  in  hac  causa  tantam  uti- 
litatem  ecclesiae  Catholicae  et  Reipub.  patriaeque  meae  spectare  sum  mihi 
conscius;  quam  utilitatem  in  meis  possessionibus  constitui  et  ex  illis  in  pu- 
blicum  promanare,  si  libenter  feram,  id  me  studio  non  reprehendendo  facere 
arbitror.  Si  privatum  ullum  compendium  mihi  hac  in  re  quaero,  si  intel- 
ligo ex  eo  ad  me  teruncium  ullum  redire  posse,  si  non  potius  yideo,  mihi 
de  meo  etiam  multa  potius  addenda  et  aedificanda  esse,  ut  Collegium  splen- 
dorem aliqueni  famamque  consequatur,  si  denique  ille  non  sponte  sua  ad 
hanc  conditionem  descendit,  non  recuso,  quin  et  vituperetur  et  oppugnetur 
praepositi  illius  studium  et  de  iuvandis  in  patria  mea  ecclesiae  et  Reipub. 
commodis  iudicium  meum.  Contractus  huic  negotio  nuUus  intervenit.  Scio 
enim  vetitos  esse  contractus  huius  modi  et  quae  mea  pietas  est,  qua  Sedem 
Apostolicam  diligentissime  obseryo;  quod  legibus  ecclesiasticis  vetitum 
scio,  apud  Ser-muni  Regem  meum  nunquam  studeo  aut  studebo  perficere, 
quin  rebus  istius  modi  quotidie  obsisto  et  eo  nomiue  praelia  sustineo.  To- 
tam  hanc  causam  R-mae  D-nis  Yestrae  iudicio  permitto,  quam  si  probabit, 
de  ea  cum  Reg.  M-te  agam.  Mihi  quidem  quidquid  erit  satis  fuerit,  me 
ostendisse  occasionem  hanc  revocandi  in  Russiam  patriam  meam  pietate 
Catholicae  religionis  cultam  litterarum  et  doctrinae  studium  mihi  singula- 
rera  rideri.  Bene  valeat  R-ma  D-tio  Yestra.  Datum  Vilnae  die  XX  lu- 
nii  1580. 

R-mae  D-nis  Yestrae  studiosissimus    et  obsequentissimus  loannes  Za- 
moiski  cancellarius. 


')     Por.  Nr,  sgg  tiw.  2. 

2)      Walenty  1560 — 1575. 

')  Szymon  Ługowski  yzwany  też  Szaniawskim)  ictnarł  1583  nominatem  przełnyskim. 
O  wspólnej  jego  pracy  ze  Załnoyskim  w  r.  i^óg  por.  I  dod.  Nr.  ig — 20.  Nuncyusz  Caligari  pisze 
do  kardynała  di    Como     „II  cancelliero  ha  la  COsa  del  divortio  (króla  Stefana  z  Anną  Jagielon- 
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ką)  el  la  yendita  del  vesCOvato  di    Premislia  per  impresa  et  mi  travaglia    niirabilmente.     Dio 
gli  perdoni."     Uchansciana  {IV  str.  ijc). 

*)     Kożminczyk. 

*)    Jan  Bortikowski^  został  biskupem  przemys,  po  śmierci  Szymona  Ługowskiego  158J. 


383.  Zamoyski  do  Gdańszczan.  Wilno,  21  YI  1580. 

Uprasza  o  resztę  z  ^0,000  zŁ 

Arch,  państw.  10  Gdańsku.  Oryginał  z  podp.  ivłasnorącz.  i  pieczątką.  Przy  adresie  do- 
pisek;  Reddit.  ultima  lunii  hora  post  8  mane  80  per  D.  Stanislaum  Jiigoszewski. 

Quocl  D-nes  Yestrae  nonnulam  eius  pecaniae  partem,  quam  a  S.  Reg. 
M-te  et  pensione  quadraginta  millium  florenorum  a  civitate  hoc  tempore 
ad  festum  T)ivi  loannis  Baptistae  debita  concessam  habet,  praerogarunt,  de 
eo  magnas  ago  D  bus  Yestris  gratias  plurimumqne  pęto,  ut  quod  illius 
summae  meae  viginti  millium  florenorum  adhuc  reliąuum  est,  D-nes  Yestrae 
servitori  meo,  qui  hasce  reddet  Stanislao  Jugoszewski  tradent  meamąue 
apocham  cum  E-eg.  M-tis  mandato  ab  eo  totius  istius  summae  causa  ac- 
cipiant  faciantąue,  ut  quam  ociissime  ad  me  cum  pecunia  pervenire  possit, 
quod  mea  in  hac  expeditione  graviissimoque  sumptu  meo  plurimum  refe- 
rat, ut  ea  quam  primum  mea  in  potestate  sit,  Quidquid  ex  integra  qua- 
draginta  florenorum  millium  rata  deductis  pecuniis  meis  atque  aliis,  quae 
iam  pro  Reg.  M-te  numeratae  ant  in  res  suae  M-tis  impensae  fuerint,  re- 
liquum  erit,  id  Reg.  M-tas  per  cubicularium  suum  quamprimum  petet,  is- 
que  cubicularius  ad  D-nes  Yestras  de  rata  integra  quietationem  Regiam 
afferet.  Quod  D  nes  Vestras  praemonere  volui,  ne  quam  reliqui  illius  sol- 
vendi,  cum  venerit  Suae  M-tis  cubicularius,  moram  afferant.  D-bus  Yestris 
pro  suis  erga  me  studiis,  quae  mihi  grattissima  sunt,  omni  vicissim  conatu 
bene  merendi  satisfaciam.  Quod  sibi  D-nes  Yestrae  de  me  poterunt  certo 
polliceri. 

384.  Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  biskupa  wileńsk.     Łosie,  22  YI  1580. 

Poleca  p.  Skargę. 

Poznań,  Bibl.  Raczyńskich.  Ms.  80.  Oryginał  z  podpisem  włastiorącznyin,  pieczątką  i  adre- 
sem.    Druk.  Nehring,  Kwartalnik  historyczny  (iSgoJ  t.  IV  str.  251. 

Illustris.  Reverendissime  Domine. 
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Sługa  JM.  pana  bratha  VM.,  pana  Marszalka  vielkiego  albo  raczey 
VM.  wsisthkich,  pan  Skarga,  prosił  mie,  zebim  go  y  J.  Mosczi  y  thakze 
VM.  zalieczil,  bendacz  thego  pewien,  ze  gdi  do  iego  zasług,  które  czynił 
JM.  y  Yasem  M.,  przistąpi  zalieczenie  moye,  może  w  rzeczacłi  swich  y  o- 
trzimaniu  yakiego  opatrzenia  poznacz  Miłosoziwą  laskę  Yasicłi  Mosczi.  A  yss 
rozumiem  go  bicz  człekiem  dobrem  y  sługa  domu  Yasicłi  Mosczi  zyczliwem, 
nie  vimowiłem  mu  sie  s  tego,  a  thak  VM.  swego  Miloscziwego  pana  prosse, 
abyss  VM.  we  vsem  przecziw  na  tłio  moye  zalieczenie  łaskawie  sie  y  milos- 
cziwie  stawicz  raczil.  A  s  them  y  sam  siebie  w  miloscziwą  łaskę  VM.  za- 
lieczam.     Dan  w  Lossach  ^)  22  Junij  1580. 

VM.  swego  Mcziwego  pana  swager  i  sługa  J.  Zamoiski. 

')     Łosie,  "Wieś  w  pow.  wilejskiin. 


385.    Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  bisi(upa  wileń.    Nasiłowo,  '23  VI 1580. 

Posyła  list  królew.  do  papieża  z  prośbą  o  kardynalsłwo  dla  Radziwiłła.     Co 
do  przeniesienia  Radziwiłła  na  biskupstwo  w  Koronie,  są  trud?wści. 

Poznań,  Bibl.  Raczyńskich,  Ms.  80  Oryginał  własnorącz.  z  pieczątką  i  adresem.  Druk' 
Nehring,  Kwartalnik  historyczny  (/<S'po)  t.  IV  2^2. 

Miloscziwi  xieze  Biskupie  a  ricbło,  ^)  dalibóg  i  Cardinale,  panie  a  sua- 
gre  (!)  moi  M. 

Załiecziwsi  powolne  sluzl^y  swe  etc. 

Tak  iakosz  mi  VM.  pissał  i  wskazał  przez  p.  Zaleskigo  uczyniłem 
staranie  pilne  u  Króla  J.  M.,  abi  VM.  oyczu  Sw.  zalieczil  stroni  cardinalstwa. 
W  czem  list  VM.  Kroi  J.  M.  do  oycza  S.  posila.  Oglądał  sie  Kroi  J.  M. 
i  na  to  i  na  owo,  a  iako  rozumiem,  na  to  nawienczi,  ze  VM.,  załiecziwsi 
iusz  kogo  drugiego,  ^)  cum  tanta  efficacia  zaleczicz  nie  bendzie  mogl  w  tei 
mierze.  Ale  oto -li  to  uczynił  dla  VM.  VM.  Jusz  ten  tam  listem  safui,  iako 
bi  biło  z  nautcziwsem  VM.  A  iusz  VM.  non  vaciłet.  Biło  bi  to  z  wiecz- 
na sromota  i  YM.  i  domu  VM.,  gdibisz  VM.  tak  dałeko  zasedsi,  statum 
miał  odmienicz. 

S  stroni  onego  drugiego  starania,  o  którem  VM.  wie,  sa  rzeczi  zatru- 
dnione. A  tesz  widzę,  ze  iusz  VM.  bac  dignitate  barzi  contentuiesz  sie, 
ktorabi  wieczi  tadinkow  »)  VM.  w  Połscze,  anisz  w  Litwie  urodziła.  Za- 
trudnienia prziczin  wipissowacz  mi  sie  nie  godzi.  Ale  sa  wielkie.  A  Bog 
tesz  to  sam  podobno  tak  cbcze,  abisz  VM.  oycziznie  swei  Litwie  słuził, 
w  ktori,  badz  VM.  tego  pewien,  ze  na  ludziach  schodzi.  Acz  i  u  nasz  w  Pol- 
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scze  icłi  przebiera  sie,  ale  Litwa  prawie  spieseie  ^),  iesli  iei  VM.,  ieden  albo 
dwa  braczia  nie  wesprą.  MozeP.  Bog  ratunek  ini  i  podfutrowanie,  bendzie-li 
vola  iego  s.,  ukazacz.  Ale  prziimi  to  VM.  odemnie  iako  od  ziczliwego  swa- 
gra  i  slngi.  Doziracz  bi  sie  tesz  VM.  lepi  trzeba.  S  tim  sie  powinnei  las- 
cze  VM.  poruczam.     Dan  z  Nasilova  ^)  23  Junii  1580. 

Dobrzebi,  zebisz  VM.  tam  o  s.  Bartlomieiu  iako  w  walissi  nkladal  do 
Litui.     Zesla  bi  sie  sam  bitnoscz  VM. 

VM.  swego  M.  pana  powolni  swager  i  sługa  J.  Zamoiski. 

')  Został  kardynałem.     ^)      T.  j.   Bolognetta, 

3)  tadittki  =^  układy,  rokowania, 

*j  =  Z7narnieje  (uw.  Nehringd). 

5)  U  Nehringa  błędnie:  Naplowa.  Nasiłowo  w  pow.  wilejskim, 

386.  Nuncyusz  Caligari  do  Zamoyskiego.  Warszawa,  28  VI  1850. 

Posłał  noiińny  króloivi,  tyczy  zwycięztwa. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich^  Ms.  2460  b,  sir,  431  (jir.  56 J.  Oryginał  z  podpisem  n^łasnorącz., 
ze  śladem  piecząci  i  dopiskiem  przy  adresie:  in  castra  Eegia. 

Nos  sic  summa  aestate  piane  frigemus  pluTiaeąue  leves,  segetibus  non 
ingratae,  militibus  odiosae  freąuenter  decidunt,  quare  quid  scribam  fere 
non  liabeo,  praesertim  cum  ad  Ser-mum  Regem  recentissima  quaeque  Euro- 
pae  atque  adeo  Asiae  acta  miserim.  Illud  igitur  expectabimus,  ut  ab  exer- 
citu  isto,  cuius  sanę  magna  fama  est,  aliquid  eiusmodi  afferatur,  quo  et 
nobis  scribendi  argumentnm  nascatur  et  vobis  bellicae  laudis  gloria  accre- 
scat.  Interea  rogabimus  Deum,  ut  Ser-mum  Regem,  Mag.  D-nem  Yestram 
omnesque  alios  proceres  et  milites  pro  sua  clementia  ab  hostium  insidiis  im- 
petuque  tueatur  ac  victores  efficiat.    Varsaviae  die  28  lunii  1580. 

111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  studiosissimus  loannes  Andreas  Episcopus 
Brittonoriensis  Nuntius  Apostolicus  sst. 

387.  Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego.  Horodyszczyce,  29  VI  1580. 

Król  dąży  pod    Czaśniki  a  stamtąd  przeciw  Aloskwie;    nie  pozvs trzymają  go 

JUŻ  posłowie  moskiewscy.      O  klejce  zadanej  Moskwie  przez  Tatarów.   Przeciw 

Polakom  zbierają  wojsko  Romanowie. 

Bibl.  Watykan.  Pol.  ly  Pag.  350.  Stąd  druk.  Theiner,  Annales  ecclesiastici  r.  18^6  t.  III 
str.  iSo. 
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388.    Gdańszczanie  do  Zamoyskiego.  Gdańsk,  4  VII  1580. 

IV  odpowiedzi  iia  Nr.  jSj  proszą  o  kwit  na  całą  siimę. 

Gdańsk,  Arch.  pańsł-cc.  Liber  missiv.  XXVII  jg  f.  126  A^agló-wek:  Ad  I\Iag.  d.  regni  can- 
cellarium  loan.  Zamoisky  exivit  4  lulii  anno  1580. 

Illustris  ac  roagnifice  domine  etc. 

Quod  111.  Mag.  Yestra  officium  nostrum  in  prorogandis  aliąuot  flore- 
norum  millibus  de  summa  a  M-te  Reg.,  dno  nostro  clementissimo  sibi  con- 
cessa  gratum  habuit,  id  ex  eiusdem  litteris,  ^)  quas  III.  Mag.  Yestrae  servi 
tor  Stanislaus  Jagasewskj  reddidit,  cogiiito  nobis  fuit  gratissimum.  Quem- 
admodum  vero  in  liac  rei  pecnniariae  difficiiltate  grave  nobis  fuit,  eam, 
quam  praerogavimus,  pecuniam  tum  temporis  cogere,  ita  sperabamus  111. 
Mag.  Yestram  non  ita  praecise  ad  festum  Divi  loannis  Baptistae  residuum 
isius  donationis  a  nobis  exacturum,  sed  ut  ut  sit,  cum  de  111.  Mag.  Ye- 
stra onini  ratione  bene  mereri  conemur  nihil  nobis  aeque  magnae  curae  fuit, 
quam  ut  quanto  citius  praedicto  Stanislao  Jagosewskj  mandatario  111.  Mag. 
Yestrae  residuum  totius  summae  adnumeraremus,  prout  plene  adnumeravi- 
mu^,  ac  istius  summae  cum  quieł^ationem  111.  Mag.  Yestrae  specialem  acce- 
pimus.  Reliquum  vero,  quod  ad  integram  quadraginta  millium  florenorum 
ratam  deductis  pecuniis  111.  Mag.  Yestrae  atque  etiam  aliis,  quae  iam  pro 
Reg.  M-te  numeratae  aut  in  res  suae  M-tis  impensae  sunt,  restabat  id  S. 
Reg.  M-tis  mandatario  dno  administratori  in  Gradencz  nomine  d-ni  Chri- 
stopbori  Berhardi  Selikowskj  et  sine  mora  quoque  tradidimus.  Qui  quidem 
administrator  licet  initio  affirmarit  se  de  tota  ista  atque  integra  quadra- 
ginta  milium  florenorum  rata  generałem  quietationem  attulisse  seque  ean- 
dem  simul  ac  pecunia  illi  adnumerata  esset  nobis  tradituram;  tamen  ac- 
cepta  tam  integra  pecunia  specialem  duntaxat  de  ea  summa,  quam  mmc 
accepit,  nimirum  9647  fl.  14  g.  quietationem  protulit,  generałem  vero  quie- 
tationem  apud  nobilem  d.  Stanislaum  Doroczinskj  per  errorem  relictam  esse 
affirmavit.  Licet  autem  ea  bumilliraa  spe  simus  M-tem  Reg.  istum  errorem 
nobis  praeiudicio  aut  periculo  esse  non  velle,  vehementer  tamen  cupimus 
atque  111.  Mag.  Yestram  ac  ea  in  parte  gratiam  suam  nobis  accomodet,  ro- 
gamus,  quo  generałem  ac  sufficientem  quietationem  de  tota  illa  rata  quam- 
primum  consequamur.  Qua  accepta  parati  sumus  omnes  illas  speciales  quie- 
tationes  eidem,  qui  generałem  urbis  afferet,  reddere.  Adeoque  111.  Mag.  Ye- 
strae tanquam  domino  nostro  gratiosissimo,  negotium  hoc  nostrum,  quem- 
admodum  caetera  omnia,  quae  ad  conservandum  huius  civitatis  statum  perti- 
nent,  etiam  atque  etiam  commendamus  -  -  - 

'_)     Por.  powyżej  Nr.  jSj. 
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389.    Zamoyskiego  uniwersał  do  wojsl(a.  Szczydut}^,  13  VII  1580. 

Nazoołuje  szvoich  rotmistrzów^  aby  się  pospieszali  do  itwjska. 

Poznań.  Towarzystwo  przyjaciół  nauk.  ATs.  Nr.  jr  f.  144.  Fortnularz  z   XVII  w. 

Uniwersał  do  żołnierze  w,  którzy  w  tłio  warzy  st  wie  z  JM.  Panem  Can- 
clerzem  ku  tey  potrzebie  J.  Kr.  M.  iadą. 

Jan  Zamoyski  Canclierz  Wielki  Coronny,  Belski,  Knyszyński,  Zamech- 
ski  Stliarosta. 

Wszem  Ich  M.  Panom  Rothmistrzom,  Tliowarzyszom  y  inszym  żoł- 
nierzom, którzy  ze  mną  w  towarzystwie  ku  tey  potrzebie  J.  Kr.  M.  iadą, 
przyiacielskie  chęci  swe  zalecam  y  wszego  dobra  od  Pana  Boga  zycze. 

Przebóg!  Raczcie  sie  nad  moią  y  swoią  sławą  zmiłować,  a  co  rychley 
ku  tey  potrzebie  Rptej  iachać.  Byłem  tey  nadzieie,  ze  Wił.  wszech  na 
thym  tu  mieyscu  2)  na  teraznieiszy  czas  miał  zastać,  gdysz  takie  porozumie- 
nie y  spiszki  miedzy  nami  były,  zescie  sie  WM.  na  dzień  dwudziesty 
y  siódmy  miesiąca  Maia  pisać  "w  Nowogródku  miely,  a  folguiąc  temu, 
abyście  WM.  namney  z  drogi  nie  sly,  tedy  y  tom  mieysce  za  dozwołeniem 
J.  Kr.  M.  odmienił,  aby  WM.  tłiym  snadniey  y  co  lepszą  żywnością 
tu  do  Czasnik  ^)  przybyli.  Czasu  iusz  nad  to  siła  przeminęło.  Barzo  sie 
thym  mieszka  y  wielkie  zatrudnienie  moiey  y  WM.  sławie  dziele  y  potrze- 
bie J.  Kr.  M.  Powtore  tedy  pilnie  a  pilnie  wszech  WM.  proszę,  raczcie  sie 
WM.  iako  naypredzey  pospieszać  a  ku  they  niedzieli  przj^szley  przybywać 
do  mnie.  Ja  iusz  w  imię  Boże  iade  y  czekać  daley  nie  bede.  Sami  WM. 
baczyć  możecie,  ze  tym  WM.  nic  pociehy  nie  przybędzie,  gdy  pozno  iadąc, 
co  upadnie,  na  słiaku  zbierać  będziecie.  lesly  tesz  tu  WM.  nad  Czasnika- 
mi  społem  ze  mną  Królowi  J.  M.  sie  nie  ukażecie,  tho  przy  mnie  iusz 
thendy  WM.  gdzie  przed  tą  drogą  będą  sie  miely  ukazać  Królowi  J.  M., 
ktorzy-byscie  mnie  sam  nie  zastały  (czegobym  i  a  ani  sobie  ani  żadnemu 
z  WM.  nie  życzył),  thedy  iednak  ciągnicie  WM.  na  Czasniki  za  Królem  J. 
M.,  który  pociągnie  z  Czasnik  do  Witepska,  gdzie  dalszą  informatią  WM. 
zostaną.  S  tym  powtore  przyacielskie  chęci  swe  WM.  zalecam.  Dat. 
w  Szczydutah  ^)  dnia  13  miesiąca  lipca  Roku  bożego  1680  (')  ^) 

WM.  wszem  zyczływy  Thowarzysz  y  sluzyc  gotów  Jan  Zamoiski  mp. 

*J      Czaśniki  nad  Ułą  na  samej  granicy  gtibe mi  witeiskicj. 

^)      T.j.  w  Szczydutach  (w  miejscowości  7iad  samą  granicą^  %vitebskiej  guhern.^  i^Por.  Polkow- 
ski, Sprawy  Stefana  Batorego  276). 
^)     Rok  dopisano  inną  rąką. 
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390.    Trzy  główne  miasta  pruskie  do  Zamoyskiego.        Gdańsk,  14  VII  1580. 
Skarżą  się  na  nazbyt  wielkie  ciężary  podatkowe  i  proszą  o  zwolnienie  od  nich. 

Gdańsk,  Arch,  państw.  „Liber  mi.ssivarum"  XXVII  sg  f.  138.  Nagłówek:  Domino  loan- 
ni  Zaraoisky,  regni  cancellario,  exivit  14  lulii  anno  1580. 

Quantae  nunc  difficultates  nobis  oriantur  in  conficiendis  pecuniis,  (|uas 
ex  communi  consensu  cum  M-tis  Reg.,  domini  nostri  clementissimi,  lecratis 
in  conventu  Culmensi  1)  loco  publicae  contributionis  partifuimus,  ex  iis  lit- 
teris  111.  Mag.  Yestra  plenius  intelliget,  quas  ad  M  tern  Reg.  hac  eadem 
de  re  perscripsiraus.  Quae  cum  per  se  sint  permagnae,  tum  illud  non 
mediocriter  rationibus  omnibus  afficit,  quod  intei^m  et  vectigalia  nova  pas- 
sim instituuntur  et  libera  salis  negociatio  eadem  opera  impeditur.  Quod 
eo  magis  omnes  harum  terrarum  ordines  comraovet,  ąuoniam  praeterąuam 
quod  publicis  libertatibus,  privilegiis  et  longissimae  consuetudini  adyersatur^ 
etiam  Reg.  M-tis  legali  diversum  receperunt  et  nos  ob  boc  obseąuium  a  pu- 
blicae contributionis,  quae  in  regno  laudata  fuit,  exactione  liberos  fore  lu- 
culenter  promiserunt.  Nunc  nihilominus  ita  res  agi  videntur,  ut  pro  maxi- 
mo,  quo  facere  potuimus,  obsequendi  studio  duples  nobis  onus  inferatur. 
Cui  ferendo,  ne  omnium  quidem  civium  facultates  sufiiciant.  Praesertim 
cum  caeteri  fermę  status  omnem  pene  curam  corradendao  pecuniae  nobis 
civitatibas  imponant  nostraoque  sollicitudini  relinquant.  In  quibus  rerum 
omnium  difficultatibus  secundum  Reg.  M-tis  clementiam  praecipue  nos  in 
111.  Mag.  Vestrae  favore  et  benevolentia  maximam  spem  repositam  habemus 
ab  iis  angustiis  emergendi.  Quam  eo  praesentiorem  nobis  faturam  confidi- 
rau^,  quo  iam  antea  eius  humanitatem  liberaliorem  et  propensiorem  sumus 
experti.  Praeterquam  quod  eae  rationes,  quae  in  petitione  nostra  versantur, 
rcmpublicam  ipsam  concernunt,  quae  nullius  alterius  potius  quam  111.  Mag. 
Yestrae  patrocinium  quas!  iure  suo  et  ex  eius  officiii  dignitate  provocabit. 
Quam  ob  rem  perquam  reverenter  ac  diligentissimis  verbis  eandem  obse- 
cramus,  benigne  dignetur  sua,  qua  valet,  auctoritate  suaque  apud  Reg. 
M-tem  intercessione  efficere,  ut  Reg.  M-tas  non  sokim  ea  mora,  quae  con- 
ficiendis pecuniis  intercedit,  gravius  non  offendatur,  sed  etiam,  quo  com- 
modius  omnia  expediri  possint,  caeterae  difficultates,  vectigalium  scilicet 
novarum  exactiones  et  liberae  navigationis  impedimenta  removeantur,  tan- 
dem etiam,  ut  vectigalium  istoruni  exactores  inhibeantur  ac  nobis  eam  in 
rem  litteris  Reg.  M-tis  provideantur. 

Sic  enim  et  facilior  erit  rei  nummariae  comparandae  ratio  et  maior  Reg. 
dignitatis  in  conservandis  privilegiis,  quam  quarumvis  exactionum  commo- 
dis  accesio,  Illustris  autem  Mag.  Vestrae  beneficium  hac  in  parte  nobis  be- 
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nigne  praestitum  etiam  posterorum  laudi  celeberrimae  dicabimus  -  -  -  Da- 
tum  Gedani  sub  eius  civitatis  sigillo,  quo  commimiter  nunc  utimur,  die  Xliii 
mensis  lulii  anno  domini  MDLXXX. 

III.  Mag.  Yestrae  obseąuentissimi  praeconsules,   consules  et  internuntii 
regiaram  Torunensis,  Elbiugensis  et  Gedanensis  civitatum. 

')    i8  II  Js8o  por.  Lengnich,  Preussische  Geschichte  ///  356. 


391.    Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego.  Witebsk,  26  II  1500. 

Po  wysianiu  Nr.  j8-]  przybył  do   Czaśnik  goniec  od  cara  z  prośbą^  aby  król 

ivstrzymał  się  we    Wilnie   aż    do  przybycia  moskiew.  posiózu.     Król  odp07vie- 

dzial    odmozvnie.     Postanowiono    ruszyć  nie    ?ta   Smolerisk^    ale    na    Wielkie 

Łziki.     Przeciw    Wieliżoim  wyprawi  się  Zamoyski. 

Bibl.  Watykan.  Ahcns.  Pol.  17  p.  2g4.     Druk.  Theiner,  Annales  eccles.  ('85 (5)  III  str.  181. 


392.  Zamoyskiego  uniwersał  do  wojska.  Wierzcliowie,  1  VIII  1580. 

Daje  zlecenia.^  aby  w  jak  największej  ciszy  zbliżano  się  pod   Wieliż. 

Druk.  I.  Polkowski,  Sprawy  wojenne  Stef.  Batorego,  Kraków  1887.  str.  204  *) 

1)  Z.  c.  str.  205 — 8  znajdują  sią  publikowane  przez  Zamoyskiego  3  VIII  1580  w  Studzia- 
7tach:   „Artykuły,  które  wszemu  rycerstwu  wobec...  mają  być  opowiadane." 

393.  Zamoyski  do  króla  Stefana.  Wieliż.  6  VIII  1580. 

O  zdobywaniu    Wieliża. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  5  Nr,  54.      Kopia  spółczesna. 

Sacra  et  Ser-ma  Reg.  M-tas,  domine  dne  clementissime. 

Fecit  Optimus  Maximus  Deus,  cui  quod  gestum  est  gratissima  mente 
acceptum  reservo,  ut  hoc  loco  mea  opinio  melius  faciliusve  eveniret.  Nam 
ita  ars  Vielissia  i)  in  potestatem  M-tis  Vestrae  venit,  ut  et  militum  M-tis 
Vestrae  virtus  illustris  esset  et  (de  quo  in  hodiernis  litteris  desperaverimus) 
arx  integritatem  suam  retineret  et  fama  prior  de  Mte  Vestra  in  hostem 
superatum  clementiae  amplificari   possit.     Dum    ita  tergiversat   praesidium 
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Vielissiense,  ut  priore  epistoła  scripsi,  non  se  tenuis  militum  ardor  piane 
singularis  et  contempto  omni  ^)  atque  mortis  discrimine  flaramam 

arci  intulit.  Ortum  principio  ab  Ungaris,  quos  Mtas  Yestra  mihi  adiunxit, 
incendium  est  mox  a  nigris  s)  meis  simili  virtute  atque  studio  alterum  con- 
citatuDi,  quo  praesidium.  perteritum  se  mihi  tradidit.  Pallatini  ex  arce  se 
in  castra  ad  me  contulerunt  et  mihi  sustradidere.  Cras  constituam  de 
toto  hoc  negocio  prae  eo  ac  M-tis  Yestrae  dignitas  ac  racio  regni.  De 
copiis,  quae  mecum  sunt,  M-ti  Yestrae  vere  confirmari  possum  eas  fortissi- 
morum  optimorumque  miUtum  functas  esse  officio  et  complures  adolescen- 
tium  novammiHtiam  ingersi  tantum  spei  de  se  piane  ostendunt,  ut  si  ad  maio- 
rem  usum  belli  perducandum,  eos  quoque  fortissimarum  bellicossimarumque 
gentium  landem  factis  suis  facilo  posse  exequi  acRegnum  M-tis  Yestrae  equi- 
tum  peditumque  genere  posse  augere,  Qai  veterani  sunt,  veterem  suam  commen- 
dationem  sunt  scrutati,  a  nigris  incendium  factum  fortuna  maius  esse  voluit 
et  si  et  illud  extinctum  non  fuerat.  Praefuit  Ungaris  d-nus  Bornomissa  summo 
labore  et  industria,  nigris  peditibus  Uchrovicius.  De  itinere  M-tis  Yestrae 
ulteriore  cognoscam  diligentius  et  M-tem  Yestram  reddam  certiorem.  Ref- 
feret  tum  indicare  se  M-tas  Yestra  hunc  in  locum  excureret.  Etenim 
hunc  locum  non  inanem,  sed  ad  multa  oportunum  cognoscet.  De  arce  ni- 
hil scribo,  cum  nondum  eam  sum  ingressus.  Nondum  iam  deditio  facta 
est.  Nullus  adhuc  a  me  in  arce  praeterea  emissus,  sed  obsides  accepti : 
praefectus  arcis  et  aliquod  preacipui,  Moschovitice  Boiarei.  Reliquum  ex 
Ziolkovio  *)  M-tas  Yestra  atque  legatij-  ab  exercitu  ad  M-tem  Yestram  mis- 
sis  cognosces.  Me  M-ti  Yestrae  quam  diligentissime  commendo,  quam  Deus 
Optimus  Maximus  salvam  conservet.  Datum  ex  castris  ad  Yielissiam  die 
6  Augusti  Anno  Domini  1580. 

1)  Zamoyski  zdobył  Wieliż  7  VIII  1580.  Por.  Dyaryusz  oblężenia  i  zdobycia  Wieliża, 
Wielkich  Łukowi  Zawolocia  od  1  VIII  do  25  XI  1580 pisany  przez  Łukasza  Dzialyńskiego,  sta- 
rostę kowalskiego  i  brodnickiego  {druk.  Polkowski,  Sj^rawy  wojenne  Stefana  Batorego,  Kra- 
ków 1887   203).       ^)     Słowo  nieczytelne. 

^)  Z  powodu  śmierci  Krystyny  żony  Zamoyskiego  oddziały  jego  nosiły  żałobą  (Heidenstein, 
Vita  Zaraoyscii  50). 

*)     Stanisław  Żółkiewski. 


394.    Zamoyskiego  uniwersał  do  wojsica.  Bobrojedów,  16  YIII  15S0. 

Rozkazuje  przedniej  straty  imać  każdego,  kogo  napotka. 

Drtck.  I.  Polkowski,  Sprawy  wojenne  Stefana  Batorego,  Kraków  1887  str.  220—1. 
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395     Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego.  Wielkie  Łuki,  3  IX  1580. 

O  oblężeniu  Wielkich  Łuków;   o  warunkach  posłów  moskiewskich;  wymienia 

zranio7iych. 

Bibl.   Watykan.  Nunz.  di  Pol.  77  p.  480  Druk.  Theiner,  Anaales  eccles.  (/-.  1856)  III  181. 

396.  Zamoyski  do  nuncyusza  Caligarego.  Wielkie  Łuki,  8  IX  1580. 

Usprawiedlizma  się,  że  rzadko  koresponduje.  Zdobył  Wieliż  6  VIII,  zdobyło 
Uświat,  Nie  zważając  na  przedstawienia  posłów  moskiewskich^  kazał  król  Za- 
moyskiemu przysunąć  obóz  bliżej  tutejszego  zamku  i  zdobył  go  5  IX.  Posło- 
wie moskieza.  posłali  do  cara  warunki  króla.,  który  też  list  od  siebie  posłał. 
Dotąd  nie  spotkano  się  z  wojskami  nie  przyjacielskie  mi. 

Bibl.   Watykan.  Nunz.  di  Pol.  il  p.  474.     Driik.  Theiner,  Annales  eccles.  III  182, 

397.  Zamoyski  do  Stanisława  Reszki.  Wielkie  Łuki,  13  IX  1580 
Poleca  2   Lwozvian,  których  posyła  do  Rzymu  do  kolegittm  jeziiic. 

Bibl.  Uniwersyt.  w  Krakotińe  Ms.  1132  dok.  2  Oryginał  z  podpisem  własnorącz.  i  adresem: 
„R-do  D-no  Stanislao  Rescio  Canoiiico  Yarmiensi  ac  S.  P.  Dattario,  amico  meo  charissimo." 
Dopisek:  Zamoysky  Cancellarius  Yielkolukj  18  Sept.  80.  per  eius  familiares, 

Re^erende  Domine,  arnice  charissime. 

E  meis  aliimnis,  quos  litterarum  studiis  sumptu  meo  adhibeo,  duo  Leo- 
polienses  sunt,  Nicolaus  et  Martinus,  qui  hasce  D-ni  Yestrae  reddent;  lios 
ego  aliquandiu  in  ooUegio  Pultoviensi  Societatis  Jesu  versatos  hoc  tempo- 
re  Romam  mitto,  cam  pietatis  tum  doctrinae  Sacrae  causa,  cui  praeter  lit- 
terarum humanitatem  et  philosophiao  cognitiouem  eos  operam  omnem  na- 
vare  ac  theologos  praestantes  evadere  cupio,  ut  Ecclesiae  Catholicae  uti- 
litati  sint,  quae  in  Russia  nostra,  patria  mea,  a  doctis  theologis  desertissi- 
ma  est.  Hos  cum  ista  in  aetate  ac  peregrinitate  consilio  alieuo  recte  regi 
plurimum  referat,  D-ni  Vestrae  non  tantum  maiorem  in  modum  com- 
mendo,  sed  totos  illius  curae,  consilio,  auctoritati  trado.  Cupio  autem  eos 
in  colkgio  Societatis  Jesu  commorari  atque  in  eo  litteris  et  sacrarum  rerum 
doctrinae  operam  dare,  atąue  ita  studiis  contendere,  ut  ad  me  reversi, 
sacra  et  in  scholis  tradere,  et  pro  concionibus  docere  possint.  Quod  in 
sumptum  annuum  satis  esse  pro  eorum  ratione  putavi,  id  datum  a  me  ha- 
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bent,  caetera  tempestive  deinceps  curabuntur.  Valde  laboro,  nt  quam  opti- 
mos  eos  doctissłmosque  viros  aliąiiando  meo  hoc  studio  Ecclesia  habeat;  quo 
magis  a  D-ne  Yestra  pęto,  ut  eos  omni  cura  complectatur  meque  de  eorum 
statu,  studiis  eorum,  quos  audient,  de  iis  indiciis  saepius  faciat  certiorem. 
Hoc  mihi  tam  gratum  erit,  quam  quod  fieri  gratissimum  potest.  Bene 
valeat  D-tio  Yestra.  Ex  castris  ad  arcem  Regiam  Yelicolucum  die  Xni 
mensis  Septembris  Anno  D-ni  MDLXXX. 

D-ni    Vestrae     studiosissimus    amicus     loannes     Zamoiski     Cancella- 
rius  sst. 


398.    Piotr  Wolski,  bisitup  płocki  do  Zamoyskiego.  Rz^^m,  8  X  1580. 

No%viny   polityczne.      O  uregulowanm    poczty.      O  hr.  S.  Andrca.    Skaro-a 

na   Czarnkows kiego. 

Bihl,  XX.  Czartoryskich  Ms.  2460  b  str.  2yg.  Oryginał  z  podpisem  ■wlasnorącz.,  s'ladełn  pie- 
czajki  i  adresem:  Illustri  d-no  d-no  loanni  ZamoLski  Regni  Poloniae  Cancellario  Belzensi,  Kni- 
szinensi,  Zainechenei  etc.    Capitaneo,  d-uo  et  affini  obser-mo. 

Mcziwi  panie  Canczlierzu. 

Piszacz  nie  mam  prawie  nicz  na  ten  czasz  do  WM.  bo  nie  masz  tu. 
nicz  nowego.  Papiesz  się  wroczil  do  Rzymu  ze  wsi,  nicz  się  za  tym  nie 
ponowiło.  S  Hispaniei  nie  masz  więczei  nad  to,  czom  iusz  WM.  oznaimil, 
is  Kroi  Hispanski  Lisbonę  ma  w  swoi  moczi,  a  za  tym  wsitko  kroliestwo 
Portugalskie.  Czo  gdi  do  Niederlantu  przyslo  snąc  się  wszisczi  na  to  zgo- 
dzili, ze  się  na  Czeszarza  chczą  dacz.  Ze  Francziei  nie  masz  zaduei  nowi- 
ni  znacznei. 

Od  WM.  czekam  ia  iakiei  pocziesnei.  Alie  i  toć  proszę  nie  zabaczy- 
waó  mi  WM.  dacz  znać,  co  sie  mego  wroczenia  do  Polski  tycze.  Listów 
s  Polski  nie  miewąmi  iusz  tak  często  jako  pierwei  i  iesli  Kroi  J.  M.  nie 
każe  tego  opatrzić,  aby  z  Weneczy  co  piętnasczie  dni,  a  na  ostatek  co 
miesziąc  listi  do  Oracowa  przenoszono,  prozno  co  pisząc,  iedno  gdi  sie  kto 
trafi  co  do  Polski  poiedzie,  czo  barzo  sie  rzadko  trafi.  Przeto  gdisz  Kroi 
J.  M.  iusz  cuierow  (!)  nie  chowa,  iesli  Kroi  J.  M.  nie  roskaze  iakiego  porząd- 
ku w  tym  uczynić,  abym  ia  wiedział  iako  listi  do  J.  Kr.  M.  albo  do  WM. 
przeszilać,  prozno  ie  do  Wenecziei  mąm  siać,  gdis  tam  albo  zgicą  albo  sie 
naliezą,  asz  się  kto  do  Polski  trafi,  O  czem  iusz  nie  rasz  piszę  do  WM,, 
alie  o  tym  nigdi  zadnei  odpowiedzi  nie  mąm. 

Na  to  tesz,  com  do  WM.  o  panu  lulio  Cesare  Brancarrem  Comite 
S-ti    Audreae    piszal,    radbym    miał     odpisz.      Chczialby     Królowi    J.    M. 
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śluzie;  siżze  J.  M.  de  Sora  Castellamis  S.  Angeli  zaliecza  go  pilnie,  is  rze- 
czi  ryczerskich  a  woieńnech  świadomy  iesli  kto  iny.  Mnie  tesz  to  sząm  p. 
lulius  Cesar  powiedział,  ze  go  kroliowie  Franczusczi  wielkiemi  urgeltami 
i  podarkami  zabawiali,  tysziączmi  mu  daiąc.  Czo  mi  WAI.  napiszes,  to  ia 
p.  Cascellanowi  odpowiem.  Alie  bym  rad,  aby  WM.  kazał  w  lisczie  po  la- 
czinie  pisząc,  wspomniecz,  is  Kroi  J.  M.  wyrozumiał  to  wszitko,  czom  ia 
o  tym  panu  lulio  Cesare  Comite  S.  Andreae  piszał,  o  godnosczi,  bieglosczi, 
i  sprawach,  iego  w  rzeczach  ryczerskiech.  A  iesly  sie  co  inego  nie  będzie 
zdało  J.  Kr,  M.  WM.  przipiszać,  tedi  tym  się  to  może  odprawicz,  is  czaszu 
swego  da  mi  na  to  Kroi  J.  M.  wszitko  odpowiedz.  Bo  ia  to  panu  Ca- 
stellanowi  i  themu  panu  lulio  Cesari  ukażę  i  mąm  za  to  tym  dość 
uczynię. 

S  Turek  ta  tu  nowina  zda  sie  być  pewna,  ze  Kroi  Perski  poraził 
wolsko  Tureckie  i  zbił  mu  kilka  a  dwadzieścia  tysieczi  liudu  konnego. 

Do  Króla  J.  M.  nie  piszę  nicz,  loo  nie  mąm  nicz  takiego,  coby  znacnego 
belo,  alie  przez  p.  Marsiłium  Setaram  napiszę,  który  iest  tesz  sprawczą  Królowej 
Jei  }1.  w  Neapolim  a  za  roskazaniem  Jei  Królewskie!  M.  iedzie  do  Krołowei 
Jei  M.  Nadziewam  sie  go  tu  w  drugiem  thegodniu.  S  tym  sie  wszitek  i  sluzby 
moie  w  laskę  WM.  m.  m.  p.  załiecząm.     Dan  z  Rzimu  die  8  Octobris  1580. 

WM.  mego  m.  pana  ziczliwi  a  powolni  szwager  y  sługa  P.  D,  Wol- 
ski, Bis:  Płocki  sst.  i) 

1)  Bez  związku  z  poprzednią  treścią  znajduje  się  pod  podpisem  nastąptijący  dopisek: 
„Serme  rex  d-ne,  d-ne  clementissime.  Dominus  Stani-^Iaus  Czarnkowski,  exi.=^tens  capitaneus 
Płocensłs  nullo  iure  habito  recepit  mihi  scaffam  frumentariatn  sub  Płoczko,  cum  Gedano  re- 
Tertebar,  scaffam  scilicet,  quam  milii  episcopus  Posnaniensis  {Adam  Konarski)^  dominus  meus, 
dederat  antę  obitum  suum  annis  duobus,  quod  probare  possum ;  post  obituni  igitur  episcopi, 
domini  mei,  frater  suus  castelanus  Calissiensis  {Jan  Konarski)  dederat  illi  duas  scaffas  ef  meam 
tertiam,  arbitrans  fora  suam,  quam,  ut  certior  factus  est,  meani  esse  litteras  ad  eundem  dedit, 
rogans,  ut  mihi  redderetur,  et  oretenus  cum  eo  locutus  est  dicens  nullo  modo  idem  posse  dare, 
quod  alienum  est,  coramque  eo  fassus  est  meam  scaffam,  quod  litteris  ad  eum  scriptis  probare 
possum.  Hic  nunc  dominus  extra  regnum,  ubi  sit,  ignoratur,  cui  meam  causam  deffere  et  con- 
queri.  nisi  Tuae  S.  Reg.  M-ti,  domino  meo  clementissimo,  ut  sanę  meam  scaffam,  ne  amplius 
mihi  laceretur,  acquirere  possim.  Igitur  S.  Reg.  M-tem,  i^recor,  dominum  meum  clemeutissi- 
mum,  ut  loci  capitaneus,  ubi  illa  scaffa  sita  e.st  ^Bydgostiae  enim  est),  mandatis  Tuae  S.  Reg. 
M-tis  mihi  restituatur.  Si  vero  aliquid  debeo  domino  Czarnkowski  (certum  enim  est,  me  illi 
nil  deberej  me  quaerat  ex  bonis,  quae  maiora  sunt  decuplo  hac  scaffa.  Tuam  S.  Reg.  M-tera 
subditus  humillimus,  ne  hanc  iacturam  ego  patiar,  homo  pauper  hac  in  scaffa  humiliter  oro 
et  obsecro.     Tuae    Reg.  M.  V.  subditus  humillimus  Stanislaus  Prusczinski,  civis  Varsoviensis. 


399.    Król  Stefan  do  mieszkańców  Zawołocza.  Neweł,  10  X  1580. 

Wzyzaa  ich,  aby  się  poddali  Zamoyskiemu,  i) 
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Dnik.  I.  Polkowski,  Sprawy  wojenne  Stef.  Batoreg:o,  27J.  —5. 

*)     Zdobył  Załnoyski  Zowołocze  23  X  1580. 

400.  Mac.  Topornicki,  podstar.  zamechski  do  Zamoyskiego.Zamch.  22  XI 1580. 
Sprazvozdania  gospodarskie.      O  staraniach  Jerzego   Zamoyskiego  o  kanonią. 

Bibl.  Ord.  Zainoy .  S.II  PI.  64  A>.  12.  Oryginał  własnoręczny  z  adresem:  „JYnemii  JM. 
Panu  CanczlerzoYJ  Coroni  Polskje}'  etc.  panu  a  panu  memu  mcziwemu". 

Yielmozny  Panye  a  panye  moy  mcziwi. 

Posilam  W.WJm.  svemu  m.  p.  sarn  dwadzyesczja.  Dnya  dzjszyey- 
szego  tha  sprawa  s  Dluskjem  ma  bycz  w  Cracowie.  Czo  stamtąd  procura- 
tor  przynyeszje,  nye  omiyeskam  W.Wlm.  dacz  znacz  o  wszjstkjem.  Czo 
szję  thjcze  o  canonią  p.  Jrzemu  Zamoyskyemu,  ^)  podobno  szję  nye  vybyo 
rą  tego  myessopustu  do  Cracowa  y  to  az  s  p.  voyskjem,  ^^)  jenak  JM.  p. 
Yoyskyego  solicituyę  y  drugye,  aczey  vyyadą  s  tey  nyedzelye.  Vyna  w  Ri- 
manoYJe  ^)  y  yedney  beczkj  nye  bjlo.  Sialem  stamtąd  do  Jaslysk,  •*)  przj- 
vyezly  go  biły  Yęgrovye  200  beczek  tam,  kupyly  go  u  nych  y  przjprova- 
dzjly  do  Zamcha  cztery  pulkuffkj,  każda  beczka  po  trzjdzjesczj  y  szesczj 
talerow,  lecz  my  szję  nye  podobayą.  Tamte  vyna,  czo  byl  nyebosczjk  p. 
Szjenyenyskj  »)  zadał  na  nye  600  zlotich,  vidzę,  ze  jako  o  vynyecli,  tak 
y  o  pyenyądzech  vątpj  pany  podkomorzjna.  Ve  wszjstkjch  dzjerzavach 
"W.Wlm.  nędza  na  chłopy,  proszą  zgolą  wszjsczj  ratunku  od  W.AVlm.  o  chleb 
A  zatem  P.  Boże,  abym  W.Wlm.  svego  m.  p.  w  dobrem  a  fortunem  zdrowyu 
oglądał.     Z  Zamcha  jutrzj  dzjeny  po  Pannj   Maryyey  offyarovany  1580. 

W.Wlm.  sługa  M.  Toporny czkj  Vodstarości  Tiamechski. 

1)  Późniejszy  biskup  chełmski. 

*)  Mąko  siej  Maciej,  wojski  bełzki. 

*)  Rymanów,  miasto  w  pow.  sanockim,  dawniej  własność  Sienieńskich. 

*)  Jaśliska^  miasteczko  w  pouf.  sanockim. 

5)  Mikołaj  Sienieński,  podkomorzy  sanocki,  ożeniony  z  Sobkówną,  kasztelanką  sandomierską 

401.  Gdańszczanie  do  Zamoyskiego.  Gdańsk,  24  XI  1580. 
Grahthtją  zwycięskva.     Polecają  szoego  syndyka,  którego  wysłali  do  króla. 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Liber  mi:isiv.  39  f.  212'.  Nagłówek:  loanni  Zamoyski  Regni  Po- 
loniae  Cancellario  exivit  21  Novembr.  Anno  80, 

Illustris  etc.  etc. 

Reditum  felicem  111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  ab  expeditione  in  hosticum 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  * 
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ex  animo  perquam  reverenter  gratulamur  et  ob  victoriam,  quae  ipsius 
maxime  duetu  et  Reg.  M-tis  d-ni  nostri  element issimi  auspieiis  eomparata 
est,  Deo  Optimo  Maximo  gratias  agimus  immortales.  Faxit  is,  ut  111.  et 
Mag.  D-tio  Vestra  laudem  hanc  sua  virtute  et  fortuna  adeptam  experiatur 
perpetuam  et  fructum  inde  dignissimum  consequatur.  Caeterum  cum  de 
redditu  Reg.  ]\I-tis  in  regnum  faeti  certiores  essemus,  syndicura  nostrum  Hein- 
richum  Lembken,  iurium  doctorem,  in  aulam  ablegayimus  ad  res  nostras 
procurandas.  ltaque  diligentissimis  verbis  percjuam  reverenter  petimus,  ut 
IlL  et  Mag.  Dtio  Vestra,  cuius  autoritatem  et  benerolentiam  in  rebus  no- 
stris  promovendis  maximi  facimus,  dictum  syndicum  habere  sibi  velit  eom- 
mendatissimum  et  in  conficiendis  negotiis  nostris  tam  iudicialibus  i)  quam 
eaeteris,  quae  ad  ipsam  referet,  sua  gratia,  ope  et  favore  iuvare  dignetur, 
ut  omnia  ex  bono  civitatis  huius  publico  tractentur  et  expediantur.  Quam 
nos  benevolentiam  omnibus  vieissim  obseąuiorum  generibus  animo  studio- 
f(ue  gratissimo,  quantum  in  nobis  est,  perpetuo  demerebimur. 

11     Por.  Nr.  404. 


402.     Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Grodno,  11  XII  1.580 

O  odpowiedzi  danej  Anspacho7iu'.      O  mapir.  Inflant. 

Bibl.  Zakładu  naród.  Os^olin.  we  Lwowie.  Ms.  22S0  f.  6.  Kopia  z  XIX  w,  z  adresem 
zwykłym. 

Stephanus  Dei  gratia  Rex  Poloniae  etc. 

Magnitice  syneere  nobis  dilecte. 

Nunc  primum  allatae  sunt  nobis  ab  Illustri  Marchione  Anspachii  litte- 
rae,  ąuibus  cum  nisi  perąuisita  sententia  Syn.  Vestrae  respondere  volumus, 
mittimus  easdem  ad  Syn.  Yestram,  ut  illis  visis,  quid  illi  rescribamus,  men- 
tem  suam  nobis  aperiat. 

Exhibuit  praeterea  nobis  Sulimowski,  cubicularius  noster,  deseriptionem 
earum  provinciarum,  quas  hosti  ademimus,  quam  etiam  Syn.  Yestrae  mit- 
timus. Quoniam  yero  scimus  Syn.  Yestram  deseriptionem  ^)  regionis 
anno  praeterito  recuperatae  impressam  habere,  postulamus,  ut,  si  vide- 
bitur  eam  quoque  deseriptionem  Sulimovii  per  Syn.  Yestram  correctam  ty- 
pis  eommitti,  nos  certiores  faciat.  Syn.  Yestram  bene  valere  cupimus.     Da- 
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tum  Grodnae  die  XI  Decembris  Anno  Domini  MDLXXX,  Regni  vero  nostri 
Anno  Quinto. 

Stephanus  Rex. 

Scriptis  praesentibus  placuit  postea,  ut  111.  Marchionis  tabellarium  quam- 
primum  expediremiis ;  responsi  itaque  nostri  exemplar  ^)  Syn.  Yestrae 
mittimus; 

1)     Por,  Arch.  J.  Zamoy.  I  ^54   ^iw.   6  i  Nr.  355. 

-)     Następuje  załączona  kopia  lislit  króla  Stefana  do  Anspacha  z  20  XII  1580  (z  Grodna). 

403.    Zamoyski  do  A.  Opalińskiego,  marszałka  koron.    Knyszyn,  15  XII  1580. 
Posyła  2rMierzytelnienie  dla  wysłańca  na  sejmik  średzki  i  kolski. 

Bibl.  hr.  Tarnowskich  7C<  Dzikowie.  Kopiaryiisz  z  XVI  w.  pod  tyt.  „Annales  \h'&Ł"'  półka 
3  nr.  30  f.  6.     Nagłówek:  „List  od  p.  Canclerza  Zamoyskiego  do  p.  marsalka  Coronnego."' 

PoslacK  bel  raczil  J.  Kr.  M.  Pana  Baranowskiego  sekretarza,  1)  s  Can- 
ezollary  moiey  posłem  na  Sieymik  Srzeczky  -)  y  Kolsky,  któremu  ia  bel 
zlieczil  nie  mało  rzeczy  do  WM.,  alie  nieborak  zachorzał  tak  w  drodze,  ze 
podobno  liedwie  insz  nie  dokonał  do  tliego  czaszu.  Zęby  thedy  nie  omies- 
kalo  szie  czo  tłiim  sprawom  Rpthey,  poszila  szie  tliam  wskok  instructia 
i  credensow  kilka  na  pewne  oszoby,  tbo  iestb  na  P.  Piotrowskiego  ^)  ieden, 
który  iezly  tham  iesth  kędy,  a  nie  odiacłiał  albo  do  Mały  Polsky  albo  gdzie 
indzie,  niechby  on  tho  poszelstwo  odprawił  według  instructy.  leźliby  then 
nie  mógł,  thedy  racz  WM.  X.  Powodowskiego  *)  Proboscza,  w  thim  uzic, 
na  którego  szie  thesz  credens  drugi  poszila.  A  iezłiby  czo  y  na  thim 
^)  zwłascza  za  panowaniem  therasz  chorób  miedzi  łudźmy,  thedy 
iusz  trzeczy  credens  daie  szie  z  okienkiem,  a  WM.  racz,  uziwszy  kogo,  imię 
iego  kazać  napisacz  y  opatrzic  tho,  zęby  szie  nie  omieskało  nicz  they  spra 
wie,  w  czim  rzec  barzo  wdzięczną  uczinisz  J.  Kr.  M.  Insze  niektóre  ^)  rzeczy 
odnieszie  usthnie  WM.  then  sługa  moy,  który  s  tą  instructit],  tham  bieży, 
Stanisław  Jugeszowsky.  Proszę  zebisz  WM.  wiarę  mu  dacz  raczel  we  wszist- 
kim.     Datum  w  Knisinie  15  Decembris  1580. 

*)     Późniejszy  prymas. 

-)     Sejmik  w  Środzie  odbył  się  2Q  grudnia  1580. 

^)    _/an.  atłtor  dyaryusza  wyprawy. 

*)    Jan^  proboszcz  poznań.;  on  to  sprawował  poselstwo  od  króla. 

^)     Luka  na  jedno  słowo. 

')  „Na  sejmiki  powiatowe  P.  kanclerz  posiał  do  niemało  przyjaciół  cicho,  -  -  z  listy 
wierzącymi  sługi  swe.  (starając  się,  aby  mu  solenniter  wszystkie  województwa  dziękowali  na 
sejmie  za  te  posługi,  które  czynił  na  wojnie  wielkołiickiej...)"  2ti  tym  celu     aby  ^po  tern  dzitjko- 
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waniu"  mógł  województwo  i  starostwo  krakowskie  otrzymać  „nie  puszczając  pieczęci  ani  starostwa 
Belzkiego  -  -  -  gdyż  już  P.  kanclerz  z  królem  byl  to  umówił  i  postanowił,  aby  mu  konsty- 
tacyą  za  jego  posługi  pro  ista  vice  pozwolono"  2  t.  d.  {zob.  W.  Zakrzewski,  Stefan  Batory. 
Kraków  1887.  Dodatki  str.  154). 


404.  Zamoyski  do  Gdańszczan.  Knyszyn,  27  XII  1580. 
IV odpowiedzi  na  Nr.  401  donosi  o  odroczeniu  ich  sprazuy  sądowej. 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Abth.  LIII  Aktenschublade  go.  Oryguiał  z  podpisem  wla- 
snorącz.,  z  pieczątką  i  adresem  zwykłym.  Dopisek:  Reddit.  26  (!)  Decembr.  die  S.  Steph.  hora 
post   10  antę   mer.  Anno  80  per  H,  Johan  von  der  Linde." 

Spectabiles  Domini  amici  observandi. 

Reddidit  mihi  D-num  Vestrarum  litteras  D.  Doctor  Lemka^)  gratulationis- 
plenas,  quo  nomine  gratias  ago  D-bus  Vestris  ac  Deum  rogo,  ut  et  deinceps, 
quae  agi  a  me  ad  publicam  utilitatem  possunt,  bene  fortunet.  De  limita- 
tione  Domino  Doctori  verbis  exposni  tricesimo  post  adventum  Reg.  M-tem 
ex  Lithuania  in  regniim  esituram,  antę  quod  tempus  non  est,  quod  D-nes 
Vestrae  indicioriim  causa  quidquid  susceptum  iri  arbitrentur.  Quae  grata 
me  D-bus  Yestris  facere  posse  intelligam,  pro  optimo  meo  erga  civitatem 
illam  ornatissimam  studio  libens  promteque  faciam.  Bene  valeant  Domina- 
tiones  Yestrae.     Datum  Knyssini  die  27  Decembris  Anno  1580. 

D-num  Yestrarum    studiosissimus  amicus  loan.  Zamoiski  Cancell.  sst. 

1)     Por.  A^r.  401. 

405.  Zofia  Sienieńska,  kasztelanowa  halicka  do    Zamoyskiego. 

Targowiska,  27  XII  1580. 
Prosi  o  wstawienie  się  za   nią  do  króla. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich  Ms.  24  60  b  {nr.  63)  str.  487.  Oryginał  ze  śladem  pieczątki  i  adre- 
sem: Wnemu  Panu  a  Panu  Jacowy  Zamoyskiemu  z  Zamosczia,  Kanczlierzowi  nawyssemu 
Korony  Polskiey,  staroście  bełskiemu  y  zamchowemu  etc.  y  b  r  a  t  h  u    mnye    mczywemu. 

Mczywy  Panie  Kanclierzu. 

Zalieczywszy  uprzeyme  służby  swe  etc. 

Yyrozumialam  s  pyszania  WM.  m.  m.  p.  wielka  checz  y  laskę  przeczy  wko 
sobie,  thakze  y  dziateczkom  swem  pobudziło  mnye  do  thego.  ysz  w  łącznych. 
a  nye  trudnych  w  potrzebach  swych  possilam  tham  służebnika  swego  ku 
WM.  swemu  m.  p.,  nie  watpiącz  nycz,  ze  my  y  do  koncza  na  łascze  WM. 
m.  m.  p.  nie  zeydzie  y  prosse,  yako  swego  m.  p.,  ysz,  w  czym  tham  possilam  the- 
go służebnika  swego,  abych  za  łaskawą  przyczyną  y  radą  WM.  mogła  tho  otrzy- 
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macz  od  Krolia  JM.,  nycz  w  tliim  nie  wątpiacz,  ysz  thak,  yakosz  WM.  ra- 
czil  bycz  łaskaw  na  niebosczika  pana  małżonka  i)  mego,  ze  tliisz  WM  bęn- 
dziesz  raczil  przełoży cz  życzliwe  a  vierne  posługy  yego,  które  był  zwykł 
czynycz  krołiowy  JM.  y  Rpthey,  aby  J.  Kr.  M.  wzgłędem  tliego  a  łaska- 
wą przyczyną  WM.  m.  m.  p.  mogłam  tho  otrzymacz  u  J.  Kr.  M.,  gdysz 
tłio  sza  łączne  a  nye  wielkie  rzeczy  ka  uczynieniu,  a  nie  skoda  Rptliey,  czo 
ya  wespolek  y  z  diatkamy  swemy  słuzbamy  swemy,  a  da  P.  Bog  WM. 
pozytecznemy,  zasługowacz  bęndę  powynna.  A  s  tłiym  szama  sziebie 
y  z  dziatłikami  swemy  w  łaskę  WM.  m,  m.  p.  załieczam.  Datum  s  Tłiar- 
gowysk  27  Decembris  Anno  Domini  1 580. 

WM.  m.  m.  p.  zyczlywa  y  uprzeima  siostra  y  sługa  Zoffia  Szienienska 
s  Paniowa,  Castełanowa   Haliczka. 

*)      Jan   Sienieński\  kasztelaii  halickie  ożeniony  z  Zojią,  córką  Jerzego  Panieńskiego^  starosty 
Żydaczowskiego.      O  jego  bracie  Mikołaju  Sienieńskztn,  zob.  Nr.  400  (Paprocki,  Herby). 


406.    Gdańszczanie  do  Zamoyskiego.  Gdańsk,  IH  1 1581. 

Polecają  wysłańcózv  na  sądy  sejmowe;  wyjaśniaj'ą  sprawy. 

Arch.  patistw.  w  Gdańsku.  Lib.  missiv.  XXVII  40  f.  5.  Nagłówek:  D-no  loanni  Zaraoi- 
ski,  cancellario  exivit  J3  lanuarii  a.  81. 

Abłegamus  nunc  in  aulam  S.  Reg.  M-tis,  domini  nostri  cłementissimi, 
pro  comitiis  regni  praesentibus  internunios  nostros,  spectabiłes  Reinoldum 
Molnerum  praeconsulem  et  Conradum  Lembken  consulem  una  cum  syndico 
nostro  Heinrico  Lembken  pro  negotiis  ąaibusdam  expediendis,  quae  civi- 
tati  maxime  nunc  incumbunt.  Eos  una  cum  omnibus  causis  nostris  Ilł-mae 
et  Mag.  D-ni  Yestrae,  cuius  patrocinio  et  auctoritati  tantum  tribuimus,  ut 
post  Reg.  M-tem  neminem  rectius  ac  benignius  difficiłlimis  rebus  nostris  con- 
sułere  posse  existimemus,  de  mełiore  nota  perąuam  reverenter  commenda- 
mus.  Dedimus  iłlis  etiam  in  mandatis,  ut  cum  Iłl-ma  et  Mag.  D-ne  Vestra 
seorsim  nonnułla,  quae  maximG  nobis  cordi  sunt,  sincere  communicent  -  - 
Itaąue  diligenter  et  enixe  pedmus,  ut  Iłł-ma  ac  Mag.  D-tio  Vestra  internun- 
tiis  per  occasionem  benigne  adraissis  aeque  plenam  ac  nobis  ipsis  praesen- 
tibus fidem  adtiibere  ac  favore  et  benevolentia  sua  ilłud  ipsum  negotium, 
quo  melius  aequius  fieri  poterit,  pro  fełici  expeditione  cum  caeteris  causis 
gratiose  prosequi;  caeteras  etiam  causas  nostras,  quo  magis  in  rem  et  usum 
civitatis  tractentur  et  determinentur,  tutełae  suae  quam  optime  commenda- 
tas  łiabere.     Inter  quas  veł  praecipuae  sunt  ilłae  cum  braxatoribus  et  laniis 
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contro versiae  iamduduni  cum  maxima  nostra  molestia  ventilatae.  Quornm 
hominum  utrisque  hoc  solum  est  propositum,  ut  profligatis  civitatis  legibus 
et  moribus  suo  saltem  ingenio  vivere  velint,  magistratus  autem  et  ordinum 
om.aium  constitutiones  de  rebus  civilibus  ferre  non  possint,  et,  ut  uno  verbo 
dicamus,  qui  soli  in  civitate  privatam  libidinem  et  utilitatem  reipub. 
commodo  et  necessitati  praeferendam  contendant.  Quod  ex  utrorum- 
que  studiis  manifeste  patet.  Lanii  hoc  ut  plurimum  urgent  ex  vi  privi- 
legii  sui,  quod  praetendunt,  ut  liberum  illis  sit  contra  ordinationem 
publicam  pecudes  e  stabulis  divendere ,  carnes  suo  libitu  praebere , 
sae\aim  mari  exportare  et  quae  sunt  huius  generis  similia,  quod  nihil  aliud 
est  quam  curam  et  imperium  sibi  arrogare  venalium  rerum  ad  annonam 
spectantium  suoque  lucro  cives  et  incolas  omnes  habere  obnoxios,  annonam 
onerare  et,  ąuoties  velint,  defraudare.  Nam  quod  de  proscriptione  coaque- 
runtur,  quam  sua  ipsimet  culpa  scientes  volentes  temerarie  contraxerunt, 
małe  nunc  in  magistratus  invidiam  detorquent,  quod  bona  cum  magistratus 
gratia  sponte  cavere  potuissent.  Itidem  braxatoribus  eodem  exemplo  maxi- 
me  arridet,  ut  sibi  liceat  potum  vendere  quanti  ve]int,  conrenticula  agere, 
statuere  pro  libitu  de  rebus  ad  civium  detrimenta  pertinentibus,  immuni- 
tatem  arripere  omnium  civilium  onerum,  magistratus  mandata  iloccifacere, 
sibi  soli  vivere  et,  quod  omnino  ferendum  non  est,  proventus  publicos  suo 
compendio  defraudare.  Nam  cum  soliti  fuissent  accisam  pendere  ex  vasis 
et  tonnis  cerevisiae,  quam  passim  distrahebant  intra  et  extra  civitatem,  dici 
non  potest,  quanto]Dere  per  meram  fraudem  et  rarias  technas  reipub.  pro- 
ventibus  fuerit  detractum.  Quod  cum  nulla  alia  ratione  praecaveri  posset, 
ordines  tandem  civitatis  communi  decreto  constituerunt,  ut  accisa  ex  ordeo 
nondum  cocto  sed  ad  coquendum  iam  praeparato  penderetur.  Id  a  priori 
modo  hoc  saltem  differt,  quod  hic  scire  possit,  quantum  cerevisiae  coqua- 
tur  et  quantum  inde  reipub.  debeatur,  illic  autem  sciri  non  possit,  quantum 
divendatur.  Braxatorum  certę  nihil  interest,  utrum  hoc  vel  illo  modo  rei- 
pub. debitum  exsolvant,  nisi  quod  in  suum  compeudium  publicos  proventus 
malint  convertere.  Et  hoc  ipsum  est,  de  quo  tantopere  quiritantur,  sese 
per  magistratum  opprimi  et  prae  caeteris  civibus  onerari,  cum  re  vera  non 
ipsorum  hoc  onus  sit,  sed  eorum  omnium  civiiim,  incolarum,  extraneorum, 
quicunque  cerevisiae  potu  utuntur,  sic  ut  magis  ipsi,  quod  reipub.  solverunt, 
ab  aliis  viritim  recolligant,  quam  de  suo  quidquam  impendant.  ]S[eque 
sanę  ipsimet  tam  braxatores  quam  lanii  satis  intelligere  videntur,  quid  ex 
usu  illorum  sit,  quoniam  magis  augerent  rem  familiarem,  si  domi  residerent 
et  partibus  suis  fungerentur,  quam  quod  aulam  pervolitent,  et  dum  magi- 
stratui  aegre  facere  volunt  et  rempublicam  magnis  molestiis  et  sumptibus 
distrahunt,  semet  ipsos  simul  exhauriunt  et  ad  rei  familiaris  iacturam  adi- 
gunt.     Proinde  cum  nemo  bonus  unquam  probaverit  unius  vel  alterius  eon- 
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tubernii  tain  praefecta  (!)  et  obstinata  insolentia,  praeter  ius  et  aeąuum  sus- 
cepta  totam  ciritatem  perturbari  et  ordinum  concordiam  dissolri,  maxime 
ne  alioruiii  inde  conseąuatur  similis  teineritas,  C[uam  possumus,  diligentissi- 
mis  verbis  iterum  ac  iterum  rogamus,  ut  Jll-ma  et  Mag.  D  tio  Yestra  isto- 
rum  hominum  iniąuos  conatus  auctoritate  sua  tandem  retundere  dignetur 
ac  operam  omneiii  impendere,  quo  iiira  potius  civitatis  publica  et  ordinum 
decreta  utilissima  quam  illorum  prirata  indulta,  nescimus  ąuibus  artibus 
elioita,  locum  suum  obtineant  -  - 

407.  Zamoyski  do  Wratysława  v.  Perstein.  radcy  cesar.    Warszawa,  9 II 1581. 
Chciałby  zwcrbo7i'ać  na  Węgrzech  piechotę  przeciw  Moskiine. 

Arch.  dworu  i  paiistwa  w  Wiedniu.    Polonica.  Oryginał    z  podpisem  cząściowo  wlasnorącz 

i  adresem:     lilustri  et  Mag.  d-no  Wratislaro  d-no  a  Perstein  in  Dobischaw,  Prosniz  et  Leite- 

mischel  ordinis  aurei  Yellens  Eąuiti  S.  Caes.  M-tis  Consiiiario  et  Regni  Boheniiae  Supremo 
Cancellario  D-iio  et  amico  obser-mo. 

Illastris  Domina  arnice  obserYantissime. 

Facit  Ill-tis  Tuae  cum  summa  rirtus,  tum  dignitas,  ut  Ill-tem  Tuam 
iampridem  plurimi  faciam,  accedit  certorum  hominum  confirmatio.  qua  ac- 
cipio  Ill-tem  Tuam  de  me  praeclare  et  sentire  et  loqui  solere:  qua  de  hu- 
manitate,  ut  magnas  lU-ti  Tuae  ago  gratias,  ita  me  ei  similitudine  optimi 
et  studiosissimi  animi  devinctum  esse  intelligo.  Neque  Tero  unquam 
praetermittam,  quin  Illti  Yestrae  mutua  Yoluntate  ac  studio,  quod  ad  sus- 
cipiendum  tuendumque  inter  nos  amicitiam  pertiuebit,  diligentissime  semper 
satisfaciam.  Hoc  vero  tempore  ut  Ill-tem  Yestram  per  litteras  inter 
pellem,  facit  studium  quoddam  meum  officio  plenum,  quod  a  me  ut 
prima  ita  potissimum  altera  hac  superiore  prosima  S.  Reg.  M-tis  D-ui 
mei  clementissimi  belli  expeditione  susceptum  deponere  non  possum , 
quo  in  studio  cum  me  ab  Ill-te  Tua  adiuvari  posse  intelligam,  hasce 
dare  volui,  fretus  illa  humanitate,  de  qua  mihi  nunciatum  est.  S.  Caes. 
M-tem  anno  superiore  proximo  per  eius  M-tis  oratorem  R.  Dominum  Cyrum 
Abbatera  rogaveram  i),  cum  certae  copiae,  quas  in  bellum  contra  hostem 
Moscum  ducerem,  mihi  cogendae  essent,  ut  mihi  eius  M-tis  concessione 
certum  numerum  peditum  in  Hungaria  sub  eius  M-tis  imperio  scribere 
liceret;  quod  ipsum  quidem  S.  Caes.  M-tas  mihi  tum  pro  sua  clementia  con- 
cessit,  verum  cum  serius  de  eius  M  tas  voluntate  certior  fierem  litteraeque 
ad  me  omnino  non  perferentur,  temporis  angustia  me  ab  usu  eius  bene- 
ficii  exclusit.  Sed  eodem  mihi  inilitiam  hanc  ingresso  Caes.  M-tis  beneficio 
iterum  opus  est,  quo  nomine  Ill-tem  Yestram  maiorem  in  modum  rogo,  ut 
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auctoritate  ac  gratia  sua,  qua  apud  S.  Caes.  M-tem  plurimum  potest,  facul- 
tatem  impetret,  ut  nalla  cum  impeditione  pedites  ąuingentos  in  suae  M-tis 
Ungaricis  ditionibus  hoc  tempore  scribere  ac  educere  possim;  quod  ego  mea 
erga  S.  Caes.  M-tem  observantia  compensare  contendam,  Ill-ti  autem  Tuae 
omni  studio  libentissime  satisfaciam.  Hoc  si  a  S.  Caes.  M-te  lU-tas  tua 
mihi  impetrabit,  rogo  plurimum,  ut  meum  loannem  Paczium,  quem  hac  cum 
epistoła  ad  lU-tem  Tuam  mitto,  cum  S.  Caes.  M-tis  concessionis  litteris  ad 
me  quam  primum  remittat.  Ill-tem  tuam  bene  valere  exopto.  Datum  War- 
saviae  die  III    mensis  Febraurii  Anno  1581. 

111-tis  Yestrae  obseryantissimus  amicus  servire  paratus  loannes  Za- 
moiski  de  Zamosczie,  Regni  Poloniae  Cancellarius,  Belsensis,  Knischinensis 
Miedzirecensis,    Krzessoviensisque    capitaneus  manu  sua  sst. 

')     Por.  Nr.  365 


408.  Floryan  Zamoyski,  stryj  do  Zamoyskiego.  Przemyśl,  16  TI  1581. 

Załatwił  sprawę  z  Łyczka. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich  Ms.  2460  b  {nr.  11)  str.  81.  Oryginał  ze  śladem  pieczątki  i 
adresem. 

-  -  Is  tham  iedzie  pacholie  pana  Łyczkowy  do  Warsawy,  thedim  the- 
go  nie  chczyal  zaniechacz,  abym  pysaniem  swem  zdrowy  a  WM.  ni  myał 
nawiedzicz  -  -  -  WM.  prossę,  zęby  WM.  raczył  oznaymicz,  yeze  się  WM. 
tho  podoba,  czom  postanowyl  s  panem  Łyczkiem  Piotrem:  w  tey  sprawie  ^) 
WM.  iezely  sie  czo  omieskało,  prossę  zęby  my  tho  nycz  nie  nyoslo  nieias- 
ky  WM.,  bo  tho  ny  przecz  ynsego  sie  nie  stało,  yeno  przetho  yakom  do 
WM.  pirwey  pysal.  A  prossę  m.  m.  pana,  aby  WM.  raczył  o  mnie  tesz 
pamietacz,  stryu  swem,  czo  ia  mczywey  lascze  WM.  poruczam,  którą  ya 
laskę  wiecznimy  uslugamy  swemy  zaslugowacz  będę  -  - 

')  Może  związek  z  tą  sprawą  ma  akt  z  20  II  1581  (w  Warszaicie),  w  którym  Zamoyski 
„ąuietat  Martinum  Łyczko  de  certa  inscriptione"  (Arek.  główne  w  Warszawie,  Metr.  koronna 
124  /■  391). 

409.  Zamoyski  do  Gdańszczan.  Warszawa,  5  III  1581. 

Poleca  sługę  wiozącego  zhote. 

Arch.  państza.  w  Gdańsku.  Abth.  LIII  Aktenschublade  go.      Oryginał  z  podpisem  cząścio- 
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M'o  własnorecz.  i  adresem  zwykłym.  Dopisek  inną  ręką:  Redd.  18  Aprilis  a.  1581  per  Wawsinetz 
Stolitzky  des  Hern  Gros-Canziers  Diner  hora  7  pomeridiane. 

Mitto  Gredanum  servitorem  meum  Nobilem  ^)  cum  meo 

frumento  ac  certo  materiae  meae  numero,  ut  ea  quam  primum  vendat. 
Quod  ut  quam  optime  facillimeąue  faciat,  rogo  D-nes  Vestras,  si  auctori- 
tatem  suam,  opem  et  consilium  libenter  accomodent  eumąue  rebus  omni- 
bus iuvent,    quae  ad  mea  negotia  conficienda  poterunt  pertinere  -  -  . 

')     jVa  dwa  sło7t>a  {nazwisko  i  itnią)  zostawiona  luka. 


410.    Zamoyski  do  Jerzego  Radziwiłła,  bisitupa  wileń.  Warszawa,  10  III  1581. 

Życzy  szczęśliwego  powrotu. 

Poznań.  Bibl.  Raczyńskich  Nr.  80.  Oryginał  z  podpisem  wlasnoręcz.^  pieczątką  i  adresem 
zwykłym.   Drtik.  Nehring.  Kwartalnik  historyczny  (1890)  t.  IV  str,  252. 

Jakom  tego  z  chęcią  wielką  oczekawal  y  pragnął,  zebys  sie  byl  WM. 
do  nas  wroczil,  thak  thesz  theraz  nie  mniey  s  tego  pocziesony  iestem,  gdym 
s  pissania  samegoz  WM.  wywiedział  sie  o  wroczeniu  WM.  Lecz  mię  tbo 
nie  cieszy,  isz  nic  prawie  w  dobrym  zdrowiu,  do  kthorego,  aby  rychło  Pan 
Bog  WM.  prziwroczicz  raczył,  tego  ia  WM.  iako  uprzeymie  zyczłiwy  przy- 
jaciel y  sługa  wiernie  życzę.  Królowi  J  M.  listh  WM.  oddałem.  Jest 
content  s  przyiachania  WM.  Obmowę  s  strony  nie  przybiczia  WM.  thu  do 
Warszawy  wdzięcznie,  tak  thę,  ktoram  ia  uczynił,  iako  tez  y  WM.  przez 
listh  swoy  uczyniona,  ^)  iako  słuszna,  przyiąc  raczył.  Życzę  iednak  thego  WM., 
abyś  WM.  długo  odłdadac  nie  raczył  przyiachac  do  Króla  J  M.  Ja  thesz  pra- 
gnę thego  barzo,  abym  rychło  WM.  swego  m.  p.  oglądał,  tylko  w  lepszym 
zdrowiu,  aniżeli  theras  WM.  iesth.  Zatem  y  powthore  służby  swe  etc. 
Datum  Varschoviae  d.  10  mensis  Martij  1581. 

Thak  iakom  przedtim  do  WM.  pisał  za  Bechem,  sekretarzem  moim 
o  dziekanią  Opathowską,  tak  y  teraz  pilnie  proszę. 

')     Od  „tak  the,  ktorara..."  opiiścit  Nehring. 


411.    Zamoyski  do  Hyacynta  Młodziejowskiego,  podskarbiego  nadworn. 

Warszawa,  '25  III   1581. 

Bibl.  Ord.   Zamoy.  Ser.  III  T.  I  Nr.   7.    Oryginał  z  podpisem  własnorecz.,  śladem    pteaątki 
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i  adresem:  J.  M.  Panu  Jaczinthowy  Mlodzieiowskiemu,  Podskarbiemu  nadwornemu,  Panu 
a  przyaczielowy  swemu  łaskawemu".  Dopisek  inną  rąką:  „Cancellario  Maiori  a  litteris  univer- 
salibus  dati  fi.  160.  Warsoriae  1.581.  2,5  Marty."  Druk.  T.  Wierzbowski.  JMatcryaly  do  dziejów 
piśmiennictwa  polskiego.     ^Varszawa  1900  r.  Tom.  I.  str.  235  Nr.  335. 

Panie  Podskarbj. 

Tak  iakom  z  WM.  mowil  o  to,  sto  grzywien,  któreś  mi  WM.  powinien 
dacz  do  Cancellaryiey:  thedy  ie  WM.  teraz  odday  ^)  drukarzowj  2)  memu. 

J.  Zamoiski  sst. 

1)     Wierzh.  czytał:  racz  oddać. 

*)  Może  drukarz  Walenty  Łapczyński.  Tego  przyjął  Zamoyski  do  swego  herbu,  co  zattuier- 
dził  król  20  XI 1581  pod  Pskowem,  nwzgledniajaj:  jego  zasługi  na  wyprawie  moskiewskiej  {Arek. 
główne  7C'  Warszawie,  Metr.  koron.  123  f.  Q3g,  druk.  Paprocki,  Herby  rycerstwa  (Koźle  Rogi) 
i  T.  ^Yierzbowski,  Materyaly  pisraienn.  \o\.  r.  igoo  1 340). 


412.  Zamoyski  do  Gdańszczan.  Garwolin,  29  III  1581. 

Uwierzytelnia  Gisego. 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Abth.  LIII  Akteuschublade  co.  Oryginał  z  podpisem  włas/io- 
rącz.,  pieczątką  i  adresem,  zwykłym.  Innetn  pisme^n  dopjsek:  E.  per  D.  Tid.  Gisium  3  May 
Anno  81. 

Cum  Tidemannus  Gisius,  S.  Reg.  M-tis  secretarius,  in  Prussiam  profi- 
cisceretur  et  Gedanum  perventurus  esset,  negotia  ąuaedam  mea  ei  commen- 
davi,  de  ąuibus  cum  D-bus  Vestris  meo  nomine  ageret.  Quod  cum  aget, 
rogo  D-nes  Vestras,  ut  ilii  fidem  ea  in  re  omnem  adliibeant,  sibiąue  persua- 
deant,  quae  hoc  tempore,  quo  iterum  me  cum  S.  Reg.  M-te  in  liostem  pro- 
cingo,  studia  contulerint,  ea  me  omni  vicissim  benevolentia  libentissime 
compensaturum  esse  -  - 

413.  Stanisław  Fogelweder  do  Zamoyskiego.  Mardos,  25  IV  1581. 

Bibl.    Ord.  Zamoy.  T.  L  Nr.  21.  Regesty  spółczesne  listów  Zamoyskiego. 

Króla  J  M.  przez  J  M.  przestrzega,  że  woiewoda  wołoski  Transal- 
pinensisi)  i  z  Siedmigrodzkiej  ziemie  Markasky^)  staraią  się  u  Cesarza  Tu- 
reckiego o  woiewodztwo  Siedmigrodzkie;  ze  Turcy  electiey  żadnej  pozwo- 
lić nie  chcą  w  siedmigrodzkiej  ziemi,  ale  ią  chcą  tak  rządzić,  iako 
Wołoską  y  Multanską  ziemią.  O  3)  przymierzu  Króla  Hiszpańskiego 
z  Turkiem,  którego  obadwa  nie  będą  trzymać,  iako  commodum  któ- 
rego ukaże.     O  Bar  Królowi  J  M.    do    prawa     nas    odsyłaią,    nihil    bonum 
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spei.  Prosi,  aby  pieczenc  zawsze  prz}'  JM.  była,  którą  szafuie  z  wielką  sła- 
wą Corony  tej.  Prosi,  aby  absentiy  iego  rationem  miał,  gdysz  praesenti" 
bus  pospolita  to  pieczentarzowi  benefacere,  ale  absentibus  benefacere  ieno 
tantae  virtutis,  którą  dał  JM.  P.  Bóg.  Z  Martu.  *) 

')  t.  j.  mullański;  zapewne  Pa-wel  Czerczel,  podówczas  pretendent  (Xenopol.  Hist.  d. 
Rouinains   t.  I.  str.  318  sq.). 

-)     Paweł  Markhazy  z  Siedmiogrodu,  awanłtirnik  popierany  przez  wezyra  Sina?ia. 

8)  Odtąd  tekst  znajduje  sią  tylko  w  jednej'  redakcyi  {„D^^),  Zamiast  tego  ma  druga  f,  i9") 
redakcya  tylko:    „O  Bar  Krolowi  J.  M.  nihil  boniira  spei,  o. który  go  do  prawa  odsylaią." 

■*)     ]Mardos  (Mardisz)  na  Węgrzech  w  komitacie  ^'agy  Kilkiilii. 


414.  Zamoyski  do  Gdańszczan.  Zamość,  26  lY  1581. 

Poleca  wykonać  wyrok  królewski. 

Arch.  państw,  w  Gda?isku.  Abth.  LIII Aktenschublade  go.  Oryginał  z  podpiscfn  własnorącz. 
pieczajką_  i  adresem  zicykłym.  Dopisek:   11   septembris  a.   1581. 

Anuos  iam  complures  agitatur  causa  inter  Josephum,  Judeum  Cazimi- 
riensem,  et  concirem  D-num  Ve.strarum  Sturmum.  Intercessere  in  ea  decre- 
ta  aliąuot  S.  Reg.  M-tis,  quae  tamen  exequutioni  demandata  adhuc  non 
sunt.  Verum  ad  Reg.  M-tem  aliis  atque  aliis  de  causis  subinde  remittun- 
tur.  Permolestum  est  Sac.  Reg.  M-ti  negotium  hoc  toties  ad  se  deduci, 
neque  finem  illi  unquam  fieri  cum  quadam  suorum  decretorum  indignitate. 
Quare  pro  meo  erga  D-nes  Yestras  studio  hortor  et  moneo  arnice,  ne  pro- 
trahi  illud  amplius  D-nes  Yestrae  patiantur.  Yerum  id  quod  ultimo  pro- 
nuntiatum  est  a  Reg.  M-te  facieudum  curent^  non  admissis  ullis  impedi- 
mentis.  In  damnorum  etiam  moderatione  habeant  D-nes  Yestrae  rationem 
tot  annorum,  quibus  ludeus  lites  sequendo  exliauritur  assidue,  ut  animad- 
vertat  Reg.  M-tas,  non  habuisse  D-nes  Yestras  respectura  ludei,  aut  conci- 
vis  sui,  sed  aequitatis  ac  iustitiae  -  - 

415.  Zamoyski  do  Jerzego  Fryderyka,  ks.  pruskiego.      Zamość,  80  IV  15S1. 
Uprasza  o  zawieszenie  spraw   Narzymskiego  na    czas  wyprawy  moskiewskiej. 

Królewiec.  Arch.  państw.  Herzogliche.s  Briefwech.^^el  B.  2.  Oryginał  z  podpisem  własno- 
rącz., pieczątką  i  adresem:  lUustrissimo  Priiicipi  d-iio  d  no  Georgio  Friderico  Marchioni  Bran- 
denburgen.*i  ac  in  Prussia  Stetinen.?i,  Pomeraniae,  Ca?;subarum,  Sclavorum  Vandalorumque 
nec  non  in  t^ilesia  Crosnae  et  Carnoviae  Duci,  Rugiac  Principi  et  Burgrabio  N'arimbergensi 
etc.     D-no  meo  colendissimo-"     Dopisek  obcą  r<:ką:  praesent.  Kunigsperk  5  May  Anno  81.*) 
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Illustrissime  Princeps. 

Certo  scio  Ill-mam  Cels.  Vestram  pro  sua  erga  S.  Reg.  M-tem  opti- 
ma Yoluntate  proque  singulari  ia  me  benevolentia  ac  etiam  in  rem  com- 
monem  studio  id,  quod  ab  Ill-ma  Cels.  Yestra  petendum  decrevi,  non 
gravatim  esse  facturam.  Est  vero  illud  eiusmodi.  D-nus  loannes  Narzim- 
ski,  ąui  nonnulas  habet  possessiones  in  ditione  lU-mae  Cels.  Yestrae, 
militaturus  est  sub  duetu  meo  S.  Reg.  M-ti  proxima  expeditione 
bellica  in  Moschum.  Intercedunt  vero  illi  causae  quaedam  apud  ludicia 
Prutenica,  quae  sub  iurisdictione  sunt  Ill-mae  Cels.  Yestrae.  Ne  igitur  ea 
res  impedimentum  illi  in  milicia  adferat  aut  eius  institutum  remoretur,  pę- 
to ab  Ill-ma  Cels.  Yestra,  ut  easdem  ipsius  causas  cognitionemque  earum 
suspensam  esse  velit  ad  reditum  ipsius  a  bello.  Fit  hoc  idem  in  Polonia 
quod  militum  omnium  causae  suspenduntur,  tantisper  quoad  in  bello  dura- 
verint.  Non  dubito  Ill-mam  Cels.  Yestram  idem  facturam  esse  in  causis 
Domini  Narzimski  non  tam  quidem  ex  iuris  aliqua  formuła  aut  praescripto, 
quam  pro  benigaitate  sua  et  studio  gratificandi  S.  Reg.  M-ti,  tum  etiam 
petitionis  meae  causa,  qui  Cels.  Yestrae  sum  addictissimus,  et  quod  praete- 
rea  intersit  quoque  Cels.  Yestrae  ac  illius  ditionum  bellum  hoc  geri  a  Reg. 
M-te.  Commendo  me  ac  officia  mea  promptissima  Ill-mae  Cels.  Yestrae, 
prosperam  et  diuturnam  valetudinem  ac  faustissima  quaeque  illi  opto.  Da- 
tum  in  Zamosczie  ad  Yieprzecz  die  Ultima  Aprilis  Anno  1581. 

')  Nadto  dopisano  nasłep?iie  taką  decyzye:  Mein  gniidiger  Fiirst  und  Her  etc.  haben  aiifs 
dite  Intercession  auss  Gnaden  yorwilget  und  achten  fur  billigh,  dass  des  Narzemsken  Eeclits- 
sachen  mitt  der  Esecution  biss  zu  seiner  Widerkunft  auss  dem  Zuge  wider  den  Moscoviter 
eingestellet  werden.  Actum  Kunigssbergk  27  May.  Anno  81.  Dux  Prussiae  sst.  (podpis  własno- 
ręczny). 


416.    Zamoyski  do  Gdańszczan.  Zamość,  7  Y  1581. 

Poleca  sprawę  Sernego,  rajcy  sandomierskiego . 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Abth.  LIII  Aktenschublade  go.  Oryginał  z  podpisem  własnorecz., 
z  pieczątką  i  adresem.  Dopisek  inną  ręką:  Eeddit.   23  May  81. 

Pluribus  iisque  continuis  servitiis  suis  mihi  summa  cum  fide  et 
studio  praestari  solitis  effecit  D-nus  Bartholomeus  Serny,  Civis  et  consul 
Sendomiriensis,  ut  res  et  fortunae  suae  ac  suorum  omnium  sint  mihi  sum- 
mae  curae.  i)  Proinde  cum  scirem  illum  possidere  in  civitate  Gedanensi 
bona  quaedam  defuncti  Michaelis  Kesleri,  Mercatoris  Gedanensis,  sibi  a  iu- 
dicio  Gedanensi  nomine  certi    debiti    a  Keslero    apud  se  contracti  tradita, 
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neque  eadem  ipsum  bene  administrare  et  curare  posse,  eo  quod  longo  loci 
intervallo  a  se  distent  -  -  Ideo  pro  mea  erga  illum  animi  propensione  ef- 
flagitandum  a  D-bus  Yestris  esse  existimavi,  ut  velint  rationes  inire,  quo 
pecunia  haec  ipsi  a  D-bus  Yestris  ex  aerario  publico  solvi  possit:  ille  vero 
ius  totum,  quod  ad  ea  bona  habet,  D-bus  Yestris  resignabit  -  -  - 

'j      Por.  Arch.  J,   Zamoy.  I  Nr,  200  mc. 


417.    Rajcy  krakowscy  do  Zamoyskiego.  Kraków,  26  V  1581. 

Do  niego,  Jako  nowego  starosty  krakowskiego,  posyłają  wysłańca. 

Bibl.  XX.  Czartorysliich  Ms,  2460  b  {nr.  10)  str.  7J.  Oryginał  ze  śladc7n  pieczajk 
i  adresem. 

J  Wny  Mcziwy  Panie  Canczlerzu  Coronny,  Starosto  y  Generalie  Cra- 
cowski,  Panie  nam  Mcziwy. 

Sluzby  nasze  powolne  w  laskę  "WM.  naszego  Mcziwego  Pana  zalecziw- 
szy,  zdrowia  dobrego,  panowania  fortunnego  na  czaszy  naidłuzse  podle  myśli 
WM.  od  Pana  Boga  wszechmogączego  wiernie  WM.  szwemu  m.  zycze- 
my  etc. 

Wny.  Mcziwy  Panie. 

lestechmy  barzo  s  tego  poczieszeni,  ze  P.  Bog  Wszechmogaczy  WM. 
naszego  m.  p.  na  te  stolicze  powołacz  racził  ^),  na  ktorey  aby  Pan  Bog  WM 
na  długie  czaszy  chowacz  raczył  uprzeimie  tego  WM.  naszemu  m.  p.  zy- 
czemy  ku  ossobliwei  pocziesze  ratunku  i  obronie  naszey.  A  izecbmy  zaw- 
sze znali  checz  i  łaskę  i  miłoscziwe  baczenie  WM.  naszego  m.  p.,  ku  nam 
i  tey  ubogiei  a  prawie  upadłei  Rptei  miasta  Crakowa,  za  czo  niechai  P.  Bog 
wszechmogaczy  hoiną  nagrodą  i  zapłatą  WM.  naszemu  m.  p.  będzie,  a  my 
na  wieczne  czaszy  WM.  to  odsługowacz  powinni  będziemy.  A  isz  nam  im 
dalei  tern  wieczey  od  tich  ludzi,  ktorzi  sie  na  to  naszadzili,  zęby  miasto 
szam  owo  y  obywatele  iego,  poddane  Króla  J.  M.  znisczicz  i  do  gruntu 
pokazicz  mogli,  kłopotów,  fraszunkow  i  rzeczi  szkodliwych  ku  ostatniemu 
upadkowi  naszemu  przybywa,  za  czem  ius  prawie  trzeczia  czescz  miesczan 
dla  takowego  znisczenia  z  miasta  pod  slachte  i  gdzie  indziei  sie  wypro- 
wadzili et  in  dies  się  prowadzą;  przetosz  w  nadzieie  teize  mcziwey 
łaski  WM.  do  dworu  do  Króla  J.  M.  naszego  m.  p.  i  do  WM.  Pana  Jana 
Czirusza,  collegi  i  confratra  naszego,  w  tich  dolegliwoscziach  i  czieskosciach 
naszich  posziłamy,  któremu  aby  WM.  nasz  ra.  p.  we  wszitkiem,  czo  imie- 
niem naszem  przed  oszobą  WM.  sprawowacz  będzie  zupełną  wiarę  dawszy 
y  nam  ubogiemu  miastu  temu  u  Króla  J.  M.  pomoczą  szwa  miłoscziwą,  przi- 
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tomnem  ratunkiem  i  wspomożeniem  bycz  raczył,  pilnie  a  pokornie  prosie- 
my.  A  my  te  laskę  miłoseziwą,  pracza  i  staranie  WM.,  które  -WM.  dla  upad- 
ku Rptei  naszey  podeimowacz  będziesz  raczył,  WM.  naszemu  m.  p.  odsłu- 
gowacz  wiecznemy  czaszy  sie  ofiaruiemy,  tudzies  tesz,  abychmy  długo  na 
dobre  zdrowie,  sczesliwe  panowanie  "WM.  nasego  m.  p.  patrzili,  Pana  Bo- 
ga proszycz  powinni  będziemy.  Zaleczamy  i  s  tem  powtore  służby  nasze 
powolne  w  łaskę  WM.  naszego  m.  p.  Datum  Cracoviae  die  XXVI  Mensis 
May  Anno  Domini  1581. 

WM.  naszemu  m.  p.  we  wszem  obseąuentissimi  consules  Ciyitatis  Cra- 

coviae. 

1)     Król  Stefan  nadal   Zamoyskiemu  starostifo   generalne  krakctfskie  2  III  ijSi    na  sejmie 
'warszawskim:    Stephanus  Dei  gratia  rex  Poloniae  etc.  Significaraus  praesentibus  litteris  nośtris, 
c(uorum  interest  universis  et  singulis.     Ea    sunt  111.  et   :Mag.    loannis  Zamoiski,  regni  nostri 
cancellarii,  in  nos  et  rempiibłicam  regni  huius  eximia  merita,  ii  deniąue  labores,  ciirae  et  sollici- 
tudines.  quas  cum  alias  semper  ab  ipso  imperii  nostri  initio,  tum  vero  in  cancellarii  ac  omni  se- 
natorio  munere  atąue  łiisce  expeditionibus  nostris,  quas  deo  adiuvante  in  Morchoviam  suscepe- 
ramus  feliciter,  nobis  et  reipublicae  summo  cum  studio,  prudentia,  fortitudine  ac  a  Deo  data 
felicitate  inprimis  ad  arcem  Yielissium,  Wielicolucum  et  Zawolocium  iDrobavit,  ut  dignum  omni- 
no  eum  esse  censeamus,  in  quem  liberalitatis  et  munificentiae  nostrae  regiae  clara  extent  testi- 
monia.   Proinde  vacante  capitaneatu  Cracoviensi  post  mortem  Mag.  olim  Petri  a  Zborów,  pala- 
tini  et  o-eneralis  capitanei  Cracoviensis,   eundem  capitaneatum    III.    et    Mag.  loanni    Zamoiski, 
regni    nostri  cancellario  dandum    et  conferendum  esse  existimavimus  damusque  et    conferimus 
prae^entlbus  litteris  nostris  idque  ad  extrema  vitae  eius   tempora.   Promittendo    pro    nobis  et 
sereuissimis  successoribus  nostris  verbo  nostro  regio,  quod    quamdiu  idem  111.  et  Mag.  loannes 
Zamoiski  superstes  fuerit,  eundem  nos  ab  administratione  dicti  capitaneatus  Cracoviensis    non 
amoYebimus  nec  successores  nostri  amoturi  sunt,  quinimo  tranquillam  possesionem  cum  libero 
eiusdera  capitaneatus  usufructu  ipsi,  quoad  vixerit,  una  cum  sereuissimis  successoribus  nostris 
praestabimus.     Ex  quo  quidem  capitaneatu  nuUani  rationem  nobis  et    fisco  nostro  facere  tene- 
bitur,  imo  et  a  solutione  quartae   partis  proventuura,    quae    Ravam    singulis    annis  ex   bonis 
nostris  regalibus  stato  tempore  inferri  solet,  prout  et  alii  antę  hunc  capitanei  liber  omnino  et 
immunis  erit.  In  cuius  rei  fidem  praesentes  manu  nostra  subscripsimus  et  sigillum  regni  nostri 
subappendi  mandavimus.     Datum   Varsoviae   in  comitiis  generalibus    regni   die  2-da   mensis 
Martii  anno  Domini    I08I,  regni    vero  nostri    anno    quinto.     Stephanus    rex   sst.     Z  poifodu 
potrzeby    tnoskiewskiej  Zamoyski  osobiście  nie  mógł  zaraz  tego  urzedic  objąć,    i  dlatego  król  uysłal 
dworzanina  swcgo^    Jana  Kaczkowskiego,  z  powyższą  nominacyą  do   Krakowa,    gdzie    zaraz    10    V 
Jan  Płaza  ze  Mstyczowa,    starosta  Inbaczowski,   po  rezygnacyi  Mikołaja  Dłuskiego    (tymczasowego 
surroratora    po    śmierci    Piotra  Zborowskiego),    i    złożeniu  kluczy  grodowych     odczytał   ją  zgro- 
madzonej szlachcie  i  Zamoyskiego    jako    starostą    krakowskiego  ogłosił.     Następnie   przybyły    dwo- 
rzanin królewski.  Piotr  Starąski,  dorączył  Janowi  Płazie  list  mianiijący  go  zastąpcą  starosty    {sur- 
rogatus),  na  który  to  urząd  Płaza  7vyko7iał  zaraz  przysięgą  (podobnież  przysięgą  złożył  7Wwy  pisarz 
grodzki,  Jan   Walenty  Jakubowski,  sekretarz  królewski).   (Castr.  Crac.  Inscr.  124  str.  1—6). 

418.    Jerzy  Fryderyk,  ks.  pruski  do  Zamoyskiego.  Kraków,  81  V  1581. 

Odpomiada  co  do  zawieszenia  spra7vy  Narzymskiego.  ^) 
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Królewiec,  Arch.  pa/istzi'.  Herzogliches  Briefarchiv.  Koncepte  B.  Minuta  z  zaznaczeniem 
adresu:  Ad  lohannem  Zamoisky  supremum  eancellarium  Regni.  Ultima  May  Anno  81. 

Accepimus  Mag.  Yestrae  litteras  -  -  -  Nolumus  vero  Mag.  Yestram 
ignorare,  negotium  hoc  ipsius  Narzinsky  aliąuandiu  coram  iudicio  nostro 
aulico  ventilatum  esse,  tandem  vero  iitramąne '  partem  ita  transegisse,  ut 
ipse  Narzinsky  receperit,  se  certo  et  constituto  tempore  nimirum  ad  festum 
S.  Martini  proxime  venturum  creditoribus  suis  certo  satisfacturum.  Qiiod  tem- 
poris  intervallum  cum  aliąuantulum  remotius  sit,  non  dubitamus  divina  faven- 
to  gratia  bello  finem  imponi  ipsumąue  Narzinsky  ex  eo  redire  creditoribus - 
que  constituto  tempore  satisfacere  posse.  Sin  minus  ad  rogationem  Mag_ 
Yestrae,  cui  propter  suam  erga  nos  amorem  semper  bene  cupimus,  ad  eos 
cjuibuscum  ipsi  res  est  authoritatem  nostram  interponemus,  ut  iure  suo  ce- 
dant  et  solutionem  aiio  commodiori  tempore  expectent.     Datum. 

1)     Por.  Nr.  41S. 


419.     Gdańszczanie  do  Zamoyskiego.  Grdańsk,  31  V  15S1. 

Nie  mogą  spełnić  jego  żądania  (Nr.  416). 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Lib.  missiv.  XXVII  40  f.  87'.  Nagłówek:  D-no  loanni  Zamoi 
.*ki  Regni  Cancellario  exivit  ultima  May  Anno  1581. 

Litteras  111.  Mag.  Vestrae,  ąuibus  negotium  Domini  Bartholomaej 
Serny,  Consulis  Sandomiriensis,  nobis  commendat,  per  praesentium  exhi- 
bitorem  perąuam  rererenter  accepimus.  Et  sanę  quod  ipsamet  censet  mul- 
to  commodius  et  utilius  illi  futurum,  si  bona  nomine  debiti  a  defuncto 
Coslero  contracti  iudicialiter  ipsi  tradita  ad  alium  ąuempiam  transferri  pos- 
sint,  pecunia  eorum  loco  restituta,  id  nos  etiam  libenter  optamus,  ut  ido- 
neum  eius  generis  emptorem  aliquem  inveniat,  qui  cum  aeąuis  conditioni- 
bus  rem  transigat.  Ut  vero  nos  ex  aerario  publico  pecuniam  illi  solvamu.s, 
et  ille  vicissim  ius  suum,  quod  ad  ea  bona  liabet,  nobis  resignet,  id  absque 
Reipub.  dispendio  fieri  non  posse  satis  abundeąue  nobis  constat.  Eo  sunt 
enim  loco  rationes  aerarii  publici,  ut  non  exigua  difficultate  laboremus  in 
eonquirendis  iis  pecuniis,  ąiiae  necessario  sunt  erogandae,  et  praesertim  quae 
Reg.  M-ti  domino  nostro  clementissimo  debentur.  Neque  etiam  eam  lUu- 
stri  Mag.  Yestrae  mentem  esse  persuasum  habemus,  ut  cum  incommodo 
Reipub.  privatorum  coramodis  obsequamur.  Quod  autem  ille  de  processi- 
bus  iuridicis  contra  nos  et  poenis  decretorum  subiungit,  nobis  certę  conscii 
suraus  nos  in  isthac  causa  id  solum  egisse,  quod  iuris  et  officii  nostri  i'atio 
postulabat,  nec  causam  illum  habero  iustam  de  nobis  conqucrendi.  Ea  prop- 
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ter  perquam  reyerenter  rogamus,  ne  111.  Mag.  Yestra  in  peiorem  par- 
tem accipere  velit  hanc  excusationem  nostram,  quae  talis  est,  ut  ąuantum- 
vis  hac  in  parte  vellemus  etiam,  tamen  ob  rei  nummariae  angustias  obse- 
qui  non  possimus.  In  caeteris  quae  partium  et  facultatum  nostrarum  erunt, 
nihil  est  in  quo  III.  M-tiae  Vestrae  non  cupiamus  promptissimo  studio 
gratificari.     Eandem  etc.  etc. 


420.    Zamoyski  do  Opalińskiego,  marszałka  koron.        Knyszyn,  2  VII  581. 

Podsiarościego  poznań,  uroolni  od  arendy  czopowego.  ^)  Dziękujego  za  wożniki. 
Króla  martwi  brak  sprężystości  u  poborcóiv.     Zam.  jutro  wyjeżdża. 

Bibl.  hr.  Tarnowskich  w  Dzikowie.  Kopiaryusz  z  XVI  w.  pod  tyt.  „  Annales  1582*  półka  3  łir. 
30.  Bibl.  piihl.  Pełersb.  {dział  różnojczycz.)  F.  IV  165  (kopiaryusz  spótczesny).  Drtik.  Kojalowicz, 
Dniewnik    posliedniawo  pochoda  Stef.  Batoria,  Petersb.  1867.  Nr.  28. 

Sprawa  i)  JM.  Pana  Graiewskiego,  podstarosciego  WM.  Posnańskiego, 
około  czopowego  odprawiła  się  tak,  iakoś  "WM.  chciał,  y  ma  ius  w  tern 
sługa  WM.  odprawę  zupełną.  Za  wozniki  WM.  swemu  m.  p.  wielcze  dzię- 
kuię ;  odsługować  bendę  tę  łaskę  WM.  y  oddawać,  czembym  mógł,  nie- 
ieno  gdyby  WM.  sam  na  woynę  się  tesz  wj^prawował  albo  sina  P.  Piotra 
poszilał,  ale  i  pod  kazdi  inszi  czas. 

Nie  mam  inszego  nic  pissać  WM.  iedno,  że  J.  Kr.  M.  iest  prziczieszem 
barzo  s  temi  Panami  poborczami,  ktorzi  wielcze  tępo  w  tei  potrzebie  y  Kr. 
J  M.  y  rzeczipospolitey  służą,  y  nie  taki,  iakaby  być  miała,  pilności  w  rze- 
czach czinią.  la  bełem  po  te  dni  nie  do  koncza  spossobnego  zdrowia,  ale 
z  łaski  Bozei  poczinam  się  iusz  lepiei  mieć,  iutro  da  Bog  iusz  w  drogę  w  imię 
Pańskie  wyiezdzam.     Datum  w  Knyszinie,  2  lunii  1581. 

I.  Zamoyski. 

')     For.  Kojalowicz  o.  c  212. 


421.    Zamoyski  do  Kovacsoczy'ego,  kanclerza  siedmiogr.  Wilno,  10  VI  1581. 

JJbolewa  z  powodu  śmierci  wojewody  siedmiogrodz.     Poleca  się  następcy^  ^yS~ 

mimtowi  Batoremu. 

Biblioteka  uniwersytecka  w  Budapeszcie.  Oryginał  z  adresem:  Mag.  d-no  Yolfgango 
CoTacciocio,  lU-rai  Transyhaniae  principis  cancellario  etc.  d-no  et  amico  observandissi- 
mo.  Druk.  Tortenelmi  Tar,  Evnegyedes  falyoirat.  Kiadja  a  Magyar  tortenelrai  tarsulat  kozve- 
tinese  mellet,  A.  M.  Tud.  Akademia  Tortenelmi  Bizottsaga,  Budapc^t  1892  p.  (j91/2. 
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Mag.  domine,  arnice  obser-me. 

QQod  nuncium  de  obitu  Ill-mi  principis  Transsylvaniae'  pridie  allatum 
est,  cum  magno  omnibus,  tum  praecipuo  ąuodam  mihi  dolori  fuit,  qui  et 
Transsylvaniae  incommodo,  quod  morte  optimi  ac  prudentissimi  principis 
aceepit,  et  moerore  S.  Reg.  M-tis,  quem  ea  es  re  summum  capit,  et  meop- 
te  desiderio  singularis  benignitatis,  qua  principem  illum  erga  me  plurimum 
propendisse,  cum  omnibus  ex  rebus,  tum  ex  creberrimis  eius  Ill-mae  Cels. 
ad  me  litteris  facile  perspexi,  incredibiliter  commoveor;  atque  ex  meo  lioc 
dolore  facilius  magnitudinem  vestri  luctus,  quem  hoc  ex  casu  omnes  istic 
accepistis,  aestimo,  ad  quem  tamea  levandum  plurimum  pertinebit  non  in- 
commodissima  temporis  ratio,  in  quod  hic  obitus  Ill-mi  principis  incurrit. 
Nam  et  isthic  apud  nos  divinitus  rebus  omnibus  antę  provisum  fuit  et  hic 
S.  Reg.  M-tas  reram  antehac  gestarum  felicitate  eo  hostem  Moscum  impii- 
lit,  ut  in  conditiones  suae  M-tis  iam  prope  omnes  per  oratores  suos  descen- 
derit,  pax  certę  in  potestate  ac  manu  S.  Reg.  M-tis  a  Deo  collocata  sit. 
Nam  cum  universa  iam  Livonia,  de  qua  omnis  belli  gestio  suscepta  fuit, 
S.  Reg.  M-ti  se  decessurum  polliceatur,  unius  portus  Narvensis  causa  (de 
quo  adhuc  tergiversatus  est  et  de  quo  oratores  Mossici  nova  mandata,  misso 
nupereadere  ad  principem  suum  nuncio,  intra  trium  septimanarum  spatium 
expectant)  Moscoviam  ipsam  in  magnum  discrimen,  si  tertium  S.  Reg.  M  tas 
cum  suis  exercitibus  isthuc  se  referat,  haud  quaquam  vocaturus  videtur. 
Cum  igitur  S.  Reg.  M-tas  hoc  tempore  in  ipsa  pace  perficienda  sit  idque 
cum  nominis  sui  toto  terrarura  orbe  praestante  gloria,  victo  toties  fracto- 
que  hoste,  gentibus  prope  omnibus  formidato  faciat,  facile  Deo  volente  Trans- 
sylvaniae  fiorentem  statum  ac  tranquillitatem  tuebitur  ac  se  propediem  ea 
in  regni  Poloniae  loca  spero  referet,  ubi  ex  propinquiore  intervallo  eius 
provinciae  rebus  commodisque  facilius  consulere  poterit.  Deus  Ill-mae  ani- 
mae  e  terris  caducisque  rebus  ad  illam  vitae  aeternitatem  profectae  volens 
propitiusque  sit  ac  Ill-mo  principi  successori  filio  principatum  paternum 
bene  feliciterque  fortunet,  cui  ut  ista  etiam  aetate  Mag.  D-tio  Vestra  me 
commendet  in  diesque  iustillet  me  omnia  mea  officia,  quibus  Ill-mo  eius 
parenti  me  devinxeram,  ad  eius  Cels.  diligentissime  transferre  iisque  per- 
petuo  omni  opera  studioque  satisfacturum  esse,  maiorem  in  modum  rogo. 
Bene  valeat  Mag.  D-tio  Vestra.  Vilnae,  die  10  mensis  lunii  anno  domini  1581. 

Mag.  D  nis  Yestrae    studiosissimus    amicus    servire    paratus    loannes 
Zamoiski  cancellarius  sst. 

422.    Jerzy  Fryderyk,  ks.  pruski  do  Zamoyskiego.  b.  m.,  20  VI  3  581 

Popiera  spadkobierców  żołnierza   Lyskiego. 

Archiwum  .lana  Zamoyskiego. 
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Królewiec,  Arc/i.  państw.  Herzogl.    Briefarchiy.  Koncepte  B.   Mitiuta  z  itapisem:  Illustri 
et  Mag.  D-no  Cancellario  Regni  Pol.  XX  lunii  A.  81  Eegisteriret. 

Magnifice  D-ne  arnice  singulariter  et    sincere  nobis  dilecte. 

Haeredibus  defuncti  Joannis  Lysky  alias  Nachtigal  dicti,  qui  ad  Wie- 
likilucam  forfciter  occabait,  coatroversia  est  cum  haeredibus  111.  Domini 
loannis  Chodkiewicz  ^)  ratione  debiti  cuiusdam,  quod  ex  emerito  eius  stipen- 
dio  in  manus  Chodkieviczii  recepto  perficitur.  Ad  cj[Uod  debitum  exigendu.m 
S.  Reg.  M-tis  per  plenipotentem  siium,  praesentiiim  exhibitorem,  fidelem 
nobis  dilectum  Danielem  Hermanum  iustitiam  implorare  coguntur,  ad  quam 
impetrandam  Mag.  Vestrae  authoritatem.  ad  eam  vero  conciliandam  nos- 
tram  intercessionem  pkirimum  sibi  profuturam  confisi  sunt.  Quare,  cum  dicti 
haeredes  Nachtigalii  subditi  nostri  sint,  Mag.  Yestram  pro  amore  et  amici- 
tia  nostra  rogamus,  ut  in  hac  causa  iusta  ad  ius  et  debitum  suum  recu- 
perandum  atque  obtinendum  authoritate  atąue  patrocinio  suo  illis  adesse 
velit  efficiatque,  ut  hanc  intercessionem  nostram  plurimum  sibi  profuisse 
intelligant.     Fecerit  Mag.  Yestra  rem  nobis  gratam  -  -  - 

1)  Marszalek  W.  L.  ^^ubernator  Inflant  i  t.  d.  zmarły  -w  r  JSyg.  Synowie:  Aleksattder, 
slynłiy  Jan  Karol  i  Hieronim. 

423.    Zamoyski  do  dygnitarza  duchownego,     i)  Wilno,  20  A^I  1581. 

O  opuszczeniu  Inflant  przez  Moskwą. 

Arch.  Watykati.  NuDz.  di  Polonia  XVII  33S.  Kopia  z  nagłówkiem:  Particula  ex  lit- 
teris  Mag.  D.  Caneellarii  20  lunii  Yilnae  datis. 

Post  Reg.  M-tis  ex  hoc  loco  discessum  ^)  e  Lironia  affertur  Moscovi- 
tica  praesidia  ąrces  tres:  Ascherodum,  Lenvartum  et  Creuceburgum  ^)  dese- 
ruisse  ac  dilapsa  esse.  Dum  Creuceburgo  praesidia  se  subducerent,  a  Plat- 
nero  *)  Reg.  M  tis  equitum  Praefecto,  excepta  esse.  quorum  pars  conci- 
sa,  pars  capta  ad  Reg.  M-tem  mittatur.  Haec  pluribas  ac  certioribus  nun- 
ciis  accepiraus.  R-mam  ^)  D-nem  Yestram  bene  valere  exopto.  Datum  Yil- 
nae etc. 

^)  Niewątpliwie  do  Caligarego  sądząc  z  jeżyka  i  treści  {^p.  nr.  38"],  3QI,  J  i  6);  ale  i 
P.    Wolski  odebrał    list  z  tej  daty^  różny  jednak    treścią   od  tego    urywku    (p.    nr.    443     uw.  2). 

2)  Król  wyjechał  właśnie  20  VI 15S1  z  Wilna,  w  którem  pozostał  jeszcze  Zamoyski.^  (Ko- 
jałowicz,  DniewniK.  str.  222). 

')     Ascheraden,  Lenward  i  Kryzbork  (^Kreutzburg),  zamki  nad  Dżwiną^   w  Inflantach. 

*)      Wilhelm  Plater  {p.  nr.  457  i  458). 

^)      Zwrot  wskazujemy  na  dygnitarza  duchownego  jako  odbiorcą. 
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424.    Zamoyski  do  Grzegorza  Xlii.  19  VII  1581. 

Nie      dla     prywaty     popierał    Ługowskiego      na     biskupstwo     przemyskie. 

O  przybyciu  Bolognetti^ego. 

Arek.    Watykan.  Nunz.  di  Polonia  XVIII  214 — 5.    Kopia  spółczesna  z  nagłówkiem:  loan- 
nes  Zamoyt^ki  Gregorio  XIII  Papae. 

Etsi  me  morari  litteris  meis  Sanctitatem  Yestram  haud  fortasse  con- 
veniat,  dabit  tamen  mihi  S-tas  Yestra  hąnc  veniam,  quod  tuendae  esisti- 
mationis  meae  causa  haec  saltem  aliąuot  verba  ad  illam  scribam,  me  gravi 
cum  dolore  intellexisse  ad  S-tem  Vestram  delatum  esse,  quod  nescio  quem 
fecerim  questum,  dum  a  Ser-mo  Regę  meo  nominationem  episcopatus  Prae- 
misliensis  Praeposito  Miechoviensi  ^)  impetravi.  Non  exagerabo  hanc  bonam 
mihi  gratiam  referri  ab  istis,  qui  me  accusarant,  quicunque  tamen  illi  sint, 
pro  meis  meritis  erga  ordinem  Ecclesiasticum,  cuius  causa  in  dies  multa 
tela  adversariorum,  quae  in  illum  iaciuntur,  velut  corpore  meo  excipiam. 
Hoc  tantum  dico  Deum,  quem  nihil  latet,  et  conscientiam  meam  me  testar 
in  eo  me  nullum  privatum  meum  fractum  quaesivisse,  sed  ut  in  misera 
patria  mea  Russia,  quae  cum  a  Paganorum  infesta  vicinitate  prematur. 
tum  vero  Sathanae  et  haereticorum  malignitate  ac  superioium  Episcoporum 
Russicoium  indiligentia  ita  est  diYexata,  ut  prorsus  abhominatio  quaedam 
desolationis  esse  videatur,  verus  cultus  Dei  posset  revocari.  Nec  de  eo 
plura  scribam,  res  ipsa  deinceps  veritatem  liquido  demonstrabit.  A  subro- 
gato  meo  Ciacoviensi  2)  pridie  ad  me  litterae  allatae  sunt  de  adventu  E-mi 
D-ni  Episcopi  Massae  ^),  Nuntii  S-tis  Vestrae,  cuius  adventus  propter  Regi. 
M-tis  erga  S-tem  Vestram  pietatem  gratus  est  Reg.  M-ti,  tum  etiam  prop- 
ter bonorum  virorum  de  eius  probitate  testimonio.  Itaque  ipsius  M-tas  illum 
omni  humanitate  prosequetur,  ego  vero  omni  officiorum  ac  observantiao 
genere  excolam.  Contulimus  cum  R.  patre  Possevino,  ut  proprius  accedat 
ut  Reg.  M-tas  eius  virtute  ac  industria  uti  possit. 

1)  Por.  nr.  382.  Szymon  {Szaniawski)  Ługowski.^  proboszcz  miechowski  po  śmierci  (1581) 
Sobiejuskiego  biskup-nomitat  przemyski.  Ten  Ługowski  23  VIII  1581  Zamoyskiemu  „qiii  in  novo, 
siio  oppido  dieto  Zaraosczie  ad  Wieprzecz  in  terra  Chelmensi  loeari  coepto  t  c  m  p  1  u  m  ad 
laudeni  et  gloriam  Dei  tum  etscholam  bonarura  artium  erigere  et  dotarc  decrevit, 
ius  suum  ad  bona  villarum  Mathecz,  Lieski  et  Thurso  in  palatinatu  belzensi  districtu  hrod- 
lensi  sita  et  praedium  Poremba  in  palatinatu  cracovien?i  districtu  lełoviensi  habitum  in  eundem 
cancellarium  regni  transfundit"  Kraków.  Arch.  krajowe  Inscr.  122^.  86g  i  Terr.  lib.  48/.  147, 
380;  intromisya  na    Porebc  dana   30   VIII  158 1.  Oblat.    lib.  8 /.  ^5/). 

')     Jan  Płaza  po  2  III  81;  por.   nr.    417  uw.  i 

3)     Albert  Bolognetti  biskup  .„Massae  Maritimae^  przybył  do  Po/ski  w  czerwcu  1581. 
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425.  Bylow,  kanclerz  ks.  pruskiego,  do  Zamoyskiego,    b.  m.,  26  VII  15SI 
Życzy  p  owo  dzełiia  w  7valce  i  prosi  o  nowiny  wzamian  za  przesłane  królowi. 

Królewiec.  Arch.  państw.  Herzogl.  Briefarchiv.  Koncepte  B.  Minuta  z  zaznaczeniem  adre- 
su: Ad  lohannem  Zamoysky  supremum  Regni  Poloaiae  caacellarium  nomiae  Levini  a  Byiow 
XXVI  die  lulii  a.  81. 

Illustris  ac  magnifice  d ominę. 

Cum  Ill-us  princeps  ac  d-nus  d-nus  Georgius  Fridericus,  marchio  Bran- 
deburgensis  ac  in  Prussia  etc.  dtix,  dominus  meus  clemeatissimus,  ad  S.  Reg. 
M-tem  praesentem  nuncium,  Christophorum  Cusselium,  in  certis  negotiis  mit- 
teret,  pro  amore  et  benevolentiae  studio,  quo  Mag.  Vestra  me  semper  com- 
plexa  est,  facere  non  potui,  quin  Mag.  Vestram  litteris  meis  invisereai  nihil- 
que  magis  optarem,  quam  quod.  Mag.  Vestra  omnium  rerum  felicissimos 
successos  experiatur  nec  non  in  expeditione  hac  contra  immauem  bostem 
felicissimus  triumphator  evadat.  Quoniam  vero  G-sa  Mag.  Vestra  nomine  S. 
Reg.  M-tis,  cum  proxime  Vilnae  in  negotiis  principis  cum  reliquis  mihi  ad- 
iunctis  eram,  postulabat,  ut  Ill-mus  princeps  noster,  si  quaedam  nova  a  Grer- 
maniae  principibus  ad  Suam  Cels.  perferrentur,  eadem  etiam  Suae  Reg.  M-ti 
communicaret,  atque  nunc  eius  generis  non  pauca  ad  Cels.  Suam  allata 
essent,  ea  per  praesentem  veredarium  S.  Reg.  M-ti  111- ma  Cels.  Sua  trans- 
mittere  voluit,  quae  qualia  sint,  Mag.  Vestra  ex  Reg.  M-te  procul  dubio 
oognoscet.  Et  cum  propter  dioturniam  (!)  et  longinquitatem  loci  ex  castris 
Reg.  M-tis  hic  Regiomonti  nihil  certi  habere  possimus.  Mag.  Vestram  sum- 
mopere  rogatum  volo,  si  quae  sint,  quae  Ill-mum  Princlpem  nostrum  scire 
relert,  nec  non  et  alia  scitu  digna,  ea  Mag.  Vestra  pro  amore  et  studio 
suo  litteris  suis  mihi  communicare  dignetur  lam  paro  abitum  in  patriam 
in  quibusdam  negotiis  meis  ibi  rite  conjS.ciendis,  post  festum  Michaelis  auxi- 
liante  Deo  reversurus-  Interim  Mag.  Vestram  praepotentis  Dei  praesidio 
diu  salvam  ac  incolumem  com mendo  eidemque  omnes  felices  eventus  ex 
animo  comprecor.     Datum. 

Bilovius  approbavit  et  sic  describi  ordinavit. 

426.  Opaliński,  marszałek  w.  koron,  do  Zamoyskiego.    Radlin,  3  VIII  1581. 

Aby   opatów  dyecezyi  poznań,   nie  pozywano   do  Citeaux. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  cą    nr.   i.      Oryginał    z  podpisem  własfiorccz.,    pieczątka^   i  adresem: 
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JM.  memu  wielcze  mcziwemu  Panu,  Panu  Canczlerzowi  Coronnemu  etc.  etc.  etc.  Dopisek  in- 
ną  ręką:    12    15Sl.  Regest  społczesny   tamże   S.   III  t.   I  nr.   Il6. 

Mczjwj  Panie  Canczlierzu. 

Shizbj    swe    prziiaczjelskje  ełc. 

Proszilj  mnie  Xięza  opaczj  i)  diocesy  Posnanskj  o  prziczjnę  do  WM. 
m.  m.  p.,  abisz  je  auctoritate  Crolia  JM.  s  tych  trudnosczj  wiiącz  raczjl  y  wi- 
swobodzicz,  w  ktore  one  wdacz  umiszlil  Commissarius  Cisterciensis  prze- 
czjw  zwierzchnosczj  Crolja  JM.,  także  Ich  M.  Xięzy  Biskupów  y  staro- 
dawnjch  zwjczajow  w  Polscze.  Bo  je  pozwał  do  Cistertium,  gdzie  kjedj 
nie  staną,  poda  je  do  Rzjmu.  Potrzebują  thedj  listhu  od  Crolja  JM.  do 
papieża,  abj  je  przj  zwjczajach  siarjch  zachował,  yzbj  thu  na  sinodzjech, 
abo  przed  biskupamj  swemj  odpowjadalj,  iezlj  komu  czo  winnj,  a  the  evo- 
catie,  abj  szię  nie  wnoszjlj  do  Polskj,  gdjsz  thego  nigdj  nie  dopusczano. 
Barzo  wiele  ten  Commissarz  prawie  franczuskjemj  objczajmj  nabroycz  chczjal, 
czegom  szam  trochę  świadom.  Ale  ysz  mj  do  thego  nicz,  proszę  za  themj  tho 
opathj  WM.  m.  m.  p.,  gdysz  thego  świadkiem  iesthem,  ze  WM.  radzj  śluzą 
y  we  wszjtkjem  pokazowalj  powolnoscz.  ilekrocz  szię  jch  jedno  jmieniem 
WM.  m.  m.  p.  uzjwalo.  Nicz  nie  wątpię,  ze  w  thj  potrzebie  swj  radęy  po- 
mocz znaczną,  w  ktorj  duffają,  od  WM.  m.  m.  p.  odnioszą,  którego  lascze 
pilnie  szam  sziebje  zaljeczam.     Dan  s  Radljna  3  Augustj   1581. 

WM.  m.  m.  p.  sługa  Opalinskj. 

')      Por.    nr.   427. 


427.  Trzej  opaci  wielkopolscy  do  Zamoyskiego.  1581. 

Bibl.    Ord.   Zamoy.   Ser.IIIt.Inr.u6.     Regesty    spolczesnc    korespondency i  Zamoyskiego. 

„Opaci  trzey  Wielkopolsc}',  boiąc  sie  oppresiey  od  x.  Commiszarza 
Cisterskiego,  uciekaią  się  pod  protectią  JM.  (=  Zamoyskiego),  rady  y  po- 
mocy ządaiąc  od  J  M.    anno  1581."  i) 

M  Daty  bliższej  nie  podano,  zapewne  jednaka  tak  ten  nr.,  jak  i  nr.  42S  i  42Q  miały 
datę  zbliżoną  do  nr.    426,  którego  regest  zapisano    bezpośrednio  po    nich  na  tym  samym  papierze. 

428.  Łukasz  Kościelecki,  biskup  poznański  do  Zamoyskiego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  Ą27. 

„Eodem  anno  pisze  biskup  Poznanskj,  iz  w  sprawie  tych  opatów  u  x. 
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Arcibiskupa   y  u    Króla  JM.    laboruie,    aby    od    Commissarza    ^ravati    nie 
byli."  1) 

'J     Poi-,  nr.  42y  UW.  i. 

429.  Arcybiskup  gnieznień.  i  biskup  poznań,  do  Zamoyskiego.  1581. 

Sygnattira  jak  w  nr.    427. 

„Eodem  anno.  Dway  Biskupi:  ieden  Stanisław  Karnkowskj,  nomi 
natus  archiepiscopus  Gneznensis,  drugi  Łukasz  a  Kościelec,  episcopus  Po- 
znaniensis,  uskarzaią  sie  przed  JM.  na  commissarza  Cisterskiego,  ze  Bis- 
kupów y  Opatów  niektórych  sine  causa  pociąga  az  do  Rzymu,  dla  czego  ci 
dwa  Biskupi  proszą  JM.,  aby  w  to  sie  włożył  u  Króla  JM.,  zęby  od  mni- 
chów eminentia  biskupie  nie  była  znieważana."  ^) 

^)      Por.  nr.  42^  uw.  I, 

430.  Zamoyski  do  nuncyusza  Bolognetti'ego.         Woroniecz,  15  VIII  1581 

Niech  mcncyusz  zatrzyma  się  w  Warszawie.    Po  zdobyciu  Pskowa  hijlanty  do- 
staną się  Polsce. 

Arch.   Watykan.  Nunz.  di   Polonia  i8  fol.  282.     Kopia  spółczesna. 

Grata  mihi  R-mae  D-nis  Yestrae  epistoła  fuit,  e  qua  eius  humanita- 
tem  iam  antę  mihi  a  pluribus  etiam  atque  etiam  praedicatam  piane  per- 
spexi,  quae  cum  mihi  optatissima  accidat,  rogo  R-mam  D-nem  Yestram,  ut 
eam  erga  me  tueri  velit;  eąuidem  operam  dabo,  ut  pro  ea  omnibus  officiis, 
qui  meus  erga  sedem  apostolicam  cultus  est  quodque  meum  est  in  homi- 
nes  praestanti  virtute  et  animo  et  dignitate  studium,  R-mae  Dni  Vestrae 
satisfaciam.  Cum  de  R-mae  D-nis  Vestrae  in  regnum  adventu  Polotiam 
nuncium  allatum  esset,  et  profecta  illo  de  loco  Reg.  M-te  cum  R-do  Patre 
Possevino  non  nihil  substitissem,  visum  tum  P.  Possevino  est  recte  factu- 
ram  R-mam  Dnem  Yestram,  si  propius  ad  Reg.  M-tem  Cracovia  accederet, 
ac  esset  sanę  Reg.  M-ti  pro  sua  erga  Sanctissimum  Dominum  Nostrum  pie- 
tate  optatum,  si  quamprimum  R-mam  D-nem  Yestram  videre  posset.  Ve- 
rum  cum  hoc  tempore  cum  exercitu  longissime  hostili  in  solo  absit  ac  bel- 
licis  occupationibus  maiorem  in  modum  distineatur,  neque  in  alias  res  antę 
expeditam  civitatis  Plescoviensis  oppugnationem  eo  quo  cupit  studio  incum- 
bere,  necessario  sibi  eam  rera  differendam  esse  intelligit,  cum  potissimum 
itinerum  non  modo    qua  Yilna    in  castra,    verum    etiam  qua  Yarsovia  Yil- 
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nam  peryeaitur,  ob  militum.  nostrorum  profectiones  samnia  incommoditas, 
vastitudo  et  longinąuitas  sit.  Qaa  quidem  Sua  M-tas  R-mam  D-nem  Yestram, 
quae  nuper  longo  itidetn  itinere  ab  urbe  Roma  in  Regaum  Poloniae  perve- 
nit,  affligi  minime  vellet.  Fore  igitur  Sua  M-tas  R-mae  D-ni  Vestrae  com- 
modissiumm  indicat,  si  dum  se  M-tas  Sua  hic  rebus  bellicis  explicat,  R-ma 
D-tio  Yestra  in  loco  Varsoviae  conąuiescat,  intereaąue  res  ecclesiasticas  cogno- 
scat  et  introspiciat,  ac  si  quid  erit,  quod  Reg.  M-tem  scire  et  cui  interpo- 
nere  auctboritatem  suam  antę  reditum  e  bello  referat,  ea  de  re  M-tem 
Suam  R-ma  D-tio  Yestra  faciat  certiorem.  Hoc  tempore  Sua  M-tas  Ple- 
scoviam  cum  exercitu  movet,  cuius  oppugaatioaem  si  Daus  fortunaverit,  fa- 
cile omnis  Livonia  in  potestatem  Saae  M-tis  perveniet.  Nullo  eaim  loco 
hostis  ab  illa  proviacia  atque  adeo  ipso  mari  omnique  commercio  cum  exter- 
nis  nationibus  excludi  poterit,  quam  Plescovia  occupata.  Q,uae  gerentur, 
ea  R-mam  Dnem  Yestram  scire  faciam,  quam  rogo,  ut  me  de  rebus  Itali- 
cis  aliisąue  externis,  quas  cognoscet,  reddat  certiorem.  Deus  R-mam  Dnem 
Yestram  sospitet  ac  salvam  conservet.  Datum  in  Castris  ad  Yoroneciam 
die  XY  Augusti  MDLXXXI. 

R-mae  D-nis  Yestrae  obseryantissimus  loannes  Zamoiski  Cancellarius 
et  Generalis  i)  exercituum  Regni. 

'J  //  VIII  1581  w  obozie  pod  Woroneżem  król  Stefan  wydaje  Zamoyskiemu  przywilej 
na  hetmaństwo  wielkie  koronne;  kopia  spółczesna  w  Bibl.  hr.  Tarnowskich  w  Dzikowie,  Ms.  XVI 
«'•  (P-  3  nr.    30  f.  77.)     Druk.  Kojałowicz,   Diiiewnik  posliedniawo    pochoda    nr.    77  sir.  33S. 


431.    Piotr  Wolski,  bisicup  płocki  do  Zamoyskiego.  Rzym,  2  IX  1581. 

Spełni  polecenie  królewskie    i  wkrótce  powróci. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  140  nr.  i.  Oryginał  z  podpisem  wlasnorącz.^  pieczątką  i  adresem  zwy- 
kłym.    Na  obwolucie  dopisek:  Iii  castris  ad  Plescoyiam  15  Decemb.  1581. 

Mcziwi  panie  Canczlierzu. 

Więczei,  anis  do  Króla  JM.  pissę,  piszać  do  WM.  nie  mam  nicz,  bo 
nowin  zadnei  stroni  nie  mami.  Tu  tę  nowinę  z  laskj  Bozei  dobrą  mami, 
is  Papieś  JM.  iuś  i)  czo  dzień  liepiei  sie  ma,  miał  febrę  tercianę,  tey  iuś  zbył, 
rano  y  wieczór  przechadza  sie  po  winniczi  Cardynala  de  Este,  gdzie  teras 
mięska. 

Listów  zadnech  ani  od  Króla  JM.  ani  od  WM.  nie  mam.  To,  czo 
Kroi  JM.  ostatniemi  listami  dati  2  Februarii  ozaaimicz  mi  y  miecz  raczi, 
skoro  cziś  przydzie    przed  się  wezmę.     I  ieśli  tos  u  Oycza  Świętego  upro- 
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szę,  czom  u  Króla  JM.  otrzymał,  ia  woły  J.  Kr.  M.  dość  uczynię,  a  stant 
da  P.  Bog  w  przyslim  miesiączu  wyiadę.  A  ieslim  tu  do  tego  sczesczia  nie 
miał,  aby  mi  WM.  był  sluzić  sobie  w  ozem  roskazał.  owo  blizei  będanć, 
rychłiei  mie  w  tim  łaska  WM.  m.  m.  p.  podka,  ktorei  sie  ia  i  sluzby  moie 
piłnie  załieczam.     Dan  z  Rzymu  die  2  septembris  1581. 

WM.  m.  m.  p.  ziczłiwi  a  powolni  szwager    y   sługa  P.   D,  Yolski  Bis. 
Ploczki. 

1)      Wszystkie  litery  ttitaj  kreskowane  ic  oryginale  są  kropkowane  podwójnie. 


432.    Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiago.  Rzym,  2  IX  1.581. 

O  2  wychoivankach  Zamoyskiego   iv  Rzymie  i  nowinach  z  zagranicy. 

Bihl.  Ord.  Zatnoy.  pi.  14  nr.  3.  Oryginał  z  podpisem  własnorącz,  i  adresem  zwykłym.  Do- 
piski różnemi  rekami:  Cito  /'  In  catris  ad  Ple.=coviam   15  Decembris  1581. 

Moy  Mczywi  Panye  etc.  Po  załeczenya  sztuzb  y  modliths^  moych 
naynyzscłiycli  etc. 

Wczora  wyszłalem  stliąnd  do  Tyburu  na  myeskanye  aeris  mutandi 
causa  Nicolaum  Leopoliensem.  i)  ałteram  ex  duobus,  ktoresz  "WM.  do  Semi- 
narium Romanum  posłacz  raczył,  abowyem  iudicio  medicoram  pothrzebo- 
wał  tłiego.  zęby  po  cłiorobye,  która  nan  była  tłiemi  czasi  przypadła,  powye- 
trze  odmyenił;  chczyałem  j  drugyego  Martinum  i)  sz  nyem  wespołek  tham- 
ze  do  Tyburu  wysłacz,  ale  patribus  Societatis  Jesu,  ktorzi  seminario  prae- 
sunt,  nye  zdało  szye,  aby  z  Rzimu  tłieraz  myał  szye  ruscłiacz,  ponyewaz 
yz  szj^e  dobrze  na  ten  czass  na  zdrowyu  czuye. 

Nowego  nycz  ttiu  nye  mamy,  tłielko  yz  Oczyecz  S.  Papyez  tłiemi  dni 
na  zdrowyu  nye  do  koncza  dobrze  szye  czuł,  ałe  po  them  yako  szye  prze- 
nyosł  ex  Palacio  Vaticani  in  montem  Quiliuałem  na  myeskanye,  tedi  za  łasz- 
ka Bożą  lepyey  szye  myecz  począł,  wszakże  nondum  omnino  convaluit, 
Proszimy  P.  Boga  o  przedłuzenye  zdrowya  Suae  Sanctitatis,  bo  zaprawdę 
yestłi  multum  utilis  ecclesiae  Dei. 

Pyschą  ex  Gałłiis,  yz  Dux  Ałansonus  z  ludem  swoyem  die  XV  mensis 
Augusti  był  telko  dwye  mili  a  civitate  Cameracensi,  l<;tora  a  principe  Par- 
mensi  exercitus  regis  Hispaniarum  duce  obsidetur.  Na  każdy  czasz  czeka- 
my stamtąnd  nowyny  yakyey,  a  day  P.  Boże,  aby  poczyesclina  była,  czo 
thrudno  bycz  może  yakokolwiek  rzeczy  poydą.  Don  Antonius  rex  a  populo 
Lusitano  electus,  yestłi  przed  szię  in  Anglia,  scłiuka  modos  et  rationes,  ya- 
koby  rzeczam  szwoyem  mógł  pomocz,  czemu  theraz  tłirudno  doszycz  uczi- 
nycz  może,  etiam  si  ipsi  auxilia  a  Grallis  et  Anglis  promittantur. 


57 

PeDsionem  meam  y  szam  szyebye  w  łaskę  i  w  obronę  WM    m.  m.  p. 
pokornye    zaleczam,     Roma    die    2    mensis  Septembris   Anno  Domini  1581. 
lU-mae  Cels.    Yestrae  servus  obseąuentissimus  Georgius  Ticinius. 

1)      Por.  nr.  SC"] ;  ii'  nr.  4:^4   nazwani  braćtni;  o  Marcinie  p.   nr.   433  nw.  i. 


433.     Marcin  Lwowianin  ^)  do  Zamoysi(iego.  Rzym,  8  IX  1581 

Chce  zostać  jezuitą. 

Bibl.    Ord.  Zamoy.  pi.  /jj   nr.     i.      Oryginał  własnorąezny  z  pieczątką  i  adresem  zwykłym. 
Dopisek  inną  ręką:    In  castris  ad  Plescoviam  15  Decembris  1581. 

lUustris  et  Magnifice  D-ne^  D-ne  et  patrone  colendissime. 

Quod  animis  usu  venire  solet  ingenuis,  ut  nihil  omnino  temere  et  in- 
consulte  aggredi  vel  efficere  velint,  id  in  me  qaoque  et  vigere  et  viguis- 
se  iamdudum  sentio.  Etenim  cum  Mag.  D-nem  Yestram  patronum  beni- 
gnissimum  et  fautorem  studiosissimum  semper  agnoverim,  iure  ąiiodam  de- 
bito  teneor,  ut  ad  quascunque  res  animum  et  cogitationem  adiungam,  ea- 
rum  Mag.  D  nem  Yestram  consciam  per  litteras  efficiam.  Et  quamvis  pa- 
rum  mibi  conveniens  videretur  Mag.  D-nem  Vestram  in  gravissirais  patriae 
negotiis  implicatam  et  in  totius  regni  periculis  depellendis  naviter  occupa- 
tam  litteris  impedire,  amoris  tamen  et  benevolentiae  Mag.  D-nis  Yestrae 
recordatio  me  omnino  a  litteris  retrahi  non  patiebatur.  Et  vero  111.  et  Mag. 
D-ne,  quantum  praeteriti  temporis  spatium  animo  respicere  possum,  inde  us- 
que  repetendo,  cum  primum  Mag.  D-tio  Yestra  divino  quodam  consilio  hanc 
nostri  curam  et  cogitationem  cum  summa  coniuuctam  benevolentia  suscepit,  ni- 
hil omnino  vel  a  Mag.  D-ne  Yestra  in  nos  profectam.  vel  a  nobis  susceptum 
animądverto,  quod  non  singularem  Dei  Opt.  Max.  providentiam  atque  volun- 
tatem  redolere  vider-tur.  Nam  et  Mag.  D-nem  Yestram  in  eam  mentem 
nonnisi  Deum  Opt.  Max,  impulisse,  vel  ex  eo  facile  conicimus,  quod  Mag. 
D-tio  Yestra  ea  quibus  insudamus  studia  ad  solam  ipsius  gloriam  et  hono- 
rem dirHxerit  retuleritque.  Nobis  vero  idem  ipse  Deus  eam  immisit  desi- 
derii  vim  et  magnitudinem,  ut  nullum  alium  a  nobis  studiorura  fructum 
quam  sui  ipsius  laudem  se  poscere  repetereque  velle  demonstraret.  Atque 
iure  quodam  praecipuo  hac  in  parte  mihi  laetandum  esse  yideor,  quod  sin- 
gulari  quadam  Dei  praepotentis  providentia^  hoc  vel  maximo,  quo  Mag. 
D-ni  Yestrae  sumus  obligati  beneficio  obiato  atque  concesso,  incredibile 
aliud  atque  divinum  in  me  dimanarit.  Namque  dictu  difficile  est,  quibus 
facibus  et  flammis  illud  inchoatum  in  me   desiderium  ita  accenderit,  ut  ad 


paculiare  sui  ipsius  servitium  atcjue  religionis  iugum  subeuadum  vel  in- 
vitum  etiam  ąuodammodo  traxerit  impuleritąue.  Nihil  eaim  aliud  in  stiidi- 
is,  nihil  in  otio,  nihil  in  somno,  nihil  in  vigilia,  nihil  deniąue  in  omni  vi- 
tae  consuetudine  meam  mentem  fatigavit  vehementius  ąuam  hoc,  quod  iam 
dixi,  religionis  in  societate  Jesu  suscipiendae  desiderium.  In  qua  mentis 
fatigatione,  cum  huc  et  illuc  animum  saepe  versarem  meum,  animadverti 
me  voluntati  divinae  huicąue  tam  manifesto  spiritus  sancti  instinctui  haud 
quaquam  refragari  resistereque  posse.  Sed  nec  minus  mihi  versabatur  antę 
oculos  illa  infinita  Mag.  D-nis  Vestrae  in  me  meritorum  magnitudo,  qua 
cum  me  sic  constrictum  esse  arbitrarer,  ut  nullis  unquam  officiis  me  pro 
his  Mag.  D-ni  Yestrae  satisfacturum  esse  crederem:  ineundam  mihi  ratio- 
nem  putavi  eam,  quam  et  expeditani  valde  et  Mag.  D-ni  Yestrae  forte  non. 
ingratam  fore  existimayi.  Qua  propter  111.  et  Mag.  D-ne,  primum  a  Mag. 
D-ne  Vestra  ea  qua  par  est  diligentia  veniam  deprecor,  ut  cum  Dei  Opt. 
Max.  nutu  atque  imperio  haec  omnia  facta  esse  videat,  pro  illo  ipso  in  re- 
ligionem  Societatis  Jesu  animo,  aut  potius  pro  incredibili  in  fidem  Catho- 
licam  et  Dei  praepotentis  gloriam  studio  me  c^uoąue  in  Societatem  hanc 
aspirantem  non  modo  dimittere  libentissime,  verum  etiam  promovere  ad 
eam  studiosissime  velit.  Deinde  vero  ii  lud  iterum  atque  iterum  oro  atque 
obsecro,  ut  ne  me  aliquando  meritorum  Mag.  D-nis  Yestrae  oblitum  putet, 
quae  cum  sint  imis  beue  impressa  atque  defixa  visceribus,  nulla  unquam 
temporum  mutatione  vel  evelli  vel  labefactari  possunt.  Yigebunt  enim  illa 
(mihi  Mag.  D-tio  Vestra  credat)  memoria  sempiterna  et  nonnisi  eam  vitae 
huius  spiińtu  evulsa  morientur.  Quod  si  haec  quoque  deessent,  ille  taraen 
bonorum  omnium  author  et  iargitor  Deus  hanc  tam  piam  atque  laudatissi- 
mam  actionem  Mag.  D-nis  Yestrae  summo  et  immutabili  bono  compensabit. 
Id  quod  ego  ab  eodem  rerum  gubernatore  Deo  summis  efflagitabo  precibus, 
ut  et  Mag.  D-nem  Yestram  diutissime  couservare  fortunareque  velit  et  mi- 
hi quoque  aliquam  Mag.  D-ni  Yestrae  serviendi  occasionem  tandem  aliquan- 
do  offerat.  Yaleat  Mag.  D-tio  Yestra.  Romae  8  Septembris. 

Cliens  Mag.  D-nis  Yestrae  humillimus  Martinus  Leopolitanus. 


*)     Po7-,  nr.  432   oraz  niżej  nr.  528. 
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434.    Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiego.  Rzym,  15  IX  1581 

O  Karnkowskim,  arcyb.  gnieźnień.  Marci7t  Lwowianin  chce  zostać  jezuitą  i  pi- 
sze  Nr.  4J']     W  odpoiviedzi    na    list   z    24    VI  donosi   o   zabiegach    swych 

,    u  kuryi. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  14  nr.  4.  Oryginał  z  podpisem  i  dopiskami  wlasnorącz.,  pieczątką  1 
adresem  zwykłym.  Dopiski  róittemi  rąkarni:  ,,Cito"  /:  „Incastris  ad  Ple3C0Viam  15  Decembris  1581." 

Moy  mczy  wi  panye  etc. 

Themy  czassi  pyssałem  nyemało  do  WM.  m.  m.  p.,  theraz  tho  WM. 
m.  m.  p.  oznayomuyę,  yz  negotioruin  Ill-mi  et  R-mi  Domini  novi  archie- 
piscopi  Graeznensis,  i)  maxima  pars  est  ex  animi  sententia  suae  D-uis  R-mae 
yuz  za  laszką  Bożą  confecta  y  yuz  do  czassu  thego  mogło  by  szye  było  wszy- 
thko  odprawycz,  si  nobis  impedimentum  non  dedisset  tho,  yz  S-mus  D-nus 
noster  nye  do  koncza  był  szposzobnego  zdrowya,  ale  yuz  tho  impedimentum 
cessavit,  abowyem  Sua  Sanctitas  za  łaszka  Bożą  bene  coavaluit  y  uz  audien- 
tias  morę  suo  sohto  dawacz  począł. 

Martini  Leopoiiensis,  WM.  m.  m.  p.  alumni,  ktori  szye  in  Seminario 
Romano  wespołek  cum  Nicolao  Leopoliensi  fratri  suo  uczy,  lysth  ^)  "WM 
p.  m.  posziłam,  barzo  ku  themu,  yako  szam  powyada,  yuz  odedwu  lath 
myszl  go  wyedzye,  yzbi  Jesuithą  zosthał,  czego  gdi  my  szye  zwyerzył,  po- 
wyedzyałem  mu,  abi  szye  dobrze  na  tho  rozmyszlył,  a  thoch  mu  radzył 
yzbi  naprzód  propositum  szwoye  WM.  panu  y  dobrodzyeyowy  szwoyemu 
lysthem  szwoyem  declarował,  czo  rad  uczinił.  WM.  m.  m.  p.  mentem 
suam  z  pyssanya  yego  wirozumyawszchy,  b^jndzyesch  raczył  rozkazacz  mu 
odpyssacz  tho,  czo  szye  WM.  zdacz  bęndzye,  ale  widzę,  yz  szye  barzo  do 
thego  chily,  do  czego  y  szamy  patres  Societatis  Jesu,  yako  rozumyem, 
wyescz  go  thez  bęndą,  a  zwłascza,  yz  yesth  iuvenis  indolis  optimae  et  in- 
genii  acuti,  bo  wszytky  thakowe  radży  do  szyebye  Jesuithowye  garną. 

Juz  rzecz  pewna,  yz  dux  Alansonus,  regis  christianissirai  brath,  dał 
succursum  praesidio  suo,  które  ma  in  civitate  Cameracensi  in  Flandria  Prin- 
ceps  Parmensis,  ktori  Cameracum  obsidione  cinxerat,  z  ludem  swoyem 
usthąmpył,  nyechcząncz  na  then  czasz  cum  Gallis  confligere,  bo  nye  był  yem 
par  yiribus,  yuz  ym  daley,  them  wyęnczey  rzeczy  kroIa  Hispanskyego  we 
Flandriey  szye  zathrudnyayą  y  thrudno  po  them  Grallos  ze  Flandriey  bęn- 
dzye  mógł  wypęndzycz. 

In  angustiis  freti  Herculei  Turcae  zaczęnly  budowacz  forthecze  yedne 
multum  peniciosam  toti  christianitati,  którego  opus  yeszly  za  razem  rex 
Catholicus  non  inpediet,  thedi  navigationes  Lusitanorum  y  ynszych  in  In- 
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dias  usthacz  maxima  ex  parte  bęndą  mnschyali,  znayduye  szye  tham  in. 
gens  Maurorum  numerus  z  rozkazanj^a  Tureczkyego  dla  budowanya  tham 
poszłanych  they  fortece. 

Wzyąłem  za  wczorem  lysth  WM.  m.  m.  p.  die  24  mensis  lunii  z  Wyl- 
na  pyssany,  ktliorem  WM.  raczy  my  rozkazowacz,  yzbym  stharanie  apud 
S-mum  D-num  nostrum  czinył,  yzby  Sua  Sanctitas  Krolowy  JM.  panu 
naschemu,  raczył  znowu  concedere  gratiam  nominandi  personas  Suae  M-ti 
gratas  ad  dignitates  et  canonicatus,  in  primariis  ecclesiis  Poloniae  regni 
in  mensibus  sedi  apostoł icae  reservato3  vacantes  y  yzby  R-mo  Domino  Cu- 
iaviensi  Episcopo  novo  ^)  była  demandata  w  tłiey  myerze  execufcio  littera- 
rum  apostolicarum  in  locum  Episcopi  Premislensis  *)  vita  functi.  Do  cze- 
go z  pylnosczyą  y  staranyem  wszelakyem  przikladacz  szye  bęndę  y  wry- 
cłile  WM.  m.  m.  p.,  czo  szie  in  eo  negotio  sprawy  albo  otlirzima,  znacz 
dam.  Zaleczam  szye  w  łaszkę  WM.  m.  m.  p.  Roma  die  XV  mensis  Sep- 
tembris  Anno  Domini  1581. 

lil-mae  Cels.  Yestrae  servus  łiumilłimus.  Pensionem  meam  w  laszkę 
y  w  obronę  WM.  m.  m.  p.  pokornye  zaleczam.     Greorgius  Ticinius. 


Z  Madritu  tłiy  szlowa  die  XXI  mensis  Augusti  o  królu  Hispanskyem 
pyssą,  yz  kroi  die  XIII  mensis  Augusti  vulisbonie  ^)  umyszlił  był  na  nabo- 
żeństwo yechacz,  do  clastora  Sanctae  Mariae  de  Gracia,  ale  przesthrzezono 
Suam  M-tem  Catłiolicam,  yz  w  tern  clasttiorze  fuerunt  paratae  insidiae,  a  qui- 
łjusdam  Lusitanis  contra  personam  suae  M-tis  y  ttiego  dnya  kroi  żadnego 
człowieka  do  szyebye  nye  przipusczał,  any  do  klasthora  thego  yecliał.  In- 
terim de  coniuratis  fit  diligens  inąuisitio.  Die  24  mensis  lulii  in  insula 
Tercera,  która  ad  regnum  Portugałiae  pertinet  et  dominio  regis  Catholici 
parere  non  vult,  pobitho  królowi  Hispanskyemu  lud,  ktori  był  tham  ad  sub- 
iciendam  iłlam  insulam  poszłał,  a  tłio  czo  nawienczi  importat,  yz  tham 
przez  thrzidzyesczi  capitanow  łudzi  zacznych  poległo,  a  ludu  ynego  kyel- 
ka  szeth. 

Ilł-mus  Dominus  Claudius  Gonsaga  ^)  zaleczą  szluzbi  swoye  do  łaszky 
WM.  thakze  y  Dominus  Fulvius  Ursinus  -)  y  magn.  Poeta  Laurentius 
Gambara.  ^) 

')  Stan.  A'arnko-U'ski. 

2)  Nr.    433. 

8)  Hieronim  Rozrazewski. 

*)  Sobiejuski;  por.   nr.  424. 

'=>)  IV  Lizbonie. 

")  „PontificJs  M.aximi  D-ni  Praefectus"  por.  Arch  J.  Zamoy.  /  nr.  177. 
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Inilyc/nyj  Krest.  iiolcionej   zft  rzeką  Wieli ką   nad   dawną  drogą   pBkowako-ryską  w  odległości  trzecli  wi 

Archocloglciii-skij  ukazatiel  goroda  Pskowa,  Peterubnrg  189S).  Nr.  5  oznaczona  jot  baszta  Pokri 
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')      Fulvio    Orsini,  filolog  i  badacz  starożytności,  nr.  Tj2c)  -m   Rzymie  i  tamże  f  1600   {por. 
Arch  J.  Zamoy.  /  nr.  140). 

^)      Wawrzyniec  Gambara,  poeta  łaciński,   ur.  J4Q6  w  Brescyi,  f  1586. 


435.     Zamoyski  do  Andrzeja  Opalińskiego,  marsz,  koron.    Psków,  16  IX  1581 
O  obleganiu,    Pskozua.     A^alega,  aby  zvojsko  tu  zirnozuało.      O  rannych. 

Bibl.  hr.  Tarnowskich  iv  Dzikowie,  pólka  3  nr.  30  {^kopiarynsz  z  końca  XVI  w.).  Bibl. 
publicz.  ii<  Petersburgu  (dział  różnojązycz.)  F.  IV  16$.  Druk.  Kojałowicz,  Duiewnik  posliedniawo 
pochoda  Stietana  Baloria  1867  str.  34S  nr.  7/. 

Isz  Kroi  JM.  pisze  i)  do  WM.,  daiancz  znać  de  statu  rerum  praesen- 
tium,  j  ia  nie  chciałem  zanieckać,  abym  tesz  nieco  do  WM.  pisząc  nie  miał, 
pewien  bendanc,  iako  WM.  rad  służę,  cłienci  WM.  ku  sobie.  Krótcze  WM 
oznaymuiancz,  —  summa  rerum  strony  oppugnatiei  sam  miasta  tego  w  nie- 
nagorszy  klubie,  aczkolwiek  na  pierwszem  wstempie  ardor  militis  uprzedził 
y  wolą  y  sporzandzenie,  iakie  beło,  z  wientszą  iednak  szkodą  nieprzijacioł, 
a  naszą  a  zwtascza  Polaków,  barzo  małą,  i  nie  iesteśmy  sine  spe  bona,  że 
sam,  dalibóg,  lal^ori  et  operi  nostri  P.  Bog  błogosławić  y  dobrze  zdarzić 
bendzie  raczeł  wrichle.  O  to  tilko  idzie,  tu  się  odprawiwszi,  czim  dalei 
rzeczi  poprzeć,  a  potrzeba  zarazem  poprzeć  skoro,  na  początku  zimy,  nie 
daiancz  się  wiele  roskurczić  nieprijacielowj,  (chcemyli  richło  sobie  s  nim  ko- 
niecz  uczinić  y  R-ptei  dobrze  posłuzić  iakosz,  gdiby  terasz  w  Starziczi,  ken- 
di  tam  głową  swą  beł,  obiegł  się  beł,  iiisz  by  beło  s  nim  po  wszitkim  pren- 
tko),  a  to  poparcie  inaczi  być  nie  może,  iedno  żeby  Kroi  JM.  nie  odyez- 
dzał,  a  ani  woysk  sam  z  owand  zwodzieł  przes  zimę,  które  czimby  się  sam 
pod  ten  czas  zadzierzeć  mieli,  y  iakoby  w  to  potrafić  bes  odyachania  sam 
z  owand  Króla  JM.  racz  WM.  wyrozumiewać  o  tim  animusze  ludzkie. 
y  z  miłości  Rptei  y  z  ziczliwości  wszego  pociesznego  Oycziznie  swey  miły 
radzić  o  tim,  y  do  tego  wieść  rzeczi  y  obiema  renkoma  się  prziczinić,  żeby 
bes  omieszkania  beło  sam  co  w  renku,  czimby  woysko  to  beło  zadzierzane 
przes  zimę.  Grdzieby  wieńcz  to  być  niemogło,  mybyśmy  sam  z  owand  ge- 
meotes  et  flentes  wrócić  się  musieli;  ale  to  rzecz  pewna,  żeby  tego  R-plita 
nie  odżałowała  nigdi,  gdzieby  takiei  pogodzie  dobrego  skończenia  rzeczi 
z  nieprzijacielem  tem  upłynąć  dała,  y  przewłoką  w  tim  iaką  sama  siebie  za- 
niedbała.    Z  obozu  pod  Pskowem,   16  Septembra  1581. 

łan  Zamoyski. 

Po  napiszaniu  listu  tego  wzięła  Moskwa  dobrą  chłostę  od  nasz,  17 
Septembris  z  soboti    na  niedzielę    w  noczi,    na  rzecze  Wielikiei ;   chcieli  17 


62 

bathów  w  miasto  -w wieść.  Zawczorem  przisła  beła  wiadomość,  że  17  bath 
ludzi  Moskiewskich  do  Pskowa  noczą  Wieliką  rzeką  wpaść  mieli  wolą.  Cze- 
mu aby  się  beło  zabieżało,  (iakosz  się  zabieżało  tak,  ze  się  dobrze  zdarziło) 
gdim.  poiachał  z  obozu  sporzandzać  rzeczi,  iechał  tesz  przi  mnie  Koscie- 
leczki,  co  go  z  renki  WM.  mam,  y  Czerny  powinny  móy,  którego  Zamoy- 
ska urodziła,  y  innych  nie  mało;  wtim  strzelono  z  działa  z  miasta,  y  kulą 
ugodzono  Czernego  w  nogę  w  piętę,  tasz  kala  zarazem  przepadszi,  Koście- 
leczkiemu  palcze  u  nogi  iedney  utrącieła;  bendzie  iednak  spodziewam  się 
mógł  dobrze  na  nogę  chodzić.  Miałem  po  te  czaszi  zawsze  s  tą  młodzią 
kłopotu  y  frassunku  doszić,  ilerakroć  iedno  z  obozu  ku  miastu  wyiachał, 
rozganiaiancz  ie,  aby  się  około  mnie  nie  kupili,  ale  żeby  roszipką  iezdzdi, 
a  tom  ich  przecie  tego  oduczić  nie  mógł.  W  ten  czas  prawie  anim  się 
w  tim  obaczeł,  o  czim  inszem  zamj  sliwszi  się,  iako  to  nie  nowina  temu,  co 
takowe  rzeczi  ma  na  swey  głowie,  iako  ia  sam  mam,  zem  ich  od  siebie 
nie  odeguał.     I  takci  oto  niesczęście  to  na  nie  przisło. 

1)     Kojalowicz  Nr.  70. 

436.     Ks.  Tomasz  Płaza  do  Zamoyskiego.  Kraków,  23  IX  1581 

Sła?'a  się  o  altaryą  10  katedrze  krakozu. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  102  nr.  2,  Oryginał  wtasnorecz.  z  pieczątką  i  adresem.  Dopisek 
intią  ręką:  In  castris  ad  Plescoviam  1.5  Decembr.  1.581. 

Illustris  et  Magnifice  domine  etc. 

Aczkolwiek  nie  przysłużyłem  sie  żadną  rzeczą  WM.  wszakoz  znaiąc 
chuć  y  laskę  WM.  przeciw  sobie,  umyśliłem  WM.  używać  przyczyny  do 
Króla  JM.,  aby  mi  raczył  conferować  Altare  titułi  S.  Annae  in  eccłesia 
Cathedrali  Cracoviensi  cołlationis  S.  Reg.  il-tis  per  mortem  et  obitum  Ve- 
nerabilis  Stanislai  de  Opatowiecz,  Canonici  Praemisłiensis,  iłlius  altaris  ułti- 
mi  et  immediati  possessoris,  vacantis.  Przeto  proszę,  aby  WM.  m,  m.  pan 
raczył  mi  w  tym  łaskę  swą  pokazać,  a  ziednać  mi  then  ołtars,  który  in 
proventibus  tantum  marcas  16  habet,  ale  pewnych,  czym  insze  przechodzi^ 
Nie  wątpię  iz  to  WM.  dla  mnie  uczynicz  raczisz,  bo  nędzne  dochody  mam 
in  eccłesia  S.  Stephani.  A  ia  aczkolwiek  ustawicznie  una  cum  patribus 
Societatis  Jesu  apud  me  manentibus  P.  Boga  prossę  pro  felici  succesu  Ser- 
mi  Regis  nostri  et  ipsius  exercitus,  wszakoz  tym  pilniei  to  bede  czynił,  aby 
P.  Bog,  jako  poczal,  do  koncza  raczył  blogoslawicz  sprawąm  WM.  Miał  tyż 
praebendam    in    eccłesia    S.  Michaelis    in    arce   Cracoviensi  praefatus  d-nus 
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Stanislaus  Opatowiecz,  którą  WM.    racz  otrzymać    u  Króla    JM.,     na  kogo 
raczysz.     Habet  in  proveiitibus  marcarum  20  -  - 

III.  et  Mag.  D-nis  Yestrae    perpetuus    servus  Thomas   Plaża  plebanus 
S.  Stephani  Cracoviensis  sst. 


437.     Michał  Wiśniowieckj,  kaszt,  kjjow.  do  Zamoyskiego.  Biahiń,  8  X  1581 

Wkroczył    ?v   państwo    moskiewskie  i  zwyciężył  nieprzyjaciela.     O  potrzebach 
wojska  i  kozaków.  Liczy  na  łiagrode  za  straty. 

Bibl.  hr.  Tarnowskich  w  Dzikowie  p.  j  nr.  30  (kopiaryusz  z  XVI  w ^  Bibl.  publ.  w  Peters- 
burgu, {dział  różnojązycz.^  F.  IV  165  {kopiarytisz  spółczesny).  Druk.  stąd  Kojatowicz,  Duiewilik 
posliedniawo  pochoda.     Petersb.  1867  str.  363  nr.  82. 

lasznie  Wielmożny  Panie  kanclerzu,  Panie  a  Panie  dobrodzieiu  mnie 
miłoscziwy!  Służby  me  nanisse  etc 

Oznaymuię  WM.  p.  swemu  m.  izem  sam  staraniem  swoiem  y  iezdze- 
niem  na  Nis,  przi  czim  beł  dworzanin  J.  Kr.  M.  Pan  Koss, 
riczerstwo  wssitko  Niżowe  zwiódł,  s  którim  y  ten  poczet  ludzi,  któri  za  pie- 
niądze J.  Kr.  M.  przi  sobie  wiodę,  y  com  iescze  do  tego  ludzi  swych  zwieść 
mógł,  liczbą  1580  człowieka,  wyprawiełem  naprzód  wodą  w  wierszch  asz 
do  Czeczirska  i),  zamku  J.  Kr.  M.,  a  sam  konno  za  nimi.  Do  którei  kupy 
w  thowarzistwo  ze  mną  zwykłey  chenci  swey  riczerskiei,  a  miłości  przeciw- 
ko maiestatowi  J.  Kr.  M.  p.  n.  m.  z  dobrze  niemałemi  pocztam 
ludzi,  starostowie  J.  Kr.  M.  przibeli,  to  iest :  Kniasz  larosz  Zizemski 
starosta  Rzecziczki  we  200,  P.  Abraham  Myszka  starosta  Owruczki,  P.  Sa- 
piecha  młodi  starościcz  Chomelski  s  pocztem  oycza  swego,  P.  Kilian  Liato- 
sinski  czasnik  Kiiowski,  któri  wyciągaiancz  chudobą  swą  tey  posługi  nie 
omieszkał,  tak  tesz  porucznik  Ponizowski,  P.  łan  Oriszowski,  podstaroscicz 
Czeczirskij  y  Propoyskij  '-),  z  ludźmi  pana  swego.  Ziachawszi  się,  a  wziąw- 
szi  P.  Boga  na  pomocz,  a  sczeście  J.  Kr.  M.  p.  n,  m.  posliśmy  na 
granicę  na  służbę  J.  Kr.  M.  w  kray  Siewierskij,  w  ziemię  nieprzijaciela 
J.  Kr.  M.  Moskiewskiego,  miesiancza  Augusta  die  15,  maiancz  Starodub  po 
prawey  rencze  za  rzeką  Szudoscz,  przes  włość  Poczepowską  ^)  pod  zamek 
Trubesk,  *)  ktori  leżał  nad  rzeką  Dzizną,  doszić  moczny  samem  położeniem 
miesca  y  opatrzony  nowem  budowaniem,  ludźmi  y  strzelbą ;  przesz  wielki 
gwałth  y  męstwo  ludzi  naszich  ogniem  zburzeli  y  prawie  na  grunth  spu- 
stoszeli, przi  którem  ludzi  nieprzijacielskich  od  szable  y  ognia  kilka  tysien- 
czi  na  płaczu  zostało,  skądeśmy  tesz  wielki  plon  w^ygnali,  isz  dobrze  liczbą 
ludzi  naszich  przechodzieł,  pospołu  z  Woiewodą  tamesznem,  któri  od  Knia- 
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za  Wielkieo-o  Moskiewskiego  na  tim  zamku  beł.  na  imię  Hrehorem  Radzi- 
łowem; y  tam  tę  włość  sablą  y  ogniem  popustosziwszi,  pusczaiancz  zagony, 
sliśmy  nazad  ku  państwu  J.  Kr.  M.  A  woiewodowie  Moskiewsczi  z  zamków 
pogranicznych  Siewierskich,  iako  s  Putiwlia  knias  Wasiley  Chiłkow,  s  No- 
wahorodka  kniasz  Wasiley  Sczerbatij,  s  Staroduba  knias  Michaiło  Mezoczki, 
laków  Pronczistczew,  sprawcza  od  Kniaza  W.  pogranicza  tego,  y  wathaman 
kozaków  Dońskich.  Stephan  Modywanin  y  z  innych  zamków,  iako  s  Rilska. 
z  Brańska,  z  Poczepowa,  z  Orlia,  maiancz  ludu  kilka  tysienczi  zebranego, 
zasli  nam  beli  wprzód  na  przewozie  u  rzeki  Sudosczi,  przes  którą  się  ia 
telko  s  pomienionemi  Pany  starostami  J.  Kr.  M.  a  swem  pocztem  beł  prze- 
prawie!, a  kozaczi,  isz  się  beło  spóźniło,  na  drugiei  stronie  zanoczowali. 
O  czim  Moskwa  wiadomość  wziąwszi,  isz  się  lud  rozdwoył,  na  obosz  moy 
bes  wieści  ze  dwu  stron,  z  iedny  pieszo,  a  z  drugiei  konno  uderzeła,  kto- 
rimeśmy  bitwę  dali;  a  ci  tesz  ludzie  naszi  z  drugiei  strony  rzeki  prziść  nie 
omieszkali,  gdzie  za  pomoczą  Bożą,  a  sczęściem  J.  Kr.  M.  porazieliśmy 
ich  nie  mało,  że  ich  na  płaczu  zostało  przes  1500  pobitych,  a  my  sami 
s  łaskiei  Bożei  dobrze  zdrowo  y  czało  ze  wszitkim  riczerstwem  do  państwa 
J.  Kr.  M.  przisliśmy.  Za  co  pokornymi  y  uniżonemi  prozbami  swemi  WM. 
swego  m.  p.  proszę,  aby  ta  posługa  moia  y  wszego  riczerstwa 
J.  Kr.  M.  p.  swemu  m.,  przes  WM.  m.  m.,  iako  głowy  y  wodza 
wssitkiego  riczerstwa  beła  zaleczona,  y  od  WM.  m.  m.  p.  za  wdzienczne 
beła  przijenta.  A  w  potrzebach  tego  riczerstwa  Niżowego,  także  y  tego, 
które  za  pieniądze  z  łaskiei  J.  Kr.  M.  wiodę,  y  w  innych  piszałein  do  J.  Kr. 
M..  dawszi  instructią  ternu  słudze  memu  Andzeiewi  Skarzewskiemu,  wedle 
którei  pokornie  y  uniżenie  proszę,  aby  się  WM.  m.  m,  p.,  jako  miłośnik  lu- 
dzi riczerskich,  włożić  do  J.  Kr.  M.  raczeł,  aby  ten  sługa  móy  s  temi  po- 
trzebami bes  omieszkania  mógł  być  odprawion,  gdisz  ia  s  strony  potrzeb 
moich  wszelakich  nie  mam  ni  w  kim  innym  nadzielę,  iedno  naprzód  w  Bo- 
dze  a  w  łascze  WM.  m.  m.  p ,  którą  ia  wiecznemi  czaszi  nanisszemi  służba- 
mi swemi,  gwoli  WM.  ra.  m.  Panu  zasługować  bendę  powienien.  Co  ia 
wszitko  m-cziwy  łascze  WM.  m,  m.  p.  poleczam,  maiancz  w  niei  zupełne 
uffanie.  że  za  mcziwą  przicziną  WM.  p.  swego  m.  mnie  te  koszti  y  utrati 
na  służbach  J.  Kr.  M.  p.  swego  m.,  na  którich  iużem  się  by  lis  wyciągnął 
y  oyczizny  swy  właszny  nie  mało  zawiódł,  bendą  nagrodzone.  A  s  tim  po 
dragie  samego  siebie  etc.     Dat.  z  Brazinia  Octobra  8,  1581. 

WM.  m.  m.  p.  powinny  y  nanissy  sługa,  Michał  Wisnioweczki  kastel- 
lan  Kijowski  renką  swą. 

^)  Czeczersk,   Czeczelsk,   Czeczery  nad  Sożą. 

^)  Propojsk  nad  Sożą. 

3)  Poczepow  teraz  Poczep   nad  Sudosta_. 

■*)  Trtibeck,    Trubczesko=Trubczewsk  ?iad   Deiną. 
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438.    Zygmunt  Batory  do  Zamoyskiego.  Gyula  Fehervar,  14:  X  1581. 


Dziękuje  za  współczucie  po   śmierci  ojca  i  za  życzenia   z  powodu  objęcia  rzą- 

dótu.  Poleca    Berzcyicz^ego. 

Bib/.  Ord.  Zaijwy.  pi,  40  nr.  i.  Oryginol  z  podpisem  wf-asnorecznym.  Regest  w  pi.  465 
nr.    21. 

Illustris  et  Magnifice  domine.  arnice  nobis  honorandissime. 

Salutem  et  benevolentiae  nostrae  sinceram  commeDdatiouem. 

Cum  in  vi  vis  adliuc  esset  beatae  memoriae  parens  noster  i),  potui- 
mus  quidem  relatu  multorum  cognoscere,  ąuantas  esset  111.  et  Mag. 
D-tionis  Yestrae  in  illum  amor  et  observaiitia.  Nunc  autem,  non  auditione 
iam  ipsa,  sed  litteris  per  Mag.  D-num  Martinum  Berzeviceium  ^j,  Re- 
gium  legatum,  acceptis,  cum  idem  studium  in  defunctum  Patrem,  tum  sin- 
gularem  in  nos  111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  benevolentiam  clare  perspe- 
ximus.  Gratissimae  igitur  nobis  111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  litterae  fuerunt,  qui- 
bus  doloi'em  tanti  obitus  permulcere  et  acerbissimi  casus  lachrimas  conata 
est  pie  detergere.  Ex  profecto  modo  cognoscimus  egregiam  esse  illam 
nostrarum  acerbitatum  consolationem,  quae  ab  amico  fido  et  constanti 
et  verbis  aptissimis  ac  masime  opportuno  terapore  adhibeatur.  Quae  omnia 
cum  litterae  D-nis  Yestrae  111.  et  Mag.  in  se  contineant,  percepimus  ex 
iis  fructum  solatii  periucundum,  tristitiae  nempe  levamen  et  a  longo  lu- 
ctu  non  mediocrem  aberrationem,  siquidem  tolli  funditus  tantae  plagae 
tamąue  recentis  sensus  doloris  minime  possit. 

Quod  nobis  Principatum  a  Divina  Providentia  traditum  III.  et  Mag. 
D-tio  Yestra  gratuletur,  est  sanę  cur  gratias  agamus,  Faxit  Deus,  ut 
sanctissimi  Patris  vestigiis  insistentes  et  sapientissimi  Regis  patrui  nixi 
auspiciis  populos  nostrae  fidei  commissos  rite  iusteąue  j&dissimi  Senatus 
autoritate  et  praesidio  gubernare  possimus. 

Quod  superest  111.  et  Mag.  D-ni  Yestrae  studia  benevolentiamquae 
nostram  deferimus,  quae  cum  aetate  ipsa  et  animi  iuribus,  clementissimo 
favente  Deo,  in  dies  magis  magisque  confirmabuntur.  Mag.  legatum 
Berzeviceium  de  Reg.  M-te  bene  meritum  et  nobis  łioc  ipso  maxime  ali- 
isque  multis  nominibus  cliarum  si  111.  et  Mag.  D-tio  Yestra  (ut  facit  ul- 
tro  dudum)  habuerit  nostra  etiam  causa  commendatum,  faciet  rem  nobis 
apprime  gratam.  Quam  diu  sanam  et  incolumem  valere  peroptamus.  Da- 
tum  Albae  Juliae  »)  deciraa  quarta  die  Octobris  Anno  Domini  MDLXXXI. 

Archiwum  Jann  Zamoyskiego.  " 


66 

Sigismundus  Bathori  de  Somlio  ^). 

1)  Krzysztof  Batory  (tir.  1520,  f  1581)  ksmżę  wojewoda  siedmiogrodzki,  starszy  brat  kró- 
la polskiego  Stefana,  10  maja  1581  przeprowadził  wybór  syna  Zygmzcnta  na  swego  następcą. 

2)  Podkajulerzy  siedmiogrodzki,  późn.  indygena  polskie   zwany  Berżewicz. 

3)  Gyula  Fehervdr,  niem.  Karlsburg. 
*)      Urodzony  w  r.  ISI2! 


439.    Jan  Borukowski,  podkanclerzy  kor.  do  Zamoyskiego.  Sieluń,  28  X  1581 

O  przesyłmim  listów.     Wyprawienie  pieniędzy  przyspieszy.    Pragnie  powrotu 
Króla  i  Zamoyskiego.  Prosi  o  biskupstwo  przemyskie. 

Bibl.  Ord.  Zatnoy.  pi.  42  nr.  3.  Oryginał  własnoręczny  z  pieczątką  i  adresem:  Iii.  et 
Magn.  D-no...  D-no  et  collegae  colendissimo.  Dopisek  inna  raka:  In  Castris  ad  Plescoviam  die 
15  Decemb.  1581. 

Mcziwy  Panie  Kanczlierzu,  moi  mcziwi  Panie. 

Uprzeime  slusbi  me  w  laskę    VM.  m.  m.  p.  j)iliiie  zalieczam. 

Jam  tliu  musiał  byl  na  mali  czass  odyacliacz  z  Warssowi,  yednak 
prossilem  s  pilnosczia,  aby  Kroliowa  lei  M.  y  x.  Scholastik  Yarssowski 
odsyłali  listi  do  Crolia  JM.,  kiediby  sie  byli  yakie  trephili  w  niebyth.no- 
sczi  moyei,  a  także  tesz  y  do  panofF  rad  yeslibi  byli  które  od  Crolia  JM. 
y  wiem  ze  Kroliowa  lei  M.  pilne  listi  posiała  od  x.  Arczibiskupa  Gnie- 
źnieńskiego 1),  pana  Czemi  ^j,  starosthi  Stumskiego,  albo  wiecz  woyewody 
Malborskiego  ^)  y  ynicli  do  Vilna,  do  pana  Horodniczego,  bo  mi  tham 
Kroi  JM.  roskazal  listi  odsyłacz,  y  wierze,  ze  tlie  listki  niemieskayacz 
Krolia  JM.  doida.  Therass  posyłam  y  Kroliowi  JM.  y  VM.  listlii  od 
JM.  X.  Crakowskiego  *). 

A  18  Septembris  nie  wiemi  nicz,  czo  sie  tkam  s  Kroliem  JM.  y 
VM-cziami  wsszemi  dzieye,  s  czegosmi  barzo  załozni,  alie  mamy  nadzieye, 
ze  czo  dzień  usszlissimi  pocziesna  yaka  noYynę.  Skoro  po  Wsszecłi  Swie- 
tich  bende  zass  w  Yarssowie,  yesłi  Pan  Bog  zdrowia  uzyczi,  y  yuss  tham 
zmieskam  przess  Adyenth,  gdzie  iss  tess  na  S.  Marczyn  Pan  Podskarbi  Co- 
ronny  *)  bendzie,  aby  poborczow  łiczbi  słuchał  y  peniadze  od  nich  ode- 
brał, bende  JM.  pomagał,  czo  bende  mogl,  aby  J.  Kr.  M.  niemieskayacz 
odesłane  były.  Pan  Podskarbi  w  Prusiech  yescze  terass  iest;  mam  za 
tho,  ze  tess  y  tham  dostanie  czo  pieniedzi. 

Ja  yako  przedthem  tak  y  therass  nie  mogę  nicz  ynsszego  pissacz, 
yedno  aby  J.  Kr.  M.  z  VM-cią  thu  czo  richliei  ku  nam  przyachal,  zo- 
stawiwsszi  tham    żołnierze  w  ziemi  nieprzeyaczielskiei,    przetho  iterum  at- 
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que  iterum  prossze,  aby  tak  J.  Kr.  M.  uczinicz  raezil,  zwlascza  iesli  tess 
tak  yni  J.  Kr.  M.  radzą,  a  czo  wiethssa,  ieslibi  tess  tho  sam  J.  Kr.  M.  vy- 
dzial  y  rozumiał  bycz  napotrzebnieissa,  a  także  tess  y  VM.  ktorzi  z  laski 
miłego  Boga  i  iudicium  liepssze  w  takich  potrzebach  tham  miecz  moze- 
czie  y  wieczie,  czo  sie  tham  z  WMcziami  dzieye,  y  czego  WM.  wsszem 
y  Rptey  napilniei  potrzeba.  Nam  sie  nie  sda  nicz  ynsszego,  yedno,  abys- 
mi  czo  narichliei  Króli  a  JM.  Pana  nasszego  y  VM.  u  siebie  mieli,  a  s  niem 
wespol  o  dalsich  postempkach  przemisliali. 

Jss  yuss  pewnie  ks.  Arczibisknp  Lwowski  ^)  umarł,  prossze,  yeslibi 
sie  VM.  zdało  przeniescz  tham  x.  Nominatha  Przemiskiego,  aby  mnie  VM. 
przemiskie  Biskupstwo  '')  zyednacz  racził.  Porathowałbym  wsdi  yakokol- 
wiek  rzeczi  swych,  bo  Bog  wie,  them  samem  probostwem  ploczkiem  mało 
sie  rathuye,  zwlascza  yesli  mi  x.  Nominath  Cuyawski  »)  klucza  nie  da; 
yakos  barzo  w  niem  wathpie,  y  yesłil:>ym  nadzieye  yakiei  nie  mogl  miecz 
około  przemiskiego,  prossze  do  x.  Nominatha  Cuiawskiego  o  łisth  Krolia 
JM.,  aby  yako  obieczal  gratitudinem  suam  przecziwko  Krollowi  JM.  y 
mnie  tesz  okazał,  a  klucz  mi  dał,  ktoribi  4000  fiorenorum  polonicalium 
uczinil,  skorobi  yedno  do  possessiei  Biskupstwa  przichodzicz  miał.  Yakoss 
therass  yuss  thego  sie  spodziewami,  kiedi  ks.  Arczibiskup  ^)  do  possessiei 
Arczibiskupstwa  swego  przichodzi.  Prossze  s  pilnosczia  racz  mie  VM. 
laska  swa  rathowacz,  abym  sie  yako  pokrzepicz  mogl  na  thei  slusbie  Cro- 
lia  JM.  i  w  tich  tak  wielkich  potrzebach  moych.  The  laskę  dalibóg  J.  Kr. 
M.  y  VM.  zasszlugowacz  powinien  bende,  dokath  zywotha  sstanie.  S  tem 
powtore  słusbi  me  w  łąske  VM.  m.  m.  p.  pilnie  załieczam,  zadayacz,  aby 
sie  tham  VM.  wsziczko  po  misli  działo.  Dan  z  Sielunia  "')  28  Octobris 
1581. 

VM.  m.  m.  p.  we  wssem    ziczliwi    służebnik  Podkanczlierzi  Corouny. 

Stanisłnie  Karnkowski. 

Achacy   Cema^  wojewoda  pomorski. 

Fabian   Cema, 

Biskup  krakowskie  Piotr  Myszkowski. 

Jan  Dulski.,  kasztelan  chełmiński. 

Jan  Sienieński;  umarł  dopiero  w  r.  1582. 

Został  istotnie  1583  biskupem  przemyskim  zaraz  po  nadspodziewanej    śmierci "  Szymona 
Ługowskiego^  nominata  przemyskiego, 

Hieronim  Rozdrażewski. 

Karnkowski. 

Sieluit^  wieś'  niedaleko  ujścia    Narowi,  w  teraźniejszym  powiecie   makowskim;   należał   do 
probostwa  płockiego,  które  świeżo  dostał  Boruko'wski. 
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440.    Andrzej  Patrycy  Nidecki  do  Zamnyskie(|o.      Warszawa,  15  XI  1581. 

Biaąa,    żeby  dbał    o  zdrowie.     Radzi  się    w    apramie    arcJiidvakonatu  wileń- 
skiego. 

Bthl.  Ord.  Zamoy.  pi.  i^S  nr.  172.  Kopiaryusz  urzędowy  Zamoyskiego;  Bibl.  piibl.  pe- 
tersb.  {dział  różnojczvcz.).  F.  IV  165.  Kopiaryusz  spólczesny.  Druk.  Kojałowicz.  Dniewaik 
posliedniawo  pochoda  Stiefana  Batoria  na  Eossiju.  Petersb..  1867.  nr.  258. 

Iliustris  et  Magnifice  Domine,   domine  observandissime. 

Ego  iam  inde  ab  eo  tempore.  ex  quo  ad  te  Yilna  scripsi,  peregrina- 
tus  sum  hucusąue;  nunc  antę  diem  tertium  Varssoviam  redii.  Tu  autem 
quoque,  ocelle  Reipnblicae,  cum  morbo  interim,  tibi  pergravi,  bonis  omni- 
bus peracerbo  diceris  esse  conflictatus:  nil  mirum  igitur,  si  res  quoque 
ipsa  publica  interea  temporis,  ut  audiraus,  laborayit;  illud  mirum,  si  te 
per  Dei  gratiam  pristinae  valetudini  restituto  pristinum  ipsa  decus  digni- 
tatemque  suam  non  sit  propediem  recuperatura,  quod  quidem  in  opti- 
mam  partem  velle  omnes  et  optare,  addo  iam,  etiam  et  sperare  debemus, 
Breve  est,  quod  me  ad  te  scribere  facit  meum  erga  te  studium  vetus 
atque  singulare.  Quo  magis  novi  impetus  tuos  ad  omue  decus  et  gloriam  mi- 
rifice  incitatos,  hoc  magis  a  te  pęto  et  quaeso,  ve]  non  iam  ego,  sed  ipsa  po- 
tius  a  te  Respublica  iure  suo  poscit  ac  flagitat,  ut  ąuantum  maxime  potes 
(quod  quidemipsum,  qnantulum  sit,  cum  munera  tua  in  Republica,  cum  amo- 
rem  tuum  erga  Rempublicam  incensum  atąue  inflammatum  intueor,  probe 
perspicio;  quantum  esse  debeat,  cum  Reipublicae  nostrae  necessitates  bene 
considero,  non  ignoro)  tantum  effice  et  elabora,  ut  te  nobis  quam  diutissi- 
me  salvum  atąue  incolumem  conserves  existimesque  id,  quod  est,  in  unius 
istius  hominis  anima,  secundum  eum  quidem,  qui  unus  universam  Rempu- 
blicam est  complexus,  quemque  adeo  unum  Respublica  ipsa  universa  est 
complexa,  vitam  ac  salutem  omnium  bonorum  con.sistere.  Vale.  Datum 
Varssoviae  die  15  Novembris.  Anno  Domini  1581. 

Iliustris  Magnificentiae  Yęstrae  servitor  A.  Patricius  Nideczki,  Frae- 
positus  Yarsoviensis  \). 

Ceduła    i  i  s  d  e  m    1  i  1 1  e  r  i  s    i  n  s  e  r  t  a. 

De  Archidiaconatu  meo  Yilnensi  deque  caeteris  meis  sacerdotiis,  quae 
abdicare  primo  quoque  tempore  per  bonestam  aliąuam  occasionem  aveo, 
obsecro  te,  fac  me  de  tua  sententia  certiorem.  Sic  tibi  Deus  Optimus  Ma- 
ximus  mittat  Angelum  suum  de  coelis,  qui  te  custodiat  in  omnibus  viis 
tuis.     Amen. 

*^     Sekretarz  królewski,  późn.  biskup  wendeński. 
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441.  Nuncyusz  Bolognp.tti  do  Zamoyskiego.  Warszawa,  16  XI  1581. 

Cieszy  się  z  jego  wyzdrowienia. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  i^^  nr  lyi.  Kopiarynsz  nrządowy  Zamoyskiego;  Bibł.  publ.  pe- 
tersb.   [dział  różnojezycz.)  F  IV  165.     Kopiaryusz  spóiczesny.   Driik.  Kojałowicz.  o.  c.  nr.  257. 

Illustris  et  Magnifice  Domine. 

Auditum  fuerat  superioribus  diebus  Iii.  et  Mag.  D-uem  Yestram 
morbi  nonuihil  ex  nimiis  fortasse  laboribus  contraxisse;  postea  tamen 
laetiora  ad  nos  perlata  sunt  eam  nimirum  pristinam  yaletudinem 
iam  propemodum  recuperasse,  ąiiod  mihi  tantae  voluptati  fuit,  ąuaa- 
tnm  ex  priori  illo  nuncio  doloris  acceperam.  Quare  volui  łmius  meae 
laetitiae  hoc,  qualecunque  sit,  litterarum  testimoninm  ipsi  praebere 
idąue  hoc  tempore  eo  feci  libentius,  quod  existimabam  ad  mutuam 
nostram  benevolentiam  pertinere,  ut  ąuoties  ad  Ser-mum  Regem  litte- 
ras  darem,  etiam  ad  111.  et  Mag.  D-nem  Yestram  alteras  adiungerem, 
quamquam  qiiod  separatim  ad  eam  perscriberem.  In  praesentia  jllud  tan- 
tum erat.  Nil  me  magis  optare,  quam  iit  111.  et  Mag.  D-tio  Yestra  insi- 
gnem  eam  voluntatem,  quam  mihi  perofficiose  significavit,  constantissime 
retineat  ac  de  me  vicissim  sic  habeat  datiirum  me  operam,  ubicunqiie 
sese  obtulerit  occasio,  ut  meum  illa  studium  minime  desideret.  Yaleat, 
Varssoviae  die  XVI  Novembris  MDLXXXI. 

111.  ac  Mag.  D-nis  Vestrae  deditissimus  frater  Albertus  Bolognetus, 
episcopus  Massaniensis. 

442.  Zamoyski  do  Jerzego  Fryderyka,  ks.  Prus.  Połock,  22  XI  1581. 

Wstawia  się  za  żoinierzein  Heyneni. 

ArcJi.  państw,  w  Królewcti.  Herzogl.  Briofwechsel  B  2.  Oryginał  z  podpisem  częściowo 
•własno rączny ni ,  z  pieczątką  i  adresem  zwykłym. 

lUustrissime  Princeps,  Domine  observandissime. 

Cum,  qui  hasce  reddet,  111- tis  Yestrae  subditus  Matthias  Heyne,  qui  hoc 
bello  meo  sub  imperio  fidem  et  gnari  militis  operam  inter  equites  iiava- 
vit,  S.  Reg.  M-ti  litterarum  causa  supplicasset,  ąuibus  Cels.  Yestrae 
causa  sua  quorundam  nominum  commendaretur,  et  meas  ąuoc^ue  litteras 
i  lii  apud  Cels.  Vestram  profuturas  esse  iudicasset,  petenti  eas  hoc  faci- 
lius  dedi,  quo  magis  militibus  gnaris  omni  studio  cupio  satisfacere.  Qua 
de  re  Cels.  Yestram  maiorem    in  modum  rogo,  ut    (quod  sine  dubitatione 


70 


pro  sua  aeąuitate  benignitateąue  sponte  factura  est),  si  quid  ille  deberi 
sibi  SLiisąue  ab  111-mo  Principe  Alberto  seniore  illustris  memoriae  in 
Prussia  ąuondam  Duce  ostenderit,  id  Cels.  Vestra  homini  egenti  et  in  mi- 
litia  honeste  et  cum  commendatione  yersato  solvi  iubere  dignetur.  -  - 


443.    Piotr  Wolski,  biskup  płocki  do  Zamoyskiego.        Rzym,  22  XI  1581, 

O  sprawie  konjirmacyi  Ługowskiego.     Prosi    o  kanonię  dla  synowca.     Pozo- 
stanie w  Rzymie, 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  140  nr.  2.  Oryginał  z  podpisem  7i<łas naręczny m ^  pieczątką  i  adresem: 
jll.  et  J\Iag.  D-DO  loanni  Zamoiskj...  D-no  et  Aflini  observandissimo.  Dopisek  inna  rekaj  In 
Sesskiel  i)   12  Februarii  1582. 

Mcziwj  Panie  CanczKerzu. 

Skoro  tu  byli  przyiechali  sludzi  JM.  x.  Arczibiskupi,  JM.  x.  Cuiaw- 
skiego  i  JM.  x.  Nominata  Przemiskiego  -),  cliocziem  nie  miał  ani  od 
Krolia  JM.  ani  od  WM.  listu  żadnego,  abim  sie  ia  teś  ^)  do  tech  spraw 
przykładał,  wszakże  is  to  posselska  rzec  iest,  każdą  rzec,  a  zlascza  (.y.)  tak 
ważną  i  znaczną  Paj^iezowi  JM.  y  Ich  M.  Cardinalom  opowiedać  i  do 
odprawi  takich  spraw  pomagać,  nie  zaniechałem  zadnei  rzeczi,  s  ktoreiby 
sie  było  mogło  pokazać,  iako  sie  o  to  staram,  aby  tu  we  wszem  sie  woł- 
J.  Kr.  M.  dosić  stało. 

To  czo  J.  Kr.  M.  clicział  miecz  stroni  JM.  x.  Arczibiskupa,  aby  sie 
laska  w  placzeniu  około  odprawi  otrzymała  i  połowicze  dochodów  z  Bi- 
skupstwa Cuiawskiego  zęby  sie  uproszilo.  to  sie  wszitko  sprawiło;  JM.  x. 
Biskup  Cuiawskj  krom  pracze  zadnei  wszitko,  czo  trzeba  było,  miał; 
w  Consistorzu,  gdi  JM.  proponowano,  od  wiełiu  z  wielkim  pocłiwałienim 
oszobi  i  postempkow  a  godnosczi  JM.  spomniąn  był. 

Tak  latfie  y  dobrze  aby  sie  teś  była  sprawa  JM.  x.  Nominata  Prze- 
miskiego zaczęła  y  odprawiła,  czyniłem  wszełiakie  staranie.  ledno  zara- 
zem przeskodziło  nąm  to,  is  proces  około  wiari,  sumnienia,  żywota,  oby- 
czaiow,  nauki  i  godnosczi  nie  tak  był  uczynion  a  spiszan,  iako  iest  oby- 
czai  tego,  a  tu  sie  wedłie  Concilium  Tridentinum  zacłiowuią;  potim  iś  czi 
czo  znali  dawno  przedtim  JM.  x.  Biskupa  Nominata  Przemiskiego,  a  czo 
kto  powiedal,  slychałi,  to  tam  na  ten  czas  powiedałi;  ktłiemu  nietiłko 
to  spominano,  czo  nie  wiem  kto  isz  tu  rozniósł  był  przed  rokiem  podo- 
bno, isby  iakieś  imienie  miał  x.  Nominat  do  kosczioła  według  woły  WM. 
dacz.  Ałie  i  list  WM.  do  Papieża  JM.  czytano  dati  20  Julii  s  Polocz- 
ka  *),    w    ktorim    wymawiasz    WM.  y    szam  siebie  y  x.  Nominata    s    tego 
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mniemania,  kthoreby  iakie  kto  chczial  miecz  inaksze,  aniszby  przistalo 
o  suinaienin  JM.  s.  Nominata,  albo  y  WM.  lam  o  tim  lisczie  nie  wie- 
dział, bom  żadnego  ani  od  WM.  ani  od  Krolia  JM.  nie  miał,  iakosz 
dati  20  Iiinii  ^).  Alie  gdi  mi  Icli  M.,  niekthorzi  x.  Cardinali  po- 
wiedzieli, a  to  powiedali,  is  choć  nie  esplicite.  alie  implicite,  bo  to  ich 
słowa  byli,  w  tim  lisczie  dawał  znać,  ze  imienie  iakiesz  x.  Nominat  do 
kosczioła  dal  ^),  iam  naprzód  tei  distinktii  nie  przymował,  ani  czego  w  li- 
sczie WM.  niemasz,  tego  is  sie  nie  trzeba  domisłiać,  pokazowałem.  Potim 
i  pozwaliaianć  alie  nieprzyzwałiaianó,  izby  tak  było,  pokazowałem,  is  do 
kosczioła  czo  dacz  rzec  dobra  y  chwaliebna.  Na  czo  oni  odpowiedali  teś 
swoią  drogą,  a  is  tego  nie  dłiatego  ganią,  ze  sie  do  kosczioła  czo  dało, 
alie  is  dłia  tego,  czo  sie  wzięło  albo  otrzimalo.  Bo  iest  reguła  iuris,  is 
nemo  praesumitur  suum  gratis  dare.  Takich  rozmów  bywało  dość,  kto- 
remi  gdim  u  szamich  Jch  M.  Cardinałow  otrzymać,  o  czom  prosził,  nie 
mógł,  obacziłem,  ze  iedni  do  tego  sie  mieli,  aby  zgoła  odmówiono  Confir- 
maczii,  a  drudzi,  isby  dano  do  theologow  a  canonistow  proces  x.  Nomina- 
ta,  zęby  obacziłi  to  dobrze,  iesłi  takj  proces  może  przyient  l:»yć,  a  iesli  to 
nie  ma  podeizrzenia  żadnego,  gdi  kto  da  czo  a  niemałego  choć  do  l^os- 
czioła,  a  względem  tego  czo  inego  weźmie,  albo  to,  czego  miecz  pragnie, 
będzie.  Powtore  iedno  dłia  tei  szamei  sprawi  szedłem  do  Papieża  JM., 
sprawę  wszitkę  przelozilem  szeroko,  na  tim  ią  gruntuiancz,  is  na  niei 
Krolia  JM.  dignitati  sziła  naliezi,  na  którą,  aby  Papieś  JM.  wzgliant 
miał,  pilniem  proszil.  Przipomniałem  y  oszobę  WM.  i  takem  ią  zalieczał, 
iakow  (s.)  sprawnie  i  prawdziwie  mógł.  Czoby  kto  mogl  rozumiecz  i  o  Kro- 
llu JM.  y  o  WM.,  dotknąłem,  aby  do  tego  y  nam  niei szei  przyczini  nie 
było  stroni  Papieża  JM.  wtei  sprawie  postempku,  tegom  sie  pilnie  domawial, 
a  chocziem  to  słyszał,  ze  sie  tim  ini  kroliowie  nie  obrazaią,  gdi  Papieś 
JM.  nie  wszitkich  confirmuie,  kthore  nominuią,  wszakzem  ia  y  na  (o  tę 
odpowiedz  dal,  iz  znak,  ze  nie  tak  to  pilnie  przed  się  biorą,  aby  Hudzie 
godne  Papiezowie  JM.  nominowali.  A  is  staranie  o  tim,  aby  godne  no- 
minowali, czynią,  znak  tego  iest,  is  nigdi  nie  odmówiono  żadnemu  przod- 
kowi Krolia  JM.  tego,  ani  Kroliowi  JM.  szamemu.  Nakoniecz,  gdim  tego 
otrzymać  nie  mogl,  czoby m  bil  naradszi  widział,  do  tegom  sie  ucziekl, 
aby  to  s  czasem  było,  czo  zarazem  być  nie  mogło,  a  liepiei  sie  temu  po- 
woli dogodziło,  kthema,  abym  uszedł  onech  theologow  i  iuristow  disputa- 
czii  y  iech  kthoreby  mieli  dać  w  tei  mierze  zdania,  podałem  to  zdałieka, 
is  iesliby  czo  w  procoszie  sie  nie  podobało,  albo  o  czem  wantpienie 
było,  aby  Papieś  JM.  i  proces  znowu  JM.  x.  Nunciuszowi  w  Polscze 
uczynicz  y  wszitkiego  sie  pewnie  dowiedzieć  kazał,  czo  aczem  ia  dal  znać, 
iakoby  tego  pragnąć,    isby  i  prześ  tego    być  mogło,    wszakże    Papieś  JM. 
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do  Consistorium  thę  rzecz  odlozil,  a  potim  to  w  Consistorzu,  aby  znowu 
proces  JM.  x.  Nuncius  ucz3''ni].  postanowił,  s  czim  odiezdza  stant  theraś 
sługa  JM.  s.  Nominata,  a  ia  mu  ten  list  do  WM.  daię,  także  y  do  Kro- 
lla JM.  A  proszę  aby  WM.  raczil  w  tim  wszitkim  i  pracza  y  chenć 
upi'zeimą  nioię  do  kazdei  posługi  Krolia  JM.  zalieczić  J.  Kr.  M.  i  sząm  ią 
tak  przylane,  zęby  tego  po  mnie  pewien  byl,  is  teś  y  szam  WM.  masz 
y  tu  sze  mnie  lako  powinnego  przylaczlelia,  tak  uprzelmle  życzliwego 
i  powolnego  sługę  y  zawdi  wszedł  miecz  będzleś. 

Około  Nomlnaczil  i  listem  Papieżowi  JM.  oddal  i  wszellaklem  sta- 
ranie czynił.  Alle  Papleś  JM.  1  zwyczaiem  dawnem  sie  wymawia,  ze  te- 
go nie  dale  żadnemu  panu  Cłirzescziansklemu,  ledno  za  pierszą  prozbą, 
i  tim,  ze  tego  nie  cłiczlał  lnem  panom  Cbrzesczianskim  dacz.  Wszakże 
gdi  Kroi  JM.  da  znać  komu  będzie  cliczial,  aby  Papleś  JM.  kthore  be- 
neficium  dał,  tedl  na  nomlnaczią  Krolia  JM.  każdemu  da. 

lesli  sie  to  J.  Kr.  M.  będzie  podobało,  proszę  racz  WM.  tesz  miedzi 
the,  kthore  Kroi  JM,  na  Canonle  Crakowskie  mianuie,  Stanisława  Szy- 
nowcza  mego  '')  włozić  -  i  przl  kosczielle  molem,  ablm  tesz  iednę  nomlna- 
czią mogl  mlecz.  Mnie  czo  sie  tycze,  nie  spomiuąm  na  ten  czas,  czekam 
od  Krolia  JM.  y  od  WM.  odpowiedzi  na  to,  czo  wolla  iest  Krolia  JM. 
ablm  ia  czynił  za  tą  odpowiedzią,  kthoram  od  Papieża  JM.  miał,  gdlm 
list  Krolia  JM.  około  mego  wroczenia  w  Malu  był  oddal.  Miałem  ia  pi- 
szanie  od  WM.  dati  20  lunii  ®),  ablm  sie  stant  nie  rusza],  azby  mi  Kroi 
JM.  o  tim  czo  dał  znać,  czemu  ia  dość  lako  szama  rżeć  pokazuie,  czynię, 
alie  dostatecznie  a  pewniei  trzeba  mnie  i  rzeczam  molem  tego,  al3ym  wo- 
łią  J.  Kr.  M.  wyrozumiał,  kthore!  ia  we  wszitklem,  Ule  nawlęczei  będę 
mogl,  ablm  czynił  dość,  i  staram  sie  pilnie  1  starać  zawdi  będę.  Nowini 
kthorech  barzo  mało,  do  J.  Kr.  M.  piszę.  A  WM.  m.  m.  p.,  wszitek  sie 
w  laskę  wieldze  zalieczam,  a  o  odpisz  na  ten  list  pilnie  proszę.  Dan 
z  Rzimu  dle  22  Novembris  1581. 

WM.  m.  m.  p.  ziczłiwi  a  powolni  szwager  y  sługa  P.  D.  Yolski 
Biskup  Ploczki. 

^)  w  Inflantach  -w  pobliżu   Dorpatu. 

2)  T.  j.   Stan.  Karnkowskiego .  Hieron.  Rozdrazewskiego  i  Szymona  Ługowskiego.     ■ 

*)  Zob.  nr.  431  uw.  i. 

*)  Zapewne  nr.  424;  por.  nr.  382. 

5)  Por.  nr.  423  uw.  I. 

*)  Por.  nr.  382  i  424  uw.  1. 

')  Brat  autora  tego  listu.  Krzysztoj.  miał  syna  Stanisława,  kanonika  krakowskiego    (Pa-  flj 

procki,  Herby  str.  451.  * 

*)  Por.  wyżej  uw.  5. 


444.    Jerzy  Tyczyn  do  Zamoyskiego.  Rzym,  22  Xl  1581. 

O  nominacyach.     Marcin  Livowianin  już  viieszka  u  Jezuitów.      O  sprazvach 
maltańskich .j  hiszpańskich  i  o  sumach  neapolitańskich. 

Bib/.     Ord.    pi.    14     nr.    5,     Oryginał     z  podpisem    własnoręcznym    i    adresem:  lU-ino 

D-no  et  benefactori   meo  colen-mo    D  no  etc.     Dopiski  różnemi  rekami:  „Cito"    /    „In  Set^szkie^ 
12  Febriiarii  1582". 

Moy  tncziwy  Panye,  Panye  y  dobrodzyeyn  mcziwie  łaskawy. 

Po  zaleczenyii  modlithw  j  służb  moich  zwykłych  do  łaski  WM. 
m.  m.  p.  Racz  WM.  m.  m.  p.' wyedzyecz,  yz  yuz  wszythki  sprawy  YM.  x.  ar- 
czibiskupa  Griieznenskiego  ad  optatum  finem  siint  deductae,  nyetelko 
gratiam  pro  medietate  in  expeditione  sua  YM.  myat,  iak  y  medios  fructus 
primi  anni  in  episcopatu  Wuladislaviensi,  tedich  my  thu  na  YM.  x.  arczi- 
biskupa  othrzimaU  według  woley  y  rozkazanya  Króla  YM.  y  "WM.  m.  m. 
p.  także  czo  WM.  ziego  M.  x.  arczibiskupa  samego  wyrozumyecz  raczysz  ^). 

Dałem  WM.  m.  m.  p.  znacz  przedthem,  yz  nyektorzy  malevoli  YM. 
X.  nominatha  Przemislskyego  2),  na  ten  czasz,  gdi  uegotium  JM.  in  Sacro 
Senatu  yuz  myało  bycz  expeditum,  calumniosis  ąuibusdam  obiectionibus 
ye  zatrudni H,  tak  yz  do  czassu  tliego  expeditum  non  est  y  post  longas 
contentiones,  ktorech  my  o  them  myeli,  do  thego  na  konyecz  przisło,  yz 
Summus  Pontifex  suo  in  Polonia  legaio  rozkazacz  raczył,  yzby  coram  eo 
znowu  1)yl  formatus  processus  w  Polscze  de  abilitatibus  R-mi  D-ni  nomi- 
nati  Premisliensis  podług  interrogatoria  thych,  ktorem  w  ręncze  ipsius 
R-mi  D-ni  nominati  Premisliensis  posłał  y  wypiszałem  YM.,  yako  w  tey 
mierze  postęmpowacz  bęndzie  miał  y  mam  tho  u  szyebie  za  rzecz  pewną, 
yz  wsitki  thy  thrudnoszczi  usthaną,  gdi  novus  processus  z  Polski  thu 
odesłań  bęndzye;  bo  y  tho  R-mo  Dno  nostro  Nominato  nye  pomogło,  yz 
prior  processus  nye  był  formatus  coram  R-mo  D-no  nuncio  apostolico 
w  Polscze,  yakosz  wprawdzie  znaidowały  szye  w  them  processzye  nyekto- 
re  defecti,  dla  których  oblata  est  occasio  adversanis  impugnandi  eum, 
do  czego  y  malitia  eorum  przibyła,  która  prziczynę  odwłocze  tey  expe- 
diciey  dala. 

De  nominationibus  ad  ecciesias  primarias  Polonia^  regui  Ser-mo 
Regi  nostro  de  novo  concedendis  Papież  trudnem  szye  pokazuie,  powia- 
dayąncz,  yz  concessionibus  eius  generis  graciaram  crebris,  iurisditio  {s.)  se- 
dis  apostolicae  in  regno  Poloniae  et  in  aliis  provinciis  non  solum  minuitur, 
sed  ąuodam  modo  anullari  videtur.  Wsakze  powiedział  Papież,  yz  y  krom 
nominaciy   radzi  rozkażemy  providowacz    sacerdotia  in  mensibus  >sedi  apo- 
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stolicae  reservatis  w  Polscze  vacantia  secretarzom  Króla  YM.  albo  them, 
za  ktoremi  Sua  M-tas  Reg.  nam  pisacz  bęndzie  raczył.  A  czo  szye  thy- 
cze  de  exequutore  reliąuarum  nominationum  Ser-mo  Regi  nostro  conces- 
sarum,  tedi  Sua  Sanctitas  contentuye  szye,  aby  R-mus  D-nus  Cuiavien- 
sis  Episcopus  ^)  hyl  exequutorem  thj^ch  nominaciy  po  simierczi  (s.)  niebos- 
czika  X.  Przemilskiego  (s.)  Biskupa. 

Martinus  Leopoliensis  in  suo  proposito  do  czassu  thego  perstat.  od 
czego  ządnem  obyczaiem  odwiescz  go  nie  mogliclimy  any  możemy; 
przedszyę  u  Jesuitow  na  próbie  mięska,  o  czem  yuz  kiełka  krocz  WM. 
m.  m.  p.  znacz  dałem.  Dziwnie  persuasiami  swoyemi  czi  patres  szobie 
go  uyęnli,  albo  podobno  ułowili. 

Magnum  Magistrum  eąuitum  Rhodiorum  seu  Melitensium  mamy  tliu 
w  Rzimie.  ktori  dla  tego  iestb  Romam  od  Papieża  vocatus,  yzby  dał 
Suae  Sanctitati  sprawę  o  szobye  o  them,  czo  mu  ab  eąuitibus  sui  ordi- 
nis  fuit  obiectum,  dla  czego  u  nich  byl  sub  custodia  około  trzech  myes- 
syęnczi,  a  theraz  thu  innocentiam  suam  demonstrat  contra  delationem 
eąuitum  sui  ordinis,  których  thu  nyemało  z  Malthy  przyechało  przecziw 
yemu,  a  z  drugiey  strony  czenscz  wielka  thez  eąuitum  do  Rzimu  przye- 
chali,  ktorzi  magno  Magistro  adhaerent  y  boye  szye,  yz  pars  adversa 
suecumbet,    abowyem    magnus  Magister    rzeczy    szwoye  dobrze  forrithuye. 

Z  Hispaniey  piszą,  yz  unus  ex  secretariis  regiis,  ktori  byl  patre  His- 
pano  et  matre  Flandra  natus,  maiąncz  mandata  od  króla  swoiego  odpra- 
wiacz  sprawy  Flanderskye.  do  rzeczy  woiennych  naleząncze,  o  wszyth- 
kiem,  czo  in  consiho  regio  de  bello  Belgico  tractatum  fuit,  principi 
Orangio  znacz  dawał,  od  którego  byl  corruptus  y  yuz  do  czassow  tych 
podobno  wzyął  zaplathę  szwoyę- 

Rzeczy  Krolowey  Yey  M.  Pam^ey  naszey,  w  Neapolim  ym  daley 
thym  gorzey  ydą  y  yesli  Kroi  YM.  pąn  nasz  w  nie  szye  włoży cz  nye  bęn- 
dzye  raczył,  tedi  pewnye  actum  erit  de  ilhs. 

O  moyey  pensiey  yescze  nycz  pewnego  nye  mąm;  prosę  pokornie 
racz  WAI.  m,  m.  pąn  j)omocz  mi  do  thego,  zęby  tha  pensio  swoy  effe- 
ctum  mj^ecz  mogła. 

R-mus  D-nus  Claudius  Gonsaga,  D-nus  Falyius  Ursinus,  y  Lauren- 
tius  Grambara  *),  zaleczaią  WM.  służby  swoye,  przi  ktorich  y  ya  sam 
sziebye  tez  pokornye  zaleczacz  w  łaskę  WM.  p.  moyego  nie  przepo- 
minąm.     Roma,  die  22  mensis  Novembris  Anno  Domini  1581. 

Ill-mae  Cels.  Yestrae  servus  humillimus  Georgius  Ticinius. 

')     Por.  nr.  443, 

')      Szyni07i  Ługowski.^  por.  nr.  443.  424   i  382. 
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8)     Hieronim  Rozdraiewski 
*)      Zob.   nr.  434   uw.   6,  7   i 


445.     Piotr  Wolski,  bisitup  płocl<i  do  Zamoyskiego.         Rzym,  25  XI  1581. 

Pisze    JMci  iz    dla    pilnych    potrzeb  imion    biskupstwa    swego    radby    się 
z  Rzymu  dorwał,    a  potym  zas  rozrządziwszy    wrócił    sie    do  Oica  Sw.  na 

usługi  Karola  JM.  i). 

Bibl.  Ord.  Zanioy.  pi.  66  nr.  24.  Oryginał  z  podpisem  własnorączny m .^  pieczątką  i  adre- 
sem jak  w  nr.  443.     Dopisek  inną  rąką:  In  Sesszkiel  17  Februarii  1582. 

Mcziwj  panie  Canczlierzu. 

Nie  mam  iescze  do  tego  czassu  odpowiedzi  ani  od  Krolia  JM. 
ani  od  WM.  na  to  czom  pissal  dnia  27  Maia  i  potim  tosz  y  themi 
niemal  ślowy  ^)  po  kilka  krocz  powtorzilem  około  odpowiedzi,  ktoram 
miał  od  Papieża  JM.  na  to  czo  się  tknie  odiecliania  mego  stant,  gdim 
Ust  od  Krolia  JM.  iego  Swiętobliwosczi  oddawał,  s  tym  oznaymieniem, 
ze  mi  sie  I.  Kr.  M.  wroczicz  do  koscziola  mego  dozwalial.  A  is  mie- 
wam często  oznaimienie  od  IM.  Pana  Lencziczkiego  3)^  ktoremum  w  opie- 
kę y  w  obronę  poruczil  imienie  Biskupstwa  mego,  is  pilnie  tego  po- 
trzeba, abim  ia  ssam  doyzrzal  wsitkiego  imienia  y  szam  ie  tak  iakoby 
potrzeba  była  postanowił,  zda  mi  sie  nietylko  każdy  tydzień,  ałie  y  dzień 
barzo  długi,  oozekiwaiancz  tei  odpowiedzi  od  Krolia  JM.  y  od  WM.,  kto- 
rei  nie  wiedzanć,  iako  iescze  długo  czekacz  mąm,  a  obawiaianć  sie,  aby 
to  zaniechywanie  tego,  czego  imieniu  Biskupstwa  mego  y  mnie  wiełdze 
potrzeba,  skodi  znacznei  nie  uczyniło,  przeto  possilam  ten  list  do  WM. 
w  ręczę  JM.  Pana  Lencziczkiego,  aby  on,  gdiby  tak  wielka  potrzeba  te- 
go była,  zebim  ia  dlia  opatrzenia  imion  czo  narychliei  do  Polskj  przy- 
iecłial,  do  WM.  go  prześ  sługę  swego  własnego  posłał,  a  mnie  zasz  czo 
narycliliei  odpisz  od  WM.  przesłał,  którego  ia  s  tim  oczeliiwacz  będę. 
A  o  to  WM.  m.  m.  p.  prossę,  abim  za  staranim  przecziwko  mnie  zy- 
czliwem  WM.  u  Krolia  JM.  mogl  czo  naprędzei  ossobą  swą  y  staraniem 
swem  taki  ratunek  temu,  czo  sie  imienia  biskupstwa  mego  tycze,  iakiego 
potrzebnie,  dacz.  Do  Krolia  JM.  szamego  nie  piszę  o  tym  dliatego  nicz, 
zęby  sie  nie  zdało,  isbym  sie  ia  s  tei  tu  posługi  dluszei  J.  Kr.  M.  wy- 
mawiał, albo  na  niei  sobie  tęsknił,  gdis  ia  nietylko  tu,  ałie  na  kazdem 
inem  mieisczu  według  woli  a  roskazania  J.  Kr.  M.  gotów  zawdi  Kro- 
llowi JM.  służyć  będę.  Czo  y  theraś  tym  ia  tes  pokazać  chczę,  is  nie 
prossę  o  to,    aby  mi  Kroi    JM.    iuś  stant    odiecłiać  prawie  dopuscził,    ałie 
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abim  na  czas  odiecbać  mogi;  i  dliatego  nie  bioranć  -  sobą  niemal  nicz 
inego  iedno  czim  bim  drogę  odprawił,  dlia  spiessenia  wientszego  tubym 
wszitko,  czo  tu  na  ten  czas  mąm,  zostawił,  a  potim  to  tn  iuś  gotowe 
do  posługi  Krolia  JM.,  iakoby  roskazanie  J.  Kr.  M.  było,  wrocziwszi  sie 
naliasl.  A  wszitko  to  tak  ia  pissę,  isby  WM.  tego  naprzód  pewien  byl, 
ze  ia  niczego  wieczei  nie  biorę  przed  się,  iedno  laskę  mcziwą  J.  Kr.  M. 
a  na  tę  szamę  iako  we  wszitkim  inem,  tak  w  tern  tberaś  sie  pilnie  oglią- 
dam.  a  potim  tego  nie  ynaczei  odeinnie  przymowal.  iedno  is  y  w  tim 
chczę  pokazać,  iako  ia  chenć  takową  y  laskę  WM.  uwazywam,  którą  mi 
WM.  w  kazdem  lisczie  swim  przypominać  i  offiarowacz  raczisz.  i  iesli  so- 
bie w  tim  wolniei  poczynam,  roskazaniu  WM.  czynię  dość,  iako  y  we 
wssem  inem,  ilie  nawieczei  będę  mogl,  czycicz  będę.  vS  tym  szam  siebie 
y  sluzby  swe  w  laskę  WM.  m.  m.  p.  zaliecząra.  Dan  z  Rzimu  dnia  25 
Novembris  lóSl. 

WM.  m.  m.  p.  ziczliwi    a  powolni  we  wszem    szwager  y  sługa  P.  D. 
Yolski  Biskup  Ploczki. 

')     Regest  spółczesny.   {Bibl.    Ord.   Zamoy.  pi.  46 s  nr.  21). 

-)      Zob.  nr.  431  ti70.  i. 

3)     Paweł  Szczawiński;  por.   t.  I  nr.  321. 


446.    Jan  Tomasz  Drohojowski  do  Zamoyskiego.       Carogród,  29  XI  1581. 

Pisze  JMci  o  dwu  iakicłisi  braci,  ze  iako  p.  Dzierzek  zrozumiał,  prędko  maią 
bydz  dimittendi.  Więc,  ze  iusz  artikuł  ieden  dobrze  iusz  odprawił,  o  dru- 
gi iest  sołłicitus,  o  ostatnim  deklaruie,  iesli  go  ma  podać  takim  ludziom, 
na  iakie  napadł.  Więc  tesz,  ze  az  w  sobote  przed  Cesarzem  ma  bydz  y  ze 
tamci  panowie,  u  których  są  tamci  dwaj  bracia,  dziś  u  nicli  maią  bydz 
na  poznanie  y  na  obiad.  Pod  listem  skarży  sie  na  Kostkę,  iz  go  woiuie  ^). 

Btbl.  Ord.  Zamoy.  pi.  ly  nr.  5.  Oryginał  własnoręczny  z  pieczątką  i  adresem  zwykłym. 
Dopiski  różn.  rek.  Cito,  Cito  i  In  Seskiell  17  Februarii  1582. 

Mnie  mcziwy  Panie.     Pilnie    sluzbii    me    VM.  zaleczam  siemu  m.  p. 

Wziąłem  łisthii  przesz  sługę  mego,  s  ktorimi  Dzierzek  -)  miał  sszam 
bil  biicz.  W  titulie  thich  listłiow  Krolia  JM.  pobłądzono  etc.  Acz  mnie 
i  do  tlieii  spr-awj  dossiicz  bilo  na  rnicłi  łiissczech,  wiedziawsschj  tłiilko 
o  thamthech  dwocłi  braczii  ^).  czo  VM.  wolia  z  nimi  cziinicz,  o  kthoricłi 
tłiak  sthoii  w  Dzierskowj  jiistructiiei:   ,,diserte  polłicerur  se  eos  dimissurum 
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esse"  nie  kwapicze  ssie  VM.  s  tern,  ze  iterum  nie  thrzeba  ssie  kwapiicz. 
Dalii  wierze,  ze  then  listh,  iesslii  doidzę  thego  rąnk,  do  kthoiich  go  pos- 
schiilam  (bo  theraz  przez  niepewnego),  thedj  opowie  nędznii  kxalth  rzą- 
dów owieli  a  dosschiicz  i  thim  nędznii,  ze  nikomu,  ani  sschobie  nie 
wierzą  juz  theraz  niethilko  pollice(/z/)  alie  i  scricie  pitliaią,  o  kthorii  nam 
YM.  wieńcz  powiedal  po  niebespiecznii  praczii.  Pirsschii  articul,  iz  z  laskj 
Bozii  dobrze  ssie  odprawiil,  o  drugie  iesthem  solicitus,  alie  thak,  ze  gdzie 
nam  gwolii  z  nimi  nie  uczinią,  opowiedam,  ze  mi  czalj  i  nycz  nam  nie 
zginie.  Osthathnii  articul  iessczem  ssie.  nie  resolvowal,  ieslj  go  podacz 
do  wiadomossezii  thakim  liudzom,  iakem  znalazł,  acz  i  o  thim  i  o  drugim 
az  o  niedziielii  czo  pewnego  wiedzecz  będę,  bo  dopiro  f  sobothe  mam 
biicz  przed  czessarzem,  a  f  thich  dniach  iessczem  za  tharczą  s  tim  sthars- 
schim  cum  ignorante.  O  panu  Piethrze  pirw3'm  począł,  anizlim  wziął 
listhii  de  Wladicio  Balussio  etc,  na  czo  iuz  responsu  musschii  poczekacz 
etc.  Thech  doł^rich  panów  dwóch,  czo  u  nassch  sschąm,  thez  sscham  dwaj 
braczia,  dziissch  u  mnie  biicz  chcząm  i  na  poznanie  (kthore  nie  wym, 
o  czim  będzie)  i  na  obiad.  Dalii  pilnie  ssie  VM.  do  laski  zaleczam  sfe- 
mu  mcziwemu  panu.     Dan  s  Czarigrodu  29  Novembris  Anno  1581. 

Moi  mcziwi  panie.  Nazbith  długo  mie  dzierzii  Czarigrod,  a  godj  prze- 
de drzwiamj,  alie  nie  thak  tho  bolii,  jako  ze  mie  woiuie  Kostka,  z  Ma- 
zura Niemiecz,  spiegem  i  pęcherzem  owiim  Taranofskim  *),  kthorii 
czeną,  stalą  a  skórami  sscham  kupeziil,  prossche  m.  m.  pana,  wiedz  V3I. 
łaskawie  o  thim. 

VM.  zawzdy  m.  m.  p,  sługa  Jan  Thomas  Drohoiowskj  sst. 

1)     Regest  spółczesny   (Bibl.    Ord.   Zauioy.  pi.  465  nr.  21). 

')     Dzierżek  Krzysztof;  przez  czaK  dłuższy  bawił  w  Turcy  i. 

')  Carewicze  tatarscy,  przez  po rttcznika  Oryszowskiego  na  Niżu  pocJiwy ceni.  Por.  Koja- 
łowicz,  Dniewaik  posliednławo  pochoda  St.  Batoria  na  Rossiju,  str.  2^5;  łtadto  str.  34, 
27 g — 285   i  in. 

*)     For.   niżej  list  Drohojowskiego  do  Zamoy.  z  7  1 1582. 


447.    Rotmistrz  Hołubek  do  Zamoyskiego.  1  XII  1581. 

Bibl.    Ord.  Zamoy.  pi.  465  nr.  121.   Spalczesne  regesty  korespondencyi  Zamoyskiego. 

Hołubko   1)    turmas  kozakorura  contra   Moschum    recte    guliernari    si- 
gnificat  Ilł-mo. 

1)     Hawryło  Hołubek^   rotmistrz  królewski;  zginał  pod  Byczyna_. 
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448.  Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardle.  4  XII  1581. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  465  7u-.  121  i  nr.  123.   Spolczcsne  regesty  korespoiidencyi  Zmnoyskiego. 

List  łaciński  JMci  do  Pontusa,  uskarzaiący  sie,  isz  lud  krola  Szwe- 
dzkiego niektórych  pacholikow  z  obozu  krola  Polskiego  gwałtem  pozai- 
mowali  y  z  końmi  y  z  inszymi  rzeczamy.  Prosi  tedy,  aby  w  to  chciał 
weirzeó  y  kazawszy  powracać  na  potym  tego  zabronił. 

449.  Pontus  de  la  Gardle  (?)  do  Zamoyskiego.  4  XII  1581 

Sygnahira  jak  w  nr.  448. 

Litterae  fidei  datae  legatis  ad  Ill-mum  missis  ex  castris  Regis  Sue- 
ciae,  ut  et  libenter  audire  eos  et  fidem  in  omnibus  adhibere  vellet. 

450.  Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardle.  (?)  b.  d.  i). 

SygfiaUira  jak  w  nr.  448. 

Eadem  pagina  inferius  respondet  lU-mus  ii  1  is  se  interuuncios  benigne 
audisse  et  quid  petant  intellexisse,  de  iis  tum  nihil  certi  statuere  posse, 
sed  ad  Regem  ea  relaturum. 

')  Zapisano  ten  nr.  razem  z  poprzednim  pod  datą  4  XII  J581.  Odnieśliśmy  ją  do  listu. 
Odpowiedź  .^eadem  pagina'''   naszkicowana   nie  o  wiele  późniejszej  musiała  być  daty. 

451.  Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  4  XII  1581  i). 

Sygłiattira  jak  w  nr.  447. 

List  do  JM.  od  trzech  panów,  którzy  propter  componendam  cum 
Moscho  pacem  wybrani  byli.  Janusz  Zbaraski,  Albrycht  Radziwił  y  Hara- 
burda  ^j,  gdzie  pilność  swoie  odswiadczaią  JMci  y  ze  dla  omieszkania 
Moskiewskich  deputatów  nic  nie  sprawili  ieszcze  dotąd. 

')      w  rkp-sie  mylnie  1582. 

^)  Janusz  ks.  Zbaraski,  wojewoda  braciawski^  Albrycht  Radziwiłła  marszałek  nadworny — 
posłowie;  Michał  Haraburda,  wielokrotnie  używany  do  rokowań  z  Moskwą,  djak  kancelaryi  królew. 
do  spraw  litewskich^  od  1566  pisarz  litewski.^  w  1585  kasztelan  miński — sekretarz  poselstwa.  Trzy 
te  osobistości  często  są  wymieniane  niżej,  gdzie  już  uwagi  niniejszej  nie  powtarzamy , 
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452.    Janusz  Zbaraski,  wojewoda  bracławski  do  Zamoyskiego. 

Karoczunice,  4  XII  1581 

Posłowie  polscy  i  Possewm  przybyli  na  miejsce  tikłado'w  pokojowych.  Posyła  list 
do  króla.     Podobno  zv  Pskowie  głód. 

Bibl,  Ord.  Zamoy.  pi.  ^2  nr.  2.  Oryginał  własnoręczny  z  pieczajką  i  adresem:  Moiemu 
mcziwemu  panu  JM.  pauu  Hetmanowi  Koronnemu  do  rąk  należy.  Dopisek  inną  ręką:  In  castris 
6  Decembris  1581. 

Mcziwy  Panie  Hetmanie. 

Trzecziego  dnia  decembris  przyiechalismy  do  Porchowa  rano.  Zastali- 
śmy Kxiędza  Pasawina,  który  pozno  w  sobotę  sam  przyiechał.  O  pośle  nic  nie 
słychacz.  Nizechmy  przyiechali  posiał  pau  Zabrydowski  i)  towarzysza 
pana  Hołubkowego  -)  samowtorego  z  listy  do  posła  moskiewskiego  tam, 
as  gdzieby  go  nalazł.  Mychmy  tu  przyiechawszy  posłali  dwunastu 
czlowiekow  dowieduiąc  się,  gdzieby  był.  Anizechmy  tu  przyiechali,  ko- 
zacy poszli  za  granicę,  ieno  nie  wiem  w  którą  stronę,  czi,  którzy  sam 
pod  Porchowem  ^)  leżeli.  Te  cztyrysta  koni,  o  ktorychem  ia  nie  wiedział, 
lecz  kxiądz  Pasawin  powiedział,  iz  maią  iscz  przecziwko  posłowi  az  do 
Solca  *),  dzisia  się  ziezdzaią  y  maią  iscz,  pierwu  ku  Bieszkowiczom,  ^)  a  po- 
tem dali,  gdzie  JM.  Kxiądz  Pasawin  roskaze.  przecziwko  temu  posłowi,  bo 
powieda,  ze  tak  z  WJM.  postanowił.  Markotno  mu  tez,  ze  złej  drogi  za- 
żył, a  snacz  y  błądził,  iakozechmy  y  my  barzo  drogi  złej  zażyli.  A  i  do 
tego  czasu  żadnej  wiadomosczi  o  pośle  nie  mamy.  Przez  dzisiechmy 
tu  zmieszkali.  Ale,  da  li  Bog  zdrowie,  iutro  y  sami  iedziemy  do  Zapol- 
skich  lam  prosto,  a  JM.   kxiądz  Pasawin  potem  wyiedzie    do    Bieszkowicz. 

Listh  do  J.  Kr.  M.  posyłamy,  aby  wiedziecz  racził,  ze  na  ten  dzień, 
na  który  nam  J.  Kr.  M.  roskazacz  raczył,  dlatego  nie. ziedziemi  sie,  ze 
zadni  wiadomosczi  o  pośle  nie  mamy.  Ale  prosimy,  abyś  WM.  nasz  m. 
p.  posłacz  do  J.  Kr.  M.  raczył,  gdyż  stąd  do  WM.  m.  m.  p.  odsyłamy,  a 
WM.  tam  przesłacz  raczysz. 

Dostali  sam  trzecb  chłopów  z  zamku,  którzy  powiedaią  o  wielkim 
głodzie  w  zamku  na  czerń.  Ale  iescze  widzę,  ze  nye  wierze,  by  był  głód, 
bo  synowie  Boiarscy  konie  maią.  —  Zatym  siebie  y  swe  służby  WM.  łasce 
m.  m.  p.  pilnie  zalecam,  Datum  z  Karoczunicz  •^)  4  die  Decembris 
Anno  1581. 

WM.  m.  m.  p.  służebnik  Janusz  kx.  Zbarazkie,  Woiewoda  Bracła- 
wski, Krzemieniecki  y  Piński  Starosta. 
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')  Mikołaj  Zebrzydov.'skf,  rotmistrz  królewski,  późniejszy  wojewoda  krakowski. 

2)  Zob.  nr.  44'/  uw.  2. 

^)  Porohów  nad  rz.   Szefonią,  dziś  miasto  powiatowe  gub.  pskowskiej. 

*)  Solca  nad  rz.   Szełonią  w  gub.  pskowskiej ^  nad  granicą  gub.  nowogrodzkiej . 

^)  Bieszkowicze  nad  Szełonią,  kilkanaście  wiorst  poniżej  Porchotua. 

*)  Karoczunice  vnd  Szełonią,   6  wiorst  powyżej  Parchowa. 


453.     Possewin  do  Zamoyskiego.  Karoczunice,  5  XII  1581. 

Opisuje  podróż   do  Jarnu    Zapolskiego.     Prosi  o  kozaka.      O  nadziei  pokoju. 
Przestrzega  przed  heretykami. 

Druk.  Antonii  Possevini  S.  J.,  Moscovia,  Vilnae  1586,  /.  2/2. 

loanni  Zamoscio  Antonius  Possevinns. 

Quadriduo  post(j[uam  e  castris  discessimus,  liuc  venimu^,  cum  is,  ąui 
comes  itineris  fuerat  nobis  adiunctus,  imperitus  harum  viarum,  per  flumi- 
na  periculosa  diversasque  vias  nos  circumduxisset.  Praeierat  enim  D-nus 
Zebridovius  ^),  ut  equitatum  obviam  Moscis  Legatis  praemittendum  co- 
geret,  sicc[ue  Diyina  provideatia  eo  nos  tutius  deduxit,  quam  si  eos  eqiii- 
tes  habuissemus,  qui  uobis  fuerant  attributi.  Sed  bene  babet,  quod  Co- 
saci  longius  aberant.  Postridie  eius  diei,  quam  huc  veninius,  supervene- 
re  legati  Regii,  heri  vero  inclinata  iam  die  D-nus  Zebridovins  Opacam  ^)  ver- 
sus  ad  Soletz  ^)  equitatnai  praemisit,  cum  per  varios  tabellarios,  ne  ali- 
quam  Mości  suspicionem  conciperent.  eos  admonuissem,  ut  prope  Bisco- 
vicium  *)  nos  esse  intelligerent,  quo  in  loco  ne  soli  commoraremur  ac 
vero  tantisper  hic  maneremus,  secuti  sumus  Illustris  Palatini  Brasla- 
viensis  *)  consilium,  qui  cum  isthuc  tabeli arium  mitteret,  nolui  non  pauca 
łiaec  scribere;  simul  rogans  Vestram  D-nem  Mag.,  ut  iubeat  eum  Cosa- 
cum  (qaem  Novogardiam  a  me  missum  Mości  suspicati  sunt  ialso  auc- 
torem  fuisse  Psagae  ^)  comburendae  et  caedis  ingentis  patrandae)  ad 
nos  Zapolsciam  ""j  mitti,  quemadmodum  Ser-mus  Rex  mihi  se  facturum  pol- 
licitus  est.  Neque  enim  ipsi  causae,  de  qua  conveniemus,  parum  com- 
modabitur.  Caeterum  non  des^jero  bonum  futurae  tractationis  nostrae 
exitum,  quod  etiam  istis  in  castris  haeretici  Ministri,  quos  summopere 
odit  Deus,  non  amplius  perstrepent,  qui  neque  a  Deo  sunt  missi,  nec 
ullam  verbi  Dei  j)i"a€!dicandi  auctoritatem  habent.  Quod  si  effecerit  Ve- 
stra  D-tio  Mag.,  sciat  eum,  qui  finxit  oculum  quique  nostras  actiones  et 
cogitationes  intuetur  atque  altissime  considerat,  non  deluturum  iis  coeptis, 
quae  ad  ipsius  gloriani  sincerissime  referentur.  Ut  vero  semper  de  salute 
Yestrae  D-nis  Mag.  sollicitus  sum,  ita  obsecro  eam  enixe,  ut  sibi  non  tam 
forsan    ab  hostibus,    quam   ab  aliis    caveat.     Qaid  me    ita  scribere    faciat, 
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si  ąuaerat,  eąuidem  neminem  possem  prodere,  sed  res  est  plena  timoris 
amor  et  reverentia,  qua  interiore  eam  in  Domino  prosequor.  Utinam 
Deus  illam  omnibus  veris  donis  et  solidissimo  honore  cumulatam  diutissime 
servet  incolumem.  Amen.  Ex  Monasterio  Beatae  Virginis,  quod  iam  Mo- 
nasterium  non  est  amplius,  in  Koroczinitzi  ^)  die  V  Decemris  1581. 

')  Zob,  nr.  452  uw.  1. 

*)  Opoka  nad  rz.   Szełonia_  poniżej  Parchowa. 

°)  Por.  nr.  452   uw.  4. 

■*)  Por,  nr.  452  uw,  5, 

5)  Zbaraski  Janusz. 

*)  P?aga  vel  Solecz  (Kojałowicz  Dniewnik  etc.,  str.  385). 

')  Jayn  Zapolski  i^Zapolin/am),  pomiądzy  Parchowem  a  Zawoioczem  w  dziś.  pow. pór chotvskim 

^)  Por.   nr.  452  uw.   6. 


454.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  7  XII  1581. 

Wczoraj   urządzono    zasadzkę  bezskutecznie.     Szkotów  lepiej  nic  rozpuszczać. 
Załącza  listy  postów  i  Possewina.      O  świcie  był  pożar   w  Pskowie. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  ISS-,  kopiarytisz  urządowy  Zamoyskiego.^  kopia  nr.  i;  Bibl.  hr. 
Tarnowskich  w  Dzikowie,  półka  3  nr.  30,  kopiaryusz  spółczcsny\  Bibl.  piibl.  petersb.  (dział  ró- 
żnojązycz.)  F.  IV 165.  Druk.  Kojałowicz,  Dniewnik  posliedniawo  pochoda  Stiefana  Batoria  na 
Rossiju,  Petersb.,  1867  nr,  Sc. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Heri  nostrorum  Pleschoviensium  summum  silentium  fuit.  Duabus  lio- 
ris  antę  lucem  ultra  flumen  Wielicam  ^)  in  convalle  collocaveram  turmani 
capitaneidis  Lucensis  ^)  et  meos  ad  triginta  commilitones;  Hungari  itidem 
alia  in  convalle  occultaverant  se.  Etsi  magna  vis  lixarum  ultro  citroąue 
commearet,  quievere  tamen  devotionis  credo  causa,  quod  D.  Nicolai  ^) 
dies    festus  fuerit.     Experiemur  etiam  deinceps,    an  nobis  melius  succedet. 

Farensbegius  *)  significavit  mihi  antę  aliquot  horas  per  Garomnam  ^) 
Gallum  ducentos  Scotos  bidui  tantum  itinere  a  Pieczary  ^)  abesse.  Ger- 
manorum  quidem  dimittendorum  causa  profectus  eo  heri  est  D-nus  Kos- 
thka  ^).  Cum  his  vero  in  tanta  pecuniae  inopia,  quid  faciendum  sit,  ignoro. 
Etsi  nuUa  necessitas  esset,  cum  ad  famam  nominis  M-tis  Vestrae  tantum 
maris  ac  terrarum  emensi  sint,  tamen  eos  prorsus  spernere  non  liceret. 
Quid  vero,  si  necessarii  erunt,  si  pax  non  coibit?  Quamprimum  igitur 
M-tas  Vestra,  quid  fieri  de  illis  velit,  perscribat.  Farensbegio,  dum  prae- 
sente  M-te  Vestra  de  iis  loqueretur,  responderam  ex  iussu  M-tis  Vestrae 
M-tem    Yestram  iussisse,    ut    illorum    opera  utar,    si  pax    non  coiyerit;    si 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  6 
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coiverit,  ut  eos  inissos  faciam,  sed  tum  dicebat  eos  adhuc  Rigae  esse. 
Peditatus  certe  Polonicus  magna  ex  parte  dilapsus  est:  itaąuae  in  liac 
incertitudine  pacis  tutius  est  hos  Scotos  non  reicere. 

Mitto  M-ti  Yestrae  litteras  Possevini  et  commissariorum  M-tis  Ve- 
strae  ad  conventum  Zapoliensem  missorum.  Cosaci  isti  aut  Russam  ^)  aut 
Zaiączkovum  ^)  sex  ulterius  milliaribus  progressi  sunt;  scribo  ad  eos,  ut 
sub  hos  tractatus,  quod  eius  fieri  potest,   a  populatione     abstineant. 

Commendo  me  in  gratiam  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  clementissimi. 
Datum    ex    castris    ad  Pleschoviam,    die  7  Decembris  Anno  Domini  1581. 

Ceduła    iisdem    litteris    insert  a: 

Hodie  quoque  in  convallibus  ultra  Welicam  flumen  tendimus  hosti 
insidias.  Antę  auroram  in  civitatis  parte  ultra  Pscovam.  i")  flumen  ma- 
gnum incendium  fuit. 

*)  Płynie  przez  teraźniejszą  gubernie  witebską  i  pskowską  i  wpada  do  jeziora  Pskowskiego^ 
Dochodziła  do  niej  południowa  czejć  miasta.  (Heidenstein,  Rerum  polonicarum  etc.  Francofurti, 
\^l%str.  179). 

-)  Żórawiłiski,  starościc  łzicki.  {for.  x.  Polkowski,  Sprawy  wo)onne  Stefana  Batorego 
str.  353). 

3)  Św.  Mikołaj  Cudotwórca^  szczegółłiie  czczony  u  pra'ivosła7vnych. 

4)  Jerzy  Farensbach,  późniejszy  (zat7vierdzony  przez  sejm  i^SS  r.)  wojewoda  wendeński  v, 
injlancki.  „Jego  życia  synopsim  zebrał  Zamoyski  Jan  kanclerz  i  hetman"  {przytoczył  Nie- 
siecki  wyd.  Bobrowicza  t.  IV,  str.  i8). 

*)    _/an  Garonne^  francuz,  kapitan  w  piechocie  ctidzozietnskiej  Farenshacha. 

*)  Klasztor  ufortyjikowany  pod  Pskowem.  Na  mapach  łacińskich  Pitzura,  Pitzur,  „o  30000 
kroków  od  Pskowa,  na  drodze  do  Inflant  i  do  Rygi"  (Heidenstein,  o.  c.  str.  183). 

')  Stanisław  Kostka,  podkomorzy  chełmiński;  w  kampanii  1580  r,  dowodził  artyleryą 
(Heidenstein,  o.  c.  str.  149). 

8)  Stara  Rusa,  teraz  tniasto  powiatowe  gub.  Pskowskiej ,  42  wiorsty  ód  Nowogrodu  z  po- 
łudniowej strony  jez.  Ilineń. 

9)  Na  mapach  rosyjskich  Zajcewo  w  gub,  nowogrodzkiej  w  kierunku  wschodnim  na  wyso- 
kości północnego  brzegu  jez.  Ilmeri 

lOj     Rz.  Pskówka  przecina  miasto  i  ttpada  do  rz.   Wielikiej. 


455.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  7  XII  1581. 

O  pogromie  pskowian.       Przyśle  mu  jeńców.     Poleca  Strusia. 

Sygnatura  Mss,    jak    w  nr.    454.      {w  kopiaryuszu  Zamoyskiego  nr,  2.)     Druk,     Kojało- 
wicz  o.  c.  tir,  90. 

Sacra   Regia   Maiestas,    Domine  Domine    clementissime. 

Hora  meridiana  hodie,  cum  Hungari  et  Poloni  cum  Żółkiewski  ^)  et  Kreth- 
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kowsky  -),  cum  turma  D-ni  Przyemsky  »)  occultarent  se  in  convallibus,  Mości 
exivernnt  magno  numero  ad  capiendos  nostros,  qiios  ex  institiito  sine- 
bam  ibi  vagari.  Per  Dei  gratiam  profligati,  non  pauci  caesi,  capti  ad 
minus  noveni.  Etenim  nondum  captivi  ab  omnibus  adducti  fuerunt,  no- 
stri  illos  ad  flumen  sunt  persecuti.  Quae  ex  captivis  cognoscam,  M-ti 
Vestrae  significabo  plenius  et  unum  alterum  captivum  cum  Ill-mo  D-no 
Battori  *)  mittam.  Sed  nunc  paucis  tamen,  properante  ad  M-tem  Yestram 
puero  D-ni  Struss  ^),  haec  significare  volui.  Commendo  M-ti  Yestrae  diligenter 
negotium  D-ni  Struss,  periclitatur  certę  de  patrimonio;  si  quid  illi  gra- 
vius  accidet,  ego  in  culpa  ero,  quod  illum  vix  non  vi  retinuerim.  Com- 
mendo me  in  gratiam  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  clementissimi.  Datum 
ex  castris  ad  Plesclioviam,  die  7  Decembris  Anno  Domini  1581. 

S.  Reg.  M-tis  Vestrae,  Domini  mei  clementissimi,  fidelis  subditus  et 
servitor  loannes  Zamoysky  ssbt. 

1)      Sta7iisław  Żółkiewskie  późn.  kanclerz  i  hetman  w.  kor. 

")    Jan  Kretkowski,  namiestnik  chorągwi  Przyjetnskiego. 

3)  Przyjemski  Stanisław ,  marszałek  ostatniego  sejmu,  późniejszy  marszałek  w.  kor,  -Mię 
dzy  wszystkimi  rotmistrzami  primas  zawsze  tenet"  (Kojałowicz    o.  c.  str.  102). 

*)  Baltazar  Batory,  syn  zmarłego  2U  1563  r.  Andrzeja,  brata  Stefana,  „pachołek  we  20 
lat"  przyjechał  umyślnie  na  te_  kafnpattią,     (Kojałowicz,  o.  c.  str.  13). 

^)     Rotmistrz, 


456.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  8  XII  1581. 

TF  odpowiedzi  na  nr.  4^4  prosi  o  wiadomości  o  układach.     O  potyczce  pod 

Pskowem,     Zeznania  jeńca. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy^nr.3).  Druk.^O]2Xoy}\CZ.   o.c,nr,gi, 

Ileverendissime  Domine,  Amice  observandissime. 

Salutem    et  officiorum  meorum  commendationem. 

Litteras  D-nis  Yestrae  sine  mora  misi  ad  Reg.  M-tem.  Yehementer 
doleo  ab  isto  Burba  i)  non  satis  esse  commode  D-nem  Yestram  ductam. 
Oro,  ut  D-tio  Yestra  de  iis,  quae  inter  Regios  et  Moschorum  legatos 
per  D-nem  Yestram  tractabuntur  quidque  futurum  sperabit,  me  quanto 
ocius  certiorem  reddat.  Post  discessum  Reg.  M-tis  '^)  ad  murum  ipsum  bis 
se  nobis  ostenderunt  hostes.  Inde  nudius  tertius  et  łieri  ductas  antę  diera 
duabus  horis  inter  convalles  quasdam  equitum  turmas  occultabam,  no- 
stros vero  prope  urbem  oberrare  ex  instituto  j)atiebar.  Cum  vero  aliquo- 
rum  ex  iis  capiendorum    causa  Mości  equitatum    suum  ex   urbe   ultra  fiu- 
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men,  quod  conglaciavit,  transmisissent,  nostri  illos  ex  insidiis  adorti  sunt. 
Caesi  hostium  non  pauci.  captivi  nobiles  ad  decem,  qui  ąuidem  ad  me 
deducti  sunt  capti,  aliąuos  praeterea  ad  castra  Bielaviana  deductos  esse 
audio.  Primarius  illorum  Petrus  Kolthowski  ait  cogi  sub  hoc  tempus 
ad  NoYOgardiam  nescio  quem  exercitum  ferendae  opis  Pleschoyiae  obsessae 
causa.  Nobis  post  pacem  bonam  nihil  gratius  accideret,  quam  ut  pugnandi 
facultatem  liaberemus.  Commendo  me  favori  D-nis  Yestrae.  Datum  ex 
castris  ad  Pleschoviam,  die  8  mensis  Decembris  anno  Domini  1581. 

1)  Przystaw. 

2)  Król  -wyjechał  z  obozu  i  grudnia. 


457.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  8  XII  1581. 

Opisuje  ostatnią  potyczką.   O  rozlokowaniu  wojsk  i  swoich  najbliższych  zamia- 
rach.    Dezercya  się  wzmaga. 

Sygnatura  Alss.     jak     w    nr.     4S4-     («'  kopiaryuszu     Zamoy.    nr.    4).     Druk.     Kojalo- 
wicz  o.  c.  Jir.  Q2. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Mittimus  M-ti  Vestrae  cum  111 -mo  D-no  Batori  ^  duos  captivos: 
unum,  scribam  Andrae  Chorostini  -),  quem  Hungari  coeperunt,  alterum 
Bohdan  MotovJdlo  filium  Boiari,  quem  Grodziensky  commilito  D-ni  Przy- 
emsky.  Praestantior  his  Petrus  Kolthowsky,  vulneratus  vehementer  in 
cubitum,  mitti  non  potuit:  apud  Hungaros  est.  Res  sic  gęsta  est:  cum 
iterum  heri  antę  lucern  Hungari  in  suam  convallem  se  abdidissent,  Żółkiew- 
ski vero  cum  militibus  Przyemscianis  in  aliam  itidem  proficiscebantur,  ex 
castris  Bielavianis  ^)  D-nus  Plater,  item  Lipsky,  commilito  D-ni  Sieniaw- 
sky  ^)  — et  alter  quidam  commilito  Dni  Warssoviensis  ^) — cumservis  in  uni- 
versum  sex  fuere  —  cum  prope  murum  equitarent,  hostes,  qui  pridie  et 
tum  iam  diu  nostros  vagari  videraut,  eruperunt,  sequuti  sunt  nostros. 
Nostri  ad  latebras,  de  quibus  compertum  illis  erat,  fugiebant.  Mości  ita 
acriter  persequebantur,  ut,  si  amplius  currendum  fuisset,  commilito  D-ni 
Warssoviensis  captus  fuisset.  Sed  cum  ad  covallem  Hungaricam  perven- 
tum  fuisset.  Hungari  eruperunt  ac  illos  pellere  coeperunt;  ex  altera  parte 
item  Żółkiewski  ex  latere  in  eos  impetum  dedit,  inde  eos  pepulerant  ad 
flumen  usque,  ubi  maior  hostium  caedes  facta  dicitur,  quod  eo  loco  im- 
peditos  melius  adepti  essent.  In  campo  septem  sunt  occisi,  ex  nostris 
unus  Lipsky  et  ipse  ad  flumen  vulneratus;  laudant  omnes  equorum  ho- 
stilium  celeritatem.  Hodie  duabus  horis  antę  lucem  alias  in  remotiores 
latebras  ultra  Welicam  versus  castra   Bielaviana  ^)  missus  est  Zolkiewsky 
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cum  Konieczpolsky  "),  collocavi  praeterea  quosdam,  qui  statim  ultra  flu- 
men  "Welicam  es  adverso  castrorum  Hungaricorum  pabulatores  longiore 
ambitu  versus  Pieczary  ire  iubeant,  item  alios,  qui  a  castris  Bielavianis 
ad  nostra  castra,  tertios,  cjui  venientes  a  Pieczary  nullius  propius  urbem, 
quam  ad  insidias  ilias  novas  equitabunt.  Itaque,  si  illis  cura  erit 
de  captivis,  eo  excurrere  necesse  habebunt,  cum  quibus  nostri  rem  gerere 
poterint  maiore  cum  hostium  securitate,  quod  remotius  a  castris  maiori- 
bus  id  futurum  sit,  poterunt  etiam,  si  opus  fuerit^  Bielavium  iuvare. 
Pristinis  etiam  in  latebris  collocavi  Kossinskium,  meae  turme  legatum, 
ut  cum  longius  Zolkiewsky  et  Konieczpolsky  absit,  si  maiores  copiae 
eruperent,  eos  iuvet;  quod  a  me  deinceps  aliquot  continuis  diebus  eodem 
modo  curabitur.  Iter  etiam  versus  Wdowam  *)  longius  a  me  adhibitis 
custodibus  reiectum  est,  ut  Pscova  flumen  supra  ecclesiam  illam,  quae 
pro  M-te  Vestra  designata  fuerat,  transmittatur,  et  inde  versus  silvas 
declinando  longiore  prorsus  intervallo  se  nostri  euntes  Wdowam  ab  urbe 
removeant.  Quae  vero  Petrus  Kolthowsky  de  copiis,  quae  Novogardiam 
coguntur  indicavit,  ea,  utrum  vera  sint,  nec  ne,  curabo  ut  cognoscam 
adeptus  aliquos  captivos  per  cosacos,  quibus  negotium  dedi.  De  Bielavio 
melius  firmando  communicabo  cras  cum  rothmagistris,  ut  vel  aliqua  turnia 
ibi  eat,  vel  quod  quivis  se  excuset,  per  quinos  pixidiarios  ex  singulis  tur- 
mis  mihi  attribuant,  qui  ibi  excubent,  iis  vero  praeficiam  Pękoslaviam  ^). 
Dicunt  rothmagistri  facilius  illos  posse  istis  ita  delectis  victualia  submitte- 
re,  quam  turmam  aliquam  cum  impedimentis  se  tam  difficili  tempore 
transferre.  Quae  de  Moschorum  legatis  mihi  scribit  D-nus  Palatinus  Bra- 
claviensis  i^"),  ea  de  ipsius  pugillaribus  descripta  M-ti  Yostrae  mitto.  Is, 
qui  ad  illum  ipsum  scripsit,  est  Thomas  Bieleczki  ^^).  Magna  vis  hominum 
ex  castris  fugere  post  M-tem  Yestram  dicitur  a,tque  etiam  militum  famuli 
et  aliqui  commilitones  praesertim  ex  castris  Bielavianis.  Providere  M-tas 
Vestra  dignetur,  ut,  qui  reperiri  poterunt,  capiantur. 

Commendo  me  in  gratiam  S.  Reg.  M-tis  Yestrae,  D-ni  mei  clemen- 
tissimi.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam  die  8  mensis  Decembris.  An- 
no Domini  1581. 

Ceduła    iisdem  litteris  insert  a. 

Hodie  hostes  versus  latebras  pristinas  progressi  sunt  paululum  ad 
ripam  fluminis  suorum  caesorum  corpora  quaerentes;  cum  longius  non  pro- 
grederentur,  sed  aliqui  acrius  versus  convallem  inter  montes  per  ingres- 
sum  in  Yelicam  fluvioli  illius  stagnantis  inspoctarent,  qui  cum  Kossinio 
fuere    tenere    se  non  potuerunt,    quominus  ad  illos  ruerent,    sed  in  fugam 
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versos   tam  longe  remoti  adipisci  non  potuerunt.    Zolkievius  et  Konieczpo- 
lius  suis  in  latebris  ad  noctem  usque  substitere. 

I)  Baltazar,  zoh.  nr.  4S5  uw.  4, 

*)     Andrzej  Chworostynin,  Jeden  z  dowódców  załogi  pskowskiej. 
')     Bielawski   Stefan,  rotmistrz;  przyprowadził  około  yoo  ludzi. 

4)  Sieniawski  Prokop,  rotmistrz  [miał  100  koni). 

5)  Wojciech  Rączajski,  kasztelan  warszawski;  przyprowadził  150  ludzi, 

6)  Obóz  Bielawskiego  leżał  nad    rz.    Wieliką  od  strony  j'eziora,    patrząc  od  głów7iego  obo- 
zu „na  onej  stronie  miasta".    (Kojatowicz,  o.  c.  str.  C4). 

^)  Koniecpolski  Aleksander,   rot?nistrz  [1^0  koni),  późniejszy  wojewoda  sieradzki. 

8)  Wdowa  =  Udowa,  zamek  nad  jeziorem  Pejpus. 

^)  Pąkosławski,  rotmistrz  (150  koni). 

lOj  Janusz  ks.  Zbaraski. 

II)  Zob.  7ir.  412. 


458.  Zamoyski  do  „kogoś".  pod  Pskowem^  XII  1581  i). 

Bibl.    Ord.   Zamoy.  pi.  465  7ir.  123.     Regesty  spółczesne. 

List  do  kogoś  sine  nomine:  dziękuie  za  posyłania  nowin;  wzaiem 
pisze,  iako  Lipskj  ^)  z  Płatnerzem  s)^  iadąc  ku  obozu,  napadł  na  Mo- 
skwę, którą  przywiódł  na  zasadzki  naszych,  gdzie  niemało  pobitycli 
z  Moskwy  na  placu  zostało,  y  więźniów  znacnych  JMci  oddano,  drugie 
p.  Bielawskiemu. 

1)  w  rkp-sie  brak  daty.  Opis  tej  samej  potyczki  zawiera  nr.  457;  dlatego  się  niniejszy 
regest  tutaj  kładzie. 

^)     Zob.  nr.  45-j. 

*)  Wilhehn  Plater;  zob.  nr.  457  i  nr.  423  tiw.  4.  Wraz  z  Korffem  przyprowadzili  kilku- 
set Inflantczyków  (Heidenstein,  Eerum  etc,  Francofurti,  1672,  str.  i7g. 

459.  Zamoyski  do  rotmistrzów  Temruka  i  Halibeka.  pod  Pskowem,  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  4S8.     Regest  spółczesny, 

Na  końcu  ^)  do  Temruka  y  Halibeka  aby  iechali  według  rozkazania 
JMci  za  Wdowę  2). 

1)      To  je  u  na  końcu    tej  samej  stronicy,  na  której  była  7nimita  listu  nr.   458,  a  „na  dru- 
giey  stronie"   karły,  na  której  były  minuty  n-rów  44C  i  430, 
«)     Por.  nr.  543. 
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460.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  8  XII  1581. 

O  rokowaniach  z  zaciężnymi  Niemcami.     Poleca  Ramela. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454,  (iv  kopiarynszu  Zamoy.  nr.  5).  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.  nr.  gs. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Germanorum  lustratio  iam  est  perfecta.  Eam  informationem  D-no 
Kosthka  ^)  dederara,  ut  si  detrectarent  eam  lustra tionem  pecuniamąue  sibi 
non  dari  causarentur,  diceret  missionem  non  dari,  nisi  data  pecunia,  cum 
statim  miles  ex  eius  regno  qui  debeat  excedat;  cum  vero  iter  facturi  sint, 
per  ditionem  Reg.  M-tis  Yestrae  et  priusąuam  illa  excedant,  stipendia 
retenta  accepturi  sint,  eos  nihil  causa  adferre  posse,  ąuominus  recenseantur. 
Res  perfecta  est,  iuvante  Farensbegio  -)  ipso  inprimis,  deinde  Ramelio  ^). 
Miserant  ad  me  legatos;  legationis  haec  capita  faere:  primum,  ut  iuxta 
lustrationem  postremam  duo  menses  illis  exolverentur,  eaque  in  re  habe- 
retur  ratio  praefectorum,  qui  militem  ipsi  suo  sumptu  armassent  et  vesti- 
vissent;  alterum,  ut  vexilliferorum  ratio  haberetur,  ąuibus  ab  aliis  princi- 
pibus  in  trimestre  vel  pecunia  pro  novis  vexillis,  vel  vestes  sericeae  daren- 
tur;  tertium,  ut  aegrorum,  qui  moveri  loco  non  possent,  cura  aliqua  habe- 
retur; quartum,  ut  sub  signis  ire  possint  Rigam,  ne  scilicet  miles,  sublato 
iinperii  mętu,  insolentius  se  tendendo  gerat;  postremum,  ut  ad  ducem  Cur- 
landiae  M-tas  Vestra  scribat,  ut  illos  in  sua  provincia  sine  damno  pro- 
vincialium  ad  solutionem  subsistere  patiatur.  Respondi:  (ut  me  certiorem 
fecerat  D-nus  Nakielsky  *)  et  Stanislawsky  ^)  M-tem  Vestram  de  uno  men- 
sę assensam  esse;  de  altero  ac  ipsorum  aliis  petitionibus,  me  ad  S.  Reg. 
M-tem  Yestram  intercessurum;  aegros  ne  pellantur  domiciliis,  me  D-no 
Bornemissae  ^)  commendaturum,  ut  victus  aiiquid  liabere  possint  pro- 
visurum;  subsistere  debere  militem  Hungarum  et  Polonum  isthio  ad  ali- 
quot  tempus  ita,  ut  interim  aegroti  vel  moriantur,  vel  convalescant;  sub 
signisne  procedant  vel  non,  nihil  ad  M-tem  Yestram  pertinere,  me 
putare  modo  sciant  se  iam  exauctoratos  a  Reg.  M-te  Yestra  esse,  nec 
illis  stipendia  processura.  Rogo  igitur,  ut  M-tas  Yestra  et  de  altero 
mensę  et  de  vixilliferis  illis  respondeat  quamprimum  litteris  Rigam  scri- 
ptis,  pecuniam  etiam  quamprimum  mittat.  Puto  iam  responsi  aliquid  M-tem 
Yestram  habuisse  de  pecunia  a  duce  Curlandiae. 

Ramelium  M-ti  Yestrae  commendo,  dignetur  etiam  illi  M-tas  Yestra 
tiliquid  extra  ordinem  donare.  Poterit  illi  dari  quietatio  in  Prussiam,  si 
ąuidem  gnavus  est  et  studiosus  nominis  M-tis  Yestrae,    praedicabit  nomen 


M-tis  Yestrae    apud  suos    Pomeranos    et  in  posterum,    si  opus    fuerit.     ad 
eąuestrem  militiara  adscribi  poterit. 

Commendo  me  in  gratiam  S.  Reg.  M-tis  Yestrae,  D-ni  mei  clemen- 
tissimi.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam,  die  8  mensis  Decembris,  Anno 
Domini  1581. 

Ceduła  iisdem  litteris   insert  a. 

Duo  tormenta  et  duas  campanas  Ostrovia  '')  iussi  meis  auferre.  Con- 
fido  M-tem  Yestram  id  aequo  animo  pro  sua  benignitate  laturam;  melius 
me  his  uti  in  servitio  M-tis  Yestrae.  quam  ut  pace  facia  Moscho  cedant. 

1)     Zob.  nr,  454  uw.  7. 

*)     Zob.   nr.  454   uw.  4. 

3)  He7iryk  Ramel,  ze  znacznej  rodziny  pomorskiej,  rotmistrz,  zaszczytnie  -wspomniany 
w  konstyiucyi  r.  1607  tit.  Ordynacya  ziemie  Inllanckiej  (Vol.  legiim  Hf.  1613).  Czy  nie  on 
posłował  od  książąt  pomorskich  do  Batorego  w  r.  1578?  (Pawiński.  Źródła  dziejowe,  t.  XI, 
str.  7). 

*)     Stefan   Grudziński,  kasztelan  nakielski. 

5)     Balcer  Stanisławski, pisarz  polny  kor.,  późniejszy  podskarbi  w.  kor. 

^)     Dowódca  wągrów. 

')      Ostrów,  zamek  nad  rz,    Wieliką. 


461.    W.   Baranowski  sekr.  w.  do  Zamoyskiego. 

Krasnyhorodek,  8  XII  1581. 

O  listach   od  Tyszkiewicza.     Król  czeka    na  imadomości    o  układach.     I-rzy- 

jemski  rzecz  przedstawi. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  14  nr.  i.  Oryginał  własnoręczny  ze  śladem  pieczątki  i  adresem 
zwykły tn.     Dopisek  inną  ręką:  In  castris  ad  Phscoviam  11  Decembris  1581. 

JWni  Mcziwi  Panie,  Panie  y  dobrodzieiu  moi  mcziwi. 

S  czim  sam  p.  Starosta  Bratslawsky  *)  przislal  kozaka  tego,  wyrozu- 
myecz  WM,  bendzie  raczil  z  listhu  thego  do  WM.  Spodziewał  się  Kroi 
JM.,  aby  czo  wyenczi  w  lisczie  do  WM.  bilo,  y  dlyatego  rozkazał  yei  {s.) 
otworzicz,  alie  nye  naliazlo  się  nicz  inszego  iedno  tłioz,  czo  pan  Starosta 
Bratslawsky  do  Krolla  JM.  pissal.  Sam  stand  Kroi  JM.  poyutrze  wiye- 
zdza;  dziś  panowie  Lithewsczi  idą  wprzód,  iutro  obóz  y  dwór  subseąue- 
tur.  Spodziewa  się  Kroi  JM.  dziś  wyeczorem,  albo  o  yutrze  wyadomosczy 
iaky  s  stroni  tractatow  o  pokoyu,  y  dliathego  tak  nieczo  zabawia  się 
thu.     Nye  zdało    się  Królowi    JM.  za  panem    Przyemskim    onicłi     listhow 


89 

poslacz,  nie  baczil,  aby  to  bespiecznie  uczinicz  się  mogło,  juz  tho  dis- 
cretioni  p.  Przyemskiego  poruczicz  zdało  się  Królowi  JM.  Zalyeczam  przi- 
tim  unyzone  sluzbi  swe  do  lasky  WM.  m.  m.  pana  y  dobrodzieya  m.  m. 
z  winszowaniem  WM.  dobrego  zdrowia  y  tego  wszitkiego  czo  z  blogosla- 
wyenstwa  miłego  Boga  pochodzi.  Z  Crasnohorodka  -)  8  Decembris  A.  D. 
1581. 

WM.  pana  y  dobrodzieya  m.  m.  doziwotłini  sługa  Ałb,  Baranowski  mp. 

')  Teodor  Skutnm  Tyszkic',L'icz,  podskarbi  nadit<.  lit.,  od  1586  wielki,  od  15 go  wojewoda 
nowogrodzki. 

-)  Krasny,  Krasny  hor  odek.,  zamek  nad  rz.  Siną,  dopływem  rz.  Wielikiej,  na  południe  od 
Pskowa  i  Ostrów ia. 


462.    Tyd.  Giese,  sekr.  król.  do  Zamoyskiego.  Krasny łio rod ek,  8  XII  1581. 

Prostował  mylne  pogłoski    o  ivycieczce  ^-go  i  o  zajśchi  z  Pieniążkiem.    O  pie- 
niądzach dla  wojska. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  150  nr.  2.  Oryginał  z  pieczątką  i  adresem:  111.  et  Magn.  D-no... 
D-DO  et  ź-^wtfactori  suo  observaadissimo.  Dopisek  iłina_  ręką:  In  castris  ad  PIescoviam 
11  Decemb.  1581. 

Illustris  D-ne,  D-ne  beneficentissime. 

Ut  veni  Ostrovium  ^),  ut  Reg.  M-tas  e  me  ąuaesiit  de  ea  eruptio- 
ne  -)^  quae  postridie  quam  abiit  e  castris  fuit:  nostrorum  ^iginti  ampłius 
Yulneratos  fuisse  perłatum  erat,  occidisse  nonnułłos.  Dixi,  quod  res  erat, 
praeter  Minąuilium  ^)  vułneratum  neminem  et  spem  esse  hunc  vivere 
posse,  hostiłem  sanguinem  ea  dimicatione  fusum  ałiis  atque  ałiis  locis  ab 
Ill-te  Yestra  animadversiim.  De  Pieniscio  *),  quod  nihil  dum  inaudiretur, 
nihil  Reg.  M-ti  adhuc  dicendum  putavi.  Hodie  D-nus  Busincius  ^)  de  me 
quaesivit,  essetne,  quod  perhiberetur,  Pieninscius  cłava  ferrea  ab  Ilł-te 
Yestra  percussus,  hoc  ferri  intełłigo;  itaque  monui  D-num  Magistrum  Cu- 
łinae  6)^  monui  et  D-num  Secretarium  maiorem  '^),  ac  faciam,  ut  acta  res 
est,  Reg.  M-tem  ex  mandato  Iłl-tis  Yestrae  certiorem.  D-num  G-nesnen- 
sem  *)  discedere  vełłe  cum  dicerem  adderemque,  quid  accidisset,  Reg. 
M-tem  minime  moleste  pati  abitura  perspexi. 

De  pecunia  miłitibus  curanda  monui  et  D-num  Secretarium  et  Cułinae 
Magistrum,  pollicentur  sibi  curae  rem  fore.  Fabros  se  D-nus  Shuminus  ^)  D-no 
Schorcio  i*^)  tradidisse  Reg.  M-ti  affirmat,  neque  dubitat,  quin  de  pon- 
te  in  castra  redierint.  Quae  Rigae,  quae  apud  Curlandiae  Ducem  me 
curare  Iłł-tas  Yestra  iussit,  ełaborabo  faciamque  Ill-tem  Yestram  omnibus 
de  rebu?  certiorem. 
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Commendo  me  111- tis  Vestrae  benignitati.  ąnam  Deus  salvam  ac 
fortunatam  servet,     Ad  Crasnohorodam  (s.)  die  VIII  X-bris. 

Ill-tis  Yestrae  serviis  fide  et  officio  plenissimus  Tidemannus  Gise. 

ij     Zob.  7ir.  460  UW.  7. 

2)  Por.  opis  X.  Piotrowskiego  (Kojalowicz,  o.  c.  str,  i6s,  i66). 

3)  Mtnkwkz,  porucznik   roty  Gostyńskiego. 

*)  Pieniążek  Prokop,  kawaler  maltański,  rotmistrz,  późniejszy  starosta  wendeński  [życio- 
rys ciekawy  u  Paprockiego,  Herby,  ed.  1584,  str.  401  —  406).  O  sprawie  niniejszej  zob.  u  x. 
Piotrowskiego  (Kojałowicz,  o.  c.  str.  163,  164). 

5)  Bużeński  Jan^  starosta  osłrzeszowski,  dworzanin  królewski;  zmarł  w  dalszej  drodze 
w  Dynaburgu. 

6)  Dominik  Allemani. 

^)      Wojciech  Barano7vski. 
•)    Jan  Zborowski. 

9)      Teodor  Skitmiti    Tyszkiewicz;  zob.  nr.  461  uw.  i. 

'")  Zapewne  Jan  Szorcz.^  urzędtiik  Zamoyskiego  {^por.  t.  I  nr.  30,  t,  II  nr.  46g  i  później- 
sze w  Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  125  i  61). 


463.    Zamoyski  do  Wojskiego.  pod  Pskowem,  9  XII  1581. 

Poleca   stosować  się  do  wskazówek  posłów  polskich. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  J  nr.  gs.  Minuta  riszkodzona  z  poprawką  wlaznorączną.  Regest 
w    pi.    465,  nr.  123. 

.  .  .  Woisky  ^). 

powolne    szluzby    me    lascze    WM.,  dobrego  zdrowia,   y  wsze- 

liakiego  fortunnego  powodzenia  na  czassy  długie  od  P.  Boga,  WM. 
wiernie  życzę  etc. 

Jakom  pissal  WMcziąm  pierwy,  abysczie  WM.  zastanowili  się  na 
mieisczach  swoich,  póki  tractaty  tlie  miedzy  posly  Krolia  JM.,  a  Moskiew- 
skiego Kniazia  toczycz  się  bendą,  tak  y  terass  proszę,  gd}'-  się  posłowie 
Moskiewsczy  oczieracz  bendą,  abysczie  WM.  w  sprawie  swoy  y  w  porzą- 
dku swym  beli,  sprawuiącz  się  we  wszystkym,  iako  posłowie  Krolia  JM.  Ich  M. 
pan  Woiewoda  Braczlawsky  s  panem  Marszalkiem  Dwornym  Litewskim  -) 
porozumiwacz  się  z  WMcziami  y  naukę  dawacz  bendą.  Bendą  tesz  przy 
WMcziach  roty  panów  Jordana,  Temruka  y  Halibeka  tak,  ze  czo  zdanie  Ich.  M.  wyszszey 
pomienionych  posliech  J.  Kr.  M.  bendzie  do  tego  pomagacz  WMcziąna  Atak  )  zebys- 
czie  WM.  do  wszytkiego  gothowi  beli,  gdzie  panowie  posłowie,  częsczią 
do  opatrowania  bespieczeństwa  y  porządku  strony  tych  posłów  uzywacz, 
częsczią  tesz  sięgacz  wiadomosczi  bęndą  o  forteliach  nieprzyiacziełskich, 
iezli  iakich,  iako  swykł,  pod  themi  tractaty  nie  bendzie  chcział  zażycz 
Jezly  sie   tesz  prętko  te  tractaty  skończą,  nie  tak    wielką   gromadą    bęndą    WM.   mogli  posly 
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odprowadzacz,  ho  niedalieko;  częscz  się  thu  s  WMsczi  wroczycz  do  obozu  mogą  *).  Zalie- 
cząm  zatym  powtore  uprzyme  powolne  szluzby  me  lascze  WM.  Datum 
w  obozie  pod  Pskowem  dnia  9  miesiąncza  Grudnia.  Roku  Pańskiego 
1581  '). 

')      Zapewłie  Jan  Woyski,  b.  -wychowałiiec  Piotra  Myszkowskiego. 

-j    Janusz  Zbaraski  z  Albrechtem  Radziwiłłem. 

3)  Uste_p  oddany  drobnym  drukiem  wykreślił  Zamoyski,  dodając  natomiast:  A  tak.  Roty 
Temruka  i  Halibeka  otrzymały  inne  przeznacze?iie  {por.  nr.  45c)  a  na  asekuracyą  posłów  wy- 
znaczono Mikołaja  Zebrzydowskiego,  dodając  mu  roty  Kazanows kiego,  Jordana  i  Orzelskiego  (Ko- 
jałowifiz,  o.  c.  str.  163). 

^)      Zakreślone . 

5)  Przy  tym  liście  wysłał  Zamoyski  cedułą,  o  której  treści  dowiadujemy  się  tylko  ze  stresz- 
czenia w  regestach  spółczesnych  {pi.  465  nr.  123):  Do  P.  ^^'oiskiego,  aby  podczas  tractatów 
z  Moskiewskim  w  porządku  swym  byli  y  tak  sie  sprawowali,  iako  Jch  M.  P.  P.  Comiszarze 
na  to  deputowani  ukażą.  W  cedule  kazebydzgotowymj  gdzie bytractaty 
inaczeya  nie  do  pokoi  u  padli. 


464.    Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Krasnyhorodek,  9  XII  1581. 

Zapytuje  o  bliższe  szczegóły  ostatniej  zasadzki.    Jeżeli  pokój  nie  będzie  zawarty., 
trzeba  Szkotów  zaciągnąć.      O  liście  do  wojsk  litewskich.     Daje  polecełiia  co  do 

kom  i  artyleryi. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  16  nr.  75.  Oryginał  z  podpisem  własnoręcznym,  pieczątką  i  adre- 
sem zwykłym.     Dopisek  inną  ręką:  In  castris  ad  Plescoviam  11  Decembris  1,581. 

Stephanus  Dei  G-ratia  Rex  Poloniae  etc. 

Magnifice,  sincere  nobis  dilecte. 

Magno  tenemur  desiderio  cognoscendi  penitius  snccessum  earum  in- 
sidiarum,  de  ąuibus  ad  nos  Sine.  Yestra  scripsit  paucis.  Pergratum  igi- 
tur  nobis  erit,  si  nobis  Sine.  Yestra  perscribet  nomina  et  numerum  capti- 
vorum,  quot  praeterea  liostium  sint  caesi,  tum  quoque  si  aliąui  ant  ąiiot 
ex  nostris  iis  in  insidiis  perierint  sauciive  sint  facti.  Quod  ut  faciat,  hor- 
tamur  Sine.  Vestram. 

Infra  hos  paucos  dies  sciri  poterit,  si  pax  cum  Moscho  coibit.  Quod 
si  non  coierit,  non  sumus  ab  eo  alieni,  ut  isti  Scotici  milites  in  servitium 
suscipiantur,  modo  advertat  Sine.  Vestra,  ut  vere  Scotici  sint  i).  Dum  es- 
semus  in  ipso  procinctu  ex  castris,  subscripseramus  Sapiechae  2)  Yń^. 
teras  ad  milites  Litliuanos,  eas  se  per  G-sum  Georgium  Mniszek,  Inciso- 
rem  Regni,  remisisse  dicit,  alias  iterum  ad  manus  ad  Sine.  Vestrae 
mittimus. 
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Goiskio  stipatori  et  hunc  "Zagorski  stipatorem  curandorum  eąuo- 
rum  nostrorum  causa  admnximiis  eo  consilio,  ut  in  meliori  cura  ibi  sint 
equi  illi,  sive  coniunctim  erunt.  sive  alter  ab  altero  cum  eąuorum  parte 
separabitur  aut  pabulum  procurabit.  Huic  ipsi  Zagorskio  trecentos  flore- 
nos  numerari  curavimus  in  solutionem  faciendam  agazonibus  et  aurigis. 
Sine.  Vestra  ita  illos  disponat,  ut  commoditatem  pabuli  habeant  eiusąue 
sint  habitus,  ut  ad  dedacenda  tormenta  illis  uti  possit.  Si  inter  nos  et 
Moschum  conveniet  de  pace,  tum  tormenta  omnla  ad  eam  arcem,  quam 
propior  erit  potestatis  nostrae,  conferet  Sine.  Yestra.  Quod  si  vero  bel- 
lum  continuandum  erit,  tum  in  arce  Ostrovia  ea  relinquet.  Ilia  saltim 
tormenta,  si  quam  laesa  aut  confracta  essent  mutilesque  essent  ^), 
operę  pretium  forte  erit,  ut  V  i  1  n  a  m  *)  remittantur.  Quamvis  nulla 
eiusmodi  esse  sciamus,  attamen  si  quae  sint,  informari  de  iis  Sine.  Yestra 
poterit  a  rei  armamentariae  praefecto.  Bene  valeat  Sine.  Yestra.  Datum 
ex  Crasnihorodek  &)  die  IX  Decembris  Anno  Domini  MDLXXXI  Regni  ve- 
ro  nostri  anno  sexto. 

Stephanus  Rex  sst. 

>)      Zob.  nr.  454  i  Kojałowicz  o.  c.  sir.  166. 

2)  Lew  Sapieha^  pisarz  lit.,  późniejszy  kanclerz^  wojewoda  wileński,  wreszcie  (1625)  het- 
man w.  lit. 

3J      Te  dwa  wyrazy  dopisał  własnoręcznie  (?)  król^ przekreśliwszy:  reparationeąue  indigerent. 
■*)     Dopisał  król  na  pozostawiojieni  miejscu. 
5)     Zob.  nr.  461  tiw.  2. 


465.  Zamoyski  do  ks.  Magnusa.  1581  ^) 

Sygnatiira  jak  w  nr.  448.     Regest  spółczes7iy . 

Ad  Magnum  Principem,  ut  iustitiam  ex  aequo  et  bono  administret  D-no 
Christophoro  Hadzj   ^),  cui  milites  sui  famulum  interfecerant. 

1)  Przy  nr.  4  66  zapisano  datą  10  XII  1581.     Nr.  niłiiejszy  albo  j'est  regestem  listu  dawniej 
wysłanego,  albo  też  tylko  pierwszymi  konceptem  nr-u  466  z  10  XII. 

2)  Dworzanin  król»wski. 

466.  Zamoyski  do  ks.  Magnusa.  pod  Pskowem,  10  XII  1581. 

Syg?iatura  jak  w  nr.  448.     Regest  spółczesny. 

In     altera     pagina    {n-ru  46^)    ad  eundem    litterae    Ill-mi    in  eodem 
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negotio,  eo  addito,    quod  ad  primas    Ill-mi  litteras    nec    quidquid    respon- 
dent, nec  iustitiam  admimstravit. 


467.     Bornemissa  do  Zamoyskiego.  pod  Pieczarami  ^)  10  XII  1581, 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.      Regest  spółczestiy. 

Bornomesza  tormenta  se  eduzisse  et  excubias  teneri  in  propugnaculis 
Moschoviticis  significat. 

')  w  rkp-sie  miejsca  nie  oznaczono.  Bornemissa  posłany  by  I  na  potnoc  Farenshachowi 
pod  klasztor  Pieczarski  w  listopadzie  (Kojałowicz,  o.  c.  str.  14S:  g-go  posyłają  Węgrów;  str. 
IS5:  16 -go  Bornemissa  u  Pieczar).  Od  tego  czasa  w  wypadkach  pod  Pskowem  nie  jest  wspo- 
ynijiany. 


468.     Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem  12  XII  1581. 

O  potyczce  pod  Porchowem  i  zachowaniu  się  przytem   Possewina.     Posłowie 
moskiewscy  przybyli.     Sprawdzi  wiadomość  o  odsieczy.     Bielawskiego  wzmocni. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454.  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr,  6.)  Druk.  Kojalowicz 
o.  c,  nr.  Q4. 

S.    Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Die  Martis  praeterito,  cum  praetergrederentur  ąuidam  eąuites  Kaza- 
noviani  i)  Porclioviam  ^)  obviam  eundo  legatis  Moschovitarum,  praesi- 
diarii  porcłiovienses  ^j  in  eos  ex  arce  impetum  dederunt,  sed,  supra  de- 
cem caesis,  ex  nostris  vero  uno  tantum  iamulo  leviter  vulnerato,  reiecti 
sunt  in  arcem.  Possevinus  noster  voluit  videre  Porcłioviam  et  penes  eam 
praetergredi,  sed  exorto  alio  quam  ecclesiastico  aeris  sonitu,  refugerat 
sanguen,  litteras  Moschi  acceptas  in  manus,  dum  iacularentur,  exalbescens 
ostentabat. 

Die  Yeneris  ad  decem  werstas  post  Porcłioviam  versus  Zapoliam  *) 
legati  Moschorum  Demetrius  Jleczki  dux  sine  ducatu,  Beseninus  item 
aulicus  et  scriba  ^)  quidam  divertere,  habent  in  comitatu  centum  octua- 
ginta  equites,  voluerunt  ingredi  Porchoviam,  sed  a  nostris,  ne  id  facerent, 
admoniti  sunt. 

Diligentem  curam  adhibebo,  ut  prorsus  seiam,  quae  Novogardiae 
agantur,  propter  indicium  Petri  Koltowski  captiyi  de  adventu  Mikithae 
Romanowicz   -')  cum  exercitu.     Cras  Bielavio  ^)  pro  subsidio  per  quinos  ex 
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singnlis     centuriis    eąuitum    praefecto    iis    Pękoslavio  mittam.     lam  etiam 
equum  conscendo,  ut  revisam,  ąuomodo  ibi  agat. 

Commendo  me  in  gratiam  S.  Reg.  M-tis  Yestrae,  D-ni  mei  clemen- 
tissimi.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam,  die  12  s)  mensis  Decembris 
1581. 

')     Marcin  J^azanowski^  rotmistrz  z  oddziału  ochraniającego    posłóic  {por.  nr.  463  iiw.  3), 

-)     Zob.  nr.  452  u'ii\  3, 

^)     Obviam  -  •  -  Porcliovienses  opuścił  Kojałowicz. 

*)     Zob.   nr.  453  U7V.   7. 

5)  Kniaź  Dymitr  Je lecki^  dworzanin  i  namiestnik  kozielski,  Roman  Ołfierjew,  pieczetatz, 
i  ■wymieniony  tutaj  ną  miejscu  poprzedniego  djak  Niceta  Basionok    Wereszczagin. 

^)     B.  poseł  do  Stefana  podczas  sejmu  1581  r. 

')     Por.  nr.  45^  uw.  3  i  6. 

*j  Taka  data  w  kopiar.  Zamoy.;  Kojałowicz  podaje  u.  Por.  dane  o  terminie  wysłania 
pomocy  Bielawskiemu  (Kojałowicz,  str.  i6q). 


469.     Possewin  do  Zamoyskiego.  Krysżenka,  12  XII  1581. 

Odpowiadając  na  nr.  4^6  posyła  mit  swój  lisi  do  króla.     Posłowie  moskiewscy 
nie  wiedzą  nic  o  odsieczy.     Prosi  o  tłomacza  polsko-ruskiego. 

Sygnatura  Mss.j'ak  w  nr.  4S4.  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  7.)  Druk.  A.  Posserini 
Moscovia  1586/.  220/  Eykaczewski,  Relacye  nuncjuszów,  t.  /,  str.,  363  ?  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  95. 

Magn.  Ill-me  D-ne  plurimum  in  Christo  observande. 

Paucas  antę  horas  accepi  litteras  Yestrae  Magn.  octavo  huius  men- 
sis datas  ^),  ąuibus  eo  brevius  respondebo,  quod  quaecunque  Serenissimo 
Regi  scribo.  Sic  mitto  ad  Yestrae  Magn.  manus,  ut  et  ea  perlegere,  ac, 
si  quid  venit  ei  in  mentem,  proponere  eius  Maiestati  queat,  ad  quam  non 
dubito,  quin  statim  easdem  omnes  meas  obsignatas  proprio  in  fasciculo 
sit  missura.  Quae  autem  mibi  scribit  Yestra  Magn.  de  caesis  quibusdam 
sab  ipsis  Pleschoviae  moenibus  et  captis  decem  nobilibus,  quorum  pri- 
marius  Petrus  Kolthowsky  aiebat  copias  cogi  ad  Novogardiam  ferendae 
opis  Pleschoviae  causa,  eadem  legatis  Mości  legenda  curavi.  Ipsi  vero 
mirari,  quid  istud  esset  de  copiis,  quae  cogerentur.  Quicquid  autem  id 
sit,  certę  huiusmodi  litterae,  si  identidem  ad  me  mittantur,  quae  vero  con- 
tineant,  incommoda  non  sub  eliciendis  hominum  sensibus,  si  qui  latent 
adhuc  interius. 

Rogo  autem  Yestram  D-tionem  Magn.  ut  per  d-num  Sorcium  -) 
iubeat    quaeri,     quaenam      spes    val«tudinis     sit    in    meo     Andrea    Apol- 
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lonio  3)j  quein  isthic  sub  patrocinio  Yestrae  Magn.  reliqui  iacentem.  Qui, 
si  sine  magno  salutis  discrimine  ad  me  mitti  posset,  is  mihi  pernecessa- 
rius  esset.  Sin  ille  attritis  adliuc  est  viribus,  obsecro  Yestram  Magn.,  vel 
adolescentem  illum  ad  me  ąuamprimum  mittat,  qui  litteras  Mości  mihi 
scriptas  in  itinere  ex  Rutenico  idiomate  in  Polonicum  vertit,  vel  alium 
aliąuem  iidum  tractandis  et  Rutenice  interpretandis  rebus.  Unus  enim 
Basilius,  si  in  morbum  incideret,  qno  interdum  laborat,  non  haberem,  qua 
ratione  negotia  promoverem,  de  quibus,  si  quid  statuetur,  certę  allato 
rnihi  isto  subsidic,  neque  a  Reg.  M-te  praemium  Yestrae  Magn.  deerit, 
neque  ego  huius  beneficii  memoriam  unque  deponam. 

Deus  interim  cor  ac  dexteram  Vestrae  Magn.  lU-mae  semper  muniat 
coelesti  suo  praesidio.  Es  Criszenka  pago  prope  Porcoviam  fere  tribus 
milliaribus,  die  12  *)    ad  noctem  mensis  Decembris  1581. 

Yestrae  Magn.  et  lU-mae  D-tionis  addictissimus  in  Christo  servitor, 
Antonius  Possevinus  sbst. 

1)  Nr.  456. 

2)  Por.  nr.  462  uw.  10. 

3)  Umarł  -wkrótce  {zob.  nr.  47']');  por.  o  nim  nr.  486. 

*)      Taka    data  w  kopiaryiiszii    Zamoy,;  we  -wszystkich  innych  źródłach    u.     Por.  nr.  468 


470.     Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  pod  Lucynem,  12  XII  1581. 

W  odpoiviedzi  na  nr.  4^^,  pochwala  postępowanie  Zamoyskiego.     O  pieniądze 
dla  Niemców    -pośle  do  Ryżan    i   do    ks.    kuriami dzkiego.     Odzież    zaraz    wy- 
prawi. 

Sygnatura  Mss.  jak  -w  nr.  454.  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  18.)  Druk.  Xojałowicz 
o.  c.  nr.  105. 

Stephanus  etc.  Magnifice,  sincere  nobis  dilecte. 

Gratum  nobis  est  et  laudamus  Sino.  Yestrae  studium,  quod  col- 
locandis  insidiis  hostibus  et  reprimendis  excursionibus  adhibet;  ita  fiet, 
ut  icti  talem  in  modum  aut  moenibus  se  illi  contineant,  aut,  si  proter- 
viores  sint,  protervitatis  ipsos  poeniteat.  Captivos,  quos  ad  me  Sine, 
Yestra  misit,  vidimus  ac  grato  animo  istud  officii  genus  ąccipimus.  De 
legato  Moscovitico  iam  antę  ex  puero,  quem  ea  de  causa  Ostrovio  ^) 
miseramus  quique  ad  nos  hoc  in  itinere  rediit,  cognoveramus  illum  an- 
tę superiorem  proximum  aut    sabbati  aut  dominicum  diem  in  loco  non  fu- 
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turum  esse.  Reliąuimus  Crasnohorodii  ^),  puerum  cum  duobus  equis  expe- 
ditum,  qui  celerrime,  quae  allata  fuerint,  ad  nos  perferat.  De  Germanis 
militibus,  qiiae  nostra  sit  singulis  de  rebus,  de  quibus  ad  nos  Sine.  Ve- 
stra  scripsit,  sententia,  Duneburgo  Rigam  maturę  perscribemus  mitte- 
musque  eodem  de  loco  ad  Curlandiae  ducem  et  Rigenses  aliquem,  qui 
de  pecunia  agat,  ne  quid  sit,  quod  militem  ibi  remorari  possit.  Deus 
Sine.  Yestram  una  cum  exercitu  servet,  felicitetque.  Ad  Lucenam,  s) 
die  XII  Decembris  Anno  Domini  1581     Regni  no-  stri  sexto. 

Pannos  ac  pelliceas  vestes  iam  Duneburgum  Vilna  apportatas  esse 
accepimus;  mandabimus,  ut  in  castra  ad  Sine.  Yestram  quamprimum 
mittantur. 

Tormenta  bina  et  campanas  binas  libenter  concedimus  auferenda. 
Stephanus  Ilex  sspt. 

*)     Zod.  7ir.  460  UW.  7. 

2)  Zob.  nr.  461  nw.  2, 

3)  Litcyii;  podówczas  zająty  przez  -wojska  carskie. 


471.    Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego  pod  Lucynem,  12  XII  1581 


On  pisał  nr.  4^0.     Podróż  króla  przewleka  się  bardzo.     Sobieski  raniony.    Za- 
łącza list  elektorów. 


Sygnatura    Mss.  jak     ii'  tir.  454.     {w  kopiaryuszu  Zatnoy,    nr.    ig.)     Druk.     Kojałowicz 
o.  c.  nr,    106. 


Illustris  D  ne,  D-ne  beneficentissirae. 

Cum  huc  pervenissem  abessetque  R-dus  D-nus  Secretarius  ^)  ac  re- 
scribere  111- ti  Vestrae  verbis  Reg.  M-tis  iussus  essem,  officii  mei  tuendi 
causa  hae  mihi  addendae  fuere:  etsi  quod  scriberem  nihil  esset,  nisi  irato 
nobis,  qui  discessimus,  Deo  nostro,  S.  Reg.  M-tem  hanc  in  viam  esse 
coniectam,  qua  ulla  alia  tetrior,  horribilior,  lutulentior,  impeditior  fieri 
aut  fuisse  unquam  nullo  modo  potest.  Luctamur  et  volutamur  iam  duo- 
decimum  diem  in  maximis  et  viae  et  commeatus  incommodis,  ut  omnes 
eos  fortunatos  praedicemus,  quibus  manere  in  castris  apud  Illustritatem 
Yestram  contigit.  Ut  Yilnam  ad  festum  Natalis  Domini  diem  S.  Reg. 
M-tas  perveniat,  sperari  vix  potest,  et  video  ipsam  Reg.  M-tem  diffidere 
id  se  assequi  posse,    etsi  vehementer  cupiat.     Distrabuntur   maximis  inter- 
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vallis  impedimenta  et  haerent  in  lacunis,  alii  longius  ab  hoc  loco  etiam 
nunc  octo  milliaribus,  abest  enim  milliaribus  hic  locus  Crasnohorodio  pia- 
ne duodecim;  qui  postremi  cum  impedimentis  erunt,  vereor,  potientur,  ut 
servus  apud  Plautum,  hostium.  Hodie,  cum  D-nus  Sobieski  -),  vexillifer, 
ad  arcem  ^)  accedere  et  cum  hoste  colloąui  iussus  esset,  ac  hortatu  Do- 
mini Trocensis  *)  pileo  significationem  colloquendi  daret,  cum  responde- 
ret  nemo,  eiacularentur  plures,  dum  manu  pileum  referre  in  caput  Yult, 
supra  raanum  proxime  caput  in  brachio  vulnus  accepit,  pervasitque  glans 
tibiam  brachii  unam;  sperat  tamen  D-nus  Bucella  5)  eum  integram  mauus 
vim  motumque  retinere  posse.  Litteras  hodie  e  Polonia  allatas,  quas  mit- 
ti  S.  Reg.  M-tas  Ill-ti  Yestrae  iussit,  liisce  addidi. 

Commendo  me  lU-tis  Yestrae  benignitati,  quam  Deus  salvam  victri- 
cemąue  servare  pergat.     Ąd  Lucenam,  die  12  Decembris  1581. 

Litteras,  quas  Ill-mus  D-nus  Marchio  ad  Reg.  M- tern  misit  s),  Ul- ti  Ye- 
strae mitto,  si  forte  placebit  monere  in  tempore,  quid  respondendum  exi- 
stimet.    Ill-tis  Yestrae  servus  fidei  et  officii  plenus  Tidemannus    Gise  sspt. 

^)      Wojciech  Baraiwwski^  sekretarz  wielki. 

2)     Marek  Sobieski,  chorąży  nadworny,  późn.  wojewoda  lubelski,  dziad  króla  Jana. 

'J      Zamek  hicyiiski. 

*)     Krzysztof  Mikołaj  Radziwiłła  podkanclerzy  i  hetman  polnv  litewski. 

5)  Mikołaj  Bucella^  padiiańczyk^  lekarz  królewski,  znany  z  polemiki  z  Sinioniusem 
o  przyczynach  śmierci  królewskiej. 

^)  Zob.  list  elektorów  Saskiego  i  Brandenburskiego  w  sprawie  sporu  Stefana  z  ks.  Briin- 
śivickim    z  24   lipca  i^Si  (Kojałowicz  o.  c.  tir.  114;  Dodatki). 

472.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  12  XII  1581 

Listy  Zamoyskiego  otrzymał.      O  wyborze  miejscowości  na  układy.      O  przygoto- 
waniach wojennych  Moskwy.      Wywiady  od  otoczenia  posłów  moskiewskich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  75).  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.  nr.  103. 

Mcziwy  Panie. 

Oddano  mi  dwa  listhy  WM.  m.  m.  p.  12  Grudnia,  godzinę  przede 
dniem  w  derewni  thusz  pod  Zapolskym  Jamem.  Raczze  WM.  m.  m.  p. 
wiedziecz,  zesmy  iusz  dawno  gothowi  dlia  tych  poslow,  liecz  ysz  Zapol- 
skye  Jamy  spalione,  niemasz  na  nich  nicz.  Pissalismy  do  x.  Possowina, 
zęby  za  Zapolski  Jam  posłowie  dlia  wczassu  iego  samego  iachali  do 
monasthera  na  Pliassiech,  thak  go  przezywała  Mukolski  {s.)  ^),  3  milie   ku 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  7 


98 

Lukom,  Othosz  yako  wiem  od  sługi  swego,  ze  beli  spierwu  chczieli. 
Podalizmy  tesz  y  miastheczko  Pazerowicze  -),  3  milie  blizey  Porchowa. 
Odpissal  nąm  x.  Possewin,  ze  nie  chczą  iachacz  do  thego  monasteru 
dliathego,  ze  tham  są  chłopi  przyssięgli  Kroliowi  ^),  alie  do  Bolczyna 
miastheczka,  od  Porchowa  3  milie,  tham  chczieli  iechacz,  a  pothym  do 
Pazerowicz.  Mychmy  tesz  x.  Possewinowi  odpissali,  zesmy  iego  wczassom 
folgowali,  alie  gdy  thak,  thedy  my  na  thym  mieisczu  naznaczonym  cze- 
kamy, w  Zapolskim  Jamie.  X.  Possewin  nąm  iakoby  s  frassunkiem 
odpissuie,  alie  przeczię  albo  w  Zapolskim  Jamie,  albo  mil  2  za  nim,  da-li 
Pan  Bog,  iuthro  we  srzodę  ziedziemy  sie  y  w  ymię  Pańskie  poczniemy 
gadacz.  Czokolwiek  bendzie  na  pierwothku,  WM.  zaras  stharczie  na- 
sze z  nymi  damy  znacz  they  godzyny. 

Około  zbierania  woiska  przess  Mikithę  Romanowicza  żebym  thesz 
o  thym  sam  poczuwał,  raczze  WM.  m.  m.  p.  wiedziecz,  ze  sam  wiedziecz 
nie  mogę,  alie  WM.  racz  kogo  sam  niemięszkaiąncz  poslacz;  y  do  ko- 
zaków, aby  sie  w  thym  poczuwali,  bo  iako  widzę,  ze  liedwo  sie  owi  Be- 
rezinsczy  thak  niewiadomie  do  domu  nie  roschodzą.  Y  myśmy  thą  drogą, 
kthora  idzie  do  Luk  thorowną  iachali:  znacz  ze  nie  proznuią.  Żołnierzy 
thesz  sam  dossycz,  krom  tych,  czo  blisko  Porchowa  liezą.  Gzi  sthrasz 
mayą,  bezpieczniy  liezą  nisz  domą,  ieden  od  drugiego  nie  blizu  liezy, 
ieden  o  drugim  mało  wie.  Acz  niepewne  nowiny,  liecz  woiny  kaszdy 
thrzeba  doswiadczycz.  Holubek  *)  który  pod  Porchowem  liezy,  theu 
przed  thym  posłanczem,  który  listhy  od  WM.  niósł,  wspominał,  ze  gich 
iusz  tho  dochodzi,  ze  woisko  ku  Nowogrodu  ma  bycz. 

Biełieczky,  kthory  przecziw  posłowi  iezdził,  zbracziel  sie  z  nikthore- 
mi:  około  iednania  wspominaią,  a  tho  tesz,  ze  gim  kazano  przecziw 
Szwedu  gothowacz  sie. 

Jnflanthi  sna  (j.)  wracza,  alie  Rohadow  ^)  y  insze  przy  sobie  zostha- 
wuie.  Biełieczky  powiedział,  ze  „Rohadyowa  nie  dzierzyczie",  oni  na 
tho  powiedzieli,  ze  ,,nąm  łączno  y  lopathami  Niemczow  zahre- 
biem,  y  nie  może  Knias  thego  odsthąmpicz".  On  mu  powiedział,  ze 
„wąm  thesz  iusz  thrudno,  bo  wass  Szwedowie,  Kroi  Polsky  woiuią  y 
Kryemczy".  Powiedział  mu  na  tho:  „Nie  tuzy  brath,  nie  dołho  y  wąm 
Krymczy  dokuczacz  a  iesły  sie  z  wami  nie  poiednaiem  po  chrestnomu 
czełowayu  (s.),  wiemy  sztho  y  sam  Wiełiki  Knias  na  kon  swoy  wssiadaiecz 
hodietoh  (i"-)".  Jakosz  sam  pachołek  dziewiąntliego  powiedział  przed  pa- 
nem Haraburdą,  kthory  iachał  z  Lithwy,  ze  pospołu  z  Woiewody  Kyow- 
skiego  ^)  sługa  iacliał,  kthory  do  J.  Kr.  M.  iachal,  daiąncz  znacz,  ze  Czar  silno 
idzie  w  Podolie.  Posłałem  znowu  Biełieczkiego,  aby  s  nymi  znowu  iescze 
iachal,  azaby  ')  sie  kthory  namowicz  dal,    albo  czo  od  nich  wiedziecz  mogl. 


Czo  bendzie,  dąm  znacz.  Yednak  do  p.  Kurczą  s)  szlię,  ktliorego  p.  Tro- 
czki  nad  Lithewskimi  zolnierzmi  zosthawil,  aby  sie  thara  ku  Nowogro- 
du czul;     iednak  się  WM.  na  tho  nie  spusczay. 

Powiedział  mi  thesz  Bielieczki,  ze  skoro  ziachawszy  sie  z  Posse- 
winem  posłowie,  minąwszy  Porchow  z  wolią  Possowinową  gończa  posiali, 
daiąncz  thę  przyczynę,  ze  thaki  obyczay  zawszdy  dawacz  znacz,  zesmy 
zdrowi  przyszli  y  dobrze  nass  przyentho.  Y  Bielieczkiemu  kazał  Posse- 
win  dacz  przewodnika,  alie  powiedział,  ze  go  nie  ma.  Bielieczki  zas 
powiada,  ze  thak  słyszał  —  pewnie  thesz  nie  wie  —  ze  dliathego  snacz 
goniecz  iachal,  ze  czi  posłowie  mało  nie  thak  albo  thak,  ludząncz,  yako 
y  przedthym  przyechali,  tho  iesth  stanowicz,  naobieczowacz  siela,  a  po- 
thym  wroczicz  sie  do  Kniazia  y  thamze  dopiero  Knias  na  ono  posthano- 
wienie  miałby  inszych  slacz  przysięgę  czynicz  y  Krolia  słuchacz,  y  do- 
piero podawacz  zamki,  a  oni  iedno  sthanowicz,  a  żadnego  koncza  nie  czy- 
nicz. Czo  wszysthko  omylno  zda  mi  sie  dliathego  zwloczą  snacz,  zęby 
gich  w  thym  Possewin  osthrzecz  miał,  ze  my  z  zupełną  moczą  do  stha- 
nowienia  iedziem;  iesły  ma  na  kthory  czass  s  Krymskim  zmowę,  tho 
bęndzie  zwłoczel. 

A  sluszby  me  lascze  WM.  zaliecząm.  Datum  na  Jamie  Zapolskim 
12  die  Decembris.  Anno  Domini  1581. 

WM.  służebnik  Janusz  Zbaraski  sspt. 

1)  Monaster  św.  Mikołaja  we  wsi  Plessy  cz.  ^^na  Plesach^'  w  dziś,  gub.  pskowskiej,  pcw. 
porchowskim,  24   wiorsty  od  Porcho7va^  nad  rz.    Udą  i  Cwienią. 

2)  Pażerowice  cz.  Pażeryce  w  dziś.  pow.  porchowskim^  38  wiorst  od  Porchowa. 

3)  Por.  nr.  473  i  list  Possewina  do  króla  11  j XII  (Kojałowicz  o.  c,  str.  388;  Dodatki) 
■*)     Hawryło  Hohibek^  rotmistrz  króleifski;  por.   7ir.  447  uw.  i. 

^)  Także  Ruhodiew^Narwa  {na  lewym  brzegu  Narowy^  o  12  wiorst  od  morza). 

*)  Konstantyn  ks.  Ostrogski. 

"^  U  Kojałowicza:  ażeby. 

8)  Marcin  Kurcz.,  rotmistrz  królewskie  późniejszy  {1600  r.)  wojewoda  derptski. 

473.    Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  12  XII  1581. 
O  zhliianiu  się  ku  miejscu  układów.     Pogłoski  o  wyruszeniu  cara. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  66  nr.  i.  Oryginał  własnoręczny  z  adresem  zwykłym  i  dopi" 
skiem  (iiastępnic  przekreślonyfn):  od  p.  Yoiewodi  Braczlawskiego  oddano  die  19  Decembris. 
Nadto  kopia  nr.  i6  w  pi.  155  (por.  nr.  454).  Druk.  T.  Wierzbowski,  Ch.  Varsevicii  opuscula 
inedita  1883,  nr.  26  str.  iy6. 

Mczivi  Panie,  Panie  a  Dobrodzieiu  moi  mczyvi 

Moie  powolne  sluzbi  w  laskę  VM.  pilnie  zaliecziwschi.    Acz    materiei 


100 

godnei  do  pissania  nie  bilo,  jednak  cziniąncz  powinnossczi  svey  dossycz, 
gdi  się  prziczina  possilania  traffila,  nie  mogłem  czego  nie  napissacz. 
Posloff  dotąd  nie  mami  na  miessczu,  spolnemi  gleitownemi  listhi  na- 
znaczonim.  I^ie  viem,  czo  w  tim,  ze  iakoss  ocziągaiąncz  się  iadą,  gi 
radzibi  bili  nass  ku  Porchovovi  nazad  wycziągnęli  ^)  byli,  a  do  przisię- 
znich  chlopoff  królewskich  żadną  miarą  jechacz  nie  cbczieli  ^).  Pan 
possel  papieski  jesscze  od  PorchoYa  ku  niem  jechał.  Mnie  radził,  abim 
bil  wprzód  iechal  s  pani  posli  gi  wpatrzil  {s.)  gdzie  commoditatem  jaką  gi  iemu 
gi  sobie  ku  przebicziu.  Alie  vidze,  ze  v  czem  przebieracz  nie  massz,  lied- 
vo  się  y  miesscza  jakiego,  czobi  thilko  nie  pod  niebem,  dosthanie. 
Pospolstvo  to,  czo  s  posly  iedzie,  slischecz  się  daie  potayemni,  zebi 
Moskievski  na  konia  swego  pod  thim  czassem  wsiadacz  miał,  czo  nie 
viem  jeśli  strachi  ^),  abi  thim  snadniei  czo  vitargowałi.  Czo  się  potim 
javicz  bęndzie,  gdi  się  do  czego  przistąpi,  nie  zaniecham  VM.  m.  m.  p. 
oznaimicz.  Interim  się  raduię  s  pocziesnei  novini,  kthora  tu  nas  dosla, 
ze  na  vycziecze,  kthora  po  nass  bila^  zdarzilo  się  tam  liudziom  VM.  bar- 
zo  dobrze  gi  znaczni  czloviek  z  nieprziacziol  vięzniem.  S  tim  gi  po  drugie 
moie  yierne  a  uniżone  słuzbi  mczivei  lascze  VM.  zalieczam.  Na  Zapolskim 
lamie  12  X  bris  LXXI  (s.). 

VM.  m.  m.  pana  y  dobrodzieia  vierni  gi  vieczni  sługa  C.  Varsavicki  sspt. 

^)      u     Wierzbowskiego:  wyciągnąć. 

*)      To  jest  do  monasteru  ^na  Plesach'*;  p07-  nr.  472. 

3)      U  Wierzbowskiego:  straszy. 

474.    St.  Karnkowski,  prymas  do  Zamoyskiego.        Wolborz,  12  XII  1581. 
Na  arcybiskup  siwo  lwowskie  popiera  Solikowskiego. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  70  ?ir.  2.  Oryginał  własnoręczny  z  pieczątką  i  adresem:  ...Su- 
premo Exercituura  Duci...  d-no  et  araico  obser-mo.  Dopisek  inną  ręką:  In  Sesskiell  12  Febru- 
arii  1582  ^).     Regest  w  pi.  46 s  nr.  21. 

Mczivi  Panie  Canczlerzu.     Po  zalieczeniu  uprzeimei  chęczi  VM. 

Piszę  do  Cr.  JM.  za  Xiedzem  Sulikowskiem  2)  o  Arczibiskupsthffo 
lwowskie  2)  proszę  VM.  iako  napilniei,  abi  mu  VM.  sam  do  tego  pomocz 
raczil;  iesth  człowiek,  iako  VM.  wiedziecz  raczis,  godny  i  Rptey  od  dawne- 
go czasu  dobrze  zasłużony,  a  koscziolovi  iłye  tich  czasoff  vielie  pothrze- 
bny,  persona  u  wsithkich  Ijmdzi  tak  grata,  ze  mu  dignitatem  ahąuam 
Episcopalem  omnium  vota  exoptant.  Wielkie  VM.  bogomolsthftb  nietilko 
od  nyego  szamego,  alie  od  wsithkich  dobrich  lyudzi,  kthorzibi  na  to  radzi 
pathrzili,  wyecznie  odnyesziesz  y  oddass  A^M.  Panu  Bogu  wdzięczną  offiarę 
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ex  loco  et  auctoritate,  kthorę  VM.  Pan  Bog  osdobicz  raczil,  kiedi  VM  na 
taką  stoliczę  dobre,  cznothliwe  i  pobożne  lyudzie  foritowacz  badziesz.  Bocz 
Pan  Bog  vye  (odpuscz  VM.  ze  tak  liberę  piszę,  uprzeimoscz  ku  VM.  to 
na  mnie  extorquetur),  ze  dlia  ovego  yednego,  czego  mnie  vielcze  zal,  Pan 
małe  audit.  A  mam-li  prawdę  znacz,  y  VM.  szię  dosthaye.  S  tim  szię  mnie 
milei  i  laskavei  prziiazni  VM.  zalieczaw.  Datum  z  Wolborza  ^)  12  De- 
cembris  1581. 

VM.  s  sercza  ziczliwi  i  uprzeimi  zawsdi  Stanisław  Karnkowski  Ar- 
czibiskup  Gnieźnieński  etc.  ręką  własną. 

^)  w  okolicach  DorpaUi.  Dlaczego  list  ten  tak  późno  doszedł  rąk  Zamoyskiego^  nie- 
•wiadomo. 

')    Jan  Dymitr  Solikowski,  podówczas  sekretarz  królewski, 

*)     Po  Janie  iiienieńskim. 

*)     Dobra  i  rezydencya  biskupów  kujawskich;  dziś  miasteczko  w  gub.  piotrkowskiej. 

475.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  13  XII  1581. 

Posyła    korespondencyę    Possezvina.     Radzi  7iie   odkładać  pokoju    do   sejmu. 
Pojmano  podejrzajiego  gońca.     O  przebiegu  oblężenia. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiaryuszu  Zamoy  nr.  77).  Druk.  Kojało- 
wicz  o.  c.  nr.  104. 

S.  Reg.  M-tas,    D-ne  D-ne  clementissime. 

Mitto  ad  M-tem  Yestram  litteras  Possevini  ita,  ut  eas  ad  me  misit,  non 
clausas,  cum  exemplis  quae  adiunxerat  litterarum  eius  ad  Moschum  etlegatos 
M-tis  Yestrae,  ac  item  litteris  legatorum  M-tis  Yestrae  ad  illum  datis.  Video 
bonum  pastorem,  dum  cupit  ex  lupo  facere  ovem,  de  ove  aliąuid  eius  cicuran- 
di  causa  abscindere  relle.  lam  Suecus  Album  Lapidem  oppugnat^ 
premit  Pernoviam  et  Felinum  i)  fortasse,  ąuibus  etsi  toleratura  esset  diu 
Pleschovia  obsidionem,  bostis  interim  nihil  potest  opis  afferre,  ąuomodo 
igitur  ad  extremum  Livoniam  non  dimittet,  ut  Plescłioviam  et  alias 
ditiones  suas  servet?  Supplico  igitur,  ut  M-tas  Yestra  illi  rescribat  vix 
są  putare,  ut  aliquis  futurus  sit  in  comitiis,  qui  suadeat  decedendum  de 
aliąua  parte  Livoniae.  Nunc  minoribus  impensis  bellum  finiri  posse,  quam 
brevi  post  ab  hoste  aacto  ex  commerciis  marinis  apparatu  bellico  renova- 
tum  geri.  Extremum  rogo,  si  quid  inducat,  ne  illi  credąt,  cum  et  ille 
M-ti  Yestrae  ultimo  loco  a  Moscis  dicta  credere  se  non  debere  ipse  lit- 
teris suis  profiteatur.  Mihi  M-tas  Yestra,  quid  velit,  praescribat,  urgente 
re,    ego  eo  descendam,    non  delusus    ob  aliquo,    sed    necessitate  premente. 
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Propterea  suadeo  M-ti  Yestrae  de  Livonia,  quod  et  patriam  meam 
brevi  deinceps  ab  hoc  hoste  pressam  iri  videam  et  quod  etiam  M-tem 
Vestram  et  eius  existimationeni  amem,  non  alia  certę  ratione,  quam  bac 
M-tas  Vestra  cum  bona  existimatione  sua  apud  exteras  nationes  pacem 
faciet. 

Superiore  nocte  deductus  est  ad  me  Georgius  Jwanowicz  Kuzikoff 
Zeslawin,  Moschus;  undecim  cum  eąuitibus  processerat  ad  octo  milliaria 
versus  Plescboviam,  itinere  Porchoviensi  infra  Opocam  relicto,  quae  LXXX 
Pleschovia  verstis  distat.  Obviam  habuit  commilitonem  D-ni  Gnesnensis, 
Grodzieczky  quendam,  qui  ad  pabulatores  suos  excurrerat.  Ab  eo  inter- 
rogatus,  quinam  esset,  quo  iret,  dixit  se  tabellarium  Magni  Ducis,  missum 
versus  Porcbowiam  et  inde  Zapoliam  ad  conventum  cum  litteris  ad  nun- 
cium  Pontificis,  quas  ostendebat.  Creditum  illi,  reductus  est  in  viam 
Porchoviensem.  Mox  comiti  cuidam  in  aurem  quaedam  deditque  illi  suum 
equum.  Is  conscenso  equo  in  fugam;  nostri  illum  sequuti,  adactus  ad  loca 
difficilia  ex  equo  desiluit,  inde  in  silvam  se  subduxit.  Hoc  elapso,  Geor- 
gius iurare  nullam  fraudem  subesse,  mętu  inani  hominem  timidum  per- 
motum  illo  inscio  se  subduxisse,  spondere  pro  aliis  neminem  fuga  se 
subducturum.  Post  tamen  tres  itidem  fugere.  Inde  Grodzieczki  eum 
non  Zapoliam,  sed  ad  me  ducendum  putavit  unaque  eadem  traha  cum 
illo,  iam  illi  non  fidens,  vectus  est.  Postquam  in  castra  venit,  in  illud- 
que  tugurium,  in  quod  alii  Moschi  divertebant,  deductus  fuit.  Missi  ad 
illum  a  me  D-ni  Naklensis  -)  et  Rożen  ^),  quod  nihil  in  illum  gravius  sta- 
tuendum  putarem,  saltem  verbis  perterrere  iussi.  Dixit  ille  se  missum  ad 
conventum  ab  itinere  aberrasse,  comites  suos  mętu  permotos  profugisse  se 
inscio,  nihil  se  habuisse  occulti,  praeter  litteras  Ducis,  quas  ad  legatos,  in 
pulvinum  (qui  sellae  cosacicae  supponi  solet)  insuerit;  de  iis,  si  in  quem 
incidisset  casum,  subducendis  sibi  praeceptum  fuisse,  sed  equum  ac  ephip- 
pia  cum  litteris  a  nostris,  desiliente  ex  eo,  dum  fugeret,  priore  illo  co- 
mite,  interceptum.  Nostri  me  non  consulto  statim  illi  et  equum  et 
ephippia  reddiderunt,  ex  quibus  ille  litteras  ad  se  recepit.  Nec  ego  sanę 
vel  umbram  iuris  gentium  maximi  faciendam  esse  non  putavi,  sed  tamen 
diligentius  antę  inquirendum  putavi,  ut  utra  ex  parte  culpa  foret  prius 
cognoscerem,  quemadmodum  etiam  cognoscam.  Hoc  vero  in  statu,  adhi- 
bitis  Hungaris,  mihi  ab  lU-mo  D-no  Baltazaro  *)  datis  ductoribus,  recta 
illum  iussi  versus  locum  conventus  duci.  Scripsi  ad  legatos  M-tis  Yestrae 
id  quod  accidit;  hortatus  sum,  ut  intenti  sint  in  eas  litteras,  si  qua  ratio- 
ne honesta  eo  pervenire  possint,  ut  illis  ostendantur. 

Plescovienses    nostri    superioribus    diebus   non    commovebant  se,  etsi 
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dispositis  in  dies  alio  in  loco  insidiis,  quos  capere  tentarent,  illis  obiice- 
rentur.  Heri  extra  portam  versus  Bielavium  magno  numero  exiverant 
sub  ipsam  lucern.  lam  Andreas  Orzechowsky  ^)  vicmo  iu  loco  ultra  flu- 
men  in  insidiis  erat  atąue  ex  suis  latebris,  quod  nondum  illuxisset  pro- 
rsus  aliąuantisper,  ut  non  cerneretur  progressus,  ad  flumen  pervenerat. 
Cum  hostes  illum  a  latere  animadverterunt,  sicąue  in  urbem  se  receperunt. 
Missus  iam  a  me  ad  Bielavium  est  Pecoslavius  cum  ąuinis  ex  singulis 
centuriis,  ut  ad  M-tem  Yestram  scripseram,  delectis. 

Comtnendo  me  in  gratiam  S.  Reg-  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  cle- 
mentissimi.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam,  die  13  mensis  Decembris 
Anno  Domini  1581. 

1)  Biały  Kamień  v,  Weisseiistein  v.  Pajda  nad  rz.  Pajdą;  dziś  miasto  powiatowe  a-ub.  est- 
landzkiej. 

2)  Stefan   Grtidziński,  kasztelan  nakielski. 

3)  Zygmunt  Rożen,  rotmistrz  królewski, 
*)     Batory;  zob.  nr.  455  uw,  3. 

*)     Dowodził  rotą  Drohojowskiego  po  jego  wyjeździe  do    T^^^t^yz  ('Kojal'Owicz,  o.  c.  str.  56). 

476.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  13  XII  1581. 

O  pojmanym  gońcu  moskiewskim.     Posyła  korespondencję  Possewina.     Radzi 
pokoju  nie  odkładać  do  sejmu  ze  względu  na  postępy  Szwedów  w  Injiantach. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4^4  {w  kopiar,  Zanioy.  nr.  12).  Druk.  Koiałowicz  o.  c. 
nr.  100. 

Mcziwi  Panowie. 

Zaliecziwszy  sluszby  moie  w  laskę  WM.;  zdrowia  y  wszeliakich  in- 
nych pocziech  od  Pana  Boga  WM.  życzę  etc. 

Oznaymuię  WM,,  ze  dziss  tłirzy  godziny  przede  dniem  przyechal  do 
mnie  p.  Grudzieczky,  thowarzisz  JM.  p.  Grnieznienskiego,  powiadayąncz, 
ze,  gdy  do  swey  derewni  iezdzil  —  ośm  mil  stand  —  w  noczy,  podkal  nie- 
iakiego  Moskwiczina,  Jurgego  Jwanowicza  Kussikowa  samoiedenasth.  i). 
Pythal  go,  kthoby  bel  y  dokąndby  iecbal?  Odpowiedziała  ze  bel  gonczem 
od  Moskiewskiego,  a  ze  iechal  ku  Porchowu  do  posła  Papieskiego  na 
ziazd  Zapolsky.  Uwierzel  mu  Grudzieczky  y  powiedział  mu,  ze  nie  tha 
droga,  y  kazał  go  na  nie  nawodzicz.  Thymczassem  z  iednym  sługą  tłien 
tho  Jurgi  iąl  szeptacz,  kthory  pothym  wpadł  na  kon  thego  Juriego  y  pę- 
dem poszedł.  Grudzieczky  s  swemi  za  nim:  przyszedł  na  cziasne  mieis- 
cze,  konia  zbył,  a  sąm  pieszo  w  liass,  thak  ze  zginął.  Jurgi  then  powie- 
dział, ze,  nie  bywaiąncz  nigdy  w  tłiakicb  sprawacłi,  z  boiazni  ucziekl  nie  za 
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wiadomosczią  iego,  przyrzekayąncz  za  drugie,  ze  nie  mieli  ucziekacz.     Po- 
thym  thrzei  ich  pierzchnelo.     Zathym,  ze  go    iusz  nie  smial    possylacz  na 
droo-ę    porchowską,    alie    go  thu  obroczil    do    mnie.     Gdy  thu    przyachal, 
kazałem  go  tham  posthawicz,    gdzie    inszy    gończe    stawali.      Zesłałem  do 
niego  pana  Nakielskiego,    pana  Rożna,    aby  sprawę  o  sobie    dal  y  o  thei 
swoiey  iezdzie,    ze  siela  rzeczy  go  podeizrzanym  czynią,  ysz  on   pod  płas- 
czem   listhu    do  posła  Papieskiego  chczial  wiechacz  do  Pskowa:    ze  o  nim 
przedtbym  nie  dano   znacz  do  woiska  Kr.  JM.,  thak  iako  przedthym  o  in- 
nych genezach,  ze  nie  thą  drogą  iechal,  która  idzie  do  Porchowa,  alie  tak 
wiełie    zsthąmpił    z  niey,    ze  w  noczy    iechal  nie    w  dzień,  iako    posłowie 
iezdzą  ^)^    ze  pierwszy    thowarzysz    iego    po  szeptaniu  z  nym,    drudzy  po 
przyrzeczeniu    poucziekali.     Na    czo    on    mętu    perterritus    krescil    sie,  ze 
zbłądził,  y  ze  bes  wiadomosczi  iego  czi  poucziekali,    i  ze  nicz  thaiemnego 
nie  miał  okrom  listhu  iednego  Kniazia  AYielkiego    do    posłów,    kthory  mu 
kazano  krycz    y  sthrzedz  go  pilnie  pod  wszełiaki  przypadek,    aby  nikomu 
inszemu    oprócz  posłów    nie  dosthał    sie,    a  ze  then   łisth    bel    w  woiloku 
wszythy    na    tym  koniu,    na  kthorym  thowarzysz    iego    pierwszy    ucziekal, 
kthorego   naszey    wzięli.     Wneth  tham  panowie,    iako   miełosierni,  nie  py- 
thaiąncz  mnie,    any  mi  thego    odnosząncz,    kazali  mu    wroczicz    y    konia 
y  woilok.     On  łisth  wyproł  z  niego  przy  Mroczku  ^).     Szukaiąncz  w  thym, 
czo  mi  sie  godzieło  dali  uczynicz,  nie  mogłem  nicz  inszego  naliescz,  iedno 
abym  go  tham  y  s  thymi  łisthy  do  WM.  odesłał,    abysczie   WM.  uczynieli 
szobie  rzecz  z  legatem  Papieskim  y  s  thymi  posłami,  uskarzayąncz  sie,  ze 
thym  stałthem  miedzy  woiska  Kr.  JM.  gonczowie  mokiewsczy    iezdzą   bes 
dania  wszeliakiego    o  nich  znacz  przedthym,    noczą  nie  dniem,  drogą  thą, 
kthora    sie  cziągnie    do  miastha    oblięzonego,    odsylaiąncz    od  siebie    sługi 
y  łisthy    kniaskie  w  woiloku.     Zęby  sie  nie  pamięthało  na  sławę  Kr.  JM. 
y    na    powołanie     chrzesczyanskie,    mógłby    bel    liedayak    then    zaginącz, 
a  nakoniecz    y  od  kozaków  samopasz    thak  bes  wiadomosczi   naszey  mie- 
dzy woiska    iezdząncz.     Bo  y  drogę    swą  opowiedziecz    y  łisthy    w  ręnku 
mogl  niescz,    kthoreby  go  bely  thym  snadni  bronih  w  drodze  od  wszysth- 
kich.     Alie    choczby    bel    iachał    do    Pskowa,    nie    do  legata,    ze   przeczię 
sie  osthrzega  sława  narodu  naszego,  czo    wolięmy  w  thym  krzywdę  czier- 
piecz,  anizehbysmy  beli  podeyzrzani,    żebyśmy  posłowi  mieli  besprawie  ia- 
kie  uczynicz.     Alie  yako  ochronicz  sie  posła  godzieło,  thak  tesz  WM.,  po- 
slamy  bendąncz  Kr.  JM.,  thrzeba  osthrzedz  s  swey  strony,  aby  pod  thym 
praetextem    ziazdu  y  WM.  posłów    samych    y    czego  inszego    nie    łowieli, 
bo  słusznie  ma  bycz  podeyzrzany,  kthory  nie  iawnie  niessiono,  alie  w  woi- 
lok  wszywano.     In  summa    abo  s  tey  albo    z  owey  miary    iako  sie  tham 
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WM.  nalepiey  poda,  stharaiczie  sie  "WM.  thelie  ilie  iesth  namoznieisza, 
abysczie  WM.  wiedzieli,  czo  w  tym  lisczie  iestłi,  bo  z  niego  albo,  ieslyby 
nass  thrzemaDO  na  słowie,  a  pokoiu  gim  belo  thrzeba,  obaczyczie  "WM. 
osthatnie  coaditie,  albo  tesz  wieńcz,  ieslyby  czego  inszego,  nie  pokoiu 
pathrzal,  czo  mniei  rozumiem,  snadnieby  iego  forthel  obaczel  sie.  Wiedz- 
czie  WM.  ze  then  goniecz  wyachal  od  Kniazia  thydzien  w  niedzielie  mi- 
nął, a  do  Nowogroda  przyachal  w  niedzielie  w  nieszporne  godziny.  Prze- 
tho  listhy  te  tak  do  legata  iako  do  poslow  mayą  bycz  bardzo  swieze.  Dan 
z  obozu  pod  Pskowem  dnia  13  Decembris  1581. 

Ceduła  włożona  w  tbenze  listłi  do  PP.  Poslow  13  Decembris  1581. 

Oddano  mi  dziss  od  x.  legata  listłi  przy  ktłiorym,  —  czo  WM. 
raczczie  miecz  przy  sobie, — iestłi  listh  iego  do  Kr.  JM.,  ktłiorego  copią  WM. 
possyląm,  item  copią  listłiu  Moskiewskiego,  item  kthorysczie  WM. 
pissali  do  niego,  który  Kr.  JM.  possyła.  Jesth  tesz  y  copia  listłiU;  iako 
WM.  odpissał.  Nie  racz  się  WM.  thym  obrazacz,  iesly  tham  czo  iesth 
nie  k  myśli  WM ,  czo  innego  ttierass  na  stlironę;  ya  thelko  tho  WM.  po- 
ssyląm, zęby  sie  miała  piecza  na  tłio,  czo  Kr.  JM.  y  Rptą  obcłiodzi.  Wi- 
dzę, ze  dobry  pasterz,  chcząncz  wilka  ukroczicz,  radby  owcze  czo  uszar- 
pnąl.  Ja  nie  wiem,  iako  nie  mussi  Moskiewsky  nakoniecz  Jnflanczkiey 
ziemie  pusczicz?  Narew  sthraczil.  Białego  Kamienia  dobywaią,  Parnawę 
głodem  czissną,  Felin  *)  yusz  podobno,  Psków  acz  opiera  sie,  alie  bendzie- 
11  stłiatecznoscz,  albo  nass  odbicz  od  niego  mussi,  albo  wieńcz  y  Pskowa 
y  czego  inszego  postłiradacz;  a  tho  bess  pochybna,  choczby  sie  y  Psków 
opierał,  ze  daliey  w  ziemi  swey  gosczie  bendzie  miał,  thak  ze  gdzie  sie 
zaymie,  nierychło  bendzie  uprawiał  pothem;  a  zathym  przeczię  mu  do- 
sczenthą  osthatek  'ziemie  Jnflanczkiey  wyschnie.  Pisze  x.  spominaiąncz, 
aby  tho  na  seym  odłozicz,  alie  y  na  seymie,  nie  wiem,  ktho  bendzie  thak 
nieżyczliwy  Oiczyznie  swoiey,  aby  radzieł  czo  upusczicz  Jnflianczkiey  zie- 
mie, zęby  wkrothcze  nieprzyacziel  wzmogszy  sthamtąnd  w  woienny  appa- 
rat,  zass  wrychlie  podniósł  woinę  przecziwko  Oiczyznie  naszei,  kthoraby 
bela  z  wiethszą  pracza  y  nieznosnieyszym  nakładem  naszem,  a  theras 
może  sie  z  mnieiszym  konczycz.  Przeto  mieiczie  sie  WM.  na  pieczy 
y  tho  po  sobie  iawnie  pokasczie,  ze  bess  Jnfląnth  prozno,  odkladacz  tesz 
tych  do  seymu  ze  nie  maczie  WM.  zlieczenia,  y  ze  baczyczie,  ze  tych 
odkładów  Rpta  nasza  nie  pothrzebuie.  Daliey  przypathrzczie  sie  WM. 
iako  sie  WM.  y  x.  posłowi  y  Moskwa  poda,  a  nim  sie  WM.  roziedzieczie, 
o  thym  czo   bendzie,  oznaymiczie  mi  WM. 
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1)     Por.  opis  tej  samej  sprawy  w  nr.  475. 
3)      U  Kojatowicza:    czynią. 

3)  Stanisław  Mroczek,  rotmistrz  w  pułku  piechoty  szlacheckiej  Uhrowieckiego  (K.  Górski, 
Historya  piechoty  polskiej  str.  34). 

'  *)     Narii'a  v.  Narew  na  lewym,  brzegu  rz.  Narowy,    12    wiorst  od   morza;    Biały     Łantień 

zob.  nr.  4"]$  ?^^-  ^\  Parnawa  na  lewym  brz.  Par7tawy  o  i  wiorsta     od  tnorza;  Felin    nad  jeziorem 
tejże  nazwy  w  dzisiejszej  gub.  ryskiej. 

477.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  13  Xn  1581. 

Pogląd  jego  na  położenie  politycz7ie.     O  pojmanym  gońcu  inoskiewskwi.     Tło- 

macza  nie  może  posłać. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr,  13).  Druk.  A.  Possevini  Mos- 
covia,  1586,  /.  /J7;  Rykaczewski,  Relacye  nuucyuszów,  t.  i,  str.  3gy  i  Kojalowicz  o.  c.  nr.  101. 

Reverendissme  Domine.  Salutem. 

Quae  D-ni  Yestrae  de  eruptione  Moschorum  deque  illorum  castiga- 
tione  scripsi,  vera  sunt;  quae  vero  de  indicio  Petri  Kolthowsky  vere 
scripta,  vera  ut  sint,  magis  opto,  quam  arbitror.  Nam  nisi  pas  coibit, 
hostem  ego  quaeram,  nisi  me  ipse  quaesiverit.  Sed  haec  satis.  Litteras 
D-tionis  Yestrae  summa  celeritate  mitto  ad  Reg.  M-tem.  Frustra  tamen 
D-tio  Vestra  rem  differt,  ut  ego  iudico,  ut  de  caedenda  aliqua  Livouiae 
parte  in  comitiis  deliberetur,  nemo  enim  patriae  bene  in  futurum  prospi- 
ciens  vel  in  conventu  etiam  ipso  Regni  de  ea  decedere  suadebit,  re  iam 
ad  extremum  adducta,  ut  aut  nobiscum  hostis  pugnare  necesse  habeat, 
aut  de  hac  urbe  periclitari  et  una  de  tota  Livonia,  occupante  etiam  illam 
altera  ex  parte  Sueco,  Album  Lapidem  oppugnante,  premente  Pernoviam 
et  Felinum  ita,  ut  vix  illa  iam  Mosclius  non  amiserit.  Sed  de  Derpato 
saltem  laborare  videatur.  Ordines  vero  quid?  Vel  ad  educendum  in 
posterum  militem  plus  sumptuum  impenderent,  quam  in  liunc  deductum 
iam  et  in  supplementum  inde,  vel  ad  Augusti.  At  quae  interim  tentari 
possunt?  Hostis  vero,  instructus  omni  apparatu  ex  commerciis  marinis, 
quam  erit  postea  potentior. 

Audio  istos  bonos  legatos  Moschorum  cunctari;  si  expectant  novam 
informationem,  iam  illam  habebunt  per  tabellarium  liunc,  quem  eo  iussi 
dedaci.  Quam  graviter  vero  rem  gerentem.  Cum  diceret  ire  se  Porclio- 
viam  et  inde  Zapoliam  cum  litteris  ad  D-nem  Yestram,  iam  tamen  tan- 
tum versus  Pleschoviam  deflectens  de  itinere  Porclioviensi,  cum  ductores 
Novogardia  haberet,  proceśserat,  ut  octo  saltem  milliaribus  a  P]escliovia 
abesset,  noctuque  non  die  iter  faceret,  dum  in  nostros  incidisset  et  in 
viam   Porcłioviensem    reduceretur,     unum   ex    suis,     dato      illi    equo,    sub 
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oums  sella  litteras  ad  legatos  a  Principe  insutas  habebat,  fugere  iusserit, 
inde  etiam  alios  tres  comites  contra  fidem  datam  fugere  iusserit.  Haec 
certę  inąuirenda  et  diiudicanda  diligenter  erant  prius,  quam  pro  nuncio, 
non  pro  perduelle  haberetur.  Verum'  tamen  apud  me  vel  umbra  iuris 
gentium  plus  valuit.  Itaque,  adhibitis  ductoribus  a  me  ad  locum  con- 
ventus  mittitur.  Ex  novis  istis  litteris,  quas  aifert,  et  praesertim  tam  diji- 
genter  occultatis  credo,  quod  ad  exitum  quemvis  isti  tractatus  facilius  de- 
ducentur. 

Appolonius  1)  iam  ieliciorem  quani  nos  vitam  vivit.  Scribam  Rus- 
sicum  unum  tantum  in  castris  habeo. 

Commendo  me  favori  D-nis  Yestrae.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam 
die  13    mensis  Decembris  A.  D.  1581. 

ij     Por.  nr.  ĄÓg  i  486. 

478.    Janusz  Zbaraski  i  Albrecht  Radziwiłł  do  Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  13  XII  1.581. 

Posyłają  zbiega  moskiewskiego.     Postawie  przybyli  dó  Jamu. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiarytiszu  Zatnoy.  nr.  14.)  Drtik.  Kojałowicz 
o,  c.  nr.  102. 

Wielmożny  Mcziwy  Panie  Hethmanie. 

Oznaymuięmy  WM.  n.  m.  p.,  ze  perebiegliecz  do  nass  od  tych  po- 
słów ucziekl:  syn  boyarski,  na  ymię  Fiedor  Jwanow  Zubatoy,  kthorego 
theize  noczy  do  WM.  n.  m.  p.  odsyłamy,  a  tho,  czozmy  breviter  mogli 
z  niego  zrozumiecz,  wypissawszy  do  WM.  n.  m.  p.,  przy  thym  lisczie 
possyląmy  ^).  Dostateczniey,  czo  pothrzeba,  bendziesz  WM.  raczel  sąm 
s  niego  zrozumiecz,  bo  dlia  krothkosczi  czassu  daliey  sie  z  nim  rozma- 
wiacz  nie  mogło. 

Tho  tesz  oznaymuięmy,  ze  dopiero  wczora,  tho  iesth  12  Grudnia,  po- 
słowie dopiero  ku  Zapolskim  Jamąm  przyachali,  a  dzissia  da-łi  Bog  ia- 
ko  yss  mamy  sie  u  x.  Possevina  ziachacz,  czo  zrozumiemy,  za  pier- 
wszym razem  WM.  n.  m.  p.  nie  omieszkamy  dacz  znacz;  iedno  yss  iakoss 
bardzo  lieniwo  w  rzeczach  posthempuią,  bo  po  drodze  mieszkali,  po  kiełku 
wersth  uiezdzayąncz. 

Na  then  czass  ysz  thesz  czassu  niemasz  y  niemasz  czo  pissacz,  the- 
dy  inszym  pissaniem  sie  nie  bawiąncz,  łascze  sie  WM.  n.  m.  p.  pilnie 
zaliecząmy.     Datum  z  Zapolskicli  Jam  die  13  Decembris  A.  D.  1581. 
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WM.  n.  m.  p.  powolni  y  ziczliwi  słudzy  Janusz  Zbaraski  sspt.  Al- 
brycht  Radziwil  sspt. 

*)    Kojałowicz  o.  c  nr.  135  i  Dodatki. 

479.  Bornemissa  do  Zamoyskiego.  pod  Pieczarami  i)  13  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny  zob.  dodatki; 

Bornomesza  punitos  latrones  refert  Ill-mo.  Lironiam  propter  secu- 
ritatem  et  custodiam  provinciae  egere  aliąuot  millibus  hominum.  De  ca- 
ptis  duobus  Moscbis,  qui  fraude  circumvenire  polonicum  exercitum  cogi- 
tabant. 

1)     Por.   nr.  467  uw.  i, 

480.  Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  14  XII  1581. 

Układy  rozpoczęto.     Posłowie  moskiewscy  nie  mają  zupełnego  pełnomoc7iicłwa. 
Inflant  nie  chcą  ustąpić.     Gotuje  się  odsiecz  w  Nowogrodzie. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  72  nr.  3,  Oryginał  własnoręczny  Radziwiłła  z  trzema  podpisatni. 
Nadto  kopie  jak  w  7ir.  454      {w   kopiaryuszzi  Zamoy.  nr.  2g)   ^).    Druk.  Kojalowłcz  o.  c.  7ir.  116, 

Mcziwy  Panie  Canczlierzu. 

Wedlie  roskazania  J.  Kr.  M.  y  WM.  chcząncz  sie  zacbowacz,  thedy 
zarazem  na  thym  począthku  tractatow  posialiśmy  thego  tho  sługę,  daiąncz 
"WM.  n.  m.  p.  znacZ;  zesmy  13  Decembris  na  tycłi  tractacziecłi  zasiadszy, 
wedlie  instructii  J.  Kr.  M.  nąm  podaney  domawialismy  sie,  Bhj  nąm 
plenipotentia  ukazana  bela;  kthorą  gdyśmy  widzieli,  nicz  inszego  w  niey 
nie  belo,  iedno  po  wyliczeniu  tytułów  oboyga  napissal:  zessmy  posiali 
poslow  naszych  na  ziezd  s  posly  Krolia  Polskiego,  y  kotoreie  rzeczy  oni 
uczynicz  howoriczi,  tho  są  nasze  rzeczy.  My  widząncz,  ze  tho  thelko 
credencz,  domawialismy  sie  niemało  razów,  aby  nąm  plenipotentia  uka- 
zali, za  kthorąby  oni  moczni  beli  posthanowienie  czynicz,  a  przythym  na- 
szęsmy  plenipotentia  pokazali,  dokładayąncz,  ze  y  oni  takowąze  miecz 
mieli,  zwlascza  ze  Kroi  JM.  do  Kniazia  Moskiewskiego  pissał,  aby  z  zu- 
pełną moczą  posłów  słał.  Alie  gdy  nąm  odmawiali,  ze  zawsze  y  z  da- 
wnych czassow  bel  oloyczay  zwykły  Kniaziu  Moskiewskiemu  nie  z  ina- 
kszemi  listhy  wiernisczemi  2)  posłów  possyłacz,  iedno  s  thakiemi,  za  kthory- 
mi  zawszdy  pokoy  sthanowion  bywał,  y  ych  Hospodar  tho  thrzymywał,  czo 
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szie  za  tliakowymi  listhy  stanowialo,  thedy  y  therass  Pan  gich  z  tliako- 
wemze  listhem  gicli  posiał,  y  czo  oni  za  thakowem  listhem  posthanowią, 
tho  Kniass  Wielki  nieodmiennie  przymie  y  thrzymacz  bendzie.  Y  za 
pytlianiem  naszym  odkr3''li  sie  s  thym,  ze  mayą  mocz,  roskazanie  y  do- 
zwolienie  Hospodarowe  tho,  czo  posthanowią,  przysięgą  pothwierdzicz, 
zamki  odbieracz  y  oddawacz  y  liudzie  z  zamków  zwodzicz.  My  na  ros- 
kazanie J.  Kr.  M.  pomniącz  y  przypathruiąncz  sie  instructii,  kthora  ex- 
presse  nass  uczy,  ze  napierwszy  począntek  nasz  w  they  sprawie  ma  bycz, 
abyśmy  sie  plenipotentii  domagali  widziecz,  kthorą  ogliędywaiąncz,  aby- 
śmy sie  dobrze  przypatrzeli,  yakoljy  iaki  kliuczky  w  plenipotentii  nie  belo: 
w  they,  ysz  nietelko  kliuczka,  alie  nihil  solidi  nie  belo,  rozumiawszy  ^) 
ze  inszey  nie  mieli,  protestowawszy  szie  przed  Possewinem,  thegosmy  dnia 
do  gospody  odiachali,  powiadaiąncz  nie  chcziecz  wieńczy  tham  przyesz- 
dzacz,  gdysz  żadnego  pewnego  fundamentu  do  poczenczia  swych  rzeczy 
nie  mayą.  X.  Possowin  pothym  cedułę  posiał  do  nass,  radząncz  nąm 
y  ząndaiąncz  nass^  abyśmy  iescze  nazaiuthrz  do  niego  przyachali.  Myśmy 
na  prozbę  iego  gdy  tho  uczynieli,  a  zasiadszy,  znowu  okolosz  thego  nie- 
mały czass  sthrawiwszy,  za  sielnym  usielowaniem  x.  Possowinowym  przy 
stampielismy  do  tractatow  s  them  warunkiem,  ysz  pierwy,  nizli  do- 
konczemy  tych  tractatow,  sie  sthanie,  abyśmy  thaki  warunek  na  tho 
mieli,  iakiegobysmy  pothrzebowałi,  czo  posłowie  zarazem  przyobieczali. 
A  chcząncz  s  nich  tho  wyczerpnącz,  s  czemby  przyachali,  y  żebyśmy  sie 
thak  liedaiako  nie  roziachali,  przystampilismy  ad  actum;  gdzie  znowu 
niemały  czass  na  thym  strawiwszy,  kthoby  miał  począncz  podawacz,  ma- 
yąncz  w  them  roskazanie  J.  Kr.  M.,  abyśmy  sie  w  niepothrzebne  cere- 
monie nie  wdawali,  ięłizmy  wedlie  instructii  ich  pythacz,  aby  nąm  po- 
wiedzieli, iesly  wszysthkich  Jnfląnthow  odsthempuią,  bess  kthorych  o  zadny 
rzeczy  począncz  mowicz  nie  chczemy.  Pothym  oni  po  wielkim  ocziąganiu 
y  wywodzeniu  nąm  thego,  yako  Jnllanthy  oiczyzna  gich  Hospodara  iesth, 
podali  tesz  zamki  inflanczlde,  kthore  przess  Possowina  podawał  Knias, 
przykładaiąncz  do  nich  wszysthkie  the  zamki,  kthore  Kroi  pobrał,  na 
sthronę  królewską;  za  czo  e  contra  chczieli,  czobysmy  my  gim  tłiesz 
Kniaziu  w  iego  sthronę  od  Króli  a  posthempowali.  Alie  zgoła  zassadzi- 
wszy  sie  na  thym,  ze  nie  chczemy  posthąmpicz  w  zadny  rzeczy,  aszby 
nąm  Jnflanthy  wszysthkie  oddane  bely,  oni  do  x.  Possowina  y  do  nass 
ięłi  mowicz:  „wy  od  nass  thak  wielky  rzeczy  chczeczie,  ku  themu  iuzesmy 
thesz  wam  niemało  podali,  a  od  wass  nicz  thakowego  nie  słyszemy,  czo- 
bysczie  thesz  nąm  za  to  podawali."  My  za  częsthym  napominaniem  x. 
Possevinowym,  kthory  nass  żądał,  abyśmy  czymkolwiek  gich  thesz  po- 
czczłełi,    obieczalismy  gim  naprzód  woiska   z  ziemie  wywiescz,    pothym  ię. 
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liżmy  pomala  sumptów  upusczacz,  potłiym  pro  conclusione,  nie  skwapia- 
iąncz  sie  y  nie  za  iednym  razem,  obieczalismy  tych  zamków  odstliąm- 
picz:  Osthrowa,  Krasnohorodka,  Wiely,  Woroneża  *),  licząncz  gim  do  thego 
osiadły  ziemie  na  40  mil,  kthorą  przy  tych  zamkach  Kroi  possiadl.  Oni 
na  tho  dali  nam  przess  Possewina  zrozumiecz,  żebyśmy  gim  powiedzieli, 
iesly  mamy  thę  mocz  Luki,  Zawoloczie,  Newel  y  Wielisz  &)  oddacz,  ze 
oni  nąm  dopiero,  zrozumiawszy,  chczą  sie  s  them  odkrycz,  iesly  maią 
wszysthkie  Jnflanthy  pusczicz.  Myśmy  prosząncz,  zęby  nass  wieńczy 
iusz  nie  bawieli,  iechalismy  do  gospody;  yednak  przy  odiezdzie  prossieli 
posłowie  nass  y  x.  Possowin,  żebyśmy  iescze  iuthro  ziachali.  Alie  ysz  x. 
Possowin  powiada,  ze  pro  conclusione  iuthro  sie  zeiscz  mamy,  a  choczia- 
by  thę  mocz  mieli  Jnflanthy  wszysthkie  pusczicz,  iednak  ysz  my  dalszy 
instructii  od  Kr.  JM.  nie  mamy,  a  widziemy,  ze  bess  Luk  y  inszych 
tych  zamków  ^)  podowno  pokoiowi  nie  bycz;  rady  y  ostatnii  conclusii  od 
WM.  n.  m.  p.  prossiemy,  abyś  nąm  WM.  ręnką  swą  raczył  napissacz 
y  poradę  dacz.  Naprzód,  ysz  tha  pleni potentia  niepewna  iesth,  czo  mamy 
czynicz,  iesly  gim  do  Kniazia  po  inszą  dopusczicz  iachacz.  Druga,  nau- 
kę o  tych  zamkach,  to  iest  o  Lukach,  o  Zawolocziu,  o  Newliu  y  Wielizu., 
żebyśmy  iusz  do  ostatni  conclusii  przychodząncz,  wiedzieli  czo  czynicz. 
Jednak  iuthro  proznowacz  nie  bendziem,  wyczerpywaiąncz  na  nich  o  Jn- 
flanthy asz  do  thego  czassu,  póki  sie  then  poslaniecz  s  thą  instructią  od 
WM.  wroczi  ').  Jakosz  naprzód  prossiemy,  abyss  WM.  raczeł  albo  then 
listh,  albo  swoy  o  thym  daiąncz  znacz  do  Kr.  JM.  nie  mięszkaiąncz 
poslacz,  a  przy  thym  tesz  czonayrychłi  sługę  swego  s  thą  instructią, 
o  kthorąsmy  pissałi,  do  nass  odeslacz,  żebyśmy  iusz  wieńczy  do  Wił.  nie 
posyłali,  bo  y  poslanczow  thak  wielie  iusz  nie  mamy,  y  przed  wielkim 
głodem  y  chorobami,  kthoremi  nasza  czeliadz  choruie,  długo  wythrwacz 
nie  mozem.  Tho  tesz  WM.  n.  m.  p.  oznaymuiemy,  ze  kiedyśmy  w  tych 
tractacziech  Szweda  wkładali,  ani  dali  sobie  o  thym  powiadacz,  powiada- 
iąncz,  ze  żadnego  nakazu  od  Kniazia  o  thym  nie  mayą.  Tho  tesz  racz 
WM.  wiedziecz,  ze  the  ziazdy  nie  na  Zapolskim  Jamie,  alie  dwie  mili  od 
niego  bywaią  dłathego,  ze  na  Jamie  niemasz  ni  palia,  do  czego  konia 
uwięzacz,  a  pod  then  czass  sub  dio  versari  bardzo  y  nąm  y  x.  belo  thru- 
dno.  Jednak,  ieslyby  do  iakiego  dokończenia  przydzie,  thedy  na  nazna- 
czonym mieisczu  bendzie  mussialo  tho  bycz. 

Czi,  czo  od  tych  posłów  na  laskę  królewską  ucziecz  chczą,  powiada- 
ła, ze  czwartego  dnia  po  odiezdzie  gich  czos  niemało  liudzy  do  Nowogro- 
da  przybelo  y  posochę  dłia  dział  zbierała.  Zatym  sie  lascze  WM.  n.  m.  p. 
pilnie  załiecząmy.  Pissan  w  Jamie  Zapolskim  14  Decembris  w  noczy. 
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WM.  n.  m.  p.  powolni  y  życzliwi  przyaczielie  y  słudzy  Janussz  Zba- 
raski, Albńcht  Radziwił,  SiH\dHAo  rapasypA"*   ®) 

1)  Oryginał  bardzo  uszkodzony ,  a  różni  sie  pisownią  od  kopii^  dlatego  drukuje  sią  list 
niniejszy  według  kopiaryusza  Zamoyskiego  (urzędowego')  z  zaznaczeniem  odmianek, 

2)  Zam.  wieruszczemy  oryginału  a:    wieruiszczeiui  Kojałowicza. 
y     Zam.  zrozumiawszy. 

*)  Ostrów  nad  rz.  Wieliką,  dziś  tniasto  powiatowe  gub  pskowskiej';  Krasny horodek,  Kra- 
sny^ nad  rz.  Siną,  dopływem  Wielikiej;  Wielj'e  ?iad  j'eziore7n  tejże  nazwy;  Woroniecz  nad  rzeką 
Sorotą^  dopływem    Wielikiej',  trzy  ostatnie  dziś'  w  powiecie  opoczeckił?i  gub.  pskowskiej'. 

^)  Zawołocie  nad  j'eziorem  Podco  w  dzisiej'szym  powiecie  opoczeckitn  gub.  pskowskiej';  Newel 
nad  j'eziorem  Newelskiem  i  rz.  Emienką,  dziś  miasto  powiatowe  gub.  witebskiej';  Wieliż  na  pra- 
wym brzegu  Dźwiny  przy  uj'ściu  rzeki    Wieliży,  dziś  miasto  powiatowe  gub.  witebskiej'. 

^)     Y  inszych  tych  zamków  w  oryginale  dopisano  na  marginesie. 

')      W  oryginale:  wrocicz. 

*)     Podpisy  według  oryginału. 

481.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  14  XII  1581 

Zdanie  jego  o  układach  pokojowych  i  o  Posse^ćmie.   O  odsieczy  z  Nowogrodu. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  30).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  iiy. 

Mcziwy  Panie. 

Raczeles  mi  WM.  m.  m,  p.  poslacz  cedułę,  którą  mi  dziss  oddano 
spoludnia,  w  kthorey  mi  WM.  raczysz  pissacz,  ieslybysmy  rozumieli 
tractati  fałszywe,  abyzmy,  zadzierzawszy,  WM.  oznaymili,  abyś  sie  WM. 
przesthrzegl,  thakze  y  o  woisku,  ieslyby  czo  slychacz,  żebyśmy  oznaymili 
etc.  O  tractacziech  szerokosmy  wypissali  WM.,  o  mocz,  mnie  sie  thak 
zda,  ze  chocz  iey  nie  mayą,  thedy  tlio  nie  do  prawa;  gdzieby  tbego  dzier- 
zecz  nie  chczial,  thedyby  mu  laczno  y  plenipotentią  zrzuczicz,  a  miedzy 
tbakimi  pany  sendziego  niemasz,  iedno  sąm  Pan  Bog,  ktho  komu  nie  zi- 
sczi,  then  thego  szablią  dochodzi.  Aczczi  w  thym  wielka  wąthpliwoscz, 
ze  do  J.  Kr.  M.,  mianowiczie  thakze  y  do  x.  Possowina,  poslow  nie  ^) 
mianował,  sąm  thelko  Woiewoda  Nowogrodzky  2)  do  panów  gimiona 
gich  pissal,  zaprzecz  sie  gich  on  może  ^),  mocz  tesz  dossycz  płocha, 
iakosmy  AVM.  wypissali.  Lindzie,  powiadaią,  niewieldzy  wediug  gich 
zwyczaiu,  nie  buczno  przyachali  y  mówią;  acz  widzę,  ze  pokazuią  tho, 
iako  bardzoby  sie  gim  chczialo  pokoiu,  ałie  boię  sie,  by  thego  sobie  nie 
zmysliali.  Mnieby  sie  zdało,  abyśmy  sie  s  nimi  krothko  rosprawili,  bo 
chocz  moczy  dostateczny  nie  mayą,  liecz  gich  przeczię  za  posly  na  tra- 
ctati possela  y  przyznawa;    iesly  sie  nąm  od    nich  dossicz    sthanie  według 
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instnictii  od  J.  Kj.  M.  nąm  dany,  abyśmy  s  nimi  czoryclili  konczeli, 
a  oni,  poniewasz  szie  s  them  ozwali,  ze  mogą  zamki  posthempowacz,  aby 
glowny  posthąmpieli  pierwy.  Gdzieby  sie  czonapręnczey  od  WM.  nauka 
nąm  dostała,  a  koniecz  mogl  bycz,  tliedy  abysiny  richliey  tbego  skoszto- 
wali; lathwieyby  iednym  thyssiąnczem  pieszych,  nie  ruszayąncz  lindzi  dra- 
gicb,  do  Juriewa  skostbowacz,  iesly  tham  posthąmpią,  bo  sie  w  thym  poda- 
wayą;  iesly  do  czego  przydzie,  naywienthszego  fałszu  od  nieb  spodziewacz. 
Ukazuią  yakoby  thę  posthawę,  ze  cbczą  Jnflanty  ustąmpicz,  iedno  wszy- 
stbkich  zamków  swogicli  tesz  sobie  zechczą,  liecz  uffacz  nie  l^aczę  aby 
czemu,  thrzeba  sie  miecz  na  dobry  pieczy,  alie  racz  nąm  WM.  przess 
swego  wskok  dacz  znacz,  żebyśmy  s  nymi,  nie  bawiąncz  szie  długo,  kon- 
czeli. Około  tych  liudzi  od  Nowogroda  nąm  thrudno  wiedziecz,  bo  dalie- 
ko  liezem,  a  poslacz  niemasz,  konie  sie  w  niwecz  obroczieli,  a  słudzy 
chorzeyą.  Na  porchowską  sthrasz  sie  WM.  nie  spusczay,  bo  chyloa  czi, 
czo  pod  zamkiem  liezą,  od  zamku  sie  sthrzegą,  dalieko  wiedziecz  nie  mo- 
gą, a  drudzy  po  derewniach  rozno  stoyą.  Pythamy  sie  sam  yako  mogąncz 
miedzy  nimi.  Czi  stharszy  Possewinowi,  gdy  od  siebie  pythal,  powiedaią, 
ze  liudzi  niemasz,  alie  inszy  spominayą,  ze  po  nich  przyszło  czoss  4  die. 
Ustawicznie  tham  mamy,  abyśmy  czo  wiedziecz  mogli.  Naparli  szie  dziss, 
zęby  gim  wolno  sługi  s  liuznymi  końmi  do  Nowogroda;  yam  gim  powie- 
dział: ,,dam  znacz  do  pana  Hethmana,  zęby  dal  dlia  woiska  przewodnika"; 
na  thym  roziachalismy  sie.  Alie  ya  thak  widzę,  ze  sie  gich  bardzo  pilno 
thrzeba  sthrzedz,  a  tractowacz  krom  mieszkania,  bo  szie  łiudzie  thym 
ubespieczaią  bardzo;  widzę,  ze  gich  thesz  y  owęndy  niemało  do  domu 
iedzie.  O  Szweczkiego  nie  chczą  nicz,  nicz  thesz  bystrze,  iedno  łagodnie 
zamilczuyąncz,  przecziwko  niemu  nie  mówią,  yakoby  gim  nicz  nie  winien. 
X.  Possowin  do  thego  czassu  J.  Kr.  M.  dobrze  śluzy.  Sam  miedzy  zolnie- 
rzmi,  czi  czo  po  derewniach  liezą,  chorych  siela,  y  umieraią  po  częsczi; 
iako  tesz  baczę,  zęby  radzi  posłowie  przesyłali  do  Nowogroda,  pilnie  sie 
o  tho  stharayą;  czo  szie  ponowi,  nie  omieszkam  WM.  dacz  znacz.  Zathym 
sluszby  me  lascze  WM.  zaliecząm.  Z  Jamy  14  die  Decembris  1581. 
WM.  m.  m.  p.  służebnik,  Janusz  Zbarasky  ręką  sspt. 

*J     U  Kojalowicza:  posłow  mianował. 

2)     Ks.  Jerzy  Golicyn. 

')     U  Kojalowicza:  on    nie    może. 
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482.  Jan  Zborowski  kaszt,  gnieźn.  do  Zamoyskiego.  14  XII  1581. 
O  zajmowa7im  Inflant  przez  Szwecyę  i  Jak  fc}?nc  przeciwdziałać. 

Sygnatiira  jak  w  nr.  447.  Regest  spólczesny. 

List  do  JM.  p.  Kanclerza  14  Decemb.  1581  od  pana  Gnieźnieńskie- 
go, iako  Szwed  wziął  Białykamien  ^)  y  Oberpol  -),  y  ze  wszystko  to, 
co  Moskiewskj  trzymał,  łacno  może  dostać,  bo  mu  ludzie  tameczni  favent 
dlatego,  isz  kazał  obwoływać  po  tamtey  ziemi,  aby  każdy  szlachcic  wra- 
cał sie  do  swey  maiętnosci,  także  potomkowie  icłi,  O  Królu  zas  JM. 
wątpili,  obawaiąc  sie,  by  tamtych  kraiow  ludem  obcym  nie  osadzał,  to 
z  tego  zrozumiwaiąc,  isz  y  teraz  nic  żadnemu  przywrócić  nie  kazał.  Ra- 
dzi tedy,  aby  sie  JM.  z  woiskiem  do  Jnfląd  przymknął  (osobliwie  pod 
te  zamki,  które  Szwed  pobrał),  czyniąc  nadzielę,  isz  prędko  wzięte  bydz 
mogą,  bo  nie  są  nazpizowane.  Więc  iesliby  w  nich  Szwed  sie  tymi 
czasy  osiedział,  a  nastąpiła  navigatia,  mógłby  ie  lepiey  opatrzyć  Szwed 
interea,  a  potym  trudnieiszaby  z  nim  sprawa  była.  Magnus  zamki  ieno 
łotrami  poosadzał,  którzy  za  ladaiakimi  pieniądzmi  na  wydanie  zamków 
nawieść  sie  daliby.     Tosz  y  o  drugim  Biringu  ^)  pisze. 

*j      Zob.  nr.  475  w^.  J- 

2)  Oberpol  =  Oberpahlen  ^=  Połczów  nad  rz.  Pahle  w  dzisiejszym  powiecie  felińskim 
gub.   ryskiej. 

3)  Jan  Biryng,  Biiringius^  Biirinck  z  Brunświku  był  w  służbie  polskiej  sekretarzem 
u  fana  Chodkiewicza  (Pamiętniki  Milerowe,  Poznań  i  Trzemeszno  1840,  str.  ló),  w  1578  r.  do- 
wódcą wojsk  polskich  w  Injlantach  (J.  Janicki,  Akta  do  panów.  St.  Batorego,  passim)  gdzie 
walczył  też  2   Magnusem  [str.  311). 

483.  Anna  Zamoyska  do  Zamoyskiego.  Buczniowa,  14  XII  1581. 

Prosi  o  starosłzuo  kamienieckie  dla  Stanislaiua  Włodka. 

Bibl.  Ord.  Za?noy.  pi.  i4g  nr.  2.  Oryginał  z  pieczątką,  i  adresem:  Wnemu  Panu  Panu 
Janowi  Zamoyskiemu,  Can^r/^rzowi  Coroanemu  y  iletmanowi  Wielkiemu  Coronnewiw  etc.  etc. 
a  memu  mczi7i'^wni  panu  y  Synowi  *).  Dopisek  inna  ręką:  In  castris  ad  Plescoviam  16  De- 
cembris  1.Ó81. 

Wny  a  moy  mcziwy  Panie. 

Służby    swe  zalecam    w  łaskę    WM.    m.  m.  p.,    dobrego    zdrowia    ze 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  " 
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wszelakiem  błogosławieństwem  od  P.  Boga  WM.  wiernie  życzę  na  wiele 
lath  forthunnych  etc. 

Bendącz  w  thym  barzo  theskliwa,  zem  o  zdrowiu  WM.  m.  m.  p. 
thak  długo  nie  słyszała,  gdysz  sam  rożnych,  nowin  dosycz,  P.  Boże  nie 
racz  czieszycz  nieprzyiaczioł  wszytlikich,  a  nas  P.  Boże  wsseclimogący 
racz  poczieszycz  w  dobrym  zdrowiu  y  we  wsselakiem  sczesłiwym  y  for- 
thunnym  powodzeniu,  naprzód  Kroła  JM.  y  WM.  wszytlikicłi,  aby  P.  Bog 
wssechmogący  na  tłiym  urzędzie,  na  ktłiory  WM.  powołać  raczył,  scze- 
sliwie  błogosławić  raczył,  aby  mie  tłiess  w  tliym  nędzną  sierothę  poczie- 
ssycz  raczył,  abym  WM.  s  tłiej  drogi  w  łascze  miłego  Boga  dobrze  zdro- 
wego y  na  wssytłikiem  fortliunnego  oglądała  etc. 

Moy  mcziwy  panie,  isz  sam  przyssla  nowina,  ze  zapewne  pan  stlia- 
rostłia  Kamienieczkj  '^)  umarł,  prossę  WM.  m.  m.  p.,  zebys  WM.  nie  raczył 
przepominac  sługi  swego  pana  Włodka  ^).  WM.  tłio  P.  Bog  płaczic  ben- 
dzie  y  on  zasługowac,  wssakze  ia  nie  wąthpie  w  łascze  miłego  Boga  y 
w  łascze  WM.  m.  m.  p.,  ze  WM.  nie  bendziess  raczył  powinnych  sług 
swycłi  opusczicz;.  Zathym  sie  w  mcziwą  łaskę  WM.  m.  m.  p.  zalecam, 
s  ktliorej  prossę  abym  nie  była  opusczona.  Datum  z  Buczniowej  ^)  we 
wtłiorek  po  s.  Marczinie  Anno  1581. 

WM.  m.  m.  p.  życzliwa  mathka  y  służebnica  Anna  z  Orzecliowca 
Zamoyska  Kasztelanowa  IS-ełmska. 

1)  Była  jego  macochą. 

2)  Mikołaj  Brzeski.  Wiadomość  o  śtnierci  jego  mylna  (x.  PolKOWski,  Sprawy  wojenne 
Stefana  Batorego,  str.  402;  por.  też  list  Zamoyskiego  do  króla  z  4  I  1582). 

')  Stanisław  Włodek  z  Herma7iowa,  późłiiejszy  wojewoda  dełzki,  mąź  siostry  przyrodniej 
Zamoyskiego,  Elżbiety. 

*)     Buczyn  (?),  wieś  w  pcw.  zamojskim, 

484.     Zamoyski  do  Spytka  Jordana.  pod  Pskowem,  15  XII  1581. 

Do    p.  Jordana,  aby  sposobne  mieisce  opatrzył  dla  położenia  wolska  gdzie 
niedaleko  boru    y  gościńca    Wdowskiego,     przy  sienie,    derewniach    y  ży- 
wności. 

Bibl.  Ord.  Zamoy,  pi.  2  nr.  i.  Kopia  urzędowa  z  dopiskiem:  Od  IM.  do  Pana  Jordana 
15   Decenibr.    1581.     Regest  powyższy  w  pi.  465  nr.  123. 

Moj  łaskawy  Panie  lordanie. 

Przy  tych  inszych  rzeczach,  ktorem  WM.  poruczył  i  na  thym  mi 
nalieży  wiedzieć,  gdyby  tego  potrzeba,  gdziebym  sie  z  wciskiem  miał 
tham  w  tych  stronach  położyć.  Patrzaćby  na  tho,  żeby  przy  sieniech 
było  i  przy  inej  żywności,  także  choćby  sia  w  prawo  ku  Rusie  Starej  po- 


115 

chyliło,  żeby  nie  zbytnie  dalieko  było  od  drogi  Wdowskiej  ^).  Itliem  że- 
by co  niedalieko  od  siebie  derewieii  było,  ktoreby  sie  snadnie  mogły 
wnieść  zaś  w  obóz.  litiem  zęby  przy  drwiecli,  przy  borze  iakiem,  żeby  snadny 
był  opal.  Proszę  racz  mi  WM.  i  o  thym  i  o  pierwszech  rzeczach  dać 
wiadomość  przed  swięthy.  S  tym  WM.  etc.  Z  obozu  pod  Pskowem  15 
Decembris  1581. 

*)     Zod.   nr.  4S7  uw.  8. 

485.  Spytek  Jordan  do  Zamoyskiego.  ')  15  xn  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.    Regest  spółczesny. 

Szpytek  Jordan  daie  o  Moskiewskim  znać,  isz,  gdyby  pokoy  stanął 
z  Królem  Polskim,  na  Szweda  armuie  się. 

')  Wystany  dla  sprawdzenia  wiadomości  o  odsieczy  z  Nowogrodu  (Heiden.stein,  Rerum 
etc.  Francof.  1672  str.  18'   oraz  niżej  nr.  543). 

486.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  15  XII  1581. 

Kwestya  pcłiiomooiictwa  poshm  nioskicwskicJi  Jisunicła.     Pierwsze  propozycye 

pokojowe. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  I2  nr.  2.  Oryginał  z  podpisem  własnorącznym ^  pieczątką  zakonną 
i  adresem  zwykłym.  Dopisek  tą  samą  ręką:  la  castris  ad  PlescoviaDQ.  Nadto  kopie  jak  w  nr.  454 
{■w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  32).  Druk.k.  Possevini  JMoschovia  1.586/.  224;  Turgeniew,  Hist.  rilss. 
Supplem.  Petrop.  1848  nr.  XXVI;  Rykaczewśki,  Relacye  nuncyuszów,  t.  /,  str,  368  {bez 
ceduły);  Kojałowicz  o.  c.  nr.  iig. 

Magnifice  et  Ill-me  Domine,   in  Christo  plurimum  honorande. 

Quae,  anteąuam  omnes  una  legati  convenerunt,  mecum  iterum  ege- 
re,  cognoscet  Yestra  D-tio  Mag.  ex  iis  litteris,  quas  huic  adiunctas  fasciculo 
mitto  Ser-mo  regi  i).  Quae  vero  postea  sint,  hoc  biduo  inter  legatos,  me 
praesente,  consecuta,  ea  pertinent  ad  duo  capita,  ąuorum  alterum  specta- 
bat  ad  plenipotentiam  utriuscjue  legationis,  alterum  ad  ea,  quae  utriusąue 
partis  legati  hodie  proposuerunt.  Plenipotentia  Moscorum  simplicissima 
visa  est  ac  prae  regia  satis  infirma,  ne  dicam,  suspicionis  plena;  haec 
enim  verba  continet:  misisse  i\Lagnum  Ducem  legatos  suos  ad  conventum 
pacis  statuendae  gratia  cum  legatis  regiis  locpii  in  conventu  et  illas  res 
esse  res  Magni  Ducis.  Auctor  fui,  ut  quas  Regi  mihiąue  per  Bolczinum^) 
Magnus  Dux  litteras  scripserat,  eae  ipsis  perlegerentur,  quibas  significa- 
bat:  legatos  mitti  plenissima    cum    potestate     ad    omnia    transigenda    eon- 
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ficiendave.  Ubi  res  diu  disceptata  est  regiiąue  legati  haererent,  qnod 
super  infirmo  fundamento  tractatio  haec  pacis  nec  niti,  neque  extrui  de- 
bebat,  dixi — restare  duo,  quae  essent  facienda:  tum,  ut  coram  me  de  tota 
re  protestarentur,  tum,  ut  mihi  utraąue  pars  legatorum  exempla  suarum 
plenipotentiarum  traderet.  Noctem  inseąuentem,  re  Deo  commendanda 
et  consultanda,  deniąue  legatis  Mości  interrogandis  accuratius,  num  ali- 
quam  alteram  plenipotentiam  solidiorem  haberent,  me  insumpturum.  Quod 
ubi  factum  est,  praesentibusque  regiis  legatis  singillatim  unumquemque 
Moscorum  legatorum  quaererem:  num  semper  eiusmodi  patentes  solitae 
sint  a  Magno  Duce  tradi  idque  vellent  iureiurando  affirmare?  Zacharias 
vicenotarius  se  id  facturum  inquit,  qui  cum  Mości  secretariae  acta  cen- 
tum  annorum  legerit,  alias  nunquam  plenipotentiarum  formulas  se,  quam 
istas,  legisse  ostendit^).  Mikita  autem  notarius,  unus  e  legatis,  idem  asse- 
ruit,  quod  et  postea  Romanus  Basilii^),  qui  aliquando  antę  viginti  annos  ad 
Sigismundum  Augustum  fuerat  missus,  ac  denique  Demetrius  Dux3),  prin- 
ceps  legati onis,  testatus  est,  addens:  sese  ut  christianos  venire  ad  hoc  ne- 
gotium  integerrime  conficiendum,  nihil  opus  fore  ad  Magnum  Ducem  alio- 
rum  internunciorum  remissione;  in  litteris  Magni  Ducis  ad  Regem  et  ad 
me  scriptis  extare  suae  plenipotentiae  expositionem;  visuros  nos,  si  pax 
conficiatur,  ad  eifectum  omnia  deduci.  Ego,  qui  viderem  multum  teri 
temporis  nec  praesentius  aliquod  ipsa  protestatione  legatorum  regiorum 
esse  remedium,  testatus  etiam  ipse  Moscis  perpetuo  dedecori  hanc  rem,  si 
qua  subesset  calliditas,  futuram,  quippe  quae  innotescere  omnibus  christia- 
nis  principibus  debebat,  ursi,  ut  ad  rem  veniretur.  Nihil  enim  vel  indu- 
ciarum,  quae  non  essent,  ratioue,  vel  exercitus  deductione  Regi  ex  hac  tra- 
ctatione  perire;  quae  alioquin,  si  bonum  haberet  exitum,  multa  bona  pa- 
reret,  sin  in  irritum  caderet,  ius  regium  esset  apud  omnes  roboratura. 
Sic  regiis  legatis  fatentibus  se  Pontificis  Maximi  autoritate  meoque  con- 
silio  sic  moveri,  ut  tamen  vellent,  antequam  ab  hac  tractatione  discede- 
remns,  certo  sibi,  quae  de  plenipotentia  Mości  pollicebantur,  in  rem  con- 
ferri.  Ad  alterum,  de  quo  dixi,  caput  ventum  est.  Id  fuit  de  Livonia  tota 
petenda,  de  arcibus,  superioribus  annis  captis,  de  Regę  Sveciae  Ser-mo 
Inter  conditiones  pacis  admittendo.  Quae  cum  prudenter  D-nus  palatinus 
Braslaviensis  ac  cum  dignitate  proposuisset,  multaque  ultro  citroque 
dicta  fuissent,  Moscis  praesertim  urgentibus  neque  se  posse  tota  Livonia 
cedere,  nec  vero,  si  possent,  debere  legatos  regios  ea  reticere,  quae  ipsi 
contra  vellent  Magno  Duci  reddere,  aut  tradere,  dies  integra  his  coUo- 
quiis  exempta  est.  Cum  autem  regii  legati  respondissent:  arces,  quae  ad 
Plescoviam  quatuor  pertinerent,  iam  captas  se  tradituros,  si  tota  Liyo- 
nia  cederetur,    tum  in  eo  perstare    Mości:  si  regii    legati  dicerent,  an  reli- 
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quas  omaes  arces,  a  Regę  Sermo  superioribus  annis  captas,  reddere  pos- 
sent,  se  hac  nocte  cogitaturos,  quid  responsuri  crastina  die  essent.  Ad- 
didi  ipse:  Ser-mum  Regem  non  parum  adhuc  se  traditurum,  qui  Ple- 
scoviam  et  Novogardiam  non  sine  magna  spe  earum  potieudi  libens 
esset  relictnrus,  qui  una  cum  Plescoviensibiis  arcibus  triginta  milliaria 
germanica  ditionis  Mości,  in  quam  hoc  anno  processum  erat  ab  exercitu 
regio,  finibus  usque  pene  Flescoviam  propagatis,  esercitus  si  deducere- 
tur,  restituturus  esset.  In  qua  ubere  regione  si  cosacis  varia  loca  distri- 
bueret,,  eorumque  qiiasi  coloniis  deductis,  varias  arces  excitandas  traderet, 
ab  iis  perpetuo  omnem  interiorem  Mości  ditionem  turbatum  iri.  At  ut 
Velicolucum,  Yelisia  et  aliae  arces  traderentur,  id  esse  pene  plus  quam 
ipsum,  quod  Mosco  Livoniae  restat  in  manibus.  Cum  ergo  legati  regii 
discederent,  in  diem  crastinam  ea  legę  (meque  eos  orante,  ne  discederent, 
quod  ita  factum  opportuit)  huc  redituri  ad  me,  ut  liquidissime,  quid  una- 
quaeque  legatorum  pars  haberet  in  mandatis,  exponeret,  detinui  Moscos 
apud  me,  re  cum  regiis  legatis  communicata,  ut  aliquid  certi  Yestrae 
Mag.  D-ni  scriberem.  Quandoquidem  nec  Mości  regiis  omnino  sese  vole- 
bant  aperire,  et  regii  Moscis  testarentur  sibi  non  esse  mandatum,  arces 
ut  captas  superioribus  annis  ulla  ratione  redderent,  cum  vero  mihi  dixis- 
sent  Ser-mum  Regem  iam  Yilnae  fortassis  esse,  Yestrae  vero  Mag.  D-ni 
plenissimam  esse  relictam  harum  rerum  deliberationem,  scribendum  de 
tota  re  liquidius  mihi  ad  ipsam  per  certum  tabellarium  unumque  nobilem, 
quem  habeo  in  meo  comitatu,  existimavi.  Sciat  autem  me  ex  ipsis  Mo- 
scis, qui,  regiis  legatis  abeuntibus,  apud  me  horam  fuerunt,  haec  cogno- 
visse,  summa  difficultate  iureque  iurando  meo  interposito,  ne  scilicet  ali- 
cui,  quam  Yestrae  Mag.  D-ni,  penes  quem  totam  potestatem  dixi  a  Regę 
Ser-mo  relictam  fuisse,  quae  sequuntur,  communicarem.  Moscum  nempe 
illis  mandasse,  ut  nulla  ratione  arces  superioribus  annis  captas,  Regi 
Ser-mo  relinquere;zt;  si  Livonia  tota  esset  iis  cedendum,  id  est  arcibus, 
quae  in  Mości  ditione  sunt,  ne  Neveliam  quidem  se  Reg.  M-ti  relicturos, 
de  qaa  ego  difficillimum  esse  dixi,  ut  unquam  Rex  ei  restituendae  assen- 
tiatur.  Tum  vero  me  enixe  identidemque  rogare,  ut  quatuor  sexve  ar- 
ces saltem  ad  titulum  in  Livonia  retinendum  omnino  relinqui  Magno 
Duci  procurarem,  tum  enim  me  posse  pacis  spem  Ser-mo  Regi  dare,  cum 
quo  uno  de  pace  (omisso  Sueciae  rege)  velit  agere;  eidem  autem  Sueciae 
regi  suam  gratiam  Moscum  ostensurum,  si  iuste  ac  pacate  secum  agere 
Yoluerit.  Denique  petere  a  me,  ut  eorum  diligentiae  ac,  quanto  studio 
rem  sui  principis  agant,  Magno  ipsorum  Duci  non  solum  scripto  verum 
etiam  ipso  in  reditu  meo  velim  testimonium  reddere.  Quod  si  serio  di- 
cunt,  ut  mihi  (nescio  an  fallor)  yerisimile  sit,  obsecro  Yestram  D-nem  Mag., 
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ut  non  minorem  mihi,  quam  Mości  faciiint,  adhibeat  fidom,  quo  tota  res 
ad  divinam  gloriam  ąuampriraum  confici  possit.  De  arcibus  autem,  quae 
superioribus  annis  captae  sunt,  si  quae  in  Regis  potestate  possint  rema- 
nerę,  samma  id  fide  ac  diligentia  fiet.  At  vero,  nisi  possent  omnino  eae 
retineri,  quaeso  Yestram  D-nem  Mag.  per  sanguinem  Christi,  ne  nimium 
Yolendo  cuncta  amittamus,  praeclarissimaque  occasio  elabatur  e  manibus 
statuendae  Reipublicae  Livoniaeque  assequendae  et  alia  meliora  aggre- 
diendi,  exercitum  vero  non  solum  victorem,  sed  sapientis  imperatoris 
exercitum  in  arces  livonicas  sic  deducendi,  ut  divinum  eo»  nomen 
cultusque  catholicus  duplici  cum  Reg.  M-tis  laude  ac  Yestrae  D-nis  Mag. 
inferatur.  Ceterum,  quae  arces  a  Moscis  in  Livonia  petantur,  schedala, 
quam  modo  mihi  Mości  legati  per  vicenotarium  Zachariam  miserunt  no- 
cte  ad  galiicinium  incliuante,  videbit  ex  hac,  quam  mit  to  ab  eis  rutenice 
scriptam,  schedula  ad  Vestram  Mag.  D-nem.  Ad  quae  omnia  celerrimo  ac 
planissimo  responso  opus  est,  si  cito  in  meliora  hibeina  exercitum  suum 
cum  gloria  deduci  velit, 

Sed  et  est  quiddam  non  magni  momenti,  de  quo  Yestram  Do- 
minationem  Magnificam  rogatam  in  Domino  velim.  Andreas  Apollonius 
noster  post  reditum  ex  Moscovia  suum  incidit  in  febrim  ex  eaąue  isthic 
in  castris,  anteqnam  discederem,  Sanctissimis  omnibus  sacramentis  ex- 
piatas,  ad  Christum  post  meum  discessum  abiit  —  adolescens  optime  de 
Republica  meritus  proque  ipsa  et  pro  perhonorificae  pacis  tractatione, 
tanto  itinere  ter  confecto,  mortem  adeptus.  Quod  illi  praemium  a  Reg. 
M-te  sperabam,  id  non  dubito  opera  et  studio  Yestrae  Mag.  D-nis  ali- 
quibus,  qui  ad  eum  proxime  consanguinitate  pertinent,  aliquando  datum 
iri.  Interea  vero,  cum  aliquam  non  minimam  pecuniae  summam  haberet, 
ea  si  praeter  vestes  et  reliquą  mandaret,  ut  mihi  afferrentur  eius  consan- 
guineis  fideliter  restituenda,  id  a  benignitate  et  aequitate  Yestrae  Mag. 
D-nis  agnoscam.  Quod  si  fidelem  item  alterum  interpretera  rutenum  ob 
reditum  in  Moscoviam  meum,  ut  antea  scripsi,  assequi  possem,  maximam 
habebo  gratiam  Yestrae  Mag.  D-nis,  quae  novit  haec  me  nonnisi  ad 
divinam  gloriam  propagandam  remque  istam  publicara,  si  quo  po.ssim 
officio,  cum  Dei  gratia  promerendam  expetere.  Haec  vero  omnia,  uti 
Ser-mo  Regi  scio  esse  mittenda  a  Yestra  Mag.  Dne,  itanon  dubito,  quiu 
me  apud  ipsam  Reg.  M-tem  excuset,  si  minus  alias  meas  ad  has  litteras 
adiunxero,  approperat  enim  tabeli arius,  et  haec  satis  futura  videntur. 
Deus  Yestram  D-nem  Mag.  et  Ill-raam  plenissima  sua  gratia  coelesti 
impleat.  Ex  Kiverova  Horca  pago,  prope  Paderovicium  et  Zapolsciam, 
nocte    diei  insequentis  15  Decembris  1581. 

Yestrae  Magn.  lil-mae  addictissimus  in  Christo  servitor  Ant.  Possevinus. 
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Versio  schedae  rutenicae.  ^) 
In  partem  Magni  Ducis  arces,  quas  in  dominio  ipsius  apud  Diicem 
Rex  cepit:  Yelikoluki,  Newel,  Zawolocia,  Velizia,  Chełm  et  omnes 
arces  Pleschovienses;  ex  terra  Livoniae  in  partem  etiam  Magni  Ducis: 
NoYOgardia  Livonica,  lurigio  ^)  idem  Narva,  Kerepecz,  Mukow,  ^)  Randech, 
Rinhol,  Konhotz,  et,  exceptis  istis  arcibus,  omnes  aliae  arces  Livonicae, 
quae  nunc  apud  Magnum  Ducem,  in  partem  Regiam. 

Kojałowicz    o.  c.  nr.  118;  Dodatki. 

Zacharyasz  Bołtiłi,  goniec  carski. 

Zob.  nr.  468,  uw.  5. 

Ceduły  tej  brak  przy  oryginale^  druhije   sią  ją  -według  kopiaryusza. 

U  Kojałowicza:  Sarigia. 

U  Kojałowicza:  Makow  niem.  Mackhof  w  bisk.  dorpackiem. 

487.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  16  XII  1581. 

Wiadomości  od  schwytanych  Pskowiati.     O  słanie  oblężenia. 

Sygnatura  Mss,  jak  w  nr.  454  [w  kopiaryuszu  Zamoyskiego  nr.  20).  Druk.  Kojalowicz  o.c.  nr.  107. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Die  Iovis  proximo,  quae  fuit  14  Decembris,  post  prandium  adduc- 
tus  est  ad  me  a  commilitone  Bielavii  Cyrillus  ąuidam,  qui  adolesceiiti 
cuidam  boiari  filio,  Theodoro  Bisanczoio,  Derpatum,  Felinum  et  Perno- 
viam  cum  lilteris  Plescliovia  die  Martis  misso,  pro  ductore  cum  altero 
quodam  Awdakin  adhibitus  fuit,  fessusque,  ut  est  aetate  satis  provecta, 
substiterat.  Is  etsi  admonitus  esset,  ut  verum  diceret,  nec  aut  nos  de- 
terrendo,  aut  nobis  assentando  in  diversam  a  vero  partem  diverteret, 
dixit  de  urbis  difficultatibus:  plebem  magna  ex  parte  famę  premi,  men- 
sum  antea  fuisse  illi  de  penu  Principis  frumentum,  sed  deinceps  detrac- 
tum,  illis  saltem  de  plebe  praeberi  et  malignę  satis  praeberi  qui  in  sia- 
tionibus,  in  muris,  aut  in  aliquo  operę  versentur;  reliquam  omnem  multi- 
tudinem  egere;  alios  ab  aliis  mutuo  sumere,  alios  esurire.  Respondi  fal- 
sa  haec  esse,  cum  diversa  a  captis  nuper  cognoverim.  Dixit:  boiaros 
coniurasse,  ne  aperiant  etiam  capti  urbis  difficultates;  praeterea,  eos  qui 
emittantur,  non  vagari  per  urbem,  alimenta  ipsis  quidem  praeberi,  sed 
plebi  non;  se  melius  haec  uosse  et  sentire,  qui  de  plebe  sit,  et  cum  nihil 
daretur,  difiiculter  se  tolerarit;  inde,  addidit,  pestem  in  urbe  grassari,  ad 
treceutos  in  dies  mori;  avenae  prorsus  iam  pusillum  superesse,  ita  ut 
reliquum  equorum  paucos  post  dics  sint  amissuri;  plebem  necesse  habi- 
turam  rebus    suis  consulere;    nunc  illam  deliniri  spe  pacis    et,  si  pax  non 
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coiverit,  discessus  nostri,  quod  hic  (ut  dicunt)  nonnisi  urgendorum  trac- 
tatuum,  non  obsidionis  causa,  relicti  simus.  Seąuenti  nocte  adductus  est 
etiam  uterque  illorum,  cum  ąuibus  exiverat,  Theodorus  scilicet  et 
Awdakin,  sed  hi  discrepabant  cum  Cyrillo  de  commeatu:  dicebant  satis 
frumenti  esse,  plebi  etiam  dari.  Cum  Cyrillum  advocatum  in  praesentia 
illorum  ob  mendacium  obiurgare  iussissem,  constanter  in  os  illis  dixit 
rem  de  plebe  se  compertam  dicere.  Dixit  Awdakin  se  item  de  plebe  esse, 
sibi  tamen  datum;  respondit:  „datum  credo,  si  statioues  obiYisti",  quod 
alter  confessas  est.  De  avena  vero,  de  peste  prorsus  consentiebant.  Dixe- 
re  item  cum  litteris  missos  tabellarios  alias  in  arces  Livoniae  et  in  Mo- 
schoviam  Demetrium  Turhinoif  eodem  dio  Martis.  Heri  sub  vesperam 
eąuus  Moschoviticus  stratus  in  urbem  a  via  Wdovensi  currebat,  captus 
a  Gostinianis  i),  qui  in  excubiis  erant,  ad  sellam  in  capsa  litteras  alligatas 
habuit.  Eae  cum  a  me  perlustrarentur,  multas  privatim  scriptas  ad 
amicos  in  Moschovia;  ad  ipsum  vero  Principem  nullas  reperi,  ita  ut  in 
illis,  quod  ad  nos  pertineret,  nihil  esset,  praeter  quod  scribat  quidam 
M-tem  Yestram  Pleschovia  discessisse,  copias  M-tis  Vestrae,  quae  manse- 
rint,  non  magnas  esse.  Credo  vero  litteras  ad  Principem  tabellarium  in 
sinu  habuisse,  qui  aut  caesus  sit,  aut  mętu  proiecto  equo  in  silvas  se  de- 
derit.  Pulvinum  sanę  sellae  illius  equi  diligenter  excuti  iusseram,  sed 
penula,  non  pulvino  equus  substratus  fuerat.  Non  diffiderem  ego,  obsi- 
dione  ad  Paschalis  producta,  praesidiarios  ac  inprimis  plebem  malis 
cessuram,  etsi  haec  gens,  M-tas  Vestra  scit,  facile  quovis  vivat. 
Verum  altera  ex  parte  et  exercitum  M-tis  Vestrae  sua  praemunt  mała; 
iam  nimis  remotam  habemus  pabulationem,  ita  ut,  ne  nostri  equi  pereant, 
periculum  sit,  et  cum  in  longinquo  sit  pabulandum,  ne  nos  dispersos 
hostis  occupet,  verendum  est.  Admonitus  sum  quoque  a  D-no  Zybrzik  ^) 
peditatura  magno  taedio  affici;  ad  haec  si  non  moriantur,  multi  tamen  ac 
ex  famulitiis  praesertim  morbis  pressi  iacent,  ita  ut  universus  exercitus 
a  me  flagitet,  ut  hoc  loco  moveatur,  quod  fortasse  facere  necesse  habebo. 
Ad  haec  festa  omnes  pabulatores  cogąm;  interim  et  tractatus  ipsi,  quem 
eventum  habituri  sunt,  animadvertam  et  de  Pleschoviae  statu  melius 
cognoscam.  Movere  me  necesse  erit  versus  Russam.  Sueci  Wdowam 
arcem  tormentis  oppugnant  et  vix  illa  non  potientur,  quod  praesidium 
peste  laboret.  Nec  ego  quidquam  in  hoc  statu  rerum  contra  aut  scribo, 
aut  facio;  etenim  si  illa  potientar,  me  ex  leva  parte  exercitum  habente^ 
illi  quoque  a  leva  Pleschoviam  prement  et  a  commeatu  intercludent. 
De  pulveribus  nihil  adhuc  audio.  Hoc  tempore  apud  nos  aliquot  diebus 
pluit.  Pridie  hora  tertia  ncctis  exiverunt  Moschi  aliquot  ex  arce  secun- 
dum  ripam   et,  cum  nostras  excubias  animadvertissent,  subito  se  in  arcem 
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receperunt.  Moliar  et  ipse  aliquid  ex  mea  parte  et  iam  fecissem,  nisi,  quas 
ąuaero  rationes  eliciendi  hostis,  aąuae^  pluviae  et  coenum  impedirent. 
Commendo  me  in  gratiam  S  Reg.  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  clementis- 
simi.     Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam    die  16  mensis  Decembris  1581. 

')      T.j.  z  roty  konnej  Gostyńskiego,  zapewne  podobnej    do    roty    Rozdrażezcskiego    (Górski, 
Hist.  jazdy,  str.  22  i  303);  zob.  Piotrowski  u  Kojalowicza  str.   6i. 
2)    Jerzy   Zybrzyk  {Sibrik)  wągier^  komendant  Zawołocia. 


488.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  16  XII  1581. 

Rozważa^  które  zaniki  można  JMoskwie  zostawić.  Prosi  o  blankiety  królewskie. 
Poleca    Włodka  na  starostiuo  kamienieckie.    Szkotów  prosi  przysłać. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  [w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  21).  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.   nr.  108, 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  element issime. 

NoYOgrodecum  Livonicum,  Serenesoum,  Lagis  i) — arces,  quas  Mo- 
schorum  legati  Vilnae,  ut  audio,  pro  suo  Principe  cum  Narva  excipiebant, 
alterius  a  Livonia  lacus  partis  littora  tuentur;  proptereaąue,  etsi  parvae 
sint,  puto  de  illis  Moschum  solliciturum  esse.  Quod,  si  eas  illis  concede- 
mus?  Promptius  fortasse  pax  coiret,  et  plures  arces  ex  captis  retinere  posse- 
mus.  NavJgationis  vero  fructus  non  in  iis  arcibus,  sed  in  Narva  tantum 
consistit,  cuius  ager  agris  aliarum  arcium,  quas  M-ti  Vestrae  redderet, 
continens  esset  et  coniunctus.  Dixerat  iVI-tas  Vestra  de  reliqueQdis  apud 
me  aliquot  cartis  vacuis  cum  suo  chirographo  (quas  yocant  blancas), 
quod  puto  postea  M-ti  Yestrae  memoria  excidisse;  incidere  possint  occa- 
siones,  si  apud  me  erunt,  ut  res  hasce  vehementer  litteris  pro  tempore 
scriptis  sublevare  possint.  Mittat  igitur  illas  ad  me  M-tas  Vestra;  post- 
quam  rediero,  de  iis  M-ti  Yestrae  sufficientem  rationem  reddam.  Intel- 
lexi  vacare  capitaneatum  Camenecensem;  rogo,  ut  M-tas  Vestra  velit  eo 
ornare  D  num  Włodek  -).  Cum  pudore  id  pęto  a  M-te  Vestra  propter 
meam  cum  illo  affinitatem,  sed  tamen  M-tas  Vestra  scit  et  omnes  pro- 
fitentur  eum  hominem  etsi  taciturnum,  militarem  tamen  esse,  cuius  hoc 
tempore  sub  absentia  D-ni  palatini  Braslaviensis  opera  utili  utor, 
proptereaque  a  me,  etsi  gravissimae  difficultates  domesticae  illum  revoca- 
rent,  retentus  est.  Scio,  non  ita  meorum  me  debere  esse  studiosum,  ut 
illos  M-ti  Yestrae  benemeritos  repellendo  obtrudam;  sed  si  non  minus 
quam  quidam,  plus  etiam  quam  nonnulli  praestent,  M-tas  Vestra  facile 
pro    sua  prudentia    iudicet,    meum    pudorem  illis  obesse    non  debere,     nec 
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etiam  alieniores  multum  sibi  fortasse  de  mea  constantia  pollicentur,  si 
meis,  quos  ipse  evocem  ad  servitium  M-tis  Yestrae,  desini.  Hoc  M-ti 
Vestrae  vix  non  auderem  promittere,  M-tem  Yestram  hominibus  illis  nul- 
lum  gratiorem  capitaneum  praefecturum  tum  ob  eius  probitatem,  tum 
ob  scientiam  rei  militaris,  tum  ob  memoriam  patris  eius  ^),  viri  fortissimi, 
qui  eum  capitaneatum  gesserat,  sibi  vero  quoque  nullum  commodiorem, 
cum  et  ego  ipse,  ita  omnes  mei  nullum  alium,  quam  ipsam  M-tem  Ve- 
stram  spectent;  sed  haec  ego  committo  gratiae  et  favori  M-tis  Yestrae. 
Supplico  M-ti  Yestrae,  ut  M-tas  Vestra  Scotos  illos  ducentos  huc  iubeat 
venire;  si  quid  mihi  pecuniae  domo  adferretur,  et  de  meo  aliquid  illis  dabo. 
Videt  enim  Al-tas  Vestra  iam  magnam  dubitationem  de  pace  esse,  quae 
etiamsi  coiret,  tamen  ad  ipsam  Livoniam  in  suum  statum  reducendam 
(scit  M-tas  Vestra,  quid  dicam)  necessarii  sunt.  Commendo  me  in  gra 
tiam  S.  Reg.  M-tis  Vestrae,  D-ni  mei  clementissimi.  Datum  ex  castris 
ad  Pleschoviam    die  16  mensis  Decembris  A.  D.  1581. 

')  Nowogródek  Inflancki  v.  Neuhaus  v.  No-wy  Hor  odek  ^  za?nek  w  biskupstwie  dorpackiem 
nad  rz.  Piżnią  {łac.  Pivusd)  w  pobliżu  granicy  moskiewskiej,  ly  wiorst  od  Pieczar  {zob.  nr,  454 
UW.  6).  W  SS.  rerum  polon.  t.  VIII  str.  164  mylnie  objaśniono:  Neuschloss  nad  Narwą 
w  Estonii  {zob.  niżej).  Por.  Heidenstein,  Rerum  etc.  1672,  str.  167;  spisy  zamków  u  Koj^owicza 
{str.  2i6-g)\  itinerarium   Zamoyskiego  {10  II  /5<S2);   list  Zamoy.  do  posłów  3  1 1582  i  w.  in. 

Serenesk  vel  Neuscłilots  (zob.  nr.  527)  nad  Agarową  u  jej  wyjścia  z  jeziora 
Czudzkiego. 

Lajs,    50    wiorst    na   północ    od    Dorpatu. 

2)  Stanisław  Włodek  z  Hermanowa.  ożeniony  z  przyrodnią  siostrą  Zamoyskiego  {zob.  nr. 
483  tłw.  3). 

^)     Maciej  Włodek^  generał  podolski. 


489.     Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  16  XII  1581. 

O  utarczce  z  oblężonymi  i  dalszych  planach.      O  postępach  Szwedów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454     {7V  kopiar.    Zafnoy.    nr.    22).     Druk.    Kojałowicz    o.    c.  nr.  wg. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Docet  aliquid  in  dies  me  cognomine  suum  loannes  meus  Szuysky 
et  ipse  docetur.  Eae  sunt  offieiorum  inter  nos  vices.  Quod  beri  praedi- 
xeram  Wlodkoni  ^)  et  Oborscio  -),  dum  dissolveretur  glacies,  ut  ex  urbe  ultra 
Pleschoviam  iiumen  milites  emitteret,  id  fecit;  sed  maiori  cura  et  diligen- 
tia,  quam  putaram,  fecit.  Putavł  enim  raptim  missurum,  qui  pabulato- 
rum  aliquem  rapere  tentarent,    sed  ille  prius    in  adversum  murum  et  tur- 
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res  contulit  plura  tormenta  eaque  infra  demisit,  peditatus  ad  mille  in 
insidiis  collocavit,  equites  etiam  texir,  saltem  paucos  ostendit,  qui  nostros 
allicerent.  Duae  nostrae  tiirmae  erant  in  excubiis,  tertiam  in  subsidium 
provisis  castris  adduxi.  Turmas  stare  iussi,  aliquot  exciirsores  delegi,  qui 
et  ipsi  eos  elicerent;  dum  emittantur,  iussi  a  latere  in  eos,  qui  se  ostea- 
tarent,  impetum  dare;  admonui  de  insidiis  et,  quoad  progrederentur,  osten- 
di.  Quatuor  acrins  invecti  illos  ad  insidias  relagientes  urgebant,  quos 
ad  viginti  alii  nostri  cursii  celeri  prope  sequebantur;  priusque  eques  ho- 
stilis  erupisset,  omnes  pedites  erant,  pixides,  sablato  clamore,  exone- 
rarunt,  ut,  si  quid  campi  superfuisset  supra  illas  fossas  impetu  dato, 
peditatus  omnis  contritus  faisset.  Ita  tota  Szuisciana  machinatio  morte 
unius,  Moschi  tamen,  non  nostratium,  terminata  est.  Narro  M-ti  Ve- 
strae  pugnas  Emanuelis  Osorianae  historiae,  sed  scio  M-tem  Yestram  mi- 
nutissima  qnaeque  avere  scire.  Opus  illud  collatorum  et  demissorum  tor- 
mentorum  non  puto  statim  Szuiscium  relicturum;  traducam  igitur  si- 
lentio  antę  lucern  quatuor  turmas  easque  in  insidiis  collocabo,  addam  du- 
plices  barbatas  bono  numero  et  peditatum;  obiiciam  pabulatores.  Si  lon- 
gius  progredientur,  confliget  cum  illis  equitatus;  si  consistent  supra  insi- 
dias, et  ipse  equites  aliquos  mittam,  qui  illos  eliciant;  si  supra  locum 
stabunt,  inbebo  reversos  ire  ad  tumulum  vicinum,  barbalas  lateribus  te- 
gentem,  quibus  dispositis,  propius  adigere  equos  iubebo,  ut  sicut  antea 
hostilis  peditatus  explosis  pixidibus  se  osteudat,  nostri  equites  ad  latus 
refugiant,  interim  omnes  barbatae,  quod  mi  ni  me  timebunt,  in  hostem 
emittantur.  Vełiementer  supplico  M-ti  Yestrao  de  pulveiibus-  Commendo 
me  iu  gratiam  S.  Reg.  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  clementissimi.  Datum  ex 
castris  ad  Pleschoviam,  die   1 6  Decembris  A.  D.  1581. 

Ceduła   iisdem    litteris   insert  a. 

A  capitaneo  Iwanogrodeusi  regis  Sueciae  venit  ad  me  tabellarius 
cum  litteris,  quibus  conqueritur  de  facinoribus  cosacorum.  Rescripsi  id 
fieri  praeter  meam  voluntatem.  Littoras  pateates,  quibus  cosacos,  ut  a 
maleiiciis  abstineant,  moneo,  illi  misi  ^).  Is  tabellarius  dixit  antę  dies  octo 
Album  Lapidem  arcem,  famę  adactam,  in  potestatem  Suecorum  venisse; 
nunc  Pontonem  *)  Pernoviam  ^)  obsidione  premere. 

1)  Stanisław  Wtodek;  por.  nr.  488  i  nr.  483  iiw.  3. 

2)  Oborski  Olbrycht,  rotmistrz  króleiaski. 

'•>)     iVr,  4g3  i  494,  datowane  i"]  XI I^  a  zatem  ceduła  niniejsza  pisana  nie  wcześniej. 
*)      Pontus  de  la   Gardie,  dowódca,  wojsk  szwedzkich  w  Inflantach. 
^)     Zob.  nr.  4y6  uw.  4. 
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490.     Piotr  Wolski,  biskup  płocki  do  Zamoyskiego.         Rzym,  16  XII  1581. 

Pisze,  iz    niema  nic  nowego.  W  sprawie  Biskupa  Wilenskz'<?^(7  ze  ieszcze  nic 

nie  sprawił,    iednak  czynią    mu  niektórzy  nadzieie    de   optato    successu.  O 

Cesarzowey,  ze  sie  iusz  morzem  puściła    do  Hiszpaniey. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  66  nr.  25.  Oryginał  z  podpisem  własnorącznym  i  adresefn  jak 
w  nr.  443.     Regest  powyższy  w  pi.  465  nr.  21. 

Mczywi  Panie  Canczlierzu. 

Nie  mam  nicz  więczei,  o  czembym  WM.  miał  dacz  znać  i)  nad  to, 
czom  w  przęsłem  tegodniu  pissal,  wsakze  y  to  WM.  oznaymuię,  aby  WM. 
wiedział,  ze  sie  tu  nicz  nie  ponowiło.  W  sprawie  JM.  x.  'Q\'s,kupa  Yiłien- 
skiego  2jj  o  ktorei  mi  Kroi  JM.  staranie  zlieczil,  czoby  do  koncza  dobre- 
go, a  pewnego  bycz  miało,  iescze  czekami.  Czom  za  odpowiedz  w  tei 
mierze  od  Papieża  JM.  mial^  dałem  to  WM.  przęsłem  łistem  i  Krołiowi 
JM.  znać.  Teras,  gdy  mawiam  s  temi,  ktorech  teś  sobie  na  pomocz  do 
tego  biorę,  to  śłyssę,  is  dobrą  nadzieie  o  tim,  o  czo  sie  starami,  maią, 
a  czekać  themu_,  którego  tu  JM.  pan  Marszałek  wielkj  łitewskj  ^)  posłał, 
każą.  Poczeka  do  Bożego  narodzenia,  bo  iesłi  sie  w  tim  czassie  nicz  nie 
stanie,  dałiei  sie  to  odwłiecze;  o  czem  czośkołwiek  tu  wyrozumiem 
prześ  tego,  którego  tu  JM.  Pan  Marsałek  posiał,  wipiszę  WMci. 

Nowini  tu  zadnei  nie  mami.  O  Czessarzowei  powiedaią,  ze  sie  iuś 
puscziła  morzem  do  Hispany.  S  tim  sam  siebie  y  służby  moie  w  łask^ 
WM.  m.  m.  p.  zaliecząm.     Datum  Romae  die  16  Decembris  1581. 

WM.  m.  m.  p.  ziczłiwi  a  powolni  we  wssem  szwager  i  sługa  P.  D. 
Vołski  'B\skup  Płoczlii. 

*j     Zob.  nr.  431  t^w.   i. 

*)     Dla  Jerzego  Radziwiłła  starano  sie  o  kardy nalstwo . 

*)     Radziwiłł  Mikołaj  Krzysztof  Sierotka. 


491.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  17  XII  1581. 

Posyła   Żółkiewskiego.     Połeca  nie  zrywać  układów. 

Sygnatura  Mss.    jak  70  nr.    454     {w    kopiaryuszu     Zamoy.     tir.    24).    Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  113. 

Mcziwi  Panowie  Posłowie. 
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Zaliecziwszy  śluszby  swe  pilnie  WM.  etc. 

Zesczie  mi  WM.  zaczenczie  tych  tractatow  y  postempek  oznaymili, 
o  dalszem  ze  mną  sie  porozumiewaiąncz,  rozumiałem,  ysz  szie  snadni 
wszysthkiemu  dogodzicz  miało,  gdybym  bel  ku  WM.  posiał  pana  Żół- 
kiewskiego, s  kthoregobysczie  WM.  usthnie  czo  thrzeba  zrozumieli. 
Przetho  go  tham  ku  WM.  possyląm,  napominaiącz  WM.,  abysczie  WM.  nie 
roziezdzałi  sie,  aszbysmy  iescze  znowu  bendzie-łi  thrzeba  s  sobą  porozu- 
mieli sie.     Datum  z  obozu  pod  Pskowem  17  Decembra  1581. 


492.    Zamoyski  do  Krzysztofa  Warszewiokiego. 

pod  Pskowem,  17  XII  1581. 

Bibl.    Ord.  Zatnoy.  pi,  755  nr,  24'^ j^.     Kopiaryusz  urzędowy  Zamoyskiego  {zob.  nr.  454). 

Moy  łaskawy  Panie  Warszawiczki. 

Wdzienczną  mi  tho  rzecz  WM.  czynisz,  ze  mi  WM.  o  tych  tham  spra- 
wach oznaimuiesz.  Proszę,  abyś  WM.  do  koncza  tho  czynił.  S  thym 
chenczi  przyacziełsky  WM.  zaliecząm  sie.     Datum  ut  supra  i). 

*)     AV.   491  {kopiaryiisza  nr.  24)  z  ly  XII. 


493.    Zamoyski  do  szwedz-  komendanta  Iwangrodu. 

pod  Pskowem,  17  XII  1581. 

Posyła  mu  nr.  494  celem  ukrócenia  kozaków. 

Sygnałicra  Mss.  jak  w  nr.  434  (w  kopiar.  Zatnoy.  nr.  25).  Regesty  10  Bibl.  Ord.  Zamoy. 
pi.  465    nr.  121  i  nr.  123.  Druk.     Kojałowicz  o.  c.  nr.  no. 

Generose  Domine,  arnice  charissime.  Salutem  et  omnem  feli- 
citatem. 

Yehementer  doleo  cosacos  molestias  eas  miseris  hominibus  adferre, 
quod  certę  praeter  meam  vołuntatem  fit.  Sed  genus  hoc  hominum  vagum 
est,  quod  praedae  tantum  causa  a  łateribus  penes  exercitum  oberret. 
Mitto  D-ni  Yestrae  łitteras,  quibus  eos  admoneo,  ut  ab  his  facinoribus 
abstineant.  Mittam  etiam  brevi  ad  D-nem  Yestram  aliąuem  nobilem 
ex  regio  ex6rcitu  ^),  quo  praesente  aliqui,  qui  non  cessabunt  a  małeficiis, 
capi  et  ad  me  adduci  possint,  qiios  ego  in  conspectu  exercitus,  ut  mere- 
buntur,  puniam.     Si,    quae  nova  habebit   D-tio  Yestra,    certiorem    me  red- 


126 

dat,  gratissimum  mihi  faciet.     Commeudo  mo  benevolentiae  D-nis  Vestrae. 
Datum  ex  castris  ad  Ple?choviairi  die  17  mensis  Decembris  1581. 
loannes  Zamoisky  de  Zamosczie  Regni  Cancellarius  etc.  etc. 

1)      Zob.  nr.  497. 


494.  Zamoyskiego  uniwersał  do  kozaków.  pod  Pskowem,  17  XII  1.581. 

Zakazuje  im  plądrować. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy,  nr.  26).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  III, 

Jan  Zamoisky  s  Zamosczia,  Canczlierz  y  Hethman  Wielki  Coronny,  głó- 
wny Crakowsky,  Belsky,  Knyszynsky,  Miedzyrzeczky,  Krzeszowsky,  Zamech- 
sky,  Grarwolsky  stharosta.  Wszem  wobecz  y  kaszdemu  z  ossobna,  liudziom 
Ki\  JM.,  tak  służebnym,  iako  kozakom.  Capitan  Kr.  JM.  Szwecz- 
kiego,  szwagra  Pana  naszego,  oznaymi  mi,  ysz  we  wlosczi  Jwanogrodz- 
ky  y  Janhorodzky  \)  okrucziensthwa  y  obrzydliwosczi  thakie  czyniczie, 
khtoreby  y  poganom  zlie  czynicz.  Czego  wara  koniecznie  zakazuię  y, 
abysczie  tam  thym  mieisczom  dali  pokoy,  roskazuię.  Ktho  szie  czego  uczy- 
nicz  wazy,  bendzie  pogiman  y  srodze  karan.  Dan  s  obozu  pod  Pskowem 
dnia  17  Grudnia  1581. 

1)     Zob.  nr.  518  uw.  3.   U  Kojałowicza:  Iwangrodzki  i  Iwauhorodzki, 

495.  Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  17  XII  1581. 

Uwierzytelnia  Żółkiewskiego. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  2j),  Druk,  Possevilii 
Moscovia  isS6  f.  136  b.;  Rykaczewski,  Relacye  nuncjuszów,  t.  I  str.  3g8;  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  112. 

Reverendissirae  Domine,  amice  observande.  Mitto  ad  D-tionem 
Yestram  consanguineum  meum,  D-num  Stanislaum  Zolkiewsky,  palatini  Bel- 
sensis  filium;  ex  eo  D-!io  V.  de  eo,  quod  a  me  scire  vult,  cognoscet,  Ei 
vero  non  solum  dicenti  fidem  adhibere  debet,  sed  etiam,  si  quae  cum  illo 
communicabit,  prorsus  tacita  fore,  pro  certo  confidat.  Hoc  illi  ita  pror- 
sus  futurum  esse  spondeo.  Commendo  me  D-tioni  V.  Datum  ex  castris  ad 
Pleschoviam  die  17  Decembr.  1581. 
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496.  Zamoyski  do  Tydemana  Giese'go.  pod  Pskowem,  17  XII  1581. 

O  sprawie  brunśzvickiej. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryusztc  Zamoy.  Hr.  28).  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.   nr.  115. 

Caetera  ^)  ex  litteris  ad  Reg.  M-tem  et  ad  D-num  Secretarium  Maio- 
rem  ~).  Quod  attinet  ad  Brunsuicense  negotium,  nuQquam  certę  huiusmodi 
fora  Reges  Poloniae  obiverunt.  Melius  est  tamen  eo  ad  diem  designa- 
tam  mittere;  mittendus  est  autem,  qui  non  ferro,  sed  iure  mann  con- 
sertum  vocare  possit.  Communicandum  est  item  negotium  inprimis  cum 
Regina  ipsa  et  Patricio  ^),  propterea  litteras  Electorum  D-ni  Yestrae  remit- 
to  *).  Bene  valeat  D-tio  Vestra.  Datum  ex  castris  ad  Plescoviam  die  17 
mensis  Decembris  1581. 

1)  T.  j.  oprócz  tego,  co  zawiera  list  elektorów  Saskiego  i  Brandenburskiego,  bezpośrednio 
po  którym  ten  w  kopiaryuszu   Zanioy.  zapisano. 

2)  Wojciech  Baranowski,  póżn.  prymas. 

3)  Nidecki  \zob.  nr.  440  %iw,  i). 

*)    Kojałowicz  o.  c  nr.  114;  Dodatki. 

497.  Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Iwangrodu. 

pod  Pskowem,  18  XII  1581. 

Wysyła  Charlęskiego  -po  pojmanych  przez  niego  kozaków  i  po  zapasy. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  34),  Druk.  KojalowicZ 
o.  c,  nr.  120. 

Generose  Domine,  arnice  charissime.  Salutem  et  officiorum  meorum 
commendationem. 

Mitto  ad  D-nem  Vestram  nobilem  Simonem  Charlensky,  familiarem 
meum,  cui  in  mandatis  dedi,  ut  cosacos,  si  qui  contra  litteras  a  me  ad 
D-nem  Yestram  missas  ausi  fuerint  aliąuid  committere,  auxilio  Dnis  Ve- 
strae  captos  ad  me  deduci  curet,  ut  in  conspectu  exercitus  puniri  possint. 
Cum  vero  aliąuibus  rebus,  ad  culinam  meam  et  alios  usus  spectantibus, 
opus  habeam,  et  aliae  omnes  urbes  bonae  longe  hinc  distent,  iussi,  ut  de 
iis,  quae  Narvae  haberi  possunt,  resciscat  et  eas  emptas  ad  me  dein- 
ceps    impositas    curribus  adducat.     Quod  ut   ipsi  f  a  cerę  liceat,  a  D-ne  Ve- 
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stra  maiorem  in  modum  pęto.     Bene  valeat  D-tio  Vestra.     Datum  ex    cas- 
tris  ad  Ple.sf;hoviam  die  18  Decembris  1581. 


498.    Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Narwy  ';.  pod  Pskowem,  18  XII  1581. 
W  sprawie  nadużyć  kozaków  i  po  zapasy  posyła   Char  leskiego. 

Sygnatura  Mat.  jak  w  nr.  454  [w  kop/ar.  Zamoy.  nr.  jj).  Regest  w  pi.  46$  nr.  123. 
Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  121. 

Cum  Generosas  D-nu.s  capitaneus  Iwanogrodensis  Ser-mi  Regis  Sueciae 
ad  me  litteras  dedisset  de  facinoribus  quorundam  cosacorum,  equidem  vehe- 
menter  re  intellecta  dolui,  qaod  huiusmodi  facinora  semper  abominatus 
fnerim.  Itaque  ad  ipsjus  D-tionem  misi  litteras  patentes,  quibus  omnes 
nostros,  nt  a  maleficiis  cessent,  moneo.  Mitto  etiam  et  nobilem  Simonem 
Charlensky,  familiarem  meum,  ut,  si  qui  tales  haberi  poterunt,  qui  contra 
meas  litteras  delinquent,  eos  auxilio  D-num  Yestrarum  capiat  et  captos  ad 
me  deduci  curet,  ut  in  conspectu  totias  exercitus  puniantur,  quo  aliis 
exemplo  sint,  ne  huiusmodi  facinora  patrent.  Cum  vero  aliquibus  rebus, 
ad  culinam  meam  et  alios  usus  spectantibus,  opus  habeam,  et  aliae  omnes 
urbes  bonae  longe  hinc  distent,  iussi,  ut  de  iis,  quae  Narvae  haberi  pos- 
sunt,  resciscat  et  eas  emptas  ad  me  deinceps  impositas  curribus  adducat. 
Quod  ut  ipsi  facere  liceat,  a  D-ne  Yestra  maiorem  in  modum  pęto.  Bene 
valeat  D-tio  Yestra.  Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam  die  18  Decembris 
Anno  Domini   1581. 

loannes  Zamoisky  de  Zamosczie,  supremus  Regni  Poloniae  Cancella- 
rius  et  Exerciluum  Generalis,  Cracoviensis,  Belsensis,  Knissinensis,  Mie- 
dzirecensis,  Krzessoviensis,  Garwoliensis,  Zamechensis  Capitaneus. 

')      Tytuł  w  kopiaryuszu, 

499     Zamoyski  do  Dembińskiego  pod  Pskowem,  18  XII  1581. 

Pyta  o  losy  Parnawy  i  poleca  gotować  się  przeciw  odsieczy  z  Nowogrodu. 

Jiibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  2  nr.  2.  Oryginał  w  minutę  przemieniony  z  ■włas)iorccz.  poprawkami 
Zamoyskiego.  Nadto  j  kopie  jak  w  nr.  4S4'  Regest  "w  pi.  465  nr.  123.  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  122. 

Moy  łaskawy  Panie  Dembiensky  '). 

Zaliecziwszy  przyaczielskie  chenczi  swe  lascze  \YM.,  dobrego  zdro- 
wia y  wszeliakiego  forthunnego  powodzenia  od  Pana    Boga  na  czassy  dlu- 
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gie  WM.  wiernie  życzę  etc.  Jsz  mnie  tliu  J.  Kr.  M.  s  wciskiem  swym 
zosthawicz  raczel,  radbym  wiedział,  czo  sie  wthel  od  Jnllantli  dzieie. 
Mam  thę  sprawę,  nie  wiem,  prawd a-li  albo  nie,  zęby  Hetliman  Krolia 
Szwedzkiego  Perna\\ę  miał  obliedz;  proszę,  pewna-li  tho,  oznaymi  mi  WM. 
Thakze.  czokolwiekby  sie  tłiam  s  wciskiem  iego  działo,  y  o  wszysthkich 
przypadkach  w  Jntlancziecli  niechay  wiem  od  WM.  Oznaymuię  WM.,  ysz 
mąm  sprawę,  ze  themi  czassy  czar  Siemion  woisko  kniazia  Moskiewskiego 
niemałe,  cbcząncz  Pskowii  dacz  odsiecz,  zbiera  do  Nowogroda;  za  nim  Mi- 
kitha  Romauowicz  s  Msczislawskim  przybycz  mayą;  posiałem  kiłkana- 
sczie  seth  koni  pod  nie,  dowiaduiąncz  sie  rzeczy  pewny.  Proszę  thedy 
y  napominam  WM.,  abyś  WM.  o  them  tesz  wiedząncz,  porozumiawszy 
sie  z  rothmistrzami  y  z  liudzmi,  czo  na  zamkach  Kr.  JM.  w  Jnflancziech 
są,  gothowym  bel,  a  czo  bicz  może  bess  wielkigo^)  (iesliby  bes  ia- 
kiego)  ')  niebespieczensthwa,  nie  ogaliaiąncz  do  koncza  pod  thę  potrzebę 
y  czass  tych  tam  zamków,  zebisczie  (bycz  mogło  zebya)  WM.  wsisczi 
skupili  sie  kuTirsemuse*)  (ze  wszysthkiemi  sie  kupił  y  do  tych  ostatnich  zam 
kow  od  Pskowa  podemkuąl  sie),  ze  gdzieby  thu  na  nass  potrzeba  przyszła  m  o- 
glib  y  sczie  (moglbys)  pręnthko  na  rathunek  przybycz.  J  sława  sama,  kie- 
dy sie  WM  thak  s  liudzmi  gromadzicz  y  ihu  podmykacz  bendziesz,  na 
wielki  rai  pomoczy  bycz  może.  Załiecząm  zathym  powthore  przyacziełskie 
chenczi  swe  lascze  WM.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  18  Grrudnia 
Roku  Pańskiego  1581. 

Jan  Zamoisky    z    Zamosczia,    Canczłierz  y  Hetman  (Wielki)  Coronny, 
Główny  Crakowsky,  Knyszinski,  Miedzyrzeczki  etc.  Starosta. 

*)     Maciej    Dembiński,  dowódca  -wojsk  polskich  it<  Inflantach^    póżn.    wojewoda    parnawski 
(od  J^Sj   r.)  i  wendcński  (od  1602). 

*)      Wyrazy  oddofie  rozstrzelonym  drukiem  dopisał  własnoręcznie  Zamoyski. 

3)      lVyrazy  oddane  drobnym  drjtkiem  i  w  nawiasy  ujęte  przekreślił  na  oryginale  Zamoyski 

*)     Hęką  pisarza  na  marginesie  zanotowano:  Tyrzymuzy. 


500.     Zamoyski  do  żołnierzy  inflancitich.  pod  Pskowem,  18  XII  1581. 

Poleca  ściągać  się  ku  Pskowu  zuiuagi  na  odsiecz  z  Nowogrodu'^). 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.   454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  3').  Regest  w  pi.  465  nr.  123.  Druk. 
Kojałowicz  o.  c.  nr.  123. 

Moy  łaskawi  Panowie,  Rothmistrze  y  Żołnierze  wszysczy  zamków  Jn- 
flanczkich  I.  (s.)  Kr.  M.  Pana  naszego. 

.^rc•hiwum  Jana  Zamoyskiego.  " 
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Isz  mnie  thu  T.  Kr.  M.  w  ziemi  nieprzyaczielsky  z  woiskiem  swym 
zosthawicz  raczył,  przyszła  mi  wiadomoscz,  ze  pod  then  czass  czar  Siemion 
wolsko  kniazia  Moskiewskiego  niemałe  zbiera  do  Nowogroda;  za  nim  Mi- 
kitłia  Romanowicz  z  Msczisławskim  przybycz  mayą;  pod  kttiore,  dowiadu- 
iąncz  sie  rzeczy  pewny,  posłałem  kielkanasczie  setłi  koni.  ^)  Proszę  tłiedy 
y  napominam  WM.  zatłiym,  iako  sie  z  WM.  pan  Dembiensky  po- 
rozumywacz  bendzie,  iesłyby  bes  iakiego  niebespieczenstliwa,  nie  ogałia- 
iąncz  tłiycłi  tam  Jnflanczkicłi  Kr.  JM.  zamków,  bycz  mogło,  abysczie 
WM.  ku  niemu  skupiwszy  sie,  tłiu  do  ostatnicłi  Kr.  JM.  zamków  pod 
Psków  podemknęłi  sie  i  beli  gothowi  tłiu  dacz  prentłiko  ratłiunek  woisku 
Kr.  JM.,  gdy  potrzeba  bendzie;  bo  y  sława  sama,  gdy  WM.  podmykacz 
sie  tbu  bendzieczie,  pomoczaa  bycz  przecziwko  nieprzyacziełewi  może.  Za- 
liecząm  sie  zatłiym  dobry  przyazni  WM.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem 
dnia  18  Decembra  1581. 

*)     Pod  dowództwem  /ordana;  zob.  nr.  484^5. 

501.  Zamoyski  do  rycerstwa.  Pod  Pskowem,    1581  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.  Regest  spółczesny . 

Daie  Rycerstwu  znacz,  ysz  Moskwiczyn  z  niemałym  łudem  nadciąga 
pod  Nowogród,  przeto,  zęby  i  tamci  pod  Psków  pomykali  sie,  rozkazuie. 

*)     Ze  wzglądu  na  treść  (por.  nr.  4gg  i  ^oó)  tutaj  sią  ten  regest  kładzie. 

502.  Zamoyski  do  wojewody  któregoś.  Pod  Pskowem,  1581 1). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.  Regest  spółczesny. 

Do  p.  Woiewody  któregoś:  o  procłiacłi  2),  iz  do  Wiełldcli  Łuków  niema- 
ło go  przywieziono,  który  aby  obmysłił  na  JMci  y  do  niego  odesłał,  ządą. 
Potym,  ze  Moskwicin  pod  Nowogród  zciąga,  zaczym  p.  Woiewodzie  każe 
bydz  gotowym,  aby,  iesliby  iaka  była  potrzeba,  na  ratunek  mógł  przybydz 
wcześnie. 

^\  Regest  niniejszy  sporządzono  z  terminaty,  zapisanej  na  drugiej  stronie  terminaty  li- 
stu  nr.  4Q3,  zawiera  zaś  ostrzeżenie  o  odsieczy  identyczne  z  nr.  499,  500  i  501,  dlatego  ttitaj 
fO  sią  kładzie. 

>)     Por  nr.  585,  list  Króla  z  30  XII  1581  i  list  do  Króla  z  dn.  25  1 1582. 
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503.    Zamoyski  do  ks.  Magnusa.  pod  Pskowem,  18  XII  1581. 

Radzi  ściągnąć  wojsko  pod  Kierepeć. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  83).  Regesty  w  pi.  465  nr.  121 
i  123.     Dnik.  Kojalowicz  o.  c-  nr.  124. 

Illustris  Princeps,  Domine,  arnice  charissime  et  observande. 

Dum  hinc  S.  Reg.  M-tas  discederet  meque  hic  cum  exercitu  relin- 
queret,  iniunsit  mihi,  ut,  prout  res  inciderent,  in  iis  omnibus,  quae  ad  prae- 
sentis  contra  Moschum  belli  administrationem  pertinerent,  uterer  ope  Cels. 
Yestrae.  Porro,  cum  intellexissem  exercitum  Magni  Moschoviae  Ducis  czar 
Siemianowicz  Novogardiam  cogere,  eumąue  Mikitham  Romanowicz  et  Msczi- 
slawsky  juniorem  cum  aliis  copiis,  ut  coniunctis  viribus  obsessae  Ple3choviae 
opem  ferant,  subsequi,  maturę  providendum  ei  rei  putavi.  Hortor  itaque 
Cels.  Yestram,  ut  quamprimum  militem  suum  ad  arcem  Koerepetensem  co- 
gat,  ut,  si  opus  fuerit,  eo  facilius  cum  milite  S.  Reg.  M-tis  coniungi  et 
hostis  advenientis  impetus  sustineri  possit.  Rem  gratam  Reg.  M-ti  et  sibi 
gloriosam  Ill-tas  Vestra  faciet.  Rogo  vehementer,  ut  litteras  hasce  ad  Dem- 
bienskium,  S.  Reg.  M-tis  equitum  praefectum,  Cels.  Yestra  mitti  iubeat, 
quod  ego  officio  omni  referam  Cels.  Yestrae.  Itidemque,  quid  novi  agatur 
isthic,  faciat  me  certiorem.  Cupio  bene  valere  Cels.  Yestram.  Datum  ex 
castris  ad  Pleschoviam  die  18  Decembris  1581. 

loannes  Zamoiski  de  Zamosczie  etc. 

504     Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Dynaburg,  18  XII  1581. 

W  sprawie  ujęcia  gońca    moskiew.     O    żołdzie.     O  dezerterach.     O  ciężkiej 

drodze  powrotnej. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  ni).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  igj. 

Stephanus  etc.     Magnifice,  syncere  nobis  dilecte. 

Mittimus  Sync.  Yestrae  exemplum  responsi  nostri  ad  litteras  Posso- 
vinii),  ut  inde  scire  possit,  quid  porro  agere  debeat.  Moschus  iste,  G-eorgius 
Iwanowicz  Kuzikow,  de  quo  ad  nos  Sync.  Yestra  scribit^),  si  tabellarius  erat 
erroreque  de  via  deflexit,  quod  per  Grodzieczki  retractus  sit,  non  admo- 
dum  probaremus  factum  per  illum  etenim  data  esset  hostibus  occasio  nos 
forte  calumniandi,  quasi  per  nos  salvus  conductus  nunciis  violatus  esset. 
Quod  tamen  ita  oberraverit,  comitesque  itineris  aliquot  ab  eo    profugerint, 
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magnam  de  se  praebuit  suspitionem  — alium  se,  ąuarn  tabellarium  esse.  Si 
illi  ephippium  restitutum  non  fuisset,  ex  litteris,  quas  in  pulvino  occulta- 
tas  dicebat,  res  planior  fuisset.  Nos  hic  nihil  dum  ąuidąuam  habemus 
certi  nec  de  pecunia  pro  militibus,  nec  de  iis  rebus,  quae  ad  Sync.  Ve- 
stram  atque  exercitum  illura  pertinent.  In  sokitionem  exauctoratorum  Grer- 
manorum  miiitum  procuramus  pecuniam,  ea  de  causa  expedimus  ad  Du- 
cem  Curlandiae  et  ad  Rigenses  Gisium^).  Pessimo  admodum  itinere  huc  ex 
Crasnohorodek  septimo  vix  die  pervenimus.  Via  erat  omni  resoluta  gelu, 
ex  ahąuot  dierum  et  noctium  continua,  eaąue  calente  pluvia.  Accessit  ad 
hoc,  ąuod  nusąuam  difficiliores  transitus  ullo  ponte  erant  strati;  curruum 
potior  pars  adhuc  retro  est;  vix  infra  ahos  septem  dies  ad  locum  hunc 
pervenire  poterunt  omnes.  Hoc  toto  itinere  nihil  per  Moschos  nostris  da- 
tum  est  damni;  profuit  cautio,  quam  adhibuimus  sub  id  tempus,  qno  huc 
pervenimTi3.  Advectae  huc  Yilna  sunt  merces  in  nsum  miiitum  ad  duode- 
cim  millia  florenorum  valoris;  eas,  quamprimum  restituetur  via  (iam  vero 
frigus  intensius  praeterita  nocte  restituere  coepit),  hinc  Crasnohorodkum 
et  inde  Osthroviam  deduci  curabimus.  Sync.  Yestra  videbit  ex  regestro, 
quod  Mlodzieiowski  *)  thesaurarius  illi  remittet,  quid  alicui  quove  pacto  do 
iis  mercibus  concedi  debeat.  Pretium  earum  mercium  satis  tollerabile 
esse  putamus.  Mittimus  Sync.  Yestrae  nomina  miiitum,  qui  ab  exercitu 
decedentes  atque  huc  et  illuc  inter  currus  per  viam  euntes  visi  non  am- 
plius  comparent.  Perscribat  nobis,  num  missiouem  a  Sync.  Yestra  acce- 
perint;  quod  si  etenim  resciverimus  absque  missione  decessisse,  causam  di- 
cere  illos  quamprimum  faciemus  in  eosque  animadverti  curabimus.  Deus 
sospitet  et  fortunet  Sync.  Yestram.  Datum  Duneburgi  die  XVIII  Decem- 
bris    A.  D.  1581,  regni  vero  nostri  A.  VI. 


Manu  Regiae  Maiestatis  adscriptum. 

Constitueram  ad  festa  Natalia  omnino  Vilnam  venire,  et  iam  magna 
pars  impedimentorum  magis  necessariorum  traiecerat,  cum  die  Dominice 
sub  vesperum  insignis  cohorta  tempestas  omnem  remorum  usum  eripuit, 
ita  ut  secundo  flumine  remotissime  naves  raptaverit.  Eadem  porro  nocte 
frigus  intensum  crebris  glaciei  volitationibus  ita  impedivit,  ut  quantumvis 
conantibus  semel  saltem  toto  die  navis  una  traici  potuit;  hac  autem  nocte 
ita  glacies  auctae  sunt,  ut  nullus  omnino  relinquatur  modus  traiciendi, 
nisi  jSrmata  glacie  etc. 

Stephanus  R,ex.  sspt. 
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*)  Kojatowicz  o.  c.  nr.   ig8;    Dodatki. 

2)  Zob.  nr.  4^5,4-6  i  477. 

^)  Tydeman  Giese^  sekretar  z  króleivski. 

*)  Jacek  Młodziejowski.  podskarbi  nadworny. 


505.  Mikołaj  Radziwiłł,  wojewoda  wileńsici  do  Zamoysidego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  tir.  447.  Regest  spółczesny. 

Przeprawę  przes  Dzwine  opisuie  i). 

1)  Zapewne  mo7va  tu  o  bardzo  ciężkiej  przeprawie  króla  przez  Dżwiną,  o  której'  mowa 
w  nr.  304,  dlatego  zaraz  po  nim  regest  niniej'szy  się  kładzie. 

506.  Zamoyski  do  Stanisława  Żółkiewskiego.    Pod  Pskowem,  19  XII  1581. 

Posyła  warułiki  pokoju. 

Sygnatura  Ms^  jak  7v  nr.  454  (?£'  kopiar.  Zamoy.  nr.  jg).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  125. 

Moy  naymilszy  Panie  Braczie. 

Obawiaiąncz  sio  zniezrozumienia  iakiego  siebie  przess  WM.  y  prze- 
thrzegaiąńcz  w  thym  tkak  ossoby  swey,  iako  y  WM.,  posseląm  WM.  na 
piśmie  conditiae^)  the  około  tych  zameczków  Jnfflanczkich,  ktłiorymby  kszthal- 
them  mogły  bycz  posthąmpione;  czo  WM.  odkry  panom  posłom  naszym 
tlielko  samym  wszystko  dostatecznie,  y  przyczyny,  dliaczego  tłio  czynię, 
powiedz.  Spominalismy,  gdyss  WM.  iachal,  y  Nowokoster,  aliem  sie  po- 
thym  do  wit  dział,  ysz  ttio  nie  iestłi  zamek,  tłielko  połiost,  przeto  niemasz  czo 
pódawacz;  wszakże  ieslyby  sie  y  na  tłien  rozłakomieli,  niecłi  idzie;  tłielko 
zęby  go  tłiak  dzieizał  Moskiewsky,  iako  iesth,  nie  umaczniayąncz  go,  y  niecłi 
go  połiostem  albo  possadem,  nie  zamkiem  piszą  i).  Zadałeś  mi  WM. 
ąuaestią,  czo  czynicz,  iesłyzeby  na  thym  nie  sthanelo;  odpowiedziałem, 
ze  nicz  inszego,  thelko  Luki  pozwolicz  z  inszemi  zamki,,  kthore  posłowie 
pozwaliaią,  tho  iestli:  Chełm  ^),  Osthroff,  Krasnohorodek,  Woroniecz,  Wielią  »), 
nie  dawaiąncz  tych  zamków  Jnflanczkich  Nowogródka,  Sereneska,  Laissa  *), 
alie  y  tho  wolialem  WM.  na  piśmie  poslacz.  J  nakoniecz  iescze  y  czo 
dalszego  possylem,  gdysz  widzę,  ze  przedluzaiąncz,  straczielibysmy  czo 
wienthszego  w  Jnflancziech  do  Szwedzkiego;  a  nadtho  yusz  thesz  nie  ban- 
dzie daliey  o  czym  mowicz  y  myslicz  okrom  woiny.  Odday  WM.  x.  le- 
gatowi the  pierwsze  conditiae,  thak  iako  są  ossobno  napissane,  za  wiado- 
mosczią  pp.  posłów,  alie  niech  prae  se  ferant,  yakoby  o  thym  nie  wiedzieli 
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dothąnd,  asz  WM.  każe  tho  powiedziecz  x.  legat.  Jeslyby  the  conditiae 
mieiscza  nie  miały,  thedy  iusz  the  drugie  y  thrzeczie  finaliter  za  wiado- 
mosczią  pp.  poslow  onemu  WM.  ukasz  ^).  S  thym  WM.  Panu  Bogu  po- 
rucząm.     Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  19  Decembra   R.  P.  1581. 

Ceduła  w  tenże  listh  włożona. 

Panie  Braczie.  Maya  thesz  tho  panowie  posłowie  w  instructii,  aby, 
iesły  mogą,  za  więźnie  wytargowali  kthory  zamek  ea  conditione,  zęby 
z  obudwu  sthron  wołni  beli,  a  w  przydatku,  ysz  u  nass  ich  wieńczy  y  łiep- 
szych,  aby  o  Siebiesz  ^)  mowieli.  A  tak  y  tho  WM.  powiedz  x.  legatowi, 
ałie  powiedz  wtenczass,  ieslyby  na  tych  conditiach  pierwszych,  ozom  ie  WM. 
posłał,  nie  stanęło.  A  może  tho  podacz  ku  tliym  zameczkom  Jnflanczkim 
za  Luki,  Zawoloczie,  Wielisz,  Neweł  ^),  Siebiesz,  o  czym  WM.  naprzód  po- 
wiedz pp.  posłom.  X.  legat  może  szobie  thego  argumentu  uzywacz  na 
posły,  ze  Pan  ich  thym  wielgi  rzeczy  sobie  dosthanie,  mielosczi  u  podda- 
nich  swogich,  gdy  pokaże,  ze  thak  ie  sobie  wazy. 

1)  u  Kojałowicza:  zową  y  piszą. 

")  Chełm  nad  Łowatią^  dziś  miasto  powiatowe  gub.  pskowskiej. 

^)  Zob.  nr.  461  uw.  2  i  nr.  480  uw.  4. 

*)  Zob.  nr.  488  uw.  i. 

5)  Zob.  nr.  508. 

^)  Dziś  miasto  powiatowe  gub,  witebskiej . 

')  Zob.  nr,  480  uw.  5. 


507.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  19  XII  1581. 


Posyła  warunki  pokoju. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  40).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr,  126. 

Mcziwi  Panowie  Posłowie. 

Załiecziwszy  uprzyme  a  powolne  słuszby  me  WMcziąm  etc.  The 
conditiae,  o  kthorychem  do  x.  legata  y  do  WM.  przess  pana  Żółkiewskiego 
wskazał,  zdało  mi  sie  na  piśmie  posłacz  dlia  wszełiaki  omelki;  przetho  ie 
WM.  pan  Żółkiewski  ukazo.  Dliaczego  tho  liepi  uczynicz,  y  sami  WM. 
baczą,  y  pan  Żółkiewski  WM.  odkrye.    "Gdyby    wieńcz    y    tłio    wszysthko 
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mieiscza  nie  miało,  tliedy  y  dalsze  conditiae  drugie  y  thrzeczie  therass  pos- 
selam;  a  nad  tho  dali  iusz  ia  nicz  nie  mogę.  Jeslyzeby  pan  Żółkiewski  odia- 
chal  pierwy,  anisz  tham  the  listhy  moie  przyda,  thedy  ie  WM.  otłiworzczie 
y  przeczy tbaiczie,  a  prze  Bog  sami  tłielko  thrzey  o  tych  rzeczach  wiedz- 
czie.  Jeslyby  tesz  czo  liepszego  nad  tho  sie  iusz  sprawielo,  albo  sprawicz 
mogło,  thedy  sie  s  thym  WM.  zathrzemaiczie.  S  thym  sie  powthore  lascze 
WM.  zaliecząm.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem  die  19  Decembris  A.  D.  1581. 

Ceduła  w  thenze  łisth  włożona. 

Gdysz  tho  WM.  mayą  w  instructii,  staraiczie  szie  WM.,  abysczie  WM., 
mozeczie-li  WM.,  iaki  zamek  za  więźnie  wythargowali,  czo  za  occasiami 
w  conditiae  odemnie  poddane,  iesly  za  liepszymi  WM.  pokoiu  skonczycz 
nie  mogą,  mieszaiczie  WM.  thak,  iako  sie  WM.  naliepi  poda  posluzicz 
R.  P.  Czo  WM.  tham  y  iako  szie  zdarzy,  nym  sie  WM.  roziadą,  oznay- 
miczie  mi  WM. 


508.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  19  XII  1581. 

Posyła  warunki  pokoju. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  41).  Druk.  A.  Possevini  M08CO- 
via  1586  /".  141  {brak  tu  trzecich  -warunków);  Rykaczewski,  Relacye  nuncyuszów  t.  /,  str.  400 
i  Kojałowicz  o.  c.  nr.  127  i  128. 

Reverendissime  Domine,  Domine  in  Christo  obseryande. 

Etsi  iam  antea  miserim  ad  D-nem  Yestram  Zolkievium,  per  quem 
ilłi  aperui,  quid  id  sit,  quod  in  Livonia  concedi  possit  Moscho,  tamen  po- 
stea  venit  mihi  in  mentem  scripto  comprehensum  D-ni  Yestrae  mittere, 
ąuemadmodum  mitto.  Reliąua  D-tio  Vestra  cum  ex  eodem  Zolkievio,  tum 
vero  inprimis  ex  D-nis  legatis  cognoscet.  Bene  vełeat  D-tio  Yestra.  Da- 
tum ex  castris  ad  Płeschoviam  die  19  Decembris  Anno  Domini  1581. 

Conditiaepierwsze,  posłane  przess  pana  Żółkiewskiego.^) 

Si  maneat  penes  Reg.  M-tem  Wielicolucum  cum  arcibus  Zawolocia, 
Newło,  siąue  Siebiezura  Regi  a  Moscho  traditum  fuerit,  Wiełisium  item 
penes  Reg.    M-tem  rełictum  fuerit,  de  quo  nunc  moveri  quaestio  a    łegatia 


136- 

Mości  non  debet,  cum  in  antecedentibus  tractatibus  non  repetitum  fuisset, 

siąue  eius  rei  concludendae  statim.  non  mittendo  pro  alia  informatione  ad 

Principem  suum  (atque  hoc  propterea,  ne  interim    Pernovia    pereat,    quod 

D-ni  Vestrae  saltem  scriptum  velim),  legati  Moschovitici  facultatem  habue- 

rint,    audebo    illis  concedere    iu    Livonia  arces  Novogrodecum  Livonicam, 

Serenescum  atque  etiam  arcem  Lais  cum  arcibus  Osthrow,  Chełm,  Crasny- 

horodek,   Woroniecz,  Wielia. 

Wtóre  3). 

Si  non  habuerint  facultatem  Moscorum  legati  statim  non  mittendo 
pro  alia  instructione  ad  Principem  suum,  acceptis  arcibus  Novogrodeco 
Livonica,  Serenesco  et  Lais,  cedere  Reg.  M-ti  Lucum,  Zawolocium,  New- 
lum,  Wielisium,  dare  Siebiezum  vel  saltem  demoliri,  neque  etiam  a  Reg. 
M-te  illis  per  me  concedi  possunt  arces  Novogrodeca  Livonica,  Lais  et 
Serenescum;  sed  retenta  tota  Livonia  pro  Reg.  M-te  et  tradito  vel  demolito 
Siebiezo  retentisąue  Zawolocia,  Newlo  et  Wielisio  (id  quod  Reg.  M-tas 
D-ni  Vestrae  et  mihi  crediderat),  adiiciat  Mosco  Wielicolucum  ad  arces 
Chelmarn,  Ostroviam,  Crasnohorodkum,  Woronecium,  Wieliam,  ut  hae  arces 
cum  Wielicoluco  ipsi  reddantur,  retenta  pro  parte  Regis  omni  Livonia  cum 
Nowogródek,  Serenesk  ac  Lais  et  suprascriptis  arcibus  Zawolocia,  New- 
lio,  Yieliso,  traditoąue  vel  demolito  Siebiezo. 

Trzecie  ^). 

Ad  extremum  audebo  et  hoc  propter  bonum  pacis  et,  ne  labor  D-nis 

Yestrae,  praesertim  cum  nomine  Summi  Pontificis  susceptus  sit,  in  irritum 

cadat:  non  dando    arces    Nowohorodek    Livouicam,  Lais,  Serenescum,    sed 

his  et  tota  Livonia  retenta  pro  Reg.  M-te    retentoąue  Wielizo,    dato    Regi 

vel  demolito  Siebiezo,  concedere  Wielicolucum,  Zawolociam,  Newlum,  Chel- 

mam,  Osthrowiam,  Woronecium,  Krasn^horodkum,  Wieliam  Principi  Moscho- 

rum.     Quae    conditiones  nisi    accipiuaiur,   iam  liąuebit    Deuni    nobis    nolle 

pacem  hoc  tempore     concedere.     Etenim  quod  amplius  facere    valeam,  vel 

audeam,  nihil  prorsus  (testor  Deum)  habeo,  nec  vero,    tam    D-nis    Yestrae 

causa,  de  cuius  optimo  studio  et  sinceritate  et  Reg.  M-tas    et    ego  optime 

persuasi  sumus,  quam  ut  conscientiae    meae    pro    debito    meo    erga    Reg. 

M-tem  et  patriam  satisfaciam.     Obtestor  D-nem  Yestram  per  Deum  vivum 

perque  filium  eius  lesum,  cuius  D-tio  Yestra  tremenda  misteria  tractat   ac 

nomen  gerit,  ut  ad  nullas    conditiones    graviores,    quae    illi    concreduntur, 

descendat,  si  levioribus  rem  evincere  poterit.         _  ^        •  i  •     i    , 

^  loannes  Zamoiski  sbst. 

*)  Ustnie^  bo  pismo  niniejsze  przysłał  Zamoyski  Żółkiewskiemu  dopiero  równocześnie  z  nr. 
506    507   i  508  {zob.  nr.   506). 
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-)      H'  kopiaryus^^-u   Zainoy.  brak  tych  tytułów. 

509.     Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  20  XII  1581. 

W  sprawie  dalszych  ustępstiv  Moskwie  proszą  o  urzędowe  instrukcye.    Skargi 
Moskzvy  na  ujęcie  gońca,  a  Possewina  na  niedostatek. 

Bibl.  Ord.  Zamoy,  pi.  12  nr.  3.  Oryginał  z  j  podpisami  ręką  pisarza,  pieczątkami  Radziwiłła 
r  Zbaraskiego  i  adresem:...  przyiacieliowi  naszemu  mcziwemu.  Dopisek  inną  ręką:  In  catris  ad 
Pl»^scoviam  22  Decembris   1581.     Nadto  3  kopie  jak  w  nr.  454,  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr,  I2g. 

lasnio  Wielmożny  Mcziwy  Panie  Hetmanie, 

Listh  WM.  do  nas  pisany  pan  Zolkiewsky,  przyiacliawszy  owdzie  dnia 
wczorayszego,  we  wtorek  19  Decęmbra,  iusz  w  nocy  nam  oddał.  Porozu- 
miawsz}^  się  -s  księdzem  Pasawineni  pierwiej,  mówił  nam  słowem  od  WM. 
w  tych  rzeczach,  w  który chesmy  pierwiey  o  naukę  do  WM.  pisali,  to  iesth 
abyśmy  Moskiewskiemu  ustąpili  zamków  jflanskich  Saranyeska,  Nowo- 
groda  Jfflanskiego,  a  Nowokostyra  za  Siebież,  czego  się  księdzu  Pasawi- 
nowi  nam  uczynić  nie  zdało,  a  to  dliathego,  zesmy  maiąc  na  jnstructii 
od  Jego  Kr.  M.  ziemi  jflanskiey  nic  nie  ustępuiąc  (s)^  przes  wszytek 
czas  tractowania  naszego  s  posły  Moskiewskimi  domawialismy  się  pil- 
nie, aby  wszytkiey  a  wszytkiey  ziemi  yiianskiey  J.  Kr.  M.  ustąpili, 
y  wieliekroc  opowiadaliśmy  się  s  tym,  że  póki  wszytkiey  ziemi  jflan- 
skiey nie  ustąpią,  pokoy  stać  się  nie  może.  A  teras  gdziebysmy  się 
s  tym  odkryli  tych  zamków  ziemi  jflanskiey  ustępować,  bes  pochiby  pew- 
nie podałab}'  sie  im  droga  czego  więtszego  w  ziemi  ifflanskiey  domawiac. 
A  iesliby  się  nam  z  yakich  przyczyn  tych  myanowanych  zamków  jflanskich 
podawać  nie  zdało,  tedy  p.  Żółkiewski  imieniem  WM.  nam  mówił,  abyśmy 
Wielkie  Łuki  na  stronę  Kniazia  Moskiewskiego  podali,  a  oni  nam  ku 
wszytkiey  ziemi  jflanskiey  aby  Siebieza  ustąpili;  y  aczechmy  tego,  co  pan 
Żółkiewski  nam  mówił  od  WM.,  nie  pokazawszy  nam  tego  na  piśmie, 
przedsię  ważyliśmy  się  tego,  ffolguiąc  czasowi,  u  ks.  Pasawina  dziś  przy 
panu  Żółkiewskim  s  tymi  posły  się  zyachawszy,  podać;  y  gdyśmy  zasiedli 
s  posły,  naprzód  tho  im  przypominali,  że  bes  jflanskiey  ziemi  w  żadną  się 
rzecz  s  nimi  wdawać  nie  możemy,  asz  iey  ustąpią  wszytkiey  Królowi  Pa- 
nu naszemu.  Oni  nam  na  to  powiedzieli,  że  „u  nas  yflanskiey  ziemi  chcecie, 
a  o  Łukach,  o  Zawołoczu,  o  Newlu,  o  Wielizu  nic  nie  wspominacie,  że- 
byście ich  na  stronę  Kniazia  Wielkiego  puścić  chcieli".  Na  co  się  im  we- 
dle potrzeby  odpowiedziało,  a  potym  ks.  Pasawin  cicho  nam  powiedział, 
wiedząc,  zesmy  o  Lukach  chcieli    mówić,    tedy    nam    tak    radził    pocichu, 
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abyśmy  nie  miannyąc  ieden  zamek  s  tych  cztyrech,  przypuściwszy  to  na 
ks.  Pasawina,  któryby  mu  się  zamek  s  tych  cztyrech  zdał,  aby  na  stronę 
Kniazia  Wielkiego  podali.  Myśmy  mu  powiedzieli,  ^dysz  J.  Kr.  M.  Pan 
nasz  WM.  ufa,  my  za  radą  WM.,  który  się  aam  zamek  będzie  widział  s  tych 
cztyrech  zamków,  jescze  ieden  zamek  na  stronę  Kniazia  Wielkiego  przyda- 
my: tym  sposobem  aby  wszytkie  Yflanty  i  Siebiesz  puścił  Królowi  JM. 
A  tośmy  czynili  dlatego,  ze  zamku  nie  mianowali,  ysz  nam  była  potrze- 
ba czas  przewliecz,  abyśmy  o  tym  WM.  oznaymiwszy,  naukę  od  WM. 
mięli.  O  co  prosimy,  abyś  nam  WM.  na  piśmie  pod  pieczęcią  s  podpisem  ręki 
swoy  bez  mieszkania  dostateczną  naukę  dać  raczył;  gdysz  my  bes  nauki 
W^[,,  na  piśmie  daney,  w  takie  sie  rzeczy  wdać  nie  możemy,  bo  y  na 
jnstructii  tego  od  J.  Kr.  M.  nie  mamy,  jesliże  przedsię  ty  trzy  zamki 
yflanskie,  o  których  nam  pan  Żółkiewski  od  WM.  mówił,  nie  strzegąc  się 
tego,  czego  się  strzeżemy,  na  stronę  Kniazia  Moskiewskiego  podać  mamy,  al- 
bo też  tylko  same  iedne  Łuki  ku  przy  grodkom  Pskowskim  y  Chełmu,  za  wszytkę 
ziemię  Yflanską  i  za  Siebiez,  w  stronę  Kniazia  Moskiewskiego  podać  mamy, 
(o  co  i  powthore  pilnie  prosimy,  abyśmy  dostateczną  y  nieomieszkaną  na 
piśmie  naukę  WM.  mieli),  iakobysmy  po  thrzecie  do  W^M.  o  naukę  nie  po- 
syłali, bo  tym  posyłaniem  tylko  tę  Moskwę  tym  więcey  wsadzamy  na  ba- 
rzego,  ze  na  ostatek  nie  maiąc  s  czym  i  wstyd  nas  do  nich  przyiezdzac; 
wszakoz  oznaimuiemy  WM.,  ze  gdyśmy  przypomnieli  Siebież,  posły  Mo- 
skiewscy zaras  powiedzieli,  ze  nijakiey  nauki  od  Pana  swego  o  Siebież 
nie  mayą  y  mowie  o  thym  nie  chcą.  Aczesmy  tez  zrozumieli  s  pere- 
mietnika  moskiewskiego,  któregośmy  do  WM.  przedtym  posłali,  ze  Kniaź 
Wielki  chce  Siebież  spalić,  jeśliby  tez  Kroi  JM.  Drysę^)  spalić  roskazał, 
czo  iosliby  nas  od  poslow  podkało,  a  domawialiby  sie,  aby  Drysę  spalono, 
chcąc  takież  Siebiez  spalić,  mamy-li  na  tho  pozwolić,  y  w  thym  o  naukę 
WM.  prosimy.  Co  się  też  tycze  gońca  moskiewskiego,  tedy  posłowie  ocią- 
zali,  że  go  poymano,  wiązano,  sług  czterech  zabitho  i  rzeczy  pobrano;  na- 
tosmy  obmawiali  według  tego,  iakosmy  s  pisania  od  WM.  wiedzieli,  i  co- 
śmy pothrzebnego  k  temu  byc  rozumieli.  O  księdzu  tez  Pasawinie  WM. 
oznaymuiemy,  iż  się  uskarża,  ze  się  na  wszytkim  niedobrze  ma,  a  Burba  2) 
się  toż  uskarża,  że  iuz  pieniędzy  nie  ma,  powiadaiąc,  że  go  na  ieden  ty- 
dzień wyprawiono,  a  to  iuz  trzy  niedzieli,  iakozesmy  się  wszyocy  na  stra- 
wę mu  składali,  a  teraz,  żebyśmy  co  więcey  mieli  dać,  alie  i  samy  nie  mamy 
czym  się  strawować,  a  Burba  go  tez  iuz  Moskwie  chce  zdać.  Racz  WM. 
poradzić,  co  s  thym  czynie,  bo  nie  wiemy,  z  yakąby  to  sławą  Króla  JM. 
było.  S  thym  sluzby  swe  w  łaskę  WM.  n.  m.  p.  zaliecamy.  Datum  z  Za- 
polskich  Jam  20  Decęmbra  A.  1581. 

WM.  naszego  m.  p,  powolni  przyiacielie  Janusz   Zbaraski,  Woiewoda 
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Braslawski,  Albrycht  Radzi  wił,  Mar.    Dwór.  W.  K.  L.,  Michał  Haraburda, 
Pisarz. 

1)     Dziś  miasto  powiatowe  gub.  witebskiej, 
*)     Przystaw  Possewina, 


510.    Janusz  Zbaraski,  wojewoda  bracławski  do  Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  20  XII  1581. 

Wiadomości  od  zbiega   wysłane.     Sprawa  gońca    mosk.     Szczegóły  układów. 
Czy  protestować  w  razie  zerwania. 

Sygnatura   Mss.jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  42).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  130. 

Mcziwy  Panie. 

Peremiethszyk,  kthory  od  poslow  do  nass  przyachal,  zarazem 
theize  noczy  dawśzy  go  Umarowi  w  rencze,  y  tho,  czo  nąm  thii  powia- 
dał, zaszywszy  w  listłi,  do  WM.  n.  m.  p.  posiali').  Liecz  nąm  p.  Zol- 
kiewsky  powiedział,  ze  tham  nie  bel;  bardzo  szie  themu  dziwuiemj;  racz 
sie  WM.  roskazacz  dowiedziecz,  Umarowi  go  dano.  S  themi  posly  belismy 
dziss  frassowliwi  o  thego  gończa,  odmawialiśmy  iako  thego  bela  pothrze- 
ba;  liecz  WM.  racz  wiedziecz,  ze  thu  z  nym  nie  przy  achano  asz  18  die, 
y  zastbal  nas  then  poslaniecz  u  poslow  z  WM.  listhy,  kthorychesmy  nie 
mogli  czythacz  acz  w  noczy  thego  dnia;  a  yzes  nąm  WM.  napissal,  aby- 
śmy sie  sthąnd  albo  zowąnd  stharali,  żebyśmy  wiedzieli,  czo  w  tych  łis- 
cziech  ,  myszliąncz  o  thym,  zadzierzelismy  go  przes  dzień,  alie  liedwy 
nie  pierwy.  a  pewnie  równo  z  nami  Moskwa  o  nim  wiedziała.  Pothym, 
gdy  pan  Zolkiewsky  przyachal,  odesłano  go,  alie  od  nass  daii  nisz  milię 
albo  pulthory  bel,  o  czym  WM.  pan  Żółkiewski  da  sprawę  o  wszysthkim. 
A  o  Szweda,  dliaezegosmy  thak  długo  trzymali,  iedno  dla  zwlieczenia 
czassa,  a  insze  pan  Zolkiewsky  wie,  o  czo  Moskwa  słowa  nie  chczą  mo- 
wicz;  acz  czicho  a  niezuchwałie  mówią,  ale  znacz,  ze  mu  nie  są  przya- 
czioly.  A  kiedykowiek  nąm  przydzie  o  Jnflanthy  mowicz,  tho  nąm  za- 
wszdy  Luki^  Zawoloczie,  Neweł  y  Wielisz  spominayą,  ze  z  nami  tesz 
o  thym  mowicz  nie  chczeczie;  alie  przedsię  acz  sie  nąm  x.  Possowin  sąm 
s  siebie  odkrywał  s  them,  zęby  za  tho  ustąpieli  luryowa,  zosthawiwszy 
sobie  czo  zameczków,  y  tho  pothym  na  thym  mogło  bycz,  iedno  dokłada, 
si  verum  dicunt.  Ukazuie  sie  J.  Kr.  M.  chentbliwie,  alie  widzę,  ze  więczey 
podobno  wie,  nisz  my;  wieńcz  nie  wiem,  iesly  Rzymianin  zawszdy  '.raffi 
naszemu  zimnu  dogadzacz.     O  Luki,  gdyśmy  sie  nie  chczieli  odkrycz  dlia 
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pewnych  przyczyn,  on  powiedział,  ze  mu  iho  J.  Kr.  M.  powiedział,  thego 
dokladaiącz,  ze  y  tho  od  J.  Kr.  M.  słyszał,  ze  nąm  miał  dacz  thaiemną 
instructią  swą  ręlią,  czo  wszystlit:o  p.  Zołliiewslii  powie.  Ałie  yłie  mogę 
rozumiecz,  ze  oni  Juriewa  a  Karwie  nie  odstłiąpią,  wszali:osz  ttio  sąm  P. 
Bog  wie;  dziss  po  tłiym  gonczu  zmienieli  sie  nąm  inaczey  y  przypomina- 
łi  nąm,  iesły  sie  nie  zydziem,  „dzierzczie  wy,  czosczie  wzięli,  a  my  thesz 
swoie,  a  potłiym  postlianowmy  do  czassu  raier,  a  niecłi  sie  panowie  ze- 
szlią,  a  my  do  swego,  a  wy  do  swego  Pana  odiedzmy".  ilysmy  powiedzie- 
li, ze  tlio  nie  może  ł^j^cz,  y  odiactiałismy  od  nicłi,  nł^azuiąiicz,  ze  szie  dali 
nie  wdayem.  Prosieli  Possevina.  aby  za  nami  posiał,  żebyśmy  zas  iuthro 
beli;  raczze  nąm  WAI.  bes  mięszł^ania  dacz  naułię,  iesły  dali  tliego  tlirze- 
ba  WM.  zwłoczycz,  cżeli  kończy cz,  żebyśmy  dosthateczną  naukę  mieli. 
Na  Szweda  tlu^zeba  sie  oglięndacz,  by  w  thym  czassie  my  lusczyn  nie 
gryźli,  a  on  zęby  iądra  nie  ziadł;  y  thego  sie  boię,  by  z  Moskiewskim  Ko- 
relią,  Jwangrodem^)  o  Jnflanthy  nie  practicowal,  cłiocz  nie  o  wszysthkich; 
a  Niemczom  niemasz  komu  uffacz.  Częstho  tesz,  yako  y  dziss  przypomi- 
nali, ze  thu  raię.^zkąmy,  iako  niewolniczy,  nie  mozem  wyeachacz,  wyslacz; 
y  powiedzieliśmy  gim,  ze  za  przysthawy  dlia  woiska  wolno  wąm  słacz;  na 
tłio  mówią:  „nie  thrzeba  nąm  przystłiawow,  bo  tho  nie  w  Wilnie";  Hara- 
burda  gim  ukazował,  ze  tho  ziemia  Kr.  JM.  Uskarżali  sie  thesz:  „zesmy, 
Antoni,  za  thwem  pissaniem  od  Kniazia  przyechali,  tractuiemy,  a  krew 
sie  ustawicznie  lieie  pod  Nowogrodem;  koliby  nie  thwoie  ubespieczenie, 
kaszdy  na  koniu  siada".  Obmawialismy.  Naparli  sie  do  Nowogroda  dlia 
zywnosczi  slacz,  musieliśmy  pozwolicz,  y  dałem  gim  przysthawera  Bie- 
nieczkiego,  dawszy  mu  na  tho,  aby  thesz,  moze-li,  czego  dowiedział  sie; 
czo  łoendzie,  oznaymię.  X-dz  bardzo  sie  błaho  ma,  iescz  nie  mii  czo, 
asz  go  Moskwa  karmi;  Burba  pieniędzy  nicz  a  nicz  nie  ma,  asz  y  furma- 
ni ucziekli,  y  iesły  go  Moskwa  odiedzie,  kthorzy  sie  bardzo  o  iego  wczass 
stharaią,  nie  wiem,  yako  poiedzie;  mogliby  go  z  Osthrowi  pothrzebami  pod- 
iąncz,  tho  yusz  na  zdaniu  WM.  niech  zosthawo.  Jesły  sie  bendziem  roz- 
iezdzacz,  a  czego  Boże  uchoway  z  nisczym,  racz  nąm  WM.  naukę  dacz, 
ieslyby  nąm  iaki  protestatii  nie  thrzeba;  scz  zysku  niemasz,  ałie  dlia 
sławy  Kr.  JM.  u  postronnych,  acz  nie  wiem,  na  kogo  kruczyna  od  x-dza 
przydzie,  iesły,  czego  nie  day  Boże,  nie  sprawiem.  Jeślibyś  tesz  WM. 
raczel  miecz  roskazacz  do  nass  o  posthąpienie  czego  wienczey  nad  Luki, 
thedy  racz  WM.  na  dwoię  rozdzielicz,  ażebyśmy  pierwy  nisły  x-dz  mogli 
wiedziecz.  Thakzo  proszę,  racz  mi  WM.  oznaymicz,  gdzie  sie  stand,  iesły 
koncza  nie  bendzie,  mam  obroczicz.  A  zathym  sluszby  me  mcziwy  lascze 
WM.  zaliecząm.  Datum  z  Zapolsky  lamy  die  20  Decembris  A.  D.  1581. 
WM.  służebnik  Janusz  Zbaraski  ręnl-cą  swą     sbst. 
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1)     Kojalowicz  o.   c.  nr.  135;  Dodatki. 

*)     Iwangród  na  prawjtn  brzegu  Narowy ,  naprzeciwko  Narwy. 


511.     Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  20  XII  lf»8!. 

Prosi  o  insłrukcye  urzędowe  dla  posłów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  45).  Druk.  A.  Posseviai  Mos- 
covia   1586  sir.  isg;  Rykaczewski,  Relacye  nuncjuszów  t.  I,  str.  jgS  i  Kojalowicz  o.  c.  nr.  131. 

Magnifice,  llliistris-ime  in  Chris-o  Domine. 

Hac  ipsa  die  binas  a  Mag.  Vestra  D-ne  litteras  accepi:  alteras^)  ab  eo, 
qui  Magni  Ducis  tabellarium  ad  me  adduxit,  commoratum  in  itinere,  seu 
alibi  integros  octo  dies,  alteras-)  a  Mag.  Domino  Stanislao  Zolkiewsky,  con- 
sanguineo  Yestrae  Mag.,  qui  ea,  quae  legatis  Regiis  ac  mihi  videntur  esse 
pernecessaria,  fusius  referet,  Ad  quae,  si  Vestra  Mag.  manu  signoque  suo 
obsignatum  scriptum  nobis  remiserit,  progrediemur  in  incepto  non  sine 
spe  pacis  perhonorificae;  sin  minus,  in  optimam  partem  accipiet  quicqmd 
erit  nobis  hac  in  re  deliberandum,  cum  etiam  nobis  reddenda  ratio  sit 
actionum  nostarnm  Reipublicae  isti,  Pontifici  Maximo,  Magno  ipsi  Moscho- 
viae  Daci  caeterisque  principibus  fortasse,  ne  qiiid  dicam  de  ordine  So- 
cietatis  nostrae,  cuius  tot  certa  pignora  et  obsides  habet  Polonia,  ut  etiam 
iis  eoriinjqne  bono  nomini  mihi  maxime  consulendum  sit.  Porro  scio 
Yestram  Mag,  pro  perspicaci  sua  prudentia  optime  iam  intellexisse,  quan- 
topere  expediebat,  ut  quam  instructionem  manu  sua  scriptam  legatis  Rex 
Ser-mus  pollicitus  fuerat,  ea  ut  ipsis  traderetur.  Sic  vero  reliqua  discute- 
rentur,  ne  tanti  boni  confectionem  Satanas  ulla  cunctatione  hocque  rigi- 
(iissimo  tempore  interturbaret.  Meam  fidem  probari  Yestrae  Mag.  sic 
gaudeo,  ut  sperem  nunquam  illi  iure  improbatum  iri.  lesus  dexteram  et 
cor  Vestrae  111  mae  Mag.  coelesti  praesidio  muniat.  Ex  Kiwerowa  Horca 
die  20  Decembris  nocte  1581. 

VestraeD-nis  Ill-mae  servitor  in  Christo  addictissimus  Anton.  Possevinus. 


1)     Nr.  477. 
«)     Nr.  495. 
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512.    Albrecht  Radziwiłł  do  Zamoysiciego.  Jam  Zapolski,  20  XII  15S1. 

Pragnie  jut  powrócić  do    Wilna. 

Bibl.  Ord,  Zamoy.  pi.  55  nr.  i.  Oryginał  własnorączny  z  pieczątką  i  adresetn:  M.  m.  p. 
y  szwagrowi  JM.  p.  Janowi  Zamoiskiemu  Kanclerzowi  y  Hetmanowi  Koronnemu  nalezi.  Do- 
pisek inną  rąką:  In  castris  ad  Plescoviara  22  Decembris  1581.  Nadto  3  kopie  jak  w  nr.  454. 
Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  132,  » 

S.  —   Wielmożni,  Mcziwi  Panie  Hethmanie  etc. 

Isz  widzę,  ze  te  nasze  sprawi  w  długą  idą,  a  podowno  z  małem  po- 
zitkiem,  ia,  isz  mie  tem  upewniono  beło,  ze  dłuzey  dziesienciu  dni  to 
trwacz  nie  miało,  tak  lekiem  sie  wiprawiwszi  y  potrzeb  swich  domowich 
y  pilnich  odbiezawszi,  na  roskazanie  J.  Kr.  Mczim  tu  iacliał.  Teraz  iz  widzę, 
ze  daley  niemasz  co  czinicz,  gdisz  podowno  dla  iakich  fortelów  ten  sie 
czas  zwłoczy,  prószę  iako  swego  m.  p.,  abicli  nie  mieszkaiąc  na  tę  kart- 
kę odpowiecz  miał,  bo  sie  boię,  bi  te  fortele  mnie  tak  nie  powichrali,  ze- 
bich  na  potem  J.  Kr.  M.  dłuzey  słuzicz  nie  mógł.  Przeto  proszę,  moze-li 
iusz  tu  bezemnie  bicz,  abicb  wzdi,  gdisz  iusz  przed  Swienti  nie  mogę, 
abich  w  dzień  s.  Szczepana  iusz  do  domu  sie  dniem  y  nocą  puścił;  bo 
com  w  swich  sprawach  nadzy  ę  (j.)  miał,  ze  brath  pan  Marszałek  ^)  miał  mie 
tam  prozbą  ratowacz,  to  slisze  nic  ziednacz  nie  mógł.  K  temu  te  trzi  nie- 
dzele  iusz  sam  taką  nendze  cierpimi,  ze  nam  y  słudzi  umieraią,  konie 
zdichaią;  wie  to  Pan  Bog,  iako  ieszcze  te  100  mil  do  Wilna  uiade.  Pro- 
szę tedi  powtore,  abis  mie  WM.  daley  tu  bawić  nie  racził,  gdisz  widzę 
ze  sie  nic  nie  działa,  a  może  tesz  tu  to  bicz  bezemnie,  bocz  Bog  wie,  ze- 
bich  na  ostatek  prze  trudności  swe  musiaibich  stąd  uciec.  Zatem  sie 
łasce  WM.  m.  m.  p.  pilnie  y  pokornie  zalecam.  Z  Jamu  Zapolskiego 
20  Decembris  1581. 

WM.  m.  m.  p.  nainisszi  szwager  y  sługa  Albricht  Radziwił. 

*)  Mikołaj  Krzysztof  Radziwiłł  Sierotka,  marszałek  w.  lit.,  brat  rodzony  Albrechta, 
najstarszy  syn  Mikołaja  Czarnego .^  od  1586  kasztelan  trocki,  od  1590  wojewoda  trocki.^  od 
1604   wileński,  f  1616  r. 
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513.     K.  Warszewicki  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  20  XII  1581. 

O  obecnem  usposobieniu  iiosłów  moskiewskich. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.  pi.  12  nr.  4.  Oryginał  własnorączny  ze  śladem  pieczątki  i  adresem:  M. 
ni.  p.  gi  dobrodzieiovi  JM.  p.  Hetmanovi  y  Canczlierzowi  Coronnemu  etc.  Dopisek  inną  rąką: 
In  castris  ad  Plescoyiam  2ii    Decembris  1581.     Nadto  kopia  -w  pi.  155  {por,  nr.  454)  nr,    44. 

Mczivi   Panie  a  dobrodzieiu  moy. 

Powolne  sluzbi  moye  v  mczivą  laskę  VM.  m,  p.  zaliecziwschi  elc. 
Ze  VM.  z  mczivą  laską  pissanie  moye  (chocz  nie  g  rzeczi)  przeimowacz 
racziss,  VM.  svemu  m.  p.  dziękuię.  Czinisih  tlio  VM.  jako  mądri  pąu, 
dodaiąncz  sercza  thim,  kthf  rzi  VM.  radzi  śluzą,  liecz  terass  bim  nabarziey 
cbczial,  materiey  po  themu  nie  mam,  abim  VM.  schero2ze  pissal.  Czego 
tesch  VM.  m.  m.  p.  bendąncz  zabavioni  pod  thim  czassem  potrzebami  gi 
sprayami  wielkiemi,  po  mnie  nie  potrzebuiesz.  A  ostatlika  sam  JM.  p.  Zol- 
kievski  dolozi,  kthori  z  zupełną  o  wsythkiem  informacią  thu  si«^  stąd 
nycz  nie  mieskaiąncz  ku  VM.  wracza,  Tbo  thelko  wspomnię,  ze  po  dzi- 
sieiszei  sessiei  baczę,  ze  jakoss  nam  zasię  Mosąua  na  raka  wsiadła.  Czy^) 
nass  Vielkoluki  gi  thim  wsythkiem,  czo  się  po  thi  liatha  wzięło,  a  o  Jf- 
flanthi  postępuiąncz  pierwei  po  kilku  zamkach,  dziss  dopierko  jeden  thel- 
ko sam  postąpiła.  Vidzę,  ze  thim  gonczem  nowe  go  czossz  moskieyskim  posłom 
przibilo.  Bo  poczinaią  mi  mienycz  rzeczą  gi  \\kazowacz  (j-.)nąm  do  drugich 
possełstw,  gd ziębi  się  thu  pokoi  zavrzecz  nie  mogl,  o  czo  dotąd  gi  słówka 
s  niemi  nie  bilo.  Liecz  mam  za  tho,  ze  o  wsystkiem  z  samich  panoff 
posloff  listhofi  VM.  zrozumiecz  bęndziessz  racził.  Mam  gi  za  tho  tessz  mało 
nie  pevnie,  ze  pokoi  się  zavrze,  gdzie  się  jesscze  VM.  blizei  do  siebie  przim- 
knieczie.  A  bęndzie  yiadomosscz  pręthka,  na  czem  naliezi  wsythko  gi  nalieza- 
lo.  A  mam-li  prawdę  rzecz,  nie  vidzę  czemubi  pokoiu  biegacz  dlia  viełu 
gi  słusnich  wzgłiędoff,  ktho  we  vsisthko  spoirzy.  Na  czo  ysz  viem,  zo  VM. 
gi  pilne  oko  gi  ostri  a  głęboki  rossądek  miecz  racziss  thedi  thim  ziivieram, 
P.  Boga  proschąncz,  abi  tho  w  sercze  VM.  wlial,  czobi  z  iego  svięlą  chva- 
lą,  z  dobrem  R.  P.  a  niesmiertełnem  J.Cr. M.  gimieniem  gi  VM.  m.  m.  p. 
hetmana  iego,  biło.  Kthorego  ia  lasscze  sluzbi  moie  jaknapiluiei  zalie- 
czam,  P.  Boga  proschąncz,  abim  VM.  mego  m.  p.  w  dobrem  zdroviu  rychło 
ogliądał.  Z  Zapapolsky  Jami  XX  Xbris  LXXXI. 

VM.  m.  m.  p.  unizoni  vieczni  sługa  Cp.  Varsaviczki  sspt. 

1)      w  kopiar.  Zamoy:     czczy. 
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514.    Ks.  Jan  Herbest    do  Zamoyskiego.  Zamość,  20  XII  1581. 

Nawraca  innowierców  w  nowo  budującym  się  Zamościti  i  w  okolicy. 


Arch.  Watykan.  Niinz.  di  Germania,  t.  93  f.  458 — 9.  z  adresem:  Mag.  D-no  Toanni  Za- 
moyski, Regai  Polouici  cancellario  etc.  etc,  dno,  d-no  colendissimo  '). 


Miłościwy  Panie. 

WM.  y  zdrowia  dobrego  życzę  y  służby  kapłańskie  do  łaski  WM. 
zalicam. 

Znam  sie  do  tego,  żem  dawno  do  WM.  nie  pisał,  ale  że  sie  to  non 
negligiigentia  mea,  ale  delectu  tabellariorum  działo,  mam  za  to,  żo  mie  to 
wymówi  u  WM.  Co  mi  WM.  raczy  pisać,  żebym  vineam  Domini  Dei 
Sabbaoth  cum  diligentia  w  koloniey  tey  nowey  szczypił,  to  aczem  mea 
sponte  hactenus  pro  virili  feci,  ale  tym  więcey  monitus  czynić  będą,  P. 
Boga  prosząc,  ut  plantationi  det  incrementum  et  ut  cooperetur  labori  no- 
stro.  Bywa  z  łaski  Bożey  concurs  do  kościoła  nie  maJy  y  naglądaią  cza- 
sem errotici  i  niektórzy  erroribus  nuncium  remittentes  obedientes  filios  se 
sanctae  ecclesiae  catholicae  declaiant.  Z  Sitan^a-)  on  minister  ustąpił,  na 
którego  miesce  młokosa  iakiegoś  Gorszkowskiego  wsadzili,  ale  sie  ten 
y  bratu  swemu  rodzonemu  nie  pcdoba,  choć  ewangelikowi.  Tymi  czasy 
niedawnymi  pani  Latoczyńska,  do  p.  Biernata  3)  pisąc,  prosiła  go,  aby  do 
niey  ze  mną  pospołu  przyiecliał,  com  umyślił  skoro  po  świętach  uczynić. 
Trzeci  także  dzień  ieden  ślachcic  infectus  dogmate  perverso  prosił  mie, 
abym  dom  iego  nawiedził,  com  mu  obiecał  uczynić  ea  spe  fretus,  że  nie 
takim  ludziom  może  scrupulus  iaki  wrzucić,  że  są  seducti.  Awo  movebo 
omnem  lapidem,  aby  errantes  a  iide  catholica  errores  suos  poznawali.  U  IM. 
pana  Podkomorzego  *)  będąc  lecie  trafiłem  na  krakowską  slachtę  rużney 
między  sobą  religiey.  Et  illis  serrnonibus  ultro  citroąue  habitis,  by  sie  nie 
więcey  mieszało,  tedy  na  tym  przestaiemy,  że  pani  Podkomorzyna  (iako 
mi  p.  Podkomorzy  potym  powiedział)  fuit  aedificata  et  non  parum  confir- 
mata;  była  y  z  kazania  contenta,  które  inym,  małe  de  fide  nostra  sen- 
tientibus,  powiedała.  Ut  autem  haec  initia  maiorem  in  dies  incrementa 
brały,  P.  Boga  anitorem  tego  wszytkiego  prosić  będziem. 

Szkoły  nam  przybywać  poczęło  od  ś' ach  ty,  czego  się  tym  więcey 
spodziewamy,  gdy  w  mieście  ^)  mieszkać    będziemy.    Barzo    nam    dogodził 
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W  tym  p.  Topornicki  ^),  iż    nam    domu    swego    do    mieszkania  użyczył  do 
czasu,  do  którego  domu  chcemy  sie  przed  święty     wprowadzić. 

Aedificia  w  mieście  sensim  surgunt,  ludzie  też  przyjeżdżają  ad  lustran- 
dum  locum;  do  czego  non  parvam  operam  navat  Sextus,  który  et  liumani- 
tate,  quam  domi  suae  exliibet  advenis,  et  persuasionibus  videtur  persuadere 
hominibus,  aby  in  hac  nova  colonia  usiadali. 

W  Matczu  ^)  byłem  raz  z  panem  Wnukiem  ^),  y  Urzędnika  przy  mnie 
postanowił:  o  którym  od  poddanych,  którzy  tu  byli,  dowiedowałem  sie,  iako 
sie  z  nimi  obchodzi,  a  oni  powiedzieli,  że  dobrze.  Faxit  etiam  Deus  Op- 
timus Maximus,  aby  y  wszyscy  porucznicy  WM.  a  tu  praefecti  naszy  desiderio 
WM.  (quod  habet  pro  gloria  Doi)  dogadzali  y  spieszni  do  wszytkiego 
byli,  aby  to  ludzie  obaczyli,  że  WM.  nie  tak  suam  laudem  (która  iednak 
za  takimi  postępki  idzie),  iako  wiecey  gloriam  Del  quaerit.  A  który  coepit 
opus  bonum  et  pium  przez  WM.,  aby  ad  optatum  y  WM.  y  omnibus  piis 
et  bonis  catholicis  finem  perducat;  ego  unus  a  duo  precor  et  precari  licet 
indignus  precator  non  desistam,  winszuiąc  WM.,  aby  nietylko  Zamoyskie, 
ale  teraznie  bellici  conatus  y  WM.  y  nam  wszytkim  obywatelom,  a  filiis 
patriae  nostrae  communis,  były  szczęśliwe  et  Deo  ter  Maximo  acceptae.  Cum 
his  me  gratiae  solitae  WM.  Panu  swemu  commendo.  Datum  z  Zamościa 
in  vigilia  s.  Thomae  apostoli   anno  Chr.  1581. 

WM.  Pana  swego    kapłan  powolny  Jan  Herbest  ^). 

Post  scriptas  litteras  venit  ad  me  unus,  qui  mihi  bonum  nuncium 
attulit,  significans  se  velle  in  album  catholicorum  et  cum  Deo  per  sacra- 
menta  ecclesiae  (quibus  per  aliquot  annos  non  est  usus)  in  gratiam  redire. 
Non  desunt  et  schismatici,  qui  ecclesiae  Dei  reconciliari  optant;  verum  ego, 
interim  bono  animo  eos  esse  iubens,  expecto  facultatem  apostolicam  a  nun- 
cio  apostolico.  A  podowno  adiungam  me  comitem  JM.  p.  Podkomorzemu, 
do  Pułtowska  ^°)  syna  prowadzaiącemu,  aby  sie  hominum  desiderio  et  salu- 
ti  per  me  mogło  dosyć  stać.  Iterum  atque  iterum  me  in  gratiam  Mag.  D-ni 
Yestrae  pono  una  cum  omnibus,  qui  mecum  sunt. 

1)     Poniżej  -Masnorącznie  przez    Possewina    dopisano:     Per    Monsignore    Illustrissimo  di 
Como.  List  ten  jest  zalącznikietn  do  listu  Possewina  do  owego  kardynała  z  dnia  26  I  7562. 
*)     Sitatiiec,  wieś  dziś'  w  pow.  zamojskim. 
*)     Bernard  Moraiidi^  architekt  {por.  t.  I.    nr.  284   uw.  /). 
*)     Zapewne  chełmski,   Mikołaj  Siennicki. 
*)      T.  j,  w  budującym,  sią    Zamościu. 
^)     Maciej  Topornicki,  podstarości  zameski. 
')     Matcze^  wieś  dziś  w  pow.  hrubieszowskim. 
8)      Wojciech    Wmik  Sławieński,  jeden  z  rządców  Zamoyskiego. 

»)     Brat  jezuity  Benedykta,  Jilologa  i  teologa,  znany  z  działalności  swojej  w  Szwecyi. 
*")     Do  kollegitim  jezuickiego. 
Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  ^ 


i4ś 

515.  Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  21  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.  Regest  spółczesny . 

Litterae  Stephani  Regis  ad  lU-mum.  Pecuniam  collectam  pro  stipen- 
diis,  una  cum  pannis  et  pelliceis  ad  castra  missam,  secundum  exemplar  suae 
M-tis  esse  distribuendam. 

516.  Posłowie  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  21  XII  1581. 

Proszą  o  ostateczne  instrukcje  własnoręczne. 

Sygnatura    Mss.   jak    w    tir.  454   (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  4J).     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  133. 

Mcziwy  Panie  Hetlimanie. 

Possyląmy  do  WM.  cedułę  xiendza  Posseviiia  ^),  s  kthory  WM.  nasz 
m.p.  zrozumiecz  bendziesz  raczel;  kthorą  nąm  oddano  dziss  rano.  Dliathe- 
gosmy  dziss  nie  iachali,  zesmy  od  WM,  wiadomosczi  nie  mieli,  przewlieka- 
yąncz  czass,  a  ukazuiąncz  tho^  ze  mamy  x.  Possevina  pozegnacz,  iuthro  rano 
przyechawszy,  gdyzechmy  sie  wczora  iakoby  zmarsczenie  roziechali.  Racz- 
ze  nąm  WM.  nasz  m.p.  oznaymicz  krom  wszego  mieszkania:  ieslyze  WM. 
nasz  m.p.  masz  tho  roskazanie  od  J.  Kr.  M.,  żebyśmy  the  zamki  Zawolocz,  Ne- 
wel,  Wielisz  za  wszysthkie  Jnflanthy  onym  pusczieli.  A  prossiemy,  ieslyze 
nąm  WM.  roskazesz,  żebyśmy  mieli  dosthateczną  naukę  od  WM.  na  piśmie 
z  ręnką  WM.  y  s  pieczenczią,  bes  kthory  sie  my  zadny  rzeczy  wazicz  nie 
możemy.  A  ogliąndaiąncz  sie  na  tho,  zęby  tham  Szwed  thego  wieńczy 
nie  wybrał,  thedyby  pręnthko  dobrze  czynlcz,  czoby  miało  bycz.  A  iesly 
WM.  nąm  naukę  posliesz  o  Luki,  Zawołoczie,  Newel  y  Siebiesz,  zda  sie 
nąm,  aby  nie  o  wszystłikim  x.  Possewin  wiedział  pierwy,  anizłi  my  od 
WM.  bendziem  wiedziecz  y  z  nimi  sthanowicz;  y  zda  sie  tho  nąm,  abyś 
WM.  instructią  thę  na  dwoię  rozdzieliel,  tho  iest:  czobymsy  naprzód  mieli 
podacz,  aby  x.  Possewin  o  thym  nie  wiedział,  a  ostathnie  rzeczy,  kthore- 
bysmy  zadzierzecz  mieli,  zebychmy  iusz  thak  zachowali,  asz  ieslyby  nąm 
gwałth  przyczisnął,  żebyśmy  dopiero  tho  podali.  Jakosz  y  Wielkich  Luk, 
choczia  nąm  pan  Zolkiewsky  od  WM.  słowem  powiedział,  oddaczbychmy 
na  ieich  sthronę  nie  mogli,  aszbychmy  od  WM.  instructią  z  ręnką  y  s  pie- 
czenczią WM.  mieli.  Gonczasmy  gim  dopusczieli  poslacz  y  przysthawa  dali; 
acz  widziemy  ze  zwłoka,  alie  dliathego,  aby  sie  rzeczom  nie  mieszkało. 
Prosięmy,  abyś  nąm  WM.  pręnthko  y  dostatheczną  naukę  dacz  raczel; 
o  więźnie  thesz  J.Kr.M.  nąm  dal  inszą  informatią  ręnką  swą  pissaną;   zrozu- 
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miesz  WM.  s  pana  Żółkiewskiego,  bo  yą  czytłial.  Zathym  sluszby  nasze 
do  lasky  WM.  naszego  m.p.  zaliecząmy.  Datum  z  Zapolskich  Jam  die  21 
Decembris  A.  D.  1581. 

WM.  sluzebniczy    Janusz  Zbaraski  ręką  sspt.  Olbrycht  Radziwil  sspt. 
Michailo  Haraburda  sspt. 

*)     Kojalowicz  o.  c.  nr.  134;  Dodatki. 

517.    Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  21  XII  1581. 
O  przebiegu  układów  i  nadziei  zawarcia  pokoju. 

Bibl.   Ord.  Zanioy.  pi.  153,  kopia  nr,  33    {zob.  nr.  454). 

JWny  a  moy  mcziwy  Panie  y  Dobrodzieju. 

Moie  powolne  sluszby  w  mcziwą  laskę  WM.  pilnie  zaliecziwszy  etc. 
Po  wczorayszym  przywithaniu  s  posly  W.  Kniazia  mało  nąm  czo  belo 
zosthalo  nadzieie  o  sthanowieniu  tych  rzeczy,  którym  kwoli  iesczesmy  sie 
tłiu  ziechali.  Albowiem  y  listłi  wierząnczy  gich  nie  bel  thak  dostłiate- 
czny,  iako  czass  y  potrzeba  y  listów  w  teize  mierze  przeszłych  spossob  po- 
kazowa!, y  wszysthko  szie  na  zwlokę  uczynione  zdało.  Jednak  dzień  y  zas- 
siędzienie  dzissieisze  dało  nąm  nieczo  wieńczy  swiathla,  ze  mieniacz  (i-.)  nie 
bes  przyczyny  mussiom,  ze  owa  sie  czo  dobrego  o  spoiny m  posthanowieniu 
pokoiu  zawrzecz  bendzie  mogło.  Tho  iedrak  swym  tribem  idzie,  ze  Mos- 
kwa swych  zwykłych  targów,  iako  zawszdy,  nie  przestała,  czyniąncz  zdalie- 
ka  nadzielę  o  pusczeniu  wszysthkiey  Inflanczkiey  ziemie,  radaby  pierwy 
uthargowala  tho  wszysthko,  czo  Kroi  JM.  z  drugi  strony  pusczicz  Moskie- 
wskiemu kazał;  w  czem,  iak  gi  we  wszysthkim  ginnym,  dosycz  sie  osthro- 
znie  y  wsthrzęmiezliwie  posthempuie.  Do  czego  ufnoscz,  kthorą  mayą 
w  Possewinie  Moskiewsczy  poslowje,  y  iego  przecziwko  nąm  zyczliwoscz 
iesth  na  pomoczy  nieczo.  Podali  sie  gim  zamki,  kthore  do  Pskowa  nałiezą 
odkryczie,  gdzieby  Jnflłanczkiey  ziemie  usthąmpieli  wszysthkiey.  Jakosz 
y  nąninieisza  cząsthka  s  niey  wyłąnczycz  sie  nie  ma,  ani  może,  thak  sie 
powiedziało  y  zarazem  y  znacznie.  Oni  iednak,  widzę,  ze  na  thym  nie 
przesthayą,  aie  w  Luki  y  w  Zawoloczie,  w  Newel,  Wiełiz  zmierzayą,  w  czym, 
iako  mniemam,  Jch  Mcz  panowie  posłowie  o  naukę  do  WM.  possylaią.  A  ya 
wieńczy  pissacz  nie  bendę,  iedno  zem  iesth  iesly  kiedy  przy  nadzieiey  po- 
koiu ze  dwu  przyczyn:    iedna,  ze   Mosifiewsky    nadzieyii,    nie    wiem    iaką, 
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przedsię  sie  karmi  thego,  czo  tlieras  poniewoli  odda,  odebracz  kiedy  iako 
poniekąnth.  Poslow  powiesczi  zdalieka  baczę.  Druga,  ze  tho  potrzeba  na 
nim  wycziska,  a  rozumie  zapewne  tho,  ze  clioczby  dobrze  y  tliego  woiska 
zbel  (w  czym  go  Bog  nie  poczieszy),  drugie  mu  miecz  w  domu.  A  on  nizli 
sie  na  tho  zbierze,  o  kthorym  powiadała,  tliym  mu  WM.  za  sczescziem 
Kr,  JMczi  y  stharaniem,  a  ussielowaniem  swym  na  Pskowie  usiescz 
możesz.  Jednak  ktho  na  pokoy  radzi,  then  oboiey  strony  nie  zawiedzie, 
pewnie  tbo  sobie  obieczuię,  a  rychli  tho  s  czassem  nisz  therass  znacz  ben- 
dzie.  Ja  thym  zawrę,  ze  iakoszkolwiek  sie  obroczi,  życzę  y  winszuię  thego 
WM.  m.m.  Panu,  abyś  WM.  z  wielką  sławą  swą  y  znaczną  posługą  prze- 
cziwko  R.P.  w  dobrym  zdrowiu  wrychlie  sie  do  nas.s  wroczicz  raczel; 
kthoremu  sluszby  me  uniżone  po  drugie  y  po  trzeczie  w  mcziwą  laskę  pil- 
nie zaliecząm.     Z    Zapolski  Jamy  XXI  Xbris  LXXI  (s.). 

WM.  m.m.p.  wierny  y  wieczny  sługa  Warszawiczki  sspt. 

518.     Zamoyski  do   posłów   polskich.  pod  Pskowem,  22  XII  1581. 

Wyjaśnia,  które  zamki  można  Moskwie  ustąpić.   O  nr.  ^o8. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454   {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  50).     Drjtk.  Kojałowicz    o.    c.    nr.    136. 

Jaśnie  Wielmożni,  Mcziwi    Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Artikul  około  podania  Luk  ossobno,  y  drugi  thakze  około  podania 
Zawołoczia  s  Newłem  napissany  ossobno,  posłałem  WM.,  iusz  wiedząncz,  ze 
mogło  do  thego  prziscz,  podpissawszy  oba  renką  swą,  czo  rozumiem,  ze  iusz 
WM.  odniósł  Stanisław  Piothrowski,  brath  secretarzow  i),  y  therass  thosz 
znowu  WM.  possyłąm.  Restat  iusz  thełko  sam  Wiełisz,  ktliorego  nie  upo- 
minał sie  Moskiewski  w  pierwszycli  tractacziech,  acz  tesz  kiełka  zamków 
Jnflanczkich  excipował  sobie,  y  o  Sziebiezu,  zęby  miał  mu  odpadacz  albo 
usthawacz,  nie  wiedział.  A  thak  tho  na  mię  nathrudnieisza,  czo  ya  iusz 
zdaniu  WM.  przypuscząm,  gdysz  około  Wiełiza  radzicz  wienczey  ludziom 
W.  X.  L-go  anisz  mnie  naliezy.  Przetho  JM.  pan  Marszalek  -), 
iako  Rada  Lithewsky,  y  pan  Haraburda,  yako  syn  y  Urzędnik  tegosz  Pan- 
sthwa,  niech  o  tym  radzą:  lepi-li  usthąmpicz  y  Wiełiza,  a  uspokoycz  Oyczy- 
znę  swą,  czełi  nie  usthempowacz,  a  dłia  niego  thełko  samego  woinę  wiescz. 
Jesły  WM.  tham  na  tho  pozwołicz  sie  zda,  wieńcz  y  ia  s  WM.  przyznam 
sie,  na  czo  WM.  then  listh  moy  sobie  chowaiczie,  zem  y  sam  Oiczyzny  nie 
chcział  zawodzicz  w  wienthsze  koszty  dłia  thego  thełko  zamku,  a  zwłas- 
cza,  gdy  iusz  Pernawa  podobno  na  smierthełny  posczieli  y  niekthore  po- 
dobno insze  zamki  Jnflanczkie,  za  kthoreby  Wiełisz  nie  sthał.  Acz  y  yn- 
sze  przyczyny  iescze    do  thego  niemałe    tesz    są,    który cłi  papierowi  zwie- 
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rzicz  sie  nie  godzi;  w  ozem  WM.  nie  thak  dlia  WM.  samych,  iako  czyniąncz 
dossycz  sumaieniu  swemu,  s  stlirony  tesz  swogi  y  wierze  przecziwko  Oiczy- 
zaie  napominam,  abysczie  WM.  ze  wszeliaki  wiary  swey  y  clięnczi  do  tliego 
sie  przylozeli,  zęby  bes  thego  Wieliza  bycz  mogło;  thakze  czo  WM.  mo- 
zeczie  innego  wythargowacz,  abysczie  wythargowali;  nie  bendzie-li  mogło 
bycz,  iusz  zda-li  sie  WM.,  czo  czass  wycziska,  uczynczie,  poniewasz  ze  zwło- 
ka bardzo  szkodliwa;  by  nie  ttio,  nabespiecznieiszaby  nam  beła  rzuczicz 
do  Kr.  JM.,  alie  nietlielko  za  kiełka  niedziel,  bo  by  tłio  posłanie  thełie 
czassu  wzięło,  alie  inter  os  et  offam  multa  cadunt.  S  tłiym  powtłiore  słu- 
szby  me  lascze  WM.  załiecząm.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  22 
Decembra  R.  Pańskiego  1581. 

Ceduła  w  thenze  łisth  włożona. 

Czo  szie  dothycze  tych  zameczków  Jnfłanczldcłi,  thedy  dłiathegom  thak 
licłie  podał,  zęby  s  the^o  nie  belo  nicz,  a  x-a  żebym  poczieszel,  a  zathym,  zęby 
wiedząncz  impossibilitatem,  yusz  tycłi  Jnfląnt  zaniecłial.  Gdzieby  thesz  thak 
belo  padło,  aby  bely  Luki  za  nie  zosthały  z  Zawołocziem,  s  Wiełizem,  s  New- 
łem,  s  Siebiezem,  nie  utracziełibysmy  beli  na  thym  thargu;  bo  niethełko 
pozythki,  ktliore  mogą  bycz,  kthoreby  bely  wienthsze,  alie  y  gdysz  thrzeba 
na  dalsze  czassy  patrzacz,  obrona  y  W.  X.  Lit.  y  Jnflanthby  nąm  beła 
łacznieisza  z  Lukami,  liecz  ysz  tho  iusz  ukoiło  sie,  thedy  zaniechacz  iusz 
thego,  a  dali  posthempowacz,  iako  sie  WM.  zda  naliepi.  A  tho  tłiam  dłia 
warunku  swego  bendą  WM.  mieli  drugą  y  tłirzeczią  cedułę,  podpisaną  ręn- 
ką  moyą,  y  łisth  moy;  pomyszłczie  tham  WM.  na  tho,  iakoby  sie  themu 
zabiegło  pissaniem  listhu  osthroznym,  zęby  o  Bially  Kamień  y  o  insze 
zamki  Jnflanczkie  Moskiewski  nie  iednał  sie  s  Szwedzkim  za  Jwano- 
grod,  Jangrod  ^),  Koporią  *),  Korelią  ^),  podobnoby  pissacz  y  the  zam- 
ki, czo  Szwed  posiadł  w  Jnfląncziech,  czego  posłowie  Moskiewsczy  bronicz 
nie  mogą.  A  gdzieby  wieńcz  Narwi  nie  chczieli  pisacz  s  sthrony  WM, 
thedy  protestatią  WM.  uczynczie,  thak  iako  w  instructii  maczie,  a  nie 
dopusczaiczie  iey  na  iego  sthronę  pissacz.  A  o  Dryssę  ^)  iako  bendzie?  ben- 
dą sie  WM.  o  nię  swarzicz,  zęby  iey  nie  rozmiethywacz?  y  owszem  pilnie 
napominam,  abysczie  WM.  zadzierzywałi  yą  czonaybarzy;  iednak  iesły 
maią  dlia  ni  rozerwacz  tractati,  albo  nie,  iesły  mnie  WM.  spythaczie,  po- 
zwołię  na  tho,  czo  sie  WM.  bendzie  zdało,  y  do  thego  sie  przyznam, 
łuszczy  y  sama  podobno  do  thego  czassu  rozliecziala.  Zda  mi  szie  kiedy 
wazem  koszth  na  Niesczardę  ^),  która  bendzie  correspondowala  zamkom  Jn- 
flanczkim  thamthego  kąntha.  thedy  dłia  Pieszkowego  stharosthy  Horodka  s) 
woiny  wiescz  dali,  nie  wiem,  aby  nąm  belo  potrzeba.  Liecz  iednak  opie- 
racz   szie,   czo  yusz  tham  liepi   WM.    in  re  praesenti  obaczą. 
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Jesly  czo  sie  zawrze,  bendzie  thrzeba  pilnie  dworanow  Moskiewskiego 
do  Pernawy,  do  Biallego  Kamienia,  iesly  go  iescze  nie  wzięntho,  acz  Szwed, 
czo  thu  bel,  tłiwierdziel,   do   Derptu,  do    Felina  etc. 

Druga  ceduła   w  temze  lisczie. 

Nie  moze-li  bycz  Opoczka  ^)  s  Siebiezem  za  więźnie,  a  Wielisz  nie  mo- 
ze-li  przes  tractati  zosthacz  przy  nass?  A  kiedyby  za  więźnie  Wielisz 
wythargowacz,  osthrzegszy  tho,  czo  iesth  w  lisczie  Kr.  JM.  acz  y  them, 
czo  mayą  więźnie  szaczowane,  może  Kroi  JM.  liesnymi  thowary  stham- 
tąndze  tłio  nagrodzicz,  wszakże  y  w  thym  liepi  dogodzicz,  ilie  może  bycz, 
woliey  Kr.  JM. 

Ceduła  thrzeczia. 

Mcziwi  Panowie.  Y  na  thym  mi  siela  naliezy,  iesly  pokoy  doidzie, 
aby  bel  czonarychli  do  Laissa  y  do  Serenesca  dworanin  poslan  do  odda- 
wania icb. 

Ceduła  czwarta. 

Stanisławowi  Piothrowskiemu  roskazalem,  aby  fascicul  bel  oddal  panu 
Żółkiewskiemu,  a  pan  Zołkiewsky  aby  wszysthko  bel  okazał  WM.,  gdzie- 
by  tesz  pan  Zołldewski  odiachał,  aby  tho  WM.  wszysthko  oddal,  zeby- 
sczie  WM.  y  pana  Żółkiewskiego  listh,  niethelko  swoie,  othworzeli.  Listhum 
tesz  do  X.  Possowina  copią  WM.  posłał,  sczery  bel  credens  na  WM.  a  na 
pana  Żółkiewskiego. 

Ceduła  piąth a. 

Proszę  WM.,  odprawuiczie  WM.  czonarychli  do  mnie  tho  pacholię, 
skoro  WM.  bendą  czo  miecz  pewnego,  do  czego  WM.  za  pierwszą  y 
wthorą  rozmową  s  posły,  ilie  baczycz  mogę,  przyda,  ze  sie  okaże,  czo  ma 
bycz,  aczey  da-li  Bog  y  posthanowią.  Trzeba  mi  pilno  obmyszliawacz, 
yako  y  kiedy  mam  woisko  obraczacz. 

*)  Brat  Jana,  księdza^  sekretarza  królewskiego,  autora  znakomitych  listów  do  An.  Opaliń- 
skiego^ marsz.  kor.  {druk.:  Kojałowicz  o.  c:  ks.  Jan  Piotrowski,  Dziennik  wyprawy  Stefana 
Batorego  pod  Psków,  wydał  A.  Czuczyński;  późniejsze  (z  1382  r.)  ks.  Polkowski,  Sprawy 
wojenne  Stefana  Batorego). 

*)     Zob.  nr.  512  uw.  i. 

')     Recte  Jamgród,  Jamagród  =  Jamburg,   dziś  miasto  powiatowe  gub,  pete*-sburskiej . 

*)     Koporye,  zamek  na  półn.  wschód  od  Jambtirga, 

^)     Zob.  list  Zamoyskiego  do  króla  z  Z   I  1582. 

*)     Dryssa^  dziś'  miasto  powiatowe  gub.    witebskiej. 

')  Nieszczerda.  Nieszczarda,  nad  jeziorem,  tejże  nazwy  w  dziś.  pow,  połockim.  Polkowski, 
o.  c.  str.  2'/5  mylnie  objaśnił:  u  ix(A^  Poloty  {zob.  W.  Kopernicki,  Ezeki  i  jeziora, 
Warszawa  1883,  str.  4$,  46.J 
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^)     Horodek^    Grodek,   zamek   nad    fez,    Nieszczardą.      U    Zannoniego    Horodek    nad  połu- 
dniowym brzegiem  jeziora,  Nieszczardą  pośrodku,    U  innych  albo  tylko  H,  albo  tylko  N. 
9)     Dziś  miasto  powiatowe  gub.  pskowskiej. 


519.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  22  XII  1581. 

TF  odpowiedzi  na  nr.    ^o8  polecił  posłom  polskim  porozumiewać  się  z  Posse- 
winem.     Posłał  im  instrukcye  własnoręczne. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zarnoy.  nr.  51).  Druk,  A.  Possevini  Moscovia 
1586/.  1436;  Rykaczewski,  Relacye  nuncjuszów,  t.  /,  str.  402  z  Kojalowicz  o.  c,  nr.  131. 

Reverendissime  Doraine,  arnice  honorande. 

De  iis  rebus,  de  ąuibus  ad  me  retulit  D-tio  Vestra  per  D-num  Żół- 
kiewski, scripsi  D-nis  legatis,  ut  cum  D-tione  Yestra  communicent.  Diffi- 
cultatum,  quae  de  iis  intercesserunt,  explicatio  tanto  magis  irapedita  est, 
quod  ąuarundam  earum  Moschus  iu  prioribus  tractationibus,  ut  Yielisii 
nullam  mentionem  fecisset.  Sed  liaec  plenius  D-tio  Vestra  ex  D  nis  lega- 
tis intelliget,  ąuibus  etiam  chirografa  mea,  ut  voluerunt,  misi  de  iis,  quae 
concedenda  putavi.  Commendo  me  amori  D-tionis  Yestrae.  Datum  ex  ca- 
stris  ad  Pleschoviam  die  22  mensis  Decembris  A.  D.  1581.  loannes  Za- 
moiski  sspt. 


520.    Zamoyski  do   komendanta  Narwy.  pod  Pskowem,  22  XII  1581. 

Prosi  zaopatrzyć  Possewina  w  żywność, 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  12  nr.  121.  Minuta  z  nagłówkiem:     Praefecto  Narviecensi. 

Grenerose  D-ne,  amice  charissime. 

Legatus  summi  Pontificis  ita  est  destitutus  omnibus  rebus  ad  victum 
necessariis  ^),  ut  fere  a  Moscis  sustentetur.  Quod  sanę  est  cum  indignita- 
te  S.  Reg.  M-tis,  Dni  nostri  clementissimi.  Rogo  igitur,  ut  D-tio  Vestra 
ipsi  mittat  freni  avenae,  gallinarum,  quot  potest,  itidemąue  unum  aut  al- 
terum  vitulum,  unum  vel  alterum  bovem;  ąuanti  haec  constabunt,  c.go  iu- 
bebo  D-tioni  V-rae  persolvere.  Rogo  modo,  ne  tardet.  Commendo  me  amori 
D-nis  V  rae.     Datum  ex  castris  ad  Plescoviam  22  Decembris  1581. 

*)     Por,  wyżej  nr,  $og. 
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521.  Zamoyski  do  komendanta  woronieckiego  ^).       pod  Pskowem^      1581 2)- 

Sygnatura  jak  -w  nr.  '458,     Regest  spółczesny. 

Ad  praefectum  Woronecensem  pro  legato  Summi  Pondficis,  ut  illi, 
summa  rerum  ad  victum  pertinentium  inopia  laboranti,  velit  succurrere. 

1)     Albert  Kirdly. 

8)     List  ten  bez  daty  napisany  był  zapewne  spółcześnie    z  nr,  520. 

522.  Zamoyski  do  Albrechta  Radziwiłła.         pod  Pskowem,  22  XII  1581. 

W  odpowiedzi  na  nr.  ^12  nie  godzi   się  na  jego  odjazd. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy,  nr.  52).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  138. 

Nie  racz  WM.  sobie  thesknicz;  począwszy,  thrzeba  iusz  skonczj^cz, 
a  tho  iusz  WM.  dosthatecznieiszą  bendą  miecz  informatią.  Jusz  WM.  na 
czass  na  sąm,  o  którym  WM.  piszesz,  nie  by  wszy,  wszysthko  za  iedno  thak 
throchę  prendzy,  yako  y  pozdni  przyechacz,  a  y  thu  wszysthkiego  odbiezecz 
y  tham  zathi'udnione  rzeczy  zasthacz  na  obieby  stronie  gorzey  belo,  w  czem 
nie  wąthpię,  ze  WM.  umiesz  u  siebie  dobrze  powinnoscz  swoyę  uwazycz. 
Tym  odiazdem  WM.  wszysthkoby  kliasnącz  mussialo,  gdysz  WM.  gimię 
iesth  w  plenipotentii.  S  thym  powtore  powinne  sluszby  swe  lascze  WM.  za- 
liecząm.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  22  Grudnia  1581.  loannes 
Zamoiski  sspt. 

523.  Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  22  XII  1581. 
Zdają  sprawę  ze  stanu   układdzo  i  proszą  o   dalsze  wskazówki. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr,  58).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  144. 

Dnia  dzissieiszego  w  piąnthek,  mcza  Decembra  dwudziesthego  wthore- 
go  przyechal  owdzie  pan  Piothrowski  ^),  kthory,  nie  zastawszy  pana  Żół- 
kiewskiego, nąm  listhy  oddal,  kthore  listliy  za  pissaniem  WM.  przeczy tha- 
wszy,  wyrozumieliśmy  wolią  J.  Kr.  M.;  yakosz  według  czassu  y  occasii, 
yaka  sie  nąm  poda,  bendziemy  sie  według  tych  instructii  zachowywacz. 
Wszakosz  i  dnia  dzissieiszego  tych  instructii  x.  Possowinowi  nie  ukazowa- 
lismy,  sthoiąncz  przy  onym  naszym  pierwszym  podaniu,  yakoszmy  przes 
pana  Żółkiewskiego  WM.  oznajmili.     Czo  gdy  sie  tractowało  od  x,  Posso- 
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wina,  posłowie  Moskiewsczy  pythani  y  napominani  beli,  aby  iusz.  dali  nie 
zwlocząncz,  odkreli  sie  s  thym,  iesly  wszysthki  ziemie  Jnflanthski  J.  Kr.  M. 
ustąmpicz  mogą.  Oni  za  wielkiemi  obmowami  nakoniecz  do  tbego  przy- 
szli, ysz,  iesly  gim  the  zamki  bendą  pusczone,  kthore  Kroi  JM.  pobrał, 
tho  iesth:  Luki,  Zawoloczie,  Wielisz,  Newel,  Chełm  y  Pskowskie  przy- 
grodki,  dokladaiąncz  tłiego,  zęby  tesz  o  Siebiezu  zmiąnka  nie  bela,  thedy 
o  usthęmpienie  J.  Kr.  M.  wszysthkiey  ziemie  Jnflanczki  przypusczayąncz  fs.) 
sie  na  rossądek  x.  Possewina.  A  po  thym  tractaczie,  wsthawszy  na  thaie- 
mną  rozmowę,  a  x.  Possowina  do  siebie  przyzwawszy,  ięli  go  o  tho  s  pil- 
nosczią  prossicz,  aby  sie  starał,  zęby  kilka  zamków  mogło  sie  przy  ieich, 
Hospodaru  w  Jnflancziech  zosthacz.  Na  czo  x.  Possowin  gdy  ich  pythal, 
ieslyby  on  od  siebie  u  Kr.  JM.  czokolwiek  zamków  Jnflanczkich  Wielkie- 
mu Kniaziewi  mógł  czo  uprosicz,  mayą-łi  oni  thę  mocz  o  thym  tractowacz 
y  tych  czterech  zamków,  kthore  Kr.  JM.  przeszłego  roku  pobrał,  na  Kró- 
lewską stronę  usthąmpicz.  Na  czo  mu  oni,  czego  przedthym  za  częsthym 
pythaniem  iego  nie  chczieli  mu  sie  s  thym  odkrycz,  odpowiedzieli  na  then 
czas,  ze  mamy;  czego  pothym  przed  nami  samymi  nie  zataiełi,  y  wziął  tho 
sobie  X.  Possowin  do  dnia  iuthrzeiszego  na  rozmyslienie,  do  sobothy.  A  my- 
śmy, przeczię  Jnfląnth  wszysthkich  nie  odsthempuiąncz,  s  thym  sie  rozeszli. 
Therass  thedy  nauki  od  WM.  n.  m.  p.  pothrzebuiemy:  naprzód,  gdysz  widzie- 
my,  ze  posłowie  Moskiewsczy  dłia  zathrzymania  tytułu  Jniiąnthskiego  przy 
Panie  swym,  tych  zamków  w  Jnflancziech  pothrzebuiąnczym,  ysz  tesz  nie- 
mało naliczy,  ieslyby  iusz  żadną  miarą  od  thego  tytułu  nie  chczieli  od- 
sthąmpicz,  czo  nąm  WM.  każe  czynicz?  mąmy-łi  na  tho  pozwolicz,  albo 
nie;  druga,  ieslyby  wszysthkich  Jnflanthski  eh  zamków  usthąmpiwszy,  od 
tych  cztherech  zamków,  wyszei  mianowanych,  Luk,  Zawoloczia,  Wieliza 
y  Newla  odsthąmpicz  nie  chczieli,  iako  sie  s  thym  zawsze  ozywaią,  gdyż 
my  instructy  od  WM.  iedno  o  thrzech  mamy,  kiedyby  inaczey  nie  mo- 
gło bycz,  czo  WM.  nąm  każe  czynicz?  Thrzeczia:  ieslyby  Siebieza  ani  po- 
sthąmpicz,  ani  zburzicz  nie  chczieli,  yako  sie  odzywała,  ysz  nauki  o  tho 
nie  mayą,  czo  s  thym  czynicz?  Kthore  wszystlikie  dubia  WM.  pilno  prze- 
zrzawszy,  nąm  czonaprendzy  naukę  y  respons  dacz  raczel,  bo  my  zadny 
s  tych  rzeczy  nie  możemy  dokonczycz,  asz  nass  od  WM.  nauka  doidzie.  Za- 
thym   etc. 

A  naywienthsza  prozba  nasza,  abyś  nass  WM.  nasz  m.  p.  ex  hoc  pur- 
gatorio  czonayrychli  wybawił,  bo  bendziem-li  thu  dluzey,  thedy  y  nass  y  ko- 
ni naszych  dluzey  nie  slhanie. 

WM  .n.  m.  p.  eic.  Janusz  Zbaraski,  Woiew.  Braczl.  Albrycht  Radziwil, 
Marsz.  Nadwor.,  Michał  Haraburda,  Pisarz  Kr.  JM.  sspt. 
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1)     Stanisław,  brat  sekretarza  {por.  nr.  518  zew.  /). 

524.  Krzysztof  Mikołaj  Radziwiłł  do  Zamoysi(iego.     Wilno,  22  Xn  1581. 

Bibl,    Ord.  Zamoy,  pi.  4  65   nr,  21.   Regesty  spółczesne. 

Krzysztoph  Radziwił  ^)  winszuie  szczęścia  JM.  przeciw  nieprzyiacielowi 
koronnemu. 

1)  Ks.  Krzysztof  Mikołaj  Radziwiłł,  syn  Mikołaja^  wojewody  wileńskiego  i  hetmana  w., 
brat  Mikołaja,  wojewody  nowogrodzkiego,  kasztelan  trocki,  jednocześnie  podkanclerzy  i  hetman 
polny,  od  1584  wojewoda  wileńshi,  od  isSg  hetman  w.  lit.  -^  1603. 

525.  Zamoysici  do  posłów  poisiticłi.  pod  Pskowem,  23  XII  1581. 

Uzupełnia  nr.  ^i8  i  posyła  im  j  instrukcye  oficyalne. 

Sygnatura  Mss.jak  w  nr,  454   (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  53).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  I3g. 

Mcziwi  Panowie.    Zaliecziwszy  etc. 

Pissalem  wczora  ku  WM.  dostatecznie  o  wszysthkich  rzeczach  przess 
Russieczkiego;  przes  tho  pacholię  JM.  pana  marszalkowe  tho  mi  sie  thel- 
ko  zdało  przy  dacz,  ysz  około  thego  Wieliza  tym  kszthaltem  sie  WM.  za- 
pieracz  maczie,  ze  go  we  wszysthkich  inszych  tractacziech  zawszdy  Mos- 
kiewski przy  Kr.  JM.  zaniechywal.  A  iesly  Moskwa  powie-  ze  wthen- 
czass  Moskiewski  zaniechywal  Wieliza,  gdy  sobie  zamki  w  Jnflancziech 
zosthawowal,  thedy  na  tho  powiedziecz,  ze  tesz  ]\loskiewsky  pothym  po- 
traczil  zamki  do  Szweda  w  Jnflancziech,  czoby  nie  belo  thedy  tesz  wień- 
czy, theras  Moskiewskiemu  sie  wracza  Osthrow,  Crasnyhorodek.  Velią,  czo 
ya  hepszemu  baczeniu  WM.  porucząm.  Wszakże  nakoniecz,  yakom  WM. 
wczora  pissal,  nie  zda  mi  sie  dla  niego  thelko  pokoyu  rozerwacz  y,  iusz 
by  wszy  u  brzegu,  zas  na  glembokie  morze  odepchnącz  sie,  aby  thymczas- 
sem  ktho  inszy  za  strażą  naszą  czicho  lowil.  J  iusz  thak  WM.  w  ymię 
Boże  nakoniecz  raczczie  uczynicz,  a  dawayczie  mi  WM.  niemięszkanie  znacz, 
iesly  sie  do  czego  skuthecznego  pochyli,  iakosz  iusz  za  iedną,  za  drugą  roz- 
mową obaczą  WM.,  czo  bendzie  mogło  bycz,  a  czo  nie;  a  mnie  thego 
thrzeba  wiedziecz  pilnie,  żebym  wiedział,  iako  y  woisko  obraczacz  mąm, 
y  do  czego  go  spossabiacz,  y  thesz  iako  impedimenta  s  zamków  na  zam- 
ki przewozicz.  Przypissałem  wczora  WMczi,  ze  miedzy  inszemi  zamki  dwora- 
nina  pręnthko  potrzebują  Lais  s  Sereneszkiem,  bo  blisko  Szwedów  są;  y  na 
tho  thrzeba  pieczą  miecz,  iesly  oni  s  thym  Wielizem  na  więźnie  nie  zassą- 
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dzayą  sie.     S  thym  sie  lascze  WM.  zaliecząm.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem 
dnia  23  Decembra  roku  Pańskiego  1581. 

Ceduła  w  tbenze  listh  inserowana. 

Possyląm  WM.  ceduły  na  podanie  kaszdego  zamku  z  ossobna,  iesly 
WM.   trzeba  thego  dlia  podawania  kaszdego  ossobnie. 

Ceduła    1. 

Tradita  a  Moscłio  Reg.  M  ti  omni  prorsus  Livonia,  quod  Reg.  M-tas 
R  do  D-no  Possovino  et  mihi  crediderat,  adiiciant  D-ni  legati  Moscłio  Ve- 
łicołucum  ad  arces  Chelmam,  Osthroviam,  Crasnoliorodkum,  Yoronecium, 
Wieliam,  ut  hae  arces  cum  Yiełicoluco  ipsi  reddantur,  retenta  pro  parte 
Regis  omni  prorsus  Livonia,  Zawołocia,  Newlo,  W^elizio  traditoąue  vel 
demolito  Siebiezo.     Datum  ex    castris  ad  Płeschowiam    die    23  mensis  De- 

cembris  1581. 

Ceduła    2. 

Si  pax  coire    aliter  non    potest,    addant    D-ni    legati  Zawolociam  ad 

Ostroviam,  Cłielmam,    Crasnołiorodek,  Veliam,  Vielicołucum,  ut  łiae  cedant 

Moscliorum  Principi,  restituta  omni  prorsus  Livonia  et  retenta  Yielisio,  Ne- 

vlo  traditoąue  vel    demolito    Siebiezo.     Datum  ex    castris  ad  Plescłioviam 

etc.  ut  supra. 

Ceduła    3. 

Ad  extremum,  possunt  D-ni  legati  addere  et  Nevelum,  ut  scilicet  Lu- 
cum,  Zawołocia,  Newelum,  Ostrovia,  Chelmum,  Crasnoborodek,  Yielia  ce- 
dant Moscho,  tradita  Reg.  M-ti  omni  prorsus  Livonia  retentaąue  a  Reg. 
M-te  Yielisia  et  tradito  vel  demolito  Siebiesz.     Datum  ut  supra. 

526.    Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  23  xn  1581. 

W  odpowiedzi  na  nr.  ^oy  proszą  o  egzemplarz  instriikcyi  {zob.  nr.  So8)  dla 
siebie.     Czy    upierać  się    przy  Wieliźu  i  spaleniu  Siebieża.     Nowa    kwestya 

o  Kierepeć.    O  więźniach. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  61.)  i).  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.  nr.  147.   Ceduła  oryginalna  rąką  Radziwiłła  w  Bihl,    Ord.   Zamoy.  pi.  145  nr.  i. 

JWny  a  nąm  mcziwy  Panie  Hetlimanie. 

Zrozumieliśmy  s  pissania  WM.,  ktłiores  WM.  pissacz  raczel  do  p.  Żół- 
kiewskiego,   thakze  y  s  tych   wszysthkich    trzech   instructii,    ktłiores    WM. 
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poslacz  raczel  na  podawanie  posłom  Moskiewskim  conditii,  ktliore  ysz  nie 
nąm  naliezą,  alie  właśnie  x.  Possowinowi,  przetho,  yzesmy  są  posiani  od 
J.  Kr.  M.,  prosiemy,  abyś  WM.  nasz  m.  p.  nąm  tliakie  dragie  w  thesz 
słowa,  dołożywszy  thego,  ze  WM.  za  roskazaniem  J.  Kr.  M.  tlie  conditiae 
nąm  possylacz  raczycz,  dati  y  rok  w  tycli  conditiacłi  napissawszy^  za  ktłio- 
rymibysmy,  maiąncz  tho  czało,  iesły  nąm  da  Pan  Bog,  konczycz  pokoy  mo- 
gli. Alie  lesz  wiedziecz  s  tych  posłów  możemy,  ze  oni,  iesły  zecłiczą  pokoy 
stano wicz  y  Jnflantliy  wszystlikie  J.  Kr.  M.  posthąmpicz,  thedy  tesz  swogich 
zamków  nie  zecłiczą  odstliąmpicz:  Luk,  Zawołoczia,  Newła,  Wieliza  y  Cłiel- 
ma  y  tych  drugich  pskowsldch  przy  Grrodkow  (s.).  Othosz  prossiemy,  racz  nąm 
WM.  dacz  dosthateczną  nauką  około  Wieliza,  ieslyby  go  oni,  oddawszy  zie- 
mię Jnfianthszką,  onego  usthąmpicz  nie  chczieli,  iesly  thym  mamy  rozer- 
wacz,  czełi  usthąmpicz  thesz.  Około  Siebieza  pothrzebuiemy  nauki  WM., 
ieslyby  go  nie  chczieli  usthąmpicz.  W  tych  conditiach  ostatnich,  kthores 
nąm  WM.  posłał,  czo  uczynicz,  bo  daie  sie  tesz  s  tym  Moskwa  slyszecz, 
ze  gdzieby  Siebiesz  bel  spałion,  thedy  chczą,  aby  tesz  Dryssa  przecziwko 
niemu  spałiona  bela,  y  wspominayą,  yszby  iusz  o  thym  belo  pissanie  J.  Kr. 
M.  do  Kniazia  W.  Thak  tesz  WM.  naszego  m.  p.  prossiemy,  zebys  nąm 
WM.  raczel  oznaymicz,  ieslyzeby  na  tych  ostatnich  conditiach  nie  stanęło, 
mąmy-li  sie  iusz  z  nymi  roziechacz,  nie  czekaiąncz  dalszego  roskazania 
WM.,  bo  my  thei  rzeczy  konczycz  nie  bendziemy,  asz  pierwy  od  WM.  n. 
m.  p.,  thakie  instructy  miecz  bendziemy,  tho  iesth,  tractowacz  bendziem  na 
the  spiski  x.  Possewinowe.  Grdy  do  przysięgi  przydzie,  uczynicz  nie  może- 
my, asz  od  WM.  dostateczne  instructie  miecz  bendziemy.  Jnszechmy  rze- 
czy poruczeli  słowem  p.  Piothrowskiemu  mowicz.  A  czo  szie  thknie  pier- 
wszych conditii  około  postąpienia  tych  trzech  -)  zamków  w  Jnflancziech, 
thedy  my,  widząncz  do  czego  więtliszego,  nie  chcziełismy  sami  thego  wspo- 
minacz,  alie  przy  thym  sthoiemy,  domagaiąncz  szie  ziemie  wszysthkiey  Jn- 
flanczkiey.  Liecz  x.  Possowin  miał  sąm  od  siebie  o  tych  zamkach  Jnflan- 
czkich  mowicz,  y  czo  z  nich  zrozumie,  ma  nąm  odpo wiedziecz.  Zathym  eU. 
WM.  n.  m.  p.  sluzebniczy  Janusz  Zbaraski  sspt.  Albrycht  Ra- 
dziwil  sspt.  Michailo  Haraburda  sspt. 

Cedziła  oryginalna. 

Wni  Mcziwi  Panie  Hetmanie. 

Dzisia  iako  w  niedzele  prziniosł  nam  pachole  WM.  listi,  s  ktoremi 
nas  tusz  przed  xędzem  Passawinem  potkał,  na  które  listi  nic  nie  odpi- 
suiemi,  bo  ktoresmi  dubia  mieli,  przez  p,  Piotrowskiegosmi  ie  wipisali,  na 
które  responsu  pretkiego  prosimi.     Teraz    na    list  xędza    Passawinow    sie 
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referiuem,  z  którego  "WM.  dostatecznie  wirozumiesz,  co  nowego  zas 
Mosąua  miedzi  nas  wrzucziła,  to  iest  około  Kerepieczi  ^),  na  czo  nam  res- 
ponsu  trzeba;  y  iesli  na  tem  nie  stanie,  iesli,  daley  nie  czekaiąc,  mami  sie 
roziachacz,  gdisz  ta  mora,  widzimi,  iako  ani  nam,  ani  woisku  J.  Kr.  M.  nie 
słuzi.  A  o  Wieliz  cos  WM.  racził  do  nas  pisacz,  mi  nad  to,  co  w  in- 
structii  mami,  domislac  sie  wiecey  nie  mozemi  y  acz  sami  widzimi,  .ze 
lepszi  pokoy,  nizli  to,  ale  gdisz  nie  na  tosmi  tu  posłani,  abismi  mieli  ra- 
dzicz,  ale  to  cziuicz,  co  nam  kazano,  tedi  nam  WM.  nie  będziesz  racził  za 
złe  mieć,  ze  sie  domislacz  nad  instructią  nie  mozemi;  iednak  ieslibi  wo- 
la WM.  na  to  biła,  zebis  WM.  racził  rozumiecz,  ze  to  z  pozitkiem  Rptey 
y  z  wolą  J.  Kr.  M.  będze  około  tego  Wieliza,  racz  nam  WM.  w  tem  instructią 
taką  posłacz  s  potpisem  ręki  swey,  iako  y  insze,  a  mi  sie  postarami,  ze- 
bismi  do  końca  dobrego  rzeczi  dowiedli;  w  inszich  rzeczach  wedle  nauki 
WM.  będzemi  sie  sprawowacz.  Około  więźniów  tesz,  ieslibismi  ani  Opo- 
czki  z  Siebiezem,  ani  Wieliza  witargowacz  nie  mogli,  co  czinicz?  24  De- 
cembris  1581,  z  Kiwierowey  Horki. 

WM.  n.  m.  p.  powolni  y  ziczliwi  przyaciele  y  sluzebniczi  Janusz 
Zbaraw.  Albri  Radzi.  Michał  Haraburda. 

*)  w  kopiar.  Zamoy,  niema  żadnego  nagłówka,  podpisy  trzy;  w  kopiar.  dzikowskim 
i  peter sb.,  a  stadu  Kojalowicza  jest  nagłówek;  List  panów  rotmistrzów  do  p.  Hetmana,  pod- 
pis tylko   Zbaraskiego. 

2)      T.j.  Nowogródek  Inflancki,  Serenesk  i  Lajs,  {zob.  nr.  488  uw.  i). 

*)     Kierepeć  ==  Kierempe  (KojaJowicz    o.  c.  słr.  2ig)  w  bisk.  dorpackiem. 

427.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  24  XII  1581. 

Poleca    wytargować  Narwę. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoyskiego  nr.  £4).  Druk.  Koja- 
łowicz  o.  c.  7tr.  140. 

Grdysz  Moskiewskiego  posłowie  posthempuią  Sereneska,  albo  Naislossu 
po  niemieczku,  kthory  tesz  liezy  nad  rzeką  Narwią  ^),  tho  iusz  Rohodiowa  -) 
pokusczie  WM.  (iesly  WM.  baczą,  aby  tho  innych  rzeczy  nie  wzruszelo), 
aczey  y  Rohodiow  dadzą  na  nasze  sthronę  wpissacz,  y  zaprzyczie  sie  WM. 
na  them.  Nie  bendzie-li  mogło  bycz,  thedy  WM.  uczynczie  tho  nakoniecz, 
czo  WM.  dali  w  instructii  maczie,  abysczie  WM.  protestatią  uczynili,  ażeby 
iako  na  nasze,  thak  na  Moskiewskiego  sthronę  pyssany  nie  bel.  S  tym  się  r/^. 

Proszę  Mcziwy  p.  Woiewodą,  iesly  the  sprawy  skończą  sie,  b4ndz 
WM.  u  mnie.  Dobrze  thesz,  aby  ze  mną  bel  w  Jnfląncziech  JM.  p.  Mar- 
szalek, albo  wszdy   p.  Haraburda. 

J.  Zamoiski   sspt. 
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*)     Przy  jej  początku  u  jeziora  Pejpus;  por.  nr.  488  uw.  i. 
«)     =  Narwa;  zob.  vr.  472  uw.  5, 


528.  Zamoyski  do  Wolskiego,  biskupa  płockiego. 

pod  Pskowem,  24  XII  1581. 

O  słanie  oblężenia  Pskowa  i  o  zdobyczach    Szwedmu    w   Inflantach.     Prosi 
o  interwencyą  u  Papieża  i  u  generała  jezuitów  w  sprawie  o  Smigleckiego  ^\ 

Sygnatura  Mss,  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  37).  Nadto  kopia  w  Ms.  Bibl. 
puhl.  przy  uniwers.  warsz.  nr.  6^/^  fol.  23.  Druk.  stąd  T.  Wierzbowski,  Materyały  do  dzie- 
jów piśmiennictwa  polskiego,  Warszawa,  19u0,  t.  /,  str.  23 g;  z  kopiar.  peter sb.  druk.  Koja- 
łowicz  o.  c,  nr.  143  {obie  edycye  z  paru  blądami). 

ReYerendissime  Domine,  afiinis    observandissime. 

Nos  hic  ad  Pleschoviam,  profecta  Reg.  M-te  ad  obeundum  conventum 
Regni,  ab  eius  M-te  relicti  adhuc  sub  dio  bellamus  et,  per  Dei  gratiam  ca- 
stigato  hoste,  qui  nonnihil  se  ex  urbe  ostenderat,  fortiter  non  minus  vel  ip- 
sum  Principem  Moschorum  excipere  parati  sumus,  quam,  quod  fere  maius 
est,  summas  in  hac  horridissima  regione  rigentis  Boreae  iniurias  in  campo 
snstinemus.  Cosaci  vero  nostri  ad  quinquaginta  inde  milliaria  supra 
NoYOgardiam  versus  Moschoviam  hosticum  populantur;  et,  Deo  nos  iuvan- 
te,  tara  diu  deinceps  in  bostico  perseverabimus,  donec,  si  Deus  Yoluerit,  aut 
Pleschovia  in  potestatem  nostram  veniet,  aut  id,  quod  in  comitiis  superio- 
ribus  Varssaviensibus  decretum  est,  bostis  ex  omnibus  arcibus  Livoniae  prae- 
sidia  deducet.  Quam  provinciam  una  cum  ipsa  Pleschoyia,  omnibus  iti- 
neribus  etiam  supra  arcem  Wdowam  et  Jwanogrodum  obsessis,  ita  vallatam 
et  circumsessam  tenemus,  ut  nullus  aditus  in  eam  ex  Moschovia  pateat, 
atque  ita  arces  quaedam  a  suo  avulsae  corpore,  velut  exangues  et  emor- 
tuae,  in  potestatem  ducis  Magni,  Dembinscii,  Buringi  2)  et  nescio  cuiusEmdii  ^) 
yenerint,  ac  bi  quidem  subditi  Reg.  M-tis  sunt.  Interim  vero  Sueciae  Rex 
belle  agit;  nobis  velut  in  alto  mari  ad  excipiendos  omnes  bostium  et  tem- 
pestatum  impetum  positis,  ipse  ad  littus  in  tuto  et  tranquillo  piscatur  et 
arces  aliquot  a  Moscbo,  in  Regem  intento  et  omnes  vires  Plescboviam  con- 
trahente,  neglectas  occupavit,  caetera  sine  sudore  et  sanguine  Narvam 
quidem  oppugnavit,  sed  oppugnavit,  cum,  omnibus  Plescboviam  collatis,  oppi- 
dum  et  arcem  saltem  septingentorum  praesedium  teneret,  arxque  et  oppi- 
dum  paucis  tormentis  et  iis,  quaium  maiora  non  maiores  quam  duode- 
cim  pondo  ferreos  globos  proicerent,  deffenderetur.  Tentaverat  boc  idem 
anno  superiore  Suecus  Rex,  sed  paulo  longius  a  Narva,  nostro  exercitu  ad 
Lucum  ducto,  egregle  a  Moscis  pulsus  fuerat.  Inter  bas  bellicas  curas  angit 
mecuratempli  eius  et  seminarii,  quod  ad  laudem  Dei  in  Zamosczie  meo  ia- 
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choavi,  in  quo  me  impedire  videntur,    qui    maxime    iuvare    dóberent;    sed 
puto  id  proficisci  ab  ignoratione  instituti  mei;  quod  si  scirent  viri  isti  pii  et 
religiosi,  promoverent  potius,  quam    impedirent.     Res    ita    se    habet:    cum 
meum  consilium  de  ecclesia  et  schola  Zamoisciana  moraturam  inopiam  ope- 
rariorum  viderem,  delegi  aliquos  pueros  et  adolescentes,  quos  in  eum  usum 
in  gimnasiis  alendos  existimavi,  misi    etiam    adolescentes    duos    Leopolien- 
ses  2)  Romam.     Ex  iis  alterum,  natu  maiorem,  Martinum,  cuius  ingenii  et 
industriae  fructus  me,  vel  non  tam  me,  quam  ecclesiam  illam    et    semina- 
rium jpaucos  post  annos  percepturum  existimabam,  persuasionibus   quorun- 
dam  trahi  inteUexi,  ut  se  ad  Societatem  lesu  aggreget  eiusque  institutis  ac 
disciplinae  addicat.     Scio  hanc  societatem  salutares  fructus  humano  generi 
proferre,  ^erumtamen  per  Dei  gratiam    tanta  multitudine  praestantium  in- 
genjis  hominum  abundat,    ut    facile  hoc  uno  adolescente  in  Sarmatia  nato 
carere  possit,    cuius    opera    eo  loco,   ubi  nulli  sunt  operarii,  magis  Deo  et 
ecclesiae  necessaria  est,  preasertim  vero    in    eius  patria  et  ea  regni    istius 
parte,  quae  velut  abominatio    quaedam    desolationis  esse  videtur,  si  negle- 
ctum  cultus  divini,  vastitates    templorum,    baeresium  foedissimaium  yarie- 
tatem  consideres.  Quaeso  igitur,  oret  D-tio  Vestra  R-dum  Patrem  Generałem, 
ne  me  et  illam  oram  boc  incommodo  afficiat.    Confido,  qua  pietate  et  san- 
ctimonia  est,  contra  sententiam  Natan  prophetae  non  commissurum,  ut  pau- 
perculis,    quam  babent,  oviculam  adimat,  cum  tot  et  tantoruni  ingeniorum 
copia  ex  altissimis  quibusque    nationibus  collectorum    abundet.     Qua  in  re 
R-ma  D-tio  Vestra  et  ipsum,  si  opus  fuerit,  Sanctissimum  Dominum  nostrum 
apellet    eiusque  Sanctitati  nomice  meo  supplicet,  ut  suam  auctoritatem  in- 
terponat,  Ill-mum  etiam  Cardinalem  Commensem*)  roget.  Adolescensipsescri- 
psit  ad  me  litteras,  quibus  boc  a  me  sibi  concedi  petit;  sed  et  hunc  advo- 
catum  D-tio  Vestra  castiget  verbis      ingrati    animi    vitio    nuilum    gravius 
esse,  quo  qui  peccat  non    solum  a  se,  sed  et  suis  et  multis  bonis    bomini- 
bus,  dum  et  ipsi  eodem  modo    videntur    ingrati    futuri,    beneficia  avertere. 
Debere   illum    vel    aliquot    annis    saltem  in  illa  ecclesia  et  scbola    operam 
mihi  navare,     Inde    vero,    si    confirmata    aetate   banc    inire  societatem  illi 
placuerit,  constantioii  cum  proposito  et  exactiori  iudicio  id  facturum.  R  do 
Patri  Generali    dicat    D  tio  Yestra,    quod  pro  hoc  adolescente  ipse  boc  in 
Regno  lesuitam  agam;    nec    fortasse  minus  ex  meo  studio  et  opera  hoc  in 
Regno,  quam  ex    unius  adolescentis    igneniolo    utilitatis    societas  percipiet. 
Commendo  hoc  negotium,  maiorem    n  quem    possum  modum,    R-mae  D-ni 
Yestrae.     Bene  valeat  D-tio  Yestra  et    me  a  met.     Datum  etc. 

')  Przy  naifłówku  kopii  Bibl.  piibl.  przy  uniwers.  watsz.  dopisano;  z  strony  x.  Sruig- 
leckiego  ręką  Stanisława  Reszki  (Wierzbowski  /.  c).  Jest  to  wiarogodne  świadectwo.^  że  spoty- 
kany w  nr,  J97,  432,  433,  434     i    tutaj  Marcin    Lwowianin    jest    znanym     później    działaczem 
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jezuickim  x.  Marcinem  Śmtgleckim,  czemu  wszakże  przeczy  życiorys  Sm.  u  ks.  Zaleskiego:  Jezlłici 

w  Polsce  t.  I,  str.  tąc. 

2;  Zob.  nr.  482. 

8)  Tomasz  von  Embden.^  starosta  zamku  ryskiego  {zob.  t.  /,  nr.  igi). 

*)  Aleksander,  kardynał    sekretarz  stanu. 


529.  Zamoyski  do  Jerzego  Tyczyna.  pod  Pskowem,  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spólczesny . 

Do  X.  Ticzyniusza  i),  iz  Kroi  JM.  o  pensiey  nalezytey  x.  Tyczyniemu 
pisać  raczył  do  x.  Fabiusza,  aby  ią  na  czas  dawał.  O  rzeczacłi  Moskiew- 
skich z  listu  JM.  do  X.  Płockiego  ^)  każe  mu  zrozumieć.  Na  Patres  So- 
cietatis  lesu  frasuie  sie  JM.,  ze  mu  Martinum  '^)  odwabili;  o  tym  każe  se- 
rio s  Provincialem   mówić. 

*)     Agent  polski  w  Rzymie. 

2)  Nr.  525;  jest  to  wskazówka,  że  list  niniejszy,  którego  bliższej  daty  7tie  znamy,  napisa- 
sany  był  mniej  wiącej  spółcześnie. 

')      Smiglecki;  zob.  nr.  528  uw.  I. 

530.  Zamoyski  do  W.  Baranowskiego,  sekr.  w. 

pod  Pskowem,  24  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.   448.     Regest  spólczesny. 

Do  X.  Secretarza,  iako  sie  ma  sprawować  w  oddawaniu  listów  Króla 
JM,  Na  seimikach  co  sie  stało.  O  królu  Szwedzkim,  ze  PP.  Rady  odpi- 
sali Królowi  JMci.  Seim  iesli  będzie,  aby  nań  Magnusa  Kr.  JM.  listem 
swym  zaciągnął. 

1)  w  drzigim  regeście  {nr.  121)  zamiast  ostatniego  zda?iia;  Magnui=,  aby  na  seyraie  byl, 
radzi  JM. 

531.  Zamoyski  do  Tydemana  Giesego.  pod  Pskowein^  XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spólczesny. 

Do  Tidemana  list,  iesliby  go  ^)  nie  było,  aby  sam  otworzył  y  to  uczy- 
nił, co  tam  pisze  JM. 

)     Niezawodnie    mowa    tu  o  Baranowskim,  sekretarzu  wielkim;    regest  niniejszy  zapisano 
bezpośrednio  po  nr.  530,  a  więc  i  daty  listów  musiały  być  zbliżone  (por.  też  nr.  540  ). 
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532.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  24  XII  1581. 

Otrzymał  nr.  ^o8  i  ^ig.     Trzy  propozycye  moskiewskie. 

Bihl.  Ord.  Zarnoy.  pi.  5J  nr.  28.  Oryginał  -jułasnorączłty  z  pieczątką  zakonną  i  adresem 
zwykły fn.  Dopisek  inną  ręką:  In  castris  ad  Plescoviara  20  Decembris  1581.  Nadto  3  kopie 
jak  w  nr.  454  (w  kopiar.     Zamoy.    nr.    59).      Druk.     Kojalowicz  o.  c.   nr.  145. 

Mag.  ac  Ill-me  Domine. 

Nudius  tertius  D-nus  Petrovius  i)  reddidit  mibi  littoras,  XIX  huius  men- 
sis  datas  a  Vestr?  Mag.,  postea  hodie  supervenere  aliae,  22  scriptae, 
cum  chirographis.  Quae  egerim,  D-nus  Petrovius  et  alii  poterunt  referre. 
Postremum  sensum  cum  multis  argumentis  et  obtestationibus  mihi  se  ape- 
ruisse  bodie  dixerunt,  qua  tria  proponunt:  vel,  ut  Lucum,  Yelisium,  Ne- 
vebam,  Savalociam  praeter  alias  arces  Plescbovienses  Rex  tradat,  et  ipsos 
statim  omni  prorsus  Livonia  cessuros;  vel,  ut  rex  Novogardiam  Livonicam 
et  Cberepecium  cum  Luco  et  Zavalocia  tradat,  se  reliąuam  Livoniam  et 
Neveliam  et  Yelisium  Regi  relicturos;  aut  deniąue  significetur  Moscbo  et 
Regi  ^),  num  contentus  sit  secundis  conditionibus,  a  Yestra  Mag.  propositis, 
quamvis  dicunt  Serenecium  in  manibus  esse  Sueciae  regis.  Lais  in  inte- 
riore  Livouia  aliis  arcibus  cinctum.  Hunc  autem  Cberepecium  s)  audio  esse 
in  manibus  ducis  Magni,  Daniae  regis  iratris.  De  Sebesio  se  illam  com- 
busturos,  si  Drissa  comburatur.  Si  baberent  decem  capita  singuli,  illa  sibi 
amputatum  iri  a  Mosco,  si  quid  praetergrederelur,  quod  non  habeant  in 
mandatis;  baec  pro  postremis  mihi  et  cum  lacrimis  et  iureiurando  dixe- 
runt,  addentes,  nisi  priores  conditiones  duae  admittantur,  decem  dierum 
spatio  se  habituros  a  Moscbo  responsum.  Ego  usque  ad  sanguinem  fidelis- 
simam  operam  praestabo,  aliisque  fortassis  in  rebus  Yestra  D-tio  Mag.  id 
liquidissime  experietur,  quam  lesus  sua  benedictione  impłeat.  Ex  Chive- 
rova  Horca,  die  24  Decembris  1581, 

Yestrae  D-nis  Ill-mae  servitor  ex  animo.  Ant.  Possevinus. 

*)     Stanisław  Piotrowski;  zob.  nr.  ^18  uw.   i. 

-)      IV  oryginale  zakreślone.,  znajduje  sie.   w  kopiach. 

8)     Por.  nr.  526  uw.  3. 

533.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  24  XII  1581, 

Zdaje  obszerniej  sprawę  z  rokowań.^  o  których  pisał  w  nr.  ^32. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.  pi.  755  nr.  11$;  Bibl.  ptibł.  Peiersb.  {dział  róznojczycz.)  F.  IV  165 
{por.  nr.  454).  Druk.  A.  Possevini  Moscovia  1586/.  233;  Rykaczewski,  Relacye  nuacyu.*zów 
/.  /  str.  3'js;  Kojalowicz  o.  c.  nr.  201. 

Magaifice  ac  lUustrissime   Domine. 

Domińus  Petrovius  ^)  cum  litteris  Yestrae  Mag,,  huius  mensis  decima 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  ^^ 
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nona  scriptis,  pervenit  ad  nos  nudius  tertius  atąue  paulo  post  a  regiis  le- 
gatis  sui  ad  hospitii  pagum  abductus,  rediit  heri  ad  me  post  meridiem, 
inąuiens  se,  ab  ipsis  legatis  responso  ad  Vest.ram  Mag.  accepto,  in  castra 
properare:  si  quid  yellem,  darem,  se  recte  rediturum.  Miratus  sum  nonni- 
hil  neque  mihi  chirograplium  Yestrae  Mag.  de  arcibus  Magno  Duci  in  Li- 
Yonia  relinąuendis  traditum,  nec  aliąuid  comuiunicatum  earum  rerum 
fuisse,  quas  Yestra  Mag.  scripsit  legatos  inprimis  mecum  esse  communi- 
caturos.  Itaąue  cum  iidem  regii  legati  supervenissent,  rationibus  iis  adducti, 
quas  Dominus  Petrovius  audivit,  tandem  cbirographa  duo  deprompsere  de 
sinu  mihiąue,  ad  quem  mittebanlur,  reddidere.  Tum  auditis  iis,  quae  a 
Mości s  elicueram^  meque  non  mediocriter  affectum  animadvertentes,  quod 
et  soliti  essent,  ita  mecum  ad  specieni  potius,  quam  ad  rem  agere,  quodque 
triduum  apud  D-num  Zebrzidowium  -)  Mości  tabellarium  non  sine  levi  totius 
causae  incommodo  detinuissent,  antequam  Magni  Ducis  litterae  et  eae,  quas 
mihi  Yestra  Mag.  XIII  die  Decembris  scripserat,  redderentur,  ad  pagum 
suum  reversi  sunt,  aliquid,  ut  puto,  ad  reliquas  litteras  adiecturi,  quas 
pridie  eius  diei  minus  consulto  scripsissent.  Ac  certę,  quod  ignorat,  medici- 
na  non  sanat,  neque  unquam  peperit  aliquid  boni  mixta  suspicione  diftusio 
eorum,  qui  trepidant,  ubi  non  solum  timendum  non  est,  verum  adeo  ubi 
sincerissimam  operam  non  sine  fructu  quotidie  experiuntar.  Caeterum,  quod 
ad  rem  attinet,  ut  illi  consilio  meo  Moscis  heri  dixerunt  denique  de  Li- 
Yonia  nihil  sibi  agendum  amplius  esse,  nisi  prorsus  totam  redderent,  ego 
vero  eorum  consilio  Moscis  denique  Lucum  obtulissem,  ad  Moschum  autem 
adiunctas  huic  epistolae  litteras  scripsissem,  cum  primum  Yestrae  Mag.  ani- 
mum  mihi  D-nus  Zolkievius  aperuisset,  idque  propterea  fecissem,  ne  quid 
morae  negotio  absolvendo  adderetar,  quod  legati  Mości  arces,  a  Regę  cap- 
tas,  cum  aliquibus  Li^onicis  permutandi  mandatum  habere  se  noluerant 
unquam  (ut  fecere  postea)  mihi  indicare.  Advocavi  eos  diluculo,  quo  haec 
scribo,  ad  me  quantaque  potui  industria  ostendi,  si  unguem  tantummodo 
terrae  possem  iis  in  Ligonia  obtinere,  debere  illos  optatissime  arces  illas 
Regi  Sermo  relinquere  Zawolociam,  Neweliam,  Yelisium,  Lucum,  me  tan- 
tum apud  Deum  et  Yestram  Mag.  egisse,  ut  denique  nonnihil  illis  Livo- 
niae  possem  ofFerre,  quod  tamen  sensim  ac  tanquam  meo  ipsius  tantum- 
modo iudicio  proponens,  neque  haec  scire,  quae  ageremus,  regios  legatos, 
dicens.  Insinuavi,  quid  mihi  yideretur  ad  rem  Magni  Ducis  valde  attinere, 
nempe  ut,  si  Mości  NoYOgardiam  Livonicam  et  Serenesium  obtinerent,  ii 
de  illis  arcibus  Zawolocia,  Yielisio,  Nevelia,  Luco  nil  amplius  peterent; 
denique  item  Lais  adieci,  finalissimam,  inquiens,  hanc  esse  rationem,  quam 
pacis  conficiendae  cernerem.  Itaqae  aperirent  candidissime  animum,  quocl, 
si  tautam  gratiam  abnuerent,  testari  me  coram  Deo  hac  ipsa  hora.    Deum 
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psum  omńem  gratiam  in  Regis  exercitum  coiiversiiruin,  qui  facile,  quae 
Magnus  haberet  in  Livonia  Dux,  esset,  ut  alii  faciunt,  capturus,  Plescho- 
viam  autem  obsessam  ad  se  redacturus  atque  in  Moschoviani  copias  induc- 
turus,  quae  sunt  sub  signis;  legatos  porro  Mości,  qui  mihi  vulnus  haud  os- 
tendissent,  cui  medicinam  potuissem  afterre,  rationem  effusi  sanguinis  esse 
Ckristo  ludici  reddituros.  Cousternati  atque  identidem  me  rogantes,  ut 
tantisper  vellem  adliuc  paucis  eos  audire,  sese  mihi  vel  iuramento  et  cru- 
cis  osculo  nihil  coJaturos,  haec  addiderunt:  primo,  si  eorum  singulis  decem 
capita  essent,  ea  sibi  amputatum  iri,  si  quid  Principis  sui  praetergressi  fuis- 
sent,  quod  in  mandatis  non  haberent;  se  mihi  hodie  suam  ostensuros  in- 
structionem  fidentissime;  tria  se  corara  Deo  videre,  quibus  pax,  quam  vel 
suo  sanguine  expetunt,  coire  possit:  inprimis,  si  tota  prorsus  Livonia,  quam 
habent  in  manibus,  cedendum  sit,  id  se  illico,  ne  passum  quidem  pedis  re- 
tinentes,  facturos,  si,  qnas  Stephanus  Rex  arces  cepit,  eas  cum  Pleschó- 
viensibus  Lucum,  Yielisium,  Zawolocium,  Neveliam,  Magno  Daci  restitu- 
erit;  si  nolit  hoc  rex,  sese,  si  Zavolociam  et  Lucum  atque  item  Novogar- 
diam  Livonicam  et  Kerepecium  obtineant,  cessuros  reliqua  Livonia  et  Ne- 
veliam  atque  Wielisiam  Regi  relicturos,  Siebiezum  vero  habere  in  mandatis, 
ut  comburatur,  si  Rex  Drissam  combusserit,  fines  vero  Pleschovienses  et 
Polocenses  antiquum  in  statum  redeant;  sic  et  Derpato,  de  quo  saepissime 
et  efficacissime  me  urserant,  cedunt;  nisi  rex  his  conditionibus  assentiat, 
nullam  sibi  restare  rationem  aliam,  quam  ut  ad  ipsum  Magnum  Moscho- 
viae  Ducem  scribatur,  a  quo  decem  dierum  spatio  responsum  pollicentur; 
ad  extremum  contendere,  ut  omnino  pacis  absolutionem  procurem.  Inter 
loquendum  autem  dixere:  Serenescium  in  Sveciae  regis  manibus  omnino 
esse;  Lais  arcem  esse  in  media  Livonia  circumquaque  aliis  arcibus  septem; 
Kerepecium  esse  arcem  haud  munitam,  sed  tamen  audio  a  Petrovio  in 
potestate  esse  eam  ducis  Magni,  regis  Daniae  fratris,  de  qua,  si  resti- 
tuenda  sit,  dispiciet,  quid  eftici  queat,  ut  promissum  praestemus.  Itaque 
hoc  illud  est,  quod  ad  hanc  usque  horam,  Deo  iuvante,  efficere  potui.  Res- 
tant  autem,  ut  quam  planissime  ad  omnia  et  quam  citissime  Vestra  Mag. 
nobis  rescribat  ac  tandem  legatos  hosce  regios  admoneat,  ut  vel  serio, 
vel  in  tempore  mecum  agant,  aut  liberaliter  ipsimet  per  se  tentent,  quae 
effici  possint.  Petii  vero  a  legatis  Mości,  mihi  ut  sub  iureiurando  fide- 
rent,  num  una  arce  denique  Zawolocia  vel  Luco  luturi  essent  contenti,  si 
reliqua  fierent,  non  autem  duas  illas  omnino  acciperent?  Responderunt  se 
certissime  nequaquam  posse:  esse  ea  ext]ema,  quae  haberent  in  mandatis. 
Itaque  et  eadem  itero,  ut  enixe  a  Vestra  D-ne  Mag.  contendo,  ut  ita  scribat,  ut 
non  restet  ambigeudi  locus,  vel  de  Siebiezo,  sive  ager  necne  eius  redda- 
tur,  sive  Drissa,  necne  comburenda  sit,     de     captivis,  si    qui    in    manibus 
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Regis  snperfuerint,  ut  qua  ratione  illi  yel  redimendi,  vel  reddendi  sint,  de- 
que  aliis  liberrima  et  plenissima  legatis  facaltas  tradatur,  tum  de  modo 
restituendi  arces  aliaąue  faciendi,  ąuorum  hac  nocte  hanc  formulam  con- 
cepi,  ut  Vestra  Mag.  eam  in  tempore  perpendens,  liąuido  mihi,  ut  omnium, 
quoscunque  unquam  habebat,  sincerissimo  servitori  animum  suum  aperiat. 
Oiłero  Mag.  D-ni  Vestrae  mea  officia  praecatiosa  divina  bonitate,  salutem 
et  omnem  felicitatem.     Ex  Kiverova  Horca,  24  Decembris  158P). 

ij  Słatiisiaw  Piotrowski  {zob.  nr.  318  tiw.  i),  przez  Kojałowicza  stale  czytany  jako 
Petronius. 

*)     Mikołaj  Zebrzydowski;  zob.  nr.  432  uw.  i. 

3)  Prawdziwa  data  niepewna.  Wysłany  był  ten  nr.  dopiero  razem  z  listem  z  3  T  J582, 
gdzie  też  zob.  wyjaśnie?iie, 

534.  Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  24  XII  1581. 
Spodziewa  się  zawarcia  pokoju.     Zawdzięczać  go  się  będzie  głównie  Possewijiowi. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454   {w  kopiar.  Zamoy.   nr.   60).     Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  146. 

JWny  Panie,  Panie  a  dobrodzieia  moy  mcziwy 

Aczem  przed  dnioma  dwiema  przes  p.  Żółkiewskiego  pissal,  iednak 
y  theras  zaniechacziem  tey  powinnosczi  przecziw  "WM.  nie  chczial.  Malocz 
sie  czo  ponowiło,  liecz  iednak  gim  dali,  tym  barzey  do  brzegu  sie  przy- 
pycha,  czo  WM.  s  panów  poslow  pissania,  kthorych  tha  wszystbka  sprawa 
obchodzicz  ma  y  wzbudzacz  (iako  czym),  słusznie  wyrozumiecz  bendziesz 
raczy].  Tho  tlielko  przypomnię,  ze  iesly  sie  czo  dobrego  sprawi  (iakom 
przy  nadzieiey  wielki  iesth),  przypissacz  tho  słusznie  przydzie  Bogu  naprzód, 
a  pothym  Stholicze  Swięntey  słudze  y  posłanczowi  themu,  kthoremu  tho 
wszysczy  przyznacz  muszą,  ze  gi  chcze  iawnie  Rptey  naszei  w  they,  a  po- 
dobno y  w  kaszdy  inney  mierze  znaczne  posługi  ku  czczi  wyrząndzacz 
y  czynicz,  y  thak  thę  sprawę  prosthowacz,  ze  podobno  bess  niego  w  thak 
czięszkich  y  zatrudnionych  z  obudwu  sthron  rzeczach  żegluga  nie  belaby 
lathwia;  iedno  ufFacz  iako  WM.  czynisz,  a  sercza  dodawacz  chenczią 
y  uprzeimosczią  thakiemu  człowieku  potrzeba.  Nie  macz  on  inszego  cze- 
liu,  iedno  sławę  y  posługę  Bożą  y  kosczioła  iego,  liecz  choczby  dobrze  czo 
sie  przymieszalo  w  tey  sprawie,  mimo  tho,  czo  sie  powiedziało,  lathwie- 
by  tho  barzo  czego  therass  by  namęthrszy  y  namni  poszłiakowaoz  nie 

może,  a  ie.sly  subtelna  tho  tham  vaga,  na  kthorey  on  tłiey  sprawy  rachubę 
polozicz  bendzie  winien,  y  ma  thu  zakładów  u  nass  nieczo,  thowarzistwa 
swego  bracziei;  a  czo  naiwiethsza  bogoboinoscz  z  rozumem  y  rossądkiem 
glembokim  złączona;  czo  oboie  thak  sie  dzierży,  ze  y  dłia  naywięnthszego 
poz^^^thku  albo  chenczi,  albo  nielubosczi  od  biegu  sie  zwykłego  y  powinnego 
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nie  oddali.  In  summa,  bendziem  miecz  pokoy  da-li  Bog,  Bogu  uffąm,  y  dobry 
y  uczcziwy;  iedno  iusz  WM.  m.  m.  p.,  iakos  począł,  racz  thym  żaglom,  kthore 
sie  rospędzieli,  viathrow  nie  uchyliacz,  a  thego  sobie  zyczycz  y  Rptey, 
zęby  za  sławnego  hethmansthwa  WM.  woinio,  kthora  trwa  liath  24,  ko- 
niecz  sie  Iherass  uczynił.  S  tym  moie  uniżone  sluszby  m.  lascze  WM.  pilnie 
zaliecząm.  Z  Zapolski  Jamy,  w  niedzielię  przed  Boz^-m  Narodzeniem  1581. 
WM.  wierny  uprzymy  sługa  Warszawicki  sspt. 

535.  Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego. 

Kiwerowa  Horka,  24  XII  1581. 

Widoki  na  zawarcie  pokoju  zimększają  się. 

Sygnatura  Mss.  jak  -w  nr.  4^4   {7a  koptar.  Zamoy.  nr.   62).     Dnik.     Kojałowicz  o.    c.  nr.  148. 

JWny  a  moy  Mcziwy  Panie. 

Aczem  wczora  w  noczy  do  WM.  swego  m.  p.  pissal,  iednak,  gdy  mi 
dziss  rano  oddano  łisth  od  "WM.,  chcziąłem  ząn  podzienkowacz  znowu, 
a  oznaymicz,  ze  z  laski  miłego  Boga  w  they  sprawie  czo  dzień  tho  więntłi- 
szą  nadzielę  rzecz  sama  o  pokoiu  mi  czyni.  Wszakże  iednak  znowu  sie 
do  W^M.  possela  ąuaesitum  de  Kerepecz,  a  mąm-li  jirawdę  rzecz,  czo  mi  sie 
widzi,  ze  cłiocz  do  tey  missii,  yako  ono  mówią,  mnie  nie  napissawszy, 
nie  podoba  mi  sie  tho,  ze  sie  w  Jnflancziecli  czo  Moskiewskiemu  zostłia- 
wuie.  Cłiocz  czi  thesz  tho  thu  z  drugi  strony  łiube  wssi  (?)  Zawołoczie 
y  inne  zamki,  wszakosz  iednak  Bogu  tho  iusz  poruczycz,  a  WM.  iakoss 
począł,  życz  za  swego  hethmansthwa  Rptey  y  krayom  thym  pokoiu:  beadzie 
tho  thaki  harth,  iakiby  sie  słusznie  mogl  y  znacznemi  victoriami  porow- 
nacz.  Jnfłąnthby  mi  sie  chcziało  czałych  y  dłia  reputatii  y  dlia  innych 
wzgliędow,  alie  czoss    rzecz,  et    ne    sus    Minervam  etc.  etc.     S  thym    etc. 

WM.  wierny  y  wieczny  sługa  Warszawiczki  sspt. 

536.  Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego. 

Kiwerowa  Horka,  25  XII  1581. 

Uważa  za  potrzebną  obecność  Zamoyskiego  przy  układach. 

Sygnatura   Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.   ~s).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr,  160. 

JWny  a  moy  Mcziwy  Panic  y  Dobrodzieyu. 

Rad  tho  bardzo  czynię  (by  mi  thu  papieru  w  thym  kraiu  tals:  wielie 
dosthało),  ze  do  WM.  m.  m.  p,,  ilie  sie  krocz  traffi,  pissacz  nie  zaniecham. 
Bo  acz  pod  czass  nie  napełni  sie  łisth  rzeczą,    iednak   tho    WM.    officium. 
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yako  mądry  Pan,  z  mcziwą  laską  przymowacz  raczysz  od  tliego,  kthory  nie 
czo  innego,  thedy  wżdy  chencz  przynossi  ku  dossicz  uczynieniu  woley 
y  roskazaniu  WM.  Jm  dali  posthempuiem  w  rzecz,  thym  tho  baczę  wień- 
czy (by  belo  mogło  bycz),  ze  thu  bela  bardzo  pothrzebna  ossoba  WM., 
chcząncz  y  dobrze  y  prenthko  zawrzecz  the  tractati,  w  których,  a  czosz  tho 
wiedziecz,  iako  pod  czass  nieczo  szie  rozumieyą  czi,  kthorym  tho  nabar- 
zey  naliezy.  Jednak  iesthem  przy  nadziey,  ze  sie  tho  da-li  Bog  sczesli- 
wym  kończeni  zawrze  s  wielką  sławą  coronną  y  WM.  m.  m.  p.,  który 
therass  na  tych  wszysthkich  deliberacj^ach  siedziecz  raczysz.  Nam  tesz  po 
prawdzie  trzeba  tesz  o  czierpliwoscz  P,  Boga  prossicz,  kthora  acz  zawsz- 
dy,  alie  therass  napothrzebnieisza,  gdy  gi  uiewczas  sie  przykrzy  bess  mia- 
ry, gdy  do  brzegu  szie  człowiek  przypycha,  aby  nie  w  osthrogach,  iako 
ono  mówią:  y  uffam  Bogu,  ze  thego  człowieka  gi  modlitwy  y  usielne 
w  noczy  y  we  dnie  stharanie  y  żegluga  według  wiathru  pothrzebna  wżdy 
daremna  nie  bendzie,  kthory  tham  do  WM.,  iako  rozumiem,  o  wszysthkim 
y  pilnie  y  szerocze  znacz  daie.     A  ya  thym  koniecz  uczynię,  etc. 

537.     Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  25  XII  1581. 

Posłowie  Moskiewscy  nstępują  całych  InfJant;  polscy  dają  przygródki pskowskie^ 
Łuki^  Chełm,  Rżew  i  Zawołocze.    Idzie  o  Neweli  Wieliż,  albo  Kier  epeć  i  Nowo- 
gródek Inflancki.     Zbaraski  skarży  się  na  krzywdę  sług  swoich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  7ir.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  "ji  i  y2).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  157. 

JWny  a  nąm  mcziwy  Panie  Hethraanie. 

Zrozumieliśmy  s  pissania  WM.,  naszego  m.  p.,  w  kthorem  WM.  pi- 
ssacz  raczysz,  żebyśmy  Newlia,  Luk,  Zawoi oczia  do  przygrodkow  Mos- 
kiewskich ustliąmpieh^  a  Juilanthy  czale  J.  Kr.  M.  zostawili.  A  ieslyby  na 
thym  nie  sthanęlo,  thedy  WM.  z  nami  pospołu  y  Wieliza  pozwaliacz  ra- 
czysz. Raczze  WM.  nasz  m.  p.  wiedziecz,  ze  Moskwa  dawno  tho  iusz 
nąm  podaie:  „oddayczie  nąm  zamki,  kthore  Kroi  pobrał,  a  my  Jnflanthy  na 
roskazanie  Possowinowe  pusczamy  wam";  a  myśmy  nicz  do  tey  doby  nad 
Pskowskie  przygrodki  posthąmpicz  Luki,  Chełm  nie  chczieli.  A  gdy  nąm 
od  WM,  pissanie  przyszło  dziss,  posthąmpielismy  Rzowa^),  a  na  rosadek  {s.) 
thesz  yna  zdanie  Possowinowe  przypusczielismy  Zawolocz  do  tego:  anaczięsza 
gdy  przydzie,  chczemy  sie  s  nymi  iusz  Newlem  pozegnacz,  da-li  Pan  Bog 
iuthro  them  obyczaiem,  zęby  iusz  y  Possewin  mały  nadzieie  o  nass  nie  byl 
ze  iusz  precz  iedziemy,  y  dziś  thozmy  mu  powiedzieli;  w  tem  iesły  oni 
thesz  przess  zarthu  zechczą  odiachacz,  dopiero  o  Wielisz  mowicz  bendziem. 
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A  WM.  nąm  naukę  racz  dacz  w  thym  czassie,  yakosz  sie  y  dziss  na  szye 
swe  ukazuiąncz  declarowali,  ze  mimo  the  wszysthkie  zamki,  które  Kroi  po- 
brał, Jnflanthow  pusczicz  wszysthkich,  any  szie  iednacz  mogą;  thego  dokla- 
dayą:  „iesly  chczeczie  Newla,  dayczie  nąm  Kerepeth,  a  iesly  Wieliza — Nowo- 
gródek, a  iesly  tego  oboyga,  thedy  the  dwa  zamki  nąm  pusczczie,  albo 
wszysthkie,  a  my  thesz  wąm  Jnflauthy".  Dziś  przed  x.  Possewinem  powie- 
dzieliśmy, ze  my  dali  Rzowa  y  Zawoloczia  nie  puscziemy;  chocz  nąm  JM.  p, 
Canczlierz  roskazuie,  nie  powinniśmy  go  słuchacz,  abowiem  w  thym  nauki 
od  J.  Kr.  M.  nie  mamy;  w  them  nąm  J.  Kr,  M.  roskazal,  u  p.  Caaczlierza 
szukacz,  a  o  Rzowie  naukę  mamy  od  J.  Kr.  M.;  słuchacz  go  nie  bendziem, 
iedno  J.  Kr.  M.  X.  Possowin  WM.  obmawial,  wspominayąncz,  ze  na  WM. 
kładzie  tho,  zes  WM.  iedno  z  J.  Kr.  M.,  a  tho  w  them,  ze  J.  Kr.  M.  WM. 
wołią  swą  w  them  zwierzył.  Myśmy  przedsię  s  swym  przedsięwziencziem 
odiechali,  ze  WM.  słuchacz  w  tem  nie  chczemy.  Zathym  etc.  Pissan 
w  noczy  die  25  Decembris  A.  D.  1581  etc.  {j  podpisy). 

Ceduła  w  then  łisth  włożona. 

Mcziwy  Panie  Hethmanie.  WM.  swemu  m.  p.  skarżę  na  Umara^),  ysz, 
naiachawszy  gwalthem  s  chłopy  y  zabrawszy  iakies  kozaczthwo  na  gospody 
sług  mogich,  sługę  mi  uczcziwego  szliachczicza  związał  y  rzeczy  mi  pobrał 
y  iescze  mi  do  thego  grozi.  Proszę  m.  m.  p.  o  sprawiedłiwoscz.  Pissan 
z  Zapolskich  Jam  die  26  Decembris.     A.  D.  1581. 

WM.  m.  m.  p.  służebnik  Janusz  Zbaraski  sspt. 

^)  Zwany  częściej  Rżewa  Ptista^  dziś  Noworżew,  miasto  powiatowe  gub,  pskowskiej.  Od- 
różniać trzeba  od  Rżewa ^  dziś  miasta  powiatowego  gub.  twerskiej^  do  którego  docierał  podczas  tej 
kampanii  hetman  Krzysztof  Mikołaj  Radziwiłł. 

2)  Przez  Kojałowicza  mylnie  odczytany  jako  Wonar  {na  str.  431  zgodnie  z  kopiar. 
Zatnoy.  Umar). 

538.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

Zdaje  sprawą  ze  stanu  rokowań.      O  dalszych  planach  po  zaiioarcm  pokoju. 

Sygnatura  Mss.  jak  iv  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  SS)-  Druk.  Kojałuwicz  o.  c. 
nr.  141. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

A  Moschorum  łegatis  ad  nostros  legatos  subduxit  se  quidam  Theodo- 
rus  loannis  Zubatoif,  quem  D-nus  pałatinus  Brasłaviensis  ad  me  misit; 
quid  indicet,  ex  incłusa  scheda  ^)  M-tas  Yestra  cognoscet.     Legatus  Pontifi- 
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cis  litteras  has,  ad  M-tem  Yestram  scriptas.  misit  ad  me,  quas  ego  ad  M-tem 
Yestram  itidem  mitto;  non  erant  colligatae,  sed  prorsus  solutae.  Ad  me  vero, 
obtestatus  meam  fidem,  quod  ea  tantummodo  mihi  crederet,  scrlpsit  haec, 
quae  M-tas  Yestra  ex  incluso  litterarum  eius  exemplo  cognoscet,  easąue  ar- 
ces  flagitare  Moschorum  legatos  significavit,  ąuarum  nomina  russice  ita 
descripta  mihi  misit.  Cum  sibi  prorsus  credi  vellet  et  de  Livonia  urgeret 
atque,  si  vel  minimum  aliąuid  in  ea  concederetur,  plurimum  ad  rem  coUatu- 
rum  non  modo  nunc  per  litteras,  sed  etiam  antę  mihi  confirmasset,  ut  ho- 
mini  et  credere  et  aliąuid  concessisse  viderer,  quod  M-tas  Yestra  mihi  su- 
binnuerat  propter  arcem  Lucam  et  aliąuas  Moschoviticas  non  incommode 
aliąuid  posse  exile  in  Livonia  concedi,  et  viderem  et  ad  iamam  ipsam,  et 
ad  vectigal,  et  ad  rationem  defensionis  in  posterum  Magni  Ducatus  Lithua- 
niae  et  Livoniae  plus  Wielicolucum,  Zawolocium,  Wielisium,  Newlum,  Sie- 
biezum  conferre,  ąuam  illa  tria  castella,  de  ąuibus  M-ti  Yestrae  scripseram, 
NoYOgrodecam  Livonicum,  Serenescum  et  Lais,  misi  ad  illum  Zolkievium 
obtestando,  ut  desineret  urgere  de  Livonia;  si  urgeret  et  sciret  prorsus  non 
expectata  alia  informatione  Moschos  posse  Reg.  Yestrae  M-ti  Lucum,  Ne- 
wlum, Zawolociam,  AVielisium  relinąuere,  tradere  Siebiezum,  me  ausurum  illi 
permittere  in  Livonia  Novogrodecam  Livonicam,  Serenescum  et  Lais;  sed 
nihil  amplius  sub  meo  iureiuraudo  illum  posse  obtinere,  nec  has  ąuidem 
arces  in  senatu  nominatas  esse;  proinde  videret,  ąuid  faceret,  ne  his  propo- 
sitis  tractationes  magis  impediret;  nam  non  solum  nihil  addi  ad  conditiones 
posse,  sed  ne  mitti  ąuidem  ad  Principem  Moschorum  a  legatis  eius  pro  in- 
formatione, cum  periculum  sit,  ne  Pernovia  interim  capiatur,  ąua  amissa, 
ne  ea  ąuidem  castella  Moscho  relinąui  posse.  Ita  satisfactum  est  homini,  ut 
et  sibi  fidi  credat  nec  ąuicąuam  occultari,  et  ipse  iudicet,  si  ąuid  de  Livo- 
nia  proponatur,  etiam  illius  ipsius  rationibus  tractandi  id  obfuturum  esse.  lam 
igitur  persuasit  Moscis,  ut  missam  prorsus  faciant  Livoniam,  urgent  saltem 
de  omnibus  arcibus,  superiore  et  hoc  anno  eaptis,  reddendis.  Propositae  sunt 
illis  iam  diu  a  legatis  M-tis  Yestrae  Osthrowa,  Chełma,  Crasnohorodkum, 
Yielia;  instant  illi  de  Wielicoluco,  Zawolocia,  Newlo,  Wielisia.  Le- 
gati  M-tis  Yestrae  Reg.  miserunt  ad  me,  cum  res  coire  non  possit,  quid 
habeam  de  arcibus  hisce  a  Reg.  M-te  Yestra  mandati?  ąuod  haberem,  illis 
manu  mea  subscriptum  et  obsignatum  mitterem.  Feoi,  ut  de  singulis  trium 
istarum  arcium  Luco,  Zawolocia,  Newlo,  Mosco  permittendis,  singulas  sche- 
das  illis  mitterem,  ut  si?/gillatim  illas  proponerent  ac  yiderent  pro  sua  fide, 
ne,  ąuod  minori  conditione  perfici  possit,  id  maioribus  conditionibus  nimium 
properando  agatur.  Ac  de  hisce  tribus  arcibus  facilius  me  fuerat  iUis  prae- 
scribere,  cum  et  clarum  mandatum  de  iis  M-tas  Yestra  mihi  crediderit,  et  an- 
tea   semper  hae    arces    a    Moscho    petit ae   luerint.     De    Yielisia  difficilius; 
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primum  omnium  scripsi,  ut  hanc  petitionein  refutarent  hoc  modo,  quod 
nunąuam  antea  Moschus  arcem  hanc  a  M-te  Vestra  poposcerit;  si  respon- 
derent  tum,  cum  non  posceret,  poposcisse  aliquot  Livonicas,  responderent 
interceptas  etiam  esse  ali^uas  a  Sueco,  quas  Reg.  M-ti  Yestrae  obtulisset,  in 
Moscliovia  etiam  amplius  recipere  Osthrovam,  Crasnohorodkam,  Yieliam, 
quae  post  captae  sint.  Ad  extremum  scripsi  legatos  nationis  Lithuanicae, 
quos  res  ista  attingat,  apud  se  disquirere  posse,  num  praestet  propter  Wie- 
lisiam  pacem  ialectam  relinquere,  an  pacem  facere.  Si  illis  placebit  pacem 
facere,  me  quoque  illis  assensurum;  neque  enim  me  putare  tanti  censeri 
debere  Wielisium,  ut  propter  illud  Livonia  excedere  nolimus  Moschum;  et 
iam  velut  in  portu  constituti,  iterum  nos  velimus  proicere  in  altum  marę, 
ut,  nobis  excubias  agentibus,  interim  alii  in  tuto  et  tranquillo  piscentur  et 
nostris  laboribus  fruantur.  Si  Pernovia  amittatur,  Yielisiam  pro  illa  satis 
non  fore,  quid  vero  si  aliae  aliquot  arces!  Propterea  fidentius  haec  scripsi, 
quod  M-tas  Yestra  mihi  aperuisset  e  Republica  sibi  videri,  ut  sub  hoc  tem- 
pus  pax  cum  Moscho  prorsus  statuatur,  excedente  lioste  ex  Livoaia;  praete- 
rea  vero  quod  et  ordines  scopum  belli  totius  in  recuperatione  eius  provin- 
tiae  collocassent;  demum,  quod  et  ipsi  ordines  Lithuaniae  tantopere  pacem 
a  M-te  Vestra  ursissent,  et  quidam  magni  nominis  senator  Yielisii  quoque 
cedendi  mentionem  in  senatu  intulisset;  et  profecto  et  illi  etiam  urgentur 
suis  incommodis,  nec  fortasse  Yielisii  solius  causa  amplius  tantas  aerumnas 
vellent  ferre.  Quod  vero  iste  transfuga  de  Siebiezo  saltem  demolienda, 
non  M-ti  Yestrae  tradenda,  si  M-tas  Yestra  Drissam  pariter  demoliatur,  Mos- 
chum legatis  suis  praescripsisse  indicavit,  consului  legatis  M-tis  Yestrae,  ut 
et  Siebiezum  tradatur  et  Drissa  maneat,  contendendum,  non  tamen  obstina- 
te  ad  extremum  in  eo,  si  hoc  pacem  dirempturum  esset,  persistendum. 
Nam  et  M-tas  Yestra  Reg.  id  ipsum  hosti  proposuerat,  et  video  Dominos 
Lituanos  satis  habituros  esse  aliarum  arcium,  in  quas  sumptus  f  aciant,  satis 
est,  si  fundum  utriuscjue  habebunt;  pro  excubiis  vero  ipsius  Polociae  et  tu- 
endo  littore  Dvinae  Niesczardam  ^)  muuiant,  quae  cum  adversae  alicui  Li- 
Yonicae  arci  respondebit,  facile  illam  omnem  oram  tutabitur.  Esistimo  igi- 
tur  Dominos  legatos  diligenter  laboraturos  non  solum  de  Yielisia  retinenda 
et  Siebiezo  impetrando,  sed  de  aliis  etiam  arcibus,  quas  poterunt,  retinen- 
dis.  Nihilominus  in  eum  eyentuni,  si  res  aliter  teneri  non  poterit,  mittat 
quamprimum  M-tas  Yestra  Reg.  litteras  ad  D-num  palatinum  Yitebscensem  ^) 
de  Yielisio  tradeudo  et  ad  praefectum  Drissensem  de  Drissa  demolienda,  si 
legati  M-tis  Yestrae  significarint;  dentur  singulae  epistolae  singulis  cubicu- 
lariis,  qui  ad  utrumque  excurrant,  unus  "Wielisii  vel  Yitebsci,  alter  Drissae 
subsistat,  nec  litteras  publicet,  priusquam  a  legatis  aliquid  allatum  fuerit, 
neque  enim  hoc  vulgandum  est,  si  pax  aliter  concludi  poterit.     lam    vero 
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pace  conclusa  redeundum  mihi  erit  per  Livoaiam  et  curandum,  ne  vel  Sue- 
cus  aliąuid  intercipiat,  vel  etiam  occasiones  recipiendarum  arcium  occupa- 
tarum  negligantur.  Facile  euim  Reg.  M-tas  Yestra  videt,  nisi  hoc  actu- 
tum  fiat,  actum  fore  de  hisce  arcibus^  etenim  progrediente  tempore,  eas  ita 
commeatu  et  apparatu  bellico  instruet,  ac  praesertim  Album-Lapidem,  si 
ab  eo  captus  est,  ut  summa  cum  difficultate  deinceps  tentandae  essent,  nec 
amplius  opus  habet  Suecus,  quam  ut  res  saltem  ad  navigatioDem  primi  ve- 
ris  differatur.  Interim  vero  etiam  sine  ulla  dubitatione  Moschus  et  Iwa- 
nogrodum  et  ipsam  Narvam,  nisi  praevenerimus,  aggredietur.  Ex  altera 
etiam  parte  videat  M-tas  Yestra,  an,  exorto  inter  Suecum  et  M-tem  Yestram 
bello,  is  classe  sua  Prussiae  gravjs  futurus  non  sit;  amplius  igitur  M-tas 
Yestra  Reg.  de  eo  me  informet,  et  informet  ąuamprimum,  ne  prius  for- 
tasse  Ponto  habeat  Pernoviam,  aut  Moschus  ex  Novogardia  et  Pleschovia 
missis  copiis  et  tormentis  Narvam  aggrediatur,  quam  ego  litteras  a  M-te  Ye- 
stra accipiam.  Recta  hinc  irem  Derpatum,  inde  Felinum.  Ad  arces  recipien- 
das  et,  donec  aliąuid  aliud  M-tas  Yestra  statuet,  administrandas  aliąuos  ex 
rothmagistris  designabo.  Et  de  hoc  mihi  perscribendum  est,  ąuem  nume- 
rum  copiarum  retinere  debebo,  et  iis,  qui  dimittentur,  et  loca  aliąua  et  spa- 
tium  temporis  ad  reficiendos  equos  et  aegros  famulos  curandos  conceden- 
dum;  peditatus  quidem  omnis  est,  ut  ego  existimo,  retinendus.  Cogito  me- 
cum  etiam,  si  sibi  id  persuaderi  patietur,  ducere  meum  D  num  Harabur- 
dam,  nam  D-nus  Marschalcus  difficultatibus  domesticis  urgetur,  ut  ąuampri- 
mum redeat.  Hic  ad  Pleschoviam  utraąue  ex  parte  ąuiescimus,  neuter  alte- 
rum  appetit,  sed  saltem  se  tuetur,  utrumąue  horridissimum  frigus  impedit, 
cuius  causa  ter  in  singulas  noctes  vjgilias  muto.  Propter  vero  indicia  Kol- 
thowski  et  huius  Theodori,  ut  exercitui  et  pabulatoribus  prospicerem,  misi 
lordanum,  Holubek,  Themruk  et  Alibek  *)  sub  Novogardiara;  habuerunt  isti 
suas  turmas  supra  Lithuanicas  *)  versus  Russam,  ita  ut  haud  cum  magna  fa- 
tigatione  eo  excurrere  posse.  In  horas  aliąuid  no  vi  ab  illis  expecto.  Co- 
saci  etiam  ąuidam  nostri  progressi  sunt  usque  ad  viam  Moschoviticam  supra 
Novogardiam;  pabulatores  cogo  in  castra  ad  ąuintam  lanuarii.  lam  antę, 
dum  M-tas  Yestra  in  castris  esset,  in  arcem  nebulo  ąuidam  loannes  Żaba 
transfugit;  is  graviora  quaeque  Szuiscio  indicavit,  quod  et  illa,  quae  scripto 
comprehensa  ad  M-tem  Yestram  delata  fuerunt,  subaudivisset;  liberalius  illum, 
quam  ullum  alium  transfugam  a  Szuiscio  haberi  Michael  Durnacow,  post  dis- 
cessum  M-tis  Yestrae  dum  ex  arce  erupisset  captus,  ait.  Commeudo  me  etc. 

Ceduła  iisdem  litteris  insert  a. 

D-nus  Zybrzyk  ^)    res    suas    Jezieriscium '')  efieret,   quam    ad  rem  illi 
M-tas  Yestra  mittat  litteras  ad  locumtenentem  eius    loci,  immo    et  capita- 
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neatu  eius  loci  eum  ornet,  ne  quam  diminutionem  dignitatis   propter  lianc 
pacem  passus  esse  videatur. 

Ceduła  2. 

Quod  fortasse  propter  invidos  haud  Yulgandum  est,  et  morbi,  qui  in 
exercitu  grassantur,  adferunt  necessitatem  accelerandae  pacis.  In  quibus- 
dam  turmis  ex  centenis  equitibus  sexaginta  prostrati  morbis  iacent. 

*)  Kojatowicz  o.  c.  nr.  135;  Dodatki. 

*)  Zob.   nr.  518  uw.  7  i  S. 

3j  Stanisław  Pac  (Wolft',  Senatorowie  i  dygnitarze  W.  Ks.  Lit.  str.  87;  Niesiecki  po- 
daje  Stefana  Zbaraskiego). 

*)  Zob.  nr.  447,  4Sg,  4S4,  4S5  uw.  1  i  nr.  543. 

^)  U  Kojatowicza:  Livonicas. 

^)  Zob.  nr.  487  uw.  2. 

')  Jezierzyszcze,  zamek  nad  jeziorem   tejże  nazwy  w  dziś.  po%i<.  horodeckim. 

539.  Zamoyskiego  uniwersał.  pod  Pskowem,       XII  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  45S.     Regest  spólczesny. 

Nizey  {pod  7ir.  ^j8)  terminata  uniwersału,  iz  Pruskiego,  komornika  Kr. 
JM.  z  pilnymi  listami  ^)  posyła  ku  Kr.  JM.  z  tatarzynem  ni&idikim  które- 
go aby  do  Kr.  JM,  odesłali,  końmi,  podvodami,  przewodnikami  opatruiąc, 
rozkazuie  JM.  2). 

^)  T.  j.  z  nr.  482.1  o  którym  pisze  ks.  Piotrowski,  że  go.ip.  Hetman..,  Królowi  zaraz  ode- 
słał (Kojałowicz  o.  c.  str.  174)  i  z  nr.  538.  z  którym  spólcześnie  pisany  (terminaty  bezpośrednio 
na  jednej  kartce).  Dlatego  tutaj  sią  ten  regest  kładzie.  Wrączył  je  Pruski  Królowi  14  I  1582 
(zob.   list  Króla  do  Zamoy.  z  15  I  1582). 

2)  Dalej  zaznaczono:  Hoc  idem  latine  łiabetur  in  altera  facie  chartae.  Tyclize  uniwer- 
sałów terminaty  in  oblongo  tusz  są  sub  litteris  A,  B. 

540.  Zamoyski  do  Tyd.  Giese'go.  pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

O  rystinkach  na  obiciach.      O  narysach  twierdz  zdobytych  '), 

Sygnat7tra   Mss.  jak  w  nr.  434     (w  kopiar.  Zamoy.   nr.  jfj).     Druk.    Kojalowicz  o.  c.   nr.    142. 

De  aulaeis  ita  cogito,  ut  insignia  una  ex  parte  Caranus  Emattiius  •)  cum 
capra,  et  altera  Solon  Palladius  cum  olea  teneat,  supremo  vero  scuto,  supra 
cuspidem  tertiae  liastae,  quae  piagitur  in  medio,  Cherubin  emineat.  De 
symbolo  D-tio  Yestra  cogitet,  nam  illud — Utriusque,  et  illud  —  Saris- 
sae  Utriusque  non  placet  iam.     Stanisłaus    discessit    a  me;   admoneat 
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illum  D-tio  Yestra  de  iconibus  arcium,  anno  superiore  et  hoc  captarum,  ut 
illas  diligenter  asseryet.  Cupio  etiam  scire,  an  omnium  habeat  icones;  cog- 
noscat  D-tio  Yestra  et  ad  me  indicem  earum  perscribat.     Bene  valeat    etc. 

1)  w  Bibl.  Ord.  Zainoy.  pi.  46$  nr.  123  obok  regestu  nr.  5J/  zapisano:  Listu  do  Tide- 
maniia  terminata  o  malarzu. 

^)     Bajeczny  założyciel  państwa  Moc£do7iskiego. 

541.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

Podaje  Jako  e^oentualne  ostateczne  rioarunki  ustąpienie:  Łuk^  Zawohcza^  Ne- 
7vla^    Wieliża,  zniesienie  Dryssy  i  Siebieża. 

Sygnatura  Jlfss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zanioy.    nr.  63).  Dr7ik.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  I4g. 

JWni  etc.  Zaliecziwszy  etc. 

Zda  mi  sie,  ze  przes  Russieczkiego  y  przess  chlopcza  JM.  p.  Marszalko- 
wego  dossycziem  iusz  o  wszysthkim  WM,  oznaymil,  y  na  tho  mi  belo  poslie- 
dnieisze  czo  odpissacz,  gdyzesczie  WM.  raczeli  miecz  swieszsze  rzeczy,  anisz 
the  przes  Piothrowskiego,  na  kthore  mi  WM.  odpissuieczie. 

In  summa,  Jnfianthska  ziemia  niech  yusz  bendzie  wszysthka  na  Kr. 
JM.,  y  o  ustąpieniu  w  ni  by  nąmni  iusz  WM.  nicz  wieńczy  nie  mowczie,  bo 
tho  bycz  nie  może. 

Jesly  3^naczy  pokoy  bycz  nie  może,  Luk  WM.  ustąmpczie. 

Jesly  y  thak  bycz  nie  może,  thedy  przydacz  iescze  Zawolocz. 

Jesly  y  posthąmpiw^szy  Zawoiocz  bycz  nie  może,  thedy  przydacz  iescze 
y  Newel. 

Siebieża  się  upominacz;  iesly  go  nie  dadzą,  na  spalieniu  go  przestacz. 

Wielisz,  iesly  tesz  inaczy  bycz  n'e  może,  zda  mi  sie  pusczicz. 

Dryssę,  iesly  inaczy  bycz  nie  może,  pozwolicz  zniescz. 

Za  więźnie  chcziecz  dosthacz,  albo  zadzierzecz  iakiego  zamku,  obwa- 
rowawszy iednak  o  tych,  czo  sie  iusz  szaczowaly,  gdysz  tho  Kr.  JM.  WM. 
snacz  na  cedulie  napissal.  Liecz  y  them,  czo  ie  szaczowane  mayą,  mogłoby 
sie  z  iaki  miary  inny  nagrodzicz.  A  iesly  nie  bendzie  mogło  sie  czo  wy- 
thargowacz,  thedy  i'a  okupy  a  na  odmiany  puidą  wsi^ysczy  więźnie. 

Onero  WM.  w  thym  sumnienia,  wieńczy  dosycz  w  they  mierze  swemu 
sumnieniu  czyniąncz,  anisz  zęby  thego  pothrzeba  belo,  gdysz  WM.  zaczne- 
mi,  uczcziwemi  liudzmi  iesthesczie,  abysczie  WM.  thak  w  tych  tracta- 
cziech  posthempowali,  zebysczie  WM.  asz  za  gwalthem  przess  the  gra- 
du3  idąncz,  czo  może  bydz  mnieiszą  rzeczą  odprawiono,  czym  więnthszym 
nie  sprawowali,  czyhaiąncz  na  tho,  abysczie  WM.  czo  z  naliepszym  pozyth- 
kiem  Rptey  pokoy  then  uczynieli.  Wszakże  nakoniecz  y  thak  liepi  skon- 
czycz,  anisz    woinę    dali   wiescz,  dlia  thego,   czo  sie    dzieie  w  Jnfląucziech, 
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y  dlia  inszych  przyczyn,  kthore  Kr.  JM.  y  WM.  usthnie  powiem.  Nie  prze- 
wlaczaiczie  WM.  tych  tractatow,  any  dopusczaiczie  po  instructye  slacz  do 
Moskwy,  gdyszby  nąm  thymczassem  w  Jnfiancziech  siela  ubelo,  ze  czego 
inszego  therass  zamilczemy.  Skoro  tho  AVM.  zamknieczie,  dawayczie  mi 
WM.  znacz  wskok,  ze  o  Jnflansziech  bendę  radził;  y  o  d worany  do  tych 
zamków,  zęby  zaras  wybiegli,  mieiczie  WM.  pieczą;  thrzeba  bendzie  pręnth- 
ko  biegacz  do  Pernawy.  Posyłam  WM.  listh  swoy  do  x.  Possowina,  zebys- 
czie  WM.  wiedzieli,  czo  w  nim  iesth,   copią  thegosz  listhu.    Zaliecząm   etc. 

Ceduła  w  tenże  listh  inserowana. 

X.  Possowinowi  bendzie  sie  zdało  dziwno,  zem  za  osthatnią  conditią 
podał  Zawolocz  s  Newlem,  gdyby  przychodzielo  do  czego  dalszego.  A  thak 
opieraiczie  sie  WM.  o  then  W^ielisz,  a  nakoniecz  powiedzczie,  ze  tho  z  wiel- 
kim strachem  WM.  czynią,  gdzieby  przyszło  go  usthąmpicz.  Jam  sam  sie 
tesz  wachal  na  tho  bardzo,  y  pierwszego  dnia  nie  zdało  mi  sie,  asz  y  rada 
owych,  czo  sam  są,  y  pothrzeba  mnie  do  thego  przyczisnęla. 

C  e  d  u  1  a    d  r  u  g  a. 

Thak  ya  rozumiem  iednak,  ze  gdy  sie  WM.  oprą,  a  powiedzą,  ze  WM. 
dali  nie  mogą,  ze  then  Wielisz  zosthanie  sie  przy  nass;  alie  nie  bendzie-li 
mogl  sie  zosthacz,  iusz  liepi  go  pusczicz,  a  pokoy  zawrzecz. 

542.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

W  spra^me    Wielkich  Łuk. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4S4  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  64).  Druk.   Kojalowicz  o,  c.  nr.  1^0. 

R-me  D-ne,  D-ne,  arnice  in  Christo  observande. 

Revertens  Zolkievius  ita  ad  me  retulerat  R-raae  D-ni  Vestrae  et  D-nis 
legatis  non  videri,  ut  de  aliąua  arce  Livonica  vel  minima  mentio  iiat,  quod 
mihi  etiam  placuit,  praesertim  cum,  quoad  isti  iam  tractatus  isthic  progressi 
essent,  intellexissem.  Nunc  vero  mułto  minus  id  faciendum  est,  cum  Mości 
dicant  se  instructionem  de  Luco  penes  Reg.  M-tem  relinąuenda  non  habere, 
absque  vero  Luco  pro  ałiis  minoribus  arcibus  ne  pugilłum  ąuidem  terrae 
Livoniae  auderem  concedere.  Praeterea  vero  informationem  expectare  non 
possum,  cum,  quid  in  Livonia  nunc  agatur,  R-ma  D-tio  Vestra  sciat,  et  illa 
mora  nobis  aliquot  arces  Livonicas  sit  ereptura,  quas  alii  occupabunt.  Sinat 
igitur  iam  R-ma  D-tio  Yestra  prorsus  Livoniam  ita,  ut  prorsus  Reg.  M-ti 
cedat.     Commendo  me  etc. 
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543.  Zamoyski  do  Spytka  Jordana.  pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

Do   p.   Jordana,  gdy    pod    Nowogród    dla    ięzyka    szedł,    posłany  od  JM., 

informatia. 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr,  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  66).  Druk.  częściowo  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  152.     Regest  powyższy  w  Bibl,   Ord.  Zamoy.  fi.  465  nr,  123. 

Moy  łaskawy    p.  Jordanie. 

Jsz  WM.  raczysz  iscz  pod  Novogrod,  P.  Boże  WM.  błogosław.  Thego 
WM.  pilnie  przebtłirzegay,  abysczie  WM.  nie  pałieli,  gdyszby  tlio  mogło 
tractati  rozerwacz  y  gdysz  ia  tesz  dłia  ięzika  iedno  thelko  y  dłia  wiadomos- 
czi  WM.  tham  possyląm.  Roskazalem  beł  i),  zęby  p.  Tłiemruk  y  p.  Hali- 
bek  nazad  wrocziwszy  sie,  polozełi  sie  na  drodze  Wdowski.  Lecz  y  tho  pus- 
cząm  2)  na  zdanie  WM.  tham  y  spoiną  radę,  gdysz  y  na  tho  szie  thrzeba 
ogłiendacz,  zęby  podał  od  woiska,  tak  mało  ich  bendąncz,  nie  odbiegali  dlia 
wszeliakiego  przypadku.  S  thym  sie  przyacziełski  chenczi  WM.  zaliecząm. 
Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  26  Grudnia  roku  Pańskiego  1581. 

')     Por.  nr.  45g. 

2j  Odtąd  brak  dalszego  ciq_gu  w  Mss.  petersb.  i  dzikowskim,  z  powodu  wyrwania  następ- 
nej karty ^  dlatego  i  u    Kojalowicza  nie  drukowany. 

544.  Zamoyski  do  szwedz.  komendanta  Iwangrodu. 

pod  Pskowem,  26  XII  1581. 

Prosi  o  uwolnienie  picozv?iikÓ7u  polskich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  (jo  kopiar.  Zamoy.  nr.  65).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  isi.     Regesty  w  Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi,  465  nr,  121  i  nr.  123. 

Generose  Domine,  arnice  charissime. 

Detinuit,  ut  audio,  D-tio  Vestra  nobiles  ąuosdam  ^)  ex  Reg.  M-tis  Poło- 
niae,  Domini  mei  exercitu,  qui  in  illa  vicinia  pabulabantur,  atque,  ut  audio, 
iam  a  łongo  intervałlo  sine  cuiusąuam  contradictione  pabulabantur,  et  quod 
mihi  persuadeo,  cum  sint  nobiles,  non  ita  grassando  sceleribus,  ut  de  qui- 
busdam  cozacis  D-tio  Vestra  scripserat,  Rogo,  ut  D-tio  Vestra  ilłos  cum 
equis  et  rebus  quamprimum  dimittat,  nominibus  illorum  perscriptis;  si  quid 
commiserint,  a  me  castigabuntur.  Nam  si  ipsa  D-tio  Yestra  isthic  aliquid 
in  eos  gravius  faceret,  posset  haec  res  exacerbationem  aliquam  animorum 
inter  istos  exercitus  parere.  Nec  certę  ita  sunt  ista  confinia  designata,  ut 
omnibus  nota  sint,  aut  si  quid  pabuli  inde  captum  sit  ab  amico  exercitu, 
communem  hostem  persequente,  ut  id  adeo  acriter  persequendum  sit.    Kogo 
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igitur,  ut  D-tio  Yestra  actutum  istos  nobiles  et  eorum  famiilos  dimittat, 
quod  facturam  esse  D-nem  Yestram  pro  nostrorum  Regum  inter  se  affinita- 
te  prorsus  mihi  persuadeo  et  promitto.     Bene  valere  etc. 

1)  List  rotmistrzów  Jana  Kretkowskiego  i  Stefana  Starewskiego  w  sprawie  tych  samych 
zapewne  towarzyszy  i  ich  służby  do  Pontusa  de  la  Gardie  druk,  Kojalowicz  o.  c.  nr.  i^S;  Do- 
datki.     Zob.   też  cedułę  przy  liście  Zamoyskiego  do  Pontusa  z  ly  1 1582. 


545.    Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  26  I  1581. 

O  zabiegach  swoich  tt  postów  stron  obu.    Skarży  się   na  Radzizuiłła  i  fia  nie- 
obecność Zamoyskiego.     Radzi    Warszewickiego    wyprawić   do  Szzvecyi.      Czy 
nie  zagwarantować  Moskwie  zaprowadzełiia  katolicyzmu  w  Inflantachl 

Sygnatrira  Mss.  jak  w  nr,  4S4  {w  kopiar.  Zainoy.  nr.  "] 3  i  74).  Nadto  kopia  w  Bibl. 
XX.  Czartoryskich.^  Teka  Naruszewicza  88  str.  32g  dok.  72.  Diuk.  A.  Possevini  Moscovia  1586 
str.  236 — 8;  Rykaczewski,  Relacye  nuncyuszów  t.  I  str.  3'/g,  3-; 8;  Kojałowioz  o.  c.  nr.  138,  isg. 

Mag.  et  111-me  in  Christo  Domine. 

Nudius  tertius  scripsimus  omues  Mag.  Yestrae  per  D-num  Petro- 
vium.  Et  erat  meridie?,  cum  hinc  regii  legali  discedentes  indicarunt  haud 
expedire,  ut  Moschos  legatos  alloąuerentur,  postquam  unam  tantum  antę 
horam  tertias  pacis  conditiones  a  puero  Yestrae  Mag.  accepissemus.  Dilata 
igitur  in  hesternam  diem  res  est  eo  consilio,  iit,  si  ąuid  ex  Moscis  interim 
elici  potuisset,  fieret,  heri  vero  res  ipsa  liąuidius  illis  declararetur.  Usus 
ipse  industria,  ut  ita  Moschorum  consilium  rescirem,  ut  quam  minima  diffi- 
cultas  conficiendo  negotio  restaret,  scripto  (ad  vitanda  postremo  subterfugia) 
petii  ea,  de  ąuibus  omnino  se  deliberasse  ac  posse  conficere  dixerant.  Cum 
autem  heri  mane  haec  regiis  legatis  innuissem,  ipsi  hodie  sese  discessuros 
dixerunt,  nec  pene,  quod  aliud  dicerent,  habere.  Quod  fieri  bene  respondi, 
si,  quidquid  XXII  die  huius  mensis  Vestra  Mag.  ad  nos  scripserat,  vel  totum 
vel  ex  parte  (sicut  polliciti  fuerant)  legatis  Mości  proposuissent.'  Cum  dice- 
rent regii  legati  se  a  mandato  Regis  pendere,  nec  iis  conditionibus  sese 
permoveri,  quas  Yestra  Mag.  scripserat,  respondi:  credere  me  a  Vestra  Mag. 
sciri  et  sinceri.ssime  proponi  regiam  voluntatem;  negotium,  quod  ordiri  cepi- 
mus,  nequaquam  istis  variationibus  posse  pertexi;  adieci:  me  pro  certo  habe- 
re ipsos,  qiu  iam  tertio  hi?ce  de  rebus  ad  exquirendam  Regis  voluntatem, 
quae  soli  Yestrae  Mag.  perspecta  et  credita  fuit,  in  castra  misisse,  conques- 
tos  plenam  sibi  (ut  scripto)  re  ipsa  potentiam  non  fuisse  traditam,  non  posse 
non  adhibere  fidem  Yestrae  Mag.,  sed  id  vel  aliunde  (quia  novas 
se  litteras  ex  castris  aocepisse  dicerent),  vel  ex  se  ipsis  aliqua  arte  id  modo 
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'consilii  in  mutando  proposito  (sive  ad  rem  sivG  ad  speciem)  cepisse,  ąuasi 
hoc  causae  conduceret,  aut  mecum  (si  Deo  placet)  esset  necessarium,  qui  si 
centesimam  partem  laboris  pro  Moscis  (ąuod  pro  regiis  feci)  suscepissem, 
non  eo  forsan  redacta  res  esset,  ut  proximam  (si  vellemiis)  pacem  habere- 
mus,  nisi  tamen  adhuc  altiores  in  Moscis  latebrae  sint,  qnas  quantacuaque 
circumspectione  vestigare  potuerim.  Porro,  non  Moschos,  sed  ipsos  legatos 
regios  hactenus  mea  opera  usos,  ut  diem  de  die  cum  aliqua  dignitate  duce- 
rent,  donec  a  Yestra  Mag.  liquicliora  subinde  resj^onsa  accepissent;  sic  deni- 
que  eos  rogans  obnixe,  ne  tantae  rei  honorificum  exitum  impatientia  dese- 
rerent,  aut,  si  discedere  statuissent,  non  id  toties  Moscis  sine  eifectu  commi- 
narentur,  qui  forsan  ea  de  causa  suspicabuntur  regiis  licere  aliquid  ultra 
id,  quod  obtulerant,  concedere;  dixerunt  meo  sese  heri  usuros  consilio  ho- 
dieque  Rzoyam  et  arcem  unam  e  duabus  Newelia  et  Zawolocia  Moscis  ad 
meum  arbitrium  proposituros,  dixerunt,  sicuti  et  fecere.  At  Moschy,  mirati 
Arsovam  seiungi  a  Zawolocia  eamque  diyisionem  maiori  ostentationi 
tribuentes,  non  abnuerunt  tamen,  ut  sententiam  meam  de  alterutra  illarum 
arcium  in  hodiernam  diem  (quod  regiis  legatis  a  me  petentibus  feci)  reice- 
cerem;  Mości  cum  autem  mihi  instructionis  suae  capita  ostendissent  atąue 
aliarum  adhuc  torsan  mitiorum  pro  Regę  conditionum  tanquam  extremam 
schedam  tradidissent,  quidquid  voluerunt  legati  Regis  ea  de  re  a  me  audire, 
omnia  illis  retuli,  schadae  vero  ipsius  exemplum  una  cum  eius  versione 
mitto  Yestrae  Mag,  Nunc  si  a  Moscis  aliquid  amplius  extorqueri  poterit, 
quod  ego  etiam  hac  nocte  (nulla  re  adhuc  illis  de  sola  Yielisia  Regi  relin- 
quenda  illis  a  me  communicata)  summo  studio  tentavi,  hodie  sciemus,  si 
hodierna  tantum  dies  dissolvendo  conventui  restat,  ut  legati  Regis  dixerunt. 
Qui  si  ob  unam  arcem  vel  Novogardiae  Livonicae  Moscho  relinquend9m, 
vel  Vielisiam  a  Moscis  liberę  Regi  seu  relinquendam,  paci  nuncium  remit- 
tere  cogantur,  ibo,  quo  Ser-mus  Rex  mihi  concessit,  nempe  in  Moschoviam 
aliis  de  rebus,  mihi  certissime  persuadens  divinum  oculum  multo  meliora, 
quam  nos,  multo  antea  prospexisse,  alterutri  autem  Principi  (ne  dicam  utri- 
que)  ex  belli  continuatione  immensae  suae  sapientiae  atque  iustitiae  vias 
facto  potius  quam  dieto  ostensurum.  Itaque  fiat  sincerissime  sola  eius  vo- 
luntas  et  gloria  in  aeternum.     Amen, 

Interea  vero  non  mentiar,  si  dixero  nonnihil  me  aegre  sensisse  varia- 
tiones  istas,  quas  etiam  Mości  possint  vereri,  babere  speciem  licitationis. 
Celeres  autem  D-ni  Marssalci  Alberti  Radivilii  motus  aliquando  modera- 
tiores  esse  optavi,  cum  nihil  nisi  Yilnam  cogitare  videatur,  de  quo  testem 
coram  Deo  possum  Yestrae  Mag.  adhibere,  quam  accurate  egerim,  ut  et 
ob  catholicam  fidem  et  ob  Reyereudissimi  eius  fratris  bonum  ad  hanc  lega- 
tionem  mitteretur;  sed  ut  ista  minimi  momenti  sunt,  nisi  causa  Reipublicae 
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non  mediocriter  laedatur,  facile  fero  et  feram  omnia.  Utinam  autem  fuisset 
hic  Vestra  Mag.,  unica  die  pacem  habuissemus.  Ac  tamen  sive  hoc,  sive 
alio  tempore  (quidquid  Satanas  sanguinis  humani  sitiat  et  oblatam  Regi 
praeclarissimam  occasionem  bene  merendi  suosąue  cum  ipsa  Republica  pro- 
movendi  ad  multo  maiora  invideatj  non  desinam  sperare  meliora,  licet  in- 
terea  videam  pro  una  arce,  quae  alterutri  negatur,  plures  in  dies  in  Li- 
vonia  cadere  in  alienas  manus,  reliąuis  autem  consiliis  nostris  non  defu- 
turas  graves  difficultates,  cum  in  rem  conferentur. 

Quod  si  pax  componi  hodie  aut  cras  posset,  duo  mihi  venerant  in 
mentem:  alterum,  ut  elimandam  pacis  conditionum,  quae  scripto  prodire 
debent,  formulam  Yestrae  Mag.  proponeremus,  ne  quid  in  ipso  rerum 
exitu  morae  interponeretur;  quam  quidem  formulam  cum  regiis  legatis  ten- 
tavi  conferre,  sed  mirum  —  discedendi  desiderium  ostenderunt.  Quamobrem, 
ut  debito  meae  conscientiae  satisfaciam,  eam  mitto  Yestrae  Mag.,  cum  an- 
tequam  una  cum  legatis  convecturus  sim,  dixerit  mihi  D-nus  Palatinus, 
ut  Yestrae  Mag.  scriberem,  ad  quem  puer  confestim  approperet.  Alte- 
rum autem  est  de  D-no  Varssevicio  a  Vestra  Mag.  ad  Serenissimam  Re- 
ginam  mittendo,  qui,  cum  illam  facturus  esset  certiorem,  quanta  a  Ser-mo 
Regę  in  hoc  conventu  ratio  habita  sit  Ser-mi  Svetiae  Regis,  eamque  ani- 
maret  ad  scribendum  de  tota  re  Ser-mae  Sretiae  Reginae,  tum  nomini 
item  et  causae  Serenissimi  Regis  nostri  consuleret.  Sed  et  eidem  D-no 
Varssavicio,  ut  post  Svetica  ista  negotia,  maturius  a  Regę  ac  Senatu  trac- 
tata,  forsan  erit  in  Svetiam  traiciendum,  aliquam  hoc  gratiam  et  auctori- 
tatem  eo  ab  Regę  non  incommodam  celeriori  expeditioni  conciJiaret. 

Sin  autem  pacem  haud  habnerimus,  videat,  si  quid  mihi.  in  itinere 
scribere  voluerit,  in  quo  meae  fidei  satis  probatae  nunquam  deero,  tum 
erga  Regem  Ser-mum,  tum  certę  erga  Yestram  Mag.  Ill-mam,  cui  faustissi- 
ma  futuri  anni  initia  et  progressus  exopto.  Ex  Chiverova  Horca  die  26 
Decembris  antę  diem,  1581. 

Yestrae  lU-mae  D-nis  servitor  in  Christo  addictissimus  Antonius 
Possevinus  sspt. 

A  d  s  c  r  i  p  t  u  ra     i  n     e  i  s  d  e  in     1  i  t  t  e  r  i  s. 

Quod  mihi  in  scribendis  aliis  exciderat,  id  est:  Moschi  cum  heri  ad 
multam  noctem  a  me  saepissirae,  quod  antea  fecerant,  petiissent,  ut,  si 
nulla  pacis  alia  ratio  esset,  decem  ipsos  dies,  de  quibus  antea  Yestrae  Mag. 
scripsi,  assequi  possent,  ut  ad  Magnum  Ducem  rescribere  possent  ac  res- 
ponsum  habere,  cumque  eam  spem  prorsus  illis  ademissem,  quin  vero  item 
adiecissem    paratos  esse  equites,  qui  eos  crastina  die  reducant  in    Moscho- 

Archiwiini  Jana  Zamoyskiego.  1^ 
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viam,  saepe  ingemiscentes  se  Deum  testari  dixeraiit  per  se  non  stare,  quia 
plusąuam  aequis  conditionibus  pax  coivisset;  sperare  se  eiusdem  patrocinio 
Yirginis  Alariae.  ob  cuius  honorem  et  tera  plum  ipsam  tantum  in  Livonia 
NoYOgardiam  Livonicam  peterent,  Deum  non  minas  pro  Moscis  pugnatu- 
rum,  quam  ex  arce  Pieczary  fecerat,  ubi  eadem  Beatissima  Virgo  magna 
habetur  in  veneratione.  Doluisse  autem  rehementer  Magno  eorum  Domi- 
no, quod  Derpatum  sibi  esset  restituendum,  in  quo,  cum  cultum  divinum 
instituisset,  vladicam,  poppos  et  archipoppos  constituisset,  videbat  fore,  ut 
statim  luterani  Livones  ac  Litbuani  pędem  essent  fixuri,  templa  piasque 
imagines,  ut  passim  fecerant,  demolituri;  verum  tamen,  ne  sanguis  Chri- 
stianus  funderetur,  cessisse  Magnum  Dominum  ei  desiderio;  sed  Deum 
iustum  iudicem,  qui  aufert  et  statuit  regna,  esse  ista  ulturum,  in  quem 
causam  suam  omnino  reiecerant,  cum  tandem  non  miuus  futurus  esset  in 
armis  Magnus  Dux,  quam  Stephanus  Rex  fuisset.  Respondi:  Stephanum 
Regem  et  Yestram  Mag.  plurimosque  Polonos  esse  catholicos,  stare  sen- 
tentiam  Regni,  ne  quid  eiusmodi  adversus  templa  sanctorumque  debitam 
venerationem  consequatur.  sed  rectiorem  adhuc  cultum,  id  est  catholicum, 
in  Livonia  esse  statuendum.  Quae  cum  dixissem,  subiit  animum  meum  co- 
gitatio,  num  inter  pacis  conditiones  ea  inserenda  esset  tum  ad  indicandam 
mundo  Ser-mi  Regis  pietatem,  tum  ut  milites  in  praesidia  imponendi  ab 
eo  cohiberentur,  quod  christianos  atque  ideo  ethnicos  haud  decet. 

Caeteruiu,  cum  illos  acriter  monerem,  ne  sinerent  item  ipsi  unam  ob 
arcem  et  corbem  (ut  interdum  illi  vocabant)  occasionem  sibi  adeo  commo- 
dam  elabi,  nec  carte  scire  se  dicerent^  quid  amplius  facere  possent;  idem 
mihi  dicendum  est,  nisi  quod  Deum  enitar  exorare  pro  nostra  omniumque 
salute. 

Si  mihi  abituTO  per  unam  horam  posset  mihi  occurrere  D-nus  Tho- 
mas, eius  sacellanus,  statim  remitteretur  ad  Vestram  Mag.  perpetua  huius 
beneficii  memoria  ^). 

Die  Natiyitatis  D-ni  A.  1581  proposita  a  legatis  Mości 
per  Michittara    Bunzonka  Antonio  Possevino  in  Chivero- 

w  a  H  o  r  c  a. 

In  paltem  magni  Ducis:  Yelikoluki,  Zawolocia,  Chełm,  Newelia,  Ve- 
lisia,  PleschoYienses  arces  omnes,  et  Siebieziam  non  comburere;  et  in  par- 
tem Regiam:  Livonicae  arces  omnes,  quae  sunt  in  manu  Magni  Ducis. 

Quod  si  et  ita  non  fieret,  tum  in  partem  Magni  Ducis  ex  arcibu  Li- 
yonicis  Novogardia  et  Kerepet,  et  in  partem  Regiam  contra  istas  Wieli- 
siam   et,  si  esset  magna  necessitas,  ut  comburatur  Siebiezia  et  Drissa. 
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Si  vero  et  ita  non  conficietur,  tum  in  partem  Magni  Ducis  ex  arcibus 
Liyonicis  una  arx  Nowogródek,  et  in  partem  Regiam  contra  id  Wielisia. 

1)  Kojałowicz  dodał  datą:  die  Nativitatis,  mylnie  •włączywszy  do  adscriptum  początek 
dokjimentu   następnego. 

546.    Spytek  Jordan  do  Zamoyskiego.  Doworce,  26  XII  1581. 

Zdaje  sprawę  z  ivypra'ivy  siiwjej  pod  Nowogród. 

Sygnatura  Mss.  jak  tv  nr.  454  {-di  kopiaryiiszti  Zamoy.  nr,  -jg).  Druk.  KojaJowicz 
o.  c.  nr.  164. 

Wny,  a  mnie  wielcze  Mcziwy  Panie. 

Zdliecziwszy  etc.  WM.  m.  m.  p.  oznaymuię,  zem  bel  pod  Nowogro- 
dem wedlie  roskazania  WM.  m.  m.  p.,  y  czynieli  przedni  liudzie  zgon  i) 
asz  do  samego  miastha,  kthorem  bel  posiał  naprzód  przed  sobą,  yako  tlie- 
go  obyczay  iesth,  a  samem  sthal  na  zasadcze  z  drugimi  y  w  possilku  na 
thakim  mieisczu,  gdzie  sie  drogi  wszysthkie  thu  ku  Pskowu  idąnczy  scho- 
dziely  w  iedno  od  Nowogroda  na  goscziniecz  glowny,  a  tho  dliathego, 
aby  nąm  w  thel  liudzie  zaiscz  nie  mogli,  gdyzem  iusz  od  ięzykow  sprawę 
miał,  ze  piencz  polkow  liudzi  przybelo  do  Nowogroda  w  piąnthek  przed 
wigilią,  a  yam  prawie  tłieize  noczy  przyszedł  pod  Nowogród.  Thym  liu- 
dziom  przednim,  s  kthorymi  bel  Alimbek-),  p.  Pawłowski,  porucznik  moy, 
y  porucznik  pana  Holubkow  -),  kazałem  pierwy  na  ieden  monaster  ude- 
rzicz,  we  czwierczi  milie  od  miastlia,  gdzie  mi  dały  ięzyki  sprawę,  ze  tham 
miało  bycz  kielkanasczie  synów  boiarskich,  dawszy  naukę  swogim,  iak  sie 
sprawowacz  mieli;  ałie  thrudno  zbierany  drużynie  roskazowacz,  bo  zara- 
zem w  thym  monasterze  y  za  monasterem  wpadli^)  na  łupiesz  y  zabawieli 
sie  na  łupiech,  a  drudzy  pierzchnęłi  z  monastera.  AV  miesczie  sie  po- 
sthizezono,  poczęli  z  dział  sthrzełiacz  s  hakownicz  na  the,  czo  podbiegali 
do  Kobylinia;  we  dzwony  dzwonieli,  piecliotha  wyskoczeła  do  Kobylinia, 
a  naszychi  niewiełie  tłiam  przypadło,  liedwie  dwanasczie  albo  piętłinasczie 
koni,  bo  drugim  łup  przeszkodziel,  albo  zdobycz,  w  ktłiorą  sie  sam,  wi- 
dzę, bardzo  zaprawiełi  y  roskochałi  sie  w  ni.  Jusz  sie  thesz  mussiełi  y  tlia 
troctia  wroczicz  od  miasta,  gdysz  possielku  nie  mieli,  y  nie  sprawiali  tego, 
czo  gim  belo  roskazano;  alie  szie  wszdy  iednak  sthawieli  na  thym  miei- 
sczu, gdzie  beli  powinni;  ięzykow  nałapali  dossicz,  ałie  znacznego  żadnego, 
y  dliathego  mnie  belo  wstyd  chłopstwo  WM.  m.  m.  p.  possyłacz  prosthe, 
gdysz  tho  miedzy  liudzrai  ryczerskimi  bj  wa  w  łiekkim  uwazeniu  y  nie 
zachowuie  sie.  Ałie  themu  WM.  m.  m.  Pan,  może  za  pewne  wierzycz, 
zecz  sie  liudzie    naszey  o  sarnę  sczianę  Nowogrodzką  oparli,  y  nie  poliaze 


sie  inaczy.  Kiedy  sie  liudzie  nazad  zas  do  mnie  wroczieli,  czekałem  do 
południa  w  niedzielię,  za  nami  ktho,  chcząncz  sczesczia  WM.  swego  m.  p. 
pokussicz  s  nymi,  alie  nikth  nie  wyszedł.  Ruszelem  sie  pothym  w  drogę 
nazad,  a  zostawielem  zasię  w  iednym  monasterze  koni  stho  thaiemnie, 
aby,  ieslyby  bela  za  nami  pogonią,  oni  w  tbel  uderzeli.  Stbali  przes  czaly 
dzień,  nie  mogli  sie  doczekacz  nikogo,  ani  ia  sam;  a  yzem  tbam  yusz  nie 
mogl  dluzey  czekacz  na  thym  mieisczu  dłia  koni  strudzonycb,  ruszelem 
sie  sąm  do  Doworczow*);  skoro  mnie  iaczy  minął  goniecz  moskiewski,  czo  bie- 
żał do  poslow;  a  wroczielem  nazad  siedmdziesiąnth  koni,  aby  zapadły 
przess  dzień  iescze  na  pewnym  mieisczu,  a  pothym  w  noczy  z  wigiley  na 
dzień  Bożego  Narodzenia  mieli  biezecz  na  drogę  moskiewską,  czo  do  Nowo- 
groda  idzie,  stbaracz  sie  o  ięzyka  znacznego,  kthorych  iescze  do  tych  czas- 
sow  nie  mąm,  alie  nadziewam  sie  gich,  da-łi  Bog,  dziss  s  czym  dobrym, 
o  czym  zarazem  niemięszkayąncz  WM.  m.  m.  p.  wiadomym  uczynię.  Yakom 
WM.  m.  m.  p.  pissal  o  liuznycb  liudziech.  czo  sie  wliekli  stronami  bes  spra- 
wy dlia  zdobyczy  w  moię  nadzieię,  kthorymeoi  sie  ya  żadnym  spossobem 
nie  mogl  odiąncz,  pogimano,  słyszę,  iednego  z  JM.  p.  Kraiczego^)  rothy.  ia- 
kiegoss  Szweikowskiego,  kthory  sie  mnie  nie  ukazował,  anym  o  nim  wie- 
dział, kęndy  sie  obraczal.  A  czo  sie  thknie  Mcziwy  Panie  wiesczi  od  ięzy- 
kow,  thedy  tbo  powiadayą.  a  wielie  sie  gich  zgadza  na  yedno,  chocz  chlop- 
sthwo,  ysz  syn  starszy  Jwan  Kniazia  Wielkiego  umarł,  y  Knias  sąm 
z  wielki  zalosczi  zachorzał,  a  do  czerkwi  przysłał  iałmuzny,  aby  za  duszę 
syna  iego  Boga  proszono.  Liudzie  upewniayą  woiewodowie  y  kazali  wo- 
lacz  po  miesczie,  aby  beli  pokoya  pewni,  a  mieszkali  w  swogich  derewniacb. 
Wolayą  tesz  na  kozaki  y  na  sthrzelcze,  dawayąncz  gim  pieniądze  przecziw- 
ko  Niemczynom,  yako  oni  zową,  nie  przecziwko  Lithwie;  działa  gothuią 
y  pothrzeb}^  woienne,  gospody  zapissuią  dłia  zacznych  liudzi  y  sławią,  ze 
mayą  prziscz  niedługo  z  łiudzmi  niemalemi.  yajjo  Msczislawski  y  Mikitha 
Romanowicz,  a  za  nimi  pothym  sąm  Knias  Wiełlii.  Theras  czo  tha  piencz 
polkow  łiudzy  przyszła  —  Razanczow  y  Astrahanczow,  powiadayą  ie  bycz 
podłymi  łiudzmi,  na  zlich  koniech  y  chudych,  y  nie  zbroiny,  z  ruszniczami 
więthsza  połowicza,  na  szkapach.  A  czo  szie  thknie  dróg  przepathrowauia, 
yako  mi  WM.  m.  m.  p.  roskazał,  abym  ie  przeizrzał  y  połozeł,  kogobym 
rozumiał  na  nich,  thedy  nie  mogłem  namowicz  żadnego  rothmistrza  kozacz- 
kiego,  chocziam  gim  obieczowal  wielie  od  WM.  m.  m.  p.,  y  naweth  gimem 
groził  niełaską  WM.  m.  m.  p.,  nie  pomogło  gim  tho  nicz.  Żadnego  sam 
człowieka  niemasz  na  pothrzebnych  mieisczach  albo  zgoła  na  wielkim  gos- 
czinczu,  a  kozaczy  wszysczy  zgromadziełi  sie  w  kupę,  czthery  miłie  za  Russę, 
w  sthronę,  na  spokoiniesze  mieiscze,  a  w  nałiepszy  zy wnosczi,  thak  ysz  zad- 
ney  pothrzebny  posługi  WM.  m.  m.  Pan   s  nich  miecz  nie  możesz,  bo  oni 
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thelko  rzeczom  swogim  dogadzała,  a  woisko  głodzą.  Knias  Themruk^)  radby 
iachal  tham,  gdzieś  mu  WM.  m.  m.  p.  roskazacz  raczel,  ku  Wdowie,  alie 
sie  skarży  na  podbiczie  koni  y  pothluczenie  na  liedziech;  czeka  iednak  dal- 
szy nauki  m.  m.  p.  y  roskazania.  Alie  widziemy  tho,  zecz  się  y  Moskwie 
niesporo  ruszycz  z  Nowogroda,  a  yzeby  mieli  myslycz  na  odsiecz  prziscz 
Pskowowi,  o  thym  nie  myszlią,  a  niemasz  gich  tesz  widzę  stho.  Z  gonczam 
tesz  thego  zrozumiał,  kthory  bieży  do  poslow,  ze  pokoiu  bardzo  pragną  z  na- 
mi, a  Niemczom  szie  chczą  othrząsnącz.  Zaliecząm  WM.,  memu  m.  p. 
chęncz  owych  panów  rothmistrzow,  kthorzy  ze  mną  sam  beli,  do  przysługi 
WM.  m.  m.  p.,  bo  na  nich  nicz  nie  schodzi,  chyba  ysz  thowarzysthwo  trochę 
nieposłuszne.  A  ysz  thesz  sam  ze  mną  p.  Pawłowski  bel,  dworzanin  J.  Kr. 
M.,  dawąm  WM.  m.  m.  p.  o  nim  tho  swiadeczthwo,  zem  go  widział  chent- 
liwym  do  uczinnosczi,  gdyby  bela  pogoda  albo  czass  thaki;  kthory  mi  sie 
Bog  zna,  widzi  godnym  laski  WM.  m.  m.  p.  Nicz  nie  piszę,  thelko  tho 
WM.  m.  m.  p.  oznaymuię,  yakom  sie  sąm  zalieczieł  usthnie  bycz  sługą 
zawszdy  nieodmiennym  WM.  m.  m.  p.,  tak  tesz  usthawicznie  sercze  moie 
ustawicznie  pragnie  occasii  sobie  y  godney  przysługi  WM.  m.  m.  p.,  a  go- 
thowem  zawszdy  głowę  swoię  połozicz  dłia  sławy  nieśmiertelny  WM.  m. 
m,  p.  A  theras  czekam  dalszy  nauki  WM.  m.  m.  p.,  kthoryiem  gothow 
bycz  posluszen  we  wszystkim.  Dan  z  Doworzecz  w  dzień  sw.  Sczepana 
Roku  Bożego  1581. 

Naniszy  y  domowy  sługa  WM.  m.  m.  p.  Spytek  Jordan  z  Zakli- 
czyna, sspt. 

*j      U  Kojało-wicza:  zagOU. 

*)     Rotmistrz  z  Jordanem  wysłany.      Zob.   nr.  jjc?. 

8)      U  Kojałowjcza:  upadli. 

*)  Doworce,  wieś  po  prawej  strotiie  Szeloni,  kilka  wiorst  na  południe  od  Solcy,  około  75  od 
Nowogrodu. 

5)     Koronny,  Jerzy  Mniszek. 

8)  Rotmistrz  Temriik  Szymkowic  kniaziem  nigdzie  nie  tytułowany,  otrzymał  indygena 
koronny  (Vol.  leguin  II,/.  1516}. 

547.    Zamoyski  do  ks.  Magnusa.  pod  Pskowem,  27  XII  1581. 

Odwołuje  lir.  ^o^.^  prosi  tylko  o  wiadomości. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi,  3  nr,  g6.  Oryginał  w  minutą  zamieniony  z  podpisem  częściowo 
'własnorącznyin  i  dopiskiem:  Duci  MagUO.  lYadło  kopie  Jak  w  nr.  454.  Druk.  Kojalowicz  o, 
c.  nr.  IS3.     Regest  w  pi.  465   nr.  123. 

Iłłustris  Princeps,  Domine  amice  charissime  et  observaude. 
Rumores  ilłi  de  hoste  iam  consederunt,  itaąue  non  commoveat  se  Cels. 
Yestra    et    quavis    die    expectet    a    me    alia    nova.     Cels.    Vestra  quoque, 
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quaecunque  nova  habuerit,  velit  ad  me  in  dies  perscribere.  Litteras  vero 
meas  ad  Dembienskium,  rogo,  transmitti  iubeat,  quod  ego  Cels.  Vestrae 
omni  officiorum  genere  referam.  Cupio  bene  valere  Cels.  Vestram.  Datum  elc. 
Tll-mae  Cels.  Yestrae  deditissimusi)  Toannes  Zamoisky 
de  Zamosczie,  Regni  Cancellarius  et  Exercituuni  Generalis,  Cracovien. 
Knissin.  Miedzirecen.  etc.     Capitaneus  manu  sua  sst. 

ij      Wyrazy  oddane  rozstrzelonym  dntkiem  dopisał  własnoręcznie  Zamoyski. 

548.  Zamoyski  do  Dembińskiego.  pod  Pskowem,  27  XII  1581. 

Aby  sie  na  wolsko    moskiewskie  z  Nowogród  a  nie  oglądał,    ale    na  to,  co 
sie   koło    niego    dzieie,  pilnował.     Tosz    opowiedzieć  y  pp.  rotmistrzom  in- 
nym rozkazuie. 

Sygnatura  Afss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  ?ir.  68).  Druk.  Kojałowicz  o.  c, 
nr.  154.     Regest  pouyiszy  7v  Bibl.    Ord.  Zamoy.  pi.  465  nr.  123. 

Moy  łaskawy  Panie  Dembinsky.  Jusz  szie  WM.  na  woisko  moskiew- 
skie z  Nowogroda  nie  ogliąday  i),  alie  miey  pilną,  pieczą  na  tho,  czo  sie 
tham  około  WM.  dzieie,  a  o  wszysthkim  daway  mi  WM.  znacz  bess 
omieszkania.  Thakze  y  panom  rothmistrzom  day  WM.  znacz,  aby  sie 
thakze  na  owe  sam  sprawy  nie  ogliądali,  iedno  thakze  pieczą  społem 
z  WM.  mieli  o  thym.  czo  sie  w  Jnilancziech  dzieie,  a  znacz  o  wszysthkim 
dawali.     S  thj^m  sie  przyazni  WM.  zaliecząm.     Datum  etc. 

^)    Jest  to  wiąc  cof niećcie  rozkazu^  zawartego  w  nr.  4gg. 

549.  Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  27  XII  1581. 

Przesyła    wiadomości  od  Zborowskiego    {nr.    482}.     O  propozycyach  przysła- 
nych przez  Possewina  (por.  nr.  S3^)- 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {u<  kopiar.  Zamoy.  nr.  yo).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  156. 

JWni  Mcziwi  Panowie.  Zaliecziwszy  etc.  Nie  raczczie  WM.  tych 
spraw  tham  długo  wliecz.  Pissal  mi  pan  Gnieźnieński i)  z  Jnfląnth,  ze 
wszysthki  ziemi  niemal  Jnflanthski  kliasnącz,  wezmie-li  Pernawę  Szwed, 
a  nie  bendą-li  tham  rychło  liudzie  Kr.  JM.  Szliachta  tham  pathrzy, 
Biring,  item  czi  wszysczy,  czo  zamki  Magnussowe  dzierżą,  bo  są  wszysthkie 
w  zasthawie. 

W  them  lisczie,  kthorego  WM.  copią  possyląm,  trzy  rzeczy  mi  pro- 
ponuie  x.  Possowin: 
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Jedna,  aby  Jnfląnth  wszech  Moskiewski  Kr.  JMczi  nsthampil,  wziął 
zamki  Osthrow,  Chełm,  Crasne,  Velią,  Luki,  Zawolocz,  Yoroniecz,  Wielisz, 
Newel;  Siebiesz  aby  bel  spalion,  thakze  Dryssa. 

Druga,  aby  Newel  z  Welizem  zosthal  przy  Kr.  JM.,  a  przy  Mos- 
kiewskim Kerepet  z  Nowogródkiem  Liwonskim. 

Trzeczia,  aby  do  Kniazia  y  do  Kr.  JM.  po  naukę  poslacz. 

Na  wthorą  y  tlirzeczią  odpissalem  mu  w  the  słowa,  yakom  WM. 
przess  Tłiatarzyna  copią  posiał,  i  WM.  powiedzczie,  ze  y  garsczi  ziemi 
w  Jnflancziecłi  za  the  zameczki,  any  żadne  nie  usthąmpiczie.  Na  osthat- 
nie  powiedzczie  WM.,  ze  thak  nąm  odlozycz  do  nauki  Moskiewskiego, 
yako  y  do  liatha,  a  woisk  mie  thrudno  prozno  dzierzecz,  muszę  iemi  ro- 
bicz.  O  pierwszą  WM.  domawiaiczie  thak,  iakom  iusz  WM.  wypissał;  iesiy 
czo  mozeczie  wythargowacz,  godni  WM.  bendą  dzienki,  iesly  nie,  czo  czass 
wycziska,  uczynicz  sie  mussi.  Zwłoka  w  thym,  y  powthore  piszę,  ysz 
bardzo  bendzie  szkodliwa.     S  thym  sie  WM.  lascze  porucząm.     Datum  etc. 

')    Jan   Zboro7k'ski\,  kasztelan  gnieźnieński. 

550.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  27  XII  1581. 

Nie  krępuje  ich  szuojemi  iłzstrukcyami.   Nagli  o  pośpiech  ze  względu  7ia  Szwe- 
dów.     Wyprawił Jordana  na  podjazd  pod  Nowogród. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiaryuszii  Zamoy.  nr.  y6).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  161. 

JWni  Mcziwi  Panowie. 

Załiecziwszy  etc.  Po  napissaniu  pierwszego  łisthu  do  WM.  przes  x. 
Thomasza  ^)  przyniosło  mi  pachołię  łisth  WM.  y  x.  Possowinow.  Czo  do 
mnie  pissal  x.  Possowin  y  czo  mu  odpissuię,  sprawią  sie  WM.  s  copii  łi- 
sthu mego  do  niego,  kthorą  WM.  possyłąm.  Samym  WM.  nicz  na  then 
czass  dali  nie  piszę,  thelko  ze  chwalię  tho  WM.,  ze  sie  WM.  stharaią,  abyś 
czie  WM.  czonaliepi  posluzełi,  a  nie  iesthem  thak  ambitiosus,  any  poważ- 
ny, żebym  sie  mowom  WM.,  ze  mnie  WM.  słuchacz  nie  chczą,  obrazacz 
miał.  Dziś  mnie  wiescz  doszła,  acz  nie  wiem  iescze,  iesly  pewna,  zęby 
y  Pernawa  yusz  snacz  kłiasnęła,  a  Fełin  zas  miał  bycz  in  pericuło.  Pro- 
szę, raczczie  mi  WM.  radę  swą  wypissacz,  czobym  miał  czynicz;  wszysthko 
wolsko  szwedzkie  na  dwu  mieisczacli  łiezy  nierządnie,  aczeyb}''  mu  sie 
mogło  posłuzicz,  łiecz  o  Jnflancziech  mnie  by  y  nąmni  myszłicz  thrudno, 
dokąnd  o  konczu  od  WM.  nie  usłyszę;  przetho  proszę,  dawaiczie  mi  WM. 
znacz  rychło;  obieczuię  sobie  czo  od  WM.  slyszecz  nadali  w  niedziełię. 
Zaliecząm  etc. 
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Ceduła. 

Pan  Jordaw  s  kiełkiem  inszych  rotłi  dlia  ięzyka  szedł  pod  Nowo- 
gród, gdysz  sie  tham  czoss  liudzi  skupią,  acz  nie  thuszę,  aby  wielie;  acz 
nie  ma  palicz,  pusttioszycz,  tłiełko  ięzyka  dostłiawacz. 

Skorobysczie  WM.  zawarli  pokoy,  prze  Bog,  wskok  posylaiczie  dwo- 
ranina  do  mnie,  ktłioryby  bieżał  do  Fełina  y  ku  Pernawie;  mąm  yusz 
pewne  rotłiy  pogothowiu,  kthore  zarass  s  nym  wypadną. 

Boię  sie,  abysczie  sie  WM.  iescze,  zawarszy  tłie  rzeczy,  pismem 
kiełka  dni  nie  zabawieli.  A  ttiak  thrzebaby  sie  WM.  s  pissaniem  pospie- 
szacz,  albo  wieńcz  radzczie  WM.  o  tłiym,  iako    sie    WM.    rzeczy  podadzą. 

1)     Kapelan   Zamoyskiego. 

551.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  27  XII  1581. 

Na  nr.  j./j  odpowiada.,  że  nie  może  rozkazywać  posłom.     Nowogródek  nie  bę- 
dzie oddany  protestantom.      Wyprawienie    Warszewic kiego   doradzi  Królowi. 

Sygnatura  Mss.  Jak  -w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  łir.  •jf).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  162. 

Reyerendissime  Domine,  Domine  amice  charissime  et  observande. 

lam  discessurus  erat  ad  D-nem  Yestram  D-nus  Thomas  capella- 
nus,  cum  venit  ad  me  puer  meus  cum  łitteris  a  D-ne  Vestra  et  D-nis  łe- 
gatis.  Quae  ego  consułui  D-nis  łegatis,  ea  semper  me  probare  Reg.  M-ti 
posse  confido;  scit  etiam  D-tio  Vestra  id  et  prioribus  et  hisce  secułis  ubi- 
vis  passim  observatum  ^),  ut  praefectorum  exercitus  aucthoritati  aliąuid 
huiusmodi  in  tractationibus  tribueretur.  Sed  ipsi  D-ni  łegati  etiam,  credo, 
quod  scient  facti  sui  rationem  reddere;  ego,  cum  senatores  sint  et  mei  col- 
łegae,  illos  cogere  non  possum;  suadere  possum,  quod  etiam  nunc  facio; 
verumtamen  illud  de  Wiełisio  et  mihi  ipsi  grave  est;  quod  iłłius  nunąuam 
antehac  ulłis  in  tractatibus  facta  fuisset  mentio.  Tollat  igitur  D-tio  Ve- 
stra,  si  potest,  hoc  impedimentum.  De  exprobratione  prophanationis  futu- 
rae  templi  Nowogardiae  Livonicae  vere  D-tio  Yestra  respondit,  nemo  enim 
illud  luteranorum  aut  attinget  aut  immutabit,  sed,  si  pax  perfecta  fuerit, 
ilło  in  loco  primi  Wielogorsceus  et  Thomas  nostri  morę  catholico  Deum 
precibus  et  sacrificiis  colent,  ac  proventus  iłłius  eccłesiae  in  perpetuum 
eidem  addicentur  ad  laudem  Dei  Omnipotentis  et  memoriam  Beatissimae 
Yirginis;  id  ego  ita  futurum  2)  esse  D-ni  Vestrae  spondeo.  Varssavicius 
inde  recta  se  conferre  debet  ad  Reg.  M-tem,  ego  vero  ad  Reg.  M-tem  scri- 
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barn,  ut  eum  deinceps  ad  Ser-mam  Reginam  mittat  ad  peragenda  ea,  quae 
D-tio  7estra  scribit.  De  eventu  totius  istius  tractationis,  rogo,  ut  quam 
citissime  sciam.     Commendo  me  amori   R-mae  D-nis  Vestrae.     Datum  etc. 

1)     u  Kojalowicza:  ubi  ius  passim  observatum  esset. 
")      V  Kojalowicza:  tacturuni  esse. 

552.  Jan  Borukowski,  podkanclerzy  kor.  do  Zamoyskiego. 

Warszawa,  27  XII  1581. 

Cieszy  sie,  isz  Kr.  JM.  od  Pskowa  ku  Polszczę  ruszył  się,  a  ze  JM.  ad 
continuandum  bellum  tam  zostawuie,  poniekąd  frasuie  sie,  życząc  JM.  feli- 

cissimos  quoque  successus. 

Bibl.  Ord.  Zamoy,  pi.  14  nr.  54.  Oryginał  z  podpisem  własnoręcznym,  pieczątką  i  adre- 
sem zwykłym.     Regest  poiuyiszy  70  pi.  465  nr.   121,  inny  w  nr.  21. 

Mcziwy  Panie  Canczlerzu. 

Sluzbi  me  uprzeimie  ziczliwe  w  laskę  VM.  rn.  m.  p.  pilnie  zaliecząni. 

Wyrozumiałem  s  pissma  x.  referendarzowego,  iz  Crol  JM.  ultima 
Novembris  ku  nąm  ode  Pskowa  russicz  sie  raczel,  VM.  w  wielkich  kłopo- 
tach, y  trudnoscziach  zostawiwszi.  S  tego  sie  niepomalu  czieszę,  ze  Crol 
JM.  z  laski  Bozei  w  dobrem  zdrowiu  wraczacz  sie  raczi,  alie  mi  tego  zal, 
iz  VM.  tam  zostawicz  raczel.  Liecz  iz  to  s  przeirzenia  Bożego  y  woliei 
Crola  JM.,  a  isz  tesz  potrzeba  tego  była,  aby  sie  służbie  Crola  JM.  y  R.P. 
dogodzielo,  to  na  ten  czas  skromnie  sie  znossicz  muszi.  Zicze  iednak,  aby 
Pąn  Bog  VM.  długo  w  dobrem  zdrowiu  chowacz  raczel  y  tak  wssitkie 
sprawy  y  postem  pki  VM.  prowadziel,  iakoby  to  było  ku  eh  walie  iego  swię- 
tei  y  wiecznei  sławie  Crola  JM.,  Pana  naszego,  y  VM.  samego,  y  ku  do- 
bremu a  pocziesznemu  Rptei  wssei.  Jakobiszmi  się  thu  rychło  VM.  spo- 
dzie wacz  mieli  za  Crołem  JM.  y  około  inssich  spraw  y  postempkow  VM., 
iesliby  przez  molestiei  VM.  bycz  mogło,  prossę,  racz  nąm  VM.  dacz  znacz. 
Inego  na  ten  czas  nicz  więczei,  telko  sie  zwiklei  łascze  y  milosczi  VM. 
m.  m.  p.  pilnie  zaliecząm.     Dan  z  Varssawy  27  Decembris  1581. 

VM.  m.  m.  p.  we  wsszem  ziczliwi  służebnik    Podkanczlierzi  Coronni. 

553.  Pontus  de  la  Gardie  do  Zamoyskiego.  27  XII  1581. 

Sygnatura  jak  "w  nr.  447.     Regest  społczesny. 

Ponto  de  la  Gardie,  exercitus  Regis  Sueciae  in  Livonia  gubernator 
ac  ductor,  conqueritur  coram  Ilł-mo  de  insolentia  kozakorum  per  Livoniam 
grassantium,  quam  ut  comprimat,  diligenter  petit. 
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554.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  28  XII  1581. 

O  ostatnich  usiłowaniach  swoich.    Jutro  wyjeżdża   do  Moskwy.     Prosi  o  roz- 
ważenie ostatnich  warunków. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {iv  kopiar.  Zamoy.  nr.  80).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  165. 

Magnifice  Domine  Illustrissiine. 

Litteras  Yestrae  Mag.  hac  nocte  accepi,  cum  liodie  in  meridie  reddi- 
tae  Mag.  D-nis  legatis  fuissent,  earum  dies  erat  adscripta  XXVI  De- 
cembris.  Ac  cum  iidem  legati  veliiit  discedere,  licet  ea  iis  proposueram, 
quae  mihi  videbantur  et  optima  i)  Reipublicae  et  faciJlima  factu,  quemad- 
modum  ex  haram  litterarum  exemplo  cognoscet,  quod  ad  Ser-mum  Regem 
mitto  2).  Non  possum  tamea  non  sentire  interius  qaiddam  solatii,  quod 
Deus  brevi  meliora  sit  ex  toto  isto  negotio  ipsi  mundo  ostensurus.  Ego 
crastina  die  vel  perendie  me  cum  legatis  Mości  in  viam  dabo;  cupivissem 
fieri  posse,  ut  in  itinere  a]iquid  et  legatis  Ser-mi  Regis  statim  Vestra  Mag. 
scribenda  ac  mihi,  sed  nescio,  an  erit  in  temperę,  quamvis,  ut  video,  id 
sanę  efdci  posset,  si  statim  rationibus  perpensis,  quas  scripsi  legatiss),  et  quas 
mitto  Ser-mo  Regi,  Vestra  D-tio  Mag.  iudicaret  easdem  esse  opportunas. 
Unum  quidem  rogo  Yestram  Mag.,  ut  eas  velit  perlegere  ac  mihi  omnino 
hoc  donum  elargiri,  ut  D-num  Thomam,  suum  sacellanum,  mihi  raittat, 
quem  statim  remittam.  Jesus  sit  cum  Yestra  Mag.  in  aeternum.  Ex  Ki- 
verowa  Korca  '.$•.)  die  28  Decembris,  1581.  Vestrae  Mag.  Il-mae  servitor 
in  Christo  addictissimus  Anton.  Possevinus  ssbt. 

*)      w  rkp-sic  skrócono;  opt-a;  ic  Ko  jałowic  za. ■  0'ciSiti. 

')     Kojatowicz  o.  c.  nr.  166  i  167;  Dodatki:   Posseicin  do  posłów  polskich  i  Pass.  do  Króla. 

*)     Si  statim...  legatis  opuścił  Kojalowicz. 

555.  Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Wilno,  28  XII  1581. 

Jest  wielu  przeciiunikÓ7u  wojny\  czasu  brak  na  przygotowania.  Zastał  tu  posłóio. 
tureckiego  i  tatarskiego.     Wysyła  pieniądze.     O  starostwa  poradzi  się  go. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  i6g).  Druk.  Kojałowicz  o.  c, 
nr.  255. 

Stephanus  etc.     Magnifice,  syncere  nobis  dilecte. 

Duo  mała  sunt,  quae  res  praesentes  difficaltatibus  suis  impediunt: 
alterum  perversae  nounuUorum  sententiae,  proposito  nostro  adrersae,  quas 
ex  adiunctis  litteris  intelliget  ^)\  alteram  tanta  temporis    rebus    providendis 
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et  curandis  angustia,  ut  etiamsi  iam  pecunia  ipsa  in  promptu  atque  in 
manibus  sit,  viae  tamen  satis  tempestivae,  prout  res  requirit  omnia  neces- 
saria  parari  posse  non  perspicimus.  Hue  et  hoc  accedit,  quod  hactenus  scire 
non  possimiis,  pasne  coibit,  an  bellum  sit  continuandum,  qiia  etiam  mora 
tempus  magis  in  angustum  redigitur,  miramurque  quid  fiat,  quod  necdum 
de  peractis  eo  nomine  per  mutuos  legatos  tractatibus,  quos  iam  peractos 
esse  arbitramur,  a  Sine.  Vestra  atque  a  commissariis  nostris  ad  nos  litterae, 
quas  singulas  in  horas  expeetamus,  perveniant.  Plurima  erunt  nobis  eiim 
Sine.  Yestra  eommunieanda,  sed  eum  tota  resolutio  a  iine  illorum  traeta- 
tunm  dependeat,  quoad  nobis,  qui  sit,  non  eonstet,  sapersedendum  nobis 
est.  Inyenimus  hue  Vilnae  turcieiim  et  tartarieum  legatos;  qnid  atuile- 
rint  quomodoque  expedientur,  non  intermittemus,  qmn  quamprimum  Sine. 
Vestrae  perseribamus.  Eam  pecuniam,  quae  hic  parata  erat,  mittimus 
Sine.  Yestrae;  in  remittenda  illa  alia,  quamprimum  eius  copia  poterit  ha- 
beri,  nullam  interponemus  moram;  hastae  prorsus  nnllae  hic  ad  praesens 
ad  manum  haberi  poterant;  ferri  nonnihil  mittimus  quoque  una  Sine.  Yest- 
rae. Mittimus  etiam  pro  Sine.  Yestra  duo  vasa  vini:  alterum  limpidum 
defaecatum,  alterum  eum  faecibus  propter  conservandum  in  longius  suum 
saporem.  Vacantiae  duae  —  Camenecensem  2)  et  Czirvonogrodensem  3)  eapi- 
taneatum  hoc  tempore  prodierunt;  earum  coUationem  differimus  priusque 
de  dispositione  illorum  eum  Sine.  Yestra  consilia  eommunicaturi  sumus 
Deus  sospitet  et  fortunet  Sine.  Yestram.  Datum  Yilnae,  die  28  Decem- 
bris  A.  D.  1581,  regni  vero  nostri  YI.  Sthephanus  rex  sst. 

1)     Zob.  Dodatki  (Kojałowicz   o.  c.  nr.  256):  Discurs,  kthory  x.  Arczibiskup  Kr,  .TMci 
posła]. 

-)     Zob,  nr.  483    tiw.  2. 

')      Czeriuonogród  w  woj.  podolskiein  nad   Dżaryniem,  I,  dopływem   Dniestru.     lVakans  za- 
pewne  po  śmierci  Andrzeja  Jazlo-wieckiego  (zob.  Niesiecki,  7m'd.  Bobrowicza  t.  IV,  sfr.  475). 


556.    Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  29  XII  1581. 

Posłowie  moskie7vscy  nie  chcą  ustąpić  zamków  zajętych  przez  Szwedów.     Kwe- 

słya  o  Siebież  i  Wicliż. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  72  nr.  4,  Oryginal\  tekst  i  podpisy  rąką  Zbaraskiego,  z  jego  pie- 
czątką i  adresem  zwykłym.  Dopisek  inną  rąką:  In  castrid  ad  PIescoviam  30  Decembris  1581. 
Nadto  3  kopie  jak  w  nr.  454.     Drnk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  16 g. 

JWny  Meziwy  Panie  Hetmanie. 

Zalecziwszy  etc.  Tak,  iako  l)yło  roskazanie  I.  Kr.  M.  y  wola  WM., 
przystepuiąc  ku  końcowi,    dzisieyszegosmy  dnia  zasiadali  s  posły  moskiew- 
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skimi,  gdzie  prawie  iuz  do  resztu  przychodząc,  zasadzili  się  na  tern,  nie 
chcąc  koniecznie  tych  zamków,  co  Szwedski  pobrał,  Kr.  IMczi  ustąpicz, 
o  co  było  niemało  rozmowy  z  obu  stron.  A  po  wielkich  sporach  odpo- 
wiedzieli posłowie  moskiewscy,  iz  w  roskazaniu  y  w  poruczeniu  od  Hospo- 
dara swego  tego  nie  maią  nietylko  o  tych  zamkach  co  stanowicz,  ale 
y  mowicz.  Zaczym  domawialismy  się  ieszcze,  aby  to  było  w  list 
wpisano,  zęby  tych  zamków  wolno  Królowi  IM.  pod  Szwedem  dostawacz, 
a  on  zęby  temu  na  przekazie  nie  był;  na  co  posłowie  moskiewscy  nie  po- 
zwolili, powiedaiąc,  ze  „iako  Królowi  IM.,  tak  y  naszemu  Hospodara  wolno". 
Mówiliśmy  tez,  zęby  tylko  o  te  zamki,  które  pod  Szwedem,  woyna  była, 
iesliby  bes  tego  bycz  nie  mogło  a  Wielkiemu  Kxięstwu  Litewskiemu 
y  wszytkiej  ziemi  Yfflantskiej  aby  pokój  był  zachowań,  a  od  Króla  IM. 
ziemi  Moskiewskiej  takiz  pokój  zachowań  będzie;  ale  posłowie  moskiewscy 
wdacz  się  w  to  y  nic  mowicz  nie  chczieli,  dokładaiąc,  ze  gdy  pokój  po- 
stanowi szie  y  zaprzysięgnie  się  strony  ich  Pana  Wielkiemu  Kxięstwu 
y  ziemi  Yfflantskiey,  a  strony  Kr.  IM.  ziemi  Moskiewskiej,  tedy  się  to 
trzymacz  będzie  bes  tego  warunku.  W  czym  według  instrukcyi  Kr.  IM. 
protestowaliśmy  się  przed  posłem  papieskim,  ze  tego  I.  Kr.  M.,  iako  wła- 
snosczi  swej,  nie  ustępuiąc,  dobywacz  chce,  y  protestacyią  s  pieczęczią 
y  s  podpisem  ręki  od  kxiędza  Pasę  wina  mamy  miecz.  Teraz  co  w  tej 
rzeczy  czynicz,  trzeba  nam  od  WM.  wiedziecz,  gdyż  w  instrukcyi  jaśnie 
napisano,  abyśmy  po  takowej  protestac3d  przeczię  pokój  stanowili.  My 
widząc  iz  K.  IMczi  intencyia  na  to  była  takiem  kształtem  ten  pokój  kazacz 
konczycz,  zęby  Yfźlanty  wszytkie  in  toto  przy  Kr.  LM.  zostali,  a  teraz  iz 
inaczej  poszło,  Yfflant  wszytkich  nie  pusczaią,  a  co  lepszych  zamków 
y  przygrodkow  pskowskich  od  Kr.  IM.  chcą,  zęby  za  iaką  podmaną  kło- 
potusmy  nie  mieli,  nie  wskwapiaiąc  się  s  tym,  chczielismy  od  WM.  odpi- 
su czekacz,  o  której  WM.  pilnie  prosiem.  Druga  rzecz,  na  którą  nam 
nauki  od  WM.  potrzeba,  iest,  iz  dzisiejszegoz  dnia,  kiedy  nam  przyszło 
o  Siebiezu  z  niemi  czynicz,  na  to  sobie  Moskwa  y  słowa  rzecz  nie  dała, 
powiedaiąc,  ze  na  ten  czas,  kiedyby  mieli  zburzycz  Siebiez,  kiedyby  Derpt 
przy  nich  miał  zostacz,  ale  iz  zgoła  przy  nich  w  Yfflancziech  nic  nie 
zostało,  tedy  tez  o  Siebiezu  nie  chcą  wiedziecz.  Wszakże  za  wielkim  usi- 
łowaniem naszym  ku  końcowi,  nad  roskazanie  Kniazia,  pana  swego,  ięU 
nam  ustępowacz  Wieliza,  zęby  się  Siebiez  przy  nich  został.  My  iz  około 
tego  nie  mamy  nic  w  instrukcyi  opisanego,  umyśliliśmy  tak  uczynicz, 
iesliby  się  tak  WM.  n.  m.  p.  zdało:  Wieliz  y  ten  Siebiez  dacz  ich  do  rąk 
kxiędzu  Pasawinowi,  iako  posrzednikowi,  który  niechby  ie  tymczasem  trzy- 
mał, pokiby  Kr.  IM.  s  kniaziem  Moskiewskim  pogodził  ^ ;,  ażeby  teraz  do 
traktowania    pokoiu  ta  rzecz    nie    zawadzała;    ieno    y    w    tern  nam  trzeba 
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wiedziecZ;  co  czynicz,  iesliby  się  Moskwa  do  tego  przywiescz  nie  dała,  zę- 
by Siebiez  Pasawinowi  do  rąk  dacz  chczieli.  Racz  nam  WM.  poradzicz, 
iesli  Siebiez  na  Weliz  frymarczycz  mamy,  gdyż  widzimy,  ze  go  inaczej 
dostacz  nie  możemy,  a  tez  pozytecznieyszyby  Kr.  IMczi  był  Weliz,  niz 
Siebiez  spalony.  A  iz  listów  do  starost  2)  zawłockiego  y  newelskiego  o  po- 
danie y  postąpienie  tych  zamków  nie  mamy,  potrzeba  abyś  nam  WM.  ta- 
kie listy  y  posłance  posłał,  ktorzyby  temu  dosycz  uczynicz  mogL;  jakoż 
y  do  inszych  zamków,  acz  y  listy  są,  tedy  tych  przetsię,  ktorzyby  te  zam- 
ki zdawali,  nie  mamy  ich;  jako  widzimy,  ze  oni  z  gotowymi  dworzany  na 
to  przyiechali,  przeto  y  do  tych  zamków  potrzeba,  abyś  WM.  kogo  na- 
znaczywszy przysłacz  raczył,  zęby  zasię  z  Węgrami,  którzy  na  tamtych 
zamkach  są,  kłopotu  y  zatrudnienia  w  rzeczach  nie  było.  lakoz  y  tu,  nie- 
tilko  zęby  nam  iakiej  zywnosczi  według  roskazania  I.  Kr.  M.  za  pieniądze 
dodawacz  mieli,  ale  nam  nie  dopusczaiąc  kupowacz  y  sługi  leszcze  biią; 
o  czym  wiedząc,  iz  tam  w  obozie  iest  pan  Zybrzyk,  prosiemy  iako  swego 
m.  paQa,  abyś  się  WM.  około  tego  raczył  rozmowicz  z  nimi,  zęby  zasię  do 
czego  gorszego  sam  nie  przyszło,  gdyż  my  wiatrem  życz  nie  możemy. 
A  iako  na  początku  tego  listu  naszego,  tak  y  przy  dokończeniu  prosiemy 
WM.  u.  m.  p.  w  tych  wsz^tkich  rzeczach  o  prętką  naukę,  a  my  przed  się 
nie  proznuiąc  w  inszych  rzeczach  stanowicz  będziemy.  A  na  ten  czas  się 
WM.  łasce  etc. 

Janusz  kx.  Zbarazski,  Woiewoda  Braclawj-/łz,  YLrz^dTmeniecki  y  Piński 
Starosta,  Albrycht  x.  Radzi wil,  Marszalek  W.  Kx.  Lit.  Starosta  'K.o^^ieński^ 
Michajło  Haraburda,  Pisarz  Kr.  JM. 

')     w kopiaryuszach:  się...  nie  pogodzi}. 
2)      U  Kojałcańcza  mylnie:  do  staro&tw. 

557.    Krzysztof  Warszewickj  do  Zamoyskiego.    Jan  Zapolski,  29  xn  1581. 
Posse7vin  załatwii  sprawę  o    Wieliż  według  życzeń  Zamoyskiego  1). 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4^4  (iv  kopiaryuszii  Zarnoy.  nr.  85).  Druk.  Kojalowiez 
o.  c.  7ir.  ijo. 

JWny  a  moy  wielcze  mczciwy  Panie. 

Niethelko  thak  małą  rzeczą,  yako  iesth  pissanie,  liecz  y  naywięthszą 
radbym  sobie  pozyskał  laski  WM.,  w  który  sie  bardzo  kocham.  Dzięko- 
wałem panu  posłowi  papieskiemu  gimieniem  WM.  zarazem,  gdym  listh 
WM.  przeczczil,y  prossilem  go  o  tho,  o  czos  mi  WM.  roskazacz  raczel,  tho  iesth 
s  sthrony  Wieliza,  a  właśnie  thesz  na  thenze  czass  o  thym  rzecz  przypadła^) 
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bela.  On,  yako  w  kaszdy  ginny  mierze,  thak  y  w  they  pogotliowiu  chczial 
sie  WM.  przysluzicz  y  wziął  tlio  yakoby  posłom  moskiewskim  z  rąnk, 
waruiąncz  w  thym  od  wszeliakiego  niebespieczenstwa  s  sthrony  Pana 
gich  niethelko  słownymi  obietłiniczami,  alietesz  y  daniem  listhu  pod  ręnką 
y  pieczenczią  swą,  o  czym,  mniemam,  wszystbkim  WM.  m.  m.  p.  szerszą 
sprawę  s  pissania  JM.  panów  poslow  wziancz  bendziesz  raczel.  A  ysz  szie 
zathym  iusz  pewnieisza  nadzieya  o  pokoiu  stbiała,  thedy  sie  niepomalu  ra- 
dnie, ze  szie  to  za  łiethmanstwa  WM.  kończy,  czo  szie  za  wielie  innycłi 
hethmanow  skonczycz  nie  mogło.  Jnflanthy  mamy  wszystbkie,  na  czo  "-) 
od  Moskiewskiego  day  Boże,  yako  sie  the  kraie  ynsz  uspokoyą, 
aby  za  tłiegosz  liethmanstłiwa  WM,  y  inne  graniczę  coronne  pożądany  y  po- 
tlirzebny  pokoy  miały.     S  thym  etc. 

ij     Por.   7ir.  5s6. 

2)    Ltika  na  jedno  słowo. 


558.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  29  XII  1581. 

Układy^  zerwane  2'j-go,  wznowiono.      O  zanikach  zajętych  przez  Szwedów .^   Wie- 
litu  i  Siehiezu.     Odsiecz  podobno  zbiera  się.,  ale  w  Moskwie. 

Sygnatura  Mss.  jak  ro  7ir.  454  (-w  kopiaryuszu  Zamoy,  nr.  pj).  Druk.  Kojal&wicz 
o.  c.  nr.  iy8. 

JWny  a  mnie  mczciwy  Panie. 

27  die  Decembris  iuzesmy  s  them  sie  rostbali  y  pozegnałi  z  Mo- 
skwą, nie  cłicząncz  nicz  o  Wielizu  wspominacz,  oni  thesz  thakze,  o  czym 
Possowin,  gdy  nas  zrozumiał,  zesmy  iusz  sie  s  thym  pokazałi,  ysz  wien- 
czey  nauki  nie  mamy,  a  o  then  sam  Wiełisz  roskazanie  J.  Kr,  M.  mamy, 
abyśmy  go  nie  ustempowali,  z  wiełkim  rozważaniem  nąm  cedułę  posłał  i), 
szeroko  nąm  przekładaiąncz,  y  przypissal  nąm  tho,  abyśmy  sie  ogliądałi  na 
rzeczy  pospołithe  y  upadki  y  na  woisko,  kthore  therass  mussi  zeidz  precz, 
a  pothym,  yszbysmy  w  drogę  pospołu  iacłiałi  pomału,  asz  on  od  WM.  ben- 
dzie  miecz  wiadomoscz,  albo  cztery  dni  they  wiadoniosczi  od  WM.  pocze- 
kali. Powiedzieliśmy  mu,  zes  nąm  WM.  pisał  yusz  ostatnie,  y  frassuiąncz 
sie,  ze  tak  do  WM.  possyląmy,  a  WM.  mimo  tho  więthszego  roskazania 
nie  masz,  czekacz  nie  mamy  czego,  ałie  yadąncz  w  drogę,  wsthąmpiemy 
WM.  pozegnacz.  29  przyachałismy  thamze,  z  okolicznych  slow  zeszliśmy  sie 
o  Wielisz,  chcząncz  go  dacz  Possowinowi  a  pothym  w  przymierzu  tbego 
nie  pissacz,  asz  bełaliby  woli  a  J,  Kr.  M.  ustąmpicz,  albo  przy  sobie  zosta- 
wicz,  do  syłki  aby  tho  zosthało.     Oni  dopiero  sie  nąm  wczora  ze  wszysth- 
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kim  grunthownie  declarowali,    ze  usthąmpuią  Wieliza  Krollowi  thym  oby- 
czaiem,    aby  Siebiesz  przy  nich  zosthal  czalo.     O    Jaflanihy    żadną    miarą 
nie  chczą  inaczy,  iedno  aby,  czo  Szwed  dzierży,  zamilczecz,  ysz  thego  żadną 
miarą  nie  mogą  uczynicz,  bo  thego  w  nakazie  od  Kniazia  nie  mayą,  y  po 
długim    naszym   spieraniu    nie    chczieli    nąm    thego  pozwolicz,    y    owszem 
spominali:  „wolien  nasz    y  wasz    Hospodar  w    thym".     Odłożywszy  tho  we- 
dług instructy,  gadaliśmy    s  nimi  dali  o  Siebiesz  y  Wielisz,  do  yuthra  so- 
bie na  rozmyślanie    wziąwszy,    s    czym    zamki    chczą  oddacz.     Ukazali   — 
z  oyazdy,  wloscziami,  s  sthrzelbą,  kthora  na  zamku  wzięntha,    krom    tych 
dział,  kthore  Kniass  Wielki  w  bitwach  pobrał:  „liudzie  y  strzelbę  y  wszysth- 
kę  maięthnoscz  wasze    swymi    liudzmi    kazem  do  waszey  graniczę  wypro- 
wadzicz,  a  wy  thesz  nąm  thakze  uczynczie".    Yeslyby   sie    ze    wszysthkim 
zarass  wybracz    nie  mogły,     to    pothym    swe  rzeczy  wolno  kaszdemu  wy- 
skacz,  nie  zabronią.     O  więźnie    nie  wspominali,  y    iesly  oni  zamilczą,  my 
ich  nie  wspomniemy.     Mym  zdaniem  wołiałbym  Wiełisz  niewąthpliwie  zo- 
stawicz  przy  J.  Kr.  M.,   gdysz  nąm  Siebiesz  spaliony  pozythku  nie  uczynił 
a  przedtliym,  chocz  Siebiesz  bel,  navigacia  wolna  bela  bes  przekazy;    liecz 
Jch  M.  drugim    mimo  instructią  uczynicz  sie  nie  zda,    alie    go  chczą  Sie- 
biesz y  Wiełisz  do    sylki  zawiessicz.     Byśmy  mogli  thę  zymę  y  liatho  po- 
thęznie  podzierzecz  woinę,  liedwyby  nie  liepi,  bo  yako  widzę,  ze  sobie  żą- 
dło woiny — the  zamki,    czo  pod  Szwedzkim,  zostawuią,    aby    kiedy    chczą 
mogli  thym  wzruszicz  przymierze,    a    nabarzey  sie  thego  rychło  boię;    Lu- 
ki darem  y  Chełm,  khtore  mu  we  wnęthrznoscziach  siedzą,  weźmie,  łączno 
mu    ie  za  posluszensthwem    naprawicz,    częsczią    liudzi  Jnflanczkich    ossa- 
dzicz,  Jnflanthy  gole  nąm  pusczą,  w  których  chlieba  niemasz,   y  na  drugi 
rok  mało    czego    czekacz.     Pieniędzy    zarass    dłia  ossady     trzeba,  y    liudzi 
y  chlieb  skand  rozmyslicz,  gdysz    on    zowąnd  liudzmi  y  spizą  opathrowal; 
pothym  za  thą  occasią  by  nie  chczial  za  czassem  pokussicz,  bo  nąm  y  the- 
go nie  chczieli  pissacz,  gdyśmy  gim  mowieli:  „wy  do  zamku  Szwedzkiego, 
a  my  tesz  do  thegosz,  a  bendzie  nąm  bithwa  z  wami,    aby  za  the  Lithwa 
Jnflanthy  y  wy  w  pokoiu  siedzieli,  a  iedno  o  tho  woina'".  Nie  chczieli  na- 
koniecz   nicz  mowicz,    iedno  zgoła  milczecz,    nicz  o  thym  nie  wspominacz, 
ysz    thego    w    nakazie  nie  mayą.     O    Sereneszk    tesz  wspominayą,  ysz  go 
Szwed  wziął,    alie  zda  mi  sie,    ze  zmysliayą,  kthorego  bendziemy  sie  stha- 
racz,  żebyśmy  mianowiczie  mieli,  y  insze.     Znaczy  sie  bardzo,    ze  gim  albo 
thoyzyiny,  albo  ze  Pskowa  na  wiosnę  wodą  bycz  pod  Rohodyowem,  albo, 
iesły  pokoy  zechczą    do    czasu  chowacz  nąm,    konaez  mu  Szweda,  aby  po- 
thym, iesly  z  nami  pocznie,    nie  miał  mu  ktho  przeszkadzacz;   na  kthorego 
bardzo  zgrzythaią,    a  nie  dayą  znacz  po  sobie;    y  tho  pewna,    ze  sie  nąm 
y  po  iednaniu  na  pieczy  miecz,  by  nie  zmienił.    Gdy  o  przymierzu  pithali 
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jakiego  gim  thrzeba,  pomedzieli  do  iuthra  na  rozmyślanie;  wielkie  tho 
rzeczy  iusz  są,  daliśmy  gim  o  podanie  zamków,  czy  chczą  oddacz,  na 
kthory  sie  czass  zmowiemy;  dworąn  na  tho  y  na  odbieranie  mayą  poda- 
wacz — Jwan  Zerebczow,  czo  w  Porchowie  siedzi,  a  dwa  theras  przy  Bie- 
lieczkim  do  Nowogroda  przyechali,  czo  thesz  liudzie  zwodzicz  maią,  we 
100  koni,  y  Nachnati  Kobyakow,  a  Fiedor  Laskirow  2).  Thakesmy  umyslieli 
do  srzody  w  ymie  Pańskie  tho  albo  owo  zawrzecz,  a  da  li  Pan  Bog, 
w  piąnthek  albo  sąm  WM.  oznaymię,  albo  kogo  poszlię;  ieslyby  sie  WM. 
czo  zdało,  albo  czego  poprawicz  w  them  czasie,  racz  WM.  dacz  znacz. 
Bieleczki  z  Nowogroda  29  die  przyachal,  liudzi  zgolą  nikogo  niemasz, 
iedno  czoss  o  Siemionie  powiadaią,  alie  ieszcze  u  Moskwy  ze  ma  bycz  we 
dwudziesthu  tyssienczy.  Dziss,  da-li  Bog.  z  nimi  o  tych  drugich  rzeczach 
mnieiszych  domawiacz  chcemy.     A  zathym  etc. 

1)     Kojalowicz  o.  c  nr.  178^  Dodatki, 
•-)      U  Kojaloimcza:  Zaskirow. 

559.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  Pod  Pskowem,  30  XII  1581. 

JJajewskazówkiw  kwestyach,  portiszonych  przez  Possewiiia  w  nr.  ^4^.   W  razie 
zerwania  niech  Posse^mn  czeka  na  wskazózvki  od  Króla.     Pomyślne  wiadomo- 
ści z  Inflant. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  7ir.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  yS).  Drtik.  Kojalowicz 
o.  c.  nr.  163. 

ZaliecziAYszy  etc. 

Aczem  yusz  do  WM.  o  thym  pissal.  wszakże  zda  mi  szie  iescze  pow- 
thorzicz,  ze  thrzeba  thego,  abysczie  WM.  the  zamki,  czo  Szwed  wziął, 
pissali  na  sthronę  Kr.  JM.  w  lisczie  przy  miernym,  by  x.  zas  Szweda 
z  Moskiewskim  themi  zamki  nie  poiednai  na  nasze  złe,  gdysz  w  iakis  ce- 
dulie,  czo  my  therass  przysłał,  pisze,  ysz  Moskiewsczy  posłowie  usthem- 
puią  wszystlikich  tycłi  zamków,  kthore  iescze  dzierży  Moskiewslci  w  Jn- 
flancziech,  a  przedthym  pissal  tota  Livonia,  tho  iesth,  ysz  ustąmpi  wszysth- 
ki  Jnflanczki  ziemie,  iako  WM.  obaczyczie  w  tey  copii,  kthorąm  WM. 
posłał;  których  sie  WM.  slow,'  tak  iakom  WM.  pissal,  trzymaiczie.  A  ie- 
slyby insze  zamki  dopusczali  wpissowacz,  a  Narwi  thelko  samy  nie  do- 
pusczali,  thedy  WM.  nie  dopusczaiczie  tesz  iey  na  iego  sthronę  pissacz, 
a  na  swą  tesz  nie  pisczie  choczia,  a  protestatią  uczynczie,  thak  iako  maczie 
WM.  w  instructii  Kr.  JM.,  y  iako  tho  sąm  Possowin  podał  Kr.  JM,  aby 
y  na  thę  y  na  owę  sthronę  pissana  nie  bela,  a  protestatią  zęby  bela  uczj^- 
niona,  czo  powiedzczie  WM.,  ze  WMcziąm  powiedział  Kr.  J.  M.,  acz  zda  mi 


193 

sie,  ze  tho  y  w  Radzie  belo,  y  belisczie  WM.  sami  przy  tliym,  a  prote- 
statią  thę  miał  WM.  wydacz  pod  swym  podpissem  y  pod  swą  ręnką 
X.  Possowin.  Pisze  tliesz  xiąndz,  aby  w  lisczie  przymiernym  warowano 
tho,  czo  Moskiewski  nadal  na  koscziol,  zęby  thego  nie  odeymowano,  w  czym 
thrzeba  tey  przesthrogi,  czom  sie  wczora  dowiedział  od  Tliauba  i),  ze  mało 
nie  wszystlikę  wloscz  Nowogródka  Liwonskiego  przyląnczel  do  Pieczar. 
A  thak  tho  nye  rym,  zęby  do  koscziolow  moskiewskich  miały  naliezecz 
gruntliy  krołewskie,  y  tlau  WM.  przestłn^zegaiczie  podsady,  powiedzczie 
"WM.,  ze  Moskiewski  może  dacz  do  Pieczar,  bendzie-łi  cliczial,  Ostłu-ow, 
iesły  thak  bogoboyny  na  tlio  miescze,  a  w  zamkach  infianczkich  bendą 
kosczioly  catliołiczkie,  kthore  Kroi  JM.  nada,  a  thego  w  conditiae  klascz 
nie  trzeba,  boby  tlio  z  małą  uczcziwosczią  Kr.  JM.  belo,  zęby  nie  sąm  s  sie- 
bie, alie  s  conditii  włożonych  od  Moskiewskiego  nabożnym  bel,  alie  oboy- 
ga  WM.  nie  wsczynaiczie  sami  mowicz,  niecli  pan  Haraburda  napisze  listh 
wedlie  polhrzeby,  iakosz  wiem,  ze  dobrze  w  to  potraffi,  a  gdyby  ktlio  WM.  na 
the  podsady  nawodzil,  tliedy  dopiero  W^M.  tych  ratii  uzyczie  sami  s  siebie. 

Jusz  rozumiem,  ze  do  thego  czassu  WM.  zawarłisczie  pokoy,  alie  gdy- 
by, czego  nie  rozumiem,  inaczy  padło,  thedy  prosczie  AVM.  xiendza,  aby 
w  Osthrowie  zmięszkał  do  nauki  Kr.  JM.,  zęby  Kr.  JM.  informatią  mu 
posłał,  iakoby  miał  dali  postliempicz  z  Moskiewskim,  bo  gdzieby  iacliał, 
nie  wiedząncz  intentii  Kr.  JM.,  tedy,  gdyszby  mu  mussialo  prziscz  do  roz- 
mów s  Kniaziem,  mógłby  czo  z  inszy  miary  s  nym  zacząncz,  a  Kr.  JM. 
czo  mu  inszego  potłiym  oznaymicz,  zaczymby  wienthsze  zathrudnienie 
w  tych  sprawach  urosło.  Pisząncz,  iako  sama  rzecz  iesth,  idzie  mi  o  tho, 
ysz  tlien  x-dz  nie  iezuiczki  modestii  y  sczerosczi  iesth,  y  widzę,  ze  pilni 
sobie  we  łbie  krysłia  then  szwiath,  anyszłi  chory  niebieskie.  Boię  sie,  by 
nąm  czego  złego  przyczyna  nie  bel  tham,  przypathrzyw  sie  dobrze  naszym 
niedosthathkom;  widzę,  ze  cliolera  y  chłiuba  gim  bardzo  włada.  A  thak,  iesły 
sie  WM.  zda,  y  tho  WM.  mieiczie  na  pieczy,  acz  dłia  tych  niedosthathkow, 
yakom  sie  WM.  częstho  decłarowal,  zyczelbym,  aby  pokoy  doszedł  y  thak- 
ze  dłia  Inflanczki  ziemie.  Pernawa  snacz  iescze  sie  opiera.  S  tym  eU. 
Ceduła     w     then     listh     włożona. 

Czo  żywo  zamki  therass  bierze,  wziął  Dembinsky  Aschkarath^),  Suclio- 
dołskis)  tesz  drugiego,  Kokenhausen*)  naszy  blockhausami  sczissnęH  y  nadzieię 
mayą,  ze  go  dosthaną,  bo  glod  w  nym. 

1)  Taube  i  Kruze,  autorów ie  pomyshi  hrólestwa  inflanckiego  pod  ziinerzchnictwcm  Mo- 
skwy^ zbiegli  potem  do  Polski  (Uebersberger,  ( Ksterreich  und  Russland  sir.  364,  Nowodworski, 
Bor'ba  za  Liwonju,  str.  43.) 

2)  Aschcraden,  zamek  na  1.  brzegu  Dżwiny,  w  dziś.  powiecie  ryskim. 

»)     Suchodolski  Mikołaj  z   Mariiawy^  herbu  Abdank,  późn.  starosta  wendeński. 
*)     Kokenhuza  na  pr.  brzegu  Dżwiny,  przy  jijściu  do    niej  rz.  Perzy  (lot.  Kokłia),  w  dziś. 
powiecie  ryskim. 


Arcliiwiun  Jana  Zamoyskiego 


\^ 
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560.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  30  XII  1581. 

Rozważa  propozycye  Possendita  co  do    Wieliża. 

Sygnatura  Mss.  jak  lo  nr.  454   {w  kopiar.  Zainoy.   nr,  S3).     Druk.  Kojałowicz    o.    c.     nr.    168. 
Przy  tytule  7iotatka:  Scriptae,  sed  non  missae. 

JWni  mcziwi  Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Przyachal  sługa    Thatarzina    thego.    ktlioregom  do  WM.   s  listy  sial, 
kthory  mi  żadnego  od  WM.  listhu  nie  przyniósł,    czemu    mie    bardzo  dzi- 
wno. Posiał  mi  x.  Possowin  copią  listhu,  kthory  ku  WM.  pissal  ^),  w  ktho- 
rym  około    Wiełiza    thak  pisze:     „Id  vero,    quod  proponendum    existimavi, 
primum  hoc  est,  nisi  utriąue  łegati  ałiter  statuere  possint,    quam  liactenus 
sese  posse  indicarunt:  num  Yielisium  in  manu   Eegis  et  Novogardia  Livo- 
nica  in  manu  Magni    Ducis    tantisper    relinąuendae    sint,  dum  ab  Regę  et 
a  Moscho  responsum  de  iis    accipiatur,    interea    vero  reliąua  omnia  statim 
restituantur    ac    tradantur,  quod  ąuidem  łegati    Mości  mihi  promittunt    se 
pro  sua  parte  sine  mora  facturos.     Quamobrem    Magnificus    subito  aliąuos 
huc  mittere  confestim  posset,    qui  cum  aulicis    Magni    Ducis,   qui  ad  eam 
rem  liuc  Yenerunt,  et  acciperent  Livoniae  arces,  et  a  Regę  captas  redderent 
Moscis.    Ut  vero  Ser-mo  Regi  ac  Magno  Duci  cayeatur,  ne  cui  parti  ea  res 
fraudi  vel  damno  sit,  integrum  utrique  Principi  relinquatur,  ne   de  duabus 
iis  arcibus  iurent,  donec  ea  utriusque  arcis    controversia  aut  mutuo  eorun- 
dem  Principum  ac  (si  opus  sit)  Ordinum  Regni  consensu  sopiatur,  vel  de- 
nique  a  Pontifice  Maximo  pro  aequitate  decidatur:  quod    si  Liyonicam  No- 
vogardiam  Rex  omnino  Yoluerit,    tum   eiusdem  Pontificis  Maximi  veł  pre- 
cibus,  Yel  auctoritate,  vel    denique,    si  id  consequi  potero,    aliqua    pecunia 
Yelisio  cedat  Magno  Duci,  aut  Yielisium  (si  hoc  poterit  a  Moscho  obtineri) 
comburatur.     Ut  autem  huius  rei  dilatio  vel  senlentia  niłiil  obsit  paci  absol- 
vendae,  reliqua  omnia  (uti  dictum  est)  restituantur    ac    tradantur,  deduca- 
tur  exercitus,  vera  fratemilas  sanciatur".     Nie  wiem,    czo    szie  WM.    zda 
około    thego    sequestru,    alie    nie    moze-li    sie    zostacz    przy    nas    Wiełisz. 
a  chczialby    Moskiewski    wroczicz   Nowogródek,    a  za  Wiełisz   iescze  iaką 
summę  posthąmpicz,  y  thoby  nienagorsza.     Lecz  głucho  napissal,  yakoby  dlia 
Papieża,  wziąwszy  czo    od  Papieża  pieniędzy,    miął    Kroi    Moskiewskiemu 
usthampicz    AYieliza.     A    thak    spythaczby    go,     kthoby  thę    summę    miał 
dacz,    ieslyze    Moskiewsky;    iesłyby  na  Papieża  ukazał,  nie  belob}^  o  czj^m 
mowicz,  boby  tho  iedno  zathrudnienie  belo,    a  do  tych  pieniedzyby  nigdy 
nie  przyszło,  y  sromby  sie  gich  upominacz.     Spałienie  tesz  Wiełiza,    ktlio- 
reby  miało  bycz,  y  tho  iescze  niepewne,  nie  wiem,  iesłyby  miało  zwłoczycz 
the  sprawy  dali,  zęby  Nowogródek  przess  tlien    czass    miał    bycz  w  ręnku 
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Moskiewskiego,  kthory  ma  snacz  wloscz  niemałą;  wieńcz  iescze  z  Moskiew- 
skim nie  zawarlibj^smy  skuthecznie  przymierza,  y  dliathego  mnssielibysmy 
Szwedowi  czierpiecz  thego,  czo  nąm  brogi.  Wieńcz  thrzeba  sie  thego  bacz, 
ze  ani  pokoy  bendzie,  any  woina,  y  na  tho  szie  tesz  thrzeba  ogiiendacz, 
ysz  czego  Moskiewski  theras,  gdy  \voisko  w  ziemi  ma,  nie  uczyni,  nie  wiem, 
da-li  sobie  pothym  argumentami  samemi  persuadowacz.  Na  decreti  Sthanow 
Coronnych,  any  papieskie,  nie  wiem,  aby  wielie  dbał,  chocz  sobie  wielie 
o  thym  X.  Possowin  obieczuie.  Barwierza  therass,  ranny  bendąncz,  wozi 
na  wosku,  skoro  zdrów  bendzie,  barwierzewi  iscz  do  domu  nazad  piechotą, 
zaviessiwszy  sunki  -)  na  grzbieczie.  Czo  ya  wszysthko  Uepszemu  uwazeniu 
WM.  porucząm,  proszę  iednak,  abysczie  WM.  the  rzeczy  zawierali  rychło, 
bo  iesth  thego  wielka  pothrzeba.     S  thym  powthore  eU. 

Wieńcz  nie  wiem,  yakaby  tho  bela  summa,  podobno  czo  błahego 
y  monetą  auri  Thołosani,  bo  s  thamtych  kraiow  ocziecz  thego  xiendza  do 
AYloch  wyszedł,  a  rzeczy  wąnthpłiwe  miecz  s  thym  nieprzyaczielem,  a  ono 
sieła  przypadków;  alboby  iusz  s  nym  resołute  walczicz,  albo  thaki  pokoy 
miecz,  zęby  sie  iusz  nan  nie  ogłiąndacz.  Jesłyby  tho  stacz  mogło,  zęby 
Nowogródek  puscziełi  Kr.  JM.  zarass,  a  xiendzu  samemu  Possowinowi  zęby 
Wielisz  bel  dąn  w  seąuestr,  dokąndby  sie  Kr.  JM.  s  nym  oń  fs.)  nie  po- 
równał albo  przes  Papieża,  albo  przes  s]3ołne  obsyłki,  czo  podobno  y  x-u 
bendzie  smakowało,  bo  mu  sie  chcze  authoryzowacz,  po  swieczie  iezdzącz, 
radnibym  na  thym  przesthal,  ałio  yusz  wilkowi  nie  dacz  y  stopki  grzacz 
w  Jnflancziech. 

Iterum  napominam,  ogłiądaiczie  sie  WM.,  abyśmy  czego  więthszego 
w  Jnflancziech  thymczassem  nie  straczieli;  przetłio  obaczywszy,  czo  może 
bycz,  iusz  liepi  zawrzecz  the  sprawy. 

WM.  życzliwy  brath,  szwagier  y  przyacziel,  sluzicz  gotłiow,  J.  Za- 
moiski  sspt. 

1)    28  XII  (Kojalowicz  o.  c.     nr.  166;  Dodatki). 
*)      U  Kojałowicza:  somki;  zamiast  sumki  =  torby, 

561.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  30  XII  1581. 

TrzebcH  się    upierać  przy   całych  Inflantach;  w  ostateczności  o  Narwę  zrobić 
protestacyę.     Siebież  za    Wieliż  oddać,  albo  zostawić  wybór  Królowi. 

Sygnatura    Mss.  Jak    w    nr.  454   {tu  kopiar.  Zamoy.    nr.  86),     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  171. 

JWni  mcziwi  Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Poczułem  tho  czysczie,    ze  thak  miało  bycz    około    tycłi    zamków  od 
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Szwedzkiego  -wzientych,  y  dliathegom  do  WM.  dziss  umyślnie  posiał.  Nie 
moskiewska  tho,  alie  zda  mi  sie  wioska.  Czo  WM.  tkam  w  instractii  ma- 
czie,  liepi  WM.  wiedziecz  mozeczie,  gdysz  ią  WM.  czo  ras  mozeczie  sobie 
przeczythacz,  alie  ya  pamięthąm,  ze  namowy  nasze  o  thym  do  Narwi  sie 
sczia^aly:  przetho  zda  mi  sie,  abysczie  WM.  posłom  powiedzieli,  ze  WM. 
bes  thego  pokoiu  nie  zawrą,  aszby  y  zamky  od  Szweda  wzienthe  na  stlironę 
królewską  bely  pissane,  y  dziwuieczie  sie  WM.  themii,  ze  posłowie  mówią 
therass.  ze  nie  mayą  roskazania  o  tych  zamkach  mowicz.  a  wysiano  gicli 
wthenczass,  kiedy  iescze  bel  Biallego  Kamienia  nie  wziął  Szwedzki,  bo 
yusz  beli  nad  Zapoliem,  gdy  go  Szwedzki  wziął,  y  Oberpołia  iescze  bela 
nie  odbiegła  Moskwa,  alie  asz  po  wzięncziu  Biallego  Kamienia;  k  themu 
Moskiewski  przedthym  posthempowal  wszysthkich  zamków  Liwonskich 
przess  posly,  kthorzy  beli  w  Wilnie,  thakze  y  tich  zamków,  czo  Szwedzki 
theras  dzierży,  posthempowal,  y  tych,  których  iusz  bel  przedthym  dosthal, 
thelko  o  Narew  mu  szło;  y  we  wszysthkich  pierwszych  WM.  mowach  thosz 
belo,  zesczie  y  posłowie  moskiewsczy  z  WM.  zgolą  mawiali  o  wszysthki 
Jnflanczki  ziemi,  y  possel  moskiewski  thakze  mówił  o  wszysthki  ziemi  Jn- 
flanczki;  y  gdyby  sie  nie  pissaly  the  zamki,  czoszby  Kr.  JM.  za  thak 
wielie  zamków,  kthoreby  miał  pusczicz,  wziął,  bo  y  s  thego  ostathka,  czo 
Moskiewski  dzierży,  Dembinsky  s  Sucliodołskim  pobrali  zamki,  y  Koken- 
hausen  do  thego  czassu  iusz  podobno  królewski  iesth;  k  themu,  czoby  tho 
bel  za  pokoy,  gdyby  pod  kthorym  zamkiem,  czo  Szwed  dzierży,  ziachaly 
sie  woiska  Kr.  JM.  y  moskiewskie:  nie  wiem,  ktlioby  komu  po  dobry  woli 
usthempowal.  mussialyby  sie  s  sobą  bicz.  Posłowi  papieskiemu  powiedzczie 
WM.  y  tesz  racye  y  tho,  ze  o  wszystki  ziemi  Jnflanczki,  ze  gi  miał 
Moskiewski  usthąmpicz,  y  z  WM.  mowil  y  do  mnie  pissiwal,  y  łisthym  iego 
Kr.  JM.  iusz  odesłał,  a  thakby  tho  bela  dziwna  Kr.  JMczi,  przetho  niech 
w  tym  przestrzeże  dignitatera  suam  y  tych  wszysthkich  tractatow  y  mnie- 
manie WM.,  aby  nie  rozumiał  Kr.  JM.,  zebysczcie  WM.  thego,  czo  yusz 
belo  j)Ozwoliono,  zas  odsthąmpieli;  y  by  bel  on  WM.  nie  powiadał  o  wszy- 
sthki Jnflanczki  ziemi  y  do  mnie  nie  pissał,  thedybysczie  WM.  nie  postąm- 
pieli  beli  thak  wielie  zamków,  alie  asz  na  konczu,  wycziągnawszy  wszysthko, 
zas  znowu  wąthpliwoscz  o  rzeczach  skończonych  czynicz,  nie  iesth  rzecz 
słuszna;  y  thak  rozumiem,  abysczie  si(3  WM.  na  thym  zaparli.  Widzę  ya 
w  thym  theinconvenientiay  thrudnosci,  ze  naprzód  Szweda  mogą  na  nasze 
złe  poiednacz  themi  zamkami  z  Moskwą;  druga,  snadni  nas  poprzedzicz 
do  nich  Moskiewskiemu,  gdysz  na  samym  Pskowie  tusz  siedmdziesiąntli  y 
dwie  dział  burząnczych  ma,  kthoremi  y  ziemię  pod  themi  zamkami  może 
zmieszacz,  niethelko  zamki  pothlucz:  dali,  iesly  sie  przydzie  wadzidz  z  Mo- 
skiewskim o  the  zamki,  thedy  w  cziąsne  kąntliy  y  głodne  napendzicz  Krołia, 
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tho  iesth,  zęby  telko  w  ziemi  Jnflanczki  s  Moskiewskim  walczel,  nie  beloby 
tho  ku  rzeczy  naszey,  y  dliathego  Kroi  y  przedthym,  choczia  mu  Mos- 
kiewski chczial  przymierze  dacz  od  Lithwy,  aby  zinąnd  bel  pokoy,  a  w 
Jnilancziech  walka,  wolial  Moskiewską  ziemią  obiezdzacz  Jnflanthy  y  tym 
ksztalthem  gich  dostawacz;  raczczie  sie  WM.  na  thym  zaprzecz.  Tucz  sie 
tlio  urodzielo,  Moskiewski  sam  iedno  o  Narwi  myszlil,  thak  yako  WM. 
y  s  Cliwiedora  peremethczyka  wieczie,  y  pothym,  gdy  sie  \VM.  zaprzeczie 
na  thym,  a  yakoby  sie  iednaiąncz  posthąnipiczie,  aby  Narew  nie  bela  pis- 
sana  na  stronę  królewską,  ani  na  Moskiewskiego,  thedy  rozumiem,  ze  na 
thym  przesthaną.  Wszakże  nakoniecz,  ieslyby  do  thego  przyszło,  o  the 
Narew  uczynczie  WM.  przeczię  protestatią  wedlie  instructii.  Mąm  nadzielę 
ze  thym  ksztalthem  sie  tho  zawrze;  ieslyby  nie  mogło  zawrzecz,  przeczy- 
thaiczie  "WM.  znowu  sobie  instructią,  a  wedlie  instructii  sie  zachowayczie. 
Piszę  tesz  w  thym  do  x.  Possowina  listh,  kthorego  WM.  copią  posseląm; 
iesly  sie  WM.  bendzie  zdał  do  czego  pozytheczny,  tedy  WM.  oddayczie 
mu  go,  iesly  nie,  zdrapczie  go.  Wielisz,  mnie  sie  zda,  ze  liepszy  nisz  czaly, 
niethelko  spaliony  Siebiesz,  a  thak  nie  moze-łi  bycz  inaczy,  radni  niech 
Kroi  dzierży  Wielisz,  a  Moskiewski  Siebiesz,  a  w  lisczie  przymiernym 
niech  sie  tho  dolozy,  ze  gdzieby  wolial  Kr.  JM.  Siebiesz,  nisz  Wielisz,  the- 
dy ma  oznaimicz  w  thym  roku  Hospodarowi,  a  Hospodar  go  bendzie  po- 
winien pusczicz  Kr.  JMczi,  a  Kr.  JM.  thesz  onemu  Wielisz.  A  zatbym 
WM.  thu  tliesz  nasthąmpią  mowicz  o  więźniach,  za  kthore  AVM.  bendą  sie 
upominacz  Opoczky  s  Siebiezem,  a  na  Siebiezu  samym  bendą  mogli 
zosthacz,  aczey  thym  kształtem  y  Siebiesz  y  Wielisz  przy  Kr.  JMczi  zo- 
sthanie. 

Wengrowie  niepochybnie  pusczą  the  zamki  za  memi  listhy,  thelko 
WM.  zawrzyczie  czo  tham,  a  przythym  poszliczie  mi  copią  thego  przymie- 
rza; k  themu  niech  bendą  gothowi  d woranie  biezecz  zaras  do  Pernawy, 
Sereneszka,  Laissa,  bo  sie  iescze  dzierżą,  a  w  niebespieczenstłiwie  są  od 
Szweda;  przetho  thrzeba  sie  rychło  do  nich  pospieszacz,  thakze  do  Felina, 
Derptu,  Marienburku,  Marienhausen,  Nowogródka,  Lucen,  Rezy czy ^),  a  po- 
thym do  inszych.  Ja  thesz  iusz  zarass  listhy  do  tych  Wengrow  zgothuię, 
y  poslancza  thakze  bendę  miał  po  gothowiu  poslacz  do  obogich  zamków 
s  dworany  moskiewskimi;  iednak  thrzeba  WMcziąm  namowicz  s  nymi, 
yako  tho  ma  bycz,  y  oznaymicz  mi,  abym  wiedział,  czo  za  liudzie  y  iako 
wielie  gich  mąm  poslacz.     S  thym  sie  powthore  etc. 

Ceduła     w     tenże     listh     włożona. 

Choczby  thak  belo  w  lisczie  przymiernym  thymi  słowy  napissano: 
„Odsthąmpil  tesz  Hospodar  Wielki    Kroliu    Stephanu    wsiech  gorodow  Li- 
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wonskich,  kthore  Szwedzki  iemlil  y  iemlith,  kromia  Rohodiowa",  a  na  Ro- 
hodiow  niechby  iusz  bela  protestatia. 

Postliąmpiwszy  we  wszystłikim  thak,  iako  sie  WM.  pisze,  yusz  WM. 
za^vierayczie  nakoniecz  wedlie  instructii  then  pokoy  czonarychliey,  bocz 
periculuDi  in  mora  s  sthrony  tey  Pernawy.  W  protestatii  tho  WM.  do- 
losczie,  ze  Kr.  JM.  bendzie  dostawał  tych  zamków,  czo  są  therass  pod 
Szwedem,  czo  thak  zawiessicz,  zęby  sie  rozumiało  y  na  tho,  ieslyby  pothym 
y  u  kogo  thrzecziego  bely.  Liecz  przy  tey  protestatii  thrzeba  bendzie  za- 
ras  woiska,  iakosz  iednak  musi  tham  bycz  teras  w  Felinie  y  gdzie  indzie 
na  przylieglych  zamkach  y  wloscziach  Szwedom,  by  iedno  miało  zywnoscz. 

1)  Marienbtirg.  zamek'',na  -wyspie  jeziora  tejże  nazwy  w  dziś.  powiecie  walkijskim  gub.  rys- 
kiej; Marienhaiis,  zamek  nad  jeziorem  tejże  nazwy  w  dziś.  pow.  lucytiskitn  gub.  witebskiej;  Rzeżyca 
Rositen,  za>nek  nad  rzeka_  tejże  nazwy,  dziś  miasto  powiatowe  gub.  witebskiej. 

562.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  30  XII  1581, 

Dowodzie  ze  posło-me  moskiewscy  nie  powinni  wyłączać  z  umowy  zamków  zajętych 

przez  Szwedów. 

Svgnatii.ra  Mss.jak  le  i:r.  454   (w  kopiar.   Zamoy.  nr.  8~).  Druk,  Kojalowicz  o.  c.  nr.  i~2. 

Reverendissime  D-ne,  D-ne  arnice  charisssime  et  observ^ande. 

Litteras  D-nis  Vestrae,  ad  me  die  28  Decembris  datas,  hodie,  quae  est  XXX, 
vespere  accepi  una  cum  litteris  ad  Reg.    M-tem  et  exempło    łitterarum  ad 
D-nos  łegatos  i).     Ad  eas  litteras  D-ni  Yestrae  satis  me  est  respondere   me 
missurum  esse  litteras  D-nis  Yestrae  cum  exempło  htterarum  ad  łegatos  ad 
Reg.  M-tem.  De  conditionibus,  quas  in  exemplo  łitterarum  ad  łegatos  vidi, 
nihil  me  attinet  scribere,  cum  alias  recentiores  litteras   acceperim,  ex  qui- 
bus  iam  longius  progressum  in  hoc  negotio  video.  CognoYi  de  D-nis  Yest- 
rae diłigentia  et  studio  ex  litteris  Warssevicii,  tum  antę  ad  me,  tum  nunc 
ad  consanguineum    meum   D-num    Zołkievium    scriptis,    quo    nomine  D-ni 
Yestrae  gratiam  habeo,  et,  ut  Deus  iuverit  veł  ipsi,  veł  ipsius  Societati,  lioc 
in  Regno  referam.     Hortor  modo    Dnem    Yestram  et  quaeso,    ne  patiatur 
istos  Moschos  novis  dubitationibus  negotium  impedire  et  iam  vix  non  per- 
fectum inficere.     Quid  enim    iłłud    est,    quod    nunc    moverunt    de  arcibus, 
quas  rex  Suetiae  possideat,  et  quam  putida    ilła  est  excusatio    interdictum 
illis  esse  a  Principe,  ut  ne  cederent  arces  a  Sueco  captas,    cederent    vero, 
quas  Princeps  ipse  possideret,    et    interdictum    de    non    tradendis    arcibus 
a  Sueco  captis,  quae  adhuc  captae  non  fuissent,    cum  discederent,    etenim 
potior^omnium  post  Narvam  Albus  Lapis,    Faidam  ^)    Mości    vocant,    iam 
cum  ad  Zapołiam  oratores  essent,  fama  adacta.    Sueco    cessit    et  post  Her- 
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bopolim  2j  quandam  ultro  ipsi  Mości  deseruere;  ab  oppugnatione  vero  Al- 
bi  Lapidis  ad  oppugnationem  Pernoviae  itum  est,  etsi  haec  resistit  adliuc. 
Quae  vero,  aut  quot  arces  iam  restarent,  quas  nobis  redderent  pro  tanto 
terrarum  tractu,  quem  illi  reddimus?  et  pro  Yielicoluco,  quam  arcem  ego, 
uisi  Ordiiium  decretum  intercessisset,  decem  arcibus  Livonicis  quibuscunque, 
saltem  aliquot  exceptis,  praetulissem.  Etenim  sciat  D-tio  Vestra  non  so- 
lum  regem  Suetiae  adeo  bellicosum  factum  esse  post  tergum  nostriim,  sed 
et  Dembinskium  et  Suchodolinm  nostros  quosdam,  qui  aliquas  arces  nunc 
pro  Reg.  M-te  ceperint,  et  fortasse  etiam  ipsam  Kokenhausiam,  munitissi- 
mam  arcem,  in  qua  nobis  plus  quam  in  aliis  positum  erat,  iam  habemus. 
Ne  igitur  isti  homines,  quaeso,  ineptiant;  agitur  etiam  in  eo  dignitas  D-nis 
Yestrae,  ne,  cum  sit  vir  gravis,  ea,  quae  sibi  non  constant,  istos  effutire 
patiatur.  Praeterea  vero  Reg.  M-tas  ex  litteris  meis  iam  spem  de  tota, 
Livonia  sibi  cedenda  concipiet,  ad  quem  ego  non  pluribus  verbis.  sed  to- 
tidem  prorsus,  quot  ad  me  D-tio  Yestra  XXII1I  Decembris  scripserat, 
scripsi  Mości  legatos  omni  prorsus  Livonia  cedere  Reg.  M-ti,  si  ex  parte 
Reg.  M-tis  arces  captae  in  Moschovia  ipsorum  Principi  restituerentur;  con- 
cipiet et  Senatus,  etenim  litterae  meae  in  Senatu  recitabuntur.  Inde  vero, 
si  aliquid  diyersam,  quod  Deus  auferat,  post  scriberetur,  putatne  D-tio  Ye- 
stra, quod  Reg.  M-ti  et  Senatui  aliquo  glossemate  a  me  satisfieret?  ac  alii 
quidem  fortasse  imprudentiae  meae  aliquid  adscriberent,  Luterani  Tero, 
qai  in  eo  consessu  reperientur,  litteris  D-nis  Yestrae  et  chirographo,  quod 
misi  lecto,  quid  dicerent?  Oro  igitur,  liberet  me  hac  cogitatioue  et  mole- 
stia;  ineptiant  isti,  ut  volunt,  scio  ego  Moschum  saltem  de  Narva  labora- 
re,  ne  eius  iure  cedat;  de  aliis  arcibus  dandis  non  retinendis,  cum  illos 
mitteret,  eum  cogitasse;  etenim  eam  iusserat  dare,  qua  aliae  pendebant, 
Album  scilicet  Lapidem.  Reliqua  D-tio  Yestra  cum  D-nis  oratoribus  con- 
feret.  Hue  nova  ad  me  haec  delata  sunt  Magni  Ducis  primogenitum 
filium  loannem  mortuum  esse,  Koreliam  a  Moscis  iterum  Sueco  ademptam 
esse.     Commendo  me  farori  ac  benevolentiae  D-nis  Yestrae.  Datum  etc. 

1)     z  tejże  daty   (Kojalowicz  o.  c.  nr,  166,  167;  Dodatki). 

-)     Recte:  Paidam  {zob.  nr,  4"] $  uw.  1). 

')     =::    Ober  pol  {por,  nr.  j6i);  zob,  nr.  4S2  uw.  2, 

563.  Mikołaj  Zebrzydowski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  30  XII  1581. 

Co  robić  ze  zbiegami  i  z  chorymi,  gdzie  się  tidać po  za-joarciit  pokoju- 

Sygnatura    JlJss.   jak    w  nr.  454     [w    kopiar,    Zamoy.    nr.  gS).    Druk.    Kojalowic/  o.  c.  nr,  1S3. 

JWn}"  mcziwy  Panie. 

Oznaymuię  "WINF.  m.  m.  p.,  ze  przed  kiełkiem  dni    dwa  słudzy  Dimitra, 
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przednieiszego  posla^),  do  mnie  przyachali,  których  sie  on  bardzo  doprasza; 
boya  szie  (iako  drudzy  daią  sprawę),  aby  nie  byl  na  próbie,  skoro  sie  na- 
zad  wroczi,  dlia  czego  x.  legat  pilnie  ranie  o  tho  y  cz^stho  prossi,  abym 
sie  (nie  wiedząncz,  aby  u  mnie  beli)  o  nich  dowiadowal;  około  czego,  proszę, 
abym  wolią  WM.  m.  m .  p.,  zwlascza  ieslyby  sie  pokoy  skonczel,  wiedziecz 
mogl,  thakze  y  o  thym,  iesly  mi  WM.  każesz  u  siebie  a  yako  rychło  bycz, 
y  czo  s  thymi  chorymi,  których  thak  wielie  (iakom  WM.  m.  m.  p.  przed- 
thym  oznaimil)  w  roczie  swey  mąm,  czynicz  bendę  miał.  Zatym  uniżone 
sluszby  me  lascze  WM.  m.  m.  p.  pilnie  zaliecząm.  Pisań  niedalieko  od  Jamy 
Zapolskiego,  w  sobothę  przed  Nowym  liatem.  Roku  1581.  WM.  m.  m.  p. 
póki  zyw  sługa  M.  Zebrzydowski  z  Zebrzydowa  rothmistrz  sspt. 

1)     Kniaź  Jelecki;  zob.  nr.  46S  ina.  5. 

564.     Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Wilno,  30  XII  1581. 

Za  radą  senatorów  poleca  eioenłuahite  uderzyć  na  Szwedózv.      Woli  ustąpić  cos 

z  zamków  moskiezoskich  aniżeli  z  Inflant,  ale  nie  za   ce7ię  pokoju   z  uwagi  na 

opinię  kraju.     Posyła   blankiety.      Wakanse  rozda  później.    Trzeba  opanować 

zapasy   na  wyspach.     O  Szkotach  i  Niemcach.    Prochy  wysłane. 

Bibl,  Ord.  Zatnoy.  pi.  jp,  załącznik  do  nr.  2  (nr.  567).  Oryginał  zamieniony  w  bru- 
lion z  -wlasnorącznemi  poprawkami  Króla,  bez  adresu,  podpisu  i  adscriptum;  kopie  kompletne: 
•w  Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  155  nr.  133  i  w  Bibl.  publ.  petersb.  {dział  różnoje_z.)  F.  IV  165  (por. 
nr.  454).  Druk.     Kojalowicz  o.  c.  nr.  2ig.     Regestry  .c  Bibl.  Ord.    Zatnoy.    pi.  465  nr.    21  i   121. 

StephanusDei  gratia E,ex  Poloniae  Magnus  Dux  Lituaniae  Russiae  Prus- 
siae  Masoviae  Livoniae  etc.  Princeps  Transylvaniae.  Mag.,  sincere  nobis  dilecte. 

Sine  mora  propositum  per  nos  in  senatu  id  dubium  est,  in  quo  Sine. 
Vestra  resołutionem  a  nobis  petit:  utrum  facta  cum  Moscho  pace,  nec  interim 
Pernovia  capietur,  cum  Pontone  de  eadem  arce  ferro  decertare  debeat.  Ea 
vero  hac  in  parte  cum  Senatoribus  nostris  concors  est  sententia:  Si  coibit  pax, 
et  Pernoviam  hic  idem  Ponton  obsidione  premere  perrexerit,  ut  eidem  Sine. 
Yestra  significet  arcem  hanc  nostram  esse,  ut  a  vi  eidem  inferenda  abstineat 
atque  inde  in  instanti  cum  miłitibus  decedat,  quod  si  vero  forte  id  ipsum  fa- 
cere  minime  curaverit,  Sine.  Vestram  aliter  omnino  ut  faciat  non  convenire, 
quam  ut,  quae  nostrae  sunt,  tueatur  atque  vim  vi  repełlat.  Si  itaque  post 
admonitionem  Sine.  Vestrae  eam  arcem  missam  faciet,  bene  quidem.  Sin 
vero  in  proposito  perseveravent,  faciat  omnino,  ut  ilłi  cum  exercitu  vi  resis- 
tat  indeque  eum  submoveat.  Arces  ilłae  Nowogródek,  Serenesk  et  Lais,  quam- 
vis  parvi  sint  momenti,  attamen  a  proposito  nostro  totius  Livoniae  recupe- 
randae  esset  alienum,  si  concederentur  Moscho.  Nam  quod   alii  arcium 
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illarum  Livonicarum  qualitatem  ignorant,  existimare 
possent  plurimiim  in  illis  arcibus  esse  momenti  positum, 
et  Yicinitas  atąue  divisio  illa  nobis  quoque  foret  sus- 
pecta  et  molesta.  Satiusigitur  est,  si  ill  ae')  (maiorąueid  esset  cum 
dignitate  et  honestate  Reipub.  atque  adeo  nostra  apud  extraneos,  qui  ignari  poterunt  esse 
exilis  conditionis  praeoominataruru  arcium  Livonicarura,  si  in  genere  sine  exceptione  tota 
penes  nos  fuerit  Livonia,  sique  potius  illae)'^)  arcium  restitutae  fuerint  Moscho,  quae 
per  nos  ipsi  belli  iure  ademptae  sunt  (satius  est,  ut  hae  restltuantur,  quam  iUae 
concedantur).  Attamen  si  hoc  saltem  obstare  paci,  quominus  coiret,  deberet, 
et  de  iis  arcibus  non  admodum  resistendnm  nobis  esse,  quominus  Moscho  con- 
cederentur,  censemus  studio  pacis,  cuius  tanto  studiosiores  nos  esse  oportet, 
qiianto  magis  experimur  hominum  anirnos  ex  discursibus  atque  satis  ridiculis 
mterpretationibus  atqne  sententiis,  a  nobis  Sine.  Yestrae  missis^  taedio  atque 
fastidio  captos  esse,  ad  promovendum  magis  propositum  nostrum,  quod  est 
Reipublicae  negotium,  utinde  non  obscure  conicere  possimus  in  comitiis,  aut 
nihil  nos  de  subsidiis  eftecturos,  vel  saltem  id  impetraturos,  quod  ad  rem  pera- 
gendam  minus  sufficiens  erit.  Cartas  blancas  mittimus  Sine.  Yestrae  numero 
tres  3);  eas  Sine.  Vestra  obsignabit.  Camenecensem  Praefecturam  *)  quod 
attinet,  scit  Sine.  Vestra  nos  iam  plerisque  pałam  in  genere  de  vacantiis  ani- 
mum  nostrum  declarasse  nos  iis  non  dispositurum,  nisi  in  maiori  numero  fue- 
rint, atque  tum,  cum  graves  causao^  quarum  per  nos  magna  habetur  ratio,  id- 
ipsum  facere  requirent.  Itaque  nihil  quidque  ab  ea  declaratione  nostra,  quae 
pervulgata  est,  recedere  possumus,  ne,  si  vel  Luius  unicae  vacantiae  collatione 
contrarium  quid  faciamus,  linguis  hominum,  quasi  minus  stabiles  in  factis 
dictisve  simus.  obtrectandi  ansam  praebeamus.  Hanc  igitur  moram  Sine.  Ve- 
straboni  consulat.  Postea  videbimus,  ut  postulationi  Sine.  Yestrae,  quatenus 
licebit  ^),  locum  demus  servitorumque  D-ni  Włodek  rationem  habeamus. 
Satis  ineptae  et  frirolae  istius  Szuiscii  sunt  excursiones  atque  insidiae.  Putare- 
mus  illi  facihus  succedere  posse,  si  non  ex  tam  ampla  civitate,  sed  ex  aliquo  an- 
gusto  castro  fierent.  Plescovia  satis  obsidionis  habebit,  si  Sine.  Vestra,  antequam 
inde  loco  moveat,  insulas  illas  omnes  victualibus  penitus  priyabit.  Si  non 
possint  ex  integro  inde  per  exercitum  auferri,  vel  saltem  igne  exuri,  ne  quid- 
quam  in  usum  hosti  cedat^  curet.  Praeterea  quoquo,  si  viam  Nowogroden- 
sem,unde  commeatu  civitas  illa  iuvari  possit,  milite  providebit  atque  custodiet, 
vel  potius  ut  Nowogrodum  ipsam  in  cineres  redigatur,  ne  hosti  quidquam 
remaneat  spei,  efficiat,  ut  vero  id  effectum  curet,  requirimus  ab  eadem  Sine. 
Vestra.  De  tempore  movendi  exercitus  et  quorsum  nihil  scribimus.  Per- 
mittimus  id  arbitrio  Sine.  Yestrae,  faciat  hac  in  parte,  quod  optimum  atque 
consultissimum  esse  factu  videbit.  De  Seotis  nihil  scimus,  ubinam  locorum 
yersentur.     Cognoveramus  ex  Dembinskio  hoc  solum  illos  esse  in  via,  postea 
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nihil  de  iis  audirimus.  Quoniam  vero  Tidemanuin  Rigam  ad  milites  Grer- 
manos  expedivimus,  putamus,  qnod  ipse,  qui  sciat  intentionem  Sine.  Yestrae. 
si  eos  ibi  alicubi  esse  persenserit,  id  cum  eis  statuet,  quod  voluntati  Sine.  Ve- 
strae,  accommodatum  erit.  Cubicularium  N  ^)  cum  pulveribus 

lam  sub  id  tempus  in  Wielgieluki  esse  (aut  ultra  progressum)  -)  omnino  arbi- 
tramur.  Talem  expedivimus,  qui  maxime  in  servitio  sedulus  atque  diligens 
nobis  est  visus.  Deus  sospitet  et  fortunet  Sine.  Yestram.  Datum  Vilnae 
die  penultima  Decembris  Anno  Domini  MDLXXXI  Regni  Yero  nostri 
anno  sexto. 

M  a n u    Reg.    M-t i  s    a  d  s  c r  i p  t  u m  ^). 

Pluribus  agerem  de  pacificationis  necessitate,  nisi  seirem  in  hanc  vel 
illam  partem  hactenus  definitam  esse;  tempus  breve,  defectus  multi,  pecu- 
nia  fere  nulla  et,  quod  caput  est,  hominum  ingratissimorum  iniqua  aesti- 
matio  dignitatis  Reipub.  nostraeque.  Ubi  tamen  certior  fuero  de  eventu 
tractationis  pacis,  nuUi  parcam  labori  nec  nulla  frangar  ingratitudine,  om- 
nem  certę  movebo  lapidem,  ut  tempestive  parati  ad  opus  continuandiim 
accedere  possimus.     Stephanus  Rex  sspt. 

*)  fV)'razv,  oddaiie  rozstrzelonym  drukiem,  dopisał  Król. 

2)  Wyrazy,  oddane  drobnym  drukiem  i  -w  nawiasy  ti/eje,  zakreślono. 

*)  Dopisał  Król  łia  pozosła7vione»t  miejscu. 

4)  Zob.  nr.  483  i  488. 

^)  Luka  ?ta  nazwisko. 

fi)  Według  kop  ii . 

565.     Zamoyski  do  Gdańszczan.  pod  Pskowem,  31  XII  1581. 

Poleca  sprawę  sądozvą  żołnierza  Jana  Heyera. 

Arch.  państw,  w  Gdańsku.  Oryginał  z  podpisem  czejciowo  własno r..  pieczęcią  i  adresem'. 
Spectabilibus  D-nis  Burgrabio,  Proconsuli  et  Consulibus  Civitatis  Gedanensis,  amicis  chariss-i- 
luis  et  obseryandis.  Dopisek  inną  ręką:   Kedditurn  19  ]Martii  1583. 

Spectabiles  D-ni,  amici  cbarissimi  et  observandi. 

Habiturus  est  actionem  coram  officio  D-tionum  Yestrarum  loannes 
Heyer,  miles  S.  M-tis  Reg.,  cum  quodam  aurifabro  gedanensi,  bona  eiushaere- 
ditaria  praetextu  cuiusdam  debiti  ipsi  eripiente;  quemadmodum  haee  om- 
nia  plenius  D-nes  Yestrae  ex  ipso  causae  processu  cognoscent.  Etsi  igitur 
non  dubito  D-tiones  Yestras  nihil  in  se  desiderari  esse  passuras,  quod  ad 
faciendam  ex  aequo  et  iure  ipsi  cum  adversario  eius  praedicto  iustitiaia 
pertinere  videbitur,  ut  tamen  id  eo  celerius,  nullis  interiectis  dilationibus, 
fieri  possit,  rogo  diligenter,  serio  eam  rem  D-nes  Yestrae  sibi  inspiciendam 
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atque  tractandam  suscipiant,  quo  utiąue  meam  intercessionem  utilem  sibi 
apud  D-nes  Yestras  esse  sentiat.  Quod  ego  vicissim  D-nibus  Yestris  mu- 
tuis  officiis  meis  rependam.     Qaa3  bene  diuque  valere  opto.     Datum  etc. 

D-tionum    Yestrariim    stiid  io  sis  si  m  u  s    amicus  ^), 

Joannes  Zamoiski  de  Zamosczie  R.  P.  Supremus  Cancell.  Gr-alis  Exer- 
citu2^m  Regni,  Cracovien.  Knissinen.  Miedzirriecen.  Krzeszovien.  Capitaneus 
m  a  n  u    s  u  a.  i) 

1)      Wyrazy,  oddane  rozstrzelonytn  drukiem^  dopisał  wiasnorączttie  Zamoyski. 

566.    Possewjn  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  31  XII  1581. 

Rad  Jest  z  nr.  jj/.      Układy  o  Wieliż,  Sicbiez  i  Dryssę. 

SygJiałura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiarytiszu  Zamoy.  nr.  go).  Druk.  A.  Possevini 
Moscovia  1586  /.  240;  Rykaczewski,  Relacye  nimcyuszów  t.  I.  str.  381;  Kojalowicz  o.  c.  nr.  ijs. 

Magn,  Ill-me  D-ne,  plurimum  in  Cliristo   observande. 

D-nus  Thomas  reddidit  mihi  litteras  Yestrae  Mag.  eo  iucundiores, 
quod  cum  eas  illemihi  attnlisset,  cui  expiandam  confessionis  sacramento  fa- 
miliae  meae  partem  dedi.  tum  ex  Yestra  Mag.  intelligebam  Norogardie  Li- 
Yonicae  ceterisque  in  arcibus  non  periturum  cultum  Deo  debitum  ac  Bea- 
tissimae  Yirginis  venerationem  fore  cordi  Yestrae  Mag.,  cumprimum  Livo- 
nicae  illae  arces  Reg.  M-ti  tradentur.  Ceterum  de  Yielisio  caput  meum 
legatis  Mości  obtuli,  ut  illam  aicem  Regi  relinquerent,  me  vel  ipso  vitae 
meae  di.scrimine  Moscho  purgaturum  illos,  si  quid  ha^  in  re  mandatum 
Principis  sui  praetergrederentur.  Post  multa  eo  ventum  est,  ut  Yielisinm  in- 
tegrum  maneat  Regi,  sed  Siebiezum  Mości,  stet  item  integrum  Magno  Du- 
ci,  Yolunt,  si  Yielisium  non  habeant,  aut  non  evertatur.  Tam  cum  ego 
mentem  Ser-mi  Regis  hac  de  re  perspectam  nonnunquam  habuerim,  spero 
id  negotium  nobis  non  exhibiturum,  si  alia  successerint,  ut  cras  fortassis 
in  nomine  lesu  absolventur.  Stet  Regi  Drissa,  Sebiezium  Magno  Duci, 
de  quibus,  Deo  dante,  reditu  in  Moscho  viam  mec  agam,  si  qua  ratione  po- 
tuero  evincere,  ut  viva  voce,  quae  rationes  hac  de  re  a£ferentur,  Moschum 
eae  ad  complanandam  hanc  diiFerentiam  et  ad  utramque  arcem  solo  aequan- 
dam  permoveant.  Quod  si  pax  fiet,  illico  porcoviensis  palatinus  ex  Por- 
covia  et  qujnque  alii  Novogardia  Magna  unius  diei  ac  noctis  spatio  accer- 
sentur,  ut  arces  Livoniae  dedant,  captas  autem  a  Regę  accipiant,  datis 
a  Yestra  Mag.  fidelibus  viris,  per  quos  ista  peragantur.  Aiunt  autem  Mości 
distare  Siebiezium  Drissa  centum  verstis;  si  stetisset  iis  Derpatum,  conces- 
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suros  fuisse,  ut  Siebiezum  solo  aequaretur.  Quod  si  quid  lucis  amplioris 
ad  ea  formulamąue  conditionum,  a  nie  missam,  a  Yestra  Mag.  accepissem, 
aliąua  forsan  ad  celerius  expediendum  totum  negotium  his  litteris  addere 
potuissem:  sed  non  dubito,  quin  omnia  legatis  perscripta  sint,  quidquid 
tardius  denique  milii  declaraturi  sint.  Hoc  unum  dicam:  sperarem  me  de 
Mag.  Yestra  eam  iussuram,  ut  maturę  cosaci  reliquaque  illa  fex  sanguinaria, 
si  cibum  et  reliqua  capiant,  iam  a  pueris  et  innoxiis  nec  militaribus  ho- 
minibus  manus  abstineant,  neque  dum  putant  incutere  hosti  terrorem,  de- 
sperationem  inferant,  laesaque  patientia  fiat  furor.  Quod  si  Yestrae  Mag. 
visum  fuerit,  ut  hinc  in  castra  nobilis  aliquis  Moscus  mittatur,  qui  post  iu- 
ramento  legatorum  sancitam  pacem  pleschoviensem  palatinum  de  tota  re, 
evocato  ex  ipsa  civitate  aliquo  coram  A^estram  Mag.,  certiorem  faciat,  id 
forsan  rationibus  ipsius  exercitus  non  erit  incommodum.  Cum  vero  Mości 
instent,  ut  captivi  liberaliter  omnes  tradantur,  eaque  res  ad  me  a  legatis 
regiis  relata  hanc  adhuc  habeat  difficultatem,  quod  Mości  diserte  ac  piane 
in  litteris  velint  sine  alia  delatione  fieri,  videat  Yestra  Mag..  quid  christia- 
nam  pietatem  deceat,  qiiidque  et  mea  de  fide  quaereretur,  si  rem  mihi 
delatam  non  praestarem,  itaque  praestaret,  ut  qui  sunt  in  castris  captivi 
vel  mecum  venirent,  vel  certę  candide  efficeretur,  ne  aliquo  ab  militibus 
ablegarentur.  Sic  fidelius  victorias  cumulabit  Deus  iis,  qui  fidem  sincerio- 
rem  servabunt.  Ac  quidem  hoc  anni  initio  conclamata  pace  partium  Ve- 
strae  Mag.  esset,  ut  in  die  Trium  Regum  plurimi  ad  gratias  Deo  agendas 
Sanctissimumque  Sacramentum  sumenduni  adducerentur,  ut  iam  Polonicum 
Regnum  novi  anni  et  exitus  incremento  maiora  benedictionum  coelestium 
percipiat  incrementa.  lesus  Yestrae  Mag.  Ill-mae  cor  et  dexteram  Divinis 
muneribus  ditet.     Ex  Kiverova  Horca  ultima  die  anni  1581. 

Quid  mihi  post  has  litteras  scriptas  legati  regii  scripserint,  quidque 
ego  illis  responderim,  videbit  Yestra  Mag.  ex  adiunctis  schedis.i)  Prudentiae 
Yestrae  Mag.  erit,  ut  omnibus  rebus  remedium  adhibeatur.  Yestrae  Mag. 
Ill-mae  addictissimus    in  Christo  servitor.     Antonius    Possevinus    sspt. 

1)      Posłowie  do   Possewina   i  odpoiiiedź:  {por.   Kojalowicz   nr.  176  i  ///;   Dodatki). 

567.    Wojciech  Baranowski  do  Zamoyskiego.  Wilno,  30  XII  1581. 

Prosił  Króla  za    Włodkiem]   odpoioiedź  przesyła.      Przyjechał  czausz   turecki 

i posioime  tatarscy  w  sprawie  pojmanych   carewiczów  i  po  upominki.      Wiśnio- 

wiecki  donosi,  że  chan  pobudzany  przez  Moskwę  gotuje  wyprawę.     Carewicze 

chcą  ruszyć  przeciw  niemu.   Prosi  o  scholastyę  łęczycką  dla  siebie, 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi,  jg  nr.  2.  Oryginał  własnorączny  z   pieczątką  i  adresem:     .  .  .    D-no 
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et  benefactori  colendissimo.     Dopisek    inną  ręką:    In  castris    ad  Plescoviam  10  lanuarii  1582. 
Obszerne  regesty   iv  pi.  46 S  nr.  21  i  121. 

JWni  mcziwi  Panie,  Panye  y  Dobrodzieyu  moi  mcziwi, 

JPan  Kuchmistrz  ^)  y  ia  czinilismy  za  p.  Włodkiem  ^)  pilne  staranie. 
Kye  zaniechało  się  przelozicz  tich  wszitkich  circumstantej,  quae  monent 
WM.,  wyrozumyawszi  ie  z  pissania  WM.,  Kr.  JMczi  y  tho  czinicz,  czosmy 
rozumyeli,  zebi  maxime  in  rem  esset.  Przeczie  iednak  in  re  praesenti  nye 
moghsmy  nicz  otrzimacz.  Gdi  mi  Kroi  JM.  roskazowal  odpissowacz  WM., 
tak  roskazowal,  zo  była  dobra  nadzieia,  zęby  tham  na  on  czas,  gdiby  inne 
vaccantie  rozdawacz  miał,  pana  Włodka  thim  starostwem  minacz  nye  miał. 
J  wedlie  roskazania  Kr.  JM.  conceptum  responsum  s  stroni  p.  Włodka 
napissałem  bil  do  WM,,  alisozy  zas  przi  podpissowaniu  tego  listhu  ^),  czo 
się  possila  WM.,  poprawuyacz  go  renką  s^vą  na  innim  mieisczu,  tliam  zas 
przipissaniem  pari  slow  (quatenus  licebitj  nieyaką  wydzi  mi  się  około 
tego  dubitacią  uczinil.  A  czoz  ia  wyem,  na  czo -li  to  uczinil?  Przeczie  iednak 
wlyęzemiz  p.  Kuchmistrzem  w  p.  Ferensa*),  zęby  dalsze  około  tego  czinil 
staranie,  a  WM.  racz  iescze  pissaniem  swim  znowu  poprzecz  owa  „li- 
cebit". 

Tho,  czegoś  W^M.  w  liscziech  do  Kr.  JM.  nye  dolozil  z  strony  wyado- 
mosczi  o  pirwszi  wycziecze  od  Fiedora,  Cyriłla  y  Awdakina  *)  Moskwiczinow, 
przelozilo  się  Kr.  JM.  Listu  owego  o  ktorim  WM.  pissaczes  raczil,  abi  go  nikt 
mimo  Kr.  JM.,  nye  widział,  prócz  Kr.  JM.,  nye  widział  go  nykt,  any  uyzrzi. 

Zawczorem  czaus  tureczki,  on  czo  we  Lwowie  bił  z  Bieleczkim, 
y  teraz  z  Bieleczkim  thu  iesth.  Thurek  y  Bassa  thoz  pissą,  czo  w  pirwszich 
lisciech,  o  wydanie  Czarowicow  ^).  Tatarsczy  posłowye  dway  ieden  drugiego 
dosczignął.  Jeden  po  Czaro wicze,  drugi  po  upominki.  Jest  y  trzeczi,  czo 
w  Yilnie  przed  wyazdem  Kr.  JM.  pod  Psków  odprawion  bil.  Then  szię  skar- 
zi  o  rozboy.  Widzę  thę  bidz  intentionem  Kr.  JM.  zadzierzecz  czausza.  asz 
Dzierzek  ^)  się  wroczi,  a  pothim  przez  tegoż  czauszą  {s.)  Czarowicze  the  ode- 
słacz  do  Portj,  Pan  Kiiowski  «)  tho,  czo  mu  szpieg  z  ordi  prziniosl, 
oznaimuie  Kr.  JM.,  tho  iesth,  ze  Czar  gotuye  się  ze  wszitką  ordą  do  nas;  na 
trzi  miessiancze  ludziom  swim  gotowacz  się  kazał;  tham  chce  iscz,  gdzie 
sie  o  Czarowicach  dowye.  Upominki  wzial  od  Moskiewskiego  y  przimierze 
s  nim  uczinil  do  trzech  łiath.  Prossoni  iesth  od  Moskiewskiego,  abi  do 
nas  szedł:  iesli  poidzie,  wyenthsze  mu  upominki  obieczał.  O  thimze  thez 
Czarowiczowie  czi,  czo  w  renku  są,  dały  znacz  Kr.  JM.,  a  ze  dlia  liepszi 
pewnosczi  drugiego  szpiega  tatarzina  do  ordj  wiprawily,  proszą  przitliim  Kr. 
JM.,  aby  gim  dal  z  kilka  thissieczi  łiudzi,  chcza  odpór  dacz  Czarowi,  iesli 
w  ziemie  poidzie,  przekladaiancz,  skoro  się  osliszi  woisko  tatarskie  o  Czaro- 
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wicacli,  zebi  go  z  połowicze  miało  do  nich  przistacz.  Proszą  tliez  o  prziczine 
do  Turka,  aby  Kr.  JM.  pozwoli!  wsadzie  ie  na  czarstwo,  a  ony  upominków 
chcielibi  odstampicz. 

Czobicłi  sam  zowand  innego  WM.  oznaimicz  miał,  nye  mam.  Po  dwoie 
pissanie  me  prossiłem  WM.  m.  m.  p.  y  dobrodzieya,  abis  się  WM.  przes 
pissanie  swe  do  Kr.  JMci  wlozicz  raczil  za  nmą  s  stroni  scłiolastiej  lencziczki, 
proszę  racz  tlio.WM.  uczinicz.  Bo  gdziebi  tłio  nye  biło,  na  seiniie  x.  Arczibis- 
kup  który  yuz  o  nie  za  x.  Refterendarzem  ^)  pissal,  y  inni,  obawiam  się, 
by  iei  nie  wimogli.  Rzadko  takie  beneficium  otworzi  się  z  cKliebem.  Mnie 
nie  na  wistawe,  alie  na  potrzebę  chlieba  trzeba.  Załieczam  j)rzithim  uniżo- 
ne sluzbi  swe  do  laski  WM.  pana  y  dobrodzieya  m.  m.  A  zęby  tham  WMczi 
Pan  Bog  na  zdrowyu  y  na  fortunnim  powodzeniu  cieszicz  y  sczesczic  raczil, 
o  to  iego  s.  mczi  niegodni  proszę.     Wilnae  ultima  Decembris  1581. 

WM.  Pana  y  Dobrodzieya  m.  m.  doziwotni  sługa  Alb.  Baranow- 
ski m.  p. 

Possilam  WM.  listłi  then  ^)  do  WM.  z  correćturą  renki  Kr.  JM.,  zebis 
WM.  thim  snadni  wyedzial  dali  w  thim  postampicz,  świadom  bendadz  humoru 
Kr.  JM. 

')  Alaman/ii. 

2)  Zob.  nr.  483  i  4SS. 

s)  Nr.  564. 

*)  Franciszek    Wesseleny i,  iihihieniec  Króla,  póin.  starosta  lanckoroński.    ożeniony  z  %i'dową 

fo  Bekicszu, 

')     Zol?,  nr.  48'-. 
fi)     Zoh.  nr.  446  tm'.  3. 

"')     Krzysztof  Dzierżek,  wysłany  do  Konstantynopola, 
8)     Michał  Wiśniowiecki .^   kasztelan  kijowski. 

9J  Tarnowski  Jan,  herbu  Rola,  drukowany  często  jako  Tarnawski,  (Polkowski.  Sprawy 
wojenne  etc.  Piotrowski,  Dziennik  etc),  póżn.  podkanclerzy  kor.,  biskup  kujawski,  wreszcie  arcy- 
biskup gnieźnieński. 

568.    Dominik  Alamanni  do  Zamoysidego.  Wilno,  ć51  XII  1581. 

Dominik  Ałemanni,  że  w  sprawie  p.  AYłodka  nic  u  Kr.  JM.  sprawić  nic  7nógl 

dlatego,  isz  Kr.  JM.  to  na  dalszy  czas  odkłada.     Z  strony  Moskwy,  iesliby  do 

pokoiu  cięscy  byli,  aby  i^owogrod   spalił  JM.  y  pustoszył.     Y  ze  Kr.  JM.   do 

Rygi  myśli  ziechać  się  z  JM.  p.  Hetmanem. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  13  nr,  8.  Oryginał  własnoręczny  z  pieczątką,  i  adresem:  Do  rank 
Wyelmozncmu  panu  a  panu  Canzlerzoii'?  i  i/t-thmanowi  C.Qxonnemii  etc.  etc.  etc.  panu  a  panu 
memu  mcziwcmu.  Dopisek  innci  ręka:  In  ca&tris  ad  Plescoviam  10  lanuarii  1582.  Regest 
powyższy  w  pi.  46 S  fir.  21. 
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AV-nj  a  moy   Mczirj  Panie. 

Wespolek  s  kx.  Baranowskym  przi  panu  Wexseliuie  i)  oclalismj  ly- 
sthy  WM.  Crolowj  JM.;  kthore  gdj  przeczjtal,  then,  czo  WM.  m.  m,  p. 
do  mnje  pysacz  raczjl,  de  verbo  ad  yerhof^sj  czjtalem  Crolowj  y  prosiłem, 
aby  Crol  JM.  mjal  baczenje  na  prosbye  WM.  za  panem  Wlothkyem  -),  ktho- 
rj  godnje  stliluzi,  a  yze  w  them  deljberowal,  przes  pana  Wexselyna  so- 
liczjtho walem,  ale  nje  mogło  njcz  w  them  pomocz,  kocziasmj  ^)  alegowalj, 
ze  pograniczny  zamek  etc;  przjdzje  WM.  samemu  o  tho  staranje  mjecz, 
gdj  odmjnjcz  nye  kcze  thą  swoyą  deklaratia.  Także  tes  y  pana  starosfe 
syenjanthinskiego  *),  gdj  prosyl  po  braczje  swem  o  starosthwo,  odprawjl,  od- 
kladayąncz  aze  sye  z  woyny  WM.  wruczis.  Tho  mj  yedno  nad  morzą  (s.) 
wanthpljwoscz,  ktliorą  swą  renką  poprawny ąncz  swego  lysthu  do  WM.  wlozjl 
obrussia,  yednak  njcz  nje  wanthpyęm,  ze  yako  nykth  pana  AYlodka  nye 
ubyezy,  tak  tes  ze  prośba  WM.  za  njm  bendzie  mjala  mjescze,  yako  mjecz 
godna.  —  Wczora  muwjąncz  Crol  se  mno  declarowal  sye,  gdzebj  pokoy  te- 
ros  nje  dosyedl,  ze  ma  do  WM.  pysacz,  zebj  WM.  mogąncz  Nowogroda 
myastho  spaljl  y  czo  nadal]  paljl  y  pusthoszyl,  a  gdzebj  pokoy  dosyedl, 
mjslj  sam  stanth  do  Eigi  yekacz  y  tamo  w  Jnilanczji  z  WM.  zyekacz  sye, 
a  yn  bono  liordine  prowynczia  Jnflanczka  postanowjcz:  a  syem  Coronnj  na 
jnj  czas  bj  odkładał.— S  Polsky  do  tłiego  dnja  njcz  nowego  nje  mamj.  Za 
thjmj  wjelłvyemy  mrozi  obawamj  sje,  aby  skoda  w  łudzi  ryczerskj  za  nje- 
dostłiathkyem  odzyenja  nje  bela.  Nyekaj  P.  Bog  spomoze.  Zalyczam  sye 
mczwj  łascze  WM.  m.  m.  Pana.     Z    Wjlna  die  ultima  anui  1581. 

WM.  m.  m.  p.  y  dobrodzeya  sługa  Domjnjk  Alamannj. 

1)  Zob.  nr.  56^  tiw.  4. 

2)  Zob.  7tr.  483,  488  i  567. 

^)     Por.   niżej ^  gdzie  winno  być  eh.    ZaJ>eii<ne  zgodne  z  wyTnową  autora. 

*)  Starostą  śniatyńskim.  był  Mikołaj  /azłowiecki;  brat  jego,  Michał,  starosta  chmielnickie 
■według  NiesieckiegO  (ed.  r.  iS3g  t.  IV  str.  475)  umarł  -w  r.  1582. 

569.  Jan  Tarnowski,  referendarz  kor.  do  Zamoyskiego.      Wilno,  31  XII  1581. 

Składa  życzenia  noziwroczne.     Posyła  list  Borukows kiego.     Poleca  sie  zvzględovi 

Zamoyskiego. 

Bibl.  Ord.   Zamoy,  pi.   62  nr.  40.      Oryginał  własnoręczny  z  pieczątką  i  adresem:  JWuemu 

a  mnie  mcziwemu  panu  y  dobrodzieiowy  JM.  p Dopisek  iiina_  rąką:  In  castris  ad  Plesco- 

viam  10  lanuarii  1,582.     Regest  w  pi.  463  nr.  21. 

JWni  etc.     Uniżone  sluszbi  elc. 

Aczkolwiekem  na  then  czasz  nicz  tliak  ossobliwego  WM.  m.  m.  p.*pys- 
sacz,    iednak,  czuiącz  sie  bicz  nanissim  sługą  WM.  y  poczuwaiącz  sie  w  po- 
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winnosczj  swey,  nie  chczialem  zaniechacz,  abim  thim  malim  pyssanim  zdro- 
wia WM.  m.'m.  p.  nawiedzicz  y  sluszb  mich  unizonich  lascze  WM.  zaleczicz 
nie  miał,  wynsuiącz  Wił.  m.  m.  panu  na  tlien  nowy  rok  y  innicli  wiele  przi 
dobrim  zdrowiu  blogoslawienstfta  wsisthkiego  od  Pana  Boga  ze  wsistlikimi 
pocziechamj,  ktboricli  WM.  sobie  zadacz  raczisz.  Posilam  WM.  listh  ieden 
od  JM.  xiędza  Podkanczlerzego.  Pysse  mi  thisz  JM.,  isz  sie  za  mną  do 
WM.  m.  m.  pana  prziczinia.  A  thak  prosse,  abisz  WM.  z  mcziwey  laskj 
swey  raczil  miecz  na  mie  nanissego  sluge  swego  mcziwe  baczenie.  Czo  ia 
p.  Bogu  a  lascze  WM.  pilnie  poruczam.  —  —  —  odslugowacz  będę.  S  tim 
powtore  —  —  — 

WM.  m.  m.  p.    y    dobrodzieia  wieczni  nanissi  sługa  Jan  Tbarnowskj 

1)     Zob.  nr.  567  im;  Q. 

570.     Gotard  ks.  Kurlandyi  do  Zamoyskiego.  Mitawa,  81  XII  1581 

Gorąco  życzy  mu  powodzenia.    Prochów  nie  mógł  posłać^  7iiimo  chęci.   Poleca 

jeńców  pieczarskich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4S4  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  148).  Druk.  Kojalowicz  o.  c,  nr.  234. 
Regest  w  pi.  465  nr.  121. 

Salutem  rerumąue  omnium  felix  incrementum  cum  ofiiciorum  nostro- 
rum  commendatione  a  Deo  Optimo  Maximo  ex  animo  precamur. 

Illustris  et  Magnifice  Domine,  amice  charissime. 

Posteaąuam  cognovissemus  S.  Reg.  M-tem,  D-num  nostrum  clemen- 
tissimum,  iustius  gravissimis  de  causis  ad  Eeipub.  suae  comitia  regredien- 
tem,  Hl-ti  Yestrae,  suo  generali  campiductori,  in  terra  hostili  reUcto,  sum- 
mam  rerum  commendasse,  lacere  non  potuimus,  quin  pro  nostro  perpetuo 
et  in  Ill-tem  Vestram  intimae  propensionis  studio  et  salutis  publicae  deside- 
rio  lU-ti  Yestrae  valetudinis  incolumitatem  omniumąue  consiliorum  atque 
actionum  prosperrimos  successus  a  Dei  Optimi  Maximi  benignitate  precare- 
mur  et  gratularemur,  Agnoscimus  sanę  Ill-tem  Yestram  ingens  curaram  et 
molestiarum  onus  sustinere  nec  ita  affecti  sumus,  ut  111- ti  Yestrae  post  tan- 
tam  defatigationem  et  iam  partam  rerum  gestarum  gloriam  ąuietem  refoci- 
lationisąue  commoditatem  invideamus,  sed  cum  salus  Reipubl.  summa  lex 
sit,  vehementer  approbamus  et  laudamus,  quod-Ill-tas  Yestra  suis  commodi- 
tatibus,  quas  postea  ex  toto  labore  maximas,  Reipubl.  curam  praetulerit 
malueritąue  in  tanto  negotio  diutius  fatigari,  quam  in  proprio  suo  otio  re 
creari.     Deum    iterum  atque  iterum  precamur,  ut    hanc  heroicam  mentem 
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inconcussam  et  valetudinem  corporis  integram  Illustritati  Yestrae  conser- 
vet  longissimoąue  aevo  proroget.  Si  quid  in  nostris  lortunis  esset,  quo 
Ill-ti  Vestrae  gratificari  possemus,  nihil  omnino  nos  in  eius  gratiam  in- 
termissuros  Ill-tas  Yestra  sibi  prorsus  persuadeat.  Quod  autem  in  submini- 
stratione  pulveris  tormentarii  Ill-tis  Yestrae  expectationi  non  satisfeci- 
mus,  nulla  nostra  voluntate,  sed  mero  eius  defectu  factum'  est,  si 
enim  is  apud  nos  in  promptu  fuisset,  aut  esset,  tam  Ill-tis  Yestrae,  quam 
nostro  usui  inservisset;  hec  omnino  ab  Ill-te  Vestra  summ operę  petimus, 
ne  sibi  quid  negatum  a  nobis  iri  putet,  cuius  praestandi  ulla  apud  nos 
facultas  resideat.  Ceterum  et  captivorum  in  monasterio  Peczar  ^)  non 
possumus  apud  Ill-tem  Yestram  pro  nostra  necessitudine  non  meminisse, 
etiam  atque  etiam  rogantes,  ut  sibi  eos  commendatos  nostra  causa  liabeat 
et,  quodGumque  de  illis  fieri  et  sperari  poterit,  nos  celare  nolit.  Dabimus 
omnem  operam,  ut  Ill-ti  Yestrae  nostrum  gratitudinis  referendae  studium, 
quoad  poterimus,  re  ipsa  probemus.  Quam  optime  semper  valere  et  feli- 
cissimis  successibus  potiri  optamus.  Datum  in  arce  nostra  Mithobia,  die 
ultimo  Decembris,  anno  1582. 

Gothardus,  Dei  gratia  in  Laivonia,  Curlandiae  Semigalliaeque  Dux 
sspt. 

1)  Miądzy  którymi  był  Jego  syn07Viec,  Wilhelm  Ket  tle  r  (zob.  Kojałowicz  o.  c,  str.  77; 
Heidenstein,  Rerum  etc.  1672  str.  184). 

571.  ?  do  Zamoyskiego.  1581. 

Życzenia  noworocz7ie.     Oiawy  o  zdrowie  Króla  i  Zamoyskiego.  Podziękowania 

za  łaski  dla  synowea  autora. 

Bibl,  Ord.  Zatnoy.  pi.  151  nr.  16.      Oryginał  bez  adres7i,  podpisu  i  daty. 

Mcziwi  panie  Canczlerzu  y  Hethmanie  coronni. 

Z  roznich  novin,  które  do  nasch  przichodzą,  iestesmi  frassowni 
i  barzo  anxii  et  solliciti.  Przeto  naprzód  naviedzam  tem  moiem  pissa- 
niem  VM,,  winschuiącz  na  ten  novi  rok  y  insich  vielie  zdrovia  dobrego 
i  wszelkiego  voisku  coronnemu  fortunnego  nad  nieprziiaczielem  povodze- 
nia.  A  is  mi  po  wsitłikiei  Coronie  ustavicznie  prosziem  P.  Boga  o  dobre 
zdrowie  Crolia  IM.,  także  y  VM.,  i  o  zvicziesthffi  nicz  nie  wathpiem, 
is  za  sprawiedlivosczią  coronna  bedziem  u  Pana  Boga  vislucbany.  Czo 
P.  Boże  racz  dacz  richło.  Wsagze  sliszącz  iakie  niewczasi  et  incommoda 
belli  et  temporis  tak  Crol  IM.  iako  i  VM.  równo  z  drugiemi,  a  liedwo  nie 
wieczi  ponoszicz  racziczie,  barzo  szię  boiemi  o  zdrovie  Crolia  IMczi,  także 
i  VM.     A.  tak  dla  Boga  prosę  i  upominam,  racz  VM.  pilnie  przestbrzęgacz 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  -^^ 
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zdrovia  Crolia  IM.  i  sffego  thes,  na  czym,  czo  nam  i  wsithkiei  Rptei, 
mathcze  nasei,  naliezi,  ia  to  alciori  iudicio  VM.  expendencla  relinquo, 
serzicz  szię  nie  chczę.  Przitim  iednak  racz  szię  YM.  tim  cziessicz,  ze  te 
pracze  i  starania,  które  ^'M.  o  nas  wsithkicłi  czinicz  racziczie,  ze  P.  Bog 
odpłatą  vieczuą  i  nieśmiertelną  sławą  placzicz  będzie  raczil. 

ręką  własną.  « 

Za  wsithkie  laski  i  dobrodzieisthfFa,  które  VM.  synowczovi  memu  uczi- 
nicz  raczil  i  czinisz  hoynie,  viecznie  VM.  povinien  będę  i  dziekuię. 

572.  Zamoyski  do  księcia  Magnusa.  /5<y/  ^). 

Sygnatura  jak  -u)  tir.    448,     Regest   spółczesny. 

Schedula  litteris  ad  Magniim  principem  inserenda,  monens  Livonia 
tota  Moschuin  iam  cessisse  Regi,  itaąue  ne  quid  hostile  attentet  In  illas 
arces  et  propugnacula. 

')  Regest  niniejszy  zamieszczono  pod  rttbryką  sine  anni  designatione,  ale  że  Król  pisał 
tej  samej  treści  listy  do  króla  Szwedzkiego  i  do  Pontusa  (Heidenstein  o.  c.  str.  i6g)  przed  wyprawą 
1581  r.  z  Wilna  (a  więc  przed  20  czerwca),  więc  I  ten  list  był  zapewtie  z  tego  czasu. 

573.  Zamoyski  do  Bornemissy.  1581 1). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.  Regest  spółczesny. 

Do  Bornemiszy,  aby  szynkarzow  y  tych,  którzy  żywności  w  obozie 
dodaią,  szarpać  nie  dopuszczał.  Przeciwko  łotrom,  którzy  po  drogacli  łu- 
pią, aby  posłano  co  łudzi  y  łapano  icłi  y  do  JM.  odsyłano.  Ctiorym  Miem- 
com  znowu  posyła  żywności.  Z  listów  moskiewskicli  co  zrozumiał  JM.; 
przestrzega,  isz  Suiskj  pod  niebytność  Kr.  JM.  cos  myśli  o  naszycłi,  dlacze- 
go każe  bydz  ostrożny mj. 

•j  Data  tego  regestu  i  poniższych  w  nagłówku  arkusza;  dla  braku  ściślejszej  tutaj  się  je 
kładzie. 

574.  Zamoyski  do  Bornemissy.  1581. 

Sygnatura  jak  w    nr.    458.     Regest  spółczesny. 

Do  Bornomeszy,  ze  strony  pokoiu  pewnego  niemasz  nic,  ale  wkrótce 
sie  spodziewa. 

575.  Zamoyski  do    ?  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.    Regest  spółczesny. 

Ad  Magnum    litteras    se    mittere    scribit  cuidam,  quas  ut  sine   mora 
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remittat,    petit.     O  tymże   i  do  drugiego  pisze.     Profugos    pedites    restitui 
etiam    sibi    vult  et  tradi  iis,  qui  litteras  lU-mi  ostendent  (?)  ^). 

*)     Por.  nr.  503. 

576.  Zamoyski  do  Młodziejowskiego,  podskarbiego  nadw.  1581. 

Sygnatura  jak    7V  nr.  458.     Regest  spółczesny. 

Do  p.  Podskarbiego  daie  znać,  iz  p.  Krętkowskiemu  ^)  Miemcy  p. 
Ferensbechowj  2)  wzięli  ośm  koni,  na  co  uczyniwszy  pilną  inquisitią,  każe 
z  pieniędzy  ich  wytrącić  na  zapłacenie  tych  konj  p.  Krętkowskiemu. 

*)      Zob.  nr,  455  tiw.   2. 
*)     Zob.  nr.  454  uw.  4, 

577.  Zamoyski  do  jakiegoś  duchownego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny, 

Ad  Reverendum  quendam  intercedit  lU-mus  pro  Procopio  Pieniążek  ^), 
rotmagistro  S.  Reg.  M-tis,  ut  causam,  quam  habet  cum  Pieniążek,  reiciat 
ad  proximum  Pascha,  qnod  bello  interim  occupatus  Pieniążek  ad  diem  se 
sistere  nequeat  praeterito  indicio  definitum. 

1)      Zob.   nr.  462  U7V.  4. 

578.  Zamoyski  do  rotmistrzów.  1581. 

Sygnatjcra  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny. 

List  upominaiący  rotmistrzów,  aby  sie  nie  rozrywali,  ale  w  kupie  byli 
dla  niebespieczenstwa  iakiego. 

579.  Zamoyski  do  jakiegoś  rotmistrza.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458,     Regest   spółczesny. 

Ad  quendam  militum  praefectum,  ut  velit  inquirere  in  Ungaros 
quosdam,  qui  duos  famulos  D-ni  Maiszek  i),  rotmagistri  S.  Reg.  M-tis, 
dum  victualia  veherent,  interfecerunt. 

*j    Jerzy  Mniszek,  krajczy  koronny. 

580.  Zamoyski  do  któregoś  z  komendantów  szwedzkicli.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny. 

Ad  quendam  militum  praefectum  Regis  Sueciae  intercedit  111  mus, 
ut  Rogulscio  et  Wilscio,  militibus  Regis  Poloniao,  famuli  cum  iumentis 
et  victualibus  intercepti  restituantur. 
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581.  Zamoyski  do  któregoś  z  dowódców.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest   spółczesny . 

Ad  quendam  procuratorem  belli,  ut  sal  provideat  Ser-mo  Regi  illud- 
que  arcis  Ostroviae  praefecto  ^)  transmittat. 

1)     Mikołaj  Soltan, 

582.  Zamoyski  do  Zagórskiego  i  IVIikuszewskiego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr,  458.     Regest  spóiczcsny. 

O  konie  Kr.  JM.,  co  w  Ostrowie  byli,  aby  mieli  żywności  dostatek 
y  wczas;  dlaczegoby  tam  mieli  bydz,  daie  przyczyny. 

583.  Zamoyski  do  Sołtana,  komendanta  Ostrowia.  1381  ^). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny. 

Ad  praefectum  ąuendam  Ostroviensem  2)  de  avena,  ut,  quamcunque 
habeat,  pro  equis  Reg.  M-tis  servet. 

1)  Regest  mniejszy  zamieszczono  pod  rubryką  sine  anni  designatione.  List  pisany  był 
oczywiście  podczas  tej  kampanii.^  a  pod  r.  1581  timieszczamy  go  z  zcwagi  na  nr.  382. 

2)  Dopisano. 

584.  Zamoyski  do  ?  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny. 

Ad  Generosum  ąuendam  de  sale  in  castra  mittendo.  Scripsisse  se 
iam  ad  praefectos  Woroniecensem  et  Zawołocensem  i),  ut  30  currus  proca- 
rent  salis,  quem  transmissum  mutatis  curribus  ut  in  castra  revelii  curet, 
scribit  Ill-mus. 

1)     Albert  Kirdlyi  i  jerzy  Zybrzyk, 

585.  Filon  Kmita  Czarnobylski  do  Zamoyskiego.  i^Si  i). 

Sygnatura  jak  -w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Philon  Starosta  Smolenskj  -)  o  prochach  przywiezionych  na  potrzebę 
woiska  polskiego;  o  pogromie  dwuch  synów  boiarskich;  ze  Moskwicin  życzy 
sobie  pokoiu  z  Moskwą.  O  szwedzkich  zamysłach  daie  znać  JM.  p.  Het- 
manowi Wielkiemu. 

*)  Data  domyślna  z  uwagi  na  7viado?ność  o  prochach  w  nr.  502  i  na  zapisanie  niniejszego 
regestu  w  szeregu  datowanych  z  1581. 

-)  Recte  wojewoda  smoleńskimi  a  starosta  zamkjc  wielkołuckiego,  skąd  zapewne  i  list  ten 
pisany. 
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586.  Andrzej  Tęczyński,  wojewoda  krakowski  do  Zamoyskiego.  i^Si  i). 

Sygnatura  jak  iv  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Hrabia  na  Tęczynie  winszuie  JM.  wielkiey  buławy  ^). 

1)      Otrzymał jq  Zamoyski  11   VIII  i^Si. 

587.  St  Karnkowski,  arcybiskup  gnieźnieński  do  Zamoyskiego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  524.     Regest  spółczesny. 

O  ziezdzie  Kolskiem,  z  którego  nic  dobrego,  bo  chcą  bydz  iudices 
nietylko  factorum  Kr.  JM.,  ale  y  cordiuni. 

588.  Borys  do  Zamoyskiego.  1581. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny  , 

Borys  o  respons  na  swoi  list  prosi  JM.  Tusz  iest  intercessoria  JM., 
aby  Kozakom  za  służbę  zapłacono    było. 

589.  Zamoyski  do  Króla.  ^i^^^a  ^)- 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Exemplum  litterarum  lU-mi  ad  Ser-mum  Regem,  ąuibus  significat  Mo- 
schos  domi  de  loco  atque  primatu  litigare;  arma  Kegia  pertimescere;  ad 
quemvis  minimum  rumoris  concuti;  exploratores  in  Lithuaniam  misisse; 
inimicitiasne  an  pacem  Sua  Reg.  M-tas  cum  illis  optet. 

1)  Znajduj'e  sią  ten  regest  w  szeregu  pisanych  w  lutym  r.  15S2  pod  rubryką  ogólną  tego 
roku,  ale  zanotowano  przy  nim:  data  nulla  extat. 

590.  Filon  Kmita  Czarnobylski  do  Zamoyskiego.  1  I  1581. 

Sygnatura  j'ak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Philon  Kmita  posyła  JM.  syna  boiarskiego  dla  wyrozumienia  zamy- 
słów moskiewskich. 

591.  Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  1  I  L582. 

Co  robić  wobec  instrukcyi  królewskiej.,  a  oporu  posłów  moskiewskich  w  sprawie 
zdobyczy  szwedzkich   w   Infla7iiach.     Dworzanie  carscy  ciągną  z  licznym  orsza- 
kiem.    Zamki,  co  do  których  nastąpiła  zgoda. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  145  nr.  2.  Oryginał  wraz  z  podpisałni  rąką  Zbaraskiego,  z  jego 
pieczątką  i  adresem:  JWnemu  JM.  p.  Janowi  Zamoyskiemu  z  Zamoscz  etc.  Dopisek  inną  rą- 
ką: Tn  castris  ad  Ple8C0viam  3  lanuarii  ir)82.  Nadto  kopie  jak  w  nr.  454,  Druk,  Kojatowicz 
o.  c.  nr.  i7g. 
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JWny  a  nam  mcziwy  panie  Hetmanie. 

Dzisia  na  dzień  nowego  lata  godzinę  w  noc  oddano  nam  dwa  listy 
"WM.  n.  m.  p.  przes  pacholęta  WM.,  w  których  raczysz  WM.  pisacz  do 
nas,  abychmy  w  tern  stanowieniu  s  posły  moskiewskimi  thego  strzegli 
y  domawiali  się,  zęby  te  zamki,  które  Szwedski  pod  Moskiewskim  pobrał, 
na  stronę  J.  Kr.  M.  w  lisczie  przemirnem  i)  byli  wpisane.  Thego  mcziwy 
Panie  po  wszytkie  czasy  s  pilnoscziąsmy  strzegli  y  teraz  strzeżemy  y  do- 
mawiamy  się,  zęby  moskiewskie  posly  zamków,  które  pod  ich  Hospoda- 
rem Szwedski  pobrał,  wyrzekli  się  y  ich  ustąpili  Kr.  JM.,  czo  tez  y  kxiądz 
Pasawin  po  niektórej  czesczi  nam  dopomaga.  Ale  baczym,  ze  snacz  za- 
dnem  obyczaiem  posły  moskiewsczy  do  thego  się  prz3'^wiescz  nie  dadzą, 
gdysz  po  wszytkie  the  dni  z  niemi  o  tem  mówiąc,  niczechmy  się  na  nich 
domowicz  nie  mogli,  y  zatym  się  wszytka  rzecz  omieszkiwa,  ze  my,  ba- 
cząc co  J.  Kr.  M.  y  Rptej  na  tem  należy,  łatwiej  tego  pusczicz  nie  chczie- 
libysmy,  iednoz  to  WM.  oznajmuiemy,  iz  w  tej  rzeczy  iasną  y  dostateczną  nau- 
kę mamy  J.  Kr.  M.,  którą  z  ynstrukcyi  słowo  od  słowa  w  tem  naszym 
iisczie  ku  WM.  wypisuiemy,  y  tak  się  w  sobie  ma:  „A  co  się  dotyczę 
zamków,  które  Kroi  Szwedski  pod  Kniaziem  Wielkim  Moskiewskim  po- 
brał, panowie  posłowie  maią  tego  strzecz,  zęby  posły  moskiewscy  tego 
w  list  nie  wpisowali  y  niktorej  wolnosczi  ku  dostawaniu  tych  zamków 
pod  Królem  Szwedskim  y  niktorego  prawa  Kniazia  Wielkiego  do  tych 
zamków  nie  ostawowali,  ale  w  swoy  list  panowie  posłowie  maią  to  wpi- 
sacz,  iz  Kr.  JM.  wolno  będzie  tych  zamków  u  Króla  Szwedskiego  odysko- 
wacz.  A  iesliby  posły  moskiewsczy  na  to  pozwolicz  nie  chczieli,  thedy  pa- 
nowie posłowie,  protestowawszy  w  tem  przed  posłem  papieskim  y  prote- 
stacyią  wziąwszy,  maią  pokój  stano wicz."  Przeto  prosiemy,  abyś  WM., 
thę  instrukcyią  przeczytawszy  y  dobrze  z  niey  zrozumiawszy,  raczył  nam 
dostatecznie  i  znacznie  odpisacz  i  naukę  iasną  dacz,  ieslibysmy  tego  na 
posłach  moskiewskich  nie  mogli  domowicz  się  y  przewiescz  ^),  zęby  tych 
zamków,  które  Kroi  Szwedski  pobrał,  w  stronę  Kr.  JM.  odstąpicz  nie 
chczieli,  ieslize  mamy  pokój  stanowicz,  nie  opisuiąc  tych  zamków  w  lisczie 
przemirnem  na  stronę  Kr.  JM.,  tak  tez  y  Kniazia  AYielkiego,  ani  ich  wspo- 
minaiąc,  abo,  tak  tho  rostargnąwszy  y  nicz  nie  postanowiwszy  o  pokoia, 
roziechacz,  W  czym  o  barzo  prętką  naukę  prosiemy,  która  zęby  mogła 
nas  doyscz  we  czwartek  przyszły  barzo  rano,  gdyż  tego  i  sama  potrzeba 
y  posłowie  moskiewsczy  na  nas  wycziskaią;  kxiądz  Pasawin  thez  do  tego 
się  przyczynia.  A  co  się  dotyczę  Siebieza,  nizli  to  pisanie  WM.  nas  do- 
szło, tedysmy  w  tej  rzeczy  uczynili,  nic  się  nie  różniąc  z  nauką  WM.,  ze 
oni  Wieliza  Kr.  JM.  ustąpili,  a  my  im  Siebieza,  przyczem  y  tego  warun- 
ku, o  ktorem  nam  WM.    raczysz    pisacz,  nie  zaniechaliśmy  przypomniecz. 
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ale  to  bycz  nie  mogło,  A  na  podanie  zamków  Kr.  JM.  w  ziemi  Jnflanskiej 
y  na  wyprowadzenie  s  tychże  zamków  posty  moskiewsczy  za  przystawem 
naszym  iuz  iako  dnia  dzisieyszego  posłali  do  Nowogrodu,  z  którymi  dwo- 
rzany,  powiadaią  posłowie  moskiewsczy,  liudziej  bycz  cztyrysta  abo  pięcz- 
set  koni.  O  czym  ia,  woiewoda  Bracsławski,  pisał,  oznaimu''ąc  y  tego 
dokładaiąc,  do  pana  Jordana,  aby  się  w  dobrej  ostroznosczi  miał,  ninacz 
się  nie  ubezpieczaiąc. 

Przytem,  iakosmy  wysszej  napisali,  tak  y  powtore  i  potrzeczie  WM. 
n.  m.  p.  pilnie  pilnie  prosiemy  o  barzo  w  tem  rychłą  naukę.  Zatym 
służby  efc. 

Janusz  kx.  Zbarazski,  Woiewoda  Bracławski,  Krzemieniecki  y  Piński 
Starosta  ręką  własną;  Albrycht  Radziwil,  Marszałek  W.  Kx.  Lit.,  Starosta 
Kowieński;  Michajło  Haraburda,  pisarz  Kr.  JM.  BnacHOio  pYKoio  '). 

Cos  tez  nam  WM.  raczył  napissacz  w  lisczie  swoiem,  iz  Kniaź  Wielki 
wloscz  Nowogrodską  wszytką  oddał  ku  Pieczorom,  thedy  o  tem  miedzy  nami 
żadnej  wspominki  nie  było,  ani  z  ich  strony;  ale  iuz  s  tej  strony  od  Nowogród- 
ka, Kierepeczia,  Maryenburku  y  tych  zamków,  które  *)  poszli,  Lucen 
y  Rezyca  iako  sie  z  malowania  zamków  malowanych  ifflanskićh  od  WM, 
danych  panu  Haraburdzie  sprawuiemy,  iuz  rzeczy  mamy  namówione. 
Przyczym  y  zamku  Białego  Kamienia  na  stronę  Kr.  JM.  ustępuią. 

1)  u  Kbjałowicza:  Tpizymiernyia. 

^)  U  Kojałowicza  i  w  kopiaryuszu  Zamoyskiego:  przywieść, 

*)  Wszystko  rąką  Zbaraskiego. 

4)  Wyraz  nieczytelny,  opuszczony  u  Kojałowicza. 

592.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  1  I  1582. 

Posłowie  moskiewscy  nie  ustępują  praw  do  zamków.,  zdobytych  przez  Szwedów\ 
chcą  nawet  zasłonić  nimi  cały  pas  nadmorski.  O  szczegółach  ewakuacyi,  zapa- 
sach żywności  i  artyleryi.,  o  asyste^icyi  posłów.     Nie  można  w  niczełti  wierzyć 

posłom  moskiewskim. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  95),  Druk.  Kojałowicz  o. 
c.  nr.  180. 

JWny  mcziwy  p.  Hethmanie. 

Po  the  wszysthkie  czassy  thedysmy  s  posly  około  Inflanthow  tracto- 
wali,  kthorzy  żadną  miarą  nie  chczą  o  thym  mowicz,  aby  sie  tych  zam- 
ków, czo  Szwed  pobrał,  odpissacz  mieli,  ale  y  owszem,  yako  widzę,  mocz- 
no  ich  dobywacz  chczą;  yakosz  y  dziss  z  rzeczy  sie  odkreli,  spomniawszy 
Rakobori),  ze  go  nasz  Hospodar  weźmie.  Zamków  tesz  nam  nie  chczą 
na  piśmie  ukazacz,  asz  kiedy  poczną  hramoty  pissacz,  i  zda  mi  szie,  ze 
thą  szthuką  chczą  poidz  2),  zęby    nad    morzem    zamki    Szwedem  zaslonicz, 
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cJhocz  ze  gioh  nie  wziął,    aby    tak    czo    pod    thym    płaszczem    zacłiowacz. 
Panowie  posłowie  mayą  tesz  tlio  na  dobry  pieczy  uliazacz  gim  tho  Posso- 
winowym  spislsiem,  ze  tłio    on    dzierży.     Y  Bially  Kamień  nąm  postłiąm- 
piełi,  ałie  gdy  nie  bendziem  mogłi  mocz  wymocz,  czo  czynicz,  tłio  WM.  racz 
przemyszliacz,  y  iesły  nicz  nie  bendzie,  ialio  długo  icłi  WM.  nąm  dzierzec 
rosłsaze:  bo  iesly  iscz    pod    Nowogród,    ałbo    gdzie    wolia    WM.,    tłiedyby 
liepi  sie  woisłcu  rus'3ycz  pierwy,  nisz  oni  stand  poydą,  zęby  wszendy  błisl^o 
za  nimi,  gdzie  WM.  umyszli,  przydz,    w  tłiem  WM.  naulsi  tlirzeba.     Mnie 
szie  wszysthlio  widzi,  ze  cliytro    cłiodzą,    y  l^iedy   Iłtłiory  czo  bystrze  rze- 
cze, tlio  sie  sami  upominayą:  „mołczy,  wiedaiesz,  ze   nąm  Hospodar  załia- 
zał  wysol^o  mowit,  dłiatłiego  aby    sie    nie  mięszł^alo."     Tłie  rzeczy,  łitłiore 
oni  ałbo  my  brałi    na    rozmy słania,  thezmy    na    sthronę  do  naznaczonego 
czassu  odłiladałi,  a  o  inszycłi    tłiedesmy  mowiełi  y  uczierałi;  yaliosz  o  po- 
stąmpienie  zamlsow    chczieK  rołi    Zwiastowania  Panny  Marii  thym  obycza- 
iem,  aby  tłiymze  Lothyszom    łsazano    gicli    wywozicz  y  do  nicłi  zaprowa- 
dzicz,  abyśmy  za  szliodę    ręczełi,    iesły    gim    Szwedowie  uczynią.     Myśmy 
powiedzieli,  ze  tho  nie  może    bydz;  oni  powiedzieli:  „my    waszych  do  wa- 
szych granicz,    a    wy  naszych    odprowadzmi    bes    szłiody    nazad,  prochy, 
chlieb  etc."     O  chłieb  mowiełismy,  thego    nie    wywozicz,  bo    tho  s  tychże 
włosczi,  powiedzieli:  „poznaczie    wy,  yal^o    s    tych    tam  bracz,  gdy  swego 
nie  przywiezieczie."     Do  thego  przyszło,    zesmy    mówili,  ze  „was  bes  chy- 
trosczi  do  waszych    granicz    doprowadziem,    ałie    iesły    na   naszych  łiudzi 
Szwedowie  uderzą,  a  oprzecz  sie  nie  bendziem    mocz,  za  niesczescziem  nie 
nasza  wina."     O  wywożenie,  thał?:    wiełie    Lothyszow    nie    bendzie,  powie- 
dzieli:   ,,nie  sthrzesczie  nas    od    Szwedów,  any  wosczie,  a  roli  zdawaniu  s. 
Piothr,  a  Kniass  woisłio  y  posochę  przyszłie  zwozicz."     Belismy  przecziw- 
ko  themu,  ałie  thak  sie  mowielo,  aby    po    przyachaniu    dworzanina  thrze- 
cziego  dnia  zamek  zdawano;    iescze    sie    nie    zamknęło,    ałie    my    iusz  na 
thym  sthoiemy.     Około    thego  wywiezienia,  nie  wiem,  czo  sie  WM.  m.  m. 
p.  bendzie  zdało;  mógłby    pąn    Zybrzyk    w    Zawołocziu,    Osthrowie,    Kra- 
snym, Wiełii  chlieb  kazacz  gothowacz  czonaiwienczy,  thymisz  chłopy  chlieb 
do  Juryowa  odwiescz,  y  wladikę    y    the    drugie  tham    z    Juryowa  na  tho 
mieiscze  wziąncz,  do  gich  graniczę    Pieczor    albo  Zborska  3)  odprowadzicz; 
choczby  przymierze  nie  belo,  chłieb  sie    w   tych    zamkach  samich  przyda. 
O  dworzany  tak  chczą,  abyśmy  y  oni    nąm    razem  sobie  dali  ku  oddawa- 
niu zamków,  który  iako   rychło    przyedzie,    yako  sie  mu  sprawowacz,  na- 
mowiem;  których  kogo  WM.  chczesz    słacz,  racz    poslacz  do  nass,  dawszy 
mu  naukę,  yako  ma  posthempowacz.     My  tesz  czo  sam  pothrzebnego  oba- 
czem,  nie  zaniechamy,  iedno  zęby  ku  themu  czassowi  beli  sam  u  nass  czi 
poslanczy.     Do  Luk  y  Chełma    rozumieliśmy    słacz  Choyniczkiego  rothmi- 
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strza;  u  nicli  ma  bycz  dworzan  siedm  ossob,  po  kthore  iusz  odprawieli, 
daliśmy  gim  za  przystawa  p.  Jordanoweg  o  thowarzysza,  a  tham  p.  Jor- 
dan, kogo  bendzie  rozumiał,  da;  kthoremum  pissal  y  nakazał,  aby  sie  nie 
opłaszał,  bo  nie  wiem,  na  iaki  forttiel  500  albo  wieńczy  ich  ma  bycz.  Pytłia- 
lismy,  czemu  thak  wiełie,  powiedzieli,  ze  tho  łiudzie  zaczni,  woiewodowie, 
siedm  icłi,  a  s  kaszdym  po  10  synów  boiarskich,  a  sług  po  20  y  wienczey, 
a  s  synmi  boiarskimi  po  kiełka  sług.  Myśmy  sie  dali  nie  wdawali,  nie 
ukazuiąncz  po  sobie,  ze  tłio  nąm  dziwno.  U  Porcliowa  naszycłi  mało, 
y  iesły  ich  munstrowacz  *),  nie  spodziewam  sie  spełna;  thakze  y  kozacz- 
tłiwo  do  domu  yadą  siela.  O  działa  thak  mówią,  ze  s  kthoremi  zamek 
wzienth,  the  oddamy,  alie  kthore  niemieczkie  w  bitwie  pobrano,  tych 
dacz  nie  chczą,  chocz  w  zamkach  są;  chczą  aby  ta  possocha  Lothyszowie 
sprowadzieli.  O  przymierzu  na  wiełie  łiath,  pierwy  na  piencz,  wieńcz  na 
siedm,  liedwo  na  nich  Possowin  wymogi  na  ozm.  Myśmy  sie  w  tho  nie 
wdali,  aliezmy  przypuscziełi  z  roskazania  J.  Kr.  M.  na  Possowina,  kthory 
od  siebie  tho  odlozel  do  iuthra;  powiedzieliśmy,  ze  my  y  na  8  godzin, 
gdy  nąm  Possowin  każe,  przymiem,  y  widzę,  nie  mogę  rozumiecz,  dliacze- 
go  w  thym  sie  bardzo  a  bardzo  opierayą,  y  widzę,  gdziebysmy  na  kroth- 
ki  czass  wzięli,  przyzwoliełiby.  O  więźnie,  o  thesmy  gim,  gdy  nass  py- 
thali  —  a  nawienczy  z  Niemczy  sie  pokazuią  —  powiedzieliśmy,  ze  nauki 
nie  mamy,  czekayąncz  ua  tho,  zęby  z  nami  gwalthowni  o  tho  poczęli  mo- 
wicz,  bo  mayą  naukę  za  occasią  mowicz  o  Opoczkę  y  Siebiesz,  yakosz 
y  Possowin  u  nass  pilno  chczial  wiedziecz,  y  thegozmy  tak  zbełi:  ,,trac- 
tuy  miedzy  Królem  y  Moskiewskim  thy  sąm  od  siebie."  Powiedział,  ze 
on  o  J.  Kr.  M.  wie,  yako  ma  bycz.  Myśmy  powiedzieli,  ze  nie  wiemy. 
Przypominali  tesz,  abyśmy  posłom  czass  przyęli,  na  kthoryby  do  Kniazia 
słuchacz  przysięgi  iachali,  alie,  yako  widzę,  na  tho  galią  *),  zęby  tham  naszy 
iachali  naprzód,  powiadaiąncz:  ,,polno  nasz  Hospodar  uze  possylacz  nape- 
rewy.'^  Yako  widzę,  Moskwa  chcze  pilno  od  Rohadyowa  ku  Newliu,  nie 
chcze  sie  gim  morza  pusczicz,    othosz    thu    wczass  nauki  WM.  potbrzeba. 

Y  tho  kiedyśmy  gim  ukazali,  ysz  Kroi  iako  swe  poddane  wszysthkie  Jn- 
flanthy  chcze  miecz,  kiedy  przydzie  do  Rohadyowa,  ze  chcze  go  doby- 
wacz,  rzekli:  ,,tho  on  wolion,  a  nasz  Hospodar  sobie  wolion".  Wspomi- 
naliśmy, ze  s  tego  bithwa,  zamilczuyą.  Y  thozmy  spominali:  ,,niechaize 
iedno  woina  o  tho,  a  insze  zamki  w  pokoiu";    nie  chczieli,  iedno  milczecz. 

Y  thozmy  spominah:  „a  kiedy  nasz  Kroi  pierwy  weźmie,  abysczie  nąm  za 
pokoy  renczeli"  ^),  rzekli:  ,,na  then  czass  niechay  do  naszego  Hospodara 
szlie,  on  budieth  wolien".  Owa  mym  zdaniem  wierzicz  niemasz  komu, 
y  przymierza  sie  mało  spodziewam,  y  w  przymierzu  wierzycz  niemasz  ko- 
mu, liudzi  zawszdy    pilno    thrzeba,    odda    zamki    pusthe,    głodne,  thrzeba 
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przemy szliacz  wczass  zywnosczią  y  pieniędzmi,  bom  ya  pewien,  y  po  ie- 
dnaniu  nie  zdzierży.  A  ieslybys  sie  WM.  m.  m.  p.,  ieslyby  nie  doszedł, 
miał  wolią  ruszycz,  racz  "WM.  oznaymicz,  gdzie  WM.  mąm  przeimowacz, 
boby  mi  do  obozu  nie  belo  po  czo.  Wszakosz  niech  tho  przy  woli  WM. 
zostanie,  yako  WM.  roskaze,  iedno  niech  wiem.     A  zatym  etc. 

*)  Niem,    Wesenberg,  estl.  Rakwerelin,  dziś  miasto  powiat,  gub,  estlandzkiej. 

*)  U  Kojałowicza:  isdz. 

')  Ros.  Izborsk^  kilka  wiorst  na  poi.  wschód  od  Pieczar. 

*)  Zapewne  jak  u  Kojałowicza:  monstrowacz. 

^)  Zapewne:  golą.      U  Kojałowicza:  gonią. 

^)  Słowo  opjtszczoTie  ic  kopiar.     Zamoy  ;  jest  u  Kojałowicza. 

593.    Jerzy  Farensbach  do  Zamoyskiego.  %ga,  1  I  1582. 

23   XII  przybył  do  Rygi.  Niemcy  za  2  dni  nadejdą.     Nie  zviejeszcze^  jak  spra- 
wa ich  będzie  załatwiona.   Prosi  o  uwolnienie  Ketłlera  i  Niemców.^  wziętych  pod 
Pieczarami.     Prosi  o  wiadomości. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  $33  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  149).  Druk.  Koj&łowicz  o.  c.  nr. 
235.     Regest  w  pi.  4  65  nr.  121. 

Illustris  Grenerose  et  Magnifice  Domine. 

Mag.  Yestrae  debita  mea  et  promptissima  semper  defero  officia.  Ma- 
gnifice Domine.  Mag.  Vestram  (utpote  cuius  felicem  successum,  secun- 
dam  et  prosperam  valetudinem  atque  triumphantem  contra  inimicos  suos 
victoriam  audire  perpetuo  gestio),  data  occasione,  litteris  meis  invisere 
haud  dubitavi  ac  notum  Mag.  Vestrae  esse  volo  yicesirao  tertio  die  De- 
cembris  Rigam  me  pervenisse,  relictis  post  me  aliąuot  miłliarium  inter- 
vallo  militibus  Germanis,  ąuorum  adventum  duorum  dierum  spatio  expec- 
to.  Cum  vero  Serenissimi  et  Potentissimi  Regis  Poloniae  legatus,  D-nus 
Tidemannus  Gise,  hesterno  primum  die  huc  conceperit,  de  rebus  necessariis 
colloąui  hactenus  datum  non  fuit,  sicuti  de  modo  solutionis  et  satisfactio- 
ne  Germanorum  militum  nihil  certi  adhuc  mihi  constat,  praeterąuam  quod 
nomine  Ser-mi  et  Potentissimi  Regis  Poloniae,  D-ni  nostri  clementissimi, 
a  D-no  Tidemanno  Gisen  significatum  mihi  est,  Reg.  M-tis  Suae  constitu- 
tioni  et  voluntati  in  stipendii  persolutione  ne  memet  opponerem.  Cum 
itaque  in  Ser-mae  M-tis  Suae,  nec  non  Mag.  Yestrae  postulatis  ac  vo- 
luntate  lubentissime  acąuiescam  ac  merito  tum  ad  M-tis  Suae,  tum  Mag. 
Yestrae  nutum  res  meas  componam,  neąue  unquam,  dum  M-ti  suae  hac- 
tenus militavi,  aJiud  agere  praesumpserim,  quantum  in  me  est,  ita  nego- 
tium  hoc  moderari  cupio,  ne  (quoad  fieri  poterit)  Dni  Tidemanni  postu- 
latis me  defuisse  accusari  possim. 
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Cumąue,  Gr-se  et  Mag.  Domine,  in  discessu  meo  mentionem  apud 
Mag.  Yestram  fecerim  Guilhelmi  Kethleri  nec  non  alioram  nobilium,  qui 
Pitzurae  i)  captivi  detinentur,  maioremque  in  modum  petierim,  ut  Mag. 
Yestra  vel  in  confirmatione  pacis,  vel  quocunque  fieri  posset  modo,  ratio- 
nem  illorum  haberet,  ex  vinculis  suis  ut  liberarentur,  quod  et  se  facturam 
Mag.  Yestra  promisit,  ut  de  hac  re  nullum  mihi  dubium  esse  possit  aut 
debeat  Mag.  Yestram,  vel  non  amplius  hoc  me  monente,  effectum  illud 
daturam.  Quia  tamen  antea  iam  nominati  honesti  ac  strenui  viri  et  iu- 
venes,  ex  praeelaro  stemmate  originem  ducentes,  et  quorum  honesta  fama 
apud  multos  ciivulgata  est,  sub  me  militiae  onus  subierunt,  apud  Mag. 
Vestram  illorum  denuo  mentionem  facere  subterfugere  haud  possum: 
a  Mag.  itaque  Vestra  summis  contendo  precibus  (utpote  a  qua  non  modo 
hactenus  beneficiis  et  honore  affectus  sum,  sed  quem  haud  vulgari  dilec- 
tione  et  amore  Mag,  Yestra  prosecuta  est),  bonorum  et  honestorum  isto- 
rum  iuvenum  diligentissimara  rationem  habeat,  quo  in  transactione  inter 
Reg.  M-tem  et  Magnum  Ruthenorum  Ducem  oblivioni  minime  tradantur, 
sed  a  suorum  vinculorum  onere  simul  liberentur.  Hoc  labore  et  magnifi- 
ca  provisione  ad  augustissimura  Mag.  Yestrae  nomen  haud  vu]gare  decus 
et  incrementum,  tum  apud  nos  Germanos,  tum  omnes  bonos  ac  cordatos 
merito  accedet;  neque  tanti  beneficii  unquam,  quoad  vixero,  immemor  ego 
futurus  sum,  quin  potius  hoc  cum  vitae  et  sanguinis  profusione  erga  Mag. 
Vestram  demereri  studebo.  Res  bellicae  et  Mag.  Yestrae  ut  sese  habeant, 
scire  percupio.  Cum  itaque  hanc  ob  causam  apud  Mag.  Yestram  mini- 
strum  meum  lohannem  Hoyer  reliquerim  atque  etiam  hac  de  causa  pro- 
priis  sumptibus  Rigae  me  sustentem  ac  commorari  decreverim,  maximope- 
re  pęto,  ut  Mag.  Vestra  de  statu  tum  publico,  tum  rebus  quoque  privatis 
(quantum  quidem  eius  fieri  voluerit,  et  litteris  recte  res  illae  committi  po- 
terunt)  me  faciat  certiorem,  quas  quidem  litteras  Mag.  Vestra  antea  dieto 
ministro  meo  offerre  curabit.  His  Mag.  Yestrae  me  commendans.  a  Deo 
Optimo  Maximo  prosperam  valetudinem,  felicem  in  gubernatione  successum, 
triumphantem  contra  inimicos  yictoriam  ac  felix  ac  faustum  novi  anni 
auspicium  ex  animo  opto  et  precor.  Datum  in  regia  arce  Rigensi  prima 
die  lanuarii  1582. 

Mag.  Yestrae  servitor  addictus  et  ad  officia  paratissimus  lurgen 
Farensbach. 

1)  Synowiec  ks.  Kurlandzkiego  i  Niemcy  z  oddziału  Farensbacha,  wzięci  do  niewoli  przy 
szturmie  do  Pieczar  (Piotrowski  ti  Kojałowicza  i  Heidenstein   /.  c.  w  nr.  570  nw.  1). 
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594.  Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  2  I  1582. 

Posyła  zbiega  moskiewskiego.      Wieliż  zapewne  da  się  utrzymać.    Mróz  przer- 
wał walki.     Moskwa  gotuje  się  przeciw  Szwecyi. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zajnoy.  7ir.  88).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  173. 

Sacra  Eegia  Maiestas,  Domine,  Domine  clementissime. 

Hac  oblata  occasione,  quod  iamiliaris  D-ni  Buzenii  1)  gk  castris  in 
aulam  proficisceretur,  mitto  cum  eo  ad  M-tem  Vestram  Theodorum  loan- 
nis  Zubatoff,  qui  a  legatis  Moschorum  ad  legatos  M-tis  Yestrae  transiit. 
Rogo,  ut  M-tas  Vestra  Regia  beneficentiam  suam  illi  ostendat,  etenim  hoc 
a  me  illo  promissum  est.  Spem  habeo  de  Yielisio  legatos  ita  transactu- 
ros,  ut  maneat  in  potestate  M-tis  Yestrae,  maneat  item  Siebiezum  in  po- 
testate  Magni  Dacis,  ita  ut,  si  intra  vertentem  annum  M-tas  Yestra  Reg. 
poposcerit  Siebiezum  a  Moscho,  illud  ipsi  tradat,  reddito  Yielisio;  sin  mi- 
nus, possideat  deinceps  M-tas  Yestra  semper  Yielisium,  Moschus  item  Sie- 
biezum; nihilominus  vero  pax  sine  dilatione  concludatur,  Livonia  M-ti 
Yestrae  decedatnr,  ipsi  aliae  arces  tradantur,  sed  cum  deinceps  etiam  de 
captivis  agetur,  tentabitnr  iterum  a  legatis,  an  pro  illis  Opoczkam  et  Sie- 
biezum, vel  saltem  Siebiezum  obtinere  possint. 

Nos  hic  utraąne  ex  parte  horridissimum  frigus  continet  in  ąuiete;  sed 
plura  M-ti  Yestrae  Reg.  non  scribo,  cum  putem  me  tertium  aut  ąuartum 
post  diem,  rebus  conclusis,  missurum  eum,  qui  summa  celeritate  ad  M-tem 
Yestram  ourret,  ita  ut  existimem  prius  illum,  quam  hunc  familiarem  Bu- 
zenii, etsi  praecedat,  ad  M-tem  Yestram  venturum.     Commendo  me  etc. 

Ceduła    iisdem    litteris    insert  a. 

Ex  cap ti vis  et  exploratoribus  Novogardia  intellexi  maiorem  natu 
Mości  filium  obiisse.  Ferunt  idem  exercitum  cogi  Stariciam  ^),  ut  inde 
ducatur  in  Suecum;  Correliam  arcem  iam  a  Moscis  receptam. 

1)  fait  Bużeński,  starosta  ostrzeszowski,  dworzanin  królewskie  zmarły  w  Dynaburgu  2Q 
XII  1581     (Paprocki,    Herby  1584,  str.  363).     U  Kojałowicza  mylnie:  Dominus  Buzeny. 

2)  Dziś'  miasto  powiatowe  gub.  twerskiej. 

595.  Zamoyski  do  Króla  Stefana.  pod  Pskowem,  2  I  1582. 

Wstawia  się  za  dziećmi  bojara  Fiedora. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr,  8g).  Druk,  Koj^owicz  o.  c. 
nr.  174. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine,  Domine  clementissime. 

Meminit  M-tas  Yestra  Theodori  boiarii  cuiusdam,  quem    per  Secreta- 
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rium  Maiorem  ^)  Maiestati  Yestrae  ostenderam.  Is  miser,  dum  ea,  quae 
illi  mandavi,  exequitur,  captus  a  Moscis  est  iis,  qui  erant  in  praesidio  Wdo- 
vae;  iam  fortasse  periit.  ITxor  eius  cum  liberis  it  in  Lithuaniarn.  Miserea- 
tur  M-tas  Yestra  illorum  orbitatis.  Commendo  me  in  gratiam  M-tis  Ye- 
strae, D-ni  mei  clementissimi.  Datum  ex  castris  ad  Plesclioviam,  die  2 
lanuarii  A.  D.  1582. 

S.  Reg.  M-tis    Yestrae    fidelis    subditus  et  servitor  loannes  Zamoiski. 

1)      Wojciech  Baranowski. 

596.     Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  2  I  1582. 

Szczegóły  rokowań  o  zamki  przez  Szwedów  zajęte.     Proszą  o  ostateczną  instruk- 

cyę  w  tej  mierze. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  12  nr.  5.  Oryginał  z  3  podpisami  wlasnorączm-mi,  pieczątką  Ra- 
dziwiłła i  adresem  zwykłym.  Dopisek  inną  raka".  In  castris  ad  Plescoviam  4  lanuarii  1582. 
Nadto  kopie  jak  w  nr.  454.     Druk,  Kojałowicz  o.  c.  nr.  185. 

Jaśnie  Wielmożny  M.  panie  Hethmanie. 

Wczora  w  poniedziałek  w  noczy,  odprawi wszi  y  poslawszi  ku  WM., 
a  wyrozumiawszi  z  minuty  listu  WM.,  pisanego  do  Pasowinusa,  że  iest 
potrzebny  i  pożiteczny,  odesłaliśmy  lego  iemu.  A  potym  dnia  dzisieysze- 
go  we  wtorek  samismy  byli  u  niego  y  mówili  s  nim,  że  sie  to  przez 
niego  działo,  iz  sam  nam  obieczywal,  że  posłowie  moskiewsczy  wszistkiey 
ziemie  Jflanski  Kroliewi  IM.  wstępicz  mieli,  dliaczegosmy  tesz  z  strony 
Krolia  JM.  tak  niemało  zamków  wsthępicz  Kniaziu  Wielkiemu  Moskiew- 
skiemu obieczali.  Xiądz  powiedział,  że  y  z  nami  mawiał  y  do  WM.  pisał 
tym  wyrozumieniem,  że  posłowie  moskiewsczy  wszistkiey  ziemie  Jflianskiey, 
którą  Kniaź  Wielki  Moskiewskj  tryma,  wstępicz  maią,  a  tych  zamków, 
które  Szwecki  pobrał,  żadną  miarą  posły  moskiewsczy  odstępie  nie  chczą, 
powiadaiącz,  że  nie  maią  czego  wstępowacz,  gdysz  tego  Kniaź  Wielki  nie 
tryma,  czegośmy  się  tymi  prziczynami,  yako  od  WM.  naukę  mamy, 
y  czego  tesz  sami  ku  liepszemu  rozumieyącz,  domawiamy  się.  Alie  Mo- 
skwa nic  tego  nie  słuchaiącz,  predsię  przi  swym  predsięwzięcziu  stoią, 
choczażesmy  i  to  podawali,  żeby  o  Rułiodew  tak  zostało  za  protest  aczyią, 
nie  piszącz  tego  w  listy  na  obie  stronie,  j  cziniwszi  około  tego  dosicz 
niemało  sporów,  rozyachalismy  się  dzisię,  nicz  nie  postanowiwszi,  tylko  że 
xiądz  Pasowin  powiedział  nam,  ysz  posly  moskiewsczy  cticzą  pokoy  postano- 
wicz  na  dziewięcz  łiath.  Niżlismy  i)  daliey  w  ręcz  nie  wdawali  się,  dogadza- 
iącz,  żeby  nas  pierwiey  wiadomoscz  y  nauka  od  WM.  doszła  na  wczoray- 
sze  y  dzisieysze  nasze  pisanie.  Jakoż  pilnie  a  pilnie  WM.  n.  m.  p.  prosi- 
my, żeby  WM.,  ze  wczorayszego    y  dzisieyszego   pisania  naszego  wyrozu- 
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miawszi,  raczil  nam,  czo  narychliey  byc  może,  naukę  znaczną  dac,  iesliże 
bez  othstępienia  tych  zamków,  które  Szwecki  pobrał,  wcziniwszi  protesta- 
czyę  y  wziąwszi  ią  na  piśmie  pod  pieczączyą  y  s  podpisaniem  ręki  Paso- 
winusowy,  mamy  pokoy  postanowicz,  abo  thak  zgolą  nicz  nie  postano- 
wiwszi,  rozyachacz  się.  A  które  zamki  Moskiewsky  Kroliewi  JM.  posthę- 
puie,  y  które  tesz  zamki  Kroi  Szwecki  pod  Moskiewskim  pobrał,  to  na  czy- 
dulie  w  tern  lisczie  naszim  posyłamy  ku  WM.  Przitym  sluzby  etc.  Hen- 
wara  2  dnia  etc. 

Janusz  Zbaraskj.     Albricht  Radziwił.     flHxaH^o   rap<iGVPA«». 

Zamki  kthore  Moskiewski  J.  Kr.  M.  posthempuie. 

Tli  o    iesths): 

1.  Lienieward.  2.  Okrowna.  3.  Kokonauss.  4.  Krosborg.  5.  Bor- 
zien.  6.  Laudun.  7.  Czessdwien.  8.  Luzą.  9.  Rezycza.  10.  Wiech.  11. 
Wolodzimierz.  12.  Równy.  13.  Gowia.  14.  Tbrykath.  15.  Alisth.  16. 
Pierzkiel.  17.  Salacz.  18.  Nowogródek.  19.  Kierzepieth.  20.  Juryew. 
21.  Mokil.  22.  Randech.  23.  Rjuhol.  24.  Konzad.  25.  Kawled.  26. 
Kurolew.  27.  Luzt  2).  28.  Thanrusz.  29.  Olchiew.  30.  Paida.  31.  Wi- 
lan.     32.  Pernawa  oboia. 

Zamki,  kthore  Kroi  Szwedzky  pod  Kn.  Mosk.  pobrał. 

1,  Rohodow.  2.  Serenesk.  3.  Adesz.  4.  Delsczepar.  ó.  Rakoborz. 
6.  Koliwan.  7.  Padcza.  8.  Kołowierz.  9.  Lichowierz.  10.  Absiel.  11. 
Holomyza. 

')      u  Kojałowicza:  myśmy, 

2)      U  Kojałowicza:  Lucze  t,  j.  Lucyn,  o  który  tu  zapewne  chodzi. 

')     Ceduły  tej  brak  przy  oryginale;  podaje  się  ją   według  kopiaryusza  Zamoyskiego. 

597.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapołski,  2  I  1582. 

Moskwa  liczy  na  utrzymanie  się  przy  północnych  Inflantach.     Possewin  dąży 
do  pokoju  bez  wzglądu  na  interes  Polski.     Na  ostatnich   warunkach  można  po- 
przestać.     Trzeba    się  strzedz  podstępó-iv    Moskwy  przy  oddawaniu  zamków. 
Z  kim  wyprawić  Possewina  i  czem  go  opatrzyć? 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  loi).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  i8y. 

Po  wczorayszym  pissaniu  mogim  do  WM.  m.  m.  p.  tesz  rano  odda- 
liśmy X.  Possowinowi  łisth  WM.,  który  wyczythawszy,  sąm  nąn  WM.  memu 
m.  p.  odpisacz  chcze.  Zamki,  kthore  Moskwa  na  sthronę  J.  Kr.  M.  po- 
sthempuie, WM.  possyląm    na    spisku,  a  kthorych    pod  Szwedem  mianuie, 
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na  drugim  ossobno.  Ale  ilie  mogę  baczycz,  póki  Moskwy  sthanie,  nie 
wiem,  aby  occasią  upusczieli,  aby  swego  wethowacz  nie  mieli,  y  tych 
zamków  żadną  miarą  odpissacz  nie  chczą,  ani  myszlią,  czo  są  pod  Szwe- 
dem, y  widzę,  ze  thak  chytro  idą,  yako  z  mailowania  znacz,  ze  począwszy 
od  Sereneszka  do  Narwi,  asz  do  Rewlia,  a  za  Rewel  ^)  asz  w  kąnth  mo- 
rza ku  Pernawie  yakoby  kołem  krom  Ryskiego  a  Pernawskiego  porthu 
sobie  morze  brzegu  po  Szweczkim  chczą  miecz.  Nie  chczą  oni  ani  na  na- 
sze, any  na  swą  sthronę  zamków  Szwedzkiego  pissaez,  alie  zamilczecz; 
s  thego  sie  dobrze  znaczy,  ze  chczą  pręnthko  w  tho  uderzicz  pierwy. 
Nizechmy  sie  dziss  zeszli  z  nymi,  mowielismy,  aby  nąm  napissano  w  ^ra- 
moczie,  pomieniwszy  zamki,  ze  iusz  na  Kniazia  Wielkiego  żadnego  zam- 
ku 2),  any  zadny  rzeczy  w  Jnflancziech  nie  zosthawieli.  X.  Possowin  po- 
wiedział, ze  tho  niesczerze,  a  nie  po  chrzesczyansku,  bo  oni  nie  chczą,  ie- 
dno  tych  zamków  zrzekaią,  czo  theras  z  rąnk  Kniazich  pusczaią,  a  ynszych 
nie  mogą,  bo  powiada,  by  Moskiewski  nie  bel  thaki  nadzielę,  ze  pod 
Szwedem  thego  dosthacz  może,  nigdyby  thak  wielie  nie  posthąmpil,  o  czym- 
em  ya  powiada  s  Królem  mowil,  y  Kroi,  tho  widząncz,  na  tho  zezwa- 
lial;  yakosz  w  instructii  thak  iesth.  Othoz  o  liudziach  nie  śmiem  mo- 
wicz,  liecz  sie  boię,  ze  xiąndz,  iednaiąncz  chrzesezyany  według  swey  du- 
my na  Thurki,  zamniemawszy  wielie  o  Moskwie,  na  czudzą  skórę  chcząncz 
go  s  Persi  yako  przylieglego  zląnczycz,  aby  mu  sie  przymielil,  Szwedowi 
tesz  aby  pokoy  ziednal  moze-li  themi  osthathki  Jnfląnth,  bo  gdy  Szweda 
nasz  Pan  odstąpi,  woli  mu  iego  wroczicz  y  the  zamki  posthąmpicz,  anisz 
Filandyą  straczicz  y  w  szwym  pokoy  miecz.  A  choczby  tesz  y  thego 
nie  ziednal,  thedy  dogodzi  Moskiewskiemu,  ze  tho  przy  Szwedzie  zostha- 
nie,  iako  przy  słabszym.  Yakosz  acz  przyaczielskie,  alie  przeczię  bardzo 
rad  nasze  niedostathki  wspomni  woienne,  a  liedwo  nie  liepi  nizly  ia,  bo 
sie  tesz  y  nie  pythąm.  Othosz  WM.  m-  m.  p.  racz  obaczycz,  yeslyby  liep- 
sze  Luki,  a  dali  mogli  poprzecz,  raczze  nąm  WM.  dacz  znacz,  żebyśmy 
sie  s  nymi  dali  piąnthku  nie  bawieli  y  roziechali;  ieslyby  tesz  nie  mogło 
sie  czym  therass  zrazu  dobrze  poprzecz,  mym  zdaniem  wziączby  32  zamki 
mianowane,  a  za  the  9  liath  przymierza  po  spusthoszenie  na  4  liatha 
woliey  dawszy,  iako  w  ziemi  dobrey,  mogliby  sie  poprawicz,  a  pothym  5 
liath  miawszy  po  onych  4,  mógłby  ktho  dbały,  pathrząncz  wieńczy  na 
pożytek  Pański  albo  rzeczy  pospolithe,  y  mógłby  sie  thak  dobrze  opa- 
thrzycz,  zęby  za  małą  pomoczą  dużemu  y  dobrze  mogl  stamtąnd  bronicz 
y  za  czasem  nabywacz.  A  ysz  oni  thak  chczą,  aby  iedno  królewskie  a  the 
zamki  y  kthore  Moskiewski  posthempuie  beli  mianowane,  a  o  thesz  10 
aby  y  zmianka  nie  bela,  wolnoscz    Panu  swemu  dobywania  zosthawuiąncz, 
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my  thesz  swemu  thakze,  oni  nąm  thego  nie  zbraniayą,  a  gdy smy  mowieli , 
a  wieńcz  gdy  sie  woina  pocznie  o  tho,  aby  iedno  w  thym  samym  miei- 
sczu  bela,  a  indzie  aby  sie  nie  scziągala,  tho  s  tich  slow  w  J.  Kr.  M. 
y  woina  y  pokoiby  bel  ręnku,  albowiem  tych  zamków  yako  pod  Szwedem 
woiną  dobywacz  thakze  y  pod  Moskiewskim,  gdyby  ie  wziął.  Othosz, 
obeyzrzawszy  sie  na  swe  dosthatki,  gdybyśmy  chczieli,  thedyby  przy  nass 
woina,  a  tho,  żebyśmy  w  the  zamki  iiderzeli,  zaras  s  nym  woina,  bo  so- 
bie pod  kimkolwiek  dobywanie  tych  zamków  zosthawuią,  ieslybysmy  tesz 
duży  nie  beli,  to  nie  ruszywszy  thego  w  tho  przymierze  swe  rzeczy  opa- 
trowacz  ten  pokoy.  A  ieslyby  tesz  s  Szwedem  terass  po  przyaczielsku, 
tho  wczass  go  skosztowacz,  wszakosz  tho  niech  wszysthko  przy  zdaniu 
WM.  m.  m.  p.  zosthanie,  iedno  prossiem  o  pręnthką  naukę.  Wiem,  ze 
o  seymowich  idzie,  alie  yszby  sie  zamki  nie  mianowały,  o  Narew  wszysczy 
wiedzą,  a  o  Lichowieru  albo  Kolowieru  ^)  nie  wszysczy  posłowie  slychali, 
wszakoz  ya  tho  nie  piszę  do  WM.  m.  m.  p.,  żebym  sie  czym  z  woyny 
zdzierał,  a  tho  iusz  póki  J.  Kr.  M.  do  zły  drogi  roskazal  thu  zostacz, 
przy  WM.  m.  m.  p.  rad  zostanę  y,  pókim  dusz,  bendę  sluzel.  Jesly  thesz 
yusz  na  thym  nie  sthanie  *),  raczze  nąm  WM.  zaras  oznaymicz,  ktho  thego 
posła  poprowadzicz  ma  y  kiedy,  bo  sam  y  thak  liudzi  mało.  A  Idedyby 
nąm  nierychło  wiadomoscz  przyszła,  thedyby  czi  dworzanie,  o  kthorychem 
WM.  pissał  wczora,  przybendą,  s  kthorymi  600  chłopów,  a  gdziebysmy 
wiedzieli  wczass,  moglibyśmy  przecziwko  nim  posłacz,  aby  zostali,  bo  sam 
liudzi  trocha,  y  częstho  iadą.  A  od  niekthorych  łithewskich  zolnierzow 
słyssałem,  ze  gim  rok  minął,  kiedy  im  pieniądze  mieli  dacz,  ani  przypo- 
wiednycłi  łisthow  mayą,  y  skoroby  sie  tho  iedno  przethoczeło,  thedy  tho- 
warzysze  odieszdzayą,  a  o  tliym  WM.  dobrze  wczass  wiedziecz.  W  ząm- 
czech  tesz  tych  trzeba,  zęby  rządnie  siedzieli,  po  thym  przymierzu  by 
czego  zmyślnego  nie  belo,  thakze  y  wthenczass,  gdy  sie  WM.  da-li  P. 
Bog  fortunnie  gdzie  ruszycz  raczysz.  Boię  sie  ich  fortheliow,  thak  tesz 
przy  zdawaniu  zamków  by  thego  lotrostwa  szthuk  iałdch  nie  zażywali; 
na  wszysthko  acz  wiem  ze  WM.  pomyszłiacz  raczysz,  iednak  my  thesz 
y  ktho  blisko  nass  przestrzegacz  bendziem. 

O  X.  Possowina  roskazałes  nąm  WM.,  abyśmy  go  od  J.  Kr.  M.  pros- 
sieli,  aby  w  Ostrowie  zmięszkal  do  nauki  J.  Kr.  M.,  liecziesmy  iescze  cze- 
kaiąncz  na  naukę  WM.  nicz  nie  mowieli,  alie  yaka  nąm  przydzie,  pothym 
sie  według  pissania  WM.  sprawiem,  ahe  xiandz  ani  formana  any  przysta- 
wa,  czoby  go  karmił,  nie  ma,  bo  then,  czo  przy  nim,  Burba,  iuthro  ie- 
dzie;  nie  ma  ani  szełiąga,  my  go  prossicz  bendziemy.  alie  yako  ma  ia- 
chacz,  thego  nie  wiem,  y  na    czym;  racz  WM.  przemy  szli  cz.     Moskwa  mu 
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yusz  y  sanie  pogothowala;  racz  nąm  WM.  dacz  zaras  naukę,  do  kogo 
o  wszysthko.  A  zatym  etc. 

1)      u  Kojałowicza:  do  Newlia,  a  za  Newel. 
-)     U  Kojalov.'icza:  na  kniazia  żadnego  wielkiego  zamku. 
^)     =  Tykel  (Fickel?)  w  bisk.  Ozylijskiem  (Kojałowicz  o.  c.  str.  216  ?"  218). 
*)      U  Kojałowicza:  zostanie.     Dalszy  ciąg  o  odprowadzaniu  Posseroina  do  Moskwy  wskazu- 
je na  popra'tvnos'ć  kopiaryusza  Zamoyskiego. 

598.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  3  I  1582. 

Dla  zamków^  zajętych  przez  Sz7veddzv^  układów  nie  zrywać,  tylko  protest  założyć 
i  szybko  pokój  zawierać.  O  oddziale,  ciągnącym  z  posłami.^  trzeba  przestrzedz 
i  liteivskie  wojska.  O  ewakuacyi  zamków.  O  prochach.  Posyła  nr.  ^cc. 
W  cedule  do  Zbaraskiego  prosi  go  o  ściągnięcie  oddalonych  oddziałów  polskich 

po  zawarciu  pokoju. 

Sygnatura     Mss.  jak    w    nr.   454  ['w    kopiar.    Zamoy,  nr.     g6).     Druk.  Kojarowicz     o.  c. 
nr.  iSi. 

JWni  mcziwi  Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Dziwuię  szie  themu,  zesczie  WM.  nie  doczythali  szie  thego  w  lisczie 
mogim,  czo  belo  iasnie  napissano:  ieslyby  nie  mogły  szie  do  thego  rzeczy 
przywiescz,  aby  zamki  szwedzkie  pisano  na  sthronę  nasze,  thedy  uczynicz 
protestatią  wedlie  instructii.  Zyczelbym  ya  sobie  thego  y  WM.  y  życzę, 
abyśmy  iescze  liepi,  nisz  w  instructii  sthogi,  posluzeh,  moze-U  tho  bycz, 
a  liepiby  pewnie  belo  thym  kształtem  dlia  przyczyn,  kthorem  WM.  wy- 
pissal,  liecz  dlia  thego  pokoiu  rozrywacz  nie  śmiem,  any  mi  szie  godzi, 
a  WMcziąm  iescze  thym  mni,  iako  posłom,  gdysz  WMcziąm  zlieczono  nie 
rozrywacz  thym  miru,  y  owszem,  iasnie  napissano:  iesly  nie  wpiszą  tych 
zamków  na  sthronę  Kr.  JM.,  ze  na  protestatii  przestacz.  Przetho  przestacz 
nakoniecz  iednak  thym  posthempkiem,  aby  napissal  p.  Haraburda  czona- 
rychli  copią  przymierza  y  \a  szysthkie  zamki  czo  do  scząnthku,  żadnego  nie 
myaiąncz,  wpissal;  obaczą  WM.,  kthore  bendą  chcziecz  wymazowacz.  Se- 
reneszk  iesth  pewnie  iescze  w  ręnku  moskiewskich  y  Pernawa  thakze; 
niech  oni  poszlią,  y  mnie  tesz  nie  bendzie  Hen  poslacz,  obaczem  kogo  tham 
naydziem.  Potym  znowu  mowczie  WM.  s  x.  Possowinem  o  tho  y  po- 
przyczie,  zwlascza  za  owym  listhem  mogim,  kthorym  do  niego  pissal,  y  za 
thym  Kr.  JM.,  kthory  do  rąnk  WM.  possyląm  y  copią  onego.  Finaliter,  gdy 
iusz  inaczy  nie  bendzie  mogło  bycz,  przestanczie  WM.  na  protestatii.  Jesly 
bendzie  sie  chcziało  Moskwie  s  nami  bicz,  więcz  bendziem  sie  bicz  znowu, 
a  czi,  czo  doma  zostaną,  nie  bendą  mowicz,  ze  prze  nass  woina,  ałie  oba- 
czą, ze  prze  niecznotłię  moskiewską,  y  aczey  sie  na  nie  bendą  barzy  gnie- 
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wacz.  Proszę,  zawrzyczie  WM.  yusz  tłie  sprawy  abo  tham  abo  sam. 
Woysko  WM.  iedno  nęndzniczie  i);  yusz  zwieźli  sie  wszysczy  piczowniczy; 
k  themii  liepi  miecz  Pernawę  w  ręnku,  niżeli  na  lisczie,  by  thymczassem 
nie  kliasla;  y  nakoniecz  pilni  mi  bendzie  po  zywnoscz  tbe  konie  slacz,  na 
kthorych  tliak  częstho  do  WM.  possyląm,  a  yusz  thesz  nie  mąm  y  s  czym, 
wszakem  do  WM.  dossicz  o  wszysthkim  pissal.  X.  Possowinowi  nie  wadzi 
then  listh  Kr.  JM.  miecz,  ysz  nkaze  Moskiewskiemu,  ze  staranie  czynił 
o  Jnflanczką  ziemie  y  na  nim  nicz  nie  schodzielo,  ale  ze  ynaczy  bycz  nie 
mogło.  O  tbo  szie  WM.  stharayczie,  aby  tho  oddawanie  zamków  czona- 
rychlieisze  belo  dlia  Pernawy  y  dlia  oglodzenia  woiska.  Uberpol  zame- 
czek moskiewsczy  liudzie  porzuczieli  po  wziencziu  Biallego  Kamienia;  ro- 
zumiem iesly  Bially  Kamień  dali  wpissacz,  thedy  y  then  dadzą,  alie  na- 
koniecz y  then  niech  nie  rozrywa  dzieła,  niech  idzie  w  protestatią. 

Około  Wieliza  czo  sie  postanowicie,  thego  nie  wzruszam. 

Ze  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawski  przesthrzegl  p.  Jordana  około  tych 
liudzy,  kthorzy  przyda  z  Nowogroda  s  dworany  moskiewskimi,  dobrze  tho 
uczynił,  y  proszę,  aby  p.  Kurczą  y  roth  lithewskich  napomniał.  Czo  sie 
dothycze  dworan  s  strony  naszey,  niech  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawsky 
przebierze  ^)  w  roczie  p.  Zebrzydowskiego  kilka  ossob,  thakze  y  WM. 
maczaiczie  tham,  kogobyscie  WM.  mieli  przy  sobie,  zęby  gich  ukazacz 
Moskwie,  ze  czi  przy  dworanach  gich  do  tych  zamków,  gdzie  bendzie 
thrzeba,  poyadą.  A  oznaymiczie  mi  WM.  dzień,  kthorego  dnia  y  kthore 
zamki  mayą  naprzód  sobie  podawacz,  a  dobrzeby,  aby  sie  thu  zaczęło  od 
Nowogródka  y  od  Osthrowa,  gdzie  ya  zeszlię  p.  Bielawskiego  z  rothą,  ze 
yusz  poydzie  wzdlusz  srzodkiem  miedzy  Osthrowem,  Wielią,  Woroneżem, 
Krasnem,  Zawolocem,  a  miedzy  Nowogródkiem,  Marienburkiem,  Marien- 
hausen,  Lucen,  Rositen,  asz  do  Kolrenhausa.  Sąm  tesz  poyadę  na  Derpt, 
na  Laiss,  na  Felin,  gdzie  mi  w  bok  laczno  beadzie  Sereneszka  dossiąncz, 
thakze  asz  do  Pernawy,  a  kogo  thrzecziego  poszlię  do  tych  zamków,  ktho- 
re są  wposrzodku  ziemie,  przetho  tym  dworanom  tak  z  naszy  strony,  iako 
s  tamtey  ku  oddawaniu  tych  drugich  zamków,  których  niei  bendzie  od- 
bierał p.  Bielawski,  byczby  thu  w  obozie  czorychli.  A  tho  yusz  WM., 
yakosczie  WM.  posthanowili,  s  Choiniczkim  rothmistrzem  poszliczie  do  od- 
dawania Chełma,  Luk,  Newla.  W  Ostrowie  thak  wiełie  iesth  rzeczy  Kr. 
JM.,  ze  skoro  sie  nie  wywiozą,  a  thym  wieńczy  prze  thę  przyczynę,  ze 
mayą  bycz  wiezione  częscz  do  Nowogródka,  częscz  do  Derpta,  których 
iescze  nie  oddano,  wszakże  y  thego  zamku  podanie  nie  omieszka,  bo  ya 
rzeczy  każe  na  dwór  z  zamku  wyprowadzicz,  a  zostawię  liudzie  przy  nich, 
czo  ie  poprowadzą  do  Nowogródka. 

Prochy  thesz  przywiezione    do  Luk  ttierass,  o  kthore  WM.  pisczie  do 
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p.  Woiewody,  aby  ie  podał  do  Osthrowa,  bo  gich  thrzeba  na  the  zamki 
pograniczne  Moskwie  y  Szwedom.  Czisz  dworanie,  kthorzyby  thii  przya- 
chali  z  naszemi  dworany  do  obozu,  mogą  tho  uczynicz,  ocz  prossi  x.  Pos- 
sowin,  ze  Szuiskiemu  oznaymią  o  zawarcziu  pokoin. 

Possyląm  WM.  listhy  do  Wengroff  około  pusczenia  tych  zamków. 
Waruyczie  WM.  tho  sprowadzenie  tych  rzeczy.  Jnformatią  do  stharostow 
około  wywożenia  y  sprzątnienia  tych  rzeczy,  czo  na  zamkach  bendą, 
y  iako  sie  mayą  w  thym  oddawaniu  zachowacz,  thrzeba  abysczie  WM. 
na  pissmie  przes  the,  kthore  WM.  poszheczie  przy  tych  dworanach  mo- 
skiewskich, do  kaszdego  zamku  posiali. 

Oddano  mi  od  WM.  dziss  listh  na  zachodzie    sloncza,  zarass  we  trzy 
godzyny  pothym  z  odpissem  wyprawuię  do  WM.  S  thym  powthore  etc. 
Ceduła    do    p.  Woiewody  Braczła wskiego  w  listh  włożona. 

Mcziwy  Panie  Woiewoda  Braczławski.  Skoro  WM.  zamkną  pokoy, 
oznaymi  WM.  p.  Jordanowi,  aby  s  themi  tham  rothami  pospieszel  sie  do 
obozu.  Thakze  y  rotham  lithewskim  kasz  WM.  do  obozu,  y  kozakom, 
czo  liezą  za  Russa,  kasz  WM.  nazad  z  Luk  do  Połoczka  przeprowadzicz 
wszysthko,  y  piechota  tameczna  niech  idzie  na  Połoczk  do  nauki  Kr.  JM.; 
iezdy  inny  dlia  odprowadzenia  z  Luk  rzeczy  nie  thrzeba  nad  the,  czo 
tham  iesth  w  Lukach,  iako  ya  rozumiem.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem 
dnia  3  Stycznia  R.  P.  1582. 

J.  Zamoiski  sspt. 

1)  u  Kojałowicza:  wiednicie. 

2)  Ibid.  przybierze. 

599.     Zamoyskrdo  Mik.  Zebrzydowskiego.  pod  Pskowem,  3  I  1582. 

Po  zawarciu  pokoju  niech  wraca  do  obozu.     Zbiegów  niech  nie  wydaje. 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  gg).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  184. 

Moy  łaskawy  panie  Zebrzydowski. 

Zaliecziwszy  przyacziełskie  chenczi  swe  WM.  etc. 

Pothrzeba  thego  icoth,  abyś  thu  WM.  do  obozu  przyachal,  skoro  szie 
the  tham  tractati  skończą,  zebys  tesz  WM.  tham  szedł,  gdzie  drudzy  poy- 
dą.  A  tych  peremethczykow  nie  wydaway  WM.,  bo  nie  iesth  obyczay 
wydawacz  ich,  y  WM.  bys  zhe  uczynił,  gdybyś  ie  wydawacz  miał.  S  thym 
powthore  ełc.  Datum  z  obozu  pod  Pskowem  dnia  3  Decembra  [s)  i)  A. 
D.  1582. 

Ceduła    w    temze    lisczie. 

Kogo  tham  miedzy    thowarzyszmy    WM.    obierzą   panowie    posłowie 
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za  dworany  ku  dworanom  moskiewskim  dlia  odbierania  y  podawania  zam- 
ków, niech  ladą  koniecznie. 

ij      w kopiaryuszu  zatytułowano:  Odpiss  na  thenze  {nr.  563)  listh. 

600.  Zamoyski  do  komendantów  polskich  i).  pod  Pskowem,  3  I  1,582. 

Poleca  im  wydać  zamki  dworzanom  W.  Księcia  Moskiewskiego. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoyskiego  nr.  gj).  Druk.  Kojalowicz  o.c.  nr.  182. 
Regesty  w  pi.  465  nr.  121. 

Generose  Domine. 

loaniies  Zamoiski  de  Zamosczie  etc.  etc.  Gam  iam  Magnifici  et  Ge- 
nerosus  D-ni  loannes  a  Zbarasz,  palatinus  Braczlaviensis,  Albertus  Radziwil, 
dux  in  Olyka  et  Nieswie.sz,  Magni  Ducatus  Lithuaniae  marsalchus,  et  Mi- 
chael  Haraburda,  Magni  Dacatus  Lithuaniae  notarius,  S.  Reg.  M-tis  D-ni 
mei  clemeutissimi  legati,  cum  legatis  Magni  Ducis  Moschoviae  pacem  con- 
cluserint,  atque  ex  conditionibus  eiusdem  pacis  ąuasdam  arces  Reg.  M-tas 
recipiat  a  Magno  Moschorum  Duce,  ąuasdam  ipsi  reddat,  aucthoritate  S. 
Reg.  M-tis  mando:  ut  postąuam  litteras  hasce  meas  cum  litteris  D-rum 
legatorum  acceperit,  huic,  quem  praedicti  D-ni  S.  Reg.  'W.-Ws,  legati  mit- 
tent,  arcem  Zawolocensem  in  manus  tradat,  ut  is  eam  deinceps  aulico 
Magni  Ducis  sibi  adiuncto  tradere  possit.  Qua  de  re  pleniorem  informa- 
tionem  a  D-nis  legatis  Gen.  Tua  accipiet.     Nec    secus    faciet.     Datum  etc. 

^)  Ten  pisany  do  starosty  zawołockiego  (Zybrzyka).^  ale  jednocześnie  ia  simili  ad  praefec- 
(03  Woronecensem  {Albert  Kirdly)  et  05trovien>3m  (Mikolij  Soltan)  extralitae  sunt.  Tych 
właśnie  regesty  zanotowano  w  sygnaturze. 

601.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerewa  Horka,  3  I  1582. 

Dowodzi.,  że  w  sprawie  zamków.,  zajejych  przez  Szzuedo'w,  nie  podsuwa  obecnie 
nowych  warunków  i  przesyła  nr.  jjj. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  113).  Druk.  Kojatowicz  o.  c. 
nr.  jgg. 

Ill-me  D-ne,  plurimum  in  Christo  observande. 

Heri  Yestrae  Mag.  puer  litteras  mihi  reddidit,  quas  trigesima  die  De- 
cembris  rescripsit  ad  eas,  quas  ego  vigesima  eius  mensis  octava  isthuc 
miseram.  Nudius  autem  tertius  idem  puer  legatis  regiis  litteras,  uti  mihi 
dixit,  attulerat,  qui,  si  maturę  ac  fidenter  ea  mecum  contulissent,  quae  he- 
ri m  conventu  proposuerunt  i),  res  minus  incommode  ad  eorum  constan- 
tiam  dignitatemque  Regis  gęsta  fuisset.  Praemonueram  tamen  eos,  ut 
tantum  conscientiam    suam    interrogarent  ao  vero  recordarentur,  quae  an- 
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tea  de  arcibus  Livoniae  a  Moscho,  ąuae  in  eius  potesiate  essent,  Regi 
tradendis  acta  essent  et  definita,  cum  ex  instructione  Regis,  quam  mihi 
ostenderant,  protestationem  fecissent  mihiąue  adeo  formulam  protestatio- 
nis  rutenice  scriptam  dedissent,  cui  subscriberem;  eam  scilicet  rem,  de 
quo  agebatur,  id  est  de  titulo  ac  iure  Livoniae  ceterisąue  Sueci  arcibus, 
quas  recuperare  Rex  vellet,  non  obstare  paci  absolvendae,  dum  Mości  iis- 
dem  cedere  se  non  posse  constanter  atqiie  usque  ab  ipso  conventus  exor- 
dio  dixissent,  dumque,  si  quid  a  Regę  Moscove  adversus  Suecum  tentare- 
tur,  in  re]iqua  Livonia  et  Lithuania  sicut  neque  in  reliqua  Mości  regione 
pax  non  yiolaietur.  Quod  autem  Mag.  Vestra  novissime  mihi  scribit  Mo- 
scos  ineptire,  qui  novas  dubitationes  ingerant,  exemplumque  mihi  littera- 
rum  mearum,  XXIV  die  Decembris  ad  Mag.  Yestram  scriptarum,  remittit, 
quibus  significabam  Moscos  omni  prorsus  Livonia  cessuros,  senatui  porro, 
ubi  et  Intherani  sunt  (quemadmodum  Yestra  Mag.  scribit),  meas  easdem 
litteras  esse  legenda s,  respondebo  ad  omnia,  fretus  Vestrae  Mag.  candori, 
quam  non  minus  aequum  veritatis  ponderatorem  scio  esse,  quam  bonus 
est  artifex  ad  Moschos  vexandos  Rempublicamque  adiuvandam.  Ac  pri- 
mum  (ut  dixi)  nunquam  Mości  se  iuie  tituloque  Livoniae  arcibusque,  quae 
in  aliena  essent  potestate,  cedere  posse  dixerunt;  quin  in  eo  sic  constan- 
ter persislere,  ut  remedium  illud,  a  Regę  propositum,  de  protestatione  fa. 
cienda  re]iquis  rebus  tractąndis  adhiberi  oportuerit.  Atque  hoc  coram  ip- 
so Deo  verum  est,  quodque  in  nuUius  hominis  gratiam  dico  praeterquam 
veritatis,  quam  Deus  ipse  exeret  semper  atque  tuebitur;  quod  si,  quemad- 
modum  regios  admonui,  actis  huius  conventus  scribendis  aliquem  (ut  fieri 
oportuit  ac  fit)  assignassent,  quod  quidem  ipsi  Mości  per  Zachariam  vice- 
notarium  pro  sua  parte  curant,  haec  adhuc  liquidius  constarent,  quamque 
ut  constent,  et  ipsa,  quae  Basilius  noster,  ei  rei  a  me  adhibitus,  ex  coUo- 
quiis  omnibus  describit,  quaeque  D-nus  Zebridovius  et  D-nus  Varsavicius 
hac  de  re  persaepe  audivere,  omnibus  semper  fidem  facient  ita,  ut  dixi, 
rem  habere.  Nam  quod  attinet  ad  litteras  meaS;  scio  Mag.  Yestram  pru- 
dentem  ac  iuris  peiitam  esse,  quae  novit  secundum  subiectam  materiam 
(ut  aiunt)  accipienda  esse,  quae  scribuntur.  Quaestio  erat  tum  de  arcibus, 
quas  in  Livonia  Yestra  Mag.,  dato  ad  me  scripto,  Moscis  otferebat,  si  ar- 
cibus a  Regę  captis  cedere  voluissent;  responderunt  sese  aut  arces  omnes 
a  Regę  captas  velle,  si  tota  Livonia  cedere  deberent  Regi,  aut  duas  in  ea 
velle  arces  retinere,  duas  captas  a  Regę  Regi  relinquere.  Quis  hic  dixe- 
rit  eos  pollicitos  fuisse  iure  tituloque  Livoniae  et  arcibus  a  Sueco  captis 
cedere  velle,  quae  non  essent  in  sua  manu?  Itaque  iis  in  litteris  adieci 
statim  liaec  verba:  vel  ut  Rex  Novogardiam  Livonicam  et  Kerepecium 
cum  Luco  et  Zawolocia  tradat,  si    reliquam    Livoniam    et  Yielisium  Regi 
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relicturos,  relicturos  inąuam,  quae  tradere  poterant,  cum,  quas  non  possent, 
eae  nunąuam  ab  iis  petitae  fuissent.  Ac  testis  est  miłii  Deus,  testariąue 
poterit  Dominus  Petrovius  me  tum  longiores,  quas  eidem  ipsi  perlegeram, 
litteras  Vestrae  Mag.  eodem  die  afferendas  scripsisse,  sed  veritus  (etsi  ve- 
ra  scribebam),  ne  aliąuem  offenderem,  eas  retinui  apud  me,  quas  ipsas 
nunc  (non  sine  Dei  consilio,  ut  puto,  postquam  ad  id  cogor)  Yestrae  Mag. 
mitto  -).  Deum  vivum  testatus  easdem  prorsus  ne  addita  quidem  aut  mu- 
tata  syllaba  esse,  quas  ipsi  Petrovio  perlegi.  At  cum  legati  supervenis- 
sent;  dicerent  autem  eum  esse  dimittendum,  raptim  eas  litteras  scripsi, 
quas  et  legatorum  litterae  et  quae  eodem  semper  tenore  scripsi  Yestrae 
Mag.,  quae  Mości,  suis  ad  me  scbedis  datis  et  eisdem  litteris  adiunctis, 
formuła  item  conditionis  pacis,  quam  Yestrae  Mag.  misi,  ac  res  ipsa  po- 
tuere  facillime  non  solum  ita  perspicari.  qualis  ipsa  est,  sed  qualicunque 
ingenio  interpretari.  Quod  si  Yestra  Mag.  in  memoriam  redit  me  Regi 
Yestraeque  Mag.  in  castris  persaepe  atque  adeo  quadraginta  totos  dies 
antę  discessum  meum  auctorem  fuisse,  ut  a  Moscho  titulo  iureque  Livo- 
niae  cessio  peteretur,  ne  qua  novis  bellis  ansa  restaret;  si  item  recorde- 
tur,  quam  saepe  cum  quidem  ipso  in  discessu  meo  Rex  nobis  ostendebat: 
„det  nobis  vitulum,  retineat  sibi  Moscus  titulum";  si  denique  ea  repetat, 
quae,  senatu  approbante  meamque  epistolam  perlegente,  quam  initio  ex 
castris  ad  Moschum  de  legatis  mittendis  dedi  Andreae  Apollonio,  quibus 
continebatur,  dictante  haec  verba  ipso  Regę:  „quandoquidem  Narva  et  aliae 
arces  in  Sueci  manu  essent,  sublataque  illa  esset  controversia,  traderet  ea, 
quae  in  manibus  haberet  Moschus,  his  a  Moscho  Regem  fore  modo  con- 
tentum;"  haec,  inquam,  omnia  fidem  facient,  quod  cogitatum  sit,  quid  ac- 
tum,  quamque  ob  causam  instructionem  regiis  signis  et  chirograplio  mu- 
nitam  sequentes  legati  regii  protestationem  fecerint  eique  rei  acquieve- 
rint.  Quam  quidem  rem  vel  a  senatu  ipso  maturius  (ut  semper  urgebant) 
prospectam  oportuit,  ne  post  factum  sapientes  diceremur,  vel  modo  certę 
taceremus,  ne  non  solum  varii  haberemur,  verumetiam  ne  mihi  ad  ipsam 
rei,  quae  in  manibus  est,  absolutionem  aditus  praecideretur.  Nam  cum 
beri  D-nus  Palatinus  ^)  mihi  significasset  posse  in  litteris  adici  clausulam, 
ąuam  Mości  testarentur,  se,  quidquid  haberent  aut  eo  amplius  (erant  enim 
similia  et  perplexa  verba),  reddituros,respondi  candide  agendum  esse;  Lironiam 
potius  totam  peterent  iusque  ac  titulum  ipsius,  licet,  si  regii  fidem  servare  vel- 
lent,  nec  iam  deliberata  in  dubium  vocare;  nunc  fortassis  satis  esset,  ut  eas  sibi 
arces  tradi  peterent,  quas  Moschus  haberet,  nec  traderet  tantum,  sed  et  eorum 
cederet  iure;  neque  vero  id  solum  efficeretur,  verumetiam  tentaretur,  ut 
ne  in  htteris  titulus  livonici  dominii  Moscho  adscriberetur,  quamvis  ut 
hoc  fieret,  protestatio  facta,  et  quae  fuerunt  definita,  \dderentur  quadante- 
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nu8  adversari.  Sed  cum  ipsi  veritati  nescirent  D-ni  Palatinus  et  Michael 
Haraburda  respondere  ac  vellent  ea  tamen  sequi,  quae  aliunde  iis  novis- 
sime  vel  suggesta  vel  scripta  fuerunt,  dixit  D-nus  Palatinus:  nihil  arcium 
cepisse  Suecum  in  Livonia,  proinde  et  eas  esse  restituendas,  aut  iis  a  Mo- 
scho  cedendum,  Cui  cum,  ąuidąuid  mihi  Eex  persaepe  dixerat  scribiąue 
ea  de  re  ad  Moschum  iusserat,  cumąue  litteras  Yestrae  Mag.  novissimas 
atque  eius  item  ipsius  dicta  inter  nos  privatim  obiecissem,  adieci:  si  qua 
arx  in  Mości  adhuc  potestate  sit,  quae  non  sit  in  manu  Sueci,  scriben- 
dum  esse  in  litteris,  ut  praeter  eas,  quidquid  ad  hanc  usque  diem  in  ma- 
nu sit  Mości,  cum  iiire  finibus  integris  arcibusque  in  Livonia  restituendum 
illico  esse  Regi.  Haec  omnia  cum  vera  sint,  non  solum  pertimesco,  ut  in 
senatu  polonico  legantur,  sed  ut  ad  eundem  liae  ipsae  vTt  reliquae  omnes 
litterae  meae  mittantur,  obsecro  per  sanguinem  Cliristi  Yestram  Mag., 
quam  ipsam  veritatis  patronam  semper  adhibebo,  licet  id  et  hisce  atque 
aliis  litteris,  quas  semper  duobus  itineribus  in  Lithuaniam  misi,  id  abunde 
iam  possit  esse  testatum. 

Ceterum,  quoniam  Yielisio  a  Moscis  concessa,  cuius  se  potestatem 
concedendae  habere  negabant  (sicut  etiam  regii  et  adeo  Yestrae  Mag. 
aliarum,  qnas  postea  concesserunt,  tradendarum  arcium  facnltatem  sibi 
non  esse  dicebant),  ea  potuit  subire  mentem  Mag.  Yestrae  cogitatio  Mo- 
schos,  si  urgeantur,  totius  Livoniae  iure  cessuros,  quod  quidem  mihi  opta- 
tissimum  semper  fuit,  et,  ut  in  tempore  fieret,  non  solum  id  in  castris  Re- 
gi Vestraeque  Mag.,  sed  et  legatis,  praesente  Regę,  cum  de  iis  actum  es- 
set  apud  ipsos  silentium,  proposui.  Quin  vero  regios  hic  multos  antę  dies 
praemonui,  videri  mihi  ex  aliis  litteris,  quas  novissime  Moschus  mihi  scrip- 
serat,  quasque  statim  ad  eos  misi  in  Zapoliam,  legatis  Mości  ampliorem 
fuisse  datam  facultatem,  quam  habuissent;  scripseram  enim  Moscho  ex 
Kryssenka,  paulo  antequam  in  hunc  locum  omnes  legati  convenirent,  Re- 
gem  non  solnm  totam  Livoniam.  sed  et  arces  a  se  captas  velle  retinere 
miseramque  eius  instructionis  exemplum,  cui  Rex  a  me  dictata  sua  manu 
subscripserat,  ut  Moschum  quacunque  ratione  impellerem  ad  ea,  quae  es- 
sent  quam  optima.  At  legati  regii,  neque  unquam  mecum  in  tempore 
ahqua  conferentes  meque  tantum  ad  tegenda  sua  utentes  diemque  ex  die 
eximentes,  vel  nodum  in  scripto  quaerebant,  vel  a  Mag.  Yestra  de  omni- 
bus petebant  nova  consilia,  ut  non  minimam  occasionem  (quod  in  se  fuit) 
mihi  praebuissent,  ut  ille  mihi  refrigesceret  animus,  quem  tum;  Deo  mise- 
rante,  de  ista  Republica  benemerendi  gero  et  geram,  quidquid  denique 
accidat.  Nam  et  nudius  tertius  quoque  Moschos  recusantes  adegi,  ut  No- 
vogardia  palatinos  ad  reddendas  arces  evocarent,  urgebant  enim  respon- 
sum  de  Siebiezo  Magno  Duci  relinquenda,  quam  ad  rem  triduum,  ut  regii 
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responderent,  expectarant.  Cum  autem  Mag.  Vestra  aliis  mearum  littera- 
rum  capitibus  non  existimaverit  esse  rescribendum,  et  vero  nunc  unius 
earum  brevissimum  mihi  remittat  exemplum,  omnia  in  eam  partem  acci- 
pio.  ut  ea  ratione  mihi  calcar  admoveat  ad  ea,  quae  cepi  iuvanda,  quae 
certę  ars  (licet  bona)  mecum  haud  necessaria  est.  Nunc  vero  doleo  cunc- 
tatione  ista  fieri  posse,  ut  aut  Mości,  si  novas  litteras  a  Magno  Duce  ac- 
cipiant,  et  ipsi  discaut  a  nostris  variare  sententias,  aut  in  multas  suspicio- 
nes  veniant,  quae  causae  ipsi  minime  commodent;  lieri  enim  ad  noctem 
mihi  dixerunt,  putare  se  a  regiis,  quandoquidem  legatum  D-num  Mar- 
schalcum  ^)  secum  non  adduserant,  praetexentes  eius  nescio  quid  morbi, 
et  variis  circuitionibus  vel  veritatem  tegere,  vel  novas  res  ingerere  cepis- 
sent,  totam  hanc  moram  interponi,  ut  rustici  captivi  in  Lithuaniam  abdu- 
cerentur,  aliaque  parum  christianae  pacis  ipsius  in  exitu  fierent,  quae  ut 
scriberem  Yestrae  Mag.,  ter  me  rogarunt  enixe,  cum  etiam  per  Deum  vi- 
vum  iurassent,  ne  syllabam  quidem  mutaturos  earum  rerum,  quas  semel 
promisissent.  Dederant  enim  heri  scripto  31  arces,  quas  Moschus  esset 
redditurus,  inter  quas  Derpatum,  Pernovia,  Kokonhausen,  Albus  Lapis, 
Telinum  et  aliae,  quae  an  cum  arcibus  ligneis  illis,  quas  Kex  cepit,  vel 
solo,  vel  vectigalibus,  vel  munitionibus,  vel  ratione  causae  a  Regno  suscep- 
tae  comparandae  sunt,  iudicium  esto  Yestrae  Mag.,  scio  enim  fore,  ut  pro 
prudenti  iudicio  suo  caveat,  ne  ista  cunctatio  incommodum  aliquod  et  Rei- 
publicae  et  isti  exercitui  afferat,  quod,  si  (ut  credo)  ea  certissima  Yestrae 
Mag.  mens  est,  ut  illico  Derpati,  ubi  reditus  multi  sunt,  qui  erant  wladi- 
cae  et  aliis  attributi,  ceteris  item  in  Livoniae  civitatibus  cultus  ipse  di- 
vinus  rite  excitetur,  audeo  in  Dei  nomine  Regi  Vestraeque  Mag.  poUiceri 
non  diu  futurum,  cum  undecim  illae  minoris  momenti  arces,  quas  cepisse 
Suecum  dicunt  ac  nomina  scripto  dederunt,  deinde  quidquid  in  Livonia 
sit,  in  manus  Ser-mi  Regis  cadent;  sin  vero  eundem  tum  haud  statim  se- 
cuturum  Divinus  oculus  videt,  sed  iam  intelligit,  quae  in  iis  praesidia 
sectaeve  se  insinuabunt,  eas  non  fore  secuudum  cor  suum,  auferet  con- 
silium  a  nobis  maturioresque  in  nobis  mentes  ad  percipienda  sua  benefi- 
cia  expectabit.  lesus  clarissimis  suae  bonitatis  donis  ac  radiis  semper 
augustius  illabatur.  Ex  Kiverova  Horca,  die  3  lanuarii,  anno  Domi- 
ni 1582. 

Mag.  Yestrae  Ill-mae 

Quoniam  D-ni  legati,  cum  ad  Yestram  Mag.  tabellarios  mittunt,  non 
amplius,  ut  facere  solebant,  monent,  ac  D-nus  Palatinus,  qui  heri  mihi 
pollicitus  fuerat  se  unum  ad  me  missurum,  quem  tum  adhuc,  cum  iam 
advesperascat,  non  misit,  fui  coactus  hominem  hunc  certum  allegare  ad 
Yestram  Mag.,  cui,  obsecro,  iubeat,  ut  quamprimum  revertatur.     Q,uid  ve- 


233 

ro  hac  ipsa  hora  mihi  vel  ad  eximenduiii  tempus,  vel  ad  aliud  D-ni  lega- 
ti,  qui  hodie  polliciti  fuerant  sese  hic  futuros,  mihi  scripseriat,  ex  adiiinc- 
ta  illonim  schedula  intelliget;  ego  tum  illos  excusavi,  nec  in  omnibus  ci- 
tra  mendacium  unąuam  eis  deero. 

verus  et  addictissimus  in  Christo  servitor  Ant.  Possovinus  sspt. 

*)     Quae...  proposuerunt  optiścil  Kojalowicz. 

2)  Nr.  333,  zamieszczołiy  według  daty  pod  24  XII  1581. 

3)  fanusz  Zbaraski. 

*)     Albrycht  Radziwiłł. 

602.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  4  I  1582. 

O  rozgromieniu  wycieczki  Pskowian.  Sądzi,  że  Moskwa  szczerze  pragnie  pokoju. 

O  opatrzeniu  zamkózo   inflanckich.     Potrzeba  pieniędzy  dla  konnicy  polskiej. 

Z  powodu  choroby  nie  może  się  podjąć  zarządu  Inflant. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  103).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  igi. 

Sacra  Regia  Maiestas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Ineuntemhunc  novum  annum,  ut  M-tas  Vestra  Reg.  prosperum  habeat, 
Deum  Optimum  Maximum  precor;  cuius  primordio  M-tis  Yestrae  Reg.  pro  futu- 
rae  deinceps  felicitatis  auspicio  hunc  non  malum  nuncium  impertior  hodie  ad 
Plescho  viam  non  leviter  castigatum  esse  hostem  M-tis  Yestrae  Reg.  Res  sic  acta 
est:  cum  dixissem  diem  praeteritam  29  Decembris  cogendis  pabulatoribus, 
eam  rem  pedites  ąuidam  profugi  Schuyscio  indicavere;  is  putabat  rem  ita 
se  habere,  tamen  ut  cautus  homo,  die  hesterna  et  nudius  tertius  saltim 
copias  ad  murum  ostentabat,  nec  longius  promovebat;  edixeram  ego  supe- 
rioribus  diebus,  ne  quisquam  congrederetur  cum  hoste,  sed  ut  illi  cederet, 
et  ąuantum  potui,  continebam  in  castris  militem;  atque  heri  etiam  ipse, 
cum  numerosi  hostes  starent  in  glacie  et  alii  ad  munitiones  Ungarorum, 
et  aliqui  tam  equites  quam  pedites  progressi  essent  versus  hostem,  eos  ex 
instituto  cedere  iussi,  ut  hostis  longius  progredi  asuesceret.  Itaque  ratus 
robur  exercitus  iam  motum,  reliquias  saltim  aliquas  mansisse,  opprimere 
eas  instituit.  Cum  equitatu  non  abundaret,  oppidanis,  quicunque  equos 
haberent,  ademit  auxitque  ad  aliquot  centenos  equitatum.  Hodie  vero  rem 
tentandam  ratus,  prius  exploravit,  quae  ultra  flumen  Wielicam  essent,  no- 
strae  excubiae;  cum  animadvertisset  parvas  esse,  emisit  ducentos  equites, 
qui  ulteriore  ex  parte  a  via  Pieczarensi  in  nostras  excubias  impetu m  da- 
rent,  partem  etiam  peditatus  duce  Michaele  Sczudoff  per  glaciem  transmi- 
sit  ad  viam  usque,  quae  est  trans  fliimen  Wielicam  in  convalle  post 
ecclesiam,  volens  nostros    utraque   ex   parte    concludere,  hoc  consilio,  quod 
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putaret  excubias  nostras,  ąuae  essent  super  castra,  transituras  flumen  ad 
opem  ferendam  suis,  interim  vero  castra  nudaturas,  atąue  sic  recte  impe- 
tum  fieri  posse  in  castra,  aliis  omnibus  imparatis.  Ut  putabat,  arbitraba- 
tur.  Quo  instituto  emisit  praefectis  Michaele  Kosseczki,  Theodoro  Miessoie- 
dow  ^),  Constantino  Poliwanow  omnem  ex  arce  pedltatum,  qui  partim  per 
glaciem,  partim  ex  Pocroviensi  2)  turri,  qua  fuerunt  munitiones  Ungaro- 
rum,  et  per  portam  Wielicam  tendendo  ad  flumen,  cjua  munitiones  fue- 
runt Polonorum,  tendebant.  Inde  expediebat  eąuitatum  reliąuum,  qui 
peditatum  a  campo  tueretur.  Et  factum  est  quidem  ita  prorsus,  ut  exi- 
stimabat.  In  illis  excubiis  ultra  flumen  erant  triginta  eąuites  domini 
Gnesnensis  3),  ąuibus  praeerat  Orynsky;  itaąue  Skarbek  *)  cum  reliąua  tur- 
ma,  vix  ex  ripa  non  ruens  per  praeceps  in  flumen,  per  glaciem  in  adver- 
sam  ripam  contendebat,  et  cum  eo  D-nus  Krethkowski,  legatus  rotliae 
Przyemscianae,  qui  per  vices  ex  instituto  meo  ad  ferendam  opem  excubiis 
cum  aliquot  aliis  turmis  paratus  subito  ex  castris  moverat:  super  castra 
etiam  aliae,  quod  futurum  non  sperabat  Schuysky,  subsidiariae  turmae  su- 
bito successere.  Ac  Skarbek  quidem  et  Kretlikowski  peditatum  illum  trans 
Wielicam  a  tergo  clausum  sternebant;  illi  etiam  stationarii,  alia  ex  parte, 
magis  adactis  equis,  peditatum  hostilem  caedebant,  cum  equitatus  hostilis 
celeriter  in  glaciem  sub  arcem  se  recepisset;  ex  altera  vero  parte  cum 
alii  tum  Ungari  rersus  munitiones  procurrere  liostium,  pars  se  sub  ripam 
fluminis  demittere,  ubi  commode  Sarnaczki  ^)  cum  sociis  per  glaciem  cur- 
irebant  atque  eos,  qui  deicientes  se  infra  ripam  in  eum  improviso  incide- 
rent,  caedebant.  Ultra  flumen  strata  hostium  corpora  numeravi  centum 
et  novem;  in  glacie  dicebantur  esse  non  pauca;  supra  munitiones  ungari- 
cas  etiam  magnus  numerus,  ita  ut  existimem  non  minus  quam  ad  trecen- 
tos  in  campo  occubuisse,  praeter  saucios;  captivos  supra  triginta  habemus. 
Si  necessitas  non  fuisset  allata  iu^^andarum  subito  excubiarum,  quae  dua- 
biis  ex  partibus  ab  hoste  claudebantur,  unde  etiam  opus  fuerit  aliis  in 
partibus  rem  non  differre,  longius  ivisset  hostis  et  maiorem  cladem  cepis- 
set.  Hac  nocte  Uhrowieczki  cum  suo  peditatu  et  Pilchów ski  cum  turnia 
D-ni  Gniewosz  6),  cuius  est  legatus,  ac  itidem  Kossinski,  meus  legatus,  et 
item  D-nus  Gostinski  inteuti  erunt  in  eos,  si  qui  ad  colligenda  corpora, 
quae  illorum  consuetudo  est,  ex  arce  exibunt.  Ex  nostris  caesus  est  Gro- 
dzieczki,  commilito  D-ni  Gnesnensis,  non  in  proelio,  in  quo  strenue  certę 
rem  gessit,  sed  iam  supra  castra  revertens,  ictu  tormenti,  et  alter  qułdam 
nobilis  commilito  Piąthkowski  desideratur;  Orynski,  in  sclopetarios  inve- 
ctus  et  rem  fortiter  gerens,  ictus  sclopeto  in  latus;  vix  credo  miserum  su- 
perstitem  fore;  reliquorum  levius  rulneratorum  nomina  mitto  in  scheda 
M-ti  Yestrae.     Ex  Ungaris    audio    Franciscum  Kobor  occisum  esse:  de  re- 
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liąuis  credo  certiorem  redditurum  M-tem  Vestram  111.  D-num  Balthasarum. 
Bathori. 

Pacem  existimo  coituram,  etsi  legati  hostis  identidem  alios  atąue  alios 
scrupulos  iniciunt;  crederem  illos  haec  omnia  per  speciem  agere  ducendi  tempo- 
ris  causa,  si  illis  hoc  expediret;  sed  quod  expediat,  non  video,  cum,  dum  de 
illorum  copiis  exploro,  nuUas  tantas  aut  Nowogardiae  aut  Stariciae  ")  cogi 
intelligam,  quibus  nobiscum  rem  gerere  possint;  esistimo  id  verius  esse, 
quod  omnes  captivi  et  exploratores  narrant,  illum  apparatum  in  Suecum 
fieri.  Non  mirum  certę  est,  etiamsi  serio  agant  de  pace;  illos  identidem 
subsistere  et  liaerere,  et  Livoniam,  qua  excedendum  est,  intueri,  tanąuam 
illos,  qui  Alba  Romam  pellebantur.  Etenim  haec  provincia,  si  unius  esset, 
merito  possit  praeponi  alicui  regno,  in  qua  occupanda  iam  viginti  aliquot 
annos  Moschus  fatigabatur  eiusque  causa  regnum  suum  tum  milite,  tum 
colonis  exliausit  atque  illud  ad  eam  inopiam  et  vastitatem,  quae  nunc 
est,  redegit.  In  eum  igitur  eventum,  si  pax  coibit,  maturę  M-tas  Yestra 
consiliam  capiat  et  provideat,  quae  providere  nulla  interposita  mora  ne- 
cesse  est,  ac  praesertim  de  instraendis  arcibus,  quae  recipientur,  commea- 
tu  et  apparatu  bellico,  item,  quae  lapsa  sunt  et  corrapta  ab  hoste,  restau- 
randis.  Cum  vero  exercitus  ducendus  sit  in  Li^oniam,  si  in  illa  provincia 
nunc  adeo  famelica  miles  commeatum  non  habebit,  unde  petendus  erit. 
Ego  quidem  ea,  quae  pro  tempore  a  me  procurari  poterunt,  procurabo 
tum  mittendo  ex  hoc  exercitu  militem,  tum,  quicquid  hic  est  apparatus 
bellici,  in  aliquas  arces  dispensando.  Sed  pro  omnibus  haec  satis  non 
erunt,  et  amplius  in  diuturnum  tempus;  haec  a  M-tate  Yestra  diligentius 
providenda  sunt.  Exercitu,  quali  opus  erit,  melius  M-tati  Yestrae  Reg. 
censere  potero,  cum  ero  in  re  praesenti;  iam  tamen  et  hoc  M-tas  Yestra 
praemeditetur,  et  de  hoc,  quod  habuerit  praemeditatum,  me  certiorem  red- 
dat.  Equitatus  polonicus  praemonet  de  pecunia,  et  certę  illis  promissum 
est  huius  quadrantis  stipendium  in  antę  diem  ^)  futurum  Purificationis, 
quae  iam  instat,  et  nisi  solvatur  ad  diem,  nullo  modo,  etiam  si  cuperent 
praefecti  commilitones,  retinere  poterunt,  premuntur  enim  certę  non  uno 
genere  incommodorum  et  aerumnarum,  et  hoc  illis  graviora  haec  incom- 
moda  atque  aerumnas  faciet,  quod  aliis  videbunt  allatam  pecuniam,  sibi 
vero  non.  Supplico  igitur  Reg.  M-ti  Yestrae,  ut  pecunias,  quae  collatae 
sunt  ad  calendas  lanuarii  Warssaviam,  et  eas,  quae  ex  Prussia  adferen- 
tur,  in  eum  usum  destinet  et  ad  exercitum  quamprimum  mitti  curet.  Diu 
certę  deinceps  M-tas  Yestra  Reg.  alacribus  illorum  studiis  uti  poterit. 
Supplico  M-ti  Yestrae  Reg.  ut  M-tas  Yestra  Reg.  designet  aliquem,  qui 
exercitui  in  Livonia  praesit,  nam  ego  in  Livonia  diu  subsistere  non  pote- 
ro; urgeor  vitio  stomachi,  cui  nisi  maturę  obviam  ivero,  sentio  me  aliquem 
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graviorem  morbum  contracturum.  In  Poloniam  igitur  ąuamprimum  me  redire 
opus  est  et  valetudinem  curare;  etiam  si  pacis  tractatio  in  irritum  recide- 
ret,  vel  si  mihi  moriendum  esset  in  Moschovia,  ut  recepi,  subsistam,  quo- 
ad  opus  fuerit,  sed  hoc  novum  opus  est.  Misso,  ut  credo,  Bielavio  ad 
recipiendas  aroes  Nowogrodekum,  Marienburgum,  Marienhausium,  Resi- 
ciam,  Lucenum,  atąue  aliąuo  alio  ad  intermedias,  ipse  progrediar  per 
Derpatum,  Laisium,  Felinum  ac  Pernoviam  usque,  si  manet  superstes,  et 
si  quae  rei  recte  gerendae  occasio  oiferetur,  eam  non  negligam,  sed  tum 
brevi  post,  acceptis  a  M-te  Vestra  litteris,  primum  Rigam,  inde  vero  in 
Lithuaniam  ac  Poloniam  me  referam.     Commendo  me  ac  mea  servitia  etc. 

')  Teodor  Miasojedow  ^gława  strieleckij*  (Cztienja  w  Impierat.  Obszcz.  istorii  i  drie- 
wnostiej  ^os^^.  pri  mosk.  uniw,  1847  kn.  7:  Powiest'  o  prichożenii  litów,  korolia  Stiepana... 
na...  grad  Psków...),  przez  Kojało-wicza  odczytany  tutaj  jako  Hrehor  {stąd  d  ład  ?^  Nowodworskie- 
go. Bor'ba  za  Liwonju  sir.  264  i  mylny  wniosek  na  str.  247);  zginął  w  tej  bitwie  (zob. 
nr.   606), 

2)  Baszta  t.  zw.  Pokroiuska,  narożna,  przy  samej  rzece  (Wasiljew,  Archeolog,  ukazatiel 
gor.  Pskowa,  plan  z  r.  1694). 

sj    Jan  Zborowskie  kasztelan  gnieźnieński. 

*)     Skarbek  Wawrzyniec,  poruczmk  Zborowskiego. 

5)  Porucznik  Gostomskiego  (zob.  nr.  606).  Heidenstein,  Eerum  Polon.  Francof.  1672 
str.  i8g  podaje,  że  tutaj  dowodził  rotą  Gostyńskiego  {w  tłomaczeniu  Gliszczyńskiego  t.  II  str.  94 
—  mylnie:   Goślickiego). 

6)  Gniewosz  Jan  h.  Rawicz,  rotmistrz  jezdny . 

'')     Starica,  dziś  miasto  powiatowe  gub.   twerskiej. 

8)  W  kopiaryuszach  tuż  ceduła;  jest  to  jednak  oddzielny  zupełnie  list  i  nosi  datą  6  I, 
•więc  go  się  osobno  pod  nr.   614   kładzie. 

603     Zamoyski  do  Króla  Stefana.  pod  Pskowem^  4  1 1^82 1). 

O  Inflantach^  że  w  razie  zawarcia  pokoju  trzeba  im  obmyślić  obronę  i  ugrunto- 
wać nawewnątrz  panowanie  Polski.  Jak  zaludnić  miasta.  Jakie  nadać  prawa^ 
rząd  i  sądowiiictivó.      O  stosunku  do  Szwedów,  projekty  sojuszowi)  i  przygotowań 

wojennych. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  wy).  Drick.  Kojalowicz  o.  c.  tir.  igj. 
W  kopiaryuszach  tiagłówek:  Scripta  raptim  a  Mag.  D-no  Cancellario  non  conclusive,  sed  ut 
amplius  disąuirantur. 

Si  pax  coibit  cum  Moscho,  videndum  inprimis  est,  ąuomodo  arces 
Livonicae,  praesertim  Moscis  et  Suecis  finitimae,  providendae  sunt  tor- 
mentis,  pulveribus,  globis,  tormentorum  directoribus,  commeatu,  peditatu, 
aliąuo  eąuitatu;  quomodo,  quae  lapsa  in  iis  sunt,  restituentur,  cum  non 
Integra  omnia  hostem  redditurum  certum  sit,  quemadmodum  nec  nos  ipsi 
omnia  integra  in  arcibus  reddemus.  Hae  vero  arces  finitimae  Moscis  erunt: 
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Lucen,  Rositen,  Mariemborg,  Marienliausen,  Novogrodek  Livonica,  Derpa- 
tum  et  Serenescum,  nisi  interceptum  sit  a  Suecis,  etenim  novem  milliari- 
bus  tantum  distat  a  Narva,  supra  hoc  ipsum  flumen  versus  lacum.  A  Sue- 
cis vero  bae:  Lais,  Felinurs,  Pernovia,  nisi  intercepta  iam  sit,  et  forte 
aliquae  aliae  parrae.  Oppidum  autem  Narva  quinque  miiliaribus  a  mari 
distare  dicitur. 

Deinde  vero  multa  impedimenta  sunt  in  provincia;  de  ąuibus  tollen- 
dis  necesse  est  diligenter  cogitare.  Omnes  passim  studiis  feruntur  ad 
Suecum.  De  Magno  magnum  dubium;  etsi  vellet  esse  constans,  tamen  non 
posset,  ąuoniam  eius  rationes  ipsi  non  constant;  quas  arces  habuit,  eas 
hominibus  externis  dubiae  fidei  omnes  oppignoravit,  qui  etiam  sub  boc 
tempus  colonos  ditionis  Felinensis  et  Derpatensis  magna  ex  parte  parere 
sibi  adegerunt,  quos  cum  retinere  deinceps  non  debeant.  fortasse  et  ipsi 
rebus  novis  studebunt,  ac  in  eos,  qui  illis  lingua  et  nationis  communione 
et  morum  similitudine  coniuncti  sunt,  oculos  convertent.  Beringius  2)  ve- 
ro  małe  sibi  conscius;  an  bene  sit  acturus,  incertum  est.  Nobilitas  vero 
tentatur  a  Sueco  propositis,  ut  audio,  edictis,  quibus,  ut  redeaot  ad  suas 
possessiones  quosvis,  borta  tur,  restiturum  so  promittens  non  solum,  quae 
ipsi  possedissent,  sed  quae  parentes  et  avi.  In  contrarium  vero  spargitur 
falsus  rumor  M-tem  Yestram  omnes  pristinos  Livones  provincia  eiecturum, 
eorum  possessiones  externis  hominibus  ac  inprimis  Ungaris  diyisurum. 
Haec,  cum  ad  gentis  et  linguae  eiusdem  vinculum  invitamenta  accedunt, 
haud  dubium  est  magnopere  illorum  animos  commoveri.  Qui  vero  arces 
aliquas  possident,  vel  propterea,  quod  in  aqua  turbida  piscari  minis  sint 
assueti,  malent  duos,  quam  unum  dominari  in  Livonia.  Ac  nescio,  an 
omnes  etiam,  qui  M-tis  Yestrae  arcibus  praesunt,  cum  adhuc  verbo  saltim 
fuerint  bae  arces  M-tis  Yestrae,  fructibus  ipsorum,  sujima  cum  faciendi 
quid  vellent,  et  alios  tractandi,  ut  placeret,  potestate,  laetabuntur  cogi  se 
in  ordinem  et  ad  a]iquam  disciplinam  et  obedientiam  redigi.  Quod  vero 
attinet  ad  colonos,  etsi  illi  proposito  edicto  de  imminuendis  operis  et 
mulctis  abrogandis,  quibus  nimium  torquentur,  laetari  poterunt,  tamen  ex 
altera  parte,  dum  prementur  a  milite,  omnem  łianc  laetitiam  amittent. 
Yideat  igitur  M-tas  Yestra,  quae  malis  bisce  remedia  possint  adferri,  etsi 
ego  existimo  reliquis  de  rebus  omnibus  praeter  Suecum  in  ipsa  provincia 
in  re  praesenti  melius  statui  posse  et  deinceps  in  diligenti  exploratione 
omnium  ac  consiliis,  quae  ex  tempore  capienda  erunt,  posita  remedia  ho- 
rum  morborum  esse,  praeterea  vero  in  ipsa  aequa  ac  humana  ac  prudeuti 
administrationis  ratione. 

Inde  sciat  M-tas    Yestra    Reg.    nec  Derpati,  noc  Pernaviae,  nec  uUo 
in  oppido  livonico  moschoviticae  ditionis    uUum    futurum  esse  oppidanum, 
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quod,  priscis  oppidanis  in  servitutem  abductis,  ea  Moschus  suis  Moscis 
replevisset;  credo  repleta  iri  oppida  publicatione  aliquariim  libertatum  ad- 
vocatisque  Hollandis  et  aliis  id  genus  hominibus;  interim  tamen  maioribas 
praesidiis  illas  civitates  finitimas  tueri  necesse  est. 

Ineunda  etiam  est  ratio,  ąuibus  institatis,  quibus  legibus  gubernanda 
sit  illa  provincia,  qui  ad  consilia,  qui  ad  iudicia  adhibendi,  qui  magistra- 
tus  constituendi,  quibus  in  omnibus  nec  praetereundos  esse  prorsus  exi- 
stimo  Livones,  nec  etiam  omnia  illis  solis  permittenda. 

Quod  attinet  ad  iudicia,  illis  magna  cum  sua  calamitate  diu  iam  ca- 
rere  dicuntur.  Meminerit  M-tas  Vestra  Reg.  in  privilegio  Ducis  Curlan- 
diae,  a  divo  Sigismundo  Augusto  dato,  fuisse,  quod,  qui  ab  illo  gra"va- 
rentur,  ad  conventum  ordinis  equestris,  qui  institueretur  in  LivonJa,  illis 
ius  esset  provocandi;  id  in  privilegium  eLiam  M-tis  Yestrae  ex  privilegio 
di"vi  Augusti  translatum  est.  De  conventibus  igitur  etiam  huiusmodi  con- 
stituendum  est  et  huiusmodi,  in  quibus  aliqua  subsidia,  procedente  tempo- 
re,  ad  sublevandas  necessitates  publicas  peti  possint;  inde  arbitror  nec  Ri- 
genses  quidem  ab  bisce  conventibus  semovendos  esse. 

Item  videndum  de  arcibus,  in  quibus  defensio  totius  Livoniae  posita 
erit,  proptereaque  revisio  illarum  necessaria  est.  descriptio  etiam  possessio- 
num  ac  omnis  vicinitatis,  ut  ex  se  ipsae  sumptum  et  in  aedificia  et  in  om- 
nem  apparatum  bellicum  habere  possint,  ne  quicquam  in  posterum  ab  illis 
possit  abstrahi;  praeterea  vero  etiam  aliquae  ditiones  intermediae,  quae 
habeant  commoditatem  fluminum  ac  navigationis^  unde  perpetuum  vecti- 
gal  illius  provinciae  sit,  designandae  sunt,  quaestor  a]iquis  constituendus. 
lam  ultimum  negotium  de  Sueco:  si  res  non  differetur,  clamabunt 
iortasse  aliqui  non  publico  consilio,  sed  privato  bellum  motum,  quanquam 
non  movet  is  bellum,  qui  sibi  eripienti  aliquid  resistat  et  illi,  qui  fraudu- 
lenter  arces  reipublicae  invadit,  progressus  M-tis  Yestrae  contra  tirannum 
Moscbum,  cum  auctor  belli  faisset,  retardavit,  victoriarum  M-tis  Yestrae 
et  nationis  Polonicae  et  Lithuanicae  famam  corrumpat;  sed  tamen  procul 
dubio  erunt,  qui  bellum  antę  decerni  in  comitiis  oportuisse  criminabun- 
tur.  Si  vero  difłeretur:  et  alias  fortasse  arces  occupabit  et,  cessante  M-te 
Yestra,  ad  studium  rerum  novarum  provinciales  concitabit;  etenim  ferunt 
et  nunc  Gardiam  spargere  assensu  M-tis  Yestrae  ista  per  Suecos  in  Livo- 
nia  geri,  facile  M-tes  Yestras  tanquam  affines  transacturas  fratrem  regis 
Suetiae  Carolum,  cui  Livoniam  traditurus  sit  rex  Suetiae,  si  opus  fuerit, 
M-ti  Yestrae  vel  homagium  etiam  facturum,  ut  faciat  dux  Prussiae.  Quae 
vero  nunc  nugis  firmat,  magis  prima  veris  navigatione  firmabit  milite, 
commeatu,  apparatu  omni,  ita  ut  deinceps  diu  pro  recipiendis  arcibus 
ademptis    insudandum    esset,   quod  facilius    celeritate    ipsa    perfici    posset. 
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Quid  vero,  si  interim  Moschas  Narvam  occapabit,  aut  quid  ia  contrariam, 
si,  receptis  ab  illo  Narva,  Iwanogrodo  et  Moschoviticis  arcibus,  pacem  illi 
dabit? 

Qaod  vero  attinet  ad  bełli  cum  Sueco  administrationem:  primum,  ut 
dixi,  celeritate  opus  esset,  ut,  si  fieri  possit,  maturę  equitatus  eius  omnis 
opprimeretur,  quo  ille  amisso  difficile  alium  compararet,  etenim  Suetia 
non  abundat  equitatu.  Inde  statim  castrum  Albi  Lapidis  castellis  esset 
obsidendum,  et  Pernovia  ipsa,  si,  quod  absit,  interim  caperetur,  facile  enim 
per  se  liquet,  eum  tam  cito  bene  commeatu  istas  arces  instruere  non  pos- 
se,  oppugnare  vero  in  has  arces  maioris  operis  esse  et  apparatus,  cum  sint 
bene  munitae. 

Interim  M-tas  Vestra  conqueri  posset  apud  communes  affines  Mar- 
chionem  Electorem  et  Marchionem  Anschpachium  de  iniuria  illata,  de  im- 
pedito  omni  cursu  belli  moschovitici;  si  Deus  iuvaret,  equitatu  hostiii  pro- 
fligato  et  famae  suae  ac  nationum  nostrarum  Polonicae  ez  Lithuanicae  sa- 
tisfaceret,  et  deinde  facilius  cum  illo  per  tractatus  agere  posset,  ad  quos 
ego  mało  adhiberi  a  M-te  Yestra  quosvis  alios,  quam  Franco-Italum,  licet 
lesuitam. 

Deinceps  ad  bellum  gerundum  ista  requirerentur:  peditatus  et  bonus 
et  numerosus  et  qui  usum  irruptionum  in  arces  muratas  habeat;  tormento- 
rum  bonus  apparatus  ac  globorum  et  pulverum,  ita  ut,  si  res  adigendo 
ad  famen  non  succederet,  binae  arces  et  Pernovia  et  Albus  Lapis,  vel,  si 
Pernovia  non  veniet  interim  in  eius  potestatem,  Narva  una  oppugnari 
posent;  item  commeatu,  cuius  etsi  erit  maior  difficultas  in  Livonia  ob  arc- 
tiorem  pabulationem,  tamen  subvectio  a  Riga  et  Duna  facilior  erit,  ac 
etiam  vel  a  Gedano  ipso  mari,  si  qua  ratione  securitas  a  classe  Suetica 
procurari  poterit. 

Equitatum  non  puto  tantum  alendum,  quam  tum  ad  bellum  Moscho- 
yiticum,  praestantiorem  tamen  seligendum  et  iusto  numero  relinquendum, 
neque  enim  hostis  vel  minimus  parvifaciendus  est.  Praeterea  vero  hic 
idem  equos,  possessiones  et  suburbia  Revaliensia  populari  poterit,  et  hisce 
incommodis,  propositis  iuribus  Rigensium,  altera  ex  parte  et  aliquibus 
aliis  incommodis  ad  communionem  cum  reliqua  Livonia  adigere,  ut  taceam, 
si  Moschus  ad  Iwanogrodum  veniet,  Narvam  parvo  cum  equitatu  non 
esse  obsidendam. 

Quod  attinet  ad  sumptus  belli,  urgendum  tributum  novum  in  comi- 
tiis,  item  tributum  anni  futuri  iam  decretum  in  eum  usum  convertendum; 
tendandum  forte  esset,  an  turmarum  praefecti  pro  debitis  suis,  nisi  aliun- 
de  solvi  poterit,  possessiones  in  Livonia  accepturi  sint,  et  si  nolint,  an 
reperientur,  qui  emant.     Praeterea  vero    ne  M-tem  Yestram  impediat  solu- 
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tio  debitoram,  quod  iam  antę  in  castris  admonui,  mitteudum  est  subito  ad 
Principes  de  prorogatione  diei  solutionis. 

Frumeatum  vero  omne  cum  avena  in  eum  usum  asservari  M-tas  Ve- 
stra  iubeat,  quodcunque  messum  est  Grrodnae,  Olitae  3),  et  id  aut  Micha- 
liscum  *)  aut  alibi  quam  prosime  ad  Duinam  convehi  curet.  Praeterea 
vero  et  id,  quidquid  Marienburgi  natum  est,  ut  vel  Regiomontum  et  inde 
in  Lithuaniam,  vel  inde  mari,  si  tutum  erit,  Rigam  aut  Pernoviam,  si 
M-tis  Yestrae  potestatis  erit,  duci  possit.  De  pulveribus  ac  globis  iam 
aliquid  M-tem  Yestram  Gredani  tentasse  persuasum  habeo,  si  Gedanensium 
opera  cito  coemi  et  conduci  poterunt.  Iam  videat  M-tas  Vestra  Reg.,  si 
qua  ratione  Moschus,  pace  facta,  ad  eum  persequendum  armis  incitari 
possit,  ut  scilicet  M-tas  Yestra  Reg.  scribat  ad  illum  distenturum  se  eius 
vire.s  in  Livonia,  de  commerciis,  maris  Baltici  commodis,  utraque  ex  parte 
conditionibus,  ita  ut  illis  non  privetur,  transacturum;  pelleret  eum  ille  arci- 
bus,  sibi  in  Moschovia  ademptis,  et  in  Filandiam  (s.)  arma  promoveret  si- 
numque  maris,  quae  ostium  Wolcliovae  fluminis  est,  amplecteretur;  si  opus 
loret,  aliquem  equitatum  M-tem  Yestram  cum  exercitu  eius  coniuncturum 
animadvertendi  causa  in  hominem  affinitatis  et  veritatis  oblitum,  qui  ipse 
Reg.  M-tem  Yestram  ad  bellum  Moschoviticum  incitasset,  inde  vero  de- 
fraudasset.  Ipsi  Mosclio  tanto  principi  perquam  ignominiosum  futurum  in 
regulum,  totius  Christianitatis  ac  orbis  reliquis  omnibus  imbecilliorem,  pro 
susceptis  iniuriis  non  animadvertisse.  Yidendum  praeterea,  an  Danus  ad 
societatem  aggregari  possit,  ut  alia  ex  parte  desertum  regnum  Suetiae, 
contractis  viribus  in  Livoniam,  invaderet  et  classe  illum,  quam  semper 
etiam  tempore  pacis  paratam  habet,  urgeret;  quo  M-ti  Yestrae  nihil  certę 
commodius  accidere  posset.  Hoc  solum  timeo,  ne  praemium  belli  Vicam  V 
deposcat.  Yidendum  tamen,  an  non  satis  sit  isti  vicum  (s.),  quam 
alteri  fraudulento  et  urbes  et  arces  concedere;  hoc  tamen  ab  initio  tentan- 
dum  esset,  an  non  satis  haberet,  si  illi  promitteretur  M-tem  Yestram  sine 
illo  pacem  non  facturam;  si  quid  communicandum  esset  cum  Dano,  per 
Farensbegium  communicandum  foret.  Causam  belli  haberet,  tum  Yicam 
interceptam,  tum  etiam  maris  commercia  impedita  etc. 

Fortassis  etiam  non  alienum  esset  et  civitates  maritimas  tentare  vel 
per  G-edanenses  vel  per  Danum,  sed  hic  cautione  raaiori    opus  est  etc. 

Yenit  mihi  in  mentem  quaeręre,  an  cum  Sueco  suscepto  belli  (s.),  ditio- 
nibus  M-tis  Yestrae  Reg.  aliis  etiam  in  locis  praeterquam  in  Livoniam  ali- 
quid  incommodi  adferre  possit,  et  primum  intueor  in  Prussiam  M-tis  Yes- 
trae et  Ducalem;  Ducalem  credo  non  attinget  propter  Marchiones;  in  M-tis 
Yestrae  Prussia  de  Puczko  agitur,  de  Elbingensibus,  de  Gedanensibus. 
Ad  tuendum  Puczkum  haud  magno  praesidio  opus  erit.  Elbingenses  etiam 
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angustias  accessus  ad  Habum  ")  providere  oportebit,  quanquam  ea  res  ad 
Ducem  Prussiae  ąuoąue  spectabit.  Gedano  oculum  ne  eiiodiat,  an  timere 
habeam,  ignoro,  sed  certę  et  isti  non  sunt  adeo  infirmi;  ut  interim  vero 
ccmmertia  secura  sint,  eificere,  si  volent,  poterunt  per  Danum  et  civitates 
Ansae,  ąuorum  alterius  portorium,  aliariim  commoda  agantur. 

Lorichius  t),  technarum  istarum  administer,  Gedani  non  est  sinendus; 
detinendus  est,  si  ad  bellum    res  inclinabit. 

lactant  Sueci  per  Livoniam  Regem  illorum  pactum  esse  cnm  Tartaro, 
nt,  si  gerant  bellum  contra  Polonum,  is  Regnum  Poloniae  altera  ex  parte 
invadat;  eius  rei  causa  legationes  a  Tartaro  in  Suetiam  missas.  Scio  Tur- 
tarum  magis  promptum  ad  accipienda  munera,  quam  ad  auxi]ium  leren- 
dum,  praesertim  cum  domi  etiam  turbatas  res  habeat  et,  occluso  adiln 
per  Poloniam,  non  tam  brevi  itinere  ad  se  munera  deferri  posse  ex  Suetia 
videat;  tamen  ne  hoc  ąuidem  silentio  praetereundum  esse  putavi. 

Haec  M-tas  Vestra  diligenter  considerabit,  cum  praesertim  iam  iam- 
que,  ut  credo,  intelliget  eventum  comitiorum  particularium,  iam  iamque 
etiam  a  cousiliariis  litteras  ex  Polonia  acceptura  sit,  ex  quibus  intelliget 
quJd  de  Sueco  censeant,  cum  iam  diu  M-tas  Yestra  de  eo  per  litteras  ad 
illos  retulerit. 

1)  List  tell  bez  daty  wysłany  był  równocześnie  z  nr.  óoj^  7V  którym  pisze  o  tent  Zamoyski, 
dlatego  kładzie  sią  go  pod  tą  datą  i  według  porządku  kopiaryusza. 

2)  Zob.  nr.  482. 

')  Olita^  miasteczko  nad  Niemnem,  w  dziś.  powiecie  trockim. 

*j  A/ic/iałiszkij  miasteczko  nad  l^ilją  w  dziś.  pow.  wileńskim. 

5)  Wikj    li'ikke?ilandya,  płd.-zach.   czejć  Estonii. 

*)  Haba^  Frisches  Haff,   zatoka   Świeża,    stc.   też  Fryską. 

')  Lorichs  Andrzej.^  poseł  szwedzki. 

604     Zamoyski  do   Króla  Stefana.  pod  Pskowem,  4  I  1582. 

W  spraivie  rozdawttictwa  wakujących  krdlezvszczyzn  i  urzędów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  108).  Druk.  KojaJowicz  o.  c. 
nr.  JC4. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Orynski  miser  obtestatur  me,  iam  iere  animam  agens,  ut  M-ti  Ye- 
strae  Reg.  supplicem,  ut  M-tas  Yestra  fratris  eius  rationem  habeat.  Soli- 
kovius  item  scripsit  modeste  de  archiepiscopatu  Leopoliensi;  video  certę 
inter  alios  hums  rationem  merito  posse  inprimis  haberi.  Baranovius,  ut 
dignitate  secretariatus,  quae  magna  fuit  semper  hoc  in  Regno,  auctus  est 
a  M-te  Yestra,  ita  etiam  proventibus  aliquibus  est  augendus,  ne  videatur 
M-tas  Yestra  inter  tot  reges    sola    pannosum  secretarium  maiorem  habeie. 

Archiwum  .Tana  Zamoyskiego.  16 
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Dignetur  igitur  illi  M-tas  VestrJ,  Solikovio  erecto  ad  archiepiscopatum, 
concedere  scliolastiam  Lenciciensem,  nam,  dum  aliąuid  aliud  expectandum. 
est,  interim  ąuomodo  se  tolerabit.  Mortuus  est  etiam  ąuidem  in  castris 
scriba  meus  Moscziczki,  qui  molendinatorias  mensuras  habuit  molarum  in 
Moscziska,  quibus  illi  pater  cesserat;  est  homo  decrepitus,  supplico,  ut  illi 
M-tas  Yestra  has  mensuras  confirmet  et  eum  in  integrum  restituat.  Ha- 
buit item  advocatiolam  in  eodem  oppido,  quam,  supplico,  ut  M-tas  Vestra 
pro  aliąuo  decurione  peditum  manco  ex  ictu  globi  facto  servet,  etenim 
huiusmodi  sunt  plerique.  Cum  in  castra  allatus  esset  nuncius  do  morbo 
D-ni  capitanei  Hrodlensis,  retuleram  ad  M-tem  Vestram  supplicando  de  ca- 
pitaneatu  Hrodlensi  pro  D-no  Belzeczki  i),  aulico  M-tis  Yestrae,  quod  et 
nunc  iterum  pęto.  De  Dolina  2),  altera  eiusdem  praefectura,  monitus  sum 
a  quibusdam  militibus,  quibus  spem  feci,  ut  promiserat  M-tas  Vestra,  rem 
ad  missionem  exercitus  dilatam  iri.  Dixi  etiam  me  supplicasse  M-ti  Ye- 
strae pro  affine  meo  D-no  Włodek,  sed,  allato  alio  nuncio  de  capitaneatu 
Camenecense  ^),  commutasse  petitionem.  Rogo  igitur,  ut  M  tas  Vestra  pro 
aliquo  ex  praesentibus  nunc  ad  Plesclioviam  hoc  in  bello  Dolinam  banc 
retinere  velit.  D-nus  capitaneides  Lucensis  supplicat  M-ti  Yestrae  de 
succamerariatu  Lucensi  pro  Mathia  Woroneczki,  consanguineo  suo.  De 
subiudicatu  Cracoviensi,  si  placebit  M-ti  Yestrae,  gratificabitur  Domino 
palatino  Cracoviensi  *),  etsi  cum  sim  capitaneus  illius  loci  ex  gratia  M-tis 
Yestrae  propter  servitia  M-tis  Yestrae,  fortasse  me  necesse  esset  isthic 
mihi,  ut  ille  dicebat  in  comedia,  facere  populum,  sed  nunc  cedo  D-no  Pa- 
latino. Quae  omnia  et  me  ipsum  commendo  arbitrio  et  gratiae  M-tis 
Yestrae  Regiae,  D  ni  mei  clementissimi.  Deus  diu  conservet  Maiestatem 
Yestram.     Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam  die  4  lanuarii   1582. 

Ceduła  iisdem  litteris   inserta. 

Nescio,  quas  villas  Orynski  miser  a  M-te  Yestra  impetraverat,  digne- 
tur M-tas  Yestra  eas  Iratri  ipsius  concedere,  qui  et  ipse  nunc  in  castris 
adest,  militat  in  turma  D-ni  capitaneidis  Lucensis  ^).  Pro  Grabskio  ^)  mul- 
ti  milites  petunt,  quod  excursionibus  equos  amisisset,  et  antę  et  nudius 
tertius  duos,  atque  etiam  eum  potiorem^  quem  habebat  et  cui  insidebat, 
ita  ut  amisso  equo  pedibus  rem  gerere  cum  hoste  necesse  haberet,  ut 
M-tas  Yestra  illum  gratia  su  a  relevare  velit.  Mości  cius,  scriba  cancellariae, 
pro  cuius  patre  pęto,  hic  in  castris  mortuus  est. 

1)  fan  Belżecki,  dworzanin  Króla  jeszcze  w  Siedmiogrodzie. 

")  Dziś  miasto  powiatowe  w  Galicyi. 

■')  Zoh.  nr.  483  tiw.  2  i  3. 

•  Andrzej  Tączyński^  mianowany   na  sejmie  15^1   r. 
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5)     Zórawiński  Bazyli,  starościc  łucki,  rotmistrz. 
•>)     Jan   Grabski,  z  roty  fana  Zborowskiego. 

605.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  4  I  1582. 

O  zamki  zajęte  przez  Szivedów   założyć  protesiacyę.      Podobnie  o  Serenesk. 
Chodzi  o  pośpiech.     Litezuskie  roty  czekają  ich  rozkazów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4^4  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  102).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.    188. 

JWni  mcziwy  Panowie. 

Juzem  WM.  pissal  dziss  w  noczy,  abysczie  WM.  dlia  tych  zamków 
szwedzkich  nie  rozrywali  pokoiu,  y  owszem,  zebysczie  go  WM.  zawarli, 
wedlie  instructii  protest atią  wziąwszy  od  Possowina  pod  iego  ręnką  y  pie- 
czenczią,  ze  gich  WM.  nie  odsthempuieczie,  a  zaniechawszy  ich  pissacz 
s  sthrony  Kr.  JM.,  thak  zęby  tesz  nie  bely  pissane  na  sthronę  Moskiew- 
skiego. Wiemczi,  ze  trzeba  na  tho  pieczą  miecz,  czo  sie  y  pissywalo  ode- 
mnie  ku  WM.,  y  na  tho  tesz,  czo  do  mnie  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawski 
ossobnie  pissal,  alie  tesz  są  inne  racye  in  contrarium,  żebyśmy  y  Pernawy 
y  czego  inszego  thymczassem  nie  straczieli.  K  themu  u  domowych  rozu- 
miem, ze  rożne  fanlhasiae  we  łbach  bendą,  a  czo  wiedziecz,  yako  then 
syem  obroczi  sie,  a  quod  summum  est,  nie  godzi  sie  WM.,  iedno  iako  in- 
structia  naucza.  Przetho  iusz  thak  WM.  uczynczie,  a  uczynczie  niemięsz- 
kanie.  Około  Sereneszka  thego,  ysz  powiadaią,  ze  go  Szwed  wziął,  thedy 
napissacz  w  lisczie,  wyliczayąncz  insze  zamki,  the  słowa:  „Sereneszk,  iesły 
ieho  Szwiczki  nie  iemlil."  Jesły  y  tho  nie  puydzie,  tłiedy  ossobliwą  WM. 
protestatią  drugą  uczynczie  na  Sereneszk  s  tą  narratią,  ysz  mieniełi  posłowie 
moskiewsczy  y  przyrzekali,  ze  Sereneszk  Szwed  wziął  pod  Panem  ich,  y 
dliathego  ze  go  Kr.  JMczi  nie  podawali,  A  o  thym  ysz  WM.  posłowie, 
nie  mayąncz  dosthateczny  wiadomosczi,  a  nie  mogąucz  iey  thak  pręnthko 
dosiąncz,  ysz  od  J.  Kr.  M.  thego  zamku  nie  odstliempuieczie,  alie  ze  go 
J.  Kr.  M.  bendzie  pathrzał  od  thego,  czye  liudzie  tham  naydzie,  thak  od 
Szwedzliiego,  iako  y  od  Moskiewskiego.  Mowielbym,  ze  posłacz  obwiedacz, 
alie  tho  nie  może  bycz  thak  pręnthko,  bo  tham  dothąnd  iesth  kielkadzie- 
siąnth  mil,  k  themu  thrzeba  iachacz  miedzy  zamkami,  które  Moskiewsky 
iescze  dzierży.  A  mogą  li  iescze  WM.,  nad  thę  protestatią  y  Possowina 
wycziągnącz,  aby  przyrzekł  za  tho  WMcziąm,  ze  go  iusz  Szwed  dzierży. 
Wszakże  yusz  WM.  nie  zwlaczayc^ie,  a  koniecz  uczynczie.  Nie  może  szie 
tham  w  tłiym  zameczku  wiełie  łiudzi  zawrzecz,  iako  ya  słyszę,  ze  choczby 
przyszło  on  sie  bicz,  nietrudno  go  dosthacz.  A  thak  finaliter,  chocz  yusz 
iakom  wyszei  pissal,  protestatią    thę  odprawicz.     Piszę  listhy  do  roth  pol- 
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skich  y  lithewskicłi  ^),  kthore  tham  są  blisko,  ieslybysczie  ich  WM.  w  czym 
Yzywali  za  przybycziem  dworan  tych  w  thak  wielgim  poczczie,  aby  uczy- 
nieli  tho,  bendąncz  obwiesczeni  od  p.  Woiewody  Braczlawskiego,  czo 
WM.  roskazą.  Luk  oddawanie  sthossuiczie  WM.  ku  oddaniu  Derptu,  Fe- 
lina  y  Pernawy,  by  nąm  ich  nie  uniknęli  iako.  Osthatek  baczeniu  dobre- 
mu WM.  porucząm. 

Nadziewam  sie  od  WM.  w  sobothę  ^),  a  nadali  w  niedzielię  wiesczy 
o  skończeniu  tych  wszysthkich  spraw,  y  do  czego  tesz  sąm  s  .strony  spraw 
woyska  owego  wszysthkie  rzeczy  stossuię.  O  x.  Possowinie,  ysz  tho  iesth 
w  lisczie  Kr.  JM.,  kthorym  posiał  do  rąnk  WM.,  ze  ma  iachacz  do  Mo- 
skwy, niech  iusz  iedzie  w  ymię  Boże.     S  thym  efc. 

1)      Zod.   nr.   608. 

^)     List  pisany  w  czwartek. 

606.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  \  I  1582. 

O  rozgromieniu  wycieczki  Pskowian  ').      O  terminie  ratyfikacji  traktatu. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Za?noy.  nr.  104).  Druk,  ICojałowicz  o.  c. 
nr.    /po. 

JWni  mcziwi  Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Oznaymuię  WM.,  ze  nass  dzissieiszego  dnia  Pan  Bog  raczel  poczie- 
szycz.  Uczieklo  belo  -w  tych  dniach  kiełka  pieszych  do  zamku,  kthorzy 
thę  sprawę  dali,  zesmy  sie  mieli  ruszycz  w  poniedziałek  przeszły  y  ze 
w  obozie  liudzi  bardzo  mało.  Zaczem  y  we  wtborek  y  we  srzodę  Szuiski 
ukazowal  liudzie  pod  mury.  Czo  sie  trochę  naszych  przecziwko  nim  por- 
wało, thom  zarass  zaganiał  nazad,  bo  aczem  ich  dumy  nie  wiedział,  ałiem 
inszym  obyczaiem  przemysłiwal,  iakobym  ich  bel  mógł  wywabicz  w  połie, 
przetho  chczialem.  aby  beli  zbespiecznieli.  Dziss  tliedy  naprzód  przess 
rzekę  iezdę  wypuscził  Szuiski,  ktliora  uderzeła  tham  iakoby  od  Pieczar  na 
nasze  strasz,  kthora  bela  za  Wieliką  rzeką  w  pewnym  wąwozie,  y  zaras 
wtheł  przepusczieli  kiełka  seth  pieszych  s  hołową  Michałem  Sczndowym, 
kthorzy  occupowałi  owę  wszysthkę  gorę,  czo  iesth  za  czerkwią  nawyszszą 
za  Wieliką  rzeką,  asz  po  di'Ogę,  kthora  idzie  doliną  nad  owemi  sthawis- 
czami.  Thak  sie  nadziewali,  ze  strasz,  kthora  bela  nad  obozem,  miała 
skoczycz  rathowacz  thamthey  straży,  a  zathym  ze  mogli  snadni  brzegiem 
rzeki  y  poliem  uderzicz  na  oboss  pierwy,  anizełibysmy  mogli  do  sprawy 
iaki  przydz.  Jakosz  thak  sie  sthało,  ze  pan  Skarbek  skoczeł  s  (s.)  thę  sthro- 
nę  przess  łiod  rathowacz  thamthę  strasz,  kthora  thrzymał  Orynski,  y  kthora 
mężnie  z  nieprzyaczielem  liubo  w  mały  liczbie  eziniela,  possilkowa  tesz 
rotha  p.  Przyemsldego  społem  s  p.  Skarbkiem  thakze  przess  łiod  skoczela, 
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y  wzięli  wthel  dobrze  liudzie,  thak  ze  na  thamthym  poboysku  stho  y  dzie- 
wiencz  człowieka  ubitho.  Thymczassem  Mięszoied  s  Kosseczkim  ięli  s  thę 
sthronę  {s.)  nastkempowacz,  alie  nie  thak  skoro,  iako  beli  przedsięwzięli; 
y  iezda  wengierska  bela  za  kosoziolkiem  dlia  possilku  piechoty;  tham 
stharla  sie  piechota  wengierska,  starli  y  iezdni  naszey  s  nimi,  y  lieglo 
Moskwy  niemało,  a  zwlascza  nad  szanczmi  y  w  owym  pieczysku,  gdzie 
czeglę  paliono,  pełno  thrupow  belo.  Tych  z  góry,  co  dali  sie  beli  udali 
ku  obozu,  niemało  sie  gich  spusczalo  pod  brzeg  rzeki  na  łiod,  alie  y  tham 
wczassu  nie  mieli  za  pieniądz;  possiłkowa  rotha  s  Sarnaczkim  -),  porucz- 
nikiem rothy  p.  Grosthomskiego,  rzeką  sie  bela  udała  pod  brzegiem  ku 
miasthu  y  one  gromiła;  mni  nie  zosthalo  na  pliaczu  nad  trzysta  człowieka, 
okrom  rannych,  bes  których  nie  mogło  bycz,  y  więźniów,  których  iesth 
kielkadziesiąnth.  Z  naszych  chwalą  Bogu  iedno  Grrodzieczki  łiegł,  a  Ko- 
bor  Ferens  Węgrzyn,  Piąthkowskiego  tesz  z  rothy  p.  Grnieznienskiego  nie- 
dostaie,  niewiedziecz  iesly  ubith,  iesły  pogimąn.  Jesth  kielkanasczie  ran- 
nych, alie  nieszkodliwie,  thełko  sąm  nieborak  Orynsky  na  Bożym  smiło- 
waniu.  Zaczynała  sie  thą  pothrzeba  właśnie  wthenczass,  kiedy  komornik 
p.  Woiewody  Braczlawskiego  wsiadał  ku  WM.  They  noczy  czyha  Uhro- 
wieczki  s  Pilcliowskim,  porucznikiem  pana  Gniewozewym,  s  Kossinskim, 
mogim  porucznikiem,  y  s  p.  Gostyńskim  na  nie,  iesly  bendą  chczieli  cziala 
bracz. 

Ogliąndaiąncz  sie  na  tho,  aby  iescze  WM.  wąthpliwoscz  iaka  nie  zo- 
stała, kthoraby  the  tractati  zwliecz  mogła,  thedy  przychodzi  mi  na  pa- 
miencz  tho,  czo  mi  tesz  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawski  przypominał  w  pi- 
saniu swogim  około  przysiengi  Kr.  JM.  y  Moskiewskiego:  ieslyzeby  sie 
Moskwa  na  tym  zaparła,  aby  pierwy  posłowie  Kr.  JM.  iachali  Moskiew- 
skiego słuchacz  przyssięgi,  tedy  oprzecz  sie,  aby  do  Kr.  JM.  pierwy  Knias 
posłał,  przekładaiąncz,  ze  na  prozbę  Papieską  tho  therass  Kroi  JM.  uczynił, 
ze  tłiu  do  Zapołia  posly  swoie  posłał,  y  iesły  na  thym  stanie,  iusz  thak 
bendzie  dobrze,  iesły  nie,  thedy  może  szie  tho  medium  podacz,  aby  na 
pewny  ieden  dzień  verbi  gratia  na  Boże  Wsthampienie,  abo  na  S.  Jan 
stawili  szie  naszy  posłowie  w  wSmolensku,  a  iego  w  Orszy  3),  a  pothym 
zęby  iachali  dali  naszy  do  Moskiewskiego,  a  Moskwa  do  Kr.  JM.;  tłiak  oba 
równo  zostaną  kaszdy  przy  swogi  powadze.  Acz  Kroi  JM.  nie  dba 
o  powagę,  iedno  zęby  czonawienczy  wziął,  a  chcze-łi  tesz  Kr.  JMczi 
pusczicz  Opoczkę  y  Siebiesz  za  tho,  zęby  Kr.  JM.  do  niego  wprzód  po- 
słał, thedy  mogą  WM.  na  tho  pozwolicz.  Boże  day  tho,  by  sie  then 
zarth  w  prawdę  obroczil,  iuszbym  ya  y  na  iednym  s  tych  przestacz 
radził.     Alie  zarth    na  stronę     odłożywszy,  iusz    WM.   y  thę   controversią 
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uczisczie    tham     wedlie    zdania   swego,   wiedząncz    intentią    bycz  thę   Kr. 
JM.,   ze   sie  radni  bawi    rzeczą,   anysz   dymamy.     S   tym   etc. 

*)     Por.  nr.  602;  tamże  objaśnienia  osób, 

*)      Zob.  nr.   602  uw.  5. 

')      U  Kojalowicza:  versy  z  połu-ierdzeniem;  (sic). 

607.    Zamoyski  do  Alamanni'ego,  kuchmistrza  król.  pod  Pskowem,  4  11582. 

O  wycieczce  jak  w   nr.   606.      Układy  zbliżają  się  ku  pomyślnemu  końcoztn. 
Niech  Król  pilnie  rozzuaży  nr.  60J.      O  bó/kach  i  rabunkach  Węgrów.      O  cho- 
robie swojej  i  oddaniu  zarządtt  Inflafit  Zbaraskiemu  jak   w  nr.  602.     O  rozmo- 
wie ze  starszyz7ią  węgierską  z  powodtt  zajść  w  obozie. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  log).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  igs. 

Moy   łaskawy  panie  Kuchmistrzu. 

Nowiny  iako  do  p.  Woiewody  Braczlawskiego  vide  supra  in  litte- 
ris  de  data  4  lanuarii.  Acz  Moskwa  y  tbak  y  siak  wierczi,  alie  yusz 
iednak  nachelielo  sie  do  pokoiu,  a  tho  nawiętbsza,  ysz  iusz  z  Inflanth- 
ski  ziemie  wszystbki  Kr.  JMczi  wyeszdza.  Nie  dziw.  ze  y  na  thym 
y  na  owym  posłom  sie  kazał  zassadzacz;  mussi  ma  przycłiodzicz,  iako 
onym  Ałbaaom,  ktorycli  pendzono  do  Rzymi,  Ałbae  ^s.),  ktliorą  beli  przy- 
wykli, paliono,  częstho  sie  nazad  ogliąndacz,  bo  iesczem  ya  bel  w  szko- 
łie,  kiedy,  iako  WM.  pamienthasz,  począł  they  ziemie  dostłiawacz, 
y  w  dostawaniu  ttiey  ziemie  thu  mocz  iego,  kthora  bela  tliak  wielga 
przedthym,  kliasla.  Tu  ryczerskie  liudzie,  tłiu  czerń  y  posochę^)  pendząncz 
z  zywnosczią  y  z  działy  potraczieł,  y  tłiakie  pustłiki  z  ziemie  swoiey 
własny  uczynił,  iakie  teras  są.  Bondzie  przeczię  za  łaską  Bożą  za  nasze 
sthało.  S  zamków  wzięntycłi  tak  rok  Wielisz  przy  nass  zostanie,  bo  mi 
bel  Kroi  JM.  kazał  nakoniecz  Zawoloczia  y  Newła  usthampicz,  czom 
oznaimił  pp.  posłom,  gdy  inaczy  nie  mogło  bycz.  Mieli  tho  roskaza- 
nie  posłowie,  gdzieby  Kroi  JM.  woysko  odwiódł,  nicz  nie  zawieracz,  ro- 
zumiał, ze  mu  iescze  łiepi  belo  pathrzacz  pogody  swey  y  iakiego  przy- 
padku asz  do  Augusta,  kthorego  asz  nowey  expeditii  spodziewał  sie,  al- 
bo wieńcz  rozerwania  iakiego  miedzy  nami  w  radach  y  przedsięwzien- 
cziach  naszych.  Znamienitha  snacz  tho  ziemia  Jnflanczka,  łiecz  iescze 
w  ni  na  przeszkodzie  nąm  wiełgi  pan  Szwagier,  iako  przedthym  wtheł 
nass  pogody  uzel,  thak  s  sthrony  iego  dzielą  sie  rozmagithe  practiki 
w  Jnflancziech.  Ma  nan  warch-)  Moskiewski^)  y  podobno  poprzedzi  nass 
do  tych  zamków,  czo  ie  dzierży,  łiecz  Possowin  ma  nadzielę,  ze  ich  po- 
iedna;   na  tho  czyha,   ilie    baczycz    mogę,   aby    przy   Szwedzkim  Jnflancz- 
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kie  zamki  sie  zostały,  a  Jwanogrod  y  zameczki  za  Narwią  aby  wrocziel 
Moskiewskiemu.  Pros  WM.  pilnie  Kr,  JMczi,  aby  w  the  rzecz}^  weiz- 
rzal,  które  mu  około  tey  ziemie  Jnflanczki  sterminowawszy  posseląm: 
siela  J.  Kr.  M.  na  thym  naliezy.  Sam  klopothu  mąm  po  częsczi 
w  woisku,  czo  WM.  iednak  miey  sąm  czicho  przy  sobie,  a  Kr. 
JM.  y  panu  Ferensowi  *)  dlia  przestrogi  tlielko  powiedz,  ysz  mordy 
Wielgie  y  swawolia  dzieie  szie  od  tych  liudzi  liekszych  narodu  wengier- 
skiego.  Szliachcziczow  nie  winuię,  alie  wszdy^)  iednak  moglby  tho  liamo- 
wacz.  Tho  yusz  mimo  tho,  ze  w  piczowaniach  sie  byą,  sieką,  alie  y 
niektórzy  naszy  skarżą  sie,  ze  ich  imayą  y  okup  pod  nich  biorą; 
wieńcz  rozboisthwa  wielkie  w  obozie  po  noczach.  Sthala  szie  wielga 
szkoda  Pakoszewi,  panu  Woiewodzie  Braczlawskiemu,  kthoremu  srzebro 
wszysthko  wylupąno.  Alie  tho  iescze  occulta,  tho  clarius,  ysz  gdy  oue- 
gda  w  noczy  Niemiecz  iakiss  Soboczkiego  ^j  zabił  podlie  bud  wengier- 
skich  sługę  nieyakiego  Thrzczienskiego  kupczą  w  noczy  pyąncz  s  nym, 
zaczym  Thrzczienska  krzyknęła,  zhiegszy  sie  tham  Wengrowie  poroszar- 
pywali  wszysthko,  czo  miał  ten  Thrzczienski,  niethełko  pieniądze  kupie, 
ale  y  siela  srzebra  rynsztunkowego  żołnierskiego,  kthore  u  niego  belo 
w  zastawie,  y  zonę  odartho,  thakze  nakoniecz  y  thego  zabitego.  Thakze 
otho  y  kiełka  tey  hałastry  s  piechoty,  Serbinow  tych,  abo  nie  wiem  kof>-o 
uczieklo  do  zamku  y  mieli  sie  tham  dobrze,  alie  ze  ich  o  dzissieiszą  kłię- 
skę  przyprą  wieli,  podobno  gim  wythchnie  tey  czczi.  Wczora  na  rynku 
przes  stho  przekupniów  s  thego,  czo  beli  wyłozełi  na  tharg,  rozbieli;  zala- 
pieli  dwu  liudzie  y  tumultem  do  Becha  '')  przywiedli.  Bech,  bęndąncz 
zruszony  przymowkami,  ze  passim  mówiono  nan,  ze  mussi  krascz  s  nimi, 
ze  ich  nie  karze,  nie  powiadaiąncz  mi  nicz,  dwu  przy  łiczacłi  kazał  obies- 
sicz.  Gdy  mi  o  tym  dano  znacz,  kazałem  mu  sie  zadzierzecz,  liubo  cum 
summa  invidia  naszycłi  liudzi,  alie  yusz  ieden  bel  obieszon,  a  drugi  przy- 
wiązan.  Thego  drugiego  obczientho.  Nie  chwalię  ya  przeczię  thego  Be- 
chnwi,  ze  sobie  tho  arrogował,  nie  pythaiąncz  mnie,  łiecz  wielgie  są  con- 
vitia  wszysthkiego  woiska  przecziwko  niemu  y  przecziwko  mnie.  Y  mnie  sa- 
memu, przyszedszy  do  stainie  mogi  własny,  gdzie  konie  moie  beły,  odzie- 
racz  słomę,  ktłiorą  bela  przykry tha,  usiekłi  masztalierza.  Połknąłem  y  tho, 
thaiąncz  tliego  przed  łiudzmi,  iakom  mógł.  Kazałem  sie  poiednacz,  łiecz 
iednak  nie  może  tho  bycz  thayna  y  bess  urągania  przecziwko  mnie.  Do- 
brzeby,  aby  sami  miedzy  sobą  karali  tho  liekkie  liudzie,  bo  zathym  y 
szliachcziczy  od  bystrych  ięzykow  czierpią  o  sławę,  y  czo  mnie  naywien- 
czy  boli,  y  ten  naród  wszystek,  s  kthorego  nąm  Pan  Bog  dał  thak  czno- 
thliwego  Krołia.  Jusz  tho  tak  in  secretis  powiedz  WM.  Kr.  JM.  y  panu 
Ferensowi.     Dobrzeby,  aby    przy    Panu  młodym    bel    porucznik    iaki  cum 
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authoritate  y  s  dobrj^m  rosądkiem.  Theras,  iesly  pokoy  doidzie,  iacliawszy 
w  Jnflanthy  ossobno  ich  polozę  w  iakim  zamku  y  ossobne  piczowanie 
nkazę,  zęby  sie  s  sobą  nie  mieszali,  a  nie  wasnieli,  boby  y  na  dalsze  cza- 
sy s  pozythkiem  nie  belo.  Mnie  tesz  thrzeba,  zwiodszy  s  Moskwy  woisko 
do  Jnfląnth,  do  domu,  bo  mi  zoląndek  gim  dali  thym  gorzy  śluzy;  boię 
sie  iakiego  znacznego  upadku  na  zdrowiu.  By  chczial  pan  Woiewoda 
Braczlawski  zostacz,  bardzoby  dobrze,  liecz  obawiam  sie  thego,  ze  nie 
bendzie  chczial,  bo  y  theras  bel  liedwie  sie  dal  uprossicz  y  wymówił  tho 
sobie  bel,  zem  go  nie  miał  zostawiacz,  gdybym  sąm  odiachal.  Wszakże 
iednak  niech  J.  Kr.  M.  raczy  pissacz  do  niego,  a  ieslyzeby  then  koniecz- 
nie zostacz  nie  chczial,  thedy  niech  raczy  obmyszlicz  drugiego.  Pieniędzy, 
proszę,  niech  nie  omięszkiwayą  woisku  poslacz  przed  Grromniczami,  bo  pewnie 
thym  woisko  rozbiezy  sie,  y  tych  nakoniecz  pieniędzy,  o  których  dano 
znacz,  ze  szlią  dlia  czudzoziemczow.  do  thego  czassu  nie  widacz,  any  żą- 
dny rzeczy  nie  widacz.  Około  vacantii,  ieslyby  iakie  przypadły,  nie  go- 
dzielo  mi  sie  therass  pissacz  do  Kr.  J]\I.,  ogliądaiąncz  sie  na  invidią  wci- 
ska, kthore,  wierz  WM.  themu,  ze  ma  sam  za  swe;  wszak  iednak  yusz 
tham  sam  uizrzę  sie  da-li  Bog  wrychlie  s  WM.  na  kiełka  dni,  a  pothym 
mnie  WM.  pusczczie  gdzie  w  kąnth  na  iaki  czass  stopki  lizacz  po  tych 
thmdziech.     S  thym  sie  etc.     Chwiedor    Mięssoiedofi  w  tey  bitwie   zabith. 

Ceduła     w     tenże     listh     włożona. 

Po  napissaniu  pierwszego  łisthu  beli  u  mnie  panowie  Wengrowie, 
uskarzaiąncz  sie  na  niechęncz  polską  y  na  Becha,  a  odpowiadaiąncz,  ze 
mayą  swoie  ossobne  urzęndniki  y  iezdni  y  pieszy,  y  ze  nigdy  po  the  cza- 
sy nie  beli  pod  iurisditią  żadnego  hethmana  Poliaka.  Odpowiedziałem 
gim,  ze  the  mowy  od  nich,  a  zwłascza  od  liudzi  narodu  szliacheczkiego 
wdzięncznie  przymuię,  iako  od  braczi  swoich,  kthorzy  mogli  moię  checz 
yusz  przes  kiełka  liath  poznacz,  bo  iako  J.  Kr.  M.  s  sercza  rad  slazę,  tak 
tesz  y  narodowi  iego  wszysthkiemu  rad  sie  zachowam;  zaczym  wierzę,  ze 
thesz  tho  odemnie  za  wdzięnczne  przymą,  czo  gim  iako  brath  ich  życzli- 
wy powiem,  a  zwłascza  dliathego,  ysz  gdy  czo  od  pospołsthwa  naszego 
słyszę  przykrego  o  nich,  thedy  mnie  tho  thak  boli,  iakoby  o  mnie  samym 
mówiono,  a  zwłascza  dlia  J.  Kr.  M.,  Pana  thak  cznothłiwego,  kthorego 
nąm  Pan  Bog  dal  narodu,  y  dliathego,  ze  tesz  od  niekthorych  do  Corony 
rzeczy  thakowe  podaią  sie,  kthore  pothym  y  frassunek  i  zathrudnienie  Pa- 
nu thak  cznothłiwemu  czynią;  ze  o  żadnym  s  nich  szliachcziczu  nicz  nie 
wierzę,  choczby  mi  ktho  czo  złego  nąn  powiedział,  bo  thosz  o  iego  szlia- 
checztwie,  czo  o  swogim  rozumiem,  liecz    yako    w    Polskim  y  w  kaszdym 
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inszym  narodzie,  thak  tesz  y  w  onym  liudzie  mnieiszy  conditii,  nie  umie- 
yąncz  u  siebie  wszysthkiego,  czo  potrzeba,  uwazicz,  mogą  y  th.o  y  owo 
broicz,  yakosz  ze  częstbe  a  wielgie  skargi  są  o  tych  drobnieiszych  liu- 
dziacb.  Odsyłano  icli  odemnie  do  nich  ustawicznie,  a  naszy  przeczię  thak 
mienili,  ze  nigdy  sprawiedliwosczi  nie  odnieśli,  skand  odia  miedzy  naroda- 
mi naszymi  mogą  uroscz,  kthorych,  rozumieiąncz  o  nich,  ze  oni  tesz  chen- 
cziami  narodu  naszego  nie  gardzą,  bo  iako  kaszdy  baczny  Poliak  iesth 
wdzięnczen  thego  od  nich,  ze  oni  therass  Oiczyznie  naszy  śluzą,  tak  tesz 
y  my  gim  mozem  kiedy  sluzycz,  y  naidą  sie  czi,  czo  niethelko  ossobami, 
alie  y  dosthatkami  swemi  sluzycz  bendą,  mieluiąncz  Kr.  JM.,  Pana  swe- 
go, y  na  tho  tesz  gich  gardłowanie  dla  nass  pamięthaiąncz.  Przetho  ze 
ich  proszę,  aby  the  drobnieisze  liudzie  sami  miedzy  sobą  uskromieli,  czo 
bendzie  da-li  Bog  y  ku  pomnożeniu  milosczi  miedzy  nami  y  ku  poczie- 
sze  Kr.  JM.  y  siela  frassunku  zbawi  Kr.  JM.  Około  thego  pieszego,  ktho- 
rego  wczora  dal  Bech  straczicz,  ze  tho  iesth  quidem  zwyczay  coronny, 
ysz  sendziowie  thakowe  sprawy  o  rozboie  y  zlodzieistwa  odprawuią, 
a  hethmani  na  nich  nie  siadayą,  liecz  iednak  ysz  mu  nie  mąm  za  dobre, 
ze  gdy  szło  o  czudzoziemcza,  nie  powiedział  mi  thego;  alie  iesly  tho  pra- 
wnie albo  nieprawnie  uczynił,  thedy  niech  kiełka  szliachcziczow  na  ihjm 
usiendą  se  mną,  wezmę  tesz  kiełka  rothmistrzow  polskich,  przypatrzemy 
sie  themu.  Proszę  gich,  aby  dłia  tych  wszełiakich  spraw,  thak  iako  Kr. 
JM.  postanowił,  kthory  od  nich  obran  bel  z  narodu  ich,  albo  przes  JM. 
p.  Bathorego  dan,  bes  kthoregoby  Bech  w  thakowych  sprawach  nie  po- 
sthempowal,  y  owszem,  iezdnich  sprawy  do  porucznika  JM.  p.  Bathorego, 
pieszych  do  p.  Carla  ^)  bendą  yako  przedthym  odsyłane,  thełko  zęby  spra- 
wiedliwoscz  działa  sie,  y  zęby  tlio  iasnie  zawsze  wszystko  woisko  baczycz 
mogło,  ktho  winien,  a  ktho  nie  winien.  Bo  nakoniecz  dliathego  niethel- 
ko ony  przymowki,  alie  y  ya  urąganie  y  nienawiscz  od  woiska  czierpię, 
y  dali  mnie  do  Corony  z  woiska  podawacz  bendą.  Wiedzą  sami,  iakom 
ya  wielie  wythrwał  y  thu  w  woiscze  fołguiąncz  braterski  mielosczi:  nie 
tham  gdziebym  bel  s  strafunku  fs.J  przyechal,  alie  właśnie  przed  mogim  na- 
miothem,  w  Icthorymem  stal,  na  lokcziu  iedno  albo  na  dwu  odemnie  yszliach- 
czicza  mi  cheyduk  ieden  sthlukl  przed  oczema  mogimi  y  nakoniecz  ucz- 
cziwego  szłiachczicza  z  ich  narodu  pana  Kanazego,  gdy  go  o  tho  napo- 
minał, thakze  uderzeł;  przecziem  ya  y  tho  wythrwał,  ze  liubom  go  dzierzal 
w  więzieniu,  alie  thakem  go  dzierzal  z  umysłu  nied balie,  zęby  bel  ucziekl. 
Thakze  pothym  y  po  odiezdzie  iusz  Kr.  JM.  odzierali  mi  słomę  s  sthai- 
nie,  gdzie  moie  konie  zywothne  stały,  y  zathym  gdy  masztalierz  wolał, 
aby  dali  pokoy,  powiadaiąncz,  ze  tho  moya  sthainia  y  moie  konie,  ussiekli 
go.     Gzom  ya  dłia  mow  łiudzkich    aatharl    y  nakoniecz  przed  liudzmi  za- 
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przal,  acz  tho  nie  mogło  bycz  thak  thaino;  przeczię,  ze  stand  urąganie 
czierpię,  bo  iako  żywo  żadnemu  hethmanowi  coronnemu  y  w  Polscze  y 
nigdzie  indzie  nie  sthalo  sie  tho.  Wiem,  ze  JM.,  bendąncz  uczcziwemi 
liudzmi,  uczcziwemi  szliachcziczami,  mayą  swoie  prawa  y  swoie  wolno- 
sczi,  alie  ze  tesz  nąm  życzą  thego,  abyśmy  y  my  przy  swogich  zostali; 
wiedzą  podobno,  ze  iako  gdzie  indzie,  thak  y  thu  w  Polscze  urząnd  heth- 
mana  coronnego  iestli,  tak  uprzywilieiowany,  ze  mimo  on  nie  mogą  bycz 
żadnego  iurisdictiae  inne,  a  zwlascza  mimo  hethmana  coronnego  pleni  iu- 
ris  thak  iako  mi  then  urząnd  J.  Kr.  M.  raczel  dacz;  liecz  iednak  ym 
mnie  w  tym  wieńczy  uczczil  J.  Kr.  M.,  thym  baczę,  ze  mni  mąm  thego 
uzywacz  urzendu  ku  przykrości  J.  Kr.  M.  y  iego  narodu,  alie  radni  ku 
sluszbam  J.  K.  M.  y  ku  pomnożeniu  miłości  z  narodem  iego.  A  thak  la- 
kom czczil,  thak  ich  bendę  rad  tym  czcziel  y  dali,  ze  thakowe  sprawy  im 
bandę  oznaimial  y  do  nich  odselal,  thelko  aby  czynieU  sprawiedliwoscz 
słuszną,  a  rychłą.  Jako  nie  godzi  sie  ^),  aby  niewinny  bel  karan,  thak 
tesz  godzi  sie  winnego  karacz,  a  thym  wieńczy  dłiatego,  aby  przyczyną 
nie  bel  rozruchów  y  nierząndu  w  woiscze.  Przetho  niechby  tego  pilnie 
dozieraH,  a  sprawiedliwoscz  czynieli,  bo  gdy  iescze  bendę  odsyłał  the  spra- 
wy, a  spra wiedli woscziby  nie  belo,  musiałbym  tho  y  na  J.  Kr.  M.  wlozicz 
y  drogami  swemi  stharacz  sie  o  tho,  aby  na  moiey  powinnosczi  nicz  nie 
schcdzielo,  przesthrzegaiąncz  w  thym  y  sluszbyKr.  JM.,y  sumnienia  swe- 
go, y  sławy  dobry  domu  swego  szliacheczkiego,  gdyszbym  szkaradszy  pa- 
miąnthki  o  sobie  nie  mogl  podacz  po  sobie  na  pothomne  czassy  3^  zmazy 
więthszy  na  swym  domu  zostawicz,  iako  gdyby  ten  urząnd  thak  wielgi 
y  thak  uprzywilieiowany  w  Coronie  na  ossobie  mogi  obełzon  y  umnieiszon 
bel,  do  czego  nizliby  mi  przyszło,  woliałbym  J.  Kr.  M.  Pana  swego  pros- 
sicz,  aby,  iako  then  urząnd  na  mię  mcziwie  wlozicz  raczel,  thak  sie  thym 
nie  obrażał,  ze  go  radni  zlozę,  aniszbym  zelży wosczią  swoyą  y  domu  swe- 
go na  nim  miał  bycz.  Słałem  pothym  pana  Kanazego  o  tego  deputata^ 
więncz  nie  wiem,  dadzą-łi  go. 

1)  u  Kojalo-wicza:  pochothę. 

2)  War  eh  mieć  ^=i  warczeć^  chcieć  się  rzucić  na  kogo. 
»j  W  Iflancziech...  Moskiewski  brak  u  Kojało-wicza. 
*)  Franciszek    Wesselenyi;    zob.  nr.  5<57,  uic.  4. 

^)     Szliachcziczow...  wszdy  brak  u  Kojałowicza. 

*)      Dowódca  arkebuzerów. 

*■)  Maciej  Dech,  sekretarz  królewski;  Zamoyski  mianował  jego  i  Przyjemskiego  sędziami 
obozowymi  nad  Polakami  ^.Piotrowski  u   Kojalowicza  str.   68,  u  CzuczyńskiegO  str.  68). 

8)  Kdrolyi  Stefan  (wąg.  Jstwan),  mylnie  przez  wielu  badaczy  zwany  Karolem  Istwanem, 
pułkownik  węgierski. 

*)     Aby...  godzi  sie  brak  u   Kojalowicza. 


251 

608.  Zamoyski  do  rotmistrzów  Jordana  i  Kurczą. 

pod  Pskowem,  4  I  15S2. 

Poleca  i))i  słuchać  rozkazów  Zbaraskiego. 

Sygnatura  Jl/ss.  Jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  7ir.  103).  Druk.  Kojalowicz  c.  c, 
nr.  iSg. 

Moy  łaskawy  panie  Jordanie. 

Jsz  tham  iadą  snacz  w  niemałym  poczczie  d woranie  iacziss  Kniazia 
Moskiewskiego,  kthorzy  maią  zamki  J.  Kr.  M.  oddawacz,  czobykolwiek 
WM.  oznaymil  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawski  imieniem  mogim  y  panów 
poslow,  tliego  "WM.  wszysthkie  rothy.  kthoresczie  tham,  przesthrzegaiczie 
tbak  s  strony  bespieczenstwa  swego,  iako  tesz  s  strony  bespieczenstwa  panów 
poslow,  przyprowadzenia  tych  dworan,  odprowadzenia  poslow  wielgich  Mo- 
skiewskiego, y  w  czemkolwiek  iedno  WM.  JM.  p.  Woiewoda  Braczlawski 
napomni,  to  WM.  y  inszym  wszystbkim  rotham,  kthore  tham  w  thym  kąn- 
czie  są,  roskasz  gimieniem  mogim  y  then  listh  moy  gim  ukasz.  S  thym 
przyaczielskie  chenczi  swe  WM.  zaliecząm.  Datmii  ek.  ^). 

1)  w kopiary^iszłi  dopisano:  W  thesz  slowa  pisze  sie  do  p.  Kurczą  {dowódcy  wywia- 
dowczego oddziału  litewskiego —zob.  nr,  472), 

609.  Jerzy  Blandrata  do  Zamoysiciego.  Grynia  Feherwar,  4  I  1582. 

Liczy  zawsze  na  jego  pomoc,  odkłada  jednak  swoje  sprawy  na  później.      W  Sied- 
miogrodzie spokój.     Książę  i  siostra  jego  zdrowi '^). 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  14  nr.  40.  Oryginał  własnoręczny  ze  śladem  pieczątki  i  adresem:  III. 
et  Mag...  D-no  mihi  semper  obser-mo.  Dopisek  inną  ręką:  In  Sesskiell  17  Februarii  1582. 
Regest  7V  pi.  465   nr.  21. 

Illustris  et  Mag.  D-ne,  mihi  semper  obseryandissime.     Salutem. 

Quin  Dtio  Vestra  Mag.  votis  et  honestis  meis  petitionibus  omni 
studio  et  per  omnes  occasiones  obsecundatura  sit,  nusąuam  dubitavi;  imo, 
ut  ingenue  fatear,  tum  ob  summum,  quo  illam  perseąuutus  sum  et  nunc 
perseąuor  amore,  cumque  ob  animi  sui  insitam  prudentiara  atque  genero- 
sitatem  persuasum  mihi  semper  fait  longo  jolura,  quam  ipse  expetere 
queam,  mei  causa,  si  licuerit,  facturam  esse,  praesertiiii  vero.  si  apud  Cle- 
mentissimum  ac  Ser-mum  Regem  nostrum,  apud  quem  Dnem  Vestram 
Mag.  meum  constitui  interpellatorem  advocatumque,  favore,  consilio,  aut 
alia  quapiaai  re  ad  mea  implenda    desideria  mihi  opus  fuerit. 

Ceterum,  cum  de  pace  futura  non  absque  Regia  dignitate,  postquam 
tyrannus  ille  perfidiae  suae  poenas  egregie  dedit,  nihil  piane  dubitemus  et 
subinde  Ser-mum  Regem  nobis    propius  adfuturum  speremus,  nunc  de  re- 
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bus  consiliisąue  meis  nihil  dicam,  ne  tantis  et  tam  arduis  occupationibus 
districtum  importune  impediam,  tum  uberius  acturus,  cum  auspice  Deo 
complexibus  D-nis  Vestrae  Mag.  praesens  frui  potero. 

De  rebus  autem  Transilvanicis  aliud  quod  dicam,  non  habeo,  quam- 
quam  sumus  tanquam  errantes  oves  absque  pastore,  Deumąue  omnipotentem 
arcano  suo  consilio  in  summa  tranąuillitate  nos  custodire,  Ill-mum  quoque 
ac  praeclarum  Principem  nostrum  incolumem  servare,  una  cum  sorore 
sua  lectissima  doctaque  i).  Deus  Optimus  Maximus  conatus  D-nis  Yestrae 
Mag.  ad  sui  sacrosancti  nominis  gloriam  semper  fortunet.  Datum  Albae 
luliae  2)  4  lanuarii  1582. 

Illustris  et  Mag.  D-nis  Yestrae  servitor 

Georgius  Blandrata  3)  Doctor. 

1)  Gryzelda  Batorówna,  córka  zmarłego  Krzysztofa,  wojewody  Siedmiogrodzkiego,  a  sio- 
stra pamijącego  Zygmunta,  późn.  małżonka  Zamoyskiego. 

2)  Po  Węgier.   Gyula  Fehervdr^  dziś  Karoly  Fehervdr,  po  niem.  Karlshurg. 

»;  Włoch,  medyk,  po  przyjęciu  reformacyi  wybitny  działacz  religijny;  powieriiik  Króla 
Stefana. 

610.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  Pod  Pskowem,  5  I  1582. 

Parłzawa  ani   Oberpol  nie  oblężone.     O  liście  Possewina  {nr.   6oi).      Nagli 
o  zawieranie  pokoju.      O  sformułoivaniu  traktatu. 

Sygłiatura  Mss.  jak  w  nr.  533  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  116).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  202. 

Zaliecziwszy  etc. 

Oznaymuię  WM.  ze  mi  wczora  przyszły  szpiegowie  z  Jnflanth,  s  któ- 
rych pewną  sprawę  mąm,  ze  Pernawa  y  Oberpol  ani  są  wzienthe,  ani 
oblięzone.  Szwedzki  hethman  grozi  sie  iscz  do  Felina,  alie  czo  wiedziecz^ 
iesly  szliaku  nie  sthraczi.  Dliathego  tho  WM,  piszę,  ysz  widzę,  ze  na  ce- 
dulie,  kthorą  WM.  raczelisczie  mi  poslacz,  Moskwa  usthempuie  Pernawy, 
a  Uberpolia,  nie  wiem,  iesly  ustempuie,  bo  nie  wiem,  yako  go  po  moskiew- 
sku  zową;  tocz  mały  zamek,  alie  snacz  ma  wloscz  dobrą,  szkodaby  go 
upusczacz.  Zawierayczie  iusz  proszę  WM.  the  sprawy.  X.  Possowin  pissal 
do  mnie  listh  przes  thowarzysza  pana  Zebrzydowskiego  przydluszy  ^),  na 
kthory  tesz  czassu  thrzeba  odpissacz  mu,  y  boię  sie,  abym  czego  nie 
napissal  z  inszy  miary,  anisz  tham  WM.  tractuieczie,  czoby  belo  ku 
przekazie  WM.  A  thak,  ieslyby  czo  wliekl,  powiedzczie  WM.,  ze  iusz 
WM.  doscz  iesthesczie  odemnie  informowani  y  dalszych  informatii,  chocz- 
by  odemnie  przychód ziely,  słuchacz  nie  bendzieczie,  a  ze  WM.  iestesczie  na 
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thym,  abysczie  WM.  rzeczy  iusz  zawierali.  Jusz  ie  WM.  proszę  skonczczie. 
Wolialbym  bel,  aby  belo  sprzodku  zaras  mowilo  sie  o  woinie,  nie  o  thym 
pokoiii,  bo  za  thą  sławą  pokoiu  widzę,  ze  czi,  ktłiorym  tho  naliezy,  tham 
przy  Kr.  JM.  podobno  nie  czynią  thaki  pilnosczi  około  pothrzeb  do  woi- 
ska,  iakoby  rzecz  sama  niosła.  S  tym  powthore  sluszby  swe  etc.  Da- 
tum  etc. 

Przypissano. 

Xiąndz  mi  pisze  w  thym  lisczie,  ze  trzeba-li,  bendzie  sie  domawial 
tey  clausTily:  „si  qua  arx  in  Mości  adhuc  potestate  sit,  quae  non  sit  in 
manu  Sueci,  scribendum  esse  in  litteris,  ut  praeter  eas,  quicquid  ad  hanc 
nsąue  diem  in  mana  sit  Mości,  cum  iure,  finibus  integris  arcibusąue  in 
Livonia  restitueadnm  illico  esse  Regi".  A  tliak  y  o  thym  wiedzczie  WM., 
iesly  sie  tho  WM.  na  czo  przygodzi,  a  iesl}'^  przygodzi,  thedy  sami  s  sie- 
bie, yakoby  o  thym  nie  wiedząncz,  tho  WM.  podaiczie,  pamienthayąncz, 
ze  do  mnie  tho  pissal;  rozumiem,  ze  nie  bendzie  przeczel  themu,  czo  rass 
pissal. 

WM.  życzliwy  brath,  szwagier  y  przyacziel  J.  Zamoiski  sspt. 

1)      Zob.  nr.  6oi. 

611.    Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Wilno,  5  I  1582. 

O  żądaniach  Szafran  ca.      Oczektije  wiadomości  o  pokoju.     Książę  pruski  przy- 
słał aynunicyi. 

Bibl.  XX.  Czartoryskich,  Ms.  2^13  f.  20.  Oryginał  z  podpisefn  i  dopiskiem  własnorę- 
cznym, z  pieczątką  i  adresem  zwykłym..  Dopisek  inną  rąką:  In  castris  ad  Plescoviam  21  la- 
nuarii  1582. 

Stephanus,  Dei   gratia  Rex  Poloniae    etc. 

Mag.,  siucere  nobis  dilecte. 

Quas  a  D-no  Szafraniecz  1)  hoc  tempore  accepimus  litteras,  eas  Sine. 
Yestrae  remittimus.  Nos  altitudinem  iugenii  sui  non  possumus  asseąui. 
Duo  tamen  eius  capita  esse,  ąuorsum  velit,  suspicamur.  Ut,  obtento  pa- 
latinatu,  castellaniam,  cui  ille  velit,  conferamus,  id  vero  utrum  sit  e  di- 
gnitate  reque  nostra,  si  id  faceremus,  facile  per  se  Sine.  Vestra  considera- 
re  potest.  Vel  ut  etiam  aliqua  summa  pecuniae  ipsum  iuvemus,  quod  quoque 
in  hisce  difficultatibus  nostris  quam  possibile  sit  ad  praestandum,  Sine.  Vestra 
novit  bene.  Deus  sospitet  et  fortunet  Sine.  Yestram.  Datum  Vilnae  die  V 
lanuarii  Anno  Domini  MDLXXXII,  Regni  vero  nostri  anno  sexto. 

Solicite  admodum  expecto,  quidnam  in  pacificationis  tractatibus  effec- 
tum  sit.     Stephanus  Rex  sst. 

Dax  Prussiae  misit  nobis  dono  ducentos    centenarios  pulveris  et  glo- 
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bos  ducentos  septuaginta,  librarum  triginta  duarum  singulorum  pondo. 
Haec  ąuamprimum  via,  quae  sub  id  tempus  ex  quadam  resolutione  iiivi- 
bus  est  destituta,  sese  restituet,  Wieligolukum    remitti  curabimus. 

1)  Stanisław  Sza/raniec,  kasztelan  sandomierski,  został  w  r.  15^2  woie7Vodą  sandomier- 
skim po  Janie  Kostce,  zmarłym  w  r.  1581. 

612.     Ks.  Magnus  do  Zamoyskiego.  Ermes,  5  I  1582. 

Szwedzi  I  stycznia  obiegli  Far naiaę^  a  gotują  się  na  Felin.  Zeznania  zbieg  o'w  z  Bia- 
łego Kamienia. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  146).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.   232.  Regesty  w  Btbl.  Ord.  Zamoy.  pi.  465  nr.  121  i  123. 

Magnus,  Dei  gratia  in  Livonia    Oziliae,  Wicae     Curoniaeąue    Episco 
patuum  Dominus,  Haeres  Xorvegiae.  Dux    Selesvici,  Holsatiae,  Stormariae, 
Dithmarsiae,  Comes  in  Oldenburg  et  Delmenhorsth. 

lilustris  Domine,  arnice  noster  charissime. 

Ill-ti  Yestrae  studia  promptissimamąue  operam  nostram  deferimus 
sigaificamusąue,  ąuod  certum  nuncium  acceperimus  ezercitum  sveticum 
cum  belli  instrumentis  ad  oppugnationem  civitatis  Pernoviae  isse  eamąue 
obsidione  cinxisse  prima  die  mensis  lanuarii  et  in  animo  habere  Felinum 
obsidere.  111-tem  Yestram  bene  valere  desideramus.  Data  in  arce  nostra 
Ermes  i)  die  5  lanuarii    A.    D.  MDLXXXII. 

Magnus  mann  propria  sspt. 

Ceduła. 
Obsignatis  litteris  supervenit  ab  arce  Helmet  ^)  nuncius,  referens 
priore  die  400'equites  Moschovitas,  ex  arce  Wittenstene  prolugos  et  ad 
Tarpatum  ^j  morantes,  ubi  non  admittantur,  irruptionfm  in  districtum  Helmet 
źecisse  ex  causa,  quod  per  exploratores  suos  didicissent  praesidium  arcis 
praefatae  a  nobis  deductum  esse.  Veium  cum  in  conspectum  arcis  popu- 
labundi  venissent  omniaąue  igni  et  ferro  vastarent,  praesidiarii  nostri 
erumpentes  in  fugam  illos  verterunt,  caesisąue  multis,  unum  captum  no- 
bis adduxere,  qui  confessus  est  Moschovitas  ex  Alba  Petra  et  ceteris 
arcibus  profugos,  famę  atque  sąualore  ad  extremum  confectos  ex  longa 
obsidione,  intra  moenia  civitatis  Tarpatam  non  recipi  et  ex  raptu  saltem 
vivere.  Tanta  famę  in  arce  Alba  Petra  illos  laborasse,  ut  supra  omnem  fru- 
mentum  caaes  equosque  omnes  consumpserint,  nec  quicquam  victualium 
Svedi  praeter  tres  canes  ibi  invenerint,  pulveris  tormentarii  vim  magnam 
et  quidam  supra  trecentas  tunuas  maioris  capacitatis.  Datum  ut  in 
litteris. 
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')     Albo  Er  mis,  około  4  mil  na  południe  od  Felina  w  dziś.  powiecie  walkijskim. 
')      Od  Ermesu    kilka     wiorst  ku  Felinowi^  dziś  wieś  w  pow,  felińskim. 
3)      Albo    Tarbaium  =  Dorpat. 

613.    Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego.  Ryga,  5  I  1582. 

Stara  się  o  pieniądze  dla  NieuLców  u  ks.  Kurlandzkiego  i  u   Ryżan.     Zapasy 
żywności  i  prochu  gotowe.     Szwedzi  ruszyli  na  Parnawę  i  Felin.     Birytig  go- 

tóiv  swoje  zamki  poddać. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  S33  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  150).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.   236. 

lUustrissime  Domine,  Domine  beneficentissime. 

S.  Reg.  M-tas  Duneburgo  me  ad  Ill-mum  Curlandiae  Ducem  et  ad 
Rygenses  militum  Grermanorum  causa  misit.  Facit  militum  ad  Pecza- 
ram  i)  recensitorum  numerus  opinione  maior  et  miliLum  pervicatia  in  po- 
scendis  plurium  mensium,  quam  par  est,  stipendiis,  ut  et  mihi  et  militi- 
bus  res  integra  per  litteras  ad  S.  Reg.  M-tem  nudius  tertius  referenda 
fuerit,  a  qua  nova  raandata  expecto.  Pecunia  pro  eorum  numero,  qui  ad 
Peczuram  recensiti  sunt,  minor,  ut  video,  a  me  his  locis  conąuiri  poterit, 
nam  et  Princeps  et  Rigenses  a  parata  pecunia  se  imparitissimos  esse 
ostendunt  et  faciunt  profecto  iidem.  Laborat  tamen  ille  apud  nobilita- 
tem,  hi  apud  cives  singulos  suos,  ut,  quam  possint,  maximum  pecuniae 
numerum  hac  in  properatione  cogant;  eo  me  spero  gregarium  militum 
posse  dimittere.  Centuriones  ipsos  aliosąue,  ąuibus  maiora  stipeadia  de- 
bentur,  Gedanum  chirographis  datis  allegabo,  ut,  quod  debetur,  inde  su- 
mant.  Miles  postridie  demum,  quam  has  scriberem,  huc  erat  perven- 
turus. 

Rigam  ut  veni,  negotia  Ul  tis  Yestrae  diligeutissime  curavi:  primuiu 
tuli  moleste  Koppium  hoc  de  loco  se  nondum  commovisse,  sed  tenuit 
jllum  cum  corporis  morbus,  e  qua  si  nedam  quiflem  satis  confirmavit, 
tum  itinerum  antę  haec  frigora  graviLas,  quae  benevolentem  etiam  (quod 
omnes  hic  affirmant)  pervenire  in  castra  ad  lU-tem  Yestiam  non  sinis.-et. 
Apellavi  Principem  de  vectura,  quam  prompte  se  praestiturum  pollicetur. 
Pulveris  erit  ultra  centenaria  centum  spero,  neque  enim  adhuc  omnes 
sunt  comportati.  lussi,  ut  salis  ac  ferri,  quantum  posset,  secum  auferret 
Cappius,  quod  faciet  ille  pro  vecturae  modo  et  copia.  Yraderus  cubicula- 
rius  hic  cum  pannis  haeret,  quos  in  castra  importare  oportuit;  adduci  se 
non  patitur,  ut  abeat,  antequam  nova  mandata  hic  a  D-no  Thesaurario 
Mlodzieiovio  accipiat.  Omnia  hic  spissiora  facit  fama  et  pervulgata  om- 
nium  existimatio    pacem  coire  at(£ue  adeo  iam  coivisse,  quod  equidem   op- 
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to,  sed  si  aliter  se  rem  habere  constabit,  tam  expeditis  itineribus  magna 
hinc  copia  commeatus  in  castra  Ill-tis  Vestrae  importabitur.  Tormenta  duo 
hic  conflabuntur  ex  sententia  Ill-tis  Yestrae;  augebit  et  Ill-mus  Curlan- 
diae  dux  armamentarium  Ill-tis  Yestrae,  idąue  hoc  luculentius  faciet,  quo 
magis  Ill-tis  Yestrae  opem  in  certis  rebus  suis  expectat.  De  pecunia 
Dalensi  ^)  aliorsum  transfereoda  S.  Reg.  Mtas  Yestra  (!)  lecta  Ill-tis  Yestrae 
epistoła  iussit,  ut  cum  Rigensibus  agerem.  Itaąue  egi  et  responsum  expec- 
to,  multo  vero  magis  expectat  Ducissa  ipsa,  quam  sibi  Ill-tas  Yestra  hoc 
officio,  incredibile  est,  quam  devinxerit. 

Sveticus  exercitus  paucis  antę  diebus  ad  Parnavam  excurrit,  inde 
Yelinum  fsj  se  contulit.  Pergit  R.  praefectus  3)  cum  Parnavensibus  agere, 
adhuc  exitum  Pleschoviensis  obsidionis  expectare  iussus  est,  sed  si  vis 
a  Sveco  imminebit,  spero  facturos,  quod  optamus;  expecto  in  singnlas 
horas  aliquid  novi.  Buringius  pridie  ad  me  litteras  scripsit,  quibus  signi- 
ficat  se  cupidum  esse  mecum  colloquendi,  sed  hoc  tempore  impediri  et 
Moschorum  vicinitate  et  Svetici  exercitus  progressu,  quominus  Rigam  ad 
me  venire  possit;  interea  orat,  ut  sibi  meas  ad  Ill-tem  Yestram  litteras  mittam, 
quibus  se  commendem  rogemque,  ut,  si  Ill-tas  Yestra  in  Livoniam  per- 
ventura  est,  inire  eas  rationes  velit,  quo  contra  vim  suorum  adversario- 
rum  tuto  ad  Ill-tem  Yestram  pervenire  possit.  Respondi:  recte  eum  et 
par  officio  facturum  suo,  si  se  ad  Ill-tem  Yestram  conferat,  idque  illum 
nuUo  mętu  facere  posse,  cum  absint  D-ni  Lithuani  omnes,  quibuscum 
illi  Yeteres  offensae  et  inimicitiae  intercedant.  Dubium  igitur  mihi  nul- 
lum  est,  quin  ad  Mag.  D  nem  Yestram,  maxime  ubi  Livoniam  ipsa  attin- 
get,  perventurus  sit.  Cum  D-num  Gnesnensem  in  arce  Lemsela  *)  acce- 
pisset,  egit  cum  illo,  ut  se  Reg.  M-ti  purgaret  fidemque  faceret  in  fide 
et  officio  semper  permansurum,  arces  etiam  traditurum,  si  meritorum  suo- 
rum ac  sumptuum  haberetur  ratio.  Iussit  D-nus  Grnesnensis,  ut  una  se- 
cum  hominem  certum  ad  Reg.  M-tem  mitteret,  itaque  misit,  qui  causam 
suam  isthic  ageret.  Haec  ego  scribenda  putavi.  Yideo  me,  dum  expecto 
regia  mandata  et  dum  lis  explicandis  operam  dabo,  dies  decem  aut  duo- 
decem  exituro-;  si  interea  hae  perferri  et  referri  aliquid  mandatorum  ab 
Ili-te  Yestra  poierit,  officio  erga  Ill-tem  Yestram  servi  promptissimi  satisfaciam. 
Deus  Ill-tem  Yestram  salvam  et  victricem  cum  exercitu  servet.  Riga,  die 
5  lanuarii.  Ill-tis  Yestrae  servus  officio  et  fide  plenus  Tidemannus  Gise  sspt. 

*)      Zob.  nr.  445  uw.  6. 

2)      Dalen,  zatnek  na  1.  brzegu  Dżwiny  w  dziś.  pow.    ryskim ^  własność  kapituły  ryskiej^  za- 
jęty przez  wojska  królewskie  (Kojatowicz  o.  c.  str.  215,  21"/). 

^)      U  Kojałowicza:   RegitJ  praefectus;    Tomasz  v.  Embden,  starosta  zamku  ryskiego? 
*)     Łoi.  Limbasza  w  dziś.  pow.  wolmarskim  gub.  ryskiej. 
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614.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  6  I  1582. 

Otrzymał  nr.  50^.  Załącza  streszczenie  listu  Iwana  do  Posseimna.  Prosi 
o  żołd  dla  konnicy  polskiej.  Posyła  listę  zbiegów.  Parnazva  nie  jest  oblę- 
żona.    Przyszło  So  Szkotózv.     Z    miasta    strzelono    do  parlamentarzy.     Mia- 

sojedow  zginął  4-go. 

Sygnatura  Mss.  jak  -w  nr.  454  (a-  kopiar.  Zamoy.  nr.  lOS).  Druk.  KojalowJCZ  o.  c.  ceduła  do 
nr.  igi   i).      Regesty  20  pi.  4  6$  nr.  121  i  12;j. 

Ceduła  iisdem   inr.   602)  litteris  inserta. 

Nudius  tertius  allatae  sunt  ad  me  litterae  a  M-te  Yestra  Duneburga 
per  cosacos.  Tabellarius  moschoviticus,  de  quo  scripseram,  remissus  est 
a  me  Zapoliam  ad  legatos.  Possovinus  litteras,  quas  ad  illum  scripsit^),  osten- 
dit  Zolkievio;  ąuarum  is  capita,  dictante  Basilio,  praesente  Possoyino,  con- 
notata  attulit,  ea  M-ti  Vestrae  remitto.  Video  non  satis  illi  placere  haec 
hiberna  militum  M-tis  Vestrae  in  Moschovia.  Nec  pecunia,  nec  merces  ul- 
lae  aHhuc  allatae  sunt;  cum  adferentur,  ita  dispensabuntur  et  administra- 
buntur,  ut  M-tas  Yestra  praecipit,  Rogo  vero,  ut  M-tas  Yestra  Reg.  solu- 
tionis  eąuitatus  polonici  rationem  habeat,  quibus  stipendium  quadrantis 
istius,  ut  est  constitutum,  prorsus  est  persolvendum  antę  diem  Purificatio- 
nis.  Militum  omnium,  qui  me  inscio  ex  castris  profecti  sunt,  mittam  M-ti 
Yestrae  nomina,  ut  eos  M-tas  Yestra  citari  iubeat,  nam  quidem  sunt,  qui, 
etiam  criminibus  commissis,  profugerunt  declinando  iudicium;  rogo,  nullas 
excusationes  M-tas  Yestra  admittat,  nisi  quis  litteras  meas  ostendat.  Spe- 
culatores  mei  q;ńdam  redierunt  ex  Livonia,  qui  renunciarunt  mihi  Perno- 
viam  nec  captam,  nec  obsessam  esse,  spargi  tamen  famam,  quod  exercitus 
sveticus  obsessurus  sit  Felinum.  Dicunt  exercitam  sveticum  non  in  vil- 
lis,  sed  Revaliae  hibernare,  Ferunt  Svecum  opera  Christopheri  Meckelbur- 
gensis  {s.)  ^)  parare  sibi  nova  subsidia  in  Germania.  De  Yielisio  ac  Siebiezo 
scripseram  ad  D-nos  legatos,  ut  ita  intenderetur  transigere,  ut  maneat 
penes  M-tem  Yestram  Yielisium,  Siebiezum  penes  Moschum;  si  vero  intra 
vertentem  annum  posceret  M-tas  Yestra  a  Moscho  pro  Yielisio  Siebiezum, 
tradere  teneretur;  rescripsisse:  priusquam  meas  accepissent  litteras,  venisse 
hoc  idem  illis  in  meńtem  et  diligenter  contendisse,  sed  obtinere  non  potuis- 
se,  ut  res  ampliaretur,  sed  ursisse  Moschos,  ut  statim  concluderetur,  ut 
alterum  penes  Moschos  maneret  aut  Yielisium  aut  Siebiezum;  conclu- 
sisse  igitur  de  Yielisio  atque  illud  mansurum  esse  penes  M-tem  Yeslram. 
Antę  quindecim  fere  dies  venere  Schoti  infra  centum,  credo  ad  octuagin- 
ta,  Pieczaram.    lam  necesse  erit,  restituta  Luco,  Zawolocia  ac  Newlo,  maio- 
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rem  curam  Polotiae  babere.  Inprimis  sollicitus  sum  de  commeata,  quo 
arces  istae  Livonicae,  quae  a  Moscho  recipientur,  instruantur.  lordan  fuit 
sub  NoYOgardia,  sed  nec  rei  gerendae,  nec  insignis  ullius  captivi  nanciscen- 
di  occasionem  babuit,  etsi  summam  adhibuisset  diligentiam.  Mości  nocte 
ilJa  post  cladem  non  se  commoveraat,  postridie  mane  aliąua  cadavera  tol- 
lere  voluerant,  sed  dum  duos  saltim  turmae  D-ni  Liesniowolski  *)  equites 
vidissent  (turma  vero  reliąua  in  proxima  convalle  erat),  trepidi  in  arcem 
refugerunt.  Misi  bodie  concedendo  illis,  ut  ea  liberę  auferent  et  sepeli- 
rent;  et  illi  quidem,  quibus  boc  primum  dictum  fuerat,  laetis  animis  bunc 
nuncium  accepere:  ,,quandoquidem,  inquit,  estis  tam  pii  et  cbristiani,  refere- 
mus  boc  -woyewodis;  post  duas  boras  reyertimini".  Cum  reversi  essent,  res- 
pondere:  se  illos,  qui  interfecti  essent,  parvifacere,  dicerent  aliquid  aliud  ac 
si  nuncium  de  pace  inter  Principes  accepissent.  Nostri  respondere  se  nibil 
de  pace  nunciatum  illis  vemsse,  nec  de  ea  scire;  corpora  quod  illis  trade- 
rentur,  bumanitatis  et  cbristianitatis  nostrae  signum  esse,  illorum  animas, 
qui  insepulta  suorum  corpora  sinerent  et  nostram  bumanitatem  contemne- 
rent,  poenas  sensuras.  Iterum  revocati  ad  colloquium,  cum  nibil  illis  aliud 
praeterquam  de  sepultura  cadaverum  nunciarent,  et  illi  in  eandem  ut  antę 
sententiam  responderent,  equos,  ut  redirent,  conyerterunt,  illi  in  nostros 
contra  fidem  grandinem  globorum  ex  sclopetis  (nam  de  proximo  loqueban- 
tur)  proiecerunt  atque  etiam  barbatas  et  tormenta  exploserunt;  neminem 
tamen  per  Dei  gratiam  laeserunt.  Tres  erant:  Zolkievius,  Tbeliathowski  et 
familiaris  meus  Zavisza  °),  unum  saltim  Zaviszam  ex  sclopeto  attigerunt, 
sed  cum  globus  pellem  pardi  transiisset,  arma  ferrea  non  penetravit,  sed 
saltem  contudit.  Fieri  potest,  si  Deus  voluerit,  ut  violatae  fidei  poenas 
dent.  Credo  ego  Szuyscium  timuisse,  ne  illatis  tot  cadaveribus  animi  po- 
puli  consternarentur.  Miessoiedovus  cecidit  in  proelio,  deiectus  ad  muni- 
tiones  ex  equo,  in  quo  ex  instituto  Moscborum  peditatum  promovebat;  a  Fran- 
cisko  Turi  et  a  quodam  Ungaro  pedite  confossus.  Id  ita  esse,  collatis  om- 
nibus signis,  de  quibus  me  boc  vespere  Illustris  D-nus  Baltbasar  6)  certiorem 
źecit  cum  Nicolao  Srzesnioff,  centurione,  quem  cepit  commilito  D-ni  Po- 
tboczki  '^),  colligo;  praeter  bunc  centurionem  et  tres  boiarorum  filios;  alii  om- 
nes  captivi  pixidiarii  sunt,  quorum  aliquos  si  nunc  ad  M-tem  Yestram  mi- 
sissem,  non  tam  celeri  cursu  Pruski  »)  potuisset  ad  M-tem  Vestram  conten- 
dere.  Livonicarum  vero  arcium  provisio  moram  non  patitur.  Commendo 
me  meaque  servitia  in  gratiam  M-tis  Yestrae,  Domini  mei  clementissimi. 
Datum  ex  castris  ad  Plescboviam  die  6  lanuarii  A.  D.  1582. 

1)     List  ten  wysłany  był  wraz  z  nr.   602\  w  kopiaryuszach  zapisaiiy  pod  nim  jako  ceduła. 
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2)      T.  j.  Iwana  do  Possewina  (Kojalowicz  o.  c.  nr.  igz;  Dodatki). 

*)  Brat  Jana  Albrechta  ks.  Meklemburskiego,  mianowany  w  1554  r.  koadjutorem  ryskim 
przez  arcybiskzipa  Wilhelma  Brandettbtirskiego  za  zgodą  Zygmunta  Augusta — później  przeciwnik 
Polski  (Forsten  G.,  Baltijskij  wopros,  Petersburg  1893,  str.  73—76). 

■*)     Leśniowolski Jan,  rotmistrz  jezdny. 

5)     Melchior  Zawisza,  koniuszy  Za?noyskiego. 

**)     Batory;  zob.nr.  455  uw.  4. 

')     Potocki  Jan,  rotmistrz,  późn.    wojewoda  bracławski,     pisarz  polny     kor.  i  generał  po- 


dolski. 


*)     Komornik  królewski. 


615.    Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie.  pod  Pskowem,  6  I  1582. 

Bibl.  Ord.   Za?noy.  pi.  465  7ir.  121.     Regest  spólczesny. 

Sub  causa  Putiatae  %  praefecti  militum  S.  Reg.  M-tis,  continetur  ter 
minata  sine  nomine  ad  quendam  (vel  Magnum,  vel  Pontum  2),  qua  signi- 
ficat  Ill-mus  ad  Plescoviam  cum  Moschis  uon  infelicissime  esse  depugna- 
tum.     Pacis  tractatus  procedere  et  rem  piane  ex  voto  cessuram. 

1)  Rotmistrz  litewski  jezdny. 

2)  Zamoyski  opisuje  tą  potyczkę  Magnusowi  8  I  1582  {nr.  630),  więc  list  niniejszy  mu- 
siał być  pisany  do  Pontusa. 

6!6.    Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  6  I  1582. 

Zgodzono  się  na  pokój  dziewięcioletni.     Zaniki   wzięte   przez    Szwedów    będą 
pominięte  w  traktacie.^  a  posłonńe  polscy  założą  protestacyę.   Broń  palną  obie 

strony  zabierają  ze  sobą. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  145  nr.  3,  Oryginał  z  podpisami  własnoręcznymi,  pieczątkami 
Radziwiłła  i  Zbaraskiego  i  adresem  zwykłym.  Dopisek  inną  ręką:  In  castris  ad  Plescoviam 
7  laauarii  1582.  Nadto  3  kopie  jak  w  nr.  454.     Druk.  Kojalowicz   o.  c.  nr.  206. 

Jaśnie  Wielmożny  m.  panie  Hetmanie. 

Oznaymuiemy  WM.,  ysz  iako  dnia  dzisieyszego  w  sobotę,  w  dzień 
Trzech.  Króli,  zyachawszy  sie  nam  do  posła  papieskiego  s  posly  moskiew- 
skimi, postanowiliśmy  iuz  pokoy,  iako  posly  moskiewscy  pierwszym  razem 
podali,  na  dziewięć  liath.  Alie  chocia  nieznacznie  postaramy  się,  że  i  na 
więtszy  czas  pokoy  będzie.  A  zamki  te  wszyckie,  które  w  Yfflańciech  {s)  Kroi 
JM.  do  tego  czasu  trzymał,  także  i  te  zamki,  które  Moskiewsky  w  Yllań- 
ciech  trzymał,  wszytkie  będą  wpisane  w  listli  pieremirny  na  stronę  Kro- 
lia  JM.  — y  doszukaliśmy  się  iescże  do  tych  zamków,  któreśmy  pierwiey  na 
cedulie  ku  WM.  posiali,  dwóch  zamków,  które  Moskwa  była  zatayła,  po- 
wiadaiąc  że  ich  Szwed  trzyma — nizli  te  zamki,  które  Szwed  pod  Moskiew- 
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skim  wziął,  na  stronę  tak  J.  Kr,  M.  iako  Moskiewskiego  zgoła  wszyckie  nie 
będą  wpisane.  A  Saraniesk  izby  Szwecki  wziął,  tedy  i  teras  to  Mo- 
skwa pewnie  twierdzą;  wszakoż  iako  o  wszycki  zamki  od  Szweckiego  pod 
Moskiewskim  pobrane,  że  icli  nie  odstępuiemy,  tak  i  o  Saraniesk  protesto- 
waliśmy się  przed  posłem  papieskim  i  protestatią  weźmiemy.  Minuta  na 
list  przemirny  dawno  iest  zgotowana.  Jutro  da-li  Bog  w  niedzielię  zia- 
chawszy  się  s  posly  tę  minutę  przeczytamy,  y  zgodziwszy  się  na  list  pie- 
remirny,  w  poniedziałek  się  napisze,  a  we  wtorek  i  przysięga  nasza  i  po- 
słów moskiewskich,  pothwierdzi  się.  A  gdy  się  listh  przemirny  napisze  i  przy- 
sięgą się  potwierdzi,  tedy  tegoż  czasu  WM.  tego  listu  minutę  poszliemy 
i  o  wszyckim  szyrzey  oznaimiemy,  A  około  postępienia  zamków  J.  Kr. 
M.  od  Moskiewskiego  w  Yflańciech  mieliśmy  niemało  trudności  y  wielkie- 
go a  szyrokiego  prawie  s  poswarkami  mówienia  s  posly  moskiewskimi,  nie 
maiąc  ni  od  kogo  w  tym  niiakiey  pomocy,  zwlascza  około  postępienia  Der- 
ptu,  Ffelina,  Pernawy,  a  naywięcey  około  postępienia  Derptu,  y  obaczyli- 
smy  to  dobrze,  że  nie  lada  czego  Moskwa  w  tym  szukała,  wszakoz  za  łaską 
Bożą  i  to  postanowiło  się  y  iuz  dobrze  warowało  się.  Przytym  tez  WM.  oznay- 
muiemy,  yzesmj^  się  s  posly  moskiewskimi  tak  namawiali,  aby  od  Moskiew- 
skiego byli  zdane  zamki  ze  wszytką  tą  strzelbą,  s  którą  iemu  do  rąk  przyszli, 
a  od  Kr.  JM.  tez  zdane  im  będą  zamki  s  tą  strzelbą  wszytką,  s  którą  pod  pano- 
wanie J.  Kr.  M.  przyszli.  Alie  oni  okazali  regestr,  s  którą  strzelbą  który  zamek 
Kniaź  Wielki  Moskiewski  wziął  y  iako  wielie  strzelby  swey  własney  y  iflan- 
skiey  do  którego  zamku  przyczynił,  która  pobrana  w  rozgromacłi  Yflanth 
w  poliu  i  w  bitwach,  y  mianowicie  opisano,  iako  wielie  ktorey  strzelby 
s  którego  zamku  wziąć  y  iako  tez  wielie  zostawić,  dokladaiąc,  że  ta  strzel- 
ba zostaie  na  każdym  zamku,  z  iaką  który  zamek  wzięto;  y  domawiaią  się 
u  nas  posły  moskiewscy,  abyśmy  też  im  na  piśmie  dali,  z  iaką  strzelbą 
który  zamek  od  Kr.  JM.  Kniaziu  Moskiewskiemu  postępion  będzie,  a  oso- 
bliwie domawiali  się,  aby  Łuki  i  Chołm  s  tą  strzelbą,  która  na  tych  zam- 
kach była,  podane  im  byli,  czegośmy  im  odmawiali  rożnymi  i  słusznymi  ra- 
cyami,  a  na  ostatek  powiedzieliśmy,  ze  na  Lukach  i  Chełmie  wszytka 
strzelba  pogorzala,  y  nic  sie  iey  Kr.  JM.  nie  dostało.  Zaczym  iuz  o  Łuki 
y  Chołm  koniec  (o  strzelbę  na  nich).  Alie  co  się  dotyczę  strzelby  inszych 
zamków,  bacząc,  że  dosyć  niemało  strzelby  zostaie  na  zamkach  iflanskich, 
które  maią  byc  Kr.  JM.  postępione,  y  postrzegaiąc,  aby  nie  było  iey  zmniey- 
szono,  pozwoliliśmy  ten  regestr  u  posłów  moskiewskich  do  siebie  wziąć,  a  im 
regestr  strzelby  tych  zamków,  które  Kniaziu  Wielkiemu  postępione  być 
maią  (dac),  postrzegaiąc,  aby  małą  rzeczą  dobrze  więtszey  nie  stracie. 
Przeto  WM.  n.  m.  p.  pilnie  prosimy,  żeby  WM.,  posiawszy  do  Zawołocża, 
Newla  i  Ostrowa  y  roskazawszy  spisawszy  (s.)  strzelbę,  s  którą  J.  Kr.  w  ręce 
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te  zamki  przyszli,  s  którą  mieliby  podane  być,  conarychliey  spieszniey 
być  może  do  nas  posłać  raczył,  żebyśmy  u  nich  regesthr  wziąwszy,  swoy 
też  im  dali.     S  czym  etc. 

Janussz  Zbaraski.  Albrychth  Radziwił.  Slwi^awm  rapaG^pAd. 

617.  Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  6  I  1582. 

Pozostaje  jeszcze  punkt  o  więźniach.     Przypomina  obietnicę.^  że  zarządcą  In- 
flant zostanie  tylko  gorliwy  katolik. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  $33  (w  kopiar.  Zanioy.  nr.  118).  Nadto  kopia  w  Bibl.  xx. 
Czartoryskich^  teka  Naruszewicza  8g  nr,    i.     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  204. 

Magnifice  Illastrissime  Domine. 

Etsi  per  certum  hominem  antę  triduum  fusius  scripsi  ad  Yestram 
D-nem  Magnificam,  tamen  ne  nihil  huic  adolescenti  ad  ipsam  festinanti  lit- 
terarum  darem,  scribam  paucis,  quae  fortasse  D-ni  legati  non  attingent. 
Cum,  nisi  aliud  intercidat,  videamur  honorificam  habituri  pacem,  capitaąne 
rerum  omnium,  ąuae  maioris  fuerant  momenti,  praeter  illud  caput,  quod  ad 
captivos  attinet,  sint  pene  complanata,  Derpątum  autem  primo  restituen- 
dum  sit,  rogo  et  obtestor  Yestram  Mag.  D-nem  in  Dei  nomine,  ut  recor- 
detur  earum  rerum,  quas  mihi  pollicita  est  in  castris,  ut  nempe  is  Livo- 
niae  toti  praeficiatur,  qui  non  solum  catholicus  sit,  sed  catholicam  norit  et 
velit  religionem  promovere.  Quae  vero  de  D-no  Zebrydovio  deque  reliquis 
ad  Reg.  M-tem  scribo,  ex  ipsis  ad  Ser-mum  Regem  litteris  ')  liquido  co- 
gnoscet.  Quae  omnia,  ut  in  rem  conferantur,  si  e  re  futurum  esse  iudi- 
catum  fuerit,  Yestrae  Mag.  D-nis  pietati  commendo,  precatus  illi  ab  im- 
mensa  Dei  misericordia  omnem  veram  ac  solid am  felicitatem.  E  Kiverova 
Korca  die  S-mae  Epiphaniae   1582. 

Yestrae  Mag.  lU-mae  servitor  addictissimus  in  Christo  Ant.  Posso- 
vinus  sst. 

')     Kojałowicz  o.  c.  nr.  203;  Dodatki. 

618.  Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  6  I  i582. 
Spory  o  ratyfikacyę.     Zobowiązali  się  dostarczyć   podwód  Moskwie    i    oddać 

broń  palną.  Po  liście  o  potyczce  4-go  posłotme  7noskiewscy  są  ustęp tiwsi. 

Sygnatura  Mss.  jak  lu  nr.  533  {la  kopia r.  Zanioy.  nr.  121).    Dfuk.   Kojałowioz  o.  c.  nr.  207. 

Mcziwy   Panie. 

Dziś  domowielismy  liedwy  nie  wszysthko,  okrom  ysz  any  chczą  i)  y  nie 
chcze  sie  girn  thego    odsthąmpicz,  aby  naszy  posłowie  do  słuchania    przy- 
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siegi  naprzód  do  niego  iachali,  a  pothym  iego  posłowie  do  J.  Kr.  M.  tesz 
dlia  przyslucliania  przysięgi,  przypominaiąncz  tho,  ze  Kniass  iusz  thrz^-krocz 
do  J.  Kr.  M.  posyłał,  abyśmy  tesz  tłie  uczcziwoscz  na  ieicłi  pana  wlozeli. 
Pan  Haraburda  dossycz  im  tłio  szeroko  wywodził,  ukazuiąncz  tho,  ze  przed- 
tłiym,  gdy  tłiego  Kroł  Połski  pothrzebowal,  trzykrocz  y  wieńczy  posly  swe 
possylacz  raozeł,  „wasz  "Wielki  Knias,  ysz  mu  tego  bela  pottirzeba,  tesz  po- 
syłał, a  ysz  y  tłieras  przymierza  pothrzebuie,  thedy  tłiu  posiał;  a  nasz  Pan 
gwoli  Papiezewi  thu  nas  posłał;  theras,  gdy  sie  dobre  dzieła  miedzy  Pa- 
ny  stłiaią,  niecłi  wasz  possel  do  Pana  naszego  iedzie,  a  potłiym  nasz".  Na 
osthatek  y  tbo  podał;  yakos  WM.  nam  pissał,  aby  równo  do  granicz  przye- 
cłiali — nie  chczą;  my  aczesmy  wiedzieli,  ze  thak  małą  rzeczą  ni  belo  ozem 
thargacz,  wszakozesmy  sobie  wzięli  na  corrigowanie  hramoth  przymiernych 
na  iuthro,  dliathego  y  thę  sprawę  do  iuthra  na  rozmysłianiesmy  wzięli 
y  bawicz  sie  ttiym  dlia  krotlikosczi  czassu  nie  bendziem,  y  iesły  nąm  tłiego 
wszysthkiego  nie  odmienia,  czo  posttianowieli,  thedy  nadziewam  szie,  ze 
iusz  koniecz  da-li  Pan  Bog  iuthro  bendzie.  Około  wywożenia  y  zdania 
zamków  thakesmy  sie  zgodzili,  ysz  oni  nas,  a  my  ieich  wywazacz  z  zam- 
ków podwodami  bendziemy  do  Pskowa,  a  oni  nas.  Otosz  thak  sie  namo- 
wielo:  gdy  mu  dziś  dam  podwody,  powinien  sie  za  tydzień  wywiescz  od 
dania  wozów  pod  nie  y  zamek  zdacz.  Yakosz  oni  sami  powiadała,  ze 
w  Nowogródku  a  Juryowie  Lothiszow  thak  wiełie,  ze  moga^  zarass  wybracz 
wszystek  Juryow.  Mnieby  sie  zdało,  zebys  WM.  m.  m.  p.  raczel  do  stha- 
rosth  wszystłikich  inflanczkich  pissacz,  aby  sie  do  thego  sami  przyczyniełi, 
a  podwod  czonaiwienczy  dali,  abyśmy  ich  czorychli  zbełi.  Y  nie  chczieli 
inaczey,  żebyśmy  za  tho  przysięgli  ostathni  zamek  za  6  niedziel  wywiescz, 
a  gdziebysmy  thak  nie  chczieli,  thedy  abyśmy  gim  do  S.  Piothra  odlozełi, 
a  Knias  z  woiskiem  dlia  Szwedów  y  s  posochą  chcze  po  nie  przysłacz, 
czegośmy  gim  nie  przyzwoliełi,  alie  yakom  na  wierzchu  pissał,  thakesmy 
posthanowieli.  Do  Juriowa,  dobrzeby,  abyś  WM.  napierwy  raczel  zebracz, 
bo  tho  nawięnthszy  zamek;  powiadayą  tham  krom  wladiki  y  woiewod  3000 
liudzi.  O  działa,  o  the  koniecznie  nie  chczą,  iedno  aby  spełna  beły:  otosz 
thrzeba  pilno  a  wskok  2)  regestrów,  wiełie  sthrzełby  y  s  czym  wzięntho,  bo 
chczą,  abyśmy  gim  tho  oddali  y  im  przysięgli,  a  gdziebysmy  gim  thego 
nie  uczynieli,  nie  chczą  nąm  w  Jnflancziech  sthrzełby  oddacz,  a  widziemy 
ze  na  regesthrze  niemało  iey  iesth,  kthorą  nąm  chczą  dacz;  a  mała  rzecz 
by  miała  przekazacz,  liepi  szobie  więnthszą  nadgrodzicz.  Do  Pskowa  tesz 
gończa  maią  posłacz,  chczą  aby  wiedzieli  o  pokoiu,  a  łiudzie  wieńczy  nie 
wychodzieli,  a  my  mamy  na  thym  przysiąncz,  żebyśmy  y  ostatni  zamek 
sprowadziełi  dlia  Szwedów  dlia  bespieczenstwa  do  Pskowa;  raczze  WM. 
o  thym  wiedziecz,  a  wczass  przemysUacz,    bo    tesz  wedlie  Boga  y  rozumu 
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inaczeyby  bycz  nie  mogło.  Działa  tesz,  kthore  w  bithwach  pobrał  y  czo 
ie  tham  uwiozl,  umowieli,  ze  ie  swoyą  posochą  my  wywiescz  mamy.  Y  wi- 
dzę, ze  gim  czięszko  bardzo  y  nie  z  roskoszą  przychodzi  tych  zamków 
pusczacz,  zalieczaią  ich  bardzo,  wspominaiąncz:  „bodaiesmy  niethelko  my 
alie  y  dzieczi  nasze  thakich  czassow  nie  doczekały".  Dano  thesz  nąm  listh 
od  WM.,  w  kthorym  WM.  raczysz  pissacz,  ze  za  łaską  Pana  Boga  Wszech- 
mogąnczego  y  WM.  m.  m.  p.  stharaniem  nieprzyaczieł  J.  Kr.  M.  upadł  y  s  po- 
dziwieniem  na  thakim  mieiscii  przykrym  pod  sczianami  sz  tak  małą  szko- 
dą, a  thak  wiełie  thrupow,  s  czego  sie  raduiemy,  a  Panie  Boże  day,  aby 
tak  po  iednaniu  nad  poganczy  tern  wieńczy  beło.  A  prawie  nąm  na  czass 
trafielo:  tusz  przed  posłami,  przyeszdzaiąncz  do  nich,  thamzechmy  przed 
Possowinem  go  czythałi;  prossił,  abyśmy  go  po  rusku  przepissali,  chcze  go 
Kniazu  posłacz.  Samym  posłom  tezeclimy  powiedziełi  thę  wdzienczną  no- 
winę nasze,  ałie  gim  niebardzo,  y  bardzo  nam  pomogło,  bośmy  sie  z  nimi 
w  piąntek  długo  w  nocz  siedząncz  y  iiedwo  nie  o  wszysthkym  poswarzyw- 
szy zwąthpiwszy  odiechałi,  alye  po  nowinie  y  skromniey  y  rychłosmy  sie 
z  laski  Bozey  za  dnia  sprawiwszy  roziachałi.  Panie  Boże  day,  abym  WM. 
m.  m.  p.  w  dobrym  zdrowiu  ogłiąndał.  A  sluszby  me  etc. 
WM.  służebnik  Janusz  Zbaraski  sspt. 

•)      u  Kojałowicza  zaznaczono   tutaj  luką  (wedł.    kopiar.  petersburskiego). 
2)      U  Kojałowicza:    wszlak. 

619.    Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapołski,  6  I  1582. 

Spodziewa  się  zawarcia  pokoju. 

Sygnatura-  Mss.  jak  w  nr.  533  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  122).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  208. 

Jaśnie  Wielmożny,  a  moy  mcziwy  Panie. 

Jakom  zawszdy  pierwy  czynił,  tak  y  theras  nie  chczialem  zaniechacz, 
abym  pissaniem  swym  WM.  m.  m.  p.  lascze  słuszb  mogich  zalieczicz  nie 
miał.  Nowego  iako  y  sąm  nie  wiem  (bom  yusz  po  dwa  dni  prze  niespos- 
sobnoscz  zdrowia  u  posłów  nie  bel  moskiewskich),  thak  tesz  pissacz  nicz 
nie  bendę,  a  zwlascza  ze  wiem,  ysz  WM.  s  pissania  Jeh  M.  panów  posłów 
królewskich  wszysthko  snadnie  y  szerzy  wyrozumiecz  bendziesz  raczel.  Tho 
thelko  przypomnie,  ze  y  dlia  dobrego  R.  P.  y  dłia  nas  samych  radzibysmy 
iusz  w  tey  sprawie  wiedzieli  koniecz,  iakosz  y  sąm  czass  y  wiełie  niedo- 
statków, w  kthorych  thu  prze  długoscz  mieszkania  niespodziewanego  bycz 
mussiemy,  na  nass  tho  wycziska.  Bo  tho  iusz  czthery  niedzielie  iako  thu 
na  miei.sczu  mieszkamy  w  krayu  nie  nazbyth  obfitłiym.  Wszakże  z  drugi 
sthrony  nie  dziwuię  sie,  gdy  wielkie   rzeczy  małym  pędem  idą,  bo  y  thak 
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bespieczniey  y  trwali,  gdy  sie  wszysthko  w  czass  a  nie  po  czassie  osthrze- 
ze.  Mąm  iednak  za  tho  pewnie,  gdzieby  sie  theras  pokoy  nie  skonczel 
(o  czem  y  prorokowacz  nie  chczę),  ze  go  pan  Possowin,  doiachawszy  iescze 
z  rass  do  Moskiewskiego,  dokończy  y  zawrze.  Jednak  non  diffeire  para- 
tis,  a  nazbyth  pilny  dozór  w  rzeczach  bywał  pod  czass  do  zawarczia  ich. 
S  tym  etc. 

WM.  nprzeimie  powolny  sługa  C.  Warszaw  iczki  ręką  sspt. 

620.  Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego.  Ryga,  6  1 1582. 

Wstawia  się  za   Birynginn. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  jjj  {w  kopiar.  Zainoy.  nr.  igg).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
lir.  286. 

lUustris  Domine,  Domine  beneficentissime. 

Cum  D-nus  loannes  Buringius  a  me  per  litteras  petiisset,  ut  meas  sui 
commendandi  causa  ad  Ill-tem  Yestram  darem,  etsi  non  esse  putarem,  cur 
meam  ille  commendationem  reąuireret,  quae  D-ni  Buringii  fidem  in  S.  Reg. 
M-tem  et  navatam  operam  meritaque  sibi  cognita  habeat,  tamen  has  dare 
visum  est,  quibus  Ill-tem  Yestram  maiorem  in  modum  rogo,  ut  qua  D-num 
Buringium  benevolentia  adhuc  complesa  est,  eadem  rerientem  ad  Ill-tem 
Vestram  complectatur,  et  cum  iam  suorum  inimicorum  pertimescat,  contra 
eam  illum  tutum  esse  velit.  Hoc  etsi  sponte  sua  Ill-tem  Vestram  factu- 
rum  (j.)  putarem,  tamen  cum  meas  litteras  sibi  profuturas  esse  D-nus  Burin- 
gius putaret,  ea  de  re  supplicare  Ill-ti  Yestrae  voIui.  Quam  Deus  salvam 
victricemque  conservet.     Rigae  die  sexta  lanuarii  Anno  D-ni   1582. 

Ill-tis  Yestrae  servus  promptissimus  Tidemannus  Gise  sspt. 

621.  Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  7  I  1582. 

Wysyła  nr.  62^.     Za  zabrane  działa  odda  się  iniic.    O  śmierci  Miasojedowa. 

O  przygodzie  Żółkiewskiego. 

Sygnattira  Mss.  jak  -w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  123).  Dr7ik.  Kojałowicz  o,  c. 
nr,  2og. 

Jaśnie  Wielmożni  mcziwi  Panowie.  Zaliecziwszy  etc. 

Wyrozumiałem  s  listliu  WM.,  iakosczie  WM.  dalieko  w  tych  spra- 
wach posthąmpili.  Jusz  ie  WM.  przywodzczie  do  koncza  w  ymię  Boże. 
Piszę  do  Zawoloczia.  do  Newlia,  do  Osthrowa,  aby  regesthr  sthrzelby  mo- 
skiewski posiano,  alie  nie  thak  pręnthko  podobno  s  thym  ziezdzą;  liecz 
piszę  do  tych  tham  stharostoff,  aby  prostho  WM.  tham  o  nich  oznaimieli, 
abysczie    WM.    tym    rychli  o  thym  wiedzieli.     Nie    dosthanie    ich    pewnie 
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dwojga  pulthornj-cli  y  falconetu  y  falconeczika  małego,  wszystlikiego  tego 
czworo,  kthorem  ya  wziął  s  tj^ch  zamków  za  wiadomosczią  Kr.  JM.,  y  gdysz 
tesz  tho  mieli  zawszdy  prawo  hethmani;  kthore  działa  iusz  albo  w  Kny- 
szynie, albo  gdzie  glemboko  w  Lithwie  są.  Alie  tho  latwia  dacz  im  insze 
tłiakowesz  na  tho  mieiscze,  a  niech  sie  tym  iusz  nie  roschodzi,  bo  tham- 
tychby  pul  roka  thrzeba  czekacz,  aniszby  ie  nazad  przywieziono.  Do  stha- 
rostow  tesz  inflanczkich  pissacz  bendę  zarass,  skoro  mi  WM,  daczie  znacz 
de  finali  conclusione  pacis,  czego  czekam  od  WM.,  bo  thak  bendąncz  za- 
wieszony, a  spodziewayąncz  szie  czo  godzina  ruszycz  woisko,  trapię  ie  bes 
pothrzeby.  Pissalem  "WM.  o  Pernawie  y  Oborpoliu,  ze  ie  Moskwa  iescze 
dzierży,  zęby  tham  Uberpolia  (s.)  przed  WM.  iako  nie  uthayono,  gdysz  snacz 
choczia  niemoczny  tho  zameczek  iesth,  alie  ma  wielką  wloscz.  O  działach 
mogą  WM.  powiedziecz,  ze  żadnych  nie  ruszą,  kthore  są,  alie  tho  nie  mo- 
że bycz  w  thakowych  nierząndziech,  iaki  bywa  po  wzientych  zamkach 
miedzy  rożnymi  narody,  aby  bely  wszysthkie,  y  drugie  tesz  poporczely  sie, 
y  spiza  tesz  na  czo  inszego  obroczona,  alie  nie  moze-li  bycz  inaczy,  ze 
thelkiesz  drugie  gim  dadzą.  Chwiedor  Mięssoiedoff,  kthory  liudzie  wiodl 
thą  sthroną  ku  obozu,  zosthal,  ilie  baczę,  na  pliaczu:  wolał  na  Thury  Fe- 
rensa, kthory  go  zbił  s  konia,  ze  iesth  Chwiedor  Mięssoiedoff,  aby  go  nie 
dobyal,  gdy  s  konia  spadł;  Wengrzyn,  czo  nie  rozumiał  nicz  po  polsku,  prze- 
bił go.  O  czym  asz  dopiero  wczora  wieczór  dał  mi  znacz  pan  Battori, 
ysz  siedział  na  gniadym  koniu,  czarną  bródkę  miał,  saydak  ze  srzebrem, 
theley  czerwony,  szubkę  kunami  podszythą,  y  kithaikami  abo  tassmami 
yakimis  szie  bel  przepassal,  ze  krzysz  miał  na  grzbieczie.  Gdym  pytha 
więźniów,  a  zwlascza  sethnika  Mikitha  Srzesniowa,  kthorąby  broną  wyszedł 
Mięssoiedoff  y  na  iakim  koniu  bel,  iako  bel  ubrąn,  tosz  mi  wszysthko  by 
s  regestru  powiedział.  Kazałem  thrupa  szukacz  iuthro  rano,  bo  tho  wie- 
czór piszę,  liecz  boię  sie,  aby  go  nie  zdientho,  bo  ubith  iesth  u  szanczoff 
blisko  zamku.  Pierszey  noczy  po  they  potrzebie  lowielem  ich  na  tru- 
piech  za  wielgą  rzeką,  alie  w  noczy  ani  szie  ruszeli.  Nazaiuthrz  przed 
dwiema  iedno  s  rothy  pana  Liesniowolskiego  pierschali.  Pothym  kazałem 
wolacz  na  nie,  ze  yako  człowiek  chrzesczyanski,  nie  chcząncz,  aby  ł)raczi 
ich  cziala  psi  mieli  iescz,  dopuscząm  gim  ie  zebracz  y  pogrzescz,  albo 
wieńcz,  iesly  nie  dufayą  wyniscz  dalieko,  każę  ie  gim  zwiescz  na  łiod  pod 
zamek.  Czi,  do  których  tho  mówiono:  „  poniewasz  ze  hethman  wasz  iesth 
thak  człowiekiem  chrzesczyanskim,  powiemy  tho  woiewodom,  prossiemy 
wass,  wroczczie  sie  za  dwie  godzinie".  Za  dwie  godzinie  przyachal  do 
nich  z  rosliazania  mego  Thełiathowski,  miał  tesz  bycz  tham  Żółkiewski, 
alie  zdalieka,  liecz  y  then  z  Zawiszą,  mogim  sługą,  przymknęli  sie  blizey, 
aniaz  belo  trzeba,  gdzie    nie    sthrzymawszy  słowa,  mowiwszy    naprzód  tho 
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tho,  tho  owo,  kiełka  seth  rusznicz  na  nie  wysthrzelieli,  hakownicz  thakze 
czoss  y  działo,  liecz  z  laski  Bozey  żadnego  nie  obrazieli;  trafieli  Zawiszę,  alie 
kulka  thelko  łamparth  przebiela,  a  zbroię  wgniothla.  onego  nie  obraziela. 
Rozumiem,  ze  podobno  czi  zdrayczy  naszy,  czo  do  nich  ucziekli,  opowie- 
dzieli gim  beli  Żółkiewskiego.  Mozem  iescze  da-li  Bog  s  kniaziem  Szui- 
skim  oddacz  szobie  thę  zmianę,  wszak  nąm  iescze  wolno,  dokąnd  nąm  WM. 
o  zawarcziu  pokoia  nie  oznaimiczie.     S  thym  powthore  etc. 

622.  Zamoyski  do  Mikołaja  Radziwiłła,  wojew.  wileń.  pod  Pskowem,!  Wb'^'^ 

Bibl.    Ord.   Zatnoy.  -pi.  465.   nr.  121.     Regest  spótczesny. 

Do  pana  Woiewody  Wileńskiego,  daiąc  znać,  iz  pokoiu  z  Moskwici- 
nem  pewna  iest  nadzielą,  do  czego  aby  sie  przyłożyli,  wspomina.  Więc 
y  to,  ze  z  Jnfląnd  zechce  ustąpić  Moskwicin,  ale  zamki  opatrzenia  po- 
trzebuią. 

623.  Zamoyski  do  Tydemana  Giesego.  pod  Pskowem,  7  I  1582. 

O  rysunkach  na  obiciach. 

Sygnatura  3fss,  jak  w  nr.  454  (70  kopiar.  Zatnoy.  nr.  no).  Druk,  Kojałowicz  o.  c,  nr.  iq6. 

Gi-enerose  Domine. 

De  illis  aulaeis,  rogo,  ut  sit  D-tio  Vestra  solicita,  ut  parari  possint,  de 
ąuibus  iam  concłusive  D-ni  Yestrae  scribo:  debent  esse  fołiata;  insignia 
ponenda  sunt  satis  grandia;  ex  dextera  parte  ea  teneat  Caranus  Emathius  i), 
armatus  macedonice,  pictus  penes  aliąuot  capris^  adscripto  nomen  (j.)— Cara- 
nus Emathius;  ex  laeva  Solon  cum  olea  palliatus,  adscripto  nomine— Solon 
Palladius;  supra  tertiae  hastae  cuspidem,  infra  tamen  coronam,  qua 
cingentur  insignia,  emineat  facies  Michaelis  Archangełi,  ut  pingitur,  ar- 
mata, nomen  tamen  non  apponatur,  et  infra  in  imo  scuto,  in  medio  — Se- 
raphin,  ut  vulgo  pingitur,  non  adscripto  nomine.  Symbołum  hoc  esto:  ef- 
fudi  viscera  mea.  Corona  laurea  cingatur  {s)  insignia.  De  meo  titulo  hoc 
tantum  sit:  loan.  de  Zamoscio.  Alichaelis  Archangełi  et  Seraphin  imagines 
proportionis  causa  pusillae  pingendae  sunt,  ita  ut  saltem,  quales  sint,  ap- 
pareat.     Bene  vałeat  etc. 

Ceduła. 

Superius    ponatur    Seraphin,    cum    sit  altioris  chori,  inferius  Michael. 
D-nis  Yestrae  amicus  loan.  Zamoisld  sspt. 

*)     Zol.  nr.  540  UW.  2. 
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624.     Zamoyski  do  komendantów:  Ostrowia  oraz  Zawołocza  i  Newla  '). 

pod  Pskowem,  7  I  1582. 

Poleca  przesłać  posłom  spis  dział. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  S33  (w  kopiaryuszu  Zainoy.  nr.  124).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  210. 

Generose  Domine,  arnice  charissime. 

In  hisce  tractatibns  dant  legati  Moschorum  Principis  regestrum  tor- 
mentorum,  quae  Moschus  relinąuet  in  arcibus  Livonicis,  postulant  vero,  ut 
itidem  ex  arcibus  Osthrovia,  Zawolocia,  Newlia  illorum  Principi  reddantur, 
quae  ipsius  fuere,  atąue  ut  regestrum  illorum,  quae  reliquentur,  ipsis  tra- 
dant.  Moneo  igitur  D-nem  Yestram,  ut  D-tio  Yestra  primo  quoque  tem- 
pore  eorum  tormentorum  et  barbatarum  moschoviticarum,  quae  in  arce 
Ostliroviensi  supersint,  regestrum  D-nis  legatis  mittat,  conscribat  vero  om- 
nia  prorsus  moscliovitica,  etenim  multo  plura  iili  nobis  reddunt,  quam  nos 
reddere  possimus;  itaque  id  cedet  in  utilitatem  S.  Reg.  M-tis.  Mittat  vero 
hoc  regestrum  primo  quoque  tempore,  ne  haec  res  sola  conclusionem  pacis 
moretur.  Bene  valeat  D-tio  Vestra.  Datum  ex  castris  ad  Plesclioviam  die 
7  lanuarii    A.  D.  1582. 

D-tio  Vestra  recta  Zapoliam  regestrum  tormentorum  et  barbatarum 
moschoviticarum  mittat  ad  D-nos  legatos,  non  ad  me,  ne  tempus  perdatur. 
loan.  Zamoiski. 

*)  Podaje  stc  tułaj  list  do  komendanta  Ostrowia  {Alikołaja  Sołtana)  zapisany  w  kopiar. 
po  którym  dodano:  Similes  datae  simt  ad  Zawolocensena,  Newlensem  praefectum  D-nuni  Zy- 
brzik. 

625.    Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do   Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  7  I  1582. 

Posłowie  moskiezvscy  zażądali  dla  Iwana  tytułów  cara   Kazańskiego  i  Astra- 
chańskiego i  {kniazia)  Smoleńskiego.  Podpisani  odmówili,  wbrew  zdaniu  Radzi- 
wiłła^ i  proszą  o  instrukcyą. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  145  nr,  4.  Oryginał  {ręką  Haraburdy?)  z  podpisami  własnorączny- 
mi,  pieczątką  Zbaraskiego  i  adresem:  JWnemu  panu  a  panu  JM.  panu  Janowj  Zamoyskiemu 
etc.  Dopisek  inną  ręką:  In  castris  ad  Plescoviara  O  lanuarii  15S2.  2  kopie  jak  w  nr.  533.  Druk, 
Kojałowicz  o.  c,  nr,  211, 

JWny  a  nam  mcziwy  panie  Hethmanie. 

Niethylko  ze  wsthidem  alie   yuz  y  z  boyaznią  prziimuiem,    thak  czę- 
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stho  do  WM.  swego  m.  m.  {s.)  p.  posyłayącz,  liecz  gdy  pothrzeba  doczyska, 
thedy  chocziazby  y  nie  radży  musymy,  abyśmy  yedno  niwczym  nie  zostha- 
ly  wynny  nad  naukę  WM.  n.  m.  p,  Wthym  yuz  gdyśmy  yuz  sie  prawie 
do  koncza  przebyły,  zesmy  yuz  między  sobą  poczęły  były  yako  dnia  dzy- 
sieyszego  w  niedzielie  7  die  lanuarii  thermyny  na  lysthy  czythacz,  na  po- 
cząthku  thych  lysthow,  yzesmy  nie  napysaly  ycłi  Kniazia  Czarem  Kazan- 
skym  y  Astlirachanskim,  uiely  sie  zaraz  za  tho,  powiadaiącz,  ze  „gdzie  nasz 
Hospodar  nie  będzie  napysan  Czarem  Kazanskym  y  Asthraclianskym,  thedj 
my  proznobysmy  miely  czo  z  warny  sthanowicz,  a  musielybysmy  sie  z  ny- 
szczym  roziectiacz.  My  maiącz  od  p.  Haraburdj  pewną  wiadomoscz,  ktłio- 
rj  thych  spraw  dobrze  wiadom,  ze  za  krolia  Zigmunta  Augustha,  za  Hen- 
rika  y  za  theraznieyszego  Pana  naszego  Krolia  JM.  nigdj  nie  byl  pysan 
Wielkj  Kniaź  Czarem,  alie  mu  byl  then  thithul  zawzdj  zbranian,  nathy- 
mechmy  s  niemy,  czały  dzień  s  niemy  rozmawiaiącz,  a  pothem  sie  y  do- 
brze poswarziwszj,  roziachaly.  Na  thym  sthaneło  (azbychmy  ym  thego 
thithułu  posthąpily).  Nie  chczącz  s  namy  nicz  konczycz,  przidaią  do  thego> 
azbychmy  go  leszcze  y  Smolienskym  napysaly.  Othoz  tho  baczym^  yz 
sie  na  thym  zaparły,  ze  thego  usthąpycz  nie  chczą.  My  acz  thego  w  yn- 
sthructii  nie  mamy,  alie  marny  thego  (s.)  roskazanie  Cr.  JMczi  usthne, 
zebychmy  mu  więczey  tłiithulu  nie  pysaly,  thiłko  yako  za  przodków  Cr. 
JMczi,  a  na  insthructii  tłiillco  mamy  the  słowa  napysane:  „A  za  postha- 
nowieniem  pokoiu  y  thithułu  Brathskiego  oth  J.  Kr.  Mczi  Kniaziu  Wielkiemu 
panowie  posłowie  odmawiacz  nie  maią".  Ony  chczą  thym  Czarem  y  thym 
Smołienskiem  rozerwacz.  Prosiemy  WM.  swego  m.  p.  o  naukę,  czo  będzie- 
my miecz  daliey  czynicz,  Ido  maiącz  u  a  insthructii  tho  napysano  około 
brathstwa,  pozathrzimawszj  sie  niewielie  y  na  thym,  napyszemy  go  w  na 
szym  lysczie  Kr.  JMczi  Brathem;  alie  yesłi  ony  na  thym  nie  przesthawa- 
iącz,  alie  domawiaiącz  sie,  aby  Czarem  ych  Hospodara  napysano,  nie  ze- 
chczą  sthąd  pokoiu  zawrzecz  y  przisięgą  uthwierdzycz,  mamy-ly  go  Cza- 
rem napysacz  y  then  thithuł  mu  przywłaszczycz,  abo  Czarem  go  nie  py- 
szącz  1),  thithułu  mu  thego  nie  prziznawaiącz,  y  nie  posthanowiwszj  pokoiu — 
roziechacz  sie.  W  thym  y  powthore  o  dosthatheczną,  znaczną  y  nieomieszka- 
łą  naukę  WM.  prosiemy.  A  posłowie  moskiewszczy  proszą  na  dziesięcz 
dny,  chczącz  posłacz  do  Wielkiego  Kniazia  po  lysthj  y  okazacz  kx.  Pas- 
sewinowj  y  nam,  ze  yakobj  kroi  Zigraunth  Augusth  Hospodara  ych  Cza- 
rem pysiwał.  A  p.  Haraburda  daie  o  thjm  sprawę,  y  upewnia  nas,  y  smie- 
lie  tho  thwierdzj,  ze  nigdj  any  Zigmunth  Augusth  any  Henryk  Czarem 
go  nie  pysiwał.  A  yakosmy  pierwej  do  WM.  pysaly,  tbak  y  theraz  pro- 
siemy, yzebj  WM.  raczył  nam  czonarjchliej  posłacz  regesthr  sthrzelbj, 
s  kthorą  Newel,    Zawołocze  y  Osthrow  w  ręczę  Kr.   JMczi  dosthały   sie, 
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bo  iesli  prziidzie  do  pokoiu,  thedj  nam  thego  regestliru  pylno  pothrzeba. 
Zathym  nasze  sluzbj  powolne  w  łaskę  WM.  n.  m.  p.  zalieczamy.  Da- 
tum   etc. 

Janusz  Zbaraskj.     aiHXdH-ło  r<«p.iK\fpA<«. 

Tho  thez  WM.  oznaimuiemy,  zesmy  pamięthaiącz  słowa  Kr.  JMczi, 
choczaz  thego  na  instbructii  nie  mamy,  mówiłyśmy  posłom  moskiewskim 
aby  usthąpily  Kr.  JMczi  za  thithuł  czarskj  Smolienska,  Łuk,  Opocz- 
kj,  Siebeza,  alie  ony  y  słowa  o  tliem  mowicz  nie  chcziely.  Wszakoz 
tłiego  posłom  moskiewskim  pozwaliamy,  aby  ony  w  swoim  łysczie  Ho- 
spodara swego,  yako  cticzą,  tbak  pysały,  ałie  my  w  swoim  łysczie  2)  y  Cza- 
rem y  Smołienskym  Hospodarem  pysacz  go  nie  chczemy,  w  czym  JM.  p.  Mar- 
szałek Dworny  s  namy  nie  iesth  zgodny,  yako  tho  WM.  'dosthatliecznie 
z   lystbu  JM.   zrozumiecz  będziesz   racził. 

^)      U  Kojałowicza  opiiszczono:  j  then...   pyszącz,   natomiast  wstawiono:  czyli. 

2)     A^^a  tniejscu  Hospodara...  łysczie  heka  w  kopiaryuszu  petersh.  (Kojałowicz   1.  c). 

626.     Albrycht  Radziwiłł  do  Zamoysitiego.  Jam  Zapołski,  7  I  1582. 

Posło2vte  moskiewscy  zażądali  dla  hoana  tytułów:  wielkiego  cara   Moskiewskie- 
go^ cara  Kazańskiego  i  Astrachańskiego  i  kniazia  Smoleńskiego^   obstają  przy 
drugim.     Tłdmaczy,  dlaczego  chce  im  tistąpić. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  wg  nr.  6.  Oryginał  iflasnorączny  z  pieczątką  i  adresem  jak 
7v  nr.  si2  z  dopiskiem  własnor.;  cito.  Dopisek  inną  rąkaj  In  Ca.stris  ad  PIescoviam  i)  lanuarii 
1582.     Kopie  jak  w  7ir.  S53.     Druk.  Kojalowicz  o.  c.    nr.  212. 

Wiełmozny,  mcziwi  panie  Hethmanie,  panie  Szwagrze  a  dobrodzyu 
moi  mcziwi.     Sluzbi  swe  zalecziwszi  do  łasky  WM.  m.  m.  p.  etc. 

Dzisieiszego  dnia,  iako  7  lanuarii,  iusz  ostatni  raz  zasiedłismi  biłi 
z  posłami  moskiewskimi  dla  znaszania  minut  na  łisti  pereraierne,  gdzie  in 
primo  puncto  około  titułow  na  trzech  rzeczach  Mosąua  sie  zasadziła.  Na- 
przód, isz  mu  nie  napisano  Wiełikomu  Caru  y  Kniaziu  Moskąskiemu,  druga, 
isz  mu  nie  napisano  Caru  Kazańskiemu  y  Astarachanskiemu,  a  trzecia,  ze 
tesz  nie  biło  Kniaziowi  Smoleńskiemu.  Na  czem  tak  sie  do  tich  czasów 
dużo  zasadzili,  powiadaiąc  bic  gotowemi  dla  tego  pokoy  rozerwacz.  Około 
pierwszego  — Cara  Wielkiego,  tego  prentko  ustąpili,  bosmi  im  mi  w  naszey 
instructii  ukazali,  ze  nam  Kroi  JM.  tak  kazał  pisacz,  iako  mu  za  przodków 
J.  Kr.  M.  pisiwano,  na  co  oni  zezwolili,  powiadaiąc,  ze  wprawdziec  pier- 
wszi  panowie  tak    nie    pisiwali,  bo  tesz  taki    pokoy  bracky  z  oddawaniem 
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zamków  z  oboiga  stron  nigdi  nie  biwał.  Około  Smoleńska  to  sie  im  na  to 
tak  odpowiedzalo,  „gdisz  to  pokoy  docześni,  a  nie  wieczni,  a  Smoleniesk  iest 
litewski,  tedi  po  wisciu  peremieria  Kroi  go  pod  Kniaziem  odiskiwaczi  po- 
choczecz,  przeto  nie  godzi  mu  sie  tego  ustempowacz,  bobi  tern  iaką  wła- 
snoscz  waszemu  Kniaziowi  do  niego  przipisiwał".  ISTa  co  acz  directe  nic 
nie  odpowiedzeli,  iednak  iako  baczę,  łacno  sie  dadzą  s  tego  odwieść.  Jed- 
nak ieslibismi  ich  s  tego  zbić  nie  mogli,  dai  nam  WM.  znacz,  co  z  tem 
czinicz.  Trzeci  pnnct,  na  ktorem  wsistką  sie  silą  zasadzili,  iest  ten  około 
tego,  zebi  ma  bilo  Car  Kazansky  y  Astaracłianski  pisano,  po wiadaiąc,  ze  od 
Augusta  Króla  pisiwano  mu  tak.  Panowie  posłowie  naszi  zasadzili  sie  tesz 
na  tem,  pomniąc  naukę  J.  Kr.  M.,  abismi  mu  nowich  titułow  nie  pisali, 
iako  pierwszi  posłowie  w  tem  error  uczinili  bili,  ale  zebi  mu  sie  tak  pisa- 
ło, iako  od  przodków  J,  Kr.  M.;  na  co  pan  Haraburda,  iako  tego  świadomi, 
gdi  od  nas  pitan  bił,  pod  sumnieniem  y  przisięgą  tak  powiadał,  ze  mu  ani 
od  Augusta,  ani  od  żadnego  Króla  nie  pisiwano  inaczey,  iedno  Hospodaru 
Astarachanskiemu  y  Kazańskiemu.  Oni  e  contra  chcąc  tego  dokazacz,  pro- 
sili sobie  dziesięciu  dni,  abi  mogli  listi  Augustowe  pokazacz,  ze  tak  pisi- 
wano, co  ieslibi  nie  ukazali,  abi  to  nie  biło  pisano,  a  ieslibi  e  contra  tego 
dowiedli,  abi  im  w  list  pisano  biło,  przeklinaiąc  przitim  tego,  przecziwko 
ktoregobi  sie  prawdzie  inaczey  znalazło,  abi  na  tego  wsią  krew  niewinna, 
która  tem  czasem  przelana  bendze,  na  dusze  iego  biła;  wiele  do  tego  przi- 
siegaiąc.  przidawali,  ze  inaczey  nie  biło.  Na  czem  gdi  wszistka  rzecz  sta- 
nęła, a  daley  poscz  nie  mogła,  panowie  posłowie,  roskazania  J.  Kr.  M.  sie 
trzimaiąc,  w  tem  sie  uzicz  nie  dali.  Ja,  isz  tesz  nie  o  czyą  inszą  oiczizne 
y  skure,  iedno  o  moią  idze,  widząc,  ze  w  tem  periculum  rozerwania  nie- 
małe, izbi  dla  tei  fraszki  totum  negotium  non  currueret,  śmiałem  Jch  Mcziam 
radzicz  na  to,  abi  około  tego  Astarachanskiego  carstwa,  co  oni  za  króle- 
stwo rozumieią,  pozwolili,  gdisz  wiemi,  ze  na  tem  y  J.  Kr.  M.  y  Rzeczi  po- 
spoHtey  zawadzicz  tituli  nie  mieli,  bo  y  w  Litwie  carikow  tatarskich  do- 
sicz,  co  ich  y  po  dziś  dzeń  ^)  carikami  zową,  a  przecie  błaznowie;  a  iesz- 
czebi  sława  więtsza  królewska,  kiedibi  cara  zwoiował;  biorąc  sobie  leszcze 
na  to  y  słowa  J.  Kr.  M.  y  list  onegdaiszi  WM.,  gdzieś  WM.  pisał,  ze  sie 
J.  Kr.  M.  temi  niepotrzebnemi  ceremoniami  nie  rad  bawi,  y  owszem,  iako 
ia  pomnie,  mowiwał  to  J.  Kr.  M.:  „habeat  ipse  titulum,  et  ego  vitulum",  a  to 
leszcze  o  Jnflanciech,  ąuanto  magis  Astaracbań  y  Kazań,  którego  podowno 
tego  roku  nie  będzem  dobiwacz.  Na  tem  nie  mogszi  sie  zgodzie  sami  mie- 
dzi sobą,  do  WM.  n.  m.  panasmi  posłali,  czekaiąc  prentkiey  na  to  odpo- 
wiedzi, gdisz  in  hoc  puncto  ostatek  rzeczi  stoy,  kazes-li  nam  WM.  albo  tego 
postompicz,  albo  tem  pokoy  rozerwacz,  albo  medium:  posłacz  po  te  listi, 
iesli  ta  rzecz  iest  tak  magni  momenti,  iedne  (s.)  de  mora  agitur,  bo  iako  ia  wi- 
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dze,  trudno  (s.)  to  kłoda  na  nich,  abi  ią  mieli  dacz  zwlec  z  siebie,  bo  przed 
dwiema  niedzelami,  cliocia  leszcze  co  przednieisze  tractati  nie  bili  skoń- 
czone, iusz  około  tego  przez  Passawina  tractowali.  Tom  WM.  m.  m.  p. 
oznaimicz  cbcział  nie  dlatego,  zebich  ia  w  swem  liście  miał  o  tem  dosta- 
teczniej napisacz,  nizli  Jch  M.,  ale  isz  wiem,  ze  Jch  M.  w  swem  tego  doło- 
zili,  zem  in  hoc  puncto  differentią  z  niemi  trzimał,  tedim  rationes  suas,  dla 
ktorichem  to  czinił,  WM.  m.  m.  p.  oznaimicz  chcział.  A  WM.,  co  rozu- 
miesz bicz  cum  commodo  Rei  pub.,  racz  nam  poradzicz,  a  mi  iako  inszey 
tak  y  tei  posłuchami;  tagze  około  tego,  iesli  o  Jnflancki  tituł  poidze,  co 
czinicz,  bo  panowie  posłowie  sie  declarowali  nie  chcieć  w  tich  y  mniei- 
szich  rzeczach  domiszlac  sie  nad  instructią  J.  Kr.  M„  a  nad  poradę  WM.* 
tagze  ieslibis  WM.  aliąuod  aliud  dubium  widzał,  czego  mi  teraz  leszcze 
widzec  nie  mozem,  racz  nas  WM.  z  iednego  ostrzec,  zebi  nie  potrzeba  wtori 
albo  y  po  trzeci  raz  w  tich  małich  rzeczach  posiłacz,  bo  czas  iako  woda 
phnie.  A  zatem  sie  powtore  łasce  WM.  m.  m.  p.  pilnie  zalecam.  Z  Jami 
Zapolskiego   7    Januarii   1582. 

WM.  m.  m.    p.  powolni  y  ziczliwi  szwager  y  sługa  Albricht  Radziwił. 

1)      PV  rąkopisie  «  z  ogonkiem,  jak  u  ą;  podobnie  niżej  w  wyrazach  Kazań  i  Asłrachań. 

627.    Krzysztof  Warszewicki  do  Zamoyskiego.        Jam  Zapolski,  7  I  1582. 
Moskwa  zwyczajem   swoim  coraz  targi  przewlekłe  wszczyna. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  12"]).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.    213. 

Moy  mcziwy  Panie,  a  Dobrodzieyu. 

Mąm  za  tho,  ze  iesly  nie  wszysthkie,  thedy  wszdy  niekthore  listy 
moie  WM.  m.  m,  p.  dochodzą,  kthore  świadczą  poniekąnd  pilnoscz  w  po- 
winnosczy  y  chenczi  mey  do  sluszb  WM.,  y  therass  acz  nicz  nie  belo  ku 
pissaniu  godnego,  iednakem  zaniechacz  nie  chczial,  gldy  sie  poslaniecz  tra- 
fił, abym  czego  do  WM.  m.  m.  p.  napissacz  nie  miał.  Rzeczy  y  namowy 
the  około  pokoiu  (ilie  wiem  y  domyszlicz  sie  mogę)  są  w  thakowym  po- 
sthano wleniu,  ze  iescze  nie  iesthesmy  u  samego  brzegu,  bo  Moskwa,  aby 
sobie  podobna  zawszdy  bela,  thargowacz  sie  y  o  tho  y  o  owo  nie  przestha- 
wa  y  zawszdy  czo  nowego  wthrąnczi,  s  czem  sie  do  WM.  posylacz  mussi, 
yako  theras  o  then  titul,  a  choczczi  widzę  x.  Possowin  ie  zbya  sthey  dro- 
gi, iednak  (iako  ono  mówią)  wilk  chocz  s  siebie  sierzchl  wymiecze,  prze- 
czie  obyczaiu  swego  używa,  thakze  y  oni,  chocz  plączą,  chocz  sie  przy- 
sięgała, iednak  swych  postharemu  sie  thargow  dzierżą,  a  proszą,  zęby 
gim  na  documenta  strony    titulu  do  Hospodara  na    posianie  dziesięcz  dni 
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czassu  dano,  s  czym,  tliak  mnimąm,  Jch.  M.  panowie  posłowie  do  WM.  pos- 
sylaią.  A  ia  ysz  na  then  czass  nie  mąm  czo  wieńczy  pissacz,  thedy  thym 
zawrę,  prosząncz,  abyś  WM.  mogim  incziwem  Panem  bycz  raczel.  Kthoremu 
od  Pana  Boga  dobrego  zdrowia  y  wszeliakich  po  myssli  pocziech  iako  so- 
bie wiernie  y  uprzeimie  życzę.     Dan  etc. 

628.    J.  T.  Drohojowski  do  Zamoyskiego.  nad  Dunajem,  7  I  1582. 

Poselstwo  załatwił  szczcjliwie:  uz7ianie  Zygmunta  Batorego;  przywrócenie  ho- 
spodarstwa  mołdawskiego  Piotrowi;  sprawy  węgierskie;  zatarg  o  carewiczów  ta- 
tarskich. Uskarża  się  na  poselstwo  Dzierżka.  Jedzie  na  Siedmiogród,  obawia- 
jąc się  Jankuły  i  dla  porozumienia  się  z  senatorami  siedmiogrodzkimi.  Wezyro- 
wi oliecał  12000  talarów.   O  liście  do  szlaclity.   O  sprawach  swoicJi  prywat^iych. 

O  oddawaniu  podatków. 

Bibl.    Ord.  Zamoy.pl.  51  łir.  3.  Oryg.    własnorączny.     Regest     7V  pi.  465  nr.  21  i  nr.  121. 

Wielmożni]',  mnie  mcziwi  Panie.  Sluzbii  me  do  laskj  VM.,  sfemu 
mcziwemu  Panu,  pilnie  zalieczam  etc. 

Pau  Bog  staranie  i  pracze  moie  thak  blogoslawiil,  ze  wssithko  tbo, 
czo  bila  wolia  i  roskazan'e  J.  Kr.  M.,  abim  sprawiil,  othrzimalem,  sprawii- 
lem  i  upewnionem,  i  iuz  wraczam  ssie,  a  dziissch  Dunaj  przebiiwam  za 
pomoczą  bożą.  Rozumieiącz  bicz  wdzięczno  Krolowj  JM.  iako  naipreczeii 
wiedzecz,  z  iaką  odprawą  wraczam  ssie,  thedi  krothcze  VM.  oznaimiam. 
Naprzód  prziiazd  moj,  a  przedthim  listh  moj,  kthorim  bil  od  Dunaia 
piiEal  do  vesira,  oznaimuiącz  mu  o  prziiezdze  mim,  i  skoniczil  i  poparł 
dobrze  sprawii  pana  Woiewodi  Ssiedmigroczkego  ').  Pothim  zalieczenie 
tlio,  kthorem  ucziinil  od  Krolia  JM.,  i  staranie  o  nim  i  tberaz  i  na  po- 
thim iako  o  krwii  i  czielie  Krolia  JM.  wlassnim  prziięthe  wdzięcznie  i  za- 
wsdi  bicz  ma  wdzięczne.  Piotr  woiewoda  ma  bicz  za  zalieczeniem  Krolia  JM. 
woiewodą,  a  thamthen  Jancula  ma  bicz  zniesschion.  Markazego  ^)  głowa 
ma  biicz  posiana.  Obmislawanie  Krolia  JM.  stroni  ziemie  wengerskj  przi- 
ięthe.  O  czarziki  tatarske  3)  prosscbą,  aliebim  ziczil,  abim  ichiesscze  w  Co- 
ron'e  zastał,  a  k  tbemu  abi  łaskawie  bili  chowanii.  Dzierzek,  gdim  koni- 
czil  odprawę,  prziiectial,  i  radbim  bil,  iakoz  i  pothrzeba  mi  thego  biło,  abii 
bil  nicz  nie  sprawował,  iakoz  i  prosscliiiłem  go  o  tłio,  jednak  mi  dano 
sprawę  w  drodze,  ze  bił  u  vezłra  i  znowu  posełstłiwo  iakessch  odprawuie; 
czego  mi  barzo  zal.  Na  siedmigroczką  ziemie  iadę  dlia  thicłi  prziiczin: 
naprzód,  Jancułem  nie  duffal;  druga,  abim  consiliariis  opowiedział  i  uczi- 
nil  misi  dobrą,  ze  Krolia  JM.  p.  m.  każde  żądanie  iestli  w  poważeniu 
i  dossiicz   mu  ssie  dzeie,   k  tłiemu  ze  pothrzebii   ich   czale  fsithke;  pothim 
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O  Janculie  abii  wiedzieli,  iessliibi  do  Kubera  chczial  przebiiwacz.  Prziithim 
obieczalem,  gdi  tho  veziir  ziisschii,  od  Krolia  JM.  vezirowj  12000  talerow 
w  upominku,  kthoie  Piotra  woie-wodi  sludzii  obieczali  s  posschagem  wro- 
czicz.  Othoz  thakbim  radził,  iesslii  videbitur  consiliariis  Transilvaniae,  abi 
tho  ssie  skonicziilo  richlo:  niech  na  then  czassch  then  upominek  zalozą 
i  dadzą,  a  iabim  mogl  listh  moi  i  chooz  kthorego  z  moich  do  wezira  po- 
slacz  i  piissacz  mu,  ze  pirwii  nizlim  do  Krolia  JM.  doiochal,  pothkal  mie 
poslaniecz  Krolia  JM.  p.  m.  etc,  spodzewaiącz  ssie  mnie  zasthacz  w  Czarigro- 
dze,  przez  kthorego  mi  piissche  Panmoj,  abim  onemu  prziiazni  Krolia  JM. 
zaliecziil,  kthora  i  theraz  i  na  pothim  ma  mu  biicz  poziitheczna,  a  gdzie 
tho  skoniczii,  czo  obieczal,  i  o  czo  mie  upewnił,  i  ss  czimem  odprawion, 
thedi  Kroi  JM.  p.  m.  znak  prziiaznii  iemu  na  thim  wsthepku  urzendu  iego 
then  upominek  odsschiila,  prossącz  prziithim,  abii  then  moj  poslaniecz  bil 
praesens  wssithkego  skoniczenia  i  abj  umijal  powiedzecz  Krolowj  JM.  o  cza- 
lii  prziiazni  wezirowj  przecziw  Krolowj  JM.,  bom  wziął  s  thim  wezirem 
dobrą  znaiomosscz,  chocz  nieborak  wielkj  lothr  i  niecznotha.  Othoz  iesslii 
ssie  tho  Krolowj  JM.  p.  m.  podoba,  thakze  consiliariis,  a  nawieczii  dlia 
Markazego,  abii  richlii  koniecz  wistepku  sfego  wziął,  thedj  thak  uczinicz. 
Th  om  krothcze  VM.  sfemu  m.  p.  oznaimił,  o  czim  WM.  uczini  Krolia  JM. 
wiadomego;  dałsschą  wiadomossez  sschąm  odniossche  i  uczinię.  Miałem 
listh  od  VM.  około  pana  Kosthki.  Aliecz  tho  barzo  nieskromnj  mlodzie- 
niecz  (chocz  babę  miał  ze  Gdaniska)  i  barzo  mie  w  niebithnossczii  mei 
s  panem  Taranowskim  z  dobrim  kupczem  krziwdzii,  thakze  poddane  Kro- 
lia JM.  krziwdzą.  Prziithim  o  moskewskj  woinie  raczil  mi  VM.  dolozicz 
wliisscze  sfim;  othoz  zem  nie  iesth  doma  praesens,  thedi  rozumiałem  thakj 
listh  bicz  do  slachthj  pothrzebnii,  kthorii  do  nich  piissche  ss  Czarigroda,  ktho- 
rego VM.  copią  posschiilam  *).  Weziirowim  ^)  oddał  listh  albo  poselsthwo 
Krolia  JM.  do  Moskewskego,  i  pewnim  articulom  barzo  ssie  dziiwowal  i  wo- 
lał: „hala,  hala".  Jam  thesz  Czesscharzowii  oddawał  upominkj  Krolia  JM., 
a  sfich  przicziinilem  psschii  i  granath  dobrze  dlugii  i  bogacze  oprawieni, 
powiedaiącz  mu,  ze  „thaką  bronią  sslawii  Panu  nasschemu  dostaiemi  i  zwi- 
czesthwa  odnosschimi;udziilam  czii  thez  thei  iednii  bronii  sfei,  iako  człek  zol- 
nirski  i  sługa  Pana  mego".  Zathim  Czarigrod  rozumiał  wsistek,  zem  le- 
dwo nie  wipowiedzial  prziiazni  Czesscharzowii  darem  theii  broni.  Ano  dale- 
ko czo  łepsschego  konicziiłem,  anizłi  nieprziiazni  opowiedaiącz,  bo  fsschithko 
ssie  skoncziiło  wedłie  wołii  Krolia  JM.  Dalii  załeczam  Kroliowj  JM.  p.  m. 
sluzbii  me,  na  kthorii  iesthem  ledwie  nie  pułroka,z  iakim  fczasschem  Pan 
Bog  wiidzii,  a  Kroi  JM.  pan  moj  niech  mcziwim  królewskim  rosschąthkem 
sfim  sschądzii.  A  dalii  prosschę,  abii  VM.  raczil  mim  mcziwim  panem  biicz 
i  roskazacz  mi  czo  dalii    czinicz,  do  domu  mego  prziiechafsschi.    Ałieczem 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  If^ 
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barzo    uthrapionii    na    mięsku,    zdrowiu,    koniech,  sługach  i  wozech.     Dan 

s  thęm  stronę  Dunaia  mil  cztherii  od  Bogoresku  lanuarii  septima  A,  1582. 

VM.  m.  m.  p.  sługa  Jan  Thomas  Drohoiowskj  starosta  i^rzem.yski. 

^)  Żebv  nowy  wojewoda  Zygmunt  uzyskał  dawne  warunki  w  stosunku  do  Porty. 

';  Zob.  nr.  413  uw.  2. 

3)  Zoh.  nr.  446  uw.  3. 

*)  Zob.  Dodatki:  list  z  15  XII  1581. 

5)  Sinan. 

629.  Szymon  Charłęski  do  Zamoyskiego.  7  I  1582. 

Bżbl.    Ord.  Zamoy.  pi.  4  65  nr.  121.     Regest  spólczesny , 

Simon  Charłęskj  i)  Narew  opisuie  JMci,  munitią  y  opatrzenie  iey 
w  lud  y  żywność,  także  y  Jwangrod.  Nązaiutrz  po  Trzech    Królach    1582. 

1)  Domownik  Zamoyskiego.^  wysłany  z  listami  do  komendantów  szwedzkich  {zob.  nr.  4gj 
i  4g8),  w  rzeczywistości  na    przeszpiegi  {x.  Piotrowski  u  Kojałowicza  o.  c,  str.  iy2;    nr.   646). 

630.  Zamoyski  do  księcia  Magnusa.  pod  Pskowem,  8  I  1582. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  465  nr.    121.     Regest  spólczesny. 

Pugnae  ad  Plescoviam  seriem  cum  Moschovitis  a  nostris  commissae 
et  cladem  Moschovitarum  duci  Magno  lU-mus  describit.  E  vulgo  cecidisse 
300  Moschovitas,  filium  Magni  Ducis  Moschovitarum  i)  ibidem  occubuisse, 
Yulneratos  et  captos  plurimos. 

1)  Widocznie  spisywacz  regestów  pomieszał  tu  wiadomości  o  śmierci  Miasojedowa  {zob. 
nr.   601   i  614)  i  carewicza  (zob.    nr.  546). 

631.  Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Wilno,  8  i)  I  1582, 

Rad  jest  z  nr.  ^j8.  Byle  Inflanty  otrzymać  7U  całości,  można  ustąpić  zdobycze 
zv  Moskwie.      Od  Szwedów  trzeba  zażądać  zdjęcia  oblężenia,  ale  kroków  wojen- 
nych nie  wszczynać  bez  sejmu.  O  urządzeniu  Injlant  i  wprowadzeniu  tam  kato- 
licyzmu.   Wskazówki  co  do  rozmieszczenia  wojsk  i  ewakuacyi  zamków. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  i8s).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  272. 

Stephanus  etc.  Magnifice,  syncere  nobis  dilecte. 

Quemadmodum  plurimum  solliciti  et  anxii  fuimus,  quod  per  longum 
temporis  intervallum  nihil  quidquam  de  successu  tractatuum  illorum  scire 
potuimus,  ita  nunc  vehementer  recreati  sumus  iis,  quae  hac  in  parte  ex  lit- 
teris  Sine.  Yestrae,  vigesima  sexta  Decembris  ad  Pleschoviam  scriptis  no- 
bisque  hodie  redditis,  intelleximus.     Non  enim  absque  bona  spe  sumus  per 
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eos  tractatus  inter  nos  matuam  pacem  coire  posse,  quae  ąuidem  ut 
coeat  ob  eas  causas,  Sine,  Yestrae  cognitas,  praestat  plurimum.  Erit  vero 
proposito  nostro  multum  accomodatum,  si  ex  integro  tota  Livonia  penes  nos 
remanebit,  et  ea,  quae  nos  hosti  ademimus,  restituamus:  quod  si  vero  etiam 
ex  ademptis  aliąua  pars  illorum,  quae  magis  nobis  sit  obnoxia,  penes  nos 
remauserit,  tanto  foret  melius.  Nihilominus  tam  en  et  in  eo  pertinacius  non 
esse  persistendum,  ąuominus  pax  concludi  debeat,  consilium  Sine,  Yestrae 
probamus,  Ceterum,  in  horas  expectabimus  a  Sine.  \  estra  finałem  istorum 
moschoviticorum  tractatuum  de  pace  conclusioEem;  ut  vero  eam  ąuampri- 
mum  scire  possimus,  idipsum  Sine.  Yestra  summopere  curet.  Quemadmo- 
dum  Sine,  Yestrae  perscripsimus  sententiam  nostram  de  iis  arcibus  Livoni- 
cis,  quae  a  Sveco  oppugnantur,  et  necdum  illius  potestatis  sunt  redditae, 
ita  quoque  etiamnum  in  ea  sententia  perstamus,  ut  videlicet  Sine.  Yestra  ca- 
pitaneum  copiarum  Regis  Sveeiae  ^)  per  litteras  suas  moneat  eas  arces  no- 
stras  esse,  ut  illas  missas  faeiat  ab  eisque  deeedat;  quod  si  idipsum  faeere 
minime  curaverit,  Sine.  Yestrae  officii  esse,  ut  ea,  quae  nostra  sunt,  tuea- 
tur  et  defendat;  postmodumque  prout  ex  responso  suo  intelliget,  hac  in 
parte  agat,  Ceterum,  de  arcibus  iis,  quae  iam  in  manus  Regis  Sveciae 
pervenerunt,  diversae  cogimur  esse  sententiae,  videmus  namque  hic  tituba- 
re  senatores  hosce  de  inferendo  novo  bello  Sveeo  absque  decreto  comitio- 
rum,  Igitur  Sine,  Yestra  nihil  quidquam  de  receptis  iam  Moscho  per  Sve- 
cum  in  Livonia  arcibus  aperto  Martę  cum  Sveco  deeernere  attentabit.  Quod 
si  vero  inire  possint  per  Sine.  Yestram  aliquae  rationes  huie  inferendo  bel- 
lo, vel  per  tractatus  aliquos,  per  quos  pateret  nobis  aditus  Narva  et  aliis 
per  eum  receptis  arcibus  potiundi,  non  admodum  a  re  alienum  foret  id- 
ipsum pertentandi,  vel  ea  de  re  cum  Sveco  pertraetandi;  non  sine  spe  ali- 
cuius  boni  successus  idipsum  fieret,  potissimum  vero,  prout  ad  nos  Sine. 
Yestra  seribit,  quod  Moschus  in  eo  sit,  ut  eas  arces,  durante  adhuc  hac 
hieme,  sub  Sveco  recuperet,  aggredi  tentareque  velit,  cui  ille  ut  resistere 
receptaque  retinere  possit,  ancipites  multumque  dubios  nos  reddit.  Est  et 
aliud,  quod  non  postremum  huius  epistolae  nostrae  ad  Sine.  Yestram  eaput 
est,  de  quo  quidem  iam  antea  eum  Sine,  Yestra  consilia  nos  eommunieasse  me- 
minimus:  facta  pace  praestare,  ut  comitiorum  Regni  generalium  celebratio- 
nem  differamus  nonnihil,  interim  vero  ut  quamprimum  recta  hinc  levi  co- 
mitatu  Rigam  nos  conferamus  ad  redigendum  iam  una  eademque  opera 
Livoniam  in  eum,  quem  maxime  cupimus,  salutarem  statum,  ut  videlicet 
in  ea  provincia  antę  omnia  cultus  divinus  per  nos  restauretur,  militaris  di- 
sciplina  ad  retinendam  et  tutandam  provinciam  in  ea  instituatur,  arcium- 
que  provisio  fiat,  atque  etiam  Reipublicae  ex  ea  provincia  commodo  con- 
sulatur,     Quid  etenim    prodesset  recuperare  eam  provinciam,  nisi  id  cedat 
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in  landem  Dei,  in  Reipublicae  ntilitatem,  nisique  id,  quod  partum  est,  eon 
servetur?  Qnod  nisi  hoc  tempore,  dum.  hic  in  propinąuo  sumus,  perfece- 
rimus,  cum  postea  tanta  loci  distantia  excludemur,  in  has  oras  veniendi 
non  putamus  unąuam  alias  talem  occasionem  eius  rei  perficiendae  nos  ha- 
bituros;  atque  illuc  quidem  ad  nos  Sine.  Vestra,  receptis  in  possessionem 
de  Mosehorum  manibns  Lironieis  areibus,  excurrere  poterit.  Nec  vero 
praeter  mentem  nostram  est,  conclusa  pace,  quominus  Sine.  Yestra  recta 
Derpatum  indeque  Felinum  eat  arcesque,  quas  recipiet,  rothmagistris,  qui 
magis  sint  probati,  administrandas  ad  aliam  informationem  nostram  tradat. 
Numerum  copiarum  retinendarum  putamus  suftecturum,  si,  quod  praesup- 
ponitur,  pax  coierit,  quatuor  aut  quinque  millia  equitum  retinuerit,  pedi- 
tatum  vero  vel  totum,  vel  saltem  selectiorem;  faciat  tamen  eo  in  negotio  Sine. 
Yestra,  quod  e  re  nata  maxime  consultissimum  fore  videbit.  Non  existi- 
mamus  militi,  si  aliquis  dimittendus  erit,  reficieodis  equis  locum  aptiorem, 
quam  ut  ad  Samogitiam,  Prussiam  versus,  ubi  loca  sunt  intacta,  sese  eon- 
ferat.  De  tempore  vero  discessui  illorum  tribuendo  nihil  scribimus;  permitti- 
mus  id  Sine.  Yestrae  arbitrio,  Assentimur,  ut  Sine.  Yestra  Haraburdam  pe- 
nes  se  detineat.  Facile  causam  asperioris  frigoris  subesse  conicimus,  qaod 
ad  Pleschoviam  utrinque  quiescant,  idque  ex  intenso  frigore,  quod  et  hic 
persensimus;  iam  tamen  quemadmodum  hic  antę  aliquot  dies  remissius  est, 
ita  et  ibi  esse  putamus.  Vehementer  probamus,  quod  intentus  sit  Sine. 
Yestra  in  oram  illam  Novogrodensem  quodque  eo  lordanem  cum  aliis  roth- 
magistris expediverit,  utque  porro  inde  exercitui  maxime  eaveat  et  pro- 
spiciat,  operae  pretium  est,  ne  sub  specie  petendi  Sveci  hostis  hic  callidus 
fraudulenter  nos  petat;  advertendumque  est  omnino,  quod  is  ipse  transfuga 
Theodorius  Zubathow  indicavit  censeri  ibi  militem  stipendiaque  ilU  dari, 
qui  alioquin  ea  omnia  prodidit,  quae  cum  eventu  traetatuum  eum  legatis 
moschovitieis  de  summa  rerum  maxime  conveniunt.  Ad  palatinum  Vitep- 
seensem  ^)  et  ad  praefectum  Drissensem  expedivimus  cubicularios  cum 
litteris,  qui  ex  consilio  Sine.  Yestrae  habent  id  a  nobis  in  mandatis,  ne 
litteras  nostras  publicent  de  Wielisio  cedendo  Drissaque  demolienda,  prius- 
quam  vel  a  Sine.  Yestra,  vel  a  legatis  nostris  illis  ea  de  re  perscribetur. 
De  cedenda  quoque  Jezierisco  Zibrik  *)  dedimus  itidem  litteras  nostras  ad 
loei  illius  praefectum,  quas  eidem  Zibrik  remisimus.  Deus  sospitet  et  for- 
tunet  Sine.  Yestram.  Yilna,  die  YIII  mensis  lanuarii  A.  D.  1582,  Regni 
vero  nostri  A.  YI. 

Stephanus   Rex  sspt. 

Adscriptum  manu  ^)    R e g.  M - 1 i s. 

Aegritudines,  ut  sunt    febres    acutae,  phrenesis,    omnibus    hisce  locis 
grassantur,  non  saltem  in  plebe,  verum  etiam  nobiles;  unde  etiam  quosdam 
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ex  aulicis  amisimus,  ex  quibus    est  Buzenski,  longiore    certę    vita    dignus; 
alii  aegri  restituti,  ąuidam  et  nunc  periclitantur. 

1)  u  Kojalow.  data  7  1 1582;  w  kopiar.  dzikowskim  data  22  /(Wiadomość  o  nim  w  Bibl. 
Ord.  Zamoy^. 

2)  Pontus  de  la   Gardie, 
8)     Stanisław  Pac. 

^\     Komendantowi  Zawołocza  i  Newla,    ustępowanych     teraz    Moskwie;     zob.  w  tej  sprawie 
nr.  538,  ceduła. 

°)      Wykreślono. 

632.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  9  I  1582. 

Daje  im  wskazówki  w  sprawie  tytułózu,  zalecając  możliwe  ustępstwa.  Nagli  o  po- 
śpiech. Zwraca  tiwagę  na  Oberpol.   O  spisy  dział  napisał  do  komendantów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  $33       (w    kopiar.   Zamoy.  nr.  12S).     Druk.     Kojałowicz    o.    c. 
nr,   214, 

Jaśnie  Wielmożni  M.  Panowie.     Zaliecziwszy  etc. 

Liepiby,  abysczie  WM.  the  tham  sprawy  około  tych  titulow  sami 
uczierali,  czassu  nie  trawiąncz.  S  cancellarii  polski  nigdy  do  Moskwy  nie 
pissywano,  przetho  ya  thesz  w  thym  experientii  nie  mąm.  Dobrze  belo 
panu  Pissarzewi  wziąncz  s  sobą  ostathnie  przymierze,  czo  belo  miedzy  Zi- 
gmunthem  Augustem  a  Moskiewskim:  ukazawszy  tho,  gdyby  im  sie  thak 
belo  napissalo,  iako  August  pissal,  belby  bel  koniecz.  Y  druga,  iusz  wszdy  "WM. 
spythaiczie  ich  y  mowczie,  aby  dali  na  spisku,  czego  pothrzebuią,  a  czorass 
tho  inny  pliothki  nie  wyrywali,  a  czassu  nie  wliekli,  bo  thak  rzeczy 
wliecz,  z  wielką  tho  szkodą  woiska  Kr.  JM.  Powiedzczie  gim  WM.  zgolą, 
ze  niech  iusz  bendzie  albo  woina  albo  pokoy  zarass,  bo  iesiy  powlioką,  mo- 
gą uslyszecz  iescze  nowinę,  kthora  gim  nie  bendzie  smaczna.  Jlie  wedlie 
mego  zdania,  gdy,  iako  mi  pisze  pan  Marszalek,  usthampili  thego,  aby  pa- 
na ich  nie  pissano  Czarem  Ruskim,  a  thelko  Kazańskim  y  Astrahanskim 
Czarem  domagaią  sie  aby  bel  pissąn  ^),  kthore  państwa  dobrze  nisko  są  w  iego 
titulie,  ilie  pamienthąm,  y  pierwy  w  nim  piszą  kiełka  kniasthw,  anisz  the 
czarsthwa,  rozumiem,  ze  tho  mu  nie  przyda  nicz  powagi,  y  owszem,  po- 
smiech  u  wszysthkich  przyniessie:  iakie  czarsthwo,  thaki  czar.  Poszło 
tho  na  tho,  iako  kthoss  s  ieduy  wiosky  zwal  sie  w  Polscze  groffem  (j-.),  kogoś 
thesz  zwano  u  nass  w  Belski  ziemi  królem  Zacharanskim.  Wszakże  y  na 
tho,  iesly  thrzeba,  raczczie  WM.  uczynicz  protestatią  y  wziąncz  od  x.  posła, 
ysz  iesly  nie  pokaże  przes  wielkie  posły,  kthorzy  poiadą  przyssięgę  odbie- 
racz od  Kr.  J.  M.,  ze  mu  thak  kroi  Augusth  pyssy wal,  ze  mu  pothym  tha- 
kowego  titulu  przydawacz  nie  bendą.  Około  Smoleńska  yam  nie  świadom, 
yako    przedthym    pissywano.     Prze  Bog  iusz  WM.  the  tham  sprawy  uczie- 
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rayczie:  nigdzie  do  hethmanow  thakowych  spraw  nie  odnoszą  około  titu- 
loff,  iedno  około  miasth,  zamków.  Wiem  tho,  ze  ma  Possowin  u  siebie  prze- 
piss  listhu  przymiernego  Jch  M.  panów  Woiewod  Mazowiedzkiego  (s.)  y  Miń- 
skiego 2),  y  then  moglby  bycz  WM.  ku  pomoczy  do  tych  spraw.  Nie  mó- 
wię thak,  zebysczie  WM.  mieli  pissacz  tho  wszysthko,  czobysczie  WM. 
tham  naiiezli,  gdysz  może  bycz  czo  thakiego,  czego  nie  thrzeba  w  tituhe 
pisacz,  alie  gdyby  nie  belo  y  w  thym  lisczie  czego  thakiego  w  titulie, 
czego  sie  oni  domawiaią,  thedyby  thym  lathwi  zbicz  tho,  ukazawszy  Poso- 
■winowi.  A.  thak  mogą-li  go  WM.  od  niego  miecz,  nie  zawadzi,  a  thrzeba- 
li  może  niewiedziecz  dlia  kthory  przyczyny.  A  iusz  WM.  do  thego  rzeczy 
przywodzczie,  zebysczie  WM.  wszysthko  zaras  słyszeli  y  konczeli,  zęby  iusz 
zarass  wszysthkie  wąnthpliwosczi  powiedzieli,  a  s  czassem  nowych  nie  wy- 
mysliali.  Nie  odpissuią  mi  thesz  WM.  na  moie  listhy,  a  zwlascza  iesly 
WM.  doszło,  czom  pissal  iusz  dwakrocz  o  Uberpołiu,  ze  go  Moskwa  dzier- 
ży, y  wloscz  ma  niemałą  then  zamek,  liubo  iesth  niewiełgi;  nie  wiem,  ya- 
ko  go  po  moskiewsku  zową  ■^),  thrzeba  sie  sthrzedz,  aby  go  posłowie  mo- 
skiewsczy  nie  uthaili.  Około  sthrzelby  iuzem  WM.  odpissał,  czo  sie  dzieie, 
y  tho,  ze  u  mnie  regestrów  iey  niemasz,  alie  są  u  Wengroff,  do  kthorych- 
em  pissal  *),  aby  ie  WM.  posłali;  yako  tho  rychło  bendzie,  thego  ya  nie 
wiem,  alie  thakby  podobno  posthanowicz  wkrothszą,  ze  wszysthliie 
działa,  kthoreby  beły  na  tych  zamkach,  wroczą  sie.  a  kthorychby  niedo- 
sthawało,  thedy  thakowysz  miary  dadzą  abo  s  Luk,  abo  z  zamku  kthorego 
inflanczkiego.  Proszę,  konczczie  WM.  the  sprawy,  a  nie  nęndzczie  W^M. 
woyska,  a  iusz  WM.  s  nich  zaras  wszysthko  chcziczie  wiedziecz.  Y  minu- 
ti  the  przymierne  wszysthkie  zarass  WM.  raczczie  przeczythacz,  a  czokol- 
■wiek  wąnthpliwosczi  uczynią,  thedy  terminuiczie  sobie  WM.,  a  zaras  na 
wszysthko  im,  wszysthkiego  wysłuchawszy,  dopiero  raczczie  odpowiadacz. 
The  WM.  namowy  są  iakoby  iakiess  sessiae  na  concilium,  kthorego  wieńcz 
bywa  rok  y  pulhtora;  ukroczczie  WM.,  a  na  wszysthko  zarass  WM.  racz- 
czie mowicz,  nie  po  iednemu.     S  tym  powthore  eU. 

P  r  z  y  p  i  s  s  a  n  o. 

Copią  listhu  do  x.  Possowina  possyląm  WM.  Possyłąm  WM.  regesth- 
rzyk  armati  z  Osthrowa,  posłany  mnie  od  Capitana  ^);  mąm  wąthpliwoscz 
o  thym,  aby  nie  pissal,  czego  msz  tham  niemasz,  druga,  ze  dzwonoff 
thelko  napissal,  aby  y  tho  rozruchu  iakiego  nie  uczynielo,  gdysz  oni  mó- 
wią thelko  o  sthrzelbie,  thedyby  tesz  dzwonoff  nie  wspominacz,  bo  ie 
snacz  wywieziono  tham  sthąnd  do  Lithwy  za  roskazaniem  J.  Kr.  M.  Mnie- 
by  szie  zdało,  zęby  thak  liepi  o  thym  postłianowicz,  ze  pod  wiarą  tho  czo 
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belo  sthrzelby  wroczi  sie  gim,  a  czoby  sthąmtąnd  zwieziono,  abo  na  czo 
inszego  obroczono,  thedy  abo  tesz  wroczą,  abo  thakowysz    miary, 

Themu  Thatarzynowi  raczczie  WM.  dacz  recognitią,  kthorey  godziny 
y  kiedy  "WM.  the  moie  listhy  odda. 

WM.  życzliwy  brath,  szwagier  y  przyacziel  J.  Zamoiski  sspt. 

1)  Por.  niezupełnie  zgodne  z  niniejszym  i  pomiędzy  sobą  nr.   62j    i  626. 

^)  7".  j\  postów  do  Iwana  w  r.  1576:    Stanisława  Kryskiego  i  Mikołaja  Sapiehy. 

3)  Uberpot^  Oherpol,  mosk.  Połczów;  zob.  nr.  4S2  U7V.  2. 

^)  Por.  nr.  624. 

5)  Mikołaj  Sołlan,  komendant   Osłrowia. 

633.  Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  9  I  1582. 

Odpowiada   na   nr.    6oi^  że  mu  wierzy,  że  zresztą  spraim  załatwiona.  Nagli 
o  pośpiech.  Grozi  złeini  następstwami  dla  Moskwy. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  (w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  i2g).  Druk.  KojaJowicz  o.  c. 
nr.  215. 

Reverendissime  Domine,  arnice    charissime. 

Commilito  D-ni  Zebrzydowii,  qni  ad  me  attulit  litteras  D-nis  Vestrae, 
me  inscio  et  tum  ad  Reg.  M-tem  scribente,  sine  meo  ad  D-nem  Yestram 
responso  discessit.  Persuadęo  mihi  de  sinceritate  D-nis  Vestrae  ita,  ut  scri- 
bit,  illa  verba  ,,omni  prorsus  Livonia"  illam  intellexisse,  sed  verborum  isto- 
rum  quae  sit  vis,  et  praesertim  tunc  scriptorum,  dum  urgetur,  ut  aliquid 
etiam  ad  conditiones  addatur,  nolo  pluribus  disąuirere,  nec  enim  necessa- 
rium  est  iam  rebus,  ut  audio,  a  legatis  compositis,  et  occupationibus  urge- 
or.  Licebit  tamen  deinceps  inter  nos  hisce  et  de  aliis  rebus  amice  confer- 
re.  lam  audio  iterum  exortas  novas,  nescio  de  quibus  Kazaniis  et  Astra- 
haniis,  quaestiones.  Dicant  iam  isti  tandem  coniunctim  omnia,  quae  volunt, 
ut  appareat,  quis  sit  ipsorum  sensus,  an  pacem  concludere,  an  tempus  ex- 
trahere.  Si  cunctantur,  fieri  potest,  ut  aliquid  deinceps  etiam,  si  Deus 
Toluerit,  ingrati  audiant.  Bene  valeat  D-tio  Vestra  et  me  amet.  Da- 
tum  etc. 

634.  Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  9  I  1582. 

Trudności  wszystkie  usunięto.  O  ewakuacyi  zamków.  O  Jordanie.    O  gońcu  do 
Pskowa.  Possewin  poróżnił  się  z  posłami  moskiewskimi.    W  spravne  Baworow- 

s  kiego. 

Bibi.  Ord.  Zamoy,  pł,  72  «r.  j.  Oryginał  z  podpisem  i  adresem  {zwykłym)  własnoręcznym^ 
ze  śladem  pieczątki.  Dopiski  inną  rąką:  In  castris  ad  Plescoviam  11  lunuarii  1582  i  Copia  ode- 
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siana  Królowi  JM.  8  obozu  pod    Pskowem    14  lanuarii    1582    przess  Tatarzina,     Kopie  jak 
■w  nr.  4S4-     Druk.  Kojałowicz  O.  c.  nr.  216. 

Mcziwy  Panie. 

Po  onegdaysszenipysaniunasszem  po  the  dni  wsszisthkochmi  o  thithu- 
lie  praczowalij  ^).  Yakossz  pan  Haraburda,  bedącz  wyadomi  dosycz  stha- 
tecznie  y  pylno  wsszith  kiego  postrziegayącz,  tego  bronił,  wywodzącz  im 
rozmayczie,  ze  to  prziedsię  z  łaskj  Bozey  prziewiedly,  ysz  go  iusz  po  sta- 
remu nie  Czarem,  alie  dawnim  tithulem  pysaly,  yako  s  Kxięsthwa  pysowa- 
no.  Daliey,  gdi  przisslo  do  hramoth,  y  tam  nie  chczely  nam  granicznich 
zamków  pyssacz,  iedno  thelko:  „iednami  się  y  bierziemi  mir  s  Koroną 
y  z  Lithwy  (j-.)";  pan  Haraburda,  yako  pysacz,  miał  z  nimi  dosycz  wielkj  po- 
swarek,  y  liedwo  pyssacz  poczęły.  Grranicz  ynaczey  nie  chczą,  iedno  py- 
sacz: ,,a  rubiessz  litłiewskj  i  inflianskj  po  stharemu  mayusz  bytłij".  Zga- 
dzalismi  dziś  łiramotłij  y  iussz,  ieslij  nam  czego  nowego  yusz  nie  wydrą 
yakicłi  niepotrziebnicłi  rzieczj,  tedi  iutro,  da-lij  Pan  Bog,  hramoti  pysacz 
poczną,  a  w  pyąthek  do  przisięgl,  ieslij  nam  czego  nye  odmienia,  da-li  Pan 
Bog,  poydziem.  Po  dworzani  thessz  iusz  posłano,  s  ktoremi  skoro  czo  po- 
stanowim,  nie  omiesszkam;  iedno  JSTowogrodek,  Juryow,  Pernawę,  te  mayą 
naprzód  zdawacz  tłiem  obyczaiem,  ze  icłi  themi  Łotisszami  wywiescz  do 
Pskowa  mami,  to  iestli  mami  zebracz  te  podwodi,  a  skoro  po  oddaniu  pod- 
wod  za  tidzien  oni  wsyadacz  y  zamek  oddacz  mayą,  a  mi  ich  prowadzicz 
asz  do  Pskowa  dlia  Sszwedow  mami;  drugie  zamkj  mozemi-lij  rychliey  wy- 
wiescz, a  wsszakosz  ostatłinij  rok  wywiezieniu  4  dzień  marcza  ostathnie- 
mu  zamkowy.  Prosszą  tessz,  aby  Yordana  russzicz  y  woysko  ku  Pskowu 
zebracz,  ,,a  tam  stoyczie,  asz  wam  przisięzem".  Otbosz  do  pana  Jordana 
posyłam,  gdi  dworzanie  z  Nowogroda  pominą,  a  przisięzem,  aby  ze  wsszisth- 
kim  sszedł  ku  obozu;  iedno  sam  urągania  od  nicłi  czierpiemi,  ze  chłopy 
w  przisiędze  w  dimie  wiesszayą,  byą,  prawyącz  na  nich  pieniedzj  niesK- 
chanich;  yakossz  bezmała  tak  trzieba  tego  posthrziecz,  aby  pothem,  gdi 
przisięzem,  tak  nye  było,  czego  się  barzo  po  nasszey  przisiędze  boymij. 
O  sthrzielbę  s  tich  zamków,  yakosmi  pierwey  pyssalij,  prosiemi,  zebysmi 
yą  krom  miesskania  miely  reiesth.  Gończa  do  Pskowa  posyłayą,  aby  liu- 
dzie  nie  wychodzilij  y  iusz  się  s  pokoiem  zachowalij;  yakossz  po  piersszey 
nowynie  radziby  to  uczinilij.  Do  WM.  go  s  them  tatarzinem  posyłam. 
Jessczesmi  nie  przisięgalij,  alie  hramothj,  da-li  Pan  Bog,  jutro  poczną,  iesHj 
czego  nam  nie  zmienią,  tedi  skoro  dopysszą,  przisięga  doydzie,  wsszakosz 
nie  rozumim,  aby  zmienilij.  Jeslijbys  sie  WM.  ogliądał  na  nasszę  przisię- 
gę,  a  gończa  przi  sobie  zadzierzał,  do  Pskowa  go  nie  pussczayącz,  to  niech 
przi  wolij  WM.  zostanie,  ale  sie  mnie  zda,  ze  them  nicz  nie  spłijnie,  y  ow- 
gszem,  iesslij  się  tho,  czego  Boże  uchoway,  nie  stanie,  ze  nam  tego  gończa 
byczye  nie   zawadzi  y   pomoże,  alie  mnimam,  ze  się  nie  odmieni.  Prothes- 
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taciją  pan  Haraburda  napyssze  dostatecznie  o  sszwedzkie  zamkj;  Pase- 
wim  (s.)  yakoby  spierwu  nie  chczijał  dacz  takj,  alie  tak  rozumim,  ze  da, 
bo  go  iussz  Pan  Bog  na  Moskwę  obrocził.  Ta  koscz  miedzi  nimi  iesth: 
mi  chczemi  pyssacz  praesentem  Pasewyna  w  nasszem  lisczie,  Moskwa  nie 
chcze  o  scziethą  sszye  ani  samj  pyssacz,  ani  s  them  od  nas  listhu  bracz. 
Ta  koscz  na  protestaciją  dobra,  y  tak  się  podało.  Otossz  się  iusz  tam  gnie- 
wa na  nich  barzo.  Mi,  czo  s  pozitkiem  Kr.  JM.  obaczim,  uczinim.  Nie 
mij  WM.  za  złe,  ze  tak  długo  ticłi  spraw  nie  konczemij,  nie  nami  się  dzieie, 
bo  y  w  noczi  pracżuiemi,  alie  ymy,  azessz  w  rzieczacłi  wielkicłi  tak  musy 
bycz.  Wsszakossz,  da-lij  Pan  Bog,  dobrzie  się  odprawywsszj,  do  WM.  m. 
m.  p.  przyadę.  M.  m.  panie,  bratli  moy  pan  Baworowskj  ^)  pysał  mi,  pros- 
szącz,  abim  się  do  WM.  m.  m.  p.  prziczinił.  Miał  sprawę  z  panem  woie- 
wodą  Kyowskim  ^).  JM.  kxiąze  Janussz  *)  załoził  się  listliem,  ze  iesth 
z  J.  Kr.  M.:  othossz  ysz  mu  trzieba  lijsthu  WM.  m.  m,  p.  hethmanskiego  za- 
znanego, ze  nie  był  thu  przii  Kr.  JM.,  o  tho  prossze,  yako  w  rzieczj  słus- 
szney,  abim  mógł  z  łaskj  WM.  m.  m.  p.  takj  listh  othrzimacz,  a  ya  thę 
łaskę  y  z  nim  pospołu  WM,  m.  m.  p.  zasługowacz  będą.  A  zathem  służby 
me  m.  łascze  WM.  zalieczam.  Datura  z  Zapolskiego  Jamy  we  wtorek  po 
Trziech  Kroliach. 

WM.  m.  m.  p.  służebnik  Janussz  Zbaraskj  ręką. 

1)  IV  oryginale  tutaj  i  poniżej  'julaściwie  jeden  znak  tego  kształtu^  wyraźnie  różny  od 
y  tej  raki. 

2)  Baworowski  Wacław,  Czecha  za  Zygmunta  I  do  Polski  przybyły ^  pisarz  polny  kor.  za 
drugą  żoną  miał  Elżbietę,  Zbaraską,  siostrą  Stefana,  wojewody  trockiego,  stryja  Janusza  (Nie- 
siecki). 

*)     Konstanty  ks.  Ostrogski. 

*)      Syn  najstarszy  Konstantego .^  późn.  wojewoda  wołyński,  kasztelan  krakowski. 

635.    Zamoyski  do  komendanta  Iwangrodu.        pod  Pskowem,  10  i)  I  1582. 
Prosi  o  wydanie  zbiegłych  sług  rotmistrza  Stadnickiego. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  $33  f"^'  kopiaryuszu  Zamoy,  nr.  132).  Druk.  Kojalc/wicz 
o.  c.  nr.  218.     Regest  w  pi.  465  nr.  izi  *). 

Generose  Domine,    amice  charissime. 

Conquestus  est  apud  me  G-sus  D-nus  Stanislaus  Sthadniczki  de  Smi- 
grod,  S.  Reg.  M-tis  Poloniae,  D-ni  mei  clementissimi,  eąuitum  praefectus, 
servos  ąuosdam  illius,  rebus  quibusdam  et  eąuis  ablatis,  ad  milites  Ser-mi 
Regis  Sveciae  profugisse.  Rogo  igitur,  ut  D-tio  Vestra  iubeat  hos  male- 
ficos  capere  et  huic,  qui  has  iUi  reddet  litteras,  tradere.  Quod  confido  D-nem 
Vestram  tanto  magis  facturam,  quod  sciam  nullos  in  illis  Sveciae  copiis  la- 
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tronibus    delectari,    et   quod    nullus    eos  recepisset,  si    aliąuod    crimen    ab 
iis  commissum    scivisset.     Commendo  me  etc, 

^)  Regest  w  pi.  465  nr.  121  nosi  datą  8  stycznia,  co  sie_  tlómaczy  tem^  że  był  robiony 
z  terminaty  własnoręcznej  Zamoyskiego. 

636.    Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  10  I  1582. 

Porozumienie  ?iastąpiło.     Tytułu  cara  a7ii  kniazia  Smoleńskiego  Iwanowi  nie 
dano.  O  Possewinie  Moskwa  nie  chce  wspominać  w  traktacie.     Oberpol  wpisa- 
ny. Radzi  nie  dowierzać  Magnusowi  i  Biryngowi.  Kozacy  trapią  ludność. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  [w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  134).  Druk.  Kojałowicz 
o.  c,  nr.  220. 

Mcziwy  panie  Hethmanie, 

Widzę  s  pissania  WM.  m.  m.  p.,  ze  sie  WM.  iusz  y  frassowacz  raczysz, 
ze  sie  thak  nierychlo  w  tey  sprawie  odprawuiemy.  Bog  zna,  zecz  tho 
nąm  thesz  nie  w  smak  przychodzi,  zwlascza  ya  bardzobym  sie  rad  odprawił 
thn  y  do  WM.  czorychli  przyechal,  nizli  thu  dzień  w  dzień  y  w  noczy  iako 
na  offiarę  iezdzicz;  y  wolialbym  tham  bycz,  gdzie  y  drudzy  liudzie  ryczer- 
sczy  bywaią.  Pisze  WM.,  abyśmy  the  thu  rzeczy  uczierali  miedzy  sobą: 
kiedykolwiek  do  WM.  possyląmy,  thedy  iedno  dliathego  possyląmy,  aby- 
śmy o  wszysthkim  WM.  wiadomego  czynili  y  od  WM.  wiadomoscz  mieli, 
a  w  thym  przeczię  nie  proznuiem,  iedno  zawszdy  uczierąmy.  Yakosz  iu- 
zechmy  wszysthko  ntharli,  iedno  hramoti  piszą,  kthore  iuthro  we  czwar- 
thek,  albo  w  piąntek  rano  bendą,  a  w  thym  zarass  y  przyssi^gacz  bendą, 
skoro  sie  tho  zgothuie.  Po  dworzany  thesz  wskok  bieżano,  kthore  iedni 
są  w  Porchowie,  a  drudzy  w  Nowogrodzie.  Dniem  y  noczą  kazano  gim 
bywacz.  Skoro  bendą,  thedy  ia  ich  do  WM.  m.  m.  p.  zaras  poszlię;  a  sąm 
thesz  do  WM.  m.  m.  p.  za  nimi  poiadę,  skoro  usthaaowiwszy  the  sam  rze- 
czy. Possowina  thesz  praesentem  nie  chczą  pissacz,  o  czo  sie  Possowin 
gniewa  na  nich.  Raczy  WM.  pissacz  do  nass,  abyśmy  wszysthko  razem 
utharli,  yze  thak  długie  sessiae  czyniem,  yako  na  concilium;  po  nas  my- 
bychmy  radzi  tho  utarli  by  y  iedny  godziny,  alie  oni,  choczia  szie  na  iaki 
articul  deliberuią  sami,  thedy  by  dzień  y  dwa  nie  posthąmpią,  asz  pierwy 
then  uthrą.  O  Czaru  pissalichmy  do  WM.,  thedy smy  tho  przeczię  utharli, 
ze  go  Czarem  nie  piszem,  ani  Smoleńskim  Kniaziem.  O  Oberpol  dawnoch- 
my  do  WM.  pissali,  zechmy  go  miedzy  zamki  naliezli;  oni  go  zowią  Pol- 
czow  y  mussieli  go  nąm  za  poswarkiem  napissacz;  y  czo  sie  może  wie- 
dziecz,  żadna  sie  rzecz  nie  upuscza.  Protestatią  gdyśmy  czynieli  (na  the 
zamki,  kthore  pod  Szwedem  powiadała)  przed  Possowinem,  ieden  sie  ozwal 
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s  poslow,  ze  tho  nie  ma  bycz,  a  stharszy  poseł  offuknąl  sie  nan:  ^molczy- 
ze,  a  koli  budetłi  Papa  napiszeth  Moskwu,  y  themu  ne  sthat  szie,  alie  sztho 
ya  da  ty  napiszem  da  prysiachnem,  tho  sthaneth  sie".  Raczze  WM.  m. 
m,  p.  wiedziecz,  ze  my  sie  wskok  bendziem  spieszycz,  iako  nayprendzy 
bendzie  mogło  bycz.  Na  Magnussa  y  na  Birinka  racz  sie  WM.  u  kogo 
■wiadomego  przepythywacz,  zęby  czego  miedzy  Kolowirem  a  Lichowierem 
nie  mieli,  zęby  iakiego  zameczku  nie  trzymali,  yszby  tham  od  tych  za  czas- 
sn  zaiachacz.  Zolnierzow  tesz,  skoro  po  przyssiendze,  a  dworany  dadzą, 
wedle  roskazania  WM.  m.  m.  p.  poszlię  do  WM,  do  obozu,  alie  o  kozacz- 
thwie  zadny  wiadomosczi  nie  mąm;  powiadayą,  ze  dalieko  w  ziemi  pusthoszą 
y  wielkie  mordersthwa  czynią;  w  tych  WM.  m.  m.  p.  nie  upewniam,  nie 
wiem,  yako  rychło  zeydą.  Moskwa  thesz  tho  sam  powiada,  iako  wielkie 
angariae  w  przysiędze  dzieyą  sie,  powiadayąnc^,  ysz  s  kaszdy  obszy  po 
szesczi  rubli  theras  dayą  chłopi.  Zathym  me  sluszby  w  laskę  WM.  m.  m. 
p.  załiecząm.  Z  Jamow  Zapolskich  A.  1582  lanuarii  10  die  w  noczy. 
WM.  m.  m.  p.  służebnik  powolny  Janus  Zbaraski  sspt. 

637.    Ks.  Magnus  do  Zamoyskiego.  Ermes,  10  I  1582. 

Załoga  Kierepeci pojmała  plądrujących  zv  olzolicy  żołnierzy  polsłzicłi.     Parnawa 
oblężona.    Jałł  idą  uJiłady  z  Moskwą. 

Sygiiainra  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  147).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
«^.  -33-     Regest  w  pi.  46 S  Itr.  121. 

Magnus  Dei  gratia  etc.    ut  supra    i).     Iłłustris  Domine,    amice  noster 

charissime. 

Studia  nostra  omnemąue  fełicitatem  Yestrae  Ill-ti  deferimus  opta- 
musque.  Ceterum,  Iłl-tas  Yestra  noverit,  quod  superioribus  diebus  ałi- 
quot  milites  ex  regiis  castris  irruptionem  in  districtum  Kaerenpecium 
fecerint  et  hostiliter  omnia  egerint  et,  spoliatis  misere  afflictissimis 
rusticis,  supra  triginta  homines  trucidarint.  Qua  rei  indignitate  moti 
praesidiarii  nostri  eąuites  Kaerenpecenses,  illos  aggressi,  cum  rebus 
suis  et  eąuis  ad  arcem  Kerenpecium  («y.)  deduxere.  Quapropter  Iłl-tas  Ve- 
stra  Kaerenpecium  certos  homines  mittere  velit,  qui  negotium  cognoscant 
de  iłłatis  iniuriis  homicidisque  ipsis,  merita  supplicia  summi  curent,  quo 
inter  socios  et  hostes  discrimen  in  posterum  violenti  facere  discant.  Ob- 
sessam  esse  Pernoviam  a  Svedis  ad  Iłl-tem  Yestram  nuper  i)  scripsimus, 
eam  obsidionem  adhuc  urget.  Quo  in  loco  res  cum  Moscho  sint,  Iłl-tas 
Yestra  nobis  communicare  velit.  Quam  optime  valere  cupimus.  Datum 
in  arce  Ermesi  die   10  mensis  lanuarii  A.  D.  1582. 

Magnus    manu    propria  sspt. 

1)      w  nr.  6j2,  po  którym  bezpośrednio  ten  Ust  iv  kopiaryiiszach  zapisano. 
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638.    Wolfgang  Kovacsóczy,  kanclerz  siedmiogrodzki  do  Zamoyskiego. 

Gyula  Fehervar,  10  I  1582. 

Cieszy  się  z  wiadomości  o  rychłem  zawarciu  pokoju.  Sprawy  siedmiogrodzkie 
w  Carogrodzie  załatwiono  pomyślnie.  Persowie  nie  chcą  pokoju.    O  księciu.  Ży- 
czenia noworoczne. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  fi.  22  nr.  3.  Oryginał  z  podpisem  własnoręcznym^  pieczątką  i  adre- 
sem: III.  et.  Mag.  D-no  D-no  loanm.  Saraoiski  Regni  Poloniae  CanceW&rio  et  generali  exerci- 
tuum,  Cracoy\m&\,  Miedzirecensi,  Yj\\?,sine7isi ,  ^elsensi,  Kreszoviensi,  Zamechensi  Carrolensiąue 
Capitaneo  etc.  D-no  et  patrono  observandissimo.  Dopisek  inną  ręką:  In  Sesskiel  17  Februarii. 
Regesty  w  pi.  465  nr.  121  i  nr.  21. 

111.  et  Mag.  D-ne,  D-ne  mihi  observandissime. 
,  Ex  litteris  111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae,  quas  proxime  accepi,  intellexi 
hostem  illum,  pertaesum  tam  longi  et  tam  cruenti  belli,  iam  serio  de  pace 
agere  spemąue  omnibus  magnam  dedisse  facturum  eum  esse  omnia,  quae 
ad  pacificationem  hanc  rite  stabiliendam  pertinebunt)  quod  certę  sicuti  op- 
tatissimum,  ita  iucundissimum  nobis  fuit.  Quid  enim  vel  ]\I-ti  Reg.  optabi 
lius  fuerit,  quam  honesta  et  tuta  pace  tantos  labores  variasque  fortunae 
vices  terminare,  yel  ipsi  etiam  imperio  Polonico  ac  Littuanico  utilius,  quam- 
ex  bello,  quo  salus  est  illis  ac  dignitas  quaesita,  pristinam  pacem  quie- 
temque  recuperare?  Taceo  vota  eorum  omnium,  quos  Christianorum  di- 
stricti  in  seipsos  gladii  molestia  afficiebant,  quae  hac  tantum  ratione 
sarciri  iam  revocarique  poterunt.  Nos  vero  quae  unquam  res  aut  demer- 
gere  letho  magis  posset,  quam  adversa  aliqua  (dii  procul  omen  avertite), 
quae  quidem  in  bellis  ipsis  saepe  dominatur,  vestra  fortuna,  vel  rursus  ab 
inferis  revocare  ad  vitam  secundis  omnibus  atque  integris  rebus  vestris. 
Quare  quotidie  iam  in  expectatione  sumus,  ut  pacis  huius  nuncium  accipia- 
mus  ac  diis  atque  bominibus  invisae  illi  Moscoviae,  quam  malus  semper 
lupiter  urget,  Heg.  M-tem  cum  111.  et  Mag.  D-ne  Yestra  totoque  suo  inco- 
lumi  exercitu  valedixisse  intelligamus.  Oratores  nostri  ex  aula  turcica  nu- 
per  ad  nos  redierunt,  omnia  ibi  ex  animi  seutentia  confecerunt;  Mag.  D-num 
Capitaneum  Praemisliensem  i)  ibi  reliquerunt,  qui  tum  adhuc  auditus 
a  Caesare  non  fuit.  Aiunt  pacem,  cuius  cupidissimi  Turcae  sunt,  Persas 
respuere,  quamvis  Szinanbasza  2)  spem  Caesari  fecerit  ad  circumcisionem 
filii,  cuius  solennitati  proximus  mensis  Martius  dictus  est,  oratores  Persa- 
rum  affuturos  cum  officii  declarandi  gratia,  tum  praecipue  petendae  san- 
ciendaeque  pacis.  Quod  quidem  tempus  a  Caesare  vix  expectatur,  ac  si 
tum  lorte  promissa  Bassae  expectationi  eius  non  responderint,  putant  omnes 
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fore,  ut  omnis  indignatio  Caesaris  in  eius  pemiciem  vertatur,  cum  alioąui 
ob  rem  contra  Persas  małe  gestam,  nisi  vitam  a  matre  Imperatoris  ingen- 
ti  pecunia  redemisset,  iam  dudum  actum  de  illo  fuisset.  Atque  utinam 
ocius  haec  bellua  spiritum  exhalet,  quandoquidem  nihil  praeter  christiani 
sanguinis  exitium  aliud  loąuitur^  nihil  spirat,  nihil  molitur,  denique  in  con- 
gressu  et  colloąuio  tam  durum  et  inhumanum  se  praebet,  ut  hinc  non 
advenis  tantum,  sed  ipsis  etiam.  Turcis  maximo  odio  esse  coeperit. 

Princeps  noster  s)  Dei  benignitate  optime  valet  ac  in  dies  et  moribus 
et  ingenio  seipso  maior  evadit.  Ceterum,  quod  statim  a  principio  praecari 
debebam,  id  in  fine  iam  epistolae  faciam:  opto  siquidem  ex  animo,  ut  hic 
novus  annus,  quem  Dei  munere  attigimus,  D-ni  Yestrae  111.  et  Mag.  sit 
felix,  faustus  atque  fortunatus,  ac  ea,  qua  semel  coeperit,  felicitate  optimis- 
que  et  secundissimis  successibus  totus  eidem  evolvatur  revolvaturque  idem 
saepius  ac  ad  seram  usque  111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  senectam  cursum  eun- 
dem  teneat,  vel  potius,  sicuti  novus  ipse  est,  ita  novarum  magnarumque! 
rerum,  honorum,  dignitatum,  commodorum  111.  et  Mag.  D-ni  Yestrae  au- 
ctor  parensque  sit.  In  reliquo  D-ni  Yestrae  111.  et  Mag.  me  obsequiaque 
et  studia  mea  unice  defero  et  commendo.  Datea  Albae  luliae  die  X  men- 
sis  lanuarii  MDLXXXII. 

D-nis  Yestrae    111.   et  Mag.  addictissimus  servitor  V.  Kovacciocius  *). 

^)  J.    T.  Drohojowski. 

2)      Wielki  wezyr.  * 

8)  Małoletni  Zygmunt  Batory, 

*)  Wąg.  brzmienie  zob.  Monum.  Hung  hist.  Scriptores  t.  21  str.  216  i  t.  2q:  indeks. 

639.    Zamoyski  do  Króla  Stefana.  pod  Pskowem,  11  I  1582. 

Zdaje  sprawą  z  korespondencyi  swojej  z  posłamii  z  Possewinem  oraz  ze  stanu 
układów.  Pskowa  bez  prochu  nie  zdobędzie.  Wojsko  cierpi  nędzę.  Possewin  oka- 
zuje się  mataczem.  Jordan  przysłał   znacznych    więźnióiv.      Układy  zakończą 

się  14-go. 

Sygnatura  AIss.  jak  w  nr.  533  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  138  z  dopiskiem  na  marginesie:  Pa- 
cificatoria).     Druk.  KojaJowicz  o.  c.  nr.  224. 

Sacra  Regia  Maiestas,  Domine  Domine  clementissime. 

Cum  legati  S.  Reg.  M-tis  Vestrae  in  conventu  Zapoliensi  omnia,  quae 
haberent  in  mandatis,  proposuissent  nec  tamen  quicquam  proficerent,  iam 
etiam,  credo,  prioribus  conditionibus  passim  antę  vulgatis,  misi  has  ternas 
conditiones  in  schedis  descriptas,  quas  legati  Possovino  arbitratu  suo  osten- 
derent.  Primae  scriptae  fuerant  propter  sedandum  animum  Possevini,  tan- 
tum et  apud  M-tera    Vestram  et  apud  me  de  aliquibus  i)  arcibus  Livoniae 
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urgente;  igitur  ex  his  primis  conditionibus  cognovit  me  tam  longe,  ut  vel- 
let,  procedere  non  posse,  et  quo    procedere  ausus  essem,  non  esse  tanti,  ut 
cum  Luco  et  aliis  arcibus,  quas  retinebam,  conferretur:  igitur  cum  koc   vi- 
deret  atque  cerneret,  si    amplius    de    Liyonia    loqueretur,    magis  illum  de 
laude  pacificationis,  quam  unice  expetebat,  periclitatum  iri,    respondit    mi- 
hi  satius  esse  id  omittere;  inde  denuo  etiam  se  tenere  non  potuit,  quominus 
eidem  rediret  et    pro  Newlo    et    Zawolocia    Nowogrodecum  et  Kerepetiam 
posceret.     Respondi  iJli  sine  Luco  me  ne   pugillum    terrae  Livoniae  conce- 
derę  audere.     Litterarum  harum    exemplum    ad    M-tem    Yestram    mitto  2). 
lam  igitur  tandem  eo  descensum   erat,  ut  omni  Livonia  Mości  decederent. 
Nova  disputatio    de    Vielizio    et    Siebiezo    exorta,    summaque  fide  et  cura 
D-rum  legatorum  eo   res    deducta,  ut  Yielisium  penes  M-tem  Yestram  ma- 
neret.     Inde  ventura    est  ad  arces,    quas  Svecus  cepisset,  quas  ego,  si  fieri 
posset,  existimabam    pro    parte  Reg.  M-tis  Yestrae  in  litteris  pacificationis 
scribi  debere,  ac  maxime,  cum  rumor  spargeretur  de  Pernovia  iam  fere  cap- 
ta,  metuens,    ne    aliquo    interprete    Svecus,   concessa    Narva,    Iwanogrodo, 
lamhorodo,  Koperia    Moscho,  obtineret  ab  ilło  et  pacem  et  arces  alias  Li- 
Yonicas  captas.  Ex  altera  parte  constanter  dicebatur  vetitum  id  esse  a  Mag- 
no  Duce.     Monui  legatos,    ut    dicerent  vetari  non  potuisse,  ac  maxime  de 
iis,  quae  post  captae  a  Sveco    fuissent^  quam  ipsi  ad  locum  conventus  ve- 
nerint,  ut  acciderat    de    Albo    Lapide  et  de  Oberpoli  ferebatur.     Post  tan- 
dem eo  res  deducta  est,    ut  et  Albus  Lapis  et  aliae    quaedam    arces,  quas 
excjpiebant,  tanquam  a  Sveco  captas,  pro  parte  Reg.  M-tis  Yestrae  conce- 
derentur,  ita  ut  reliquarum  nuUa    mentio  fieret,  de  quibus  tamen  protesta- 
tionem  fecere  D-ni  legati,  quod  M-tas  Vestra,  non  obstante  pace,  ius  suum 
persequi  vellet.     His  ita  rebus  maioris  momenti  omnibus  conciusis,  Moscho- 
rum  legati  iteram,  nescio  quibus  in  parvis  quaestionibus,  quas    ipsi    propo- 
nebant,  nimis  immorari  coeperunt,  praeterquam  de  Ceariatus  ^j  totius  Rus- 
siae  titulo  et  Magni    Ducatus    Smolenscensis,    etiam  de  Ceariatibns,  si  diis 
placet,  Kazanensis  et    Astrahanensis,    sed    et  haec  impedimenta  iam  indu- 
stria  D-ram  legatorum  sublata    sunt,  ita  ut  hoc  die  Veneris  se  pacem  con- 
clusuros  esse  et  iaramentis    utrinque  firmaturos  crederent,  quod  ut  faciant, 
eos  hortatus  sum.     Etsi  enim  ex  omnibus  rebus  cognoscam  summam  i  a  ci- 
vitate  Pleschoviensi  esse    trepidationem,  tamen  commeatu  adhuc  non  defi- 
ciente,  hastis  murus  confringi  non  poterit.  Praeterea  vero  video,  quid  man- 
det  Maiestas  Yestra  hisce  in  litteris,  quas  ad  me  penultima  Decembris  Vil- 
na  scripsit.     Exercitus    etiam    suis    incommodis    premitur.   Interim    tamen 
utrum  ea,  quae  ad  Pleschoviam  acciderunt,  aliquid  calcaris  legatis  Moscho- 
rum  subsistentibus  ad    progrediendum  longłus  addiderint,  M-tas  Yestia  ex 
litteris  D-ni  palatini  Braczlaviensis  intelliget.  Quod  et  antea  inculcabat  Pos- 
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soyinus  de  induciis  cum  Plesolioviensibus  et  nunc  denuo  suggessit  de  mit- 
tendo  internuncio  a  Moscis  in  castra,  id  ego  non  esse  faciendum  antę  scri- 
psi  D-nis  legatis,  quam  iuramenta  intercederent,  nec  uUus  adhuc  internun- 
cius  huc  venit.  Mitto  Reg.  M-ti  Yestrae  litteras  Possovini,  ąuibus  respon- 
det  M-ti  Yestrae  ad  litteras  a  M-te  Yestra  Duneburgo  datas  ^).  Sunt  qui 
omnes  lesuitas  sycophantas  appellent,  certę  falso,  sed  qui  hunc  unum  ap- 
pellaverit,  vae,  ille  fortasse  haud  erraverit.  Cur  enim  scribit  scriptum  ad 
se  ex  castris?  Cur  non  diserte  potius  scriptum  a  me,  cancellario?  Inde  cur 
dicit  aliąuas  arces  Livoniae?  Cur  non  Serenescum,  desolatam  i^ais  et  No- 
wogrodecum  nominatim?  Quid  vero  pro  Zawolocia,  Newlo,  Wielisio  ait, 
Lucum  praeterit,  sine  quo  ne  pugillus  quidem  glebae  Livonicae  illi  conce- 
debatur,  reticet  item  Siebiezum?  Cum  vero  ut  spiritualis  pciret  in  iure  ca- 
nonico  non  minus  damnari  veri  reticentiam,  quam  falsi  suggestionem,  par- 
ticula  etc.  sibi  cavendum  egregius  lesuita  existimavit;  at  hac  particula  le- 
viora  quaeque  potioribus  enumeratis  comprehendere  mos  est.  Quid  deinde, 
cur  tacet  se  ursisse  post  de  Nowogrodeco  et  Kerepetio?  Verum  iam  et  ille 
fortasse  incipit  cognoscere  meliores  esse  veteres  quam,  quae  sperarentur, 
amicitias.  Arbitrabatur  ille  pro  moderatione  ingenii  sui  et  modestia  vitae 
regularis  se,  pace  f  acta,  a  Moscis  pro  Divo  habitum  iri  et  suam  imaginem 
penes  Nicolai  in  aede  Pieczarensi,  de  cuius  miraculis,  ut  audio,  no- 
va  per  orbem  terrarum  cum  ignominia  nostra  spargit,  coUocatum  iri.  lam 
videt  Moschos  ne  nomen  quidem  eius  in  litteris  pacificationis  ferre  posse, 
unde  habet,  quid  de  aliis  maioribus  rebus  speret.  Supplico  M-ti  Yestrae 
Reg.,  ut  M-tas  Yestra  diligenter  curet  ea,  quae  ad  instruandas  {s.)  arces 
Livonicas  spectant,  tum  ad  recreandum  exercitum,  nec  tantum  aliorum  di- 
ligentiae  tribuat,  ut  in  ea  prorsus  conquiescat,  sed  in  horas,  ut  matnrent, 
urgeat  et  instet.  lordanus  misit  ad  me  nudius  tertius  tres  boiarorum  fi- 
lios  insignes,  sub  Nowogardia  captos:  nihil  inde  nunciant,  quod  magnopere 
cavendum  sit.     Datum   eU. 

Ceduła. 

Scripsere  ad  me  D-ni  legati  conclusionem  pacis  ad  diem  Dominicam  ^) 
dilatam. 

*)  U  Kojałowicza:  reliquibus. 

')  Zob.  nr.  542. 

'j  Tak  samo  u  Kojałowicza;  zapewne  zamiast  czariałiis. 

*)  Z  6  /(Kojałowicz  o.  c.  nr.  203;  Dodatki). 

5)  List  pisany  we  czwartek. 


288 

640.     Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  111  1582. 

O  ciężkiem  położeniu  i  demoralizacyi  "wojska.    O  żołdzie  i  zapasach.    O  pod- 
stępie   Osiromęckiego,  liście  Szujskiego  i  wyzwaniu  go  na  pojedynek.  W  spra- 
wie wakansów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  S33  ("^  kopiar.  Zamoy.  nr.  ijg  z  dopiskiem  na  marginesie; 
Bellica).    Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  225, 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Exercitus  hic  maximis  certę  aerumnis  premitur,  tum  ob  intensissima 
frigora,  tum  ob  aegestatem;  unde  non  solum  milites  membris  capiuntur,  in 
varios  morbos  in  dies  mułti  incidunt,  sed  etiam  gregarii  milites  latrociniis 
grassantur  et  aliqui  etiam  ad  hostem  profugere.  Sublevabam,  ut  poteram, 
alios  peregrinos,  et  Stephanus  Carolus  ^)  Ungaros  itidem  sublevabat,  sed 
iam  et  is  deficit.  Corradebat  itidem  et  Stanisławski,  quae  poterat;  beri  iUi 
cathenas  dedi,  ut  amplius  aliąuid  inveniret,  sed  aegre  id  fit.  Hoc  scribo, 
ut  M-tas  Yestra  Reg.  moneat,  ut,  quae  mandat,  bi,  ąuorum  interest,  dili- 
gentius  exequantur.  lam  sunt  sex  hebdomadae  postquam  M-tas  Yestra 
hinc  discessit;  priusquam  perveniret  Dunebuigam,  de  pecunia  audiebatur; 
ad  banc  tamen  diem  ne  obolus  quidem  allatus  est,  nec  quicquam  aliarum 
rerum,  quas  M-tas  Yestra  mittere  iusserat.  Haec  providenda  sunt  in  utrum- 
que  casum,  sive  pax  coibit,  sive  non,  etenim  tendendo  ad  arces  Livonicas 
et  in  praesidiis  collocatus  arcium  vastarum  et  commeatu  destitutarum  satis 
certę  miles  fatigabitur,  et  vereor,  ne  ad  festum  Priscae  -)  eques  Polonus 
stipendium  quadrantis  istius  anni  flagitet;  iam  mussitare  incipit.  Quod  etsi 
ego  illis  stipendium  istius  quadrantis  promiserim  in  antę  diem  Purificatio- 
nis,  tamen  quidam  praefecti  cum  suis  commilitonibus,  cum  aliud  impetrare 
non  possent,  ad  Priscae  saltem  constituissent.  Rogo  igitur,  ut  vel  saltem 
ad  diem  a  me  designatam  pecunia  adferatur.  Scripseram  M-ti  Yestrae  Reg. 
Zolkievium  et  aliquot  alios,  qui  cum  Moscis,  fide  data,  de  sepultura  caeso- 
rum  bostium  colloquebantur,  fraude  Szuiscii  vix  non  periisse.  Postea  Ostbro- 
męcius  ^)  detulit  ad  me  cistam,  quam  fistulis  ferreis  et  pulveris  subtilis 
ponderis  ad  viginti  pondo  implevit,  adiecto  silice  et  ferramentis,  quibus 
ignis,  vel  minimum  mota  cista,  excitaretur,  dicens,  ea  in  arcem  missa,  si  non 
ipsi  Szuiscio,  multis  certę  aliis  cladem  adferri  eiusque  fraudem  vindicari  pos- 
se.  Reieci  rem  ad  consilium  maiorum  natu  rotbmagistrorum  et  etiam  ipsius 
Yeieri  %  qui  omnes  me  bortari,  ne  Ostbromecium  impedirem,  quominus  ar- 
tificio  suo  uteretur;  bac  ratione  transfugia  impediri  posse  et  bosti  metum 
novarum  in  dies  macbinationum  incuti,  in  bis  praesertim  morbis  et  incom- 
modis,    quibus    exercitus    premeretur,  cum    magno    commodo    exercitus;  si 
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etiam  ipse  Szuisi:i  concideret,  facem  in  futurum  excitandi  belli,  quae  uni- 
ca  extaret  in  Moschovia,  extinctam  iri;  huiusmodi  esse  omnes  artes,  huius- 
modi  artificia  bellica,  ea,  quae  ab  initio  nimis  insidiosa  sunt,  usu  ipso  mi- 
litaria prorsus  videri,  et  ita  ut  ad  ea  fere  maior  pars  rei  militaris  redacta 
sit,  ut  pixides,  iit  cuniculos  et  id  genus  infinita;  nullas  artes  in  bello,  quod 
aperte  indictum  sit^  non  licere,  dummodo  hosti  fides  data  non  sit,  contra 
quam  ipsi  hostes  non  dubitarint  committere,  quod  merito  in  illis  reprehen- 
di  debeat.  Ita  Osthromecium  diraisi,  ut  nec  prohiberem,  nec  nimis  etiam 
mandarem.  Igitur  Ostromecius  nocte,  quae  inter  diem  Lunae  et  Martis 
intercessit,  captiTum  cum  hac  cista  misit  ad  Szuisoium,  se  loannem  Mel- 
lerum  ^)  esse  inquiens,  qni  cum  Farensbechio  in  Moschovia  fuerit,  beni- 
gnius,  quam  hic,  ibi  habitum;  velle  se,  maxima  re,  quae  obsidione  civita- 
tem  solveret,  patrata,  ad  eum  transfugere;  praemittere  se  banc  cistam;  ora- 
re,  ut  integra  servetur,  vel  si  aperiendam  putarit,  illo  inspiciente  nt  aperia- 
tur.  Duabtis  horis  postquaai  introivit  captivus  in  civitatem,  in  hypocau- 
sto  humili  et  levi  super  iniecto  tecto,  in  quo  palatini  coire  solent,  ut  capti- 
vi  indicarunt,  ignis  emicuit,  inde  diligentius  in  muris  excubiae  haberi  coe- 
ptae  ac  cum  lucernis  lustrari,  nemo  extra  portam  emitti,  non  paucaque 
signa  trepidationis  edita  sunt;  atque  ita  dies  Martis  transactus.  Die  Mer- 
curii  proiectae  sunt  litterae  nomine  Szuiscii  ex  arce,  quibus  accusabar, 
quod  illum  latenter  voluissem  occidere.  Respondi  illum  nosse,  quos  con- 
tra datam  fidem  violari  iusserit;  si  hi  per  bombardarios  ulciscantur  suas 
iniurias,  an  iuste  faciant,  iudicaturum  mundum,  praesertim  cum  illi  ipsi  fi- 
dem non  dederint,  sed  hostes  ex  professo  sint;  me  nulla  alia  artificia  ad 
ipsum  ulciscendum  requirere  praeter  dexteram  meam:  prodiret  medium  in 
locum  inter  castra  et  arcem,  me  illic  expectatnrum,  eum  vero  me  fore,  post 
quem  ^)  proxime  pileus  cum  pennis  in  hasta  ferretur,  Aliqui  eąuites  Mości 
fuerunt  ad  portam  versus  Welikam  flumen,  sed  cum  Mości  collocati  in  tur- 
ri  illud  meum  signum  vidissent,  trepidanter  se  in  oppidum  reiecerunt.  Ex- 
plorati  nihil  scio,  etenim  nunc  diligentius  quam  usquam  cavent,  ne  quem 
ex  oppido  emittant,  sed  tamen,  si  non  ipsum  Szuiscium  caesum,  aliquid  ta- 
men  insignis  detrimenti  hosti  datum  esse  existimo.  Nunc  rumor  passim  de 
eius  morLe  vagatur  ^),  quem  credo  ad  ipsos  legatos  moschoviticos  perven- 
turuaa  et  fortasse  aliquid  momenti  allaturum  ad  pacem  citius  conficiendam. 
Commendo  me  etc. 

Ceduła. 

Deus  seit,  quomodo  movebo  hinc  exercitum,  vel  si  saltem  reducendus 
erit  propter  tam  intensa  frigora,  ut  multi  milites  membra  amittant.  Dicunt 
quidam  so  yidisse  aviculas  ex  frigore  emori.  Exercitus  vix  non  maior  pars 

1Q 

Arcbiwuiu  Jana  Zamoyskiego.  ■^'' 
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est  morbis  implicata;  aegrorum  vero  reducendorum  ąuanta  sit  difficultas, 
facile  Maiestas  Yestra  potest  iudicare,  cum  milites  equos  curules  omnes  fe- 
re  amiserint.  Nihil  panni,  nihil  pellium  adhuc  allatum  sit,  pecuaia  nulla  al- 
lata,  et  si  afferretur,  saltem  parti  exercitus  distribuetur;  si  vel  aliąuot  millia 
florenorum  submissa  fuissent  pro  teDuioribns  §)  ex  polonico  eąuitatu.  Faciant 
igitur  isti,  qui  hąec  curant,  ut  vel  saltem  antę  diem  Purificationis  pro  qua- 
drantis  istius  stipendio  plene  illis  satisfiat,  ut  est  promissum. 

Ceduła. 

Cum  mortuus  sit  D-nus  capitaneus  Cirvonogrodensis  ^),  rogatus  sum 
a  D-nis  Struss  et  Lanskorunski  lo),  ut  pro  illis  ad  M-tem  Vestram  interce- 
dam.  Uterąue  dignus  est  gratia  M-tis  Yestrae,  uterąue  in  servitiis  M-tis 
Yestrae  versatur;  sed  cum  sciam  M-tem  Vestram,  ut  alias  vacationes,  ita 
et  hanc  ad  finem  belli  dilaturam,  deinceps  etiam  arbitror  terapus  me  hac 
de  re  cum  M-te  Yestra  colloquendi  habiturum. 

i)     Stefan  Kdrolyi;  zob.  nr.  6oy  uw.  8. 

-)     i8  stycznia. 

3)  Jan  Ostromecki  {h.  Pomian), oficer  artyleryi  (Niesiecki;  Heidenstein,  Rerum  etc.  str.  igo; 
tenże  w  Vita  Zamoy.,  Collectanea,  sir.    jo  nazywa  go  Bartłomiejem). 

*)  Zapewne  jako  do  dowódcy  artyleryi;  Ernest  Weiher.^  starosta  pucki,  póżn.  wojewoda 
chełmiński. 

^)      U  Kojało7oicza  Miller,  u  Heidensteina  {o.  c.  str.  igo)  ]Moller. 

8)     U Kojałowicza:  fore.  Postąuam...  ferretur,  aliąui... 

"')     U  Kojałowicza  negatur. 

8)  U  Kojałowicza  proterv;oribus. 

9)  Zoi.  nr.  S55  ««'•  3- 

^"j    Mikołaj  Lanckoroński ,  rotmistrz  jezdny. 

641.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  11  I  1582. 

Zadowolony  jest  z  -warunków,  z  wyjątkiem  punktu  o  podwodach.   Odpowiada 
szczegółowo  na  nr.  6j4  ^).     Daje  wskazózoki  co  do  formalności  pokojowych. 

Sygnatura  Mss.    jak  w    nr.    454    {w    kopiar.  Zamoy.   nr.  131).     Druk.     Kojalowicz  o.  c. 


nr.  21 


Jaśnie  Wielmożni  M.  Panowie.  Zaliecziws^y  etc. 

"Wyrozumiałem  około  tych  titulow,  iakosczie  WM.  tham  skonczeli:  po- 
doba mi  sie,  thakze  y  około  granicz.  O  tho  wywożenie  nathrudnieisza: 
iesly  o  th.e  podwody  mówią,  kthore  bendą  w  kthory  wlosczi  thego  zamku, 
kthory  wraczacz  mayą,  tho  lathffia,  ałie  inszych  nad  tho  nie  wiem  gf^zie 
szukacz.  W  Dembińskim  y  inszych  stharostach  inflanczkich  prozna  na- 
dzieya,  nie  doczekalibyśmy  sie  thego,  y  snacz  nakoniecz  y  samego  Dem- 
bińskiego nie  masz  w  Jnflancziech:  iachał  do  Lithwy  2).  Pathrzcziesz  WM., 


291 

abysczie  WM.  occasii  iakiey  fortheliom  nie  dali;  na  tho  WM.  mogą  po- 
zwolicz,  ze  iliekolwiek  w  they  wlosczi  bendzie  tych  podwod,  thylie  gim  gich 
dadzą  do  wywożenia  rzeczy.  Thobym  tesz  rad  widział,  aby  przy  Derp- 
czie  y  Pernawie  zaras  Felin  podali,  mozna-li  rzecz,  bo  gdy  iusz  bendzie 
tho  troie  w  ręnku,  lathwiby  gim  belo  o  osthatek  wierzycz,  czo  im  WM. 
s  te37-  miary  podaiczie,  ze  gim  samj^m  trzeba  rychło  stamtąnd  zwozicz  sie 
dlia  bliskosczi  SzwedofF,  ze  gich  sthrzedz  bendziem  od  nich,  alie  w  gło- 
dnym thamthym  mieisczu  woisko  długo  bawicz  thrudno  bendzie,  Jorda- 
na  mi  thak  nagłie  zwodzicz  y  insze  trudno,  bo  od  Moskwy  mi  strasz  dzier- 
żą, druga,  o  zywnoscz  idzie,  boby  gi  w  obozie  nie  belo,  alie  po  przymie- 
rzu zwiedziony  bycz  może.  O  tho  chlopofi  męnczenie  bendę  sie  stharał, 
abym  mu  czonabarzy  mogl  zabiegi,  a  zabiezą  themu  posłowie  moskiewsczy 
tym  lathffi,  gdy  rychło  pokoy  skończą;  bo  y  therass  u  Wdowa  zebrało  sie 
chłopów  belo  kiełka  seth,  chczącz  na  nasze  piczowniki  pod  Wdowem  ude- 
rzicz,  w  czym  naszy  posthrzegli  sie  y  tych  chudziąnth  haniebnie  sieła  czoss 
pogniethli.  By  moie  dziedziczthwo  belo  WdofF,  thedy  woliałbym  beł  ży- 
wot tych  chłopów  o  sąm  Astrahan,  nie  mowiąncz  aniszsze  thelko  sąm  ti- 
tuł  astrachański,  dlia  kthorego  the  tractati  posłowie  zwliekli.  O  strzelbie 
they  iuzem  WM.  odpissal,  a  na  tho  iescze  od  WM.  dirccte  odpissu  nie 
mąm;  yakosz  dobrzeby,  abysczie  WM.  na  the  capitha  moie,  o  kthorych  do 
WM.  piszę,  odpisowałi,  by  nicz,  abym  wiedział,  ze  WM.  moie  listhy  do- 
chodzą, acz  ie  przess  pewne  do  WM.  possyląm.  Posłałem  WM.  regestlir 
osthrowski.  Pissalem  do  p.  Zybrzyka,  aby  newelskich  y  zawołoczldch  po- 
słał; rychło  tho  bendzie,  thego  ya  nie  wiem.  The  tesz  tham  drugie,  ia- 
kom  WM.  pissał,  równo  s  Kr.  JM.  powieziono  do  Lithwy,  alie  nie  bendzie 
miał  krzywdy,  gdy  mu  thakisz  miary  na  tho  mieiscze  inne  dadzą.  Goń- 
cza thego  mogą  WM.  sam  poslacz  po  przysiendze,  alie  przed  przysiengą 
nie  possyłaiczie,  bo  nie  spodziewayąncz  sie  haiff  ^)  żadnego  przypadku  za 
thym  posianiem  puidą  w  długą,  a  iesly  iescze  goniecz  bendzie  cziekawy, 
ze  sie  przypathrzy  naszym  niedosthathkom  y  przekradnie  szie  ktho  od  nie- 
go, thymby  gorzy;  k  themu  y  tho  nąm  sławy  nie  ponieszie  przed  zawar- 
cziem  przymierza  sthanie  s  nymi  czynicz,  yakoby  nąm  mieli  bycz  czięsczy. 
Protestatia,  nie  wąnthpie  nicz,  ze  bendzie  wedłie  pothrzeby,  wszak  podo- 
bno naydą  WM.  tham  y  publicum  notarium,  bendzie-li  go  thrzeba.  Jam 
mniemał,  ze  po  skończeniu  przymierza  mieli  Moskwa  uwierzycz  w  Posse- 
wina  y  obras  iego  posthawicz  podłie  Mikuły  albo  Preczysthy  w  Piecza- 
rach, a  ono  y  w  przymiernym  lisczie  pissacz  go  nie  chczą;  liepsza  sthara 
przyazn,  iako  żywo  pewnieisza.  Jako  WM.  mcziwy  p.  woiewodo  Braczław- 
ski  piszesz  około  przyazdu  swego,  proszę,  abyś  WM.  raczel  bycz,  Panie 
Boże  day,  aby    rychło,  a  wszysthko  dobrze  sprawiwszy.     J  thoby    dobrze, 
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aby  bel  p.  Haraburda,  iesly  można  rzecz,  o  czo  proszę.  Panu  Bawarow- 
skiemu(j'.)  *)  dadzą  lis  th,  iakiego  pothrzeba,  iedno  niechay  da  informatią  oko- 
ło imion.     S  thym  etc. 

1)  w  kopiarynszach  zatytułowano:  Respons  na  thenze  list. 

-)  Tego  zdania  brak  u  Kojałowicza. 

3)  T.  j.  hajw,  hajwo,  haw  =  tutaj;  brak  tego  wyrazu  u  Kojałowicza. 

4)  O  sprawie  jego  zob.    nr.  634 

642.  Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie.  pod  Pskowem,  12  I  1582. 

Obiecuje  ukarać  winnych  kozaków  i  proń  nawzajem  o  uwzględnienie  skarg  pol- 
skich. 

Sygnatura  jak  w  7ir.  44'.  Regest  spółczesny. 

Ponto  Principi  (s.)  scribit  Ill-mus  illatas  iniurias  hominibns  Regis  Sueciae 
a  kozacis  displicere  sibi.  Capi  eos  iubet,  ita  tamen,  ut  praesentent  Ill-mo,  et 
ille  ius  administret.  Petit  etiam  vicissim  iustitiam  administrari  hominibus 
exercitus  polonici,  et  propter  evitandam  exacerbationem  Regum  et  nationum, 
quicquid  interea  intercessit  iniuriarum,  iudiciis  privatis  esse  sopiendum. 

643.  Zamoyski  do  komendanta  Iwangrodu.  pod  Pskowem,  12  I  1582. 

Prosi  o  wydanie  kozaków^  których  obiecuje  ukarać.     O  innych  sprawach  opo- 
wie Cagnolo. 

Sygnatura  Mss.  j'ak  w  nr.  S33  (w  kopńar.  Zatnoy.  nr.   137).  Druk.   KojalowicZ  o.  c.  nr.  223. 

Generose  Domine,  amioe  cłiarissime. 

Accepi  litteras  binas  D-tionis  Vestrae,  unas  28  Decembris,  alteras  3 
•lanuarji  datas,  ąuarum  in  primis  qiiod  scribit  de  cosacis,  eos  ego  itidem  of- 
ficii  admonebj,  et  fortasse,  negotiis  Reg.  M-tis  ita  postulantibus,  iam  alio 
inde  transibunt.  Si  quis  aliquod  ob  delictum  comprehensus  sit,  qaemad- 
modum  antea  promisi  me  i  o  eum  animadversurum,  ita  et  nunc  promitto. 
MittaL  D-tio  Yestra  ex  iis  aliquem  ad  me,  vel  saltem  ad  familiarem  meum 
Charleski  Prybuzum  ^);  nam  si  D-tio  Yestra  ipsa  in  eos  animadverteret, 
fortasse  hoc  exacerbationem  animorum  inter  nationes  istas  facere  posset, 
quod  nobis  propter  affinitatem  Regum  nostrorum  utraque  ex  parte  vitandum 
est.  Certę,  si  quis  ex  exercitu  Ser-mi  Suetiae  Regis  in  exercitu  polonico  de- 
tineretur,  et  ipse  eum  ad  D-tionem  Yestram  mitterem.  Doleo  carte,  quod 
Dtio  Yestra  eos,  quos  iam  in  manibus  habuerit,  ad  me  non  miserit,  fecit 
tamen  id  humanitas  D-tionis  Yestrae.  Rogo,  ut  D-tio  Yestra  iis  militibus 
nostris,  qui  de  iuiuriis  itidem  conquoruntur,  ius  reddat.  Quid  hic  novi  sit, 
ex  Gn-so  D  no  capitaneo  Laurentio  Cagnolo  2)  D-tio  Yestra  cognoscet.  Pro 
sale  gratias  habeo,  et  etiam    ut    referam,  operam  dabo.     Ceteris    de    rebus 


ex  eodem  D-no  Cagnolo  "D-tio  Vestra  cognoscet.     Commendo    me    benevo- 
lentiae  Dtionis  Yestrae.     Datum  etc. 

^)      u  Kojalowicza  Prybuszoviensen2    widocznie    skutkietn  złego  rozwiązania  skrócenia,  po- 
nieważ chodzi  tutaj  oczywiście  o  miejscowość,  w  której  przebywał  naówczas  Charłąski  (zob.  nr.  646). 
2)     Poseł  szwedzki  do  Batorego  (zob.  nr    646,  7  i  g). 

644.    Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do  Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  12  I  1582. 

Zapewne  jutro  pokój  się  zaprzysięże.  Szczegóły  ewakuacyi  zamków. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  72  nr.  i.  Oryginał  własnorączny  z  podpisami  obydwo7na  rąką  Zba- 
raskiego, ze  śladem  pieczątki  i  adresem  zwykłym.  Dopisek  inną  rąkaj  la  castris  ad  Plescoviam  die 
13  lanuarii.     Kopie  jak  w  nr.  454.     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  227, 

JWny,  a  nam  mcziwy  panie  Hetmanie  etc. 

Pisałem  do  WM.,  swego  m.  p.,  oznajmaiąc,  izesmy  mieli  w  then  pią- 
thek  przysięgę  skonczycz,  alo  iż  Moskwa  cos  nowego  iescze  w  thę  sprawę 
wrzuczila  była,  przeto  tha  przysięga  dziś  doscz  nie  mogła,  ale  da-Ji  Bog, 
iutro  w  sobothę  iuz  się  wszytko  skończy,  a  w  niedzielę,  da  Pan  Bog, 
y  przysięgą  się  zmocni.  Dworzan  thez  na  them  placu  maią  dacz,  a  u  nas 
się  dopierałą,  zebychmy  im  dali  te  dworzany  do  oddawania  zamków;  the- 
dy  za  roskazaniem  WM.  m.  m.  p.  iuz  będę  miał  gotowe.  Jedno  oni  chcą 
wiedziecz  y  o  tych,  którzy  będą  odbieracz  zamki,  zęby  tuz  przy  them  akczie 
byli,  a  oni  thez  swoich  chcą  ukazacz.  Otoz,  iz  ia  thego  od  WM.  nie  mam, 
będę  tego  bronił,  iako  będę  umiał.  Jednak,  iesliby  to  mogło  przyspiecz  ^) 
na  niedzielę,  zebys  nam  WM.  raczył  oznajmicz,  kogo  WM,  poslacz  raczysz 
na  branie  tych  zamków,  dobrzeby  to  było.  A  naprzód  dworzanie  maią 
iechacz  do  Juriowa,  do  Nowogródka,  do  Polczewa,  do  Pernawy  y  do  Bia- 
łego Kamienia,  a  drudzy  do  tych  drugich  zamków,  liaczze  WM.  m.  m.  p. 
wedle  thego  do  tych  zamków  kilku  naznaczycz.  A  wywożenie,  ma  zaraz 
conawięcej  zebracz  podwod  y  im  dacz,  a  oni  od  dania  podwod  za  tydzień 
się  ze  wszytkim  maią  wybracz  y  zamek  zdacz.  Natęsszy  będzie  do  wy- 
wożenia Juriow  a  Pernawa,  botham  powiedaią  ludzi  nawiecej  siedzi;  iakoz  nas 
Moskwa  y  w  tem  nawięcey  ymieniem  Kniazia  Wielkiego  upominała,  aby 
gdy  będą  władykę  wywozicz  z  Juriowa,  od  liudzi  Kr.  JM.  żadnego  urągania 
on  sam  y  rzeczy  czerkiewne  nie  mieli.  A  skoro,  da-li  Bog,  po  zawarcziu 
przysięgi,  thedy  zarazem  s  tegoż  miestca  WM.  swecnu  m.  p.  oznajmię. 
Panu  Jordanowi  thez  dam  znacz,  y  zaraz  s  temi  ludźmi  pójdziemy  do  WM. 
Bog  zna,  ze  się  tak  staramy,  ze  pan  pisarz  ustawicznie  y  całą  noc  pisze, 
a  my  się  tez  zawzdy  to  y  dzień  włóczymy,  aby  corychlej  ku  końcowi.  Na- 
dzielą w  Panu  Bogu,  ze  iuz  koniec  będzie.     Zatliym  cłc.    A.  lóSl  {s.). 


Then  thatarzyn  wyiechał  o  3  godzinie  w  noc. 

WM.  n.  m.  p.  życzliwi  służebnicy  Janusz  Kx.  Zbarazki  Woiewoda 
Braciawski,  Krzemiemeckt  y  Piński  sta.ros/a.  Michayło  Haraburda,  pisarz 
W.  Kx.  Lit. 

1;      fV  kopiaryuszach:  przyspiać. 

645.     Jan  Palffy  do  Zamoyskiego.  Gyula  Feheryar,  12  I  1582. 

Wyraża  radość  z  nadziei  rychłego  pokoju  i  powrotu   Króla.     Porta  zgodziła 

się  na  dawny  haracz. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.  pi.  20  nr,  i.  Oryginał  z  podpisem  własnoręcznym,  z  pieczątką  i  adresem 
jak  w  nr.  651.  Dopisek  inną  ręką:  In   Sesskiell   17  Y^\y[\li9x\\.  Regesty  w  pi.  465  nr.  121  i  nr.  21. 

111.  Mag.  D-ne,  patrona  mihi  observandissime.  Servitiorum  meorum 
semper  paratam  commendationem. 

Precor  inprimis  111.  Mag.  D-tioni  Yestrae  hoc  anno  novo  omnium 
rerum  suarum  felicem,  prosperum  atque  laetissimum  successum.  Caspar  Chany, 
qui  proxime  a  Ser-mo  Regę,  D-no  nostro  clementissimo,  ad  nos  rediit,  lit- 
teras  111.  Mag.  D-tionis  Vestrae  mihi  reddidit,  ex  ąuibus  hostem  illum  Suae 
M-tisMoFcumiamiamad  suaofficia  (ut  communi  conicitur  existimatione)  re- 
dire  facereąue  tandem  id,  quod  in  bonum  commune  Reipublicaeąue  cbri- 
stianiae  cedat,  nec  non  iuri  dignitatiąue  Suae  M-tis  Regiae  respondeat,  ne- 
que  penitus  pacis  conditiones,  antea  ab  illo  temere  reiectas,  negligere  in- 
tellexi.  Quod  nunctium  (j-.),  vel  spes  potius  atque  ea  vulgaris  opinio  pacis  nos 
omnes  mirifice  exliilaravit.  Optaremus  quoniam  pacem  cum  Tyranno  illo 
sanciendam,  eam  praesertim  ob  causam,  ut  illa  ardua  inextricabilique  cu- 
rarum  mole  Sua  M-tas  qua  distinetur  soluta  atque  libera  tandem  ad  pro- 
prios  lares  regnique  istius  fines  propius  accederet,  ut  suo  adventu  et  pa- 
triae  nostrae  salus,  quae  in  unica  et  sola  Suae  M-tis  protectione  sapienti- 
que  moderatione  sita  atque  locata  est,  nobis  in  integrum  restitueretur.  No- 
va  nulla  eiusmodi  in  praesentiarum  habemus.  Illustris  Princeps,  Dominus 
noster  i)  clementissimus,  felici  fruitur  aura.  Oratores  hinc  a  nobis  ad  excel- 
sam  Turcarum  Portam  profecti,  per  quos  census  ordinarius,  annuatim  pen- 
di  solitus,  morę  consueto  fuerat  administratus,  non  ita  dudum  pędem  re- 
tulerunt,  ubi  pro  voto  omnia  acta  transactaque  sunt,  nec  census  parte  in 
aliqua  est  augmentatus,  sed  relictus  in  statu  pristino.  Unicum  hoc  restat, 
ut  me  totum  meaque  obsequia  in  patrocinium  Iii.  Mag.  D-nis  Vestrae  de- 
dam  atque  devoveam.  Qua  valeat  quam  diutissime.  Datum  Albae  luliae 
12  die  lanuarii  A.  D.  1582. 
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111.  et  Mag.  D-nis  Yestrae  servItor  obseąuentissimus  loanaes  Palffy 
propria. 

1)      Małoletni  Zygmtmt  Batory. 

646.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  13  I  1582. 

O  żądaniach  wysłannika    szwedzkiego    i  udzielonej  mu  odpowiedzi.     Przesyła 
wiadomości  o  słanie  Narwy.      O  liczebności  załóg  szwedzkich. 

Sygnatura  AJss.  jak  w  nr.  533  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  140  z  dopiskiem  na  marginesie:  Sve- 
tica).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  226. 

S.  Reg.  M-tas,  D  ne  D-ne  clemeatissime. 

Die  Mercurii  proximo,  quae  fuit  10  lanuarii,  venit  huc  in  castra  ad 
me  Laurentius  Cagnolus,  Svetiae  Regis  militum  praefectus  et  cum  ipso 
Pontone  geuerali  arctissima  familiaritatae  coniunctus  Is  generalis  nomine 
me  salutavlt  deditąue  mihi  litteras  fidei,  non  ad  me,  sed  ad  M-tem  Ve- 
stram  scriptas,  nec  a  Regę  Svetiae,  sed  ab  ipso  Pontone.  Ad  litteras  ad- 
didit  viva  voce  missam  fuisse  legationem  ad  M-tem  Yestram  a  Ser-mo  Re- 
gę Svetiae,  quae  cum  propter  tempestates  et  vent03,  tum  propter  alia  impe- 
dimenta  non  potuerit  tam  maturę  ad  Reg.  M-tem  Vestram  pervenire;  eam 
legationem  Marschalco  campestri  Sveciae  et  sibi  demandatam  fuisse  et,  cum 
tandem  venisseut  in  Livoniam,  intellexerunt  Reg.  M-tem  Yestram  profe- 
ctam  esse  ex  castris,  me  vero  hic  a  M-te  Yestra  summa  cum  potestate  ad 
exercitum  relictum  esse,  proinde  mandato  Pontonis  venisse,  ut  mihi  eius 
legationis  mandata  exponeret.  Eorum  vero  haec  capita  esse:  primum,  ut 
uterer  sveticis  auxiliis,  libenter  illos  propter  Reg.  M-tem  Vestram  mihi  non 
esse  defuturos;  alterum,  ut  itidem  copiis  M-tis  Yestrae  illos,  necessitate  pos- 
cente,  iuvem.  Inde  cum  ad  illos  perlatum  fuerit  de  tractationibus  pacis 
cum  Moscho,  ne  pro  affinitate  et  amicitia  Regum  illam  concludam  non  in- 
cluso  in  eam  Svetiae  Regę.  Tum  vero  conąuestus  est  de  iniuriis  cosaco- 
rum  et  militum,  quae  tantae  sint,  ut  iam  amplius  ferri  non  possint.  Ad- 
didit  ad  extremum:  si  permitterem  iturum  se  esse  ad  conventum  Zapolien- 
sem,  ut  de  rebus  Principis  sui  cum  patre  Possovino  communicare  possit. 
Respondi  illud  de  iniuriis  prorsus  mei  muneris  esse,  atque  iam  me  scrip- 
sisse  D-no  capitaneo  Iwanogrodensi,  hoc  idem  conquerenti,  haec  non  fieri 
meo  mandato,  quinimo  me  in  posterum  id  litteris  meis  cosacis  prohibere; 
si  vero  aliqui  contra  committere  ausint,  ut,  communicato  consiUo  cum  Char- 
lenski,  qui  isthic  in  vicinia  in  Pribusz  esset,  caperentur  et  ad  me  adduce- 
rentur;  me  in  eos  in  conspectu  totius  exercitus  animadversurum,  id  quod 
magis  illos  ab  huiusmodi  facinoribus   deterrere  posse,  quam  si  Iwanogrodi 
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plecterentur,  interim  vero  id  comraodi  etiam  proventurum,  ąuod  nulla  inde 
exacerbatio  animorum  inter  exercitus  seąuitar;  nec  vero  me  plus  ab 
ipso  poscere,  ąuam.  tribuere  velim:  facturum  me  etiam,  ut  exerci- 
tus  svetici  homines,  si  quid  tale,  dum  hic  sunt,  committunt,  ad  ipsum 
remittam,  hoc  idem  me  nunc  etiam  facturum  promittere,  orare  vero,  ut 
etiam  nostris  ius  reddatur,  nam  non  cosacos,  sed  homines  honestos  ac  no- 
biles  conąueri  ipsorum  famulos  ac  equos  vi  a  Suecis  captos  et  Iwanogro- 
dum  abductos  esse.  Q,uod  attineret  ad  illa  priora  capita,  commissum  mihi 
a  M-te  Vestra  Regia  esse,  ut  nulla  in  re  aliquem  ex  exercitu  Svetiae  Regis 
iniuria  aliqua  affici  a  nostro  milite  patiar  et  benevolentiam  tuear,  sed  nihil 
aliud  praeterea  mihi  commissum  esse;  quod  optavissem,  ut  Reg.  M-tem 
Vestram  in  castris  praevenisset,  vel  saltem  ut  M-tas  Vestra  scire  potuisset, 
quod  venturus  esset,  etenim  proculdubio  M-tas  Vestra  aliquid  mihi  man- 
dat! his  de  rebus  dedisset,  sed  cum  aliquem  hoc  tempore  in  castra  a  Ser-mo 
Svetiae  Regę  venturum  rainime  sperasset,  nihil  mihi  amplius  quam,  quod 
significarem,  commisisse,  nec  sanę  me  etiam  decere  aliquid,  quod  non  mei 
muneris,  sed  piane  regalis  authoritatis  sit,  mihi  arrogare;  praesertim  vero, 
cum  Reg.  M-tas  Vestra  pro  benevolentia  et  constantia  sua  erga  Ser-mum 
Svetiae  Regem  iam  aliam  rationem  negotia  ipsius  Ser-mi  Svetiae  Regis 
iuvandi,  quoad  fieri  potuisset,  instituerit,  de  qua  legatis  ad  conventum  Za- 
poliensem  ad  tractandum  cum  Moschorum  legatis  missis  mandata  dederit, 
communicaverit  item  cum  R  do  D-no  Antonio  Possevino,  S.  D.  N.  nuncio, 
et  deputavit  item  quendam  secretarium,  qui  a  D-no  Possevino  remitteretur 
statim  ad  Reg.  ]\I-tem  Yestram  et  Reginalem  M-tem,  M-tis  Yestrae  co- 
niugem,  ut,  quo  in  statu  res  istae  forent,  statim  M-tes  Yestrae  certiores 
redderentur.  Quam  rationem,  ut  scilicet  praetereatur  M-tas  Yestra,  mihi 
mutare  non  licere,  etsi  credam  ipsam  M-tem  Yestra m  Reg.,  si  praesens  fo- 
ret,  facile,  ut  iret,  assensuram  fuisse,  sed  me  servum  esse,  cui  nihil  inscio 
Domino  facere  liceret;  hoc  solum  monendum  et  hortandum  illum  me  puta- 
re  recie  illum  facturum,  si  ad  Reg.  M-tem  Vestram,  ut  missus  est,  celeri- 
ter  contendat,  et  si  voluerit  ire  breviori  itinere  recta  hinc,  daturum  me 
eum,  qui  deducat,  si  vero  voluerit  Narvam  redire  et  inde  per  cultiora  loca 
proficisci,  in  arbitrio  eius  situm  esse,  sed  certę,  ut  eat,  pertinere  ad  mu- 
tuam  cointelligentiam  et  amicitiam  Regum  et,  cum  res  celeritatem  requi- 
rat,  maturare  iter  debere.  Hoc  ita  respondi  de  consilio  maiorum  natu  roth- 
magistrorum,  quod  viderem  Svecos  vehementer  angi  hac  pace  et,  si  profi- 
cisceretur,  timerem,  ne  propter  amicitiam,  quae  illi  cum  Possev)no  inter- 
cedit,  nostra  negotia,  iam  prope  finita,  turbartt.  Hoc  responso  accepto 
subintolit  se  rediturum  Narvam  et  inde  ad  Pontonum  Revaliam,  Revalia 
vero  vel  se,  vel  alium  quempiam  ad  M-tem  Yestram  iturum  in  Lithuaniam, 
vel  etiam  fortasse  iam  alios    ivisse;    hoc    tamen  petere,  ut  illi    tabellarium 


297 

suum  cum  meo  ductore  cum  litteris  ad  Possevinum  et  legatos  Reg.  M-tis 
Yesirae  Zapoliam  mittere  liceat.  Dixi  me  illi  cras  responsum  daturum;  in- 
terim fortasse  puto  me  accepturum  certum  nuncium  de  re  cum  Moscis 
perfecta  et  iuramentis  firmata.  Narvae  quid  agatur  et  quale  praesidium 
sit  in  ea,  ąuales  muri  et  propugnacula,  qui  apparatus,  es  litteris  Cliarlen- 
scii  ^)  mei  M-tas  Yestra  cognoscet,  qui  ibi  fuit  per  speciem  rerum  ąuarun- 
dam  pro  me  emendarum  et  iustitiae  administrandae  de  cosacis  causa.  Yin- 
centius  cosacus,  qui  plures  dies  ibi  et  familiarius  vixit  cum  Svecis,  refert 
non  plus  centum  et  quinquaginta  pedites  Narvae,  ducentos  Iwanogrodi  esse. 
Misi  etiam  quendam  Revaliam,  quem  in  łioras  expecto.  Commendo  me 
etc. 

*)      w  Bibl.  Ord.   Zamoy,  zachował  sią  tylko  regest  tego  listu^  podany  ttitaj  pod  nr.  62C. 

647.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  13  I  1582. 

O  przybyciiL  posła  szwedzkiego;  żeby  się  nie  porozumiał  z  Possewi^iem.   O  Ma- 
riemburgu  i  najważniejszych  zamkac/i.    Zapytuje,  którędy  będą  wracali.    Go- 
niec moskiewski  nie  przyjechał. 

Sygnatura  Mss.jak  Ti'  nr.  5jj  {w  kopiar.  Zatnoy.  nr.  135).  Druk.  Kojalowicz  o,  c.  nr.  221. 

JWni  mcziwi    Panowie.     Zaliecziwszy  sluszby  swe  przyaczielskie  etc. 

Wziąłem  listh  od  JM.  p.  woiewody  Braczlawskiego  wczora  wieczór; 
podoba  mi  sie  tho,  ze  WM.  pospieszaczie,  bo  liubo  w  miesczie  therass 
znaca  ze  wielga  thrwoga,  alie  przeczię  copiami  muru  nie  polamacz.  y  wol- 
sko ma  za  swe,  przetho  zawieraiczie  "WM.  wszysthko  w  ymię  Boże,  gdysz 
iuszliedwe  (i-.)  wszysthkosienie  skonczelo,  lako  baczę,  bo  rozumiem,  ze  y  do 
thego  czassu  iusz  dostatecznie  y  skonczelo  y  przes  WM,  przysiengami 
uthwierdzielo,  thelko  o  tym  iusz  dosthatecznieiszy  wiesczi  czekam.  Racz- 
czie  WM.  wiedziecz,  ze  sam  iesth  u  mnie  possel  Krolia  Szwedzkiego  s  li- 
sthem  nie  do  mnie,  alie  do  Kr.  JM.,  nie*  od  Krolia  Szwedzkiego,  alie  od 
hethmana  szwedzkiego  s  posselstwem  dossycz  subtelnym,  abym  ich  uży- 
wał, thakze  tesz,  gdyby  mnie  pothrzebowaly,  rethowal,  pokoiu  z  Moskwą 
minąwszy  Krolia  Szwedzkiego  abym  nie  zawierał,  przekład ayąncz  to,  ysz 
morze  y  zle  pogody  nie  dopuscziely  ich  do  Kr.  JM.;  s  them  posselstwem  ze 
dawno  beli  wysiani.  Posłem  iesth  capitau  Lorenzo  Cagnoło,  Włoch.  Przy 
thym  wszysthkim  prossil  mnie,  abym  go  przepusczil  do  Possowina.  Wzią- 
łem sobie  do  rozmowy  s  pany  Radami,  kthoreby  bely  w  woiscze;  odpo- 
wiem mu,  ze  o  tych  wszysthkich  rzeczach  nie  mam  złieczenia,  a  bendę  ra- 
dził, aljy  do  Kr.  JM.  samego  czonarychli  biezal.  A  thak  tym  spieszni 
WM.  the  tham  rzeczy  zawierayczie,    by    iaki    kosczi  nie  wrzucziel,  spącba- 
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wszy  sie  Wioch,  s  Włochem;  bo  chocz  sąm  nie  poiedzie,  thrudno  usthrzedz, 
aby  listhow  iakich  nie  przesiał,  iesly  nie  sthąnd  z  oboza,  bo  na  tho  pilne 
oko  sie  ma,  thedy  z  drogi  gdzie  przess  kozaczysko  iakie;  na  kthore  listy 
y  WM.,  proszę,  mieiczie  tham  pieczą  y  pana  Zebrzydowskiego  przesthrzes- 
czie,  aby  pieczą  miał,  w  them  go  tesz  napomniawszy,  zęby  tho  roskazanie 
WM.  umiał  u  siebie  w  thaiemniczy  chowacz.  Wiedzczie  WM.  tesz,  ze  Ma- 
riemburg  albo  01ixta  zamek  iesth  bardzo  moczny  thu  s  kraiu,  y  o  thym 
WM.  myszłczie,  aby  oddawanie  iego  rychle  mogło  bycz,  bo  gdyby  bela 
w  ręnku  Ołixta,  Derpt,  Felin,  Pernawa,  iuszbym  sie  ia  zdrady  zadny  bar- 
dzo nie  bal.  Proszę  mciwy  p.  woiewodo  Braczlawski,  racz  WM.  zaras 
z  Jchmcziami  cołlegami  swemi  skończywszy  pokoy  do  obozu  pospieszacz 
sie.  Radbym  wiedział,  kthorendy  JM.  pan  Marszalek  bendzie  raczel  sie 
obroczicz,  nie  wiem,  iesly  JM.  thendy  na  Jnflanthy  nie  bendzie  y  błizey 
y  bespieczni,  thakze  niech  wiem,  iesly  pan  Haraburda  poiedzie  s  se  mną  na 
Jnflanthy,  czyli  nie.  Pi  ssał  mi  pan  Zebrzydowski,  ze  dway  Moskwiczinoił 
od  posłów  do  niego  ucziekłi,  a  ze  x.  Possowin  namawiał  go,  aby  ie  wydał. 
Odpissałem,  zęby  thego  nie  czynił,  ałie  owszem  do  mnie  gich  posiał,  o  czem 
od  niego  do  thego  czasu  odkazu  żadnego  nie  mąm;  proszę,  y  o  thym  sie 
WM.  dowiedzczie.  Jesły  tho  Weugrowie  wprawiała  na  the  przyssięzniki 
the  kopii,  thedy  napom nię  pana  Młodego  i),  aby  zakazał,  y  capitanoff,  aby 
themu  dali  pokoy.     S  thym  powthore  etc. 

Ceduła. 

O  gonczu  moskiewskim  pissalisczie  WM.,  ze  miał  przyechacz  s  thym 
thatarzynem.  Nie  przyachal,  y  nie  thrzeba  go  przed  przysięngą  belo, 
yk  themu  z  iednym  thelko  thatarzynem  possyłacz  go  nie  bełoby  bespiecz- 
no.  Ałie  zes  WM.  pissał  m.  p.  woiewoda  Braczlawski,  ze  iusz  iachal 
s  thym  thatarzynem,  a  niemasz  go,  y  na  tho  pomyszliąm,  aby  sie  czo 
nie  traffieło,  zęby  sie  albo  nie  przekradl,  albo  czo  thakiego. 

')     Baltazara  Batorego. 

648.     Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  13  1  j  582. 

Nagli  o  pośpiech.   O  oddawajiiu  zamków.   Zaprasza  ich  do  siebie. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  [w  kopiarytiszu  Zamoy.  nr.  142).  Druk.  Kojałowicz  o. 
c.  nr.  228. 

Jaśnie  Wielmożni  etc.     Załiecziwszy  etc. 

Odprawuiczie  sie  WM.  prze  Bog  czonarychli,  bo  załieczą,  thak  iakom 
WM.  pissal,  wiatry  iakie  szwedzkie  y  rosthroyą  zas  wszysthko,  iesly  WM. 
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wczass  nie  zawrzeczie;  boię  sie,  skoro  iedno  thego  Lorenza  Cagnola  i)  li- 
sthy  tham  iakie  zalieczą,  ze  nowa  iaka  ąuaestia  urosczie  więthsza,  nisz 
o  czarsthwo  Asthrachanskie,  a  Kroi  JM.  serio  mi  pissal,  abym  iusz  rzeczy 
do  pokoiu  przywodził  koniecznie.  Czo  sie  dothycze  tych  dworzan,  wsza- 
kem  WM.  pissal,  yszby  WM.  obrali  ich  thak  s  thowarzyszow  pana  Zebrzy- 
dowskiego, iako  s  sług  swych,  thak  do  odbierania  zamków,  iako  do  odda- 
wania, y  maią  tho  bycz  iakoby  po  naszemu  comorniczy,  przes  kthore  Mo- 
skwa bendzie  sie  upominacz  thego,  czo  bendzie  na  zmowie  u  tych  roth- 
misthrzoff,  kthore  ya  poszlię  zowąnd  do  tych  zamków,  kthorych  mi  therass 
thrudno  tham  do  WM.  possylacz  y  od  sthathkow  y  od  pothrzeb  sam 
owych  iescze,  bo  snadnie  WM.  mogą  baczycz,  iesly  mogę  ya  czo  liudzi 
therass  odrywacz  pod  thak  srogie  zimna  j  tak  czięszkie  sthrazy.  Pothym 
poszlię  do  Nowogródka  Lienka  2)^  do  Derptu  Rożna,  do  Polczowa  Uhro- 
wieczkiego  ^),  do  Pernawy  Liesniowolskiego,  do  Marienburku,  do  Marien- 
hausu,  do  Lucen,  do  Rezycze,  do  Kokenhansen  poszlię  Bielawskiego,  ktho- 
remu  oddam  pewne  ossoby,  gdzie  kthorego  ma  zosthawicz.  Alie  na  thym 
wszysthkim  Moskwie  mało  naliczy,  bo  iusz  czi,  czo  ie  gim  WM.  ukazeczie, 
miastho  comornikoff  bendą  thy  Moskwie  za  Aarony  do  PharaonoiF.  O  the 
podwody  boię  sie  thrudnosci,  moskiewskiegom  gospodarsthwa  nieświa- 
dom; tylie,  ilie  ich  tham  zasthaniemy,  bes  pochyby  bendą  miecz.  O  wladi- 
kę  mogą  WM.  bespiecznie  przyrzecz,  ze  s  thaką  uczcziwosczią  bendzie  od- 
prowadzony, ze  s  ni  bendzie  content,  y  gdyby  nąmni  ktho  mu  smial  urą- 
gacz,  ze  weźmie  kyem  na  bemben,  bo  thesz  żaden  thego  uczcziwy  nie 
uczyni,  chyba  liothrzyk,  kthoremu  żydzie  sie  kyem  wziąncz.  Juzem  kura 
indyskiego  zarzezal  na  iuthro  bel,  rozumieiąncz,  ze  iusz  po  wolnie.  Proszę, 
niech  wiem  mcziwy  panie  Marszalku,  kthorędy  WM.  nazad  poiedziesz,  ie- 
sly na  Jnflanczką  ziemię,  mozem  iescze  s  sobą  czo  compagnii  zażycz,  y  ie- 
scze dlia  WM.  thrzech  iesly  nie  kura  indyskiego,  thedy  gęss  thlustą  bendę 
miał.  Czi  czo  sie  o  nossy  boya  na  sthrazy,  bendą  za  WM.  Boga  pros- 
sicz,  ze  gim  WM.  daczie  znacz  o  pokoiu,  bo  choczia  yusz  zamieszkałą 
mięssopustha,  Maiaby  sie  chczieli  udacz.  Jacz  sie  po  diablie  udam,  uthra- 
czielem  iusz  do  koncza  swoie  gładkosczi,  a  thak  radni  bęndę  smial  therass 
zymie  społem  s  panem  Marszalkiem  iezdzicz,  anisze  Maya.  Bandzcziesz 
WM.  łaskawi,  a  skonczczie  the  tham  rzeczy  czorycMi. 
Zaliecząm  powthore  eU. 

')     Zob.  nr.   64J. 

2)     Lcniek  Maciej\  rotmistrz,  późn.  starosta  derptski,  kasztelan  nowogródzki. 

8)      Uhro7viecki  Mikołaj,  rotmistrz  pieszy;  pod  Wielkimi    Łukami  dowodził  całą  piechotą. 
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649.    Zamoyski  do  wysłannika  szwedzkiego  Cagnolo. 

pod  Pskowem,  13  I  1582. 

Pierwszych  punktów  poselstwa  nie  ma  upoważnienia  rozstrzygać.     Radzi  mu 
jechać  do  Króla.  Co  do  kozaków^  to  prosi  ich  wydać.,  a  obiecuje  ukarać;  żąda  na- 
wzajem sprawiedliwości  od  Szwedów. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.  pi.  3  nr.  3.  Oryginał  z  pieczącią  Załnoyskiego^  zepsuty  przez  zakreśle- 
nie ostatniego  zdania.  Nadto  kopie:  i)  z  XIX  w  Bibl,  Ord.  Zamoy.  pi.  3  nr.  102  &,  robiona  z  ory- 
ginału W  zbiorze  X-ny  Anny  Sapieżyuy  (z  Zamoyskich),  2)  i  3)  jak  w  nr.  533.  Druk.  Kojalowicz 
o.  c.  nr.  222. 

Responsum  ex  consilio  D-norum  Consiliariorum 
Regni,  in  exercitu  praesentium,  G-so  D-no  Lau- 
rentio  Cagniolo,  Ser-mi  Regis  Svetiae  mili  tum  prae- 
fecto,  datum  in  castris  ad  Plesclioviam  die  13 
mensis     lanuarii     A.     D.     1582. 

Qaod  attinet  ad  priora  capita  ^),  qnae  ad  me  retulit  D-tio  Yestra, 
optassem  sanę,  ut  D-tio  Yestra  Regiam  Maiostatem  offendisset,  vel  saltem, 
ut  Reg.  M-tas  scivisset,  ąuod  D-tio  Vestra  ventura  esset,  etenim  procnl  du- 
bio  aliąuid  miłii  mandati  hac  de  re  dedisset,  sed  cum  aliquem  hoc  tempo- 
re  in  castra  a  Ser-mo  Sveciae  Regę  venturum  minime  sperasset,  nihil  mi- 
hi  tale  commisit,  nec  sanę  me  etiam  decet  aliąuid,  quod  non  mei,  sed  pia- 
ne regii  muneris  sit,  mihi  arrogare;  praesertim  vero,  cum  Reg.  M-tas  pro 
benevolentia  et  constantia  sua  erga  Ser-mum  Svetiae  Regem  iam  aliam 
rationem  negotia  ipsius  Reg.  M-tis  iuvandi,  quoad  fieri  potuisset,  institue- 
rit,  de  qua  legatis,  ad  conventum  Zapoliensem  ad  tractandum  cum  Moscho- 
rum  legatis  missis,  mandata  dedit,  communicavit  item  cum  R-do  D-no 
Antonio  Possevino,  S.  D.  N.  nuncio,  et  deputavit  etiam  ąuendam  secreta- 
rium,  qui  a  D-no  Possovino  remmitteretur  statim  ad  Reg.  Poloniae  (j".)  M-tem 
et  Reginalem  M  tern,  ut,  in  quo  statu  res  istae  torent,  statim  illarum  M-tes 
certiores  redderentur.  Quam  rationem  immutare  mihi  non  licet.  Hoc  so- 
lum  monendam  et  hortandam  D-tionem  Yestram  puto,  recte  illam  factu- 
ram,  si,  ut  missa  est,  ita  ad  Reg.  M-tem  celeriter  contendat,  et  si  voluerit 
id  facere  breviori  itinere  recta  hinc,  dabo  eum,  qui  deducat;  si  vero  vo- 
luerit  Narvam  redire  et  inde  per  cultiora  loca  proficisci,  hoc  etiam  in  ar- 
bitrio  eius  erit.  Sed  certę,  ut  eat,  pertinet  id  ad  mutuam  cointelligentiam 
et  amicitiam  Regum,  et  cum  res  celeritatem  requirat,  poterit  inde  cras  dis- 
cpdere. 

Quod  attinet  ad  cosacos,  de  quibus  D-nns  Capitaneus  Iwanogrodensis 
conqueritur,  iam  respondi  me  castigaturum  eos,    qui  aliąuid  maleficii  com- 
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miserint;  rogo  modo,  ut  ad  me  vel  saltem  ad  Charlen?kium  mittantur. 
Certę,  liinc  in  eos  edito  exemplo,  facilius  alii  continebuntur,  quara  si  vel  Iwa- 
nogrodi  plecterentur.  Praeterea  vero  id  fiet  sino  exacerbatione  animorum 
istorum  exercituum.  Quod  ego  itidem  facturum  me  recipio,  iit  exercitus 
svetici  homines,  si  quid  commiseriat,  itidem  ad  D-num  Praefectum  mit- 
tam.  Rogo  vero,  ut  etiam  nostris  iustitia  reddatur,  etenim  multi  conąue- 
runtur  nobiles  se  affici  iniuriis  et  multorum  famulos  ac  equos  ab  homini- 
bus  illius  exercitus  vi  abdactos  esse.  Quod  non  dubito  D-num  Capitaneum 
pro  sua  aequitate  et  humanitate  facturum,  et  tanto  magis,  cum  contra  communem 
hostem  bellum  utriąue  geramus  ''). 

loannes  Zamoisky  de  Zamosczie,  Supremus  Regni  Poloniae  Cancella- 
rius,  Exercituum  Greneralis,  Cracoviensis,  Belsensis,  Knisinensis,  Miedzire- 
censis,  Zamecłiensis,  Krzessoviensis,  Grarvoliensis  Capitaneus. 

')     Zob.  nr.  646  i  647. 

-)  Wyrazy  oddane  drobnym  drukiem  zakreślono  na  egzemplarzu  Bibl.  Ord.  Zatnoy.  i  w  ko- 
piach się  nie  znajdują. 

650.    Janusz  Zbaraski  i  Haraburda  do  Zamoyskiego. 

Jam  Zapolski,  13  11582. 

Przyjechał  goniec  z  Moskwy  i  posłowie  znowu  wszczęli  kwesty  ę  o  tytuł  inflan- 
cki.    Żądają  cofnięcia  Jordana,  przepuszczenia  gońca  do  Pskowa;  mówią.^  te  mie- 
wają wiadomości  z  miasta  i  z  Litwy. 

Sygnatura  Mss.jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  143).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.   22C). 

Jaśnie  Wielmożny  etc. 

WM.  swemu  m.  p.  oznaimuiemy,  po  pierwszym  pissaniu  naszym,  iako- 
smy  pissali,  ze  sie  wszysthkie  rzeczy  posthanowily  z  moskiewskimi  posly, 
yakosz  y  thak  iesth,  zechmy  naprzód  minuti  miedzy  sobą  corrigowali,  we- 
dług których  iusz  y  listhy  przymierne  są  napissaiie,  y  czassechmy  sobie 
przymowieli  iuthrzeiszy  dzień  niedzielie  przyssięgacz;  therass  w  noczy  dano 
nąm  znacz,  ze  goniecz  moskiewski  z  Grubanskim,  thowarzyszem  pana  Jor- 
danowym,  do  moskiewskich  poslow  przybiezal,  o  kthorymesmy  nicz  a  nicz 
nie  wiedzieli,  a  pothym  godzin  kiełka  w  noczy  przyniessiono  nąm  pissanie 
od  X.  Possowina,  w  kthorym  pisze,  ysz  do  niego  Moskiewski  nicz  nie  pis- 
sal,  czego  przedthym  nie  zwykł  bel  czynicz,  a  ysz  posłowie  moskiewsczy 
do  niego  przychodzieli  s  thym,  znowu  nowe  rzeczy  wynałiawszy  (j.),  czo  sie 
iusz  belo  utharlo,  y  odsthąmpieli  thego,  tho  iesth,  aby  oiczyznę  (nie  pis- 
sali) Moskiewskiego  ziemie  Joilanczki,  therass  inaczy  nie  chczą  any  przy- 
mierza przymowacz,  naweth  any  hramoth  pisacz  swogich,  kthore  iusz  boly 
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gothowe,  iedao  zęby  tho  belo  napissano:  „posthempuieth  sie  z  oiczyzny 
swogi  ziemli  Jnflanczkoiey  s  tych  y  tych  zamków  w  hramotach  mienionych". 
Nie  wiem,  czo  dali  czynicz;  WM.  nąm  n.  m.  p.  racz  czoprendzy  w  thym 
naukę  dacz,  bo  sie  nąm  bardzo  za  tym  gonczem  wspięli,  gdysz  iusz  nie 
wiemy,  czo  z  ieich  nieusthawicznosczią  czynicz.  Około  sthrzelby  iescze 
nie  mamy  nicz  z  Newla,  Zawoloczia.  A  o  pana  Jordana  WM.  rac^y  pis- 
sacz,  ysz  szie  go  WM.  thak  znagla  nie  chcze  zwodzicz,  aszby  wprzód  przys- 
siegę  odprawieli;  mamy  tho  na  dobrym  baczeniu,  acz  nass  o  tho  często 
upominayą,  tym  ich  thesz  odprawuiemy:  „ząwierayczie  czorychli,  a  skoro 
dokonczyczie,  thedy  tho  wszysthko  bendzie  uczyniono";  y  owszem,  kiedy  do 
p.  Jordana  possylamy,  thedy  go  w  tym  upominamy,  aby  bel  ostrożny 
y  dbały,  niczym  sie  nie  ubespieczaiąncz.  O  gończa  kiedy  sie  iednokolwiek 
s  nami  zgodzą,  thedy  zawszdy  proszą,  aby  do  Pskowa  od  nich  mogl  bycz 
poslan.  Mamy  tho  na  dobrym  baczeniu,  ze  asz  zawarszy  y  uczyniwszy 
koniecz,  dopiero  gończa  do  Pskowa  dopuscziemy  gim  poslacz,  alie  racz 
WM.  wiedziecz,  ze  onegdy,  kiedyśmy  s  nimi  przess  nocz  (chcząncz  doko- 
nacz  tych  spraw)  siedzieli,  thedy  nąm  iusz  szie  s  nami  zbracziwszy  przya- 
czielskie  powiedzieli,  ze  u  nich  ze  Pskowa  częsthokrocz  bywaią,  alie  oba- 
wiamy szie,  by  iedno  nie  nasz  ktho  tho  odnossil,  gdysz  y  o  lithewskich 
nowinach  nąm  powiadaią  y  o  Krupskim  i)  nąm  powiadaią,  ze  umarł,  a  my 
zadny  rzeczy  nicz  nie  wiemy.  Do  WM.  o  naukę  y  radę  possylamy,  zwla- 
scza  o  tho  słowo  ,,posthempuieth  z  oiczyzny  swoiey  Jnflanczkoiey  ziemli 
tych  tham  zamków",  ieslyze  przeczię  thego  usthąmpicz  nie  zechczą,  czo 
mamy  czynicz?  ieslyze  s  tym  słowem  mamy  wziąncz  hramothę  peremier- 
ną  y  s  thym  skonczycz,  albo  s  tym  słowem  hramoty  nie  biorąncz  y  po- 
koiu  nie  zawieraiąncz  roziachacz  sie.  A  then  thatarzyn  przyachał  do  nass 
dnia  dzissieiszego  w  sobothę  o  południu,  a  odpra wieliśmy  go  czthery  go- 
dziny w  nocz;  a  ynsze  listhy  WM.  thedy  nąm  chłopi  tatarsczy  przyno- 
szą miastho  swych  panów,  powiadayąncz  ysz  ieich  panowie  chorzy.  Za- 
them  etc. 

')     Kniaź  Andrzej  Kurbski.      U  Niesieckiego;  Kurpski. 

651.    Dyonizy  Csaky  do  Zamoyskiego.  ayuła  Feherwar,  13  1 1582. 

Donosi  o  zdrowiu  księcia  i  dopytuje  się  o  Króla  i  Zamoyskiego  oraz  o  sprawy 
wojenne.     Posłowie  powrócili  z  Carogrodu. 

Bthl.  Ord.  Zamoy,  pi,  20  nr.  2.  Oryginał  z  podpisem  własnorccznytn,  śladem  pieczątki  i  adre- 
sem: 111.  et  Mag.  Dno  Toanni  Zamoizky  de  Zamoische,  cancellario  Regni  Poloniae  ac  B^lsen- 
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si...  Consiliario,  ac  capitaneo  eiercituum  Poloniae...  Amico  nobis  observandissimo.  Dopisek  inną 
rąką:  In  Sesskiell  17  Februarii  1582.     Regest  w  pi.  465.  nr.  21. 

III.  et  Mag.  D-ne,  arnice  observandissime.  Salutem  et  servitiorum 
commendationem. 

Anteąuam  ad  rem  ipsam  veniam,  de  qua  scribere  in  praesentiarum 
ad  D-nem  Yestram  111.  Mag.  volui,  precor,  ut  hic  novus  annus  eidem  lae- 
tis  auspiciis  ineat,  laetioribus  procedat  recurratque  semper  felicissimus.  Ce- 
terum,  cum  sciam  D-nem  Yestram  111.  Mag.  prosperae  valetudini  111  mi 
D-ni  Principis  ^)  nostri  semper  congratulari,  libuit  significare  ipsum  111. 
Principem  rectissima  valetudine  in  praesentiarum  fungi  una  nobiscum,  ve- 
rum  esse  nos  omnes  valde  sollicitos  de  cognoscenda  valetudine  Ser-mi  Re- 
gis,  D-ni  nostri  clementissimi,  atque  etiam  D-nis  Yestrae  Mag.,  sed  et  re- 
rum bellicarum  M-tis  eius  S.  statu,  ąuomodo  iam  processerint  quemve  suc- 
cessum  habeant,  non  enim  quicque  certi  hoc  tempore  intelligere  potuimus. 
Quare  D-nem  Yestram  111,  Mag.  rogamus  diligenter,  ut  et  de  S.  D-ni  Re- 
gis  atque  etiam  D-nis  Yestrae  111.  Mag.  valetudine  et  simul  rerum  bellica- 
ram  statu  ad  primam  occasionem  per  eum  cursorem,  qui  primus  ad  nos 
appulerit,  velit  nos  certiores  reddere,  atque,  ut  hunc  Casparem  Chany  eom- 
mendantum  liabeat  suoque  favore  prosequatur,  etiam  atque  etiam  rogamus. 

Nova  alia  non  habemus,  nisi  es  Turcia  salvos  rediisse  oratores  Tran- 
silvanicos  censumque  solitum  receptum  esse,  conciliato  favore  Supremi 
Yesirii,  hominem  quoque  S.  Reg.  M-tis  salvum  et  inoolumem  illuc  pene- 
trasse.  D-nem  Yestram  111.  Mag.  rectissime  valere  optamus.  Datum  Al- 
bae  luliae  13  lanuarii  1582. 

111.  Mag.  D-nis  Yestrae  servitor  paratissimus  Dionisius  Chjaakj  2)  de 
Kerrezzegh  comes  (?)  propria. 

')     Małoletni  Zygmunt  Batory. 

2)  Denes  Csdky,  łac.  Dionisius  Ciaki,  Ciaky,  Ciakius  Demetrii  filius,  Stephani  Regis  ex 
sorore  nepos  (Monumenta  Hungariae  historica,  Scriptores  t.  21  str.  221)  po  3-ciej  siostrze  Ste- 
fana. 

652.    Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  15  I  1582. 

Napomina  ich.,  żeby  nie  zważając  na  drobnostki  zawierali  pokój .,  bo  wojska  nie 
może  utrzymać.     Niemożliwe,   żeby  z  miasta  pisywano.     Kurbski  żyje.    Szujski, 

zdaje  się,  zginął. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zanioy,  nr.  144).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  230. 

Jaśnie  Wielmożni  etc.     Zaliecziwszy  etc  ^). 

Napominam  WM.,    gdyzesczie    WM.  wytargowali  tlie  zamki,  abysczie 
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WM.  radni  tych  inaych  rzeczy  usthempowali,  a  czory clili  pokoy  zawarli, 
bo  thak  mąm  roskazanie  konieczne  od  Kr.  JM.  y,  czegom  WM.  do  thego 
czassu  nie  smial  pissacz,  aby  listh  nie  przyszedł  w  rencze  czye,  thedy  pi- 
szę, ze  thu  iusz  żadną  miarą  woiska  nie  bendę  mogl  dali  ósmi  dni  zadzier- 
zecz,  any  w  ziemię  nieprzyaczielską  wiescz  prze  zesczie  go.  A  thak 
przyszloby  sromothnie  nazad  odsthąmpicz  y  z  wielkim  niebespieczen- 
sthwem,  bo  yusz  Wengrowie  sami  w  tych  nowj^ch  wloscziach  wszysthko  w  ni- 
wecz obroczieli,  thak  zęby  mussialo  woisko  w  odcziągnieniu  z  głodu  wy- 
zdychacz.  Prze  Bog  daiczie  WM.  ihym  ceremonialnym  rzecząm  pokoy. 
Niech  on  pisze,  ze  oiczyzny  swey  Jnflanth  usthempuie,  a  czo  nąm  na  tym, 
y  owszem,  liepi  s  thym  listh  wziąncz,  anisz  iaki  czass  chocz  krothki 
przewlecz,  zaczemby  kliassnęly  wszysthkie  nasze  rzeczy  społem  ze  sławą. 
Othosczie  sie  WM.  doczekali  wiathrow  nowych  moskiewskich,  a  iesłyze  ie- 
scze  przysthąmpią  y  szwedzkie,  tho  yusz  wszemu  pascz.  O  czymem  WM. 
we  dwu  hscziech  pissal,  mieiyczie  WM.  y  na  nie  pilną  pieczą,  proszę.  Nicz 
inszego  nie  bendzie  przyczyną  thego,  czoby  s  tego  belo,  iedno  zwloką  tha 
w  tych  sprawach,  kthore  nie  mayą  w  sobie  vifcułum,  ale  thelko  fumy.  No- 
win ze  Pskowa,  wierz  WM.,  ysz  z  miastha  oni  nie  miewayą,  y  ze  żaden 
nie  wychodzi;  thak  tho  powiadayą  WM.,  chcząncz  udacz.  Nie  mówię,  zę- 
by iaki  zdraicza  pissal  z  obozu,  alie  z  miastha  pewnie  nie  pissywaią  gim. 
O  Krupskiego  smierczi  fałszywa  tho,  piszą  mnie  o  kaszdym,  czo  umrze- 
Pomarli  theras  stharostha  Camienieczky  -)  y  Czerwonogrodzki  ^),  alie 
Krupski  *)  iescze  zyw.  Pan  Jordan  uczyniel  tho  niedobrze,  ysz  thego  goń- 
cza posłał  mimo  WM.  wiadomoscz,  w  czem  go  WM.  przesthrzesczie,  y  ia 
napiszę  mu,  nie  chwaliącz  thego.     Załiecząm  cU. 

Ceduła    w    thenze     listh     włożona. 

O  Szuyskim,  zyw-łi,  wąnthpliwoscz  wiełga,  dliatego  Moskwa  podo- 
bno nowinami  themi  chłiuby  sie.  Proszę  yusz  WM.,  nie  odwlaczaiczie, 
chczeczie-li  bene  mereri  de  patria  sua,  bo  the  rzeczy  nie  na  dymach,  iedno 
na  substantii  naliczą. 

Poprzysiągszy  przymierze  dobrzeby,  abysczie  WM.  tliQ  beli,  mozna-li 
tho  wszysczy,  abysm}?-  szie  o  dalszych  posthempkach  wszech  liepi  zrozu- 
mieli, bo  odebranie  tych  zamków,  kthoresczie  WM.  wytargowali,  porządne 
y  thakze  opathi  zenie  namów  naszych  społnych  pothrzebuie. 

')      fV  kopiarytiszach  zatytułoifano:  Kespons  na  thenze  {t.  j.  nr.   630)  listh. 
-)     Mikołaj  Brzeski  [wiadomość  mylna:  por.    akty  przed  r.  1581    np.  Wierzbowski,  Mate- 
ryaly,  str.  lyy  i  por.  1581  np.  Polkowski,  Sprawy  woj.  St.  Bat.,  str.  402;  zob.  nr.  483  i  604). 
^)     Mikołaj  Jazłowiecki;  zob.  nr.  $^s  uui.  3. 
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*)   Kurbski  po  przejściu  do   Zygmunta  Augusta  otrzymał  dobra  kowelskie  i  starostwo  kre-w- 
skie,  które  w  r.  is6g  utracił  {?  Wolff,  Kniaziowie  litewsko-ruscy  ^/r.  icą—s). 

653.  Zamoyski  do  posłów  polskich.  pod  Pskowem,  15  I  1582. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  145).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  231. 

Jaśnie  Wielmożni  etc.     Zaliecziwszy  etc, 

W  sprawacli  tych  nalieglych  dlia  thego,  ieslybysczie  mnie  WM.  w  czym 
nie  zrozumieli,  posyłam  ku  WM.  pana  Żółkiewskiego,  kthoremu,  proszę, 
raczczie  WM.  dacz  zupełną  wiarę  we  wszysthkim,  a  czynczie  WM.,  czo 
maczie  czynicz.     S  thym  etc. 

654.  Posłowie  polscy  do  Zamoyskiego.  pod  Pskowem,  15  I  1582. 

Pokój  na  I  o  lat  zawarto.  Zbaraski  wyfaś?tta  sprawę  gońca.  Zobowiązali  się  plon 

zostawić. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4^4   [w  kopiar.  Zamoy.  nr.  i.'J5).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  241. 

JWny  a  nąm  mcziwy  panie  Hetmanie. 

WM.  n.  m.  panu  oznaymuiemy,  ze  Moskwa  sie  nąm  bela  na  thym 
zaparła,  ze  ich  Knias  Moskiewski  z  oiczyzny  swey  posthempuie  tych  mia- 
nowanych w  łisczie  przymiernym  zamków;  theras  iusz  z  laski  Bozey  s  ni- 
mi wszysthko  utharszy,  posthanowieli  s  nimi  na  dziessiencz  liath  przymie- 
rze y  przyssiegami  dnia  dzissieiszego  uthwierdzieli,  y  hramothy  przymierne 
y  spiski  strzelby  na  obie  sthronie,  lako  the,  kthore  oni  zosthawicz,  a  przy  nass 
zosthacz  mayą,  thak  tesz  kthore  wywiescz  mayą,  miedzy  siebie  oddaliśmy. 
A  przepissawszy  thehramoty  przymierne,  u  WM.  swego  m.  p.  krom  wszego 
mieszkania  bendę;  iachalbym  y  zarazem,  liecz  oczekiwąm  dworzan,  których 
z  Nowogroda  czo  godzina  spodziewam  sie.  Skoro  dworzany  zbiorę,  zarass  u  WM. 
swego  m.  p.  bendę.  Gończa  oni  odprawieli  do  Pskowa,  kthorego  do  WM. 
swego  m.  p.  przes  pana  Kuropathwę  possyląm,  zęby  go  iusz  do  miastha 
pusczono.  Pierwy  do  WM.  pissalem,  zem  gończa  posłał  s  pierwszym  tha- 
tarzynem;  thak  belo  miało  bycz,  zem  go  beł  miał  poslacz,  zawarszy  przy- 
mierze, liecz  zesmy  sie  beli  rosthargnęli,  dłiathegom  y  gończa  nie  pu- 
sczil.  Do  p.  Jordana  y  do  kozaków  posyłam,  aby  sie  iusz  do  obozu  do 
WM.  ruszeli  wedlie  pierwszego  roskazania  WM.  Na  tym  thesz  nass  przy- 
wodzieli  do  przysiengi,  aby  nicz  w  przysiędze  płionu  nie  belo  brano, 
przetho  prossim  WM.  swego  m.  p.,  ał^y  WM.  roskazal  do  panów  stharosth, 
aby  nicz  płionu  s  przyssiengi  nie  wywożono,  bo  tho  na  sumnieniach  na- 
szych bendzie  sthalo.     Zathym  etc. 

Janusz  Zbaraski  sspt.  Ałbrycht  Radziwil  sspt.  Michał  Haraburda  sspt. 

Archiwum  .Tana  Zamoyskiego.  ^'-' 


306 

655.    Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  Wilno,  15  I  1582. 

Spodziewał  się  wiadomości  o  pokoju.      Gromadzi  żywiiość,   broił  i  amunicyę  dla 
zamków  inflanckich.    O  wysyłaniu  pieniędzy.    O  stosunku  do   Szwedów.  Komu 
powierzyć  zarząd  Inflant.   Nie  pochwala  sądu  doraźnego  nad  żołnierzem  węgier- 
skijn.     Sejmiki  dadzą  jeden  pobór. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  182).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  26 g.     Regest  w  pi.  465  nr.  21. 

Stephanus  etc.  Magnifice,  sincere  nobis  dilecte. 

Heri  vesperi,  videlicet  die  Xliii  lanuarii,  pervenit  ad  nos  a  Sine.  Ye- 
stra  cubicularius  Pruski  cum  litteris,  ex  ąuibus  in  ezpectatione  eramus  co- 
gnoscendi  eventum  tractatuum  pacificationis;  verum  praeter  expectationem 
nostram  accidit,  ut  nihil  inde  earum  rerum,  c[uae  acta  et  quomodo  conclu- 
sa  sint,  cognoverimus.  Id  tamen  desiderium  nostrum  mitigavit  relatione 
sua  idem  cubicularius,  quod  diceret  Zolkievium  in  horas  expectandum,  si 
ąuidem  ad  id  a  Sine.  Vestra  eum  destinatum  esse,  ut  quanto  ocius  cum 
certo  nuncio  conclusionis  illius  pacificationis  ad  nos  excurrat. 

Nulla  mora  interposita  curae  nobis  est  provisio  commeatus  pro  arci- 
bus  livonicis,  quae  in  potestatem  nostram  devenire  debent;  iam  eius  rei 
curatores  design ayimus:  Lokniczki    natu  maiorem  et  ^)  Spił  secreta- 

rios;  eos  paratae  pecuniae  iusta  summa  instructos  in  instanti  hinc  expedi- 
mus,  potestate  illis  etiam  data  cum  qnibusvis  contractus  ineundi,  ut  tanto 
citius  hinc  et  inde  uberem  commeatum  parent.  Quod  quidem  ut  melius 
illis  succedat,  eo  nomine  ad  Rigenses,  Ducem  et  nobiles  Curlandiae  iitte- 
ras  nostras  dedimus.  Alter  vero  horum  Rigae  atque  in  vicinia,  alter  Dis- 
nae  et  Duneburgi  eum  comparabit  commeatum,  atque  uterque  illorum  ha- 
bet  a  nobis  in  mandatis,  ut  Sine.  Vestrae  pareat  in  convertendo  commea- 
tu,  cum  comparabitnr,  eo,  quo  Sine.  Yestra  illorum  alicui  significabit. 
Quamprimum  pacem  conclusam  esse  certo  intellexerimus,  eos  ducentos  cen- 
tenarios  pulveris,  qui  a  D-no  Marchione  ab  Anspach  dono  nobis  sunt  missi, 
Kokenhausium  deduci  curabimus;  inde  vero  facile  eo,  quo  opus  erit,  sup- 
peditari  poterunt.  Tormenta  ad  providendas  livonicas  arces  haberi  pote- 
runt  ex  Venda  et  aliis  similibus  arcibus  in  meditullio  sitis,  quae  non  ae- 
quae  periculis,  ut  Mosclio  et  Sveco  confines,  obnoxiae  erunt;  praeterea  quo- 
que  ex  Luki,  Chełma,  tum  et  aliis  arcibus,  quae  propriae  nostrae  sunt,  an- 
tequam  illarum  Moscho  cessio  fiat,  in  usum  livonicarum  arcium  deducen- 
da  sunt,  atque  sub  id  tempus  ea  suifectura  putamus,  quoad  de  pluribus 
et  pluribus  tormentis,  si  res  requiret,  aliunde  providerimus.  Nonnihil  iam 
temporis  intercessit,  ut  hic  in  promptu  habemus  non  postremam  pecuniae 
pro  militibus  partem,     Quod  eam    hactenus  non  remiserimus,   duae  causae 
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impediYerunt:  altera,  si  interim  pax  coisset,  ut  Sine.  Yestrae  in  Livoniam 
enndum  esset,  non  satis  tutę  huc  et  illuc  pecuniam  volutari  potuisse.  alte- 
ra, quod  in  spe  eramus  illam  ratam  pecuniae,  quae  pro  calendis  lanuarii 
debetur,  allatam  iri;  nihilominus  tamen  iam  in  omnem  eventum  hanc, 
quae  ad  manus  est,  pecuniam  ad  arcem  Ascerath  mittemus.  Hanc  inde, 
sive  in  Livonia  propius  Sine,  Vestra  erit,  sive  etiam  remotius,  commodius 
habere  poterit;  interim  vero,  forte  et  ea  rata  calendarum  lanuarii  breyi 
hunc  adferetur,  quae  simulac  allata  fnerit,  eodem  Asceratum  per  nos  re- 
mittetur.  Ceterum,  nihil  usque  adeo  no  bis  hoc  tempore  curae  est,  quam 
ut  quamprimum  ex  parte  solutionis  militibus  satisfiat,  ut  et  ipsi  in  officio 
suo  60  alacriores  sint.  Si  pax,  ut  speramus,  constituetur,  relieta  selectioris 
equitatus  et  peditatus  parte,  quae  sufficiat,  reliquae  missio  dari  poterit; 
quorsum  etenim  tanta  multitudo  eonduceret,  nisi  ad  eonfusionem?  lam 
binis  2)  litteris  nostris  aperuimus  mentem  nostram  Sine.  Yestrae  de 
Sveco,  nihil  videlieet  aperto  Martę  attentandum  esse  cum  eo  de  rece- 
ptis  per  eum  in  Livonia  Moscho  arcibus;  istas  vero,  quas  nondum 
reeeperit,  sed  eas  presserit,.  post  admonitionem  uti  nostras  defenden- 
das  esse.  De  ceteris  non  multum  essemus  solliciti;  de  Narwa  tantum  agi- 
tur,  ne  nos  ad  eam  Moschus  antevertat;  qua  quidem  de  re,  tum  eum  Ri- 
gam  pervenerimus  et  eum  per  conditiones  pacis  eiusee  rei  definitionem  co- 
gnoverimus  (cogitamus  vero,  Deo  dante,  eo  pervenire,  si  pax  iam  eoibit, 
antę  dies  Carnispriyii),  cum  a  senatoribus  respondebitur  et  vieissim  eonsilia 
communicabimus,  idque  postea  agemus,  quod  e  Republica  erit  maxime. 
Pernaviam  nondum  hactenus  obsessam  esse,  imo  vero  sveticas  copias,  per 
munitiones  et  hyberna  distractas,  vix  ac  necdum  vix  quidem  ad  quatuor 
millium  numerum  colligi  posse  cognovimus.  Id  ipsum  Sine.  Vestra 
tum  et  alia  cognoscet  ex  hisce  adiunctis  a  Tidemanno  ad  nos  litteris,  quas  ob 
id,  ut  ex  diseursu  illarum,  quid  facto  ibi  in  re  praesenti  opus  sit, 
Sine.  Vestra  consilium  capiat,  eidem  remittimus.  Nos  nec  Farensbegio 
nec  cuiquam,  ut  aliquid  praeter  Sine.  Vestram  attentare  debeat,  permitten- 
dum  esse  putavimus.  Idem  et  nos  faciendum  esse  censemus,  ut  Sine.  Ve- 
stra  valetudinem  suam  curet  diligenter.  Interim  autem,  accepta  possessione 
arcium  livoniearum,  poterit  Sine.  Vestra  nos  Rigam  eonvenire,  ibi  vide- 
bimus,  quid  de  diseessu  inde  Sine.  Vestrae  statuendum  sit.  Iam  diu  mul- 
tumque  nobiscum  perpendimus,  nec  tamen  hactenus  venire  nobis  in  men- 
tem potest,  quem  Livoniae  praeficere  debeamus,  qui  nobis  respondere  at- 
que  satisfacere  possit  in  duplici  oeconomia  ibidem  instituenda:  altera,  ut 
disciplinam  militarem  ibidem  constituat,  altera,  ut  subditos  congregare, 
retinere  atque  humanitate  in  provinciam  allicere,  easque  rationes  inire  sciat, 
ut  arces  illae  per  se  commeatu  et  apparatu  ordinarie  instruantur,  ut  aliun- 
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de  eius  rei  provisionem  non  reąuirant,  utque  aliąuando  Respublica  ab  ea 
cura  tantoąue  onere  et  expensis  liberari  possit.  Queni  ad  id  idoneum  es- 
se  Sine.  Vestra  censeret,  hac  in  parte  nobis  suam  sententiam  perscribat. 

lusto  Dei  iudicio  accidit,  ut  tota  ista  macliinatio  Szuiscii  in  caput  su- 
um  redundarit;  intelleximus  rem  gestam  conflictus  illius:  si  pax  erit,  certę 
satis  bona  valedictio  Moscis,  sin  minus,  non  mediocriter  attenuatae 
sunt  vires  eorum,  qui  in  obsidione  sunt,  quas  non  tam  facile  reficere 
poterunt,  si  ąuidem  praestantiorem  quemque  ex  Moscis  cecidisse  verisi- 
mile  est.  Quod  etiam  nostros  aliquos  Mars  suo  modo  pignoraverit,  ni- 
hil accidit  novi;  omnibus  etenim  mors  proxima,  viris  autem  fortibus 
magis  contigua  esse  solet,  verissimumque  est  illud  divinum  oraculum: 
gladio  illum  perire,  qui  accipiat  gladium.  Legit  nobis  ea  Magister 
Culinae,  quae  ad  se  Sine.  Vestra  scripsit  ^).  Miramur  eam  mutationem 
ordinis  post  discessum  nostrum  factam  esse.  Novit  Sine.  Yestra  nos  un- 
quam  ab  eo  fuisse  alienos,  quominus  sontes  et  facinorosi  licet  nationis 
nostrae  poenas  luant,  nec,  quod  iste  unus  pro  facinore  plexus  sit,  contra- 
dicimus;  optassemus  tamen,  ne  usque  adeo  praepropere,  sed  ut  maioribus 
accedentibus  solennitatibus  de  illo  supplicium  sumptum  fuisset,  utque  ad 
iurisditionem  (j-.)  nationis  suae  remissus  adeputatisque  iudicibus  condemnatus 
fuisset.  Putamus  tamen  in  posterum  Sine.  Yestrae  curae  fore,  ne  deinceps 
aliquid  simile  contra  ordinem  admittatur  s).  Deus  sospitet  et  fortunat  Sine. 
Vestram.  Datum  Vilnae  die  15  lanuarii  A.  D.  1582,  regni  yero  nostri 
anno  VI. 

A  d  s  c  r  i  p  t  u  m     m  a  n  u     Reg.     M  - 1  i  s. 

Ex  conventibus  particularibus  satis  constat  non  futuram  difFieultatem 
in  una  contributione  consequenda;  sed  si  bellum  redintegrandum  esset,  quid 
hoc  inter  tantos!  Nos  certę  iam  ad  pacis  rationes  animo  ferimur,  post- 
quam  hucusque  est  perventum,  nisi  defraudati  ab  perfido  hoste,  omnem 
solicitudinem  et  difFieultatem  defeetus  temporisque  brevitates  iterum  dili- 
gentia  supplere  opus  habeamus.     Stephanus   Rex  sspt. 

1)     Luka  na  imią? 

*)     Por.  nr.  631  i  564. 

^)      Zob.   nr.   607. 

656.    Bornemissa  do  Zamoyskiego.  15  I  1582. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

loannes  Bornomesza  captos  esse  duos  Moschos,  qui  cum  fictitiis  litte- 
ris  irent,  in  via  intercepti,  fraudati  sunt  suis  machinationibus. 
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657.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  16  I  3  582. 

Przez   Żółkiewskiego    zalecił  ustępstwa  w  sprawach  formalnych.    Jeżeli  Mo- 
skwa pozornie  tylko  prowadziła,  układy^  to  jak  rozlokować  wojsko.,  żeby  było  do 
użycia  z   wiosną.      Wo/sko    nęka    mróz.,   choroby  i  niedostatek,  a   zapasy  nie 
nadchodzą.     O  pośle  szwedzkim. 

Sygnatura  jak  w  nr.  533  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  153).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  23g, 
W  kopiarytiszach  nagłówek:  Scriptae,  non  missae   *). 

S.  Reg.  M-tas,  D  ne  D-ne  clementissime. 

M-tas  Yestra  Reg.  cognoscet  ex  his  litteris  D-norum  legatorum  ite- 
rum  adduci  in  dubium  hanc  pacificatlonem,  quod  si  accideret,  nihil  certę 
actionibus  nostris  incommodius  accideret.  Si  ab  initio  statim,  ut  M-tas 
Yestra  discessit,  motus  fuisset  exercitus,  utique  per  hiemem  ad  aestatem 
usąue  perdurare  in  hostico  potuisset,  cuius  rei  causa  in  dies  D-nos  legatos 
urgebam,  ut  accelerarent  concludere.  Sed  dum  de  die  in  diem  conclusio 
cum  proposita  spe  prorogatur,  interim  et  tantum  temporis  amissum  est,  et 
miles  morbis  ac  frigore  vigilias  obeundo  fractus,  equi  etiam  summa  cum 
difficultate  et  nulla  cum  quiete  fere  propter  paleae  inopiam  alebantur. 
Misi  ad  D-nos  legatos  Zolkievium,  per  quem  illos  moneo,  quod  antea  iden- 
tidem  per  litteras  monui,  conclusione  facta  de  arcibus,  in  quo  fuit  summa 
rerum,  prorsus  in  hisce  caeremonialibus  non  esse  haerendum.  Deus  even.- 
tum  scit.  Si  perfidus  hostis  arte  illos  extraxit  et  pax  non  coibit,  nihil  aliud 
facere  possum,  quam  ut  Lithuanos  yersus  Lucum  mittam,  Hungaros  in  ar- 
cibus,  quae  ab  Hungaris  administrantur,  relinquam,  exercitum  vero  reli- 
quum  in  Lithuaniam  reducam.  Si  enim  hic  durandum  est  ad  aestatem, 
concidet  prorsus,  quod  praeterquam  ignominiosum  et  invidiosum  foret,  pro 
futura  etiam  aestate  nulla  ratione  M-tas  Yestra  exeroitum  in  hostico  habe- 
re  posset  2).  Necessaria  igitur  consilia  in  hoc  casu  potius  sequenda  sunt, 
quam  speciosa.  Etenim  cum  is  exercitus  in  Lithuania  recreabirur,  duorum 
aut  trium  mensium  spatio  equis  recreatis  et  intertrimentis  refectis,  usui 
statim  deinceps  M-ti  Yestrae  fore  potej-it  et  in  hostem  aestate  reduci.  Pan- 
ni  et  pelles,  quas  M-tas  Yestra  Rigae  iussit  coemere,  ibidem  adhuc  hae- 
rent;  Yraderus  quidam  hortanti  Tidemanno,  ne  cunctaretur  in  exercitum 
ire,  respondit  prohibitum  se  esse  a  Mlodzieiovio,  ne  moveat,  donec  ab  illo 
nova  mandata  accipiat.  Ne  pilus  quidem  vel  obolus  post  M-tis  Yestrae 
discessum  huc  allatus  est  intra  septem  fere  hebdomadarum  spatium.  Dum 
expectantur  ista  nova  mandata,  novae  hominum  formae  hic  factae  sunt, 
membris  a  multis    militibus  frigore  amissis.     Laurę ntius  Cagnolus,  de  quo 
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ad  M-tem  Yestram    scripsi,    mittit    ad  M-tem    Yestram    sunm  tabellarium, 
qui  una  cum  hoc  meo  tabellario  proficiscitur.     Commendo  me  etc. 

Ceduła. 

Yoluerat  mittere  Cagnolus  loco  sui,  sed  cum  haberet  Italum  alium 
subtiliorem  se,  quem  missurus  forte  erat,  putavi  mihi  manendum  esse  in 
illo  pristino  responso,  nam  quod  coniectura  asseąui  possum,  non  tam  ipsi 
agunt,  ut  pacem  habeant,  quam  ne  M-tas  Vestra  pacem  faniat.  Exemplum 
responsi  »)  illi  dati  mitto  M-ti  Yestrae.  Nunąuam  ego  id  futurum  spera- 
bam,  ut  tam  parva  cura  exercitus,  abeunte  M-te  Vestra,  baberetur,  ita  ut 
ne  ea  quidem,  quae  iam  parata  essent,  mitterentur;  certę  enervati  exerci- 
tus  non  alia  causa  est  et  morborum,  quam  frigus  et  fames,  quibus  maturę 
obviam  iri  poterat,  missis  pannis  et  pellibus,  qnae  nescio  cur  haerent  Du- 
neburgi  et  Rigae  sine  ulla  causa,  et  jDecunia,  quae  parata  erat,  ut  et  pe- 
des  ad  internecionem  non  redigeretur,  et  eques  vel  tegere  se  saltim  utcun- 
que  potuisset. 

')      Widocznie  otrzymano  tymczasem    wiadotność  o  zawarciu  pokoju. 

2)  U Kojałowicza  brak;  a,es\j&te...  posset,  jest  ttatomiast:  aestaset  i  domyślne:  aestavisset 
•w  nawiasie. 

s)     Nr.    649. 

658.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  16  1  1582. 

Pokój  zawarto  dzięki  staraniom  posłóiv   i   ivytrivałości  wojska.  Dopomina  się 
z  naciskiem  o   obiecany  żołd  dla  znędzniałego   wojska.      Cagnolo   wysiał  goń- 
ca do  Króla.      O  nowych  jego  żądaniach. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  tir.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  I56\.  Druk.  Kojałowicz  o.  c, 
nr.  242. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

lam  igitur  Del  gratia  pax  conclusa  est  die  praeterita  15  lanuarii,  de 
quo  est,  quod  M-tas  Yestra  Deo  Optimo  Maximo  gratias  agat,  et  tanto 
magis,  quanto  maiores  difficultates  interiectae  erant;  inde  vero  etiam  quan- 
to  maiorem  gloriam  M-tas  Yestra  et  utiłitatem  Respublica  percipiet!  Non 
defuit  M-ti  Yestrae  fides  et  cura  D-norum  legatorum,  non  defuit  constan- 
tia  et  tolerantia  militum.  Legati  quam  bene  se  gesserint,  particulatim  M-tas 
Yestra  ex  me  coram  intelliget,  et  certę  satis  officio  suo  fecerunt,  ut  omnia 
diligenter  providerent.  Quod  attinet  ad  exercitum,  nolui  contristare  M-tem 
Yestram  Reg.,  summa  tamen  certę  premebatur  miseria:  quovis  in  tugurio 
tot  prostrati  m orbis  milites,  alii  membris  capti  ex  vi  frigoris,  tam  equites 
quam  pedites,  in  iis  etiam  nobilissimi  bomines;  pedites  vero  miseri  fere 
exangQes  visebantur.     Haec    omnia    tam  obstinatis  ferebant  animis,  in  pri- 
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mis  maiorum  natu   et    nobilitatis    tam    polonicae    quam  UDgaricae  adducti 
constantia,  et  suadeo  M-ti  Yestrae  Reg.,  quod  tamen  interim  civitas  maiori 
quam  usąuam  in  mętu  fuit,  nec  vel  minimum  quicquam   Moscis  ex  animo  suc- 
cessit.     Det  mihi    veniam  liano  M-tas  Vestra,  iam  quod  ad  me  attinet,  res 
est  peracta,  ut  tamen  Mtas  Yestra  Reg.  in  futuram  possit    evitare    huius- 
modi  periculum,  quod  fortasse  non  semper  ita  laetum  exitum  habebit:  dico 
me  nunquam  id  audisse,  nec  futurum  uaquam  sperasse,  ut  exercitu,  in  ho- 
stico  relicto,  eoque  famelico  ac  nudo,  sub  intentissima  frigora,  per  tantum 
temporis  intervallum  ne  pilus  quidem  aut  obolus  subministraretur.     Videat 
M-tas  Vestra,  unde    ista    proficiscantur;    iam    tandem    haerebant    pelles  et 
panni  Duneburgi,  haerent  Rigae,  tamen  vix  hodie  aliquid  Duneburgo,  Riga 
nihil  adhuc  allatum  fuit.     De  pecunia  etiam  iam  diu  auditur  et  novam  au- 
dio Vilnam  subvectam,    ne    obolus    tamen    allatus  est.     Si  id  spectatur,  ut 
minori  cum  sumptu  omnia  deducantur,  certę  raagnam  usuram  M-tas  Yestra 
eius  compendii  solvit,    raortuis    nobilibus  quibusdam,  mortuis  etiam  militi- 
bus,  aliis  vero  mutilatis    membris  et  infirmitatibus  pressis  propter  inediam 
et  Irigorem.    Yideat  item,  quam  promptus  deinde    mile?,  externus  praeser- 
tim^  ad  servitia    M-tis     Yestrae     reddeturl     M-tas    Yestra    vero    ipsa    Re- 
gla, quae  princeps  est  bellicosus,  non    tantum  tribuat    cuiusquam    diligen- 
tiae,  ut  ipsa  rem  non    urgeat,    fieri    enim    poterit,  ut  et  famae    periculum 
subeat  et  multum  detrimenti  cum  Republica  capiat.     Mandet  M-tas  Yestra 
Reg.,  ut  iam  tandem    pecunia    istius    quadrantis,    promissa    in    antę  diem 
Purificationis,  equiti  submittatur,  et  etiam  illa  pecunia,  quae  pro  peregrino 
milite  missa  dicitur,  nunquam  tamen  apparet,  adveliatur.     De    rebus  livo- 
nicis  ac  delegato  ad  exercitum,  de  quibus  ad  Reg.  M-tem  Yestram  scripsi, 
expecto  M-tis  Yestrae  responsum;  rogo,  ut  id  maturę  habeam.    Commendo 
M-ti  Yestrae  Reg.  exercitum  hunc,  qui  et  mortes  ac  ipsum  prorsus  purga- 
torium  pro  M-te  Yestra    pertulit,  ut  et  M-tas  Yestra  et  civium    benignam 
rationem  habeat,  et  exteros,  si  qui  dimittendi  erunt,  benigne  dimittat.  Lau- 
rentius  Cagnolus,  de    quo    ad    M-tem    Yestram    scripsi,    mittit    ad    M-tem 
Yestram  suum  tabellarium,    qui    una   cum  hoc  meo  tabellario  proficiscitur. 
Yoluerat  mittere  aliquem  Zapoliam  loco  sui,  sed  cum  haberet  Itahun  alium 
subtiliorem  se,  quem    missurus    forte  erat,  putavi  mihi  manendum  esse  in 
illo  pristino    responso,    nam    quod    coniectura    assequi   potui,  non  tam  isti 
acturi  erant,  ut    pacem    habeant,  quam  ne  M-tas  Yestra  pacem  haberet,  et 
rem  magnam  daturi  erant,  si  vel  saltem    ad    primam    navigationem    veris 
dilata  fuisset  istius    pacis    conclusio.     Rogo,  habeat  M-tas  Yestra  res  istas 
sveticas    magnae    curae,    tamen    iam    habet    in    propinquo  comitia  Regni. 
Exemplum    responsi    Cagnolo    dati  mitto  M-ti  Yestrae.   Commendo  me  etc. 
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Adscriptum. 

Pridie  antę  nuncium  allatum  de  pace,  Cagnolus  ex  castris  discessit 
Narvam,  inde  summa  celeritate  Revaliam,  primum  ad  Pontonem,  mox  in 
Svetiam  ad  Regem  excursnrus.  Egit  mecum  praeter  ea,  quae  M-ti  Yestrae 
antę  scripsi,  de  reddenda  media  parte  tormentorum  ad  Vendam  captorum, 
itemąue  captivorum,  quod  dicebat  a  M-tis  Yestrae  esercitu  svetico  exerci- 
tui  promissum  fuisse,  inde  intulit  de  arce  Karckhauss  ')  oppugnanda,  quam 
dicebat  fujsse  obligatam  in  pecunia  Regi  suo,  nunc  vero  a  Magno  duce 
nullo  iure  possideatur.  Respondi  de  hoc  utroąue  capite  me  relaturum  ad 
M-tem  Yestram  Reg.,  ac  de  altero  propterea,  quod  Magnus  dux  M-tis  Ye- 
strae cliens  sit.  Nuntiatum  mihi  est  ad  primam  diem  lanuarii  excurrisse 
Svecos  ad  Pernaviam  et  inde,  ut  audio,  ituros  fuisse  sub  Felinum  et  Kark- 
liaus  (j.);  admonui  Cagnolum  viva  voce  et  per  litteras  Pontonem,  ut  huiusmodi 
excursiones  in  Livonia  non  faciant,  in  qua  iam  nihil  Moschus  habeat,  nec 
illi  excursionibus,  sed  M-ti  Yestrae  Reg.  noceri.     loannes  Zamoiski  sspt. 

Ceduła    insert  a. 

D-nus  Putiata,  rothmagister  equitum  Lithuanorum,  antę  aliquot  dies 
misit  ad  me  captivos  boiaros,  ex  arce  Porchovia  captos;  vir  est  strenuus 
et  humanus:  commendo  illum  M-ti  Yestrae. 

Ceduła   litterisadReg.  M-tem   insert  a. 

Suaderem  ego,  ut  M-tas  Yestra  Reg.  nihil  nunc  aliud  moveret  rerum 
livonicarum,  saltem  ut  ad  exercitum  relinqueret  D-num  palatinum  Brasla- 
yiensem,  qui  reliquas  arces,  quas  ego  non  recipiam,  recipiet;  ipsa  vero  M-tas 
Yestra  ad  indicta  comitia  ut  excnrrat,  ego  etiam  ad  comitia  iter  maturarem. 
In  coraitiis  primo  die  statui  poterit  de  obsidenda  Narva  et  Albo  Lapide 
subito  antę  navigationem  veris,  ne  quid  saltem  in  eas  invehatur  per  exer- 
citum,  qui  hic  relinquetur.  Inde  necesse  erit  Ordines  et  de  sumptu  provi- 
dere  et  de  solutione  militum,  post  vero  aestate  res  maiori  apparatu  gere- 
tur,  ceteroqui  M-tas  Yestra  nec  subsidium  ab  Ordinibus  habebit  et  actio- 
nes  saas  in  invidiam  vocabit.  Nunc  autem  subito  M-tas  Yestra  celerem 
hominem  ad  Svecum  Regem  mittat  repetitum  ab  eo  Narvam  et  alias  ar- 
ces  captas.  Ut  haec  svetica  curae  sint  M-ti  Yestrae,  pertinet  id  ad  exi- 
stimationem  M-tis  Yestrae  apud  barbaros  et  alios  fortasse  vicinos,  qui  haec 
stratagemata  Svecum  docuerunt. 

*)      Zamek  pomiądzy    Felinetn  a  Dorpatem. 
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659.  Zamoyski  do  króla  i  królowej  ^)  szwedzkiej 

pod  Pskowem,    16  '^)  I  1582. 

O  odpowiedzi  danej  posłowi  szwedzkiemu. 

Sygłiatiira  Mss.  jak  w  nr.  454  (-w  kopiar.  Zamoy.  nr.  /j/).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr, 
2J7.      Regest  w  pi.  465    nr.   121. 

Serenissime  ac  Potentissime  Rex. 

Venit  huc  ad  me  in  castra  Gr-sus  D-nus  Laiirentius  Cagnolus,  M-tis 
Yestrae  militum  praefectus,  qui  mihi  summa  cum  diligentia  ac  cura  expo- 
suit  ea,  quae  in  mandatishabuit.  Optassem  sanę,  ut  is  Ser-mumRegem  Po- 
loniae^  D-num  meum  clementissimum,  in  castris  reperisset,  vel  saltem  quod 
de  ipsius  adventu  Reg.  M-tas  scivisset,  nam  mihi  proculdubio  aliąuid  man- 
dat! de  eo  dedisset,  sed  nihil  aliud  hoc  tempore  illi  respondere  potui,  quam 
ut  summa  celeritate  ad  Ser-mum  Poloniae  Regem  in  Lithuaniam  vel  iret, 
vel  raitteret;  quemadmodum  mittendum  certum  hominem  putavit,  cui  ego 
ductorem  meum  adiunxi,  ut  eo  securius  et  citius  ad  Reg.  M-tem  itinere 
recto  pervenire  possit.  Commendo  me  in  gratiam  S.  Reg.  M-tis  Yestrae. 
Datum  ex  castris  ad  Pleschoviam  die  16  mensis  lanuarii  A.  D.  1582. 

loannes  Zamoiski  sspt. 

1)  Pod  kopią  dopisek:  In  eadem  verba  scriptae  aliae  ad  Reginam  Suetiae  mutatis  rau- 
tandis. 

2)  Taka  data  zv  kopiary7tszu  7crządowym  Zamoyskiego  oraz  w  regeście  w  jego  kancelaryi 
sporządzonym,  jakoteź  i  w  kopiaryuszu  dzikowskim.     Kojalowicz    podaje  datę  iS  I. 

660.  Zamoyski  do  Pontusa   de  la  Gardie  i  do  komendanta  Iwangrodu  ^). 

pod  Pskowem,   16  I  1582. 

Obiecuje  ukarać  kozaków^    których   prosi  wydać.     Nawzajem   liczy  na  ickara- 
nie  winnych  swawoli  Szwedózv. 

Sygnatitra  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  152).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr. 
2j8.     Regest  w  pi.  465    nr.  121. 

Magnifice  ac  generose  Domine,  amice  charissime. 

De  his  cosacorum  iniuriis,  de  quibus  Mag.  Vestra  scribit,  eos  ego  of- 
ficii  admonebo  et  castigabuntur  a  me,  qui  aliquid  maleficii  commiserint, 
modo  ut  Mag.  Yestra  comittat  D-no  capitaneo  Iwanogrodensi,  ut  ad  me 
mittantur,  vel  saltem  ad  Charlenscium,  meum  peditum  praefectum,  qui  non 
longe  in  Pribus  versatur.  Certę  hic  in  eos  edito  exemplo,  facilius  alii  con- 
tinebuntur.  quam  si  vel  Iwanogrodi  plecterentur,  praeterea  vero  id  fiet 
sine  exacerbatione  animorum  istorum  exercituum.  Quod  ego    itidem  factu- 
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rum  me  recipio,  ut  exercitus  svetici  homines,  si  quid  oommiserint,  itidem 
ad  D-num  praefeetum  Iwanogrodensem  mittam.  Rogo  vero  Mag.  Vestram, 
ut  etiam  nostris  iustitia  reddatur,  etenim  multi  conąueruntur  nobiles  se 
affici  iniuriis  et  multorum  famulos  ac  equos  a  hominibus  illius  exercitus 
\d  abductos  esse.  Quod  non  dubio  D-num  capitaneum  Iwanogrodensem  pro 
sua  aeąuitate  et  humanitate  facturum,  de  quo  si  illum  admonuerit  Mag. 
Vestra,  tanto  diligenrius  id  faciet.     Quam  etc. 

1)  Pod  kopią  dopisek:  In  eundem  ssensurn  scriptae  sunt  aliae  ad  capitaneum  Iwanogro- 
densem, mutatis  mutandis. 

661.  Janusz  Zbaraski   do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  16  I  1582. 

Wobec  zawarcia  pokoju   nie  odpisuje  na  nr.  6j2. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  [w  kopiar.  Zamoy.  nr.  160).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  246. 

Jaśnie  Wielmożny  mcziwy  p.  Hethmanie  etc. 

Doszło  nass  WM.  pissanie  n.  m.  p.  dnia  wczoraiszego  w  noczy.  The- 
ras  nie  mamy  czo  na  tho  do  WM.  odpissowacz,  gdyzechmy  iusz  z  laski 
Bozey  wszystłiko  skonczeli  y  zawarli.  Skoro  iedno  dworzania  (j-.)  Kniazia 
Wielkiego  przyadą,  zarazem  ich  do  WM.  m.  m.  p.  odeszlię  y  sąm,  bendę-li 
zyw,  przyadę.     Zathym  etc. 

662.  Stanisław  Żółkiewski   do  Zamoyskiego.  Grodzisko,  16  I  1582. 

Spotkał  gońca    od  posłów  z  wiadomością    o    pokoju    na    lat  dziewięć.    Jedzie 

do  Jamu. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  154).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  240. 

Jaśnie  Wielmożny  a  mcziwy  Panie.  Nanisze  a  wieczne  sluszby  swe 
zaliecząm  w  mcziuą  laskę  WM.  etc. 

Pana  Kuropathwę,  kthorego  panowie  posłowie  kuWM.  posiali,  pod  kalem 
odmieisczawe  cztherech  i)  raihach.  Dal  mi  sprawę  dosthateczną,  ze  wczora 
wieczór  zawarł  sie  pokoy,  y  przyssięga  sie  iusz  sthala;  ysz  mi  o  thym  do- 
wodnie powiedział,  acz  belo  roskazanie  WM..  aliem  iednak  listhow  tych 
othwieracz  nie  ehczial,  kthore  ku  WM.  są  pissane.  Pan  Kuropthwa  {s)  ma 
s  sobą  cztherech  i)  Mo.skwiczinow,  kthorzy  nie  umieli  dacz  sprawy,  dlia 
czego  są  posiani,  a  ysz  s  nimi  pręnthko  bardzo  iachacz  nie  może,  y  ku 
themu  ze  thego  pothrzeba,  abyss  WM.  iaki  czass  przedtym  nizly  przye- 
dzie  o  nim  wiedziecz  raczył,  themu  thatharzinowi,  kthoregom  przy  nim 
zasthal,  roskazalem  czonarychli  do  WM.  dawacz  znacz,  a  sąm  przedsię  do 


315 

panów  posłów  bieżę,  ze  ich  napomnię,  yszby  albo  wszysczy,  albo  kthorycłi 
bandzie  mogła  commoditas  zniescz,  do  WM.  przyachali;  thakze  tesz  urge- 
bo,  zęby  dworzany  dlia  zdawania  zamków  ozory chli  wyprawowali,  a  sąm 
zasię,  dowiedziawszy  sie  od  panów  poslow  y  innych  pothrzebnych  rzeczy 
do  wiadomosczi  WM.  m.  m.  p.,  thakze  tesz  y  thego,  czo  za  habitus  ani- 
morum  u  Moskwy  po  tym  przymierzu,  do  W]\[.  nazad  wskok  poiadę.  Ko- 
nie moie  posthaly,  asz  mię  pan  Markowski  '')  y  pan  Trzczienski,  thowarzy- 
sze  JM.  p.  Kazanowskiego  ^),  na  swych  konifch  odesłali.  Jadę  pospołu 
s  Kiermanskim  *),  bom  go  pogonił.  Kazałem  thatarzynowi  wskok  biegacz, 
aczy  iescze  Cangniola  (j-.)zasthacz  bendzie  mógł.  S  thym  ^/r.  Datum  w  Gro- 
dzisku e^c. 

Adscriptum. 

Listhow  do  "WM.  od  panów  posłów  pissanych  pan  Kuropatwa  dlia  ia- 
kiego  przypadku  dacz  thatarzynowi  nie  smial,  ałie  sąm  za  nim  we  dwie 
godzinie  nadali  bendzie;  themczassem  gospoda  dlia  Moskwy  sie  uprząthnie. 
Thak  baczę,  ze  tha  Moskwa  nicz  innego  nie  ma,  iedno  do  Pskowa  oznay- 
mienie  o  skończeniu  przymierza  etc. 

C  e  d  u  1  k  a. 

Przymierze  tho  do  dziewiąnczi  (s.)  liath  etc. 

1)     U  Kojałowicza  sterzech  i  szterzech. 

^)  U  Kojałowicza  zgodnie  z  Piotrowskim  {ib.  str,  23):  Markowski;  porucznik  roty  Kaza- 
nowskiego. 

*)      U  Kojałowicza  oczywiście  mylnie:  Kochanowskiego. 
*)     Sługa   Zamoyskiego. 

663.     Król  do  Zamoyskiego.  [16-29  I  1582]  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  sfótczesny. 

Litterae  Stephani  Regis  in  bełło  moschovitico  et  łivonico  ad  Ilł-mum, 
ąuarum  haec  summa  est.  Rem  cum  Moscho  bełlico  ex  voto  cessisse  Ilł-mum 
łaetissimo  accipit  animo  Ser- mus.  Livoniam  ex  integro  restitui  optat.  Re- 
gem  Sueciae  a  Livonia  arcendum  totis  viribus  esse  eumąue,  si  quod  bellicum 
occeptaret,  armis  et  consiłiis  Iłl-mi  confundi  oportere.  Moneat  Capitaneum 
Regis  Sueciae,  abstineat  livonicis  oppugnandis  arcibus.  Sunt  alia  ąuaedam 
publici  consiłii,  manu  Regia  constignata    inveniuntur. 

1)  Jest  to  zapewne  pierwszy  list  do  Zamoyskiego  po  odebraniu  wiadomości  o  pokoju  z  16  I; 
przed  2g  I  musiał  być  jeszcze  wysłany  nr.   664. 
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664.  Król  Stefan  do  Zamoyskiego.  [16-29  I  1582]  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  524.     Regest  spółczesny. 

List  Króla  JM.  Stephana  do  JM.  Wdzięcznie  przimuie  prace,  usługi 
JM.  przeciwko  sobie  y  Rpltey:  ze  praca  JM.  tak  szczęśliwy  koniec  wzięła, 
obiecuie  to  pamiętać  y  przystoine  mieć  baczenie.  Żąda  iednak,  aby,  opa- 
trzenie zolionka(?)  2)  na  inszy  czas  odłożywszy,  zatrzymał  sie  w  Jnflanciech, 
pokiby  zamki  inflanckie,  które  swiezo  do  rąk  Kr.  JM.  przychodzą,  w  lep- 
szym opatrzeniu  były.  In  eventum  odiazdu  JM.  zostawaie  na  mieisce  JM. 
p.  woiewode  Braclawskiego. 

1)  List  ten  pisany  byt  po  odebraniu  nr.  658  z  16  I  J582,  na  który  cząściowo  odpowiada 
a  przed  2Q  1 1582,  jak  widać  z  porównania  z  listefn  Krala  z  tejże  daty. 

2)  Por.  nr.  602  {str.  235  w.  ostatni)  i  7tr.  506  {sir.  248). 

665.  Zamoyski  do  Szpila,  sekretarza  królewskiego.  b.  d.  ^). 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Spilae  secretario  S.  Reg.  M-tis  scribit  Ill-mus,  ut  propter  commeatum 
cuius  curam  Ser-mus  ei  commiserat,  Pernavam  Felinumque  veniat  et  Der- 
patum,  quod  illic  maxima  sit  copia  victus  et  minimo  pretio. 

^)  Regest  niniejszy^  podobnie  jak  6  p07iiższych  —  bez  daty;  z  treści  tnożtia  tylko  wywnio- 
skować terminutn  a  quo:  16  I  1582  {data  otrzymania  przez  Zamoyskiego  wiadomości  o  zawarciu 
pokoju).  Por.  tez  ten  regest  z  nr.   655. 

666.  Zamoyski  do  ?  b.  d.  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest   spółczesny. 

List  generalny  Kr.  JMci  przeciwko  tym,  którzy  z  woiska  Kr.  JM. 
odiezdzaiąc,  Moskwie  iusz  przysięgłej  J.  Kr.  M.  derewnie  palili,  nieprzyia- 
cielsko  z  nimi  sobie  postepuiąc,  ze  wszystkiego  icli  łupili,  czego  aby  za- 
bronił, z  tym  pismem  posyła  N.  harcera  swego. 

1)      Zoh.  nr.  66$  uw.  i. 

667.  Zamoyski  do  ?  b.  d.  ^). 

Sygnatura  jak  w  nr.  458.     Regest  spółczesny  {z  terminaty  Zamoyskiego). 

Na  drugiey  stronie  fn-r7t  666)  za  kupcem  niektórym  z  Narwie,  aby 
do  woiska  wolno  był  y  z  towarem  przepuszczony. 

')      Zob,  nr.  665   UW.  i. 
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668.  Zamoyski  do  Brzózki.  b.  d.  ^). 

Sygnatura  jak  w  nr,  45S.     Regest  spółczesny. 

Nizey  do  Brzuski,  aby  kozacy  iego  bydło,  które  w  lesie  p.  Grostyn- 
sktemu  zabrali,  powracali. 

*)      Zob.    nr.  66$  uiv.  i. 

669.  Zamoyski  do  Sokolińskiego.  ó.  d.  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  448.    Regest  spółczesny. 

Do  Sokolińskiego  -),  aby  z  rozkazania  Kr.  JM.  wszystkie  rzeczy  z  Ne- 
wla  y  Zawołocza  na  Jezierzyszcze  pozwoził. 

1)  Zob.  nr.  665  ti-w.  i. 

2)  Kn.  Jerzy  Drucki  Sokoliński,  podkomorzy  witebski,  starosta  itświacki  i  jezierzyski. 

670.  Trąbczyński,  porucznik  król.  do  Zamoyskiego.  b.  d.  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Andrzey  Trąbczyński,  porucznik  Kr.  JM.  pisze  krotko  o  wielkim  okru- 
cieństwie nad  Moskwą j  prosząc,  aby  za  rozkazaniem  JM.  było  pohamowane. 

1)      Zob.  nr.  665  uw.  i, 

671.  Zamoyskiego  mandat.  b.  d.  i). 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Tusz  (za  n-rem  66y)  iest  terminata  mandatu  JM.,  aby  w  tym  okru- 
cieństwie skromnieiszymi  byli. 

*)      Zob.  nr.  665  UW.  I. 

672.  Zamoyski  do  W.  Baranowskiego,  sekretarza  w. 

pod  Pskowem,  17  I  1582. 

O  nr.  6^8.     Prosi  go  o  pilnowanie    tych   spraw  przy  Królu.      Wybiera    się 
na  sejm.,   choć  się  w   nim   ^nie  kocha" . 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  3  nr.  g8b,  minuta,-  tamże  S.  III  t,  I  nr.  g  kopia  wadliwa  z  XIX  w. 
Z  oryginału  *')  w  zbiorze  ks.  Anny  Sapieżyny. 

Mcziwy  X-ze  Secretarzu. 

Possylam  do  Krolia  JM.  pilne  listhy  y  posła  2)  szwedzkiego.  W  spra- 
wach żołnierskich  piszę  do  Krolia  JM.  trochę  popuscziwszy  piórka  ^),  bo 
godni  zaprawdę,  aby  na  nie  baczenie  belo,  czo  w  utrapieniu  wielkim  czier- 
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pliwi  thak  długo  beli,  a  czi,  kthorym  tho  naliezalo,  iesli  nie  wszystłikiego 
do  tego  czassu,  thedy  wzdam  częscz  pieniędzy  y  rzeczy  mieli  s  liepszą  pil- 
nosczią  do  woyska  (czego  nie  uczinili  dotand)  odsyłacz,  aby  sie  służebni 
iakokolwiek  poczieszycz  beli  mogli.  Prósz  VM.  Krolia  JM.,  aby  na  potrze- 
by inflanczkie,  o  ktłiorychem  J.  Kr.  M.  niedawno  pissał,  raczeł  miecz  ^  ba- 
czenie pilne,  thakze  aby  obmyszlicz  raczeł,  kogo  tam  zosta wicz.  Jabym 
sie  thesz  na  syem  pospieszel,  choczia  sie  nie  kocŁiam  w  nim.  S  tłiym  VM. 
wszego  dobrego  od  Pana  Boga  życzę.  Daium  s  obozu  pod  Pskowem, 
17  lanuarii  1582. 

1)  T.  j.  zapewne  z  egzemplarza  ks.  Sapieżyny. 

2)  Właściwie  gońca  posła  szwedzkiego  (zob.   nr.  650J, 

3)  Xr.   6^8  z  ostrym  ustepern  o  potrzebach  wojskcf. 

673.    Zamoyski  do  Pontusa  de  la  Gardie.  pod  Pskowem,  17  I  1582. 

Zawiadamia  go    o  zawarciu  pokoju.      Ostrzega,    że  Inflanty    należą  obecnie 
do  Króla  Polskiego.     Prosi  o  odpowiedź  na  skargi  rotmistrzów  polskich. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  3  nr.  g8a  oryginał  zepsuty  przez  poprawką;  pi.  2  nr.  j  kopia  spół- 
czesna;  pi.  3  nr.  102  kopia  z  XIX  w.  z  oryginału  W  zbiorze  ks.  Anny  Sapieżyny  M.  Alod- 
io  kopie  Jak    w  nr.  454.     Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  248.     Regest  w  pi.  465  nr.  121. 

ilagnifice  ac  generose  Domine,  arnice  charissime. 

Existimavi  Mag.  Vestrae  significandum  esse  liodie  ad  me  misisse  łe- 
gatos  Ser-mi  Regis  mei  iam  ab  iłlis  pacem  cum  Mosclio  die  15  lanuarii  con- 
clusam  et  iuramentis  firmatam  esse  eiusąue  publicandae  causa  buc  etiam 
venisse  internuncium  moscboviticum.  His  vero  conditionibus  {etc.  jak 
w  n-rze  6'/4).  Cum  igitur  delatum  ad  me  sit  hisce  diebus  excurrisse  copias 
sveticas  sub  Pernoviam  et  inde  versus  Felinum  ac  fortasse  Oberpolim  et 
Karkhauss,  momendam  Mag.  Yestram  ideo  duxi,  ut  ne  quid  iis  arcibiis  aut 
territoriis  damnł  daret  et  sciret  iam  eas  esse  non  moscłioviticas,  sed  Ser-mi 
Regis  Połoniae,  ducem  vero  Magnum  sciret  Reg.  M-ti  clientem  et  be- 
neficiarium  esse.     Quam  bene  valere  cu|)io.     Datum    etc. 

Ceduła  iisdem  łitteris  inserta  ^). 

Rogo,  ut  meum  Kunc  tabellarium  Paulum  Leidenbergum  Mag.  Vestra 
ąuamprimum  ad  me  remittat.  Miserunt  item  Reg.  M-tis  praefecti  equitum, 
G--si  D-ni  loannes  Krethkowski  et  Stepłianus  Stłiareski  tabellarium  »)  quen- 
dam  suum  Nicołaum,  qui  nondum  revenit.  Rogo,  ut  et  is  a  Mag.  Yestra 
remittatur  cum  responso  de  iniuriis  istorum  D-norum  Praefectorum. 
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*)      Zob.  nr.  6']2  uw,  i. 

*)     Przy  oryginale  brak  tej  ceduły;  przełożono  ją  gdzieindziej',  jak  świadczy  notatka  sekre- 
tarza, który  porządkował  listy.     Drickuje  sią  j'ą  według  kopiaryusza  Zamoyskiego. 
3)     Z  listem  z  dn.  27  Xlź  1581  (Kojalowicz  o.  c.    nr.  153;  Dodatki). 

674.    Zamoyski  do  ks.  Kurlandzkiego,  do  Farensbacha  i  do  Ryżan  ^). 

pod  Pskowem,  17  I  1582. 

Zawiadamia  go  o  zawarciu  pokoju.   Obiecuje  starać  się  o  uwolnienie  więźniów. 

Sygnatura   Mss.    jak  w  nr.  533  {w  kopiar.    Zamoy.    nr.    157).     Druk.    KojaJowicz    o.  c. 
nr.  243. 

Illustrissime  princeps,  Domine  arnice  observande. 

lam  tandem  per  Dei  gratiam,  Reg.  vero  M  tis  summam  curam  et 
exercitus  tolerantiam  Moschum  Livonia  submovimus.  Post  discessum  Reg. 
M-tis  praeter  velitationes  alias  habuimus  conflictum  die  4  lamiarii,  in  quo 
sub  moenibus  trecenti  hostium  occiibere,  praeter  vulneratos  et  captos.  In 
quo  conflictu  Theodorus  MiessoiedoYus,  dux  clarus,  periit.  Post  aliquot 
etiam  dies  iuvenum  quorundam,  qui,  dum  de  corporibus  ad  sepulturam  tra- 
dendis  cum  hoste  colloquuntur,  perfidia  hostili  vix  non  occisi  fuerunt,  is 
lusus  militaris  intercessit,  post  quem  de  loannis  Petrovicii  Szuiski  vita  mag- 
num dubium  fait.  Die  vero  15  lanuarii  pax  tandem  conclusa  est  his  condi- 
tionibus,  ut  Moschus  omni  Livonia  Reg.  M-ti  decedat,  Poloczkam  etiam 
Reg.  M-tas,  Suszam^jcum  aliis  arcibus,  antę  biennium  captis.  ac  Jezieris- 
ciam,  Uswiathum  et  Yielisium  moschoviticam  {sic;  toż  w  nr.  6-]j)^  anno 
superiore  captas,  retineat,— Luco  vero  cum  aliis  aliquibus  ulterioribus  mi- 
noribus  arcibus  Moscho  cesserit.  Est  igitur,  quod  Cels.  Vestra  Deo  Optimo 
Maximo  gratias  agat,  iam  tandem  patriani  Cels.  Vestrae  post  tot  annorum 
calamitates  in  eum  statum  reductam  esse,  et  Deum  roget,  ut  si  quid  su- 
perest  impedimentorum,  id  deinceps  feliciter  et  cito  tollatur,  et  inprimis 
defensio  ac  iustitia  ao  bona  fet  aequa  administratio  cum  publice  omnium 
bono  sanciatur.  Yenturus  est  ad  me  buc  brevi  Mag.  D-nus  palatinus 
Braclayiensis,  unus  e  legatis,  qui  hanc  pacem  tractabat,  ex  quo  cognoscam, 
quo  in  statu  sint  res  captivorum,  et  G-si  D-ni  Kethleri  ^)  diligentem  curam 
habebo  atque  etiam,  si  ad  aliquam  permutationem  res  est  reducta,  diligen- 
ter  ad  Reg.  M-tem,  D-num  meum  clementissimum,  intercedam.  Bene  vale- 
re  Cels.  Vestram  cupio.     Datum  etc. 

*)      w  kopiaryuszach  tytuł:  Ad  Ducem  Curlandiae  /'  w  końcu  dopisek:  In  siinili  ad  Fa- 
rensbachium  et  Rigenses,  exoepto  Ketthlero  (t,  j.  bez  ustępu  o  młodym  Kettlerze),  .scriptae  sunt. 

2)  Zamek  nad  jeziorem   tejże  nazwy  w  dziś.  powiecie  lepelskim  gub.   witebskiej. 

3)  Wilhelm  Kettler,  bratanek    ks.  kurlandzkiego,  wzięty  był  do  niewoli  pod    Pieczarami; 
20   I  doszła  Zamoyskiego  wiadomość,  że  z  niej  umknął  {zob.  nr.  681). 
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675.  Zamoyski  do  J.  Zybrzyka,  komendanta  Newla  i  Zawołocza. 

pod  Pskowem,  17  I  1582. 

Pokój  zawarto.     Żeby  nie  śmiaito  zagarniać  jeńców   lub  bydła   w  jego  okręgu. 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr.  454  {w  kopiaryuszii  Zamoy.  nr.  isg).  Driik.  Kojałowicz 
o.  c.  nr.  245,     Regest  pi.  465  nr.  121. 

Generose  Domine,  arnice  charissime. 

lam  tandem  die  15  praeterita  mensis  huius  lanuarii  pax  est  conclusa 
et  utrinąue  legatorum  iuramentis  confirmata.  Ceteris  de  rebus  D-tionem 
Yestram  certiorem  reddam,  cum  ad  me  scripturae  totius  istius  pacificatio- 
nis  deferrentur,  Hoc  tempore  saltem  moneo  et  Reg.  M-tis  nomine  mando, 
ne  quid  ex  districtibus  istarum  arcium  Zawolocensis  et  Newleasis  vi  capti- 
vorum  et  pecudum  abducere  quenquam  patiatur,  haud  miseros  homines  de- 
praedari,  etenim  id  iuramento  a  legatis  Reg.  M-tis  sancitum  est,  propterea 
ut  Mości  iti dem  homines  provinciae  Livoniae,  quam  Reg.  M-ti  reddunt,  non 
depraedentur.  Rogo,  ut  D-tio  Vestra  iuvet  hunc  meum  tabellarium,  ut 
ąuamprimum  ad  Reg.  M-tem  pervenire  possit  Proficiscitur  etiam  cum  eo 
tabellarius  Regis  Svetiae.     Bene  valeat  D-tio  Yestra.     Datum  etc. 

676.  Zamoyskj  do  Janusza  Zbaraskiego.  pod  Pskowem,  18  I  1582. 

W  liście  {do  ewenl.   okazania  posłom   inosk.)  tłómaczy  wspólny  interes  Pola- 
ków i  Moskwy   w    szybkiem    wykonaniu    traktatu.      W  cedule  zapytuje.^   czy 
puścić  do  posłów   vwsk.  gońca.,   który   był  w  Pskowie. 

SygnatJira  Mss.  jak  w  tir.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  161).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr,  24y, 

Mcziwy  panie  Woiewodo.     Sluszby  swe  bratherskie  etc. 

Tho  mi  wszysthkie  sprawy  hamuie,  ysz  nie  wiem,  kiedy  bendą  czi 
dworanie.  Dzień  zlozicz  ruszenia  niebespieczno  mi,  bo  gdyby  sie  miało  czo 
odwliecz,  a  gdyby  sie  wszysczy  scziągnęli  s  piczownykami,  z  wozewymi  koń- 
mi, thedyby  zgłodniało  mi  woisko,  gdysz  go  nie  mogę  nigdzie  indzie  ru- 
szycz,  iedno  do  włosczi  tycłi  zamków,  ktłiore  oddadzą:  gdzie  indzie 
w  połiu  bawicz  woisko  trudniby  anisz  tu,  gdzieśmy  sie  spossobiełi. 
Przetho  mow  WM.  pp.  posłom  moskiewskim,  ze  y  gim  na  tym  na- 
liezy  y  nąm,  aby  czorychłi  posiali  do  Nowogródka,  Juriowa,  Polezą,  Feli- 
na,  Pernawy,  zęby  iusz  czi  ubodzy  liudzie  haiff  ')  w  zamku  s  zamku  mo- 
gli wychodzicz  po  drwa  y  po  insze  potlirzeby,  y  zęby  ziemia  hospodara 
thego,  kthory  sie  iusz  s  nami  pomierzeł.  pusthoszona  długo  nie  bela,  bo 
baczycz  WM.  sąm  y  oni  baczycz   mogą,    ze    mi  tbrzeba  poslacz  czo  łiudzi 
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przy  nich  ku  Pernawie  zaras  stand  dlia  Szwethoft',  bo  Boże  uchoway,  aby 
Szwethowie  kthorego  Moskwiczina  mieli  obrazicz  za  tym  pomierzeniem,  zal- 
by  tho  bel  y  sromotha  Kr.  JM.  Panu  naszemu.  Niech  thedy  pp.  posłowie 
pospieszayą  sie  wyprawowacz  the  dworany,  s  kthoremi  bąndz  WM.  czory- 
chli  u  mnie.     S  them  etc. 

Ceduła  w  tenże  listh  włożona. 

Gończa  pusczalem  do  Pskowa  y  uraczelem.  Wielka  bela  radoscz:  nie 
strzymali  sie  nog  iego  czalowacz  y  przy  naszych,  kthorzy  go  odprawadzaK, 
zbiegszy  sie  do  niego  wielką  kupą.  Prossiel  mnie,  abym  go  zass  odpu- 
sczil  do  poslow.  Ogliąndalem  sie  thu  na  dwie  sthronie:  na  iednę,  ieslyze- 
by  bel  pusczon,  aby  potuchy  iaki  nie  dal,  za  kthorąby  mogła  bycz  zwloką 
iaka  w  tych  sprawach;  na  drugą  stronę  zass  balem  sie,  aby  z  naszy  sthro- 
ny  nie  poczęła  sie  pokazowacz  iaka  nieuffnoscz  ich  przyssiengi,  zaczymby 
tesz  y  oni  naszy  nie  wierzeli,  druga,  ze  nie  thuszę,  aby  z  miastha  miał 
niescz  tho,  aby  pokoiu  mieli  rozradzacz,  bo  mayą  za  swę  y  z  muru  wola- 
iąncz  wielką  przyazn  nąm  theras  pokazuią.  A  tak  zdało  mi  sie  tho  na- 
bespieczni  przypusczicz  tho  tham  na  zdanie  WM.  y  poslacz  w  drogę  thego 
gończa,  a  przy  nim  p.  Kuropatwę,  kthory  go  zabawi  gdzie  w  drodze  prae- 
textem  pokarmu,  a  thymczassem  dasz  mu  WM.  naukę,  czo  bendzie  dali 
miał  czynicz.  Then  pierwszy  listh  dliathegom  do  WM.  pissal.  abyss  go 
WM.  mogl  ukazacz  posłom  moskiewskim. 

2)      Zob.   nr.    641  tcw.  j. 

677.    Legat  Bolognetti  do  Zamoyskiego.  Warszawa,  18  I  1582. 

Posyłając  mu  kopię  listu  swego  do  Króla  w  sprawie  nominacyi  Ługowskie- 
go na   biskupstwo  przemyskie^    stara    sie  go    skłonić  do  wyszukania    innego 

kandydata. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  jjj  (?«/  kop/ar.  Zamoy.  nr.  220).  Druk.  Kojałowicz  o,  c, 
^f".  307.     Regest  7i'  pi.  4  65  nr.  21. 

111.   ac  Mag.  Domine. 

Faciendum  mihi  omnino  esse  iudicavi,  ut  cum  de  episcopatu  Praemi- 
słiensi  ')  ad  Ser-mum  Regem  copiose  perscriberem,  earum  łitterarum  exem- 
plum  ad  Ilł.  et  Mag.  D-nem  Vestram  transmitterem  -),  ex  quibus  illa  to- 
tius  negotii  statum  penitus  cognosceret  mihique  adeo,  id  quod  facturam 
eam  confido,  gratia  sua  et  authoritate,  ut  alias  semper  sołet,  in  hoc  potissi- 
mum  adesset,  eoque  maxime,  quod  vix  est,  ut  eius  rei  ałium  sat  bonum 
exitum  sperare  possimus,  nisi    nodus    iste,  iudicio  meo  inexpłicabiłis,  ea  de- 

Aroliiwuin  Jana  Zamoyskiego.  <sl 
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mum  ratione  recidatur,  quam  iis  ego  in  litteris  pieni  ssime  exposui.  Neque 
vero  est  quid  vereatur  111.  et  Mag.  D-tio  Vestra,  ąuantum  ad  se  attinet, 
quin  eam  ipsam,  quam  sua  sibi  pietas,  tot  iam  ia  rebus  perspecta,  iam- 
pridem  apud  alios  omnes  peperit  esistimationem,  inprimis  etiam  apud 
S-mum  Dominum  nostrum,  integram  inviolatamque  et  antehac  obtinuerit 
semper  et  nunc  ut  cum  maxime  obtineat,  illam  enim  praesens  haec  occasio 
non  modo  nuUa  ex  parte  diminuit,  sed  maxime  potias  in  posterum  auge- 
bit  si  111.  et  Mag.  D-tio  Vestra  (quando  iam  liucusque  antiquae  Praepositi 
Miechoyiensis  in  famiJiam  suam  devotioni  fecit  satis)  hoc  vicissim  dederit 
Ecclesiae  Dei,  ut  eius  hominis  causam  tueri  desinat  ac  Reg.  M-ti  alium 
potius  aliquem  suggerat,  qui  tanto  hoc  patrocinio  dignior  existimetur,  Ete- 
nim  cum  magis  magisque  in  dies  ea  patuerint,  quae  antehac  obscuriora 
fuerunt  quaeque  111.  et  Mag.  D-nem  Vestram  itidem,  ut  nos  omnes,  latere 
aliquando  potuerunt,  apparet  iam  eo  deductam  rem  esse,  ut  non  nisi  cum 
maximo  communique  omnium  scandalo,  nedum  Ecclesiae  Praemisliensis 
incommodo,  Miechoviensis  ipse  Praepositus  id,  quod  tantopere  concuperit, 
valeat  obtinere.  EDixius  hac  de  re  rogarem  III.  ac  Mag.  D-nem  Yestram, 
nisi  illam  prorsus  intelligere  arbitrarer,  nulla  se  alia  ratione  magis  nominis 
sui  famam  illustrare  posse,  quam  si  hac  in  re,  cuius  maxima  merito  ubique 
expectatio  est,  perspicue  ostenderit  id,  quod  mihi  ego  facile  persuadeo,  se 
Dei  Optimi  Maximi  gloriam,  ut  par  est,  rebus  longe  omnibus  anteferre. 
Yaleat.     Varssoviae  die  XVIII  lanuarii  MDLXXXII. 

111.  ac  Mag,  D-nis  Yestrae  deditissimus  uti  frater  Albertus  Bologne- 
tus,  episcopus  Massaniensis  sspt. 

*)     Zob,  nr.  424,  443  i  inne,  gdzie  wspominany  Ługowski. 

8)     Z  tegoż  18  1 1582  (Kojałowicz  o.  c.  nr.  3oy\czcść  tylko);  Dodatki). 

678.    Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  19  I  1582.  i). 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  158).  Druk.  Theiner,  Annales  Ec- 
clesiastici  t.  UJ  str.  335;  Rykaczewski,  Relacye  nuncy uszów  t.  I  str.  437;  A.  Po8sevini  Mo- 
scovia  (158(5)  str.  246;  stąd  druk.  Starczewski,  Hist.  Ruten.  SS.  externi;  Kojałowicz  o.  c. 
nr,  244, 

Dziękuje  mu  za  trudy  około  zawarcia  pokoju.,  życzy  mu  takiegoż  pozvodzenia 
tum  in  Moscovia,  tum  in  Oriente.  Religia  będzie  pierwszą  troską  Króla 
w  Inflantach.  Czy  ma  moc  dać  kapłanom  indult  na  odprawienie  nabożeństw 
w  świątyniach  dawniej  katolickich,  w  szczególności  w  katedrze  dorpackiej? 
Prosi  o  wiadomość  od  W.  Księcia  2)  si  qbando  con'ra  illos  (scit  D-tio 
Yestra,  quos  dicam)  aliquid    tentabit.     Poleca  Zebrzydowskiego. 

1)  Taka  data  u  Theinera,  Kojałowicza  i  w  kopiar.  Zatnoy.;  u  Possewina,  Rykaczewskiego 
i  w  kopiach  Naruszewicza  i8  I, 
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*)      U  Themera  t  w  kopiar.   Zamoy.:  a  Magno  DominO;  u   Possevina,    Kojało%vicza  i  Ryka- 
czewskiego:  a  Magno  Duce  Moscoviae, 

679.  Zamoyski  do  Króla  Stefana.  pod  Pskowem,  20  I  1582. 

17 -go  przybył   poseł  moskiewski  z  wiadomością   o  pokoju.     O  radości  Psko- 
wian.     Przybory  wojenne    wyśle    do  Dorpatzc.     Pieniądze    dla  piechoty    na- 
deszły.   Pospieszy  na  sejm  z  Dorfatu  na  Wilno. 

Sygnatura  Mss.  jak  7u  nr.  454   (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  173).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  25g. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementif-sime. 

Die  17  mensis  huius  venit  huc  ad  castra  internuDcius  Moschorum, 
Alexander  Bat-ilii  Chrusczow,  publicandae  pacis  causa.  Cum  a  me  in  civi- 
tatem  missus  esset,  tenere  se  praesidiarii  non  potuerunt,  ut  ad  nomen  pacis 
non  concurrerent  et  eius  ArchangeJi,  ut  eum  appellabant,  ob  tam  laetum 
allatum  nuncium  in  praesentia  etiam  nostrorum  pedes  exoscularentur.  Inde 
venere  reducendi  internuncii  ad  me  et  visendi  mei  causa,  praeopui,  ut  ipsi 
se  vocant,  Principis  aulici  non  moschovitico  morę,  sed  nostro,  humanissime 
scilicet,  identidem  futuram  et  firmam  benevolentiam  exoptantes,  pro  pace 
Deo  gratias  agentes.  Multitudo  etiam  urbana,  dum  nostri  obeąuitant  cir- 
ca arcem,  blanda  fratrum  appellatione  et  capitis  adoratione  se  omnibus 
commoveri  laetitiis  pałam  ostentant.  Cum  iis,  qui  apud  me  fuerunt,  prae- 
teritarum  rerum  mirum  silentium.  Internuncius  tam  en  et  maior  natu  ex 
aulicis  diserte  rogavit,  ut  tuguria  nostra  castrensia  discedendo  illis  integra 
relinąuamus,  et  si  quae  victua]ia  auferri  non  poterunt;  hoc  posterius  maio- 
ri  cum  difficultate  obtinebunt.  Aulicos  eos,  qui  arces  reddere  debent,  in 
horas  expecto;  tormenta  et  omnem  apparatum  bellicum  Derpatum  con- 
feram^  propter  commoditatem  fluminis  sive  Narvam  demittenda,  sive  ad 
Album  Lapidem  deducenda,  sive  etiam  in  Lithuaniam  reducenda  forent. 
Aliis  de  rebus  mandata  M-tis  Vestrae  exp«-cto.  Pecunia  pio  pedite  et  pe- 
regrino  milite  iam,  ut  audio,  octo  inde  milliaribus  abest;  supplico,  ut  pro 
equite  Polono  itidem  mittatur.  Postquam  a  M-te  Vt-stra  btteras  accepero, 
fortasse  Derpato  recta  Yilnam  contendam,  ut  ad  comitia  maturę  venire 
possim.     Commendo  me  etc. 

Ceduła  insert  a. 
Pecunia  ista  prior  iam  est  allata. 

680.  Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  20  I  1582. 

Autorem   7iadestancgu  pisma   jest    klient    arcybiskupa.     Radzi  sejm  zwołać 
z  uwagi  na    czas  pomyślny  i  na   to^   te  niezadługo  i  tak  zvypada   sejm  zwy- 
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czajny,   można  więc  i  opinii  Jiczynić  zadość  i  zyskać  spokój  na  dwulecie.  Wys/ał 
kilka  rot   do  Parnawy.     Prosi  o  starostwa  inflanckie  dla  żołnierzy. 

Sygnatura  Mss.  jak  w     nr.    S33    ("^    kopiar.    Za?noy.    nr.  174).     Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  260.      W  kopiaryuszach   nagłówek:  List  thaiemny. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Nunc  demum  accepi  litteras  de  interpretatione  actionum  istarum  bel- 
licarum,  sed  quid  futurum  sit  ex  eventu  particularium  conveiituum,  M-tas 
Vestra  melius  cognoscet.  Nam  nosco  ego  styllum  istius,  quod  nunc  ad 
M-tem  Yestram  missum  est,  scripti  i):  est  cuiusdam  clientis  D-ni  Archiepiscopi 
ac,  ut  nominatim  scribam,  Cossobutii  essevidetur.  Jpsumvero  D-num  Archiepi. 
scopum  video  esse  cupidissimum  reditus  M-tis  Yestrae  tum  ob  contentio- 
nes  cum  Czarnkovio  2)^  tum  etiam  ob  difficultates  regni  domesticas.  D-nus 
Castellanus  Praemisliensis  ^)  ex  Russia  commodiora  quaeque  ad  me  scribit. 
Ut  est,  ego  existimo  non  tam  facile  M-tem  Yestrara  ab  instituto  comitio- 
mm  celebrandorum  desistere  debere:  primum  enim  iam  indicta  sunt,  et 
cum  indicta  sint,  et  si  non  succederent,  non  est  gravitatis  M-tis  Yestrae 
rumusculis  commotam  institutum  mutasse  videri,  cum  deinceps  etiam  post 
aliquot  menses  vigore  costitutionum  cum  maiori  nausea  celebranda  forent. 
Exigit  vero  id  M-tis  Yestrae  iam  contestatum  vel  ipso  vitae  periculo  erga 
Rempublicam  studium,  ut  de  reliqua  Livoniae  parte  ad  Ordines  referat  et 
nondum  elapsa  occasione  minori  cum  difficultate  eius  recuperandae  refe- 
rat, inde  videant  Ordines,  quid  facere  volent  in  banc  aut  alteram  partem; 
modo  M-tas  Yestra  suo  muneri  et  conscientiae  satisfaciat  et  orbis  terrarum 
videat  illam  nihil  omittere,  quod  ad  utilitatem  ac  dignitatem  Regni  ac  no- 
minis  sui  et  populorum  suorum  spectet.  Si  succedent  bona  consilia,  Deus 
etiam  ea  deinceps  fortunabit;  si  non,  at  M-tas  Yestra  post  propositionem 
factam,  aliquot  diebus  deliberationibus  consumptis,  iudicia  ad  festos  dies 
exercere,  inde  antę  diem  Palmarum  conventum  dissolvere  poterit  nec 
eam  indicendi  antę  biennium  necessitatem  ex  constitutionibus  habebit.  In- 
terim etiam  lapsis  in  iure  militibus  per  absentiam  in  belio  succurri  possit, 
ipsi  etiam  suam  solutionem  apud  Ordines  urgebunt.  Denique  interest,  ut 
post  hoc  confectum  bellum  cito  nos  invicem  videamus  et  invicem  alter  al- 
terius  ora  intueamur.  Nescio,  quem  illorum  facies  tantum  splendorem  ha- 
bere  queunt,  quem  oculi  nostri  non  valeant  sustinere.  Sublata  difdcultate, 
qua  fortasse  maxime  premi  posse  M-tem  Yestram  muscae  comitiales  pu- 
tabant,  infringetur  ipsa  per  se  vis  machin ationum  ab  illis  inslitutarum, 
animique  mutabuntur  et  ad  recta  consilia  revertentur.  Nam  quod  ad  con- 
stitutiones  novas  sanciendas,  quod  D-nus  Archiepiscopus  timere  videtur, 
spoctat,  iam  M-tas  Yestra  ex  hac  summa  belli  istius  moschovitici  difficulta- 
te evasit,  nec  aliud  adhuc  orsa    est;    itaque    nullam    necessitatem    habebit 
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etiam  importune  flagitantibus  concedere  aliąuid,  quod  iniąuum  foret.  Non 
metuimus  hostium  arma  et  tormenta,  non  vicit  nos  horridissimus  Boreas, 
non  fames,  non  morbi;  ąuaeso,  ne  istis  rumusculis  cedamus.  In  Livoniam 
ipsam  venire  idem  est  M-ti  Vestrae  et  antę  et  post  comitia  et  tempore, 
qno  i  lii  videbitur:  reliqua  Deo  volente  coram.     Oommendo  me  etc. 

Ceduła  manu  Mag  ni  fi  ci  scripta. 

Pace  facta  cum  tania  utilitate  et  digiiitate  puto  omnia,  quaecunque 
factiosi  criminati  fuissent,  apud  populum  in  favorem  versa  esse.  Itaque  et 
aliae  res  reąuirunt,  ut  earum  fundamenta  in  hoc  conventu  iaciantur,  quae 
Deo  Yolente  coram  plenins. 

Ceduła  iisdem  litteris  insert  a. 

Mitto  Pernaviam  D-num  Liesniowolski  et  aliquot  turmas,  ut  claudant 
illud  latus  a  Svecis,  Departum  Rożen,  ad  Novogrodek   Lienkum. 

Ut  antę  supplicavi  M-ti  Yestrae  antę  pacem  factam,  dum  esset  in  ca- 
stris,  ut  militum  istias  exercitus  in  distribuendis  praefecturis  livonicis  ratio- 
nem  habeat,  utque  illis  ex  responso  M-tis  Yestrae  spem  feci,  id  nunc  etiam 
supplico,  et  magis  sunt  meriti,  et  hoc  idem,  quod  alii,  pensitabunt  et  one- 
ris  ferrent. 

Ceduła. 

Iłłustrem  D-num  Bałtłiasarum  ubi  M-tas  Vestra  manere  velit,  rogo 
significet. 

1)  Zapewne  mowa  tu  o  Diskursie,  który  ks.  arcybiskup  Królowi  JM.  posłał,  a  który 
przy  liście  z  28  XII  1581  (nr.  555)  został  Zamoyskiemu  przesiany  (Kojałowicz  o.  c,  nr.  256;  Do- 
datki). 

2)  Słynny  Stanisław  Czarnkowski,  referendarz  w.,  niedoszły  koadjułor  gnieźnieńskie  z  po- 
wodu  którego  sejm.  tego  roku    miał  hyc  zerwany. 

«)     Stanisław  Drohojowski  (Jan  hr.  Drohojowski,  Kronika  Drohojowskich /.  I  str.  46^  4C). 

681.    Zamoyski  do  ks.  Kurlandzkiego.  pod  Pskowem,  20  I  1582. 

Prosi  go  o  dostarczenie  podwód.     Reszle   powie    wysłaniec.     Miody  Kełtler 

uciekł  z  niewołi. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar^  Zamoy.  nr.  168).  Druk,  Kojałowicz  o,  c.  nr.  254, 
Regest  w  pi.  465  nr.    121. 

Ilł-me  Princeps,  Domine  amice  cłiarissime  et  observande. 
Scio  Cels.  Yestram  niłiił  magis  expetere,  quam  ut  Mości  quamprimum 
LdYonia    submoveantur.     Rogo    igitur,    ut    quot    potest  podvodis  iuvet,  ut' 
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ąuamprimum  ex  arcibus  educi  possint,  ac  praesertim  vicinis  ducatui  Cels. 
Yestrae,  etenim  rogarunt  nos  legati  inoschovitici,  ut  id  curaremus.  Scit 
Cels.  Vestra,  tanquam  princeps  prudens,  si  propter  hanc  par^^am  causam 
negotium  ducatur,  multa  cadere  solere  inter  os  et  offam.  Itaque  da- 
bit  mihi  hanc  veniam,  quod  confidenter  id  ab  ea  pętam,  velit  vero  dispo- 
nere  Cels.  Vestra  pro  sua  humanitate,  ut,  ąuamprimuiT)  significavero,  pod- 
vodae  illae  a  Cels.  Vestra  submitti  possint.  Commendo  me  in  gratiam 
Cels.  Yestrae.     Datum  etc. 

Adscriptum  manu  Magnifici. 
Plura  Cels.  Yestra  ex  G-so  D-no  Alberto  Oborski  cognoscet. 

Ceduła  iisdem  litteris  insert  a. 

Rogo,  ut  per  Cels.  Yestrae  favorem  hae  litterae  meae  ad  Ill-mum 
Marchionem  Regiomontum  vel  ad  aliąuam  eius  Celsitudinis  arcem  \)  sine 
mora  perferantur. 

Alia    ceduła. 

lam  paraveram  palatinum  ąuendam,  quem  daturus  eram  pro  D-no 
Kethlero,  sed  is  hac  nocte  per  Dei  gratiam  salvus  et  incolumis  evasit  2). 

1)     stów  Regiomontum  i  arcem  brak  u  Kojałowicza. 

aj      Z  niewoli  moskiewskiej;  wzięty  był  podczas  szturmu  do  Pieczar. 

682.     Zamoyski  do  Ks.  Magnusa.  pod  Pskowem,  20  I  1582, 

Prosi  go   o    zapewnienie    bezpieczeństwa   gońcom  moskiewskim.^  jadącym    do 
zamków  inflanckich.     O  nr.   óyj. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  fw  kopiar.  Zamoy.  nr.  16').  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  2S3.     Regest  w  pi.  465  nr.  121. 

lUustris  Princeps,  D-ne  etc,  arnice  charissime  et  observande. 

Mitto  ad  arces  Felinum,  Pernaviam  et  alias  eiusdem  viciniae  tabella- 
rios  moscicos,  qai  Moscos  reddant  certiores  de  pace  facta  utque  discessum 
parent  ita,  ut,  cum  aalici  Magni  Ducis  venerint,  movere  possint,  eos  mo- 
neant.  Rogo  igitur,  ut  Cels.  Yestra  ad  eas  arces  illos  deduci  tuto  ac  se- 
cure  curet.     Datum  etc. 

Ceduła. 

Scribo  łitteras  ad  Grenerałem  exercitus  svetici,  ne,  quod  subintellexi,  ali- 
quidtentet  contra  arcem  Karkliauss,nene  contra  Cels.  Yestram,  sciretillam  sub 
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patrocinio  Ser-mi  Poloniae  Regis  esse,  nec  item  excursiones  faciat  sub 
Pernayiam,  Felinum  et  alias  arces,  cum  iam  tota  Livoma  Moschus  Reg. 
M-ti  decesserit,  incommodum  hoc  Reg.  M-ti  D-no  meo  allatum  iri,  si  qiiid 
adferatur.  Rogo.  ut  Cels.  Vestra  meum  hunc  tabellarium  Paulum  Leidea- 
bergum  deduci  iubeat.  Si  quid  praeterea  habet  novi  Cels.  Vestra,  certiorem 
me  faciat. 

683.  Zamoyski   do  Dembińskiego.  pod  Pskowem,  20  I  1582. 

Z  powodu  zawarcia  pokoju  poleca   mu    dopilnować  przestrzegania  go  i  nie- 

pustosze7iia  ziem  nabytych.  Każe  przygotowywać  podivody.  Dziękuje  za  pośpiech 

w   nadesłaniu  pieniędzy  i  za  wino.     Prosi  o  rozesłajiie   n-ru  684. 

Sygnatura    Mss.   jak    w    nr.  454  {w    kopiar.    Zamoy.    nr.  163).    Druk.    Kojałowicz  o.   c. 
nr.  24g. 

Moy  łaskawy  p.  Dembienski. 

Jsz  iusz  z  laski  Bozey  z  Moskiewskim  tha  woina  szie  skonczela,  za 
kthorym  s  Jnflanczki  ziemie  wszysthki  wyeszdza  Kr.  JMczi.,  napominam, 
abyś  WM.  thego  przesthrzegal  y  ze  wszystłikimi  innymi  stharostami  y  roth- 
mistrzami  sie  porozumiał,  iakoby  krwie  moskiewski  przeliąnie  nie  działo 
sie,  boby  tho  belo  przecziwko  przysiendze  Kr.  JM.  y  mogłoby  sprawy  Kr. 
JM.  zathrudnicz;  thakze  tesz,  aby  pusthoszenie  sie  nie  działo  włosczi,  ktho- 
re  Moskwa  dzierzala,  boby  tłio  belo  s  szkodą  iusz  Kr.  JM.,  nie  Moskiew- 
kiego.  Podwod  WM.  zbyaiczie,  czo  WM.  mozeczie  nawienczy,  dłia  wywo- 
żenia Moskwy  s  tycti  zamków  czonarycliłi,  zęby  sie  tha  ziemia  czonarychłi 
uspokoiela.  Dziękuię,  zes  WM.  tłie  pieniądze  raczeł  pilnie  przeslacz;  na 
WM.  nicz  nie  zeszło,  ałiecz  y  nierychlo  y  mało  tych  pieniędzy  posiano. 
Za  wino  WM.  dzienkuię;  oddaruię  WM.  da-łi  Bog  y  oddziałam,  The  uni- 
versaly  proszę  rozesli  WM.  do  innich  stharosth  y  rothmisthrzow,  thakze 
ten  poszli  WM.  do  Xiązenczia  JM.  Curlandzkiego.  S  thym  przyaczielskie 
chenczi  swe  zaliecząm  WM.     Datum  etc. 

684.  Zamoyskiego  uniwersał  do  starszyzny  polskiej  w  Inflantach. 

pod   Pskowpm,  20  I  1582. 

Oznajmia  itn  o  zawarciu  pokoju  i  nakazuje  przerwanie  7vszelkich  kroków  zvo- 
jennych  oraz  szykowanie  podwód. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  164).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  250.  Regest  w  pi.  465  nr.  121.  W kopiaryuszach  tytuł:  univ.  do  Rothmistrzow  i  Stharosth  Infl. 

Jan  Zamoiski  z  Zamosczia,  Canczlierz  y  Hetman  Coronny,  G-lowny 
Krakowski,  Knyszyński,  Miedzyrzeczki,  Krzeszowski  etc,  Stharostha.  Wszem 
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wobecz  y  kaszdemu  s  ossobna  Stharosthom,  Dzierzawczom,  Rothmistrzom 
zamków  y  liudzi  Kr.  JM.  Polskiego  w  Jnflanczki  ziemi.  Oznaimuię  WM. 
wszem,  ysz  przy  conclusii  thego  pokoiu  z  Moskiewskim,  o  kthorymem 
WM.  pierwszym  universalem  dal  znacz,  za  kthorym  Moskiewski  usthem- 
puie  ziemie  Jnflanczki  Kr.  JM.  Panu  naszemu,  warowało  sie  tho,  ze  iusz 
ma  sthanąncz  przeliewanie  krwie.  Przetho  WM.  przesthrzegaiczie  thego, 
aby  sie  czo  nie  działo  przecziwko  przysiendze  poslow  Kr.  JM.,  a  zwlascza 
kozaczthwo  y  inne  liudzie  gim  podobne  mieiczie  WM.  na  wodzy,  zęby  iusz 
sthanęlo  przeliewanie  krwie,  tłiakze  tesz  pustoszenie  wlosczi,  kthore  iusz 
są  Kr.  JM.,  nie  Moskiewskiego.  Raćzczie  WM.  gothowacz  czonaiwienczy 
podwod,  zęby  gimi  thym  rychli  Moskiewskiego  rzeczy  bely  wyprowadzone, 
y  zęby  the  podwody  zaras  mogły  sie  poslacz  od  WM.,  skoro  oznaymię. 
A  dawaiczie  WM.  sobie  z  Moskwą  wzaiem  przysthawy,  aby  sie  tho  krwie 
przelianie  zachamowalo,  obwiesczaiąncz  sie,  gdy  liudzie  WM.  gdzie  po- 
slieczie,  y  gdy  tesz  oni  ku  Moskwie  prowadzicz  sie  bendą.  Pod  laską  Kr- 
JM.  y  powinuosczią  swą  abysczie  WM.  inaczy  nie  czynieli.     Datum  etc. 

685.  Zamoyskiego  uniwersał  do  picowników.       pod  Pskowem,  20  I  1582. 

Oznajmia  im   o  zawarciu  pokoju^   nakazuje  go    przestrzegać   i  być  gotowymi 

do  połączenia  się  z  wojskiem. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  i6s).  Drick.  Kojatowicz  o.  c.  nr.  251. 

Jan  Zamoiski  etc.  ut  supra  {nr.  684).  Wszem  wobecz  y  kaszdemu 
z  ossobna  żołnierzom  wolska  Kr.  JM.,  którzy  są  w  piczowaniu.  Oznaymuię 
wąm,  ysz  iusz  pokoy  doszedł  miedzy  Kr.  JM.  Panem  naszym,  a  Hospoda- 
rem Moskiewskim,  kthory  iesth  zaprzysięzon  w  przeszłą  niedzielię.  A  thak 
roskazuię  wąm  wszem,  abysczie  przesthrzegali  wszeliakiego  krwie  przelia- 
nia,  boby  tho  belo  przecziwko  przysiendze  poslow  Kr.  JM.;  thakze  aby- 
sczie sie  wszysczi  gothowali  do  wolska,  abysczie  zaras  mogli,  skoro  wąm 
oznaymią,  do  niego  przybycz,  gdysz  czo  dzień  iusz  wolsko  stand  ruszę 
y  dzień  ruszenia  sie  o  thrzeczim  dniu  posthanowię  y  panom  rothmistrzom 
opowiem.     Jnaczy  abysczie  nie  czynieli.     Datum  etc. 

686.  Zamoyskiego  uniwersał  do  rotmistrzów   kozackicłi. 

pod  Pskowem,  20  I  1582. 
Zawiadamia  ich  o   pokoju  i  zakazuje  surowo  posuwać    się    wgłąb  ziem    mo- 
skiewskich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  [w  kopiar.  Zamoy.   nr.  166).  Drtik.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  252. 

Jan    Zamoiski  etc.    ut  supra    {nr.  684).  Wszem    wobecz  y  kaszdemu 
ś  ossobna  Rothhmistrzom  Kozaczkim,  poddanym  J.  Kr.  M.  Krolia  Polskiego, 
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naszego  Mcziwego  Pana.  Oznaymnię  wąm  wszem,  ysz  miedzy  J  Kr.  M. 
n.  m.  p.,  a  Hospodarem  Moskiewskim  iusz  z  laski  Bozey  doszedł  pokoy, 
kthory  iesth  poprzysięzon  z  obu  stron  od  poslow  w  przeszłą  niedzielię.  A  thak, 
zem  zasłyszał,  zebysczie  miełi  sie  zbieracz  iscz  w  ziemię  moskiewską,  the- 
dy  wąm  thego  zakazuię,  gdyszby  tłio  beło  przecziwko  przysiendze  y  spra- 
wąm  Kr.  JM.  A  tłiak  abysczie  thego  koniecznie  zaniecłiałi,  bo  bendzieczie 
na  gardlie  karani.  O  iutłirze  albo  o  thrzeczim  dniu  wyszłię  universaly, 
oznaimuiąncz  dzień  ruszenia  woiska,  kthore  tesz  ruszenie  iusz  bendzie 
bardzo  ryclilo.  A  thak  y  o  wass  samych  skórę  idzie,  bysczie  thu  sami  nie 
zosthali  miedzy  zamki  czudzemi  za  viscziem  woiska,  kthorego  iusz  thesz 
częscz  szła  na  Luki  do  Lithwy  nazad.     Dan  etc. 

687.  Zamoyski  do  różnych.  około  20  I  1.582. 

O  przygotowanie  podwód. 

Sygnatura  Mss,  Jak  w  nr.  44"].     Regesty  spółczesne. 

a)  Litterae  mandati  ad  praefectos  arcium  in  Livonia,  ut  quoniam 
iam  pax  constituta  est  cum  Moscho,  et  Livonia  cedat  Regi  Moschus, 
monet  eosdem  praefectos  arcium,  ad  devehendos  inde  Moschos  podvodas 
procurent  absąue  omni  mora  et  tergiversatione. 

b)  Do  Rożna,  aby  dla  sprowadzenia  Moskwy  z  zamków  inflanckich 
o  podwody  pilnie  sie  starał. 

c)  Tusz  do  Thomasza  Eindera  {s)  praefectum  arcis  Rigensis,  o  pod- 
wody   aby  się   starał. 

d)  O  tymże  ad  Magnum  pisze. 

e)  Duci  Curlandiae,  aby  poddał  podwod  dla  zwiezienia  Moskwy. 

f)  O  koniach  do  ostrowieckiego  {komendanta)  pisze,  aby  sie  Moskwa 
coprędzey  z  Infląt  forowała. 

688.  Janusz  Zbaraski  do  Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,   20  I  1582. 

Ośmiuset  kozaków   chce  przejść  na  stronę  Moskwy,     Pico%vników  nie  sposób 
ściągnąć  nawet  przed  mięsopustem.    Niezadługo  stanie  w  obozie. 

Sygnatura  Mss,  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  7/7).  Dtiik.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  264. 

JWny  a  mnie  mcziwy  Panie. 

Dziss  w  godzinę  po  zachodzie  sloncza  dowiedziałem  sie  a  pewnie,  ysz 
kozaczy,  kthorzy  sthoyą  nad  Lowoczią  1),  12  mil  od  Chełma,  kilka  mil  od 
Rusy,  za  iakimsi  powiethrzem  chczą  iachacz  na  słuszbę  do  Moskiewskiego, 
których,  iako  mąm    wiadomoscz,    iesth  wszysthkich  w  kupie  osm  seth.  Ja, 
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dowiedziawszy  sie  thego  od  Bielieczkiego,  zarazem  sąmemuzem  theize  no- 
czy  kazał,  aby  czorychli  do  nich  biezal,  aby  thego  żaden  pod  uczcziwo- 
sczią  nie  czynił;  a  iesth  sna  niemało  szliachcziozow,  y  na  dobre  rysztunki 
sie  do  thego  pilno  spossabiaią.  Raczze  WM.  m.  m.  p.  o  tym  pewnie  wie- 
dziecz.  Do  p.  Jordana  thesz  possyląm,  aby  thesz  tham  themu  zabiezal, 
iako  naliepi  umie,  y  posiałem  do  niego,  aby  sie  tham  iusz  y  sam  nie  ba- 
wił, alie  obesławszy  piczowniki  y  kozaki  zarass  sie  ruszeł.  Ałie  thego  WM. 
racz  bycz  pewien,  ze  s  piczowniki  y  do  mięssopusth  sie  WM.  nie  zbierze, 
bo  są  od  obozu  za  50  mil:  minąwszy  kozaki  piczuią,  a  dradzy  therass  ia- 
dą  thak  dałieko  piczowacz,  chocz  gim  czo  mówisz,  nie  wierzą;  bes  mała 
drugim  s  piczowania  na  Chełm  do  Lithwy  przydzie,  bo  sie  thrudno  zebracz 
maią.  Ja  thesz  iedno  dworzan  czekam;  mniemam,  ze  za  thak  złą  drogą 
ich  niemasz,  ałie  przedsię,  da-łi  Pan  Bog  zdrowie,  iutbro  sie  gich  spodzie- 
wam; iednak  b\m  bel  wiedział,  wołiałbym  nie  przysięgacz:  czysczie  sam 
przysięgę  danią  podloieraią.  Thowarzysze  moiey  ze  mnie  odiaohali  nie  wie- 
dząncz  mogą  nie  zalowacz:  thelko  bym  wziął  dworany,  zarazem  do  WM. 
ze  wszysthkim  u  WM.  bendę.  Kthorego,  Panie  Boże  day,  bym  rychło 
w  dobrym  zdrowiu  ogliąndał,  bo  mnie  sam  iusz  z  wilki  mięszkaiąncz  po- 
thuszno.     Zathym  etc.     20  die  w  noczy. 

WM.  służebnik  namnieiszy  Janusz  Zbaraski  ręnką  własną  sspt. 

Y  ttiowarzyszow  tham  czos  sie  przymieszalo  do  thego. 

1)      T.j.  nad  rz,  Łowat' ,  Łować,  wpadającą  do  jez.  llmeń;  u  Lojałowicza:  Lonoczią. 

689.    Zamoyski  do  Piotra  Wolskiego,  biskupa  płockiego. 

pod  Pskowem,  21  I  1582. 

Donosi  mu  o  zawarciu  pokoju.  Poleca  mu  sprawę  swoją  o  Smigleckiego. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  176).  Drtik.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.   262, 

R-me  Domine,  affinis  observandissime. 

Nos  lam  per  Dei  gratiam  mosehovitico  bello  finem  imposuimus,  lon- 
ge  lateąue  propagatis  finibus,  omnibusąue  in  Livouia,  quae  Moschus  habe- 
ret,  potiti,  retentis  etiam,  praeter  Połoskum  {s.)  et  arces  antę  biennium  captas, 
Jezierzyscia,  Usviatha  et  Yielisio  Moschovitica,  anno  superiore  expugnatis. 
Clade  hoste  4  lanuarii  affecto  variisque  in  dies  rebus  exagitato,  pas  est 
facta  15  lanuarii.  Die  18  ^)  mensis  huius  venit  huc  ad  castra  internun- 
cius  Moschorum,  Ałexander  Basilii  Chrusczow  {i  dalej   dosłozunie  jak  w  nr. 
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<57^  «ś  <'^^.)- Aulicos  eos,  qui  arces  reddere  debent,  ia  horas  expecto.  Ubiprae- 
sidia  immisero  ia  arces  praecipuas:  Derpatum,  Felinum,  Pernayiam,  Mariem- 
burgum,  Rumborgum  2),  Yolmiriam,  relicto  legato  ad  exercitum,  ex  provincia 
decedam  ')  atque  in  aulam  me  referam,  unde  commodius  R-mae  D-ni  Ve- 
strae,  re  quaque   ad  Reg.  M-tem  relata,  rescribam. 

Quaeso,  ut  R-mae  D-ni  Yestrae  summae  curae  sit  negotium  de  Mar- 
tino  Leopoliensi  *),  alumno  meo.  Magna  me  prorsus  molestia  boni  isti  pa- 
tres  afficient  et  committent  contra  illud  „non  concupisces",  hunc  vero 
adolescentem  peccare  facient  contra  illud  „honora  patrem  et  matrem", 
Rogo,  ne  meos  bonos  conatus  impediant.  Bene  valeat  R-ma  D-tio  Vestra 
et  me  amet.     Datum  etc. 

1)      Tak  i  u  Kojałowicza;  por.  nr,  óyg. 

*)  Rumborg^  Runeburg,  Ronnenburg,  Ronnebtirg,  Równe,  na  wschód  od  Kiesi  około  3  mil 
U  Kojałowicza  nie  wyliczony , 

*)  U  Kojałowicza:  relicto  Jegato  ad  exercitum  et  provinciam,  decedam... 
*)  Smiglecki;  w  tej  sprawie  pisał  już  Zamoyski  kiłkak/  otłiie  (zob.  indeks). 
5)    Jezuici. 

690.    Zamoyskiego  uniwersał.  pod  Pskowem,  21  I  1582. 

O  ivolny  przejazd  dla  gońcózv  moskiewskich. 

Sygnatura  Mss.jak  w  nr.  Jjj  (w  kopiar.  Zamoy.  tir.  lyó^j^.  Druk.  Kojałowicz  o.  c 
nr,  263. 

lU-mo  Principi,  D-no  Magno,  Haeredi  NorTegiae,  Duci  Scłilesvici, 
Holsatiae,  Stormariae,  Comiti  in  Oldenburg  et  Delmenhorst,  Mag-co  exer- 
citus  svetici  Grenerali  eiusdemqne  exercitus  militum  Praefectis  ac  Militibus, 
ac  generosis,  nobilibus,  spectabilibus  Livoniae  ac  arcium  et  civitatum  eius. 
Capitaneis,  Bui'grabiis,  Tenutariis,  Magistratibus  ceterisque  omnibus,  ad  quos 
hae  litterae  pervenerint,  salutem  et  benemerendi  studium. 

Cum  Moschorum  Princeps  S.  Reg.  M-ti  Poloniae,  D-no  meo  clementis- 
simo,  cesserit  Livonia,  mitto  ad  arces  livonicas:  Pernoviam,  Felinum,  Uber- 
polim  et  alias  quasdam  nobilem  Casparum  Karniczki  cum  tabellariis  qui- 
busdam  Moschorum  in  negotiis  S.  Reg.  M-tis,  D-ni  mei.  Hortor  igitur 
D-nes  Yestras,  ut  tam  hunc  nobilem,  quam  tabellarios  Moschos  tuto  ac  se- 
cure  ubique  transmittant  nec  uUum  impedimentum  illis  adferant.  Subdi- 
tis  Reg.  M-tis  nomine  illius  M-tis  mando,  ne  secus  faciant  pro  gratia  Reg. 
M-tis.     Datum  etc. 
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691.    Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  21  I  1582. 

Odpowiada  szczegółowo  na  nr.  6y8.  Jak  postąpić.,  jeżeli  Moskwa  zechce  podobne- 
go pośrednictwa  pomiędzy  7iią.  a  Szicecyą.     Radzi  napisać  do  Papieża^ 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  $33  {w  kopiaryuszii  Zamoy.  nr.  178);  nadto  kopia  ex  libello 
inipresso  Vilnae  ^)  w  tekach  Naruszewicza  8g  sir.  31.  Druk.  częściowo  i  z  licznemi  poprawka- 
mi stylowemi  A.  Posseriiu  Moscovia  (1.586)/".  2^7,  skąd  przedrukowali:  Starczewski,  Hist.  Ru- 
ten  SS.  extorni  oraz  Eykaczewski,  Eelacye  nuncyuszów  /.  /  str.  43-;  bez  przypisku  druk.  Ko- 
jafc/wicz  o.  c.  nr.  265. 

Hac  ipsa  hora  litteras  Yestrae  Mag.  accepi,  scriptas  undeylgesima 
huius  mensis.  Quod  autem  mihi  scribit  ac  vero  isthic  fecit,  ut  christianum 
Imperatorem  decebat,  cum  gratias  Deo  cum  lachrimis  ab  universo  exercitu 
vel  sui  ipsius  exemplo  egit,  postąuam  isthue  allatus  est  nuncius  pacis,  me 
ąuidem  summo  gaudio  affecit,  sed  certę  meam  spem  non  fefellit,  reminis- 
centem,  quo  fervore  preces  in  tentorio  ad  Deum  fundebat,  cum  istbic 
essem,  quicquid  mihi  iucundissimo  in  illo  itinere,  quod  Yilna  Disnam  feci- 
mus,  de  pietate  propaganda  non  semel  sapienter  significayit.  Quod  vero 
aliquem  fuisse  suspicatur,  qui  eam  minus  hanc  pacem  optasse  iudicaverit^ 
fortasse  plus  Yestra  Mag.  ex  aliis  rescivit,  quam  ego  facile  ista  mihi  a  quo- 
que  dici  patiar,  coll&quia  enim  adversus  absentes  ac  puro  erga  talem  et 
tantam  personam,  Deus  novit,  me  nec  libenter  admittere  et  vero  omni 
Christiana  libertate  retundere.  Quod  autem  mihi  poUicetur  se  divinam 
rem  in  Livonia  promoturam,  id  cum  mihi  summae  voluptati  est,  tum  ma- 
ximos  et  acutos  stimulos  adiciet,  ut,  quacunque  possim  ratione,  celeberri- 
mam  Summo  Pontifici  et  (audeo  dicere)  posteritati,  quantuluscunque  sim, 
memoriam  Yestrae  Mag.  reliDquam;  nam  et  Yestrae  Mag.  hasce,  quas  mo- 
do litteras  accepi,  mittam  post  biduum  Eius  Sanctitati  et  alia  conabor 
praestare,  ex  quibus  certę  gratissimi  erga  illam  obsequii  argumenta  cogno- 
scet.  Nunc  vero,  quod  attinet  ad  facultatem  indulgendi,  ut  in  ecclesiis  pri- 
stinis  (ut  scribit)  Livoniae,  ab  initio  in  usum  religionis  catholicae  extra- 
ctis,  deinde  vero  in  illa  casuum  varietate,  quae  Livoniam  exercuit,  in  alia- 
rum  religionum  usus  conversis,  liceat  Yestrae  Mag.  sacerdotibus  in  eccJesia 
Derpatensi  pro  beneficiis  acceptis  gratias  Deo  Omnipotenti  agere,  ego,, 
cai  ipsam  in  tota  Livonia  facultatem  antę  triennium  Pontifex  Maximus, 
divinitus  afflatus,  dederat,  eandem  libentissime  sacerdotibus  Vtstrae  Mag 
Ill-mae  impertio,  qucd  quidem  ut  et  Novogardiae  Livonicae  aliisque  in 
Livoniae  civitatibus  et  templis  omnibus  fiat,  concedo,  ubi  ea  invocato  sa- 
lutari  Dei  nomine  et  aąuae  benedictae  aspersione  sanctificaverint;  ut  vero 
item  tantisper,  dum  in  Lithuaniam  redeo,  eadem  facultate,  quam  habeo 
ad  absolvenda  haereticorum   peccata  nexusque  omnes    in  foro  conscientiae,. 
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possint  adliibere,  etiam  hanc  ad  id  usque  tempus  iisdem  Yest.rae  Mag. 
sacerdotibus  authoritate  S.  Sedis  Apostolicae  tnihi  concessa  tribuo.  Quo 
tempore  postea  forsan  novam  hanc  facultatem  R-mus  D-nus  Episcopus 
Massanensis,  Nuncius  Apostolicus,  vel  tribuere  poterit,  vel  a  Summo  Pon- 
tlfice  obtinebit.  Hoc  enim  iam  ad  sui  muneris  et  legationis  propriam  ra- 
tionem  spectabit,  cum  Livonia  in  Ser-mi  Regis  potestatem  concesserit;  Pon- 
tifex  autem  Maximus,  ut  miki  in  regnis  septentrionalibus,  in  quibus  epi- 
scopi  catholici  non  sunt,  ita  in  Pomerania,  Saxonia,  Livonia,  Moschnvia  et 
Ungaria  facultates  satis  amplas  concesserat,  et  ąuidem  tum,  cum  Moscho- 
viam  ant  partem  istarum  provinciarum  additurum  me  unąuam  cogitas- 
sem  2),  ut  facile  sit  intelligere,  Divinae  oculum  providentiae  multo  antea 
Yicarii  sui  menti  illabi,  quam  res  ad  exitum  adducantur,  ut  noscamus  Do- 
mini manum  fecisse  liaec  omnia  eumąue  nos  in  benedictionibus  praeveni- 
re  solitum,  cui  gloria  sit  in  aeternum.  Amen. 

lam  de  eo,  quod  Vestra  Mag.  cupit,  ut  a  me  in  Moschovia  Orien- 
teque  possit  promoveri,  ubi  ad  Moschum  rediero,  agnosco  cbristiani  prin- 
cipis,  id  est,  Yestrae  Mag.  animum,  qui,  si  coeptis  Ponfificis  Maximi  apud 
Ser-mum  Regem  atque  alibi  (sicut  pro  certo  habeo)  mihi  affuerit,  non  mi- 
nima de  Dei  bonitate  spero.  Est  autem  multiformis  sap  entia  Dei,  quae  si 
creaturarum  suarum  cooperationem  sedulam  cernit,  non  sinit  se  in  bono 
Vinci,  sed  ita  per  vilissimos  quoque  negotium  suum,  ut  fecit  in  Indiis,  pro- 
movet,  ut  verum  appareat  id,  quod  dixit  Apostolus:  „quod  infirmum  est 
Dei,  potentius  est  omn.bus  hominibus,  et  qQcd  stultum  est  Dei,  sapientius 
est  omnibus  hominibus".  At  vero  quod  denique  Vestra  Mag.  111.  perit 
a  me,  ut  perficiam,  ut  ipsa  a  Magno  Domino  scire  possit,  si  quando  contra 
aliquos  aliquid  tentabit  sive  hoc,  sive  altero,  sive  tertio  anno,  id  Deo  dan- 
te  fidelissime  praestabo  referaroque  ipse,  ut  credo,  non  multo  post  Mag. 
Yestrae,  quae  cum  illo  ea  de  re  deliberata  fuerint  3).  Nollim  autem  Yestrae 
Mag.  latere  me  triduo  hoc  toto  ea  in  cogitatione  versatum  fuisse,  ut  ab 
ipsa  peterem,  quanam  ratione  me  geram,  si  Moschus  de  me  ąuaereret,  ut 
a  Sveco  legatos  procurarem,  qui  ad  fines  FiL-landiae  et  MosGhoviae  conve- 
nirent  cum  suis,  quemadmodum  factum  est  cum  Ser-mo  Regę  hoc  in  loco, 
nam  et  Mości  legati,  nescio,  quid  de  pace  cum  Sveco  tractanda  attigerunt. 
Ego  vero  quid  habebam  in  mandatis,  ut  etiam  Principes  illos  ad  pacem 
adducerem,  cum  sentiam  praecijDuam  eius  tractandae  rationem  nonnihil 
esse  mutatam,  tum  paternae  pietatis  Summi  Pontificis  meaeque  erga  Reg. 
M-tem  sincerissimae  observantiae  studium  monent,  ne  quid  vel  eius  M-te 
vel  Yestra  Mag.  inscia  tentem,  quamvis,  quid  iam  Ser-mo  nostro  Regę  con- 
sentiente  in  castris  Sveco  scripserim  et  antea  in  Moschovia  ea  de  re  ege- 
rim,  ipsa  novit.     Audio    autem    isthuc    quendam  e  Livonia    a  Dno  Ponto 
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venisse,  forsan  cum  illius  ad  me  litteris,  sed  uti  me  ille  non  invenit  in  ca- 
stris,  forsan  non  ausus  est  omnia  Yestrae  Mag.  indicare.  Placeat  itaque 
Vestra  Mag.  cogitare,  quid  opus  sit  facto,  ac  ąuaeso  me  hic  vel  in  itine- 
re,  anteąuam  sim  prorsas  in  manibus  Moschorum,  diligentissime  raoneret, 
Porro  obsecro  Yestram  Mag.  111- mam,  nulla  ut  alia  re  (si  quid  laboris  hoc 
in  pacificationis  negotio  suscepi)  me  remoneret,  nisi  ut  mihi  plene  fiat,  quod 
certę,  ut  testis  mihi  Deus  est,  haud  cupio,  nisi  ut  perspecta  eius  men- 
te  ac  prudenti  consilio  usus  non  errem.  Existimarem  autem  e  re  fore,  si 
Mag.  Yestra  (sicut  Regi  quoque  Ser-mo  scripsi)  litteras  Summo  Pontifici 
scnberet,  quibus  id,  quod  effectum  est  quodque  ad  Dei  gioriam  in  Lithua- 
nia  et  alibi  Vestra  Mag.  molitur,  tanquam  patri,  orationibus  et  aliis  ratio- 
nibus  negotia  illa  omnia  adiutoro,  fidentissime  aperiat.  In  reditu  autem 
meo,  quem  spero,  ut  dixi,  fore  brevissime,  cum  illa  de  reliquis  rebus  collo- 
quar.  lesus  Vestram  Magnificentiam  Illustrissimam  suis  coelestibus  donis 
impleat.     Ex  Kiverova  Horca,  die  21  lanuarii,  A.  D.  1582  *). 

Quod  mihi  Yestra  Mag.  111  ma  favorem  et  commendationem  suam 
erga  D-num  Zebrzydovium  pollicetur,  maximas  ei  hiibeo  gratias,  spero  au- 
tem optime  collocatum  iri  hoc  beneficium.  Interea,  quaeso,  meminerit,  an 
oportune  cadet  in  reditum  meum  ex  Moschovia,  ut  Ill-mus  D-nus  Andreas 
Batorius  eo  ad  me    mittatur,    quae  iani  Yestrae  Mag.  lU-mae  innoiuerunt. 

Yestrae  Ill-mae  D-tionis  verus  in  Cliristo  servitor.  Ant.  Possevi- 
nus  sst. 

')      Wi<ic  z  Possewina:  Moscovia. 

2)  W  Moscovia  ten  ustąp  brz7ni:  Pontifex  autem  Maximas  mihi  in  aliis  provinciis  et 
regnis,  in  ąuibus  catholici  Episcopi  non  sunt,  facultates  satis  amplas  conces?erat,  et  quidem 
tum,  cum  Moschoviam,  aut  parttm  iptarum  proYinciarum,  adituriimme  unquam  cogitassem.Ut... 

*)  Odtąd  drukował  tylko  Kojałowicz;  w  innych  wydaniach  nastąpuje  zaraz:  lesus  D-tionem 
Yestram  Mag.  omibus  donis  coeIe^tIbus  cumulet. 

■*)     Dota^d  drukował  Kojałowicz;  przypisek  nie  był  jeszcze  drukowany. 

692.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  22  I  1582. 

Prosi  o  nadania   dla  siebie  i  dla  żołnierzy. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  tir.  533  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  175).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  261. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D  ne  clementissime. 

D-nus  Bokey  ^)  supplicat  M-ti  Yestrae,  ut  M-tas  Vestra  fratri  eius 
succamerariatum  Yladimiriensem  dare  velit.  Eum  nuper  in  castris  M-tas 
Yestra  D-no  Faluczki  dederat,  sed  is  rediens  mortuus  est.  Audio  ciam 
Buzenium  ^)  mortuum  esse — doleo,  non  inelegans  certę  ingenium  habuit. 
Possedit  is  villam    quandam  regalem    ad  Cracoviam.     Ego  ex  gratia  M-tis 
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Yestrae  eius  loci  capitaneus  sum,  nec  ad  tam  magnificuin  capitaneatum 
ullam  villam  aut  terrae  vel  minimam  gleba m  habeo:  quid,  si  M-tas  Yestra 
vel  adiecta  hac  villula  capitaneatum  hunc  tantum  tanta  ignominia  libera- 
bit?     Commendo  me   etc. 

Adscriptum   manu    Magnifici. 

D-nus  Albertus  Oborski  s)  orat,  et  ego  pro  illo  oro,  ut  M  tas  Vestra 
servitioram  illius  rationem  habere  velit:  id,  quod  antea  M  tas  Vestra  in 
Livonia  illi  adsignaverat,  consequi  non  potuit. 

1)  Roimistrz  jezdny  (por.  Źródła  dziejowe  t.  IX). 

2)  Zob.  nr.  S94   «w.  J-      U  Kojałowicza  tnylnie:  Puzeniura. 

3)  Rotmistrz  (biografia  u  Niecieckiego  t.   VII^  str.  4). 

693.  Zamoyski  do  Jerzego  Fryderyka  Brandenburskiego,  administratora  księ- 
stwa pruskiego.  pod  Pskowem,  22  I  1582. 

Donosi  mu   o  zawarciu  pokoju;  przyspieszono  je  z  uwagi  7ta  Szwedów. 

Sygnatttra  Mss.  jak  w  nr.  $32  (^<^  kopiar.  Zamoy.  nr.  i']6^\^.  Z>rz</&,  Kojalowicz  o.  c. 
•w  zakończeniu  nr.  262. 

In  śimili  (t.  j.jak  w  nr.  68g)  scriptae  Marchioni  ab  x^nschpach  i);  tan- 
tummodo  ab  eo  loco,  ubi  fit  mentio,  quod  aulici  in  horas  expectantur,  haec 
addita  sunt:  urgenda  obs  dio  fuerat  ad  Pentecostes,  interim  vero  alii,  in- 
terclusis  a  Moschovia  omnibus  viis,  arces  livonicas,  velut  a  suo  corpore 
avulsas  et  per  se  exangues    ac    emortuas,  post  tergum  nostrum  captabant. 

Commendo  me  favori  Cels.  Vestrae.     Datum  etc. 

*)  Jerzy  Fryderyk  Brandenburskie  panujący  na  Ansbachu  od  r.  1556,  a  od  iS57-go  i  na 
Bayreucie^  w  r.  1577  objął  administracyą  ksiąstwa  pruskiego  (przy  chorym  umysłowo  Albrechcie 
Fryderyku^  księciu  pruskim).  Tytułowano  go:  Marchio  Brandenburgensis  (panował  w  Branden- 
burgii od  1571 — isgS  Jan  Jerzy)  ac  in  Prussia  {etc.  jak  w  nr.  41$)  dux,  podpisywał  się  zas' wła- 
snoręcznie pod  temiż  tytuło7ni:  Georgius  Fridericus  dux  Prussiae  (Bibl.  Ord.  Zamoy.  rkp.  nr.  i7gj 
str.  28);  współcześni  7V  Polsce  nazywają  Ja7ia  Jerzego  Marchio  Elector,  y^rz^^o  />j't/^r^^a  Mar- 
chio Anspachius  [zob.  nr.  663). 

694.  Janusz  Zbaraski  do   Zamoyskiego.  Jam  Zapolski,  22  I  1.582. 

Co    satn   zarządził  w  sprawie  wykonania  traktatu   i  jakich    rozporządzeń  od 

Zamoyskiego   potrzeba.     Nalega    o  pośpiech.      Wojsko  moskiewskie  zbiera  się 

w  Nowogrodzie.^  zapewne  przeciwko  Szwedom. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  («■  kopiar.  Zamoy.  nr.  iSi).  Druk,  Kojałowicz  o.  c.  nr.  26S. 

JWny  a  mnie  mcziwy  panie  Hethmanie. 

Po  odiechaniu    panów   poslow,  thowarzyszow  mogicb,  thydzien  czaly 
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iednom  thu  z  wilki  mieszkał.  Dziss  iusz  nierano  przyechali  dworzauie 
W.  Kniazia.  Aby  sie  nicz  nie  mieszkało,  zarazemem  sam  do  nich  iachal 
y  odebrałem  icti  u  poslow,  kthore  do  WM.  m.m.  p.  noczą  wysseląm  s  przy- 
sthawem,  na  rpgestr  kaszdego  mianowiczie  spissawszy,  gdzie  kthory  iedzie. 
Albo  wolię  WM.  therass  zaras  wypissacz:  w  Lenewarth,  Skrowno,  Kokon- 
hauss,  Borzon,  Czesthwin  — Jwan  Andreiowicz  Fiefiliatiew;  7V  Wolodymie- 
recz  ^)  w  Thrykatb,  w  Równy,  w  Gowin,  w  Kierepeth,  w  Nowy  Horodek 
Liwonski — Kniass  Piothr  Offanasowicz  Wolkomski  (s.).  Chczieli  the  wiedziecz, 
ktho  od  nass  iedzie  tych  zamków  odbieracz  mianowiczie;  yzem  nie  miał 
koo"o,  mianowałem  Gąssowskiego  na  lothrosthwo,  dołożywszy  thego,  iesły- 
ze  bendzie  chor,  ze  kogo  inszego  na  iego  mieiscze  poszlią,  y  na  thym 
sthanęlo,  tho  iesth  do  tych  zamków,  gdzie  Jwąn  Fiefiliatiew  iedzie.  A  gdzie 
"Wokomski  iedzie,  thamem  do  tych  zamków  Lienka  polozeł.  W  Pierkeł, 
w  Salacz,  w  Pernawy  obie,  w  Fe  in — Jwan  Hiehorewicz  Miłukow;  thamem 
polozeł  pana  Liesniowolskiego.  W  Pajdę,  w  Polczow,  w  Thanruss,  Ju- 
ryow — Wasiłey  Piothrowicz  Hołowicz;  thamem  polozeł  pana  Uhrowieczkiego 
s  panem  Rożnem  s  thymze  dokladem  yako  y  pierwy,  gdyzem  nie  mogl 
gich  zbycz;  tho  niech  przy  woli  WM.  zosthanie,  kogo  WM.  chczesz  posłacz. 
W  Rezyczę,  wLuczen,  w  Owlech — Jchnacy  Alexandrowicz  Kobyakow;  then 
iedzie  prostho  na  Woroniecz  z  mogim  przystawem.  bo  mu  thendy  droga 
prosthsza,  aby  sie  nicz  nie  mieszkało.  Raczze  WM.  do  tych  zamków  ko- 
go poslacz,  zęby  thego  Kobjakowa  then,  który  ma  odbieracz  the  thrzy 
zamki,  wczassem  przeiraowal,  a  rychło,  a  yam  mu  rzekł  przes  listh  swoy 
ozoaymicz  imię  thego,  ktho  tham  poiedzie,  na  czo  membran  WM.  m.  m.  p. 
posyłam,  kogo  WM.  poslacz  bendziesz  raczel.  Racz  WM.  m.  m.  p.  roska- 
zacz  listh  odemnie  napissacz,  oznaymuiąncz  mu,  a  racz  WM.  m.  m,  p. 
czorychli  odprawicz,  bo  ya  ich  y  noczą  wypichąm,  aby  czoprendzy  do- 
chodziely  the  sprawy.  A  do  Osthrowa  y  do  Woroneża  racz  WM.  kogo 
iednego  poslacz,  zęby  mu  tham  wżdy  wdzięncznoscz  pokazali,  a  wczass. 
A  czi  wszysczy  dworzanie  wierzchu  pissani  do  pomienionych  zamków 
z  mogimi  przysthawami  do  WM.  m.  m.  p.  iadą  do  Pskowa.  A  raczze 
WM.  m.  m.  p.,  pierwy  nizłi  oni  do  WM.  przyadą,  kthorych  w  no- 
czy  wypycham,  tych  nagothowacz,  kthorzy  maią  z  nimi  iachacz  odbie- 
racz, aby  skoro  po  przyechaniu  gich  nazaiutlirz  zaras  wsiadali  s  ni- 
mi, nie  bawiąncz  sie  nicz,  bo  gim  pręndzy  the  sprawy  od pra wiemy,  thym 
liepi.  A  zda  mi  sie,  zęby  czi,  kthorzy  poiadą,  wskok  sie  zachodzieli  sa- 
mi około  podwod  wyganiania,  zebychmy  ie  thym  rychli  wywieźli.  A  na- 
dziewam sie  na  Pana  Boga,  zęby  tho  nicz  nie  zmięszkalo,  gdy  sobie  rząd- 
nie  poczną,  łagodnie  sie  s  nimi  y  z  Moskwą  obcbodząncz,  w  regesthr 
podwody   spissawszy   y   oddawszy  kaszdemu,   aby  kaszdy   swego  Lothysza 
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strzegł,  thedy  sie  tho  latwiey,  ktho  sie  z  nimi  bendzie  umiał  obyscz, 
wywiescz  sie  może.  Grdysz  sam  dyaczy  mnie  y  za  przysięgą  powiadayąz 
iesly  nie  czthery  ^)  dwadziesczia,  thedy  pewna  dwadziesczia  thyssienczy  Lo, 
thyszow  gospodarzow  oddayą,  a  nawienczy  w  Juryowie,  w  Felinie  a  w  Pol- 
czowie.  Gdzie  tho  puidzie  rządnie,  może  sie  wywiescz.  Thrzeba,  aby  tes- 
liudzie  iusz  pomału  szli,  kthorzy  mayą  iscz  do  Pernawy  y  do  Polczowa 
prowadzicz  Moskwy,  bo  the  zamki  natrudni  zwodzicz.  Na  podanie  Newlia 
listhu  nie  mamy  do  p.  Zyb^-zika;  thrzeba,  abyś  go  WM.  zarazem  raczel 
poslacz.  Pothrzebuią  thesz  thego,  aby  then  dworzanin,  kthory  do  Rezycze 
iedzie,  do  Opoczki,  do  Siebieza  posiał,  yszby  wiedzieli  o  przymierzu,  a  na 
naszych  nie  wychodzieli.  Thak  tesz  y  naszy,  aby  ich  w  plon  nie  brali, 
daię  swoie  listhy,  alie  wiem,  ze  nicz  nie  pomogą,  yakosz  y  nie  pomagaią. 
Proszę,  racz  WM.  m.  m.  p.  czo  wskok  poslacz,  y  thego  roskazuiąncz,  yze- 
by  thesz  nie  brano,  y  themu  poslanczowi  aby  wolno  poslacz  do  Opoczki 
y  do  Siebieza.  Raczze  WM.  ra.  m.  p.  piczowniki  z  laskiey  swey  obeslacz, 
y  wszysthko  woisko  aby  sie  iusz  do  WM.  scziągnęlo.  Thakze  zebys  WM. 
m.  m.  p.  w  tho  raczel  potrafficz,  żebyśmy  po  odprawie  dworzan  nazaiuthrz 
pomału  mogli  wyechacz  z  obozem,  bo  oni  pręndzy  pobiezą,  bo  y  thak  iusz 
dossicz  przymowek  mamy  około  thego  brania  chłopów;  yakosz  y  iesth  za 
czo,  y  thesz  w  przyssiendze  thak  iesth,  ze  woisko  zarazem  wywiescz  mą-?' 
my;  yakosz  rozumiem,  ze  WM.  m.  m,  p.  w  tho  potraficz  raczysz,  zęby  sie 
nasza  przyssienga  nie  krzywiela,  kthora  sie  przess  swą  wolią  yusz  bardzo 
chyli.  Do  Wengrow  tesz  pissacz,  aby  iusz  ze  wlosczi  wyechali  y  dali  chło- 
pom pokoy,  bo  za  tym  braniem,  kiedy  ia  yusz  stand  viadę,  zechczą  sie 
chłopi  bronicz,  thak  y  zywnosczi:  burda  sie  iaka  sthanie,  zwlascza  therass. 
Woysko  przyszło  do  Nowogroda  y  drugie  idzie  z  Mikiihą  Romanowiczem, 
Michaiłem  Bezninem,  s  Fiedorem  Msczi sławskim  miodem  y  starym  Siemio- 
nem. Mniemam,  ze  na  Szwedaby  sie  w  thym  l^urda  nie  sthala,  czego  Boże 
uchoway.  pomieszalibyclimy  wszysthko.  Y  owszem,  proszę  WM.  m.  m.  p., 
abyś  WM.  raczel  roskazacz  czorychli  woisku  wychodzicz.  Ja  sie  thu  pozo- 
stawąm  y  dłia  swych  płochych  koni  y,  dUathego,  aby  łiudzie  schodzieli, 
yakosz,  iłie  kogo  mogę  dosiąncz,  gdzie  y  nadali,  ilie  poslanczow  mąm,  pos- 
syłąm,  bo  mnie  y  Moskwa  do  the^jo  zbudzą  y  swoich  poslanczow  z  mogimi  szlią 
dłathego,  aby  wiedzieli,  iesly  łiudzie  schodzą,  iesly  sie  przysiendze  dossicz  dziele. 
O  kozaki,  o  kthorem  do  WM.  pissal,  kthorzy  chczieli  do  Moskwy,  posłałem  do 
nich,  roskazuiącz  gim  pod  poczcziwosczią  szłiachcziczom  y  pod  garłem 
thym  prosthym,  aby  sie  żaden  thego  nie  wazel,  y  listhem  pissal  othworzo- 
ny;  na  osthatekem  thym  wiernieiszym  thego  dopusczil,  gdzieby  tho  pew- 
nie obaczeli,  ze  chczą  iscz,  y  pothym  tho  statecznie  ukazałi,  ze  thak  belo, 
aby  w  nie  bieli,  iako  w  iednego  nieprzyaczielia,  y  sthathki  gim  brali.     Do 

Ardiiwiiin  Jana  Zamoyskiego.  -" 
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odbierania  zamków  kaiaziewy  dworzanie:  naprzód  Chełma,  Luk,  Newlia, 
Za wołoczia— Fiedor  Laskierow  przyachal,  a  yam  mu  dal  dworzaninem 
kniazia  Ogińskiego  ^)  a  Zachariasza  Kraiewskiego,  dawszy  gim  naukę, 
yakom  naliepi  rozumiał.  Do  tych  drugich  zamków  ostatnich  iedzie  woie- 
woda  porchowski  do  odbierania  Jwan  Zerebczow  *),  kthorego  thrzeba  abyś 
WM.  raczel  pusczicz  do  Pskowa  dlia  odbierania  iemu  sthrzelby,  innych 
pothrzeb;  thakze  y  tych  drugich,  kthoryby  chczial  do  miasta,  aby  mu 
thesz  belo  wolno  iachacz.  Ya  thesz  sąm  iuthro,  dali  Bog  zdrowie,  yako 
narani  bycz  mogę,  wyeszdząm  do  WM.  m.  m.  p.  Zaliecząm  sluszby  swe 
w  laskę  WM.  m.  m.  p.  Datum  z  Zapolskich  Jam  dwie  godzinie  w  nocz 
22  Januarii  anno   1582. 

WM.  m.  m.  p.  służebnik  Janusz  kx.  Zbaraski  woi.  Braczl.  Krzem, 
y  Piński  Stharosta. 

1)     ^    Wolmar^  łot.    Walmare ,  est.   Wolmari-Liłi,  dziś  miasto  powiat,  gub.  inflanckiej . 
*)      U  Kojałowicza:  sterzy;  por.  nr.   662. 

^)     Bogdan  (Marcin?)  z  Kozielska  Ogiński,  podkomorzy  trocki,  sławny  pułkownik  za   Stefa- 
na i  Zygraunta  III     (Niesiecki  t.   VJI  str.  5/). 
*)     U  Kojałowicza:  Herebczow. 

695.  Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  23  I  1582. 
Prosi  o   nadanie  wsi   Godynice  Andrzejowi  Zebrzydowskiemu. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  180).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  267. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne  D  ne  clementissime. 

Supplicat  M-ti  Yestrae  G-sus  D-nus  Andreas  Zebrzydowski  pala- 
tini  Calissiensis  ^),  filius,  ut  M-tas  Yestra  illi  dignetur  concedere  villam  Gro- 
dynicze  in  palatinatu  Syradiensi,  quae  per  mortem  D-ni  Buzenii  2)  vacat. 
Summa  probitate  et  modestia  est  is  iuvenis  et  assidue,  ut  coepit  in  castris, 
in  servitiis  M-tis  Yestrae  versatur.  Dignetur  M-tas  Yestra  illius  rationem 
habere.     Commendo  me  etc. 

')     Kacper  Zebrzydowski, 
^)      Zob.  nr.  ^g4  uw,  i. 

696.  Zamoyski  do  Possewina.  pod  Pskowem,  23  I  1582. 

Odpowiada  na  nr.  6ci  ^).  Przesyła  7ir.  ^14.  Liczy  na  wiadomość  od  niego 
o  zamiarach    Iwana   (przeciwko    Szwecyi).     O  poselstwie    Cagnola.     Co    do 

Szwecyi^  Król  go  powiadomi. 

Sygnatura  Mss,  jak  w  nr.  533  [w  kopiar.  Zamoy.  nr.  179),  nadto  kopia  es  libello  impresso 
Vilnae  ^)  w  Tekach  Naruszewicza    8c    str.    43.     Druk.  {z   poważnem  optiszczeniem)  A.  Pos8evini 
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Moscovia(]586)/.  250,  skąd  przedrukowa/i:  Starczewski,  Historiae  Ruten.  SS.  externi  i  Eyka- 
czewfki,  Eelacye  nuncjuszów  t.  I  str.  43q;  Kojałowicz  o.  c.  nr.  266. 

Reverendissime  Domine,  arnice  charissime. 

De  cultu  Diyino  in  Livonia  propagando  audeo  D-ni  Vestrae  promit- 
tere  Reg.  M-tem  diligenter  laboraturam,  nec  meum  studium  et  opella  qua- 
liscunąue  desiderabitur.  Deus  autem  Optimus  Maximus  per  misericordiam 
suam  causae  suae  non  deerit.  Res  prorsus  longe  iucundissima  mibi  acci- 
dit,  quod  D-tio  Vestra  potestatem  sacrorum  celebrandorum  in  ecclesiis  li- 
Yonicis  sacerdotibus  mois  indulserit.  Deo  inprimis  ac  deinde  S.  D.  N.  et 
D-ni  Yestrae  gratias  ago,  ac  etiam  de  illo,  quod  ultro  addidit,  de  lapsis, 
ad  yeritatem  revertentibus,  ab  iisdem  sacerdotibus  absolvendis.  Facit  Deus 
pro  immensa  sua  bonitate,  ut  hoc  in  exercitu  aliąuoruin  corda  moveat 
Quod  vero  Erbesti  ^)  etiam  nostri  opera  in  raeo  Zamoscio  inutilis  prorsus 
non  sit,  D-tio  Yestra  ex  eius  litteris,  quas  ad  illam  mitto,  cognoscet.  Laus 
sit  Deo  immortali.  Non  dubito  Dnem  Yestram  effecturam,  ut  saltim  sciam, 
quid  ille  princeps  tt  quando  factnrus  sit.  Ego  enim  molirer  fortasse  ali- 
quid  sub  idem  tempus  et  vel  de  meis  privatis  viribus  et  facultatibus  ali- 
quid  parum  fortasse,  sed  non  prorsus  tamtn  pusillum,  conferrem.  Yenerat 
huc  in  castra  D-nus  Laurentius  Cagnolus,  vir  elegans,  quem  ego  propter 
eam  nationem,  cuidebeo,  humanissime,  ut  hoc  loco  potui,  habui.  Mirabar 
tamen  a  D-no  Ponto  ita  missum  fuisse  ut  ad  Reg.  M-tem  litteras  ferret, 
nec  eas  quidem  a  Ser-mo  Sveciae  Regę,  sed  ab  ipso  Ponto,  legationem  au- 
tem ad  me  obiret,  inde  veru  ad  conventum  Zapoliensem  eum  progredi  me 
sinere  ve]let,  inscia  et  praeterita  S.  Reg.  M  te,  D  no  meo.  Respondi  D-no  • 
Cagnolo  Vel  ire  dt-bere  ad  Reg.  M-tem,  D-num  meum,  vel  mittere,  me  ad 
eius  M-tem  relaturum  quoque  esse;  quod  cum  iam  nullum  a  Regę  Sveciae 
post  suum  adventum  in  castra  venturum  sperasset,  nihil  etiam  hunc  in 
casum  mandatorum  mihi  dedisset,  nec  me  quoque,  cum  minister  sira,  in- 
consulto  Domino  quicquam  facere  debere.  Itaque  misso  ad  Reg.  M-tem 
tabellario,  cui  ego  meum  ductorem  adiunxi,  ipse  Narvam  reversus  esi  *). 
Quod  ad  meani  opinionem  de  re  ipsa  spectat,  ego  cupio,  ut  Rex  Svecus  pacem 
a  Moscho  habeat;  cupio  etiam,  ut  nostrae  Rei publicae  satisfaciat,  cui  non  pa- 
rum certę  incommodi  hisce  novis,  nescio  unde  profectis  consiliis,  in  septen- 
trionalium  nationum  simplicitate  inauditis,  attulit.  St^d  de  eo  Reg.  M-tis 
iudicium  esto  etOidinum,  non  meum,  unius  de  multis.  Ut  ut  est,  cum  ta- 
men Reg.  M-ias  pro  sua  constantia  nihilominus  et  per  D  nem  Yestram  et 
per  suos  oratores  orsa  illi  fuent  pacem  procurare,  certę  ita  deinceps  illam 
a  D-no  Ponto  praeteriri  et  ad  pristinas  iniurias  hunc  novum  contemptum 
accedere  non  cuperem.    Credo  ego  D-nem  Yestram  et  ad  Ser-mum  Regem 
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et  ad  Ser-mam  Reginam  misisse  Varszavicium  s),  et  ad  Regiam  M-tem, 
ecquidaD-ne  Yestradeincepsfieric-upiat,  retulisse;  et  hoc.  quod  ad  me  D-tio 
Vestra  scribit,  et  ipse  ad  eius  M-tem  referam.  Habebit  igitur  D  tio  Yestra  de 
60  Reg.  M-tis  litteras  vel  in  media  Moschovia,  etenim  non  puto  Magnum 
Dominum  Reg.  M-ti,  ut  ad  D-nem  Yestram  mittat  litteras,  noa  per- 
mlssurum,  cam  in  ipsa  castra  Reg.  M-tis  ipsius  ad  D-nem  Yestram  ta- 
bellarii  identidem  ubere  yentitassent.  Cuperem  scire,  quod  in  tempus 
D-nis  Yestrae  reditus  in  Lithuaniam  incidet,  ut  de  legatioae  obedientiae  ad 
S.  D.  N.  sub  illud  tempus  mitten^a  tanto  commodius  cum  Reg.  M-te  con- 
ferre  possim.  Faciat  igitur  me  D-tio  Yestra  certiorem.  Zebridovius  iam 
a  me  Reg.  M-ti  est  commendatus  de  meliore  nota  et  meminit,  quid  be- 
nigni  responsi  a  Reg.  M-te  tulerit;  deinceps  etiam  illi  non  deero.  Com- 
mendo  me    £fc. 

1)  Zaznaczono  to  w  kopiaryuszach   tytułem:   Respon^um  Magnifici  D-ni  ad  easdem  {por. 
numery  kopżar,  Zamoy.  i  Kojałowicza)  litteras. 

2)  Wiąc  z  Possewina  Moscovia. 
s)     Zob.  nr.  514. 

*)     Następnej  części   listu    aż    do  Credo  autem  brak  u  Possewina  i  w  przedrukach  z  niegc. 
5)      Stanisław  Warszewicki,  jezuita,  brat  Krzysztofa^  wysiany  wtedy  do  Sztokholmu  (Wierz- 
bowski, K.  Warszewicki  str.  cg). 

697.    Possewin  do  Zamoyskiego.  Kiwerowa  Horka,  23  I  1582. 

Posyła   mu  przez  Zbaraskiego   relikwie  zu   darze. 

Sygnatura  Mss,  j'ak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  18 6).  Druk.  Kojalowicz  o,  c.  nr.2y,i. 

Magnifice  Hl-me  D-ne,  in  Christo  observandissime. 

Redit  Mag.  D-nus  Palatinus,  omni  remunerańone  dignus  ob  integri- 
tatem  et  reliquas  dotes,  quas  cum  in  aliis  rebus,  tum  in  hac  pacificatione 
cnmulate  in  rem  contulit.  Ego  vero  per  illum,  tamquam  digniorem  la- 
torem,  mitto  Yestrae  Mag.  lU-mae  dono  preciosissimas,  quas  habeo,  reli- 
quias,  futuras  ipsi  patrocinio  ad  Livoniam  ecclesiae  catholicae  adiungen- 
dam,  monumento  autem  pietatis  suae  posteris  ea  in  ecclesia,  quam  uc  stru- 
ere  in  eivitate  Zamościa  parat,  ita  spero  nunc  diligentius  extrai  carabit 
ob  bellum  hunc  cum  Moscho  absolutum  perhonorifice,  ne  Russia  qaoque 
non  intelligat,  quantopere  Yestra  Mag.  erga  Deum  exercitaum  sit  grata, 
et  vero  animetur  hoc  praeludio  ad  arcendos  eos  hostes,  qui  pacem  opti- 
mam  illius  provinciae  excursionibus  turbant.  Mea  officia  p-^rpetuo  Yestrae 
Mag.  lU-mae  addicta  ei  etiam  atque  etiam  commendo.  Quam  Deus  omnibus 
bonis  in  aeternum   ditet.     Ex  Kiverova  Korca,   die   23   lanuirii   1582. 

Yestrae  D-nis  Ill-mae  verus  in  Christo  servitor  Aut.  Possevinus  sspt. 
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698.    Tydeman  Giese  do  Zamoyskiego.  Ryga,  23  I  1582. 

Odpowiada   na  listy   Zamoyskiego  7v  sprawie  gobeliitow,  orkiestry  i  i.  p.   Taj- 
ne zlecenia  ivykonvje.      O  rokowaniach  o  podda^iie  Parnawy.     Trudno   ?iaiąć 
żchiierzy   dla   braku  pieniędzy.      O  skargach  na   Magnusa. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  S33  (w  kopia ryuszu  Zamoy.  nr.  icS).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.    285. 

Illustris  D-ne,  D-ne  beneficentivssime. 

Terna s  ad  me  D-nus  Secretarius  eodem  fasciciilo  Ill-tis  Vestrae  litte- 
ras  1)  misit,  ex  ąuibus  mandata  Ill-tis  Yestrae  de  aulaeis,  musicis  ceteris- 
que  rebus  accepi.  Aulaea  ex  praescripto  111- tis  Yestrae  curabuntur:  dextror- 
sum— Solon  Palladius  cum  olea  insignibus  attexetur;  sinistrorsum— Caranus 
Emathius  2)  cum  capra.  Cherubinum  an  Seraphinum  utrum  Iii.  Vestra 
malit,  et  de  symbole,  itidemąue  mensura  quaqua  versus,  cum  me  111.  Ye- 
stra  certiorem  reddiderit,  depingi  Vilnae  insignia  toto  cum  emblemate  cu- 
rabo  et  111.  Vestrae,  si  ad  eam  ocius  pervenire  non  potero,  raittam;  deinde 
cum  piane  111.  Yestra  probaverit,  curabo,  ut  in  Belgico  texantur  et  perfer- 
ri  ad  111.  Yestiam  summum  Octobri  mensę  possiut.  Hoc  enim  curare  se 
posse  Lindanus  mihi  perscripsit.  De  symbolo,  quod  me  111- tas  Vestra  co- 
gitare  iubet,  equidem  non  reperio,  quod  acumini  Ill-tis  Yestrae  satisfacere 
possit:  sarissae  Ill-tis  Yestrae  distingui  sapientius  et  melius  nusquam  re- 
ferri  potuerunt,  quam  referuntur  ab  Ili-te  Vestra,  nempe  ad  pietatem  una 
(modo  ne  in  Lutheranos  iaciatur)  et  ad  belli  artes  altera  atque  altera  to- 
gae  actiones;  symboli  vero  quid  si  subscribatur,  quid  inquam,  si  vox  una 
haec:  „Qualibet",  vel  „Sarius  Quacunque  Sarissa",  vel  ut  et 
pietatis  et  belli  et  pacis  haec  tela  esse  intelligatur,  paulo  apertius  subscriba- 
tur: „M  ars,  Pieta  s,  SuadaqueSarissas'*,  scilicet  hic  habet  hoc,  usque 
liemistichio  longius  est  et  dilucidius,  quod  oportet  indicare  puto.  Sed  haec 
Ill-tas  Yestra  uno  cogitationis  momento  melius  et  argutius  praescribet, 
quam  ego  reperiam  longa  consideratione.  Itaque  haec  curabuntur  pro  eo 
ac  Ill-tas  Yestra  praescripserit.  De  musicis  ad  me  Lindanus  scripsit 
plures  esse,  qui  cupidi  sint  e  Belgico  veniendi;  misit  ad  me  exemplum  lit- 
terarum,  quas  ad  se  symphoniaci  quinque  Antverpiensis  civitatis  scripsere, 
qui  praestare  in  omni  varietate  et  fidibus  et  voce  et  tibiiss  canendi  existi- 
mantur,  sed  pretium  suae  arti  nimis  auere  ^)  statuunt:  singuli  ducentenos 
thaleros  et  victum  poscunt— mille  thalerorum  hic  sumptus  esset  musicus, 
dicerem  magnus,  nisi  a  Magno  faciendus  esset,  etsi  minoris  musici  prae- 
stantes  conduci  possent,  denique  nisi  plus  esset  dispendii,  si  choralo  cen- 
tum,  quam    citharedo    exiguo    mille    tribuantur.     Sed  de  eo  statuet  Ill-tas 
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Vestra  arbitratu  suo;  interea  Lind  ano  scripsi,  operam  daret,  ut  de  aliis 
minus  sumptuosis  cognosceret;  scripsi  etiam  musico  Ill-mi  Principis  D-ni 
Marchionis  Homilistalo,  piane  praestanti  musico,  ut  scire  me  faceret,  quo 
ex  loco  Ill-ti  Vestrae  conąuiri  possent,  qui  illa  in  canendi  tum  voce,  tum 
fidibus  arte  praestarent.  Ipsum  exemplum  litterarum  musioorum  Antver- 
piensium,  hic  additum,  mitto,  quod  D-nus  Schorcius  explicare  II}  ti  Vestrae 
poterit.  Qui  rationes  musicorum  in  Flandria  praestantiorum  norunt,  negant 
multo  minoris,  quam  ducentenis  flor.  singulos  conduci  posse.  Marmoream 
tabulam  arcis  vestibulo  Lindanus  curavit.  De  re  et  studiis  Corinthiorum 
egi  cum  eo,  ad  quem  mihi  Ill-tas  Vestra  litteras  dedit;  ipse  et  ignarus  est 
bominum  eo  loco  et  ipsis  ignotus,  sed  mihi  cives  ostendit  Corinthios,  qui 
Carthaginem  commigrarunt;  his  cum  pro  se  loquutus  est,  aiunt  omnes  esse 
ąuidem  cupidos,  sed  teneri  cum  praesidio.  tum  captis  nuper  in  %acino  locis, 
et  sperant  posse  revocari  ad  communionem  pristinaiii  iis  rationibus,  de  qui 
bus  egi  cum  Ill-te  Yestra  coram;  expecto  in  singulos  dies  virum  primario 
Corinthi  loco  ortum,  cuius  ego  (s.)  loco  pervetus  et  ampla  et  semper  magi- 
stratibus  functa  familia  est,  qui  se,  afflictis  patriae  rebus,  et  Massanissam 
Carthagini  vicinum  contulit;  is  notus  mihi  est  et  cum  eo  me  tuto  colloqui 
posse  certo  scio;  agam  tamen  omnia  sensim,  etsi  mailem  subito,  in  hac 
potissimum  opportunitate,  dum  ista  in  loca  Ill-tas  Yestra  perveniet. 

Ill-tas  \  estra  meminit  Praefectum  Rigensem  *)  cum  Palatino  Perna- 
viensi  de  deditione  egisse,  ad  quam  hoc  tempore  eo  magis  propendet, 
quo  propius  copiae  sveticae  accedunt.  Cum  antę  quadriduum  Capitaneus 
Rigensis  iterum  de  deditione  appellasset,  dies  quatuordecem  periit  delibe- 
randi  causa,  deinde  se  liquido  reversurum,  eo  tamen  addito:  si  Svecus  op- 
pugnare  omnino  velit,  se  citius  reversurum.  atque  adeo  orare,  ut  tum  co- 
gitet,  quomodo  Svetorum  oppugnationem  avertat.  piane  enim  et  praesidium 
Pernaviae  parvum  est  et  tenuis  copia  commeatus.  Praeterea  significat  sibi 
nunciatum  esse  de  pacis  tractatibus,  quibus  ad  conventionem  addactis,  ho- 
nestius  arcem  sit  Reg.  M-ti  traditurus,  nulla  cum  Principis  sui  offensa.  De 
Svecis  credo  perlatum  esse  ad  Ill-tem  Yestra m:  ad  Parnavam  copiae  con- 
siderunt  duobus  ab  arce  milliaribus.  quae  tormenta  expectant>  iam  mota 
Revalia  atque  adeo  ex  ipsa  Narva,  Si  pacis  tractatus  diurius  ducentur,  op- 
pugnabunt  illi  fortasse,  et  prohibetur  non  difficilis  eo  tempore  expugaatio 
futura.  Ill-mus  Curlandiae  dux  Ericum  regem.  Parnaviam  obsidentem,  cum 
copiis  divi  Sigismundi  ita  profligavit.  ut  tormenta  in  potestatem  venirent 
omnia,  ex  quibus  pulcherrima  hoc  loco  servantur;  spero  geminari  hoc  ab 
Ill-te  Yestra  posse.  Hic  omnes  pacem  aut  confectam  iam  esse  aut  iri 
quamprimum  speramus  atque  adeo  confidimus,  reciperata  omni  Livonia. 
Cum  Ill-tem  Yestram  movere  in  Livoniam  cognoscam,  occurram  hoc  ex  loco, 


343 

nisi  nova  aliąua  mandata  a  S.  Reg.  M-te  accipiam,  quae  quidem  ąuotidie 
accipio,  et  versor  iu  maximis  hoc  milite  mittendo  molestiis,  nam  et  sine 
pecunia  adsolvenda  ut  mensium  stipendia  extrusus  sam,  et  hic  difficillime 
mutuum  esprimo,  et  D-nusMlodzieiovius  omnia  suis  rationibus  spissa  facit. 
Sed  de  his  meis  angustiis  D-nus  Berzeviceius  Ill-ti  Yestrae  exponet.  Ple- 
riąue  hic  mecum  faere  ex  ea  nobilitate,  quae  duci  Magno  paret;  orant  per 
Deum  immortalem,  ut  rationes  reperiantur  amovendi  istius  principis,  cnius 
mores  amplius  ferri  non  possint,  et  qui,  cum  sua  omnia  alienaverit  no- 
bilitatem,  a  qua  vitatim  prope  alitur,  exhaurit.  Sunt  et  alia,  quae  sermo- 
nis  potius  sunt,  quam  epistolae;  ea  coram  Dec  volente  exponam.  Deus 
lU-tem  Yestram  salvam  servet  et  victoriis  auctet  ac  tandem  ianiculum 
claudat.  Commendo  me  in  gratiam  Ul-tis  Yestrae,  D-ni  mei  beneficentissi- 
mi.     Ex  arce  Rigensi  die    23  lanuarii  anno  1582. 

lil-tis  Yestrae  serYus  obsequentissimus  Tidemannas  Grise  sspt. 

1)  Ay.  540^  623;  trzeci  nieznany. 

2)  Zcb.   nr.  540    uw.  2. 

8)  Averium,  averum,  avere,  avera  et  averia  etc.  dicuntur  facultates  et  omnia  quae  sunt 
in  bonis,  res  praesertim  mobiles,  vełuti  pecuniae  ex  Gall.  ^avoir"  (Du  Cange,  Glossarium  ed. 
1733  r.  t.  I  str.  843). 

*)      Totnasz  v.  Embden^  starosta  zamku   ryskiego? 

699.  Zamoyski  do  Magnusa.  pod  Pskowem,  24  I  1582. 

Sygnaticra  Jak  w  nr.  447.     Regest  spółczesny. 

Ad  Magnum  ducem  de  podvodis  subministrandis  Moscis,  quo  citius 
LiYonia  excedant. 

700.  Zamoyski  do  jakiegoś  komendanta.  pod  Pskowem,  24  I  1582. 

Sygnatura  jak  w  nr.  447.      Regest  spółczesny. 

Monet  quendam  praefectum,  ut  venientem  aulicum  Mag  ni  Moschoviae 
Ducis  propter  reddendas  atces  livonicas  benigne  atque  humaniter  exci- 
piat  {s.). 

701.  Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  25  I  1582. 

Sygnatura  jak  w  nr.  44'.     Regest  spółczesny. 

Z  gubernatowstwa  {s.)  inflanckiego  wymawia  sie  JM. 
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702.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  25  I  1582. 

Powtarza  wiadomości  w  zaginionych  listach  wysłane.  Dzisiaj  przybyli  dwo- 
rzanie mosk.  Nie  radzi  Królowi  jechać  zaraz  do  Rygi  i  decydować  samemu 
o  stoszmku   do  Szwecyi  i  o  urządzeniu    Inflant.     Posyła  wiadomości   o  siłach 

szwedzkich. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.   Zamoy.  nr.  183J.  Drzik.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  270. 

S.  Reg.  M  tas,  D-ne  D-ne  clementissime. 

Accepi  litteras    M-tis    Yestrae   Reg.,  datas  Yilna  15  lanuarii,    ąuibus 
respondet  ad    meas,    datas  4  emsdem.     Video  aliąuot,  epistolas  meas,  quas 
antea  dederam  ad  M-tem    Yestram,  non  fuisse  ad  eam  perlatas,  ex  ąuibus 
id,  quod  desiderabat,  iam  prorsus  confidebam  Reg.  M-tem  Yestram  cogno- 
visse.     Etenim  prout  de  qua  re    ad  me  referebant  domini  legati  antę  con- 
clusionem  pacis,  ita  etiam  M-ti  Yestrae  statim  significabam,     Miseram  au- 
tem litteras  ceteris    pleniores  ad   capitaneos    Osthroviensem     ^),  Yoronecen- 
sem  2),  Zavolocensem  ^),  dominum  palatinum    Polocensem    ^),    in    absentia 
eius  Zukum  *),  ut  de  manu  in  manum  alter  alteri  eas  ita  traderent,  ut  ad 
M-tem  Yestram  pervenirent.     Dedi    item    aliis,  eo  euntibus,  alias:  ubi  hae- 
serint  hae  litterae  adbuc,    ignoro;    lioc    scio  parvam  curam  omnium  rerum 
huiusmodi  a  ąuibusdam  liaberi,  nec  certę  ego  omnibus    ipse  sufficere    pos- 
sum  nec  tot  in  dies  tabellarios  meos  proprios  mittere   potui,  cum  etiam  sin- 
gulis  diebus  fere  me  necesse    fuerit    aliąuando    duos,  aliąuando  etiam  tres 
tabellarios  ad  dominos  legatos  mittere,  alios  etiam  Narvam,  Rewaliam,  Per- 
naviam  ac  alia  in  loca.     De  conclusione  ątiidem  scribere    non    potui,    cum 
ad  15  ipsam  lanuarii  resproducta  sit,  et  producta  noyis  in  dies  ąuaestionibus 
per  Moschos  ingerendis,  ita  ut  q.uodammodo  inficere  velle  ea,  quae  tracta- 
ta  essent,  viderentur.     lam  vero  proculdubio  M-tas  Yestra  vel  ex  ipsis  le- 
gatis,  qui  redierunt,  novit  conditiones  pacis  factae,  ut  M-ti  Yestrae  Moschus 
omnibus  arcibus  livonicis,  quas  tenet,  decedat,  M-tas  vero   Yestra  Reg.   illi 
Lucum,  Zawolooiam,  Newlum,  Ostroviam,  Chelmum,  Crassnoliorodkum,  Wo- 
roneciutn  reddat.     Deo    sit   laus,  satis  cum  dignitate  M-tis  Yestrae  res  ces- 
sit,  et  tanto  magis,  quod  etiam    in    tantis    aerumnis    et    morbis    exercitus 
M-tis  Yestrae    hostis  et    satis    insigni  clade  affectus  est  et  variis  ac    variis 
rebus  in  dies  exagitatus.     Ego  ad  exercitum  diu  haerere  non    possum    nec 
ibo  iam  Felinum  et  Pernoviam,    sed  Derpato  in  Lithuaniam    et    Poloniam 
contendam,  et  etiam  si  M-tas  Yestra  Reg.  iverit  Rigam,  ipsi  plus  uno  aut 
altero  die  adesse  non    potero.     Rogo  itaque,  ut    me    excusatum    habeat  et 
legatum,  quem  ad  exercitum    relinquam,  designet  ac  litteras    etiam  ad  ip- 
sum  scribat  easque  sine  mora  ad  me    mittere  quamprimum  dignetur.    Ho- 
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die  aulici  venerant,  qui  nobis  arces  reddituri  sunt,  cum  quibus  ego  roth- 
magistros  ad  recipiendas  arces  itidem  mitto.  Quod  M-tas  Vestra  Reg.  nunc 
velit  subito  excurrere  Rigam,  id  an  facere  debeat,  etiam  atque  etiam  am- 
plius  deliberandum  censeo.  Primum  spectanda  est  dignitas  M-tis  Yestrae: 
discessit  M-tas  Vestra  e  castris;  si  tam  subito  deinde  recurret  nec  inte- 
rim aliis  rebus  operam  dabit,  ut  graviorum  negotiorum  causa  ex  hostico 
illam  discessisse  apparere  possit,  videat  Mtas  Yestra  Reg.,  an  aemulis 
principibus  non  aliąuam  sugillandi  sui  occasionem  dabit?  Inde  vero,  non 
communicato  cum  senatoribus  consilio  si  quid  de  Livonia  statuet  et  non 
adiunctis  sibi  ex  utraque  parte  senatoribus  in  Livoniam  veniet,  absque 
causa  se  invidia  onerabit.  Censeo  igitur,  si  comitia  sequi  debebunt,  ad  co- 
mitia  excurrendum,  in  quibus  una  aut  altera  hebdomada  M-tas  Yestra  Reg., 
ut  ex  eventu  conventuum  particularium  iudico,  tributum  sciscet;  postquam 
sciverit,  de  svetico  negotio  cum  ordinibus,  de  livonico  cum  senatoribus 
communicabit  atque  ita  omnibus  rebus  sine  murmuratione  hominum  satis- 
faciet.  Si  vero  in  conventu  Corcinensi  et  Colensi  nobilitas  iam  tributum 
scivit,  suadeo  vel  Lomzam  vel  aliquem  alium  in  vicinum  locum  conven- 
tum  senatorum  cogendum  et  de  hoc  utroque  negotio  ad  illum  referendum, 
Svetica  cupio  M-ti  Vestrae  magnae  curae  esse,  nec  solum  Narvam,  ut  sem- 
per  pro  scuto  Sveco  sit,  sed  ita,  ut  vicino  prorsus  M-tas  Yestra  in  Livo- 
nia  careat,  et  vicino  eo  inprimis,  qui  his  technis  M-tem  Yestram  circum- 
venerit,  figmentis  provinciam  M-tis  Yestrae  ad  se  allicere  tentaverit,  famam 
rerum  gestarum  M-tis  Yestrae  et  nationis  nostrae  corruperit.  Res  haec  to- 
ta  non  est  adeo  magnae  operae,  si  maturetur:  Narva  non  est  difficilis  cap- 
tu;  Albus  Lapis^  si  maturę  obsidebitur,  per  aestatem  non  subsistet  —  haec 
duo,  cetera  ipsa  per  se  consequentur.  Pulverum  iam  habet  M-tas  Yestra 
ducenta  centenaria  a  Marchione:  centum  Luco  ^)  Osthroviam  iam  delata 
sunt,  Osthrovia  vero  Derpatum  transferentur,  centum,  ut  mihi  scripsit  Ti- 
demannus,  Rigenses  pararunt;  proculdubio  M-tas  Yestra  Reg.  totidem  subi- 
to Gedano,  El  binga  et  Thorunia  habere  poterit.  Misi  M-ti  Yestrae  litte- 
ras  Charlenscii  "),  ex  quibus,  qualis  sit  munitio  Narvensis,  cognovit,  sed  haec 
M-tas  Yestra  iudicet.  Supplico,  ut  M-tas  Yestra  numerum  mihi  sigaificet 
equitum  et  peditum,  quos  retinere  debeam  —  duumne,  trium,  aut  quatuor 
millium;  lubricum  enim  est  me  aliquid  in  hanc  aut  in  alteram  partem  fa- 
cere, priusquam  aliquid  mihi  diserte  praescribat,  praeseriim  vero  cum  ne- 
sciam,  an  Svecum  ipsum  feret,  an  vero  sua  ab  illo  repetet.  Moschus  iam 
mittit  exercitum  Novogardiam  ducibus  Mikitha  Romanowicz,  cear  8)  Sie- 
mion, Theodoro  Mscislawski  iuniore;  ut  prae  se  ferunt  Mości,  non  diu  si- 
net  triumphare  Svecum  et  fortasse  cogitat  ver  antevertere.  Commendo 
me  etc. 
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Adscriptum. 

De  gubernatore  Livoniae  iam  M-ti  Yestrae  rescripsi  non  esse  pro- 
peranter  agendum.  Svecum  certę  in  Livonia  tanąuam  anguem  in  sinu  ha- 
bebit  M-tas  Vestra,  qui  aliąuando  non  tantum  Livoniam,  sed  etiam  fortasse 
universam  Poloniam  tempore  Reipublicae  periculoso  consiliis  ex  Gallia  al- 
latis  inficere  tentabit.  Rediit  speculator  meus  hodie  Reyalia:  iam  move- 
rant  Sveci  tormenta  versus  Pernaviam;  cum  iis  non  plures  quam  septin- 
genti  pedites  et  ducenti  eąuites  veniebant;  miserant  litteras  ad  prae^idium 
pernaviense,  ut  Pernoviam  dederet  —  respondit  palatinus  a  Principe  suo 
in  mandatis  baberi,  ut  si  vim  a  Svecis  patiatur,  Regi  Poloniae  se  tradat. 
Iam  permanabant  ad  illos  rumores  de  tractationibus  pacis.  Itaąue  ab  in- 
stituto  destitere  (ut  audivit  is  explorator,  nec  tamen  pro  certo  affirmat), 
sed  fluvium  quendam  sub  ipsa  civitate  posuerunt  sibi  limitem,  eo  usque 
dicentes  pertingere  Vicam  atque  hunc  limitem  contra  quomvis  praedicant 
se  tutaturos  esse.  Panni  etiam  vilissimi  carissime  militi  venduntur,  quae 
adductus  necessitate  exercitus  capere  cogitur.  Si  id  fit  propter  compen- 
diola,  magni  M-ti  Yestrae  constaut,  etenjm  propter  ea  ardorem  et  prompti- 
tndinem  militum  amiitit. 

S.  Reg.  M-tis  Vestrae  fidelis  subditus  ac  servitor  loannes  Zamoiski 
sspt. 

1)  Sołtan  Mikołaj. 

2)  Kirdly  Albert. 
')     Zyhrzyk  Jerzy. 

*)     Dorohosłajski   Mikołaj,  wojewoda  połocki. 

5)  Franciszek  Żuk,  horodniczy  połocki  (Polkowski,  Sprawy  wojenne  St.  Bat.  str.  itS). 
U  Kojałowicza  mylnie  zamiast  Zukum  yW^/*  lukensem  (palatinum). 

*)     Por.  nr.  502. 

')     Nr.  62g. 

8)  Por.  nr.  ósg  uw.  3.  Sain  Bułat,  b.  car  kasymowski,  po  przyjeciji  chrześcijaństwa 
zwany:  Syfneon  Bekbułatowicz   w.  ks.  twerski  (Karamzyn  t.  IX  uw.  460). 

703.    Zamoyski  do  króla  Stefana.  pod  Pskowem,  25  ^)  I  1582. 

Pisze  powtórnie  w  sprawie  Bokieja. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454   {w  kopiar.  Za?noy.   nr.  184).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  271. 

S.  Reg.  M-tas,  D-ne    D-ne  clementissime. 

Iterufti  me  rogavit  D-nus  Bokey,  ut  M-ti  Yestrae  Reg.  supplicarem 
pro  fratra  eius  de  succamerariatu  Wlodzimiriensi,  cuius  causa  mittit  ex  in- 
stituto  ad  aulam.  Supplico  M-ti  Yestrae  pro  illo,  velit  mi>>ero  hoc  officio- 
lo  gratitudinem   fratri  demonstrare,  qui  eum  in  hisce  impensis,  quas  facit 
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in  servitiis  M-tis  Yestrae,    ut  potest,  iuvat.     Comraendo  me  etc.  iit   supra. 
Datum  etc. 

1)  Taka  data  7&  kopiaryuszu  Zamoyskiego;  Kojałowicz  i  kopiaryusz  dzikowski  podają 
28  7,  za  25-ym  jednak  przemawia  miejsce  zapisania  listu  we  wszystkich  kopiary uszach,  nie  licząc 
JUŻ  większej  wiarogodności  kopiaryusza  Zamoyskiego. 

704.     Possewin  do  Zamoyskiego.  Bieszkowicze,  26  1 1582. 

Odpowiada  na   nr.   6c6.     Żałuje,   że  się   nie  widział  z  Cagnolem.    Powtarza 
prośbę  o  instrukcyę  {nr.  óci).      O  terminie   swego  poivrotu.      O  charakterze 

posłózo  moskiewskich. 

Sygnatura  Mss.jak  w  nr.  533  (7v  kopiar.  Zamoy.  nr.  201).  Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  288. 

Magaifioe,  lUme  in  Christo  D-ne,  plurinium  observande. 

Optatissimas  Vestrae  Mag.  litteras  lioc  in  pago,  ad  quem  heri  perve- 
nimus,  accepi;  easdem  mitto  Summo  Pontifici,  futuras  pergratas,  quod 
istam  candidam  et  ingenuam  Domini  gloriae  propagandae  propensionem, 
quam  subinde  liąuidius  ipse  quoque  agnosco,  adeo  nobili  (ut  ita  dicam) 
charactere  exprimit.  Deus  Yestram  Mag.  Ill-mam  coelestibus  donis  remu- 
neret.     Amen. 

Quod  ad  D-num  Caniolum  i),  qui  isthic  fuit,  pertinet,  prudentissime 
quidem  Yestra  Mag,  se  gessit,  sed  ut  ille  catholicus,  nobilis  mihique  pe- 
ramicus  est,  sic  eum  voluissem  alloqui  posse,  scio  enim  illum  mihi  fuisse 
omnia  aperturum,  quod  nemini  unąuam  fecisset,  porro  miro  erga  Aposto- 
licam  Sedem  studio  fertur;  sed  Dei  providentia  melius  omnia  disponit.  lam 
vero  quod  ad  ipsam  Sveci  et  Mości  pacem  a^tinet,  maximae  mihi  levationi 
erit,  si  quamprimum  responsum  aliquod  a  Reg.  M-te  accepere  (j.),  neque 
enim  sum  absque  dubitatione,  quin  Moschus  velit  opera  mea  uti,  si  qua 
ratione  Svecum  ad  restituendas  sibi  arces  adigere  posset.  At  ego,  qui  men- 
tem  Sumnii  Pontificis  non  ignoro  quique  scio,  quantum  Ser-mi  Regis  vo- 
luntati  erga  religionem  catholicam  propensissime  debeatur,  omnia  praeco- 
gito,  quibus  evadam  ex  istis  laqueis,  qaibus  possem  irretiri,  si  eos  incautius 
observassem.  Sed,  ut  dixi,  quaeso,  sim  praemonitus,  ne  errem;  sincerissi- 
mae  fidei  nuilum  officium,  Deo  aspirante,  praetermittam. 

Quod  attinet  ad  fructum,  qui  ex  vinea  Zamoisciensi  a  D  no  Her- 
besto  meo  amicissimo  percipitur,  gratias  ago  ex  animo  Deo  Omnipotenti 
easdemque  illius  litteras  ")^  quas  mihi  Vestra  Mag.  Ill-ma  misit,  ad  Sanc- 
tissimum  Dominum  Nostrum  cum  adiuncto  fasciculo  mitto.  Scio  iam  ta- 
men  haec,  tum  alia,  quae  litteris  Yestrae  Mag.  lU-mae  contiuentur,  cum 
res  ipsas,  non  verba  tantum  exprimant,  acutum  calcar  animo  eius  Ser-tis  {s.) 
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admotura,  ut  negotium  illud  alterum  de  addicendis  iis,  ąui  in  arcu  et 
sagitta  Russiam  vexaiit,  melioribus,  quam  unquam  factum  sit,  consiliis  et 
ope  promoveatur.  Id  autem,  quis  scit,  an  in  orientem  lucern  aliąuando  il- 
lam  illaturum  sit.  quam  Christus,  nunąuam  mentiens,  yaticinatus  est  fu- 
turam.  cum  Evangelium  in  unirerso  orbe  annunciandum  sit. 

De  reditu  autem  meo  in  Lithuaniam  atque  Poloniam,    eąuidem    eum 

brevissime  futurum  spero,  nam  et  propterea  ad  Mosckum  litteras  misi,  qui- 

bus  mihi  permitteret,  ut  celerrime  ad  eum  Novogardiam  possem  proficisci, 

sed  ut  Principis  gentisąue  illius  consilia  non  sunt  in  mea  manu,    non    au- 

deo  quicqQam  mihi  certi  polliceri.  nisi  quod  evitar,  ut  quamprimum  possim 

ad  Ser-mum  Regem  reverti.     Quod  si  paulnlum  comitia  diiferentur,  nec  in 

Martii  initium  indicta  statim    inchoabuntur,  sperabo  fere,    ut    eius    M-tem 

Reg.  Vestramque  Mag.    lU-mam  in  tempore,  si  Deo  placuerit.  visam.     Qao 

tempore  id  effici  queat,  quod    Livoniae  firmandae  dignitar.ique    regiae  am- 

plificandae    conducet;  sin  autem    Orssam    ad    praefectum  eius  arcis  Yestra 

Mag.  interea  scripserit,    ut    cumprimum  me  Smolencio  {s.)  appropinquantem 

et  ad  fines  regni  adventautem  ex  meo  tabellario,  quem  praemittam,  cogno- 

verit,  aliquos  fideliores  itineris  duces  et  podvodas,  pro   quibus  (ut  feci)  sa- 

tisfaciam,  diligtiuter  mittant  (s.),  tota  ratio  mei  itineris  diligendus  explicabitur. 

Ceterum  puto  reliquias    illas  sanctas  ad  Yestrae    Mag.    manus    pervenisse, 

quas  per  D-num  111.  palatinura  Braclaviensem   misi  ^).     Quod  vero  ad  hos 

legatos  Mości  attinet,  vix  facile  assequi  possem  verbis,  quantopere  me  mo- 

mentis  singulis    urgeant,  uti  ego  milites  regios  deduci    undequaque    statim 

curem;  sed  nec  rationes  neque  moderatio  quicquam  lere  apud  incultos  ani- 

mos  possunt.     Itaque  ad  id  addo,  quod    cum  eiusmodi  mentibus    mihi    vi- 

detur  quasi  necessarium,  ut    rem  me  delaturum  ad  eorum  Principem  intel- 

ligant,  qui  plus  causae  dent  violandae,  quara  conservandae  pacis,  nisi  feri- 

tates  saas  intra  terminos    modestiae  cohibeant:  faciunt  tum  denique  coacti 

mętu,  quod  nescii    charitatis  non  admitterent.     Crastina  die  versus  Solecz, 

inde  Novogardiam  in  viam    nos  dabimus,  ubi  exercitum  adversus    Svecum 

cogi  non  mediocrem  audio.     lesus  sit  cum  Yestra  Mag.  lU-ma.  Amen.  Ex 

Biscovitio  Pago  die  26  lanuarii  1582. 

Yestrae     Mag.    lU-mae     veras    in    Christo    servitor    Ant.    Possevinus 
sspt. 


')      Cagnolo    Wawrzyniec^  poseł  szwedzki  {zob.  nr.   646 — pi. 
*)      Zob.  nr.  514. 
8)     Zob.  nr.  6g7. 
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705.  Zamoyski  do  ks.  Magnusa.  pod  Pskowem,  27  I  1582. 

O   bezpieczny  przejazd  dla  komisarzy  do   odbierania  zaników. 

Sygnatura  Mss.  jak  7i<  nr.  533  [w  kopiar.  Zamoy.  nr.  igĄ).  Druk.  Kojałowicz  o.  c, 
nr.  281. 

Illustrissime  Princeps. 

Mitto  ad  arces  NN.  ac  alias  ąuasdani  Gr-sum  D-num  NN.,  S.  Reg. 
M-tis  equitum  praefectum;  unaąue  veniunt  Mości:  aulicus  Piincipis  et  alii 
quidam  subditi,  qui  eas  arces  tradant  et  Moschos  inde  deducant.  Rogo  igi- 
tur,  ut  Cels.  Yestra  illos  ad  eas  arces  tuto  et  secure  deduci  curet.  Rem 
Reg.  M-ti  gratissimam  faciet.     Commendo  me  eic. 

706.  Zamoyskiego  list  przechodni  dia  komisarzy,  pod  Pskowem.  27  I  1582. 

Poleca  ich  wszystkim  władzom   inflanckim. 

Sygttałurn  Mss.  jak  w  nr.  S33  («'  kopiar.  Zamoy.  nr.  195).  W  koptaryuszach  tytuł: 
Litterae  passus.     Druk.   Kojałowicz  o.  c.  nr.  282. 

Universis  et  singulis  Principibus,  generalibus  exercitaum  Capitaneis, 
Militibus.  arciumąue  Capitaneis  et  Tenutariis,  Nobilibus,  Civitatibiis,  earum- 
que  Magistra' ibus  salutem  et  mutuam  benevolentiam.  Mitto  ad  arces  NN. 
ac  alias  quasdam  G-sum  D-num  NN.,  S.  Reg.  M-tis  eąuitum  praefec- 
tum; unaąue  veniunt  Mości:  aulicus  Principis  et  alii  ąuidam  subditi,  qui 
eas  arces  tradant  et  Moschos  inde  deducant.  Rogo  igitur,  ut  eos  tuto  ac 
secure  ubivis  transire  sinant  nec  Moschos  excedentes  ex  arcibus  ulla  iniu- 
ria  aut  damno  affici  patiantur.  cum  id  caderet  in  praeiudicium  negoiiorum 
S.  Reg.  M-tis  Poloniae,  D-ni  mei.  Subditis  autem  Reg.  M  tis,  ne  secus  fa- 
ciant,  nomine  Reg.  M-tis  mando  sub  gratia  Reg.   M-tis,     Datum  etc. 

707.  Zamoyskiego  instrukoya  dla  komisarzy  do  odbierania  zamków  inflan- 
ckich, pod  Pskowem,  [27  I  1582]. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  icj).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  280.  IV  ko  pi  ary  uszach  nagłówek:  Instruktia  do  odbierania  zamków,  panom  Rolhraistrzom 
wyszpy  opissanym  [zoh.  Dodatki,  zała^cznik  do  niniejszego  nr.  ),  dana. 

Pan  rothmistrz  ma  sthand  iachacz  naprzód  do  N.;  tam  mu  maią  dacz 
chłopów  posluszensthwo,  y  na  swym  mieisczu  ma  zosthawicz  thowarzysza 
swego  s  thą  nauka.  Naprzód  ma  sie  upomniecz  dworanom,  aby  chłopy 
wloscz  zebrano,  a  według  posthanowienia  oddano,  a  pothym  onymze  chło- 
pom wszysthkim  kazacz  y  spisacz   kaszdą  wiess    mianowiczie  y  thym  woi- 
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thom  kazacz,  aby  wszysthkie  chłopy,  czo  ich  iedno  iesth,  tak  s  końmi  (s.J, 
s  saniami  ktho  nie  ma  koni— wolmi,  aby  beli  zarass  gothowi,  y  oddacz 
ie  moskiewskiemu  woiewodzie  y  wziąncz  u  niego  recognitią,  iako  wielie 
podwod  dadzą.  Na  czo  sie  on  woiewoda  y  wszysczy  czo  w  zamku  ze 
wszysthkim  wybracz  maią,  moze-li  bycz,  rychli  nisz  za  thydzien,  a  nie 
moze-li  bycz  rychli,  thedy  dluzey  thego  dnia  wybieracz  szie  nie  mayą,  alie 
według  posthanowienia,  skoro  po  oddaniu  podwod,  nie  maią  dluzey  miesz- 
kacz,  iedno  w  thydzien  zamek  podacz  mayą. 

A  osthatek  chłopów,  kthorzy  koni  nie  maią,  y  pieszych  wygnacz, 
aby  działa  cziągneli  y  prowad7,ieli  do  Pskowa.  Lothyszom  zakazacz,  aby 
nicz  Moskwie  nie  czynieli,  alie  szie  s  pokoiem  zachowali,  y  karacz  gich  za 
tho,  ieslyby  czo  uczynieli. 

A  iesły  sie  razem  Moskwa  nie  zabierze  na  the  podwody,  wszakosz 
iedno  chłieb  y  spiza  iaka,  thedy  Moskwa  maią  swoie  sthroze  zosthawicz, 
a  naszey  thego  posthrzegacz,  aby  sie  gim  w  thym  schowaniu  szkoda  nie 
sthala,  a  sthroze  zęby  pokoy  mieli.  A  o  tho  nabarzy  sie  stharacz,  yako- 
by  ie  czorychli  z  zamku  wyprowadzicz. 

Działa,  kthore  maią  bracz,  a  kthore  maią  zostacz,  z  regesthrow  spra- 
wi sie,  thakze  y  kthore  insze  woienne  rzeczy,  y  o  thym  thesz,  kthore  ma 
Moskwa  wziąncz;  kthory  regesthr  bendzie  miał  pod  pieczenczią  mą,  y  wi- 
pissawszy  s  niego  tho,  czo  naliezy  kthoremu  zamkowi,  ma  tho  pod  sthra- 
zą  swoią  miecz. 

Ma  thesz  Moskwę  y  prossicz  y  napominacz,  aby  tych  łiudzi,  kthorzy 
ich  bendą  odwodzicz,  nie  hrabieli,  gdysz  tho  iesth  w  posthanowieniu  przy- 
miernym,  Z  Moskwą,  kthora  tham  bendzie,  maią  sie  liudzkie  y  przysthoi- 
nie  obchodzicz,  s  poddanimi  thakze. 

Dawszy  thę  naukę  thowarzyszewi  swemu,  ma  iachacz  do  Asel  i),  po 
moskiewsku  Gowia,  zostawiwszy  thymze  kszthalthem  thowarzysza  swego 
y  thosz  mu  poruczywszy,  czo  N.  w  N.,  raa  iachacz  do  N.  y  thymze  kszthal- 
tem  thakze  zosthawicz  thowarzysza.  A  tham  sthąud  dali  ma  iachacz  do 
Rumborku,  po  moskiewsku  Równe,  y  thymze  ksztalthem  thakze  zosthawicz 
tham  thowarzysza.  Pothym  tham  stand  ma  iachacz  do  N.,  po  moskiew- 
sku N.,  y  tymże  kształtem  thowarzysza  zosta wicz.  Tho  odprawiwszy,  ma 
sie  nazad  do  N.  wroczicz  y  tlien  zamek  ma  miecz  w  sprawie  swey  do  dal- 
szy nauki  Kr.  JM. 

Ma  okazacz,  ze  Kerepecz  wzientho. 

W  tych  wszysthkich  zamkoff  wloscziach  ma  roskazacz,  aby  boiarom 
nicz  nie  brano,  zbosz  gich  y  sthaihkoif  gich,  bo  ie  mayą  wedlie  przymier- 
nego  łisthu  wolno  wy^iescz. 

')      fV   okr.   walktjskim  na  wysokości  Wolmaru. 


ZAŁĄCZNIKI. 


Do  nr.  469.  a)  Posłowie  polscy  do  Possewina. 

Jafn  Zapolski,  [10  XII  1581]  i). 

Pozostaną  w  Jamie  Zapolskim. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454   {iv  kopiar.   Zamoy.   nr.  g).  Druk.  Kojalowicz  o.  f.   nr.  97. 

Reyerendissime  Domine. 

Hodie,  scilicet  media  nocte,  accepimus  schedam  Paternitatis  Vestrae, 
ąua  nobis  persuadet,  ut  vel  Bolcinum  vel  in  Pazierowicze  cum  legatis  Mo- 
ści conyeniamus,  nos  vero  P-ti  Vestrae  significamus  non  ulterius  nos  pro- 
gressuros,  quam  in  locum  litteris  regiis  et  Mości  designatum,  scilicet  ia 
Zapolska  lama.  Cum  enim  videamus  litteras  passus  nobis  et  illis  nuUibi 
alibi  quam  in  Zapolscia  inservire  (item  cum  et  alia,  quae  nobis  summope- 
re  spectanda  sunt,  noviter  nobis  in  notitiam  venere),  ulterius  progredi  nobis  (j.) 
ullo  modo  posse  P-tas  Vestra  certo  sciat,  nam  id,  quod  Pazdzierowicze  {s.)  et 
monasterium  eJegeramus,  ob  nullam  aliam  causam  id  fecimus,  quam  ob  com- 
moditatem  P-tis  Vestrae.  Cum  vero  ipsi  in  suo  proposito  pertinaciter  per- 
severent  et  nos  certo  sciant  ulterius  Zapolsciam  non  ituros,  facilius  enim 
ab  illis  duo  milliaria  conficienda,  quam  nobis  iterum  novem  retrogredien- 
da  poterant,  igitur  nos,  Deo  volente,  cras,  scilicet  die  Lunae,  ad  locum 
designatum  progressuros  esse  P-ti  Yestrae  significamus,  ubi  responsum  ex- 
pectabimus  simulque  rogamus,  ut  illos  admoueat,  ut,  si  fieri  possit,  eadem 
ipsa  hora,  qua  puer  meus  illuc  veniet,  itineri  se  accingant,  ut  die  Martis  con- 
venientes  eodem  ipso  die  negotium  inch.oemus,nam  hanc  moram  nec  nobis  nec 
exercitui  uostri  Regis  inservire.  Quamobrem,  cum  nec  P-tem  Yestram  ul- 
terius hisce  schedis  molestandam  ducamus,  quasi  pro  conclusione  nostrae 
sententiae  hanc  mittimus  inque  Zapolscia  P-tem  Yestram  una  cum  legatis 
expectabimus,  Deum  Optimum  Maximum  precantes,  ut  P-tem  Yestram  sal- 

Arcbiwum  Jana  Zamoyskiego.  "-o 
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vum  et  incolumem    inveniamus.     Datum  ex  monasterio    media  nocte  futu- 
ri  dieiLunae. 

P-tis  Yestrae  devotissimi  amici  et  servitores  loannes  Palatinus  Braci. 
Albertus  Radziwil  sspt. 

1)      w  nocy  z  niedzieli  w  na  poniedziałek  u  XII. 

b)    Possewin  do  posłów  polskich.  Kryszenka,  11  XII  1581. 

Odpowiadając    na    list  powyższy  wyraża   wielkie   niezadowolenie   i  zwłokę  na 

nich  składa. 

Sygnatura  Mss.jak  -w  nr.  454  {'^  kopiar.   Zamoy.   nr.  8).     Druk.     Posseyinup,    Moscovia 
(1586)/.  2i8;  stąd  Eykaczewski  o.  c.  str.  363  i);  Kojalowicz  o.  c  nr.  q6. 

111.  et  Mag.  in  Christo  D-ni,  plurimum  hoiiorandi. 

Antę  horam  accepi  schedam  Yestrarum  I!l.  D-tionum,  ąua  mihi  signi- 
ficant  sese  omnino  statuisse  non  progredi  ultra  lamum  Zapolsciae  pagum, 
quicquid  antea  secus  deliberassent  atąue  adeo  ipsae  nobis  diligenter  eo  iter 
facientibus  proposuissent  de  Paderovicio  pago  potius  deligendo,  quandoqui- 
dem,  ut  scribebant,  lamum  a  cozacis  sic  erat  combustum,  ut  ne  palus  qui- 
dem  equis  alligandis  circumquaque  reperiretur,  nec  vero  in  tota  illa  vicinia 
quidquam  esset,  quod  hoc  mensę  Decembri  nobis  tegendis  liominibusye  et 
equis  sustentandis  haberi  posset  ad  manum.  Quae  nova  D-tionum  Yestra- 
rum  111  rium  deliberatio  licet  visa  sit  non  usquequaque  commoda,  faciJlime  ta- 
men  magnis  Mości  legatis  persuasi,  ut  crastina  die  summo  mane,  cum  hac 
łiora  iam  advesperascat,  Paderovicium  versus  una  mecum  se  dent  in  viam, 
eo  vero  ulterius  proficiscantur,  quo  magis  Yestris  D-tionibus  Illmis  collibebit. 
Nam  quod  ad  me  attinet,  in  cuius  gratiam  se  Paderovicium,  ne  mihi  de- 
esset  hospitium,  delegisse  nunc  denique  scribunt,  non  est  quod  valde  do- 
leant,  cui  et  reliqua  et  bonus  itineris  dux  sic  pene  hactenus  inter  medios 
exercitus  et  globorum  ferreorum  eiaculationes  defuerunt,  ut  nisi  in  unam 
ipsius  Dei  voluntatem  inspicerem  mentemque  Pontificis  Maximi  optimam 
prae  oculis  baberem,  quae  tota  nullum  ad  privatum  commodum,  sed  ad 
cliristianam  pacem  spectat,  alia  quoque  mihi  iustior  immutandi  consilii  ra- 
tio  subeunda  erat.  Quod  vero  Yestrae  D-tiones  111.  putant  pertinacia  ho- 
ram Mości  legat orum  fieri,  quominus  in  lamum  recta  processerint,  certę, 
ut  ne  pro  sexcentis  ąuidem  Poloniae  regnis  mentiar,  ita  fateor  me  in  hac 
eorum  bidui  commoratione  nullam  noxam  ac  ne  minimam  quidem  pertina- 
ciae  suspitionem  agnovisse,  cum  neque  in  Psaga  2)  vel  Solecz  expectatc 
regio  eąuitatu,  qui  per  duos  tabellarios  illis  fuerat  promissus,  statim  accep- 
tis  litteris  nostris    in    Biscovicium  magnis    itineribus    Novogardia    accurre- 
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rint  nec  ipsi  quidqaam  nisi  ex  litteris  ac  proposito  Vestrarum  111.  D-tionum 
decreverint.  QQaiitopere  vero  iuri  gentium,  ne  dicam  pietati  christianae 
ac  regiae  consalatur,  quod  illos  mecum  inter  cossacorum  stationes  et  mili- 
tura  aliorum,  a  ąuibus  semper  aliąuid  illis  adimitur,  nuUo  cum  prae- 
sidio,  niillo  item  pro  equis  saltem  collecto  pabulo,  quod  saltem  peeu- 
nia  posset  comparari,  cum  nuUa  eis  facultas  danda  sit,  ut  sibi  neces- 
saria  excurreiido  conquirant,  iudicium  esto  Vestrarum  lU.  D-tionum.  Prae- 
terquam  quod  si  vera  sunt,  quae  nobis  de  lamo  ipsaemet  a  nemine  requi- 
sitae  scripserunt,  non  video  quantopere  ad  rem  faciet,  ut  sub  dio  manea- 
mus  diem  ac  noctem  equites  pene  sexcenti,  vel,  si  legati  procul  ab  se  abe- 
runt,  quantum  temporis  brevissimis  hisce  diebus  deteretur,  antequam  simul 
ad  me  conveniant,  cum,  ut  celerrime  res  expediretur,  et  Ser- mus  Rex  et 
ratio  temporis  ac  reliąua  omnia  postulare  videantur.  Ut  ut  igitur  res  ha- 
beat,  veniemus,  Deo,  qui  unicus  pristavus  est  noster,  duce,  cum  interim 
nihil  amissum  temporis  sit,  eliciendis  lis  rebus,  quas  paci  tractandae  non 
incomraodas  fore  Yestrae  D-tiones  III.  intelligent.  lesus  Yestras  D-tiones 
111.  sua  sapieniia  et  desiderio  sincero  suae  sanctissimae  voluntatis  impleat. 
Amen.     Ex  Criszenka  pago  die  11  Decembris  1581  ad  vesperam. 

1)  Edycye  Posseuńna  i  Rykaczewskiego  są  jednobrzmiące ;  z  rękopisami  różmą  się  w  wielu 
miejscach.  Odmianki  są  dwojakiego  rodzaju:  i)  stylowe  —  poprawki  nieraz  pospieszni:  pisanych 
oryginałów;  2)  dodatki  dla  obcych  lub  przem.ilczenia  w  ujawnianej  korespondencyi  dyplotnatycznej. 
Wydajemy  listy  według  rękopisów^  podając  odmianki  znaczniejsze  lub  charakterystyczne  {np.  ze 
wzglądti  na  stosunek  autora  do   Szwedów'), 

^)      U  Poss.  i  Rykacz.  Spaga. 

c)    Possewin  do  króla  Stefana.  Kryszenka,   11  XII  1581. 

Moskwa   całych    Inflant  nie    chce    ustąpić.     Czy  nie  odłożyć  tej  sprawy  do 

sejmu?     O  miejscu  układów. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4^4  (iv  kopiar,  Zamoy,  nr.  10).  Druk.  Possevinus  o,  c.  f. 
215;  Rykaczewski  o.  c.  słr.  361  i),    Kojalowicz  o.  c  nr.  c8. 

Ser-me  Rex,  D-ne  in  Christo  clementissime. 

Ex  Coroczinio,  ubi  monasterium  erat,  nunc  autem  equitum  alae  Reg. 
M-tis  Yestrae  statio  est,  prope  Porchoviam,  scripsi  antę  ąuadriduum  M-ti 
Yestrae.  Deinde  in  Biscoviciam  pagum,  Mości  legatis  et  mihi  assignatum, 
me  contuli,  cum  ex  itinere  Porchovienses  egregie  nos  ferreis  globis  ex  tur- 
ribus  salutassent.  Postridie  vero,  quam  eo  perveni,  legati  Mości  satis  ma- 
turę, ne  expectato  quidem  Opocae  Reg.  M-tis  Yestrae  equitatu,  supervene- 
re,  qui  me,  Magni  Dacis  nomine  (ut  solent)  pluribus  verbis  consalutatum, 
accurate  interrogarunt,  ecquid  a  Yestra  M-te  de  pacis    conditionibus    deli- 
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beratum  fuisset.     Ad    quae  cum  id,  quod  res  esset,  respondissem,  ceterum 
(praeter  Livoniae   restitutionem  ac  ąaaedam  alia,  arces  nempe  captas  esse 
retinendas  ob  bellicos  sumptus)  nescire  me,  si  quid  aliud  Yestrae  M-tis  le- 
gati  liaberent  in  mandatis,    interdum  identidem  unum  illud  verbum  profe- 
rebant:  „Veliki,  veliki" — magna  sunt  haec.     Cum  vero  paulo  post  sese  ve- 
nisse  ea  cum  potestate  referrent,  ut  eadem,  quae  M-ti    Yestrae    attuleram, 
firmarent  et  ad  effectum  adducerent,  ego  autem  dixissem,  nisi  Livonia  tra- 
datur,  nulla  me  ratione  intelligere,  quorsum  utrisque    legatis  ac  mihi  con- 
Yeniendum  sit  unum  in  locum,  illico    Beginus    -),  secundus  legatus,  subdi- 
dit:  „Et  est  quiddam  aliud,  quod  afferimus",  quod  cum  a  me    petiissent,  ut 
reticerem,  nec  vero  prae  illo,  quod  a  Yestra  M-te  petitur,  magni  momenti 
sit,  spero  Yestram  M-tem  in   bonam  partem  accepturam,  si  tantisper  illud 
reticuero,  dum  in  conventu  proponetur.     Sic  enim  expedit,  ut  fidem  meam 
illis  praestem,  quam  illibatam    Yestrae  quoque  M-ti  servabo.     Praescriptos 
autem  illis  in  proponendo   gradus    fuisse  ex  eo  etiam  intellexi,    quod  non- 
nunquam  iis  excidere  liaec  verba  suo    morę    loąuentibusi    „Quandoquidem, 
Antoni    (aiunt),  Princeps  noster  demissior  factus  est,  elatos  autem  deprimat 
Deus,  aequum  est,  ut  Stephanus  Ilex  modum  imponat  suis  petitionibus,  tu 
vero,  si  qua  in    re   videris    haerere    nos    pertinacius,  de  ea  nos  admoneas- 
Sed  ut  prorsus  Livonia  Magnus    Dux  cedat,  cui  et  commercia  cum  alienis 
gentibus  ac  praecipue    amicitia  cum  Summo    Pontifice  et  christianis   Prin- 
cipibus  colenda  sit,  fieri  non  potest,  sed  Stephanus    Rex  contentus  sit    ea, 
quae  tradetur,  parte,  ne,  cum  totum  voluerit,  ne  partem  quidem  illam  for- 
tassis  postea  consequi    possit".     Quid  vero    ad  liaec    responderim    quidque 
consilii    in  re  praesenti  ceperim,  cum  illi  tabellarium  de  suo  in  Biscovicium 
adventu  mandato  Magni  Ducis    in    Moscoviam    essent    missuri,    cognoscetj 
Yestra  M-tas  ex  adiuncto  litterarum  exemplo,  quas  eidem  Magno  Duci  mi- 
si, ut,  si  longior  noster  legatorum  conventus  haberetur,  ipse  adhuc  ad  alias 
conditiones  legatis  suis  proponendas  adigeretur,  paxque,  Deo  iuvante,  quam- 
primum  componeretur.     Sequenti    autem  die,  cum  ad  hunc  pagum  venire- 
mus,  małe  łiabebat  illos,  quod  neque  in  Porcoviam  (.9.)  arcem  ingredi  neque 
inde  necessaria  capere    possent,  sed  et  rationibus  et  necessitati    parendum 
fuit,  quod    necdum   pax  esset,    nec    fidei  publicae    litterae  a  Yestra    M-te" 
acceptae,  quibus  illi  nitebantur;  eo  spectarent,  ut  eo  praetextu  obsessis    aut 
opem,  aut  consilium  aliquod  afferrent.  Cum  vero  de  iis  quaesivissem,   num, 
si  paucorum  dierum  ipse  inducias  inter  exercitum  Yestrae    M-tis  et  obses- 
sos  tentassem,  id  ipsi  Magni    Ducis    nomine  ratum    habere    potuissent,  siej 
quidem,  ut  interim  nemo    ex  obsessis  arcibus  egredi,  nemo  in  eas    ingredi 
posset,  se  eiusmodi  facultatem  non  habere  exposuerunt.     Quamobrem    po- 
stea nihil  mihi  amplius  negotii    facessiverunt,  cum  saepe  viderentur    anteaj 
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mirari,  cur  Yestrae  M-tis  esercitus  tempore  tractandae  pacis  alio  non  de- 
duceretur.  Sed.  et  cum,  occasione  oblata,  innuissem  inaudivisse  me  a  Ve  - 
stra  M-te  propositum  fiiisse,  ut  Sueciae  Rex  inter  ipsas  pacis  conditiones 
admittere'.ur:  „Quid  inąuis,  nonne  Saecia  Magni  Domini  est?"  3)  Quamo- 
brem  credo  vix  eam  rem  habituram  inter  reliąua  locum.  Porro  hic  bidu- 
um  substitimus,  quod  legati  Yestrae  M  ti^,  anteąuam  huc  pervenissemus, 
litteras  mihi  scripsissent,  quibus  lamum  in  Zapolscia  combustum  fuisse, 
monasterium  autem  esse  in  ditione  Yestrae  M-tis  significabant,  cni  rustici 
illi  iam  iureiurando  erant  obstricti,  in  quo,  nisi  Mości  nolleat  convenire, 
Paderovicium  saltem  pagum  deligerent,  procul  hinc  tredecim  passuum  rail- 
libus,  quem  ad  locum  omnes  conventuros,  licet  octo  decemve  tantum  do- 
mus  in  eo  extarent.  Ei  rei  cum  legati  Mości  statim  assensissent,  qui  in 
ditionem  Yestrae  M-tis  se  ingredi  non  posse  affirmassent,  admoniti  a  duci- 
bus  seu  praefectis  quibusdam  equitum  Poloni?,  qui  buc  nos  adduxerant, 
Bolcinum  hinc  ąuatuor  werstis  abesse  commodum,  et  cuius  in  vicinia  non 
rari  sunt  pagi_,  proposuere  legatis  Yestrae  M-tis  locum  illum;  si  vellent,  eo 
se  ituros,  sin  minus,  Paderovicium  ab  illis  propositum  se  petituros.  Qqo- 
rum  dum  responsum  expectamus,  quod  hodie  ad  priores  meas  litteras  mi- 
serunt,  immutata  eorum  consilii  ratio  est,  ut  scilicet  in  lamum  eamus,  quo 
quidem  licet  statim  Mości,  me  audito,  statuerint  summo  mane  crastiua  die 
proficisci;  non  potni  tamen  non  dolere  vel  immature  res  provideri,  vel  aliis 
tribui,  quod  in  eosdem  aptius  cadit.  Mitto  autem  M-ti  Yestrae  et  eorum 
legatorum  M-tis  Yestrae  schedam  ac  quicquid  illis  respondi.  Quod  si  for- 
tassis  dubitarunt  hosce  legatos  Mości  propiores,  quam  par  erat,  esse  Por- 
choviae,  id  prospectum  (antequam  ipsimet  aliud  proponerent)  oportuit.  Sed 
fortassis    posthac  ista  melius  noscent  et  in  rem  conferent. 

lam  cum  nobis  crastina  die  vel  perendie  cum  legatis  Yestrae  M-tis 
conveniendum  sit,  possimque  vereri  Livonia  universa  Moschum  non  cessu- 
rum,  obsecro  Yestram  M-tem,  ut  me  quam  citissime  certiorem  faciat,  num 
si,  soluto  conventu,  Livonia  cedere  noluerint,  ego  in  Moschoviam  rediens 
ex  me  agere  debeam,  ut  Moschus  vel  hos,  vel  alios  legatos  comitiorum 
tempore  Warssoviam  ad  Yestram  M-tem  remittat,  an  vero  hinc  id  ipsum 
Moscho  a  me  scribendum  sit,  ut  hosce  Nowogardiae  tantisper  detineri  iu- 
beat,  dum  tempus  veniendi  appetat.  Negotium  enim  hoc,  quod  ad  decre- 
tum  Reipublicae  de  tota  obtinenda  Livonia  pertinet,  priusquam  arma  de- 
ponantur,  aut  tum  liquidiorem  habebit  declarationem,  aut  Moschos  Warsso- 
viae  praesentes  ad  solidiorem  deliberationem  adiget,  si  Ordines  Regni  in 
eodem  perstantes  viderint.  Yestra  porro  M-tas  sapiens  est,  quae  novit  memen- 
ta temporam  quisqQe  cernit,  quantam  in  Regno  suo  molem  habeat  rerum 
aliarum  explicandarum,  quibus  statuendis  non  minore  iureiurando  obstricta 
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est  ąuam  Livomae  universae  obtinendae,  ąuacn  tamen  Deus  adhuc  se  Ve- 
strae  M-ti  nolle  tradere  totam  vult,  dum  fortassis  non  totos  nos  in  eius 
obseąuium  tradimus  *).  Ipse  Yestrae  M-ti  uberrimam  suam  gratiam'  ac 
deniąue  coelestem  gloriam  impertiat,  quae  plus  omnibus  regnis  ac  mundo 
ipso  exoptanda  est.  Ex  Criszenka  pago  die  11  Decembris  1581.  S.  Reg. 
M-tis  Vestrae  perpetuus  et  fidelissimus  in  Christo  servitor  Antonius  Posse- 
vinus   sspt. 

^)  Zob.  zał.  b.  UW.  i. 

2)  u  Possewina:  Beginus,  Andreae  Begini  frater;  u  Kojatowicza:  Besseninus. 

3)  U  Posse-wina:  ut    fter-mus    Sueciae    Rex...    admitteretur,    haud    commode    respon- 
derunt. 

■»)     U  Possewina:  c(uarn  Livoniae  obtinendae,  quam   tamen  fortasse  Deus  iis  tradere  to- 
tam non  vult,  qui  sese  tradere  totos  in  eius  obseąuium  nolunt. 

d)    Possewin  do  W.  ks.  Moskiewskiego.       Bieszkowicze,  7  XII  1581. 
Przekłada   mu  racye,  dla   których   Król  obstaje  przy  żądaniu  całych  Inflant. 

Sygnatura  Mss.  jak   w    nr,    454    {%v  kopiar.    Zarnoy.  nr.    11).  Druk.  Possewin  o.  c.f.  213; 
Rykaczewski  ')  o.  c.  sir.  35g;  Kojałowicz  o.  c.  nr.  cg. 

Serenissime  Magne  Domine. 

Magni  Serenitatis  Tuae    legati,  qui  kuc  in  pagum    Biszkovlcium  heri 

pervenerant,  in  quo  eos  expectabam,  tibi  significabunt,   ecquid  satis    longi 

iater  nos  colloquii    hesterna  die  fuerit.     Ego  vero,  ut  debito    legationis  et 

officii  erga  te  mei  satisfacerem,    antequam  hinc  longius  discederem,  existi- 

mavi  mihi  źaciendum,  ut  non  solum    me  tibi  reverenter  inclinarem  omnia- 

que  a  Deo  bona  Ser-ti  Tuae  precarer,  verum  etiam  instructionis  eius  exem- 

plum  ad  te  mitterem    quam    mihi  Stepbanus  Rex  su  o  chirographo    signo- 

que  munitam  tradidit,  cum  ab  eo    noyissinie  discessissem    ex    castris.     Ex 

hac  enim,  quinam    sit    eiusdem  Regis  de  pace  animus,  propemodum  intel- 

liges  facileque  cognosces    nihil  a  me  praetermissum  fuisse,  quo  illi    suade- 

rem,  ut  exercitum  ex  regione  tua,    pace  quamprimuni  absoluta,  deduceret. 

Verum  enim  vero,  ut    dubito,  vel  peccata  hominum,  dinturnius  et  gravius 

flagellum  commerita,  bellum  producent,  aut,  nisi  pro  ea,  quae    in    pectore 

tuo    residet    pietas,  deliberes  de  aliquibus  rationibus  tuis  adhuc    potius  re- 

mittere,  quam  ut  christiani  sanguinis  plus  eifundatur,  vel  denique  ni  Deus 

ipse  multiformi  sua  sapientia  Stephano  Regi  liquidius  declaret  nolle  se,  ut 

hoc  bellum  continuetur,  erit  mihi  ceterisque  fidelibus  tuis    plus,  quam  pu- 

tabatur,  laborandum,    praesertim    si    Stephanus    Rex,    primo  vere  exercitu 

aucto    Regeque    Sueciae    altera  ex  parte  eodem    tempore    bellum    gerente, 

pergat  in  incoepto.  In   quo  si    nihil  aliud  promoveretur,  certę  miserandum 

et  horribile    spectaculum    erit,    quidquid    iibique    Novogardiam    usque    (ne 
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dicam  ulterius)  cernetur.  Templa  enim  diruta,  vel  ir.  eąuorum  stabula  con- 
versa  sint.  ubi  saltem  divini  nominis  laudes  esaudiebantur.  Imagines  piae 
in  ignem  impie  proiectae,  vel  scommatis  et  ludibrio  ab  iis  habitae,  qui 
coelites  ipsos  vix  membra  esse  Cbristi  agnoscunt.  Hominum  et  puerorum 
cadavera  passim  iacent  et  ab  ipsis  iam  equis  in  itinere  atteruntur.  Nec 
desant  utriusąue  sexus  imbellium  rusticorum  caedes  et  raptus,  ad  quos  ru- 
sticos  in  silvis  venandos,  relicta  ferarum  venatione,  avidissime  discurritur. 
Virgines  stuprantur  et  tnrpius  etiam  violantur.  Incendia  vero  latissima 
visuntur  incredibili  cum  tuae  ditioDis  vastatione,  quae  ubique  agricoJarum 
et  iumentorum  defectu  iam  silvescit  nullo  cum  frnctu  difficiliore  autem  ad 
multos  a  unos  advenarum  commercio  cum  tuis,  Quae  quamvis  ipsi  Stepha- 
no  Regi  displiceant,  nec  propterea  2)  desistat  liis  rebus  illa  quae  potest 
adhibere  remedia,  difficillimum  tamen  est  eiusmodi  ^)  exercitum  in  vasti- 
tatibus  isMs  in  officio  continere.  Sed  et  ego  eadem,  quae  magni  tui  lega- 
ti  Ser-tis  Tuae  nomine  mihi  narrarunt,  ac  multo  quidem  plura  voce  ac  scrip- 
to  retuli.  A'"erum  quod  antę  triennium  in  comitiis  regni  Warssoviae  de  ob- 
tinenda  Livonia  decretum  est  pro!Tjissaeque  a  tuis  legatis  magnis  postre- 
mae  conditiones  Vilnae,  sumptus  quoque  bellici,  quos  propterea  hoc  etiam 
anno  fecisse  Stephanus  mihi  Rex  obiecit,  expugnatae  vero  a  Sueciae  Eege 
non  paucae  tuae  arces  *),  quam  sibi  victoriam,  ut  affinis  et  amici,  Stepha- 
nus Rex  putat  esse  non  minus  communem,  quam  ea  fuit,  qua,  collatis  cum 
Sueco  viribus,  Yendam  a  te  coepit,  copiis  autem,  quas  in  castris  ad  Ple- 
schoviam  reliquit,  annuum  stipendium  assignatum  ad  bellum  continuandum, 
dubium  porro,  in  quo  animus  Regis  versatur,  ne  semper  nova  belli  mate- 
ria praebeatur,  nisi  Livonia  in  principis  unius  potestate  sit,  ac  iusiuran- 
dum  ab  eo,  cum  regno  inauguraretur,  praestitum  de  Livonibus  liberan- 
dis  ^),  qui  se  in  lidem  Poloniae  Lithuaniaeque  Regni  tradiderunt;  quodque 
tu,  ut  dicunt,  foederis  tempore  antea  quidem  Sigismundo  Augusto  rege 
Polociam,  deinde  Henrico  rege  Pernaviam  inraseris,  nec  vero  videatur  fu- 
turum, ut,  data  occasione,  conquiescas  et  a  bello  abstineas, — rationes  illae 
sunt,  quibus  sibi  in  proposito  perstandum  Stephanus  Rex  dicit,  asserens, 
quamvis  hactenus  Pleschovia  a  se  capta  non  sit,  obsidione  tamen  ita  se 
illam  pressurum,  ut  in  suas  manus  veniat,  nisi  quamprimum  pax  compo- 
natur;  scire  enim  se  magnas  civitates,  ut  sauguinis  effusioni  parcatur,  hac 
ratione  esse  expugnandas5  cum  et  felicis  memoriae  avus  tuus,  ipso  quidem 
(ut  aiunt)  foedere  vigento  Novogardiam  non  unius  anni,  sed  septennii  ob- 
sidione redegerit  in  suam  potestatem.  Quamobrem,  si  post  omnem  dili- 
gentiam  et  fidelissimam  certę  sinceritatem  a  me  adhibitam  Stephani  Regis 
legati  magni  ad  eas  conditiones  non  poterunt  descendere,  quas  tu  cuperes, 
vel  tui  legati    magni  a  te  non  attulerunt  ampliorą  mandata,  quam  ex  eo- 
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rum  sermone  videor  mihi  hactenus  potuisse  colligere,  ipse  tua  cum  gratia 
et  Yoluntate,  Deo  iuvante,  excurram  ad  te,  ut,  si  quid  aliud  iniri  consilii  que- 
at  ad  reliąua  absolvenda,  id,  eodem  volente  Deo,  fiat.  Idcirco  Tuam 
Ser-tem  rogo,  ut,  ubi  apud  nos  actum  de  tota  re  fuerit,  digneris  iubere, 
mihi  ut  ad  Ser-tem  Tuam  redeunti  benignus  ac  tutus  ille  aditus  pateat, 
quem  fidei  publicae  litteris  Pontificis  Maximi  legatis  ac  nunciis  pollicitus 
es.  Ac  lesus  Tuam  Ser-tem  omni  gratia  et  benedictionibus  cumulet.  Ex 
Biscovicio  pago,  duobus  milliaribus  germanicis  prope  Porcoviam,  die  VII 
Decembris  1581. 

1)      Zob.  zał.  a). 

')     U  Possewina:  cum  iis,  quos  copiis  praefecit. 

3)  Tamie:  tam  ingentem  exercitum,  ad  quem  plurimi  eo  concurrerunt  externi  ac  voIun- 
tarii  milites. 

*)  Tamże  brak  następnych  dwóch  wierszy,  as  do  copiis,  wstawiono  natomiast:  quas  tU 
obtinebas. 

5)      Tamże  brak  następnego  zdania  do  quodque. 

Do  nr.  471.    Elektorowie  Saski  i   Brandenburski  do  króla  Stefana. 

24   VII    1581. 

Wyznaczają  termin  7V  sprawie  posagowej  Króla  z  ks.    Brunświckim. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr,  454  {w  kopiaryuszu  Zamoy.  nr.  2^  'J.  Druk.  Kojałowicz  o.  c* 
nr.  114. 

Serenissime  E.ex,  Domine  et  affinis  charissime  et  observande. 

Serenitati  Vestrae  Reg.  salutem,  incolnmitatem  rerumque  progressus 
et  eyentus  felicissimos  precamur  illique  amicitiae  et  obseryantiae  nostrae 
officia  omuia  pollicemur.     Serenissime  Rex. 

Cum  superioribus  mensibus  legatione  apud  nos  fungeretur  Ser-tis  Ve- 
strae  Reg.  internuncius  Icannes  Buzensky  de  Buzenin,  inter  alia  legatio- 
nis  capita  exposuit  cupere  Ser-tem  Vestram  Reg.  atque  hac  de  re  amanter 
et  perbenigne  nos  interpellare,  ut,  authoritate  nostra  interposita,  negotium, 
quod  Ser-ti  Vestrae  Reg.  cum  Ill-mo  Principe  lulio.  Duce  Brunsuicense  et 
Luneburgense,  consanguineo,  affine  et  compatre  nostro,  intercedit,  ratione 
haereditatis  a  Dilectionis  eius  Matre  ad  Sororem,  Ser-mam  Poloniae  Re- 
ginam,  Reg.  Vestrae  Ser-tis  coniugem  dilectissimam,  devolutae  2),  transigamus. 
Nos,  qui  pro  amicitia  et  coniunctione,  quae  nobis  cum  utroque  est,  parati 
essemus  ad  amice  et  observanter  gratificandum  Ser-ti  Vestrae  Reg.  nec  mi- 
nus ipsi  Illmo  Principi  lulio  bene  cuperemus,  facile  hoc  in  nos  recepiraus 
atąue  ad  Dilectionem  eius  ea  de  re  retulimus,  quae  quidem,  quominus  de 
amica  compositione  tractationem  instituamus,  salvo  tamen  iure  suo  et  re- 
conventione  non  recusat. 
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Interim  S.  Caes.  M-tas,  D-nus  noster  clementissimus,  demandatis  iio- 
bis  per  litteras  M-tis  S-ae  vicibus,  nobis  iniunsit,  cum  Ser-mus  Rex  Sue- 
ciae  etc,  D-nus  consanguineus  noster,  etiam  de  eadem  haereditate  contra 
Ill-mum  Principem  lulium  agat  s),  ut,  citata  utraquę  parte,  vel  ipsi,  vel 
per  subdelegatos  ad  hoc  consiliarios  nostros  de  negotio  cognoscamus  illud- 
que  compositione  vel,  si  obtineri  haec  non  possit,  iuris  processu  expedia- 
mus.  Cui  mandato  cum  merito  pareamus,  commodissimum  nobis  visum 
fuit  de  utraąue  causa  simul  cognoscere  eiusąue  gratia  conventum  indixi- 
rnus  ad  diem  Lunae  proximam  a  Dominica  Laetare,  quae  erit  XXVI  men- 
sis  Martii  anni  octuagesimi  secundi  seąuentis,  in  urbe  Magdeburgensi  id- 
que  et  Regi  Sueciao  et  Duci  Brunsuicensi  notum  fecimus.  Qaam  ąuidem 
diem  Reg.  Yestrae  Ser-ti  bisce  litteris  nostris  significandam  duximus  at- 
que  arnice  et  observanter  petimus,  ut  Ser-tas  Yestra  Reg.  huius  negotii  ex- 
pediundi  causa  legatos  suos  ad  diem  dictam  magdeburgensem  mittat,  ita  suf- 
ficientibus  mandatis  instructos,  ne  frustra  haec  tractatio  tunc  suscepta  fuis- 
se  videatur.  Daturi  sunt  operam  subdelegati  consiliarii  nostri,  quos  eo 
missuri  sumus,  omne  ut  negotium  hoc  ex  aequo  et  bono  et  ad  tollendam, 
quantum  fieri  poterit,  inter  partes  controversiam  componatur.  Nec  dubi- 
tamusetReg.  Vestram  Ser-tem  ad  hoc  propensam  et  Jll-mum  Ducem  Brun- 
suicensem  in  amicam  tractationem  esse  concessurum.  Ser-ti  Yestrae  Reg. 
optime  valere  optamus.     Datum  XX1III  lulii  A.  MDLXXXI. 

Augustus    Dei    gratia    Dux  loannes     Greorgius     Dei     gratia 

Saxoniae,  Sac.    Rom.    Imp.  Marchio     Brandeburgensis     Sac. 

ArchimarschalcusetElector,  Rom.    Imp.    Archicamerarius    et 

Lanthgravius     Thuringiae,  Elector,  Prussiae,  Stetinensis  Po- 

Marggravius      Misniae      et  meraniae,    Cassubarum     Vanda- 

Burggrabius  Magdeburgen-  lorumque    nec    non     in     Silesia 

sis  Crosnae  Dux,    Burggravius    No- 

Augustus   Curfirsth  sspt.  rimbergensis  et  Princeps  Rugiae 

manu  propria  sspt. 

')  Zapisany  przed  nr.  4c6,  z  którym  wysłany  z  powrotem  do  kancelaryi  królewskiej; 
uwaga  i  w  nr.  4g6  jest  zatem  błądna. 

2)      Zojia  Jagiellonka.^  siostra  Zygmunta    Augusta,  była  za  ks.  Brunświckim. 
^)     Jako  mąż  Katarzyny  Jagiellonki. 

Do   nr.    475.     Nr.  ąóc   i  załączniki  do  niego. 
Do   nr.   478.     Zob.  załącznik   do    nr.  ^jS.  ttw.  i. 
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Do  nr.  486     Possewjn  do  króla  Stefana.  Kiwerowa  Horka,  13  XII  1581  i). 

Przytacza    szczegółoivo    argumenty^  którymi  starał  się  skłonić  posłów   mosk. 

do  pokoju,  i  ich   odpowiedź. 

Sygnatura  Mss.  jak    w    nr.  454     {w    kopiaryuszu  Zamoy.    nr.  31).    Druk.  A.  Possevinus 
o.  c.  f.  221;  Rykaczewski  ^)  o.  c.  str.  365;  Kojałowicz  o.  c.  nr.  118. 

Ser-me  Rex,  D-ne  in  Christo  cleinentissime. 

Secundas  beri  antę  diem  litteras  meas,  postqiiam  ex  castris,  discesse- 
ram,  misi  Yestrae  M-ti  Reg.,  quibus,  ąuidąuid  vel  Mości  legati  mecum  egis- 
sent,  vel  ipse  M.  Duci  Moscłioviae  scripsissem,  vel  deniąue,  quid  M-tis  Ve- 
strae  legati  subinde  mihi  significassent,  continebatur  ^).  At  cum  beri  qua- 
tuor  fermę  milliaria  processissemus,  legati  Mości  ad  łiospitium  meum  con- 
venerunt  de  tota  ratione  tractandae  pacis  ąuaesituri.  Cum  ąuibus  ad  mul- 
tam  noctera  coUoąuio  producto,  eiusdem  capita  summatim  M-ti  Vestrae 
scribam,  cum  et  eadem  (uti  qnoque  omnia  alia)  Vestrae  M-tis  legatis  hodie 
sim  ostensurus,  sic  enim  paratiores  erunt,  ac  breviore  compendio  tractatio 
absolvetur.  Porro  summa  baec  fuit:  ut  Deo  se  ex  animo  commendarent 
in  tanto  negotio  ad  exitum  promovendo,  quod  ut  fieret,  comitatui  meo  me 
praeter  reliqua  orationes  et  sacramenta  bodie  indixisse;  qui  sincerius  age- 
rent  divinamque  voluntatem  rectius  spectarent,  iis  tandem  a  Deo  vel  pa- 
cem,  vel  victoriam  adiudicatum  iri;  me  a  Vestra  M-te  discedentem.  habuis- 
se  instructionem  quandam,  quam  rutenice  versam  eis  non  minus  ostendere 
volebpm,  quam  feci,  cum  Vestrae  M-ti  de  litteris  iis,  quas  mibi  Staricia 
profecto  Magnus  Dux  in  itinere  misit:  ex  ea  illos  posse  cognoscere,  ne 
tempus  frustra  teratur,  quorsum  Vestra  M-tas  spectet;  itaque  et  ipsi  sua  sic 
comparent^  ut  ne  in  disceptationibus  et  altercationibus  dies  consumantur. 
Tum  illi  altius  ordiri  sua:  Livoniam  ab  origine  mundi  pertinuisse  ad  M 
Moschoviae  Duces,  Principem  suum  abstinuisse  a  committendo  proelio 
tris  *)  annis  atque  adeo  nunc  abstinere,  ne  sanguine  populi  sui  ac  subdi- 
torum  Yestrae  M-tis  fuso  Turcae  se  ad  Moschoviam  Poloniamque  capien- 
dam  facile  insinuarent;  viginti  annis  non  expugnaturam  Vestram  M-tem 
arces,  quas  petit,  si  singulis  copiis  obeat  suis;  vidisse  M-tem  Vestram 
aliam  in  ligneis  arcibus  et  ubi  non  essent  homines  fortes  aut  auctoritate 
praestantes,  aliam  in  Pleschovia  et  eiusmodi  civitatibus  expugnandis  ratio- 
nem  esse;  Pleschoviae  ad  quindecim  annos  esse  cibum  et  commeatum;  ha- 
bere  Yestram  M-tem  exercitum  ex  variis  nationibus  conflatom,  qui  cum 
stipendio  non  voluntarie  serviat,  Reipublicae  istius  iam  esse  exhaustum 
aerarium;  quod  ubi  prorsus  exl!austum  sit,  scire  M.  Ducem,  quam  facile 
illi  esset  victorias  suas  cumulare,  nisi    ma  Het  fundendo    sanguini    parcere; 
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ad  extremum  rogare  me,  ut  aequus  velim  esse  mdex,  ac  si  cui  rei  perti- 
nacius  inhaeserint,  eos  ut  dimoveam,  paratos  ad  ea  omnia,  quae  aeąuissi- 
ma  sint,  dum  Vestra  M-tas  aeąuitate  contentus  sit,  utque  Moscho  reliąua 
sint,  ąuibus  amicitiam  cum  principibus  christianis  foveat.  Respondi  aucto- 
rem  illis  me  esse,  ne  quid  de  Livonia  ab  origine  muudi  Mości s  subiecta 
legatis  Vestrae  M-tis  dicereut,  ne  Moscorum  quide!n  imperium  fuisse  ab 
origine  mundi  s);  Livonism  catholicam  fuisse  ac  proinde  ad  principes  ca- 
tholicos  initio  semper  attinuisse;  ubi  haeresibus  discerpta  est,  discerpi  item 
iustissimo  Dei  iudicio,  ut  nemo  hactenus  gloriari  potuerit  eam  se  totam 
obtinuisse;  obtenturum  eum  deniąue  totam,  cui  in  oculis  Dei  cordi  sit  ii 
lam  serio  ad  avitam  fidem  redigere;  Magnum  Ducem  rationes  omnes  mibi 
suas  scripto  penitioresque  formulas  ex  regestris  deprompsisse,  quibus  puta- 
bat  summum  in  ea  ius  esse,  sed  revera  vix  aliquid  solidi  comperiri,  quod 
validis  rationibus  Yestra  M-tas  non  evicerit.  Quod  a  proelio  abstineat,  ut 
sangaini  parcatar,  id  esse  pium,  sed  secus  Polonos  eam  abstinentiam  inter- 
pretari,  tot  enim  Moscis  caesis  superioribus  annis  arcibusque  et  captivis  in 
Yestrae  M-tis  manus  redactis,  non  restare  Magno  Duci,  quibus  vel  exerci- 
tum  audeat  credere,  vel  adeo  iustum  exercitum  possit  conscribere;  Livo- 
niam  vero  difficilem  expugnatu  non  videri,  cum  Sveciae  Rex  ^),  dux  Mh- 
gnuS;  vel  unus,  nescio  quis,  Biringus  arces  illas  quotidie  capiant.  Quod  si 
Yestra  M-tas  Pleschoviam  caperet  (quam  revera  geoerali  irruptione  non 
tentaverit  quidem  adhuc),  fiituram  denique  difficillimam  omnem  pacis  trae- 
tationem.  Ligneas  quas  dicerent  arces  esse  captas  eiusmodi  fuisse  pleras- 
que,  ut  forlissime  dimicaverint  Mości  milites  nec  vero  (ut  dicebant)  con- 
sederent,  sed  vel  in  mediis  flammis  ad  extremum  usque  spiritum  illas  tue- 
rentur.  Quod  Plesclioviae  tantus  esset  commeatus,  aliud  Plescłiovienses  ip- 
sos  efiari.  Quod  variarum  nationum  exercitum  Yestra  M-tas  comparave- 
rit,  id  studio  fecisse,  ut  regni  sui  vires  semper  integras  servaret,  poloni- 
cum  autem  eąuitatum  ac  lithuanum,  cum  in  Moschovia  aestatem  et  hie- 
mem  ex  łiostico  vivat,  relinquere  uberiores  et  intactos  agros  suos,  sicque 
nihil  roboris  ex  hoc  bello  Reipublicae  Polonicae  decedere.  Qaod  aeiarium 
exhauriatur,  id  tota  re  perpensa  secus  accidere:  quod  enim  in  otio  poloni 
nobiles  in  convivia  vinumque  expendunt,  id  libentius  utiliusque  propagan- 
dis  Reipublicae  terminis  velle  eos  impeudere,  cum  etiam,  qui  i  a  alia  illa 
sumptus  fiunt,  in  mercatorum  cedant  utilitatem,  qui  vero  in  ipsos  milites 
vel  externos  vel  Polonos  ac  Lithuanos  fiunt,  hi  pecuniam  ipsam  in  pro- 
priam  domum  et  Reipublicae  ipsius  usum  convertant.  Quod  de  meo  iudi- 
cio rfcquirunt,  si  liberrimus  essem  iudex,  facilius  rem  confici  posse,  sed 
qaando  Yestra  M-tas  victorem  in  hostico  habet  exercitum  nolitque  reliquias 
serondi  belli  remanere,  nescium  me,  quantum  efficere  mihi    liceat    praeter 
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ea.  quae  fortassis  aliis  ąuisbusdain  in  rebus  auctoritate  Pontificis  Maximi 
complanari  poterunt;  hoc  uuurn  scire:  me  neutri  parti  nisi  qaae  optima  es- 
se  intelIexero  (si  meo  iudicio  standum  sit)  adiudicaturum.  Denique  Ma- 
gnum Ducem  per  suos  legatos  Livoniam  promisisse,  quam  si  serio  promitte- 
bat,  cur  promissum  non  praestat?  At  nisi  serio,  sed  arte  ad  tempus  exi- 
mendum  pollicebatur,  ne  mirentur,  si  Deus,  quae  sincere  non  aguntur,  ea 
sincera  iustitia  corrigat.  Hic  nocturni  huius  coUoquii  exitus  fuit,  miranti- 
bus  legatis  in  rationum  istarum  angustias  sic  sese  coniectos,  ut  revera  vjx 
responderent.  Interea,  cum  media  nox  appeteret,  legali  Yestrae  M-tis  mi- 
hi  scripserunt.  num  velim,  ut  huc  ad  nos  duobus  milliaribus  a  Zapolscia 
renirent,  cupere  se  ordirii  bodie  tractationem  pacis.  Qui  b!tteras  mihi  at- 
tulerunt,  dixere  in  campo  (si  procedamus)  utrisque  legatis  esse  hoc  tempore 
manendum.  Quid  ipsis  legatis  responderim,  quo3  hoc  diluculo  expecto,  co- 
gnoscet  ex  schedae  meae  exemplo,  quam  ad  illos  ea  ipsa  huius  noctis  ho- 
ra misi.  Reliquum,  quod  agemus,  accnrate  ac  singillatim  Yestrae  M-ti 
significabo,  sperans  et  eam  mihi  sensum  animi  sui  exposituram,  si  quid 
eric  aliud  mihi  in  Moschovia  tentandum,  cum  illuc,  Deo  dante,  rediero  ''). 
Ceterum;  obseero  Yestram  M-tem,  ut  cum  omnes  rationes  perquiro,  quibus 
tantum  negotium  confici  possit,  ita  ut  A'estra  M-tas  reliquas  perquirat, 
quibus  in  ipsum,  qui  est  pax  nostra.  Christus  intueatur,  ut  nisi  prorsus 
omnia  consequi  possit,  se  tamen  plurimum  consequutum  fuisse  tam  diffi- 
cili  tempore  cogitet,  si  magna  parte  rerum,  quas  vellet,  sine  sanguine  ob- 
tenta  iam  exercitui,  dignitati  Reipublicae  sanguinique  christiano,  ut  Chri- 
stianus  Rex.  consulat.  lesus  Yestram  M-tem  suis  sanctissimis  donis 
ditet  et  ad  sui  gloriam  diutissime  incolumem  servet.  Ex  pago  Kiverowa 
horca  (j-.),  prope  Paderoricium  uno  milliari  etc. 

1)  u  Possewina    data  12  XII. 

-)  Zob.  zał.  a.  do  nr.  46 g  uw.  i. 

^)  Załączniki  do  nr.  46 g. 

*)  U  Poss.  his  annis. 

5)  W  kopiary  leszach  zamoyskijn  i  petersburskim  brak  ustąpii  od  mundi  do  mundi,   widocz- 
nie opuszczonego  przez  kopistą:  podaje  sią  go  według  Possewina. 

^)  U  Poss.  Serenissimus  Sueciae  Rex. 

')  Tamie  brak  dalszego  ciągu  aż  do  ostatniego  zdania. 

Do  nr.  496.  zob.  załącznik  do  nr.   .^yi. 
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Do  nr.  504.     Król  Stefan  do   Possewina.  Dynaburg,  18  XII  1581. 

Injlanty  całe  chce  posiąść  za  wszelką    cenę.     Przeciwko  dalszym  jego  stara- 
niom nic  nie  ma. 

Sygnatura  M^s.  jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zamoy.  nr,  112).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  ic8. 

Stephanus  etc.  Revereiide  in  Christo  Pater,  grata  nobis  dilecte. 

Hodie  hic  Duneburgi  accepimus  a  Paternitate  Yestra  litteras  atąue 
una  iis  adiuncta  ad  Mosch.oviae  Ducem  et  ad  nuncios  nostros  litterarum 
exempla  ^).  Inter  cetera,  quae  ad  nos  P-tas  Vestra  scribit  praecipua,  in- 
telleximus  P-tem  Yestram  in  primo  congressu  cum  legatis  moschoviticis 
percepisse  es  eisdem  Moschum  i  a  eo  conventu  mutuorum  legatorum  tota 
Lironia  nobis  minime  cessurum  requirereque  a  nobis  P-tem  Yestram,  ut 
se  redderemus  certiorem,  quod  si,  quemadmodum  ex  legatis  moschoviticis 
percepisse  se  scribit,  eo  res  devenerit,  ut  isto  in  conventu  universa  nobis 
non  fuerit  concessa  Livonia,  num  ex  se  agere  debeat  cum  Moscho  de  mit- 
tendis  porro  ad  nos  pro  tempore  comitiorum  regni  propter  perficiendum 
hoc  negotium  legatis  moschoviticis.  Ad  quae  quidem  epistolae  P-tis  Ve- 
strae  capita  tale  resolutum  atque  directum  damus  P-ti  Yestrae  responsum 
nostrum:  perstare  nos  omnino  constantissiaie  in  nostro  proposito  totius  Li- 
Yoniae  recuperandae,  quod  si  nobis  ex  toto  ultro  non  fuerit  concessa,  sciat 
nos  aliter  omnino  non  facturos,  quam  inhaerendo  decreto  ordinum  regni 
publico  promoturos  propositum  nostrum  ad  eum  eventum,  quem  Deus  Op- 
timus Maximus  fieri  voluerit,  neque  hac  in  parte  ullis  difficultatibus,  la- 
boribus,  sumptibus,  vitae  denique  ipsi  nostrae,  quominus  propositum  hoc 
nostrum  prosequamur,  parsuros  esse;  nec  putamus  aliquem  reperiri  posse 
in  toto  ordinum  regni  comitiorumque  coetu,  qui  non  videat  nunc  mi- 
noribus  impensis  bellum  finiri,  quam  brevi  post  ab  hoste  aucto  ex  com- 
mertiis  marinis  apparatu  bellico  renovatum  geri  posse,  quique  non  cupiat 
magis  propositum  hoc  nostrum  prosequi  atque  promoveri,  quam  ut  de- 
cretum  hac  in  parte  omnium  ordinum  regni  publicum  rescindi  aut  aliqua 
ex  parte  immutari  velit.  Quantum  attinet  id,  utrum  P-tas  Yestra  agere 
debeat  cum  Moscho  de  mittendis  ad  nos  pro  comitiis  regni  nunciis  suis, 
quemadmodum  nunquam  hactenus  missionem  ad  nos  legatoram  a  Moscho 
requisivimus  nec  etiam  prohibuimus,  ita  nec  etiam  nunc  requirimus,  nec 
requirere  volamus,  nec  quoque  prohibemus.  Faciat  ille,  utrum  libet,  sive 
mittat,  sive  non;  nos  nihilominus  nihil  quidquam  remittemus  a  proposi- 
to nostro  agendi  ea,  quae  res  ipsa  requiret.  Interim  P-tas  Vestra,  si 
infectis  rebus    iste  legatorum    mutuorum  conventus  fuerit  solutas,  in  Mo- 
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schoviam    poterit  redire  ad   peragenda  illa  alia,  quae  illi   incumbunt.  Be- 

ne  valeat  etc. 

1)      Załączniki   do  nr.  46 g. 

Do  nr.  509.    W.  ks.  Moskiewski  do  Possewina. 

Wyraża  pragnienie   pokoju,   nic  podając   7vartinkózUj    żądając  ?iatoiniast  od- 
wołania się   do  niego  w   razie  wątpliwości. 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr.  454  (w  kopiar.  Zarnoy.  nr.  106).  W  kopiaryuszach  tytuł: 
Listhu  Moskiewskiego  do  Possowina  suraraarius,  kthory  p.  Żółkiewski  z  Jamy  Zapolskiej  przy- 
niósł 1).     Druk.    Kojałowicz  o.  c.  nr.  IQ2. 

Oznaymuie,  ze  wzial  listh  od  Possowina,  kthory  do  niego  pissal  przes 
Basiliussa,  sługę  swego  etc. 

Oznaymuie,  ze  posłom  swym  zlieczil  około  stanowienia  pokoiu.  A  ysz 
mu  tesz  Possowin  dal  znacz,  ze  Kroi  zosthawuie  woisko  przy  Hetmanie 
Canczlierzu  Woiewodzie  Zamoiskim,  a  Batora  z  liudzmi  uherskimi  y  Filona 
na  Lukach,  y  o  nowym  woisku  znac^  daie,  a  thak  zęby  żałowania  iego  nie 
zabywal,  a  do  pokoiu  Krołia  namawiał,  thak  zęby  woisko  s  sobą  zwiódł, 
powiadaiąncz  przythym,  iako  pragnie  braterski  prziazni  s  Kr.  JM. 

A  iesly  sie  w  czem  miedzy  posly  sporka  stanie,  zęby  sie  obesłacz  do 
trzech  albo  do  cztherech  niedziel,  a  w  themze  mieisczu  aby  od  niego  od- 
kazu  czekali. 

Niesłychana  rzecz,  ze  pod  tractati  krew  łiudzie  krołewsczy  przedsię 
przełiewayą,  czo  sąm  Possowin  ma  rossądzicz,  iesly  tho  thak  ma  bycz. 
Zęby  Possowin  pissal  do  Krołia,  yszby  woiska  zahamował  od  przeliewania 
krwie. 

A  posłom  zęby  tesz  Kroi  roskazal  nie  roziezdzacz  sie,  aszby  pokoy 
uczynieli. 

^)  Zapisany  de  kopiaryusza  dopiero  6  /,  kiedy  go  "wysyłano  do  Króla  z  lisłetn  nr.  614; 
tutaj  podaje  sią  go  jako  załącznik  do  nr.  $0Q^  bo  wraz  z  nim  doszedł  rąk  Zamoyskiego.  Żółkiew- 
ski przyj'echał  do  Jamii  z  nr.  4gi,  4Q2  i  4g5  we  wtorek  19  Decembra  {nr.  5og);  w  piątek  22'go 
przyjechał  do  Jamu  Piotrowski  i  Żółkiewskiego  j'uz  nie  zastał  {nr.  523);  mógł  wiąc  Żółkiewski  po- 
wrócić tylko  z  listo/ini  z  20  lub  2J-go.,  ale  że  Zamoyski  odebrał  22-go  nr.  5og,  512  i  513  (zob. sygna- 
tury).^ pisane  20-go.^  a  wiec  i  nr.  511  z  tej'ze  daty  i  obok  tamtych  w  kopiaryuszach  zapisany,  a  tegoż 
22-go  w  nr.  sig  pisze  do  Possewina  Ae  iis  rebus,  de  quibu3  ad  me  retulit  D-tio  Vestra  per  D-num 
Zolkiewj-ki,  wiąc  ten  ostatni  przywiózł  Zatnoyskiemti  listy  posłów  z  20  XII  t.j.  nr.  sog  —  513, 
a  w  raz  z  nimi  i  niniejsze  streszczenie. 

Zęby  Żółkiewski  miał  później  jeździć  do  Jamu,  jiiema  wiadomości  w  listach  ani  w  dyaryuszu 
Possewina;  zresztą  o  odebraniu  tego  listu  pisze  Possewm  do  Iwana  21  XII  CRykaczewski  o.  c. 
str.  372). 
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Do   nr.  516.  Possewin  do  posłów  polskich.  Kiweroiva  Horka,  [21  XII  1581]. 

Posłowie  mosk.  pragną  wznowić  rokowania.     Popiera  ich  prośbę  o  pozwolę 

nie  na  zmyślanie  gońca. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.pl.  53  nr.  27.  Oryginał  własnoręczny  ze  śladem  pieczątki  i  adresem 
III.  et  Mag.  D-nis  legatis  Ser-mi  Regis  in  Zapolscia.  Dopisek  inną  ręką:  in  castris  ad  Plesco- 
viarQ  22  Decombris  1581.    Druk.  Kojalowicz  o.  c.  nr.  134. 

lUustres  et  Magnifici  Domini. 

Heri  ad  multam  noctem  manserunt  mecum  legati  Mości,  qui  cum  a  me 
petiissent,  ut  omnino  revocarem  Vestras  D-tiones  111.,  habui  quod  age- 
rem,  ut  illos  satis  consternatos  in  ofFicio  continerem.  Dixi  haec  omnia  fie- 
ri,  quia  mihi,  ut  eorum  Magnus  Dux  cupiebat,  nolebant  omnia  sincere  ape- 
rire.  Tandem  cum  mihi  omnia  dixissent  sub  fide,  ne  quid  Yestris  D-tionibus 
Tli.  dicerem,  omnia  perscripsi  Mag.  D-no  Cancellario.  Utinam  autem  Vestrae 
D-tiones  111.  haberent  eam  potestatem,  quam  dccuisset,  hodie  utilissłmam 
et  perhonorificam  pacem  haberemus.  Nunc  quando  a  me  petierunt,  ut  jdos- 
sint  statim  remittere  suum  tabellarium  ad  Magnum  Ducem,  et  ego  existimo 
expedire  omnino,  ut  quam  citissime  vadat,  rogo  Yestras  D-tiones  111.,  ut  sta- 
tim mittant  unum,  qui  illum  recta  et  tuto  deducat  prope  Novogardiam. 
Quod  si  D-nus  Cancellarius  poterit  dare  arces  captas  a  Regę,  ut  petebant, 
spero  in  Deum,  quod  statim  habebimus  plus  quam  sperabat  senatus,  nec 
erit  opus  uUum  responsum  expectare  a  Magno  Duce  nec  a  Ser-mo  Regę. 
Si  vero  D-nus  Cancellarius  existimabit  esse  mittendum  aliquem  ad  Regem 
cum  iis  rebus,  quas  ad  eum  scripsi,  interea  etiam  a  Magno  Duce  multo 
citius  quam  a  Regę,  ut  spero,  habebimus  responsum,  quo  iubeat  istis  suis 
legatis,  ut  faciant  omnino,  quae  dixero,  ita  enim  etiam  ex  parte  mandatum 
est  iis.  Scribam  autem  ita  ad  Magnum  Ducem,  ut  necesse  est,  sicut  pos- 
tea  intelligent  crastina  die  Yestrae  D-tiones  111.,  quae  poterunt  cogitare, 
an  expediat  afferre  aliquam  rationem,  cur  ad  me  rogati  officii  potius  causa 
quam  ad  conventum  veniant,  semper  autem  aliquid  elicietur  cum  Dei  gratia. 
Interea  sicut  totum  hoc  negotium,  quod  pacis  est,  Dei  est*  ob?ecro  illas,  ut  se  il- 
ludque  Deo  commendent,  cum  sine  Deo  nihil  sit  factum  neque  fiet.  Ce- 
terum,  quaeso,  cogitent,  quanam  ratione  alicunde  nostra  pecunia,  dato 
a  Yestris  D-tionibus  111.  aliquo  ductore,  possimus  habere  necessaria  quae- 
dam  ad  Adctum  equorum  et  iamiliąe  nostrae. 

Yestrarum  D-tionum  111.  servitor  in  Christo  Ant.  Possevinus. 
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Do   nr.  538.     Zeznanja  zbiega  moskiewskiego  Zubatowa  o  zamiarach  W.  ks. 
Moskiewskiego  i). 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  49).  IV  kopiaryuszach  tytuł: 
Powiescz  peremethczyka  Chwiedora  Iwanowa  Zubatowa.     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  135. 

Naprzód  powiedział,  ze  kazał  the  zamki  oddacz,  kthore  nathenczass 
pobrał,  kiedy  Kroi  pod  G-dąnskiem  bel. 

Pothym  znowu  powiedział,  ze  wszysthkie  zamki  puscza,  oprócz  sa- 
mey  Narwi,  kthory  aby  Kroi  nie  bronił,  kiedy  iey  pod  Szwedem  dostba- 
wacz  bendzie.     A   on  od  Krołia  cbcze  Luk  y  s  przychrodkami. 

Siebiesz  clicze  aby  bel  spałion,  a  przecziwko  niemu  aby  Dryssa  spa- 
liona  bela.  A  ziemia  siebieska,  połowicza  thamtey  ziemi  aby  do  Polocz- 
ka,  a  połowicza  do  Pskowa  obroczoną  bela. 

Sąm.  iesly  Kroi  odcziągnie  od  Pskowa,  do  Luk  chcze  cziągnącz;  iesly 
Kroi  osthanie,  thedy  nie,  a  budzie  w  Nowogrodzie;  a  iesly  odcziągną, 
thedy  we  Pskowie  zbieracz    sie  mayą;  a  pieniądze  gim  dwoie  iusz  dano. 

Tho  thesz  powiedział,  ze  mayą  kiełka  gonczow,  kthorych  do  Kniazia 
poslacz  mayą,  iesłybysmy  na  ieich  conditie  nie  przyzwolieli,  kthorych  thak 
zowią:  Prokopiey  Bathakirow  2),  Jwan  Sulmieu,  Prokopiey  Talkoj;  a  Piothr 
Zegzulin  posląn  iusz  do  Kniazia  dziss  thrzeczi  dzień.  A  czi  mayą  do 
Kniazia  iezdicz,  daiąncz  mu  znacz,  iako  tractati  idą,  nie  konczącz  gich. 
A  ieslyby  gonczom  nie  dozwoliono  do  Kniazia  iezdicz,  tho  mayą  nie  py- 
thaiąncz  sie  konczycz.  The  gończy  Siemieyszko  Adadurowa  (i'.)then  do  No- 
wogroda  przybiegł,  daiąncz  znacz,  ze  syn  stharszy  na  smiercz  choruie, 
y  thenze  roskazowal,  aby  wszysthliie  liudzie  s  turm  powypusczano  y  in- 
szych, czo  na  prawiezy  stali  byli;  doprawiono  na  nich  240000,  a  zosthały 
70000,  tho  odpusczano. 

Tho  thesz  powiada,  ze  thym  posłom  any  przyssięgacz  any  do  Krołia 
iachacz  nie  kazał,  thełko  zapissy  miedzy  sobą  poczynicz  y  zamki  inflan- 
thskie  oddacz,  a  od  nich  królewskie  odebracz,  na  czo  dworzanie  z  nymi 
iadą  kthorzy  liudzie  z  zamków  zwodzicz  mayą:  Piothr  Szczulipnikow, 
Jwąn  Oliffierow,  Piothr  Strumilow,  Wasiłey  Zybin,  a  dwu  nie  pamientha. 

Tho  tesz  powiada,  ze  goniecz,  czo  u  Krołia  bel,  posłom  znacz  dal,  oni 
Kniaziowi,  ze  Kroi  w  piąnthek  iachal,  a  liudzie  pode  Pskowem  mali  zo- 
sthałi.  Czisz  z  drogi  Kniaziewi  dali  znacz  przess  gończa,  ysz  naszey  po 
derewniach  liedayako  sthoyą,  kthorychby  małymi  liudzmi  mogl  gromicz. 
Przythym  dali  znacz,  ysz  strasz  niemałą  nassi  około  siebie  czi  posłowie 
mayą,  a  ysz  s  papieskim  posłem  sie  ziacbali. 

Tho  tesz  powiedział,  ze  Nahaisliich  Thatarow  wieńczy  trzech  seth  nie- 
ma, a  powiada,  zęby  go  tho  nie  thałc  belo  bołiało,   by  bel  the  zamki  Kroi 
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pobrał,  alie  go  tho  boli,  ze  Niemczyna,  tlio  iesth  Szwed.  A  o  thym  po- 
wiada, ze  by  y  na  wiecznoscz,  thedy  pokoy  oni  uczynicz  chczą.  A  pothym 
zass  powiadał,  ze  tym  posłom  iedno  kazano  na  dziessiencz  liatli  pokoiu  pros- 
sicz,  a  wieldzy  posłowie,  czo  yusz  do  Krolia  puidą,  czi  o  wieczne  mayą 
mowicz. 

Tłie  liudzie,  czo  w  Jnflancziecłi,  kazał  na  Luki  zwiescz,  a  żebyśmy 
my  posłowie  miedzy  sobą  przysięgi  odebrałi. 

Posłowie,  ktorycłi  na  tłio  posselstłiwo  naprzód  naznaczono  belo,  Offa- 
nasiey  Fiedorowicz  Nahi,  Andrey  Szerefedinow,  a  drugicłi  Jwan  Wassiłe- 
wicza  Hodonowa  da  Michaiła  Beznina  a  dyak  Offanaziey  (s.)  Demian,  alie  ysz 
tho  znaczni  liudzie  beli,  aby  gi eh  czo  nie  pothkalo,  iesły  sie  nie  zgodzą,  tych 
thrzeczich  posłał.  Tho  then  powiada,  ze  nie  na  podmianie  the  posly  po- 
słano. Powiada,  ze  gończa  osthatniego  królewskiego  odpusczal  Kniass; 
przewodził  go  Andrzey  Miłków,  sethnik  Strzeleczki.  O  Kniaziu  powiada, 
ze  po  nich  iusz  do  Moskwy  przyachał.  Grdzieby  beli  zastłiali,  ze  Kroi  JM. 
stand  odcziągnął  y  woisko  odwiódł,  thedy  miel^  roskazanie  nicz  nie  skon- 
czywacz,  alie  przyczynę  iaką  zadawszy  roziechacz  szie,  a  miał  wyprawicz 
woiska  swe  dobywacz   Luk. 

')  Ztihatowa  zaraz  tejże  nocy  {/j  XII)  dawszy  go  Umarowi  kozakowi  w  ręce  posłano  do  Za- 
moyskiego [nr.  510),  a  co  posłowie  rao^i  Z  niego  zrozumieć,  to  załączyli  przy  nr.  478.  Zeznania  te 
zaginały  widocznie^  bo  Zamoyski  nic  o  nich  nie  wspomina  w  nr.  4S7,  <?  i  9.  Sam  Zubatow  17-go, 
t.  j.  w  dzień  wyjazdu  Żółkie%vskiego,  nie  był  jeszcze  pod  Pskowem  {nr.  510),  Najprawdopodobniej 
przybył  tam  dopiero  22-go  i  wtedy  przesłuchiwano  go  w  obozie,  bo  niniejsze  zeznania  wpisano  po- 
między listami  odebranymi  i  pisanymi  22-go .^  wysłano  je  zaś  do  Króla  z  nr.  338. 

*)     C/  Kojałowicza:  Bałakirow. 

Do  nr.  554.  a)     Possewin  do  króla  Stefana. 

Kiwerowa  Horka,  28  XII  1581. 

Z  powodu  jednego  iylko  Wieliża  układy  się  rozchwiały. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiąr.  Zamoy.  nr.  82).  Druk.  Kojalowicz  o.  c. 
nr.  16";. 

Ser-me  Rex  et  D-ne  clementissime. 

Quae  łiodie  Mag-cis  Yestrae  M-tis  legatis  scripsi,  ea  ex  adiuncto  litterarum 
exempło  cognoscet,  quod  ąuidem  feci  tum  veritate  rationum  adductus,  tum  ut 
desiderio  Yilnam  redeundi  Iłl-mum  D-num  Albertum  Radivilium,  isthuc  prope- 
rantem,  Ijiduum  adhuc  vel  triduum  detinerem.  Quod  cum  una  cum  ałiis  nułła 
ratione  effici  posse  respondent,  discedemusDeo  dante  crastina  die  Moschoviam 
versus,  dolentes,  quod  unam  ob  Viełisium  Deus  noluerit  Livoniae  maximam 
partem  tradi  Yestrae  M-ti  Regiae.    Cum  vero  iudicia  Dei  abyssus  sit  multa, 

Archiwum  .Tana  Zamoyskiego-  ""* 
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spero  non  multo  post  fore,  ut  meliora  sapiant  ii,  qui  melioribus  non  acquie- 
scunt.  Ego  ubicunąue  ero,  qua  fide  Yestrae  M-tis  Eeg.  negotia  procaravi, 
eadem  immobiliter  pergam.  Porro  ex  postremis  litteris,  quas  ad  Mag. 
D-num  Cancellarium  scripsi,  uberius  adhuc  poterit  cognoscere,  quo  in  statii 
res  erat,  nisi  sathanas  adhuc  sanguinem  sitiret  et  bisce  tumultibus  utrin- 
que  plorimas  adici  regno  suo  animas  videret.  lesus  sit  semper  cum  Ve- 
stra  M-te.     Ex  Kiverova  Korca  die  28  Decembris  1581. 

Vestrae  Regiae   M-tis    servitor    in  Ghristo  perpetuus    et    addictissimus 
Anthoni.  Possevinus  sspt. 


b)     Possewin  do  posłów  polskich.         Kiwerowa  Horka,  28  XII  1581. 

Proponuje  zawarcie  i  wykonanie   traktatu  z  pozostawieniem  Nowogródka  In/i. 

i  Wieliża  in  statu  quo  aż  do  decyzyi  nwjiarchów,  albo  zwłokę  lo-cio  dniową  na 

wymianę  listów  z  W.   Księciem.     Namawia   ich,  prosi  i  straszy. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  4S4  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  81).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  166. 

Illustres  ac  Magnifici  Domini  Legati. 

Post  Basilium  nostrum  ad  Yestras  III.  D-nes  hac  nocte  allegatum,  per 
quem  ipsis  significabam,  quae  mihi  iurantes  ac  flentes  legati  Mości  eadem 
hac  nocte  dixerunt:  prohibitos  se  ab  eorum  Principe,  ne  tota  Livonia 
cederent,  si  quid  a  Regę  captarum  arcium  ipsi  Regi  relinqueretur,  sibiqiie 
ac  sais,  si  secus  facerent,  illico  vitam  ademptum  iri,— haec  ad  extremum 
Yestris  111.  D-tionibus  perpendenda  jjropono. 

Num,  nisi  hodie  et  hac  nocte  insequenti  venerit  a  Mag.  D-no  Can- 
cellario  responsum  de  Vielisio  reddenda  necne  Moscis,  velint  mihi  vere  in 
gratiam  Summi  Pontificis  ac  Principum  christianorum,  quorum  nomine, 
quam  possum  enixe,  ipsas  rogo,  concedere  triduum  vel  quatriduum,  donec 
ad  eundem  Mag.  D-num  Cancellarium  haec,  quae  sequuntur,  mittantur  con- 
sideranda.  Ut  vero  nihil  pereat  temporis,  Vestrae  D-tiones  111.,  ne  alio 
quidem  responso  expectato,  haec  statim  in  castra  mittere  possent,  scriben- 
tes  id  propterea  fieri,  ut,  si  Magnificus  de  Vielisio  scribere  non  statuisset, 
aliud  id  tamen,  quod  nunc  proponam,  perpenderet  ac  quam  citissime  res- 
ponderet;  quod  si  interim  de  Yielisio  tradenda  rescripserit,  tum  Yestras 
D-nes  111.  istud  alterum  responsum  ab  eius  Mag-tia  non  esse  expectaturas, 
sed  admissuras  esse  pacis  conditiones.  Sin  autem  ne  haec  quidem  Vestrae 
111.  D-nes  in  gratiam  Pontificis  velint  concedere,  dent  saltem  hominem  fi- 
dum  ac  celerem,  quem  statim  ad  eundem  Magnificum  possim  mittere.  Id 
vero,  quod  proponendum  existimavi,  primum  hoc    est    (nisi    utrique  legati 
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aliter  statuere  possint,  quam  hactenus  sese  posse  indicarunt):  num  Yelisium 
in  manu  Regis  et  Novogardia  Livoiiica  in  manu  Magni  Ducis  tantisper  relin- 
ąuendae  sint,  dum  ab  Regę  et  a  Moscho  responsum  de  iis  accipiatur,  in- 
terea  vero  reliąua  omnia  statim  restituantur  ac  tradantur,  qiiod  quidem 
legati  Mości  mihi  promittunt  se  pro  sua  parte  sine  mora  facturos.  Quam- 
obrem  Magnificus  aliąuos  subito  huc  mittere  confestim  posset,  qui  cum  au- 
licis  Magni  Ducis,  qui  ad  eam  rem  huc  venerunt,  et  acciperent  Livoniae 
arces  et  a  Regę  captas  redderent  Moscis.  Ut  vero  Ser-mo  Regi  ac  Magno 
Duci  caveatur,  ne  cui  parti  ea  res  fraudi  vel  damno  sit,  in  integrum  utri- 
que  Principi  relinquatur,  ne  de  duabus  iis  arcibus  iurent,  donec  ea  utrius- 
que  arcis  controversia  aut  mutuo  eorundem  Principum  ac  (si  opus  sit)  Or- 
dinum  Regni  consensu  sopiatur,  vel  denique  a  Pontifice  Maximo  pro  ae- 
quitate  decidatur:  quod  si  Livonicam  Novogardiam  Rex  omnino  voluerit, 
tum  eiusdem  Pontificis  Maximi  vel  precibus,  vel  auctoritate,  vel  denique, 
si  id  consequi  potero,  aliqua  pecunia  Yelisio  cedat  Magno  Duci,  aut  Vie- 
lisium  (si  hoc  poterit  a  Magnifico  obtineri)  comburatur. 

Ut  autem  huius  rei  dilatio  vel  sententia  nihil  obsit  paci  absolvendae,  re- 
liqua  omnia  (uti  dictum  est)  restituantur  ac  tradantur,  deducatur  exercitus, 
vera  fraternitas  sanciatur. 

Quod  si  neque  liaec  probantur,  pęto,  num  velint  aut  concedere,  aut 
a  Mag.  D-no  Cancellario  concessionem  Moscis  legatis  procurare  decem  die- 
rum  spatii,  quo  pollicentur  se  a  Magno  eorum  Duce  responsum  accepturos, 
quemadmodum  eodem  temporis  spatio  plus  minus  novissime  ego  ad  meas 
litteras,  ex  pago  Crissenka  missas,  ab  eodem  Duce  accepi.  Ac  tamen  hoc 
spatium  Moscis  non  concedatur,  nisi  iureiurando  promiserint  se  nihil  voce 
scriptove  curaturos,  ut  Magno  Duci  de  aliis  rebus,  quam  de  Vielisio  cum  to- 
ta  Ijivonia  Regi  relinquenda  significetur.  Cum  vero  expediret,  ut  interea 
statim  reliqua  Livonia  traderetur,  Mości  vero  hoc  non  inchoarent,  nisi  ad  id 
tempus  de  Livonica  Nowogardia  caveretur,  propterea  in  manu  utriusque 
Principis  alterutra  earum  arcium  retineatur. 

Quod  si  intra  illud  decem  dierum  spatium  a  Moscho  responsum  per- 
venerit  de  Yielisio  Regi  relinquenda,  Mości  nunc  iurent  se  sine  ulla  caviL 
latione  regiis  dicturos  ac  prorsus  arcem  illam  relicturos  una  cum  Livonica 
Novogardia. 

Quod  si  interim  regii  quoque  legati  a  Regę  vel  per  litteras,  vel  per 
Mag.  D-num  Cancellarium  cognoverint  Vielisium  restitui  posse  Magno  Duci, 
id  etiam  ipsi  iurent  se  sincere  dicturos  ac  protinus  tradituros. 

Ac  tamen,  si,  nuUa  habita  ratione  harum  rationum,  Yestrae  111.  D-nes 
voluerint  isthinc  secedere,  eas  rogo  per  ipsam  Sanctao  Sedis  Apostolicae 
auctoritatem,  quam  visae  sunt  ita  magnifacere,  perque  sanguinem    Christie 
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ne  in^icem  disiungantur  per  qaatridaum,  quo  a  Mag.  D-uo  Cancellario  re- 
sponsum  accipiamus,  ac  vero  non  ita  procul  abeant,  quin  eos  vel  cum  ip- 
sis  Moscis  asseąui  possim,  si  pax,  Deo   miserante,  coire  posset. 

Quod  si  neąue  haec  velińt  admittere,  et  aut  aliae  rationes  aut  priva- 
ta  desideria  publicae  saluti  auteferuntur,  obsecro  eas,  ut  memoria  repetant, 
ąuanto  cum  sanguine  nuUo  cum  fructu  viginti  duos  totos  annos  Livonia 
consistit,  quam  multae  arces  earumque  bona  pars,  quae  non  ligneae  sunt. 
sed  ex  latere  lapideve  extructae,  cum  dignitate  Reipublicae  uno  momento 
ad  Regnum  Poloniae  sint  accessurae,  si  ista,  quae  pęto  quaeque  nihil  ea- 
rum  rerum  excedunt,  quam  Vestrae  111.  D-nes  habent  in  mandatis,  tenten- 
tur.  Deinde  cogitent,  quo  in  statu  annique  tempore  ac  quali  huius  anni 
successu  exercitus  prope  Pleschoriam  sit  obsidens  aut  obsessus,  qui,  veli- 
mus,  nolimus,  illinc  deducendus  est.  Qnid  in  comitiis  Respublica,  quid 
christiani  Principes  totaqueposteritas  denique  dictura  sit,  cum  ego  coram 
Deo  possim  testari  eosdem  decem  dies,  quos  Mości  legati  a  Yestris  D-tionibus 
111.  petebant,  ut  responsum  ab  eo  Principe  expectarent,  iam  dilatione  ipsa- 
rummet  esse  elapsos,  dum  ipsae  me  uterentur,  ut  diem  de  die  ducerem,  ut 
a  Mag.  D-no  Cancellario  maiorem  lucern  haurirent,  cum  quidem  multo  an- 
tea  legati  Mości  se  tota  Livonia  cessuros  dixissent;  qua  trabe  amota,  uti 
obiecerunt  heri  Dno  Haraburdae,  qui  id  dixerat,  reliqua  omnia  fore  piana 
ab  eodem  fuerat  initio  dictum.  Porro  meminerint  contra  ius  gentium  de- 
tentom  fuiste  Moschorum  tabellarium  hocinagro  triduum,  antequam  mihi 
legati sque  Mości  litterae  ab  eodem  Principe  et  a  Magnifico  redderentur, 
quae  sanę  ad  huius  negotii  celerem  confectionem  maxime  faciebant.  Me- 
minerint item  occiduum  in  itinere  ex  castris  ad  me  missum  eundem  ta- 
bellarium invitum,  sed  a  regio  ductore  coactum,  substitisse,  ut  de  reliquo 
tempore  taceam,  quo  abductus  ille  tabellarius  in  castra,  si  qQid  commeri- 
tus  fuerat,  litterae  tamem  illico  ad  nos  ut  mitterentur,  cogi  poterat,  quae 
ad  Reipublicae  bonum  liquidissime  spectabant,  si  maturę  deliberare  de  re- 
bus hic  voluissemus.  Itaque  etsi  scio  me  tanti  boni,  quantum  videbatur 
hoc  fore,  si  pax  fiebat,  esse  indignum,  atque  etsi  non  ignoro  haeresim, 
schisma  et  fidem  catholicam  nullo  unquam  glutine  ad  diuturnitatem  tena- 
ci  conglutinari  potuisse,  protestor  tum  Yestris  111.  D-nibus  coram  Deo  de 
sanguine,  qui  fundendus  sit,  de  damno  Reipublicae,  de  Pontificis  auctori- 
tate,  re  sanę  parum  ac  verbo  tenus  aestimata,  ac  ne  verbo  quidem  tenus 
aliquando,  nisi  id,  quantum  id  proficit  eventibus  nostris  minus  prosperis, 
quos  eadem  auctoritate  conteximus.  Interea  Yestras  111.  D-nes  id  sapere 
a  Deo  precor,  quod  sit  plenum  salutis  et  pacis.  Ex  Kiverova  Korca  die 
28  Decembris  1581. 
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Do  nr.  555.    Dyskurs,  który  ks.   Arcybiskup  Królowi  JM.  posłał. 

Co  Diówią  IV  kraju  o  dalszcm  frowadzcnm  wojny  ^). 

Sygnatura  Mss.  jak  w  7ir.  454   yiv  kopiar.  Zamoy.    nr.    lyo).      W  kopiaryuszach  nagłówek 
powyższy.     Drjik.  Kojaluwicz  o.  c.  nr.  256.     Regest  w  pi.  465  nr.  21. 

Odiachawszy  od  WM.  m.  m.  p.  iako  na  roczech  thak  tesz  sam  ia- 
dąncz  do  Pruss  widziałem  sie  z  rozmaithymi  liudzmi  y  nasłuchałem  sie 
dziwnych  discursow  około  tey  woiny,  popieracz  H  iey,  czeli  przestacz,  tho 
czo  Pan  Bog  do  ręnku  dal  opathrzywszy:  iako  są,  czo  im  począwszy  a  nie 
dokonacz  nicz  inszego  sio  nie  zda,  iedno  owego  złego  gospodarza  nasłia- 
dowacz,  kthory  z  wiełką  pracza  zassiawszy,  przed  samymi  zniwy  dał  sobie 
zboże  popascz;  thak  tesz  zassie  drudzy  są,  kthorzy  tey  utraty  thak  dalie- 
cze  nie  wazą,  zęby  ochraniaiąncz  iey  czo  łiepszego  na  szaniecz,  tłio  iesth 
nęthnoszcz "-)  sądzicz  miełi.  Jedni  w  thym  tho  incommodum  ukazuią,  ze  Co- 
rona  tha  woiną  zbytnie  ubozeie,  a  maiąncz  nad  szyą  czięszkiego  nieprzya- 
czielia,  iako  iesth  Thurek,  od  rzeczy  sie  zda  węthłicz  sie  na  słabszym.  A  gdy 
szie  gim  powiada  tho,  ysz  they  woiny  pręnthki  koniecz  bycz  może,  na  od- 
pór przywodzą  Julium  Caesarem,  który  raz  z  Rzymu  do  Francii  wyacłiaw- 
szy,  umiał  przess  dziessiencz  łiatli  zwliecz  woinę:  summoto  ex  Livonia 
Moscho,  succedet  Svecus,  deinde  Danus.  Drudzy  tho  zass  przed  się  biorą, 
ysz  woina  by  nicz  gorszego  nie  przynosieła,  thedy  tho  dossycz  złego  przy- 
nossl,  ze  obyczaie  odmienia  sthare^  a  nowe  przywodzy.  Bo  castra  et  fo- 
rum rożne  maią  obyczaie.  A  dowodzą  tego  nie  posthronnymi,  ałie  domo- 
wymi przykłady,  ysz  żadna  w  Połscze  woina  długa  nie  beła=  kthora  iakiey 
odmiany  w  Rptey  nie  uczynieła.  Ona  dawna  s  Krzyżaki— posselskie  koło 
urodzieła,  tha  z  Moskiewskim  za  niebosczyka  Klrolia  —  exequutią  przypro- 
wadzieła,  Lithwę  do  unii  wpędziła,  iurisditią  JM.  Xięzey,  czo  nazalosnieisza, 
zgubiła.  A  ysz  therass  łibertas  połona  in  summo  est  cuhnine,  iesłyby  od- 
miana bycz  miała,  natura  rerum  ita  ferente  tha  spiza  zdruzgotłiaczby  sie 
mussiała.  Przywodzą  Rempubłicam  Romanam,  kthora  ob  continaata  in 
decennium  imperia  in  tirannidem  incidit.  Y  obawiacz  szie  thrzeba,  aby 
tha  woina  dziessienczinom  smierczi  nie  przyniosła,  zaczym  chwały  Boskiey, 
a  za  nią  Reipubłicae  interitus.  Acz  przyznawała  benignitatem  summam 
Principi,  quae  optima  quaeque  de  se  połłiceri  iubet,  ałie  powiadayą,  nad 
Ałexandra  Wiełkiego,  gdy  sie  do  Persii  przebyał,  nie  beło  nicz  łaskawsze- 
go y  łiepszego,  ałie  skoro  Persią  wziął  y  sthołiecz  krołewski  opanował,  za- 
rass  obyczaie  odmienił  et  cum  imperio  barbarico  fastum  quoque  barbari- 
cum  suscepit,  tak  ysz  then,  kthory  externis  beł  humanus  przedtym,  wthen- 
czass  intolłerabilis    stłiał  sie  amicis.     Y  chocziasz    ono    sławna    rzecz    beła 
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Macedończykom  victricibus  armis  ad  estremos  penetrasse  Garamantas,  wszak- 
że skoro  Alexaiider  umarł,  umarła  zarass  y  sława,  a  ono  panstłiwo  krwią 
Macedończyków  zbudowane,  purpuratowie  a  naweth  y  pissarze  miedzy  się 
roszarpali  (j-.),  authoribus  imperii  iedno  th warzy  possiekane,  suknie  zdrapane, 
szkornie  dziurawe  a  szkapy  chrome  w  zisku  zosthawiwszy.  Thegoszby  sie 
obawiacz  potłirzeba,  chocziaby  Kroi  JM.  Moskiewskiego  s  panstliwa  wy- 
gnał: unia  s  nimi  tłirudna,  ba,  y  mało  potlirzebna  —  vis  consilii  expers  mole 
ruit  sua — widziemy  czo  za  rząnd  z  Litłiwą;  mussiałaby  podobno  bycz  in- 
sza forma  regimentu,  w  czim  sie  obawiacz  pothrzeba,  by  sie  wolnosczi 
w  łeb  dacz  nie  mussialo;  bo  ieslyzebychmy  ią  in  feudum  komu  dali,  tedy 
nie  sobie  iey  wzdobywąmy,  bo  tłien  data  occasione,  nie  wiem,  iakoby  nąm 
wiary  dothrzymal,  a  my  tłiymczassem  mieszki  wythrząsniemy,  chłopki  zu- 
bozemy  y  predą,  czego  Boże  uchoway,  niethełko  externo,  ałie  y  domestico 
pauło  potentiori  zosthaniemy.  Są  y  czi  Mcziwi  ILzęza,  kthorzy  sie  oba- 
wiayą,  aby  przedłużeniem  they  woiny  summa  Reipubłicae  ex  comitiis  non 
transferatur  in  castra.  Uchoway  Boże  na  Kr.  JM.  w  woisku  smierczi, 
smierczby  zarass  na  ełectyą  wołną  przyszła:  thamby  nąm  zaras  Pana  obrałi, 
a  na  coronatią  przyzwołicz  do  Crakowa  iachałi.  Thak  w  Rzymie  impera- 
torum  ełectio  a  senatu  ad  milites  transłata,  y  powiadają,  ze  iusz  therass 
miłitaris  imperii  nienagorsze  począthki,  bo  y  dignitates  ałbo  vacGantii  nie 
umieyą  dacz  yedno  żołnierzom,  choczia  nieossiadłym,  zaczym  occupatis 
primis  in  Repubłica  łocis,  łączno  yem  bendzie  et  summam  rerum  ad  se 
transferre  et  formam  Reipubłicae  moribus  suis  convenientem  inducere.  Aczczi 
udziełiayą  capełłaniki  łegatis,  ałie  nie  przeważą  łegati,  gdy  zamki  opanuią 
armati.  J  snacz  urząnd  coronny  iakiss  woisku  therass  dano,  którego  przed- 
thym  iedno  asz  na  seymie  za  zdaniem  Rad  Coronnych  nie  dawano  ^).  Be- 
łocz  y  wiełie  inszych  discursow,  alie  ysz  są  particułaria,  na  listh  nie  chczą; 
yako  baczycz  mogę  po  liudziech,  przydzie-łi  do  seymu,  dziwnych  sie  rze- 
czy nąń  ( j-.y  naniessie.  A  iesłyby  sie  iednemu  panu  zupa  othworzeła,  przed 
seymem  liedwieby  znacznie  nie  chcział  zamąnczicz;  zęby  tesz  Kroł  JM. 
syem  bes  siebie  złozycz  chcział,  tymby  gorzei  beło:  dopieroby  szytho  bothy 
Królowi  JM.,  Radzie,  Urzęndnikom  Coronnym,  a  JM.  Xięzey  łiedwaby, 
z  łaską  WM.  m.  m.  p.  mowiąncz,  nie  ukłiesniono.  Pozwolionozby  podobno 
pobór,  alie  za  thakimi  conditiami,  zęby  przestanęli  ignominiosam  pacem 
z  nieprzyacziełem  uczynicz,  anizłi  od  swych  thakie  condicye  przyąncz. 
Tho  mi  sie  zdało  WM.  m.  m.  p.  oznaymicz,  aby  WM.  na  the  humores  re- 
media obmysliwal,  yakoby  y  Kroł  JM.  sławą  swą  na  tym  seymie  nie  ru- 
wal  (s.),  y  rzeczy  sie  thak  opathrzeły,  zęby  nass  the  timores  nie  obchodziely. 

')     Zdaniem  Zamoyskiego  (nr.  680)  autorem  tego  pisma  hył  klient  arcybiskupa  Ko%sobudzki 
{Mikołaj,  w.  r.  1573  pisarz  ziemski  płocki:  Heidenstein,  Rerum  etc.  f.  48). 
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-)      U  Kojalowicza:  wecznoscz;   nąta  =   przynęta^  nety  =  powaby, 

3)     W  regeście  uwaga:    Ale  tu  przeciwko  nieboszczykowi  JMci  o  Hetmanstwo. 

Do  nr.  566.  a)    Posłowie  polscy  do  Possewina. 

Jam  Zapolski,   [31  XII  1581]. 

Nie  przyjeżdżają,^  bo  oczekują  gońca  od  Hetmana. 

Sygnatura  Mss.  jak  ■iv  nr.  $33  (yu  kopiar.   Zamoy.   nr.  pi).  Druk  Kojałowicz  o.  c.  nr.  176. 

Mcziwy  Xięze  Possowinie. 

Dziss  u  WM.  bycz  nie  możemy,  dliathego  ysz  poslaniecz  nasz  od  JM. 
p.  Canczlierza  iescze  nie  przyachal,  a  thego  pilno  pothrzeba  iesth,  abyśmy 
go  doczekali,  czo  iedno  sąm  WM.  wiedząncz,  prossiemy  pilno,  zęby  WM., 
wynaliawszy  yaką  przyczynę,  u  poslow  moskiewskich  odmowicz  nass  ra- 
czel  podług  baczenia  swego,  zęby  nąm  u  nich  thym  dzissieiszym  nieprzy- 
bycziem  naszym  domniemania  yakieigo  nie  czynielo  y  WM.  samego  nie- 
łaski nie  niosło.  S  thym  sluszby  nasze  przyaczielskie  lascze  WM.  zalie- 
czamy. 

WM.  życzliwi  przyaczielie  y  słudzy  Janusz  Zbaraski  sspt.  Ałbrycht 
Radziwił  sspt.     Michał  Haraburda  sspt. 

b)     Possewin  do  posłów  polskich.  Kmerowa  Horka,  [31  XII  1581]. 

Przychylny  respons  na  lisi  pozvyższy.     Posłowie  niosk.  żądają  stanowczej  odpo- 

zviedzi  co  do  Sie  bieżą. 

Sygnatura  Mss.  Jak  w  nr.  454  (w  ko  pi  ar .  Zamoy.  nr.  gz).  Druk,  Kojalowicz  o.  c, 
nr,i-,y. 

Iłłustres  et  Magnifici  Domini. 

Libentissime  faciam,  quod  Yestrae  D-tiones  Iii.  mihi  scribunt.  Quod 
ad  Moschos  attinet,  ipsi  se  dicunt  esse  paratissimos  mittere  Novogardiam, 
ut  veniant  ąuamprimum  palatini  ad  reddendas  arces;  verum  sese  non  so- 
łum  non  missuros,  sed  etiam  dełiberationem  inituros,  nisi  de  Siebiezio 
a  Vestris  111.  D-tionibus  omnino  et  clare  respondeatur,  quandoquidem  illi 
clare  Wielisium  tradiderunt,  si  Siebiezium  stet.  Mirantur  autem  rationem 
istam  agendi,  nec  desunt  hic,  qui  dicant  esse  satis  pueriłem;  ego  tegam, 
quantum  potero,  omnia,  sed  videant,  quid  agant,  et  iterum  dico,  videant, 
si  cełerrime  mittent  responsum,  cełerrime  mittetur  Novogardiam  tabellahus, 
sin  minus,  expectabitur,  quid  desidęrabitur  a  Yestris  Iłl.  D-tionibus.  Quibus 
a  Deo  rogo  optimum    consilium. 

Vestrarum  D-tionum  111.  servitor  in  Cłiristo  Antonius  Possevinus 
sspt. 
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Do  nr.  601.    Zbaraski  i  Haraburda  do  Possewina.  Jam  Zapolski.  3  I  1582. 

Proszą  go  o  wzięcie  od  posłów  jnoakiewskich  spisu  zaników^  które  chcą  odstąpić 

i  które  Szwedzi  zdobyli. 

Svgnahcra  Mss.  jak  w  nr.  jjj  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  114).  Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  200. 

Mcziwy  Xięze  Possowinie. 

Dnia  wczoraiszego  wzięliśmy  od  poslow  moskiewskich  wiadomoscz, 
kthore  zamJd  Kr.  JM.  posthempuią.  Thakze  y  the  zamki,  kthore  Szwedz- 
ki pobrał,  ukazali  nąm.  Alie  ysz  miedzy  thymi  zamkami  są  niekthore  gi- 
miona  nieznaczne  y  nąm  niewiadome,  przetho  prossiemi,  zęby  WM.  od 
poslow  moskiewskich  raczel  sobie  wziąncz  dostatecznie  napissane  wszysth- 
kie  zamki  inflanczkie,  których  Kr.  JMczi  posthempuią  y  kthore  Szwedzki 
pod  nim  wziął,  y  przepis  tych  wszysthkich  zamków,  moze-li  bycz,  mo- 
skiewskimi y  niemieczkiemi  gimiony  y  przezwiskami  do  nass  przes  the- 
gosz  naszego  poslancza  poslacz.  A  then  spissek  racz  WM.  przy  sobie 
schowacz.  A  ossobliwie  WM.  prossiemy,  żebyśmy  u  WM.  wymówieni  beli, 
ze  dziss  sie  WM.  nie  sthawiemy;  czyniemy  tho  przetho,  ze  nie  mayąncz 
wiadomosczi  pewny  o  zamkach  tych,  nie  moglibyśmy  nicz  sprawowacz. 
S  tym   etc. 

Do  nr.  614-     Zob.  załącznik  do  nr.    jop. 

Do  nr.  617   a)    Possewin   do  króla  Stefana.      Kiwerowa  Horka,  6  1  1582. 

JV.  Książę  ustępuje  w  Inflantach  wszystkiego^  co  posiada,  i  Wieliża.  O  zabezpie- 
czeniiL  katolicyzmu  w  Inflantach. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  533  {w  kop/ar.  Zamoy.  nr.  ny).  Druk.  Possevinug  o.  c. 
f.  241;  Rykaczewski  *)  o.  c.  str.  382/  Kojalowicz  o.  c  nr.  203. 

Serenissime  et  clementissime  Rex. 

Quas  mihi  Reg.  M-tas  Yestra  Duneburgo  litteras  scripsit,  eas  heri 
accepi,  cum  non  multo  post  alias  a  Magno  Moschoviae  Duce  accepissem, 
quas  hac  nocte,  sicuti  reliąuas  omnes  (ternas  enim  hic  accepi),  legatis 
Yestrae  Mtis  legendas  misi;  ex  iis  autem,  ąuarum  exemplum  ad  Yestram 
M-tem  mitto,  cognoscet,  quantum  iiiihi  j)ergat  Princeps  ille  calcar  addere, 
ut  pacis  compositionem  procurem.  Quae  (nisi  aliud  latet,  quod  mihi  igno- 
tum  sit)  intra  biduum  triduumve  certis  conditionibus  statuetur,  ita  ut  M-ti 
Yestrae  Moscus  tota,  quam  habet  in  manibus,  Livonia  cedat,  Velisium  item 
relinąuat,  tormentorum  partem  iis  in  arcibus,  ąuondam  de  Polonis  capto- 
rum,  restituat,  intra  octo  hebdomadas    arces  illas    omnes    livonicas    dedat, 
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quae  in  eius  potestate    simt,    ab  ipsaąue  civitate    Derpatensi    incipiat;  ve- 
stra  vero  M-tas  Lucum.  Zawolociam,   Neveliam,  Chelmam,  quasque  Plescho- 
yienses  arces  superiore  anno  cepit,  cum  iis  tormentis,    quae    erant    Mości, 
Mosco  restituat,    exercitum    Pleschovia  dediicat,  novemque    ad    annos  pax 
utriiiqne  sit,  quamvis,    ut    haec  sit  longior  (cum,    quas  dixi,    bis  a  Magno 
Duce  litteras  acceperim),  tentaturus  sim.     Restat  modus  de  captivis.  Secus 
enim,  quam  in  castris  statutum  fuerat    iiobisque  Vestra    M-tas    dictaverat, 
legati    regii  dicunt  fieri  (novo  mandato  accepto)    oporlere.     Hodie  vero  al- 
tera  in  legatorum  conventu  plenipotentia  lecta  est,    quam    Moschus    misit, 
admonitus  primam  invalidam    esse;  missum  est  enim  hinc  ad  ipsum  pleni- 
potentiae  Vestrae  M-tis  exemplum,  quod  ego  tradideram  Moscis.  Cum  vero 
ex  aliarum  litterarum  exemplo,  quas    mihi    Moscus    paucos    antę    dies  mi- 
sit, sit  adlmc  Yestra  M-tas  piani  us    intellectura,    quid    ipsi    ex    Biscovicio 
scripseram,  prupterea    non    est,  qaod    longius    respondeam    litteris  Yestrae 
M-tis,  quibus  dignatur  me  urgere,  ut  curem  a  Moscho,  quidquid   habet    in 
Livonia,  ut  liberę  tradat  -).     Id  enim  sic,  Deo  iuvante,  curavi,  ut  etsi  no- 
bis  fuerat  scriptum  ex  castris  licere    ut  aliquas  Livoniae  arces    Moscis    of- 
ferrew,  legatique  Vestrae  M-tis  eas  parati  erant  oiterre,  si  Zawolocia,  Veli- 
sium,  Nevelia    etc.  Yestrae    M-ti  relinquerentur,  fuerim  tamen  auctor,  nihil 
ut  earuni  offerretur,  cum  e  Moscis    interius,  quae  eatenus    abdiderant,  eli- 
cuissem.     Exemplum  vero  novissimae  plenipotentiae,  quam    Moscus    misit, 
nisi  Mag.  D-ni  Cancellarii  puer,  qui    in  castra  approperat,  poterit  expecta- 
re,  per  alterum  istłiuc    recta    venturum    confestim,    Deo    iuvante,    mittam. 
Nunc,  quod  ad  ipsam  tantae    victoriae    absolut  ionem  spectat,  fortissimo  et 
christiano  Regi  fidenter  proponam.     Derpatum  primaria  civitatum    episco- 
palium  est,  quam  Deus  Vestrae  M-ti  tradit,  earura,  inquam,  quae  nunquam 
in  Regum  Poloniae  potestate  fuerunt.     In  ea  novi  quid  Yestrae    M-tis  con- 
silium  fuit,  quasque  litteras  ad  Pontificem  Maximum  scripsit,  quidque  mihi 
identidem  dicere  dignata  est,  cum  et  episcopum  catholicum  et  Collegium  at- 
que  eius  generis  pleraque  omnia  statuisset  imponi,  id  eo  erit    facilius  Ye- 
strae   M-ti,    quod    e  quibus    reditibus    vladica   poppique    atque  archipoppi 
a  Moscho  attributis  alebantur,  ex  iis  divinus    cultus    rite    restitui    poterit. 
Yerum  quoniam  haeretico    palatino  in    Polociam    redeunte  %  novit    M-tas 
Yestra,  quantum  non  ipsi    modo  collegio  nostro,  sed    universae    catholicae 
religioni  impedimenti  illatum  sit:  obsecro  Yestram  M-tem  Reg.    per    mise- 
ricordiam  Christi,  per  quem  reges  regnant,  ut  cum  sincerum  neque  mutan- 
tem catholicum  toti    *)  Livoniae    praefecerit,    tum    arcibus    eos    praeficiat, 
a  qaibus  nomen  ecclesiaque  Dei  non  blasphemetur.  At  vero  Derpati  nemo 
(quod  sciam)  aptior  videretur,  quam    D-nus  Zebrzidovius,    qui    sexennium, 
ut  audio,  Yestrae  M-ti  inservit,  praeter  eius  patrls  antiquiora  erga  Rempu- 
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blicąm  merita.  Quem  Zebrzidovmm  etsi  in  castris  iioveram,  quod  Lublini 
Collegium  de  societate  nostra  cum  instituisset,  ia  ipsa  pena  acie  diligentis- 
sime  me  urgebat,  ut  in  eam  vineam  satis  incultam  operarios  ąuamprimum 
mitti  curarem,  interius  tamen  eius  pietatem  cognovi,  cum  mihi  adhibitus 
est  in  hoc  itinere  comes,  tempore  autem  huius  conventus  fidissimam  Rei- 
publicae  ac  vere  christianam  operam  praestiterit;  hunc  ergo  de  Christiana 
nota  Yestrae  M-ti  commendo,  testatus  Deum,  neminem  hac  de  re  mecum 
esse  locutum,  priusquam  me  rem  Deo  commendante,  id  mihi  ipsi  venisset 
in  mentem.  Quod  si  Vestra  M-tas  id  effecerit  paxque  haec  videbitur  non 
infirmis  fundamentis  niti;  audebo  in  reditu  ex  Moschovia  meo  rogare 
Yestram  M-tem  Reg.,  ut  111.  D-num  Andream  Batorium  paret  ad  eam  vel 
legationem  vel  missionem,  ąuam  in  castris  Yestrae  M-ti  scripto  ac  voce 
proposui;  id  enim  ąuantae  Dei  gloriae  dignitatiąue  Ill-mi  illius  Principis 
et  Livoniae  firmitati  futurum  sit,  non  dubito,  quin  optime  Vestra  M-tas  in- 
telligat.  Quam  hoc  novi  anni  cremento  omnibus  divinae  sapientiae  donis 
augeri  percupio  atque  a  Deo  contendo.  Ex  Kivera  {s.)  Korca  die  Ser-mae 
Epiphaniae  advesperascente,   1582. 

Yestrae  Reg,  M-tis  perpetuus  et  fidelissimus  in  Christo  servitor  An- 
tonius  Possevinus  sspt. 

')      Zob.  zał.  a)  do  nr,  Ąóg  uw,  i. 

')     Nastąpnego  okresu  aż  do  Exemplum  brak  u  Posse-wma  i  Ry  kac  zew  s  kiego. 

^)  Dorohostajski  Mikołaj.^  wojewoda  połocki,  byl  kalwińską  herezyą  zarażony  (Niesiecki). 
U  Possewina  i  Rykaczewskiego  ustęp  ten  brzmi:  Verum  ąuoniam  N.  haeretico  ad  sua  re- 
cedente. 

^)      Wyraz  opuszczony  u  Possewina  i  Rykaczewskiego. 

b)    W.  Ks.  Moskiewski  do  Possewina.  Moskwa,  XII  1581. 

Prosi  go  o  zapośredniczenie  pokoju^i  sprawiedliwego  dla  obu  stron.     Skarży  się 
na  krzywdy  swoich  wysłańców  i  żąda  zaprzestania  kroków  nieprzyjacielskich. 

Sygnattira  Mss.  jak  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  lip).  Druk.  Kojałowicz  o.  c. 
nr.  205. 

Milossierdzia  radzi  milosczi  Boga  naszego  etc.  Od  Wielikiego  Hospo- 
dara etc.     Hrihoria  Papi  XIII  Poslanniku  iego,  Antonin  Possevinu. 

Przysłałeś  k  nąm  swoię  ramotę  i)  z  naszym  synem  boiarskim  s  Pro- 
koszem  z  Balakierewym,  a  pissal  k  nąm  o  naszem  dzielie,  w  czem 
miedzy  nas  s  Stephanem  Królem  nie  soidzietcza  o  miernym  posthano- 
wieniu;  y  nąm  tho  wiedomo,  y  my  thobie  samemu  Antonin  s  swogimi 
boiary  o  Jnflanczki  ziemi  y  o  wsich  dzielech,  o  wsiakom  Stephanowie 
kroliewie    besmierie    obiawili,  y  mir  dobro  zęby  na  obie    sthoronie    równo 
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belo  liubo,  a  nie  na  odnu  storonu:  a  to  sztho  za  mir,  szto  na  odnu  storo- 
nu.  A  ysz  iesth  naszych  poslow  s  Stephanowymi  korolewymi  posly 
o  miernym  posthanowieniu  po  Stephanowi  korolowey  opassney  hramo- 
czie,  Stephan  Korol  pissal  w  swey  opissaney  hramoczie,  sztho  naszym  po- 
słom y  chto  z  nimi  bendzie  prowozaczich  ieich  liudziom  przyachacz  na 
ziezd  y  odiachacz  dobrowolnie,  a  ninie  nad  naszymi  posly  y  nad  naszymi 
honczy  takie  nassilstwo  od  lithowskich  liudzi:  naszych  honczow  byą,  hra- 
bią y  do  smierczi  zabyaią  y  w  polon  possolskich  y  honczow  naszych  liudzi 
bio)'ą  y  wsiakoie  nasilstwo  y  cziesnothę  posłom  naszym  dzialayą,  czego 
nihdzie  nie  slychano,  a  czeres  opasną  Stephanową  korolewą  hramotę  sam 
Antoni  możesz  rossądzicz.  Da  my  y  na  thakie  na  Stephanowe  korolowe 
wyssokie  -)  dzieła  nie  smotrią,  buduczy  uczierpieni  wo  wssiem  na  siebie 
postupuią  sią,  swogim  posłom  dziełacz  wieliełi  s  posly  łithowskimi  o  wsia- 
kich  dzielech,  iak  budzie  przychoze,  y  hramotę  nową  wierząnczą  s  tego 
spisku,  iako  posly  nasze  k  nąm  posłali,  iakowa  hramota  u  łithowskicłi 
poslow  napisano,  za  swoyą  pieczenczią  posłali  k  swoim  posłom.  Y  thobie 
Antoniu  Possevinussu,  wiedzia  2)  miezy  nas  wsiakie  dzieła  y  rosmotriew 
takie  wyssosczy  Stephanowi  korołewi  sthorony,  Stephana  Korola  nhowo- 
ricz  y  prywiescz  na  tho,  iakoby  y  wpiered  nąm  bycz  w  krepkim  brath- 
stwie  y  w  drużbie  niepodwizno,  y  nąmbys  słuszbu  swoyu  s  radzieniem 
w  naszych  dzielech  pokazał,  widzia  nasze  takoie  schodziczielsthwo  ko  wsia- 
komu  dobru,  zęby  naszym  posłom  s  lithowskymi  posly  o  miernym  postha- 
nowieniu piered  thobą  przyhoworiczi  na  pieremiere  y  posthanowiczi,  bu- 
dziecz  zachocziacz  y  na  mnoha  łieth  pieremiera  zdziałacz,  lieth  na  dzies- 
siencz  y  na  dwanaście.  Y  k  poslomesmy  swoim  obo  wsiem  pissali,  sztob 
wpiered  krów  chrestianska  uniała  sie  y  miesz  nas  by  liubo  w  uczwierdzila 
sie.  Pissan  na  Moskwie  lata  siedm  thyssiącznego  dziewienczdziesiąntego 
Decembra  miessiencza. 

*)      Częściej':   hramota. 

-)      U  Kojalowicza    zamiast  wysokie  jest  wszytkie;  zam.  wiedzia — widicza. 

Do  nr.  628.    J.  T.  Drohojowski  do  szlachty  województwa  ruskiego. 

Carogród,  15  XII  1581. 

Radzi  popierać  wojenne  zamiary  Króla. 

BibL.  Ord.  Zamoy.  pi.  ij  nr.  4.  Copia  listu  od  Starosty  Przeiuiskiego  do  liudzy  slia- 
checzkich  ziemie  Ruski  z  pieczątka^  i  adresem:  JWnerau  a  mnie  mcziwemu  panu  JM.  p.  Het- 
manowi i  A'rt«<:Iirzowi  Wielkiemu  Koronnemu,  Staroście  Generalnemu  Krakowskiemu  eto.  do  rąk 
naliezy. 

Wielmożni,    Mcziwy    a    Łaskawi    Panowie    i    Braczya. 

Panu  Bogu  czeszcz  i  chwale  dawszy,  za  dobrodzieistwa  iego  swięthe  same- 
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mu  podziękowawszy,  uprzydzam  listem  przyiazd  moi  s  tyi  daliekiei  mei  drogi, 
sluzby  Rptei  do  Kr.  JM.  pana  mego  i  domu  mego.  Za  potrzebne  thiz  tho 
rozumym,  abym  WM.  pany  powinne,  krewne,  łaskawe  przyiacioly,  li- 
stem mym  prziwital,  a  nowinami  z  owych  krayow  uczieszyl,  iakoz  WM. 
i  witam  i  sluzby  me  braterskie  WM.  zaliczam  społem  z  ich  mcziami  Pany 
i  Bracią  mą  i  krwią  WM.,  którzy  sluzycz  Rptei  szą  ze  mną  pomagali  mi. 

Naprzód  wierze  mei  zliąne  poselstwo  w  potrzebach  koronnich  za  blogosla- 
więstwem  Pańskim  odprawiłem.  S  tym  sie  wraczam  nietilko  o  czo  Pan 
moi  ządal,  alie  czo  rozkazał  s  pozitkiem  koronnym,  z  wielką  czcią  i  sławą 
Kr.  JM.,  Pana  naszego,  z  ozdobą  oszoby  mei,  krwie  brata  ciała  WM. 
i  prziacielia.  Przitim  tak  drogiego  klieinotu,  ktorim  znałiazl  w  owym 
świecie  światu  wsistkiemu  strasnym  z  rozradowaniem  grona  nasz,  braciei 
WM.,  udziliam  WM.,  eh  wahacz  Boga  wsecbmogączego,  a  o  dalsze  błogo- 
slawyęstwo  i  o  fortunny  a  wieczny  skutek  proszącz.  Przeiechawszy  Węgier- 
ską, Siedmigroczką,  Wołoską,  Bułgarską,  Serbską,  Greczką  ziemie,  przyia- 
chalem  do  Czarzigrodu,  tureczky  stolicze,  gdzie  Europa  koniecz  swoi  bierze, 
a  Asia  sie  poczyna.  Grdzie,  słusnie  rzecz  mogę,  świat  wsistek  mięska  wielkością 
liudzy  przez  posły  swe,  przez  wyęznie  y  przez  człowieka  zołnirskiego  turecz- 
kiego.  Tam  wielką  uczciwoscz  poznałem  w  tractaciech  w  rozmowach  i  w  uczyn- 
nosczi  Czesarza  na  żądanie  Pana  mego  w  potrzebach  Icoronnich,  a  potim 
s  pociechą  wielką  naszą  narodu  Polskiego.  Za  królowaniem  i  panowaniem 
Kroła  Pana  naszego  iest  sławny  naród  Polski,  zaczny,  mężny,  bogathy, 
rządny,  s  postrachem  pogan,  a  z  wielkim  rozradowaniem  sie  chrzescian- 
stwa  wsistkiego  i  prawie  z  nadzieią,  iz  tho  Kroi  i  Pan  i  naród,  które  Pan 
Bog  przeirzal  bicz  pociechą  i  ratunkiem  Krzescianstwu,  a  strachem  pogań- 
stwu. 

Mcziwi  panowie,  Panu  Bogu  bardzo  dziękuimy.  Króla  Pana  nasego 
miluimy  i  barzo  szanuimy,  woine  z  moskiewskim  do  skutku  i  koncza  do- 
brego nam  sławnego  na  wieczne  czaszy,  iesli  iescze  pokoiu  nimasz,  nie  za- 
luimy  konczicz  i  odprawicz.  Abowim  i  krzescianin  na  tho  samo  i  poga- 
nin patrzy,  iesli  fortitudine  et  constantia  nostra  in  bełłigerando  do  pokoiu 
wyecznego  Moskiewskiego  przyciśniemy,  czyli  propter  desidiam  et  ino- 
piam  liada  ialcy  pokoi  s  nim  uczynimy;  iakoz  ustawiczne  posły  swe  do 
nasz  dla  thego  samego  poganin  nadsyła,  krzescianin  sie  o  tim  pyta.  Sczę- 
sliwa  tho  woina,  sczęsliwy  przykład  nasz  i  poddanych  naszich  do  niei, 
gdyzechmy  tak  stanęli  wsistkiemu  chrzescianstwu  ku  milosczi  wielky  i  na- 
dzieiei  wierze  wielkiego  w  nasz  męztwa,  rządu,  dostatku  woiennego,  bo- 
gacztwa,  a  zatim  pogaństwu  ku  strachu  i  boiazni.  Yigilemus  thedy, 
s  Panem  naszym  tak  wielkie  victricia  odnosącz,  abychmy  tak  sczęsłiwego 
wieku    nasego    constantia    in    proposito    nostro   poprawiali  i  gotowali  szie 
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dodzierzecz  potomstwu  naszemu  tak  wdzięcznie  kwitnączy  sławy  et  para- 
tissimos  nasz  i  one  abychmy  uczynili,  przydzie-li  kiedy  nietilko  od  Moskwy 
roszszyrzacz  celebrę  nomen  polonum.  S  tym  sie  Wmciom  w  laskę  swim 
mcziwym  Panom  i  Braciei  zaliczam,  Datum  Constantinopoli  die  15  De- 
cemb.  A.  1581. 

W.  Mciom  swym  Mcziwym  Panom  i  Brac}'-  łaskawy  brath  i  sluzycz 
gotów. 

Jan  Thomasz  Drohoiowski  z  Drohoiowa  starosta  Przemy sky. 

Do  nr.  677.     Bolognetti  do  króla  Stefana.  Warszawa,  18  I  1582. 

Opierając  się  7ia  prawie  i  na  obowiązkach  Rzymu^  stara  się  go  skłonić  do  cofnię- 
cia  nomiiiacyi  Ługoiuskiego  7ia  biskupstwo  przemyskie. 

Sygnatura  Mss.  jak  w  nr.  S33  (w  kopiar.  Zamoy.  nr.  221).  Druk.  Kojatowicz  o.  c. 
nr.  joS  {tylko  pierwsze  24   -wiersze), 

Serenissime  Rex. 

Cum  me  non  lateat  S.  Reg.  M-tem  Yestram  summis  continue  occu- 
patioaibus  distineri,  cavi  antehac  semper,  ut  debui,  ne  meis  illam  litteris 
aut  crebrioribus  obtunderem.  ant  longioribus  distinerem.  nunc  vero  res  in- 
cidit  eiusmodi,  ut  verear  magnopere,  ne  solita  brevitate  uti  possim;  sed 
dabitur  mihi  venia,  ut  spero,  si  ąuemadmodum  M-tis  Yefctrae  causam  apud 
Deum  assiduis  precibus  agere  non  intermitto,  ita  nunc  vicissim  causam 
Dei  apud  eandem  M-tem  Yestram  pluribus  egero.  lam  dudum,  ut  arbi- 
tror,  ad  ipsam  perlatum  est  mandata  accepisse  me  a  Romana  curia,  ut 
Miechoviensis  Praepositi  vitam  moresąue  perquirerem  criminaąue  ipsi 
obiecta  diligentissime  cognoscerem,  tam  diu  vero,  dum  haec  ipse  praesta- 
rem,  praemisliensi  ecclesiae,  ad  quam  fuerat  ille  nominatus,  expeditionem 
fuisse  intermissam  — idque  non  exiguo  S.  D-ni  Nostri  cum  dolore,  qui, 
quantum  ex  litteris  perspexi,  ea  de  re  ad  me  conscriptis,  variis  animi  qua- 
si fluctibus  et  procellis  vexabatur,  dum  videret  necessariis  se  rationibus  im- 
pediri,  quominus  posset  in  hoc  quoque  eandem,  quam  vellet  in  omnibus 
M-tis  Yestrae  negotiis,  alacritatem  prae  se  ferre.  Ego  vero  non  tantum 
Sanctitatis  Suae,  ut  par  est,  dolorem  doleo,  sed  praecipuo  etiam  maerore 
quodam  propterea  afficior,  quod  videam  in  maximas  me  quoque  angustias 
adductum  esse  quodque  propius  etiam  ut  in  re  praesenti  illas  intuear  dif- 
ficultates,  quae  nulla  forsan  industria  nullaque  animi  contentionc  queant 
superari,  si  id  modo  agamus,  ut  ex  Praepositi  ipsius  voto  negotium  hoc 
conficiatur.  Verum  cum  alia  mihi  eius  expediendi  ratio  occurrat,  quae  et 
Deo  Optimo  Maximo  multo  sit  futura  acceptior  et  M-tis  Yestrae  gloriam 
magis  etiam  ac  magis    valeat  illustrare,  committere  nolui,  quin  meam  hac 
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de  re  tota  ei  sententiam  aperirem,  ne  aut  meum  illa  in  hoc  officium  desi- 
deraret,  aut  idcirco  forsan  reticuisse  me  arbitraretur,  quod  non  eximiam 
ipsius  pietatem  non  penitus  perspexissem,  Satis  constat  in  episcopi  uomi- 
natione  ex  vetustissimo  huius  Regni  instituto  illud  .servari,  ut  cum  fuerit 
c[uis  nominatus,  legitima  tum  eruditionis,  tum  morum  ipsius  mox  perve- 
stigatio  fiat,  eiusque  rei  monumenta  publica  ad  S-mum  D-num  Nostrum 
Sacrumque  Collegium  deferantur.  Unde  piane  intelligitur  regiam  nomina- 
tionem  eo  pertinere,  ut  qui  hoc  honore  fuerit  affectus,  eius  in  re- 
giam coronam  potissimum  merita  asserantur,  cetera  vero,  quae  piane 
necessaria  sunt,  ut  ad  episcopalis  dignitatis  fastigium  quis  pro7«<?vea- 
tur,  et  quae  plerumque  minus  perspicua  esse  solent,  non  ita  prorsus 
affirmari,  cum  ea,  ut  par  est,  pleniori  S-tis  Suae  iudicio  reserven- 
tur.  Quod  cum  ita  se  liabeat,  cumque  idem  illud  in  praesentia  evenerit, 
quod  evenire  aliquando  posse  iam  pridem  animadversum  est,  nimirum  ut 
in  quo  essent  aliqua  laudabilia,  multa  illi  etiam  necessaria  piane  deessent, 
nihil  certę  M-tas  Vestra  neque  ad  laudem  iusignius,  neque  ad  exemplum  fru- 
ctuosius  vero  esse  factura,  quam  si  oblatam  hanc  sibi  occasionem  non  cunctan- 
ter  arripuerit,  qua  perspicue  omnibus  ostendat  velle  se  polonos  episcopos 
non  tantum  crimine,  sed  criminis  suspicione  carere,  atque  ad  ecclesiam 
praemisliensem  ex  iis  potius  ■aliquem  nominaverit,  quorum  non  modo  me- 
rita in  Polonam  Rempublicam,  sed  etiam  doctrina  et  mores  commenden- 
tur,  quique  in  omni  antę  acta  vita  tales  se  praestiterint,  ut  in  pauca  re- 
perti  fideles,  dignissimi  propterea  sint,  qui  super  multa  constituantur.  Ita 
enim  et  M-tis  Vestrae  iudicium  valebit,  et  iudicium  erit  eiusmodi,  ut  commu- 
ne  omnium  de  eadem  M-te  Vestra  iudicium  confirmare  possit,  cum  prae- 
sertim  in  communi  fere  orbis  terrarum  theatro  agenda  res  sit,  nempe  in 
sacrosancto  amplissimorum  Cardinalium  Collegio.  quod  nationum  fere  om- 
nium rationes  complectitur.  Neque  vero  id  a  meeo  dictum  existimari  ve- 
lim,  quod  non  videam  eo  in  loco  M-tis  Vestrae  gloriam  sitam  esse,  ut  vel 
omnia  probanda  sint,  quaecunque  tandem  ab  ipsa  proficiscantar,  sed  ita 
vixit  antehac  semper  M-tas  Vestra,  ita  imperium  hoc  et  initio  obtinuit 
et  postea  domi  forisque  administravit,  ita  denique  eximiis  suis  in  omni 
virtutum  genere  laudibus,  quae  passim  omnium  cum  admiratione  circum- 
feruntur,  hominum  aures  assuefecit,  ut  iam  non  satis  sit  defendi  aliquid 
posse,  quod  ipsa  dignum  existimetur,  neque  iam  uti  sua  agnoscantur,  aut 
recipiantur,  quae  Yulgaria  vel  mediocri  etiam  commendatione  digna  sint,  sed 
summa  omnia  ab  illa  expectentur,  omnia  egregia  ac  prope  singularia,  cuiusmodi 
faerunt  illa,  quae  de  M-te  Yestra  huc  usque  audita  sunt  quaeqae  ipsius  nomen 
immortalitati  commendarunt.  Nemo  autem  erit,  qui  non  existimet  hac  in  re 
quoque  M-te  Yestra  sibi  ipsi  piane  similem  extitisse,  si  ecclesiae  praemisliensi 
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alium  praeficiendum  curaverit,  qui  tantam  hanc  dignitatem  propriis  etiam  or- 
namentis  amplificare  ac  non  gradu  solum,  sed  et  virtute  possit  ceteris 
antecellere,  vel  cni  saltem  nihil  eorum  iure  obiciatur,  quae  passim  contra 
Miechoviensem  ipsum  Praepositum  non  iactantur  modo,  sed  maxima  ex 
parte  convincuntur.  Neqne  vero  est,  quod  ipse  excusandi  sui  gratia  111. 
D-num  Cancellarium,  virum  praestantissimum  ac  non  minus  pietatis  quam 
relifiuarum  virtutum  omnium  laude  insignem  alicuius  culpae  suae  affinem 
nominare  velit,  cum  nemo  non  videat  virum  illum  ea  in  re  praecipue  Dei 
gloriam  spectasse  catholicaeque  fidei  propagationem,  sibi  vero  propter  pro- 
yinciae  Russiae,  nimirum  patriae  suae  honestatem  bonisque  in  artibus  pro- 
fectum  nihil  penitus  quaesivisse.  At  in  Miechoviensi  Praeposito  nulla  con- 
currunt,  cur  longe  secus  hac  in  re  quoque  de  ipso  existimari  debeat,  ho- 
mine  praesertim  ecclesiastico,  quem  neque  legum  pontificarum  ignoratio 
excuset,  ac  vel  si  maxime  excusaret,  non  tamen  certę  praemio  dignum 
redderet,  et  quo  quidem  praemio? — illo  nimirum,  quod  cum  tanto  Ecclesiae 
Dei  atque  Regni  huiusce  totius  detrimento  coniunctum  sit.  Satis  enim 
est  apud  omnes  perspectum  nihil  esse  tam  fidelibus  populis  perniciosum, 
nihil  quod  tum  ecclesiasticam  disciplinam  dissolvat  atque  corrumpat,  vi- 
tia  foveat  et  flagitia  contraque  bonorum  omnium  animos  deiciat  et  pro- 
sternat,  quam  si  ecclesiae  iis  regendae  tradantur,  qui  se  ipsos  regere  vix 
valeant,  ac  si,  qui  proprium  salutem  minus  quam  oporteat  antea  curarint, 
illorum  curae  tot  animae  Christi  sanguine  redemptae  committantur.  Quo- 
modo  enim  (ut  inquit  Gregorius)  intercessoris  officium  suscipiet  apud  Deum. 
qui  per  merita  vitae  nesciat  se  ipsi  Deo  esse  familiarem?  quomodo  oneri- 
bus  humeros  summittet  opprimendus  alienis,  qui  propriis  ad  casum  urgea- 
tur?  aut  qua  denique  ratione  mentis  quasi  naviculam  mediis  procellis  iac- 
tatam  se  servaturum  sperabit,  qui  dum  in  tranquillo  ageret,  dirigere  illam 
vix  poterat?  Itaque  dubium  esse  non  potest,  cum  vel  ubique  terrarum 
permagni  intersit,  ne  qui  servitio  Dei  minus  apti  sunt,  ad  ecclesiasticas  di- 
gnitates  ullis  artibus  valeant  obrepere,  cum  satis  experientia  doceamur  om- 
nia  fere  ecclesiarum  incommoda  et  detrimenta,  quin  et  miserias,  calami- 
tates,  acerbitates  omnes  ab  hoc  praesertim  fonte  emanare,  sed  nemo  non 
videt  multo  etiam  magis  iis  in  locis  hoc  cavendum  esse,  in  quibus  tot  hae- 
resum  pestes  grassentur,  quas  in  Polonia  videmuś  iam  pridem  invaluisse. 
Tametsi  enim  haeretici  eo  se  nomine  excusare  non  possint,  quod  sacrorum 
antistitum,  si  quorum  forte  mores  minus  probentur,  vitam  magis  quam 
doctrinam  sequantur,  contra  quam  fieri  omnino  debere  Salvator  noster 
docuit,  quodque  Hierarchiae  Ecclesiasticae  potestatem  ab  hominum  factis 
potius  quam  a  Dei  Optimi  potestate  pendere  arbitrentur.  Eiusmodi  tamen 
nobis  antistites  optandi  sunt,  qui    non  istorum  derisionibus  ac  contumehis 
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ecclesiasticam  potestatem  exponant,  sed  tale  ubique  bonorum  operum  prae- 
beant  exemplum,  ut  quisquis  ex  adverso  est,  cum  nihil  valeat  iis  obicere, 
illos  ipsos  formidet  et  vereatur,  neąue  id  tantum,  sed  omni  vigilantia  in 
hanc  curam  incumbant,  ut  et  Deo  integram  Poloniam  et  Poloniae  ipsi  in- 
tegrum  antiąuae  pietatis  suae  splendorem  restituant  ac  simul  earum  dis- 
cordiarum  semina  evellant,  quae  multis  iam  in  locis  divina  atque  humana 
permiscere,  principibus  debitam  obedientiam  eripere,  fratres  contra  fratres, 
filios  contra  parentes  armare,  caedibus  omnia  funestare  potuerunt.  Ita  ut 
facile  intelligatur,  tunc  demum  quietas  respubJicas  ratasque  ac  firmas 
regum  et  populoruni  inter  se  conventiones  fore,  si  ratum  itidem  ac  fir- 
mum  antę  omnia  illud  erit  homagium,  quo  nos  perpetuum  Deo  obsequium 
sacrosancto  illo  babtismatis  contractu  deferimus  ac  pollicemur.  Quemad- 
modum  vero  non  dubito,  quin  M-ti  Yestrae  id  ipsum  inprimis  cordi  sit, 
ita  nec  dubitari  posse  existimo,  quin  ab  episcoporum  praesertim  industria 
et  vigilantia  pendeat,  ut  tantum  hoc  bonum  plenius  uberiusque  consequa- 
mur,  si  modo  ipsi  eius  caritatis  ardore,  quae  videtur  praecipue  necessaria, 
ad  res  gerendas  accendantur.  Atqui  certę  non  sat  scio,  an  de  Miechoviensi 
Praeposito  idem  hoc  sperare  possimus,  aut  si  forte  ei  D-nus  interrogatio- 
nem  illam  proponeret:  „Diligis  me  plus  his?",  an  satis  tuto  id  ipse  af- 
firmare  posset  atque  eius  rei  testem  eundem  ipsum  D-num  appellare,  nisi 
vero  repentinam  in  eo  distere  excelsi  mutationem  experiremur.  Quod  ut 
aliquando  contigisse  compertum  est,  sic  in  deligendis  episcopis  non  usque 
adeo  sperare  debemus,  ut  propterea  subditorum  animas  gehennae  periculo 
subiciamus.  Possem  merito  videri  M-tis  Yestrae  benignitate  abuti,  si  plu- 
ribus  haec  prosequerer,  quae  illi  ipsi  multo  etiam  quam  mihi  prospectiora 
sunt,  sed  hec  unum  tamen  praeterire  non  possum,  quo  me  mirum  in  modum  af- 
fici  sentio,  quoties  in  mentem  id  venit:  nam  si  Mieceslao  olim  imperante 
optimi  illi  antistites  ex  Italia,  Grallia  Germaniaque  acciti,  qui  neque  lin- 
gua neque  moribus  cum  Polonis  convenirent  ac  ne  quidem  fortunae  tot 
haberent  adiumenta,  unde  inopes  sublevare  possent,  ac  divini  verbi  semina 
recipientes  caritatis  quasi  rore  irrigare  hosce  tamen  populos  omnes,  ad  quos 
nulla  antę  id  tempus  Salvatoris  Christi  notitia  pervaserat,  a  gentilitatis 
erroribus  (id  quod  maxime  operosum  erat)  ad  verum  Dei  cultum  traducere 
potuerunt,  non  est,  quod  diffidamus  posse  aliquando  nostros  episcopos, 
quippe  qui  adiumentis  omnibus  instructi  sint,  quae  priscis  illis  piane  de- 
fuerunt,  earundem  terrarum  incolas,  qui  se  iam  christianos  aliqua  saltem 
ratione  profiteantur,  ad  christianae  veritatis  puritatem  penitus  revocare, 
si  id  modo  egerit  M-tas  Vestra,ut  illis  praesertim  haec  munera  demanden- 
tur,  quos  ad  res  summas  gerendas  maxime  omnium  idoneos  esse  iudicave- 
rit.     Quod  ut    antehac    semper  fecit  M-tas  Vestra,  ita    in  posterum    factu- 
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ram  esse  confidimiis.  Certissimum  vero  liuiiis  rei  praebebit  argumentum 
idąiie  non  a  suis  tantum  Polonis,  sed  et  ab  aliis  omnibus,  quos  Christiana 
Respublica  complectitur,  nationibus  maxime  expectatum,  si  hanc  tantam  de 
praemisliensi  episcopatu  exortam  difficultatem,  quae  et  S-mo  D-no  Nostro 
et  Sacro  Cardinalium  Collegio  merito  negotium  fecit,  nova  alia  ąuampri- 
mum  nominatione  explicabit  ac  Miechoyiensem  Praepositum  ad  aliud  teni- 
pus  aliamąue  occasionem  sibi  magis  consentaneam  reiecerit.  Intelligent 
enim  piane  omnes  nihil  tantum  esse  posse,  quod  M-tem  Yestram  magno- 
pere  moreat,  cum  ex  adverso  praeponentur  ea,  quae  ad  ecclesiasticae  di- 
sciplinae  rationem  et  dignitatem,  ad  verae  religionis  propugnationem,  ad 
publicam  totius  Regni  quietem,  et,  quod  caput  est,  ad  Dei  Optimi  Maximi 
gloriam  pertinere  videa/^tur.  Valeat  Reg.  M-tas  Yestra  et  cum  Regno 
universo  magis  ac  magis  in  dies  floreat.  Varsoviae  die  XVIII  lanuarii  1582. 


Do  nr.  707.  Lista  rotmistrzów  wysłanych  w  charaicterze  l<omisarzy  polsidcłi 

do  odbierania  zaml(ów. 


Sygnatura  Mss.  jak  iv  nr.  454  («'  kopiar.  Zamoy.  tir.  ig2).  ]V  kopiaryuszach  nagłówek: 
Die  27  lanuarii  ex  castris  wyachali  pp.  rothmistrze  s  dworany  moskiewskimi  zamki  inflanczkie 
odbieracz,  na  czo  instructię  wzięli.     Druk.    Kojałowicz    o.  c.  nr.  2yg. 


Pan  Liesniowolski 
iachal  do 


Pernaw  obu 
Felina 
Salacza 
Perkiel. 


Pan  Rożen  iachal  do      ;     Derptu. 


Pan  Macziey  Bieliaw- 
sky  iachal  do 


Pan  Lieniek  iachal  do 


alias 


Isz  Salacz  y  Perkiel 
occupowal  Biring,  o- 
kazacz   tho    ma  dwo- 


ramnowi. 


Mariemburku   alias 

01ixta 
Czesthwina 

Szeswey 
Bierzuny 
Kokenhausu. 

Nowogródka 
Gowia  alias  Azel 
Trykathu 

Równe  alias  Rumborg 
Wolodymirzecz    alias 
Wolmir. 


Ma  poslacz  do  Aszka- 
rathu,  po  moskiewsku 
Skrowno,  y  do  Liene- 
warthu  y  okazacz  dwo- 
raninowi,  ze  tho  da- 
wno dzierzem. 

Okazacz  dworaninowi, 
ze  Kerepecz  wzientho. 


Arcliiwimi  .lan.-i  Zainoyskii^go. 
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Pan  Russkowski  iachal  do 


P.  Golembiewski,  thowa- 
rzysz  p.  Uhrowieczkiego,  iachal 
do 


Marienhausen  alias  Wlecli 

Lucen  alias  Luza 

Rozythen  alias  Rezycza. 

Laissa 

Polczowa 

Tharwassa. 


AKTA  PUBLICZNE  i  PRYWATNE. 

YARIA, 


1 .      WiadoDiości  o  przygotowaniach  moskiewskich  do  7vojny. 

przed  wyprawą  [1580J. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  12  nr.  122.  Karta  pisana  rąką  spótczesną  z  notatką  inną  ręką  na 
odwrocie:  Zi  ziemie  moskiewskiej  nowiny. 

Drog  dwie  Kniazia  Moskiewskiego  do  Połocka  po  granicy  gotowe. 

Pierwsza  y  list  {s.).  Do  Newlia,  a  od  Newlia  na  rzece  Plisie.  Przez 
rzekę  mosty  gotowe,  a  nagotowano  iuz  drzewa  mosty  robie  przez  granice 
na  Zieloney  rzece. 

Druga  do  Zabłocia  i)  także  ode  Pskowa,  mosty  tez  gotowe,  y  także 
mosty  gotuią  przez  granice. 

Boiar  wszitkich  zegnano  na  Nowohorod,  iedni  Moskwa  powiadała 
akoby  posła  cesarskiego  przeprowadzać  albo  potykać,  a  drudzi  iakoby  dlai 
dziaJ,  ieno  niewiedziec  dokąt  prowadzić  maią. 

Smoleńsk  buduią  y  gościniec  tamtędy  zepsowano  iuz  na  Połock  obró- 
cono. 

Na  lud  strzelcom  starym  daią  pieniądze  y  nowych  zbieraią. 

Wodzów  sześciu  nagotowano,  ieno  niewiedziec  dokąt,  s  których  na- 
szych dway  tam  są:  ieden  Jwan  a  drugi  Braha  Szołhaczowie,  bracia  ro- 
dzeni, ci  wieszkali  pod  panem  Wolskim  w  Staykach  od  Newlia  niedaleko, 
a  trzeci  Mitroc,  co  był  pod  Ceywarem  -),  ten  na  strzelecką  do  Newlia  po- 
szed. 

Cl  szpiegowie  boiarze,  co  tam  powiadali,  ieden  Wasiley  Baldzisz 
Nieszczerda  a  drugi  Sziszka  Wasiley  Łasica,  ktorzi  są  znowu  posłani  rze- 
czy pewnieyszych  sie  rozwiedziec,  bo  tam  maią  przyiazn  y  powinowactwo. 

1)     -=  Zawolocze. 

*)      Cejwart,  cejgwarter?  (oficer    dozorujący  w  zbrojowni). 
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2.  Zamoyski  zeznaje^  że  winien  jest  Bartłołniejowi  Żeleńskiemu  ijoo  złotych. 

Warszawa,  19  I  1580. 

Archiwum   Główne  w   Warszawie.     3Ietryka  Koronna  ks.  121  k.  189. 

Stephanus  etc.     Significamus    etc,    quod Mag.  loannes  Zamoyski 

de  Zamosczie  etc.  -  -  -  recognovit,  quia    G-so  Bartholomeo  Żeleński    de  Ze- 

lanka  capitaneo  stesicensi  tenetur    estque    debitus    inille  trecentos  flor. 

Quam  ąuidem  summam  -  -  se  -  -  super  et  de  omnibus  bonis    suis  inscribit 

et  obligat pro  festo  divi  loannis  Baptistae  proxime  in  anno    praesenti 

celebrando  dare Varschoviae    feria  3  antę  festum  DiYae  Agnetis  pro- 

xima     A.    D.    1580  —  Relatio  Mag.  etc.  ut    supra  i). 

1)  Relatio  Mag.  loannis  Zamoyski  de  Zamosczie,  Regni  Poloniae  Cancellarii,  Belsen- 
sis,  Knischinensis  Zamechensisąue  Capitanei. 

3.  Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starostwo  niegrodowe  jaworowskie, 

Grodno,  8  II  1580. 

Bibl.  Zakładu  naród.  im.  Ossolińskich  we  Lwowie.  J/ss.  nr.  1925  str.  455,  kopia  spół- 
czesłia. 

Stephanus  etc.  Significamus  etc,  quod  cum  allatum  ad  nos  esset  de 
morte  olim  Mag.  Andreae  Comitis  de  Górka,  castellani  miedzyrzecensis  et 
capitanei  valtensis  i),  costensis.  gnesnensis  iavoroviensisque  tenutarii,  nos 
rationem  habentes  maximorum  et  praestantissimorum  meritorum  Mag.  loan- 
nis de  Zamoście,  cancellarii  Regni  nostri  et  exercituum  generalis  ducis,  et 
gravissimarum  etiam  eius  impensarum,  quibus  nostra  ac  Reipublicae  causa 
exhauritur  assidue,  potestatem  illi  fecimus  et  permisimus  facimusque  et 
permittimus  litteris  hisce  nostris,  ut  tenutam  Iavoroviensem  •-)  omniaque 
et  singula  bona,  uti  a  praefato  olim  Mag.  Andrea  Comite  de  Górka  ad  te- 
nutam eandem  possidebantur,  de  manibus  successorum  ipsius  et  aliorum 
omnium,  qui  ius  et  interesse  aliquod  ad  illa  bona  et  summas  in  iis  inscrip- 
tas  babere  se  existimant.  quorum  omnium  nomina  et  cognomina  hic  pro 
expressis  haberi  volumus,  redimere  possit,  j)ersoluta  et  numerata  illis  ea 
pecuniae  summa,  quae  in  bonis  iisdem  sit  legitime  inscripta  et  quae  me- 
rito  ac  de  iure  circa  redemptionem  bonorum  eorundem  numerari  debeat, 
ut  praefatam  deinceps  tenutam  cum  omnibus  et  singulis  bonis  ac  proven- 
tibus,  nullis  penitus  exceptis,  ad  eam  spectantibus  pleno  iure  praefatus 
Mag.  loannes  de  Zamoście  teneat,  habeat.  possideat  utaturque  et  fruatur, 
donec  ipsi  vel  successoribus  eius  summa,  quae  ab  illo  numerabitur  legitime- 
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que  ac    iuste    inscripta  erit,  plene  ac  in  effectu  persolvatiu'.     In   cuius  rei 
fi  dem  etc. 

Stephanus  Rex.     Albertus  Baranowski. 

1)  Recte  valcensis  (Wałcz^  dziś  m-to  powiat,  w  Prusach  Zachodnich). 

2)  Jaworów^  dziś  iniasto  powiatowe  w  Gal.  Wsch.  (Sł.  geogr.  t.  III  str.  ^ig;  ZrÓdJa  dzie- 
jowe t.   XVIII  cz.  II  sfr.   232). 

4.  Ma?idat  króleivski  do  poddanych  starostwa  zanieskiego. 

Warszawa,  11  II  1580. 

Bihl.  Ord.  Zamoy.  pi.  46^  nr.  20,  oryginał  z  pieczęcią;  w  pi.  16  nr.  27  egzemplarz 
z  podpisem  królewskim   -własnor.^  z  pieczęcią.^  bez  daty.  Regest  zv  nr.  n6  ł.  I  S.   III. 

Stephan  etc.  AVszem  wobecz  wszi  naszich  do  starostwa  zamechskiego 
naliezaczicli  poddanim  wiernie  nam  milim  laskę  nasze  królewską.  Wierni 
nam  mili.  Jsz  niebosczik  Wielmożny  Stanisław  Zamoisky,  castellan  chełm- 
ski, bełski  y  zamecbski  starosta,  bawiacz  szie  ustawicznie  prawie  służba- 
mi Rptei  zołnierskiemi  przecziw  nieprziiacziołom  iei,  a  mi  ano  wiezie  prze- 
cziw  Moskiewskiemu,  muszial  rzeczi  szwich  wlasznich  zaniedbywacz,  także 
y  szin  iego,  canczlierz  coronny  theraznieiszy,  dzierżawcza  wasz,  thosz 
czinicz  muszi,  nie  przestaiancz  nigdy  bawicz  szie  ustawicznie  y  woiennemi 
y  inszemi  wszelakiemi  służbami  naszemi  y  Rptei,  zaczem  dom  iego  w  imie- 
niu dziedzicznim  Skoliowkach  ^)  prawie  iesth  znisczał  y  wniwecz  szie  obro- 
cził,  ktori  on  nniszi  z  niemałą  pracza  y  nakładem  odnawiacz  y  budowacz, 
a  tak  mi,  chczancz  go  w  thim  rathowacz,  pozwoliliszmi  mu  y  pozwałamy, 
aby  do  tbego  tlio  szwego  budowania  mógł  uzicz  robothy  waszei.  Przetho 
roskazuiemi  wam,  aby  gdy  wam  urzedniczi  iego  tem  xstałtem,  abisczie 
czo  for  uczinily,  z  drzewem,  albo  drwi  do  pałienia  czegły,  gdi  ben- 
dzieczie  obwiesczeny  pod  czasz  y  drogę  słuszna,  zebisczie  tlio  pilnie  y  s  chen- 
czią  czinily.  A  gdziebisczie  w  thim  uporni  y  niedbały  beły,  karany  o  tho 
iako  o  szwowołienstwo  bendzieczio.  Jnaczei  thedy  pod  laską  naszą  y  ka- 
raniem szrogim  abisczie  nie  cziniłi.  Datum  z  Yarszawy  dnia  XI  miesziacza 
luthego  roku  Bożego    MDLXXX,  panowania  naszego  roku  czwarthego. 

Na  właszne  Krolia  JM.  roskazanie. 

1)     Zob.  t.  Id.  23  21W.    1. 

5.  Władyka  Włodzimierski  Chreptcwicz  puszcza   Zamoyskiemu    dożyzuotnio 
dobra  Kimszów.  Grodno,  17  III  1580. 

Archiwum  Główne  -w  Warszawie  Metryka  Koronna  ks.  125  k.  i2ij:  Władyki  Wiodyuiir- 
skiego  obowiąsku  Wielmożnemu  Janowi  Zamoiskiemu  Kancziierzowi  Koronnemu  uczynionego 
wwiedzięnie  i  potwierdzenie.    Druk.  w  całości  Archiw  Jugo-Zapadnoj  Ro.ssii    /.     VI  str.  70  ^). 
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Stephąn  etc.     Oznaymuięmy w    Bodze  Wielebny  Melenti    Chreb- 

towicz,  Władyka  Wiodymirski  i  Brzesczki,  Archimędryt  Kiiowski pros- 

sił  -.  -  -  abyzmy zapiss  iego potwierdzieli,  ktori  -  -  -  tak  się  w  so- 
bie ma:  Ja  Melenty  Chrebtowió  z  Bożey  łaski    Episcop    Władyka    Włody- 

mirski    i    Brzeski,    Arcłiimędryt    Kiiowski,    czynię    iawno,    iż znaiącz 

wielką  a  miłoscziwą  łaskę  i  w  sprawach  albo  potrzebach  czerkiewnych  po- 
mocz —  p.  Jana  Zamoyskiego  —  z  wolią  i  wiadomosczią  J.  Kr.  M. pus- 

cząm JMci do  żywota  JM.  imięnie  władycztwa  włodymirskiego  w  po- 
wiecie luczkim  lieżącze    miasteczko  Kwaszow  z  dworem,  z  ludźmi,  grunty, 

A  przy  tym  byli  -  -  -  panowie  a  przyiaczielie  moi  JM.  p.  Dominik  Alemą- 

ni,  kuchmistrz  J.  Kr.  M.,  p.  Piotr  Czernikowski.  dworzanin  J.  Kr.  M.  a 
brath  moy  rodzony  pąn  Conrad  Chreptowicz  {s.).  Dan  w  Grodnie  dnia 
siodmnastego  m.  marcza  r.  1580. A  tak  my list  pomięniony po- 
twierdzamy   Dąn  w  Grodnie  dnia  osmnastego  marcza  r.  1580  eU. 

Stephanus  Rex  sst. 

')  z  mylnie  podaną  stronicą  księgi  metrycznej  (120)  /'  z  opuszczeniem  świadka  Czerni- 
kowskiego, 

6.    Zamoyski  zakłada  miasto  Zamość  nad  Wieprzcem. 

Jarosławiec,  3  IV  1580. 

Bibl.  Ord.  Zamoy,  Mss.  nr.  1576  k.  7/,  kopia  z  oryginału;  Arch.  Główne  w  Warszawie 
Metryka  Koronna  ks.  125  k.  194:  Confirmatio  litterarum  super  iocationem  oppidi  Zamosezie; 
Arch.  Bernard,  we  Lwowie  Castr.  Premisl.  v.  2q6  p.  456;  Bibl.  zakładu  narodów,  im.  Ossolin.  we 
Lwowie  Ms.  nr.  3618  k,  52  i  5c;  Bibl.  uniw.  lwów.  Ms.  nr.  74  str.  i;  tamże  na  str.  8  tłóma- 
czenie. 

loannes  de  Zamosezie,  Regni  Poloniae  suprem us  cancellarius,  belzen- 
sis;  knissinensis  etc.  capitaneus,  significo  hisce  litteris,  ąuorum  interest, 
universis  et  singulis.  Quia  cum  in  locum  avitae  arcis  Skokowka,  in  in- 
sula  Inter  fluvios  Wieprzecz  i)  et  Kalinowicze  {s.)  ^)  in  terra  chelmensi  ac  di- 
strictu  crasQostaviensisitae,  commoditatis  maioris  causa  aliam  novam  arcem 
ex  lapide  ac  cocto  latere  in  continenti  terra,  ex  adverso  eius  arcis  veteris 
circa  aggerem  piscinae  erigere  orsus  fuissem  ibidemąue  propter  cultum 
divinum  templum  extruere  ac  dotare  instituissem,  habens  non  solum  meae 
sed  et  amicorum  meorum  ac  totius  vicinitatis  subditorumąue  vicinarum 
villaram  mearum  securitatis  ac  commoditatis  rationem,  oppidum  etiam  huic 
eidem  arci  ac  tempie  adiungendum  illudąue  erigendum  putavi,  quod  qui- 
dem  oppidum  vallo  ac  fossa  sumptibus  meis  muniam  eique  nomen  cum  ipsa 
arce  Zamosezie  ad  Wieprzecz  ad  differentiam  vicinae  maiorum  nostrorum 
haereditatis  Zamosezie  non  longe  a  fl.uvio  Wieprz  in  terra  belzensi  et  di- 
strictu  grabowiecensi  consistentis  impono.  Ut  aatem  oppidum  hoc  eo  fa- 
cilius  locari  et  ad   cultum    humanitatemąue    perduci  'possit,    promitto    me 
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eiusdem  oppidi  incolis  assignaturum  nunc  ab  initio  advocatiim  seu  locato- 
rem  virum  prudentem,  industrium  ac  rerum  urbanarum  mercimoniorunique 
tractandorum  peritum,  et  eum  aliqua  pecuniae  summa  adiuturum,  ut  illo 
in  oppido  eo  facilius  mercimonia  ac  artificia  iustitui  et  deinceps  tractari 
possint,  cum  omnium  urbanorum  hommum  functio  in  iis  magis  quam  m 
agricultura,  quae  agrestium  est,  consistat;  nihilominus  tamen  pro  faciliore 
ipsorum  victu  reddendo,  ut  et  hortos  habere  et  aliquid  sementis  facere 
possint,  singulis  civibus,  qui  intra  moenia  oppidi  continebuntur,  aliis  per 
medium  laneum  agri  cum  prato  suae  proportionis,  aliis  per  quadrantem  pro 
cuiusque  personae  ratione  assignabo  ac  iam  assigno  et  dono  praesentibus. 
Cum  autem  et  omnes  aetiones  ineas  et  hoc  etiam  institutum  ad  laudem 
Divinam  veramque  pietatem  propagandam  referre  debeam  et  secundum 
meam  fragilitatem  referam,  inprimis  eo  in  oppido  unam  tantum  religio- 
nem  catholicam  et  apostolicam  romanam  coli  volo,  deinde  vero  eidem  op- 
pido ius  teutonicum  maydemburgense,  quo  civitates  regni  utuntur,  con- 
cedo  universosque  cives  ac  incolas  eius  eximo  ratione  iudiciorum  inter  ip- 
sos  a  iurisdictione  mea  meorumque  haeredum  ac  successorum,  ita  ut  iudicia 
in  eo  morę  civitatum  regalium  exerceantur,  a  magistratu  vero  et  iudici- 
cibus  ipsius  oppidi  provocatio  et  appelatio  non  ad  me,  tanquam  dominum 
haereditarium  meumque  locumtenentem.  vel  haeredes  ac  successores  meos 
eorumque  ofticiales,  sed  ad  ius  supremum  maydemburgense  Leopolim  in- 
terponatur  et  fiat.  A  qua  tamen  civitate  Leopoliensi  cautionem  obtinebo, 
ne  praedicti  oppidani  ab  illa  sumptibus  iudicialibus  graventur.  Mortuo  ad- 
Yocato,  quem  ad  praesens  creabo,  deinceps  ipsi  cives  advocatum  perpetuis 
temporibus  sibi  creabunt.  Itidem  proconsulem,  consules,  scabinos  post  eos, 
quos  prima  vice  ipsis  assignavero,  ipsi  cives  sibi  eligent  et  creabunt,  in 
praesentia  tamen  domini  haereditarii  vel  eius  delegati,  cui  praedicti  omnes 
ac  singuli  proconsul,  consules,  advocatus,  scabini  creati  statim  fidelitatem 
et,  quod  eum  in  necessitate  pro  officio  bonorum  vassallorum  ac  subditorum 
in  casibus  in  iure  feudorum  expressis  non  deserent,  sed  pro  posse  iuva- 
bunt,  iuramento  se  obstringent.  Omnes  vero  eiusdem  oppidi  ac  suburbii 
cives  ac  incolae  uni  iurisdictioni  parebunt  sine  exemptionibus  aliquarum 
personarum  vel  domorum.  Artifices  sua  contubernia  habebimt  et  observa- 
bunt;  ne  sit  in  artificiis  aliqua  confusio,  eorum  czechmagistri  mihi  atque 
haeredibus  et  successoribus  meis  iuxta  formulam  suprascriptam  iurabunt. 
Spondeo  item  me  S.  Reg.  M-ti,  domino  nostro  clementissimo,  supplicatu- 
rum  ac  ab  Eius  ]\I-le  dieto  oppido  impetraturum  et  intra  octo  septimanas 
missurum  esse  donationem  praedicti  iuris  maydemlmrgensis  cum  exemptio- 
ne  a  iuribus  et  iurisdictionibus  quibusvis,  quae  praedictum  ius  theutonicum 
maydemburgense  turbare    possint;    ac    item    impetraturum  fora  septimana- 
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iia    pro  singulis  feriis  quartis  celebranda:    item    ternos    annuos    mercatus, 
unuin  a  dominica  Exandi,   alterum  a  festo    s.  Marci  Papae  3)  et  Confesso- 
ris  tenendos,  tertium  a  festo  Conversionis    s.    Pauli    in    lamiario.     Excipio 
item  et  liberos  facio  praedictos  oppidanos  perpetuis  temporibus  ab  omnibus 
laboribus  et  operibus  rusticanis  subvectiombusque  ac  podvodis  et  aliis  om- 
nibus angariis  et  praeangariis.     Do  vero  dictis  oppidanis  ac  eius    subnrbii 
incolis  libertatem    ac    immunitatem  a  censibus  et  contributionibus    quibus- 
vis,  mihi  ac  haeredibus  meis  pendendis,  ad  spatium  annorum  viginti  quin- 
que  a  data  praesentium  litterarum  immediate  se  subsequentium.     Qua   ex- 
pirata,  ex  quolibet  medio  laneo  agri  per  viginti    grossos    domino    haeredi- 
tario,    ad    ecclesiam    vero    per    sex,  de  quadrante  agri  domino  grossos  de- 
cem, ad  ecclesiam  tres,  de  domibus  singulis  in  oppido  per  sex  domino,  ad 
ecclesiam  per  duos,  in  suburbio  per  quattuor  domino,  ad  ecclesiam  per  duos 
dare  pro  quolibet  festo  sancti  Martini  erunt  in  perpetuum  obligati  et    ob- 
stricti.     Quod  vero  attinet  ad  contributiones  regales  et  publicas,  ab  iis  me 
quoque  a  S.  Reg.  M-te    immunitatem  ipsis  ad    temporis    statutis    permissi 
decursum  impetraturum  esse    promitto    ac  cum  hac  immunitate  immunita- 
tem perpetuam  a  solvendis  teloneis    quibusvis  intra  regnum    praeter  capi- 
talia  et  finitima  Reg.  M-tis  ac  etiam  immunitatem  ad  aliquod  certum  tem- 
pus  certamque  summam  pro  gratia  ipsius  Reg.  M-tis  a  praedictis  maioribus 
et  finitimis    teloneis    una  cum  depositorio  salis  et  mercium    in    eodem  op- 
pido iuxta  iuris  publici    dispositionem.     Obligo    item    me    certum    aliquem 
proventum  in  reparationem  civitatis  perpetuo    iure    ipsis    esse    donaturum. 
Postremo    vero,  ut  iuribus  ac  libertatibus  de  iure  reddendo  ac   immunitate 
ab  oneribus  dictae  civitati  a  me  concessis  eo  melius  caveri  possit,  ne  hae- 
redibus et  successoribus  meis  ac  eorum  officialibus,    quod    absit,    iustitiam 
turbandi  et  dictam  civitatem  premendi  facultas    ulla  praebeatur.    promitto 
me  ac  obligo  modum  aliquem  decidendarum  controversiarum  inter  me,  hae- 
redes  ac  successores  meos  et  dictum  oppidum  occasione  dictae    iurisdictio- 
nis  et  exemptionis  ab    oneribus,  in    quem   praedicti    oppidani   consentiant, 
constituturum  eoque  modo  sic  instituto  ipsis  me  responsurum  esse  ac  haere- 
des  et  successores  meos,  non  excipiendo  nos  ad  terram,  districtum    et    iu- 
risdictionem  nostram  propriam,  quem  modum  si  necesse  erit,  personali  etiam 
mea    recognitione    coram    actis    autenticłs    per   litteras  firmabo.     Spondeo 
denique  me  hoc  praesens  pririlegium  illis  deinceps  pro    potiori    ordine    in 
dieto  oppido  tenendo  melioraturum    esse  ac  tam  privilegii.    quam    meliora- 
tionis  confirmationem  a  S.  Reg.  M-te  impetraturum  et  ipsis  missurum  esse- 
In  cuius  rei  fi  dem  praesentes  litteras  manu  mea    subscripsi   easque    sigillo 
meo  munivi.     Datum  in  praedio    meo  Jarosławiecz  *)    die  Dominico    Con- 
ductus  Paschae  anno  Domini  millesimo  quingentesimo  octuagesimo.     Prae- 
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sentibus  G-sis  ac  Nobilibus  dominis  Petro  Cziecziszowski  de  Oruatowicze, 
oapitaneo  grabowieczensi,  Stanislao  Żółkiewski,  surrogato  capitaneatus  bel- 
zensis  et  tenutario  iiiedicensi,  Venceslao  Uchrowieczki  et  Stanislao  Żółkiew- 
ski, secretariis,  Nicolao  Uchrowieczki,  rothmagistro  S,  Reg.  M-tis,  Paulo 
Rudowski,  exactore  palatinatus  belzensis,  Ambrosio  Zulinski,  subiudice 
chelmensi,  et  aliis  fide  dignis  circa  praemissa  existentibus  ^). 

1)      Rzeka  zwana  obecnie   Topornicą,  wpada  do  Wieprza  (Słownik  Geogr.  i*.  XIV  sir,  375). 

')     Łabuńka  v.  Kalinoiuica. 

*)  W  Ms.  Bibl.  Ord.  Zamoy,  mylnie  Martini  {por.  nr.  8)  gdzie  dodano  id  est  7  d.  lU. 
Octobris. 

*)      Od  Zamościa  na  wschód  7  wiorst. 

•'')  IV  Metryce  Koronnej  zapisano  ten  akt  po  potwierdzeniu  przez  Króla  w  dn.  12  VI 1580. 
W  powołanej  księdze  na  k.  igj — 6  zapisano:  Confirmatio  litterarum  super  locationem  oppidi 
Zamosczie.  Stephanus  etc.  Significamus  etc.  exliibitas  esse  apud  nos  per  111.  et  Mag.  loan- 
nem  de  Zamosczie,  cancellarium  Eegni  Nostri,  belzensem  kniscbinensemąue  capitaneum, 
suas  ipsius  litteras  pargameneas,  sigillo  authentieo  pensili  coramunitas  et  manu  itidem  sua 
siibscriptas,  continentes  fundationem  seu  locationem  novi  oppidi  dicti  Zamosczie  ad  Wieprzecz 
ad  novam  itidem  arcem,  quam  in  locum  veteris  et  avitae  eodem,  quo  et  oppidum  nomine  ex 
lapidibus  et  cocto  latere  erigere  coepisset,  quae  quidem  fundationis  litterae,  quoniam  et  im- 
munitates  certas  et  ordinis  in  eo  oppido  servandi  rationem  complectuntur,  quo  ea  omnia  robiir 
suum  debitum  in  perpetuum  obtineat  neque  infringi  deinceps  aut  labefactari  possint  ab  a)iquo, 
petiit  ille  a  nobis,  ut  easdem  fundationemque  et  immunitates  ac  ordinationem,  quae  illis  con- 
tinetur,  regia  nostra  authoritate  approbaremus  et  confirmaremus  in  perpetuum.  Earum  vero 
litterarum  tenor  is  sequitur.  Tu  nastąpuje  powyższy  akt  Zamoyskiego,  a  potem:  Nos  igitur  Rex 
Stephanus,  cum  animadvertissemus  institutum  hoc  111.  et  Mag.  Regni  cancellarii  in  fundando 
60  oppido,  quod  ille  etiam  vallo  atque  fossa  munire  decrerisset,  non  modo  ad  suara  ipsius 
utilitatem  atque  commodum  pertinere,  sed  etiara  non  parum  inde  emolumenti  Reipub.  ac  vi- 
cinis  illi  loco  popuHs  accessurum  esse,  facile  atque  libenter  adeo  huic  suae  petitioni,  cuius 
est  superius  facta  mentio,  acquievimus  atque  propterea  easdem  hic  insertas  litteras  in  omni- 
bus earum  punctis  et  clausulis,  nihil  excipiendo,  approbamus,  ratificamus  et  confirmaraus, 
decernentes  easdem  et  quaecunque  in  illis  contin^ntur  immunitates,  exemptiones,  ordinatio- 
nes  obligationesque,  accedente  hoc  nostro  consensu  atque  con6rniatione,  robur  perpetuum  ob- 
tinere  debere,  nec  unquam  a  cuiusvis  conditłonis  horainibus  praetatique  cancellarii  haeredibus 
ulla  in  re  infringi  aut  labefactari  posse.  In  quorum  omnium  fidem  hasce  manu  nostra  sub- 
scripsimus,  Datum  Vilnae  die  duodecima  lunii  anno  Domini  raillesimo  quingentesimo  octua- 
gesimo,  regni  nostri  quinto.  Przywilej  ten  Króla  Stefana  zatwierdził  powtórnie  Zygmicnt  III 
27  I  1588  {Bibl.  Ord.  Zamoy.  Ms.  nr.  isyó  k.  78.  kopia  z  oryginału;  Bibl.  zakładu  naro- 
dowego im.  Ossolin.  we  Lwowie  Ms.  nr.  3618  f.  35,  kopia  z  akt  krasnostawskich  i  /'.  71  ex 
actis  proconsularibus  Zamosciensibus). 
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7.  Kwit  z  otrzymania  od  Zamoyskiego  pieniędzy  na   zaciąg. 

Wilno,  6  V  1580. 

Archiwum  Główne  w  Warszawie.     Metryka  Koronna  ks.  123  k.  170. 

Stephanus  etx3.  Significamus  etc.  Qiiia  comparens  persoaaliter  coram 
Dobis  et  actis  cancellariae  nostrae  Nobilis  Andreas  Pilchowski  de  terra  et 
palatinatu  lanciciensi,  G-si  Nicolai  Swirczowski  i),  militis  nostri,  famu- 
lus,  pałam,  publice,  sponte  atque  liberę  recognovit,  quia  superioribus  die- 
bus  de  manu  iu  manum  accepit  realiterąue  et  in  eftectu  levavit  a  Mag, 
loanne  Zamoyski,  Regni  nostri  cancellario,  belzensi  knissinensiąue  capi- 
taneo  nostro,  seu  a  suae  Mag.  familiaribus  summam  mille  florenorum  po- 
lonicalium  pecuniae  communis  in  rationem  Gr-si  Nicolai  Swirczowski,  do- 
mini sui,  ipsi  a  dieto  Mag.  Cancellario  Regni  nostri  in  militare  servitium 
quinquaginta  equitum,  quos  in  comitiva  Mag.  eiusdem  Cancellarii  Regni  no- 
stri proxime  instanti  moscovitica  bełli  expeditione  educere  et  sistere  debet, 
nomine  trimestris  stipendii,  in  singulum  eqQitem  per  decem  octo  florenos 
et  ad  culinariam  provisionem  centum  florenos  computando,  numeratam  et 
repraesentatam,  eamque  pecuniam  perceptam  eidem  Nicolao  Swirczowski 
militi,  domino  suo,  Nob.  Martino  Liewiczki,  commilitoni  Gr-si  Mathiae  Bie- 
lawski, rothmagistri  nostri,  militi  nostro,  itineris  securioris  causa  se  co- 
mitem  adiungens,  sese  sine  mora  deportaturum  bonaque  fide  tradituram 
obtulit,  seqae  cum  successoribus  suis  obligavit,  prout  offert  et  obligat  prae- 
sentibus,  supplicans  eam  suam  recognitionem  et  obligationem  in  acta  can- 
cellariae nostrae  referri  eiusque  rescriptum  iis,  quicunque  eius  copiam  ha- 
bere  volueriat,  edi  etc.     Datum  etc.  Relatio  etc.  ^). 

*)  o  Świerczowskiin,  rotmistrzu  jezdnym^  wspomina  kilkakrotnie  Działyński  w  swoim 
dyaryuszti  (Polkowski,   Sprawy  woj.  St.  Bat.). 

2j  R-di  loannis  Borukowski  de  Bielłno  R.  P.  Vicecancellarii  praepo.s.  lanc.  deeani  var- 
sav.  etc. 

8.  Przywilej  Króla   Stefana  dla  miasta  Zamościa  nad   Wieprzccm. 

WilDo,  12  VI  1580  1). 

Arch.  Główłie  w  Warszawie.  Metryka  Koronua  ks.  125  k.  igo — 3:  Locatio  oppidi  Skokow- 
ka  *);  Bibl.  zakładu  naród.  im.  Ossoliń,  we  Lwowie,  Ms.  nr.  361%  f.  27  /  ^5,  kopie  z  XVIII 
•w.  z  akt  krasnostawskich  i  z  grodu  grdbowieckiego;  Bibl.  Ord.  Zamoy.  Ms.  iir.  1576  k.  73,  kopia 
z  oryginału. 

In  nomine  Domini  Amen.  Cum  in  omnibus  humanis  negotiis  et  ac- 
tionibus,  iis  praesertim,  quae  non  ad  exiguum  aliquod  tempus,  sed  in  per- 
petuum  sanciuntur,  non  ferre  quicquam  certi  possit  fieri  absque  litterarum 
beneficio,   quae  solae  memoriam  et  fidem  in  rebus  humanis  inter  tot  vicis- 
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situdines  ac  mutationes  temporum  conservant  et  retinent,  quare  iit  prae- 
sentis  quoque  negotii  extet  in  perpetuum  memoria,  nos  Stephanus 
etc.  significamus  ełc.^  quod  posteaquam  essemus  edocti  ab  111.  et  Mag.  loan- 
ne  de  Zamosczie,  cancellario  Regni  nostri,  belzensi  kniszinensique  capi- 
taneo,  de  suo  studio  et  voluntate  in  locando  novo  oppido  ad  arcem  itidem 
novam,  quam  ille  in  locum  avitae  et  veteris  dictae  Skokowka  in  terra 
chelinensi  in  Russia  ex  lapide  et  cocto  latere  erigere  coepisset,  indito  illi 
unaque  et  oppido  eidem  Zamosczie  ad  Wieprzecz  nomine,  sanę  łioc  suum 
studium  eiusmodi  esse  iudicavimus,  ut  quantam  quidem  esset  in  nobis  il- 
lud  nostra  etiam  autoritate  et  beneficiis  promovendum  esse  decreverimus 
et  quidem  cum  ob  ipsius  praedicti  111.  et  Mag.  Regni  Cancellarii  paterna- 
que  et  maiorum  suorum  praeclarissima  merita,  tum  etiam  publicae  rei  ac 
utilitatis  adeoque  securitatis  etiam  causa,  etenim  et  ille  imprimis  meretur 
de  nobis  atque  Repub.,  cum  in  toga  obeundisque  muniis  sui  officii  summa 
cum  integritatis  et  prudentiae  laude,  tum  in  armis  etiam  atqoe  bello,  quod 
nunc  cum  Moscho  gerimus,  ita  deinde  et  pater  suus,  castellanus  chel- 
mensis,  in  munere  imperatorio  apud  Ser-mum  olim  regem  Sigismundum 
Augustum  versatus  est,  ut  non  immerito  nobis  etiam,  quae  ad  ornamenta 
eius  familiae  pertinent,  libenter  et  summa  cum  voluutate  nostra  facienda 
esse  existimemus,  maxime  vero  hoc  in  negotio,  quod  (uti  supra  dictum  est) 
in  publicam  ^)  vergit  utilitatem,  cui  enim  obscurum  esse  potest,  quam  id 
sit  utile  et  quam  expediat  Reip.  fore  in  eaquam  plurimas  populosas  et 
munitas  ac  bene  instructas  civitates,  praesertim  vero  in  illis  locis,  quae 
hostibus  sunt  viciniora,  siquidem  et  ad  dictam  arcem  Skokowka  tumulti- 
bus  tartaricis  \'icina  numerosa  nobilitas  confluere  solebat,  ita  ut  etiam 
strage  hostium  locus  ille  nobilitaretur,  ubi  vero  accesserit  nova  haec  mu- 
nitio,  rcaiori  arte  id  usui  cum  universis  Reipublicae,  tum  vicinae  nobilita- 
ti  ac  singulorum  tractus  illius  hominum  futurum  esse  perspicimus.  Qaare 
libenter  in  eam  novi  istius  oppidi  seu  civitatis  locationem,  uti  est  a  prae- 
fato  111.  et  Mag.  Regni  Cancellario  facta,  conseutimus  eamque  ratam  et 
gratam  habemus  atque,  ut  hoc  ipsum  oppidum  incrementa  maiora  in  dies 
capiat,  illud  specialibus  praerogativis  et  beneficiis  ornandum  esse  decrevi- 
mus.  Imprimis  vero  eidem  ipsi  oppido  cum  omnibus  ipsius  incolis  prae- 
sentibus  et  futuris  ius  teutonicum,  quod  Magdeburgense  vocatur  et  cuius- 
modi  civitas  nostra  Leopoliensis,  plebiscitis  tamen  privatis  eius  civitatis 
exceptis,  utitur,  damus  et  concedimus,  removentes  ab  oppido  praefato  om- 
nia  iura  terrestria  polonica,  modos  et  consuetudines  universas,  quae  ius 
teutonicum  perturbare  consueverunt,  eximentesque  illud  ac  cives  suburba- 
nos  et  incolas  omnes,  intra  illius  limites  consistentes,  praesentes  et  futu- 
ros,  ab  omni  iurisdictione  et  potestate  omnium  et  singulorum  nostrorum  et 
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Regni  nostri  palatinorum^  castellanorum,  capitaneorum,  iudicum  et  subiu- 
dicum  et  quorumvis  magistratuum  et  officialium  ac  eorum  ministerialium, 
ita  quod  coram  ipsis  aut  eorum  aliquo  per  causłs  tam  magnis  quam  par- 
vis  et  quibusvis  excessibus,  vel  rebus  citati  parere  et  respondere,  aut  ob 
non  comparitionem  et  condemnationem  quamcumque  poenas  aliquas  subire 
et  pati  non  teneantur;  verum  coram  advocato  et  magistratu  suae  civitatis 
tantummodo  iure  teutonico  respondebunt.  Cui  quidem  advocato  cum  sca- 
binis  ac  magistratu!  civitatis  praedictae  legitimo  in  omnibus  et  in  singulis 
causis  tam  civilibus  quam  criminalibus  sive  capitalibus  puta  furti,  homi- 
cidii,  membrorum  mutilationis,  incendii  et  quorumvis  maleficiorum  et  ex- 
cessuum  plenam  facultatem  et  authoritatem  tribuimus  et  concedimus  iudi- 
candi  intra  metas  ac  limites  eiusdem  oppidi  iure  teutonico  ac  secundum 
illius  formam  animadvertendique  innoxios  et  corrigendi  excessus,  ita  ut  in 
aliis  Regni  nostri  civitatibus,  maxime  vero  Leopoli,  obser^atur.  Cui  qui- 
dem  oppido  publicum  insigne,  quo  civitas  ac  illius  magistratus  in  obsi- 
gnandis  litteris  et  actibus  quibusvis  authenticis  utatur,  divi  Thomae  apostoli 
imaginem  cum  lancea  tribuimus  hocque  stemma  seu  iusigne  perpetuum 
civitati  eidem  esse  volumus.  Omnes  etiam  et  singulos  cives  eius  novi  op- 
pidi seu  civitatis  Zamoście  tum  societates  ac  Collegia  artificum  quorumvis 
instituta  in  eodem  oppido  et  in  posterum  instituenda  in  praerogativis  et 
existimatione  civibus  et  societatibus  ac  collegiis  civitatis  Leopoliensis  alia- 
rumque  Regni  nostri  civitatum  adaequamus  et  pares  esse  volumus.  Deinde 
vero  quod  fori  septimanalis  et  nundinarum  recte  constituta  ratio  multum 
etiam  incrementi  et  amplitudinis  adferre  consuevit  civitatibus  ac  oppidis, 
in  eo  igitur  oppido  seu  civitate  Zamosczie  iorum  septimanale,  quarta  qua- 
libet  feria,  annualia  vero  seu  mercatus  tres  indicimus  et  ordinamus.  Pri- 
mum  quidem  pro  dominica  Exaudi,  ■quae  est  proxima  post  festum  Ascen- 
sionis  Domini;  alterum  pro  festo  S.  Marci  papae  et  confessoris  *),  hoc  est 
die  septima  mensis  Octobris;  tertium  propter  salsarum  piscium  maxime 
mercaturam  pro  festo  Conversionis  s.  Pauli  in  lanuario.  Ad  quos  quidem 
mercatus  liberum  esse  volumus,  ut  omnes,  cuiuscunque  gentis  et  nationis, 
mercatores,  vectores,  negotiatores,  artifices  ac  ceteri  homines  venire  pos- 
sint,  modo  non  sint  eiusmodi,  quos  iura  ferre  non  permittunt,  facultatem- 
que  habeant  in  eodem  oppido  a  die  indicti  mercatus  ad  diem  atque  tem- 
pus,  quod  a  magistratu  dictae  civitatis  fuerit  praestitutum,  omnis  generis 
negotiationes  exercendi  atque  tam  equos,  boves,  agnos,  porcos,  capras  et 
animalia  quaevis  maiora  et  minutiora,  quam  alias  etiam  merces  in  pannis, 
tela,  aromatibus,  victualibus  ac  supellectili  quavis  et  aliis  omnibus  in  uni- 
versum  mercimoniis  tam  domesticis,  quam  exoticis,  nullis  penitus  exceptis, 
vendendi,  commutandi,  contractus  de  illis  faciendi  aliaque  omnia  et  singu- 


399 

la  agendi  et  exercendi,  quae  in  celebemmis  etiam  mercatibus  ac  nundinis 
exerceri  solent.  Ac  etiam,  ut  eo  maiore  concursu  et  freąuentia  mer- 
catus  isti  celebrentur,  mercatoribus  omnibus  maiorum  regni  nostri  ci- 
vitatum,  utpote  Cracoviensibus,  Gedanensibus,  Elbingensibus,  Tliorunen- 
sibus,  Posnaniensibus,  Leopoliensibus,  Yilnensibus,  Varschoviensibus  at- 
que  ceterarum  quoque  civitatum  necnon  exterQis  etiam  christianis  ac 
paganis  eam  in  mercatibus  et  nundinis  liisce  tribuimus  et  concedimus  li- 
bertatem,  quam  Lublini  et  Thorunii  habere  consueverunt,  hasque  ipsas  dic- 
ti  oppidi  nundinas  celeberrimis  quibusque  in  regno  nostro  adaequamus.  In- 
super  etiam,  quoniam  antea  iter  per  ea  loca,  in  quibus  novum  istud  oppi- 
dum  est  Iccatum,  in  Poloniam  e  terris  Yolhiniae  ac  Leopoli  dirigebatur, 
hanc  igitur  itineris  rationem  in  posterum  etiam  non  ex  usu  modo,  sed  vi- 
gore  etiam  privilegii  istius  diligeater  observari  volumus  a  mercatoribus  et 
vectoribus  ac  hominibus  quibusvis  et,  ne  novis  aliquibus  teloneis  ponta- 
liumve  aut  aggeralium  exactionibus  homines  ab  eo  itinere  aliquando  forte 
avertantur,  cautum  esse  volumus  hoc  nostro  privilegio  civitati  praedictae 
Zamoscziensi  ad  Wieprzecz  concesso.  Nulla  deinceps  nova  telonea  vel 
exactiones  pontales  aut  aggerales  intra  Wlodimiriam,  Belzum,  Poty  licz  ^), 
Chełm,  Lublin  et  usque  ad  Yistulam  instHuenda  esye  et,  si  instituantur 
nullum  robur  illa  habere  posse  declaramus.  Ne  quid  vero  ea  itineris  ra- 
tio  teloneis  nostris  incommodi  forte  adferat,  haberi  et  ordinari  volumus 
in  oppido  seu  civitate  illa  cameram  telonei  exigendi  causa  eius,  quod  alias 
exigi  solet.  Instituimus  etiam  ia  hoc  eodem  oppido  emporium  seu  depo- 
sitorium,  temporibus  perpetuis  duraturum,  mercium,  quae  e  Yolhynia,  pa- 
latinatu  belzensi  ac  terra  chelmensi  deducuntur  in  Poloniam,  cerae  vide- 
licet,  sevi,  cutium  tam  magnarum,  quam  parvarum,  mellis,  quod  eis  Leo- 
polim  ad  eam  usque  novam  civitatem  Zamosczensem  provenit,  lim,  deinde 
canapi,  salis  nitri,  lanae,  lupuli  et  item  salis  et  piscium,  tum  etiam  et  ea- 
rum  mercium,  quae  Gedano  et  e  Polonia  in  easdem  istas  terras  ^We  navi- 
bus,  sive  terrestri  itinere  importantur.  Cuius  quidem  emporii  ac  deposi- 
torii  ea  erit  ratio,  ut  omnes  mercatores  ac  vectores  cum  mercibus  superius 
nominatis  et  aliis  quibusvis  ad  oppidum  praedictum  venientes,  illud  sub 
amissione  mercium  saarum  non  praetergrediantur,  verum  in  eo  necesse 
habeant  per  tres  dies  commorari  civibusque  potestatem  facere  emendarum 
apud  se  mercium  et,  nisi  intra  hoc  tempus  easdem  vendere  potuerint,  libe- 
rum erit  deinde,  quo  cuique  libitum  fuerit,  cum  illis  discedere.  Ut  autem 
ad  inhabitandam  et  incolendam  eam  civitatem  (in  qua  munienda  sumptus  non 
mediocres  is  ipse  111.  ac  Mag.  Regni  Cancellarius  facturus  est)  eo  facilias  ho- 
mines invitentur  et  adducantur,  reddaturque  populosior  ot  firmior  contra 
omnes  regni  hostes,  eandem    omnesque  illius  incolas  gaudentes  iure  civita- 
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tis  eximimus  et  liberos  facimus  temporibus  perpetuis  a  solutione  ąuorum- 
vis  teloneorum  pontaliumąue  aggeralium  et  aliarum  quocunque  nomine  in- 
stitutarum  esactionum  per  regnum  et  omnes  regni  nostri  provincias,  fini- 
timo  tantummodo  et  capitali  excepto,  in  cuius  etiam  finitimi  nimirum  so- 
lutione hanc  civitati  praedictae  seu  illius  civibus  facimus  gratiam,  ut  e  so- 
lutione eadem,  quae  merito  per  eos  esset  facienda,  trecentos  florenos  quo- 
tannis  nos  esse  remissuros  recipiamus,  sive  adeo  iam  litteris  hisce  ad  decem 
annorum  decursum  remittimus,  idque  ab  expiratione  locationis  seu  aren- 
dae,  quam  hoc  tempore  teloneorum  praefecti  a  nobis  habent  coucessam, 
incipiendo,  ita  nimirum,  quod  in  futurum  deinceps  tempus  non  aliter  lo- 
catio  teloneorum  sit  a  nobis  vel  nostris  successoribus  cuiquam  concedenda, 
quam  conditione  ista  de  trecentis  florenis  incolis  civitatis  praedictae  quo- 
tannis  ad  decennium  usque  dimittendis  adiecta,  et  si  per  oblivionem  aut 
qua  alia  de  causa  omittatur,  ad  eam  tamen  teloneatores  obligatos  esse  vo- 
lumus,  non  secus  ac  si  aliis  locationis  conditionibus  esset  adiuncta  et  in- 
serta.  Si  vero  telonea  non  conducantur  a  quoque,  sed  pro  nobis  exigan- 
tur,  id  nos  et  successores  nostri  in  rationibus  acceptaturi  sumus,  quod  eisdem 
teloneorum  nostrorum  praefectis  denuntiatum  esse  volumus,  mandantes, 
ut  ab  eo,  de  quo  dictum  est  superius,  tempore  civibus  iisdem,  qui  litteras 
testimonii  obsignatas  sigillo  ciyitatis  praedictae  vel  sui  domini  produxerint, 
in  telonei  finitimi  exactione  eiusmodi,  uti  expressum  est,  gratiam  faciant. 
Ad  extremum  etiam,  ut  beneficia  beneficiis  cumulemus,  eandem  civitatem 
seu  oppidum,  uti  novum  et  nunc  primum  locatum,  eximimus  et  liberum 
facimus  a  solutione  contributionum  publicarum  laudatarum  et  laudandarum, 
quocunque  illae  nomine  ex  instituto  publico  conferuntur  vel  conferentur, 
ad  quindecim  annorum  decursum.  Quae  omnia,  superios  expressa  et  de- 
scripta,  rata,  firma  et  inviolabilia  fore  in  perpetuum  eidem  oppido  seu  ci- 
vitati  promittimus.  Atque  in  horum  omnium  fidem  et  testimonium  evi- 
dentius  praesentes  manu  nostra  subscripsimus  et  sigillo  regni  obsignari 
mandavimus.  Datum  Yilnae  die  duodecima  mensis  lunii  anno  Domini 
millesimo  quingentesimo  octuagesimo,  regni  nostri  quinto.  Praesentibus 
R-dis,  111.,  Mag.,  Yenerabilibus  et  G-sis  ac  Nobilibus  Melchiore  Gedrucz, 
episcopo  Samogitiae;  Nicolao  Radziwiłł,  duce  in  Dubinki  et  Birze,  palati- 
no  vilnensi,  exercituum  M.  D.  Litbuaniae  supremo  capitaneo:  Eustachio 
Wołowycz,  castellano  vilnensi,  cancellario  M.  D.  Litbuaniae,  capita- 
neo brzestensi  kobrzynensique;  Stephano,  duce  in  Zbarasz,  palatino  trocen- 
si;  Christophoro  Radziwiłł,  duce  in  Dubinłii  et  Bierze  (s.),  castellano  trocensi, 
vicecancellar;o  M.  D.  Litbuaniae,  capitaneo  borissoviensi  sołecensique;  lo- 
anne  Kiska,  terrarum  Samogitiae  capitaneo;  Stanislao  Pacz,  palatino  vitep- 
scensi;  Nicolao    Kiska    de    Ciechanowiecz,    palatino    podłasensi,    capitaneo 
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drohiciensi  bielscensiąue;  Nicolao  Talwosz,  Samogitiae;  loanne  Wolmin- 
ski,  polocensi;  loanne  Chlebowycz,  minscensi  castellanis;  loanne  Borukow- 
ski,  vicecancellario  regni,  praeposito  lanciciensi,  decano  varsoviensi  cra- 
coviensique  canonico;  Laurentio  Woyna,  thesaurario  M.  D.  Lithuaniae:  Al- 
berto  Radziwil,  duce  in  Olika  et  Nieszwiesz,  curiae  M.  D.  Lithuaniae  mar- 
schalco,  capitaneo  kownensi;  Hieronyrac  Rozrzazewski,  secretario  regni 
maiore,  praeposito  plocensi;  Stanislao  Ossowski,  curiae  regni  referendario, 
praeposito  sandomiriensi,  cantore  gnesnensi,  cracoviensi  plocensiąue  cano- 
nico; loanne  Demetrio  Sulikowski,  wladislaviensi  lanciciensiąue  scholastico; 
loanne  Tarnawski,  wladislaviensi  crusviciensique  praeposito;  Alberto  Bara- 
nowski, gnesnensi  wladislaviensique;  loanne  Piotrowski,  cracoviensi  wladi- 
slaviensique  canonicis;  loanne  Yalentino  Jakubowski,  secretariis  nostris,  et 
aliis  quam  plurimis  secretariis  et  aulicis  nostris.— Datum  per  manus  reve- 
rendi  loannis  Borukowski  de  Bilino,  regni  Poloniae  vicecancellarii,  praepo- 
siti  lanciciensis,  decani  varsoviensis  canonicique  cracoviensis,  sincere  nobis 
dilecti  ^). 

»)  Tegoż  dnia  zatwierdził  Król  akt  lokacyjny  Zamoyskiego  z  dn.  3  IV  1580  {zob. 
nr.  d.  5). 

^)      Tytuł  dany  mylnie^  jak  widać  z  aktu. 

3)  Odtąd  aż  do  ac  oppidis;  in  eo  igitur  oppido  neu  civ;tate  Zamosczie  forum  septima- 
nale  brak  w  Metr.  kor.  wskutek  wydarcia  karty. 

*)      W  Ms.  Bibl.  Zarnoy.    mylnie:  Martini. 

5)     Potyltcz,  dziś  m-ko  w  pow.  rawskim  (Rawa  Ruska)  w  Galicyi. 

«)  Zygmunt  III  potwierdził  ten  przywilej  i  rozszerzył  go  dn.  27  I  isSg  {Bibl.  Ord.  Za- 
moy.  Ms.  nr.  1576  k.  -8). 

9.     Zamoyski  nabywa  dobra  Pleszóiu  i   Opatów  Wielki.  Wilno,  14  VI  1580. 

Archiwum   Główne  w  Warszawie.     Metryka  koronna  ks.  125  k.  igj. 

Stephanus  etc.  significamus  etc,  quod  coram  nobis  et  apud  acta  can- 
cellariae  nostrae  personaliter  constitutus  G-sus  Stanislaus  Żółkiewski,  secre- 
tarins  noster  -  -  recognovit  -  -  quia  sortes  bouorum  Magnae  Opathow  O? 
in  terra  sandomiriensi  consistentium,  ac  item  bonorum  Fleszów  -)  aliorum- 
que  ad  eadem  pertinentium,  in  terra  cracoviensi  sitorum,  suas  haeredita- 
rias  atque  a  se  hactenus  pacefice  possessas  ad  111.  et  Mag.  olim  Cliristi- 
nam  Radziwilowna,  111.  ac  Mag.  loannis  Zamoiski  de  Zamosczie,  regni 
nostri  supremi  cancellarii,  coniugem,  successionis  naturalis  iure  post  nior- 
tem  111.  ac  Mag.  olim  Helizabethae,  comitissae  de  Schidlowiecz,  111.  ac  Mag. 
olim  Nicolai  Radziwil,  ducis  in  Olika  et  Nieśwież,  palatini  vilnensis  ac 
magni  ducatas  Lithuaniae  cancellarii,  coniugis,  suae  vero    matris,    devolu- 

Archiwum  .Tana  Zamoyskiego.  -O 
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tas  ab  eademque  111.  et  Mag.  Christina  Zamoiska  donatas  ^),  cessas  ac  re- 
sionatas,  cum  omni  ac  integi-o  iure  suo,  quod  sibi  ex  vi  donationis  memo- 
ratae  ad  easdem  sortes  competebat  aut  competere  posset,  necnon  cum  om- 
nibus et  singulis  earundem  sortium  bonorum    suprascriptorum    pertinentiis 

III.    et  Mag.  Toanni  Zamoiski  de  Zamosczie,  regni  nostri    cancellario, 

belzensi  et  knischiniensi  capitaneo,  atque  illius  successoribus  -  -  dat,  donat, 
inscribit  et  resignat  perpetuo    et  in  aevum  purae    et    simplicis    donationis 

modo .  lamąue  exnunc    idem    G--sus  Stanislaus    Żółkiewski    memorato 

111.  ac  Mag.  regni  nostri  cancellario  atque  illius  successoribus  in  sortes  prae- 
fatas  bonorum  Magnae  Opathow  et  Pleszew  dedit  et  admisit  praesentibus- 
que  dat  et  admittit  realem  intromissionem  *)  cum  actuali  pacificaque  pos- 
sessione  et  usufructu  ^) . 

1)     Dzis  miasto  powiatowe  w  gub.  radomskiej. 

^)     Fleszów  w  pow.  krakowskim  na  1.  brzegu  Wisły,  wieś  granicząca  z  Mogiłą. 

')  Akt  odnośny  (Metr.  Kor.  ks.  125  k.  159)  brzmi:  Stephanus  etc.  Significamus  etc,  quia 
DOS  supplicationi  nomine  Mag.  Christinae  Radziwiłowna,  Mag.  loannis  Zamoiski  de  Zamosczie 
<'/'c.  coniugis.  propter  aegritudinem  suam  -  -  ad  praesentiam  nostram  et  acta  cancellariae  nostrae  -  - 
venire  neąueuntis,  nobis  facta,  benigne  annuentes  inhaerentesąue  statuto  Regni,  ea  de  re  edi- 
to,  deputaremus  G-sum  loaiinem  Valentinum  Jacubowski,  secretarium  nostrum,    ad  suscipien- 

dum  ab  eadem  hic  in  hospitio  suo  Varschoviae  inscriptionem  infrascriptara.  Qui  -  -    rediens 

relationem  -  -  fecit,  quod  praenominata  -  -  Zamoiska  -  -  recognovit  cum  consensu  assi- 
stentiaąue  ac  voluntate  praefati  mariti  sui  -  -  quia  omnium  et  singulorum  bonorum  -  -  post 
mortem  111.  et  Mag.  olim  Elisabethae,  comitissae  de  Schidlowiecz,  111.  et  Mag.  olim  Nicolai 
Radziwil,  ducis  in  Olika  et  Nieśwież,  palatini  yilnensis  etc.  coniugis,  suae  vero  matris,  relicto- 
rum  sortem  se  -  -  concernentem  -  -  necnon  summas  quasvis  pecuniarias  se  quavi8  iuris  ratio- 
ne  spectantes,  dotem  quoque  ipsara  a  praefato  manto  suo  sibi  inscriptam,  -  -  bona  praeterea 
sua  omnia  mobilia  et  immobilia  -  -  G-so  Stanislao  Żółkiewski,  secretario  nostro  -  -  dedit  -  - 
Varschoviae  f.  4  Cinerum  {16  II)  A.  D.  1580. 

Belatio  acceptae  possessionis  Pleszowa  dokonana^  została  f.  5  in  Crast.  f.  d.  Mathiae  Apo- 
stoli, quae  fuit  25diem.  Febr.  {por.  Wierzbowski,  Vade  mecum)  an.  praes.,0;>a^owff  f.  2  p.  Dom. 
Kemin.,  quae  fuit  ult.  die  m.  itidem  Febr.,  wpisana  7v  Grodnie  7  /// 1580  (Metr.  Kor.  ks.  12$ 
k.  297). 

*)  Relatio  acceptae  possessionis  z  mocy  aktu  niniejszego  dokonatta  została  w  dn.  4-ym 
(Fleszów)  i  7-ym  (Opatów)  lipca  t.  r.,  -wniesiona  do  ksiąg  kanc.  w  Grodnie  27  XI 1580  (Metr. 
Kor.   ks.    125  k.  298). 

5)  Zamoyski  'wkrótce  wszedł  w  prawa  innych  sukcesorów  i  współwłaścicieli  tych  dóbr: 
w  regestach  Bibl.  Ord.  Zamoy.  {nr.  161$  str.  525)  zanotonowano  parę  dokumentów,  dotyczących 
podziali!  spadku  po  EHbiecie  Radziwiłłowej  pomiędzy  Za7noyskim  a  Radziwiłłami,  z  których  Albert 
i  Stanisław  sorte  se  concernentes  bonorum  Pleschow  ad  eosdeoa  -  -  devolutorum  -  -  loanni 
Zamoyski  -  -  dederunt  -  -  Vilnae  die  19  m.  Nov.  A.  D.  1580  (Metr.  Kor.  ks.  121  k.  386), 
a  w  Metr.  Kor.  ks.  126  k.  31  loannes  Zamoyski  -  -  recognoscit,  quia  inscriptionem  castrensem 
biecensem,  qua  G-sus  Petrus  Łyczko  summas  pecuniae  in  bonis  Pleschow  inscriptas  -  -  atque 
ius  totum  et  integrum,  quod  sibi  vigore  dictarum  summarum  ad  bona  Pleschow  competebat, 
in  ipsum  resignaverat,  cassat,  raortificat  et  in  nihilum  redigit  -  -  Rigae  d.  22  m.  Febr,  A.  D. 
158^  {por.  Źródła  dziejowe  t.  XVIII  str.    6  pod  r.  1581:  Pleszow  tenuta  Łyczko). 
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10.     List  bez  adresu   i  podpisu    z    -wiadomościami  z  wyprawy  od  8    VII  do 
14    VIII  1580.  przed  Uświatem  4  mile,  14  VIII  1580. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  pi.  5  nr.  54.  Arkusz  z  nr.  sgs  7ia  str.  i-ej\  mniejszym  listem  na  sir. 
2  —  4    i  początkiem  listu  W.  Ks.  Moskiewskiego    {tytuły). 

Czo  ssie  sam  u  nass  dzieie  y  przess  ten  czass  ssie  działo,  yako  JM. 
Kroi  z  Yitepska  {s)  russil  ssie  yuss  w  nieprzijaczielska  ziemie,  acz  to  WM.  ra- 
cziss  miecz  od  drugich  dostateczniei,  alie  zebi  pewniey,  nie  wierze,  bo  ya 
do  WM.  swego  m.  p.  zadney  rzeczi,  która  ob  ruraores  hominum  fit,  nie  pi- 
sze, tilko  albo  sam  ssie  temu  przipatrze,  albo  z  ust  pana  swego  ze  Kr.  JM. 
slisse.  Jakosz  gdi  tego  komornika  swego,  na  imię  Liesnickiego,  do  Kro- 
lowey  JM.  posiał,  tedi  pithal  mie,  iesli  czo  do  domu  pissacz  bede,  powie- 
działem: „alie  nie  mam  przess  kogo";  powiedział  my  Kroi  JM.:  „ecce  ad 
consortem  nostram  abłegamus  cubicularium",  ktori  yss  sam  pobliżu  namio- 
tu onego  stal,  sam  my  powiedział,  ze  do  Warssawi  iedzie,  ktoregom  pros- 
sil,  abi  do  WM,  m.  m.  p.  stąpił,  te  łisti  WM.  oddal. 

Naprzód  do  Gruzina  8  lulii  dwie  myły  przed  Czasnikami  Kroi  JM. 
przyechal.  Tam  riczerstwa  swego  scziagnienia  oczekawał  niedziel  2,  gdzie 
20  eiusdem  gończa  moskiewskiego  słuchał,  ktori  bil  s  thim  przyechal,  oznai- 
muiacz  o  wielkim  poslie    Kniazia  Moskiewskiego,  ktori  iuss  i)  yest, 

y  iechalbi  był  thu  dały,  yedno  yss  yuss  czass  zamierzoni  k  przebicziu  iego 
yuss  bił  wissedl,  przetho  prossiel  o  gleit,  abi  ze  trzi  niedzielie  Y.  Kr.  M. 
thego  pozwolił.  Nie  chcział,  tak  go  odprawił.  Pothim  nazaiutrz  z  Wi- 
thepska  ssie  russil  na  Poloczk;  na  UJe,  albo  Oboss  prostą  drogą  s  Czasnik 
sedl,  gdzie  do  Witepska  28  eiusdem  przyechal.  Tam  Canclerza  z  10  this- 
sieczi  iesdi  y  piechothi  do  Wielissa  wiprawił,  tam  czałi  dzień  trwał,  sczia- 
gnionich  roth  ogliadaiacz  y  na  drugie  thess  oczekawaiacz.  Pothim  ;>  Au- 
gusti  do  Surassa  ssie  wroczil  na  graniczę,  tam  6  eiusdem  przyeclial,  8  myl 
od  Witepska,  a  po  dwu  mil  na  dzień  thilko  uiesdzami,  gdzie  nazaiutrz 
przisłal  p.  Canclerss  p.  Christopha  Gwoiowskiego  dworzanina,  thes  ze  ssie 
iuss  Wieliss  poddał.  Gdzie  Kroi  JM '^-)  sze  pani  Troczkimi  y  Wo- 
łyńskimi tilko  obos  przi  woiewodzie  Braczławskim  zostawiwszi  ...ko  ssie 
dorwał,  a  nazaiutrz  ssie  do  obozu  wroczil.  Pothim  11  eiusdem  wyechal 
z  Zuraza  ku  Uswiathu;  anizessmi  thilko  4  mil  od  niego;  dzissia  po  obiedzie 
2  mili  uiedzie,  a  iutro  da  Pan  Bog  obłazemi  yuss,  a  dai  Boże  i  podanie 
oglądamy,  S  Zuraza  wyecbawsi  miełissmi  dwu  gonczu:  pierwssi  2  Au- 
gusti  z  Moskwi  wyechal,  a  drugi  6  eiusdem.  Pierwsego  copia  listu 
WM.  swemu  m.  p.  possilą  ^),  wtorego  prze  chorobę  swą  tak  richlo 
nie  Tdoglem^  dostacz,  bo  dopiro  z  dzień  yako  przyechal,  alie  iednak  słi- 
salem  od  liudzi  godnei  wiari,  ze  s  tim  przyechal,  prossacz  Kr.  JM., 
abi  przinamniei,  gdzieskołwiek  yesth,  3  dni  ssie  zatrzimal,  powiadaiacz,  ze 
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drossa  yesth  krew  krzesczyanska  niss  3  dni.  Odprawił  go  Kr.  JM.,  ze  ssie 
thess  na  to  ogląda  y  dlia  tego  liekko  iedzie  iedno  po  2  milach  na  dzień, 
abi  Kniass  thimczassem  stanowił  y  rozmislal,  iesli  czo  chcze  czinicz  albo 
nie.  Owa  iako  baczicz  mozemi,  percussit  illum    Dominus  spiritu  timoris  et 

pusillanimitatis nąm    tak    niedawno  srogi  byl.     Dai    Panie    Boże,    abi 

do  sgodi  przislo,  iakoss  my  prossimi  Pana  Boga  o  tbo  y  ze  tak  bendzie 
thussimi,  bo  ma  Kroi  JM.  wiethssi  apetit  ku  Wołochom,  bo  wielkie  despec- 
ti  J.  Kr.  M.  wirzadzaya,  a  mianowicze  gdi  Dzierzek  do  Turek  iechal, 
wszithJsie  *)  credensi  J.  Kr.  M.,  które  przi  słudze  iego    bili,    wzial 

y  othworzil,  chczacz  ssie  thim  Turkowi  pr5?/(9dobacz,  czo  gdi  Dzierzek 
przed  Turkiem  przekładał,  /ćiwiedzial  ze  tho  nie  iesth  spoina  krziwda,  alie 

wlasnfl    /^^-^liewska,     a    o    własna     wolno    czinicz    kasdemu    czo  Persa 

przeczie  Turka  thempi  y  terass  znowu  wz^/sziz/ Dzierzek  odprawione  woysko 
tureczkie  przecziw  Persowi. 

Nędza  wielka  są  comparans  z  woyskiem  naszego  Pana.  Tak  mi 
ssie  zda,  ze  doidziely  ssam  zgoda,  yakoss  ssie  spodziewam,  zecz  Ini  ^Yo- 
łoehom  ssie  obroczi  et  per  conseąuens  a  prawieby  na  czass,  gdi  go  tham 
drugi  dreczi,  bocz  ia  nie  tusse,  abyssmi  miely  za  thego  pana  w  pokoiu  ssie- 
dziecz,  as  ssie  zedrze  koniu  (j-.),  albo  mu  staroscz  prziczisnie.  Dziwna 
rzecz,  yako  praczowithi  Pan,  chocz  tho  na  kasdi  dzień  iesdzim  przeczie  po 
obiedzie  na  przeyasczke,  ass  do  samego  wieczora  Pan  czuini,  trzeźwi, 
a  k  temu  bogoboini  ym  dałiei,  th^m  barziey.  Nadzieia  da  Pan  Bog,  ze 
do  WM.  w  dobrym  sdrowiu  ssie  wroczim,  czo  dai  Panie  Boże,  abi  richło. 
S  thim  ssie  łascze  WM.  zalieczam  etc.  Dan  z  obozu  w  liessie  przed  Uswiathem 
4  miłe.     14  Augusti  A.  D.  1580. 

1)  Luka   na  nazwę  miejscowości .^  nieodczytaną  widocznie  przez  kopistę, 

-)  Ilość  kropek  tutaj  i  niżej  odpowiada  ilości  wydartych  lub  nie  dających  sie  odczytać  liter. 

*)  Początek  tej  kopii  listu    W.  księcia  znajduje  się  ną  tymże  arkuszti. 

*)  Ltika  na  jedno  słowo. 

11.  Król  Stefan  nobilituje  Kacpra  Wielocha- Wielkołuckiego  i  nadaje  mu 
herb  z  7vióczniami  Zamoyskiego  ^). 

pod  Wielkimi  Łukami,  [5-29  IX]  2)  1580. 

Drjik.  Paprocki,  Herby  rycerstwa   polskiego  (1584)  str.  214,  wyd.  Turo-wskiego  str.  27 g. 

1)  Wszystkie  nobilitacye  z  tego  czasu.  xvniesione  do  ksiąg  Metryki  Koronnej.^  wydrukował 
Pawiński  w  XI  t.  Źródeł  dziejowych. 

')  5'S'^  rano  wzięto  Wielkie  Łuki,  2g-go  Zamoyski  wyruszył  pod  Newel  {Zborowski  i  Dzia- 
łyński  u  Polkowskiego,  Sprawy  woj.  St.  Bator.  str.  203,  234,  262). 
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12.     Król  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starostwo    niegrodo7ve  Garwolińskie. 

Grodno,    1  XII  1580. 

Arch.  Gló-wnc  ic  Warszawie.  jNJetryka  Koronna  ks.  125  k.  203.  Regesty  7v  Bibl.  Ord, 
Zanioy.  Mss.  nr.  1^80   i  1615. 

Stephanus  etc.  significamus  etc,  quod  cum  Mag.  loannes  Zamoiski 
de  Zamosczie,  Regni  nostri  cancellarius,  nobis  et  Reipub.  assiduam  ope- 
ram  bello  et  pace  navans,  sumptus  maximos  facere  cogatur,  ideo  nos  qiio- 
que  nullam  occasionem  praetermittendam  esse  nobis  existimavimus,  qua 
rationibus  suis  prospicere  possemus.  Yacante  igitur  ad  praesens  praefec- 
tura  Garvoliensi  pobt  mortem  G-sae  Barbarae  Mniskowna  de  Magna  Kun- 
czycze,  G-si  loannis  Dulski,  castellani  culmensis,  branscensis,  surazensis 
rogoznensisque  nostri  capitanei,  coniugis,  dandam  conferendamque  illam 
esse  putavimus  ')  memorato  Mag.  loanni  Zamoiski,  utiquidem  iam  hisce 
litteris  nostris  damus  et    conferimus    cum    omnibus    eiusdem    praefecturae 

villis ab  ipso  loanne  Zamoiski,  quoad  vixerit,  pacifice  et  quiete  tenen- 

dam Ex    qua    quidem    praefectura    bonisque    fructibus  et  proventibus 

illius  omnibus,  idem  Mag.  loannes  Zamoiski  nihil  nobis  successoribusque  no- 
stris solrere  unquam  tenebitur  praeter  quartam . 

•)  Działyński  notuje  pod  dii.  ly  IX:  tegoż  dnia  dal  Kr.  JM.  p.  Kanclerzowi  starostwo 
Międzyrzeckie  i  Garwolińskie  ł  folwark  co  przedniejszy  z  kilką  wsi  od  starostwa  Stężyckiego 
(Polkowski,  Sprawy  woj.  St.  Bat.  str.  239). 

13.     Kro'l  Stefa??,  nadaje  Zamoyskiemu  starostwo  niegrodowe  Międzyrzeckie. 

Grodno,   3  XII  1580. 

Arch.  Główne  w  Warszawie.  Metryka  Koronna  ks.  I2S  k.  204.  Regesty  w  Bibl.  Ord. 
Zamoy.  Mss.  nr.  1580  i  1615. 

Stephanus  eto.  significamus  etc,  quod  cum  in  ea  ipsa  expeditione 
nostra,  quam  aestate  proxima  contra  Moschorum  Ducem,  hostem  nostrum, 
feceramus,  sicuti  et  anno  quoque  .superiore  ac  alios  quoque  semper  ingen- 
tes  sumptus  de  suo  fecisse  sciremus  Mag.  loąnnem  Zamoiski  de  Zamosczie, 
Regni  nostri  cancellarium,  belzensem  kniszinensemque  capitaneum,  cui 
oppugnationem  arcis  Wielkie  Luki  et  aliarum  quoque  hoc  anno  hosti  ere- 
ptarum  commiseramus,  exigere  id  a  nobis  ius  et  aequitatem  ipsam  iudica- 
vimus,  ut  cura  a  nobis  susciperetar,  quo  rationibus  suis  prospectum  esse 
possit.  Quare  vacante  ad  praesens  capitaneatu  Medirecensi  post  mortem  Mag. 
olim  loannis  de  Służewo,  palatini  brzestensis  et  capitanei  medirecensis  ac 
coninensis,  illi  ipsi  Mag.  loanni  Zamoiski,  Regni  nostri  cancellario,  iure 
optimo  conferendum  esse  existimavimus  ^)  et  quidem  iam  hisce  litteris  no- 
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stris  damus  et  coaferimas    cum    omnibus  et  singulis  eiusdem  capitaneatus 

oppidis,  Tillis per   ipsum  loannem  Zamoiski,  cancellarium,    tenendum 

liberę    et    pacifice  ad  vitae    suae  extrema  tempora  -  -  -   Neque  etiam 

quicqaaiii    amplius in  thesaurum  nostrum praeter  quartam    pen- 

deie  tenebitur  -  -  -  . 

»)     Zob.  nr.  d.  12  uu\  i. 

14.     Król  Stefaji   Jiadaje   Zamoyskiemu  staroshiw    niegrodowe  Krzeszowskie. 

Grodno,  9  XII  1580. 

Archiwum  Główne  w   Warszawit'.     Metryka  Koronna  -ł-.^.  125  k.  20S. 

Stephanus  etc.  significamus  etc,  quod  cum  allatum  ad  nos  esset  de 
morte  G--si  Martini  Oszolinski  {s.),  tenutarii  krzessoviensis,  nos,  rationem  ha- 
bentes  maximorum  et  praestantissimorum  meritorum  Mag.  loannis  de  Za- 
mosczie,  canceUarii  Regni  nostri,  et  gravissimarum  etiam  eius  impensa- 
rum,  quibus  nostra  ac  Reipub.  causa  exhauritur  assidue,  potestatem  illi 
fecimus  et  permisimas  facimusque  et  permittimus  litteris  hisce  nostris,  ut 
tenutam  Krzessoviensem  de  mauibus  successorum  supradicti  Martini  Osso- 
liński et  aliorum  omnium,  qui  ius  et  interesse  aliquod  ad  eam  se  habere 
existiment,  quorum  oranium  nomina  et  cognomina  hic  pro  expressis  haberi 
Yolumus,  redimere  possit,  persoluta  et  uumerata  illis  ea  pecuniae  summa, 
quae  in  bonis  iUis  sit  legitime  inscripta  et  quae  merito  ac  de  iure  circa 
redemptionem  bonorum  eorundem  numerari  debeat.  In  cuius  tenutae  ac 
bonorum  ad  eam  pertinentium  possessione  et  usu  ipsum  praedictum  Mag. 
loannem  de  Zamosczie,  Regni  cancellarium,  conservamus  et  relinquimus  ad 
vitae  eius  extrema  tempora  ■  -  -  Ule  vero  pro  ea  sibi  a  nobis  concessa  advi- 
talitate  quartam  partem  summae,  in  bonis  illis  inscriptae,  nobis  remisit  et 
condoDa\'it  remittitque  et  condonat.  luribus  etiam  nostris  regalibus  in  bonis 
illis  salvis.     In  quorum  omnium  fidem  elc. 

Stephanus  Rex  1). 

1)  ]Vtejie  sprawie  w  regestach  dokumentów  Ordynacyi  [A/ss.  nr.  1580  str.  1S5,  nr.  1615 
s/r.   I7~)  zanotowano: 

a)  F.  2  post.  Doru.  Remini.scere  {20  II)  1581  in  castro  praemiśliensi  oblata  littera- 
rum  niandati  (Varsaviae  15  Febr.),  a  Stephano  Regę  ad  omnes  successores  Martini  Osso- 
liński et  alias  personas,  ius  et  interesse  aliąuod  ad  praefecturam  Krzeszoyiensem  habentes,  ut 
cum  suis  privilegiiś  et  documentis  coram  commissariis,  ad  actum  exemptionis  Krzeszowa  loan- 
ni  Zamoyski,    cancellario   Regni,    designatis.  comparerent. 

b)  F.  5  post  Dom.  Conductus  Paschae  \6  IV)  1581  in  Krzeszów.  Decretum  coraniis- 
soriale,  qno  exemptio  Krzeszowa  cum  attinentiis  loanni  Zamoyski,  cancellario  Regni,  adiudica- 
ta  e«t. 
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c)  Eodeni  anno  et  actu  ibidem  liąuidatio  summarum  per  commissarios,  ąuas  111.  Mag. 
loannes  Zamoyski  in  exemptionem  Krzeszowa  exsoIvit. 

d)  F.  2  antę  festum  S.  Stanislai  Pontificis  (7  V}  1582  in  castro  praemisliensi.  Inter 
loannem  Zamoyski,  cancellarium  Regni,  et  Ossolińskie  decretura,  quo  inscriptionis  in  castro 
praemisliensi  recoguitae  ad  acta  sandomiriensia  iniungitur  transportatio. 

15.     Zamoyski  nabywa  zvsie  Jarosławiec,  Stahrów  i  Szepin. 

Grodno,  29  XII  1580. 

Archiwum   Główne  w  Warszawie.     Metryka  Koronna  ks.  125  k.  216. 

Stephanus  etc.  significamus  etc,  quod  coram  nobis  et  actis  cancellariae 
nostrae  personaliter  constitutus  G-sus  Albertus    Stabrowski    ^),    in    Magno 

Ducatu  nostro    Lithuaniae    campestris    nostri  exercitxis    notarius reco- 

gnovit, quia  bona  sua   liaereditaria  in  terra  belzensi    et  districtii  gra- 

boviecensi  consistentia,  villas  scilicet  Jaroslawiecz  et  Stabrow  2)  ac  sortes 
in  villa  Seimi  ^)  se  concernentes  cum  tota  ac  integra  ipsarum  villarum  ac 
sortium  in  Seimi  haereditate  cumąue  omni  iure,  dominio,  proprietate  ac  ti- 
tulo  haereditario  -  -  -  111.  et  Mag.  loanni  Zamoiski  de  Zamosczie  Regni  no- 
stri supremo  cancellario,  belzensi,  knissinensi  zamechensiąue  capitaneo 

donavit  donatione  pura,  vera,  simplici  et  irrevocabili  perpetuo  et  in  aevum 
-  -  -  .  Grodnae  etc.  Relatio  R-di  loannis  Bor.  etc. 

1)  Niniejszy  akt  zeznnny  został  w  'wykoiia^iiii  umowy,  mocą  której:  1580.  Feria  2  post  fe- 
stum Circumcisionis  Chr.  D-ni  (4  stycznia)  in  castro  gvabovecensi  loannes  Gozdz  et  Petrus  Sta- 
browski loanni  Zamoyski,  Cancellario  Regni,  faciunt  cautionem  pro  statuendo  Alberto  Stabrowski 
ad  recognoscendam  donationem  villarum  Stabrow,  Jarosławiec  et  certae  sortis  in  Szepin  {Regesty 
Bihl.  Ord.  Zamoy.  Mss.  nr.  1580  str.  48  i  50,  nr.  1615  str.  I43),a  20  1 1581  Zamoyski  l^oh.  loan- 
nem Gosdz  de  Gozdowo,  Podhorcze  et  Gdeszyn  haeredem  ac  Petrum  Stabrowski  de  Konopne 
Kothorow  haeredem  eorumąue  successores  quietat  de  insoriptione  niniejszej  {Arch.  Głó%vne 
w  Warsz.  Metr.  kor.  ks.  125  k.  227). 

')  Przed  zeznanitm  niniejszego  aktu,  ale  po  zawarciu  co  do  niego  umowy  (zob,  uw.  i)  ze- 
znane  były  akty  uzupełniające  go,  1580  f.  3  p.  f.  S.  Stan.  Ep.  (/O  V)  Stanislaus  Dunikowski 
sortes  suas  haereditarias  in  Stabrow  et  Jarosławiec  loanni  Zamoyski  C.  R.  donat  (Regesty  1.  c.) 
oraz  1581  coram  actis  terr.  bełz.  (per  transportationem  ex  actis  terr.  grabov.)  f.  2  p.  f. 
S.  Adalberti  {24  V)  tenże  cum  consorte  sua  Elizabetha  Stabrowska  sortes  suas  in  bonis  Sta- 
brow et  Jarosławiec  communi  consensu  donat.  F.  5  p.  f.  S-rum  Innocentium  prox.  praet. 
{30  XII  1580;  por.  niżej  UW.  4)  nastąpiła  intromissio  in  medietatem  integram  villae  Stabrow 
{Arek.  Bern.  we  Lw.  Castr.  Bełz.  v.  180  p.   875). 

')     Mylnie  zamiast  Szepin,  jak  świadczą  regesty  Bibl.  Ord.   Zamoy.   i  poniższe  akty. 

Inni  współwłaściciele  tej  wsi  także  ustąpili  pra7v  swoich  Zamoyskiemu:  1)  1579  (.'')  1.  2  p. 
f.  Conversionis  S.  Pauli  (26  I)  loannes  Zebrowski  et  Dorothaea  Stapkowska  coniuges  sortem 
suam  in  Szepin  loanni  Zamoyski  C.  R.  inscribunt;  2)  1580.  Coram  eiedem  actis  in  celebratio- 
ne  novi  anni  f.  2  ipso  die  conyersionis  S.  Pauli  {25  I)  idem  Zebrowski  de  inscriptione  obliga- 
toria  super  certa  sorte  in  Szepin  liabita  loanni  Zamoyski  cedit;  3)  1580  f.  2  p.  f.  S.  Agnetis 
{25  /)  ex  parte  ]\Iatłiiae  Topornicki  de  iure  super  sorte  Szepin  habito  in  personam  loannis  Za- 
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moyskiC.  R.  cessio;  4)  Vigore  praeDorainatarum  inscriptionum  introraissio  -  -  recognita  f.  6  in 
octava  Epiphaniarum  {8  J)  in  castro  belz.  {Regesty  1.  c). 

*)  Intromissyi  in  villam  Jaroslawiecz  nec  non  iu  totam  medietatem  villae  Stabrow  ac 
in  certas  sortes  villae  Szepin  dopełniono  f,  5  p.  f.  S-rum  Innocentium  (Castr.  Bełz.  v.  180 
p.  S74). 

16.  Zamoyski  nabytva  wsie  Janowice^  Kulików  i  Powałkę.  Grabowiec,  23  1 1581 . 

Bibł.    Ord.   Zamoy.  Ms.  nr.  jj8o  str.  44  i  45. 

In  actis  terrestribus  graboveceiisibus  feria  2  post  festuin  Sanctae  Ag- 
netis  Petrus  Janiowski  loanni  Zamoyski,  Cancellario  Regni,  villas  Janowi- 
ce, Kulikow  et  Powałka  donat. 

In  eisdem  actis  grabovecensibus  sub  actu  eodem  idem  Petrus  laniow- 
ski  pro  statuitione  Hedvigis  de  Zolkiew  2),  consortis  suae,  cum  amicis  pro- 
ximioribus  ad  approbandam  superius  connotatam  donationem  loanni  Za- 
moyski, Cancellario  Regni,  sese  inscribit. 

1)     Intromissyi  dokonano  30  XII  1580  f.  6  p.  f.  ss.  Innocentium  (Castr.  Bels.  v.  180 p.  873). 
*j      O  Żółkiewskich  z  Żółkwi  w  z.  chełmskiej  zob.  Niesiecki  t.  X  str,  183. 

17.  Zamoyski  nabywa   część  wsi  Oryszów   Lacki  i    Wolę   Oryszowską. 

G-rabowiec,  23  I,  6  II   1581. 

Bibl.    Ord.   Zatnoy.  Mss.  nr.  1580  str.  log  i  no   i  nr.  1615  str.  233. 

Feria  2  post  festum  S.  Agnetis  proxima  in  terminis  terrestribus  gra- 
bovecensibus  G-sus  Petrus  Komorowski  de  Komorów  tertiam  partem  vil- 
lae  Ladzki  Oryszow  et  haereditatem  Wola  Oryszowską  Ul.  loanni  Zamoy- 
ski ełc.  donat. 

Insuper  idem  G-sus  Petrus  Komorowski  de  insci:iptione  obligatoria 
a  N-lio  Petro  Oryszowski  super  bonis  villae  Oryszow  sibi  servientibus  ei- 
dem  IU.  Mag.  Cancellario  Regni  cedit. 

Feria  2  post  testum  S.  Agathae  {6  II  1381)  in  terminis  terrestribus 
grabovecensibus  Petrus  Komorowski  de  inscriptione  obligatoria  per  G-sum 
Alexandrum  Oryszowski  in  personam  sui  recognita  111.  Mag.  loanni  Za- 
moyski cedit. 

Eodem  anno  et  actu  ibidem  Nob.  Petrus  Komorowski  111.  Mag.  loan- 
ni Zamoyski,  Cancellario  Regni;  pro  statuitione  consortis  suae  ad  appro- 
bandas  praemissas  inscriptiones  inscribit  se. 
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18.  Zamoyski  kitńhtje  Marcina  Łyczkę.  Warszawa,  20  II  15S1. 

Archiwum  Główne  w    Warszawie.  Metryka  Koroana  ks.  124   k.  jc. 

Stephanus  c/c.  Significamus  eU.  quod  III.  et  Mag.  loannes  Zamoy- 
ski  eU. recogaovit  -  -  -  quia    de    inseriptione    castrensi    praemisliensi, 

qua  Gr-sus  Martinus  Łyczko  de  Ryglicze  suo  et  fratris  sui,  G-si  Raphaelis 
Łyczko  de  eadem  Ryglicze,  nomine  de  omni  et  integro  iure  suo  obligatorio, 
quod  sibi  fratriąue  suo  Raphaeli  ad  bona  villae  Prokoczin  et  Piaski,  sive 
potius  summam  quatuor  millium  fiorenorum  pecuniae  in  iisdem  bonis  G-so 
Raphaeli  fratri  et  Yenerabili  Martino  praeposito  tarnoviensi  Łyczkoni,  pa- 
truo  suo,  a  Mag.  olim  loanne  comite  de  Tarnów,  castellano  cracoviensi,  in- 
scriptum  et  obligatum  competebat,  sibi  cesserat  illudque  in  personam  suam 
resignaverat,  eundem  Gr-sum  Martinum  Łyczko  et  illius  successores  quie- 
tat    -  -  -    atque    inscriptionem    illam    castrensem    praemisliensem    -  -  -  cas- 

sat .  Actum  et    datum  Varschoviae  in  conventu  Regni  nostri  generali 

die . 

Relatio  ipsiusmet  111.  et  Mag.  loannis  Zamoyski  de  Zamosczie  etc. 
ut  supra. 

19.  Kroi  Stefan  nobilituje   Łukasza  Sernego  setnika  i  ojca  jego  Bartłomie- 
ja i  nadaje  im  herb  Jelita  z  odmianą  ^).  Warszawa,  22  II   1581. 

Druk.  Paprocki,  Herby  ryc.  pol.  str.  206,  w  wydaniu  Turowskiego  str.  271. 
1)     Zob.  akt  nr,   11  U7V,  i. 

20.  Król  Stcjan  nobilituje  Jana  AHcmstyna  Sienickiego  i  nadaje  mu  herb 
z  włóczniami  Zamoyskiego.  Warszawa,  1  III  1581. 

Druk.  Pawiński,  Źródła  dziejowe  ł.  XI  str.  175. 

21.  Król  Stefait  nobilituje  Stefana  Masalskiego  i  nadaje  mu  herb  z  włócz- 
niami  Zamoyskiego.  Warszawa,   1  III  1581. 

Druk.  Pawiński,  Zródla  dziejowe  /.  AV  str.  1-3. 

22.  Król  Stejan  nadaje  Za)iioyskiemu  użytkowanie  z  młynów  starostwa 
bełzkiego.  Warszaw  a^  1  III  1581. 

Bibl.    Ord.   /.amoy.  Mss.  nr.  1580  str.  4Q2  i  nr.  1615  str,  484. 

A  Ser-mo  Stephano  Regę  super  liberum  usum  omnium  molendina- 
rum  capitaneatus  beJzensis  privilegium  ^). 
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1)  Przywilej  ten  zaginął;  Stworzyński  w  Życia  Jana  Zamoyskiego  cz.  I.  {Bibl.  Ord. 
Zamor.  Ms.  7ir.  1507  k.  164  nw.  368)  łiotuje,  że:  zabezpieczył  tych  młynów  wolny  użytek  i  po- 
siadanie bez  obowiązku  zdawania  rachunków  z  dochodów  tychże.  Intromissyu  w  Arch.  Ber- 
nard, we  Lwowie,  Castr.  Bełz.  tj.  180  p.  1002. 

23.     Król  Stefan  pozostawia  Zamoyskiego  w  posiadaniu  Augustowa  z  przy- 
ległościami.  Warszawa,  1  III  1581. 

Bibl.  zakładu  naród.  itn.  Ossolińskich  we  Lwowie.  Dyplomy  nr.  4g8.  Oryginał  x  pod- 
pisem własnorecznytn, 

Stephanus  etc.  Significamus  etc. 

Quod  cum  Illustris  et  Magnificus  loannes  Zamoisky,  Regni  nostri 
cancellarius,  erga  nos  et  Regnum  hoc  nostrum  fidem  suam  multis  argu- 
mentis  cum  in  functione  muneris  sui,  tum  etiam  ad  arces  Yielisium,  Vieli- 
colucum  et  Zavolociam  summo  cum  studio,  prudentia  et  fortitudine  pro- 
bavisset  dignusąue  omnino  sit,  ut  in  eum  liberalitatis  et  munificentiae 
nostrae  regiae,  praesertim  aese  offerente  occasione,  extet  testimonium, 
proinde  eundem  111.  et  Mag.  loannem  Zamoiski,  Regni  nostri  cancellarium, 
ia  quieta  possessione  et  libero  usufructu  bonorum  Rzeczicza,  Hubin,  Zeraw- 
cze,  Kamionka,  Lubicza,  Hrebienne  ac  oppidi  Augustów  i)  villarumque 
Wolicza,  Dworeczka,  Dworzecz,  Butinie,  Recliniecz  cum  praediis,  pertinen- 
tiis  ac  fructibus  omnibus,  quae  C|uidem  bona  praedictus  Ul.  ac  Mag.  loan- 
nes Zamoiskj  in  certis  summis  pecuniae  ad  rationem  ąuingentorum  (!)  mil- 
lium  florenorum  possidebat,  necnon  bonorum  Chronow,  Chliewczany,  Do- 
massow  cum  praedio,  pertinentiis  ac  fructibus  omnibus,  itemąue  vil]arum 
Przistati,  Kuliszkow  ac  minerae  ferrariae  Stanczlowska  Ruda  2)  dictae  cum 
earum  attinentiis,  proventibus  et  emolumentis  omnibus  relinąuendum  et 
conservandum  esse  duximus,  uti  quidem  relinąuimus  et  conservamus  prae- 
sentibus  litteris  nostris  ad  summae  praefatae  extenuationem  et  vitae  ipsius 
extrema  tempora,  promittentes  pro  nobis  et  Serenissimis  Successoribus 
nostris  verbo  nostro  regio,  quod  quandiu  idem  Ul.  et  Mag.  loannes  Za- 
moiski superstes  fuerit,  eundem  a  possessione  bonorum  nostrorum  regalium 
superius  recensitorum  non  ammovebimus  nec  alicui  consensum  nostrum  ad 
eundem  eximendum  dabimus:  quinima  securam  et  quietam  possessionem 
cum  libero  usufructu  eorundem  bonorum  illi  quoad  vixerit  una  cum  Sere- 
nissimis Successoribus  nostris  praestabimus.  Ex  quibus  quidem  superius 
specificatis  bonis  nostris  regalibus  nullam  rationem  nobis  et  fisco  nostro 
faciet,  saltem  quartam  partem  proventuum  in  aerarium  publicum  Ravam 
singulis  annis  stato  tempore  iuxta  legum  publicarum  praescriptum  inferre 
et  soWere  tenebitur,  iuribus  aliis  nostris  regalibus  salvis  ibidem  perma- 
nentibus.   'In  cuius  rei  etc.  *). 

loannes  Tharnowski  Refferendarius  scripsit. 


411 

*)  Zob.  ł.  I  nr.  13  uw.  3.  O  póżn,  starostwie  aitgustowskiem  zob.  Słownik  Geograficzny 
Kr.  P.  t.  VI  str.  707—8. 

2)      Zob.   t.  I  d.  10  i  26. 

»)  Intromissyi  dokonano  dn.  27  IV  1581  f.  5  p.  f.  S.  Adalbert!  proxima  (Castr.  Bełz. 
V.  iSo  p.  looi). 

24.  Krdl  Stefan  nadaje  Zamoyskiemu  starostwo    krakowskie. 

Warszawa,  2  III  1581. 

*)      Drnk.  'Ul  nr.  417  uw,  i. 

25.  Król  Stefan  uwalnia  Zamoyskiego  od  sądózu  na  czas  ityprawy. 

Warszawa,  2  III  1581. 

Bibl.  Ord.   Zamoy.   A/s.  nr.  1785  k.  ii3b.    Oryginał  z  pieczęcią  i  podpisaini  własnorącznynti. 

Stephanus  etc.  Universis  et  singulis  iurisdictionum  et  subseliorum 
quorumvis  in  Regno  nostro  atque  tribunalis  etiam  ultimae  instantiae  iudi- 
cibus  capitaneisąue  ac  eorum  vicecapitaneis  et  oificiis  nec  non  succa- 
merariis  et  eorum  camerariis  atąue  adeo  omnibus  in  genere  Regni  no- 
stri  magistratibus,  synceris  et  fidelibus  nobis  dilectis^  gratiam  nostram 
regiam.  Synceri  et  fideles  nobis  dilecti.  Affuturus  est  nobis  in 
ea  expeditione  nostra,  quam  Deo  adiuvante  in  Moschoviam  adorna- 
mus,  111.  et  Mag.  loannes  Zamoysky,  Regni  nostri  cancellarius,  et  ex 
mandato  nostro  aliquot  millia  militum  eąuitum  et  peditum  ductu- 
rus.  Quare  admonitas  esse  volumus  Sync.  et  Fid.  Yestras,  ut  ea  im- 
muuitate,  quae  de  exemptione  militum  a  iudiciis  constitutionibus  supe- 
riorum  conventuum,  maxime  vero  proximi  varscłiaviensis  est  praescripta, 
eundera  lU-em  loannem  Zamoisky  uti  permittant  atąue  secundum  earundem 
constitutionum  tum  et  petricoviensium,  quibus  ille  innituntur,  sententiam  nec 
non  earum  declarationem,  in  proximo  conventu  factam,  a  iudicando  omni- 
bus illius  causis,  quas  habet  vel  habiturus  est  cum  quibuscunque  personis 
et  in  quocunque  gradu  iuris  illae  consistant,  a  faciendo  in  his  processibus 
aliquibus  iuridieis  abstineant;  secus  pro  suorum  oificiorum  ratione  ac  de- 
bito  et  gratia  nostra  non  facturas.  Datum  Varsaviae  in  comitiis  gene- 
ralibus  Regni  die  secunda  mensis  Martii  A.  D.  1581,  regni  vero  nostri  an- 
no  quinto. 

Stephanus  Rex.     loannes  Tharnowsky  ^Q&Qvendarius  sst. 

26.  Król  Stefan  nobilituje  Stanisława  Brzeżnickiego    na   skutek   polecenia 
Zamoyskiego.  Warszawa,  6  III  1581. 

Druk.  Pawiński,  Źródła  dziejowe  t.  XI str.  184. 
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27.  Zamoyski  zeznaje^  że  winien  jest  Baltazarowi  Gniewoszowi  2000  złotych. 

Warszawa,  18  III  1581. 
Archiwum  Główne  w   Warszawie.     Metryka  Koronna  ks.  124  k.  gs. 

Stephanus    etc.     Significamus    etc,  quod loannes    Zamoyski 

recognovit,  quia  G-so  Balthasaro  Gniewosch,  aulico  nostro,  tenetur    estque 

debitus  duo    millia    florenorum quam    ąuidem    summarn super  et 

de  bonis  omnibus  suis  inscribit  et  obligat pro  festo  Circumcisionis  Do- 
mini proxime  in  anno  futuro  celebrando  dare 

Relatio    ipsiusmet    111.  et  Mag.  etc. 

28.  Kroi  Stefaii  darowuje  Zamoyskiemu  dobra     Wągrij  czyli  Żuławkę. 

Warszawa,  18  III  1581. 

Archiwum  Główne  w  Warszawie.  Metryka  Koronna  ks.  125  k.  jSg.  Regesty  w  Bibi.  Ord. 
Zamoy.  Mss.  nr.  1580  i  1615. 

Stephanus  etc.  significamus  etc.  Studia  et  officia,  quae  experimur, 
Mag.  loannis  Zamoyski,  Regni  nostri  cancelląrii,  belzensis,  medirecensis, 
knissynensis  capitanei  nostri,  atque  clarissima  merita  faciunt,  ut  libenter 
ipsius  rationem  habeamus  iis  ia  rebus,  quas  aliquo  modo  in  suam  commo- 
ditatem  cessuras  esse  existimamus.  Hinc  igitur  est,  quod  cum  ad  dispo- 
sitionem  nostram  devoluta  essent  bona  haereditaria  Wengry  seu  Zulawka 
cum  praedio  et  Zgniła  Liacha  in  palatinatu  marienburgensi  sita,  post  deces- 
sum  generosi  domini  Valentini  Baliński,  ipsorum  haereditarii  possessoris  per 
eundem  iure  cessionis  et  transfasionis,  coram  actis  autentice  factae,  ad  nos 
pertinentia,  eadem  ipsa  haereditaria  bona,  videlicet  praedium,  fundos  et  pos- 
sessiones  diet  as  studiorum,  officiorum  et  meritorum  suorum  de  nobis  ergo  ei- 
dem  ipsi  Mag.  loanni  Zamoyski  cancellario  suisque  successoribus  danda,  do- 
nanda  et  in  perpetuum  resignanda  duximus,  prout  iam  exnunc  per  praesentes 
cum  totali  eorundem  bonorum  haereditariorum  haereditate  ac  cum  omni 
iure  dominio  et  proprietate  tituloque  haereditario,  necnon  cum  omnibus  et 
singulis  ad  ipsa  pertinentibus  et  quovis  modo  spectantibus  utilitatibus  uni- 
versis,  nihil  iuris  dominii  et  proprietatis  et  quorumvis  usufructuum  ac  uti- 
litatum  tam  in  toto,  quam  in  minima  parte  in  praedictis  bonis  haeredita- 
riis  pro  nobis  et  pro  successoribus  nostris  reservando  seu  excipieDdo,  ita 
late,  longe  et  circumferentialiter,  prout  praefatorum  bonorum  haereditas  se 
in  suis  metis  et  limitibus  extendit  et  prout  eam  generosus  olim  Yalentinus 
Baliński  tenuit,  habuit  et  possedit  et  prout  ad  nos  successoresque  nostros 
pertinet,  eidem  Mag.  loanni  Zamoyski  cancellario  eiusque  legitimis  succes- 
soribus damus,  donamus  et  resignamus  perpetue  et  in  aevum  irrevocabili- 
terque . 

Stephanus  Rex. 
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29.     Regestr  zaciągów   Zamoyskiego  na  wyprawę  psko"vską. 

Zamość,  12  IV  1581. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  Ms.  nr.  1680  p.  t.  Wojsko  Koronne  t.  I  k.  17. 

A.  1581  d.  12  Aprilis  in  Zamoisczie  ad  Vieprzczum. 

Regestr  prziymowania  zolnierzow  na  potrzebę  voienna  do  Mosąwy  (j.) 
W  Saniewiczach. 
Na  sluzbę  kozaczką. 

d.  12  Aprilis   p.  Sebęstian  Vitkowski    belsan///  wzial  na  1  konie  pie- 
niędzy na  czwiercz  roku  zupełną  fp.  60 

d.  eodem    p.     Stanisław    Sakowski     wzial     na    4   konie    na    czwiercz 
pierwszą  roku  s  Podliassa 

eodem    d.    p.  Paweł  Boianski  wzial  na  2  konie  na  czwiercz  roku  pierwssą 

eodem    die    p.    Mikolai    Dobrossielski  s  Bełskiej    ziemi    na 

koni  4  pierwssą  czwiercz  fp.  60 

eodem  die  p.  Jadam    Jasłikowski,  którego    p.  podstarosczi 

Belski  zaliecził,  na  2  konie  na  pierwssą  czwiercz  roku  fp.  30 

13  Aprilis  p.  Zorawinskiemu,  staroscziczowi  Luczkiemu,  ad    rationem 

iego  służby  fp.  1000 

Temusz  Z,  na  zadawanie  kozakom  fp.  300 

eodem  die    p.    Jacubowi  Laszniowsldemu   na    szescz    koni    po    uszar- 

sku  per  fp.   18  fp.  108 

eodem    die  p.  Pawłowi  Laszczowi  na  szescz  kony  po  uszarsku  per  fi.  18 

fp.  108 

eodem  die  p.  Stanisławowi  Orcłiowskiemu  ad  rationem  iego  zasluzonicłi 

pieniedzi  w  skarbie  Kr.  JM.  fp.  60 

15  Aprilis  p.  Janowi  Terłeskiemu  na  7  koni  per  fp.  18  po  uszarszku 

zarasz  dało  szie  na   pul  roka  fp.  252 

p.  Stanisławowi  Żółkiewskiemu  na  10  koni  per  fp.  18  po  uszar- 
sku fp.  180 
p.  Pawłowi  Boianieczkiemu  na  2  konia  po  zlotliicli  15  po  kozaczku 

fp.  80 

p.  Witłiwinskiemu  na  10  koni  po  kozaczku  fp.   150 

^  p.  Kraiczemu  fp-  1000 

■  p.  Marczinowi     Cłimieleczkiemu    na    sziedm    koni    po    uszarsku 

■  na  pul  roka  fp-  252 
K  p.  Rembowskiemu  pf-  300 
^L             Ludwigowi  Szanczmaistrowi    na    50  pieszicłi  kopaczow  na  ieden 

I  "'"""■ 
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Nath  Dziurdziemu  Ą>-  22 

Jacubowi  Withkowskiemu  na  trzi  konie  po  kozaczku  fp.  45 

p.  Bokieiowi  fp-  1200 

p.  Piotrowi  Grochowskiemu  na  3  konie  po  huszarsku  fp.  545 

Stanisławowi  Zmudzkiemu  na  2  konia  po  kozaczku  fp.  30 

p.  Starosczie  Rabstinskiemu  fp.  1000 

Marczinowi  z  Zamchu  na  piesze  węgierskie  fp.  1424/29/9 

Sczeponowskiemu  na  piesze  polskie  fp.  515 

p.  Yolskiemu  fp.  300 

p.  Janowi  Baranowskiemu  na  trzi  konie  po  kozaczku  fp.  45 

Jugoszowskiemu  na  3  konie  po  uszarsku  na  pul  roka  fp.  108 

Marchoczkiemu  na  4  konie   po  uszarsku  fp.  72 

Charlinskiemu  fp.  2000 

8925/29/9 

Summa  widathku  fp.  9017/29/9 

Jan  Szieniczki  na  czteri  konie  po  uszarsku  per  fp.  18  fp.  72 

Alexandrowi  Lasczowi  na  koni  szescz  po  uszarsku  per  fp.  18  fp.  108 

30.     Zamoyski  zawiera  umowę  o  wzięcie  pod  stawy   części  pól  wsi  Hyrza. 

15  IV  1581. 

Bihl.  Ord.   Zatnoy.   Mss.  nr.  1580  sir.  172  i  nr.  i6ij  słr.   121. 

Inter  loannem  Zamoyski,  Cancellarium  Regni,  et  Patres  Franciscanos 
facta  est  transactio,  ut  loannes  Zamoyski  possit  agierem  {s.)  piscinae  suae 
ad  ripam  fundi  villae  Hyrza  ^)  applicare.  ąuantum  vero  ageris  applicatio- 
ne  ex  fundo  Hirza  excederet,  tantum  Cancellarium  ex  suis  agris  et  pratis 
titulo  commutationis  Patribus  Francisćanis  assignare  tenebit  '^). 

1)     Nad  lopor7iicą,  4  wiorsty  od  Zamościa  {do  ordynacyi  nie  należy). 

*)  Dalej  regesty  innych  w  tejże  sprawie  dokumentów,  nie  zawierające  nowych  dartych  po 
za  temiy  że  wieś  Hyrza  v.  Herza  zwała  sie  też  Kisielów,  oraz  że  w  iniieniu  Franciszkanów  szcze- 
brzeszyńskich występował  Camillus  Yeronensis,  Provincialis  pp.  Franc,  inhaerendo  decreto  Capi- 
tuli  provincialis. 

31-     Zamoyski  mianuje  Alberta   Wnuka  wójtem  Nowego   Zamościa. 

28  IV  1581. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  Mss.  nr.  1580  str.  23  i  7tr.  [615  str.  24. 

Privilegiam  loannis  Zamoyski,  Cancellarii  Regni,  super  locationem 
civitatis  Zamoście    Nowe  et  advocatiam  in    eadem    de    data    Zamoscii    ad 
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Wieprzec  feria  6  antę  Dominicam  Rogationum  Alberto  Wnuk,  consuli 
sandomiriensis,  primo  locatori  civitatis,  qui  relicta  Sandomiria  in  novo  op- 
pido  Zamość  sibi  et  posteritati  suae  eligit  domicilium. 

32.  Zamoyski  zeznaje^  że  trzyma  pole  od  miasta   Krakozua  dożywotnio. 

Dzisna,  12  VII  1581. 

Arch.  Główne  w  Warszawie.  Metr.  Kor.  ks.  124  k.  138:  Recognitio  Mag.  loannis  de  Za- 
mosczie,  Regni  Poloniae  caDcellarli. 

Stepłianus  etc.  significamus  etc,  quod  coram  nobis  et  actis  cancella- 
riae  nostrae  personaliter  constitutus  Illustris  et  Magnificus  loannes  de  Za- 

mosczie recognovit,   quod  campus    in    fundo    civitatis  Cracoviensis,  ad 

tabernam  Kamienna  vulgo  dictam  iacens  ipsiusque  civitatis  Cracoviensis 
haereditarius,  sic  sibi  a  proconsule  et  consulibus  cracoviensibus  sponte  ac 
ultro  ad  vitam  suara  concessus,  nihiląue  omnino  iuris  cuiuspiam  se  ad  cam- 
pum  illum  habere  neąue  alterius  cuius^ds  iuris  praetextu,  sed  tantum  con- 
cessionis  istius  proconsulis  et  consulum  vigore  eundem  possidere,  quod- 
que  se  e  vivis  sublato  idem  campus  ad  possessionem  ipsius  civitatis  liber- 
rime,  sine  quovis  successorum  suorum  impedimento,  redire  debeat.  Ad  quod 
praestandum,  ad  liberę  videlicet  carapum  hunc  a  morte  sua  civitati  Craco- 
viensi  dimittendum,  successores  suos  obligatos  esse  vult.  Quam  recogni- 
tionem  nos  suscipi  et  in  acta  cancellariae  nostrae  inscribi  mandavimus,  ro- 
bur  et  pondus  suum  debitum  illam  obtinere  debere  decernentes,  atque  in 
eius  rei  fidem  sigillom  nostrum  praesentibus  est  appressum.  Actum  et  da- 
tum  Dzisnae  die  duodecima  mensislulii  A.  D.  1581 -- Relatio  111.  ac  Mag. 
etc.  ut  supra. 

33.  Król  Stefan  nadaje   Zamoyskiemu  urząd  hetmana    Wielkiego. 

pod  Woroneżem,  11  VIII  1581. 

Btbl.  Ord.  Zamoy,  S.  III  ł.  I  nr.  8,  kopia  b.  wadliwa  z  rękopisu  dzikowskiego;  Bibl.  hr ^ 
Tarnowskich  w  Dzikowie  półka  3  nr.  30;  Bibl.  publ.  petersb.  {dział  różnojązycz.)  F.  IV  nr.  16 s 
{por.   łir.  454).     Druk.  Kojałowicz  o.  c.  nr.  77. 

Stephanus  Dei  gratia  etc.  Significamus,  quorum  interest,  universis 
et  singulis,  quod  cum  nobis  summae  curae  sit,  ut  Rempublicam  nostram 
rebus  omnibus  florentissimam  firmissimamque  reddamus,  eamque  ad  rem 
plurimum  esse  facturum  arbitremur,  si  munera  Reipublicae  aniplissima 
quaeque  diligenter  conservemus,  nos  et  ea  de  causa  et  necessariis  expe- 
ditionum  nostrarum  rebus  adductos,  cum  bellum  contra  Magnum  Moscho- 
viae  Ducem  ut  diuturnius  ita  gravius  gereremus,  praetermittere  noluisse, 
quin  munus  atque  officium    supremi    campiductoriatus  et  generalis  exerci- 
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tuum  Regni  nostri  omnium  capitaneatus  in  Repubłica  pristina  in  dignitate 
et  potestate,  quae  antehac  apud  Serenissimos  Antecessores  nostros  ei  mu- 
neri  tribnta  fuit,  conservaremus,  cumąue  toto  regni  nostri  tempore,  ma- 
ximis  difficillimisąue  nostris  et  Reipublicae  rebus,  Mag.  loannis  Zamoyski 
de  Zamoście,  Regni  nostri  supremi  cancellarii  et  cracoviensis  generalis, 
knyssinensis,  miedzirecensis,  krzessoviensisque  capitanei  nostri,  ut  summam 
in  nos  et  Rempublicam  fidem,  ita  animi,  ingenii,  prudentiae  studiique  de 
nobis  et  Repubłica  optime  merendi  magnitudinem  piane  singularem  explo- 
rando  cognovissemus,  cuius  opera  et  felicitate  egregie  cum  aliis  bellis  a  no- 
bis, dum  regnum  nostrum  Poloniae  obtinemus,  gestis,  tum  imprimis  superio- 
re  proxima  expeditione  patefactis,  ac  cum  exercitu  peragratis  densissimarum 
sylvarum  et  impeditissimorum  locorum  itineribus  Wielisia  et  Zawolocia  ab 
eo  expugnata,  ac  in  ipsa  etiam  wielicolucensis  oppugnationis  adrainistratio- 
ne  nos  et  Respublica  usi  essemus,  recte  et  maxime  ex  usu  Reipublicae 
facturos  nos  esse  iudicavimus,  si  illi  potissimum  ad  omnium  bellorum  Rei- 
publicae gestionem  omnemque  varietatem  temporum  atąue  rerum,  quae  ac- 
cidere  possunt,  hoc  munus  liancque  dignitatem  supremi  campiductoria- 
tus  et  generalis  omnium  exercituum  Regni  capiteneatus  ad  extrema  eius 
vitae  tempora  conferremus.  Ac  habito  ea  de  re  senatorum  tam  Regni  no- 
stri quam  Magni  Ducatus  Lithuaniae,  qui  nobis  hoc  tempore  in  hac  nostra 
expeditione  adsunt,  consilio,  ex  omnium  eorum  sententia  in  senatus  nostri 
consessu  et  praefectorum  nostrorum  militarium  corona,  ipsum  commemora- 
tum  loannem  Zamoyski,  Regni  nostri  cancellarium,  publica  renunciatione 
per  Mag.  Andream  Zborowskj,  aulae  nostrae  marschalcum,  facta,  authori- 
tate  nostra  regia  supremum  campiductorem  et  generałem  omnium  exer- 
cituum  Regni  nostri  capitaneum  fecimus  atque  creavimus,  quemadmodum 
etiam  diplomate  lioc  nostro  regio  eundem  facimus  ,atque  creamus,  dantes 
illi  et  conferentes  dignitatem,  praeeminentiam,  auctoritatem,  iurisdictionem 
omnem  in  omnes  et  universos  cuiuscunque  dignitatis,  praeeminentiae,  sta- 
tus, conditionis  ac  nationis  homines,  qui  in  exercitu  nostro  regnique  fue- 
rint,  deniąue  campiductores  tam  Russiae  quam  aulicorum  et  aulicarum  co- 
piarum  ac  alios  quosvis  exercitus  praefectos,  denique  omnem  universamque 
potestatem,  quamcunque  antehac  alii  optimo  iure  supremi  campiductores 
et  generales  exercituum  regni  capitanei,  ac  imprimis  Mag.  loannes  a  Thar- 
now  et  Nicolaus  a  Sieniawa,  supremi  regni  campiductores  ac  capitanei 
generales,  temporibus  Divi  Sigismundi  Augusti,  Antecessoris  nostri,  ha- 
buere  aut  habere  debuerunt,  eidem  praedicto  supremo  campiductori  et  ge- 
nerał! exercituum  capitaneo  damus  et  concedimus,  promittentes  verbo 
nostro  regio  pro  nobis  et  Ser-mis  Successoribus  nostris,  quod,  durante  com- 
memorati    cancellarii    supremique    campiductoris    et    generalis    exercituum 
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Regni  capitanei  vita,  ab  illo  munus  dignitatemąue  supremi  campiducto- 
riatus  sive  capitaneatus  exercituum  Regni  generalis  nullo  tempore  adime- 
mus,  neąue  Successores  nostri  adiment.  Mandamus  igitur  universis  et  sin- 
gulis  cuiuscunąue  dignitatis,  ordinis,  status  hominibus,  inprimis  vero  exer- 
citibus  Regni  nostri  et  in  iis  sive  Reipablicae  stipendio  conductis,  sive 
sponte  militantibus,  aut  in  posterum  militaturis  aut  versaturis  ąuibuscun- 
que,  cuiuscunąue  nationis  fuerint,  ut  commemoratum  Mag.  loannem  Za- 
moyski, Regni  cancellarium,  pro  supremo  campiductore  et  geaerali  exer- 
cituum  omnium  Regni  capitaneo  habeant  et  agnoscant,  eius  auctoritati, 
iarisdictioni,  imperio  pareant  omnemąue  ei  dignitatem,  praeemineatiam,  ius, 
deniąue  omnia  deferant  et  tribuant,  quae  unąuam  iis,  qai  optimo  iure  su- 
premi campiductores  et  generales  capitanei  exercituum  Regni  fuere,  dela- 
ta  ac  tiibuta  sunt;  neąue  secus  pro  gratia  nostra  fideąue  sua  ac  militaris 
disciplinae  observantia  servituteąue  faciant.  In  ąuorum  omnium  fidem  has 
manu  nostra  subscripsimus  et  sigillo  Regni  nostri  iussimus  sigillari.  Da- 
tum  ex  castris  nostris  ad  Yoroneciam  die  undecima  mensis  Augusti  anno 
MDLXXXI,  regni  vero  nostri    anno  VI. 

Stephanus  Rex. 

34.  Zamoyski  oddaje  pułkownikowi  Rudolfino  komendę  nad  trzema  cho- 
rągwiami   Węgrów.  pod   Woroiźczem^  14  VIII  1581. 

Druk.  K.  Th.,  Przewodnik  Naukowy  i  Literacki  r.  1878  sir.  747. 

loannes  Zamoyski  de  Zamoście  Regni  Poloniae  Canceilarius  ac  Re- 
gii  Exercitus  Greneralis  Capitaneus  etc. 

Universis  et  singulis,  inprimis  vero  Militum  Praefectis,  Magistris,  Ca- 
pitaneis  aliisąue  Sacrae  Regiae  Maiestatis  Militibus  significamus,  quod  cum 
S.  R.  M.  cum  exercitu  suo  ad  oppugnationem  plescoviensem  accessisset,  et 
mibi  pro  meo  generalis  exercituum  praefecturae  officio  de  militum  ordini- 
bus  eorumąue  praefectis  diligens  cura  et  ratio  habenda  esset,  quo  omnia 
ista  de  oppugnatione  tanto  rectius  administrarentur,  me  Nobili  D-no  Do- 
minico  Rudolphino  Sac.  Reg.  Maiestatis  columnello,  cuius  virtutem  et  rei 
militaris  scientiam  anno  superiori  proximo  aliis  atąue  aliis  oppugnationi- 
bus,  atque  adeo  expugnationibus  arcium  bostilium  explorando  cogaovi,  ve- 
xilla  tria  militum  ungarorum,  trecentum  siugula  militum,  commisisse,  eis- 
que  eum  columnellum  praefecisse,  quemadmodum  illi  ea  vexilla  illumque 
militum  numerum  committo  auctoritate  liarum  litterarum,  ut  illis,  quoad 
haec  expeditio  bellica  duraverit,  praesit  eosque  sub  praefectura  sua  eo 
iure  eaque  conditione  et  stipendio  habeat,  quae  alii  ia  hac  militia  colum- 
nelli    vexilla    militum  habent.     Qaa  de  re  ut  omnes  certiores  facio,   ita  pro 

Archiwum  Jana  Zamoyskiego.  ^> 
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muneris  mei  auctoritate  ipsis  militibus  eommąue  capitaneis,  commemorato 
D-no  Dominico  Rudolphino  commissis,  mando,  ut  illum  pro  columnello  suo 
habeant  et  agnoscant  eiusąue  ductui  et  dictis  pareant  eamque  illi  obedien- 
tiam,  honorem,  observaiitiam  praestent,  quae  pro  meritis  militiae  et  disci- 
plinae  łinius  expeditionis  praestare  convenit.  In  eius  rei  fidem  has  manu 
mea  subscripsi  et  sigillo  meo  iussi  sigillari. 

Datum  in  castris  ad  Yiesenecium  ^)  die  Xliii  mensis  Augusti  anno  Do- 
mini MDLXXX  primo. 

loannes  Zamoyski  Cancellarius  et  Generalis  Capitaneus. 

1)  Posługiwał  sią  ni7n  Batory  głównie  jako  biegłym  artylerzystą  i  wynalazcą  słynnych  kul 
ognistych.  Zob.  rozprawą  o  nim  K.  Th.,  Dominik  EidoJfino,  pułkownik  w  służbie  Rptej  pol- 
skiej w  XVI  w.  (Przewodnik  naukowy  i  literacki  r.  1878;.  Autor  miądzy  innemi  nadmienia, 
że  niewiadomo  zupełnie^  jak  sią  Rudoljino  wywiązał  z  poruczonych  mu  w  Wielkim  Waradynie  czyn- 
noici  {sir.  734).  Ślad  tych  czynności  znajduje  sią  w  regestach  Bibl.  Ord.  Zatnoy.  S.  III  t.  i  nr.  116 
p.  14:  Eodem  {1581)  anno  liber  italicus  titulum  eiusmodi  habens:  flegistro  novo  de  tutte  le 
arteglierie  e  monitioni  ehe  dono  nel  castelio  di  Waradino. 

*)     Źle  zapewne  odbite:  14    VIII  1581  Zamoyshi  znajdował  sią  pod   Woroneżem. 

35.     stanowiska  oddziałów  wojsk  w  drodze  do  Pskowa,  około  16    VIII  1^81 1). 

Bibl,  Ord,  Zamoy.  luźna  karta  spółczesna  z  napisem  rąką  spółczesną:  Do  Pskowa  idąncz, 
wklejona  do  3/^.  1680  p.  t.  Wojsko  Koronne  pod  r.  1581. 

lako  ma  pan  Rnskowskj  sthany  rozdawacz. 

Naprzód  panu  Radomskiemu  2)  y  tym  czo  poydą  do  Ostrowa. 

Potym  przędnym  liudziom,  którzy  poydą  s  IM  p.  Battorem  y  s  p.  Wo- 
yewodą  Bratzlawskim. 

Hetmanowi  y  uffowi  iego,   który  bendzie  naywiętszy. 

Piechocie  Wengiersky. 

Królowi  JM.  y  Dworowi. 

Uffczowi  p.  Przyemskiego. 

Działom  i  piechoczie,  która  bendzie  przi  nich. 

P.  Bieliawskiemu,  który  bendzie  trzymał  retrogvardią. 

Około  tych,  którzy  poydą  do  Ostrowa,  niech  kto  wie,  ze  ma  iscz  iako 
naprendzy,  mayą  iednak  przestrzegacz  tego,  aby  na  tych  staniech  nie 
stawali,  które  bendą  naznaczone,  a  zwlascza  na  staniu  Crolia  JM. 

Około  inszych  stanów  ma  oznaymicz  IM  p.  Batoremu,  p.  Woyewo- 
dzie  Bratzlawskiemu,  p.  Pudłowskiemu,  starszemu  hetmańskiemu,  JM.  p. 
Marszalkowi,  p.  Przy  emskiemu,  p.  Skuminowi,  aby  posłali  stanownicze 
swoye  dUa  odbierania  stanów.  Acz  czi  ostatni  mayą  po  Królu  JM.  folgo- 
wacz  działom,  iako  mogą  nadęzycz. 
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Droga  do  Pskowa  idzie  wbog  Ostrowa,  trzy  wersthy  telko,  dokąnd 
droga  bendzie  naprawiona  przess  p.  Uhrowieczkiego.  Jeśli,  Boże  ucho- 
waj, nie  odprawieni  sie  tak  pręthko  s  zamkiem,  tedy  stamtąnd  weźmie 
sie  pieszych  do  naprawy,  a  mianowiczie  miedzy  inszemi  wziąncz  bendzie 
Wybranowskiego  s  rothą  iego,  albo  Sernego,  o  czym  ma  list  dacz  Bech 
imieniem  hethmanskim  do  p.  Uhrowieczkiego. 

Drogą  thę  ma  rozdowacz  (s.)  stanom  p.  Ruskowsky. 

Naprzód  do  Szenskiego  Usczia  wersth  20 

Do  Mikola  Glina  wersth  10 

Do  Ostrowa  wersth  10 

Do  Zakzenia  wersth  10 

Do  Zaresznicz  wersth  20 

Do  Czerechy  wersth  13 

Do  Pskowa  wersth     7 

*)     '7    VIII  był  Zamoyski,  o  mile  od  Ostrowia  [Piotrowski  u  Kojałowicza  o.  c.  str.  571. 

2)  Stanisław  Tarnowski,  kasztelan  radomski;  był  jeszcze  w  wojsku  pieszy  rotmistrz  Tar- 
nowski, brat  stryjeczny  referendarza  {zob.  nr.  SÓg),  zabity  17  września  {Piotrowski  u  Kojałowicza 
str.  86,  u  Czuczyńskiego  str.  c2). 

36.     Szymon    Ługowskie  prepozyt  miechowskie   darozvuje  Zamoyskieviu  cztery 
wsie  na  użytek  kościoła  i  szkoły  w  Zamościu.  Kraków,  23  VIII  1581. 

Arch.  Krajowe  w  Krakowie,  Inscriptiones  /.  124  {dawniej  122)  p.  86 g — 8l6  nr.  46  z  da- 
tą feria4  antę  festum  S.  Bartholomei  Ap.  proxima  A.  D.  1581  /  tytułern:  Simon  Ługowski  Mag. 
loanni  cle  Zamosczie  cancellario  denat.     Ex  copia. 

Comparens  personaliter  coram  officio  et  actis  praesentibus  castrensi- 
bus  cracoviensibus  ^)  R-dus  D-nus  Simon    Ługowski,  praepositus    miecho- 

viensis, recognovit,  quod  cum  anno  iam  antę  conceptum  haberet    ali- 

quid  e  suis  facultatibus,  sibi  a  Deo  Omnipotente  concessis,  ad  incremen- 
tum  et  propagationem  Ecclesiae  Dei  in  Russia  praesertim  (quae  provincia 
schysmate  et  haeresibus  variis  infecta  est)  conferre,  eius  vero  rei  oblata 
nunc  occasio  sibi  esset,  quod  nimirum  111.  et  Mag.  loannes  de  Zamosczie, 
supremus  cancellarius  Regni  Poloniae  cracoviensis  generalis,  knyszinensis 
miedzirzecensisque  etc.  capitaneus  in  novo  suo  oppido  dieto  Zamosczie  ad 
Yieprzecz,  nuper  a  se  in  palatinatu  Russiae  et  terra  chelmensi  locari  coe- 
pto,  templum  ad  laudem  et  gloriam  Omnipotentis  Dei  in  memoriam  vero 
Resurrectionis  Dominicae  et  eius  praecipui  testis  beati  Thomae  Apostoli, 
tum  et  scholam,  in  qua  bonarum  artium  studia  docerentur,  instituere  et 
provisione  competenti  dotare  decrevisset,  quare,  ut  et  desiderio  atque  voto 
suo,  quod  iam  antę  concepisset,  satisfaceret  et  se  in  tam  pulcherrimi  ope- 
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ris  societatem  cum  eo,  qui  in  eadem  esset  voluiitate  et  quocum  ac  ipsius 
familia  coniunctissime  semper  vixisset,  praefato  videlicet  111.  ac  Mag.  loan- 
ne  de  Zamosczie,  Regni  Cancellario,  coniungeret  studiiąue  et  voluntatis 
suae  in  iuyanda  re  ecclesiastica  ac  literaria  pignus  et  monumentum  in  ea, 
qua  concupiverat,  provincia,  oppido  vero  amicissimae  sibi  familiae  relin- 
oueret,  omne  ius  saum_,  qiiod  sibi  ad  bona  totaram  et  integrarum  villarum 
Mathecz  ac  Lieski  et  Tursko  in  palatinatu  belsensi  et  districtu  łirodlensi 
sita,  nec  non  bona  praedium  scilicet  et  villam  Poremba  in  palatinatu  craco- 
viensi  et  districtu  lelovieftisi  sitam  competit,  tam  haereditarium  quam  obli- 
gatorium  ac  advitaliciale,  tum  et  aliud  quodcumque  in  eundem  111.  et  Mag. 
loannem  de  Zamosczie,  Regni  cancellarium,  illiusąue  legitimos'  successores 
transfundit  et  transfert  deque  eo  illi  cedit  et  condescendit,  sive  adeo  ea 
ipsa  superius  recensita  bona  -  -  -  cum  totali  bonorum  eorundem  haereditate 
ac  omni  iure,  dominio  et  proprietate  tituloque  haereditario  -  -  -  eidem  BI. 
et  Mag.  loanni  de  Zamosczie,  Regni  Cancellario,  dedit  2),  dona\at  perpetue 
et  in  aevum  irrevocabiliterque  per  ipsum  -  -  -  praedicta  bona  -  -  -  possi- 
denda  -  -  -  et  in  usus  templi  et  scholae  praedictae  cum  conditionibus  et  mo- 
dis,  pront  ei  et  successoribus  eius  melius  ad  laudom  et  gloriam  Omnipo- 
tentis  Dei  et  bonum  ordinem  videbitur,  convertenda  -  -  -  .    Praeterea  vero 

idem  R-dus  Simon  Ługowski    inscribit  et  obligat  sese adducturum  se 

esse  ad  eadem  acta  castrensia  cracoviensia  vel  castrensia  brodleosia  intra 
spatium  quatuor  septimanarum  Gr-sum  Stanislaum  Ługowski,  nepotem  suum 
e  sorore,  cui  una  cum  Gr-so  olim  loanne  Ługowski,  fratre  ipsius  germano, 
non  ita  pridem  mortuo,  certam  quandam  donationem  bonorum  suorum  una- 
que  et  superius  recensitorum  dictorum  Poremba  nec  non  ces  mionem  sum- 
mae  in  bonis  Mathczensibus  fecerat,  qui  quidem  Stanislaus    Ługowski    de- 

bebit in  donationem  ac  iuris  cessionem  praesentem consentire,  sive 

adeo  novam  ipsi  donationem  bonorum  praefatorum  iurisque  ad  ea  cessionem 
in  forma  amplissima  et  sufficientissima,  quae  sibi  in  scripto  nomine  eius- 
dem  Regni  Cancellarii  per  mandatarium  ipsius  exhibila  fuerit,  facere  et 
recognoscere  cum  obligatione  de  transportanda  eadem  inscriptione  ^)  -  -  -  . 

')  Feria  2  post  f.  S.  Michaelis  Archang.  proxima  (2  X)  1581  comparens  personaliter 
coram  iure  et  actis  praesentibus  terrestribus  cracoviensibus  R-mus  D-nus  Simon  Ługowski, 
nominatus  episcopus  praemisliensis  et  praepositus  miechoviensis  -  -  -  transportando  inscriptio- 
nem  suam  praesentem  transfusorialem  et  donatoriam  ex  actis  castrensibus  capitanealibus  cra- 
coviensibus  et  eam  ad  acta  praesentia  terrestria  cracoviensia  inscribendo  et  instituendo  wniósł 
akt  powyższy  do  ksiąg  ziemskich  krakowskich,     (Terr.   CracOY.   1.  48  p.  J47). 

^)  Intromissya  nobili  Martino  Phalkowsky,  famulo  praedicti  R-di  Simonis  Ługowski, 
nomine  et  ex  mandato  eius  admittente  zezfiana  była  30  VIII  1581  f.  4  antę  f,  S.  Aegidii  Ap. 
proxima  A.  D.  1581  a  dokonana  27  VIII  die  Dom.  piox.  praet.  (Rei.  Ca.etr.  /.  8  p.  450 
^r.  553). 
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3)  W  myśl  tego  zeznany  by  I  najprzód  w  aktach  grodu  horodelskiego  sabbatho  post  festum 
Exaltationi8  S.  Crucis  proximo  {16  IX)  in  anno  Domini  1581  akt  bliżej  nam  nieznany,  po- 
nieważ księgi  grodu  horodelskiego  znajdują  się  w  Archiwum  Centralnem  w  Wilnie,  a  odpis  na  czas 
nie  nadszedł,  i  drugi  iuxta  conditionem  in  eadem  inscriptione  espressa,  datowany  w  aktach  kan- 
celaryi  królewskiej  Yilnae  28  II  1582,  a  Cracoviae  in  terminis  terrestribus  f.  2  post  f.  SS. 
Trium  Eegum  A,  D.  1583  (Terr.  Crac.  /.  48  p.  380;  Metr.  Kor.  ks.  127  k.  14),  w   którym    Sta- 

nislaus  Ługowski  de  Ługi  (o  stostmku  jego  do  biskupa  zob.  Niesiecki  t.  IV  str.    286) libe- 

rando  Zamoyskiego  od  warunków,  w  tamtym  akcie  zastrzeżonych,  zrzeka  się  wszelkich  praw 
swoich  do  dóbr  wymienionych  w  akcie  Szymona  Ługowskiego.  Obszerniejsze  regesty  obu  dokumen- 
tów podamy  pod  datą  drugiega  aktu. 

37.      Skład  imienny  roty  węgierskiej  Janosza  Horvdth'a. 

pod  Pskowem,  30  VIII  1581. 

Bibl.  Ord.  Zamoy.  Ms.  nr.  1660  p,  t.  Wojsko  koronne,  nr.  21.  z  tytułem:  Pod  Pskowem 
popisz  die  30  Augusti  1581.     Rotha  pana  Janusz   Chorwatha  i  podpisem   własnoręcznym. 

Janus    Charwat    {s.)    capitan.  IdyAesiąinik  Kowasz  (s.)  Jstwan 

Kranci      Jstwan      bebennicza  postrzelion  w  Ostrowi. 

stawicz  ^).  Sasuri  Matias 

Yranci  (Vranei?)  Matias  Janus  Corin   {s.) 

Yranci  Pal  postrzelion  utech  Janus  Bohuta   (s.J 

wOstrovi  utech  Łaslon  liudka 

Yranci  Antol  utech  Janus  Kranczili 

Sazuri  Jurg.  Janus  Wislawsky 

Sazuri  Pal  stawicz  Balas  Cotrai  stawicz 

z  a  b  i  t  i  Yranci  Marthon  zabili  Stropcai  Andras 

Yranci    Benedict  Ferens  Biczanseky 

Comorei  Pal  stawicz  Laslon  Gribowsky 

Dziesią.     Kuczmi  Antol  Dziesią.  Huminei  Janus 

Yranci  Janus  Urmesei  Balas 

Czekulowski  Lukas  Urmesei  Janus 

Czekulowski  Mihal  Carnai  Benedict 

Liccini  Mihal  stawicz  Chert  Welesi  Jurg. 

Niatcusczki  {s.)  Simon  stawicz  Urmesei  Peter 

Tusai  Pal  zabili  Benicoci  Ferens 

Parnai  Janus  stawicz  Nay  Michał  Andras 

Parnai  Jstwan  Nay  Michał  Peter 

Parnai  Pal  stawicz  Philip  Makowsky 

Dziesią.  Czeklei  Jstwan  Dziesią.  Yranci  Janus 

Italoci  Laslon  Yranci    Cherezar  (?)  Demeter 

Yenicoci  Thomas  Cserei  Janus 

Sazuri  Ferens  Somodi  Janus 

Fadei  Ferens  Yranci  Matias 
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Jkenzoczi  Matias 

ilarthon 

Vranci  Balant 
utech  Jan^s  Petkowsky 

Paweł  Bruszinsky 

Dziesią.  Czar  (?)  Pal 

Yranci   Michał 

Yranci  Andras 
zabili  ZoU(j.)  Ferens 

Jkenzoczi  Albert 

Benkoczi  Janus 

Matias  Liorensz 

Stropkai  Janus 

Vranci  Janus 

Lasko  Brussinsky 

Dziesią.  Laslon  Mikolaslansky 
zabili  Vranci  Anton 

Cosumesei  Anton 

Cosumesei  Antol  Masis 

Cosumesei  Balient 

Vranci  Lukas 

Yranci  Janus 

Vranci  Laslon 

Borowsky  Miklosz 

Cosumezei  Balient 

Dziesią/i^/ż/ł  Poloczkai  Barton 

Benicoci  Janus 

Urimesei   Ferens 

Urmesei  Matias 

Cemernei  Andras 

Comoroci  Matias 

Ceculiaci  Matias 

Repai  Andras 

Demeter  Thomasko 

Hawrilo  Tarnawsky 

Dziesią.    Baul  Janus 

Zabastan  Yolcki 

Valientin  Bonikowsky 
zabili  Janus  Berdarowsky 


Yranci  Thomas 

Humonei  (s.)  Matias 

Demenian  Cosma 

Chorwat  Lukas 

Borsuk  Mihal 
zabili  Dziesią.  Yranci  Jstwan 

Czeculeiy  G-ierglul 

Cozumesey  Jstwan 

Yranci  Janus 

Yranci  Janus  dobos 

Cosumezei  Giergiel 

Yranci  Gabor 

Cosumezei  Jstwan 

Cosumezei  Matias 

Cosumezei  Marton 

Dziesią.  Yranci    Benedict 

Woitey  Repesky 

Lucas  Antol 

Zura  Halai 

Stanisław     Zoszeka  (z    Osie- 
ka  ?) 

Hawrilo  Zuliko 

Dziesią.  Murarisczky 
utech  Pearan  stawicz 

Ugrin  Zemko 

Etal  (s.)  Benicoci 

Janus  Grrotowsky 

Stanisław  Gliubniski 
zabili  Yranci  Janus  stawicz 

Żałobnie  (?)  Andras 

Murnai  Andras 

Stropcai  Andras  stawicz 

Dzie.  Pał  Kołbowsky 

Dzie.  Janus  Mikluszowsky 

Miklusz  Ignat 

Andreiko  Stasiak 

Stanisław    Tarnawski  postrze- 
łion  w  Ostrowi 


Do  A.'o  38  nei   str.  423. 
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Summarius  tey  rothi 

Rotmistrz 

Propornik 

Bebennicza 

Dziesiatnikow  14 

Piessich  111. 

Summa  wszitkich  X2  127 

Jacint  Mlodzynowski  sspt. 

1)  Wyrazy  oddane  drobnym  drukiem  w  oryginale  przekreślone,  wyrazy  oddane  rozstrzelo- 
nym drukiem  na    oryginale  dopisane,  opatrzone  [?)  w  rękopisie  niewyraźne . 

38.  Król  Stefan  nadaje  Stanisławowi  Pachołowieckiemu  herb  felita   z  od- 
mia?zami^).  pod  Pskowem,  10  IX  1581. 

Druk,  Paprocki,  Herby    ryc.  pol.  str.  210,   w  wyd.  Turowskiego  str.  275. 

1)  W  uzasadnieniu  tej  nobilitacyi  wymieniono  pomiądzy  innemi  divina  quaedam  aemina 
in  -  -  -  delineandis  arcibus  hostilibus  eisąue  depingendis.  Mapy  i  plany  Pachołowieckiego  od' 
bite  w  Rzymie  przez  Jana  Baptystą  de  Cavallerys  w  r.  1580  i  w  tymże  rokti  odesłane  Zamoy- 
skiemu {p  nich  niewątpliwie  mowa  w  nr.  402),  skopiowane  zostały  z  jedynego  znanego  egzempla- 
rzc  {w  posiadaniti  Jana  hr,  Suchodolskiego,  szef  u  wydziału  II  departamentu  wojny  Ks.  Warszaw- 
skiego') przez  Jana  Mitkievicza  i  wydane  w  Petersburgu  przez  M.  Korkunowa  w  czasopiśmie  Żur- 
nal  Ministierstwa  Narodnawo  Proswieszczenija  tir.  8  z  r.  1837  oraz  we  Wrocławiu  i  nakładem 
Zygmunta  Schlettera  w  r.  1840  z  polskiem  tłómaczeniem  wstępu  Korkunowa. 

Oryginalnego  egzemplarza  tych  prac  nie  udało  zią  wydawcy  odnaleić;  z  uwagi  jedfiak  na 
użyteczność  ich  dla  badaczy  wojny  moskiewskiej  i  niepewność  skutku  dalszych  poszukiwań,  Zarząd 
Biblioteki  Ordynacyi  Zamoyskiej  postanowił  dać  je  przy  tomie  niniejszym  według  edycyi  Mitkie- 
wicza  i  Korkunowa. 

39.  Król  Stefan    nobilituje    Sebastyafia  Podgórskiego  na  skutek  polecenia 
Zamoyskiego.  pod  Pskowem,  5  XI  1581. 

Druk.  Pawiński,  Źródła  dziejowe  t.  XI  str.  208. 

40.  Król  Stefan     nobilituje    Krzysztofa  limanowskiego ^   przywracając    mu 
utracony  przez  ojca.  herb  i  dodając  do  niego  włócznie  Zamoyskiego. 

pod  Pskowem,  19  XI  1581. 
Druk.  Pawiński,  Źródła  dziejowe  t.   XI  str.  210. 

41.  Król    Stefan    nobilituje     Walentego  Łafczyńskiego    drukarza  i  nadaje 
mu  herb  f elita  z  odmianą.  pod  Pskowem,  20  XI  1581. 

Druk.  Wierzbowski,  Materyaly  do  dziejów  piśmiennictwa  polskiego  str.  238;  Paprocki, 
Herby  ryc.  pol.  str.  215,  w  wyd,  Turowskiego  str.  280. 
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42.  Król   Stefan  nobilituje  Krzysztofa  Bernata  Szydłowskiego    poleconego 
przez  Zamoyskiego  i  nadaje  mu  herb  f elita  z  odmianą. 

pod  Pskowem,  21  XI  1581. 

Druk.  Paprocki,  Herby  ryc.  pol.,  str.  209,  w  wyd.  Turowskiego  str.    273;  toż  w  Ms.    1627 
Bibl.  Baworowskich  -we  Lwowie. 

43.  Rotmistrze  Kretkowski  i  Staręski  do  Pontusa  de  la  Gardie  i). 

pod  Pskowem,  27   XII  1581. 

Sygnatura  Aiss.  jak  w  nr.  454  {w  kopiar.  Zamoy.  nr.  6g).    Druk.  KojaJowicz  o.  cnr.  155. 

Magnifice  ac  Generose  Domine,  amice  honorande. 

Non  possumns  non  conąueri  coram  Magnifica  Dominatione  Yestra  de 
iniuriis  per  liomines  domini  Capitanei  Iwanogrodensis  nonnullis  commilitonibus 
nostris  ex  exercitu  Sacrae  Regiae  Maiestatis,  Domini  nostri  clementissimi, 
factis;  nt  nescimus,  qiia  monte  domini  Capitanei  accidisset,  quod  interim 
dum  nos  hic,  pro  communi  hoste  ilUns  impetum  sustinendo,  exciibamus, 
aliąuot  illorum  famulos  cnm  plerisąue  rebus  praetextu  pabuli  per  vim  in- 
tercipi  iussisseł;  quod  sanę  graviter  molesteąue  ferimus.  Idcirco  roga- 
mus,  Magnifica  Dominatio  Yestra  praecipiat  restitutionem  fieri  famulorum 
rerumque  oblatarum  hisce  commilitonibus  nostris,  confidimusque  ipsis  ex 
auctoritate  Magnifi.cae  Dominationis  Yestrae  pro  mutua  affinitate  Serenis- 
simorum  Regum  nostrorum  in  omnibus  satisfactum  iri.  Bene  valere  cupi- 
mus  Magnificam  et  Generosam  Dominationam  Yestram.  Datum  ex  castris  ad 
Pleschoviam  die  27  mensis  Decembris  Anno  Domini  1581. 

Magnificae  ac  Generosae  Dominationis  Yestrae  amici  addictissimi  loannes 
Kretkowski,  Stephanus  Stare^^  ski,  rothmagistri  Serenissimi  Regis  Poloniae. 

')  List  ten  pisany  był  właściwie  przez  Zamoyskiego^  jak  o  tętn  świadczy  wciągnięcie  go  do  ko- 
piaryusza  z  nagłówkiem:  Exercitus  Suecoruru  Eegis  Generali  Ponto  de  la  Gardę  oomine  roth- 
magistrorum. 


spis  osób  i  miejscowości. 


Liczby  wskazują  numery  dokumentów.  Skrócenia:  z.  —  załącznik,  d.  — 
dodatek  (Akta  publ.  i  pryw.  —  Yaria),  gwiazdka  —  że  rzecz  mieści  się  tylko 
w  uwagach.  Osoby  żyjące  wpisane  są  z  głównymi  tytułami  przysługującymi 
im  współcześnie,  zmarłe  —  z  ostatnimi ;  pod  nazwami  urzędów  i  godności  po- 
dani są  tylko  aktualni  icłi  posiadacze,  dawniejszych  i  późniejszych  nie  wymie- 
niano. 


Abdauk,  herb  559*. 

Absiel   '59G. 

Adadurow,    z.    538. 

Adesz  596. 

Alamanni  Dominik,  kuchmistrz  kor.,  462, 

567.    568,    607,    655,    d.    5. 
Alba    602,    607;    Albanie    607. 
Alba   Julia,    zob.   Gyula  Fehervar. 
Albrecht,    ks.    pruski,    442. 
Albrecht  Fryderyk,  ks.  pruski,  693*. 
Albus   Lapis,    zob.    Biały  Kamień 
Aleksander    Mac,    z.    555. 
Alencon     ks.    Franciszek     432,    434. 
Alimbek,  zob.  Hałibek. 
Alist    596. 

Allemani,    zob.    Alamanni. 
Andreae  S.  comes,  zob.  Brancarre. 
Angeli   S.    castełłanus,    zob.    de   Sora. 
Anglia,   Anglicv  432. 
Anna  Jagiellonka  368,  382*,  398.  439.  444, 

446,   449,   496,   551,   696,   z.   471,  d.   10. 
Anspach,  zob.  Jerzy  Fryderyk. 
Antonius    don    (portugalski)     432. 
Antwerpia,    Antrerpienses    musici     698. 
Apollonius  (Połoiiski  ?)  Andrzej  469,  477, 

486,   601. 


Arkebuzerów    rota    377,    607. 
Arsowa,  zob.  Eżew  psk. 
Ascerat,   zob.   Ascheraden. 
Ascheraden.   Aszrada,   423,   559,   596(?), 

655,    694,    z.    707. 
Asel,    zob.   Gowia. 
Astrachań   626,    633,    641;   car   625,    626, 

632,    639,    641,    648;    pułk    546. 
Aszkarat,   zob.   Ascheraden. 
August,  elektor  saski,  471*,  496,  z.  471. 
Augustów,    d.    23. 
Austrya — arcyks.    Ferdynand    374. 
Awdakin  487,   567. 
Azel,   zob.   Gowia. 
Azya,    z.    628. 

Balakierew  Prokosz.  Balakirow,  z.  538, 
z.    617  b. 

Baliński    Walenty,    d.    28. 

Balussio    446. 

Bałtyk   603. 

Banck    Paulus    373. 

Bar   413. 

Baranowski  Albert,  seki'.  król.,  403,  461, 
462,  471,  496.  530,  531*,  567,  568, 
595,   604,   672,   698,   d.   3,  d.   8,  d.   29. 
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Batakirow  Prokopiej.  zob.  Balakierew. 
Batorówna  Gryzelda  609. 
Bat-ory   de    Somlyó   Andrzej,    brat   Stefa- 
na, 455*. 
Andrzej,    bratanek   Stefana.    691, 
z.   617  a. 
..       Baltazar    455,  457.  475,  602.  607. 
614,    621,    647,    680,    z.    509. 
d.   35. 
,,       KrzT.sztof.    wojew.    siedm..     421. 

438.   609*. 
„      Stefan,    król,    passim. 
,,       Zyarmunt.      wojew.    siedm..    421. 
"438.    609,    628,    638,    645,    651. 
Baworowska  Elżbieta  ze  Zbaraskich  634*. 
Baworowski  AYacław.  pisarz  pol. kor.,  634. 

641. 
Bayreut    693*. 
Bazyli    tłumacz     469.    601,    614,    z.    509, 

z.    554  b. 
Bech,    sekr.    J.    Radziwiłła,    410. 

Maciej,   sekr.   król.,   sędzia    obozo- 
wy,   607.    d.    35. 
Beginus,    zob.    Wereszczagin. 
Bekiesz   567  *. 
Belgia    444,    698. 

Bełz  d.  8 ;  poborca,  zob.  Eudowski ;  staro- 
sta  Zamoyski    Jan ;     starostwo     403* , 
d.   22 ;  surrogator,   zob.  Żółkiewski  St. ; 
wojewodzie,  zob.  Żółkiewski  St. ;  wojski, 
zob.  Makosiej ;  bełzka  ziemia  632,  d.  29. 
Bełżecki    Jan     604. 
Berezińscy  kozacy  472. 
Berżewicz  Marcin,  podkancl.  siedm..  438, 

698. 
Besseninus,  zob.    "Wereszczagin. 
Beznin  Michał   694.   z.   538. 
Biały   Kamień    475,    476.    477.    482.    489. 
518.    538.    561.    562.    591,    592,    596, 
598.    601.    603.    612.    639,    644.    658, 
679,    694.    702. 
Bielawski    Maciej,    rotmistrz,    487.    598, 
602,    648.    z.    707,    d.    7,    d.    35. 

.,       Stefan,  rotmistrz.  456,  457.  458. 
468,    475. 
Bielecki  567. 

Tomasz  457.   472,   558,   688. 
Bielino,    d.    7*. 

Bielsk — poborca,   zob.  Niewiarowski ;  sta- 
rosta,  zob.   Kiszka  Mikołaj. 
Bieniecki   510. 
Biernat,    zob.    Morandi. 
Bierzuna,    zob.    Borzun. 
Bieszkowicze  452.     453,     704,     z.    469  b, 

z.    469  c,    z.    469  d.    z.    617a. 
Birarus    Spinus    382. 
Biryng,    zob.    Buringius. 
Birże,    d.    8. 

Bisanczoius   Teodor,    syn    bojarski,     487, 
567,  595. 


Blandrata   Jerzy    609. 

Bobrojedów    394. 

Boczki    366. 

Bogoresk   628. 

Bojaniecki    Paweł.    d.    29. 

Bojański    Paweł.    d.    29. 

Bokiej,    rotmistrz.    692,    703,    d.    29. 
brat    rotmistrza.    692,    703. 

Bolczinus,    zob.    Bołtin. 

Bolcz^^l    472.    z.    469a.    z.    469  c. 

Bolognetti,  nuncvusz,  385*,  424.  430.  441, 
443,    444,    514.    677,    691.    z.    677. 

Bolyń    (?)    381. 

Bołtin    Zacharyasz,    goniec.    486. 

Boner  Seweryn,  star.  rabsztvński.  d.  29. 

Bornemissa  393,  460.  467.  479,  573.  574, 
656.    658. 

Borukowski  Jan.  podkancl.  kor.,  382. 
439,    552,    569.    d.    7*,    d.    8. 

Borys    588. 

Borysów — starosta,  zob.  Radziwiłł  Krzy- 
sztof, 

Borzęcin    375. 

Borzun,  Borzon,  Borzien,  596,  694.  z.  707. 

Bracław — wojewoda,  zob.  Zbaraski  Ja- 
nusz. 

Brahiń    437. 

Brancarre    398. 

Brandenburgia  693  *  ;  margrabia,  zob.  Al- 
brecht Fryderyk,  Jan  Jerzy  (elektor), 
Jerzy   Fryderyk.    Wilhelm   614. 

Brańsk    437 ;    starosta,    zob.    Dulski    Jan. 

Brasław    —    starosta,    zob.    Tyszkiewicz. 

Brescia    434*. 

Brodnica  —  starosta,  zob.  DziałjTiski  Łu- 
kasz. 

Brunświk  482*.  496 ;  książę  Juliusz  471*, 
z.   471 ;  ks.  Zofia  Jagiellonka,   z.  471*. 

Brześć  kuj.  —  wojewoda,  zob.  ze  Słu- 
żewa   Jan. 

Brześć  lit. — starosta,  zob.  Wołowicz  Eu- 
stachy ;  władyka,  zob.  Chreptowicz  Me- 
lenty. 

Brzeski  Mikołaj,  star.  kamieniecki,  483, 
652. 

Brzeźnicki    Stan.,    d.    26. 

Brzózka    668. 

Bucella  Mikołaj   471. 

Buczniowa,    Buczyn    483. 

Billów,    zob.    Bylow. 

Bulgarya,    z.    628. 

Bunzonka,    zob.    "Wereszczagin. 

Burba   456,    509.    510,    597. 

Burgimdiae  dux,  zob.  Austr.  arcyks.  Fer- 
dynand. 

Buringius,  Burinck  482.  528.  549,  603, 
613,    620,    636.    z.    486,    z.    707. 

Busk — starosta,   zob.   Górka  Stanisław. 

Butvnie.    d.    23. 
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Bużeński  Jan.   star.    ostrzeszowski.     462. 

594,    631.    692,    695.    z.    471. 
Byczyna    447*. 

Bydgoszcz   398*;    starosta   398*. 
Bylo^w'.    kancl.    pruski.    425. 

Cagnolo  "\Vawrzvniec,  pos.  szwedz..  643. 
646.  647,  648,  649.  657,  658.  659, 
662.  672.  696,  704:  goniec  jego  657. 
658.    659.    672,    675,    696. 

Caligari  Jan  Andrzej.  nuncYusz.  365*. 
380.  382.  386,  387.  391.  "^395,  396, 
423. 

Cambrai.    Cameracum     432,    434. 

Cappius,    zob.    Koppius. 

Car,    carewicze,    zob.    Krvra. 

Caranus    Emathius    623,    698. 

Carogród,    zob,    Konstantynopol. 

Catolicus   rex,   zob.   Hiszpański  król. 

Cassubarum    dux,    zob.    Jan    Jerzy. 

Gema    Achacy,    star.    sztumski.    439. 
,,      Fabian,    wojew.    malborski.     439. 

Cesarz  Rudolf  II  365.  398.  407,  z.  471 : 
cesarski   poseł   do   Moskwy,    d.    1. 

Cesarzowa    490. 

Ceywar,    d.    1. 

Cezar.    z.    555. 

Chanv   Kacper    645.    651. 

Charłęski  Szymon  497,  498.  629.  643. 
646.    649.    660,    702,    d.    29. 

Chełm,  zamek  mosk..  486.  506.  508.  509. 
523.  525.  526.  537.  538.  545.  549, 
558.  592,  598.  616.  655.  688.  694, 
702,    z.    617  a. 

Chełm  ruski,  d.  8 :  podkomorzy,  zob. 
Siennicki  Mikołaj ;  podsędek.  zob.  Żu- 
liński  Ambroży. 

Chełmno— kasztelan,  zob.  Dulski  Jan  :  pod- 
komorzy,  zob.   Kostka  St. ;  sejmik  390. 

Chiłkow    kn.    Wasyl     437. 

Chlebowicz  Jan.    kaszt,    miński,    d.   8. 

Chlewczany,    d.    23. 

Chmielnicki   Marcin,    d.    29. 

Chmielnik — starosta,  zob.  Jazłowiecki  Mi- 
chał. 

Chodkiewicz    Aleksander    422*. 
Hieronim  422*. 
Jan.    marsz.    w.    lit..     422, 
482*. 
,,  Jan    Karol    422*. 

Chojnicki,    rotmistrz,    592,    598. 

Chorąży  nadw..   zob.   Sobieski  Marek. 

Chorostinus.     zob.    Chworostynin. 

Chreptowicz   Melenty.    wlad.   włodzimier- 
ski  i    brzeski,    d.    5. 
.,  Konrad,    d.    5. 

Christianissimus    rex.    zob.    Franc.    król. 

Chronow,  d.   23. 

Chrusczow    Aleksander   679.    689. 

Chworostynin    Andrzej    457. 


Ciechanowiec,    d.    8. 

Cieciszowski  Piotr  de  Ornatowice.  star. 
grabowiecki.    d.    6. 

Citeaux    426. 

Como  di,   kardynał.   382*,   514*,  528. 

Coroczinium.    zob.    Karoczunice. 

Cosmius,    zob.    Koźmińczyk. 

Cossianum.    zob.    Kozyan. 

Cossler,   zob.  Kessler. 

Costensis.    zob.    Kościan. 

Covacciocius.    zob.    Kovacsóczy. 

Creuceburg,   Creuzburg,    zob.    Kryżborg. 

Crosnae  in  Silesia  dux.   zob.  Jan  Jerzy. 

Cruzin,    d.    10. 

Csaky   Dyonizy   651. 

Cyrus,    poseł   cesarski,    365,    373.    407. 

Cyrus    Jan,    rajca    krak.,    417. 

Cyryl    487,    567. 

Cysterski   komisarz   426—429. 

Czarnkowski  Stan.   398*,   680. 

Czarnobylski,   zob.   Kmita. 

Czaśniki   380.    382.   387.   389,   391,   d.  10. 

Czeczersk  437;  iwdstarościc  437;  staro- 
sta,   zob.    Zenowicz. 

Czerczel  Paweł,  wojew.  maltański.   413*. 

Czerecha,    d.    35. 

Czernikowski  Piotr,   d.    5. 

Czerny  435. 

Czerwonogród — starostwo  555  ;  starosta 
(Jazłowiecki  Andrzej?)  555*.  640.  652. 

Czestwin   596.    694.    z.    707. 

Czeski    kancl.,    zob.    Perstein. 

Czudzkie    jezioro    488.    564. 


Dalen    613. 

Dania   —   król     Jan   HI   532,    533. 

z.    555. 
Delmenhorst — comes,   zob.   Magnus. 
Delsczepar    596. 
Dembiński    Maciej     499,    500.    503, 

547.    548.    559.    .561,    562,    564. 

683. 
Demian   Ofanasiej.    z.   538. 
Deri)cz,    Derpt.    zob.    Dorpat. 
Dłuski   400. 

Mikołaj    417*. 
Dobischaw — dnus,    zob.    Perstein. 
Dobrosielski    Mik.,    d.    29. 
Dolina — starostwo    604. 
Domaszów.    d.    23. 
Doroczyński    Stan.    388. 
Dorohostajski  Mik.,   wojew.  połocki. 

z.  617  a. 
Dorpat    477.    481.    487,    510.    518, 

538.      545,    556,    561.    566,    592, 

598,      601.    602,    603,    605,    612, 

617.      618.    631.    634,    641.    644. 

648,    665,    676.    679.    680.    689. 

702.    z.    617  a,    z.    707;     katedra 

kościół   691 ;   poppi   et   archipoppi 


603, 


528, 
641. 


702, 

533, 
596, 
616, 
647, 
694, 
678; 
545, 
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z.   617  a;  władyka  545,   592,   601.   618, 
644,    648,    z.    ei?  a;    załoga   618. 

Doworce  546. 

Drohiczyn  —  starosta,  zob.  Kiszka  Mi- 
kołaj. 

Drołiojowski     Jau     Tomasz,    star.     prze- 
myski, 446.  475*.  628.  638, 
z. '  628. 
,,  St..  kaszt,  przemyski.  680. 

Drvssa  509,  518.  526,  532,  533.  538, 
541,  545,  549,  566,  631,  z.  538;  ko- 
mendant   631. 

Dubinki,    d.    8. 

Dulski  Jan,  kaszt,  cłiełmiiiski,  podskar- 
bi   kor.,    439,    d.    12. 

Duna.    zob.    Dźwdna. 

Dunaj  628. 

Dunikowska  Elżbieta  ze  Stabrowskicłi, 
d.   15*. 

Dunikowski    Stan.,    d.    15*. 

Durnakow  538. 

Dworeczka,    d.    23. 

Dworzanie  mosk.,  zob.  komisarze  do 
odbierania    zamków. 

Dworzec,    d.    23. 

Dvacy    694. 

Dynaburg  462*,  470.  504,  594*,  613, 
614,  639,  640.  655,  657,  658,  z.  504, 
z.    617  a. 

Działyńska  Katarzyna   z    Górki   380*. 
,,  Zofia  z   Zamoyskich  380. 

Działyński  Łukasz,   star.   brodnicki,   380. 
,,  Rafał,    kaszt,    brzeski,    380*. 

Dzierżek  Krzysztof  446,  567,  628.  d.   10. 

Dzisna    437,    655.    691.    d.    32. 

Dźwina    505,    538,    603. 

Einder   Tomasz,    zob.    v.   Embden. 

Elbląg  390,  702,  d.  8;  Elblążanie  603; 
consules,    praeconsul,    internuntii    390. 

Embden  von  Tomasz,  komendant  zam- 
ku  ryskiego,    528,    613,    687,    698. 

Erbest,    zob.    Herbest. 

Ermes,    Ermis    612,    637. 

Eryk    król,    zob.    Szwecya. 

Este   de,    kardynał,    431. 

Europa,    z.    628. 

Fabiusz  ks.    529. 

Faida,    zob.    Biały    Kamień. 

Falkowski    Marcin,    d.    36*. 

Farensbach  Jerzy  454,  460.  467°".  576, 
593,    603,    640,    655,    674. 

Farnese  Al.,    zob.   Parmy  ks. 

Felin  475.  476.  477.  487.  518.  538,  550, 
561,  598,  601,  602,  603.  605,  610, 
612,  613,  614.  616.  631,  641.  647, 
658,  665,  673,  676,  682,  689,  690, 
694,    702,    z.    707. 

Ferdynand   arc,    zob.    Austrya. 


Fickel,    zob.    Tykel. 
Fiedor,    zob.    Bisanczoius. 
Fiefilatiew    Iwan   694. 
Filip   n,    zob.    Hiszpania. 
Filon,   zob.   Kmita. 
Finlandya    597,    603,    691. 
Flandrya  434.  444.   698. 
Fogelweder    ks.    Stan.    413. 
Franciszkanie    szczebrzeszAiiscy.     d.     30, 
Francya   398.    432.    702.    z.   555^    z.    677; 
Fralncuzi  434;  królowie  398;  król  434. 
Fretum  Herculis  434. 
Frlsches    Haf.    zob.    Haba. 
Fryska   zatoka,    zob.    Haba. 

Gajewski,  podstar.    poznański,    420. 

Gallia,    zob.    Francya. 

Gambara   Wawrzyniec   434,   444. 

Garamantowie,    z.    555. 

Gardie  de  la,   zob.  Pontus. 

Garomna,   Garonne.    kapitan,    454. 

Garwolin   412 ;   starostwo,   d.    12. 

Gąsowski    694. 

Gdańsk  367.  372,  376.  378.  388,  390, 
398*,  401,  406,  409,  412.  416,  419, 
603,  613,  628,  702.  z.  538.  d.  8; 
Gdańszczanie  364,  367,  372.  376,  383, 
388,  390,  401,  404,  406,  409,  412, 
414,  416,  419,  565,  603;  burgrabia 
565 ;  consul,  zob.  Lembken  Konrad 
oraz  390,  565;  internuntii  367,  390, 
406 ;  magistrat  406 ;  proconsul,  zob. 
Moluer  oraz  390,  565;  stany  406; 
syndyk,    zob.    Lembken    Henryk. 

GdeszjTi,    d.    15*. 

Gedanum,    zob.    Gdańsk. 

Gedroyć,  Giedrucz  Melchior,  bisk.  żmudz- 
ki,    d.    8. 

Germania,    zob.    Niemcy. 

Giese.  Gisius  Tydeman.  sekr.  król., 
368*.  371.  372,  376.  378,  412,  462, 
471,  496.  504,  531,  540,  564,  593, 
613,      620.    623,    655,    657,    698,    702. 

Gniewosz  Baltazar,  dworz.  król.,  d.  27. 
,,  Jan,   rotmistrz,   602,   606. 

Gniezno  —  arcybiskupstwo  439 ;  arcyl)i- 
skup,  zob.  Karnkowski ;  kasztelan,  zob. 
Zborowski  Jan ;  starosta,  zob.  Górka 
Andrzej. 

Godynice    695. 

Gojski   464. 

Golicyn    kn.    Jerzy    481. 

Grołembiewski,  tow.  Uhrowieckiego.  z.  707. 

Gołuchów    370*. 

Goniądz    —    starosta    Zamoyski    Jan. 

Gonzaga    Klaudyusz    434,    444. 

Gorszkowski    514. 

Goślicki   602*. 

Gostomski.    rotmistrz.    602*,   606. 
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Gostyński,  rotmistrz,  462*,  487,  602.  606. 

668. 
Gotard  Kettler   ks.,    zob.   Kurlandya. 
Gowia   596,    694,    707,    z.    707. 
Gozdowo,    d.    15*. 
Goźdź   Jan,    d.    15*. 

Górka  Andrzej,  kaszt,  międzyrzecki,  d.  3. 
,,        Stan.,    wojew.    poznański,    334, 

379. 
Górkówna  Katarzyna  Rafałowa  Działyń- 

ska  380*. 
Górków    rodzina    380. 
Grabowiec — starosta,    zob.    Cieciszowski. 
Grabowiecki  Sebastyan,  sekr.  król.,  374. 
Grabski    Jan,    tow.    Zborowskiego,    604. 
Gradencz,    zob.    Grudziądz. 
Grecya,    z.    628. 
Grochowski  Piotr,   d.   29. 
Grodek,    zob.    Horodek. 
Grodno  370.   370*.   402,   603,   d.   3.   d.   5, 

d.    9,    d.    12— d.    15. 
Grodziecki.  tow.  Zborowskiego,  475,  476, 

504,    602,    606. 
Grodzieński,   tow.  Przyjemskiego,   457. 
Grodzisko    662. 
Grudziądz    388. 
Grudziecki,    zob.    Grodziecki. 
Grudziński  Stefan,   kaszt,   nakielski.   460, 

475,    476. 
Grzegorz  Xin,  zob.  papież. 
Grzegorz  Wielki,  z.  677. 
Gubański,   tow.   Jordana,    650. 
Gwojowski  Krzysztof,  dworz.  król.,  d.  10. 
Gyula  Fehervar  438,   609,   638,   645,  651. 

Haba    603. 

Hadzi  Krzysztof  465. 

Halibek.   rotm.,   459,   463,   538,   543,   546. 

Hanza    603. 

Haraburda  Mich.,  pis.  lit.,  zob.  polscy 
posłowie  oraz  451.  472,  510,  518,  527, 
538,  559.  591.  598,  601,  618,  625, 
626,  631,  632,  634,  641,  644,  647, 
650,    z.    554  b,    z.    601. 

Helmet    612. 

Henryk,    król   polski,    625,    z.    469  d. 

Herbest  Benedykt  514*. 

Jan    514.    696.    704. 

Herbopolis,  zob.  Oberpol. 

Herburt  Walenty,   bisk.   przemyski,   382. 

Herculei    Turcae    434. 

Herculis   Fretum   434. 

Herebczow,    zob.    Żerebczow. 

Herman    Daniel     422. 

Hermanów    483*,    488*. 

Hetman    w.    kor.    Zamoyski    Jan. 

.,       w.    lit.,    zob.    nadziwili    Mikołaj. 
,,        polny  lit.,   zob.  Radziwiłł  Krzy- 
sztof Mikołaj. 


Heyer    Jan    565. 

Heyne    Mathias    442. 

Hiszpania  398.  444.  490;  król  398.  413, 
432,    434. 

Hodonow  Iwan,  z.  538. 

Holendrzy    603. 

Holomyza    596. 

Holowicz   Wasyl   694. 

Holsatiae    dux,    zob.    Magnus. 

Hołubek,  rotmistrz.  447,  452.  472.  538, 
546. 

Homel  —  starościc,  zob.  Sapieha. 

Homilistalus   698. 

Horodek    nad    Nieszczardą    518. 

Horodło   —  starosta   604;   starostwo  604. 

Horodyszczj^ce   387. 

Horvath  Janos,  kapitan,  i  skład  jego  ro- 
ty,   d.    37. 

Hoyer   Jan.    sługa   Farensbacha,    593. 

Hrebienne,    d.    23. 

Hubin,    d.    23. 

Hyża,    d.    30. 

limanowski   Krzysztof,    d.    40. 

Indye  434,   691. 

Inflanty  373,  421,  423,  430,  472  — 
z.  707  passim ;  Inflantczycy  458*,  603 ; 
infl.  luteranie  545 ;  gubernatorstwo  701, 
702 ;  rotmistrze  i  komendanci  zam- 
ków polscy  500,  548.  621.  641,  654,  683, 
684,  687,  690.  706;  moskiewscy  707; 
sejmik  603 ;  starostwa  680 ;  szlachta 
603,    698,    706;    urzędy    690.    706. 

Innsbruck    374. 

Istwan    Karol,    zob.    Karolyi. 

Italia,    zob.   AVlochy. 

Iwan,    zob.    Moskwa   W.    Kn. 

Iwangi-ód  494,  510,  518.  528,  538.  603,  607, 
629,  639,  646.  649.  660 ;  komendant  489, 
493,  494,  497,  498,  544,  580(?),  629*, 
635,    643,    646,    649,    660,    d.    43. 

Izborsk  592. 

Jabłoński    Andrzej    370*. 

Jakubowski  Jan  Walenty,  sekr.  kr.,  417*, 

d.    8,    d.    9*.   ■ 
Jamagród,   Jamburg,   Jamgród   494,    518, 

639. 
Jan    Albrecht,    ks.    Meklemb.,    614*. 
Jan   Jerzy,   elektor   Brandenburski,    471, 

496,    603,    693*.    z.    471. 
Jan  in,  zob.  Szwecya  król. 
Jangród,    zob.   Jamagród. 
Janiowska      Jadwiga      z       Żółkiewskich, 

d.    16. 
Janiowski  Piotr,  d.  16. 
Jankuła    628. 
Janowice,    d.    16. 
Jarosławiec,    d.    6,    d.    15. 
Jaślikowski   Adam.    d.    29. 
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Jaśliska   400. 

Jaworów  —  starosta,  zob.  Górka  An- 
drzej i  Zamoyski  Jau ;  starostwo,  d.  3. 

Jazłowiecki    Andrzej,    star.       czerwono- 

grodzki  (?),  555*,  640,  652. 

,,  Michał,  star.  chmielnicki, 568. 

,,  Mikołaj,      star.     śniatyński, 

568. 

Jelecki  Dymitr,  zob.  Moskwa  —  posło- 
wie   oraz    468,    486,    563. 

Jelita,  herb,   d.   19,   d.   38,   d.   41,   d.    42. 

Jerzy  Fryderyk  Brandenburski  (An- 
spach).  'admni.  pr..  373,  402.  415, 
418,  422,  425,  442,  603,  611,  655,681, 
693,    698(?),    702. 

Jezierzyszcze  538,  631,  669.  673.  674, 
689;  komendant  538,  631  (zob.Soko- 
liński) ;    starostwo    538. 

Jezuici  397,  432,  433,  434.  436,  444, 
511,  528,  529,  534.  662.  639,  689; 
kolegium  w  Lublinie  z.  617  a ;  w  Pułtu- 
sku 397,  514;  jenerał  528;  prowin- 
cyał  529. 

Jordan  Spytek,  rotmistrz.  463.  484,  485. 
500*,  538.  543.  546.  550,  591.  592, 
598,  608.  614,  631.  634.  639.  641, 
644,    650,    652,    654,    688. 

Józef  żvd  z  Kaźmierza  414. 

Jugoszowski    St.    383,    388,    403,    d.    29. 

Jurigio    486. 

Juryów,    zob.    Dorpat. 

Kaczkowski  Jau,   dworz.   król.,   417*. 

Kalinowica,    d.    6  *, 

Kahnowice,    d.    6. 

Kalisz  —  kasztelan,  zob.  Konarski  Jan; 
pisarstwo   ziemskie  375. 

Kamień  (?)  —  starosta,  zob.  Radzimiń- 
ski. 

Kamieniec  —  starosta,  zob.  Brzeski  Mi- 
kołaj ;  starostwo  483,  488,  555,  564. 
567,    604. 

Kamienna,  d.   32. 

Kamionka,    d.    23. 

Kanazy     607. 

Kanclerz   w.    kor.    Zamoyski   Jan. 

.,        w.   lit.,    zob.   AYołowicz   Eustachy. 

Kardynałowie   443,    444.    z.    677. 

Karkhus,    Karkhaus     658,    673,    682. 

Karlsburg,    zob.    Gyula   Fehervar. 

Karnicki    Kacper    690. 

Karnkowski  St..  arcyb.  gnieźnieński,  428, 
429,  434.  439,  443,  444,  474,  555*, 
567.   587,   680.   z.   555. 

Karoczunice    452,    453,    z.    469  c. 

Karol     ks.    Sudermański     603. 

Karolus,    zob.    Karoljd. 

Kai-oly  Fehervar,    zob.    Gyula  Fehervar. 

Karolyi    Stefan,    pułkownik.    607.    640. 

Kartagina    698. 


Katarzyna  Jagiellonka,  zob.  Szwecya  — 
królowa. 

Kawled  596. 

Kazań  626.   633;  car  625,  626,    632,639. 

Kazanowski  Marcin,  rotmistrz.  463*,  468, 
662. 

Kaźmierz   414. 

Kessler    Michał    416,    419. 

Kettler   Gotard,    zob.   Kurlandya. 

Kierepeć,  Kierempe  486,  503,  526,  532, 
.533,  535.  537.  545.  549.  591,  596, 
601,    637.    639.    694,    707,'  z.    707. 

Kiermański    662. 

Kies,    zob.    Wenden. 

Kijów  —  archimandryta,  zob.  Chrepto- 
wicz  Melenty;  cześnik,  zob.  Latoszyń- 
ski :  kasztelan,  zob.  Wiśniowiecki  Mi- 
chał; wojewoda,  zob.  Ostrogski  Kon- 
stanty. 

Kiraly  Albert,  kom.  Woroneża,  521,  584, 
600,    702. 

Kisielów,    zob.    Hyrza. 

Kiszka   Jan,    star.    żmudzki,    d.   8. 

.,       Mikołaj,   wojew.   podlaski,   d.   8. 

Kiwerowa  Horka  486,  511,  526,  532, 
533,  535,  536,  545,  554.  566,  601, 
617.  691.  697.  z.  486.  z.  516.  z.  5.54  a, 
z.    554b,    z.   566  b,    z.    617  a. 

Kmita  Czarnobylski  Filon.  wojew.  smo- 
leński, 363,  502(?),  585,  590.  598, 
z.    509. 

Knyszyn  368*,  369,  370*,  371,  372,  376, 
403,  404,  420,  621;  starosta  Zamoyski 
Jan. 

Kobor    Franciszek     602,    606. 

Kobryń   —  starosta,   zob.   Wołowicz. 

Kobyakow    558,    694. 

Kobylin    546. 

Koesen.    Koese    Jan    373. 

Kokenhuza  559,  561,  562,  596,  598,601, 
648,    655.    694.    z.    707. 

Koliwan    596. 

Kolowierz  596,   597.   636. 

Koltowski,   zob.   Kołtowiszczyn. 

Koło  —  starosta,  zob.  Górka  St. ;  sej- 
mik   403,    702;    zjazd    587. 

Kołtowiszczyn  Piotr,  bojar,  456,  457,  468, 
469.    477.^  538. 

Komisarze  król.   (sąd.)   373,  379,  d.   14*. 

Komisarze  moskiewscy  i  polscy  do  od- 
bierania zamków  518,  541,  561,  591, 
592.  597—601,  605,  608.  636.  644,648, 
654.  676.  679.  682.  688,  690,  694, 
700,  705.  706,  707.  z.  554  b.  z.  566  b, 
z.    707. 

Komorowski  Piotr,  d.   17. 

Komorów,    d.    17. 

Konarski    Adam,    bisk.    poznański,    398*. 
.,         Jan,   kaszt,   kaliski,    398*. 

Konhotz    486. 
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Koniecpolski  Aleksander,   rotmistrz,   457. 
„  Stan.,    rotmistrz,    381. 

Konin  —  starosta,   zob.   ze  Służewa  Jan. 

Konopne,    d.    15*. 

Konstantynopol  446.  567*,  628.  638.  651, 
z.    628. 

Konzad    596. 

Koporye    518,    639. 

Koppius    613. 

Korczbok    377. 

Korczyn    —    sejmik    702. 

Korelia    510.    518.    562.    594. 

Korff    458*. 

Korynt,    Corinthii   698. 

Kos,    dworz.    król.,    487. 

Kościan  —  starosta,  zob.  Górka  An- 
drzej. 

Kościelecki   435, 

,,  Łukasz,  bisk.  poznański,  428, 

429. 

Kosiński,  porucznik  Zamoyskiego.  457, 
602,    606. 

Kossecki   Michał    602,    606. 

Kossobudzki    Mikołaj    680,    z.    555. 

Kostka  446,   628. 

,,       Jan,  wojew.  sandomierski,   611*, 
,,       Stan.,    podkom.    chełmińsld.    454, 
460, 

Kotorów,    d.    15*. 

Kotyński   Bartosz    375. 

Kovacsóczy  Wolfgang,  kancl.  siedmiogr., 
421,    638. 

Kowel  —  starosta,  zob.  Kurbski  Andrzej. 

Kowno  —  starosta,  zob.  Radziwiłł  Al- 
brecht. 

Kozacy  berezińscy  472 ;  dońscy  437 ;  ni- 
żowi 437,  446* ;  moskiewscy  546 ;  pol- 
scy 363,  447,  452,  453,  454,  486, 
489,  493,  494,  497,  498,  528,  537, 
544,  546,  553,  566,  588,  592,  598.  614, 
636,  642.  643,  646.  649,  654,  660, 
668,  686,  688,  694,  z.  469  b;  zob.  pi- 
cownicy. 

Kozielsk  694*. 

Koźmińczyk  Jan  382, 

Kozyan,    d.    38    (rycina). 

Kórnik   379. 

Krajczy   kor.,    zob.   Mniszech   Jerzy. 

Krajewski  Zacharyasz  694. 

Kraków  398,  400.  417,  418,  430,  436, 
692,  z.  555,  d.  8,  d.  32,  d.  36;  bi- 
skup, zob.  Myszkowski  Piotr ;  bur- 
mistrz, d.  32;  goniec  do  Zamoyskiego 
Jana,  zob.  Cyrus;  pisarz  grodzki,  zob. 
Jakubowski  J.  W. ;  podsfjstwo  604 ; 
rajca,  zob.  Cyrus ;  rajcy,  d.  32 : 
starosta  generalny,  zob.  Zborowski 
Piotr  i  Zamoyski  Jan;  starostwo 
403*,  417*,  692,  d.  24;  surroga- 
tor,   zob.  Dłuski  Mikołaj  i  Płaza  Jan; 


wojewoda,   zob.   Zborowski  Piotr  i  Tę- 

czyński    Andrzej;    województwo    403*. 

d.    36. 
Krasny    (pow,  lepelski    gub,    witebskiej), 

d.    38    (rycina). 
Krasny,    Krasnyhorodek    461.    462,    464, 

470,    471,    480.    504,    506.    508,      525, 

538,    549,    592,    598,    702. 
Kretkowski  Jan.  namiestnik  Przyjemskie- 

go,    455,    602. 
Kretkowski    Jan,    rotmistrz,    544*,    576. 

673,  d.   43. 
Kreutzburg,    zob.    Kryżbork, 
Krewa  —  starosta,  zob.  Kurbski. 
Krosborg,    zob.   Kryżbork. 
Królewiec    373,    415,    425,    603,    681, 
Kruszwica  —   prepozyt,    zob.   Tarnowski 

Jan. 

Kruze    559*. 

Krym — chan,  zob.  Tatarski  chan ;  Krym- 
cy,    zob.   Tatarzy. 

Kryski   St.,    wojew.    mazowiecki.    632. 

Kryszenka  469,  601,  z.  469b,  z.  469  c, 
z.    554  b. 

Kryżbork    423,    596. 

Krzemieniec  —  starosta,  zob.  Zbaraski 
Janusz. 

Krzeszów  —  starosta,  zob,  Ossoliński  Mar- 
cin i  Zamoyski  Jan ;  starostwo,  d.   14, 

Krzyżacy,    z.   555. 

Kuchmistrz  król.,  zob.  Alamanni  Domi- 
nik, 

Kujawski  biskup,  zob,  Rozdrażewski  Hie- 
ronim;   biskupstft^o   439,    443,    444. 

Kulików,    d.    16. 

Kuliszków,    d.    23. 

Kuńczyce    Magna,    d.    12. 

Kurbski   Andrzej   650,    652. 

Kurcz  Marcin,    rotmistrz,    472,   598,    608. 

Kuiiandya  674,681;  książQ  GJotard  Kettler 
460.  462,  470,  504,  570,  603,  613, 
655,  674,  681,  683.  687,  698;  księżna 
Anna  Meklemburska  613 ;  synowiec 
księcia,    Kettler    Wilhelm    570*,    593. 

674,  681;    szlachta    655, 
Kurolew    596. 

Kuropatwa    654,    662,    676, 
Kusselius    Christophorus,    poseł     pruski, 

425. 
Kuzikow   Zesławin  Jerzy,  goniec  w.   kn. 

mosk.,   475,  476,  477,  504,   509.      610, 

511,   533,   z.  654  b. 
Kwaszów,    d.    5. 

Lais  480,  506,  508,  518.  525,  526,  532, 
533,  538,  561,  564,  598,  602,  603, 
639,    z.    707. 

Lanckoroński  Mikołaj  640, 

Laskirow   ]?iedor   558,    694. 

Laszniowski   Jakób,    d.    29. 
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Latoczyńska  514. 

LatoszjTiski  Kilian,  cześnik  kijowski,  437. 

Laudun    596. 

Leidenberg  Paweł  673,  682. 

Leitemischel — dnus,    zob.    Perstein. 

Lembken    Henryk,    dr.    praw,      syndyk 
gdański,    378.    401,    404,    406. 
,,       Konrad,   consul  gedanensis,  406. 

Lemka,  zob.  Lembken. 

Łemkowski    Andrzej,    d.    29. 

Lemsel    613. 

Lenewart  423.   596.   694.   z.   707. 

Leniek  Maciej  648.   680,   694,  z.   707. 

Leski,    d.    36. 

Leśnicki,    komornik,    d.    10. 

Leśniowolski  Jan,  rotmistrz,  614,  621,  648, 
680,    694,    z.    707. 

z  Leszna  Eafał,   kaszt,   śremski.   370*. 

Lewicki   Marcin,    d.    7. 

Lichowierz  596,    597,    636. 

Limbasza,    zob.    Lemsel. 

Lindanus   698. 

Linde    von    der    Jan    404. 

Lipski,    tow.    Sieniawskiego.    457,    458. 

Litwa  —  kraj  369,  385.  404.  472.  589. 
595,  601.  602,  621,  626,  632,  641.  646, 
650.  657,  659,  679.  686,  688.  691, 
696.  702.  704;  państwo  518,  538,  546, 
556,  558,  561,  603,  634,  638,  z.  469  d, 
z.  555 ;  Litwini  545.  603 ;  panowie  461, 
538.  613;  wojsko  464.  538,  597,  598, 
605,  608*,  657.  658.  z.  486;  stany 
538 ;   urzędy   zob.   Polska. 

Liw  —  starosta,  zob.  Radzimiński. 

Livonia,    zob.    Inflantr. 

Lizbona   398,    434. 

Loknicki,    sekr.    król.,    655. 

Lorichs   Andrzej,    pos.    szw..    603. 

Lubaczów  —  starosta,  zob.  Płaza  Jan. 

Lubicza,   d.   23. 

Lublin,  z.   617  a.  d.  8 :  województwo  382. 

Lucyn  470,  471,'  561.  591,  596.  598.  602, 
603,    648,    694,    z.    707. 

Ludwig,  (zap.  "Wedel  Ludwik),  szancma- 
gister,    d.    29. 

Luneburg — książę,  zob.  Brunświcki  ks. 
Juliusz. 

Lusitania,    zob.    Portugalia. 

Luza,    zob.    Lucyn. 

Luzt,  Lutze  596  (zob.  errata  do  str.  222). 

Lwowczyk,    zob.    Smiglecki. 

Lwów  365,  369,  567,  d.  6,  d.  8;  ar- 
cybiskup, zob.  Sienieński  Jan :  arcy- 
biskupstwo    474,    604. 

Lysky  alias  Nachtigall  422. 

Łabuńka,    d.    6. 

Łapczyński    ^Yalenty,    drukarz,  411,  d.  41, 

Łasica  Szyszka  ~\A"asyl,  d,   1, 


Łaszcz  Aleksander,   d,   29, 

„      Paweł.    d.    29. 
Łęczyca  377 :  kasztel.,   zob.   Szczawiński 
Paweł ;  prepozyt,  zob.  Borukowski  Jan ; 
starosta,    zob.    Eozdrażewski. 
Łomża   702. 
Łopaciński    366. 
Łosie    384. 

Łotysze   592,    618,    634.    694.    707. 
Łowat'   rzeka   688. 
Łuck    —    podkomorstn'0    604 ;    starościc, 

zob.  Żórawiński. 
Ługi,    d,    36. 
Ługowski  Jan,   d.   36*. 

,,        Stanisław,    d.    36*. 
,,         Szymon,    bisk.    uomin.      prze- 
myski,   prepozyt    miechowski, 
382,    424.    439,    443.    444.    677. 
z.    677,    d.    36. 
Łuki   Wielkie   377*,    391.    395.    396,    397, 
403*,   417*,   422.    472.   480.   486,   502— 
649   passim,    5.58.    562,    564.    592.    597, 
598.      601.    605,    611.    614.    616.    625, 
632,      639.    648*,    655,    657.    673,    674, 
686.  694.  702.  z.  509,  z.  538.  z.  C17  a, 
d.    11,    d.    13,    d.    23,    d.    33;    komen- 
dant, zob.  Kmita. 
Łyczko    Marcin    408*,    d.    18. 

Marcin,  prepozyt  tarnowski,  d.  18. 
..        Piotr.    408.    d.'  9*. 
„       Rafał,    d.    18. 

Macedończycy,    z.    555. 

Mackhof,    zob.    Mukow. 

Madryt    434. 

Magdeburg,  z.  471;  burgrabia,  zob.  Au- 
gust,   elektor    Saski. 

Magnus  ks,,  królewicz  duński,  465,  466. 
482,  503,  528,  530,  532,  533,  547, 
549,  572,  575.  603.  612,  615,  630, 
636.  637,  658.  673,  678*,  682,  687, 
690.    698,    699,    705.    z.    486. 

Makosiej  Maciej,  wojski  bełzki,   400, 

Maków,   zob.   Mukow. 

Malborg  603  (str.  240);  wojewoda,  zob, 
Cema  Fabian ;  województwo,  d,   28, 

Malcensia   bona   382. 

Malta    444;    w.    mistrz    444. 

Małopolska    403. 

S,   Mariae  de  Gracia  klasztor  434. 

Marchio  Anspachius,  zob.  Jerzy  Fryderyk. 
,,       Elector,   zob,   Jan  Jerzy, 

Marchocki,    d,    29. 

Mardos  413. 

Marienburg  inflancki  561,  591.  598,  602, 
603,    647,    648,    689,    z.    707, 

Marienburg-  pruski,   zob,   Malborg. 

Marienhaus  561.  596.  598.  602.  603.648, 
z,   707. 

MarkhazY   Paweł    413,    628. 
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Markowski,    zob.    Murkowski. 

Marnawa  559*. 

Marszałek    w.    kor.,    zob.    Opaliński   An- 
drzej. 
.,  w.   lit.,   zob.   Radziwiłł  Miko- 

łaj Krzysztof  Sierotka. 
.,  nadw.    kor.,    zob.    Zborowski 

Andrzej. 

nadw.  lit.,  zob.  Radziwiłł  Al- 
brecht. 

Masalski   Stefan,   d.    21. 

Massa    maritima    4:24*. 

Massanissa    u98. 

Matecz   514.    d.    36. 

Maurowie    434. 

Mazowsze  —  ks.  Janusz  368 ;  ks.  Stani- 
sław 368 ;  ks.  Radziwiłłówna  Anna 
368 ;  wojewoda,  zob.  Kryski  St. ;  wo- 
jewództwo   370*. 

Meckelburgensis  Krzysztof,  zob.  Meklem- 
burgia. 

Medyka  —  starosta,   zob.   Żółkiewski  St. 

Meklemburijia  —  ks.  Jan  Albrefłit  614*; 
ks.  Krzysztof  614 ;  ks.  Anna,  zob. 
Kuilandya. 

Mezoczki  (Mezecki)  kn.  Michał,  komen- 
dant  Staroduba,    437. 

Miasojedow  Teodor  602,  606.  607.  614, 
621.    630*,    674. 

Mictialiszki    603. 

Miechów  —  prepozyt,  zob.  Ługowski  Szy- 
mon. 

Mieczysław    I,    z.    677. 

Międzyrzec  —  kasztelan,  zob.  Górka  An- 
drzej ;  starosta,  zob.  ze  Służewa  Jan 
i  Zamoyski  Jan ;  starostwo,  d.  12*", 
d.   13. 

Mikoł    Glin,    d.    35. 

Mikoły   ŚV7.     monastyr    472. 

Mikołaj,  goniec  rotmistrzów,  673. 

Mikuszewski  582. 

Milkow   Andrzej,    setnik,    z.    538. 

Miller    640. 

MiłiUiow    Iwan    694. 

Minkwicz,    porucznik  Gostyńskiego,   462. 

Mińsk  —  kasztelan,  zob.  Clilebowicz  Jan ; 
wojewoda,   zob.   Sapieha  Mikołaj. 

Misniae  liurgrabius,  zob.  Augu.st  elektor 
Saski. 

Mitawa   570. 

Mithobia.   zoł).  Mitawa. 

Mitroc,    d.    1. 

Młodziejowski  Jacek,  podsk.  nadw.,  370*, 
411,    504.    576,    613,    657,    698. 

Mniszech  Jerzy,  krajczy  l<;or.,  464,  546, 
579,  d.  29. 

Mniszchówna  Barbara,  d.   12. 

Modywanin  Stefan,  ataman  kozaków  doń- 
skich,   437. 

Mokiel   596. 

Arc)ii\Mim   .);in:i  Z;inioyshii'go.     T.    II. 


Molner  Reiuold,  praeconsul  gedanensis. 
406. 

Mołdawia  —  wojewoda,  zob.  Piotr  i  Jan- 
kula. 

Monstbergensis    dux,    zob.    MUnsterberg. 

Morandi    Bernard    514. 

Mościcki,  ojciec  i  svn.  pisarz  Zamoyskie- 
go,   604. 

Mościska   604. 

Moser  Justynian   374. 

Moskwa  —  miasto  366.  558,  636,  z.  538, 
z.  554  a,  z.  617  b;  lvraj.  naród,  pań- 
stwo, wojsko — passim ;  w.  kniaź  Iwan 
III.  z.  469d;  Iwan  IV  listy  i  zalączn. 
passim,  d.  1.  d.  4,  d.  "io.  d.  13. 
d.  33;  syn  jego.  Iwan  363.  546.  562. 
594,  630.  z.  538:  car  (tytuł)  626 
(zob.  ruski  car) ;  bojarowie,  z.  617  b, 
d.  1 ;  kozacy  546 ;  posłowie  380.  387, 
391,  395,  396.  421.  451— z.  617  pas- 
sim, d.   10. 

Motowidło   Bogdan    457. 

Mroczek  St..   rotmistrz.  476. 

Mścisławski  ks.  387.  499.  500.  503.  546, 
694,    702. 

Mukow    486. 

Mułtany  413.  444 ;  wojewoda,  zob.  Czer- 
czel. 

Miinsterberg  —  książę  Jan,  księżna  Kry- 
styna z  Szydłowieckich  i  syn  ich  Ka- 
rol  Krzysztof     365*. 

Murkowski,  porucznik  Kazanowskiego, 
662. 

Myszka  Abraham,  star.  owrucki,  437. 

Myszkowski  Piotr.  bisk.  krakowski.  375. 
439,  463*. 

Nachtigall    alias    Lysky    422. 

Nahi   Ofanasiej   Fiedorowicz,    z.    .538. 

Nakło — kasztelan,  zob.  Grudziński  St. 

Napłowa   385*. 

Narew,    zob.    Narwa. 

Narowa    rzeka    527,    607. 

Narwa  421,  472,  476,  486.  488,  497. 
498.  510,  518,  527,  528.  538.  558. 
559.  561,  562,  592.  596.  597.  601, 
603,  629.  631,  639,  646.  (i49. 
655,  658,  667.  679,  696,  698,  702, 
z.  538;  komendant  szw.  498,  520,629*. 

Narzvmski    415,    418. 

Nasiłowo    385. 

Nath  Dziuidzi,  d.  29. 

Neapol   398.    444. 

Neuhaus.  zob.  Nowogródek  inflancki. 

Neuschloss,    zob.    Sei-enesk. 

Nowel  399.  480,  486,  506—549  passim. 
.592,  .597*.  598,  607,  614,  616.  621. 
624,  625.  631*,  639,  641.  650.  669. 
675,  694,  702,  z.  617  a,  d.  1,  d.  U*: 
komendant  (starosta),  zob.  Zybrzyk. 

2S 
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Nidecki  Andizej  Patrycy.  prepozyt 
warsz..    sekr.    król..    440.    496. 

Niderlandy    398. 

Niemcy  —  kraj  614.  z.  677;  żołnierze 
377,"'  454,  460.  470.  504.  564,  573, 
576.  592.  593,  607.  613;  Niemcy  = 
Szwedzi  472,  510.  546.  z.  538;  książę- 
ta 425 

Nieśwież'  368*,    600.    d.    8,    d.    9. 

Nieszczarda  518.  538. 

Nieszczerda  Baldzisz  "Wasyl,   d.   1. 

Niewiarowski  AValentv.  poborca  bielski, 
370*. 

Niż  437,    446*. 

Norcoviensia   bona   382. 

Norvegiae    haeres,    zob.    Magnus. 

NorjTnbergensis  burgrabius,  zob.  Jan  Je- 
rzy. 

Nowogród  AYielki  453.  456.  457.  468. 
469,  472.  476.  477.  480.  481,  485*, 
486,  499—503.  510.  528.  538.  548,  546. 
548,  550,  558,  564.  566.  568,  591^ 
592,  594,  598,  601.  602.  614,  631, 
634.  636,  639.  654.  694.  702.  704. 
z.  469  b,  z.  469  c,  z.  469  d,  z.  516^ 
z.  538,  z.  566  b.  d.  1 ;  komendant, 
zob.    G-olicyn    Jerzr. 

Nowogródek  inflancki"^  437.  486,  488.  506. 
508.  509.  526.  532.  533.  537.  538, 
545,  549.  551.  559—561,  564.  566.  591, 
596.  598,  601—603.  618.  634.  639. 
644.  648.  676.  680,  691.  694.  z.  554  b. 
z.    707. 

Nowogródek  litewski  389 ;  wojewoda,  zob. 
Eadziwiłł  Mikołaj. 

Nowogródek  sie^^^,erski  437 ;  komendant, 
zob.    Szczerbatj^j. 

Nowokoster    506,    509. 

Noworżew,   zob.    Eżew    pskowski. 

Nowy-Horodek,  zob.  Nowogródek. 

Nuncjaisz  apost.,  zob.  Caligari  i  Bolognetti. 

Oberpahlen,    zob.   Oberpol. 

Oberpol    482,    561,    562,    598,    610,      621, 

632,    636,    639,     644.    648.     673.      676. 

690,    694,    z.    707. 
Oborski    Olbrycht,    rotmistrz   król,     489, 

681,    692. 
Oboss,    d.     10. 

Oenipontum,    zob.    Innsbruck. 
Ogiński  Bogdan,   podkom.   trocki,   694. 
Okrowna    (Skrowno  ?)     596. 
Olchiew    596. 

Oldenburg   comes,    zob.   Magnus. 
Oliffierow  Iwan,    z.   538.   por.   Ołfierjew. 
Olita    603. 

01ixta.  zob.  Marienburg  infł. 
Ołfierjew   Roman   468*,    486,    zob.    Mosk. 

posłowie. 
Ołyka  368^,   600,   d.   8,   d.   9. 


Opaliński  Andrzej,  marsz.  kor..  377.  384, 
403,    420,    426.    435.    518*. 
„  Piotr   420. 

z  Opatowca    Stan.,      kanonik    przemyski, 

436. 
Opatów,   Opatów  Wielki  410.  d.  9. 
Opoczka    518,    526.    561.    592.    594.     606, 

625,    694. 
Opoka    453.    475.    z.    469  c. 
Orański  ks.  AVilhelm  444. 
Orchawski    Stan.,    d.    29. 
Ornatowice,   d.    6. 
Orsini   Fulvius    434.    444. 
Orsza    363,    606,    704;    komendant    704. 
Oryński.     porur-znik   (?)      Zborowskiego, 
602.    604,    606. 
,,  brat.    tow.    Żórawińskiego,    604. 

Oryszowska   Wola.    d.    17. 
Oryszowski  Aleksander,  d.  17. 

,,  Jan.    porucznik   kozaków    ni- 

żowych,   437.    446*. 
Piotr,    d.    17. 
Oryszów    Lacki,    d.    17. 
Orzechowski    Andrzej,    rotmistrz.    475. 
Orzelski,    rotmistrz.    463*. 
Orzeł    437. 
Osorius  489. 

Ossoliński    Marcin,    starosta  krzeszowski, 
d.   14 ;  jego  sukcesorowie,  d.  14. 

Ossowski    Stan.,    ref  er.    kor.,      prepozyt 
sandom.,    d.    8. 

Ostrogska    z     Tarnowskich    365*. 
Ostrogski    Aleksander    365*. 

Janusz     365*,    634. 
,,  Konstanty,    wojew.    kijowski, 

365*,    472,    634. 
,,  Konstanty   iunior    365*. 

Ostromecki    640. 

Ostrów  460.  462.  464.  470.  480,  504, 
506,  508.  510.  525.  538.  549.  559, 
581.  582.  583.  592.  597,  598.  616, 
621,  624.  625,  632.  641.  687.  694,  702, 
d.  35;  komendant  (starosta),  zob.  Soł- 
tan  Mikołaj  (por.  errata  do  str.  212). 
Ostrzeszów   —   starosta,     zob.     Bużeński 

Jan. 
Owlech  694. 
Owrucz   —  starosta,    zob.   Myszka. 

Pac  St.,  wojew.  witebski,  538.  631.  d.  8. 

Pachołowiecki   St.,    d.    38. 

Paczius    loannes    407. 

Padcza   (Paddis?)   596. 

Paderoyitia,    zob.   Pażerowice. 

Paida,    zob.    Biały   Kamień. 

Pakosz   607. 

Palffy  Jan  645. 

Paluczki,    podkom.    włodzim.,    692. 

Paniewski  Jerzy,  star.  żydaczowski.  405*. 
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Papież  Grzegorz  ■\^'ielki.  z.  677 ;  Grze- 
gorz XIir  385,  398.  424.  426.  430. 
431,  432.  434.  443.  444,  445.  486, 
490,  508.  511.  528,  560.  606,  618, 
636.  677.  691.  704,  z.  469  b.  z.  469  c, 
z.  469  d.  z.  486.  z.  554b,  z.  617  a, 
z.  617  b,  z.  677 :  Stolica  apostolska 
382,  534. 

Parmy  ks.  Aleksander  Farnese  432.  434. 

Paruawa  475—477,  487,  489.  499.  508. 
518.  538.  541.  549,  550.  559.  561, 
562,  564,  .596  (obie).  597.  598,  601— 
603,  605.  610.  612—614.  616,  621. 
634,  637.  639.  641.  644.  647.  648, 
655.  6.58.  665.  673.  676.  680,  682, 
689,  690.  694  (obie).  698,  702.  z.  469d. 
z.  707  (obie) ;  komendant  698, 
702;   port  597. 

Pawłowski,    porucznik   Jordana.    546. 
.,  dworz.    król..    546. 

Pażerowice,  Pażeryce.  472.  486.  z.  469a — 
z.    469  c.    z.    486^^. 

Perkiel    596,    694,    z.    707. 

Perstein   von   "Wratysław     407. 

Persya  597.  z.  555 ;  Persowie  638 ;  król 
398,    d.    10. 

Petrovius,  zob.  Piotrowski  St. 

Pekosławski.    rotmistrz,    457,   468.   475. 

Piaski,   d.    18. 

Piątkowski,  tow.  Zborowskiego,  602,  606. 

PicownicY  501.  544.  578.641,  676,  685,  688, 
694. 

Pieczary  454.  457,  467.  479.  545.  5.59, 
570,  591—593,  602,  606,  613.  614,  639. 
641,    674*,    681*. 

Pieniążek  Prokop,  kaw.  malt.,  rotmistrz, 
462,    577. 

Pieniscius,    zob.    Pieniążek. 

Pieszkowy   starosta   518. 

Pilehowski,    porucznik   Gniewosza.      602. 
606. 
,,  Andrzej,    d.    7. 

Pińsk  —  starosta,  zob.  Zbaraski  Janusz. 

Piotr,   wojewoda  mołdawski,   446,   628. 

Piotrowski  Jan.   sekr.   król.,   518*,   533*, 
d.    8. 

Stanisław  403,  518.  523.  526, 
532,    533.    540.    541,    545.    601, 
z.  509*. 

Pisarz  łit.,  zob.  Harabuida  i  Sapiełia  Lew. 
,,  polny  kor.,  zob.  Stanisławski  Bale. 
,,        polny  lit.,  zob.  Stabrowski  Albert. 

Piskorski    376. 

Pitzura,   zob.   Pieczary. 

Pizzura,    zob.    Pieczary. 

Plater    AYiłłielm    423.    457,    458. 

Platner.    zob.   Plater  AYiłłielm. 

Plesy   .472,    473. 

Pleszów,    d.    9. 

Plisa   rzeka.   d.    1. 


Płatner,    zob.    Plater. 
Płaza  ze  Mstyczowa  Jan.  star.  lubaczow- 
ski,    surrogator   krak..     417*.     424, 
,,     Tomasz    ks.   436. 
Płock   398*;   biskup,    zob.   A\'olski    Piotr; 
biskupstwo    445 ;    probostwo    439 :    pre- 
pozyt, zob.  Rozdrażewski  Hier. ;  staro- 
sta,  zob.   Czarnkowski;     województwo 
370*. 
Poczepów    437. 
Podgórski    Sebastyan.    d.    39. 
Podhorce.    d.    15*. 

Podkanclerzy  koronny,    zob.    Borukowski 
Jan. 
„  litew.^ki.  zob. Radziwiłł  Krzy- 

sztof Mikołaj. 
Podlasie,    d.    29;   wojewoda,    zob.    Kiszka 

Mikołaj ;  województwo  370*. 
Podole    472. 
Podskarbi   kor.,    zob.    Dulski  Jan. 

,,  w.     łit..      zob.      "Woyna     "Wa- 

Avrzyniec. 

nadworny   kor.,    zob.   Młodzie- 
jowski   Jacek. 

nadworny    lit.,    zob.    Tyszkie- 
wicz Teodor. 
Pokrowska    baszta    602. 
Połiwanów    ()02. 

Polska— po.słjwie  380.  421.  451—454.  456. 
463,  475,  476.  480,  486.  491,  506— z.  707 
passim ;  posłowie  od  wojska  393 ;  urzę- 
dy ziemskie,  zob.  pod  nazwą  miejsco- 
wości, centralne  pod  nazwą  urzędu ; 
zob.  komisarze,  senat,  sejm,  sejmiki, 
stany. 
Połczów,  zob.  Oberpol. 
Połock  377,  430.  442,  443.  533,  538, 
598.  614.  673.  674.  689.  702.  z.  469  d. 
z.  538.  z.  617  a.  d.  1.  d.  10,  d.  .38 
(rycina) ;  horodniczy,  zob.  Żuk  Fran- 
ciszek ;  kasztelan,  zob.  "Wołmiński  Jan ; 
wojewoda,    zob.    Dorołiostajski   Mikołaj. 

Połota  rzeka  518  *. 
Połoński,    zob.    Apollonius. 
Pomerania.    Pomorze     460,    691 ;    książę- 
ta   379;    Pomeraniae    Stetinensis    dux. 

zob.    Jan   Jerzy. 
Pontus  de  la  Gardie  448.   449.   450.   489, 

499,    538.    544*.    553,    564. .  572*,    603. 

610,    615,    631,    642.    646.    647.      658. 

660,    663.    673.    682.    690.    691.      696. 

d.    43. 
Porchów   452.    468.   469.    472.    473.    475— 

477,  481.  5.58.  566.  592.  636.  658.  z.  4(i9<-. 

z.   469  d ;  wojewoda,   zob.   Żerebczow. 

Poremba,    d.    36. 
Porta,    zob.    Turcya. 
Portugalia  398.   434;    Portugalczycy  432. 
434 ;  rex  electus.  zol),  don  Antonius. 
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Porucznicy,  zob.  Kosiński..  Kretkowski, 
Minkwicz.  Murko^-ski,  Oryński.  Ory- 
szowski,  PawloTTski.  Pilcho-wski,  Sar- 
nacki.   Skarbek.    Trabczrński. 

Posse^vin  424.  430.  452—454.  456.  468. 
469.  472.  473.  475—478.  480,  481.  486, 
495,  504.  503.  508—511.  5i4*.  516— 
521.  523.  525.  526,  532—534,  536— 
538!  541.  542,  545.  549—551.  554. 
55(3_563.  566.  591.  592.  596—598.  601, 
603.  605.  607.  610.  614.  616—619.  626, 
627,  632—634,  636.  639.  641.  646,  647, 
649,  650,  678,  691.  696,  697,  704, 
z.  469  a— d,  z.  486,  z.  504,  z.  509, 
z.  516.  z.  538,  z.  554  a,  z.  554  b, 
z.  566  a,  z.  566  b,  z.  601,  z.  617  a, 
z.    617  b. 

Potocki    Jan,    rotmistrz.    614. 

Potylicz,    d.    8. 

Powałka,    d.    16. 

Powodowski   Jan.    proboszcz   pozn..    403. 

Poznań,  d.  8;  biskup,  zob.  Kościelecki; 
opaci  dyecezyi  426 — 429 ;  podstarości 
zob.  Gajewski;  proboszcz,  zob.  Powo- 
dowski  Jan ;  wojewoda,  zob.  Górka  Stan. 

Prokocin,    d.    18. 

Pronczistczew  Jakób  437. 

Propojsk  437 ;  podstarościc  437 ;  starosta, 
zob.    Zenowicz. 

Prossnitz — doniinus,    zob.    Perstein. 

Protaszewicz  Walery an.  bisk.  wileński, 
369. 

Pruski,    komornik    król.,    539,    614.     655. 

Prusy  królewskie  371,  372,  412.  439, 
460,  538.  602.  603.  z.  555. 
„  książęce  439,  442,  603.  631; 
książę,  zob.  Albert  i  Albert  Fry- 
deryk; książę  administrator,  zob. 
Jerzy  Fryderyk;  kanclerz,  zob. 
Bylow ;  poseł,  zob.  Kusselius  Chri- 
stophorus. 

Pruszczyński  Stan.,  mieszcz.  warsz., 
398*. 

Prybusz    643,    646,    660. 

Przemyśl  382*.  408 ;  bisk.,  zob.  Sobiejuski ; 
biskup  nominat,  zob.  Ługowski  Szy- 
mon; biskupstwo  382,  424,  439,  677, 
z.  677  ;  kasztelan,  zob.  Drohojowski  St. ; 
starosta,   zob.  Drohojowski  J.   Tom. 

Przyjemski  Stan.,  rotmistrz,  sędzia  obo- 
zowy, 4.55,  457,  461.  602.  606.  607* 
d.    35. 

Przystań,    d.    23. 

Przygródki    pskowskie,    zob.    Psków. 

Psaga   4.53,    z.    469  b, 

Psków,  Pskowianie  411*,  430— z.  707  pas- 
sim, d.  1.  d.  29,  d.  34— d.  43;  pskow- 
skie   przygródki    486,    509,    523,    526, 
5.32,    533,    .537,    545.  556.  z.  5.38.  z.  617a; 
starszyzna    56(3.    640,    679.    689. 


Pskówka    rzeka    454,    457. 
Puck    603 ;    starosta,    zob.    AYeiher. 
Pudłowski,    starszy   hetmański,    d.    35. 
Pułtusk    397,    514. 
Putiata,    rotmistrz.    615.    658. 
Putywl  437 ;  wojewoda  zamku,  zob.  Chił- 
kow    "Wasyl. 

Rabsztyń  —  starosta,  zob.  Boner  Sewe- 
ryn. 

Radlin    426. 

Radom  —  kasztelan,  zob.  Tarnowski 
Stan. 

Radziłów   Hrehor.    komendant   Trubczew- 

ska,    437. 
Radzimiiiski    St.,    starosta    liwski    i   ka- 
mieniecki   (?),    370',    387. 
Radziwiłł   Albrecht,    syn   Mikołaja   Czar- 
nego,   marsz.    nadw.    lit.,    zob. 
posłowie     polscy     oraz   365*, 
368*.    451.    463.^478,    512,518, 
522.    527.    538.    541,    545,    601, 
625.  626.  632,    647,    648.  z.  469a, 
z.   554  a.   d.   8.  d.  9*,  cl.  3.5. 
,,  Jerzy,  syn  Mikołaja  Czarnego, 

biskup  wileński,  365*,    368.  369, 
384,  385,  410.  490.   545,  d.  9*. 
,,  Krzysztof  Mikołaj,    syn   Miko- 

łaja   Rudego,    kaszt.       trocki, 
podkancl.  i  hetman  polny  lit., 
471,    472,    524,    537*.    d.    8. 
,.  Mikołaj    Czarny,    ks.    na   Oły- 

ce  i  Nieświeżu,   wojew.   wileń- 
ski, hetman  w..  365*,  512*. d.  9. 
,,  Mikołaj  Rudy.   ks.   na  Birżach 

i  Dubin kach.  wojew.  wileński, 
hetman   w..     366,    505.       524*, 
622,    d.    8. 
,,  Mikołaj    Krzysztof      Sierotka, 

syn  Mik.   Czarnego,  marsz.  w. 
lit.,   365*.    368*,   384.   490,512, 
d.    9*. 
,,  Mikołaj,  syn  Mikołaja  Rudego, 

wojaw.   nowogródzki,   524*. 
.,  Stanisław,    s^'n    Mik.    Czarne- 

go,   365*.    368*,    d.    9*. 
Radziwiłłowa    Elżbieta    z  Szydłowieckich, 

żona  Mik.    Czarnego,   365*,   d.   9. 
Radziwiłłówna    Anna,    zob.    Mazowiecka 
księżna. 

,,  Krystyna.  •  zob.    Zamoy- 

ska. 
Rakobor,   zob.  Rakwerelin. 
Rakwerelin    592,    596. 
Ramel   Henryk,    rotmistrz.    460. 
Randech  486,   596. 
Rawa    417* :    województwo    370*. 
Rawicz,    herb     602*. 
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Kazaficów    pułk    546. 

Keferendarz    kor.,    zob.    Ossowski    St.    i 

Tarnowski    Jan. 
Kegiomontimi,    zob.    Królewiec. 
Eekliniec,    cl.    23. 
Eembowski.    d.    29. 
Keszka    Stanisław    397.    528*. 
Kewel    597.     614.     646.     658.     698.     702: 

przedmieścia    603. 
Eeżyca,    zob.   Ezeżyca. 
Eęczajski  Woje   kaszt,   warszawski,  457. 
Eodioruni  magister,  zob.  Malt.  w.  mistrz. 
Eogóźno  —  starosta,  zob.  Dulski  Jan. 
Eogułski    580. 
EohodiÓAY,    zob.    Narwa. 
Eoła.   lierb  567*. 
Eomanowicz  Mvkita   387.    468.    472.    499, 

500,    503,    546,    694.    702. 
Eositen,    zob.    Ezeżyca. 
Eotmistrz,    zob.    Bielawski    Marcin,     Bie- 
lawski Stefan.   Bokiej,  Chojnicki,  Gnie- 
wosz Jan.  Halibek.  Hołubek,  Kazanow- 
ski,    Koniecpolski   Aleksander.  Koniec- 
polski  Stan..   Kretkowski  Jan,   Kurcz, 
Lanckoroński.   Leśniowolski.  Mniszech, 
Mroczek. Oborski. Orzelski. Orzechowski,, 
Pękosławski,  Pieniążek,  Potocki.  Przy- 
jemski,    Putiata,   Eamel,    Eozen,    Eusz- 
kowski,  Serny  Łukasz,  Sieniawski  Pro- 
kop, Sobocki,  Stadnicki,  Staręski,  Struś, 
Suchodolski     Mik..     Tarnowski,      Tar- 
nowski Stanisław.   Temruk,   Uhrowiec- 
ki  Mikołaj.  Zelirzydowski  Andrzej,  Ze- 
brzydowski   Mikołaj ;    rotmistrzów    ko- 
ło 640,  646.  d.  33. 
Eowny    596.    689.    694.    707.    z.    707. 
Eozdrażewski  Hieronim,   sekr.   w.,   d.    8, 
bisk.    nominat     kujawski, 
434,    439.    443,    444. 
,.  Krzysztof,  starosta  łęczyc- 

ki, 377,  487*. 
Eozen   Zygm..    rotmistrz,    475.     476.    648, 

680,    687,    694,    z.    707. 
Eozyten,   zob.  Ezeżyca. 
Euber    628. 

Euda    Stanczlowska.    d.    23. 
Eudolfino    Dominik,    d.    34. 
Eudowski   Paweł,    poborca    bełzki.    d.    6. 
Eugiae   princeps,    zob.    Jan   Jerzy. 
Euhodiew,  zob,  Narwa. 
Eumborg,    zob.    Eowny. 
Euś    (Czerw.)    376.    380,    382.     397.    424, 
680,  697,   704.   z.   677.  d.  8.  d.  33;  wo- 
jewództwo,   d.    36 :    biskupi    382.    424 ; 
szlachta   382.    628,    z.    628. 
Ruś— car  (tytuł)  632.  634,  636.   639;  Eu- 

tenorum    dux    593. 
Eusa  Stara  454.   484.   487,  538.  546,  598, 
688. 


Eusiecki    525,    541. 

Euszkowski,   rotmistrz,    z.    707.   d.    35. 

Eyga  454,  460.  462,  470.  564.  568. 
593,  602.  603.  613,  620.  631.  655,  657, 
658,  687,  698.  702.  d.  9*:  Eyżani-' 
470,504.603,613.  655.  674.702;  kapi- 
tuła 613* ;  komendant  (starosta)  zani- 
ku,   zob.    Einder    Tomasz ;    port    597. 

Eygłice,    d.    18. 

Eyłsk    437. 

Eymanów    400. 

Eynhol    486,    596. 

Ezeczyca    wieś.    d.    23. 

mińska    —   starosta,    zob.    Zy- 
zemski. 

Ezeżyca  561.  591.  596.  598.  602.  603,  648. 
694,    z.    7Ó7. 

Ezvm  369.  380.  397.  398.  426.  429— 
434,  443.  444.  445,  490,  528.  602.607, 
z.  555 ;  S.  Eom.  Imp.  Arcliicamera- 
rius  et  Elector.  zob.  Jan  Jerzy;  S. 
Eom.  Imp.  Archimarschalcus  et  Elec- 
tor. zob.  August :  Eespublica  z.  555 ; 
zob.   papież,   kardynałowie. 

Eżew   pskowski   537,    545. 
,,      twerski    537*. 

Sakowski    Stan.,    d.    29. 

Saksonia    691;    elektor,    zob.    August. 

Salacz    596,    694,    z.    707. 

Samogitia,    zob.   Żmudź. 

Samuel,    goniec,    365. 

Sandomierz,    d.    31 ;    consul,    zob.    Serny 

Bartłomiej    i  Wnuk ;     kasztelania    611; 

kasztelan,    zol).    Kostka   Jan   i  Szafra- 

niec    Stan. ;    prepozyt,    zob.    Ossowski 

St. ;    województwo    611. 
Saniewicze,    d.    29. 
Sanok  —  podkomorzy,     zob.      Sienieński 

Mikołaj. 
Sapieha  Lew,   pisarz  lit.,   464. 

.,  Mikołaj,   wojew.   miński,   632. 

starościc    liomelski.    437. 
Sarigia    486*. 
Sarnacki,    Gostomskiego    porucznik,    602. 

606. 
Schleine   AYalenty   373. 
Schlesyitiae    dux,    zob.    Magnus. 
Schorcius,    zob.    Szorcz. 
Schrenukh  Jakób  374. 
Sejm  367.   373.   376.   377.   380,   406,417*, 

475.     476.     477.    528,    530,    568,      570. 

597,   603.  631.   658.   672.  679,  680,   702, 

704.    z.    469  c.    z.   504.    z.   554  b,   z.   555. 

d.    25. 
Sejmiki  ziemskie  530,  603.  655.  702;  zob. 

Chełmno.    Inflanty,    Koło,      Korczyn, 

Środa. 
Selikowski    Krzysztof    Ber.,    administra- 
tor  in  Gradencz.   388. 
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Sekretarz  w.,  zob.  Eozdrażewski  Hiero- 
nim i  Baranowski  "Wojciech. 
,,  król.  zob.  Bech  Maciej.  Gie- 
se.  Grabowiecki.  Jakubowski, 
Piotrowski  Jan.  Szpil.  Uhro- 
wiecki  "Wacław,  Żółkiewski 
Stan. 
Semigallia   570. 

Senat  Eztej  530.  538.  545.  559.  562,  601, 
628.   702.   z.  555 ;   senatorowie  kor.  603, 
631,    655:    przy    krółu    564,    d.      33; 
przy   Zamoyskim   647.    649. 
Serbia,    z.    628:    Serbowie    607. 
Serenesk   488,    506,    508.    509.    518.    525, 
526,    527.    532,    533,    538.    558.      561, 
564;    596.    597,    598,    603.    605,      616. 
639. 
Serny   Bartłomiej,    cousuł    sandom..    416. 
419.   d.   19. 

Łukasz,   setnik,   d.    19.   rotmistrz, 
d.    35. 
Sesskiel  443  —   446,    474.   609.   638.    645. 

651. 
Setara   Marsilius   398. 
Sextus   514. 
Sędziowie  wojskowi   607.    655 ;   zob.   Becli 

i  Przyjemski. 
Sibrik.    zob.    Zvbrzvk. 
Siebież    506.    508,  '509,    516.     518.     523. 
525,      526,    532,    533,    538.    541,    545, 
549.      556.    558.    561,    566.    591,    592. 
594.      601,     606.     614.   625.   639,    694. 
z.   538.   z.   566  b. 
Siedmiogród    413,    421,    604*,    609.    628, 
645.    z.    628 ;    wojewoda,    zob.     Batory 
Krzysztof    i  Batory    Zygmunt ;       kan- 
clerz;, zob.  Kovacsóczy ;    podkanclerzy, 
zob.    Berżewicz;     posłowie    do   Turcyi 
638,    645,    651;    senatorowie    628. 
Sieluń    439. 
Siemieyszko,    z.    538. 
Siemion   car    (Symeon    w.     ks.    Twerski, 
były  car  Kasymowski  Sain  Bułat:  Ka- 
ramzyn.    tłóm.    Buczyńskiego,    t.    IX, 
str.    230)     499.    500.'   503,    558.    694, 
702. 
Sieniawski   Mikołaj,    hetman   w.,      d.    33. 

,,  Prokop,    rotmistrz.    457. 

Sienicka,    podkom.    chełmska.    514. 
Sienicki    Jan,    d.    29. 

,,       Mikołaj,  podkom.  chełmski,  514. 
,,       Niemstyn  Jan.  d.   20. 
Sienieńska    Janowa,    kaszt,    halicka.  405. 

,,  Mikołajowa  Sobkówna  400, 

Sienieński    Jan,    arcvb.    lwowski.      439. 
474*. 
„  Jan,   kaszt,   halicki.    405. 

„  Mikołaj,  podkom.  sanocki.400, 

405*. 


Siewierski    kraj    437. 

Simonius    471*. 

Sinan.    wezyr.    413*.    567.    628.    638.    651. 

Sitaniec    514. 

Sitna.    d.    38    (rycina). 

Skarbek,   por.   Zborowskiego.   602.   606. 

Skarga    384. 

Skarzewski    Andrzej    437. 

Skokówka,    d.    4.    d.    6,    d.    8. 

Skrowno,    zob.    Ascheraden. 

Skumin,    zob.    Tyszkiewicz    Teodor. 

Śląsk   365*. 

Słowieński   Wojciecłi,    zob.   "Wnuk. 

ze    Służewa    Jan.    wojew.    brzeski,    star. 

koniński    i   międzyrzecki,    d.     13. 
Śmiglecki  Marcin  397.  432—434.  444,  528, 
529.    689. 

Mikołaj    397.    432.    434.    528. 
Smigrod.    zob.    Stadnicki. 
Smoleńsk   363,    391.    606,    625.    626.    632, 

704,  d.   1;  kniaź  (tytuł)  625,  626,   632, 

636,  639;  wojewoda,  zob.  Kmita. 
Śniatyń  —  starosta,   zob.  Jazłowiecki  M. 
Sobiejuski,    bisk.    przemyski.    424*.      434. 

444. 
Sobieski  Marek,  chorąży  nadw..  471. 
Sobocki.    dow.    arkebuzerów,    377,    607. 
Sokoliński    Drucki    kn.    Jerzy     669. 
Solca    452.    453,    704.    z.    469  b. 
Solec — starosta,    zob.    Kadziwilł   Krz. 
Solecz,    zob.    Solca. 
Solikowski   Jan   Dymitr,    sekr.    ki..    474. 

604,  d.  8. 
Solon    623,    698. 
Sołtan    Mik.,    kom.    Ostrowia.    581.    583. 

600,    621,    624,    632,    687.    702. 

Somlio,    zob.    Batory. 
Sora  de,   castellanus   S.    Angeli.    398. 
Śrem    —    kasztelan,    zob.    Rafał    z     Le- 
szna, 
Środa — sejmik    403. 
Srzesnioff    Mykita    614,    621. 
Stabrowski  Albert,  pisarz  polny  lit.,  d.  15. 
Piotr.    d.    15*. 

z  Stabrowskich   Dunikowska,    d.    15*. 

Stabrów,    d.    15. 

Stadnicki  ze  Żmigrodu,   rotmistrz,   635. 

Stajki.    d.    1. 

Stanisław .ski    Balcer,    pisarz   polny    kor,, 

460.    640. 
Stany    Rztej    477.     .538.    560.     562,     658, 

680,  696.  702.  z.  469  c.  z.  504.  z.  554b; 

stan   duchowny,    z.    555,    z.    677. 
z  Stapkowskich    Żebrow^ska.    d.     15*. 
Staręski    Piotr,    dworz.    król..    417*. 

„  Stefan.    rotmistrŁ    544*,    673. 

d.    43. 
Starodub    437. 
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Staryca    435.    594,    602.    z.    486. 

Stefan,    król   polski,    passim. 

Stetinensis    dux,    zob.    Jan   Jerzy. 

Stężyca   —   starosta.    zo'm.    Żeleiiski    Bar- 
tłomiej :    starostwo,    d.    12*. 

Stolitzky    "Wawrzyniec    409. 

Stormariae  dux,   zob.  Magiius. 

Sturmus.    mieszcz.    gdański.     414. 

Strumiłow    Piotr,    z.    538. 

Struś,    rotmistrz.    455.    640. 

Studziany    392*. 

Suchodolski    Mik.,    dow.    w    Infl.,      rot- 
mistrz.   559,    561.    562. 

Sudermański    ks.    Karol    603. 

Sudosta    437. 

Sulikowski,    zob.    Solikowski    J.    D. 

Sulimowski,   dworz.  król..   402. 

Sulmien    Iwan.    z.    538. 

Sułtan,    zob.    Turcya. 

Suraż.   d.   10;  starosta,   zob.   Dulski  Jan. 

Susza  673,  674,  d.  38  (rycina). 

świeża  zatoka,   zob.   Haba. 

Swirczowski    Mikołaj,    d.    7. 

Synody    426. 

Szafraniec    St.,    kaszt,    sandom..    611. 

Szaniawski,    zob.    Ługowski   Szymon. 

Szczawiński  Paweł,  kaszt,  łęczycki.  445. 

Szczebrzeszyn,   d.   30. 

Szczeponow.ski,    d.    29. 

Szczerbatyj    T\'asyl    kn..    kom.     Nowogr. 
siew.,  "^437. 

Szczudow   Michał   602,606. 

Szczulipnikow   Piotr.    z.    538. 

Szczyduty  389. 

Szepin,    d.    15. 

Szerefedinow.    z.    538. 

Szeswev.    zob.    Czestwin. 

Szkoci '454.    464,    488.    564.    614. 

Szołhaczów    Braha    i  Iwan.    d.    1. 

Szorcz    Jan    462,    469.    698. 

Szpil.    sekr.    król..    655,    665. 

Sztokholm    696*. 

Sztum  —  starosta,   zob.  Ceraa  Achacv. 

Szujski    Jan    489,    538,    564.    573,       598. 
602,    606,    614.    621.    640.    652,    674. 

Szwecya  514*,  545.  603,  658.  z.  469  c; 
król  Eryk  698 :  król  Jan.  Szwed.  Szwe- 
dzi 448.'  449.  472  —  z.  707  passim, 
d.  43 :  kiólowa  Katarzj-na  Jag.  545, 
659.  z.  471* ;  królewicz  Karol  ks.  Su- 
dermański 693 ;  starszyzna  wojskowa 
629.  690. 
Szwejkowski  546. 
z  Szydłowca  Krzysztof   365*". 

,,  Miinsterberska    ks.    365*. 

,,  Radziwiłłowa,    zob.    Radziwił- 

łowa. 
Tarnowska   365*. 

Szydłowski    Ki'z.    Bern.,    d.    42. 


Talkoy   Prokopiej,    z.   538. 

Talwosz  Mikołaj,  kaszt,  żmudzki.  d.  8 

Tanrus    596.    694. 

Taranowski    446.    628. 
,,  Andrzej  365. 

Tarbatum,    Tarpatum,    zob.    Dorpat. 

Targowiska   405. 

Tarnów  —  prepozyt,  zob.  Łyczko  Mar- 
cin. 

Tarnowska  Zofia  Janowa  z  Szydlowiec- 
kich   365*. 

Tarnowski   (h.   Rola),    rotmistrz,   d.    35*. 
,,  Jan,   hetman  w.,   365*,   d.   33. 

„  Jan   (h.   Rola),   prepozyt  kru- 

szwicki   i    wrocł..  d.  8 :  refe- 
rendarz   552.    567.    569.    d.  23, 
d.    25. 
Jan   Krzysztof   365*. 
„  Stan.,  kaszt,  radomski,  d.  35. 

z  Tarnowskich  Ostrogska  365*. 

Tai'wass,    z.    707. 

Tatarzy— krymscy  374.  382,  387,  472; 
chan.  car  472,  567.  603;  carewicze 
446,  567,  628;  posłowie  555,  567; 
poselstwo  do  Szwecyi  603;  Tatarzy 
kazańscy    366;    nohajscy,    z.    538. 

Taube    559. 

Telatowski   614,    621. 

Temruk,  rotmistrz.  459.  463.  538.  543, 
546. 

Teodorus,    zob.    Bisanczoius. 

Tercera    434. 

Terleski   Jan,   d.    29. 

Tęczyński  Andrzej,  wojew.  krak.,  686, 
604. 

Tomasz  ks.,  kapelan  Zamoyskiego,  545, 
550,    551.    554,    566. 

Topornica.    d.    6*. 

Toponiicki  Maciej,  podstar.  zameski.  400, 
514,   d.    15*. 

Tonni  .890.  702.  d.  8;  Torunianie  371; 
consules,    proconsul,    internuutii    390. 

Transalpinensis  palatinus,  zob.  Mułtany — 
wojewoda. 

Transilvania,    zob.    Siedmiogród. 

Trąbczyuski  Andrzej,  porucznik  król., 
670. 

Troki  —  kasztelan,  zob.  Radziwiłł  Krzy- 
sztof; panowie,  d.  10;  podkanclerzy, 
zob.  Ogiński  liogdan ;  wojewoda,  zob. 
Zbaraski  Stefan. 

Trubesk,  Trubczewsk  437 ;  komendant, 
zob.   Iladzilów    Hrehor. 

Trydencki  sobór  443. 

Trykat    596,    694,    z.    707. 

Trzcieński,   tow.   Kazanowskiego,    662. 
kupiec   i  Trzcieńska   607. 

Tuicya  398,  434,  475*,  597,  651,  z.  486. 
d."lO;  Turcy  374,  898,  41.3,  434,  638; 
Porta  567,   628*,  638,   645;  sułtan.  <e- 
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sarz  413.  434,  446,  567.  628.  638.  z.  628; 
syn    638;    czausz    555.    567. 

Turhinow    Dymitr    487. 

Turi  Franc.  '614.   621. 

Turinffiae  Laudsrayiii.s,  zol).  August  Sa- 
ski^ 

Turowla,    d.    38    (rycina). 

Tursko.    d.    36. 

Trbur    432. 

Tyczyn    Jerzy    432.    434.    444,    529. 

Tykel,   zob.   Kolowier. 

Tyrolis  comes,  zob.  Austr.  arc.  Ferdy- 
nand. • 

Tyrzymuza,    Tirsemusa.    499. 

TyszkieAvicz  Skumin  Teodor,  star.  bras- 
ławski,  podsk.  nadw.  lit..  461,  462, 
d.    35. 

Udowa,    zob.    ■^^'dowa. 
Uhrowiecki  Mikołaj,  rotmistrz.  393.  476*. 
602,    606.    648.    694.    z.    707. 
d.  6.  d.  35. 
"Wacław,   sekr.   król.,   d.   6. 
Uła,    d.    10. 

Umar   510.    537.    z.    538*. 
Ursinus,    zob.    Orsini. 
Uście    Szeńskie,    d.    35. 
Uświat   396,    673.    674.    689     d.    10;    sta- 
rosta,  zob.   Sokoliński  Drucki  kn.   Je- 
rzy. 

Walcz — starosta,  zob.  Górka  Andrzej, 
Yandalorum  dux.   zob.   Jan  Jerzv. 
Waradrn  Wielki!  d.   34*. 
AYarszawa  364.  365,  368.369.376.377.  380% 
386,    407—411.    417*,    430.    439,'    440, 
441,    528.    552.      602.      677.    z.     469  c, 
z.  469d.   z.  677.   d.   2,  d.   4.  d.  8.  d.  9*, 
d.    10,    d.    14*,    d.    18    —   d.    28;    ka- 
sztelan, zob.  Ręczajski  Wojciech;  pre- 
pozyt,  zob.   Nidecki  Andrzej  Patrycy; 
scholastyk    439. 
Warszewicki    Krzysztof    473.    492.    513, 
517,    534.    535.    536,    545, 
551,    557,    562.    601.    619, 
627,    696*. 
Stanisław   696. 
Wdowa  457,  459.  484.  487.  528.  543,  544, 

546,    595,    641. 
Wedel,    zob.    Ludwig. 
Weiher  Ernest,   star.   pucki,   640. 
Weissenstein,    zob.    Biały   Kamień. 
Yelinum.    zob.    Felin. 
Wenden  655,   658,   z.   469  d. 
Wenecya    398. 

Wereszczagin     Xiceta     Basionok,      dyak, 
człon,  poselstwa  mosk.,468, 
486.    545,    z.    469  c. 
,,  Andrzej,    z.  *  469  c. 


Yeronensis  Camillus,  pro^\■incyał  Fran- 
ciszk.,   d.   30*. 

Wesenberg,   zob.  Rakwerelin. 

Wesselenyi  Ferens  567,   368.    607. 

Wezyr   w.,    zob.    Sinan. 

^Qgry   wieś.    zob.    Żulawka. 

WQgrv  365.407.628.  691.  z.  628:  Wegrzv 
365,  370*-.  393.  400.  407.  454.  455.  457, 
460.  467*.  475.  579.  602.  603.  607. 
614,  640,  647,  655,  657,  d.  34,  d.  35. 
d.  37 ;  sędziowie  607.  655 ;  komendan- 
ci 556.  561.  598.  600,  632,  652.  694; 
starszYzna   607. 

Wielia  480.  506.  508.  525.  538,  549. 
.592,    598. 

Wielika  rzeka  435,  454,  457,  602,  606, 
640. 

Wielika  brama  602. 

Wiełiż  391—893,  396.  417*.  480,  486, 
506.  508.  509.  510.  516—561  passim, 
566,  .591,  594.  598,  601,  607,  614, 
631,  639.  673.  674.  689.  z.  554  a. 
z.  .554  b.  z.  566  b.  z.  617  a.  d.  10, 
d.    23.    d.    33;    wojewodowie    393. 

Wielkołueki  Wielocli  Kacper,   d.    11. 

Wielkopolska — biskupi    429. 

Wieloch  AYielkołucki  Kacper,   d.    11. 

Wielogorski.    kapelan,    551. 

Wieprzec   rzeka,    d.    6. 
,,        wieś.    d.    6*. 

Wierzchowie    392. 

Wik,    Wikkenlandya    603,    702. 

Wilan    596. 

Wilhelm    Brandenburski    614*. 

Wilno  373,  380—383.  391,  421,  423. 
425,  430.  434.  439,  440,  464.  470, 
471,  486,  488.  504.  510.  512,  524,  545. 
555,  561.  564.  567—569.  572*.  611.  631. 
639,  655.  658.  679.  691.  698.  702, 
z.  469  d.  z.  554  a.  d.  7.  d.  8. 
d.  9.  d.  36 :  archidyakon  440 ;  biskup. 
zob.  Radziwiłł  Jerzy;  biskupstwo  369; 
horodniczy  439 ;  kasztelan,  zob.  Woło- 
wicz  Eustachy ;  wojewoda,  zob.  Radzi- 
wiłł Mik.  Rudy. 

Wilski  580. 

Wisła,  d.  8. 

Wincenty  kozak  646. 

Wiśniowiecki  Michał,  kaszt,  kijowski.  437, 
567. 

AYitebsk  370*,  389.  391,  538.  d.  10;  pod- 
komorzy, zob.  Sokoliński  Drucki  kn. 
Jerzy;   wojewoda,    zob.    Pac. 

Witkowski   Jakób,    d.    29. 
,,  Sebastyan,    d.    29. 

Witwiński,  d.   29. 

Wizna — starosta,  zob.  Górka  :  starostwo 
379. 

Wiech,   zob.   Marienhaus. 

Włochy    374.    430.    560.    z.    677. 
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Włocławek    —    biskupstwo,    zob.    kujaw- 
skie  bisk. ;   prepozyt,    zob.    Tarnowski 
Jan. 
Włodek  Maciej,  gener.  podolski.  488. 

Stanisław    z     Hermanowa      483, 
488.    489.    564.    567,    568.    604. 
Włodkowa   Elżbieta   z    Zamoyskieli  483'". 

488*. 
Włodzimierz,  d.  8;  podkomorzy,  zob.  Pa- 
luczki ;    podkomorstwo   692.    703 :   wła- 
dyka,   zob.    Chreptowicz   Melenty. 
Wnuk   Słowieński  Wojciech,   wójt  Nowe- 
go  Zamościa.   514.   d.   31    (zol\   errata 
do    str.    145). 
Wojski    Jan    436. 
Wola   Oryszowska,    d.    17. 
Wolborz  "  474. 
Wolica,    d.    23. 

AYolmar   596.    689.    694.    707*.    z.    707. 
Wolski,    d.     1. 
d.   29. 
Dunin    Krzysztof    443*. 

..     Piotr.    bisk.    płocki.    380, 
396.    398.    423*.    431,    443, 
445.    490.    528,    529,    689. 
,,  ,,     Stanisławy    443. 

Wołchow   803. 

Wołkomski  (Wolkoński  ?)  kn.  Piotr,  d.  694. 

Wołmiński,    kaszt,    połocki,    d.    8. 

Wołodymierecz.  A^'ołodzimierz,  zob.  Wol- 
mar. 

Wołoszczyzna  413,  z.  628,  d.  10;  wo- 
jewoda,   zob.   Multany  i  Mołdawia. 

Wołowicz  Eustacłiy,  kancl.  lit.,  kaszt, 
wileński,    d.    8. 

Wołyń  38i(?).  d.  8;  panowie,  d.   10. 

Wonar.    zob.   Umar. 

Woroniecki    Mat.    604. 

Woroniecz  mosk.  430.  480.  506,  508.  525. 
549.  598.  694.  702.  d.  33.  d.  34;  ko- 
mendant   (starosta),    zob.    Kiraly   Alb. 

Woroniecz  polski,  zob.  errata  do  str.  111. 

Woyna  Wawrzyniec,  podsk.  w.  lit.,  d.  8. 

Yraderus  613,   657. 

Wrocław   365 ;  opat.    zob.   Cyrus. 

Wybranowski,   d.   35. 

Zabłocić,   d.   1  (zob.   errata  do  str.   389). 

Zacharański   król     632. 

Zacłiaryasz.    vice-notarius.    486.    601. 

Zagórski    464.    582. 

Zaja.czkowo.    Zajf^-ewo    454. 

Zakliczyn  546. 

Zakzenie.    d.    35. 

Zaleski    385. 

Zamcłi    400:    z  Zamchu   Marcin,    d.     29; 

poddani    zameskiego    starostwa,    d.    4; 

podstarości.    zob.    Topornicki    Maciej; 

starosta  Zamoyski  Jan. 


Zamość  nad  Wieprzccm  414     415.      416, 
514.    528.    696,    697.    704.    d.    6, 
d.   8.   d.   29,   d.   31.   d.   36;   raj- 
cj,  d.  6.  d.  8;  wójt.  zob.  Wnuk. 
,,  Stary,   wieś,  d.    6. 

Zamoyska   Anna,    kaszt,    chełmska.    483. 
Halszka  369. 
,,  Krystyna  Radziwiłłówna  365, 

368.    369.    377,    380*,    393*, 
d.    9. 
Zamoyski    Floryan    408. 
,.'  Jerzy    400. 

,,  Stanisław,  kaszt,  chełmski. 374, 

d.    4. 
z  Zamoyskieli  Działvńska   Zofia   380. 

Włodkowa    Elżbieta     483*, 
488*. 
Zapolski    Jam    452— z.    707    passim. 
Zaresznice,    d.    35. 
Zaskirow  558*. 

Zawisza   Melchior    614,    621,    674. 
Zawołocze  399.  417*,  480,  486,  487*,  506, 
508—510,    516—549   passim.    592,   598, 
600,  601,  607,  614.  616,  621,  624,  625, 
631*,    639.    641,    650,    669.    675,    694, 
702.  z.  617a.  d.  1    (zob.  errata),  d.  23, 
d.    33;   Zawołoczanie    399;   komendant 
(starosta),    zob.    Zybrzyk. 
Zbaraski  Janusz,  wojew.  bracławski,  star. 
krzemień,    i    piński,   zob.  posło- 
wie polscy  oraz  451 — 453,   457, 
463,  472.  473.  478.  481.  486.  488, 
510,  537.  538.  545.  558.591,592. 
597,   598.   601.   605  —  608.   618, 
625,    634.    636.    639.    641,    644, 
647,    650.    6.58.    661.    664,    674, 
676,    688.    694.    697.   704.  z.  469a, 
z.    601.   d.    10,   d.   35. 
Stefan,  wojew.  trocki,538*,  634*, 
d.  8. 
ze  Zbaraskich  Baworowska  Elźbiett  634*. 
Zborowsld  Andrzej,  marsz.  nadw..  d.  33. 
Jan,   kaszt,   gnieźnieński.   462, 
475,   476.   482,   549,   602.    604*, 
606.    613. 
.,  Piotr,  generał  krakowski.417*. 

Zborsk,    zob.    Izborsk. 

Zebrzydowski    Andrzej,    wojewodzie    ka- 
liski, 695. 

Kac]ier.  wojewoda  kaliski, 
695. 

Mikołaj.  rofmistrz,452.453, 
463*,  533.  563,  598.  599, 
601.  610.  617,  633,  647, 
648,    678.    601.  696.  z.  6l7a. 

Zegrzulin  Piotr.   z.   538. 
Zelanka.  d.  2. 
Zeleski  Adam  379. 
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Zenowicz  Krzysztof,   starosta  czeczerski 

i    propojski.    437. 
Zesławin,    zob.    Kuzikow. 
Zgniła    Łacha.    d.    28. 
Zielona   rzeka.   d.    1. 
Zofia   Jagiellonka,    z.    471*. 
Zubatow  Fiedor  478,  509,  510,  538.  561. 

594.    631.    z.    538. 
Zybin  Wasyl,    z.   538. 
Zybrzyk    Jerzv,    komendant    Zawołocza, 
487.    536.    538.    556,    584,    592.      600, 
621.    624,    631.    641.    675.    694,    702. 
Zrgmunt   I    634*. 

August     373,    382.    486,    603, 
614*,  625.   626.   632.  652*,  698, 
z.  469  d.  z.    471*,  z.  555.  d.  8, 
d.    33. 

in   694*,   d.   6*,    d.   8*. 
Zvzemski    kn.    Jarosz,    star.    rzeczycki, 
437. 

Żaba    Jan    538, 

Żebrowska  Dorota  ze  Stapkowskich,  d.15*. 

Żebrowski    Jan.    d.    15*. 


Żeleński    Bartł.,    star.    stężycki.    d.    2. 

Żerawce,    d.    2i3. 

Żerebczow  Iwan,  wojew.  porchowski.  558, 

566.    694. 
Żmudź    631 ;    biskup,    zob.    Gedroyć   Mel- 
chior ;  kasztelan,  zob.  Talwosz  Mikołaj ; 
starosta,   zob.   Kiszka  Jan. 
Żmudzki   Stanisław,   d.   29. 
Żółkiewski  Stan.,  surrogator  bełzki,  d.  6. 
,,  Stan.,  sekr.  król.,  wojewodzie 

bełzki,    393.    455.    457.    491, 
495.   506—511.   513,   516,   518. 
519.   523,   526.   533.   534,   538, 
542,   562.   614.   621.   640,   653, 
655.    657,    662.    674.    z.    509, 
z.   538*,   d.    6.    d.   9.   d.    29. 
z  Żółkiewskich  Janiowska  Jadwiga,  d.  16. 
Żółkiewscy  z    Żółkwi,   d.    16*. 
Żórawiński  Baz..  stai"ościc  łucki.  454.  604, 

d.    29. 
Żuk   Franc,    horodr^czy   połocki.    702. 
Żuliński    Ambroży,    podspdek      chełmski. 

d.   6. 
Żuławka,    d.    28. 


sprostowania  i  uzupełnienia. 


Str.      2  UW.  2 

3  w.  lii  g. 

9  nr.  372  regest 

9  nr.  373  tijtui 

12  nr.  376  data 

13  w.  1(1  d. 
19  w.  21  g. 

24  nr.  387  reg. 

28  nr.  391  data 

29  UW.  1  w.  1 

34  nr.  402  reg. 

35  nr.  402  UW.  1 
33  nr.  403  uw.  3 
40  nr.  408 

42  nr.  411  uw.  2  w. 

43  nr.  415  tyl. 
46  nr.  418  tijt. 
4S  nr.  420  data 

.  48  nr.  42(1  reg. 
49  nr.  422  tyt. 
51  nr.  424 

54  nr.  429  w.  1  d. 

55  uw.  1 
59  w.  3  d. 
63  W.  12  d. 

69  nr.  442  tyt. 

69  nr.  442  data 

70  nr.  443  w.  4  g. 

71  w.  15  d. 

81  UW.  6 

82  UW.  1 


zamiast  nr.  8  winno  być  nr.  370. 

po  Joannem  brak  przecinka. 

z.  376  w.  b.  367. 

ks.  pruski  —  zob.  nr.  693. 

z.  12.  w.  b.  21. 

z.  1)  ic.  b.  2). 

z.  3)  w.  b.  2). 

z.  Romanowie  lo.  b.  Romanowicz   i  MścisJawski. 

z.  II  w.  b.  VII. 

z.  1  w.  b.  a  wieczorem. 

z.  Inflant  w.  b.  zdobyczy  r.  1579, 

brak:  i  t.  II  nr.  38  u  w.  1  oraz  ryciny. 

raczej  Stanisław,  brat  Jana. 

z.  uwagi  i  {gdzie  w  w.  3  z.  391  w.  b.  39)  ic  b.  Zob. 

d.  18  str.  409. 
z.  str.  340  w.  b.  str.  238. 
ks.  pruskiego  —  zob.  nr.  693. 
ks.  pruski  —  zob.  nr.  693. 
w.  b.  2  VI  1581. 

z.  dziękujego  w.  b.  dziękuje  mu. 
ks.  pruski  —  zob.  nr.  693. 
z.  uwagi  1  w.  b.  Zob.  d.  36  str.  419, 
z.  biskupie  w.  b.  ])iskupia. 
brak:  (.Dodatki  nr.  33  str.  415). 
z.  freti  w.  b.  Freti. 
z.  Ponizowski  w.  b.  ponizowski. 
ks.  prus.  —  zob.  nr.  693. 
Połock  —  tak  w  kopii,  niewątpliwie  mylnie  zam. 

Psków,  recte  pod  Pskowem. 
z.  1)  w.  6.  3). 
z.  wtei  w.  b.  w  tei. 
z.  str.  385  w.  b.  nr.  96  (z,  469b). 
z.  str.  179  w.  b.  str.  174. 
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Str.    90  nr.  463  w.  8  g.  swoy—  sie,=swojej. 

09  UW.  3  po  str.  388  brak:  nr.  98  (z.  469c). 

105  w.  9  d.  wzmogszy  -sic. 

111  w.  2  g.  2.  6)  w.  b.  8). 

111  UW.  4    .  brak:   odróżniać    należy  od    Woroneża   czy    Wo- 

rońca  nad  rz.  Uszaczą  w  dziś.  pow.  lidzkim 

gub.    wileńskiej    (por.    błędne    informacye 

Słown.  Geogr.). 
111  UW.  5  Podco  —  tak  w  Słown.    Geogr.    zap.  mylnie  zam. 

Podsosz. 

116  W.  10  d.  Livonia  tota  —  u  Possewina  dodano:  ąuae  erat  in 

manibus  Mości. 

117  w.  16  d.  po  cognovisse  u  Possewina  brak  ustępu  ocZ  summa 

do  communicarem,  a  zam.  Moscum  Jest  Magnum 
Ducem. 

117  w.  7  rf.  po  dare  u  Possewina  brak  ustępu   od  cum  do  vo- 

luerit. 

132  w.  7  d.  cohorta  —  sie,  zam.  coorta. 

137  nr.  608  UW.  2  brak:  u  Possewina  zam.  „wtóre"  jest  „secundae  et 

ultimae",  trzecie    znajdują  się  przy  nr.  519. 

145  UW.  S  zam.  uwagi  1  w.  b:  Słowieński   Wnuk  Wojciech, 

wójt  zamojski  (por.  <1.  31). 

147  nr.  517  data  podana  jest  według  jedynego  rękop.—kopiar.  Zamoy.; 

należy  Ją  jednak  poprawić  na  14  z  uwagi  1) 
na  treść  listu  {por.  nr.  48 u),  2)  na  pierwsze 
zdania  {i-a  sesya  odbyła  się  13-go),  3)  na  miej- 
sce zapisania  w  kopiar.  Zamoy.  na  str.  62 
podnr.  33  przed  Ustami  Zamoyskiego  z  18-go, 
a  po  liście  posłów  z  l4-go  {i  Possewina  z  l5-go, 
co  wszakże  znaczenia  nie  ma,  bo  list  ten 
wraz  z  drugim  z  13-go.,  spisany  na  str.  53 — 60 
kopiaryusza  pod  nr.  31  i  32,  w  połowie  li- 
stu nr.  30,  zajmującego  stronę  52  i  61,  wido- 
cznie otrzymany  został  później  przez  spisy - 
wacza  kopiart/usza  i  wszyty  w  ten  sposób 
o  ile  możności  na  swoje  miejsce).  Do  popraw- 
ki upoważnia  i  data  roku,  oczywiście  mylna, 

151  nr.  519  Pf^y  ^^"^  liście  u  Possewina  conditiones  postremae, 

tutaj  ,,trzecie''  przy  nr.  508  (por.  wyżej  uzu- 
pełnienie do  str.  137). 

^57  z.  nr.  427  w.  b.  nr.  527. 

158  w.  o  d.  ąuarum  —  sic,  zam.  ąuorum. 

159  w.  3  d.  z.  igneniolo  w.  b.  ingeniolo. 

162  w.  li  g.  u  Possewina  zam.  ustępu  od  quod  do  ąuodąue^es^ 

quod  praeter  ąuaedam. 

163  w.  8  g.  u  Possewina  zam.  colaturos  jest  celaturos. 

163  w.  9  d.  u  Possewina  z.  legatos  hosce  regios  Jest   aliąuos 

ex  his. 


445 


Sir. 

164 

w. 

-i  U- 

Ho 

nr. 

n4o 

data 

176 

w 

' 

176 

10. 

5-1 

d. 

178 

189  nr. 

557 

204 

nr. 

.  567 

data 

211 

nr. 

577 

w.  1  d. 

212  nr. 

581  UW.  1 

213  nr.  590  data 
215  UW.  4 
222  UW.  2 


227  W.  1  g. 

228  nr.  601 

234  w.  7  g. 

235  W.  17  g. 

251  nr.  609 

252  UW.  2 
287  w.  5  g. 
294  nr.  645 
302  nr.  651 

304  UW.  3 

305  nr.  654 

335  nr.  693  nw.  1  w.  1  d. 
389  UW.  1 


ustęp  od  ut  do  servitori  opuścił  Possewin. 

z.  I  w.  b.  XII. 

u  Possewina  zam.  tego  wiersza  jest:  aliud  egis- 
sem,  quam  quod  summo  conatu  promotum 
est  hacienus. 

ustęp  od  celeres  do  mitteretur  opuścił  Possewin. 

u  Possewina  ustęp  od  Ceterum  cum  skrócony,  na- 
stępnego i  ceduły  niema. 

z.  Jan  Zapolski  w.  b.  Jam  Zapoiski. 

z.  30  w.  b.  31. 

z.  indicio  w.  b.  iiulicio. 

oparła  jest  na  regeścio  nr.  600  „Mandatwn  Ill-m 
Nicolao  Soltan,  Ostrotiensis  arcis  praejecto'*, 
co  tutaj  podajoray  wobec  wątpliwości,  Jakie 
mogłoby  nasunąć  obejmoicanie  S.  nazwą  wę- 
grów  komendantów  i  język  łaciński  manda- 
tów do  niego  (zapewne,  żeby  nowego  koncep- 
tu nie  pisać). 

z.  1581  w.  b.  1582. 

brak:  i  w  kopiar.  Zamoy. 

mylna:  Lucyn  wspomniany  jest  wyżej  pod  nr.  8 
(Luza);  Lutza,  Luitza  ic  atlasie  Lottera  na 
północ  od  Marienburga. 

do  p.  wojewody  —  komendantem  W.  Łuk  był 
wojewoda  smól.  Kmita. 

z.  Kiwerewa  w.  b.  Kiwerowa. 

portam  Wielicam  —  w  3ieJ  baszcie  od  rzeki  za 
Pokrowską  i  Swinuską. 

instruendis  —  sic. 

z.  Feherwar  w.  b.  Fehervar. 

z.  Feherwar  w.  b.  Fehervar. 

z.  3)  w.  b.  4). 

z.  Fehervar  w.  b.  Fehervdr. 

*.  Feherwar  w.  b.  Fehervar. 

z.  Mikołaj  w.  b.  zapewne  Andrzej. 

z.  pod  Pskowem  w.  b.  Jam  Zapolski. 

z.  663  w.  b.  608. 

brak:  (?);  starsze  mapy  wskazują  ZabJocie  nieda- 
leko Lepla,  dziś  nazwę  tę  nosi  kilka  miej- 
scowości w  pow.  dzisieńskim. 


spis  rzeczy. 


Przedmowa 

Zestawienie  układu  wydawnictwa  i  kopiaryuszy 

Spis  chronologiczny  listów  i  aktów 

Spis  alfabetyczny  listów  i  aktów    . 
Listy  od  i  do  Zamoyskiego 

Załączniki 

Akta  publiczne  i  prywatne  —  Varia 

Spis  osób  i  miejscowości 

Sprostowania  i  uzupełnienia     . 

Ryciny  zob.  przy  str.  61,   82,  234  i  423. 
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